Т1118  18  а  сИ^ка!  сору  о^  а  Ьоок  Ша!  \уа8  рге8егуе(1  ^ог  §епега11оп8  оп  ИЬгагу  811е1уе8  Ье^оге  к  \уа8  саге^иПу  8саппе(1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  Ше  \уог1(1'8  Ьоок8  (118С0УегаЫе  опИпе. 

И  11а8  8игу1уе(1  \ощ  епои^И  ^ог  Ше  соруп^Ы  1о  ехр1ге  апё  Ше  Ьоок  1о  еп1ег  Ше  риЬИс  с1ота1п.  А  риЬИс  ёотахп  Ьоок  18  опе  Ша!  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \у1108е  1е§а1  соруп^Ы  1егт  11а8  ехркеё.  \У11е111ег  а  Ьоок  18  1п  Ше  риЬИс  (1ота1п  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  Ше  ра81,  герге8епип§  а  хуеакЬ  о^  Ы81огу,  сикиге  апё  кпо\у1е(1§е  111а1'8  ойеп  сИШсик  1о  (118С0Уег. 

Магк8,  по1а11оп8  апё  оШег  таг§1паИа  рге8еп1 1п  Ше  оп§1па1  уо1ите  \уШ  арреаг  1п  11118  Й1е  -  а  гет1п(1ег  о^  11118  Ьоок' 8  \ощ  ]оигпеу  ^гот  Ше 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апё  йпаИу  1о  уои. 

118а§е  §ш(1еПпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \у11И  ИЬгапе8  1о  (И^Шхе  риЬИс  (1ота1п  та1епа18  апё  таке  1Иет  \у1(1е1у  ассе881Ые.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  ап(1  \уе  аге  теге1у  1Ие1г  си81осИап8.  Кеуег1Ие1е88, 1Ы8  \уогк  18  ехреп81уе,  80  1п  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1Ы8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагИе8, 1пс1исИп§  р1ас1п§  1есИп1са1  ге81псИоп8  оп  аи1ота1е(1  ^ие^у^п§. 

\\^е  а180  а8к  1Иа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  о/^ке^1е5  \Уе  дс^щпЫ  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  ^ог  и8е  Ьу  шсИу1(1иа18,  апё  \уе  ^е^ие8^  1Иа1  уои  и8е  1Ие8е  Й1е8  ^ог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотШес!  диегут§  Во  по1  8еп(1  аи1ота1е(1  ^ие^^е8  о^  апу  80г1 1о  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопёисип^  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а11оп,  орИса!  сИагас1ег  гесо^пШоп  ог  о1Иег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 18  Ие1р^и1,  р1еа8е  соп1ас1  и8.  \\^е  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬИс  (1ота1п  та1епа18  ^ог  1Ие8е  ригро8е8  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МатШт  аПпЪийоп  ТИе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасИ  Й1е  18  е88еп11а1  ^ог  1п^огт1п§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ие1р1п§  1Иет  йпс1 
аёсИиопа!  та1епа18  1Игои§И  Соо§1е  Воок  8еагсИ.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  \УИа1еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  1Иа1  уои  аге  ге8роп81Ые  ^ог  еп8ипп§  1Иа1  \уИа1  уои  аге  (1о1п§  18  1е§а1.  Во  по1  а88ите  1Иа1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  1Ие  Ипкес!  81а1е8, 1Иа1 1Ие  \уогк  18  а180  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  о1Иег 
соип1пе8.  \УИе1Иег  а  Ьоок  18  8ИИ  1п  соруп^Ы  уапе8  ^гот  соиШгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  о^^ег  §и1(1апсе  оп  \уИе1Иег  апу  8рес1йс  и8е  о^ 
апу  8рес1йс  Ьоок  18  аИо\уе(1.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1Иа1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  8еагсИ  теап8  к  сап  Ье  и8е(1 1п  апу  таппег 
апу\уИеге  1п  1Ие  хуогШ.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  ИаЫИ1у  сап  Ье  ^ике  8еуеге. 

АЬои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т1881оп  18  1о  ог§ап12е  1Ие  \уог1(1'8  1п^огтаИоп  апё  1о  таке  к  ип1уег8аИу  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  Ие1р8  геа(1ег8 
сИ8С0Уег  1Ие  \уог1(1'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ие1р1п§  аи1Иог8  апё  риЬИ8Иег8  геасИ  пе\у  аисИепсе8.  Уои  сап  8еагсИ  Шгои^И  1Ие  ^иИ  1ех1  о^  1Ы8  Ьоок  оп  1Ие  \уеЬ 


адЬ^^р : //Ьоокз . доод1е . сот/ 


Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 
комиании  Соо§1е  в  рамках  проекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прогало  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  прав  на  эту  книгу  истек,  и  она  перешла  в  свободный 
доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  права  или  срок  действия  авторских  прав 
истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осугцествляется  по-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 
это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  такж:е  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  этом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  п  другие  записи,  сугцествуюгцие  в  оригинальном  издании,  как  напоминание 
о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1е  гордится  тем,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  перевести  книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  иринадлеж:ат  обгцеству,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  предприняли  некоторые  действия,  иредотврагцающие  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 

Мы  такясе  просим  Вас  о  следуюгцем. 

•  Не  используйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  пользователей,  поэтому  используйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Не  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматические  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  машинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  пли  других  областей,  где  доступ  к  большому  количеству  текста  моясет 
оказаться  полезным,  свяясптесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каясдом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  позволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  помогает  им  найти 
дополнительные  материалы  при  помогцп  программы  Попек  книг  Ооо§1е.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  используйте,  не  забудьте  проверить  законность  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  перешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
использовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
поэтому  нет  единых  правил,  иозволяюгцих  определить,  моясно  ли  в  определенном  случае  использовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  моясно  использовать  как  угодно  и  где  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  прав  моясет  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Соо§1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Программа  Поиск  книг  Соо§1е  помогает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 


Полнотекстовый  поиск  по  этой  книге  моясно  выполнить  на  странице  ]1"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 
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л.  Н.  Толстой. 
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'     С0ЕДИИЕН1Е, 
^'ЕВОДЪ  и  ООЙДОМШЕ 
4  ^:Т.  ЕВЖЕШй. 


ТОМЪ  ВТОРОЙ  и  ТРЕТ1Й. 


СЪ    ИСПРАВЛЕШЯЬИ    АВТОРА. 


».эдан1е  .ПОСРЕДНИКА*. 
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Тпккаггогр.  Т-аа  И.  Н.  КУШНВРВВЪ  ■  К*.  Пимово*.  ул^  себ.  д. 
Москва-  1906. 


Издан1е  „ПОСРЕДНИКИ". 


„НРУГЪ  ЧТЕН1Я':.    , 

ИЗБРАННЫЕ,  СОБРАННЫЕ  И  РАСП<ЧОЖЕНЧЫК  НА  КАЖДЫЙ  Дкн| 

♦  львомъ  толстымъ 

мыоли,  статьи  и  разскааы  многихъ  писателей  объ  истин! 
*  жизни  и  поведены 

«Кругъ  чтен1я*   заключаетъ  въ  оо(№:   1)  иабраниыя  мисл!  I 

статьв  В1шФчате1ъныхъ  мысдитежеМ,  пиоателеМ  н  поэтовъ  веЬхъ  вре 

менъ  н  народовъ  ш^  между  прочимъ,  мног1е  новые  афорввмн    Л.  В 

А         Толстюго;  2)  52  недАльныхъ  чте1|1я,  содерж§щяхъ  въ  себ^  {таскай 

"«         и  етатьв  русокихъ  ■  яиостравяыхъ  белетряетовъ  я  мыолнтедев,  г! 

томъ  яя1иЛ  рядъ  вовыгь  рааскавовъ  н  статей  1.  Н.  Толстого."      I 

Ип  пре&иел^тя  Л.  Я.  Толстой):   Д%хь  коеМ  Ч1т  со«^^.I^ 

въ  томъ,  чтобы,  воспожьзовавшнсь  вежиквмн,  шодотворнйми  шй^  и  ^ 

'раввыхъ  двсателев,  дать  большому   числу  чмтателёК    еаицз^рцраь^ 

кругъ  чтев1я,  вовбуждающаго  лучш1я  мысли  и  чувоп^а.  Я  жвя^»'»  бы 

V         чтобы  читатели  испытывали  при  чтен1и  втой  книги  то  же  №|аЦ^ат)| 

^       '  вое,  возвышающее  чувство,  которое  я  испытать  при  ея  срст4вле1'  ^ 

'^  и  теперь  продолжаю  испытывать  при  ея  перечитыван1н*.        %  •       | 

Сод^меанге  «Круга  чтени*   охватываетъ  слФдуюпЦя  рубмпи^ 
Бевсмерт1е,   БолФвяь,  Божественная  природа  души,    Богъ,    ВшЯЦ 
В^ра,  Восоитав1е,  Вегетар1анство,  Нот,   Вовдвржан1в,  Вовыездш 
Внушен1е,   Время,  Гордость,  Доброта,  ДФла,Духъ,  Добро,   ДФтв 
Достоинство  человФк1Кг  Едивев1е,  Женпщна,  оная!*.  Зло,  Заковь 
9      Заблужден1е,  Истина,  Искусство,  И^еалъ,  Любовь,  ДЬБеучен1е,  Мило 
сврд1е,  Молитва,  Мужество,  Мудрость,  Нака8ав1е,  Наонл1е,  Наук1^ 
Осужден1е,    Одурмавнвая1е,    1Гроов1в1ен!е,   Простота,   Приближен! 
Царств1я    Бож1я,    Покаян1е,  Прогреосъ,    Равуиъ,    Ростъ,  Р1аоо9 , 
Смирен1е,  Слово,   С1ужен1о,  Саиосовершенствоваи1е,  Смерть,  С§ 
мысли,  Страсти,  Самоотречен1е,   Сл1яв1е  своеМ  воли  съ  волеК  Бо1 
Справедливость,   Соблазны,  Страдан1е,  Свобода,  Сов1ють;  См«л« 
жизни,  Сноковств1е,  Трух>,   Тайна,  Тщеолав1е,  Устройство  твшт 
Усял1е  и  проч. 

'  «Кругъ  чтев1я*  состовтъ  нвъ  двухъ  томовъ,   по  полугод! 
каждомъ.  Въ  обонхъ  томахъ  около  1,200  страницъ.   Ц4|на   каж. 
тома  1  р.  60  к.,  оба  тома  3  р.  20  к.  (бевъ  пересылки). 

''  ,    •  •  -^.♦:, 

Выписывать   можно*  «.Я  >^ннж1  {^со   магавШМ№СРЕДНИКЪ' 
(Москва,  Петровспя  ляв1и)  и  изъ  Ъс^хъ  .1сяижяыхъ  магавиновъ. 

Редакц1я  и  главная  контора  „ПОСРВДНЮСА^:  Москва,  Д-Ьвичь! 
«  поле,  Трубецкой  пер.,  д.  Оснповыхъ,  Л.  'И.  Горбунову. 


^ЫчК/  т.   (у^<^4<> .  ^^ъ'^\т ,  1%1 


"^Л.Н.      ^г■      А. 


Штщ  перодъ  и 
ш'Вдовшпе  Ш  ЁвантеЖ 


ТОМЪ  ЙТОРО». 


Издаще  ,Лоеррдника". 

'    '  .       №  690/ 
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Ткпф-лйтог^.  Т-ьа  И.  Н.  КУШНЕРЕВЪ  ц  К«,  Пименовская  ул.,  соб.  д.. 
МОСКВА— 1908: 


»••*• 


От-ь  редакц|и. 

Не  всегда  точныя  ссылки  на  вар1анты  по  желашю  автора 
была  пров^Ьрены  нами  по  находящемуся  въ  ясно-полянской 
бнбдотекЬ  издашю  Грисбаха  1796  г.  (также  по  ЕсЦИо 
ое1а?а  пицог  Тишендорфа)  и  въ  исправленномъ  вид'Ь  вне- 
сены въ  текстъ  съ  просмотр^^нныхъ  авторомъ  корректуръ. 

Авторомъ  быш  восполнены  также  усмотр'Ьнные  нами 
пропуски  въ  текстЬ  и  кое-гдЬ  исправлены  или  изменены 
выражешя,  казавппяся  намъ  не  вполн^Ь  ясными  или  точ- 
ншш. 

Н^которыя  м^^ста,  по  укаванш  автора,  были  исправле- 
ны нами  по  „Краткому  изложешю  еванголщ**,  которое 
является  единственной  проредактированной  авторомъ  частью 
его  «Соединешя,  перевода  и  изсл1Ьдовашя  четырехъ  еван- 
гелШ",  оставленнаго  имъ  въ  черновыхъ  наброскахъ. 

Первый  томъ  печатался  „Посредннкомъ*'  съ  тщательно 
провФренваго  гг.  Чертковыми  издашя  „Свободнаго  Слова'' , 
и  немнопя  исправлешя,  сд'Ьланныя  въ  немъ  нами  по  ука- 
зание автора,  касаюпцяся  главнымъ  обравомъ  вархантовъ 
греческаго  текста,  отнесены  нами  къ  погр'Ьпшостямъ  и 
опечаткамъ,  отм^ченнымъ  въ  конц'Ь  третьяго  тома. 
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ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

НеполивнМ  закона  даетъ  жизнь  истинную. 

Новое  учен1е  о  БогЪ. 

Прореви  обещали  пришвств1е  Бога  въ  шръ.  ИослЬ  про- 
рововъ  1оаннъ  объявндъ,  что  Богъ  уже  въ  шрЬ,  что  для 
того,  чтобы  познать  его,  нужно  только  переродиться  ду- 
хомъ.  1исусъ  свазалъ  себ'Ь:  если  Богъ  въ  трЪ,  то  я  дол- 
женъ  знать  его.  Г]гЬ  Богъ?  И,  уйдя  въ  пустыню,  1исусъ 
узналЪу  что  есть  непонятная  ему  жизнь  плоти  и^  ввгЬсгЬ 
съ  тЬмъ,  понятное  ену  проявлете  Бога  (гл.  1). 

Понявъ  это,  1исусъ  вышелъ  изъ  пустыни  и  объявилъ, 
что  Богъ  въ  шр'Ь,  въ  людяхъ,  но  не  такой  Богъ,  какого 
представляють  себ'Ь  люди  всего  шра,  а  Богь  такой,  что 
омг  выраж(летея  окизнью  людейу  Богъ-духъ  (гл.  2). 

Дуть  Бога  есть  въ  каждомъ  человЬк'Ь.  Каждый  чело- 
вЬвъ,  кро1гЬ  своего  происхождешя  отъ  плоти,  вро1гЬ  своей 
зависимости  отъ  плоти,  зиаетъ  въ  своей  свободе  еще  дру- 
гое свое  происхождеше  и  зависимость  отъ  духа.  Это -то 
еоанате  и  есть  Богъ  въ  м^рVь.  Богь,  начало  всего,  далъ 
людямъ  ато  созиаше  себя  н  бол^Ье  не  участвуетъ  въ  д'Ь- 
л&хъ  м1ра.  Люди  сами  могутъ  найти  въ  себ'Ь  Бога.  Онъ 
въ  душ^  ихъ.  И  потому  пришеств1е  Бога  зависитъ  отъ 
воли  людей,  отъ  того,  что  они  д^аютъ  усилхе  для  испол- 
нешя  воли  плотской  жизни  или  воли   духа  Бога  (гл.  3). 

Воля  духа  Бога  есть  добро,  И  для  исполнешя  этого 
добра  есть  законъ.  Законъ  этотъ  въ  пяти  правилахъ:  не 
сердиться,  не  блудить,  ни  въ  чемъ  не  об'Ьщаться,  не  бо- 
роться со  зломъ,  не  воевать  (гл.  4). 

И9Ь  этихъ  правилъ  слФдуетъ  отреченге  отъ  (кпатства, 
всякой  собственности^  веяпаго  величангя^  всякаю  насило- 

\  Евмгм1л.  т.  П.  1 
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еангя  друхихь  людей  ^  следуешь  отреченге  атъ  всего  того  у 
что  составляло  и  составляетъ  щьль  плотекихъ  желангй. 
Нигценстло  и  бродяо/еничеетво  есть  едцнственный  путь 
кь  доетиже^пю  оюиани  истинной. 


И8бран1е  учениковъ  и  р'Ьчь  нъ  нинъ  1исуса« 

*12шу  1к  тои^  о^^Хоо^,  2о1БХогу][у(од1)  1сср1  аитшу  он  1[оау  ЬХеХоцсуос  ха1 
Щщ^ох  Лп1  лр^^ота  цт)  2)[0Ута  ло1|1буа. 

Л|ит€  «ро^  ^  1свсут€с  о1  хокшутес  ха1  1и^орт10(&<уоц  ха'^ш  ауоптаиво»  6|1а^. 

"Арап  х^у  (Ц]^у  |шо  1^*  иул^  ха1  ||1дгс1  ак*  кулЬ,  Ъп  крабе  (1|11  ха1 
тапссуос  т)  хар31^*  ха1  (&р1^9Бтс  ауалаоогу  таХс  фи^а1с  и|и1>у« 

'О  -^р  (и^ос  (100  ^отбс,  ха1  то  ^ортСоу  цоо  {Ха^роу  1от1У. 


Ме.  IX,  36.  Видя  толпы 
народа,  Онъ  сжалися  надъ 
ними,  что  они  были  изну- 
рены и  раз(гЬяны,  какъ  овцы, 
не  ям'Ьющ{я  пастыря. 

Ме.  XI,  28.  Придите  ко 
Мн'Ь,  ыЛ  труждаюпЦеся  и 
обремененные,  и  Я  успокою 
васъ. 

29.  Возьмите  иго  Мое  на 
себя  и  научитесь  отъ  Меня, 
ибо  Я  кротокъ  и  смиренъ 
сердцемъ,  и  найдете  покой 
душамъ  вашимъ; 

30.  ибо  иго  Мое  благо, 
и  бремя  Мое  легко  *). 


1исусу  жалко  было  людей, 
что  они  не  понимаютъ,  въ 
чемъ  истинная  жизнь,  и  му- 
чаются, не  зная  зач^мъ, 
какъ  овцы  безъ  пастуха. 

И  онъ  сказалъ:  Отдайтесь 
мн4  всЬ  замученные,  всЬ 
сверхъ  силъ  нагруженные,  и 
я  дамъ  вамъ  отдыгь. 

Над'Ьньте  на  себя  Аое 
ярмо  и  научитесь  отъ  меня. 
Я  в'Ьдь  смиренъ  и  мягокъ 
сердцемъ.  И  вы  узнаете 
отдыхъ  въ  жизни. 

Потому  что  мое  ярмо  лад- 
ное, и  возъ  мой  логкЛ. 


Пргш1ьчанге. 

1)  Люди  над'Ьваютъ  на  себя  ярмо  не  по  ннхъ  сделан- 
ное и  впрягаются  въ  возъ  не  по  нхъ  силамъ.  Люди,  живя 
для  плотской  жизни,  хотятъ  найти  усаокоен1е  и  отдыгь. 
Только  въ  духовной  жизни  есть  отдыхъ  и  радость.  Только 
это  ярмо  сд'Ьлано  какъ  разъ  по  силамъ  людей,  и  ему  учить 
1исусъ.  Попробуйте  и  узнаете,  какъ  ладно  и  легко. 
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1н.  VII.  Кто  хочетъ  узнать  отъ  меня,  правду  ли  я  го- 
ворю, пусть  попытаетъ  д-Ьлать  то,  что  я  говорю. 


Мета  2г  та&са  ауеЗес^ЕУ  I  Кирю^  ха1  Ыроо^  Ер2о|1^хоУ1а,  ха1  апевте(ХБУ 
з»тс  М  2оо  про  1[роошкои   абхоо,   е1с  каооу  коХсу   ха1  тотоу  оо  1|1еи€У 

'Еи^ЕУ  оцу  кро^  ацхоису  *0  |«у  ббр1а|1бс  «Хис,  о1  8е  1^ахш,  Лс^ос"  8еп- 
дптБ  оцу  ТОО  жорСоо  той  6ер1в|юб,  1пл^  У^оНя^  к^ха^  |1с  'соу  6ер1в110У 
ею?). 

Порго6)1СУ01  ^е  хцрооогсе,  Хгрт^*?»  '^^  ?ТПГ"^^  ^1  раоЛЕСа  1с5у  оороушу. 


Лк.  X,  1.  Посд'Ь  сего  из- 
брал» Господь  и  другихъ 
еемьдесятъ  ученивовъ,  и  по- 
едахь  ихъ  по  два  предъ  ли- 
цемъ  Свонмъ  во  всякШ  го- 
родъ  и  м'Ьсто,  куда  Саиъ 
хотЬлъ  идти. 

2.  И  сказалъииъ:  акатвы 
много,  а  д'Ьлателей  мало; 
нтавъ  молите  Господина  жат- 
вы, чтобы  выслалъ  д'Ьлате- 
лей  на  жатву  Свою. 

Не.  X,  7.  Ходя  же,  про- 
поведуйте, что  приблизилось 
Царство  Небесное  ^). 


Посл1Ь  этого  назначилъ 
1исусъ  и  еще  еемьдесятъ 
челов'Ъвъ  и  послалъ  ихъ  по 
два  вм'Ьсто  себя  во  всЬ  го- 
рода и  во  всЬ  м'Ьста,  гд'Ь 
бы  ему  надо  быть. 

И  сказалъ  имъ:  поле  ве- 
лико, а  работниковъ  мало. 
Нужно,  чтобы  хозяинъ  вы- 
слалъ жнецовъ  на  поле. 

Идите  и  разглашайте:  го- 
ворите, пришло  царство  Бо- 
Ж1е. 


Прим1ьчате. 

1)  Стихъ  6  Матеея,  какъ  не  находяпцйся  у  Луки  и 
влагаюпцй  вгь  уста  1исуса  мысль,  противную  его  ученЬо, 
исключаю. 

Слова  (ст.  8)  мьчить  больныхь  и  пр.  исключаются, 
кавъ  внешнее  доказательство  истинности,  не  нужное  для 
учешя. 


||т«  «г|^,  уя\  врхоу,  |17|  <!(  ^>  (шут;у  ^оХхоу. 
'ли*  бкоЗе^ЕуиУоис  ооуШш*  ха1  |1^  |у2цаоюда1  &ио  ^ишуа^. 
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Мр.  У!,  8.  И  запокЬдалъ 
инь  ничего  не  брать  въ  до- 
рогу, врои-Ь  одного  посоха: 
нн  сумы,  ни  хжЪба.,  ни  игЬди 
въ  поясЬ. 

9  и  Ме.  X,  10.  Но  обу- 
ваться въ  простую  обувь,  и 
не  носить  двухъ  одеждь. 
Ибо  трудящШся  достоинъ  ^) 
пропиташя. 


И  привазалъ  имъ  ничего 
не  брать  на  дорогу,  только 
одинъ  посохъ,  ни  м'Ьписа,  нн 
хл'Ёба,  ни  денегь  въ  мошну. 

Обуйте  лапти  и  одинъ 
кафтанъ,  потому  что  кто 
работаетъ,  тотъ  стоить  н 
платья. 


Прим9ьчате. 

1)  а^юс  значить  равный  елеомъ,  то,  что  вытянетъ  на 
в^сахъ  тоже. ЗдЬсь  значить соо^о^мы!!.  Въ  этомъ  м^сгЬ 
слова  эти  значать  то,  что  челов^къ  работаюпцй  не  мо- 
жетъ  не  получить  нужнаго  ему  содержашя;  и  потому  че- 
лов'Ьвъ,  который  хочетъ  и  готовъ  работать,  не  нуждается 
въ  запасахъ  денегь  и  платья. 


Опои  1ау  есвеХОт)!!  е^с  о1х1ау,  ^хг1  ^Ыг:г  еш^  ау'е&ХОт^те  ехеТОеу. 

Ка1  {оу  |16У  1)  г  о1х1а  аЕиц  Идете»  т;  (1рТ|У1)  ^^у&^Ф  1п  аип^у*  {оу  2е  |1Т1  {  ф^ш 
1!  еАрт^У!)  бршу  1срос  1ул%  81сюхра^с». 

Ка(  0001  ау  (1Т)  Зе^срутас  б|1ас,  |1Т)$е  ахооошогу  и|1ду,  ЬяорБобц^УО!  ЬссТОеу 
Ьстсуо^атб  тоу  урхп  тоу  и1сохс1тсо  тшу  1Со2шу  бр^йу,  е^с  {юрхорюу  аитоТс. 


Мр.  VI,  10.  Если  гд*  вой- 
дете въ  домъ,  оставайтесь 
въ  немъ,  довол'Ь  не  выйдете 
изъ  того  м'Ьста^). 

Ме.  X,  12.  А  входя  въ 
домъ,  прив'Ьтствуйте  его, 
говоря:  миръ  дому  сему. 

13.  И  если  домъ  будетъ 
достоинъ  '),  то  миръ  вашъ 
придетъ  на  него;  если  же 
не  будетъ  достоинъ,  то  миръ 
вашъ  къ  вамъ  возвратится. 

Мр.  У1,  11.  И  если  кто  не 


И  гдЬ  войдете  въ  какой 
домъ,  въ  томъ  и  оставай- 
тесь, пока  не  выйдете  вовсе 
изъ  того  м^Ьста. 

Когда  входите  въ  домъ, 
здоровайтесь  съ  хозяиномъ, 
скажите:  миръ  дому  вашему. 

Если  хозяева  согласны,  то 
будетъ  миръ  въ  томъ  дом^Ь, 
а  если  не  согласны,  то  вапгь 
миръ  при  васъ  останется. 

И  если  которые  васъ  не 
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прннвтъ  васъ  и  не  будегь 
слушать  васъу  выхода  от- 
туда, оттрдеите  прахъ  отъ 
ногъ  вашихъ,  во  свцд;Ьтель- 
ство  ва  нихъ  *). 


примуть  и  ве  послушаютъ 
васъ,  то  выдьте  опуда  и 
отряхвите  пыль  изъ  -  подъ 
подошвъ  въ  звакъ  того,  что 
вамъ  нвчего  не  вужво  отъ 
нихъ. 


Прим^ьчан^я. 

1)  Не  ищите,  гд'ё  лучше,  а  гд'Ь  припиось,  тамъ  и  будьте. 

2)  а^шс  опять  тоже  значен1е  еообра,зный,  но  перевожу 
здШ  еоилаены  въ  томъ  сиысл^Ь,  что  «если  хозяева^^  при- 
нуть  васъ  сообразно  вашему  взгляду**. 

3)  ек  {юрторюу  шкоТс  9ь  доказательство  имъ.  Доказатель- 
ство чего?  Отряхнуть  пыль  изъ-подъ  ногъ,  выходя  изъ 
дома,  можно  сдЪлать  въ  доказательство  того,  что  ничего 
1зъ  того,  что  принадлежигь  дому,  не  хочешь  взять  съ 
собою  изъ  этого  дома. 


Ка1  еподс   |1(ооб|АеУ01  Ы>  «аутшу   Зш  чЬ  оуо|ш  |&ои-  Ь  Ы  ц1С011е1Уас  еТс 
"Огоу  2б  81ох«во1у  6)1&с  Ь  т^  1с61в1  тоццд,  ^€ц^бте  б1с  т^у  аи1Г|У. 

'1^,   1^   «СООГеиш  6(1&(  10^  1СроР<па   |у   |1Ев1р   ХбхЮУ- ]^1УЕ9дб   ОиУ   7р6У(|101 

•с  01  е^ц,  ха1  шраю1  «с  а1  керюсерас. 

ВХттЕ  }л  и|иТс  1аитоос.  1сара2шоооо1  1^ар  и{шс  еес  оиуе^рш,  ха1  с1(  ей- 
уф^урс  2ар1^одб,  ха1  ^1  {'^(иушу  ха1  ^оосХешу  отадт^оЕоде  гуехеу  1|ю(>, 
11{  (Шртиршу  овкоТс. 

"Охву  8с  сарс|212ш«1У  и|1ас,   |111  цгрсрл^ТЕ   сюс  1]  хС  Х(й1{от1те'    $од1^оЕта1 

ТВр  Ц|11у  ЕУ   СХЕСуЦ  Т^  «р7  Т1  ХаХ1^ЕХ8. 

Оо  ^  6)иХ^  1атЕ    о1  ХоХоиУТЕС,   а>1а  то  1СУБи1{1а  той  «сестрой   и{1ШУ  ХоХоОу 
»  и|111у. 
Со  |17(  теХсот^те  Т05  1ю1е1с  ТОО  '1орат|>,  еа)^  ау  Шт)  6  о1ос  той  ауОри11соо, 
Мг1  оиу  ^о^9ттЕ  оцтоос* 
Оо  ^  1от1  Т1  хрошоу,  8  1ау  ул\   ^оУЕр»^*   ооЗе   е^еуето  а1г6хро|0У,  оХХ' 

»0  Е^  ^вУВрОУ  Пдх). 

'Ау5'  шу  ооа  еу  т%  охохи?  еТяоте,  1у  тф  ^«тс  охооод/оЕтвг  хаь  о  яро?: 
те  сИс  ЕХз11)оатс  Ь  то1^  та|18101С,  хт^ро^^^огтас  Ьл  тшу  Зш|1ат(0У. 

Ае7«»  8е  оцТу  тоТс  ^1Хо1С  1100,  Мт1  ^^Ьт(л  шсо  т»у  аяохтЕЬУОУТШУ  то 
с»)»,  ха1  )1Ета  тоцта  {и^  е^оутшу  кЕрюоотЕрсу  Т1  1:01Т)ва1. 
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*ГЫе1Еи  и  011,гу  хсуа  ^^-г^Ьт^^г'  ^п^^п  то1У  |ита  т6  аюпмЬш,  Цоце1ау 
2)^0Ута  1)&раХвТу  |1с  хг1у  7^'^^'  ^^»  ^^^  ^Н**^^»  то^оу  ^р/,0111е. 

Оцх1  л<уте  отроодСа  «шЫхас  ооооргвоу  Зоо;  ха1  Ь  Ц  оикАу  оих  вопу  еш^ 
ХеХ110|1€УОУ  Мпао^  тоо  веоЪ. 

Ка1  Еу  2^  Ш1ТШУ  00  1саос1та1  ек1  Х71У  ^^(У,  аоео  тоо  тсотрос  и|иоу. 

'АЩ  ха1  «1  хр1хб€  х«1«  »7^  ^1*^  ^*"  15р1*11П1^си.  |1т  Л  ^о§вго&г- 
тюишу  отроодиоу  Зш^срстс. 

Ас7«»  2^  и|1гу,  Па«  ос  ау  6|юЬ^оч  Ь  {|ю1  {{ПсрооОсу  т»у  Мршшву,  ха1 
о  010^  тоб  аудр«!)со<1  04юЬ1Г1!о81  Ь  аспф  8|«1роод€У  х«5у  а^е>4в(У  тоо  веоо, 

'О  Ы  а1сарУ1р9|иу6с  |и  ^ушпюу  тшу  оудр<01:(0У  окарут^д10оета1  ^ушхюу  тшу 
а-р^Лшу  ТОО  веоТ). 

Мт!  уо|11а1}Т(  0X1  |1Хдоу  ^оЭ^сТу  е1р^,у  1п{  тту  т?^*  оих  ^6оу  ^сйеТу  еЕр1^, 
аШ  {Ш^асрегу. 

Пор  1{Хдоу  роХеТу  |1«  х^  ^у,  ха1  Х1  ОеХср  е{  ^Зт)  ауг^^ 

Ваях10|м  31  1^0)  ратсх19дт|уац  ха1  1пЦ  ооусхо|1а1  ешс  оо  те^о99« 

ДохсТхс  0X1  •1рт«У1)У  «оре^&У^ЦТ^  8о!Ууа1  Ь  т)  7%»  ^^  ^^^  ^Н*^^»  ^*  ^ 
01а}ир(в|10У« 

*ЁвоУха4  укр  АюЬ  хоо  ту  хеш  Ь  01x9  Ы  21а|1б|ир10)1СУоц  хр1Х(  Ы,  Зооц 
ха1  Збо  Ы  хр101. 

А^а}^рVаЬ^^пxа^  пахт,р  1^*  оЦ,  ха1  с»(ос  «с1  «охрС*  )11)Х11р  1«1  бо^охр!,  хае 
Оо^апу  М  1111хр('  «судсра  Ы  т^^  уо)!^  оии^  ха1  уй)&д1}  ^п!  Х11У  «Ы^грау 
обхпс. 

Ка1  (х^ро1  хои  аудрм^юо  о1  о1х1ахо1  о^хоО. 

ПвроЗмс  и  оЗеХ^ос  сЗгХ^оу  в1с  Ооуах^у,  ха1  пах^р  хсхуоу*  ха1  {1С0еуа9Х1^ 
еоухас  х|хуа  1x1  1^Ч|  ^"[^  Оауохшвооосу  оихобс. 

Ее  хц  »рХв'СА(  1срос  ре,  ха1  оо  {иосТ  хоу  хахсра  1сюхби  ха1  хцу  |П)хсра,  ха1 
хт,у  ]^^ха  ха1  ха  хсхуа,  ха(  хоос  оЗеХ^оо^  ха1  хае  аЗсХ^о^,  1x1  31  ха1  хг,у 
еоохоо  фох'!^»  011  ЗцуохаС  |10о  )&ад11Х1)(  с^^аи 

'О  ^Скт  хохера  ^  )П)Х|ра  бхср  2|Ц,  о<Зх  !ох1  |аоо  оЕю^'  ха1  о  ^йду  01оу 
{|  бисера  Шр  1|11,  ецх  С9Х1  {МО  оЕюс. 

"Ви^е  31  хрос  х^ас,  БГ  хсс  Ойс1  ^х&и  |100  2ХдеТу,  ахаруу^одш  1аохоу, 
ха1  арах(0  х^у  осаороу  оихоО  хад*  г,|ирау,  хае  ^хоХоодсСхш  )101. 

'О  |6р(0У  Х1ПУ  фо)(г,у  сЕохои  ^хо\€в81  аох^у*  ха1  Ь  ахоХеоо^  Т1|У  фохпу  вхпоо 
&СХ1У  С}Ю0  |&рпов1  аох1^у. 


Ме.  X,  22.  И  будете  не- 
навидимы всЬми  за  имя  Мое; 
претерп'Ьвппй  же  до  конца 
спасется. 

23.  Когда  же  будутъ  гнать 
васъ  въ  одномъ  городе,  б'Ь- 
гите  въ  другой. 


И  будутъ  васъ  ненавид-Ьть 
за  мое  учете,  и  ктобудетъ 
твердъ  до  конца,  тоть  уцЬ- 
л^егъ. 

И  когда  нападутъ  на  васъ 
въ  одномъ  город'Ь)  б1Ьгите 
въ  другой,  а  нападутъ   въ 


—   / 


16.  Вотъ,  Я  посылаю  васъ 
кавъ  овецъ  среди  волковъ: 
«гахъ  будьте  М7ДР>1>  какъ 
змш,  и  просты  ^)у  какъ  го- 
луби. 

Мр.  ХП1,  9.  Но  вы  смо- 
трите за  собою;  ибо  васъ 
будутъ  предавать  въ  суди- 
лища, и  бить  въ  синагогахъ, 
в  предъ  правителями  и  ца- 
рями поставить  васъ  за 
Меня,  для  свидетельства 
предъ  ними. 

Ме.  X,  19.  Когда  же  бу- 
дутъ предавать  васъ,  не  за- 
ботьтесь, какъ  или  что  ска- 
зать: ибо  въ  тотъ  часъ  дано 
будетъ  вамъ,  что  сказать. 

20.  Ибо  не  вы  будете  го- 
ворить, но  Духъ  Отца  ва- 
шего будетъ  говорить  въ 
васъ. 

23.  Не  успЬете  обойти 
городоиъ  Израилевыхъ,  какъ 
пршдетъ  ^  Сынъ  Челов'Ьче- 
сйй*). 

26.  Итакъ  не  бойтесь  ихь. 

Мр.  ПГ,  22.  Н4тъ  ничего 
т&йюгОу  что  не  сд'Ьлалось 
бы  явнымъ;  и  ничего  не  бы- 
ваегь  потаенаагоу  что  не 
вышло  бы  наруясу. 

Лк.  XII,  3.  Посему,  что 
вы  сказали  въ  темнотЬ,  то 
тсшшится  во  св'ЬгЬ;  и  что 
говорили  на  ухо  внутри  до- 
ма, то  будетъ  провозглаше- 
но на  кровляхъ. 

4.  Говорю  же  вамъ,  друзь- 


другомъ,  б-Ьгите  еще  въ 
другой. 

Вотъ  я  посылаю  васъ, 
какъ  овецъ  въ  стадо  вол- 
ковъ, такъ  будьте  умны, 
какъ  зм'Ьи,  и  просты,  какъ 
голуби. 

Смотрите,  держитесь,  по- 
тому что  они  отдадутъ  васъ 
на  суды,  и  васъ  будутъ  сЬчь 
въ  собрашяхъ  и  будутъ  во- 
дить васъ  къ  правителямъ  и 
царямъ  за  меня,  чтобы  вы 
предъ  ними  показывали. 

И  когда  отдадутъ  васъ  въ 
суды,  вы  не  заботьтесь,  какъ 
и  что  будете  говорить,  по- 
тому что  научены  будете  въ 
тотъ  часъ,  что  сказать. 

Не  сами  будете  говорить, 
но  духъ  Отца  вашего  бу- 
детъ говорить  въ  васъ. 

Не  обойдете  еще  городовъ 
1удеи,  какъ  уже  окажется 
сынъ  челов^Ьческ^й• 

Такъ  и  не  бойтесь  ихъ. 

Потому  что  въ  душ*  скры- 
то то,  что  должно  оказаться; 
все,  что  берегутъ,  берегутъ 
только  для  того,  чтобы  оно 
явлено  было  на  св'Ьтъ. 

И  все,  что  вы  говорили 
въ  тайнЬ,  будетъ  слышно 
при  св'Ьтъ.  Что  вы  на  ухо 
говорили  въ  чуланахъ, 
то  разглашать  будутъ  съ 
крышъ. 

Говорю  вамъ,  друзья  мои, 
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яиъ  Моимъ:  не  боВтесь  убн- 
вающихъ  тЬло  и  потомъ  не 
могупщхъ  ничего  бодгЬе  с^Ъ^ 
лать! 

5.  Но  скажу  вамъ,  кого 
бояться:  бойтесь  того,  кто, 
по  убхешиу  можетъ  ввергнуть 
въ  геенну  *):  ей,  говорю 
вамЪ)  того  бойтесь. 

6  и  Ме.  X,  29.  Не  пять  ли 
иалыхъ  птицъ  продаются  за 
два  ассархя?  и  ни  одна  ивъ 
няхъ  не  забыта  у  Бога.  И  ни 
одна  изъ  нигь  не  упадетъ  на 
зеилю  безъволи  Отца  вашего. 

7.  А  у  васъ  и  волосы  на 
голове  ъсЬ  сочтены.  Итакъ 
не  бойтесь:  вы  дороже  кно- 
гихъ  малыхъ  птицъ. 

8.  Сказываю  же  вамъ: 
всякаго,  кто  исповЪдаетъ 
Меня  предъ  челов'ЁкаиИ)  и 
Сынъ  ЧеловЪческШ  испов^^- 
даетъ  предъ  Аягелаки  Бо- 
жшми. 

9.  А  кто  отвергнется  Ме- 
ня предъ  человеками;  тотъ 
отверженъ  будетъ  предъ  Ан- 
гелаии  БожЫми. 

Ме.  X)  34.  Не  думайте, 
что  Я  пришелъ  принести  миръ 
на  землю;  но  миръ  пришелъ 
Я  принести,  но  мечъ  '). 

Лк.  ХП,  49.  Огонь  при- 
шелъ Я  низвесть  на  землю, 
и  какъ  желалъ  бы,  чтобы 
онъ  уже  возгор'Ьлся! 

50.  Крещешемъ  должеиъ 
Я  креститься;  и  какъ  Я  то- 
млюсь, пока  С1е  совершится! 


ие  бойтесь  тЪхъ,  которые 
могутъ  убить  тЬло  и  свергь 
этого  ничего  ие  могутъ  вамъ 
сделать. 

А  покажу  вамъ»  кого  бо- 
яться. Бойтесь  того,  кто 
убьетъ  и  уничтожить  душу. 
Истинно  скажу  вамъ,  этого 
бойтесь. 

ведь  пять  воробьевъ  да- 
ютъ  на  копейку,  и  тЬ  не 
забыты  Богомъ,  и  ни  одинъ 
не  помретъ  безъ  Отца  ва- 
шего. 

И  волосы  ваши  на  голов'Ь 
ВСЁ  на  счету.  Такъ  ие  бой- 
тесь же,  вы  дороже  воро- 
бьевъ. 

Говорю  вамъ,  кто  будетъ 
со  мной  заодно  передъ 
людьми,  съ  гЬмъ  и  сынъ 
человЪческ1й  будетъ  заодно 
передъ  силами  Божшми. 

А  кто  откажется  отъ  меня 
передъ  людьми,  тому  отка- 
зано будетъ  и  передъ  силавси 
Божшми. 

Не  думайте,  что  я  при- 
несъ  миръ  на  землю,  не  миръ 
я  принесъ,  но  раздоръ. 

Я  пришелъ  сбросить  огонь 
на  землю.  И  какъ  желаю, 
чтобы  онъ  вспыхнулъ. 

Есть'перерождеше,  черезъ 
которое  я  долженъ  пройти^ 
и  я  томлюсь,  пока  оно  не 
совершится. 
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51.  Думаете  ли  вы,  что  Я 
пршпелъ  дать  миръ  еемлгЬ? 
н^тъ,  говорю  вамъ,  но  раз* 
д1|еше. 

52.  Ибо  отнБОгЬ  пятеро  въ 
одномъ  до1гЬ  станутъ  разд:Ь- 
дяться,  трое  противъ  двухъ, 
и  двое  противъ  трехъ. 

53.  Отецъ  будетъ  противъ 
сына,  и  сынъ  противъ  отца; 
мать  противъ  дочери,  и  дочь 
противъ  матери;  свекровь 
оротивъ  невгЬстви  своей,  и 
невестка  противъ  свекрови 
своей. 

Ме.  X,  36.  И  враги  чело- 
веку— ^домашше  его  *). 

21.  Предасгь  же  брать 
братана  смерть,  и  отецъ — 
сына;  и  возстанутъ  д'Ьти  на 
родителей,  и  умертвятъ  ихъ. 

Лк.  Х1У,  26.  Если  кто 
приходить  ко  Мн1,  и  не 
возненавидить  отца  своего, 
в  матери  и  жены  и  д'Ьтей 
I  братьевъ  и  сестеръ,  а 
првтомъ  и  самой  жизни  сво- 
ей, тоть  не  можеть  быть 
Моимъ  ученикомъ. 

Ме.  X,  37.  Кто  любить 
отца  или  мать  бол'Ье,  нежели 
Меня,  не  достоинъ  Меня;  и 
кто  добить  сына  или  дочь 
болЬе,  нежели  Меня,  не  до- 
стоинъ Меня. 

Лк.  IX,  23.  Ко  всЪмъже 
ск&залъ:  если  кто  ^хочетъ 
1ЦП1  за  Мною,  отвергнись 
с€бя,  и  возьми  крестъ  '^) 
свой,  и  следуй  за  Мною. 


Или  вы  думаете,  что  я 
учу  миру  на  земл^Ь?  Ютъ, 
не  миру,  но  разд'&оешю. 

Потому  что  разделятся  те- 
перь пятеро  въ  дом'Ь,  трое 
отъ  двухъ,  и  двое  отъ  троихъ. 

Разделится  отецъ  съ  сы- 
номъ,  и  сынъ  съ  отцомъ,  и 
мать  съ  дочерью,  и  дочьсъ 
матерью,  и  свекровь  съ  не- 
весткою, и  невестка  съ  свек- 
ровью. 

И  будуть  непр1ятели  че- 
ловеку семейные  его. 

Отдастъ  на  смерть  брать 
брата,  и  отецъ  дитя  свое;  и 
дети  поднимутся  на  роди- 
телей и  предадуть  нхъ 
смерти. 

Кто  если  хочеть  быть  со 
мной  и  не  сочтеть  ни  во  что 
и  отца  и  мать  и  жену  и 
детей  и  братьевъ  и  сестеръ, 
и  сверхъ  того  и  животь  свой, 
тотъ  не  можеть  быть  моимъ 
ученикомъ. 

Для  кого  отецъ  и  мать  до- 
роже меня,  тотъ  не  согла- 
сенъ  со  мной.  И  кому  сынъ 
или  дочь  дороже  меня,  тотъ 
не  согласенъ  со  мной. 

И  сказалъ  всемъ:  кто  хо- 
четь быть  моимъ  ученикомъ, 
тотъ  пускай  откажется  отъ 
своихъ  желашй,  и  пускай 
всякШ  часъ  будетъ  готовъ 
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Ме.  Ху  39.  Сберегпий  ду- 
шу свою  потеряетъ  ее;  а 
потерявшШ  душу  свою  ради 
Меня  сбережетъ  ее. 


на  висЬлицуу   тогда  только 
будетъ  моимъ  учоникоиъ. 

Тоть,  кто  нахиветъ  себ-Ь 
жнвотъ,  тотъ  погубить  жи- 
вотъ,  и  кто  погубить  жи- 
вотъ  для  меня,   тотъ  спа- 


сетъ  его. 


Цримп^чангя. 

1)  (2хера1ос  значить:  простой,  несм'Ёшанный. 

2)  еох;  8у  еХБ^  зд'Ьсь  НО  можеть  ничого  другого  значить 
какъ  возвыситься,  то  самое,  что  1исусъ  говорилъ  Нико- 
диыу  и  въ  другихь  м'Ьстахь.   Зд'Ьсь  подразувгЬваетъ  гк 

(роуср^^у  П»ч  КаКЬ  у  Марка  1У^  22.  о<>  ^^р  Ы1  тс  хриту,  о  Боу 
|171  ^апртЬг/  оШ  губугсо  акохро^оу,  оЗЛЛуа  е1с  ^аусооу  1X6^    И    у  Дру- 

гихъ.  Во  всякомь  случа'Ь  тДд^  не  можеть  быть  передаваемо, 
какь  и  во  миогихъ  другихь  м^стахь,  черезь  пргйти.  Гла- 
голь пргйти  можно  употребить  только  тогда,  когда  кто- 
нибудь  откуда-нибудь  приходить.  Зд'Ьсь  же  не  сказано  ни 
куда,  ни  откуда,  и  самь  тоть,  кто  приходить,-г-сынь  че- 
лов'ЬческШ,  есть  отвлеченное  начало,  которому  несвой- 
ственно ходить. 

3)  Стихь  25-й  исключается.  Слова  о  вельвевул^  отно- 
сятся кь  м^Ьсту  обвиненШ  фарисеевь.  Стиха  этого  н-Ьтъ 
ни  у  Марка,  ни  у  Луки. 

4)  Выражеше  „бросить  вь  геенну"  уже  встр^^чалось  вь 
притчахь. 

Значеше  его  опред'Ьлено  тамь.  Это  не  есть  только  смерть 
плотская,  но  уничтожеше  полное,  то,  которому  подверга- 
ются плевелы  и  др. 

5)  У  Луки  вь  томь  же  м'ЬсгЬ  (XII,  51)  стоить  г1а{дсри1)10У 
разд^ьленгву  и  потому  {шх^сра  должно  быть  переведено  р(13- 
доръ,  какь  оно  и  употребляется  вь  послаши  Римл.  VIII,  35. 

6)  Предложеше  безь  глагола,  и  потому  глаголь  дол- 
женъ  быть  поставлень  вь  томь  же  будущемь,  вь  кото- 
ромь  шла  вся  р-Ьчь.  Словамь  этимь  приписывается  тай- 
ный смыслъ  о  томь,  что  домашн1е  всегда  враги  челов1Ьку. 
Такого  смысла  этоть  стихь  не  им'Ьеть;  вь  данномь  пред- 
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ложенш  выражено  только  то.  Что  сказано  прежде:  пР&зд'Ь- 
лятся  н  будуть  какъ  непрнятелн''. 

7)  Слова  о  крестЬ,  какъ  не  им'Ьвппя  смысла  до  распя- 
ти  Ьгоуса,  должны  быть  выпущены. 

Общее  прим1ьчате. 

Ничто  ясн^е  этой  р'Ьчн  1исуса  къ  ученикамъ  предъ  игь 
послашемъ  на  проповедь,  повторенной  у  всЬхъ  трехъ 
евангелнстовъ,  не  опред'Ьляетъ  настоящаго  значешя  уче- 
шя  1исуса.  Если  бы  значеше  пропов'Ьди  1исуса  было  бы 
только  тоу  которое  признаютъ  церкви,  то  вся  эта  р'Ьчь 
была  бы  непонятна.  За  что  въ  самомъ  хЪл±  бить  ученн- 
ковъ  и  убивать,  если  пропов'ЬдЬ)  которую  они  разносять, 
есть  пропогЬдь  только  о  примиреши  съ  братомъ,  чистотЬ 
тЬлесной,  неосуждешю  блнжняго,  прощеши  своихъ  вра- 
говъ  и  о  томъ,  что  Богъ  прислалъ  сына  на  землю.  Нельзя 
себЪ  представить  достаточно  глупыхъ  и  праздныхъ  людей, 
которые  дали  бы  ееб±  трудъ  за  это  гнать  н  бить  людей. 
Нельзя  себ^  представить  поводовъ,  которые  могли  при- 
думать эти  гонители,  чтобы  бить,  мучить,  убивать  без- 
обидныхъ  пропов^Ьдниковъ  хорошихъ  нравственныхъ  пра- 
внлъ  и  выдумки  о  сынЪ  Бож1емъ.  Кому  они  могли  пом^Ь- 
шать?  Кто  хот]Ьлъ,  слушалъ  ихъ,  кто  не  хотЬлъ — не  слу- 
шалъ.  За  что  же  нхъ  бить  и  невавид'Ьть?  Если  бы  это 
было  хорошее,  но  неясное,  парадоксальное  нравственное 
учеше,  какъ  его  представляють  свободомысляпце  исто- 
рики, то  тоже  не  за  что  бвио  гнать.  Если  это  учете  было 
о  томъ,  что  Богъ  прислалъ  сына  на  землю  искупить 
родъ  человгЬческ1Й,  то  еще  меньше  было  поводовъ  сер- 
диться на  людей,  которые  воображали  себ'Ь  это  и  нахо- 
дили въ  этомъ  удовольств1е.  Если  это  было  отрйцате 
еврейскаго  закона,  тоже  не  за  что  было  гнать,  особенно 
не  евреямъ,  но  гнали  и  тогда,  и  посл'Ь,  и  теперь— не  ев- 
реи. Если  бы  это  было  политическое  учете,  возмущеше 
противъ  богатыхъ  и  сильныхъ,  то  так1я  возмущетя  и 
орелц^е,  и  посжЬ,  и  теперь  подавляются  богатыми  и  силь- 
ными, и  тогда  бы  подавилось  и  кончилось  бы.  Это  было 
что-то  другое. 

Только  если  понимать  учен1е  ъполкЬ  такъ,  какъ  оно 
выражено  въ  Нагорной  пропов'Ьди  и  во  всемъ  Евангел1и, 
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если  понимать,  что  1исусъ  запрещавтъ  прямо  всякаго  рода 
не  только  убШство,  но  противлеше  злу,  запрещаетъ  при- 
сягу (то  кажущееся  неважнымъ  д'Ьло,  которое  ведетъ  ко 
всЪмъ  ужаснЁйшимъ  насил1ямъ),  вапрещаетъ  судъ,  т.-е. 
наказаше,  всякое  противод'Ьйств1е  насил1Ю  и  похищешю, 
и  потому  запрещаетъ  собственность,  какъ  и  поняли  его 
первые  ученики,  запрещаетъ  отдельность  народовъ,  пре- 
словутую любовь  къ  отечеству,  тогда  только  понятны  т1> 
гонешя,  которымъ  подвергся  1исусъ,  ученики  его,  первые 
и  послЪдуюпце)  и  понятно  предвид'Ънье  1исуса  о  гонетяхъ, 
предвид'Ьше,  очевидно,  разд'Ьляемое  и  учениками.  Понятно 
и  раздЬлеше,  которое  должно  произойти  между  людьми,  о 
которомъ  онъ  говорить. 

Понятно,  что  если  одинъ  челов^къ  изъ  семьи,  понявъ 
учете,  отказывается  или  дать  клятвенное  об'Ьп^аше,  или 
быть  судьей,  или  итти  на  судъ,  или  отказываться  отъ 
содЬИств1я  власти,  отъ  участ1Я  въ  войаЪ  или  собирали 
податей,  или  исполнешя  наказанШ,  или  пренебрегаетъ  бо- 
гатствомъ,  понятно,  что  разд'Ьлеше  должно  возникнуть  въ 
семь'Ь,  если  друпе  члены  не  поняли  учешя. 

И  1исусъ,  очевидно,  зналъ  это,  зналъ,  что  это  такъ 
будетъ  и  не  можетъ  быть  иначе;  онъ  зналъ,  что  его  уче- 
те— не  учен1е,  но  искра,  которая  зажигаетъ  сознате  Бо- 
га въ  сердцахъ  людей  и,  разъ  загор'Ьвпшсь,  не  можетъ 
потухнуть.  Потому-то  1исусъ  Хрнстосъ  зналъ,  что  въ  каж- 
домъ  дом^Ь  разделятся  пятеро,  и  будутъ  одни  противъ 
другихъ.  Одни  загорятся,  друйе  будутъ  тушить  разгор'Ьв- 
шихся.  И  онъ  томился  желашемъ  видеть  скор'Ье  пламя, 
которое  охватитъ  всЬхъ.  И  пламя  это  загор-Ёлось  и  го- 
Р'Ьло  посл'Ь,  и  горитъ  до  сихъ  поръ,  и  будетъ  гор'Ьть 
всегда,  пока  будутъ  люди. 

Если  бы  это  было  только  нравственное  учете  о  томъ, 
какъ  вести  себя  въ  существующемъ  порядк'Ь  вещей,  то 
понятно,  что  пропов'Ьдники  этого  учетя  никому  бы  не  м1Ь- 
шали,  и  это  не  было  бы  пламя,  которое  охватываетъ  все, 
а  была  бы  свечка,  которая  гор-бла  бы,  осв'Ьщая  тЬхъ, 
которые  близки  къ  ней. 

Если  бы  это  было  только  учен1е  церковное  о  томъ,  что 
Богъ  сходилъ  въ  М1ръ  спасти  людей,  учете  это  никто  бы 
и  не  зналъ,  какъ  мы  не  знаемъ  в'Ьроватй  зулу  и  чувашъ, 
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I  пкто  бы  не  заботился  о  невгь.  Оно  не  только  потухло 
бы,  но  никогда  бы  и  не  разгор'Ьлось. 

Если  бы  это  было  учен1е  сощально-револющонное,  то 
оно  давно  бы  разгоралось  и  потухло,  какъ  разгорались  и 
тухли  так1я  учешя  въ  Кита'Ь,  везд'Ь,  гд^Ь  есть  люди:  или 
б-Ьдные  отняли  бы  шжШя  у  богатыхъ  и  сильныхъ  и  опять 
стали  бы  богатые  и  сильные,  или  богатые  и  сильные  за- 
душили бы  бЪдныхъ,  и  искра  потухла  бы.  Но  искра  не 
потухла  и  не  потухнетъ,  потому  что  1исусъ  не  говорить 
ни  о  правилахъ,  какъ  жить  челов^Ьку  въ  обществ^Ь  наи- 
лушшмъ  образомъ  при  существующемъ  порядк^Ь,  ни  о 
тоиъ,  какъ  молиться  Богу  н  что  такое  Богъ,  ни  о  томъ, 
какъ  переустроить  общество.  Онъ  говорить  истину  о  томъ, 
ктд  есть  челов^ып,  въ  чемъ  ею  (жизнь,  И  челов'Ькъ,  по- 
нявшШ,  въ  чемъ  его  жизнь,  будетъ  жить  этою  жизнью. 
Челов^къ,  понявшЛ  смыслъ  жизни,  не  можетъ  уже  въ 
другомъ  видеть  смысла.  Когда  онъ  понялъ,  чтб  есть  жизнь 
и  чтд  смерть,  онъ  не  можетъ  не  итти  къ  жизни  и  не  бе- 
жать отъ  смерти.  И  что  бы  ни  стояло  на  дорогб  къ  жизни: 
нравственныя  правила,  Богь,  в'Ьроватя  людей,  обществен- 
ное устроВство— челов^Ькъ,  понявш1Й  жизнь,  будетъ  итти 
къ  ней,  не  обращая  ни  на  что  внимашя,  и  въ  своемь 
етремленш  включая  всЬ  явлешя  жизни:  и  нравственность, 
н  богопочиташе,  и  общественное  устройство. 

1исусъ  Христось  открылъ  свое  учете  не  для  того, 
чтобы  сообпщть  людямь,  что  онъ  Богъ,  не  для  того, 
чтобы  улучшить  жизнь  людей  на  земл^Ь,  не  для  того,  что- 
бы свергнуть  власти,  а  потому,  что  въ  дупгЬ  своей,  какъ 
въ  душЬ  каждаго  челов^^ка,  пришедшаго  въ  мхръ,  онъ 
зналъ,  что  лежнтъ  сознато  Бога,  которое  и  есть  жизнь, 
I  которому  противно  всякое  зло.  1исусъ  Христось  зналъ 
I  постоянно  повторялъ,  что  не  онъ  говорить  то,  что  онъ 
говорить,  а  что  говорить  то  Богъ  въ  ж^шЬ  каждаго  чело- 
века. И,  посылая  учениковь,  1исусъ  Христось  говорить: 
Не  бойтесь  никого,  не  жал^Ьйте  ничего,  и  не  думайте  впе- 
редъ,  что  вамь  сказать.  Живите  жизнью  истинной,  она 
есть  разум4н1е  Бога,  и  когда  вамь  нужно  будетъ  гово- 
(шть,  не  думайте, — духъ  Боаой  скажетъ  за  вась,  и  слова 
ваога,  сказанный  немногимь,  разнесутся  вездЬ,  потому 
что  они  истина. 
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Гтизтрсфе»  И  о1  (^о)»(хоута  {И^а  X<^Р^^9  Цг^>?>  Кири,  ха1  та  За1(10У1а 

бкОТ^вОвТвС!  1)|1Ту  1у  Т^   6У0)&аТ1  00». 

ПХ^^у  {у  тобт^  |1?)  1й{^т^   отс  та  «су|и)1ата   и(11у   цтсотаовстаг   Х'^Р^'   ^^ 
|1аиоу,  0Т1  т&  оу6|1ата  б^и&у  17р^71)  Ь  тоХ?  0(>рауо1с. 


Лк.  X,  17.  Сеиьдесятъ 
учениковъ  возвратились  съ 
радостью  и  говорили:  Го- 
споди! и  (№сы  ^)  повинуются 
наиъ  о  имени  Твоемъ. 

18.  Онъ  аке  сказалъ  имъ')... 

20.  Однакожъ  тому  не  ра- 
дуйтесь, что  духи  »)  вамъ 
повинуются;  но  радуйтесь 
тому,  что  имена  ваши  напи- 
саны на  небесахъ  *). 


И  вернулись  съ  радостью 
гЬ  семьдесятъ  челов'Ькъ,  что 
онъ  посылалъ,  и  сказали: 
Господинъ!  зло  покоряется 
иамъ  чрезъ  твою  силу. 

Онь  же  сказалъ  имъ... 

Но  не  радуйтесь  тому,  что 
зло  покоряется  вамъ.  Радуй- 
тесь бол*е  тому,  что  вы  са- 
ми въ  царств1и  небесномъ. 


Прим1ьчан%я. 

1)  Въ  стнх'Ь  17-мъ  сказано:  та  Ьак\1оп'х,  въ  стих4  20-мъ 
тоже  названо  та  1су(и(шта.  Если  бы  не   было   непонятныхъ 

СТИХОВЪ   18   и   19,   то    За1{1бу1а    и  ти}дата   НИКТО     бы  НО  ВЗДу- 

малъ  переводить  Льеомъ,  а  перевели  бы  во  множествен- 
номъ,  т.-е.  дуимми  людей,  т.-е.  смыслъ  тотъ,  что  люди 
злые,  зло  покоряется  его  учешю. 

2)  Стихи  18  и  19  исключаются, — не  потому,  чтобы  они 
говорили  что-нибудь  несогласное  съ  учен1емъ,  но  потому, 
что  они  въ  томъ  вид'Ь,  въ  какомъ  они  дошли  до  насъ, 
говорить  что-то  непонятное. 

3)  Что  же  такое  эти  духи  томата?  Слово  это  встр-Ьчается 
у  Ме.,  Мр.,  Лк.,  1оан.,  въ  послашяхъ  ид'Ёятяхъ,  ивез- 
д'Ё  въ  одномъ  и  томъ  же  смысле,  въ  смысл'Ь  силъ  неве- 
щественныхъ,  духа,  но  духа  не  Божьяго,  а  духа  ложнаго. 
Такъ  именно  слово  это  употреблено  1  Тимое.  ТУ,  1,  и 
во  многихъ  другихъ  м'Ьстахъ.  Очень  легко  перевести  это 
слово  Льеомъ,  дьяволомъ  и  сказать  себ1,  что  тЬ,  кто  пи- 
сали, в'Ьрили  въ  дьявола.  Но  горе  въ  томъ,  что^  переводя 
такъ,  надо  выкинуть  это  м'Ьсто,  потому  что  д{аволъ  для 
насъ  ничего  не  значить.  Поэтому  нужно  найти  смыслъ 
слова.  Смыслъ  же  слова  ясно  опред'Ьлснъ   во  всЬхъ  мЬ- 
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етахъ  и  особенно  въ  томъ,  которое  мы  разбираемъ:  ти}1а1а 
значить  лооюпый  духъ.  Дугь  аке  есть  разум'Ьн1е  и  потому 
ложное  р(мум1ьн%е,  обманьу  лооюное  ученье,  развратъ  —  въ 
общемъ  смысл'Ь  ало. 

4)  «Имена  написаны   на   небесахъ**  не  можетъ  ничего 
другого  значить,  вакъ  участ1е  въ  царствш  небесномъ. 


'Бу  о^т^  тц  ^  )фй11ао1то  хер  цусоцап  о  *11)901^   ха1   еТкбУ,   *Ё6е)&оХо- 
7001191  ооц  ж&пр,  тшрхг   тоб  оороуоЭ   ха1  тЦс  т^Су   он  аяЁХрофас  тоОха  Ш 


Лв.  X,  21.  Въ  хоть  часъ 
возрадовался  духомъ  1и- 
еуеъ  и  сказадъ:  славлю 
Тебя,  Отче,  Господи  неба 
н  аемли  ^),  что  Ты  утаилъ 
(36  отъ  мудрыхъ  и  раз- 
умныгь  и  открылъ  младен* 
цамъ. 


И  тогда  возрадовался  въ 
дугЬ  своомъ  Хисусъ  и  сва- 
залъ:  признаю  Тебя,  Отецъ 
мой,  владыка  неба  и  земли. 
Потому  что  то,  что  Ты  скрыл  ь 
отъ  мудрыхъ  и  умныхъ,  то 
открылъ  д-Ьтямъ. 


Примп^чан^е. 

1)  Тутъ  долясна  быть  точка,  такъ  какъ  последующее 
есть  разъяснеше,  почему  Хисусъ  признаетъ  своимъ  Огцомъ 
вшцлву  всего.  Онъ  признаетъ  Его  отцомъ  потому,  что  Онъ 
открылъ  тайну  царств1я  Бояоя  не  мудрецамъ  и  умяымъ, 
а  всЪшъ  д'Ьтямъ  несмысленнымъ. 


Хш,  о    ЯОЕП^р,  0X1   ОЦХШС   ^ЫхО   яЛЫй   е|1ЯрОодеУ  000. 


Лк.  X,  21.  Ей,  Отче!  *) 
кбо  таково  было  Твое  ^) 
(!лаговолен1е  '). 


Ты  истинно  Отецъ,  въ 
этомъ  выразилась  твоя  лю- 
бовь. 


Примлчангл. 

1)  6  «кт^  зд1Ьсь  никакъ  не  звательный^  ни  по  грамматике, 
п  по  смыслу.  Прододжеше  р-Ьчи.  Тутъ  запятая,  и  для 
ясностя  я  прибавляю  ты. 

2)  бц&охиг  —  блаюеолетву  доброжеланъе^  любоеъ. 
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3)  в)&1сроодсу  000  значить:  предъ  тобою.  По  еврейсвону  зна- 
чешю,  все,  что  д^Ьдается  передъ  кЬиъ-нвбудь,  то  ему  пр!- 
ятно.  .Мысль  1-^сусто  гНожЫ  «{исроодеу  ооо  надо  перевбсти  лю- 
бовь  любимсм  тобою. 


ОбщШ  сиысдъ  тотЪ)  что  не  ученость  и  мудрость,  а  пря- 
мое отношеше  сына  къ  отцу,  открытое  вс^Ьмъ,  дало  ту 
любовь  1бъ  духу,  которая  есть  основа  всего,  и  этою  лю- 
бовью, обращешемъ  сына  къ  отцу,  открыло  истину. 


Зло  не  уничтожается  здонъ. 

Шута  |М1  1саре26д1)  дкс  тоО  коггрос  {юо*  ха1  ои^Есс  кф^ушохи  тоу  01су, 
%1  |11)  6  мхт^'  оиЗе  тоу  «ахера  т(^  бссускушохец  •{  |ио  о  и16с,  ха1  (р  1т  {1о'> 


Ме-  XI,  27  (Лук.  X,  22). 
Все  предано  МнЬ  Отцемъ 
Моимъ,  и  никто  не  знаетъ 
Сына,  кром-Ь  Отца;  и  Отца 
не  знаетъ  никто,  кром^Ь  Сы- 
на, и  кому  Сынъ  хочетъ  ^) 
открыть. 


Все  мнЬ  передано  Отцемъ 
моимъ,  и  никто  не  признаетъ, 
кто  сынъ,  только  Отецъ.  И 
никто  не  знаетъ,  кто  Отецъ, 
а  только  сынъ,  и  тотъ,  кому 
сынъ  откроетъ. 


Примльчанге. 

1)  Во  многихъ  цитатахъ  древн.  церк.  писателей  хочешь 
пропущено. 

„Никто  не  можетъ  знать  сына,  кром'Ь  отца,  и  отца  ни- 
кто не  можетъ  знать,  кром'Ь  сына'', — слова  эти  значатьто, 
что  сказано  въ  бесЬд'Ь  Никодима,  что  въ  челов'Ьк'Ь  есть 
духъ  непостижимый  ему  самому,  и  что  этотъ  духъ  есть 
сынъ  духа,  и  это  есть  посл^Ьднее  знаше  о  БогЬ.  Зд'Ьсь 
въ  первый  разъ  1исусъ  отожествляетъ  себя  съ  сйномъ  че- 
лов^Ьческимъ,  и,  говоря  я,  разум'Ьетъ  не  себя,  Гисуса  изъ 
Галилеи,  но  духъ,  живуд^  въ  челов^кЪ. 
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^л  оргоу  ^р«Г][г1!у. 

Ка(  е1  'грв}||1агеТс  о1  око  '1срово1ц)ийУ  хота^аутЕС   Пс^^оу,   ох1  ВшйХ^ш^Ик 
С][гц  ха1  он  1у  тф  ор^^уш  тбу  ^1|10У(«1у  ^х^Ши  та  Ьш^тпл, 


Мр.  Ш,  20.  Приходятъ 
въ  домъ;  и  опять  сходится 
вародъ,  такъ  что  имъ  не- 
возможно было  и  хк'Ьба  "Ьсть. 

21.  И  услышавпШу  бли»- 
ше  Его  попии  взять  Его, 
■бо  говорили,  что  Онъ  вы- 
шелъ  изъ  себя. 

22.  А  книжники,  пришед- 
ше  изъ  Херусалииа,  говори- 
ли, что  Онъ  им'Ьетъ  въ  Се- 
б-Ь  веельзевула  ^)  и  что  из- 
гонлетъ  б'Ьсовъ  силою  бЬ- 
совскаго  князя. 


И  пришли  домой,  и  собра- 
лось опять  народу  столько, 
что  нельзя  было  имъ  пооб'Ь- 
дать. 

И  услыхали  объ  этомъ 
домашше  его,  пошли,  чтобы 
взять  его,  потому  что  гово- 
рили, что  онъ  изъ  себя  вы- 
шелъ. 

И  книжники  пришли  изъ 
1врусалима  и  говорили,  что 
онъ  злой  духъ,  и  что  онъ 
зломъ  уничтожастъ  зло. 


Прим^ьчанге. 

1)  У  1оанна  вагцоуюу  е^иВееХ^ерооХ  с^€1  ЗНН^П'ь    ь»  /С.  '^'' 
г«|10У10У  с/ец  какъ  ВИДНО  ИЗЪ  продолжешя  р-Ьч.;. 


Кос  жрооха]1<оа}1еУО^  «ихоцд,  |у  кораРоХаТ^  Пс^су  а^хоТ^,  Пшс  2цуата1  2а- 
Ка{  Ьп  рао1>11а  Ь(  \аогп^  нсръо^,  о^  Ып^пх  тгйЩлх.  \  ^01Х|(а  1и{щ. 


Мр.  Ш,  23.  И  призвавъ 
яхъ,  говоридъ  имъ  притча- 
мж:  какъ  можетъ  сатана  ^) 
изгонять  сатану? 

24.  Бели  царство  *)  раз- 
дЬавтея  *)  само  въ  се(№,  не 
мохеть  устоять  царство  то. 

■а«*1жомя1«  Жмвгеди.  Т.  П. 


И  призвавъ  ихъ,  въ  прит- 
чахъ  сказалъ  имъ:  какъ  мож- 
но зломъ  зло  выводить. 

И  если  сила  поднимется 
сама  на  себя,  не  моакеть  та 
сила  устоять. 

2 
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Примпчангя. 

1)  оатем;   ОПЯТЬ  ЗНачИТЬ  ТО  ЖО,   ЧТО  тгЬул  8а1}шу1«у. 

2)  раоОиСа  зд'Ьсь  значитъ  всякая  сила. 

3)  )ир((о}1ац  кром'Ь  .разд'Ьлен1я'*,  значитъ  .обращеше". 
У  Марка  стоить:  „И   если  семья  разд'Ьлится  сама  въ 

себ'Ь,  не  можетъ  она  устоять**  (Мр.  Ш,  25).  У  Матвея: 
„Всяшй  городъ  и  ВСЯВ1Й  домъ,  если  поднимается  самъ  на 
себя,  не  можетъ  устоять*  (Ме.  XII,  25).  Стихъ  этотъ  у 
обоихъ  евангелистовъ  безъ  смысла.  Сравнен!я  не  выхо- 
дить. У  Луки  (XI,  17)  стоить  слово  о1хо«  уаве  въ  другомъ 
смысл^Ь:  ха1  о1хо;^1с1  оГх^у  1с[1ст8и  Тоже  вь  одномъ  латинскомъ 
вар1ангЬ.  Такь  что  оТхс^  вд'Ьсь  не  есть  новое  сравнеше, 
а  усилеше  перваго:  сила  не  устонтъ,  а  свалится,  вакъ 
домъ  съ  дома.  Очевидно,  сныслъ  этого  стиха  потерянь. 
Такъ,  какь  онъ  передается,  онъ  ничего  не  прнбавляегь, 
а  только  путаеть,  и  потому  долженъ  быть  исключенъ. 


Ка1  $1  6  Хотоуас   аувоп)  1^*    иотоу   ха(  |и|ир10^ац  о^  2иуаха1   отаОф^ас, 
!КШ  хАос  1х<** 

^^•ооц  ^м  то1|ТО  хрпас  б|1юу  ш(то1  Ъоуях, 

Мр.  П1,  26.  И  если  са-  |      И  если  ало  пойдеть  само 


тана  возсталь  на  самого 
себя  и  разд'Ьлился,  не  мо- 
жетъ устоять,  но  пришелъ 
конець  его  ^). 

Лк.  XI,  19.  И  если  Я 
силою  веельзевула  изгоняю 
б'Ьсовъ,  то  сыновья  ваши 
чьею  силою  изгоняють  ихъ? 
Посему  они  будутъ  вамь 
судьями  *). 


на  себя,  то  не  можетъ  оно 
устоять,  но  и  конець  ему. 


Если  я  зломъ  изгоняю  зло, 
то  вы  ч^мъ  же  изгоняете? 
Поэтому  вы  сами  будьте  се- 
бЬ  судьями. 


11римп»чан%я. 

1)  То-есть,   если  бы   зло   пошло    само  на  себя,   то  не 
было  бы  зла,  а  оно  есть. 

2)  Если  вы  признаете,  что  я  изгоняю  зло,  то  никакъ 
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не  можеть  быть,  чтобы  я  изгонялъ  его  злоиъ,  потому  что 
ТОГД&  не  было  бы  зла.  Если  вы  изгоняете  зло,  то  в'Ьдь 
не  зломъ,  а  ч*мъ-то  другимъ — ^добромъ.  Поэтому,  если  я 
изгоняю  зло,  то  ужъ  нав'Ьрно  не  зломъ,  а  добромъ. 


Е1  и  ^  2<пстиХф  вЕ01^  «х^Шш  та  га1(ЮУ1а,  ора  17даосу  ^^*  б^ш^  %  [1ао1. 
к1«  ТОО  всои. 

Лк.  XI,  20.  Если  же  Я 
перстомъ  Бож1имъ  изгоняю 
б^въ,  то  конечно  достиг- 
ло до  васъ  Царств1е  Бо- 
Ж1е^). 


Если  же  я  духомъ  Бога 
изгоняю  зло,  то  уже  было, 
значить,  прежде  царство  Бо- 
Ж1е. 


Прилньчанге. 

1)  Если  бы  было  только  овгоуас  и  га1|10У1а,  т.-с.  обманъ  и 
зло,  то  обманъ  уничтожилъ  бы  обманъ,  зло  уничтожило 
бы  зло,  и  зла  не  было  бы.  Но  вы  сами  изгоняете  зло 
добромъ.  Если  лее  я  изгоняю  зло  духомъ  Бож1имъ,  то  зна- 
чить духъ  БожШ  былъ  въ  людяхъ,  и  еще  прежде  меня  въ 
людяхъ  была  воля  Бож1я. 


""Н  ««с  ЗцуятаС  Т1С  сюеХОсТу  вТ^  тпу  о^хСоу  той  Ьв^^роЪ  ха1  та  охеот^  оитои 
2шрсавац  воу  |1.г  «рбгоу  8^  тоу  Ърроу,  ха1  тоге  тг.у  о1х1ау  аитоЭ  Зсаркаобц 


Ме.  XII,  29.  Или  какъ 
можетъ  кто  войти  въ  домъ 
сильваго  и  расхитить  вещи 
его,  если  прежде  не  свяжегь 
еильнаго?  и  тогда  расхитить 
домъ  его'). 


А  то  какъ  бы  могъ  кто- 
нибудь  войти  въ  домъ  еиль- 
наго и  разорить  его.  Прежде 
надо  связать  еильнаго,  и  по- 
томъ  ужъ  разорить  домъ  его. 


Црим^ьчаиге. 

1)  Если  же  я  изгоняю  зло  духомъ  Бога,  то  духъ  Бога 
уже  былъ  въ  людяхъ.  А  то  иначе  я  не  могъ  бы  изгонять 
ало,  какъ  не  можетъ  человЪкъ  войти  въ  домъ  еильнаго 
челов1*>ка  я  разграбить  его,  если  онъ  прежде  не  связалъ 

2* 
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этого  челов^Ька.  А  челов'Ькъ  уже  связаяъ  духомъ  Бох1ямъ 
и  соднан{емъ  его  власти. 


'О  |1Г1  шу  {дт*  1|мОу  хат*  {{МО  ^оп*  ха!  Ь  |1Т1  еоу&^о^  |ит*  е|1б0  по^И^ги 
Лш  хоито  Хе^ю  6|&1у,  Паза  а{1ар-;1а  ха1  р1аа7г,{11а  &^едт10гга1  тоТс  а>0рш1СО1с. 

'  дс  той  1Ыи|1ато^  рХао^|1Са  оох  а7ед1)Обта1  то1с  аудршкос^. 

Кае  ос  ау  сГлт)  Хо^оу  хата  тоО  о1о1|  той  оубршпои,  ^^с^П^'ПИ   абты  о^  $*ау 

бТ}го  хата  то^  Пуе!){1атос  той  'А';^Соо,  оих  о1^д^та1  а^то»  оитс  Ь  гоитш  т4> 

а{^ц  оитс  су  тф  {иХХоути 


Ме.  ХП,  30  (Лв.  XI,  23). 
Кто  не  со  МноЮу  тотъ  про- 
тивъ  Меня;  и  кто  не  соби- 
раетъ  со  Мною,  тотъ  расто- 
чаетъ 

31  (Мр.  III,  28).  Посему 
говорю  ваиъ:  всякШ  гр'Ьхъ 
и  хула  простятся  челов^- 
вамъ;  а  хула  на  Духа  не 
простится  человЬвамъ. 

32.  Если  ВТО  скажетъ  сло- 
во на  Сына  ЧеловЪчесваго, 
простится  ему;  если  же  вто 
скажетъ  на  Духа  Святого, 
не  простится  ему  ни  въ  семъ 
в'Ьк'Ь,  ни  въ  будущемъ  ^). 


I      Тотъ,    ВТО   не  со  мною, 

тотъ  противъ  меня.  Кто  не 

;  собираетъ,  тотъ  разсыпаетъ. 


Поэтому  говорю  вамъ:  вся- 
кая  ошибка,  всявое  ложное 
слово  оставляется  людямъ; 
но  ложное  слово  на  Духъ 
ВожШ  не  проходить  даромъ 
людямъ. 

И  тотъ,  вто  сважетъ  лож- 
ное слово  противъ  сына  че- 
лов'Ьчесваго,  пройдетъ  ему, 
а  вто  сважетъ  противъ  ду- 
ха Бож1я,  не  пройдетъ  ему 
даромъ  ни  въ  этомъ,  ни  въ 
будущемъ  в^Ьк^. 


Примлчаше. 

1)  Ложное  толвоваше  того,  что  есть  сынъ  челов'ЬчесвШ, 
не  можетъ  сд'Ьлать  вреда.  Но  ложное  толвован{е  того,  что 
есть  духъ  Бож1Й,  не  можетъ  пройти  даромъ.  Челов^въ,  не 
сознающШ  духа  Бож1я,  тЬмъ  самымъ  лишается  жизни. 

Общее  прим1ьчанге. 

Значеше  всего  м'Ьста  то,  что  ученые  люди— завонниви — 
упревали  Христа^  что  отъ  его  учешя  произойдетъ  еще 
большее  зло,   ч'Ьмъ  то,  воторое   онъ   хочетъ  исправлять. 
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1ясусъ  говорить,  что  не  онъ,  а  они  зломъ  исправляютъ 
шрЪу  ■  что  шръ  стоить  не  зломъ,  а  ч4мъ-то  другимъ. 
Я,  говорить  онь  про  себя,  исправляю  шръ  не  зломъ,  а 
духомъ  Божшмъ,  гЬмъ  духомь  Бояаимъ,  который  живетъ 
въ  васъ.  Если  бы  я  исправлялъ  зломъ,  то  я  бы  не  им'Ьлъ 
власти.  А  я  исправляю  духомъ  Божшмь,  и  я  им^Ью  власть. 
Только  слЬдуйте  моему  учен1ю,  и  все  зло  будетъ  поб'Ь- 
ждено  вь  трЬ,  все  зло  будетъ  разрушено.  Духъ  БожШ — 
единая  жизнь.  Кто  не  вь  дух^Ь  Божхемъ  асиветъ,  тотъ 
противъ  него  тЬмъ,  что  онъ  губить  свою  жизнь,  какь  гу- 
бить человгЬкь  свой  хл'Ьбъ,  не  собирая  его  съ  поля.  И  по- 
тому самая  важная  для  жизни  ошибка  людей  есть  ложное 
пошшаше  духа  Бож1Я.  ТЬ  люди,  которые  такъ  перетол- 
ковнваюгь  ложно  духъ  БожШ,  обманывають  людей,  губять 
себя  и  другихъ.  Они  тЪ,  чрезъ  которыхъ  разрастается 
зло  въ  м1р4. 


"Н  1С017|9ат8  ТО  2Ь5роу  хо^оу,  ха1  тоу  хоркоу  а^'с6о  хоХбу*  Т|  лост^ооте  то 
^суороу  вскрсу,  ха1  тоу  харкоу  оитоВ  одпсроу*  ех  -^ар  той  хорлои  хЬ  2еуЗроу 
71У«мхетаи 

Геууг^шта  ^^^Зушу,  «б^  НуааВг  01^060  ХоХеХу,  яоу|)ро1  оутес;  ех  "^«р  тоО 
гЕрр1воеи|1аго^  Т||(  хорЗСо^  то  от6|Ш  ХоХеТ. 

'ОарОос  ауОр«ИБО^  1х  тоб  а^абои  О1)о0(иро(>  Т1)с  хор^со^  ЬфоШс  то  о^аОз* 
ха1  о  «оу|^с  ауОршко^  Ь  той  1»УТ}ро5  От^оаороо  1храХХЕ1  копира. 

Агр»  Ы  и|иу,  от1  зшу  ^(аа  оруоу,  о  1ау  ХаХ1^шс1У  о1  аубршкоц  а1со8ш90071 
»рс  Ш1то0  Хоп(м  |у  1||ира  хрсоешс 


Ме.  Хи,  33.  Или  при- 
знайте дерево  хоропгамъ  и 
1ио]Гь  его  хорошимъ;  или 
признайте  дерево  худымь  и 
иодъ  его  худымь;  ибо  де- 
рево познается  по  плоду. 

34.  Пороа^ен1Я  ехиднины: 
1&къ  вы  можете  говорить 
доброе,  будучи  злы?  Ибо 
оть  избытка  сердца  говорить 
уста. 

35.  Добрый  челов'Ькь  изъ 
добраго  сокровища  выносить 


Или  сд'Ьлайте  дерево  хо- 
рошимъ, тогда  и  плодъ  бу- 
детъ хорошь,  или  сд'Ьлайте 
дерево  дурнымь,  тогда  и 
плодъ  будетъ  дурной.  Пото- 
му что  по  плоду  узиають 
дерево. 

Змеиная  вы  порода,  нельзя 
вамь  добраго  говорить,  по- 
тому что  вы  злы.  Языкъ  го- 
ворить то,  что  изъ  сердца 
наружу  просится. 

Добрый  челов^ккъ  выпу- 
скаготь  изъ  сердца  то,  что 
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доброе,  а  злой  челов'Ькъ  изъ 
злого  сокровища  выносить 
злое. 

36.  Говорю  же  вамъ,  что 
за  всякое  праздное  слово, 
какое  скажутъ  люди,  дадутъ 
они  ответь  въ  день  суда. 


!  онъ  въ  немъ  собралъ  доб- 

.  раго,  а  злой  челов^Ькъ  вы- 

1  пускаетъ  то,  что  онъ  нако- 

I  пиль  въ  сердц'Ь  злого. 

А  я  говорю  ваиъ:  всякое 

безд'Ьльное  слово,  что   ска- 

жетъ  челов^Ькъ,  разберется, 

почему  оно  сказано,  въ  день 

расчета. 


37-В  стихъ  по  принятьшъ  переводамъ  значитъ  то,  что 
1исусъ  говорить,  что  словами  оправдаешься  н  словами 
осудишься.  Такая  мысль  стиха  безнравственна  и  прямо 
противоположна  всему  учешю. 

1исусъ  неоднократно  говорить:  дгьлайте,  а  не  говорите. 
Стихъ  этотъ  должень  быть  выключень,  какъ  вставка,  или 
должень  быть  иначе  переведень.  Я  перевожу  зд'Ьсь  Хб-^сх; 
въ  смысл1Ь  причины,  побудившей  сказать  слово.  Такое  по- 
нимате  сходится  со  смысломь  предшествующаго. 


'АпохрсОг^  21  о  1шауу1)с  гЬкву  'Епюхата,  е!Зо|&бУ  -пуа  |1с1  т^  оуо}»!!  оси 
^храХХопа  2а1|10У1а*  ха1  1ха)Хцоа|ау  аитоу,  от1  оих  ахоХообгХ  |де9*  ^{ашу. 
Ка1   |1т   «рос   аитоу  6  Ч1)ооОс*  |&т)  хшХостс*  о^  ^ар  оох  1ат1  хаО*  1П|ш>у, 

бгйр  Т){1ШУ  ^ОПУ. 


Лк.  IX,  49.  При  семь 
1оаннъ  сказаль:  Наставникъ! 
мы  вид'Ьли  челов'Ька,  име- 
немь  Твоимь  изгоняющаго 
б'Ьсовь,  и  запретили  ему, 
потому  что  онъ  не  ходить 
сь  нами. 

50.  1исусъ  сказаль  ему: 
не  запрещайте;  ибо  кто  не 
противъ  вась,  тотъ  за  вась^) . 


И  сказаль  ему  1оаннъ: 
Учитель!  видели  мы  одного 
челов'Ёка,  изгоняетъ  зло  так- 
же, какъ  ты,  и  мы  запрети- 
ли ему,  потому  что  онъ  не 
сь  нами  ходить. 

1нсусь  сказаль  имъ:  на- 
праснО;  не  запрещайте:  тотъ, 
кто  не  противъ  насъ,  тотъ 
сь  нами. 


Цримпчаше. 

1)  Ученики  1исуса  думають,  что  есть  какое-то  особен- 
ное учон1С  1исуса,  и  что  надо  сл'Ьдовать  ему  исключитсль- 
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но;  тоть  же,  ВТО  не  оагЬдуетъ,  тотъ  ошибается.  1исусъ 
говорить:  напр&сно  тавъ  думаете, — ^кго  ивгоняетъ  адо,  тотъ 
не  д'Ьлаетъ  намъ  напротивъ,  а  д'Ьлаетъ  то  же,  что  мы,  тотъ 
за  насъ. 


ИецЪден1е  разедабденнаго. 

''Еоп  2|  СУ  тоТс  '1ерооо^^|Ю1С  {:е1  тд  'кро^ахи^  хоЬ{1рг|6ра,  т)  11с0187О|иУ7| 
Е^1ас1  Вт^о^,  жкпг  отоа^  С][Оооа. 

*Ву  хоитшс  жохехссто  «Х^бо^  соХб  тшу  аоОсУоиугиу,  ти^Хшу,  ]^(оХду,  &Г|ршу, 
Ь^г|0)1бУвоу  т^у  хоТ^  "Затес  Х1У1)01у. 


1н.  V,  1.  Поел*  сего  быль 
праздникъ  1удейсв1в,  и  при- 
шехь  1исуоъ  въ  1ерусадииъ. 

2.  Есть  же  въ  1ерусали]гЬ 
у  Овечьихъ  воротъ  купальня, 
называемая  по-еврейски  Ви- 
еезда,  при  которой  было 
шпь  крытыгь  ходовъ. 

3.  Въ  нихъ  лежало  вели- 
кое множество  больныхъ, 
сл^пыгь,  хромыхъ,  изсох- 
шигь,  ожидаюпщхъ^)  дви- 
жешя  воды. 


Посл^  ВТОГО  былъ  празд- 
никъ  еврейсшйу  и  пришелъ 
1исусъ  въ  1ерусалимъ. 

И  есть  въ  Iерусалим^Ь  у 
скотныхъ  воротъ  купальня, 
зовутъ  ее  по-еврейски  Ви- 
еезда,  съ  пятью  нав^Ьсами. 

Подъ  нав'Ьсами  лежало 
много  больныхъ:  сл'Ьпые, 
разслаблениые,  кальки.  Они 
всЬ  ожидали  колебашя  воды. 


Прим9ьчанге. 

1)  ьг€хо}иуо1  значить  ооюидаешге.  Сл'Ьдующее  предложе- 
ше:  „аигелъ  сходилъ  и  колебалъ  воду",  должно  быть  от- 
несено къ  1х^|деуоц  т.-е.  что  ОНИ  ожидали,  что  ангелъ 
будто  сходилъ  и  колебалъ  воду,  и  что  тогда  и  т.  д.,  и 
потому  я  пе|>евожу:  они  ооюидали  колебапхл  воды,  ангелъ 
^дто  ехадилъ  и  т.  д.;  и  къ  сл:Ьдующему  предложешю  при- 
бавляю будто. 


^клбл^  -^   хоха  хасроу  хатЁро[1У8У   Ь  т^  хоЪ|1р1)0р^,  ха1    ета1саове  тс 
мр*  о  оцу  хрштос  1|фас  |ита  Т1)У  тара)^у  тоО  иЗотос  и1^цс  ^г(Ыхо,  ш  ^яет! 
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*Ну  Ы  Т1С  ауОрштсос  1хе1  трсохоута  ехт(&  1п}  {^шу  Ь  т^  ао9еУС1^ 

ТОЦТОУ   {^вВУ  6  Ч^ОООС    Х(КаХ11)1ЕУ0У  ХЯ11  рЮ^С»    0X1  «сХцУ    1^    ^Р^^^  Ч^^у 

иг^и  ацтф*  6еХ|1(  иуи^^  ^уеобас. 

*А1С8хр10т)  шкф  &  ^оббУшу*  Кири,  ауОр<01соу  о&  1х^,  7уа,  отоу  таро^Оф  то 
ц^шр,  раи^)   |и  |1с  ^  хоЬ|||11^0рбСУ*  (у  <р  5^   щоут  1^«>,   Шо^  «ро  1|&ои 

Аг(С1  ацт^  о  *11)воОс'  ^Еуесрац  ароу  хоу  хро^^атоу  ооо  ха1  трисахш 
Ка1  «ибвюс   е^*^*^   ^^^^  ^  ауОршхос*    ха1  лре   хоу  хро^^ахоу  ацхоО   ха1 

1Сер1гГ9ХЕ1. 


1н.  V,  4.  Ибо  Ангелъ  Го- 
сподень по  временамъ  охо- 
дилъ  въ  купальню,  и  возму- 
щалъ  воду;  и  кто  первый 
входйлъ  въ  нее  по  возму- 
шоши  воды,  тотъ  выздора- 
вливалъ,  какою  бы  ни  былъ 
одержимъ  болезнью. 

5.  Тутъ  былъ  челов'ЬкЪу 
находившШся  въ  бол'Ьзни 
тридцать  восемь  л'Ьтъ. 

6.  1исусъ,  увндЬвъ  его 
лежащаго  и  узнавъ,  что  онъ 
лежитъ  уже  долгое  время, 
говорить  ему:  хочешь  ли 
быть  здоровъ? 

7.  Больной  отв-ЬчалъЕму: 
такъ.  Господи;  но  не  им^ю 
чолов^Ька,  который  опустилъ 
бы  меня  въ  купальню,  когда 
возмутится  вода;  когда  же 
я  прихожу,  другой  уже  схо* 
дитъ  прежде  меня. 


8.  1исусъ  говорить  ему: 
встань,  возьми  постель  твою, 
и  ходи. 

9.  И  онъ  тотчасъ  выздо- 
ров'Ьль  и  взялъ  постель  свою 
в  пошелъ. 


Ангелъ  будто  сходилъ  по 
временамъ  въ  купальню  и 
колебалъ  воду,  и  кто  будто 
первый  войдетъ  посл1  того, 
какъ  вода  взыграется,  тотъ 
сд'Ьлается  здоровъ,  какая 
бы  ни  былананемъ  бол'Ьзнь. 

И  былъ  тамъ  одинъ  чело- 
в'Ькъ,  38  Л'Ьтъ  уже  онъ  былъ 
въ  слабости. 

1исусъ  увидалъ,  что  онъ 
лежитъ,  и  узналь,  что  онъ 
лежитъ  уже  давно,  и  гово- 
рить ему:  хочешь  выздоро- 
в'Ьть? 

Слабый  и  говорить:  какъ 
же  не  ХОТЕТЬ,  государь  мой. 
Да  воть  н'Ьть  у  меня  чело- 
в'Ька,  чтобы,  когда  заигра- 
етъ  вода,  окунулъ  меня  въ 
купслю.  А  то  все  не  посп1г- 
ваю.  Какъ  пойду  окунуться, 
а  другой  уже  впоредь  меня 
вскочить. 

И  сказаль  ему  1исусъ: 
очнись,  собери  свою  постель 

и   ХОДИ. 

И  сейчась  же  очнулся  чс- 
лов'Ькь,  собраль  постель  в 
пошелъ  ХОДИТЬ. 
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Примльчангя. 

Вотъ  что  говорить  церковь  объ  этоиъ  (Толковаше 
Евавг.  1оанна,  стр.  174): 

Ест%  же  п  Теруеамшп»  л  пр.  ФлавИ,  ясторякъ  1уде8сп8,  не  упо- 
жшлеть  объ  этой  купажьнФ,  но  это  не  оеиъбдяетъ  подхннностн 
1оаввова  повествовался  о  сеМ  купахьнФ;  ФжавШ  не  упомннаетъ  о 
кногяхъ  вАжныхъ  вещахъ  и  обстоятепствахъ. 

Есть:  ял  по  жввостя  представ1ен1Я  1оанвъ,  какъ  бы  перенесясь 
въ  то  время,  вогха  1ер7са1И]1ъ  не  быхь  еще  разрушенъ,  говорить 
6СМ»,  кавъ  ямФя  еще  жупалвю  передъ  г^иI8ами;  иян  я  при  равруше- 
■1н  Теруоапма  Тятомъ  эта  купальня  съ  постройвамя  бша  пощажена, 
вавъ  общественное  бяаготворитехьное  8аведен1е,  и  была  ц^ла  еще  во 
время  напясая1я  Евангел1я,  хотя  можетъ  быть  не  вл  томъ  видф, 
жап  быха  во  время  жизни  Господа. 

У  овечьшвъ  ворот«:  о  ннхъ  упоминается  въ  кннг:Ь  Неем1и;  они 
находвхмсь  на  е^Ьверо-восточнои  сторошЬ  городскоМ  стЪны,  на  пути 
черевъ  Кедрсшв  потожъ  въ  Геесимаи1ю  и  на  Блеонсжую  гору  {еыеЛ 
ворота  св.  Стефана).  Назывались  они  овечьими,  шЬтроятяо^  потому, 
тго  черееъ  вихъ  прогонялись  ко  храму  жертвенный  животныя,  или 
блвзъ  яихъ  быль  рвшокъ,  на  хоторомъ  продавались  и  покупались 
эти  жертвенный  животныя  и  купленный  прогонялись  ко  храму  для 
жертвоприиошеи1я. 

Купал%ли1:  небольшой  водоемъ,  въ  которомъ  мылись  или  купались. 
Вероятно,  зхЬсь  былъ  источникъ,  который  образовалъ  зтотъ  водоемъ, 
■зъ  коего  вода  опять  стекала  въ  землю.  По  еврейски  Виееада,  зна- 
чить домъ  милосерд1я  или  милости,  т. -е.  БожШ,  такъ  какъ  источникъ 
вм^лъ  ц^хительвую  воду,  которую  Богъ  по  милости  своей  даровалъ 
народу  своему. 

Лмпл  крытыхъ  ходоп:  галлерей,  въ  которыхъ  можно  было  ходить, 
еидАть,  лежать  больнымъ,  защищеннымъ  огь  непогоды  и  солнечнаго 


«Вмеаза  (Виеезда)  и  ныиФ  еще  называется*  (Евсев1Й)  и  въ  У  в^^к^ 
еще  показывали  пять  портиковъ  купальни. 

Въ  тип  лежало  и  пр.:  цФлебнш  источникъ  этоть  привлекалъ  къ 
себб  множество  больныхь  всякаго  рода  (какъ  примеры  разнообраз1я 
бол^ввей  указаны:  слепота,  хромота,  сухотка),  которые  и  помеща- 
лись въ  нарочито  устроенныхъ  тутъ  галлереяхъ.  Можеть-быть,  они 
срнходияи  или  ихъ  приводили  и  приносили  туда,  только  по  време- 
нанъ,  когда  ожидали  движен1я  воды,  можетъ -быть,  некоторые  оста- 
вались долгое  время  въ  втомъ  ожидав1и. 

И(к>  а9пелъ  тЬеподень  и  пр.:  источникъ  имелъ  целительную  силу 
ве  всегда,  а  только  по  временамъ,  именно  когда  ангелъ  Господень 
сходвяъ  въ  него  и  возмущалъ  воду,  и  былъ  пелебенъ  не  для  всехъ, 
а  вто  прежде  по  возмущеши  водн  входить  въ  него,  следовательно 
лишь  на  короткое  время,  но  зато  исцешъ  отъ  всяквхъ  болезней. 
Ивь  повествован^  не  видно,  чтобы  ангелъ  въ  вндимомъ  образе  схо- 
1ил!ь  по  временамъ  въ  неточникь  и  возмущалъ  его  воду;  это  было 
ае  видимое  для  другихъ,  но  созерцаемое  духовнымъ  окомъ  апостола 
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д'Ьиствхе  ангела;  болвые  же  в  проч!е  тоако  по  вовмущетж  воды 
узнавадн,  что  время  входить  въ  нее,  чтобы  получить  исцЪ1ен1е.  Свя- 
щенные писатели  и  {удеи  вообще  приписывали  особенныя  вндвмыя 
бдагод&ян1я  Бож1и,  являемый  въ  мвв^стиыхъ  силахъ  и  д48ств1яхъ 
природы,  особенному  служев1ю  н  д'Ь8ств1ю  ангеловъ,  которыхъ  иавна- 
чено  огь  Бога  управлен{е  тФми  или  другими  стих1дми  природы.  То, 
что  для  другихъ — ^дМств1я  стих18  природы,  для  нхъ  просв^тл^ннаго 
взора— д48ств!я  ангеловъ,  поотавлеивыхъ  ялм,ъ  тФмн  или  другими 
стихиями  природы.  Источникъ,  кажъ  мнопе  минеральные  источники, 
ивхЬчнвалъ  равный  бохЬвнн,  не  поддающ{яся  д1|8ств1ю  другихъ  обыч- 
ныхъ  ередствъ,  и  какъ  некоторые  ивъ  таковыхъ  источниковъ,  д^8- 
ствовалъ  особенно  сильно  по  временамъ,  пер]Однчееки.  Кажется,  въ 
втомъ  нсточник'Ь  вода  по  врененамъ  проторгалась  съ  особенною  си- 
лою и  и8обнл1емъ  и  вслЬдств1е  втого  возмущалась,  д^Ьлалась  мутною 
(или  красною— кровавою),  какъ  говорить  Евоев18,  и  въ  это  время 
д-Ьдалась  особенно  сильною  для  нвл^чешя  равличныхъ  болАвнев.  Это 
проторжен1е  въ  особомъ  Н80бнл1н  было  невидимымъ  д4Вств!емъ  ангела 
Бож1я,  которое  протолковалъ  такнмъ  обравомъ  та8новидецъ  апостолъ; 
для  другихъ  же  оно  было  обычнымъ  д48ств{емъ  стях18  природы,  какъ, 
кажется,  н  для  нсц&леннаго  тутъ  Христомъ  больного  кавалось. 

Кто  первый  еходилъ:  кажется  выражен1е  не  покавываетъ,  что 
именно  только  одннъ  получалъ  выадоровленСе,  первы8,  кто  входнлъ 
въ  воду  по  во8мущен!н  ея;  а  вообще,  что  вода  только  непосредствен- 
но  по  во8мущеи{н  оказывала  особенное  необыкновенное  целебное 
своВство,  а  заг1нъ  теряла  свое  анергнческое  д48отв!е,  и  только 
успФвт1е  во8тн  въ  нее  непосредственно  по  возмущен{н  выздоравли- 
вали; потомъ  вода  теряла  такую  силу  и  не  оказывала  такого  чрез- 
выча8наго  д48ств1я. 

Тотг  еыадарааливалк  изъ  р^чн  пов^Ьствователя  не  видно,  чтобы 
выздоравлнвав1е  происходило  внезапно,  вдругь,  непосредственно  чу- 
десное, какъ  при  нсц'Ьлен1и  больныхъ  Спасителемъ;  можетъ-быть,  оно 
было  постепенное,  которому  цФлнтельнымъ  ключемъ  давался  только 
первы8  толчокъ.  Въ  втомъ  посхФднемъ  случае  поразнтельн1|е  было 
мгновенное  нс1гЬлен1е  Спасителемъ  недужнаго,  лежавшаго  тутъ. 

Находившгйся  въ  бол^ьзни:  неизвестно  въ  какой;  какъ  видно  изъ 
дальн^Вшаго,  онъ  не  могъ  свободно  ходить,  былъ  разслабленъ  но- 
гами н  лежалъ  тридцать  восемь  л1|тъ,  т.-е.  былъ  болеиъ  38  хЬтъ,  а 
не  отъ  роду  нм^Ьлъ  столько.  Долговременность  и,  какъ  видно,  ненал^^ 
чимость  болезни  делали  особенно  поразнтельвымъ  совершившееся 
надъ  инмъ  чудо  нсцФленЫ. 

У8Н(1въ,  что  лежать  уже  долгое  время:  или  отъ  другихъ  бывшяхъ 
тутъ,  или  непосредственно  по  своему  божественному  всев§дФн{ю;  ле- 
жнтъ,  т.-е.  находится  въ  болезни. 

Хочешь  ли  бы^Нь  здоровы  вопросъ,  нмеющ!8  1гЬлью  возбудить  энер- 
пю  вФры  больного.  Самая  необходимость  вопроса  заставляла  боль- 
ного сосредоточить  свою  мысль  и  устремить  ее  къ  лицу  вопрошаю- 
щему м  ожидать  отъ  него  помощи.  Но,  какъ  видно,  больво8  не  по* 
нялъ,  къ  чему  ведетъ  рФчь  его  собес^дннЕа,  обращается  мыслью  къ 
ц^^лебному  источнику  н  какъ  бы  асалуется,  что  не  можетъ  восполь- 
зоваться его  ц^лительпою  силою. 

Такъ  Господи:  т.-е.  хочу  быть  здоровымъ,  но  не   нм^ю  человека, 
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которые  бы  поиогъ  жуЛ  исц^хиться  въ  этоМ  куп2лъя%  когда  возму- 
тятся вода. 

Ма  же  прихожу:  болноМ  ходиъ,  но  медденво  и  не  усп-Ьвап 
предуорсянть  другяхъ,  а  друпе  его  предупреждади  н  предвосхищади 
у  еего  выадоров1ея1е.  Онъ  отв^^чаетъ  весьма  кротко,  не  высказывая 
нтхо!  худы,  не  отвергаетъ  *  Христа,  какъ  бы  предложившаго  не- 
7м1стны8  вопросъ,  не  прокдинаетв  день  своего  рождешя,  какъ  мы, 
миодушные,  х^даемъ  н  прнтомъ  въ  бохФзняхъ  хегчайшихъ,  во  откЬ- 
чдеп  кротко  н  робко. 

Ветамл  и  пр.:  Господь  умилосердился  вадъ  страдавшнмъ  такъ 
101ГО,  и,  прозр-Ьвая  въ  вемъ  вфру,  всемогущимъ  словомъ  своимъ 
шсхАлмвт  его. 

Воэит  яостед»  н  1ф.:  смотри  прим^Ьчан1е  къ  Мате.  IX,  6—7. 

Вотъ  что  говорить  объ  этомъ  Рейсъ  (Нов.  3.  ч.  У1, 
стр.  166): 

Такъ  какъ  писатель  не  означаетъ  точно  времени  года,  когда  про- 
лзошо  его  событ1е,  то  было  бы  безполезно  строить  разныя  предпо- 
10Жбни  относительно  праздника,  о  какомъ  идетъ  зд-Ьсь  р^чъ.  Пере- 
П1СЧИХИ,  вычеркивавш1е  тутъ  членъ,  были,  очевидно,  того  же  мн^Ь- 
Ш1  (жакой-ию  праздннкъ).  Праздникъ,  по  ходу  изложенк,  могъ  быть 
(цпмъ  ивъ  тФхъ,  когда  1удеи  собирались  въ  1ерусалим^Ь,  —  пре- 
муцественио,  пасха.  Но  н^Ьтъ  никакоМ  необходимости  признавать 
его  непременно  пасхоМ;  то  быль  просто  праздникъ,  на  который  при- 
шиъ  1исусъ,  а  объ  1исусе  въ  атомъ  евангел1и  разсказывается,  что 
01ъ  вообще  являлся  на  праздники.  Членъ  атотъ  могъ  затруднять 
читателей,  но  его  не  для  чего  было  бы  прибавлять,  если  бы  его 
ве  было  въ  подлиннике.  Противъ  предположеи1я  пасхи  можно  было 
бы  возразить  главнымъ  образомъ  гЬмъ,  что  у  насъ  получилось  бы 
тогхв  одною  пасхою  больше,  а  мы  имеемъ  самые  решительные  до- 
вохы  за  то,  что  1исусъ  не  могъ  жить  и  странствовать  такъ  долго. 
Въ  виду  этого  приходится  остановиться  на  томъ  предположен]и,  что 
то  былъ  пра8дн11къ  пуримъу  бывающая  въ  феврале  или  въ  марте 
(еиревспя  сатурнал1и). 

Въ  повествовании  не  имеется  ннкакихъ  данныхъ  о  меотонахожде- 
ш1 1  устроМстве  водоема  Вивеада.  Место,  носящее  теперь  это  на- 
аваЕ!е,  не  носнтъ  ннкакихъ  следовъ  древнихъ  крытыхъ  ходовъ  и 
такъ  негь  более  воды.  Овечьи  ворота  находились,  вероятно,  на 
северо-востоке,  по  соседству  съ  храмомъ. 

Что  касается  физическаго  явлешя,  происходившаго  въ  водоеме 
(маетное  перемежающееся  хипен1е  источника),  то,  повидимому,  уже 
п  древности  то  объяснен1е,  какое  даетъ  ему  писатель,  возбулодио 
сошгЪшя.  Въ  векоторыхъ  манускрнптахъ  и  древнихъ  переводахъ 
ояущевы  последв1я  слова  3-го  стиха  (ожидающихъ  н  т.  д.),  въ  дру- 
г1Пг— весь  4-8  стнхъ,  а  въ  некоторыхъ  все  эти  части  текста.  Зна- 
итепное  число  современныхъ  критиковъ  признаетъ,  что  этихъ  свк- 
д^тешяяъ  достаточно  даже  для  того,  чтобы  призвать  и  друпя  соот- 
вЪтегвуюпия  этнмъ  местамъ  выражен1я  за  чуждыя  первоначальному 
тексту-  Тогда  надо  будетъ  предпололсить,  что  мы  имеемъ  здесь  деле 
съ  и&оМ-ннбудь  1удеиско8  или  христ1авскоМ  легендоё,  которая   по- 
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вала  въ  текстъ  хдя  обълсиен!я  того,  что  говорить  больноХ  въ  ст.  7, 
но  которая,  вообще  говоря,  быда  бы  ведоотоина  апостола. 

На  первые  взгдядъ,  это  предподожен!е  представляется  довольно 
правдоподобнымъ.  И  евреи  н  христ1ане  не  задумывались  передъ 
пря8ван1емъ  вмешательства  ангеловъ  въ  дела  втого  м1ра,  я  едва  ли 
кто  И8ъ  нихъ  сталь  бы  исключать  ату  легенду  наь  текста,  если  бы 
она  девствнтельно  была  включена  авторонъ.  Однако  можно  представить 
серьеавые  дововы  и  въ  защиту  протнвоположнаго  мнен1я.  Вонросъ 
не  въ  томъ,  можно  ли  дать  естественное  объясвев1е  явлен1ю  н  дер- 
жался ли  1оавнъ  народнаго  взгляда.  Желательно  знать,  требуеть  ли 
все  его  и8ложен1е  того,  чтобы  включены  были  въ  текстъ  оомнн- 
тельныя  выражешя,  или  ихъ  можно  опустить,  не  нарушая  связности 
цйлаго.  ведь  далее  авторъ  говорить  о  возмущеи1н  воды,  вавъ  о 
чемъ-то  нзвестномъ  своинь  читателямъ;  онъ  влагаетъ  въ  уста  боль- 
ного слова,  которыми  предполагается  уже,  что  читатель  знаетъ  о 
томъ  исключительномъ  услов1и,  отъ  котораго  зависело  нсцелевве. 
Мы  сдросимъ  здесь  автора,— которые  въ  другомь  месте  объясвяетъ 
свонмъ  читателямъ  подробности,  взвестныя  всемъ  евреямъ  н  осо- 
бенно 1ерусалнмскимъ  евреямъ,  просто  потому,  что  онъ  писалъ  не 
для  евреевъ, — ^могъ  ли  онъ  предполагать,  чтобы  иностранцы  знали 
своеобразную  природу  источника  въ  Виеезде,  столь  отличавшую  его 
отъ  другихъ  ноточниковъ,  которыми  пользовались  тогда  для  сохра- 
нен1я  здоровья?  Очевидно,  нетъ.  Онъ  должень  быль  сделать  предва- 
рительный пояснен1я,  и  ст.  7-2&  делается  непонятнымь,  когда  ясклю- 
чають  4-8  стиль  и  половину  3-го.  Въ  виду  этого  мы  признаемь,  что  они 
исключены  были  въ  более  позднее  время,  какъ  и  не  менее  замеча- 
тельные 43-Н  и  44-8  стихи  22-Н  главы  отъ  1уки.  Въ  самомъ  явлен1и, 
какъ  оно  описано  въ  евавгел1в,  нетъ  ничего  страннаго;  вполне  воз- 
можно, что  де8ств!е  ключа  было  особенно  сильно  на  ограничениомъ 
пространстве  отверст1я.  Намъ  делали  упрекъ  въ  желан1н  сохранить 
здесь  вульгарный  текстъ  ради  удовольотв1я  приписал»  апостолу  суе- 
вер1е.  Но  еслв  признать,  что  апостолы  выказываютъ  свое  суевер1е, 
допуская  вмешательство  ангеловъ  въ  область  физнческихъ  явлен |8, 
то  для  устранения  такого  упрека  нужно  было  бы  исключить  также 
не  мало  другихъ  месть  евангел!я. 

Какъ  бы  то  ни  было,  а  самое  повествованае  имееть  совершен  во 
иную  цель,  речь  идетъ  о  благотворномъ  деМств!н  Христа  въ  м1ре, — 
деиств1х,  по  своеМ  сущности,  духовномъ,  но  проявляющемся  въ  телес- 
ныхъ  ясцелем1яхъ, — ^де8ств1и  постоянномь,  не  подчнвенномъ  услов]ямъ 
времени  и  внешнимь  обстоятельствамъ,  въ  роде  соде8ств1я  како8-нн- 
будь  другое  силы,  естественной  или  сверхъестественноК,  вне  его  нахо- 
дящееся,—того  менее,  какого-нибудь  законнаго  постановлешя,  могша- 
го  его  стеснять.  Собственно,  т>  виду  последняго  соображен1я  и  про- 
должается разсказъ,  переходя  отъ  повествовашя  объ  нзвестномъ 
событии  къ  изложевио  безуоловныхъ  истинъ  и  превращаясь  изъ  исто- 
р1н  въ  богослов1е.  1исусъ  хотелъ  исцелить  человека,  уже  давно  раз- 
битаго  параличомъ;  и  вотъ  ему  поперекъ  дороги  становятся  законъ 
и  предани.  Нетрудно  схватил»  глубокШ  смыслъ,  которыИ  предста- 
вляется намъ. 

Слово  .узнавь*'  (въ  ст.  6)  можетъ  иметь  два  значен1я:  или  что 
нсусь  узналъ  непосредственно,  или  что  онъ  узналъ  отъ  другихъ. 


-  29  — 

Первое  т  атяхъ  8яаченШ  не  предпошгаетъ  веорем^вно  чуха,  но  н 
16  1ев11ямтъ  его, — ^въ  виду  ч1его  мы  бохЬе  н  склоняемся  нменво 
п  иву.  Пчу  ндетъ  не  тохьво  о  сомиы^шн  млн  о  ми10серд1и,  во 
тшххе  и  о  пр<шв1ев1и  высшаго  могущества. 

На  мой  взгдддъ  особенность  этого  чуда  отъ  другихъ 
та,  что  въ  другихъ  среди  естественнаго  является  чудо, 
савъ  довазательство  боакественности  1иоуса;  здЬсь  же,  на- 
протявъ,  среди  чудеснаго  является  естественное,  какъ  до- 
казательство божественности  1исуса.  Больной  зкдетъ  20  л'Ьть 
чуда,  а  1исусъ  говорить  ему:  ничего  не  жди,  что  въ  тебЪ 
ес1ъ,  то  и  будетъ.  Проснись.  Есть  сила  встать  и  итти,  и 
цн.  Тотъ  попробовалъ,  всталъ  и  пошелъ. 

Все  это  ]г6<т>,  принятое  за  чудо,  есть  указаше  на  то, 
ято  чудесъ  не  можетъ  быть,  и  что  боленъ  тотъ  челонЬкъ, 
который  алеть  чудесъ,  что  самое  большое  чудо  есть  сама 
хизнь.  Самое  же  событ1е  совершенно  просто,  оно  повто- 
ряется безпреотанно  среди  насъ.  Я  знаю  барыню,  которая 
20  Ать  лежала  и  поднималась  только  тогда,  когда  ей 
д^шли  впрыскиван1е  морфина;  черезъ  20  л^Ьтъ  довторъ, 
дЪмвшй  ей  впрысвиваше,  признался,  что  онъ  д'Ьлалъ 
впрыскиваше  водою,  и  узнавъ  это,  барыня  взяла  свою 
постель  и  пошла. 

Разсвазъ  о  купальнЪ  есть  тоже  самое,— ясно  и  просто 
переданный.  Значеше  его  то,  что  люди  адутъ  чудесъ, 
вмешательства  Бога,  а  Богь  въ  нихъ,  Богъ  есть  жизнь; 
отдайся  ей,  понЬрь  ей,  и  ты  живъ.  Вся  дальн:Ьйшая  р^Ьчь, 
крокЬ  вставленной  насмЬшки  надъ  кЬровашемъ  въ  суб- 
богу, усиливающимъ  смыслъ  разсказа  о  купальн-Ь,  есть 
толью  разъяснеше  мысли  о  томъ,  что  одно  чудо,  одна 
ястнна,  одна  сила  есть  жизнь,  та,  которая  въ  каждомъ 
человгЬкЬ,  и  во  власти  каждаго  челов-Ька  положиться  на  нее. 


Е)1гру  оцу  01  *1ои2а1о1  тф  'СЕбершсби)иуф*    ва^^ахоу   еохц   ошс  ((еот1   оо1 

0^31  ТОУ  1ра|^0У. 

'АпхрсО!)  «ло1с-  о  яои^оо^  |и  о^^^!,  1хеТу6^  |101  Е71сеу'  ороу  тоу  храр^атоу 
*Ш(0Т1)оау  оцу  сп!т6у*  Т1С  2от1у  6  оубршло^  6  е11сшу  001*  ароу  хоу  храр^ахоу 
'О  )<  (аФ({с  от  1в)ец  т^с  2от1У*  &  ^^Р  ^^^П^о^к  ^(еуеооЕУ,  о^Хои  суто^  |у  тш 
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1н.  У,  9.  Было  же  это  въ 
день  субботшй. 

10.  Посему  Худей  говори- 
ли исц'Ьленноиу:  сегодня 
суббота;  не  должно  теб-Ь 
брать  постели. 

11.  Онъ  отв^кчалъ  имъ: 
Кто  меня  исц'ЬлилЪу  Тоть 
ми^  сцазалъ:  возьми  постель 
твою  и  ходи. 

12.  Его  спросили:  кто  Тоть 
Челов^къ,  Который  сказалъ 
теб'Ь:  возьми  постель  твою 
и  ходи? 

13.  Исц'Ьленный  О  зке  не 
зналъу  кто  Онъ:  ибо  1исусъ 
скрылся  въ  иарод'Ь,  бывшемъ 
на  томъ  м'Ьс!^. 


Д*ло  это  было  въ  суб- 
боту. 

И  сказали  евреи  челов1>- 
ку:  нынче  суббота,  теб'Ь  не 
сл'Ьдовало  собирать  постели. 

А  тоть  отв*чалъ  имъ:  тоть, 
кто  меня  поднялъу  тоть  мн-Ь 
сказалъ:  собери  постель  и 
ходи. 

И  они  спросили  его:  ка- 
кой такой  челов'Ькъ  сказалъ 
теб'Ь:  собери  постель  н  иди. 

А  слабый  не  зналъ,  кто 
такой,  потому  что  1исусъ 
зам'Ьшался  т^о  въ  иарод:Ь. 


Примпчанге. 

1)  Весьма  важный  вар1антъ  здЬсь,  принимаемый  Грис- 
бахомъ:  вм^Ьсто  Ыкь^у  т.-е.  излтьченный,  какъ  стоить  въ  при- 
нятомъ  тексгЬ,  аодеу^&у  Слабый, 


Мета  "сацта   еир1си1   а<л&у  Ь  Чт^ооо^   еу   тф   Црф,  Ьл1  гХкху  ткф^  *Ш. 

*А1:у|Х6еу  о  ау9р<01со^  ха1  ащ-^гОл  .хо1с  *1оо2а101^  он  *11)ооис  1втсу  6  кои,- 
оа^  вихоу  &у11^ 

Ка1  Ь{л  хосУто  е2иохоу  гоу  '1т^оо1Уу  о1  '1ои2аТо1  ха1  е(т«тооу  шкоу  е11сохтс1уа1, 
0Т1  хЫхпа  |1Сои1  |у  вар^тф. 


Хн.  V,  14.  Потомъ  1исусъ 
встр'Ьтилъ  его  въ  храм'Ь  и 
сказалъ  ему:  вотъ  ты  выздо- 
ров'Ьлъ:  не  гр'Ьши  больше, 
чтобы  не  случилось  съ  тобою 
чего  хуже. 

15.  Челов'Ькъ  сей  пошелъ 
и  объявилъ  Худеямъ,  что  ис- 
дЬливппй  его  есть  1исусъ. 


Потомъ  встр'Ьтилъ  его 
Хисусъ  въ  храм'Ь  и  говорить: 
Ну,  вотъ  ты  здоровъ,  смотри 
же,  не  ошибайся  впередъ, 
чтобы  съ  тобой  хуже  не  од-Ь- 
лалось. 

И  пошелъ  челов^къ  и  раз- 
I  сказалъ  евреямь,  что  это 
Хисусъ  его  подняль. 


16.  И  сталж  15Деи  Ш 
1ясус&|  и  искали  убить  Его 
за  то,  что  Онъ  д'Ьлалъ  тав1Я 
д^а  въ  субботу  *). 
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напали  1удеи  на  1исуса 
за  то,  что  онъ  это  сд:Ьлалъ 
въ  субботу. 


Примтьчанге. 

1)  Челов'Ькъ  былъ  кавъ  мертвый  оттого^  что  онъ  в'Ь- 
рилъ  въ  тоть  вздоръ,  который  выдумали  евреи,  и  ждалъ 
какого-то  чуда  извн^,  а  не  в:Ьрилъ  жизни,  которая  была 
въ  немъ.  1исусъ  покааалъ  ему,  что  всЬ  разсказы  о  ку- 
шиьиЬ — вздоръ  и  выдумка,  и  что  одно  чудо— это  его  соб- 
ственная жизнь.  Челов'Ьвъ  повЪрилъ  въ  это  и  сталъ  живъ. 
Огало-быть,  доказано  суев^Ьрхе,  доказана  истина,  человЬкъ 
жнвъ  и  ходить.  Спорить,  кажется,  нельзя.  Шть,  у  людей 
есть  еще  доводы.  Зач-Ьмъ  сд'Ьлалъ  человека  живымъ  въ 
^^бботу•  Въ  пятницу  можно  быть  живымъ,  а  въ  субботу 
нельзя. 


'О  31  *||)воос   акехр^увго    ацтоХс    о  каттер    |Ю0   ев»с  ори  1р^(еха1,  ха^ш 

Аш  хвбсо  ооу  {шХХоу  Кп^оцу  аитсу  о1  ЧооЗаХос  осохт^Туац  он  о^  {шуоу 
{Ье  то  оо^ратоу,  аШ  ха1  «сгткра  ТЗюу  е^те  хоу  веоу,  Гооу  Чокпоу  1Ю1шу  т^ 

АепрсмЕто  ооу  Ь  *11}Ооис  ха1  бГкеу  ш»то1(*  *А|1Г|У,  а}1Т)У  Хгуш  6|&1у,  ои  2иуа- 
:81  6  Ыо^  «оиХу  о^'  1оитоЭ  оиЗЬ,  2ау  |1,1^  и  ^Х^1го  х6у  «ахера  тоюиуха*  а 
•^  оу  ЬеТуос  тс^,  хсихок  ха[  6  о1ос  о|1оио^  коиХ. 

'О  '][ар  хатцр  у|1еХ  хсу  о1су,  ха1  1сауха  8|Схуцв1У  аихф,  а  аихос  «оиХ  хае  )Ае1- 
!9»з  хеихму  ЗвСЕс!  аохд  1руа,  7уа  б^иХ^  6ао}1а^11Х€. 


1н.  V,  17.  1исусъ  же  го- 
ворить имъ:  Отецъ  Мой  до- 
ныжЬ  дЬлаетъ,  и  Я  дЪлаю. 

18.  И  еще  бо^г&е  иска- 
л  убить  Е!го  Худей  за  то, 
что  Онъ  не  только  нарушалъ 
субботу,  но  и  Отцемъ  СЗво- 
шгь  называлъ  Бога,  д'Ьлая 
Себя  равнымъ  Богу. 

19.  На  это  1исусъ  ска- 
залъ:  истинно,  истинно  го- 
ворю вамъ:  Сынъ  ничего  не 


Хнсусъ  отв'Ьчалъ  имъ: 
Отецъ  мой  не  переставая 
работаетъ,  и  я  работаю. 

И  еще  бол'Ье  старались 
Худей  убить  его  за  то,  что 
онъ  мало  того,  что  разоря- 
етъ  субботу,  еще  и  отцемъ 
своимъ  называетъ  Бога  и 
равняеть  себя  еъ  Богомъ. 

И  сказалъ  Хисусъ:  разв^ 
не  понимаете,  что  не  можетъ 
сынъ    челов'ЬческШ    ничего 
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мертвые  услышать  гдасъ  Сы- 
на Бож{я,  я  уелышавъ  ожи- 
вутъ. 

26.  Ибо  какъ  Отецъ  им'Ь- 
етъ  жизнь  въ  Самомъ  006*6, 
тавъ  и  Сыну  дадъ  юЛтъ 
жизнь  въ  Самомъ  Се&Ь. 

27.  И  даль  Ему  власть 
производить  и  судъ,  потому 
что  Онъ  есть  Сынъ  Челов'Ь- 
ческШ. 

28.  Не  дивитесь  сему; 
ибо  наступаетъ  время^  въ 
которое  вс^  наход4щ1еся  въ 
гробахъ  услышать  глась 
Сына  Бож1я. 

29.  И  изыдутъ  творивш1е 
добро  въ  воскресеше  ^)  жи- 
зни, а  д'Ьдавшхе  зло  въ  вос- 
вресеше  осуждетя. 


сына  Бож{я,  и  понявь,  бу- 
дуть  жить. 

Потому  что  вакъ  Отецъ 
живь  самь  собою,  такъ  даль 
сыну  жизнь  въ  самомъ  се(№. 

И  даль  ему  свободу  д*- 
лать  выборЬу  и  гЬмъ-то  онъ 
челов^Ьвъ. 

Не  дивитесь  этому,  пото- 
му что  наступило  время, 
когда  всЬ  смертные  поймутъ 
голосъ  сына  Бога. 

И  вступить  гЬ,  которые 
д'Ьлали  добро,  въ  пробужде- 
ше  жизни,  а  гЬ,  кто  д'Ьлали 
дурное — въ  изгнан1е  смерти. 


Прилпчанге. 

1)  тотаоьс  им'Ьстъ  значев1е:  возбуждемге^  и  изгнанге — 
уничтажете.  У  1оаина  часто  встр'Ьчаются  так1Я  игры 
словъ:  ^1с — оутс  хар1тос,  гд'Ь  ^орсс  употреблено  одинъ  разъ  въ 
смысле  любо9%,  въ  ;фугой  разъ  въ  смысхЬ  богослужен1я, 
сиКе.  ЗдЬсь  то  же  самое  огаогао^с,  кавь  возбуждеше,  проти- 
воположно ауаотаои:,  ВавЬ  ИЗГНаШО. 

Только  при  этомь  толковаши  слова  эти  получаютъ  ясный 
смысль.  'Ауе(отас1с  хрСосш^  НО  им^Ьеть  никакого  смысла,  если 
*1раотао1с  звачитъ:  возбуждеше,  возстановлеше,  воскресеше; 
единственная  возможность  объяснить  его,  это — придать  сло- 
ву амотавц  («п^с  ЗНачеше  вОЗСпиш%Яу    а    слову  ауавтосъс  хр1ссшс 

значеше  изшамгяу  уничтоженья. 
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'  хри?!^  71  1р:1п   2«аи1  1ат1у,    он   оо  5л^<*»  "го  беХтцю  то  1[1оу,  оЗ^а  то  вб1т)11а 
ТОО  «рфоутос  |и  «отрос. 
*Б»  Е^ш  (мрторд  «ер1  б^юотои,  ^п  {^орторСа  |юи  оох  еопу  аХт^О!!^. 
АЛос  С0Т1У  6  (шртиршу   перс   1)&ои,  хае  о12а  от1  оХт^блс  1от-у  т)  {мртирш 
^  (1ара>рб1  1ар1  1|1во« 


1н.  V.  30.  Я  ничего  не 
могу  творить  Самъ  отъ  Себя. 
Кавъ  сдышуэ  такъ  и  сужу; 
и  судъ  Мой  праведенъ,  ибо 
не  ищу  Моей  воли,  но  воли 
Пославшаго  Меня  Отца. 

31.  Если  Я  свид'Ьтель- 
ствую  Самъ  о  Себ'Ь:  то  сви- 
детельство Мое  не  есть  ис- 
тинно. 

32.  Есть  другой,  свцдЪ- 
тельствующШ  о  Мн^^;  и  Я 
знаю  ^),  что  истинно  то  сви- 
детельство, которымъ  онъ 
свндетельствуегь  о  Мне. 


Я  не  могу  самъ  собою  ни- 
чего делать:  какъ  понимаю, 
тавъ  и  выбираю.  И  выборъ 
мой  веренъ,  тавъ  вавъ  я  не 
ищу  своей  воли,  а  воли  по- 
славшаго меня  Отца. 

Если  бы  я  одинъ  уверялъ 
о  себе,  то  увереше  мое  бы- 
ло бы  ложно. 

Но  есть  другой,  уверяю- 
пцй  о  мне,  что  я  делаю 
правду.  И  вы  знаете,  что 
истинно  его  увереше  обо 
мне,  что  я  делаю  правду. 


11римп»чан%е, 
1)  Во  многихъ  спи<^кахъ  стоить  оТЗоте. 


Стихи  33,  34,  35  и  начало  36-го  объ  1оанне  ничего  не 


прибавляютъ  къ  ученпо  и  разрываютъ  смыслъ: 
свидетельствую,  но  и  дела  мои*" 


»Не  я  одинъ 


Та  -рр  1р7^  а  13«ме  уЛ1  Ь  тсет^р  Туа  теХешосо  аита,  аита  та  1р^а,  а  1^ш 
Х0112,  |1артореТ  1Сор1  С|юО,  отс  о  1сот)р  |1е  аяботаЬсе, 

Кш  о  1[&{1фс1с  {^  зсоппрэ  С1<^0(  |1а)шртирт)Х€  1С€р1  1|1ои.  ОитБ  ^шуг^у  аитои 
ахт}хоатк  яшкотБ,  оотс  сИВес  а1лои  ЕшрахоЕтс, 

Ка!  тоу  ^о*^  аитбб  еох  1^(т$  {АСУОУта  Ь  и{1Ту,  от1  оу  а1Сбетб1ХбУ  1хб1уо^, 
:е1}тв»  6|1е1с  оо  «ютеоете. 

*Ергл^е  тас  1ГР^^^>  ^^^  и}1ЕТс  ЗохеХтс  су  оитаТ^  ^шг,у  а^шуюу  е^ссу^  ха1 
ЫЬйх  еЕопг  а1  |1артцроиоо(1  1СЕр1  1(юи. 

8* 
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Ло^оу  кара  с!уОшпа>у  о^  Ха}1рауш, 

аЦ*  1^иха  6]13с,  оп  тт[У  аг^ащ^  то5  всоО  оох  К^еп  Ь  лахпоХ^ 

*Ё^ш  ЩЬба  1у  тф  2уо|1ах1  той  1сатр^с  )М0,ха1  о»  Ха)А^ауетс  |и*  {оу  о1Хсс 
бХО^д  Ь  х^  оу6}1ат1  т^  121(0,  1х|1уоу  Хт^феобЕ. 

П<д>с  {цуасбе  б{а1с  тотбОоац  Зб^оу  кора  оХХт^Хшу  Ха)1рд[уоутес9  ха1  г^у  56&у 
ТГ|У  кара  хоЬ  {10Уои  беоо  ои  Сг|гбТт8. 

Мг)  ЗохеТхе  он  1-^ш  хагтс(орг\аФ  и)шу  лрос  хоу  катера,  1вт1У  6  хапкуорвЬг 
и}1шу,  Мшиот)^  е1с  оу  6(1б1с  тДкСхохв. 

Ё{  ■)рр  епюхебсхБ  МшОэ^,  1к19ТЕббхе  ау  1|101*  1сер(  ^ор  ^ро^  {хеТуос  «ТР^^^* 

Б1  ЗА  хоТ);  Ы1У0О  -(ра}1)&а91У  ои  кютебехе,  1С(1»с  хоТС  1{1о1с  ^т])1ао1  кютсбзехе. 


1н.  V,  36.  Ибо  д4ла,  ко- 
торый Отецъ  даль  Мн^^  со- 
вершитьу  самыя  д'Ьла  сш, 
Мною  творимыя,  еввд'Ьтель- 
ствуютъ  о  Мн*,  что  Отецъ 
послалъ  Меня. 

37.  И  пославшШ  Меня 
Отецъ  Самъ  засвид'Ьтель- 
ствовалъ  о  Мн^.  А  вы  ни 
гласа  Его  никогда  не  слы- 
шали, ни  лица  Его  не  ви- 
дали »). 

38.  И  не  им'Ьете  слова 
Его  пребывающаго  въ  васъ, 
потому  что  вы  не  в^Ьруете  То- 
му, Котораго  Онъ  послалъ. 

39.  Наследуйте  Писашя, 
ибо  вы  думаете  чрезъ  нихъ 
им'Ьть  жизнь  в^Ьчную;  а  они 
свид'Ьтельствуютъ  о  Мн'Ь. 

40.  Но  вы  не  хотите  прид- 
ти ко  МпЬ,  чтобы  ')  нмЪть 
жизнь. 

41.  Не  принимаю  славы 
отъ  челов^ковъ, 

42.  Но  знаю  васъ:  вы  не 
имеете  въ  себ4  любви  «ъ 
Богу. 

43.  [Я    пришелъ   во  имя 


Потому  что  тЬ  д'Ьла,  ка- 
кнмъ  научилъ  меня  Отецъ, 
чтобы  я  исполнялъ  ихъ,  эти 
самыя  д'Ьла,  как1я  я  дЪлаю, 
показываютъ  обо  миЬ,  что 
Отецъ  меня  послалъ. 

И  Отецъ,  тотъ,  что  по- 
слалъ меня,  онъ  показыва- 
етъ  и  показалъ  обо  МН'Ь,  но 
вы  ни  голоса  его  никакъ  не 
понимали  и  не  понимаете,  и 
не  знали  и  не  знаете,  кто 
онъ. 

И  разумЬнхя  его,  такого, 
чтобы  оно  держалось  въ  васъ, 
но  имеете  въ  себ'Ь,  потому 
что  не  верите  тому,  кого  онъ 
послалъ. 

Разберите  въ  писан1и;  вы 
по  немъ  думаете  им^кть  жизнь 
в'Ьчную.  Оно-то  и  ув^Ьряетъ 
обо  ыяЬ. 

И  вы  не  хотите  в^Ьрить 
мн^,  что  будете  им'Ьть  жизнь. 

Суж1ен1я  челонЬчесшя  я 
не  принимаю. 

Но  я  узналъ,  что  въ  васъ 
иЬтъ  правды  и  любви  Бож1ей. 

Я  учу  васъ  отъ  Отца  мо- 
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Отца  Моего,  я  не  принима- 
ете Меня;  а  если  иной  при- 
детъ  во  иня  свое,  его  при- 
мете. 

44.  Кавъ  вы  можете  вЬ- 
ровать,  когда  другъ  отъ 
друга  принимаете  славу,  а 
славы,  которал  отъ  Е^динаго 
Бога,  не  ищете? 

45.  Не  думайте,  что  Я 
буду  обвинять  васъ  предъ 
Отцемъ;  есть  на  васъ  обви- 
нитель Моисей,  на  котораго 
вы  уповаете. 

46.  Ибо  если  бы  вы  в:Ь- 
рвли  Моисею,  то  пов^Ьрили 
бы  и  Мн-Ь;  потому  что  онъ 
пнсалъ  о  Мн4. 

47.  Есляжеегописашямъ 
не  верите, — вакъ  пов'Ьрите 
Моимъ  словамъ? 


его,  и  вы  не  принимаете  мо- 
его учешя.  А  если  ВТО  дру- 
гой будетъ  учить  васъ  самъ 
отъ  себя,  того  учен1е  при- 
мете. 

На  что  вы  можете  пола- 
гаться, когда  принимаете 
учеше  отъ  людей,  а  учете 
отъ  единаго,  однороднаго 
Богу  сына  не  ищете? 

Не  я  васъ  обличаю  передъ 
Отцемъ,  но  Моисей,  на  ко- 
тораго вы  над'Ьетесь,  облн- 
чаетъ  васъ. 

Если  бы  вы  в'Ьрили  Мои- 
сею, то  верили  бы  и  МН'Ё, 
потому  что  оиъ  пнсалъ  обо 
мшЬ. 

Если  его  писашямъ  не  ве- 
рите, то  какъ  же  вамъ  вЪ- 
рить  моимъ  словамъ? 


Примпчангя. 

1)  Я  перевожу  слово   1<1)рах(1тг— не  знали  его. 

2)  Туо — что. 


Притча  о  насл'Ьдетв'Ь  (талантахъ). 

Ахбиоутшу  де  шлшу  хата,  ироаЫ^  г1х&  кара^оЦу,  Зса  то  &*^^  аитоу 
иуа1  *1ероизаХ7)}ц  ха1  &охе1у  а^тоид  он  1сара)^}ш  }1еШ(  1^  ^азсХеса  тоб  Вю'л 

ЕЬцу  оиу,  оуврокбс  тс^  си^^уг^с  1щ€СЬ-{\  6(С  ^шроЕУ  (1ахрау  ХарсТу  еаопо 
^зэ'Десоу  «а1  ияоо1ргфаи 

Ка1с9ас  2е  Ыжл  бооХоо^  ^ашои,  ь^шхеу  аитоТ^  Ыха  )1.У9^. 

Ксй  ф  |иу  1$сохв  1иут8  хоХогуха,  ф  Ы  26о,  ср  $е  еу,  1хаот(р  хаха  хт^у  121ау 
^эчацгу. 

Ка1  еТш  срос  аихоц^,  11рау|&отцоаоОе. 

Ка(  ^^л^^^^уп^огу  сибЕс»^. 
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Пбр&ибеи  2в  ^  ^а  ^^>те  хбХоуха  Щт,  е^аоото  К  а<1Т01^,  хае  |1:осГ|7еу 
аХла  1сеутс  хаХета. 

'Оооштюс  ха1  &  та  &>о,  1хе|»8т)ве  ха1  ацто^  а)Ха  &ио. 

'О  2е  то  СУ  Хсфшу,  алеХдюу  шро^еу  |у  т1д  7%,  ха1  ^1:|у^фг  те  арррссу 
то9  хор  100  обтоО. 

01  &1  1СоХ1та1  аихоо  Е(11эоцу  аитоу  ха1  01иате(Хау  «реэ^еигу  скСош  оотоо, 
и1^1С,  Од  6сХо}1еу  тб&соу  роо^еСоас  1^'  ^ра^, 

Ка1  17тто  Ь  т^  1г.сгуеХ6сгу  шпоу  Ха^оута  гту  ровсХеСоу,  ха1  гЫ  ^р4^VтЭпVа( 
ацхф  тоб^  ^оаХоас  тоотоо^,  оГс  шЗти  то  орубрюу,  7уа  -р^ш  т1с  тС  Зисрсг^^м- 
теовато. 

Ка1  оиуа1ре1  (иг^  аСтшу  Хотоу. 


Лк.  XIX,  11.  Когда  же 
они  слушали  это,  присово- 
купилъ  притчу:  ибо  Онъ  былъ 
близь  Херусалима  ^),  и  они 
думали,  что  скоро  должно 
открыться  Царств1е  Боаае  *). 

12.  Итавъ  еказалъ:  н1кко- 
торый  челов^Ькъ  высокаго 
рода  отправлялся  въ  даль- 
нюю страну,  чтобы  получить 
себ'Ь  царство,  и  возвратиться. 

13.  Призвавъ  же  десять 
рабовъ  своихъ,  далъ  имъ 
десять  минь. 

Мв.  XXV,  15.  И  одному 
далъ  онъ  пять  талантовъ, 
другому  два,  иному  одинъ, 
каждому  по  его  сил'Ь  *). 

Лв.  XIX,  13  и  Мв.  XXV, 
15.  И  еказалъ  имъ:  употре- 
бляйте ихъ  въ  оборотъ.  И 
тотчасъ  отправился. 

Ме.  XXV,  16.  Получив- 
Ш1Й  ПЯТЬ  талантовъ  пошелъ, 
употребилъ  ихъ  на  дЬло,  и 
пр1обр'Ьлъ  друпе  пять  талан- 
товъ. 

17.  Точно  также  и  полу- 
чившШ  два  таланта  пргоб- 
р^Ьлъ  друпе  два. 


Когда  они  слушали  это, 
Хисусъ  на  прибавку  еказалъ 
еще  притчу  затЬмъ,  чтобы 
они  не  думали,  что  царство 
Бож1е  придетъ  безъ  усилоя. 

Онъ  еказалъ:  родовитый 
получилъ  насл1Ьдствои  надо 
было  ему  съ'Ьздить  получить 
насл-Ьдство  и  потомъ  вер- 
нуться* 

Воть  онъ  призвалъ  десять 
работниковъ  своихъ  и  далъ 
имъ  свое  им'Ьте. 

Кому  далъ  пять  гривенъ, 
кому  даЬ,  кому  одну,  каждо- 
му по  его  сил'Ь. 

И  еказалъ  имъ:  воть  д'Ь- 
лайте  оборотъ,  а  самъ  у^- 
халъ. 

Вотъ  когда  разд'Ьлилъ, 
тогъ,  у  котораго  было  пять 
талантовъ,  сталъ  работать 
на  нихъ  и  наашлъ  еще  пять 
талантовъ. 

Такъ  же  сдблалъ  и  тотъ, 
кому  даны  два  таланта. 
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18.  11олучивш1Й  же  одннъ 
тад&нтъ  пошелъ  и  закопалъ 
его  въ  землю,  и  скрылъ  се- 
ребро господина  своего. 

Лв.  XIX,  14.  Но  хражда- 
не  ненавидит  его^  и  отпра- 
вил всл-Ьдъ  за  нимъ  посоль- 
ство, свазавъ:  не  хотимъ, 
чтобъ  онъ  царствовалъ  надъ 
нами. 

15.  И  когда  возвратился, 
получивъ  царство,  вел^ъ 
призвать  КБ  006*6  рабовъ 
•Лгь,  воторымъ  даль  сереб- 


ро, чтобы 
пр1обр'Ьлъ. 


узнать,  ВТО  что 


Мв.    XXV,    19.    И   тре 
буетъ  у  нихъ  отчета. 


А  тотъ,  у  кого  былъ 
одинъ,  зарылъ  въ  землю 
хозяйское  добро. 

А  земляки  зтого  челов'Ька 
считали  его  ни  во  что  н  объ- 
явили ему,  что  мы  не  хо- 
тимъ тебя  въ  цари. 


И  вышло,  что  челов'Ькъ 
этотъ  сЬлъ  на  царство,  вер- 
нулся домой  и  вел^Ьлъ  кли- 
кнуть работниковъ  гЬхъ,  ко- 
торымъ  далъ  деньги,  чтобы 
узнать,  что  каждый  на  нихъ 
выработалъ. 

И  сталь  спрашивать  у  нихъ 
отчета. 


Прим1ьчан%я. 

1)  Я  выпускаю  слова  „тавъ  какъ  они  были  близки  къ 
крусалиму*",  какъ  слова,  ничЬмъ  не  связанный  съ  смыс- 
ломъ  притчи.  Если  понимать  ее  такъ,  какъ  понимаютъ  ее 
обыкновенно,  что  Хисусъ  опровергалъ  мнЬше  ученивовъ, 
что  царство  Бож1е  объявится  сейчасъ  въ  1ерусалимЁ,  то 
вся  притча  становится  безсмысленной.  Поэтому  я  предпочи- 
таю лучше  выкинуть  слова  блглзъ  Теруссиима  и  пр.  и  удердсать 
глубок1й  я  прямо  связанный  съ  предшествующими  притча- 
ми снысдъ  притчи.  Что  притча  эта  случайно  и  произволь- 
но отнесена  Лукою  къ  ожидан1ю  объявлешя  царя,  дока- 
зываетъ  и  то,  что  Матееемъ  притча  эта  отнесена  къ  осв^Ь- 
щбшю  мысли  о  томъ,  что  всегда  надо  быть  готовымъ  къ 
пришеств1ю  сына  челов'Ьческаго. 

Притчу  я  избираю  по  ЛукЬ,  потому  что  она  включаетъ 
въ  себя  притчу  по  Матеею. 

2)  Парохртцш  я  перевожу:  безъ  усилзя. 

3)  Я  соединяю  притчу  Матеея  и  Луки  въ  одну,  такъ 
какъ  одна  другую  дополияетъ  и  06*6  им'Ьютъ  одно  значе- 
йе,  только  въ  одной  опущено  одно,  въ  другой — другое. 


< 


—  40  — 


Ка1  яроое)16шу  б  та  «еуп  тоХогута  Ха|1шу,  иротщ^^ри^  Ша  «ст  тоХоутс, 
Хе1^(оу,  Кцри,  1С1уп  тоХоута  }101  кареЗшхас,  Ш,  2ХХа  1ст1  тоХосута  Ыр^ва 
Ьс'  ацтоТс* 

"'Е^  8е  окк^»  6  хцрю^  а(1тои,  Б5,  ЗоиХв   а1^аб1   ха1   «ют!,    ||с1  А('р[  1)С 

1С«9Т6^   М  1С0ХХшУ  0€  ХОЕТОЮП^ОШ*    •ЬбХбс   |1с  Т^У  ^ар^У  ХОЬ  ХОрСоО  000. 

ПрооеХОшу  Ьк  хй1  Ь  та  8цо  таХоуга  Харшу,  |Тпс,  Кори,  2бо  тйоутв  |ше 
лореЗсохас*  Т2е,  аХХа  Зоо  тоХоута  1х|р8т)оа  |1с*  аитоХс. 

Ка1  сТхсу  аиту*  Ей,  а'уабе  8оцХ<*  оп  |у  1Ц[1от9  китос  {^суоо,  7о01  1Еоо- 
о^оу  1^шу  11сауш  Веха  я^Хссоу. 

Ка1  т1Х6(У  Ь  8ецт€рос,  Хб^у,  Кирм,  т)  ра  ооо  11С011)ое  1С1утс  {1.уас. 

ПрооеХОюУ  21  ха1  &  то  Ь  тоХоусоу  €1Хт)^(ос,  Лщ  Кир»,  «т^соу  о|,  оп  охХт) 
рос  е!  ауОр«мсос,  берССсоу  окоо  оих  {спссра^,  ха1  ооуз']^у  о01у  о^  Зиохор- 
«юос. 

Ка1  9оМ^^^«  аяеХбшу  1хрофа  то  таХаут^  оои  {у  х%  ^о*  Т$с,  |](е1С  то  воу. 

*А)сохр10Еи  ^  2^  о  хбрюс  а(}тси  сксу  асЗт^»,  11оут)р|  8оОХв  ха1  Зхю^ре, 
^2|1с  отц  6|р1(ш  01С00  о(Зх  1о1СЕ(ра,  ха1  оцусе^^со  оОсу  об  ^СЕох^ртоо. 

Ка1  2(ат(  осЬс  18охас  т&  оруирюу  |Ю0  Ьс1  тт)у  трапеСоу,  ха1  2^ш  1Хвшу  оцу 
тбхср  &у  |1сра(а  аот^. 

Ка1  то1(  1сареотшо1У  екеу, '*Арат|  ах*  оотои  тт|У  |1Уау  ха1  Зол  т^  то^ 
2бха  (1уас  с^^ути 

Ка1  |1поу  аск^у  Кари,  6^81  Ыха  ри^ 

А1^  1^ар  и{&Ту,  от1  1саут1  тф  1^оут1  Ьо^гхсл*  акЬ  Ьк  тоб  |&7)  1Х0У10С,  ха! 
о  (](е1  арб1^€та1  ак*  а(}тои. 

Ка1  тоу  охреХоу  ЗоаХоу  Ьс^ХХсте  гЬ^  хЬ  охогос  то  16штброу. 

11Х1^у  тобс  к^роб^  |юо  ЬсбСуоос»  'собс  (хт)  6гХ1^аугас  |и  роосХсбоас  !«;* 
аслобс,  ^а1^те  шЗс  ха1  хосоо^а^ахв  Е|11;р09д1У  |&оо. 


Ме.  XXV,  20.  И  подошелъ 
подучввшШ  пять  талантовъ, 
принесъ  друпе  пять  талан- 
товъ  н  говорить:  господинъ! 
пять  талантовъ  ты  далъмн'Ь; 
вотъ  друпе  пять  талантовъ 
я  пр1обр'Ьлъ  на  нихъ. 

21.  Господинъ  его  свазалъ 
ему:  хорошо,  добрый  и  в-Ьр- 
ный  рабъ1  въ  маломъ  ты 
былъ  в'Ьренъ;  надъ  многимъ 
тебя  поставлю;  войди  въ  ра- 
дость господина  твоего. 

22.  Подошелъ  также  и 
получившШ  два  таланта,  и 


Вотъ  пришелъ  одинъ,  вону 
дано  было  пять  гривенъ, 
и  принесъ  еще  пять  гривенЪу 
и  сказалъ:  хозяинъ,  ты  ин^ 
далъ  пять  гривенъ,  вотъ  я 
нажнлъ  на  нихъ  еще  пять 
гривенъ. 

И  сказалъ  ему  хозяинъ: 
ладно!  ты  хоропий  и  в-Ьрный 
работникъу  въ  маломъ  былъ 
в^ЬренЪу  надъ  большимъ  тебя 
поставлю,  радуйся  вм'ЬстЬ 
съ  хозяиномъ. 

Пришелъ  еще  одннъ,  кому 
даны   были  двгЬ    гривны,   и 
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сxаза^^ъ:  господинъ!  двата- 
лаята  ты  дахь  мнФ;  вогь 
друпе  два  таданта  а  пр1об- 
р1лъ  яа  ннхъ* 

Лк.  XIX,  17.  И  сказалъ 
ему:  хорошо,  добрый  рабъ! 
за  то,  что  ты  въ  иаюмъ 
быдъ  вгЬренъ,  возьми  въ 
у11равлен1в  десять  городовъ. 


18.  Прншелъ  второй  и  ска- 
залъ:  господинъ!  мина  твоя 
принесла  пять  минъ. 


Ме.  ХХУ,  24.  Подошедъ 
н  получивппй  одинъ  талантЪу 
и  сказалъ:  господинъ!  я 
зн&1ъ  тебя,  что  ты  чело- 
в^БЪ  жестокШ,  жнешь,  гд'Ь 
не  скиъ  и  собираешь,  гд'Ь 
НС  разсыпалъ. 

25.  И,  убоявшись,  пошелъ, 
н  скрылъ  талантъ  твой  въ 
зсил^;  вотъ  те&к  твое. 

26.  Господинъ  же  его 
сБазалъ  ему  въ  отв^Ьтъ:  лу- 
кавый рабъ  и  л'Ьнивый!  ты 
знать,  что  я  жну,  гд-Ь  не 
сЬялъ  и  собираю,  гд'Ь  не 
разсыпалъ; 

Ли.  XIX.  23.  Для  чего 
же  ты  не  отдалъ  серебра 
моего  въ  оборотъ,  чтобъ  я, 
пришедши,  получилъ  его;съ 
прибылью? 

24.  И  свазалъ  предстоя- 
щщгь:  возьмите  у  него  мину, 


свазалъ:  вотъ,  хозяинъ,  ты 
ыеЬ  далъ  дв^  гривны,  и  я 
нажилъ  на  нихъ  еще  дв^. 

И  сказалъ  хозяинъ  и  тому 
и  другому:  ладно!  вы  доб- 
рые и  в'Ърные  работники,  за 
то,  что  въ  маломъ  были 
в'Ьрны,  надъ  большимъ  васъ 
поставлю:  радуйтесь  вместе 
съ  хозяиномъ. 

И  прншелъ  и  другой,  ко- 
му дана  была  одна  гривна 
и  сказалъ:  господинъ,  вотъ 
на  гривну  твою  я  заработалъ 
пять  гривенъ. 

Прншелъ  и  тотъ,  кому  да- 
на была  одна  гривна,  и  ска- 
залъ: хозяинъ!  вотъ  твоя 
гривна,  я  понялъ  тебя,  хо- 
зяинъ, что  ты  жестокШ  че- 
лов'Ёкъ,  берешь,  гд'Ь  не  кладъ 
и  жнешь,  гд'Ь  не  сЪялъ. 

Я  испугался  тебя  и  завер- 
нулъ  ее  въ  платокъ  и  за- 
рылъ  въ  землю.  Вогь  получи 
свое. 

И  хозяинъ  сказалъ  ему: 
дурной  ты  работникъ  и  л'6- 
нивый,  по  твоимъ  р'Ьчамъ 
буду  судить  тебя.  Ты  зналъ, 
что  я  жестокШ  челов^къ: 
беру,  гдЬ  не  клалъ,  и  жну, 
гд'Ь  но  сЬядъ. 

Отчего  же  ты  не  отдалъ 
деньги  мои  на  д&ю,  и  я  бы 
прншелъ  и  съ  ростомъ  бы 
получилъ. 

И  сказалъ  хозяинъ  слу- 
гамъ:  возьмите  у  него  грив- 
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и   дайте   им'Ьющему  десять 
мвнъ. 

25.  И  ск&з&ли  ему:  госпо* 
дияъ!  у  него  есть  десять 
минь. 

26.  Сказываю  вамъ,  что 
всявому  и]гЬю1цему  дано  бу- 
детъ,  а  у  невогЬющаго  от- 
нимется и  тОу  что  им^етъ. 

Ме.  XXV,  30.  А  негод- 
наго  раба  выбросьте  во  тьму 
внешнюю. 

Лв.  XIX,  27.  Враговъ  же 
моихъ  тЬхъ^  которые  не  хо* 
гЬли,  чтобы  я  царствовадъ 
надъ  ними,  приведите  сюда, 
и  избеВте  предо  иною. 


ну  и  дайте  тому,  у  кого  де- 
сять. 

И  оказали  ему:  хозяинъ, 
у  того  уже  десять. 

Говорю  вамъ,  что  всякому, 
кто  бережетъ,  тому  дастся 
лишнее,  а  у  того,  кто  не  бс- 
режетъ^  отнимется  и  то,  что 
у  него  есть. 

И  ненужнаго  работника 
возьмите  и  выбросьте  вонь. 

Тбхъ  же  непр1ятелей  мо- 
ихъ, которые  не  хотЬли, 
чтобы  я  былъ  ихъ  царемъ, 
чтобы  ихъ  не  было  для  меня. 


Общее  прымпчанге. 

Челов^Ькъ  родовитый,  удалившШся  изъ  дома  своего  для 
того,  чтобы  быть  царемъ, —  это  Богъ,  разум'Ьше,  духъ. 
Удалеше  его  изъ  М1ра,  который  вм^ЬсгЬ  съ  гЬиъ  есть  его 
доиъ,  выражаетъ  ту  же  иысль,  какъ  и  притча  Марка  о 
сЬвц'Ь,  не  заботящемся  до  жатвы  о  всход'Ь  сЬмянъ,  и  о 
закваск'Ь.  Богъ,  вложивъ  въ  людей  разуи'Ьте,  оставляетъ 
ихъ  жить  однихъ.  Им'Ьте  свое,  которое  онъ  раздаетъ 
рабамъ,  есть  разум'Ьте.  Разное  количество  гривенъ,  дан- 
ное каждому,  есть  степень  разумЬшя,  есть  повтореше 
притчи  о  с^иенахъ,  павшихъ  на  дорогЬ,  на  камн^  и 
р^пьяхъ.  Но  здЬсь  уже  не  можетъ  быть  недоразум^тя  о 
томъ,  чтобы  произрасташе  завис1Ьло  отъ  Бога,  отъ  вгЬш- 
ннхъ  причинъ.  Зд'Ьсь  уже  прямо  сказано,  что  вступдешс 
въ  царство  Бож1е  зависитъ  прямо  отъ  уснлхя,  которое  сд'Ь- 
лаетъ  каждый;  только  степень  разум'Ьшя  зависитъ  отъ 
внЁшннхъ  причинъ.  Земляки  родовитаго  челов^Ька,  не  хо- 
тяпце  признавать  его  царемъ — это  люди,  не  имЬюпие  ра- 
зум'Ьшя,  люди  тьмы,  того,  что  не  существуетъ  для  Бога. 
Это  то,  что  выражено  плевелами  въ  притче  о  С']Ьятел'6  и 
плевелахъ.  Возвращеше  родовитаго  челов^Ька  домой,  это— 
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еовершеше  всей  жизни»  то  самое,  что  выражено  въ  прнтч'Ь 
о  П1еве1ахъ,  сожжеше  ихъ;  то  же,  что  выражено  въ  прит- 
тЬ  о  иевод'6;  то  же,  что  выражено  у  1оанна  словонъ 
смерть. 

(>гчетъ  рабовъ— это  состояше  тЪхъ,  которые  тгЬли 
разу]гЬн1е,  какъ  зерно.  Отчетъ  первыхъ  двухъ  рабовъ — 
это  соетоян1е  тЬхъ,  которые  удержали  въ  се&к  разу1гЁше, 
какъ  зерна  на  доброй  земл^^;  награда  ихъ  есть  соедине- 
ше  съ  хозяиномъ.  Отчетъ  посл-Ьдвяго  раба — это  состояше 
того,  который,  им^я  разум'Ьше,  не  удержалъ  его,  какъ 
зерна  на  дорогЬ,  на  камняхъ  и  въ  р^пьяхъ.  Онъ  ненуж- 
ный рабъ,  его  н'Ьтъ  для  разум'Ьшя.  Земляки,  не  признав- 
опе  царя — ^это  люди  вкЪ  разум'Ьшя,  ихъ  тоже  н^Ьтъ  для 
разумгЬшя. 

1^нвна— это  разум^^ше  въ  человЬкЬ.  Тотъ  работникъ, 
который  работалъ  надъ  этой  гривной,  тотъ  прюбр-Ьлъ, 
негюлнилъ  волю  хозяина,  хозяинъ  принялъ  его  въ  това- 
рищи, онъ  соединился  съ  хозяиномъ. 

Разум^ше  и  жизнь  остались  разум'Ьшемъ  и  ашзнью.  Но 
злой  работникъ  спряталъ  свою  гривну,  онъ  сказалъ  себ'Ь: 
не  хочу  знать  хозяина,  хочу  на  себя  работать,  но  хозяй- 
ская грнвна  обличила  его,  и  онъ,  чтобы  не  думать  о  хо- 
зяине, зарылъ  эту  гривну.  Злому  работнику  дана  жизнь 
разум^н1Я,  ио  онъ  не  хочетъ  работать  на  нее,  онъ  дума- 
етъ,  что  она  чужая  и  ненужна  ему,  и  онъ  прячетъ  ее 
самъ  отъ  себя,  чтобы  можно  было  работать  для  плоти, 
для  пищи  тЬлесной,  а  не  для  исполнешя  воли  хозяина. 
Злой  работникъ  не  понялъ  того,  что  гривна — ^жизнь  разу- 
иЬшя  дана  не  для  хозяина,  а  для  него  самого.  Онъ  ска- 
залъ себЬ:  „хозяинъ  хочетъ  взять  у  меня  то,  чего  онъ  не 
давалъ  мн-Ь — плотсшя  радости;  такъ  не  дамъ  же  ихъ  ему, 
а  буду  жить  для  нихъ.  А  жизнь  разум'Ьшя,  какая  есть, 
такая  и  будетъ*'.  Но  хозяинъ  пришелъ  и,  увидавъ,  что 
жизнь  разумЪшя  не  растетъ  въ  челов-ЬкЬ  этомъ,  отнялъ  ее. 

ОЬмя  духа  Бож1я  посЬяно  равно  во  всЁхъ  сердцахъ,  и 
каждый  человЪкъ  можетъ  увеличить  въ  себ'Ь  это  сЬмя 
духа.  Каждый  предоетавлеиъ  самому  себ^Ь.  Богъ  далъ  ка- 
ддому  духа.  Одни,  получивъ  этотъ  духъ,  полюбили  его, 
возростили  въ  себ'Ь,  удвоили  и  дали  плодъ  каждый  по  си- 
злмъ;  но  друпе,  какъ  тЬ,  которые  объявили  владетелю, 
что  не  хотятъ  быть  подъ  его  властью,  какъ  тотъ  иосл-Ьд- 
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н1й  рабЪу  сказали  соб^Ь:  за  что  отданъ  я  плотскую  свою 
жизнь,  ПЛ0ТСК1Я  наолаждешя  ради  духа,  который  ие  мой. 
Онъ  хочетъ,  чтобы  я,  ради  этого  духа,  отдалъ  ему  то, 
чего  онъ  не  давалъ  и^Ь,— плотскую  мою  жизнь.  А  лучше 
я  спрячу  подальше  этотъ  зародышъ  духа,  данный  мн^, 
и  буду  жить  плотью.  Но  онъ  потерялъ  и  посл^ЬднШ  заро- 
дышъ духа  Бож1я,  и  плотская  жизнь  его  кончилась  смертью. 

Жизнь  разлита  во  всЬхъ.  Тотъ,  кто  сознаетъ  въ  себ-Ь 
сына  челов-Ьческаго,  будетъ  жить  жизнью  истинной,  тотъ 
прхобр'Ьтетъ  жизнь  истинную.  Жизнь  же  истинная  не  мо- 
жетъ  быть  ни  больше  ни  меньше.  Если  въ  жизни  земной 
наиъ  кажутся  одни  люди  им'Ьющими  больше,  а  друпе 
меньше,  одни  пять  гривенъ,  друпе  дв'Ь,  и  одну,  то  для 
жизни  истинной  они  всЬ  равны,  они  всЬ  существуютъ  въ 
радости  хозяина.  Только  тотъ,  кто  зарылъ  эту  жизнь, 
тотъ  самъ  себя  лишаетъ  жизни  и  выходить  изъ  области 
св'Ъта  въ  тьму. 

Притча  эта  выражаетъ  еще  и  то,  что  людскгя  понят1я 
о  справедливости  не  приложимы  къ  вопросу  жизни  и  смерти. 

Понят1е  ветхозав'Ьтное  о  томъ,  что  за  так1Я-то  д'Ьла 
Богъ  награждаетъ,  за  так1я-то  наказываетъ— ложно.  И'Ьтъ 
ни  наградъ,  ни  наказашй.  Кто  держится  жизни,  тому 
дается  еще  больше;  кто  не  держится  жизни,  у  того  по- 
сл'Ьдняя  отнимется.  Какъ  и  въ  начал'Ь  Ёвангел1я,  такъ  и 
въ  бесЬд'Ь  съ  Никодимомъ,  такъ  и  во  всЪхъ  притчахъ 
и  бесЬдахъ  Тисусъ  говорить  одно,  что  жизнь  есть  только 
разум'Ьн1е.  Жизнь  только  настолько  жизнь,  насколько 
она  есть  разумЬше.  Жизнь  животную  1исусъ  нааываетъ 
смертью,  и  потому  такъ  называетъ,  что  она  и  точно  толь- 
ко моментъ,  кончаюпцйся  в'Ьчною  смертью.  И  потому  не 
надо  думать,  что  челов'Ькъ,  съ  своими  руками,  ногами, 
весь  живой.  Живое  только  то,  что  сознаетъ  свое  боже- 
ство. Люди  не  должны  смотр']^ть  на  себя,  какъ  на  жнвыя 
существа,  только  потому,  что  они  движутся,  "Ьдятъ,  но 
только  потому,  что  они  сознаютъ  себя  сынами  Бога. 
Гд'Ь  начало  того  всего  М1ра  земного  мы  не  знаемъ  и 
не  можемъ  знать.  Все,  что  мы  знаемъ,  это  то  разуме- 
те,  которое  дано  намъ,  я  имъ  мы  только  можемъ  жить. 
Влад'Ёлецъ  далъ  свои  гривны  людямъ,  оставялъ  ихъ  въ 
своемъ  влад'Ьши  и  ушелъ.  Богъ  вложил ъ  людямъ  свое 
разум'Ьн1е  и  оставилъ  ихъ  въ  м!р'Ь  смерти.  Если   люди  н 
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не  чувствукхгь  надъ  собою  власть  вдад^Ьтеля,  то  все-таки 
у  ннхъ  есть  тЬ  гривны  влад'Ьдьца  ихъ,  воторыя  даны  имъ, 
и  югь  надо  что-нибудь  д'Ёлать  съ  ними.  Людямъ  дано  ра- 
зргЪте.  Оно  дано  въ  разм^Ьр^,  но  оно  дано  всЪыъ,  и  имъ 
надо  что-нибудь  съ  ниыъ  д'Ёлать.  И  кавдый  д^лаетъ  съ 
этимъ  разу1гЬтенъ,  что  хочетъ.  Одннъ  работастъ  много, 
другой  меньше,  третШ  ничего  не  д'ЬлаетЪу  четвертый  и 
вовсе  не  признаетъ  его.  Но  д-Ьло  не  въ  томъ,  что  онъ 
фаботалъу  но  въ  томъ,  что  онъ  понялъ,  что  въ  немъ 
жизнь»  м  работалъ  надъ  тЬмъ,  что  есть  жизнь,  стремился 
увеличить  жизнь. 

И  съ  людьми  совершается  совс^мъ  не  то,  что  мы  при- 
выкли считать  справедливымъ,  т.-е.  чтобы  за  большой 
трудъ  была  соотв:Ьтственная  награда,  чтобы  челов^Ьвъ,  ни- 
чего вреднаго  не  сд'кпавшШ,  не  нострадалъ,  чтобы  чело- 
в^къ  отв^чалъ  за  то,  въ  чемъ  онъ  виноватъ. 

Все  это  такъ,  когда  мы  себ'Ь  представляемъ  какую-то 
власть  челов1ЬческуЮу  казнящую  за  то,  что  мы  считаемъ  дур* 
Бымъ,  и  награждающую  за  то,  что  мы  считаемъ  хорошимъ, 
но  это  не  такъ,  когда  мы   созерцаемъ  самую  сущность 


Съ  самаго  начала  и  до  конца  1исусъ  говорить,  что  ни- 
какихъ  наградъ  и  наказаш'й  ни  отъ  людей,  ни  отъ  Бога 
быть  не  можетъ.  Истинное  благо  есть  разумЪше,  само  въ 
себЬ  и  Ц'Ьль,  и  средство,  и  жизаь.  Стало-быть,  кто  им1^- 
етъ  разумЬш'е  и  въ  него  перенесъ  свою  жизнь,  тотъ  имЪ- 
еть  жизнь.  Кто  не  имЬетъ  и  не  въ  него  кладетъ  свои 
УСИЛ1Я,  тотъ  не  им'Ьетъ  жизни. 

Съ  общей  точки  грЪтя:  хотя  и  много  попадегь  зеренъ 
на  камни  и  на  дороги,— друпя  зерна,  попавш1я  на  хоро- 
шую землю,  наверстаютъ,  и  уроясай  будетъ.  И  не  вино- 
вато, и  не  наказано  зерно,  упавшее  на  камни  и  на  до- 
рогу, и  не  награждены  гЬ,  который  попали  въ  добрую 
землю;  но  ляя  того,  чтобы  былъ  урожай,  упавпая  на  доб- 
рую землю  должны  родить  самъ-пятьдесятъ  и  больше. 
Разу кЬше  въ  м1р'Ь  вообще  возвращается  къ  Богу,  хотя  и 
иного  человЪческихъ  существъ  живутъ  безъ  этого  разу- 
жЬтя;  мнопе  выносятъ  это  разум'Ьше  и  увеличиваютъ  его 
себ'Ь.  Съ  личной  точки  зр'Ьшя:  каждому  дана  гривна, 
нельзя  забыть  про  нее.  Если  забудешь,  то  покажешь,  что 
она  ие  нужна  тебЬ,  и  ее  возьмутъ  у  тебя.  Если  забылъ. 
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какъ  тоть  рабЪу  и  станешь  утверждать  свою  сораведд1и- 
востьэ  то  самъ  себя  обвиншпь.  На  что  же  теб!  ее,  кода 
ты  зарылъ  ее?  Ее  отдать  надо  тому,  кто  заработадъ  на 
ней.  Ра8у1гЬше  есть  въ  важдош»,  оно — ^жизнь. 

Если  ты  не  хочешь  итти  въ  жизни,  то  жизнь  у4детъ 
отъ  тебя.  Ють  иаградъ^  нЬтъ  наказаш!  для  людей.  Не 
люди  живутъ  для  себя.  Если  бы  они  жили  для  себя,  то 
были  бы  награды  и  навазатя  для  нихъ.  Не  люди  жилутъ 
для  себя,  а  Бо%ъ  аъ  людяхъ  оюиветъ  для  себя.  Если  чело- 
в'Ьвъ  живетъ  для  Бога,  то  оиъ  живеть.  Если  онъ  живеть 
для  себя  безъ  Бога,  то  онъ  не  живетъ,  и  вавъ  жить 
нельзя  ни  меньше,  ни  больше,  тавъ  и  не  жить  нельзя  ни 
меньше,  ии  больше,  челов1ькь  оюиветъ  или  не  живетъ. 
Тутъ  н'Ьтъ  ни  нава8ан1я,  ни  награды,  а  есть  жизнь  и 
смерть. 

Учете  Христа  есть  тольво  учете  о  томъ,  что  жизнь, 
что  смерть.  Жизнь— разум^ше,  остальное -смерть. 


О  хл'Ьб'к  жизни. 

'О  Ы  111С5У  аитоТ^у  ^Е^ш  рршосу  1хш  7«|8Ху,  1|у  ^|аХс  оох  оТ2ок1. 

''ЕХс]^  ооу  о1  |1а(Ь)та1  крое  аХХт^Хоис,  }Цц  Т1^  1)уе7хсу  аитф  ^ауеТу. 

Ле^ес  оитоТс  Ь  1т)ооас,  *Б|1&у  рра)|1а  1ат1У,  7уа  1С01ш  то  Ьйт^^а  той  1се|&4»9У- 
тб^  |и  хае  тбХб1шсш  аитоС  т6  1р70>. 

Оох  «|«^С  Хе^пв,  0Т1  1т1  тетрари^уоу  4ат1  ха1  6  б5р1С|1бй  ^рХв^а1;  йои, 
Хе^ш  6|Лу,  б1сарат8  тобс  бу6аХ|&о6с  и|1шу   ха1  беавовбб  тас  х^^С|  ^^^  ХкихаС 

|Св1  1Ср6^  6(р10)1&У   1)31). 

Ка1  6  бЕрССсвУ  |1ю06у  Ха)1^у$1  ха!  о^Мг^гк  хорк&у  б^с  Сшт)у  асшуюу*  1уа  ха1 
6  01Сб{р«»у  6)юб  ха(р13  ха1  Ь  Ьг^\Л^ту. 

'Еу  7*Р  ^оу^®  ^  516^05  1ат1у  6  аХт|в1у6о,  0Т1  «иос  1вт1У  Ь  скеСршу  хо1 
аЦос  6  бБр1{;и>у. 

'Е-]^»  аявотеЛа  о|15с  6ср1<;б1У,  о  оо^  1$[1е1«  хЕХОкиххотк*  йЛо1  х1Х01С(ахаац 
ха!  б|а1с  е1с  тоу  хб1:оу  аитшу  е1о{Хт)Хи6ог:г. 

1н.  1У,  81.  Между  тЬмъ 
учениви  просили  Его^  гово- 
ря: Равви!  Равви,  "Ьшь! 

32.  Но  Онъ  свазалъ  имъ: 
у  Меня  есть  нища,  воторой 
вы  не  знаете. 


И  ьотъ  разъ  спросили  его 
учениви:  Учитель,  'Ьлъ   ты? 

Онъ  же  сказалъ  имъ:  у 
меня  'Ьда  тавая,  вавую  вы 
не  знаете. 
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33.  Посоиу  ученики  гово- 
рив между  собою:  развгЬ 
кто  1финбсъ  Ему  "Есть? 

34.  1всусъ  говорить  имъ: 
Моя  пища  есть  творить  волю 
Поелавшаго  Меня,  и  совер- 
пгать  дЪло  Его. 

33.  Не  говорите  ли  вы, 
тго  еще  четыре  мЬсяца,  и 
вастушггь  жатва?  А  Я  говорю 
вамъ:  возведите  очи  ваши,  и 
посмотрите  на  нивы,  1Бавъ 
огЬ  побЬхЬля  и  посп^Ьлн  въ 
хатвЬ. 

36.  Жнупой  получаетъ  на- 
граду и  собираетъ  плодъ 
въ  жизнь  в'Ьчную,  тавъ  что  ^) 
н  скюпцй  и  жнущШ  вм^ст^Ь 
радоваться  будутъ. 

37.  Ибо  въ  этомъ  случа-Ь 
справедливо  изречете:  одинъ 
(гЬетъ,  а  другой  жнетъ. 

38.  Я  послалъ  васъ  жать 
то,  надъ  ч'Ьмъ  вы  не  труди- 
лись*); друпе  трудились,  а 
вы  вошли  въ  трудъ  ихъ. 


И  заговорили  другъ  друж- 
кЬ  ученики:  или  кто  орино- 
силъ  ему  "Ьсть? 

И  свазалъ  имъ  1исусъ:  моя 
"Ьда  это  то,  что  я  д'Ьлаю  во- 
лю того,  кто  послалъ  меня, 
и  исполняю  его  д'Ьла. 

Не  говорите,  что  еще  че- 
тыре м'Ьсяца  и  жатва  при- 
детъ.  Вотъ  говорю  вамъ, 
поднимите  глаза  и  смотрите 
на  поля,  что  поб^Ьл^лн  уже 
къ  жатвгЬ. 

И  тотъ,  кто  жнетъ,  тому 
платятъ,  и  онъ  собираетъ 
плодъ  въ  жизнь  невремен- 
ную, такъ  что  тотъ,  кто 
сЬялъ,  вм'ЬстЬ  радуется  съ 
тЬмъ,  кто  жнетъ. 

Потому  что  в'Ьрна  посло- 
вица, что  сЬетъ  одинъ,  а  со- 
бираетъ другой. 

Я  учу  васъ  жать  то,  надъ 
ч'Ьмъ  не  вы  мучились.  Дру- 
пе мучились,  а  вы  въ  чужомъ 
труд^  стали  участниками. 


Прим^ьчангя. 

1)  Туя  употреблено  въ  значенш  югл. 

2)  Вашу  плотскую  жизнь. 


Общее  примгьчанге. 

Стихи  эти  неясны.  Церковью  они  объясняются  еще  нс- 
дсв^е.  Церковь  понимаетъ,  что  говорится  о  самарянахъ, 
возбужденныхъ  къ  учешю.  Значеше  вгЬста  этого,  по-моему, 
с1Ьхующее:  сказавъ  ученикамъ,  что  пиша  его  есть  испол- 
неше  воли  Божхей^  то  же  самое,  что  онъ  сказалъ  се&к  въ 
пустынб,  что  онъ  сказалъ  самарянской  жеищин]^,  1исусъ 
говорить:  исполнеше  воли  Бога  нельзя  откладывать,  какъ 
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откдадываютъ  жатву  до  того,  когда  она  посягЬетъ.  Жатва 
эта  всегда  сп'Ьла,  т.-е.  исполненге  воли  Бога  всегда  воз- 
можноу  когда  пища  этого  исполнен1я  есть  ваша  плотская 
жизнь,  и  всегда  есть,  что  жать,  есть  что  приносить  въ 
жертву  духу.  Тотъ,  кто  жнетъ,  тотъ  получаетъ  награду — 
жизнь  невреиенную.  И  радуются  этому  одинаково  и  жну- 
пцй  и  сЬюпцй,  т.-е.  жнупцй  челов'Ькъ,  живущШ  духоиъ, 
и  Отецъ  Богъ,  тотъ,  который  посЬялъ  въ  людяхъ  духъ 
свой.  И  въ  тоиъ  в'Ьрна  пословица:  что  одинъ  с^етъ,  дру- 
гой жнетъ.  Богъ  сЬетъ,  а  чслов'Ькъ  жнетъ.  Я  учу  васъ 
жать,  ср'Ьзать  то^  что  не  вы  работали,  но  то,  что  Богъ 
сд'Ьлалъ  для  васъ,  вашу  плотскую  жизнь. 


Стихи  39,  40,  41,  42  не  ин'Ьютъ  значенхя  и  потому  вы- 
пускаются. Содержан1е  ихъ — о  томъ,  какъ  пов'Ьрили  сама- 
ряне.  

'Ер^аСегбе  |171  ттр»  ^шосу  т71у  о1соио[аут1У,  аШ  тт|У  ^шв1У  Т1ТУ  {иуооаоу 
ги  («0^  а1о>уюу,  тр»  6  о16с  тоб  а>0рш1соо  6|11у  8швб1'  тоотоу  усср  6  кахгр 
Ео^ра^юбУ  о  9еос. 


:"  1н.  VI,  27.  Старайтесь  *) 
не  о  пищ^  тленной,  но  о 
пищЪ  ^,  пребывающей  въ 
жизнь  в^чную^которую  дастъ 
вамъ  Сынъ  Челов'Ьчесшй; 
ибо  на  Немъ  положилъ  печать 
свою  Отецъ,  Богъ. 


И  1исусъ  сказалъ  народу: 
вы  заботитесь  о  пищЪ  зем- 
ной, а  я  говорю  вамъ:  до- 
бывайте не  ту  "Ьду,  что  про- 
надеть,  а  ту  *ду,  что  сохраг- 
нится  въ  жизнь  в^Ьчную,  ту, 
что  вамъ  дастъ  сынъ  человЪ- 
ческШ,  на  немъ  печать  Бога. 


Цримпчангя. 

1)  'Бр|о(во^  съ  винительнымъ   значить   добывать,   при- 
спЬвать. 

2)  В(><г91с  значить  "Ьда  въ  томъ  и  другомъ  смысл^Ь. 


В11С0У  оЗу  пр^с  аитоу,  ТС  1С01ш|иу,  7уа  ер^аС(0}а6а  та  ер^а  тоб  вюЗ. 
^АкЕхрСбл  Ь  '1г1вобс  хаС   е71г$у  аито^,  Тобто  еоп  то  ер^оу  тоб  веоб,  1уа 
1Б1отги7Г)Те  {!(  оу  апеатейеу  ехеТуо;. 
ЕЪсу  О'Зу  абтф,  Тс  оЗу  1юи1(  об  от)|деТоу,  Гуа  ТЗш^иу   ха1  пютсио^цЕУ  соц 
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1н.  У1у  28.  Итакъ  сказа^га 
Ему:  что  намъ  д'блать,  чтобы 
творить  д'Ьда  Божш? 

29.  Хисусъ  свазалъ  икъ 
въ  ответь:  вотъ  Д'Ьдо  Бояае, 
чтобы  вы  верили  въ  Того, 
Кого  Онъ  посладъ. 

30.  На  ато  сказали  Ему: 
какое  же  Ты  дашь  знамеше, 
тгобы  мы  уввд'Ьли  и  повЬри- 
ли  Теб4?  что  Ты  делаешь?*) 


И  сказали  ему:  что  же 
надо  д'Ьлать,  чтобы  дЬлать 
д1Ьла  Бож1и? 

И  въ  отв'Ьтъ  сказалъ  1и- 
сусъ:  то  и  д-Ьло  Бож1е,  чтобы 
полагаться  на  того,  кого  онъ 
послалъ. 

Какой  же  ты  намъ  дашь 
прим^^ръ,  чтобы  мы  в'Ьрили 
теб*,  что  ты  самъ  дичаешь? 


11рг1М1ьчанге. 

1)  Церковь  понимаеть  эти  слова  Тисуса  всегда  такъ,  что 
1н€усъ  велитъ  в^Ьрить  въ  себя.  1исусъ  ничего  подобнаго 
не  говорить,  онъ  ув^Ьщеваеть  ихъ  в'Ьрить  въ  то,  что  онъ 
говорить,  и  отв'Ьтъ  1удеевъ  показываетъ,  что  они  и  не  ду- 
мали понимать  такъ  1исуса.  Они  говорятъ:  ну,  вотъ, 
ты  велишь  в'Ьрить  въ  того,  кого  послалъ.  Ыу,  что  же  ты 
делаешь? 


'Артоу  IX  хо5  оироусО  еЗшхеу  оитоТ?  ^аг^гЬ. 


1н.  У1,  31.  Отцы  наши  ±лш 
манну  въ  пустын'Ь,  какъ  на- 
писано: хл'Ьбъ  съ  неба  далъ 
имъ  "Ьсть  ^). 


Отцы  наши  манну  "бли  въ 
пустын]Ь,  какъ  и  написано: 
хл'Ьбъ  съ  неба  далъ  имъ 
•Ьсгь. 


11рим1ьчан%е. 

1)  Для  того,  чтобы  не  спутаться  въ  понимаши  дальней- 
шить  словъ  о  по'Ьданш  гЬла  и  крови  сына  челов'Ьческаго, 
породивпшхъ  столько  идолопоклонническихъ  объясненШ, 
надо  не  выпускать  изъ  памяти  смыслъ  всей  р-Ьчи  и  по- 
мнить, что  первая  мысль  учешя  Христа  во  время  искуше- 
шя  въ  пустыне  представилась  ему  въ  сравнеши  пищи  зем- 
ной съ  пищей  Бож1ей,  и  что  артс(;  собственно  не  пища,  а 
^да,  поэтому  им'Ъетъ  значевхе  и  пищи  и  питатя.  На  ис- 
кушеше  пищи  онъ  отвФтилъ  006*6,  что  не  ^игЬбомъ   сыть 

Иае1§д»ааа1в  Хвавгми.  Т.  11.  4 
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человЬлъ^  а  исходящнмъ  нзъ  устъ  духомъ  Бож1инЪу  т.>с. 
не  плотью.  Въ  разговоре  съ  самаранкою  онъ  опять  гЬнъ 
же  образомъ  выразиъ  сущность  своего  учевоя  (1н.  ХУ,  14): 
„Бел  бы  ты  знала  даръ  БожШ,  то  ты  бы  сама  про- 
сила у  меня  пить  не  такой  воды,  какъ  земная,  отъ  кото- 
рой опять  захочется  пить,  а  такой,  которая  удовлетво- 
ряеть  вполне,  поол4  которой  н^Ьть  жажды".  Въ  Нагорной 
пропов'Ъди  опять  также  въ  образ^Ь  пищи  онъ  выражаетъ 
то  же,  когда  говорить,  что  душа  больше  пищи. 

Ученикамъ  онъ  говорить:  „моя  пища  творить  волю  По- 
славшаго  меня  и  его  жЬла*. 

Зд'Ьсь  р'Ьчь  начинается  съ  того  же.  1исусъ  говорить: 
не  заботьтесь  о  питаши  погибающемъ,  т.-е.  не  думайте, 
что  хл-Ьбъ,  который  вы  кладете  въ  брюхо,  даеть  вамъ 
жизнь,  а  заботьтесь  о  питаши  не  гибнущемъ,  о  разум'^Ь- 
ши.  Жизнь  ваша  есть  разум'Ьше,  а  разум^ше  больше  пи- 
щи, оно  только— жизнь.  Эту  настоящую  жизнь  даетъ  вамъ 
сынъ  человЬческШ,  запечатленный  Богомъ,  т.-е.  сынъ  че- 
лов^чесшИ,  живущШ  по  закону  Бога. 

Народъ  спрашиваетъ:  что  ясе  надо  д'Ьлать,  чтобы  тру- 
диться надъ  истинной  жизнью,  надъ  этимъ  разум'Ьшемъ? 
1исусъ  отв^чаегь,  что  для  этого  нужно  только  в'Ьрить, 
быть  вполн'Ь  уб'Ьжденнымъ,  что  жизнь  есть  разумЬше  и 
жить  этимъ  разумЬшемъ,  и  полагаться  на  жизнь  въ  разу- 
м1Ьн1и.  На  это  евреи  приводить  ему  24  ст.  изъ  77-го  (по 
нашему  и  78-го  по  еврейскому  счету)  псалма:  „И  одожднлъ 
на  нихъ  манну  въ  пищу,  и  хл^бъ  небесный  далъ  имъ", 
очевидно,  соединяя  въ  одно  понят1е  пищи  манну  и  хлЬбъ 
съ  неба.  Хл'Ьбъ  же  съ  неба  арто^  1х  тоО  оцроуои  нм^еть  со- 
вс^мъ  другое  значеше,  ч^мъ  пища  плотская.  Значешо 
р10(;  по  -  еврейски  выражается  въ  сл'Ьдующихъ  стихахъ 
книги  Сираха  и  притчей  Соломона: 

Сирах.  XV,  3.  Напитаетъ  его  тли^мъ  разума  и  водою  мудрости 
напоить  его. 

XXIV,  19.  Я  распростерла  свои  в^тви,  какъ  теревинеъ,  и  в^тви 
мои— вФтви  славы  и  благодати. 

20.  Я  —  какъ  виноградная  лоза,  проиврастающая  благодать;  и 
цвФты  мои— плодъ  славы  и  богатства. 

21.  Приступите  ко  ми'Ь,  желаюп11е  меня,  и  иасыщаХтесь  плод{1ми 
моими. 

Прит.  Солон.  IX,  5.  Идите,  ||шьте  хлпбъ  мой,  и  пеМте  вино,  мною 
растворенное. 
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ц!»  тоу  ортоу    ех   то5    оорвУоЗ'   аХХ' 
таб  одроуои  т^  оХт^бсуоу. 
'О  тар  арго;  ТОО  веоо  еопу  6  хот 

1н.  У1,  32.  Ьсусъ  асе  ска- 
зала имъ:  истинно,  истинно 
говорю  вамъ:  не  Моисей  даль 
вамъ  тхЪбъ  съ  неба,  а  Отецъ 
Мой  даетъ  вамъ  истинный 
хлИбъ  съ  небесъ. 

33.  Ибо  хжЪбъ  Бож1Й  есть 
Тоть,  Который  сходить  съ 
небесгь  и  даетъ  жизнь  М1ру  ^). 


а{Х72У  ^Е^ф   6|л1у,  06  Мшбот);  Зс^хеу 
6  %атг^  |мо  212фо1у  6}11у  т6у  артоу  1х 

араСушу  бх  тоЗ  оироп^ои  хае  (шт^у  2|2ои; 

И  сказалъ  имъ  1исусъ: 
нЬдь  вы  сами  знаете,  что 
не  Моисей  далъ  вамъ  х;гЬбъ 
съ  неба,  но  Отецъ  мой  даетъ 
вамъ  хл'Ьбъ  съ  неба  настоя- 
щШ. 

Потому  что  хл-Ьбъ  Б0Ж1Й 
есть  то,  что  сходить  съ  неба 
и  даетъ  жизнь  М1ру. 


Пргшпчате. 

1)  1исусь  тотчась  же  поправляетъ  то  недоразум'Ьше, 
которое  могло  бы  произойти  отъ  см^Ьшен^я  пищи  —  манны 
съ  неба  съ  хл^бомъ  иебеснымь,  т.-е.  съ  закономь,  полу- 
чеинБШъ  Моисеемъ  съ  неба  отъ  Бога.  Онъ  говорить:  в^дь 
хлМь  съ  неба  не  потому  xл^Ьбъ  съ  неба,  т.-е.  законь 
Бога,  что  его  даль  Моисей,  но  потому,  что  онъ  отъ  Бога 
и  даетъ  жизнь  М1ру.  Если  бы  р-Ьчь  была  о  манн-Ь,  то  въ 
32  стих^  не  было  бы  перфекта,  означающаго,  что  Богъ 
далъ  и  даетъ  настоящШ  хл'Ьбъ,  т.-е.  разум'Ьте  мгра,  и 
не  было  бы  настоящаго  въ  32-мъ  стих-Ь. 


Бкоу  ооу  «р6^  оштоу,  Кири,  «аугохЕ  86^  щЬ  тоу  аргоу  хооюу. 

{Ц  00  {1Т|  1:гсуав1в,  ха1  Ь  «1втЕ')(0У  е^^  ^\^к  ой  ЗсфтугО  «шкохе. 
'А>Х*  еТжоу  6|1.Ту,  он  ха1  1шрахасЕ  |«,  хв1  ой  «ютеоетв. 


1н.  У1,  34.  На  это  ска- 
зали Ему:  Господи!  подавай 
вамъ  всегда  такой  ^)  хл^Ьбъ. 

35. 1исусъ  же  сказалъ  имъ: 
Я  ^  есмь  хлМъ  жизни  '); 
оряходящШ  ^}  ко  Ми:Ь  не  бу- 
деть  алкать  ")  и  в^Ьрующ^й 


И  сказали  ему:  ну,  такъ 
дай  же  и  ты  намь  этотъ 
хл^Ьбъ. 

И  сказалъ  имъ  1исусъ:  я 
хл'Ьбъ  жизни.  Кто  отдается 
мнЬ,  тотъ  никогда  не  будетъ 
голоденъ.  И  кто  будетъ  в*- 

4* 
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въ  Меня  не  будетъ  жаждать 
никогда. 

36.  Но  Я  сказалъ  вамъ, 
что  вы  и  вид-Ьли  Меня  ')  и 
не  в'Ьруете. 


рить   мн'Ь,    не  будетъ  жа 
ждать  никогда. 

Но  я  уже  говорилъ  вамъ, 
и  вы  вид'Ьли  и  видите  и  не 
верите. 


IТрим1ьчан^л, 

1)  Этотъ  хл^бъ,  т.-е.  законъ,  какъ  вакоиъ  Моисея. 

2)  Я — мое  учете. 

3)  Хл^Ьбъ  жизни— законъ  жизни. 

4)  Песуаш  значитъ:  алкать,  быть  неудовлетвореннымъ, 
страдать  желашемъ. 

Тоже  зд'Ъсь  значитъ  и  ^сфаш. 

5)  Оаять  глаголъ  1рх<'1^^ч  который  съ  непонятнымъ  упор- 
ствомъ  переводится:  идти.  Что  можетъ  значить  зд'Ьсь  идти 
ко  мнЪ?  Идти  ногами— не  можетъ  значить;  худа  же  цдтн? 

Лк.  У1,  47.  Веяк18,  приомдящш  ео  Мн4,  и  сжуш&ющЛ  слова  Мои, 
и  НСП01НЯЮЩ18  ихъ,  скажу  вамъ,  кому  иохобеяъ. 

1н.  III,  20.  Ибо  всяк18,  д'Ьлающ!^  елее,  веаавяхитъ  св^гь,  н  не 
идетъ  къ  св'Ьту,  чтобы  не  облнчивсь  д-Ьда  его,  потому  что  овн  злы. 

21.  Л  посту  оающ1К  по  правд'Ь  идетъ  къ  св^ту,  дабы  явны  были 
д%ла  его,  потому  что  они  въ  БогЬ  сод'Ьланы. 

1н.  У,  40.  Но  вы  не  хотите  91ридти  ко  Ми^Ь,  чтобы  нм^Ьть  жизнь. 

1н.  XIV,  6.  1исусъ  сказалъ  ему:  Я  есмь  путь  и  истина  и  жизнь; 
никто  не  приходитъ  къ  Отцу,  какъ  только  чрезъ  Меня. 

Д^ян.  XIX,  18.  Миог1е  же  изъ  ув'Ьровавшихъ  приходили,  испове- 
дуя (г(о}1оХс']^ои}1бУ01)  и  открывая  д'Ьла  свои. 

*ЕЕо|хо\о7об|1гуо1  значитъ  ПО  дексивону:  соединиться  съ  «Ъыъ- 
нибудь. 

6)  Во  многихъ  снискахъ  не  стоить  ^ъ  прямо  уничто- 
жающШ  смыслъ.  Безъ  этого  ^  ясно,  что  Хисусъ  напоми- 
наетъ  то,  что  онъ  сказалъ  про  людев,  которые  слышать 
и  не  понимаютъ,  глядять  и  не  вядятъ. 


Пау,  о  81й(1)в1  }Ю1  6  кос6\р,  про?  б|12  ?5«1,  ха1  т&у  1р](6|иуоу  ярое  И»  о^  |1п 


1н.  VI,  87.  Все,  что  даетъ 
МнЬ  Отецъ,  ко  И1п±  при- 
деть  ^);  и  приходящаго  во 
Мн'Ё  не  изгоню  вонь. 


Все  то,  что  даетъ  мн^ 
Отецъ,  то  прШдетъ  во  мн^, 
и  того,  кто  отдается  мнЪ,  я 
не  погублю. 
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Лримпчанге, 

1)  Все,  что  поручилъ  шЛ  Отецъ,  какъ  царь  гривны, 
вернется  во  мн4,  кавъ  вернулись  гривны,  данныя  на  ра- 
боту, и  кто  посагЬдуетъ  мн^Ь,  моеиу  при1гЬр/,  того  не  вы- 
бросить въ  тьму  вро1гЬшную^  тотъ  не  уничтожится.  Въ 
этомъ  стигЬ,  тавъ  же  вавъ  и  въ  посагЬдующихъ,  выра- 
хаются  рядомъ  дв'Ь  иысли:  одна  о  томъ,  въ  чемъ  состоитъ 
учеше  1исуса;  другая  о  томъ,  как1я  посл*дств1я  будетъ 
имЬть  сл'Ёдоваше  его  учетю.  Пау  [средняго  рода  (какъ  и 
вс^ми  переводится— все)  относится  къ  началу  жизни,  по- 
лученной отъ  Отца.  Тоу  (переводится  —  кто)  относится  къ 
оосл'Ьдователю  учешя.  Такъ  и  въ  39  етвхЪ  ноу  опять  озна- 
чаегь  все  то  разум^ше,  которое  далъ  мн^  Отецъ,  а  тсас; 
въ  40  стих'Ь  означаетъ  всякаго,  кто  посл'Ьдуетъ  учешю. 


Ог1  гахф^т^ха  Ь  тоб  оорвуоо,  еС/  Туа  1Ю1ш  хЬ  Шща  то  1|1бу,  Ша  то 
9Дт,|м  то-Х  «е^^вуто^  |1е, 

Теото  Ы  ^0X1  то  вйт^ца  то5  т.{^^фпЬ(1  |1б  кагро(;,  Туа  кЯу,  о  ЫЫжк  |Ю1, 
^  акоХевм  сЕ  оЗтоо,  аШ  ауазп^ош  оото  еу  т^  ео^ат10  Щ^?Ь 

То5та  Ы  естс  то  6й7)(1а  тоО  пг^фоуто;  |1С,  Ъа  тй^  Ь  Огшршу  тоу  о^у  ха! 
гютсому  |?с   сютоу   6X4    Си)7;у    иХшт^    ха1    ауавтт^аш    аатоу  1^^  т?  19^гг^ 


1н.  VI,  38.  Ибо  Я  сошелъ 
съ  небесъ  не  для  того,  чтобы 
творить  волю  Мою,  но  волю 
пославшаго  Меня  Отца. 

39.  Воля  же  пославшаго 
Меня  Отца  есть  та,  чтобы 
нзътого,  что  Онъ  Мн*  далъ, 
ничего  не  погубить,  но  все 
то  воскресить  въ  посл'Ьдшй 
день. 

40.  Воля  Пославшаго  Меня 
есть  та  ^),  чтобы  всяюй,  ви- 
дяпцй  Сына  и  в'Ьруюпий  въ 
Него,  им'Ьлъ  жизнь  в-Ьчную; 
и  Я  вос1фешу  его  въ  посл^д- 
нШ  день. 


Потому  что  я  сошелъ  и 
схожу  съ  неба  не  для  того, 
чтобы  д-Ьлать  свою  волю,  но 
волю  Отца,  того,  который  по- 
слалъ  меня. 

А  воля  Отца  моего,  кото- 
рый послалъ  меня,  та,  чтобы 
я  не  погубилъ  ничего  изъ 
того,  что  онъ  далъ  мн^Ь,  но 
возбудилъбы  это  до  ПОСЛ'ЬД- 
няго  дня. 

Потому  что  въ  этомъ  воля 
пославшаго  меня.  Такъ  что 
всяк!й,  кто  позналъ  сына 
челов-Ьческаго  и  в'Ьритъ  въ 
него— им'Ьетъ  жизнь.  И  воз- 
бужу его  до  посл'Ьдняго  дня. 
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11ргш1ьчанг€. 

1)  Зд'Ьсь  сл^Ьдуетъ  точка.  Следующее  затЬмъ  ?у<х  должно 
быть  переведено  какъ  штге,  какъ  оно  много  разъ  употре* 
бляется  у  1оанна. 

Евреи  спрашиваютъ:  покажи  же  намъ,  какая  это  пища, 
дающая  жизнь?  Онъ  отвгЬчаетъ:  это  вы  можете  вид-Ьтб  на 
мн'Ь.  Я  питаюсь  только  одной  этой  пищей,  и  пища  эта 
есть  исполнвн1е  воли  отца.  Жизнь  моя  есть  разум'Ьвхе 
Бога,  и  потому  я  творю  его  волю.  Воля  же  Отца  —  та, 
чтобы  всякШ  разум'Ьлъ  въ  себ'Ь  Отца  и  жилъ  бы  до  по- 
сл'Ьдняго  дня  своей  жизни  однимъ  этимъ  разум^н1емъ. 


^Иг^б-^^оу  оуу  о1  'ЬоЗоТос  лвр1  а1к©б,  он  вТлеу,  *Е^ш  е1|11  6  арто«  6  ха- 
тофа^  ^х  той  оироуои. 

Ка1  1Хб70У,  0^x  оЗтос  еопу  ЧтгаоЗс  6  М<:  Чшот)^,  ой  ^|игс  оТ8а|иу  тоу 
1С(пера  ха1  ф  р^^^^рй;  кш;  ооу  Хе-уеь  сотое,  "Отс  1х  то5  оороуои  тмх^1^ща. 


1н.  У1,  41.  Возроптали  на 
Него  1удеи  за  то,  что  Онъ 
сказалъ:  Я  есмь  хл^бъусшед- 
Ш1Й  съ  небесъ. 

42.  И  говорили:  не  1исусъ 
ли  это,  сынъ  1осифовъ,  Ко- 
тораго  отца  н  мать  знаемъ? 
Какъ  же  говорить  Онъ:  Я 
сшелъ  съ  небесъ?  *) 


И  стали  евреи  спорить  за 
то,  что  онъ  сказалъ:  я  хл^бъ, 
сошедпйй  съ  небесъ. 

И  сказали:  разв'Ь  это  не 
1исусъу  сынъ  1осифа.  Мы 
знаемъ  его  отца  и  мать.  Какъ 
же  онъ  говоритъ,  что  онъ 
съ  неба  сошел ъ. 


Примп>чанге. 

1)  Рейсъ  говорить,  что  характеръ  бес^дъ  1оаина  со- 
стоитъ  въ  томъ,  что  авторъ  заставляетъ  собесЬдниковъ 
умып1ленно  понимать  слова  1исуса  въ  самомъ  грубомъ 
смысл^Ь.  Это  зам'Ьчаше  не  всегда  справедливо,  и  въ  на- 
стоящемъ  случа'Ь  евреи  вполн'Ь  понимають,  о  чеиъ  идеть 
р'Ьчь.  И  слова:  хл^бъ  съ  неба^  понимають  именно  въ 
смысл^Ь  закона  Бога.  Зам'Ьчаше  ихъ  о  томъ,  что  онъ  сынъ 
1осифа,  и  что  они  знають  его  родныхъ,  есть  то  самое, 
которое  сделано  у  Луки  посл1Ь  пропов1Ьди  въ  НазаретЬ. 
Въ  противномъ  случа1^    слова   ихъ    не  им1}ютъ    никакого 
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смысла.  Сынъ  ли  онъ  или  не  сыньТосифа,  знакомство  съ 
родными  его  не  разълсняетъ  и  не  затемняетъ  того»  что 
онъ  кусокъ  хлЬб&у  сошедшШ  съ  неба.  Удивлеше  же  тому, 
что  сынъ  плотника  даетъ  имъ  законъ  Бога— понятно. 


Оод11с^  Зспготеа  аОеХу  ирбс  1*8,  Йу  117)  6  «хтт|р  Ь  лсцфос  |18  1Ххозч  вотоу, 


1н.  У1,  43. 1исусъ  скавалъ 
имъ  въ  отеЬтъ:  не  ропщите 
мещду  собою. 

44.  Никто  неможетъ  придти 
во«1№гЬ,  если  не  привлечетъ 
его  Огецъ,  пославшЯ  Меня; 
и  Я  воскрешу  его  въ  по- 
слЪднШ  день  ^). 


И  отв^Ьтилъ  1исусъ  и  ска- 
залъ  имъ:  не  спорьте  про- 
иежъ  себя. 

Никто  не  можетъ  пов^Ь- 
рить  мн4,  если  Отецъ,  тотъ, 
кто  послалъ  меня,  не  притя- 
гиваетъ  его.  И  я  возбужу 
его  до  посл'Ьдняго  дня. 


Прим^ьчанге. 

1)  Слова  „я  возбужу  его  до  посл]Ьдняго  дня"*  мн-Ь  ка- 
жутся зд'Ьсь  прибавленными.  Слова  эти  есть  повтореше 
того,  что  сказано  прежде,  вводятъ  зд'Ьсь  совсЬмъ  неум'Ьст- 
ную  мысль  о  посл^Ьдств1яхъ  схЬдовашя  учетю  и  разры- 
ваютъ  связь  между  стихомъ  44  и  45.  Слова  эти  неловки, 
но  они  не  м'Ьшаютъ  смыслу  и  могутъ  быть  оставлены. 


'Еоп  хб7ра|1.{1СУ0У  «у  хоХс  кро^тттаьс,  Ко!  евоуга1  1саутес  31^ш1хо1  тоо  вео5. 
Пас  оцу  6  охоооос  яорз  ю9  «отрос  хос  |1аОшу,  щгса^  лрос  (и. 

Ои1  0Т1  тоу  1сатЕро  Т1с  Ырому,  е1  (^г  6  шу  кора  тоО  вгоЗ,  оотос  ^шрахе 
тсу  7:07 ера. 


1н.  У1,  45.  У  пророковъ 
написано:  и  будутъ  всЪ  на- 
учены Богомъ.  ВсякШ,  слы- 
шавппй  отъ  Отца  и  научив- 
ппЯся  ^),  приходить  ко  Мн^. 

46.  Это  не  то,  чтобы  кто 
видЬдъ  Отца,  кромЬ  Того, 
Кто  есть  отъ  Бога;  Онъ  ви- 
д-бль  Отца*). 


Написано  у  пророковъ:  и 
будете  ВСЁ  научены  Богомъ. 
Кто  понимаеть  объ  Отц-Ь  и 
научился  истине,  тотъ  от- 
дается мн-Ь. 

Не  то,  чтобы  кто-нибудь 
видфлъ  и  видитъ  Отца;  но 
кто  въ  БогЬ,  тотъ  вид:Ьлъ  и 
видитъ  Отца. 
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Примп^чатя. 

1)  6ъ  ОДНОМЪ  ИЗЪ  ДреВНИХЪ  СПИСКОВЪ  стоить:  родшу  ту^у 
аХт,де1ау — ПОЗНаВППЙ  ИОТИНу, 

2)  Стихъ  этотъ  есть  почти  повтореше  стиха  1-8  главы. 
Стихъ  этотъ  вд'Ьсь  прямо  отв^Ьчаетъ  на  сомн'Ьшб  евреевъ 
и  ихъ  возраженхя. 

Возражешя  ихъ  можно  выразить  такъ:  кавъ  это  ты, 
простой  плотникъ,  моясешь  намъ  открыть  законъ  Бога. 
Законъ  Бога  открыть  Монсеемъ,  который  вид-бль  самого 
Бога. 

На  это  отв'Ьчавгь  1исусъ  и  говорить  о  БогЬ  дух*,  ко- 
торый въ  душахъ  всЁхъ  людей  и  открывается  разум'Ън1евгъ. 
Но  челов^къ  во  плоти  и  крови  видигь  Отца,  но  разумЪ- 
н1в  знаеть  Отца.  

'А|1Т|у»  вр^^  Хере  о|11у, 'О  Ш9хг6т  е^с  б|11  1x61  <;сот^у  о1шуюу. 

01  котЕрес  0|1й)у  К^а^^оу  х6  )шууа  еу  тт^  1рщ*^,  ха1  акБбоуоу. 

0(110 с  Е9Т1У  Ь  артос  &  6)^  'СоЗ  оироп^оо  хагофаСушУу  7уа  тс^  б^  а'ЗтоЗ  ^а^т| 
ха1  (17)  ^псбоут). 

'Буш  Б^ри  Ь  арго;  6  С<Зу,  6  Ех  тоЗ  ауроуоЗ  хвта^ас  вау  •к^  ^-рд  ех  тоотоо 
ТОО  артоо,  С1^9Бта1  бЕс  т&у  а{шуа«  ха1  6  арто^  $е  оу  б^ш  {шош  т)  оар^  |1оО  в'втсу, 
т,у  67<о  ^«^сш  йтсЕр  тт,(;  то9  х6о|ЮО  ^м^?. 


1н.  VI,  47.  Истинно,  ис- 
тинно говорю  вамь:  в^Ьрую- 
пцй  въ  Меня  им^етъ  жизнь 
в'Ьчную. 

4Ь.  Я  есмь  хл-^бь  жизни. 

49.  Отцы  ваши  ±ле  манну 
въ  пустынЁ  и  умерли. 

50.  Хл±6ъ  же,  сходящШ 
съ  небесь,  таковь,  что  яду- 
Щ1Й  его  не  у  мреть  *). 

5 1 .  Я— хл'Ёбъ  живый,  сшед- 
шШ  съ  небесь;  ядупцйхл'Ьбъ 
сей  будеть  жить  вов'Ькъ; 
хл'Ьбь  же»  который  Я  дань, 
есть  Плоть  *)  Моя,  которую 
Я  отдамь  за  жизнь  *)  м1ра. 


Истинно  говорю  вамь:  кто 
в'Ьрить,  у  того  акизнь  невре- 
менная. 

Я  хл'Ьбъ  жизни. 

Отцы  ваши  ±ля  манну  въ 
пустыне  и  померли. 

А  хл'Ьбъ  тоть,  который  съ 
неба,  такой,  что  кто  имъ 
питается,  тоть  не  умретъ. 

Я  хл^Ьбъ  жизни,  тоть,  ко- 
торый сошель  съ  неба.  Если 
кто  питается  этимъ  хл^бомъ, 
будеть  жить  в-Ькъ.  И  хл'Ьбъ 
тоть,  который  я  дамъ,  это 
моя  плотская  жизнь;  ее  я  от- 
дадь  вместо  жизни  м1рской. 
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1)  1ис7съ  вновь  исправляетъ  ошибку,  которую  въ  на- 
члА  разсуждешя  сд'Ълали  евреи,  назвавъ  маниу  ххЬбомъ 
небеснымъ.  Хл^бъ  небесный  есть  пшца  духовная,  дающая 
хнзнь,  неподлежащую  смерти. 

2)  2ар(  значить  плотской  челов'Ькъ. 

3)  2»^  значить  иногда  жизнь  духовная,  иногда  жизнь 
плотская;  но  (шт!  у  канна  всегда  безъ  исключешя  озна- 
чаеть:  шръ  временный,  плотской,  противоположный  жизни 
духа.  И  потому  («у^  должно  быть  переведено  жизнь  М1р- 
екая.  Фраза  темна  и  не  можеть  не  быть  темна,  такъ  какъ 
фраза  прннятаго  сравнешя  хл'Ьба  съ  учешемъ  1исуса  вы- 
ражаегь  новую  мысль  о  томъ,  что  учете  его  состоить  въ 
тоиъ,  чтобы  жить  духомъ  и  пренебрегать  плотской  жизнью, 
то  самое,  что  много  разъ  сказано  въ  другой  форм^:  кто 
не  отречется  оть  самого  себя,  не  возьметъ  креста  и  т.  п., 
но  и  по  мысли  составителя  евангелхя  фраза  должна  быть 
неясна.  Евреи  ничего  не  понимають,  и  Ьссусъ  разьясняеть 
далбе  смыслъ  ея.  И  на  этой-то  неясной  фраз'Ь  строятся 
догматы.  Не  говоря  о  безсмысленности  и  мерзости  догма- 
товъ,  нельзя  не  заметить  и  того,  что  фраза  эта,  па  ко- 
торой строится  догнать,  переведена  въ  смысл']^  догмата 
совершенно  неправильно:  'Шр  не  можеть  значить  за,  той 
1св}юо  ((0т1<;  не  можеть  значить  жизни  людей;  если  забыть 
неправильность  перевода,  то  какъ  она  переведена,  она 
есть  сборъ  словъ  безъ  смысла. 

Воть  что  говорить  объ  этомъ  м%стЁ  церковь  (Толков. 
Еванг.  1оанна  стр.  135  и  Прибавлеше): 

ХмА  аке  есть  Плоть  Моя  и  пр.  воть  еуществевное  дополнен!е 
прежней  р^чи  о  хжЬб'Ь  ч&стною  пояснительною  чертою.  Господь 
вдругь  равр^Ьшаетъ  загадочную  р^чь  свою  этою  чертою,  совершенно 
ооравнвшею  его  слушатедей. 

ДосежА  онъ  подъ  обравомъ  хдфба  говорндъ  вообще  о  своемъ  диц4, 
какъ  предмете  в'Ьры,  теперь  же  ясно,  точно  и  опред'Ьденно  гово- 
рнтьГхдФбъ,  о  которомъ  я  говорю,  это  пдоть  моя.  „Ясно  говорить 
онъ  ад'Ьеь  о  таивствевномъ  причастш  тЬда  Его*  (беофид.).  Пдоть 
тоже,  что  тЬдо,  т^есныК  составъ  богочеловека,  сдово,  которое 
нужно  понимать  8д11сь  въ  строго  буквадьномъ  смысд||,  такъ  какъ 
в^тъ  явкакмхъ  причивъ  понимать  его  въ  8начен!и  переносномъ. 
Сюво  хдФбъ  во  всей  9то8  р^чи,  очевидно,  вкЬетъ  переносное  иди 
■е  еобственвое  вяачегае,  покодику  вмъ  означается  зд^сь  вообще 
шко  Христа,  а  сдоЪомъ  пдоть  ему  дается  именно  опредфденное  (кон- 
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кретное)  8начея!е;  какъ  сдово  манна,  конкретно  опред'Ь|яющее  общее 
аначев1е  хл'Ьба,  пнтаншаго  древле  евреевъ  въ  пустыне,  очевидно, 
ам^етъ  буквальное  значен1е,  такъ  точно  и  слово  плотЬ|  опред'Ьляющее 
общее  8начен1е  хл^ба.  ЗатЬхъ,  что  хл^Ьбъ,  вкушаемый  намнвъ  таин- 
стве, не  есть  образъ  гЬла  Госоодня,  но  есть  самая  плоть  Господа;  ибо 
не  окааалъ  онъ,  что  хлФбъ,  который  я  далъ,  есть  обраеъ  плоти  иоев, 
но  есть  плоть  моя  (веофкл.)»  1юторую  л  отдсиъ  за  оюить  тра: 
иноскааательвая  р^Ьчь  о  крестноИ  жертв^Ь  Месс1Е.  Плоть  Господа 
принесена  имъ  на  кресте,  какъ  истинная  жертва  Богу  въ  искупле- 
н1е  гр^Ьховъ  всего  м!ра,  какъ  преобравовательвая  жертва  за  1р^гь 
прввосившаго  оную.  Такъ  какъ  эта  крестная  Голгоеская  жертва  еще 
впередн,  то  Господь  и  говоритъ  о  нев  въ  будущеиъ  времени. 

л  отдамь  за  оюшиь  мгра^  т.-е.  чтобы  м!ръ  былъ  живъ  духовно  въ 
едивенш  съ  примирениымъ  етою  жертвою  Богомъ.  Средство  къ  до- 
стиженш  этой  ЖИ8НИ  есть  в'Ьра  въ  искупительную  смерть  Месс1и 
богочелов^Ька;  въ  силу  втоВ  взры  весь  м!ръ  получилъ  бы  эту  жнввь, 
если  бы  весь  в^юовалъ,  такъ  какъ  жертва  искунительнаж  принесена 
Хрнстомъ  ва  во9хъ,  ва  весь  м!ръ,  за  жизнь  всего  м1ра,  бывшаго 
досегЬ  въ  отч7жден1и  огь  Бога  и,  следовательно,  въ  духовной  смерти 
00  причине  гр^ха,  за  который  не  было  еще  принесено  примиритель- 
ной жертвы  сыномъ  Бож1нмъ.  Зд^ь  ясно  уже  видно  7казаи1е  Го- 
спода на  пасхальнаго  агнца,  котораго  предстояло  олушателямъ  его 
скоро  вкушать  въ  приближающ1йся  праздиикъ  пасхи:  въ  сл^дующемъ 
отд'Ьлен1и  это  ука8ан1е  еще  ясн^е  и  р'ЬшительнФе.  Господь  учитъ  о 
себе,  какъ  объ  истниномъ  агнце  пасхальномъ,  вземлющемъ  ва  себя 
грехи  всего  м1ра;  агвецъ  пасхальный  былъ  только  прообразомъ  этого 
агнца.  Господь  давахъ  понять  теперь  своимъ  слушателямъ  предъ  пас* 
хою,  что  время  образовъ  проходить,  настаетъ  самая  истина;  вку- 
швн!е  агнца  пасха|ьнаго  заменится  вкушев1емъ  тела  Христова,  при- 
несевнаго  въ  жертву  за  грехи  всего  м1ра.  Въ  виду  этой  распри 
Господь  не  только  утверждаетъ  речь,  определяя  ее  еще  яснее  ^1а- 
ствыми  чертамв  в  указывая  на  необходимость  того,  о  чемъ  онъ  го- 
ворилъ,  во  ве  отвечая  ва  вхъ  вопрооъ  какъ,  вбо  при  плотсвомъ 
направлении  вхъ  духа  имъ  вевозможно  было  понять  с1е. 

Если  не  (будете  петь  и  пр.  ответь  по  внешнему  складу  похожъ 
на  ответь  Ннкодиму  о  во8рождев1н  (Ш,  3—5).  Какъ  тамъ  выражев1е 
родиться  снова  ва  вопросъ  ката,  поясняется  дополвен1емъ— родиться 
отъ  воды  и  Духа,  такъ  и  здесь  выражен1е  есть  хлебъ — плоть  мою, 
поясняетъ  дополнев1емъ — есть  плоть  мою  и  пить  кровь  мою,  при  чемъ 
какъ  тамъ,  такъ  в  здесь  указывается  необходимость  того  в  другого 
действ]я  безъ  пояснвн1я  какъ.  Связь  ответа  съ  вопросомъ  здесь  та- 
кова: вы  ве  поствгаете,  какъ  я  дамъ  есть  плоть  свою?  Этого  вы  и 
не  постигнете  теперь;  но  я  вамъ  истину  непререкаемую  (истинно, 
истинно)  говорю,  что  вкушен1е  плоти  моей  и  пит1е  крови  моей  со- 
вершенно необходимо  для  достнжен1я  жизни  вечной;  кто  этого  ве 
будетъ  делать,  тотъ  не  будетъ  иметь  вечной  жизни. 

Выражеше:  есть  плоть  мою  съ  дополнительнымъ  пить  кровь  мою 
еще  яснее,  чемъ  прежде,  указывало  на  его  смерть,  какъ  жертвы  за 
грехъ  м1ра  и  вместе  съ  темъ  на  агнца  пасхальнаго,  котораго  вку- 
шать приближалось  время.  Правда,  кровь  агнца  пасхальнаго  ве  бьиа 
принадлежвостью  пасхальной    вечери,  но  въ  событ1в,  которое  всао- 
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■паюсь  пасхальное  вечерью  и  въ  томъ,  которое  внъ  прообрааова- 
10сь,  вровь  нагЬла  существенное  8начвн1е.  При  нсход'Ь  нвъ  Египта 
61»  иомааыважнеь  косяки  и  пороги  жяжжщъ  евреХокнхъ  въ  8намен1е 
сн&ева1я  пбрвеицевъ  жхл  отъ  руки  авгеда  иетребитеш,  а  при  ваиш- 
и1и  апща  паехальиаго  при  храм^  кров1ю  его  окропляшеь  роги  ажтаря, 
имкшннавиие  косяки  и  вороги  евреИскигь  домовъ.  При  вечере  пас- 
хвхкйой  кровь  еимвохически  зам^няжась  виномъ.  Такъ  какъ  агиецъ 
васхажьннй  прообравовадъ  Христа,  какъ  ивбавлеше  евреевъ  ивъ 
Египта  было  проооразоиъ  иохуплеи1я  шра,  то  въ  еловахъ  Христа 
кеть  шоть  его  и  лить  ее  необходимо  видеть  вам^невпе  с^Ьиовнаго 
агнца  паехальиаго  плотш  Христа,  и  оинволичесваго  внва  при  пас- 
хальиоН  вечер^^ — кровлю  Христовою.  Это— новая  пасха,  которую 
пророчески  предъизображаетъ  Господь  въ  настоящем  бесФд'Ь.  Кровь, 
вакъ  вредохравяющая  отъ  смерти,  символъ  чего  было  еохранеше 
кровЬо  агнца  паехальяаго  первеицевъ  евреИекихъ  отъ  руки  ангела 
мотребителя,  плоть,  какъ  питающая  жявнь,  символомъ  чего  бьио  пи- 
таше  ИЛ0Т1Ю  апша  паехальиаго,  сл']^довательяо  вообще  оохранев1е 
отъ  ем^ути  и  оообщен1е  жизни — въ  этихъ  двуть  фактахъ  осуи^ее/л- 
смеася  вся  идея  иокугиепгя.  Следовательно,  кто  хочетъ  усвоить 
еебЬ  исвуплен1еу  совершаемое  Христомъ  въ  крестнов  смерти  Его, 
тотъ  долженъ  вкуншть  Его  плоть  и  пить  Его  кровь,  иначе  онъ  не 
будегь  участникомъ  этого  искуплен1я,  или,  другими  словами,  не  бу- 
мтъ  им%ть  живни,  т.-е.  вечной,  но  остается  иеиекупленнымъ,  т.-е. 
пребудеть  въ  смерти  вФчяоХ,  въ  отчужден1и  отъ  общен1я  съ  Богомъ. 

Ядущ%й  Мою  плеть  и  проч.  выралваетея  та  же  мысль,  что  и  въ 
прелщеотвующемъ  стихЪ,  только  въ  ноложнтельномъ  вид^,  какъ  об^ 
товаи]е. 

Е  Я  Фоекрешу  вворъ  вфрующихъ  обращаетъ  Господь  на  посл^Ьднюю 
ц^ь,  до  которое  должно  простираться  это  обФтован!е  о  дароваи{и 
ЖИ8ИИ  в'кчнов  чревъ  вкушеше  плоти  я  крови  Его,  на  воокресев1е, 
вслкдъ  ва  коимъ  уже  будетъ  вечная,  т.-е.  блаженная  жнань.  Отно- 
шен1е  9тпхъ  еловъ:  Я  вое1ерешу  и  пр.  въ  предществующимъ  таково: 
яхущШ  плоть  мою  и  п1ющШ  вровь  мою  ии^етъ  въ  себФ  живнь  в'Ьч- 
вую,  въ  силу  котором  я  не  погублю  его,  ио  воскрешу  въ  поолФдшМ 

1вИЬ. 

Ябо  Плоть  Моя  и  пр.  осиовая1е  какъ  для  отрицательнаго,  такъ  и 
Д1Я  положительнаго  увФрен1я  о  необходимости  вкушать  плоть  сына 
человФческаго  и  пить  кровь  его.  Необходимо  его  потому,  что  вто 
■меяио  и  только  одно  это  есть  пища  и  истинное  пипе,  т.-е.  сооб- 
щаегь  истинную  живяь  человеку,  живнь  вечную.  ЯдукцМ  всякую 
хругую  пищу  я  ПШП0М  воякое  другое  пипе  подложить  емерти;  гЬло 
в  кровь  Господа  дарують  бе8смерт1е.  Сими  же  словами  Овъ  хочетъ 
увЪрнть  вхъ  въ  окававномъ,  такъ  чтобы  они  не  считали  еловъ  его 
загадкою  и  притчею,  ио  знали,  что  иепрем'Ьнво  доллшо  ^сть  гЬло 
Его. 

Вогь  что  говорить  Рейсъ  (Нов.  3.,  ч.  У1,  стр.  190): 

Такъ  какъ  рФчь  идетъ  о  томъ,  чтобы  ^сть  плоть  и  пить  кровь 
Хряста,  то  всегда  находились  толкователя,  вид-Ьвшхе  зд^^сь  прямое 
;тан1е  иа  Святое  Прячащов1е. 

Реформатоше   богословы   въ   особенности   настаивали  на  этонъ 


—  60  — 

сбмжен1и,  оотоху  что  овв  внд'Ьди  въ  немъ  прямое  подтвержден{в 
(от.  63)  нгь  повнмашю  таивотва.  Мы  не  рЪтлжшоъ  бы  однако  до- 
пустить, чтобы  въ  раабираемыхъ  нами  словахъ  вакдючаюсь  прямое 
укававхе  на  Святое  Причаст1е»  ибо  оно  еще  не  быю  установлено  и 
1исусъ  говоридъ  объ  УСЛ0В1И  опаоен1я,  иополннмомъ  тогда  же;  два 
выражешя:  у^тр^^ющш.,,  им^етъ  жизнь  вечную*  (ст.  47)  в:  ^ядщгй 
ххЬбъ  сей  (который  есть  моя  пдоть)  жить  будетъ  вов^къ*,  совер- 
шенно тождественвы  по  смысду,  невзирая  на  ра81нч1е  въ  формФ; 
лстъ  плоть  Христа,  это— образное  и  свмводическое  выражеЫе  дм 
тьрить  въ  Него,  въ  виду  того,  что  верить  вначитъ  соединяться, 
уподобдяться  внутренно,  всец^до.  Между  простою  плотью  (ст.  57) 
и  платью  и  кровью  (от.  53)  н^тъ  ни  мад^Яшей  разницы-  Второе 
выражен1е  бол^е  водное,  обычно  употребдяемое  ддя  обозначешя  че- 
дов^ка,  иди  тодько  но  его  физической  природе  (1  Корни.  XV,  50), 
иди  какъ  личность  (Мате.  XVI,  17;  Гад.  1, 16),  но  зд-Ьсь  оно  не  вно- 
снтъ  никакого  новаго  эдемевта;  оба  они  однозначащи  съ  однимъ 
словомъ  хлпбъ^  какъ  въ  начале  (ст.  51),  такъ  и  въ  конц^  (ст.  58) 
этого  м^ста.  Бвавгелвстъ,  который  ни  слова  не  говоритъ  о  прича- 
спи  въ  своей  книНЬ,  относи  онъ  къ  нему  эти  выражев1я,  не  могь 
бы  разсчитывать  ва  то,  что  онъ  будетъ  понятъ  его  читателями;  но 
бод^^е  могь  бы  разсчитывать  на  нониманхе  своихъ  слушателей  и 
1исусъ,  если  бы  онъ  нмФлъ  ту  же  заднюю  мысль.  Богословъ  могъ  бы 
воспользоваться  разбираемымъ  нами  текстомъ,  чтобы  приложить  его 
по  аналогш  къ  таинству  и  путемъ  такого  сближенЫ  пролить  неко- 
торый св^тъ  на  учрежден1е,  отвосятельво  котораго  вФтъ  точныхъ 
указан1й  въ  писан1и.  Но  истолкователь  можетъ  лвшь  удостоверить, 
что  разбираемый  вами  текстъ  ваписанъ  не  съ  этой,  совершение  осо- 
бенной, целью.  (Когда  речь  ндегь  о  причаспи,  то  упоминается  о 
11им1ь  Хряста,  а  не  о  его  плоти,) 

Большинство  истолкователей  вндить  въ  нашемъ  51  стихе  ука8ан1е 
на  смерть  Христа,  признаваемую  основою,  причиною  или  средствомъ 
спасен{я.  Въ  оправдав!е  своего  взгляда  они  ссылаются,  прежде  всего, 
на  явное  упоминан1е  кройи,  затемъ,  на  фразу  „которую  я  отдеишъ*' 
(будущее  время).  Не  подлежвтъ  соннен1ю,  что  отъ  начала  до  конца 
въ  Новомъ  Завете  смерть  Христа  разсматривается,  какъ  услов1е 
спасен1я  людей,  и  если  бы  также  и  здесь  говорилось  о  ней,  то  въ 
этомъ  мы  не  увидели  бы  ничего  уднвнтельнаго.  Мы  думаемъ  даже, 
что  при  обычномъ  чтен1н:  «хлебъ  же,  который  я  дамъ,  есть  плоть 
моя,  которую  н  отсамъ  за  жизнь  М1ра*,  указан1е  на  смерть  было  бы 
слишкомъ  яввымх,  чтобы  его  можно  было  не  признать.  Но  вти  слова 
щКоторую  я  отдамъ''  отсутствуютъ  въ  древнихъ  спискахъ  и  цита- 
тахъ  и,  вероятно,  были  прибавлевы  ддя  восполяен!я  фразы,  очевидно, 
неправильной  *).Всо  остальное  подучаетъ  вполне  определенный  смыслъ, 


*)  Въ  древнейшемъ  Снвайскомъ  списке,  найденномъ  Тишевдор- 
фомъ  и,  ввдимо,  яеизвествомъ  Рейсу,  фраза  эта  читается  такъ: 
яллбь  же^  который  я  дань  для  оюидшлл  мгра,  еет%  моя  плоть^ — т.-е. 
речм  Хнсуса  придается  тотъ  омыслъ,  что  своею  плотью  и  кровью 
онъ  называетъ  свое  учев!е  (^о^о^,  какъ  у  1н.  I,  14;  VI,  63,  68  я  др.)* 

Дримлч.  П4фвв. 
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бе9ъ  евявя  со  емертью  Хриота,  о  которой  в^^тъ  ни  сюва  во  всеВ 
его  ркчн.  Мы  уже  говорим,  что  плоим  и  кроеь  вначатъ  то  же,  что 
лйоть^  ш  атанъ  посл^днимъ  словохъ  нигдф  не  выражается  поият1е 
о  смерти  Христа;  будущее  время  51-го  стиха  (и^бъ,  который  я  дамъ) 
«ЭТ10СИТСЯ  не  хъ  единственному  событш  его  смерти,  но  къ  прюбще- 
шю  въ  в^р^Ь,  которое  будетъ  совершаться  для  каждаго  человека  въ 
свое  время.  Выражешя:  ,»^сть  плоть  Сына*  (ст.  53),  „ядущ18  мевя'' 
(ст.  57),  ^уЯдупиВ  хлФбъ  сей*  (ст.  58),  очевидно,  сннонимнчин,  н 
сзвачатъ:  „жить  нмъ  и  его  нм^ть  въ  себ^Ь  жявущнмъ*  (ст.  57), — 
другими  словами,  в^^рить  в,  такнмъ  образомъ,  им'Ьть  жяань  въ  себ^Ь 
(СТ.  53),— жвзнь  отныв^Ь  постоянную,  которой  предполагается  воскре- 
сеше  (ст.  54).  Во  всемъ  атомъ  нФтъ  ни  слова  о  смерти  Христа.  И 
если  бы  было  справедливо,  что  кроеь  должна  нм^ть  особое  отношенхе 
къ  этой  смерти,  то  я  выражен1я  ст.  57  и  58  оказывались  бы  непол- 
ными я  недостаточными. 

Разсуад^еше  это  в'Ьрно  въ  своемъ  анализ1Ь  церковнаго 
учен1Яэ  но  ошибочно  въ  томъ,  что  признаетъ  переводъ; 
л  дамъ  за  01сизнь  Л11[ра— переводъ,  не  могущШ  н1гЬть  ни- 
к&хого  смысла,  н  еще  бол'Ье,  что  приаисываетъ  атнмъ  сло- 
в&иъ  значеше  исвунлешя,  т. -е.  признаетъ  то,  что  1исусъ 
говорить  безсмысленныя  слова. 


Ек|у   еоу  шхоТс  Ь  1пвоо^  *А{Д|^,  а|11^у  Хе^^  брХу,   Боу   {и^  ^Х'^  '^ 
гзра  тоЗ  о1бб  тоО  оубршкоо,  ха1  кщп  ои>тои  хЬ  аГ)1а,  о^к  Х^гп  (штрг  ^у 

*0  1р«0ушу  роо  тгр^   оарха  ха1   кСуюу  }10о  хЬ  аГ|1в,  гци  (ш7)у  аЬтт^  хае 
1^  ^1^9атгр9Л  ас1тоу  х^  ^о^^Я)  4||^Р9* 
т,  тор  оарЕ  |Ю0  а1т,6д^  {он  Рршв1С,  ха(  хЬ  аГ|м1  роо  ^Т4бб^  {он  кооъ^. 


1н.  VI,  52.  Тогда  1удви 
стии  спорить  между  собою, 
говоря:  какъ  Онъ  можегь 
дать  намъ -Ьсть  Плоть  Свою? 

53.  1мсусъ  ге  сказалъ 
шъ:  истинно,  истинно  го- 
ворю вамъ:  если  не  будете 
"Ьсть  Плоти  Сына  Челов^че- 
юго  и  пить  Крови  Его;  то 
1е  будете  им^Ьть  въ  еебЬ 
ЛЗН1  <)• 

54.Ядущ1Й*)  Мою*)  Плоть 


И  стали  ворчать  меавду  со- 
бою евреи  и  говорили:  кавъ 
онъ  могетъ  намъ  дать  мясо 
Ьсть. 

И  сказалъ  имъ  Хисусъ: 
истинно  говорю  вамъ,  если 
не  будете  "Ьсть  плоти  сына 
челов'Ьческаго  и  не  будете 
пить  его  крови,  то  не  будетъ 
въ  васъ  жизни. 

Тотъ,  кто  'Ьстъ  свою  плоть 
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и  пьющШ  Мою  Кровь  им'Ьетъ 
жизнь  вечную;  и  Я  воскре- 
шу его  въ  посл'ЬднШ  день  ^). 
55.  Ибо  Плоть  Моя  истин- 
но есть  пища,  и  Кровь  Моя 
истинно  есть  пит1в  *). 


и  пьетъ  свою  кровь,  у  того 
жизнь  невременная. 

И  пЬтому,  плоть  моя  — 
истинная  пища,  и  кровь  — 
истинное  питье. 


Пр11М1ЬЧаН%Я. 

1)  Передъ  этимъ  1исусъ  сказалъ,  что  хлЪбъ  съ  неба, 
т.-е.  законъ  Бога,  для  него  тогь,  что  онъ  отдаетъ  свою 
плотскую  жизнь  для  жизни  духа,  это  есть  хл'Ьбъ  небесный, 
которому  онъ  учить.  Хл^бъ  мучной  есть  питяше  м1рсвой 
жизни,  хл^бъ,  сама  плотская  жизнь,  есть  питал1е  духа.  (I 
теперь  онъ  говорить,  что  плоть  и  кровь,  въ  которой,  по 
понят1ямъ  евреевъ,  была  жизнь,  должны  служить  пищею 
для  духа.  Пища,  хл'Ьбъ  нужны  для  жизни  плотской,  но 
вся  жизнь  плотская  есть  только  пища  для  жизни  невре- 
менной. 

2)  Тр«^<о— грызу. 

3)  Въ  н1Ькоторыхъ  спискахъ  стоить  аиюа,  а  не  (юо. 

4)  Вставка. 

5)  ТЕЛО  и  кровь  мои  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  только  пища  и 
питье  духа. 

Это  разум'Ьше— сознаше  моей  жизни. 

ВсякШ,  кто  окиветЪу  живетъ  только  тЬмъ,  что  онъ  тра- 
тить свою  жизнь  тЬлесную,  желаетъ  ли,  думаетъ  ли,  ра- 
ботаеть  ли;  всякое  дМствхе  жизни  есть  оъ'Ьден1е  своей 
плоти  и  крови,  движете  къ  уничтожешю  плоти. 


'О  хршг]^шу  )юи  П]У  оарха  ха1  «ьусоу   |Ю0  х6  аГ}1а  еу  б{ю1  |иУЕ1,    ха1^ш  гу 

КаОшс  аксотесХе  |и  6  С^у  латт)р,  х^Т^  ^ш  2(а  хоу  катера'  хае  6  хрш^соу 
{1е,  хахвТуос  (п^ета!  $1*  б|и* 

0^xдс  ^ох1У  Ь  орхос  Ь  1х  хоб  о^роуои  хофорас  0(1  хабшс  с^о^  о1  кахерес 
бцшу  то  цоууа,  ха1  ап^бяуоу*  Ь  хрсо^^^  хоохоу  хоу  артоу  (1Поеха1  еЕ^  ^оу  асюуа. 


1н,  У1.  5в.  ЯдущШ  Мою 
Плоть  и  п1ющШ  Мою  Кровь 
пребываетъ  во  Мн^Ь,  и  Я  въ 
демъ*). 


Тотъ,  кто  съ^даетъ  мою 
плоть  и]  пьетъ  мою  кровь, 
тотъ  во'мнЪ,  и  я  въ  немъ. 
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57.  К&къ  послалъ  Меня 
2ИВЫЙ  Отецъ,  и  Я  живу  От- 
цеиЪу  тавъ  и  ядупцй  Меня 
жить  будетъ  Мною, 

58.  Сей-то  есть  хл4бъ 
сшехппй  съ  небесъ.  Не  такъ, 
к&къ  отцы  ваши  •Ьля  манну 
и  умерли:  ядущ1й  ххЬбъ 
сеВ  жить  будетъ  вов^^къ '). 


И  вакъ  послалъ  меня  жн< 
вой  Отецъ,  и  я  живу  Отцемъ, 
и  съ'ЁдающШ  меня  духъ  и 
онъ  будетъ  живъ  только  по 
вол'Ё  моей. 

Таковъ-то  хлЪ&ь^  сошед- 
шШ  съ  неба,  не  такой,  какъ 
отцы  вапга  Ълл^  манну,  и 
умерли.  Тотъ,  кто  будетъ 
грызть  этотъ  хл4бъ,  будетъ 
жить  невременно. 


Примпчангя. 

1)  Тотъ,  кто  съ-Ьдаегь  мою  плоть,  то,  что  изнашиваетъ 
мое  тЬло,  что  это?  Вотъ  это-то  есть  источникъ  всего,  это 
есть  Богь.  Это  есть  разум^Ьте— начало  всего  и  я  самъ.  Я 
въ  немъ  и  оно  во  мн^. 

2)  И  какъ  по  вол'Ь  чьей-то— Отца  жизни  (какъ  онъ 
называетъ  источникъ  всего)  живу  я  во  плоти,  точно  такъ  же 
по  моей  волФ,  моого  разум'Ьшя^  будетъ  жить  это  разум1Ь- 
ше.  Мысль  эта  выражается  въ  сл'Ьдующемъ: 

'Л{1т;у,  а}1.Т|У  Хб^ш  6[11у,  *Еау  }17)  6  хоххо^  то»  01Т00  «еошу  е^^  тг)у  ^у 
кМу1^  адгос  |10У0с  |1еУБ1*  1ау  Ьк  алобауто,  1СоХ6у  хоркоу  ^ерб1. 

*0  ^йшу  тт|у  ф^х^  аито5  ^лоХеобс  оитпу*  ха1  Ь  |иошу  тпу  фи^Т!^  аЬтоЭ  бЧ 
7^  хоо{цр  тоитвр,  ({(  (<1)Т]У  а(шу10У  ^иХа&с  а^п^^* 


1н.  ХП,  24.  Истинно,  ис- 
тинно говорю  вамъ:  если 
шпеничиое  зерно ,  падши 
въ  землю,  ие  умретъ,  то 
останется  одно;  а  если 
умрегь,  то  принесетъ  много 
плода. 

25.  Любящ1й  душу  свою 
погуб|ггъ  ее;  а  ненавидя- 
щШ  душу  свою  въ  м1р'Ь  семь, 
сохранить  ее  въ  жизнь  в'Ьч- 
ную  *). 


Вы  сами  знаете,  что  если 
зерно  пшеницы,  падши  на 
землю,  не  умретъ,  то  одно 
и  останется.  Бели  же  умретъ, 
то  большой  приплодъ  при- 
несетъ. 

Тотъ,  кто  любитъ  душу 
свою,  погубить  ее,  а  кто  не 
любитъ  душу  свою  въ  этомъ 
м1р'Ь,  сохранить  ее  въ  в1Ькъ. 
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11рим1ьчанге. 

1)  Отихи  эти  изъ  прощальной  беседы  прямо  р{юъясня- 
ютъ  мысль  предшествующаго,  и  потому  я  вставляю  ихъ 
вд'Ьсь.  


Тсшта  б11сеу  |у  воуауш-р^  1\Мя1шг^  еу  Ка1ируаои|1. 

Поио(  оиу  ахоиооукс  ^х  т6у  |1аб1)тшу  еи^юО  к1)С0У|  ХхХт^рбс  {опу  о^то(  Ь 
Хо^ос*  «(с  {цуатм  аитоО  ь[хоцс1У. 

кЫу  «!то1с,  Тоито  1у&^  0хсЕу2аХ1(е1. 

'Ёоу  оЗу  Оешрт)хк  т&у  о^у  тоО  ^убрсилоо  (Ьа^аСуоута  о1соо  т1у  т6  «србтЕроу. 

Тд  1СУЕир1а   ^0X1  ^6  (соопоюцу,  ^  оарб  оох  ш^еХв!  обЗсу  та  ^(1010,  а  ^"^ш 
ХаХш  6)11у,  1сус0)1а  ^вп  ха{  (ш1^  ^опу. 


1н.  VI,  59.  СЯе  говорилъ 
Онъ  въ  синагоге,  уча  въ 
Капернауме. 

60.  Мяопе  изъ  ученшсовъ 
Его,  слыша  то,  говорили:  ка- 
шя  странный  слова!  кто  мо- 
жетъ  это  слушать? 

61.  Но  1исусъ,  8ная  Самъ 
въ  Себ'Ь,  что  ученики  Его 
ропщутъ  на  то,  сказалъ  имъ: 
это  ли  соблазняетъ  васъ  ^)? 

62.  Чтожъ,  если  увидите 
Сына  ЧеловФческаго  восхо- 
дящаго  туда,  гд'Ь  быль  пре- 
жде? 

63.  Духъ  животворить; 
плоть  не  польвуетъ  ни  мало. 
Слова,  который  говорю  Я 
вамъ,  суть  духъ  и  жизнь. 


Это  онъ  говорилъ,  поучая 
въ  собрашн  въ  Капернауме. 

Мнопе  изъ  учениковъ  слы- 
шали это  и  сказали:  жесто- 
кое это  слово!  кто  можетъ 
его  понять? 

И  догадался  1исусъ,  что 
ропщутъ  объ  этомъ  ученики 
его,  и  сказалъ  имъ: 

То  васъ  и  смущаетъ,  что 
вы  видите,  что  сынъ  чело- 
в^ческШ  становится  гбмъ, 
ч^мъ  онъ  былъ  прежде. 

Духъ  живитъ,  а  тЬло  ни 
на  что  не  нужно.  Слова  те, 
который  я  сказалъ  вамъ:  это 
то,  что  духъ  есть  и  жизнь 
есть. 


Примгьчанхе. 

1)\Тутъ  не  должно  быть  знака  (?).  'Бау  употребляется  у 
1оанна  въ  смысле  когда^  что.  1исусъ  говорить,  что  васъ 
соблазняетъ  именно  то,  что  вы  видите,  что  сынъ  челов^ 
ческШ  есть  Богъ. 
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Иеподнен1е  Закона  даетъ  жизнь  иотинвую. 

Общее  излооювме  главы  пятой, 

И  Ьсусу  жалво  было  людей  за  то,  что  они  поггбаютъ, 
не  зная  того,  въ  чемъ  истинная  жизнь,  н  мечутся  и  му- 
чаются, сами  не  зная  затЬмъ,  вакъ  заброшенный  овцы  безъ 
пастуха.  И  1исусъ  говорить  людямъ:  вы  всё  заботитесь  о 
плотскомъ  блаНЬ,  заложились  въ  тавой  возъ,  какой  вамъ 
не  свезти,  и  над'^лн  на  себя  ярмо  такое,  какое  не  по  васъ 
едЪлаио.  Поймите  мое  учен1е,  сл'Ьдуйте  ему,  и  вы  узнаете 
покой  и  радость  въ  ашзни.  Я  даю  вамъ  другое  ярмо  и 
другой  возъ — ^жизнь  духовную.  Запрягитесь  въ  нее,  и  вы 
научитесь  отъ  меня  спокойств1Ю  н  блаженству.  Надо  быть 
смирнымъ  и  кроткимъ  сердцемъ  и  найдете  блаженство  въ 
жнзии  вашей.  Потому  что  мое  учете — это  ярмо  для  васъ 
сдЬлаио,  и  исполнеше  моего  учешя— зто  возъ  легк1й,  по 
вашимъ  силамъ.  И  1нсусъ  ходвлъ  по  городамъ  и  селамъ 
и  всЬхъ  училъ  блаженству  жизни  по  вол4  Божхей.  Потомъ 
онъ  выбралъ  изъ  своихъ  близкихъ  70  челов^къ  и  послалъ 
нгь  въ  тЬ  жЬств.^  гд'Ь  хотЬлъ  самъ  побывать.  Онъ  ска- 
залъ  имъ:  много  людей  не  знаютъ  блага  настоящей  жиз- 
вя,  тЛть  мнЬ  жалко  и  всЬхъ  желаю  научить,  но  какъ 
хозяина  не  хватаетъ  на  жатву  своего  поля,  такъ  и  я  не 
усп'Ью.  Идите  вы  по  разнымъ  городамъ  и  везд:Ь  разгла- 
шайте пришеств1е  Бога  и  законъ  Бога.  Говорите,  что  для 
блаженства  нужно  быть  бродягой,  что  законъ  весь  въ  пяти 
правилахъ  противъ  зла:  1)  не  сердиться;  2)  не  распутни- 
чать; 3)  не  присягать,  не  об'Ьщаться  ни  въ  чемъ;  4)  не 
противаться  злу,  не  судиться,  и  5)  не  д'Ьлать  различ1я 
мезкду  людьми  и  считать  ни  во  что  царей  и  царства. 
И  потому  во  всемъ  сами  исполняйте  эти  правила.  Перв^Ье 
всего  будьте  нипце,  бродяги,  ничего  не  берите  съ  собою: 
вн  мЬшка,  ни  x^гЬба,  ни  денегъ.  Только  платье  на  ткгЬ 
да  обувь.  Вы  разглашаете  блаженство  нищихъ,  и  потому 
прежде  всего  сами  будьте  примЪромъ  нищенства.  Не  вы- 
бирайте хозяевъ,  куда  вамъ  заходить,  а  въ  какой  первый 
придете  домъ,  въ  томт.  и  оставайтесь.  Когда  придете  въ 
домъ,  поздоровайтесь  съ  хозяевами.  Если  приюрсъ  васъ — 
ладно,  а  не  прнмутъ,  уйдите  въ  другой.  За  то,  что  вы 
будете  говорить^  васъ  возненавидятъ   и  будутъ  на  васъ 

.т.п.  б 
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нападать  и  гонять.  И  когда  выгонять,  вы  идите  въ  дру- 
гую деревню,  а  нзъ  той  выгонять,  идите  еще  въ  другую. 
Будутъ  васъ  гонять,  какъ  волки  гоняютъ  овецъ,  но  вы 
не  роб'Ьйте  и  не  слаб'Ьйте  до  посл'Ьдняго  часа.  И  будутъ 
на  суды  водить  васъ  и  судить,  и  будутъ  сЬчь  васъ,  и 
будутъ  водить  васъ  къ  иачальникамъ,  чтобы  вы  оправда- 
лись передъ  ними.  И  когда  васъ  будутъ  водить  на  суды, 
вы  не  робейте  и  не  придумывайте,  что  вамъ  сказать.  Духъ 
Бож1й  скажетъ  въ  ваоъ,  что  нужно  оказать.  Не  обойдете 
еще  всЬхъ  городовъ,  какъ  уже  поймутъ  люди  ваше  уче- 
те и  обратятся  къ  нему. 

Такъ  и  не  бойтесь;  то,  что  скрыто  въ  душахъ  людей, 
то  выйдетъ  наружу.  То,  что  вы  скажете  двоимъ  или  тро- 
имъ,  то  разойдется  между  тысячами.  А  главное,  ие  бой- 
тесь тЬхъ,  которые  могутъ  убить  вашетЬло.  Ну,  чтожъ, 
убьютъ  ваше  гЬло,  душамъ-то  вашимъ  они  ничего  не  мо- 
гутъ сд'Ьлать.  Такъ  и  не  бойтесь  ихъ.  А  бойтесь  того, 
чтобы  ие  уничтожились  тЬла  и  души,  если  вы  отступнте 
отъ  закона,  вотъ  чего  бойтесь. 

За  копейку  пять  воробьевъ  отдаютъ,  а  и  гЬ  не  помруть 
безъ  воли  Вож1ей.  И  волосъ  съ  головы  не  падетъ  безъ 
воли  Вож1ей,  такъ  чего  же  вамъ  бояться,  если  вы  въ  вол-Ь 
Бож1ей?  Кто  передъ  людьми  будетъ^  заодно  съ  волей  Бо- 
Ж1ей,  съ  тЬмъ  и  будетъ  Богъ;  а  кто  передъ  людьми  отка- 
жется отъ  воли  Вож1ей,  отъ  того  откажется  и  Богъ.  Въ 
мое  учете,  о  томъ,  что  нужно  быть  нищимъ,  бродягой, 
не  сердиться,  не  распутничать,  не  клясться,  не  судить  и 
не  судиться,  не  воевать~вс1|  ие  пов^Ьрятъ.  А  тФ,  кто  не 
поверять,  возненавидятъ  его  потому,  что  оно  лишаетъ 
того,  что  они  любятъ,  и  сд^^ается  раздоръ. 

Учен!е  мое  какъ  огонь  запалить  м1ръ.  И  оттого  должеиъ 
сделаться  раздоръ  въ  м1р1Ь.  Сделается  раздоръ  въ  каж- 
домъ  дом'Ь.  Отецъ  съ  сыномъ,  мать  съ  дочерью,  и  семей- 
ные сделаются  ненавистниками  того,  кто  пойметъ  мое 
учен{е.  И  будутъ  убивать  ихъ.  Потому  что  тотъ,  кго  пой- 
метъ мое  учен1е,  для  того  не  будетъ  ничего  значить  ни 
отецъ,  ни  мать,  ни  жена,  ни  д'Ьти,  ни  все  его  имущество. 
Кому  отецъ  или  мать  дороже  моего  учешя,  тотъ  ие  по- 
нялъ  учен1я.  Кто  на  всяК1Й  разъ  не  готовь  на  всяк1я  му- 
чешя  плоти,  тотъ  не  мой  учеинкъ.  Тотъ,  кто  будетъ  за- 
ботиться объ  этой  плотской  жизни,  тотъ  погубить  истин- 
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1ую  жвзнь,  а  кто  погубнтъ  эту  плотскую  жизнь  по  моему 
^чевио»  тотъ  спасетъ  свою  жизнь. 

Семъдесятъ  учениковъ  пошли  по  городамъ  и  селамъ  и 
схЬлалн  то,  что  вел'Ьлъ  1исусъ.  Когда  онн  вернулись,  то 
съ  радостью  сказали  1иоусу:  б-Ьсовское  учен1в  о  гн^в^Ь, 
прел1ободЬятн,  клятв'Ьу  судахъ,  войнахъ— веад'Ь  уступаетъ 
шшъ. 

И  1нсусъ  сказалъ  имъ:  Не  радуйтесь  тону,  что  зло 
уступаетъ  вамъ,  радуйтесь  тому,  что  вы  въволЬ  Бож1ей. 

И  тогда  возрадовался  1исусъ  о  сил^Ь  духа  и  сказалъ: 
вгь  томъ,  что  ученики  мои  поняли  меня,  и  что  зло  поко- 
ряется имъ,  вижу,  что  ты  духъ  высппй, — начало  всего, 
1СТЯИН0  Отецъ  людей, — потому  что  то,  что  не  могли  по- 
нять мудрецы  и  ученые  всей  ученостью  своей,  то  поняли 
весиыслегаше  только  тфмъ,  что  признали  себя  сыновьями 
Оща.  и  ты,  какъ  Отецъ,  любовью  между  отцемъ  и  сы- 
юмь,  опфылъ  имъ  все.  Все,  что  нужно  знать  челов-Ьку, 
все  это  открыто  ему  любовью  Отца  къ  сыну  и  сына  къ 
Отцу.  Только  тоть,  кто  признаетъ  себя  сыномъ,  только 
того  прнвнаетъ  Отецъ. 

И  послФ  этого  пришелъ  1исусъ  съ  учениками  въ  одинъ 
домъ,и  набилось  столько  народа,  что  нельзя  было  имъ  и 
пообедать. 

И  пришли  домашше  его  и  хогЬли  его  взять,  потому  что 
думали,  что  онъ  взб'Ьсился. 

И  книжники  и  фарисеи  пришли  изъ  Терусалима  и  го- 
ворили: ОЕЪ  взб'Ьсился,  онъ  большимъ  зломъ  хочегь  испра- 
вить меньшее  зло.  Чтобы  не  было  нищихъ,  онъ  хочегь 
вс^хъ  сдЬлать  нищими,  и  чтобы  никого  не  наказывали,  и 
чтобы  разбойники  всЬхъ  перебили,  и  чтобъ  не  воевать,  и 
тогда  всЬхъ  перебьютъ  враги. 

И  онъ  сказалъ:  вы  говорите,  что  мое  учен!е  есть  зло 
1  вмЬстЬ  съ  тЪыъ  говорите,  что  я  уничтожаю  зло.  Этого 
не  можетъ  быть,  зломъ  нельзя  уничтожить  зло.  Если  я 
уицчтож&ю  зло,  то  учевае  мое  не  можетъ  быть  зло,  потому 
что  зло  не  можетъ  пойти  само  на  себя.  Если  бы  зло  пошло 
сано  на  себя,  то  и  не  было  бы  зла.  Вы  сами  по  своему 
здвону  изгоняете  зло.  Ч'Ьмъ  вы  изгоняете  зло?  закономъ 
Монеея,  а  законъ  этотъ  отъ  Бога.  Я  же  изгоняю  зло  ду- 
хоиъ  Бога,  тЬмъ  самымъ,  который  всегда  былъ  и  есть  въ 
васъ.  Только  отъ  этого  я  могу  изгонять  зло.   И  то,    что 
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зло изгоняется,  это  ванъ  и  доказательство,  что  учете  мое 
истинно,  что  духъ  Бога  есть  въ  людяхъ  и  сильн'Ьй  плот- 
ской похоти.  Если  бы  этого  не  было,  то  нельзя  бы  было 
поб'Ьдить  похоть  зла,  какъ  нельзя  войти  въ  донъ  снльнаго 
и  разграбить  его.  Чтобы  разграбить  домъ  снльнаго,  надо 
преаце  связать  снльнаго.  И  такъ  связаны  люди  духомъ 
Божшмъ. 

Тотъ,  кто  не  заодно  со  мной,  тотъ  противникъ  мн^. 
Кто  въ  иолЬ  не  собираетъ,  тотъ  только  обоыпаетъ,  по- 
тому что  тотъ,  кто  не  заодно  со  мною,  тотъ  не  заодно 
съ  духомъ  Бож1имъ,  тотъ  противникъ  духу  Божьему. 

И  потому  говорю  вамъ,  что  всякая  ошибка  людская  и 
всякое  ложное  толковаше  не  взыщется,  но  ложное  толко- 
вате  о  дух^Ь  Бож1емъ— окажется  людямъ.  Если  кто  ска- 
жетъ  слово  противъ  челов'Ька,  то  это  еще  ничего,  но  если 
кто  скажетъ  слово  противъ  того,  что  есть  святого  въ  че- 
логЬкЬ— о  дух^Ь  Бож1емъ,  то  это  не  можетъ  пройти  ему 
даромъ;  меня  браните,  сколько  хотите,  но  не  называйте 
зломъ  то  добро,  которое  я  д'Ьлаю.  Не  можетъ  пройти  да- 
ромъ человеку  то,  что  онъ  добро  называетъ  зломъ,  т.-е. 
тЬ  д^ла,  который  я  д'Ьлаю.  Надо  быть  заодно  съ  духомъ 
Бож1имъ  или  противъ  него. 

Или  вы  считайте  дерево  хоропгаиъ  и  плодъ  его  хоро- 
шимъ,  или  вы  считайте  дерево  дурнымъ  и  плодъ  его  дур- 
нымъ,  потому  что  по  плоду  ц'Ьнится  дерево.  Вы  видите, 
что  я  изгоняю  зло,  стало-быть,  учете  мое— добро.  ВсякШ, 
кто  изгоняетъ  зло,  тотъ,  какое  бы  ни  было  его  учен1е,  не 
можетъ  быть  противъ  насъ,  а  оиъ  съ  нами,  потому  что 
изгонять  зло  можно  только  духомъ  Божшмъ. 

Посл'Ь  этого  пришелъ  1нсусъ  на  праздникъ  въ  1еруса- 
лимъ.  И  была  тогда  въ  1ерусалтгЬ  купальня.  И  говорили 
про  эту  купальню,  что  будто  сходить  въ  нее  ангелъ,  и 
отъ  этого  вода  въ  купальне  начнетъ  играть,  и  кто,  если 
первый  посл^  того,  какъ  вода  взыграется,  окунется  въ  ку- 
пальню, тотъ,  ч'Ьмъ  бы  ни  быль  боленъ,  выздоронЬетъ. 

И  были  под-бланы  около  купальни  навесы.  И  подъ  иа- 
в'Ьсами  этими  лежали  всяк1е  больные  и  ждали,  когда  взы- 
грается вода  въ  купальтЬ,  чтобы  окунуться  въ  нее. 

1исусъ  пришелъ  къ  купальн'Ь  и  видитъ  подъ  нав^^сомъ 
лежитъ  челов^къ.  1исусъ  епрооилъ  его,  что  онъ?  Чело- 
в^къ  и  разоказалъ,  что  онъ  уже  38  л^тъ  хвораетъ  и  все 
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хдетъ,  чтобы  поцасть  въ  купальню  первому,  когда  вода 
взыграетсяу  да  все  не  попадеть,  все  прежде  его  воИдутъ 
гь  купальню  и  выкупаются. 

1исуеъ  посмотр^Ьлъ  на  него  и  говорить:  напрасно  ты 
ждешь  эд^ь  чуда  отъ  ангела;  чудесь  не  бываетъ.  Одно 
чудо  есть,  что  даль  Богь  людямъ  ашзнь  и  надо  жить 
всЪми  силами.  Не  жди  тутъ  ничего  у  купальни,  а  собери 
свою  постель  и  живи  по  Божьему,  сколько  теб'Ь  Богь  силы 
даегь.  Хворый  послушалъ  его,  всталъ  и  пошелъ. 

1исусь  и  говорить  ему:  ну,  вотъ  видишь,  силы  есть  у 
тебя,  смотри  же  впередь  не  вкръ  во  всЬ  эти  обманы,  не 
ошибайся  такь  впередь,  а  живи,  сколько  теб'Ь  Богь  силы 
даль. 

И  пошелъ  человЬкь  и  разсказаль  всЬмъ,  что  сь  иимь 
было.  И  разсердилнсь  веЬ  гЪ,  кто  затЬяль  обмань  ку- 
пальни и  наживались  оть  иея,  и  не  знали,  какь  свое  зло 
шиестить  и  придраться  къ  хворому  и  кь  1нсусу  за  то, 
что  обличилъ  ихь  обмань.  Придрались  они  кь  тому,  что 
это  было  въ  субботу,  а  въ  субботу  по  ихь  закону  нельзя 
работать.  Они  прелце  пристали  кь  хворому  и  говорить: 
какь  ты  смЪлъ  свою  постель  собирать  въ  субботу.  Въ 
субботу  нельзя  работать. 

Хворый  ииъ  говорить:  кто  меня  поднялъ,  тоть  вел'Ьль 
1нЪ  и  постель  собрать... 

Они  говорить:  кто  тебя  подвяль? 

Онь  сказаль:  не  знаю.  Подходиль  челов'Ькь  и  ушель. 

Фарисеи  добрались  до  1исуса  и  нашли  его  и  говорить: 
Еакъ  ты  могъ  велеть  челонЬку  встать  и  собрать  постель 
въ.  субботу? 

На  это  1исусъ  отв^чаль  имъ:  Отець  мой  Богь  никогда 
ве  перестаеть  работать,  и  я  никогда  не  перестаю  рабо- 
тать и  въ  будни  и  въ  субботу.  Но  суббота  сд'Ьлала  че- 
ловека, а  челов^къ  сд^аль  субботу. 

Тогда  евреи  еще  пуще  напустились  на  него,  какь  онь 
сиЪегь  называть  отцемь  своимь  Бога.  И  они  стали  на- 
падать на  него,  и  1исусь  отвЪчаль  имъ:  ЧеловФкъ  в'Ьдь 
ничего  не  мргь  бы  д'Ьлать  самь  собою,  если  бы  Богь, 
Отець— духъ  Бога  въ  челов-Ьк*,  но  указываль  ему  то, 
тго  должно  дЪлать.  Богь,  Отець  челоЕгЬка,  всегда  живеть 
I  диствуеть,  и  челов^къ  всегда   живеть  и  д'Ъйствуеть. 
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Богъ,  ОтецЪ|  для  блага  людей,  далъ  имъ  смыслъ,  пока* 
завЪ|  что  хорошо  и  что  дурно. 

Тавъ  асе,  какъ  Отецъ  даегь  жизнь,  такъ  и  дугь  БожШ 
даетъ  жизнь.  Богъ,  Отецъ,  не  выбираетъ,  не  р'Ьшаетъ  саиъ 
ничего,  а,  научивъ  человгЬка  тому,  что  хорошо  и  что  дур- 
но, Онъ  предоставляетъ  самому  челов'Ьку  д'Ьлать,— загЬмъ, 
чтобы  люди  чтили  духъ  БожШ,  повиновались  ему  въ  себ'Ъ 
тавъ  же,  вакъ  они  чтутъ  Бога  и  повинуются  ему.  Кто 
не  чтить  въ  себ1^  духа-Бога,  тоть  не  чтить  и  Бога.  Вы 
поймите,  что  тотъ,  кто  вполне  отдался  моему  учен!ю, 
возвысилъ  въ  себ4  духъ  м  въ  немъ  полагаеть  свою  жизнь, 
тотъ  нм^Ьеть  жизнь  невременную  и  уже  избавленъ  отъ 
смерти.  Ясно,  что  теперь  мертвые,  понявъ  смыслъ  своей 
жизни,  что  они  сыны  Бож1и,  будуть  жить.  Потому  что 
кавъ  Отецъ  живъ  собою,  тавъ  и  сынъ  живъ  самъ  собою. 
Свобода  выбора  есть  то,  что  и  есть  духъ  Бога  въ  чедо- 
вЬкЬ—дгго  весь  челов1въ. 

Не  удивляйтесь  этому  учешю;  теперь  пришло  время, 
что  вс^Ь  смертные  разд'Ьлятся.  И  одни^  тЬ,  которые  д'Ь- 
лаютъ  добро,  найдутъ  жизнь,  а  тЬ,  {^которые  д:Ьлаютъ 
зло — уничтожатся  • 

Я  ничего  не  могу  выбирать  самъ  собою.  А  то,  что  по- 
вялъ  отъ  Отца,  то  и  выбираю.  Выборъ  мой  справедливъ, 
если  я  держусь  не  своего  желашя,  а  того  смысла,  кото- 
рый я  понялъ  отъ  Отца.  Если  бы  я  одинъ  ув1рялъ,  что 
я  правъ,  потому  что  я  такъ  хочу,  вы  могли  бы  миЪ  не 
верить.  Но  др^й  еще  ув^кряетъ  обо  мн^Ь,  что  я  дЪлаю 
правду.  Это  духъ  БожШ,  и  вы  знаете,  что  ув^крвн1е  его 
истинно. 

По  д'Ьламъ  моимъ  вы  видите,  что  Отецъ  послалъ  меня. 
И  Отецъ-Богь  показывалъ  и  показываетъ  обо  мн^  и  въ 
душахъ  вашихъ  и  въ  писан1и.  Вы  голоса  его  не  понималн 
и  не  понимаете,  и  не  знали  и  не  знаете  его.  И  твердаго 
разум^тя  его  но  им'Ьете  въ  себ'Ь,  потому  что  не  верите 
тому,  кого  онъ  послалъ,  духу  Бож!ю  въ  душахъ  вашихъ. 

Вникните  въ  ваши  писашя;  вы  думаете  найти  въ  нихъ 
жизнь,  вы  найдете  тамъ  о  дух'Ь  Бож1емъ  въ  васъ  самихъ. 

Л  вы  не  хотите  в'брить  мя4,  что  будете  им'Ьть  жизнь. 

Я  не  считаю  того,  что  вы  молитесь  въ  своихъ  храмахъ 
и  соблюдаете  посты  и  субботы   по  челов'Ьческимъ  прави- 
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ламъ,  но  истинной   добви   кгь   истинному   Богу   въ  васъ 
н^тъ. 

я  учу  васъ  отъ  Отца  моего  и  вашего,  и  вы  не  пони- 
маете меняэ  а  если  кто  васъ  будетъ  учить  отъ  себя^  вы 
тому  повгЬрите.  На  что  вы  можете  положиться,  когда  другъ 
отъ  друга  р'Ьчи  принимаете,  а  учешя  отъ  такого  же,  какъ 
Огецъ,  сына  не  ищите?  Я  не  одинъ  показываю  вамъ,  что 
вы  не  правы  передъ  Отцемъ  вашимъ.  Тотъ  самый  Моисей, 
на  вотораго  вы  над'Ьетесь,  онъ  показываетъ  вамъ,  что  вы 
не  правы  и  не  понимаете  его.  Если  бы  вы  полагались  на 
то,  что  говорилъ  Моисей,  то  вы  бы  полагались  на  то,  что 
я  говорю.  Если  не  полагаетесь  на  его  пнсаше,  то  и  мо- 
ему учешю  не  поварите. 

И  еще  для  того,  чтобы  они  поняли  это  и  не  думали,  что 
войти  въ  волю  Божш  можно  безъ  усил1я,  онъ  скааалъ  нмъ 
орвтчу:  царь  одинъ  подучилъ  царство.  Для  того,  чтобы  ему 
получить  это  царство,  надо  было  этому  царю  отлучиться 
язь  царства  на  время.  Вотъ  царь  и  у^халъ. 

Но  передъ  отъ'Ьздомъ  онъ  подданнымъ  своимъ  роздалъ 
свое  шгЬше,  каждому  по  сил^Ь:  кому  цять  гривенъ,  кому 
двгЬ,  кому  одну  и  каждому  вел'Ьлъ  безъ  него  работать  и 
нажнвахь  на  эти  гривны,  сколько  кто  можетъ. 

Вотъ  какъ  уЪхалъ  царь,  и  сталъ  безъ  него  каждый  съ 
хозяйскнмъ  нигЬшемъ  дЬлать,  что  хогЬлъ.  Одни  стали  ра- 
ботать, и  кто  на  пять  пшвенъ  заработалъ  еще  пять  гри- 
венъ, кто  на  одну  гривну  заработалъ  десять  гривенъ,  кто 
на  двгЬ  заработалъ  днЬ  гривны,  кто  на  одну  заработалъ 
пять  гривенъ,  кто  на  одну  гривну  заработалъ  одну  гривну, 
а  еще  друпе  ничего  не  ра(к)тали  надъ  хозяйскими  день- 
гами, взяли  и  зарыли  въ  землю  то,  что  получили  отъ  царя, 
и  ннчш'о  не  работали.  Кто  взялъ  пять  гривенъ,  такъ  и 
осталось  у  него  пять  гривенъ.  Кто  взялъ  дв4  и  одну, 
такъ  и  остались  дк]Ь  и  одна.  А  еще  третьи  мало  того,  что 
не  работали  надъ  хозяйскнмъ  добромъ,  еще  не  хотЬди 
показаться  царю,  и  послали  ему  сказать,  что  они  не  хо- 
тятъ  быть  подъ  его  властью. 

Вогь  припио  время  и  вернулся  царь  въ  свое  царство  и 
позвалъ  вс^хъ  своихъ  подданныхъ  къ  отчету,  что  кто 
сд^алъ  съ  тЬмъ,  что  ему  дано. 

И  пришелъ  одинъ  работникъ,   тотъ,    кому   дано  было 
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пять  гривенЪ|  и  говорить:  вотъ,  на  пять  гривенъ,  я  зара- 
ботадъ  еще  пять.  И  пришелъ  другой,  кому  дана  была  одна 
гривна,  и  говорить:  вотъ  на  одну  гривну  я  заработалъ 
десять.  Пришель  тотъ,  кому  даны  дв'Ь  гривны,  и  принесъ 
еще  двФ,  и  тотъ,  кому  дана  одна,  и  принесь  еще  пять. 
Тоть,  кому  дана  одна,  принесь  еще  одну. 

И  в(гЬгь  и  ровно  похвалиль  и  ровно  наградиль  хозяннь. 
Онъ  в(гЬмь  равно  сказалъ:  вижу,  вы  добрые  и  верные 
работники,  вы  работали  надь  мониъ  добромь,  н  за  то  я 
вась  всЬхь  принимаю  равными  участниками  въ  моемъ  им'Ь- 
Н1и.  Будемь  владЬть  всЪмь  вм^ЬстЪ. 

Посл'Ь  этихь  пришли  тЪ  подданные,  каше  не  работали 
надь  хозябскимь  добромь.  И  одинъ  сказаль:  господинъ! 
ты  даль  мнЬ  гривну,  когда  уЬхаль.  Я  знаю,  что  ты  стро- 
г1й  челов'Ькь  и  хочешь  брать  сь  нась  то,  чего  не  давалъ, 
я  и  боялся  тебя  и  отъ  страха  передь  тобой  спряталъ  твою 
гривну.  Воть  она  ц-Ьля.  Что  даль  ыаЬу  то  и  возьми  на- 
задь.  И  другой  изъ  этихь  такой,  что  получиль  пять  гри- 
вень,  такой,  что  получиль  десять  гривень,  принесли  на- 
задь  хо8яйок1я  гривны  хозяину  и  сказали  ему  то  же. 

Тогда  царь  сказаль  имь:  глупые  люди.  Говорите,  что 
вы  оть  страха  передо  мной  запрятали  свои  гривны  въ 
землю  и  не  работали  на  нихь.  Если  вы  знали,  что  я  строгъ 
и  возьму  то,  что  не  даваль,  такь  зачЪмь  же  вы  не  по- 
пытались сл'Ьлать  то,  что  я  вел^ль. 

Если  бы  вы  работали  на  мою  гривну,  имЬнья  бы  при- 
бавилось, и  все-таки  исполнили  бы,  что  я  вел^Ьль,  и,  мо- 
жеть-быть,  я  помиловаль  бы  вась  и  хуже  бы  вамь  не 
было.  А  теперь  вы  все-таки  не  ушли  оть  моей  власти. 

И  отобраль  хозяинъ  гривны  у  гЬхь,  кто  не  работаль 
на  нихь,  и  вел^ль  слугамь  отдать  тЬмь»  кто  больше  за- 
работаль. 

И  тогда  слуги  сказали:  хозяннь!  у  тЬхь  и  такь  много. 
А  царь  сказалъ:  дайте  тЬмь,  кто  мн'Ь  заработаль,  потому 
что  тому,  кто  блюдеть  то,  что  есть,  тому  прибавится,  а 
у  того,  кто  не  блюдеть,  посл'Ьднее  отнимется. 

А  зтнхъ  глупыхь  и  лЪнивыхь  работниковъ  выкиньте 
вонь,  чтобь  ихь  не  было,  и  тЬхь,  что  посылали  за  мною 
сказать,  что  не  хотять  быть  вь  моей  власти,  тоже  вы- 
киньте вонь,  чтобы  ихь  но  было. 
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Царь,  это  начало  жизни — ду1ъ.  Шръ — это  его  царство, 
во  онъ  не  управляетъ  санъ  царствомъ,  а,  вавъ  муживъ, 
посЬиъ  зерно  и  оставилъ  его  одно.  Оно  саиородно  ро- 
длъ  былку,  колосья  и  зерна.  Гривна,  это — разувгЬше  въ 
шкдомъ  челокЬкЬ.  Богъ-духъ  вложилъ  въ  людей  разу- 
уЪшв  и  оставлаетъ  ихъ  жить  однихъ  по  ихъ  вол'Ь. 

Богъ  не  р'Ьшаетъ  самъ  ничего,  а,  научивъ  человгЬка 
кеиу,  предоставляетъ  самому  человеку  р'Ьшать.  Не  всёмъ 
равно  дано  гривенъ,  но  каждому  по  сил^к  его.  Не  всЬмъ 
равно  дано  разум^Ьшя,  но  оно  дано,  и  для  Бога  н1кть 
болыпаго  и  меньшаго.  Для  Бога  нужна  только  работа  надъ 
рдзум^шемъ.  Одни  работаютъ  надъ  хозяйской  гривной, 
друпе  не  работаютъ  для  хозяина,  третьи  и  не  работаютъ 
в  не  прнзнаютъ  хозяина.  Одни  люди  живутъ  разум^н1емъ, 
1Р7пе  не  живутъ  имъ,  но  оно  мертво  лежнтъ  въ  нихъ, 
третьи  не  признають  его.  Хозаинъ  вернулся  и  спрашиваетъ 
отчета.  Это  смерть  временная  и  расчетъ  жизни.  Одни 
приходять  и  говорить,  что  они  работали  надъ  гривной, 
тЬ  входятъ  въ  жизнь  хозяина.  И  хозяинъ  не  считаетъ, 
кто  больше,  кто  меньше  заработалъ.  ВсгЬ  одинаково  дЬ- 
лаются  участниками  жизни  хозяина.  Кто  приметь  разум'Ь- 
ше,  тотъ  и  им'Ьетъ  жизнь. 

Кто  им'Ьетъ  разуи^Ьше  и  положился  на  пославшаго  его, 
тотъ  им'Ьетъ  жизнь  невременную  и  не  знаетъ  смерти,  а 
оерешедъ  въ  жизнь.  Друпе  приходить  и  говорить,  что 
овн  не  работали  надъ  гривной,  не  отказываются  отъ  грив- 
ны, но  говорить,  что  иезач'Ьмъ  работать,  потому  что  ра- 
ботай—не работай,  ихъ  ждетъ  казнь.  Они  знають  жесто- 
Еость  хозяина.  ДруНе  люди  им'Ьютъ  разум1н1е,  но  не  по- 
лагаются на  него.  Они  говорить  себ'Ь:  работай — не  рабо- 
тав, все  равно  умрешь  и  ничего  не  останется,  поэтому 
нечего  съ  иимъ  д'Ьлать.  На  это  царь  говорить:  если  ты 
знаешь,  что  я  жестокъ,  то  тЬмъ  больше  надо  было  д'Ь- 
дать  мою  волю.  Зач'Ьмъ  же  ты  не  попытался  делать,  а? 
Еод!  люди  знають,  что  смерть  временная  неизб^на,  то 
аочену  же  не  попытаться  жить  исполнетемъ  воли  Бож1ей— 
разуи^и1емъ.  И  царь  говорить:  отнимите  у  нихъ  гривну 
н  дайте  тЬмъ,  у  кого  есть.  Царю  все  равно,  у  кого  грив- 
ны, только  бы  ои'Ь  были.  Такъ  же  какъ  мужцку  все  равно, 
шдъ  какого  зерна  выдеть  колосъ,  только  бы  былъ  урожай. 
Есл|  разум'Ьшедаетъаазнь  людямъпо  вол'Ь  ихъ,  то  люди, 
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которые  не  держать  его,  не  могутъ  жить  и  становятся 
вн^Ь  ЖИ8НН.  И  посл^  смерти  временной  отъ  нихъ  ничего 
не  останется.  А  тЪть  людей,  которые  не  признаютъ  вла- 
сти царской,  царь  говорить:  тЬхъ  тоже  выкиньте  вонь. 
Еще  друпе  люди— тФ  не  только  не  работають  надь  разу- 
м'Ьн1емь  и  жизнью,  но  преаирають  того  Отца  духа,  кото- 
рый даль  его, — тЬ  тоясе  не  могуть  жить,  и  также  уничто- 
жаются со  смертью. 


ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 


Пшца  жизни— не  хяМонъ  сытъ. 
о  родетв'Ь  плотекомъ  и  духовномъ. 

Бп  (е  ацгоО  ХоХоиутос  хоТ^  о^кйь^  свои,  т)  ^гцп^  ха1  о1  а2бХ^о1  аитоО 
:.7пр^^VВТV  е5ш,  Сцхоаутес;  абтм  ХогХг|ва1. 

Екс  $е  тц  аохш,  '12о1ц  ^  1А1)п)р  оои  ха1  о1  ^ЗеХ^о!  ооо  Нш  1вгф1аац 
^г.т^уск  001  ХаХт|9а1. 

'О  2е  е1С01[^1бб1С  ^Ьп  т$  гЬооуп  аит$,    ТС^    еопу  ^  )11П'П)р  |Ш0,   ха1  т(убс 

Ка1  схтб1уа(  ттрг  ](81ра  ацтоо  11с1  тоц^  |1а6т)та;  ацтои,  еТгЕУ,  '1$ои,  ^  (1Т)П)р 

''Овпс  "рр  ау  жощп^  хЬ  Ы\г\ул  той  катро^  |юи  той  1у  оироуоТс,  шкос  |100 
глЦс^,  ха1  а^еХ^!),  ха1  {и^р  19г1у, 


Ме.  XII,  46.  Когда  же 
Ожъ  еще  говорилъ  къ  наро- 
ду, Матерь  и  братья  Его 
стоял  вн^  дома,  желая  го- 
ворить съ  Нимъ. 

47.  И  н'Ькто  сказалъ  Ему: 
воть,  Матерь  Твоя  и  братья 
Твои  стоять  В1гЬ,  желая  го- 
ворить съ  Тобою. 

48.  Онъ  же  сказалъ  въ 
отвЬтъ  говорившему:  кто 
матерь  Моя?  и  кто  братья 
Мои? 

49.  И  укававъ  рукою  Сво- 
ею на  учениковъ  Своихъ, 
сказать:  вотъ  матерь  Моя  и 
братья  Мои. 


И  когда  онъ  говори  ль, 
мать  и  братья  подошли  и 
стали  вдалеке,  хот-Ьли  съ 
нимъ  поговорить. 

Одинъ  челов^Ькъ  увидалъ 
ихъ  н  говоритъ  ему:  вотъ 
мать  твоя  н  братья  твои 
стоять  поодаль,  хотять  съ 
тобой  поговорить. 

А  онъ  сказалъ:  кто  моя 
мать  и  кто  мои  братья? 


И  показалъ  рукой  на  уче- 
никовъ и  сказалъ:  вонъ  и 
мать  и  братья  мои. 
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50.  Ибо,  кто  будетъ  испол- 
нять волю  Отца  Моего  Не- 
беснаго,  тотъ  МвЪ  брать,  и 
сестра,  и  матерь  ^). 


Потому  что,  кто  иополня- 
етъ  волю  отца  моего  Бога» 
тотъ  мн^Ь  и  братъ,  и  сестра, 
н  мать. 


11рим9ьчан%е. 

1)  Передъ  втниъ  сказано,  что  для  жизни  истинной  не 
можетъ  быть  м'Ьста,  не  можетъ  быть  заботы  другой,  Еро* 
м±  жизни,  не  можетъ  быть  соображен1й  о  томъ,  что  сд-Ь- 
лано,  о  прошедшемъ,  о  временномъ;  теперь  говорится,  что 
и  общен1я  между  людьми  не  можетъ  быть  иного,  какъ 
соединетя  въ  единой  для  вс^Ьхъ  волЬ  Бога.  Близость  лю- 
дей къ  царству  Бога  зависитъ  только  отъ  единен1я  въ 
вол'Ь  Бога. 


'Е^ЕУвхо  8в  бу  т»  Х'^гсу  оатоу  тоиго,  ^лараза  Т1^  р>10  ^«ут,у  ех  той  0)^Хоа 
е1л6у  вп5тй,  Махар{а  т;  хоЛсв  т,  ^ат-Аааоа  о|,  хо1  улт:о1  оВс  евт^Хязвс. 

Аито^  8б  |1к«,  Мсуоцу^с  |1ахар101  о1  ахобоутв;  хоу  Х4-^оу  той  вюО  ул{ 
^цХаоооутгс  аитоу. 


Лк.  XI,  27.  Когда  же  Онъ 
говорилъ  это,  одна  женщина, 
возвысивъ  голосъ  изъ  наро- 
да, сказала  Ему:  блаженно 
чрево,  носившее  Тебя,  и 
сосцы.  Тебя  питавш1е1 

28.  А  Онъ  сказалъ:  бла- 
женны, слышапцо  слово  Бо- 
Ж1е  и  соблюдаюпЦе  его  V• 


И  случилось,  что  когда 
онъ  говорилъ  ВТО,  взвела 
голосъ  женщина  одна  нзъ 
народа,  и  говоритъ  ему:  бла- 
женно чрево  то,  что  носило 
тебя,  и  блаженны  соски  тЬ, 
что  ты  сосалъ. 

Онъ  же  сказалъ  ей:  бы- 
ваетъ  блаженъ  тотъ,  кто 
поннмаетъ  разум'Ьн(е  Бога  и 
дсржитъ  его. 


'     Пр^шлчанге. 

1)  Благо  жизни  не  можетъ  зависЬть  ни  отъ  кого;  никго 
не  можетъ  передать  своего  блага  другому.  Благо  есть 
только  жизнь  разум'Ьшя. 
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Туг^ето  и  !сореуо|АЬ<оу  аутшу  е>  т^  ^в»,  «^'^е  тсс  ^ро^  оатоу,  'АхоХообпгш 

Кв1  е1«у  V^x&  6  '111аоос,  А1  аХотхе^  ^шХбои^  ^Х^^Ч  **^  '^°'  «тцув  тоВ 
б'^бФюи  хага9хт)ушуб1с*  6  21  о16с  тбо  аубрштоо  оих  ех81  той  т^у  хе^оХ^у  хХСу^. 


Лв.  IX,  57.  Случилось,  что 
когда  СЕН  были  въ  пути,  еЬ- 
кго  сказалъ  Ему:  Господи! 
я  пойду  за  Тобою,  куда  бы 
Ты  ни  пошелъ. 

58.  1исусъ  свазалъ  ему: 
лисицы  им'Ьютъ  норы,  и  пти- 
цы набесиыя  ги^да;  а  Сынъ 
ЧеловгЬческШ  не  ивгЬетъ,  гд'Ь 
приклонить  голову  ^). 


И  на  пути  сказалъ  1исусу 
одинъ  челов'Ькъ:  повсюду 
пойду  за  тобой,  государь 
мой. 

И  сказалъ  еиу  1нсусъ:  у 
лисъ  есть  норы,  и  у  птицъ 
есть  гн^^да,  а  у  сына  че* 
лов'Ьческаго  гЬтъ  прхюта. 


Прилиьчанге. 

1)  Значете  стиха  этого  двояко:  одно  то,  что  сынъ  че- 
ловгЬческШ,  въ  смыслЬ  челов-Ька,  не  долженъ  заботиться 
о  м'6ст&,  въ  которомъ  онъ  находится.  Гд'Ь  бы  онъ  ни 
быль — все  равно,  только  бы  онъ  не  считалъ  какого-нибудь 
мЪста  свойственнымъ  себ'Ь.  Онъ  долженъ  быть  бродягой. 

Другое,  что  сынъ  челов^чесшй— духъ  Бога  въ  челов^^ 
к'^~вн1^  пространства,  и  что  быть  тамъ,  гдЬ  сынъ  чело- 
гЬческ1й,  нельзя,  потому  что  онъ  везд'Ь  и  нигд'Ь. 


Буря  на  озер^Ь. 

Ка1  е^тте  су  ^щ  тшу  т)|иршу,  ха1  оитос  ^уер1)  б1(  1сХб1оу  ха!  о1  )1аОт^ха1 
евкс^*  ха1  б1|ск  лрб^  аихои^,  А1ЕХбш{иу  81^  '^Ь  кероу  'с!|с  Х1|1ут)(*  ха1  аупХ" 
бг,вау. 

Шсоутшу  21  аитшу  а^исушое.  ха1  хатЕрл  Ха(Хаф  аУЕ)&ои  е{(  Т1]у  Х1|1У)пу,  ха1 
бцу^^йт^цуто,  ха1  сх1у86уеооу. 

ПрозеХбоухсс  Ы  Ьп^и^  оихбу,  Хе^оухес,  'Бтвтата,  ^тотата,  а1соШ}1в6а. 
'О  и  ХгуЕ1  «рлоТс,  Т!  88(Хо1  {(ПЕ,  бХс^отФто!;  тоге,  Е^Ербг!^  211Ех1)1паЕ  тоХс 
1УЕ|Ю1С  ха1  т^  ОаХоаа^,  ха1  81^^X0  ^оХ^^ут)  (1370X1). 

Ё1кЕ  Ьк  опкоТс,  Ис^  ^о^ы  ^  тс1ох1С  6|&шу. 

Лк.  УШ,  22.  Въ  одинъ  |  И  случилось,  въ  одинъ 
день  Онъ  вошелъ  съ  учени-  |  день  вошелъ  онъ  въ  лодку 
вами   Своими    въ   лодку  и  |  и   ученики  его,   и   сказалъ 
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сказалъ  имъ:  переправимся 
на  ту  сторону  озера;  и  от- 
правились. 

23.  Во  время  плаван1я  нхъ 
Онъ  заснулъ.  На  озер'Ь  под- 
нялся бурный  в'Ьтеръ,  и  за- 
ливало ихъ  волнами,  и  они 
были  въ  опасности. 

24  и  Ме.  УШ,  26.  И 
подошедши  разбудили  Его, 
и  сказали:  Наставнивъ!  На- 
ставникъ!  погибаемъ.  Но 
Онъ  говорить  имъ:  что  вы 
такъ  боязливы,  маловерные? 
Потомъ,  вставъ,  запретилъ 
^Ьтражъ  и  морю,  и  сдела- 
лась веливая  тишина. 

Лк.  УШ,  25.  Тогда  Онъ 
сказалъ  имъ:  где  вера  ва- 
ша? *) 


имъ:  пореплывсмъ  на  ту  сто- 
рону озера,  и  поплыли. 

И  когда  они  плылиу  вотъ 
сделалась  большая  буря,  и 
нашла  на  озеро,  и  заливало 
нхъ,  н  пришла  имъ  беда,  а 
онъ  на  корме  спалъ. 

И  подошли  ученики  его  и 
разбудили  его  и  сказали: 
наставникъ,  наставяикъ,  про- 
падаемъ! 

Онъ  же,  проснувшись,  ска- 
залъ имъ:  отчего  вы  робее- 
те, маловерные,  и  онъ  уко- 
рилъ  ветеръ  и  волнен1е  во- 
ды; и  ветры  затихли,  м  стала 
тишина. 

И  сказалъ  имъ:  где  вера 
ваша? 


11рим1ьчан4е, 

1)  1исусъ  не  выказываетъ  никакого  страха  передъ  опас- 
ностью земною,  онъ  спитъ  тогда,  когда  буря  бьетъ  лодку 
и  заливаетъ  ее.  Когда  его  будятъ  и  говорятъ,  что  они 
погибаютъ,  онъ  удивляется  и  делаетъ  нмъ  упрекъ.  Они 
говорили,  что  верятъ  ивтинной  жизни  вне  времени  и  про- 
странства, а  при  первомъ  случае  они  своею  робостью 
передъ  земными  бедств1ями  показали,  что  не  верятъ  въ 
нее.  Какъ  заботы  о  похоронахъ  отцовъ  и  о  домапшихъ 
распорддкахъ,  какъ  вровныя  связи,  какъ  отношен1я  къ 
другимъ  людямъ  не  могутъ  вл1ять  на  жизнь  духа,  такъ 
и  опасность  смерти  земной  и  самая  смерть  земная  не  мо- 
гутъ помешать  жизни  духа.  И  1исусъ  спитъ,  и,  возбу- 
дившись, также  остается  опокоенъ. 
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ме. У1у  34.  Итакъ  не  заг 
ботьтесь  о  вавтрашнемъ  дн'Ь. 
Ибо  завтрашн1б  самъ  бу- 
деть  ааботиться  освоеиъ*). 
Довольно  для  ]ищдаго  дня 
своей  заботы  *). 


Ые  заботьтесь  о  будущеиъ; 
довольно  для  настояоц1го 
своего  зла. 


Примпчанм. 

1)  Въ  нЬвоторыхь  спнскахъ  выпущено  «завтра  заботься 
о  еебк^  (Грисбахъ). 

2)  Стнхъ  этотъ  пом'Ьщенъ  во  второй  разъ.  Оиъ  стоить 
еще  въ  4-й  глав-Ь — «Нагорная  проповгЬдь*  (Т.  I,  стр.  281). 


1б1т  «рвсоу  Оофас  тоу  1саг>ра  |Ю0. 

В1п  и  «к$  6  11)ооос  *А^^  тоос  тарей^  Щт,  той?   1аохшу   у|хроцс. 
еэ  2^  ап1в«&у  дшу^Ш  тцу  ^аш1»1»  той  Веоц. 

Лв.  IX»  59.  А  другому 
сказалъ:  схЬдуй  за  Мною. 
Тогь  свазалъ:  Господи!  по- 


зволь шА   преаце  пойти  и 
похоронить  отца  моего. 

60.  Но  1иоусъ  сказалъ 
еиу:  предоставь  мертвымъ 
погребать  своихъ  мертве- 
цовъ;  а  ты  иди,  благов^Ьствуй 
Царстше  Боапе  ^). 


И  другому  1исусъ  свазалъ: 
иди  за  мною.  А  тотъ  ска- 
залъ: только  прикажи  мн^Ь 
прежде  сходить  отца  похо- 
ронить. 

И  сказалъ  ему  1исусъ: 
оставь  мертвыхъ  хоронить 
мертвымъ,  а  ты  иди  за  мной 
и  возвещай  благов1ст1е  Бо- 
Ж1е. 


Примп»чан%е. 

1)  Опять  два  аначешя:  одно,  ъсЪ  заботы  М1рсв1я,  даже 
саныя  важныяу  какими  кажутся  похороны,  суть  дЬла  смер- 
ти и  тьмы.  Одно  д'Ьло  жизни—это  жизнь,  распространеше 


Другое  значеше  и  главное:  для  того,  кто  живетъ  жизнью — 
иЬть  смерти. 
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и^овбм  то1(  •!(  х^  о1х^  |Юо, 
Шш  и  крЬ^  окк^  6  *11Г)ооО(,  (МЗеКс  '«(^оХсву  ттуу  х*^*  ^^^  '**  аротрсу 


И  сказалъ  ещеодинъ  че- 
ловгЬ1Съ:  я  пойду  за  тобою, 
но  пусти  меня  прежде  дома 
распорядиться. 


И  свазадъ  ему  1исусъ:  кто 
ваялся  за  соху,  да  назадъ 
глядитъу  тогь  не  годится  въ 
царство  Бога. 


Лв.  IX,  61.  Еще  другой 
сказалъ:  я  пойду  за  Тобою, 
Господи!  но  прежде  позволь 
инЬ  проститься  съ  домаш- 
ними моими. 

62.  Но  1нсусъ  сказалъ 
ему:  никто,  возложившШ  ру- 
ку свою  на  плугъ,  и  озира- 
юлцйся  назадъ,  не  благона- 
деженъ  для  Царств1Я  Бо- 
ж1я^). 

Прим^ьчате. 

1)  Это  посл'Ьднее  изречен1е  включаетъ  въ  себя  смысдъ 
и  первыхъ  двухъ,  и  въ  немъ  главная  мысль  всего  м^та. 
Смыслъ  его  тотъ,  что  кто  позналъ  жизнь  въ  царств-Ь 
Бога— жизнь  духа,  и  при  зтомъ  заботится  о  чемъ-нибудь 
плотскомъ,  тотъ  этой  заботой  о  плотской  жизни  признаетъ 
то,  что  онъ  не  жнветъ  жизнью  духа.  Если  человЪвъ,  живя 
жизнью  духа,  заботится  о  плотской  жизни,  то  онъ  такъ  же 
мало  усп^егь  въ  жизни  духа,  какъ  и  тотъ,  кто  будетъ 
пахать,  глядя  не  передъ  собой,  а  позади  себя. 

Сравнете  это  им^^етъ  еще  одно  значеше.  ЧелонЬвъ, 
воображаюпцй,  что  онъ  жнветъ  духомъ,  и  вм^ЬсгЬ  съ  гЬмъ 
соображающШ  то,  как1я  посл'Ёдств1я  будетъ  нм^Ьть  то,  что 
онъ  д'Ьлаетъ  въ  жизни,  подобенъ  тому  пахарю,  который, 
чтобы  провести  борозду,  смотритъ  не  впередъ,на  то,  что 
онъ  д'Ьлаетъ!  а  назадъ,  на  то^  что  онъ  сд^Ьлалъ. 


Шт1У  СтцгсХп  тт)У  рао(ХеСау  той  веоЗ,  ха1  таита  каута  лроотЕОт^оетаь  и)1Ху. 


Лк.  XII,  31.  Наипаче  ищи- 
те Царств1я  Бож1я,  и  это  все 
приложится  вамъ '). 


Ищите  только  того,  чтобы 
быть  въ  вол'Ь  Бога,  а  все 
остальное  будетъ  у  васъ. 


Прим1ьчан{е. 
1)  Стихъ   этотъ    пом'Ьщенъ   еще  въ  4-й  глакЬ    (Т.  I, 
стр.  281).  
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1иеуеъ  у  Иареы  и  Иар1и. 

рг||  и  т(с  оуорст  МорОа  цксЗе^ото  аотоу  е2с  тоу  о1хоу  о&х^с* 

Кос  т^Ьш  т^  аВг\^  хоЕХои^оут)  Мар(а,  1)  ха1  пйралаЫааоа  пар%  тоо^  «о^ос 
«9  Пт^воос»  т,хоов  тоу  Х&уоу  «цтоО. 

Лк.  X,  38.  Въпродолже- 
ше  пути  ихъ  пришвлъ  Онъ 
въ  одно  седеше;  зд'Ьсь  жен- 
1цнва,  имоневгь  Мареа,  при- 
вша  Его  въ  домъ  свой. 

39.  У  неб  была  сестра, 
шеншъ  Мар1я,  которая 
сЬда  у  ногъ  Хисуса  и  слу- 
шала слово  ^)  Его. 


Случилось,  что  шелъ  разъ 
1исусъ  съ  учениками  и  за- 
шелъ  въ  одну  деревню.  Жен- 
щина одна,  Мареа,  зазвала 
его  въ  свой  довгь. 

И  была  у  нея  сестра  Ма- 
р]я.  Мар1Я  с^а  въ  ногахъ 
1исуса  и  слушала  учеше  его. 


Примгьчанге. 

1)  Лс^о^  зд'ЬсЬу  какъ  и  обыкновенно  у  Луки,  означаетъ 
7чен1е.  

'Н  дс  Морба  «риохато  пр1  1сои7|у  {ссехоуСоу*  бпютаоа  Ьк  еТш,  Кири,  0(] 
^1  001  оп  1)  ^еХ^  |юа  )1СуГ|У  ул  хсп|Хис<  дюшоУЕХу;  •Ы  о(Ь  оит^  "уа 
|Юс  ооуаут|1я^7)т«, 

*Аяо1р10е1с  2<  с1п>  шл4  ^  *11)9обс,  Марба,  Марба,  ц€р1|1У^с  ха1  торраС10 
пр(  «оШ, 

'Буос  Зв  10Т1  хршм.  Морм  2с  ТРУ  а-уа6т|У  )ир12с1  %ХбЕато,  11Т1С  оох  «^91 

р1чТр€ТЛ1  (ПС     С1*>Т^С« 

"Вкук  1г  1срос  каутос,  ЕТ  Т1с  ОеХеь  опЬ»  |мо  АдеТу,  охорут^мобш  еаитоу. 
ха1  арап*  т^  отопри  обтои  хаО'  ^^р^^»  ^^^  ахоХооб811ш  цох, 

"0^  'рр  оу  61X10  тг)у  фо^  оитоО  о&аас,  агоХеон  аигпу  ос  Г  «у  «поХео^о 
гцг  ^аф^  тлоо  тхсу  ^|юС,  о&ю^  ашт  оип^у. 

Т!  7вр  ш^^^^*^^^  ау6р<01ЕОС  ххрЗ^о^    тоу  «69|10У  оХоу,    {оп)тоу  2е  акоХсаас 

"Ос  ■)р1р  ОУ  гкоит^"^  {и  ха1  тобд  2}мис  Хо-уои^,  юитоу  6  о1ос  юб  аубрш- 
100  сха1в)ру6т5вета1,  ^ву  1X^X1  ^у  тТ,  с6^  абтои  ха1  той  котро?  ха1  тшу 
г*\»»  ву^Хюу. 

А  Мареа  хлопотала  о  боль- 
шомъ  угощен1и  и  подошла 
къ  1исусу  и  говорить:  теб^Ь, 
видно,  и  нужды  н:Ьтъ,  что 
сестра  меня  одну  оставила 

6 


Лк.  X,  40.  Мареа  же  за- 
ботилась о  большомъ  уго- 
цен1и,  и  подошедши,  ска- 
зиа:  Господи!  или  Теб'Ь 
цады  н'Ьть,  что  сестра  моя 

Имл^демж!*  Вмшгеаи.  Т.  П. 
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одну  мевя  оставила  служить? 
скажи  ей,  чтобы  помогла 
ыкЪ. 

41.  1исусъ  сказалъ  еб  въ 
отв:Ьтъ:  Мареа!  Мареа!  ты 
заботишься  и  суетишься  о 
многомъ. 

42.  А  одно  только  нужно. 
Мар1я  же  набрала  благую 
часть,  которая  не  отнимется 
отъ  нея. 

Лк.  IX,  23.  Ко  вс^мъже 
сказалъ:  если  кто  хочетъ 
итти  за  МноЮ|  отвергнись 
себя,  и  возьми  крестъ  ^)  свой, 
и  следуй  за  Мною. 

24.  Ибо  кто  хочетъ  душу 
свою  сберечь,  тотъ  потеряетъ 
ее;  а  кто  потеряетъ  душу 
свою  ради  Меня,  тотъ  сбере- 
жетъ  ее. 

25.  Ибо  что  пользы  чело- 
в'Ьку  прюбрЬсть  весь  м]ръ, 
а  себя  самого  погубить,  или 
повредить  006*6? 

26.  Ибо  кто  постыдится 
Меня  и  Моихъ  словъ,  того 
Сынъ  ЧеловЪческ1й  посты- 
дится, когда  прШдетъ  во 
слав4  Своей  и  Отца,  и  свя- 
тыхъ  аигеловъ. 


служить.  Скажи  ей,   чтобы 
она  помогла  мн4. 

А  1исусъ  на  ответь  и  го- 
ворить ей:  эхъ!  Мареа,  Мар- 
еа, ты  кручинишься  и  ту- 
жишь о  многихъ  д'Ьлахъ. 

А  только  в^дь  одно  нужно. 
И  Мар1я  выбрала  то,  что 
лучше;  то,  что  она  выбрала, 
ужъ  никто  неотниметъ  отъ 
нея. 

И  сказалъ  всЬмъ:  хочешь 
сл1^довать  мнЬ,  откажиоь  отъ 
самого  себя  н  будь  готовъ 
на  все  на  каждьЛ  часъ,  и 
тогда  сл^Ьдуй  за  мной. 

Кто  хочетъ  ясивоть  свой 
спасти,  тотъ  погубить  его. 
А  кто  погубить  свой  жи- 
вотъ  для  меня,  тотъ  спа- 
сеть  его. 

Какая  польза  челов^Ьку, 
если  и  М1ръ  весь  забереть, 
а  себя  погубить  или  повре- 
дить? 

Кто  моихъ  словъ  посты- 
дится, того  и  сынъ  человгЬ- 
ческ1й  постыдится,  когда 
окажется  въ  смысле  Отца  и 
силъ  Бож1ихъ. 


Прим9ьчан%е. 

1)  Слово  крестъ  я  перевожу  въ  томъ  значбн1и,  кото- 
рое ВСЕМИ  толкователями  придается  ему.  Не  употребляю 
же  самаго  слова  крестъ,  потому  что  оно  и  исторически 
не  им^Ьеть  въ  устахъ  1исуса  смысла.  Бели  бы  онъ  и  зналъ, 
что  ему  быть  распятымъ,  то  ученики  не  могли  знать  этого, 
и  потому  слово  это  для  нихъ  не  нм-Ьло  смысла. 
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Притча  о  богатонъ. 

тм  «рмгеику  х(у1  1\  ^шт)  аито5  ^9Г1У  ех  тву  б1сар](6упоу  опкои. 
Е1гв  21  :сара§оХт2У  1;р6(:  ацхоО^,  Хг-ушу,  Аубршпоо  Х1Уе(  1сХоиа10о    Еи^6рт)веу 

Ка2  ^{еХо^ССехо  еу  еоотш,  Хе']^а>у,  Т1  1С01^вш,  он  оих  е/ш  1сои  оиуа^  тоид 

Ка1  сТке,  ТоОхо  1со1^о»'  хабеХш  (мо  ха^  ^лоб^^хас,  ха1  |1€1(оуас  о1хо2о(11^- 
м,  ха1  вцуобк»  ехЕХ  хата  та  1^У1^ага  }100  ха1  та  а|а8а  |юи. 

Ка1  1р«  т{  ^0][^  |100,  Ф^х^,  1хб1«  поШ  о^аба  хе1)1буа  е1(  1т11  тсоХХа* 
хузеоиои,  ^о^в,  «и,  еи^раСуоо. 

ЕЬ»  1к  шк^  Ь  вбоСу  ^'А^ршу,  тоит^  т^  уохт1  т1)у  фц]^у  ооо  ам1тоОв1У 
т  вой.  8  2е  ^о(}1а9а^,  тт  Еотаи 

О&пк  ^  бтуюорС^шу  1аит^,  ха1  |1Т)  е1с  веЗу  тсХоот^оу. 

По^Пвоу  Ы  тсуЕС  {у  шкф  т$  ха«р9  ако^ЕХХоутЕ^  аит^^  1СЕр1  тшу  ГаХ1- 
Хаипу,  шу  то  аГ|1а  Пйатос  1|11^е  |1Бта  тшу  6оо1шу  аитшу. 

Ка1  а1сохр10|и  &  Чт^оис  еТкеу  а^оХ^»  ЛохеТте  от1  о1  ГаХ(ХсЛо1  о^тос  а{1ар- 
шХо1  шра  «оугос  тоо^  ГаХйаСоис  ^еуоуто,  оп  то1аЗта  тепоубаасу. 

Оо^^  ^^К7«»  6)1Т)Г  оХХ*  1ау  {н^  (1Етауот|те,  коутес  шоаитюс  атоХЕТзбЕ. 


Лв.  XII,  15.  При  этоиъ 
свазалъ  емъ:  смотрите,  бе- 
реппесь  любостяжашя;  ибо 
жизнь  челоиЬка  не  зависитъ 
отъ  изобнл]я  его  им-Ьтя. 

16.  И  свазалъ  имъ  прит- 
чу: у  одного  богатаго  чело- 
вгЬка  былъ  хорош1б  урожай 
въ  полЪ. 

17.  И  онъ  разсуждалъ 
с&мъ  съ  собою:  что  мя^Ь  д'Ь- 
Ш1ъ?  некуда  мнЬ  собрать 
адодовъ  моихъ. 

18.  И  сказалъ:  вотъ,  что 
сдЪлаю:  сломаю  житницы 
мои,  и  построю  больппя,  и 
соберу  туда  весь  хл']Ьбъ  мой 
и  все  добро  мое. 

19.  И  скажу  душ'Ь  моей: 
душа!  много   добра  лежитъ 


И  сказалъ  имъ:  смотрите, 
берегитесь  отъ  всяваго  из- 
бытка, потому  что  не  мо- 
жетъ  быть  жизнь  въ  имуще- 
ств'Ь  того^  чЬмъ   влад'^^шь. 

И  сказалъ  имъ  притчу: 
былъ  челонЬкъ  богатый,  и 
родилось  у  него  много  хл'Ьба. 

И  подумалъ  онъ:  что  бы 
сд'Ёлать?  некуда  мнЬ  собрать 
плодовъ  моихъ. 

И  говорить:  вотъ  что  сде- 
лаю: сломаю  амбары  и  по- 
строю новые  и  свезу  туда 
весь  хл'Ьбъ  и  все  добро  мое. 

И  скажу  дунгЬ  своей:  ну 
душа!   есть   у   тебя    добра 
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у  тебя  на  мнопе  годы:  по- 
койся, "Ьшь,  пей,   веселись. 

20.  Но  Богъ  скавалъ  ему: 
безумный!  въс1ю  ночь  душу 
твою  возьмутъ  у  тебя;  кому 
же  достанется  то,  что  ты 
заготоввлъ? 

2 1 .  Такъ  бываетъ  съ  тЬмъ, 
ВТО  собираетъ  сокровища 
для  себя,  а  не  въ  Бога  бо- 
гагЬетъ. 

Лк.  ХШ,  1.  Въ  это  время 
пришли  н1Ькоторые,  и  раз- 
сказали  Ему  о  Галилеянахъ, 
которыхъ  кровь  Пилатъ  смЬ- 
шалъ  съ  жертвами  ихъ. 

2.  Тисусъ  сказалъ  имъна 
это:  думаете  ли  вы,  что  эти 
Галилеяне  были  гр-Ьшн^Ье 
вс'Ьхъ  Галилеянъ,  что  такъ 
пострадали? 

3.  Н^Ьтъ,  говорю  вамъ;  но 
если  не  покаетесь  ^),  всЬ  так- 
же погибнете. 


много  и  на  много  л-Ьтъ.  Спи, 
'Ьшь,  пей  и  радуйся. 

И  сказалъ  ему  Богъ:  бе- 
зумный! нынче  ночью  возь- 
мутъ отъ  тебя  душу;  куда 
же  твои  запасы? 

Такъ-то  бываетъ  сътЬмъ, 
кто  копить  самъ  въ  себя,  а 
не  богатЬетъ  въ  Бога. 

Случились  тутъ  люди  и 
разсвазали  ему  о  галилея- 
нахъ,  которыхъ  убилъ  Пи- 
латъ. 

И  на  отв'Ьтъ  сказалъ  нмъ 
1исусъ:  или  вы  думаете,  что 
галилеяне  эти  были  гр'Ьш- 
н^е  вс^Ьхъ,  что  съ  ними  это 
случилось. 

Нисколько.  Если  же  вы 
не  обдумаетесь,  всЬ  точно 
также  погибнете. 


Примгьнанге. 
1)  *Еоу  |д^  |1бтауо^11  —  не  перем'Ёните  своихъ  мыслей  о  томъ, 


что  есть  жизнь. 


Притча  о  сноковниц'Ь. 

""Н  СХ&ТУ01  о1  Заха  ха1  ^хтш,  1<^*  ои«  ||и9СУ  6  лир^с  ^у  т{&  Х(Х(0а|д  ха( 
а-бхтцуау  а(Ьоос,  ЬоиХхг  он  оито1  З^всХтс  1'^1уоухо  щ^  папй^  аубршпоо^ 
то  Ос  х9Т01Хоцухас  ^у  'ЬрооваХ))}^ 

Оц^1,  Х|7ш  и|1Ту.  Л1Х*  {оЬг  |&1^  |итауо9)т8,  кзупс  6|1ои0с  а1СоХв1об|. 

"ЁЦре  1к  та6г11У  т^  ка^а^Ц^,  1)их9)У  еТ^*  'с^С  ^^  т^  о[)11»Х&У1  оитои  пб- 
^итеи^еут^у*  ха1  ^Хбе  харлоу  ^Т)тй)у  сЧ  аитф,  ха1  о^  гареу. 

Ёкб  2е  1срос  хоу  «{АТСкХоар^оу,  *13о6,  тр(а  1тт)  брхО|Аа1  (т^тшу  хорпоу  {у  х^ 
о^x^а  хаап^у  ха1  о^^  ЕирЬха>*  еххофоу  аигг)У*  1уа  х(  ха1  Т1)у  ^Л^  хотор^вТ. 

'О  1к  ^1юхр10е1с  Хс^ес  а^тш,  К^ри,  3^1^  а^тт^у  ха1  тоито  то  1x0^,  («с 
2хои  вхафсо  1СЕр1  аихт]У,  ха1  раХш  хо1ср(ап^. 

Кау  {1ЕУ  1го1Т)вг|  харпоу*  г1  Ьк  Н1ЛТ^9  ^^^  "^^  |1биоу  ЕххофЕ1с  аих1^у. 
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Лк.  ХШ,  4.  Или  думаете 
Лу  что  тЪ  восемнадцать  че- 
ловЪкъ,  на  которыхь  упала 
баохвя  Силоамская  н  побила 
нхЪу  виновнЬе  были  всЬхъ, 
хнвущихъ  въ  1ерусалим^? 

5.  Н'Ьтъу  говорю  вамъ;  но 
если  не  покаетесь,  всЬ  тавъ 
же  погибнете. 

6.  И  свазалъ  сш  притчу: 
н^кто   им^лъ  въ  виноград- 

своемъ    посаженную 

пришелъ 

ней  и  не 


смоковницу;      и 
искать  плода  на 


нашелъ. 

7.  И  сказалъ  винограда- 
рю: вотъ,  я  трет1й  годъ  при- 
хожу искать  плода  на  этой 
смоковниц'Ьу  и  не  нахожу; 
^)уби  ее:  на  что  она  и  землю 
занимаетъ? 

8.  Но  онъ  сказалъ  ему 
въ  отв'Ьтъ:  горподинъ!  оставь 
ее  и  на  этотъ  годъ,  пока  я 
окопаю  ее  и  обложу  наво- 
зомъ; 

9.  Не  принесетъ  ли  плода; 
если  же  н^тъ,  то  въ  слЬдую- 
пцй  годъ  срубишь  ее. 


Или  тЬ  18,  какихъ  зада- 
I  вила  башня,  когда  завали- 
I  лась,  полагаете  ли  вы,  что 
I  они  больше  того  заслужива- 
ли изъ  вс^^хъ  жителей  1еру- 
'  салима? 

I  Нисколько.  Но  если  не 
I  обдумаетесь,  всЪ  точно  такъ 
I  же  погибнете. 

И    сказалъ    имъ    такую 

притчу:   у   одного  человека 

росла   въ   саду   яблоня.   И 

I  пришелъ,     и     посмотр'Ьлъ, 

,  Ать  ли  на  ней  плода,  и  не 

I  нашелъ. 

I      И  сказалъ  садовнику:  вотъ 
I  три  года  хожу,  смотрю  плода 
на  этой  яблонЬ,  и  все  н'Ьтъ. 
Сруби  ее.  Что  ей  м^Ьсто  пор- 
тить. 

А  садовникъ  сказалъ:  хо- 
зяинъ!  оставь  ее  еще  на  л'Ь- 
то,  я  окопаю  ее  и  обложу 
навозомъ; 

Авось  будетъ  съ  плодомъ. 
А  ужъ  и  послЬ  не  родить, 
ну,  такъ  и  сруби  ее. 


Общее  прг1мп>чан1е. 

Смерть,  лишете  возможности  жить  истинной  жизнью, 
разум'Ьюемъ  Бога,  всякую  минуту  передъ  нами,  какъ  она 
пришла  къ  богатому  человеку  въ  ту  ночь,  какъ  онъ  со- 
бирался жить  бол'Ье,  какъ  она  пришла  къ  людямъ,  уби- 
тымъ  Пилатомъ,  убитымъ  башнею.  ВсякШ  часъ  жизни  на- 
шей есть  счастливая  случайность,  какъ  просьба  садовника 
погодить  рубить,  не  принесетъ  ли  плода. 

1оаннъ  Креститель  еще  говорилъ  это  людямъ,  призывая 
ихъ  къ  перем'Ьн'Ь  жизни  (Лк.  Ш,  9). 
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"'ЕХе^е  Ы  ха1  то1с  «Х^^*  ''Отсеу  13т)Т1  т1(у  уе^йт^у  ^уог^ХХоовоу  Дсо  8оо)1ШУ, 
1и6<(о«  11-^1^1^  "^(Щ^  ^РХ*^"^*  ^^^^  тЬвта1  оЗт»* 

Ка1  охоу  у^тоу  яу^оута,  Хв^п.^Оп  хск10«оу  19га1*  ха(  '^1УГса1. 

Тло)(р1та1,  тд  яр^мкоу  т$)с  ^с  ха1  то5  о({рауо9  оТ^отв  ^х1)1о(|(У  х6^  и 
ха(р6у  'гоц'ЮУ  пбс  ой  Ьоти)^щи. 

Т1  81  ха1  а^*  {тпНу  ой  хрСупе  т6  ^(хаюу. 


Лк.  XII,  54.  Сказалъ  же 
и  народу  >):  когда  вы  види- 
те облавОу  поднимающееся 
съ  запада,  тотчасъ  говорите: 
дождь  будетъ;  и  бываетъ 
такъ. 

55.  И  когда  дуетъ  южиый 
в^теръ,  говорите:  зной  бу- 
детъ; и  бываетъ. 

56.  Лицем:Ьры1  лице  земли 
и  неба  распознавать  ум'Ьете; 
какъ  же  времени  сего  не 
узнаете? 

57.  Зач'Ёмъ  же  вы  и  по 
самимъ  себ1  не  судите,  чему 
быть  должно? 


И  сказалъ  народу:  когда 
видите  тучу  съ  запада,  тот- 
часъ  говорите:  дождь  бу- 
детъ, и  такъ  и  бываетъ. 


И  когда  съ  юга  дуетъ, 
говорите:  жара  будетъ, — н 
сбывается. 

По  виду  'земли  и  неба 
умЬете  догадываться;  какъ 
же  о  настоящемъ  своемъ  по- 
ложен1и  не  догадаетесь? 

Какъ  въ  саиихъ  себ^  не 
видите,  что  ^рно? 


1)  М'Ьсто  это  повторяется  зд'Ьсь  въ  другомъ  значеи1н. 
У  Матеея  оно  отвечало  на  воаросъ  фарисеевъ  о  доказа- 
тельствахъ.  ЗдЬсь  оно  указываетъ  на  то,  что  погибель 
смертью  для  человека  такъ  же  очевидна,  какъ  и  прише- 
ств1е  грозы  по  признакамъ.  ЕСакъ  же  знаете  и  помните, 
что  будетъ  гроза,  а  не  знаете  и  не  помните,  что  будетъ 
смерть?  

2цу|):ор1ооуто31  оитф  {^Хос  1брХ]1о1*  ха1  охра^|1с  гЬл  «ро^  «лоис* 

БТ  т(с  2[р](8та1  «рбс  )1в,  ха1  ой  }^\м1  т^  кат1ра  котоЪ  ха1  Т1)у  {кпг^ро, 
ха1  тгу  т^сЛха  ха1  ха  Т1ХУвц  ха1  тоос  а2|Х^6^  ха1  та^  а^сХу^с,  Ь1  21  ха1 
Т)^  1шкоб  фих*!^,  ой  8иу«аС  )100  )1аб1)|1Т)С  •Туас* 

Ка1  Золе  ой  ^9ота(11  хоу  отаорбу  обтоО  ха1  1рх^ха1  ^к1дт  )дои,  ой  Ьйш:й[ 
(МО  |!уа1  (1адт)Т17С« 

Ти  7^  К  6(1шу,  ^вХ»у  1сбр70У  е(хо8о)1^ац  о(]^1  кр^тоу  хаб10<ц  ^-п^сСес 
Т7|У  2а1саУ1)У,  II  1хг1  та  лрс^  апортю^му; 
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''Хуа  ^г^гхпг  Ыухо^  а^Ъ   де|1е)аоу,    ха1  |1Т1  ^о^иоуто;  ЬстеХеооц   1ип^гс  о1 
Асрутссу  0Т1  о^тос  6  оудраисос  т]рЕ(1го    о1хо2о)1е1у,   ха1   оох  То^оаеу  1хте- 

*Н  Т1С  ^«зйгос  1сорео6|иуос  оо}1раи1у  Ьерш  роо^ХеХ  е^  1соХе)деу,  ос](1  ха&Соос 
гр«0тсу  рооХбЦЕ-сас  еЁ  ^оуокс^  19т<у  Ь  Зеха  хй1аб1У  аяопгпрас  т^  |1Еха  е1хоо1 
хйсоЗс^у  1р)^о(1еуш  1к   оигоу; 

Е{  &с  уп^,  2п  оихоб  ко^^со  оуто^  креорешу  акоохЕиоСэ   1р<йх^  та  г^Ь^ 

рфГ||У. 

Оог»С  оцу  яас  1Е  б|иЗу,  ос  о(!х  актао9хох  илп  тоТс  1аохоб  6кар]^0(М1У 

оо  д^зуосаС  |10о  еТуш  {мЬ^п^. 

Ка1оу  то  оХос*  1ау  81  то  оХа^  {дсороудЗ*  Ь  тСу1  артод^огсоц 

Оот<  е1с  ^,  оите  е1с  Х01ср1ау  еидстоу  8ох1У«  е&о  ^аХХоцвсу  ткб,  'О  е/шу 

«та  «Х0061У,  с[хо1>ггю. 

И     ШЛО     СЪ     НИМЪ     МНОГО 

народа.  И,  обратившись,  ска- 


Лк.    XIV,  25.    Съ  Нимъ 
шло    множество    народа;    и 
Онъ,  обратившись,  свазалъ  I  залъ  имъ 
шгь: 

26.  Если  ВТО  приходить 
ко  МнЪ,  и  не  возненавидитъ 


отца  своего,  и  матери,  и 
жены,  и  д'Ьтеб,  и  братьевъ, 
и  сестеръ,  а  притомъ  и  са- 
мой жизни  своей;  тотъ  не 
можетъ  быть  Моимъ  ученн- 
вомъ. 

27.  И  кто  не  несетъ  креста 
своего,  и  идетъ  за  Мною,  не 
можетъ  быть  Моимъ  ученн- 
комъ. 

28.  Ибо  кто  изъ  васъ, 
желая  построить  башню,  не 
сядетъ  прежде  и  не  вычи- 
слить издержекъ,  имЬетъ  ли 
оиь,  что  нужно  для  совер- 
шешя  ея, 

29.  Дабы,  когда  положить 
основаМе  и  не  возможетъ 
совершить,  всЬ  видяпце  не 
стали  см'Ьяться  надъ  нимъ, 

30.  Говоря:  этоть   чело- 


Кто  идетъ  ко  жлЬ  и  не 
считаетъ  ни  во  что  отца 
своего,  и  мать,  и  жену,  и 
д-Ьтей,  и  братьевъ,  и  сестеръ, 
и  еще  свою  плотскую  жизнь, 
тотъ  не  моасетъ  быть  наученъ 
мною. 

И  кто  не  волочетъ  свой 
врестъ  и  не  д'Ьлаетъ  тоже, 
что  я,  того  нельзя  научить. 

Потому  что  всякШ  изъ 
васъ,  если  хочетъ  построить 
домъ,  прежде  в'Ьдь  сядетъ  и 
сочтеть  расходы,  станетъ  ли 
докончить, 

Для  того,  чтобы  не  слу* 
чилось,  что,  начавъ,  да  не 
докончивъ,  не  стали  бы  см'Ь- 
яться  надъ  нимъ. 

Не  сказали  бы:  вотъ  чело- 
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тЬкъ  нач&лъ  стровть,  и  не 
ногь  окончить? 

31.  Иди  какой  царь,  идя 
на  войну  противъ  другого 
царя,  не  сядетъ  и  не  посо- 
иЬтуется  прежде,  силенъдн 
онъ  съ  десятью  тысячами 
противостать  цдущему  на 
него  съ  двадцатью  тысячами? 

32.  Иначе,  пока  тотъ  еще 
далеко,  онъ  пошлетъ  къ 
нему  посольство— просить  о 
мир'Ь. 

33.  Такъ  всякШ  изъ  васъ, 
кто  не  отрешится  ^)  отъ  всего, 
что  им^Ьетъ,  не  можетъ  быть 
Моимъ  ученикомь. 

34.  Соль  —  добрая  вещь; 
но,  если  соль  потеряетъ  силу, 
ч11В1ъ  исправить  ее? 

35.  Ни  въ  землю,  ни  въ 
навозъ  ие  годится;  вонъ  вы- 
брасываютъ  ее.  Кто  имЪетъ 
уши  слышать,  да  слышить! 


вФкъ  началъ   строиться,    а 
ие  можетъ  кончить. 

И  царь,  если  хочетъ  вое- 
вать съ  другимъ  царемь,  то 
прежде  сядетъ  да  подумаетъ: 
можетъ  ли  онъ  съ  десятью 
тысячами  воевать  противъ 
двадцати. 

Если  же  кЬтъ,  то  еще 
издалека  пошлеть  пословъ, 
чтобы  замириться. 

Такъ  и  всякШ  изъ  васъ, 
если  не  сочтется  со  вс^ми 
своими  д'Ьлами,  ие  можетъ 
быть  научонъ  миою. 

Соль — хороша.  Но  если 
она  не  солона,  неч'Ьмъ  ее 
исправить. 

Ни  она  земля,  ни  она  на* 
возъ.  Надо  выбросить  ее.  У 
кого  есть  смыслъ,  тотъ  пои- 
меть. 


Примп»чан%е. 

1)  'А1сота(мо|1а1  Я  персвожу:  расчесться. 


Общее  прим1ьчан4е. 

Тисусъ  говорить:  для  того,  чтобы  быть  иаучеинымъ  мною 
истинной  жизни,  спасающей  отъ  смерти,  необходимо  от- 
речься отъ  всего.  А  чтобы  не  жалеть  то,  отъ  чего  отре- 
каешься, нужно  только  расчесть  выгоды  и  невыгоды  плот- 
ской и  духовной  жизни.  Обдумай  свое  положеше  зд'Ьсь, 
на  этомъ  св'ЬтЬ,  такъ,  какъ  обдумываютъ  его  строющМ 
домъ  и  царь,  собирающШся  воевать. 

Ну,  хорошо,  ты  любишь  своего  отца,  мать,  д'Ьтей,  свою 
жизнь.  Ну,  хорошо:  можешь  ты  достроить  эту  жизнь,  какъ 
домъ,  можешь  ты  противостать  смерти,  которая  ндстъ  на 
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тебя  съ  своими  силами;  можешь  или  думаешь,  что  можешь, 
т&въ  строй  свою  жиень.  Если  же  увидишь,  что  но  можешь, 
что  домъ  твой  останется  недостроеннымъ,  что  царя  того, 
который  идетъ  войной  на  тебя,  те&Ь  не  победить,  такъ 
брось  строить,  замирись  и  иди  за  мной  къ  той  жизни,  ко- 
торую я  показываю  вамъ.  И  потому  середины  не  можетъ 
быть.  В'Ьрнп1ь,  что  только  та  жизнь,  которая  даетъ  ра- 
зукЬше,  есть  жизнь,  живи  разум^Ьшемъ,  и  тогда  не  только 
не  будешь  ничего  жал'Ьть,  но  съ  радостью  будешь  отда- 
вать плотскую  жизнь,  а  ие  иЬришь  и  жалишь  плотскую 
жизнь,  то  лучше  и  ие  ходи  за  мной.  Смыслъ  моего  учен1я 
есть  отречеш'е  огь  плотской  жизни.  Если  хочешь  быть 
моимъ  ученикомъ,  и  не  отрекся  отъ  всего,  жал'Ьешь  что- 
нибудь,  то  ты,  какъ  соль  несоленая,  никуда  уже  не  го- 
дишься. ^ 


Притча  о  пир'Ь. 

'О  1к  «1«у  екЗтш'  аудр<01с6с  Х1с  {коСлос  ЗеТкУОУ  |и-уа,  хае  БхаХеос  ко^Хоос 

Кв!  аМ0П1>1  Т&У  ЗобХоУ   О&ХОй  Х(  шр^  ХОЪ   ЫтУОМ  С^ЯСХу  Х01с  Х€«Хп|1СУ01(* 

&р2ссд|у  0X1  1)81)  &с1|да  Ьт1  хиухйш 

Кае  ^^р^оуте  ^^Л  |иа(  тсорапсГо^ь  «оутсс.  'О  кршто^  сЬсу  шт^*  а^роу 
^рооо,  хя1  с](«  вуа^ш^у  ^сбШХу  жас  (2б1у  аихоу*  1рыхш  ое,  1^6  |и  корта* 
тт|)ауоу. 

И  услыхавъ  это  одинъ 
изъ  тЬхъ,  кто  былъ  съ  нимъ, 
сказалъ  ему:  блаженъ  кто 
"Ьотъ  хл-Ьбъ  въ  царств1и  Бо- 
ж!емъ. 

И  1исусъ  сказалъ:  одинъ 
челов^Ькъ  приготовилъ  боль- 
шой пиръ  и  позвалъ  '  мно- 
гихъ. 

И  послалъ  слугу  сказать 
гостямъ:  время  ужина.  Иди- 
те, уже  готово. 


Лк.  ХЛГ,  15.  Услышавъ 
это,  н1Ькто  изъ  возлежапщхъ 
съ  Нимъ  сказалъ  Ему:  бла- 
женъ, кто  вкусить  ххЬба  въ 
Царств1и  Бож1емъ  ^)1 

16.  Онъ  же  сказалъ  ему: 
одинъ  человЪкъ  сд'Ьлалъ 
большой  ужннъ  и  звалъ  мно- 
гихъ*). 

17.  И  когда  наступило  вре- 
мя ужина,  послалъ  раба  сво- 
его сказать  званнымъ:  идите, 
ибо  уже  все  готово. 

18.  И  начали  всФ,  какъ 


И  начали  по  одному  всгЬ 


( 
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бы  сговорившись,  извинять* 
оя.  Первый  сказалъ  ему:  я 
кушиъ  землю,  и  ыкЬ  яужво 
по&ти  посмотреть  ее;  прошу 
тебя,  извини  меня. 


отказываться.  Первый  ска- 
залъ: я  землю  куиилъ,  надо 
итти  поглядеть. 


Прим9ьчан1я. 

1)  Значен1е  этого  стиха — сомн^Ьн1в  въ  самомъ  царствгЬ 
Бож1емъ.  Челов^къ  этотъ  говорить:  хорошо,  мы  разд'Ь- 
лимъ  все,  а  что,  кавъ  н^Ьтъ  царства  Бога? 

2)  Притча  эта  похожа  на  притчу  Матвея,  но  нм^еть 
другое  значен{е.  Чтобы  не  ошибаться  въ  ея  значенш,  надо 
ясно  понимать  случай,  по  которому  она  сказана.  Выра- 
жено сомнЬшё  о  томъ,  будеть  ли  еще  это  царство  Бога, 
для  котораго  нужно  отдать  плотскую  жизнь.  Притча  вы- 
ражаетъ  ответь  на  это  оомнЬше.  1исусъ  говорить:  сомн'Ь- 
тя  не  можетъ  быть.  Васъ  зовутъ  и  вы  знаете,  что  есть 
пиръ,  но  вы  не  идете,  не  потому,  что  заняты,  что  сомне- 
ваетесь, а  потому  что  увлечены  ложнымъ  богатствомъ. 


Ка1  (серое  сТлв'  (еи^Л  ^^  1^6рс1аа  ктг,  ха1  корбао}^»  2ох1)1Яоа1  аотсс* 
1рштш  ое,  1р  |11  1сарх1Тг,}ауоу. 

Ка1  1гссрос  |1]п*  т^сЛха  г|ра|1оц  ха1  2»  тоЭто  о^  Ьб^щкаи  1ХдеТу. 

Ка1  1сарвг]^у6|1КУ0С  &  ^обХос  1х8Хуо^  о[я1Щ11Х€  т$  хирш  аотои  таЗта,  Тоте 
6р7(од|1(  Ь  о{хо&191сетт)с  сЬсв  т^  2о^Х(р  а^тоб*  1ЬШ  то^ешс  |1с  тос  пХвтсСас 
ха1  ^0|М1«  х9)«  1с6Х|1ос,  ха1  тебе  «тс^х^бс  ха1  ауа1п^ц^  ха1  х«»Хойс   ««1  ^7~ 

Ка1  гЫу  Ь  8ооЬ?*  хири,  ^гуоуву  <&«  1т:8таЕод,  ха1  1т1  текос  ЬтС. 

Ка1  вТшу  6  хирюс  ярде  т6у  ЗооХоу  К^еХдЕ  е^  'с&с  6$оис  ха1  ^рт^б^, 
ха1  ауофюооу  с{аеХ5сТу,  ?уа  ^в1А1ад)  6  о1%6%  )&ои, 

Ле^ш  Т^  б^Ху,  0Т1  оиЗесд  тсоу  ау2р^у  2хс1у«»у  тшу  хехХтцлеушу  '^1б9$'.а{ 
цоо  той  2в11СУои. 


Лк.  XIV,  19.  Другой  ска- 
залъ: я  купилъ  пять  паръ 
воловъ,  и  иду  испытать  ихъ; 
прошу  тебя  извини  меня. 


Другой  сказалъ:  я  купилъ 
цабап»  быковъ,  пойду  по- 
пытать ихъ,  пожалуйста, 
извини  меня. 
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20.  ТретШ  сказалъ:  я  же- 
нися,  ж  потому  не  могу 
пр]йти. 

21.  И  возвратившись,  рабъ 
тотъ  довесь  о  семь  госпо- 
дпу  своему.  Тогда,  разпгЬ- 
вавпшсь,  хозяинъ  дома  ска- 
зал» рабу  своему:  повди 
свор'Ье  00  улицамъ  и  пере- 
улкамъ  города,  и  приведи 
сюда  иищить,  увЬчныхъ, 
хромыхъ  и  сд'Ьпыхъ. 

22.  И  сказалъ  рабъ:  го- 
сподннъ!  исполнено,  какъ 
привазалъ  ты,  и  еще  есть 
мЫзто. 

23.  Господннъ  сказалъ 
рабу:  пойди  по  дорогамъ  и 
изгородямъ,  и  уб'Ьди  прЛти, 
чтобы  наполнился  домъмоб. 

24.  Ибо  сказываю  вамъ, 
что  никто  изъ  гЬхъ  зван- 
ныхъ  не  вкусить  моего  ужи- 
на «). 


Трет1Й  сказалъ:  я  только 
женился  и  потому  шаЬ  нн- 
кавъ  нельзя. 

И  пришелъ  работникъ  и 
разсказалъ  все  это  хозяину; 
хозяинъ  разсердился  и  гово- 
рить работнику:  такъ  иди 
же  сейчасъ  на  улицы  и  на 
площади  и  приведи  сюда  ни- 
щихъ,  убогихъ,  хромыхъ, 
сл^Ьпыхъ. 

И  сказалъ  работникъ:  хо- 
зяинъ! я  сд'Ьлалъ  все  по 
твоему  приказу,  а  все  еще 
у  насъ  м^Ьсто  есть. 

И  сказалъ  хозяинъ  работ- 
нику: поди  же  по  улицамъ 
и  площадямъ  и  вс^хъ  уго- 
варивай, чтобы  П1ЛИ,  и  что- 
бы полонъ  домъ  у  меня  былъ. 

Потому  что,  говорю  вамъ, 
никто  изъ  т^хъ  зваиныхъ 
не  будеть  "Ьсть  моего  обЬда. 


Прштьчаше, 

1)  Значеше  притчи  прозрачно  и  просто.  Сказано  въ  На- 
горной проповеди:  блаженны  нипце,  горе  богатымъ.  И  те- 
перь объясняется,  почему  нищихъ  позвали,  и  они  рады  и 
прнпии:  имъ  больше  не  о  чемъ  думать.  А  богатымъ  жЪ- 
шаетъ  зевота:  кому  поле,  кому  быки,  кому  свадьба.  11и- 
пце  всЬ  пришли,  но  м^Ьсто  еще  есть  для  тЬхъ,  кто  хочетъ 
пр1йти.  А  чтобъ  пргВти,  сказано,  что  нужно  сд'Ьлать: 
нулсно  оставить  заботы  о  житейскомъ,  о  богатстве;  м-Ьсто 
всегда  есть  для  тЬхъ,  кто  хочетъ  пр1йти,  т. -е.  отдать 
богатства;  но  тЬ,  кто  ^не  хочеть  этого  сделать,  занять 
бы1Бами,  полемъ  и  женою,  тЬмъ  нельзя  прШти  и  имъ  не 
внд1Ьть  ужина. 


'&|10(ш(Ц  т)  ^аоОл1а  тшу   о(]раушу   Мртк^р   ^лзОлХ^   оох1«  ЬоСт^е»  ^уюос 

Ка1  алЕотиХа  тоА^  &оиХеос  а(ко5  хоХЕоас  тоб^  Х8х)11)|1СУеос  е1с  ^обс  ^|деос* 
ха1  ой%  т^Ьгкт  ИЬгХу, 

ШХсу  а1иотс(Х|у  Зиоос  2оиХоо^,  Хб^у*  11к«г«  то1с  1ихХ11|&1У01С'  Иои,  тЬ 
ормтоу  |10о  ^С|&оюа,  е1  та5ро(  (мо  ха1  та  апюта  и0о}18Уа,  ха1  коутв  Сгос^в' 

01  1к  а^ЦвФШ^  окЦХбоу,  6  ||Ь  >1с  х&у  ТЗсоу  о^р^,  &  &•  >1с  ттр  1)11со- 
р1ау  обтоб. 

01  2с  Хоию1у  хрет^огсе^  тои^  8ооХоис  штоЗ,  3|(рюау  ха1  ахсхтцуву. 

*Ахоиоас  21  ^  ^ао|Хе6с  (орхЫЬ^*  ха1  1и||фас  та  втрат8и{1ата  вккоО,  а]с«»Хеве 
тобс  ^усТс  ЬиСуоо^,  ха1  ттр^  «оХсу  склАу  2убяр)01. 

Т6т|  Хг|[|1  то1с  8о6>01с  вмтоО'  Ь  |иу  ^^{мс  схос^ос  {опу.  е\  2с  хсхХ1^|иуо1 
о(К1  {воу  оЕюи 

Порс'ЛоОс  ецу  1к1  хае  2и(62оос  'с^  о^^»  ««1  оооо^  оу  сорцхе,  хоиоепге 
с2с  тоб^  1^реос« 

Ка1  1$сХд6ухс(  о1  2оиХо1  2хсХуе1  с 2с  Ж  &2о6е,  воУ17Г^0У  коута^  ооои^ 
с(^роу,  хоу|)роцс  хс  ха1  ^']радоие'  ха1  Ш1^б1)  6  т^рос  «[уахес^иушу. 

БсосХдшу  1к  о  }9вОл^к  бсаоаода!  хои^  ауахс1|иУ00с»  к^*  ЬиТ  оудршпоу 
оох  су2<2о|&суоу  еу8о)мг  уа)*ои* 

Ка1  Хс^с  шкш'  1ха1рс,  к(Ь%  сЬ9^Хдсс  »дс  )|4  с^*^  1у2и)1а  ^риои» 


Мб.  XXII,  2.  Царство  не- 
бесное подобно  человгЬку  ца- 
рю, который  сд:Ьлалъ  брач- 
ный пиръ  для  сына  своего. 

3.  И  послалъ  рабовъ  сво- 
ихъ  звать  званныхъ  на  брач- 
ный пнръ;  и  не  хотЬли  пр1й- 
ти. 

4.  Опять  послалъ  другихъ 
рабовъ,  скававъ:  скажите 
званнымъ:  вотъ  я  прнгото- 
вилъ  об'Ёдъ  мой,  тельцы  мои 
и  что  откормлено,  заколото, 
и  все  готово;  приходите  на 
брачный  пнръ. 

5.  Но  они,  пренебрегши 
то,  пошли,  кто  на  поле  свое, 
а  кто  на  торговлю  свою. 

6.  Проч1е   же,    схвативъ 


Царство  Бож1е  вотъ  къ 
чему  прировнять:  царь  за- 
тЬялъ  свадьбу  сына. 

И  послалъ  работниковъ 
звать  гостей  на  гулянье.  А 
гости  разгадали  итти. 

Опять  послалъ  другихъ 
работниковъ,  говоря:  скажи- 
то  гостямъ,  об'Ьдъ  готовъ, 
кормленные  вс^Ь  быки  убиты. 
Все  готово,  приходите  на 
гулянье. 

Но  гости  не  приняли  зова, 
кто  пошелъ  на  поле,  кто  на 
торгь. 

А   друпе 


еще   ухватили 
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рабовъ    его,    оскорбили    и 
убш  ихъ. 

7.  Услышавъ  о  семЪу  царь 
разпгЬвался;  и  пославъ  воб- 
сЕа  свои,  истребилъ  убШцъ 
оныхъ  и  сжегъ  городъ  ихъ. 

8.  Тогда  онъ  говорить  ра- 
бамъ  овоннъ:  брачный  тщъ 
готовь,  а  званные  не  были 
достойны. 

9.  Итавь  пойдите  на  рас* 
1ггпяу  и  всЬхъ,  кого  най- 
дете, зовите  на  брачный 
пнръ. 

10.  И  рабы  тЬ,  вышедши 
на  дороги,  собрали  всЪхъ, 
кого  только  напии,  и  злыхь 
идобрыхь;  и  брачный  пиръ 
наполнился  возлежащими. 

11.  Царь,  вошедши  по- 
емотр'кть  возлежащихъ,  уви- 
д'Ьлъ  таль  человгЬка,  од'Ь- 
таго  не  въ  брачную  одеасду. 

12.  И  говорить  ему: 
другь!  какъ  ты  вошелъ  сюда 
не  въ  брачной  одежд'Ь  ^)? 


работниковъ,        наругались 
надъ  НИКИ  и  побили  ихъ. 

Царь  оскорбился^  послалъ 
воиновъ  на  нихъ,  и  погубиль 
ихъ,  и  городъ  ихъ  сжегъ. 

Погонь  и  говорить  царь 
работникамь:  обЬдь  быль 
готовь,  да  гости  не  были 
согласны. 

Подите  же  по  проулвамь, 
и  кого  встр'Ьтите,  того  зови- 
те на  гулянье. 

И  пошли  работники  по 
дорогамь  и  собрали  вс^хъ, 
кого  нашли,  худыхъ  и  доб- 
рыхъ,  и  стали  полны  хоро- 
мы гостей. 

Вошелъ  и  царь  полюбо- 
ваться на  гостей  и  уви- 
даль— одинь  гость  не  од'Ьтъ 
въ  свадебное  платье. 

Онъ  и  говорить  ему:  ты, 
дружохъ,  какъ  сюда  вошелъ 
безь  свадебнаго  платья? 


Лримп»чанге. 

I)  Кто  входиль  на  свадьбу,  долженъ  быль  над-Ьвать 
платье  оть  хозяина.  А  кто  не  над-Ьваль,  тоть  показывалъ 
орезр'Ьше  хозяину  и  не  исполняль  его  волю. 


'О  2с  с^фш^. 

Тоге  сТшу  Ь  роосХеб^  тоТ^  ^юхоуосс*  б'пвапсс  а()тоО  поЗа^  ха1  х^^^С* 
орттг  оцхоу  хс|1  ех^^Ете  е1с  то  охотос  то  е&отероу*  Ых  гота1  6  хХаиО)1б( 
191  Ь  рро^ро^  тшу  о86утюу. 
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нолчаль. 


12.   Онъ   лее 


Гость  смолчаль. 
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13.  Тогда  скавалъ  царь 
слугамъ:  овязавъ  ему  руки 
и  ноги,  возьмите  его  и  брось- 
те во  тьму  ввгЬшнюю;  тамъ 
будетъ  плачь  и  скреасетъ 
зубовъ. 

14.  Ибо  много  званныхъ, 
а  мало  избранныхъ. 


Тогда  свазалъ  царь  слу- 
гамъ: свяжите  ему  руки  и 
ноги  и  возьмите  его  бросьте 
во  тьму  вонь  отсюда. 


Потому   что  много  зван- 
ныхъ,  но  мало  избранныхъ. 


Общее  примп^чанге. 

, Никто  не  можетъ  соединиться  со  мной,  если  тотъ  Отецъ, 
что  послалъ  меня,  не  тянулъ  бы  его  къ  себЬ.  И  я  под- 
ниму его  до  посл'Ьдняго  дня**.  (1н.  У!,  44). 

„Не  тотъ  кто  говорить  мн'Ь:  Госноди,  Господи,  получить 
царств1е  Боше,  а  тотъ,  кто  творить  волю  пославшаго  ме- 
ня Отца,  который  на  небесахъ'^.  (Ме.  УЦ,  21). 

Притча  о  свадьб'Ь  царя  есть  только  разъяснеше  этихъ 
мыслей.  Притча  о  брак-Ь  или  о  пнр'Ь  повторена  у  Луки. 
Несмотря  на  близкое  сходство  самыхъ  притчъ,  приложе* 
н1е  ихъ  различно.  Какь  идолопоклоннически  церкви, 
такъ  и  свободные  мыслители — одинаково  признають  это. 
Но  какь  тЬ,  такъ  и  друпе,  видять  въ  об'Ьихъ  притчахъ 
дтихъ  только  указате  на  то,  что  евреи  не  спасутся,  а 
спасутся  язычники. 

МнЬ  кажется,  что  мысль  эта  такъ  проста  и  б-Ьдиа,  что 
если  бы  такая  мысль  и  была  у  1исуса,  онъ  бы  не  даль 
себЬ  труда  разъяснять  ее  притчами. 

Рейсь  (Нов.  Зав.  ч.  I,  стр.  486,  Лк.  XIV): 

Хозянвъ  дома,  это— Богь;  пиръ,  это— блаженство  царства  Божьего; 
приглашвн!е  было  схАхано  уже  давно;  навонецъ,  ваступаетъ  время 
обФда,  все  готово:  это  отноонтоя  къ  евангед1ю,  къ  бхагоХ  в^сти  о 
томъ,  что  царство  близко  и  что  съ  раскаян1емъ  н  в-Ьрой  можно  те- 
перь воКтв  въ  него;  рабъ,  которые  идетъ  сказать  ававнымъ,  это— 
1нсусъ,  обращающемся  къ  1удвямъу  анавшимъ  ваковъ  н  прорововъ, 
къ  лодямъ  ученымъ,  богатымъ. 

Для  читающаго  Евангел1е  прямо,  какь  оно  напцсано, 
притчи  эти  есть  разьяснен1е  все  той  же  одной  мысли,  ко- 
торая выражена  въ  приттЬ  о  талантахъ,  во  всемъ  учсти 
и  во  всЬхъ  притчахъ,  но  съ  новыми  оттЬнками.  Притча  о 
свадьб'Ё  царя  особенно  близка  къ  притче  о  талантахъ.  Новое 
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въ  ней  то,  что  притча  о  т&лантахъ  разъясняетъ  стихъ  о  тонъ, 
что  «воля  Отца  та,  чтобы  не  погубить  ничего  изъ  того, 
что  онъ  дадъ  11нЪ'',а  эта  разъясняетъ  мысль  о  тоиъ,  что 
«никто  иеможетъ  прШти  ко  ми'Ь,  если  бы  Отецъ  не  тянулъ 
его  къ  себ'Ь'*.  Отецъ  тянетъ  къ  себ^,  кавъ  царь  зоветъ 
всЬхъ  на  ужииъ,  и  желаетъ  икЬть  какъ  можно  больше 
гостей.  Отецъ  призываетъ  къ  евбЬ^  тянетъ  къ  себ'Ь  всЬхъ. 
Если  не  идутъ  одни,  то  придутъ  друпе.  Если  одни  зерна 
ушаутъ  на  дорогу,  камень  и  терше,  то  друг1я  попадутъ 
на  добрую  землю  и  плодъ  будеть.  Отецъ  мало  того,  что 
пос1шлъ  поле  и  ждетъ,  но  онъ  приготовилъ  благо  и  зо- 
ветъ на  него.  Но  однимъ  людямъ  каасется,  что  гЬ  д'Ьла, 
К&К1Я  занимаютъ  ихъ,  важн^Ье  этого,  и  одни  не  идутъ 
просто,  а  друпе,  какъ  тЬ  жители  города,  въ  притч-Ь  о 
талантахъ,  которые  вовсе  не  хотятъ  признавать  царя,— 
даже  ругаются  надъ  работниками  и  убиваютъ  ихъ. 

ТЬхъ  царь  уничтожаетъ  и  наполияетъ  ужинъ  свой  гЬми, 
которые  хотятъ  пр!йти. 

РазумЪше  зоветъ  къ  себ1^  вс^Ьхъ.  Одни  слышатъ  и  по- 
нимаютъ  его,  но  не  хотятъ  отдаться  ему,— гЬ  остаются, 
кахи1Ш  они  были,  съ  возможностью  жизни;  друпе  прямо 
не  признаютъ  разум^шя  и  враждебны  ему, — тЪ  этимъ  са* 
мымъ  уничтоясаются;  еще  друНе  соединяются  съ  разун'Ь- 
шемъ. 

Одна  часть  мысли  выражена,  но  остается  другая  о  гЬхъ, 
которые  дризнаютъ  разум^Ьше.  Одни  гости,  исполнивш1е 
волю  хозяина,  приняли  то  благо,  которое  онъ  даетъ  имъ — 
одежду  брачную.  Сравнеше  исполнешя  воли  хозяина  съ 
одеждой,  подаренной  хозяиномъ,  указываетъ  на  то,  что 
неполнете  воли  хозяина  не  трудно,  что  оно,  крошЬ  иснол- 
нешя  воли  хозяина,  есть  само  въ  себ'Ь  благо.  «Придите  ко 
инЬ  вс^  труждаюпЦеся  и  обремененные  и  я  успокою  васъ. 
Возьмите  иго  мое  на  себя,  и  научитесь  отъ  меня,  ибо  я 
кротокъ  и  смиреиъ,  и  найдете  покой  душамъ  вашимъ.  Ибо 
иго  мое  благо,  и  бремя  мое  легко"  (Ме.  XI,  28—30). 

Друпе  не  исполнили  волю  хозяина,  не  приняли  его 
одежды,  и  гЬхъ  хозяинъ  вел'Ьлъ  выбросить  вонъ.  Оь  тЬми 
сталось  то  же,  что  съ  тЬми,  которые  побили  работииковъ. 
Одни,  соединясь  съ  разум'Ьшемъ,  исполняютъ  его,  друпе 
не  исполняютъ.  ТЬ,  которые  не  исполняютъ,  уничтожа- 
ются тавъ  же,  какъ  и  гЬ,  которые  враждебны  къ  нему. 


А  вотъ  какъ  толвуетъ  церковь  эту  же  притчу  Матвея: 
Пи^ъ  царя  (Тола.  Ев.  Ме.  стр.  400,  401,  402).  Ужаса- 
ешься, читая  эти  небрежныя  тодвован1я.  Точно  идетъ  х^ 
ло  о  словахъ  вавого-то  попа.  Что  пришло  въ  голову,  то  и 
пишутъ.  1оанну  Златоусту  пришло  въ  голову,  что  это  зна- 
чить тО|  что  1удвн  не  приняли,  а  язычники  приняли,  и 
онъ  пишетъ,  .что  попало,  не  завгЬчая  того,  что  сказано: 
одни  отказались,  а  друпе  убили.  Онъ  пишетъ:  „мало  того, 
они  еще  убиди''.  И  эти  пустяки  и  неточность  отступлешл 
отъ  смысла  повторяютъ  1000  л1^тъ. 

Вотъ  толкован1е  церкви: 

Притча  ата,  очеввдно,  ивображаетъ  отвержен!  е  !ухеевъ  и  приаван^е 
явычниковъ.  Евангед1е  преххе  всего  првдвавначено  и  пропов^жаво 
1удеямъу  какъ  вароду  ивбранному;  во  въ  своемъ  ос1111ивн1в  онв 
отвергла  его;  тогда  оно  ооращево  было  къ  даычвикамъ  в  овя  ври- 
вяжи  его,  тавов1Г  мысхь,  лелшщим  въ  основе  притчи.  Что  касается 
до  оодробностеК  и  частностеН,  то  мвог1я  язъ  ннхъ  сжужатъ  дшвь 
простынь  украшен1емъ  обраавоК  рФчи  ;н  не  закжючаютъ  въ  себ1^ 
таинствеиваго  8намввован1я. 

Зйоть  втнныхъ:  следовательно  ати  вванвые  уже  вваны  были  пре- 
лое, т.-е.  предуведомлены,  что  у  царя  въ  вввестяое  врекя  будетъ 
пвръ  л  ови  приглашавтзя  участвовать  въ  веиъ,  аван1е  же  теперь 
черевъ  рабовъ  есть  уже  приглашен1е  на  прнгото^еяныМ  улье  пвръ. 
1уден  жвМствительно  были  предваревы  вакономъ  ж  пророишн  объ 
нмЬюп^мъ  открыться  царстве  Месс1и  и  привываены  ,был(  ими  къ 
участ!ю  въ  вемъ.  Потомъ,  когда  открывалось  с1е  царство  Меос1я, 
1удеи  званы  были  къ  участ1ю  въ  иемъ  1оанномъ,  которые  веехъ  по- 
сылалъ  ко  Хрвсту,  говоря:  .^Ему'' должво  расти,  а  мне  умаляться*"; 
потомъ  самям'В  Сыномъ,  ибо  онъ  говорить:  9пр1идите  ко  мяе  всЪ 
труждающ(еся  и  обремененные,,  я  Я  упокою  васъ*  (1^0*.  11,  28),  и 
еще:  «если  кто  жаждетъ,  да  пр1идетъ  ко  Мне  и  п1етъ*  (1н.  8,  37). 
Онъ  ихъ  аваль  ве  однвми  только  словами,  но  и  делами. 

И  не  хопмьли  пргйти:  конечно  не  все  не  хотели,  мвог1е  поверв1н 
1оанну  в  уверовала  во  Христа.  Но  здесь  говорится  вообще  о  божь 
шинстве  варода,  такъ  какъ  вообще  говорвтся,  что  1удеи  отвергав 
Хрвста,  хотя  мноНе  взъ  ннхъ  уверовали  въ  него. 

Лослалъ  др1^ихъ  рабоп:  но  связи  речи  здесь  подъ  этими  иутвми 
рабамв  можно  разуметь  апостоловъ,  которые,  исполиивпшсь  (Ьягого 
Духа,  бнли  свидетелями  6  Е11ан^л!и  въ  1ерусалиме  и  во  всеЯ  1уден 
по  обфтовав1ю  Господ1ь(Делн.  I,  8).  Онв  свова  торжествевио  при- 
зывали званвыхъ  уже  ранее  1удеевъ  въ  открывшееся  царство  Хри- 
стово, ко1да,  по  прежнему  выражев1Ю,  обедъ  уже  быль  пряготов- 
левъ  совсёмъ. 

Пренебрегши  то:  презрЬвъ  приглашен{е  царское,  аванные  выска- 
залв  темъ  самымъ  преарФ^е  къ  звавщеиу  царю.  ' 

На  поле  сеое-^на  торговлю  свою:  овв  такъ  были  доц^уженн  въ 
своекорыстные  расчеты,  что  взъ-з#  вихъ  пренебрегли  царскимъ 
прнглашев1емъ.  Такъ  привязаввоств  къ  м1рскямъ  благамъ  откловяетъ 
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оп  7Х(тжетворев1я  высшимъ  хуховнымъ  потребвоетямъ.  ]Шрев1е  свое- 
вопотяые  расчеты  удерживали  {ухеевъ  въ  лнц^  игь  представвте- 
101  оть  вст71ибН1Я  въ  ]|арство  Христово.  Но  ве  это  одно  ШЮ,  что 
ок!  ве  припии,  но  вотъ  что  всега  безразсуднйе  и  ужасв%:  онж 
орвасцсвнхъ  весь&а  худо^ориня^н,  варугадись  надъ  нимн  в  убили  .  .  . 
оп  7<Квя11  Стефана,  ухертвиди  Хавева  н  варугажвсь  вадъ  авоето* 


Притча  о'хо8яин*Ь  й  прюалчякЬ. 

24дзхорС1С«оу  та  бюкруоута  оцтоб*  ' 

Ка1  ^р«У1О0ас  аМАЪссу  аитф*  тС  хоихо  тобф  щк  ооу;  акоЗос  тоу  Хо^у 
д;  оиЕО«е|11ас  оео*  ос  ^ар  2оУ1оа1д  ал  0(хоуо|1б1у.  * 

ЕЬсс  2с  Ь  (еюг^  Ь  оиоу6|1ос  Х1  кои^ош,  071  6  хорюс  }10о  а^ац>е1та1  Т1). 
о{хб1Ю|11ау  ёк   {уи;  оха1е^е(у  ^^  1арш,  ^каисХу  а{о2иУО{&а1' 

*Бр«ву  «(  «011)^,  ^^^  2^ау  (АЕховтадш  Т1)С  о{хоуо|Дас,  Зе^шутаС  |и  |2с  тои^ 
сиоо^  ютшу.  \  •  ^ 

Ка1  хроохвйвва|иуос  Ъп  (хоотоу  хАу  хР*^*|^*^шу  ^^  хирюо  (оихоуДи^ 
Т1^  ^шту*  «бооу  о^Оекс  "^^  хири^  иоо; 

'О  22  е1|КУ*  Ьек&у  (|ахои(  1Ха10о%  Ка1  Ыку  оих^»*   ВшЕас  оео  то  чра^^й, 

131  ХОдСвО^  Ха](1«С  ^рафоУ  1№У-С7)Х0УХа. 

"Ехиха  1хЕр9  |Ьсб*  оо  1к  повоу  ^7|СХ81с;  'О  Ьк  шТпгу*  Ьскоу  хороо^  о1хоо. 
Кз1 11г](С1  аихф*  &еЕа1  ооо  х6  '^ра^а^  ха1  ^р^фоу  ^о1^хоууа. 

Ко!  |1С^УввСУ   2  ХЦрЮ^    ХОУ    01х0у6|10У    Х1)С  а^уШЯ^^     0X1  ^ррОУЦиОС    |1С017)0СУ« 

6^1  01  о1о1  хеО  а^шуос  хоихоо  уроу1|11охерО|^  Шр  хоис  и1ои^  хои  ушхб^  е^; 
:7,у  ^«усоу  Х1}У  1аохшу  •1ои  •  * 


Лк.  ХЛ,  1.  Одинъ  чело- 
в%1с»  быль  ({огаПу  и  им'1^ъ 
управителя,  иа.которагс^до- 
несено  было  ему,  «то  расхо- 
чаегь  тгЬн1е  ею.  *   *      .     ' 

2.  Н,  призвавъ  его,  ыа-* 
зал'ЕЯЫу:  что  это  я  уплщ 
о  те(№?  дай  отче1*ь  въ  упра^ 
вленш   твоеиъ:    ибо   ты  не 
южешь  бол^е  управлять. 

3.  Тогда  управитель  ска- 
аалъ  саиъ  въ  себЬ:  что  ниб 
хЫл?  соеподашъ  мой  отни- 
маетъ    у    меня^  управлен1е 

ВасжМпажи  Жва^мЫ.  Т.  П. 


Быдъ  ОДИНЪ  челов^къ  бо- 
гатый, &  былъ  у  него  при- 
ваз4икъ.  И  наговорили  хо- 
зяину на  приказчика,  чтсь 
онъмететъ  дозяйское  доб^о. 

■^  11»клпЕИувъ  его,  хозяине 
(Асазалъ:  слухи  о  теб'Ь  есть. 
ДаА  отчетъ  въ  твоемъ  ^пра- 
влен!н,  потому^  нельэм  шИ  ' 
ещд  управлять. 
И  сказалъ  самъ   въ  006*6 

'приказчицъ:  что  буду  хЬ- 
лать,  .вакь  хозяинъ  отни- 
метъ  у  маняуправлен1^^а- 

7 


—  98  — 


домомъ:  ]в011ать  не  могу,  про- 
С1ть  стыжусь. 

4.  Знаю,  что  сд'Ьдать,  что- 
бы приняли  меня  въ  домы 
свои,  когда  отставлеяъ  буду 
отъ  управлешд  домомъ. 

5.  И  прнававъ  должниковъ 
господина  своего,  кавдаго 
порознь,  окаеалъ  первому: 
сколько  ты  долженъ  госпо- 
дину моему? 

6.  Онъ  сказалъ:  сто  мЬръ 
масла.  И  сказалъ  ему:  возь- 
ми твою  расписку,  и  садись, 
скор1Ье  напиши:  пятьдесять. 

7.  Потомъ  другому  ска- 
залъ: а  ты  сколько  долженъ? 
Онъ  отвЪчалъ:  сто  м1^ръ 
пшеницы.  И  сказалъ  ему: 
возьми  твою  расписку  и  на- 
пиши: восемьдесятъ. 

8.  И  похвалилъ  О  гоопо- 
динъ  управителя  нев'Ьрна- 
го "),  что  догадливо  посту- 
пилъ;  ибо  сыны  вЬка  сего 
догадлив^  сыновъ  св'Ьтавъ 
своемъ  род'Ь  *). 


хать  снлъ  н^Ьть,  побираться 
стыдно. 

Знаюь,  что  сд'Ьлаю,  чтобы, 
когда  отставить  отъ  упра- 
влешя,  взяли  бы  меня  къ 
066*6  добрые  люди. 

И  позвалъ  по  одному  каж- 
даго  изъ  должниковъ  хозя- 
ина своего  и  сказалъ:  ты 
сколько  долженъ  моему  хо- 
зяину? 

Тотъ  сказалъ:  сто  ведеръ 
масла.  И  сказалъ  ему:  возьми 
расписку,  садись  и  пиши 
скор^  пятьдесятъ. 

Шгтомъ  друртму  сказалъ: 
ты  сколько  долженъ?  сто 
мЬръ  хл'Ьба.  И  сказалъ  ему: 
на  твою  расписку,  а  напи- 
ши восемьдесятъ. 

И  одобрилъ  господинъ  при- 
казчика неправильнаго  бо- 
гатства въ  томъ,  что  онъ 
умно  сдЪлалъ,  потому  что 
сыны  М1ра  этого  умкЬе  сы- 
новъ свЪта  промежду  своими. 


Прилньчангя. 

1)  *Б11(11уеш  не  значить  хвалить;  2о^и  значить  хвалить. 
*Е1са1УБш  значить  одобрять  (I  Кор.  XI,  2,  17,  22); '*0т1  ^ро- 
У1}|11><;  (поСт,9(у  показываетъ,  въ  чемъ  именно  онъ  одобрилъ 
его— въ  томъ,  что  умно  сдйоалъ. 

2)  Тоу  о{хоу^|&ОУ  тт;;  аЗисса^;   ПерОВОДЯТЬ:    НбВ^ЬрнаГО    ПрИКаЗ- 

чика.  Переводъ  этоть  иеправииенъ,  потому  что  сказано 
бы  было  121X0^,  а  не  тт.<;  а^ммс,  какъ  и  сказано  въ  стигЬ 
10-мъ;  потому  что  т7|С  921Х1а<;  ОТНОСИТСЯ  ВЪ  сл^хующемь  сти- 
х'Ь  къ  тоБ  \ка^т^  И  смыслъ  зд'Ьсь  ТОТЪ  жб  самыв,  т.-е.  при- 
казчикъ  былъ  приказчикомъ  надъ  неправеднымъ  богат- 
ствомъ,  поэтому  я  вставляю  слово  богатство. 

3)  Собственно,  въ  своей  породЬ. 
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'О  «010^  Ь  еХа](19гсру  ха1  Ь  «оиш  кюто^  сои*  ха!  о  |у  шХз^^гвг^  ао1хо(, 

IV.   Ь  ^ГО^к^О'    91^Сх6с   СОЛУ. 


Лк.  XVI,  9.  И  Я  говорю 
вазгь:  11р1обр1тайте  се<№ 
друзей  богатствомъ  непра- 
ведпшъ,  тгобы  они,  когда 
обнищаете,  приняли  васъ  въ 
гкчиыя  обител. 

10.  Верный  ^)  въ  малоиъ 
I  во  миогомъ  в^ренъ,  а  не- 
верный въ  малоиъ,  неиЬренъ 

I  во   МН0Г01ГЬ. 


И  я  вамъ  говорю:  д'Ьлайте 
себЪ  друзей  изъ  богатства 
неправды,  чтобы,  когда  его 
не  будетъ,  приняты  вы  были 
подъ  крыши  в'Ьчныя. 

Кто  въ  малости  в^Ьрно  д'Ь- 
лаетъ,  тотъ  и  въ  большомъ 
будетъ  в1рно  Д'Ьлать.  А  кто 
въ  малости  невгЬрио  д'Ьлаетъ, 
и  въ  большомъ  будетъ  не- 
в'Ьрно  дЬлать. 


Прим9ьчан4е. 

1)  Пкпос  зд'Ьсь  ЕЫ'Ъетъ  значете  в^ЬрующШ,  какъ: 

!■.  XX,  27.  Потомъ  говорить  Оои1и  подиЛ  персть  твоМ  сюда,  ш  по- 
смотри руки  Мои:  подаВ  руку  твою,  и  вхожи  вь  ребра  мои;  и  яе  будь 
иевФруюшниь,  но  трующимъ. 

Д^ин.  Аиост.  XVI.  15.  Когда  же  крестихась  она  и  донавиНе  ея, 
то  проснда  вась,  говоря:  если  вы  прившин  меня  епрнаю  Госводу, 
то  воХдвте  вь  день  ной,  и  живвте  у  меня;  к  уб^Ьднла  иась. 

I  Тим.  IV,  3.  Заврещающихь  вступать  вь  бракь  и  употреблять 
въ  онщу  то,  что  Богь  сотворихь,  дабы  «прчые  и  повнавпНе  истину 
вкушали  съ  благодарен! емъ. 


Е1   оцу   СУ  тш  ад1Х(1>    )&а}1(0У^^   кюш   О'^х   Ё^еуеоде,   то  01Хт)5суоу  тс^  щЬф 

Ка1  С1  СУ  ш  оХХотрир  1Г19то1  о']х  ^^^^угаЬ^^  то  о^иироу  Т1с  Ь\1Ъ  3<иве(; 

Оъ^есс  оЬкгпк  Зцувкш  ^1  «цр101с  2еоХсце1У*  ?)  ^^ар  тоу  гиа  раг^1,  хае 
тсу  тр0у  охапоовг  т)  Ьо^  аудеЕетац  хаЕ  той  гссрои  хоЕте^^рроупееи  Ои  Виуоодс 
вси  ^еоХсиссу  хек  ^^ауиш^а. 


Лк.  XVI,  11.  И  такъ  если 
вы  въ  иеправедномъ  богат- 
ствгЬ  не  были  вгЬрим:  кто  по- 
варить вамъ  истинное? 


Такъ  вотъ  ссливъиепра- 
вильиомъ  богатстве  вы  ие- 
в'Ьрно  Д'Ьлаете,  то  настоящее 
ВТО  же  вамъ  поручить? 
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12.  И  если  въ  чужомъ  не 
были  в'Ьрны,  кто  дастъ  вамъ 
ваше? 

13.  Никакой  слуга  немо- 
акетъ  служить  двумъ  госпо- 
давгь:  ибо  или  одного  будетъ 
ненавид'ЬтЬу  а  другого  лю- 
бить; или  одному  станетъ 
усердствовать,  а  о  другомъ 
нерад'Ьть.  Не   можете  слу- 

Богу  и  маммонЬ. 


И  если  въ  чужомъ  не  д^Ь- 
лаете  в^рно,  ваше-то  кто 
же  вамъ  дастъ? 

Никакой  слуга  не  можетъ 
двумъ  господамъ  служить, 
или  одного  ни  во  что  счи- 
таетъ,  а  другому  угождаетъ, 
или  другого  забываетъ,  а 
того  почитаетъ.  Нельзя  Бо- 
гу работать  и  богатству. 


Общее  прим9ьчанге. 

Притча  эта  считается  самой  непонятной  и  соблазнитель- 
ной притчей.  И  ее  всячески  толкуютъ,  и  все  ничего  не 
выходитъ.  Но  стдитъ  только  не  перетолковывать,  что  бро- 
дяги, нищ1е  только  въ  царств1и  Бога,  что  кто  имЬетъ  соб- 
ственность, тотъ  не  то,  что  не  допустится,  но  не  можетъ 
войти  въ  ворота  царства  Бога,  что  первое  условхе  вступ- 
лешя  въ  царство  Бога  состоитъ  въ  томъ,  чтобы  отбросить 
собственность,  что  нельзя  служить  Богу  и  маммону,  какъ 
нельзя  однимъ  глазомъ  смотреть  на  небо,  другимъ  на  зем- 
лю,— ^все  это  столько  разъ  сказано  со  вс^хъ  возможныхъ 
сторонъ,  что  стдитъ  только  нарочно  не  перетолковывать 
этого,— и  притча  такъ  ясна  н  проста,  что  даже  толковать 
ничего. 

Вотъ  какъ  разсуждаютъ  наши  церковники  (Толк.  Ев. 
Луки,  стр.  473,  474  и  475): 

Я  говорю  вамк  конечно,  вс^мъ  бевъ  ие1игючен1я  олушателямъ  и 
носл^дователлмъ  Господа  говорится  с1е;  но  въ  настоящемъ  случае 
превмущественно  къ  мытарямъ  обращается  сюво,  такъ  какъ  прнтча 
приспособжена  пренмуществевно  въ  нимъ,  къ  исправ1ен1ю  н  ваме- 
яшщему  ваправлен1ю  ихъ  образа  д4йотв1И.  Вотъ  какъ  бы  такъ  гово* 
рвтъ  Господь:  вы,  нытарв,  въ  н^которонъ  отношешн  можете  вос- 
подьзоваться  прнм^ромъ  нев^Ьрнаго  управителя;  имуществомъ  ховяжна 
онъ  пр1обр4лъ  оеб4  друаеМ,  которые  примутъ  его  подъ  хровъ  свой, 
когда  онъ  1ВШНТСЯ  мФста.  И  вы,  если  руководитесь  въ  111жк  своемъ 
корыстяьшя  целями,  если  ведобросовгстно  пользуетесь  тФмъ,  что 
вв'крнлъ  вамъ  Господь  всего,  рано  или  повдно  доляшы  будете  дать 
отчетъ  въ  свонхъ  8лоупо1реблен1яхъ,  который  не  могли  быть  венв- 
в^Ьстны  Всеведущему.  Не  сл^дуетъ  ли  вамъ  поааботнтьоя  о  тоыъ, 
чтобы  не  остаться  бевъ  крова  при  б^д^  н,  пока  въ  вашвхъ  рукахъ 
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богатство,  употребить  его  для  похьвы  души  ваше!,  дхя  пр1обп^тев1я 
се(№  вФчваго  крова?  Вот»  вамъ  способъ  къ  сему:  употребляйте  его 
въ  пользу  бднжвихъ,  б^Ьдвыть,  ненмущихъ.  Рааочтеняыв  управитель 
ваходчивостью,  хотя  и  соединенною  съ  обманомъ  господина  своего, 
юститъ  того,  что  нашелъ  себ'б  друзеМ  и  кровъ  въ  б-Ёд-б. 

Подражаете  8то8  находчивости  оывовъ  в^ка  сего  (не  допуская 
конечно  обмана),  помогайте  блвжнимъ  отъ  своего  богатства,  и  эти 
бедные  приготовить  для  васъ  в^^чныя  обители,  какъ  ддя  нев'Ьрнаго 
ариставявка  друзья  приготовили  у  себя  времениыв  кровъ-пр1югь. 

Богатсвшшъ  ненфатльнымъ:  собственно  маммоною  неправды.  Мам- 
чона — то  же,  что  богатство;  неправеднымъ  богатство  называется  въ 
томъ  же  еамомъ  смысхЬ,  въ  какомъ  выше  управитель  называется  не- 
в^риыхъ  и  въ  какомъ  ивже  оно  противопоставляется  богатству 
жспшвому,  т.-е.  въ  смысле  его  иев^^риости  и  обманчивости.  Богат- 
ство доетавляетъ  и  побуждетя,  и  предлоги,  и  средства  къ  неверному, 
яедобросовФствому  и  несправедливому  образу  д'ЬЙствШ^  какъ  пока- 
знваегь  лримФръ  приточнаго  управителя,  и  въ  етомъ  смысл'Ь  оно 
неверно,  какъ  способствующее  нев^^рному,  неоравнльному,  неспра- 
ведишому  образу  д'Ы$ств18.  Съ  другое  стороны,  оно  неверно  и  по- 
тому, что  лживо,  обманчиво,  скоропреходяще  въ  противоположность 
богатству  истинному,  духовному,  богатству  доброд'Ьтелев,  богатству 
вечному  и  нетленному.  Этимъ  нев'Ьрнымъ  богатствомъ  можно  однако 
ие,  при  правяльномъ  уиотребленл  его,  пр1обресть  себЪ  друзеМ  б^д- 
выхъ,  нищихъ,  вообще  требующихъ  помощи  и  пособ1я  зд'Ьсь  на  зем- 
х&,  а  они  могутъ  доставить  вамъ  в^чвыя  обители  на  небесахъ,  такъ 
жакъ  таковое  употреблеше  богатства  есть  добродетель,  за  которую 
послЬдуетъ  награда  въ  Царстве  Небееномъ. 

Рейсъ  толкуетъ  гораздо  лучше.  И  все  его  толковаше 
было  бы  ваолн1Ь  правильно,  если  бы  только  онъ  не  же- 
лалъ  перетолковать  главное  учен1е  Евангел1я  о  томъ,  что 
собственность  несовм'Ьстна  съ  царствомъ  Бога.  Рейсъ  (стр. 
496—501): 

Челов-Ькъ  втоть  управлялъ  дурно;  интересы  хозяина  страдали  подъ 
его  7праалбн1емъ,  онъ  присвоивалъ  хозяйское  добро  или  не  пользо- 
вался ммъ  должнымъ  образомъ.  Хозяинъ  зам^чаетъ  это  и  требуетъ 
отъ  него  отчета.  Управитель  ввдигь,  что  онъ  потеряетъ  мФсто,  ибо 
онъ  ме  можетъ  оправдаться;  онъ  понимаетъ,  что  онъ  останется  безъ 
ередствъ  къ  жизни,  и  не  чувствуетъ  расположен1я  зарабатывать  себ'Ь 
врояитавхе  физическимъ  1рудомъ. 

И  вотъ  онъ  вридумываетъ  создать  себ^  средства,  во8дя  въ  согла- 
шен1е  съ  должниками  (крестьянами?)  своего  хозяива.  Такъ  какъ  всЬ 
хАла  хоаямиа  находятся  въ  его  рукахъ,  то  зат^я  его  можетъ  нм^ть 
усиЬаЕъ;  хозяину  нельзя  будетъ  обратиться  къ  суду,  ибо  переданные 
ему  документы  (договоры,  обязательства)  будутъ  едивственными,  по 
жакнмъ  овъ  можетъ  требовать  чего;Либо  огь  должииковъ,  а  эти  долж- 
пки,  избавившись  (обмаинымъ  образомъ,  правда,  съ  точки  зр'Ън1я 
хозяина,  ио  по  общему  соглас1ю  и  вполне  законно,  въ  виду  полно- 
К0Ч18  управителя)  отъ  доброК  половины  своего  долга  (платежей), 
юнечви,  будутъ  очень  расположены  всячески  поддерживать  того,  кто 
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вмъ  оказажъ  такую  мнюсть.  Челов^къ,  о  которомъ  рааскввыв&^тся 
въ  прнтч%,  в8Я1ъ  06<И1  ТО,  ЧТО  вавываютъ  теперь  магарычемъ;  только 
этотъ  магарычъ  додженъ  билъ  уплачиваться  ему  ватуроЯ,  ■вв'кегяы' 
мв  услугамв.  Хомввъ  ногъ  быть  раздраженъ  втвмъ  д1яв{екъ,  какъ 
собствевввкь;  во,  01(Ъвввая  его  со  сторовн,  ховяввъ  ве  могь  яо 
првввать,  что  улраввтехъ  его  догаивво  оградвдъ  себя  отъ  веся»- 
отвыхъ  случаюЕюстеХ.  Ёслв  овъ  ве  поваботвяся  объ  ввтересахъ  хо- 
зяева, то  овъ  по  краХвеВ  м4р1(  поваботвяся  о  собствеввыхъ  внте- 
ресахъ.  И  ховяввъ,  веемотря  ва  то,  что  овъ  быхь  обмавутъ,  все  же 
отвываетея  о  вемъ  съ  вохважоХ. 

2.  Ершооюекге  (ст.  8,  9).  Зд-Ьсь  прежде  всбкЧ>  надо  уясввть  се&к 
смыелъ  слова  догадливый  ж  вначев1е  сраввев1яу  содержащагоея  въ 
ст.  8.  Догадлввоеть  ве  есть  вравствеввое  качество  (какъ  в  »|у^дрость« 
Ме.  X,  16);  ато— способность  ума  ввыскввать  и  приспособлять  срелг 
ства  для  достижев!я  1^лв  в  предупре«дев1я  веуха^»  Этвмъ-то  кА- 
чествомъ,  говорвтея  въ  равсмыгЬ,  екмм  Фпка  еею  обыквовеиво  обх»- 
даютъ  въ  большеК  степевв,  ч%мъ  сыны  св1М11а.  Выражев1е  сыии  (д-Ь- 
тв),  какъ  вввйстно,  очевь  часто  употребляется  въ  евревскомъ  явык-Ь 
для  обравнаго  обоввачевЫ  качествъ,  какъ  это  моасво  ввдфть  в  въ 
Новомъ  ЗавФтЪ  (Лк.  X,  6;  Мр.  Ш,  17;  Бф.  П,  2).  Снвы  в*ка, 
М1ра,  это  м1рск]е  людв,  людв,  которые  главвымъ  обравонъ  влв  всклю- 
чвтельво  предавы  матер1алъвымъ  ввтересамъ;  сьшы  (яАтл  (Хв.  ХП, 
36;  1  весе  V,  5;  Еф.  V,  8),  это—людв,  вросвФщеввые  дужомъ  Бо- 
Ж1вмъу  которые  устремлять  свов  взгляды  в  ваправляютъ  свою  д*я- 
тельвоеть  къ  вебу  в  къ  благамъ,  съ  вего  ввсходящвмъ.  И  вотъ 
опытъ  покавываетъ,  что  первые  обваружввашъ  бол^е  ловкости, 
нвворотливости,  чФмъ  вторые,  вроявляютъ  больше  понвмаи{я  услов!М 
успФвЕнаго  достижев1я  того,  чего  овв  желають. 

Въ  частноств,  въ  денежвыхъ  д^Ьлахъ  первые  прекрасио  внаютъ, 
какъ  вадо  вмв  пользоваться  для  достяжев1я  свовхъ  ц%ле8;  они 
ум^кютъ  обделывать  свов  д^ла,  тогда  какъ  вторые  далеко  отставп-ь 
отъ  ввхъ  въ  этомъ  в  ве  извлекають  взъ  тЛгь  средствъ,  какими  она 
располагають,  вс*гь  выгодъ,  какихъ  можво  бы  было  доствгвуть  к% 
ввторесФ  ивъ  д^ла.  Вспомогательное  выражев!е:вФ  своемъ  ро&л,пря' 
ложвмое,  по  словаиъ  говорящаго,  только  къ  сывамъ  в^ка  сего,  во 
не  къ  сывамъ  св^та,  прямо  вытекаетъ  ввъ  притчи.  Повятво,  что 
управвтель  могъ  обд*лывать  свов  д1Ьла  только  съ  людьми  себ*  по- 
добными, людьми  того  же  закала,  поиимавшвми,  какъ  можво  было 
помочь  в  себ*,  помогая  ему. 

Само  собой  равум*ется,  что  1исусъ,  говоря  отъ  себя  поел*  словъ 
господвва  притчи  (ст.  9;  И  я  говорю  вамъ),  еслв  в  ссылается  1гь 
и«которомъ  род*,  какъ  на  примерь,  на  управвтеля,  то  т*мъ  сахыжъ 
отнюдь  ве  выражаетъ  своего  одобренхя  его  поступку,  какъ  ве  вы- 
ражаетъ  ояъ  своего  одобрев1я  поступку  судьи,  которому  вало*ла 
просительница,  или  поступку  челов4ка,  который  нехотя  помогаетъ 
своему  другу.  Можво  ваучвться  кое-чему,  в  даже  мвогому,  у  людей, 
которые,  вообще  говоря,  вдутъ  ве  по  вастоящей  дорог*;  такъ  еслв 
этв  людв  заботятся  о  будущемъ  в  првнимаютъ  м*рн  противъ  вовмож- 
внхъ  случайностей,  пользуясь  т*ми  средсТвамв,  каквмв  они  распо- 
лагають  въ  иастоящемъ,  то  разв*  не  должиы.  съ  т*мъ  большнмъ 
основав«емъ,  поступать  подобвымъ  же  образомъ  людв,  им*ющ1е  бо- 
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1^  чястыа  побуждвв1я,  оресд^^дующ10  бол^е  благородяыя  и  воавы- 
швши  иЬмл? 

дтшмъ  будущимъ  Аи  управите^^I  былъ  день,  когда  онъ  могъ  ивАтш 
орпоть  къ  жа1шцахъ  должннковъ  своего  госоодива;  ди  ученнвовъ, 
сыювъ  свФта,  ато  будущее  могло  представляться  въ  в^чныхъ  обк- 
твшхъ.  Теперь  остается  вникнуть  въ  два  друпя  лоняпя,  включен- 
вия  въ  сравиен1е:  друаеК  ж  богатство  (намона). 

Подъ  друзьями  большинство  толкователеМ  весьма  естественно  по- 
ашаегъ  людеК,  которымъ  роздано  было  богатство.  Однако  ето  тол- 
комше  нельзя  приниммь  ва  нелоддежащее  возражешямъ.  Могъ  ли 
говорить  1нсусъ,вакъ  о  чемъ-то  самолонятномь,  что  люди,  которымъ 
ожавано  было  благод^ян1е,  умрутъ  ранФе  ихъ  благод^телеХ,  такъ  что 
прммуж»  жхъ  въ  мФстопребыван1н  блаакевствующихъ,  когда  гЬ  явятся 
туха  въ  свое  время? 

И,  заткмъ»  люди  эти,  будто  бы,  предоставить  тамъ  м^сто  каждому 
шп  такихъ  же,  какъ  они,  смертныхъ,  какъ  предоставляютъ  его  въ 
вржгзй  должники  управителю.  Мы  бол^е  склонны  думать,  что  друзьл 
суть  личности  нжи  власти,  распоряжаюпцяся  этими  м^Ьстами;  мно- 
жбственное  число  въ  атомъ  случаи,  побуждавшее  мвогихъ  толкова- 
те2е8  ионммать  подъ  ними  ангеловъ,  мало  смущаетъ  насъ,  потому 
<ш)  ово  просто  ваимствовано  у  приточнаго  равскава.  Дружба,  кото- 
рую надо  11р1обр^тать  хорошимъ  употреблен1емъ  вемныхъ  благъ,  есть 
лргкба  съ  Богомъ  (Лк.  лТХ,  17)  и,  если  бы  ужъ  такъ  нужно  было 
пожги  дальше  въ  истолковаи1и  миожественнаго  числа,  то  Христосъ 
яевеиеиво  бы  представился  нашему  уму  джя  его  объясиеи1я  (Ме. 
XXV,  34  и  ел.). 

Вопросъ  атотъ  осложняется  вслйдств1е  одного  вам'Ьчательнаго  раз- 
10чтен1я  этого  м^ста.  Обычное  чтеше  (принятое  во  францувскоиъ 
перевод!)  удобно  передается  словами:  %ог^  вы  умрете,  букв.:  когда 
«оа  не  етаметя;  но  въ  древнихъ  и  заслужнвающихъ  дов!р1я  спи- 
скахъ  встречается  жввЛв  легкое  и  потому  божЬе  достоВное  внимашя 
чтете:  ктда  ею  (богатства)  ме  станетг,  когда  оскудеете.  Это  чте- 
ие  хорошо  подходить  къ  притче:  управитель  готовить  себЬ  друзеМ 
ив  то  время,  когда  у  него  будетъ  недостатокъ  вь  матер1альныхъ 
ср^дствахъ:  учевикь  2^иста  долженъ  позаботиться  о  томъ  времени, 
когда  зенныя  блага  будутъ  безполезны  для  него  (Ме.  УХ,  20;  Лк. 
XII,  33). 

Мы  подходимъ  теперь  къ  последнему  выражен1Ю  ст.  9,  наиболее 
трудному  жзь  вс^хъ  и  иаибод'Ёе  сбивавшему  толкователей.  Предметъ, 
съ  помощью  котораго  схЬдуеть  пр1обретать  себе  друзеМ,  называется 
!буква1ьио)  маммоною  мепроеды.  Это  евреМское  выражен1е,  сохранен- 
вое  еваигелжстомъ,  безь  сомнешя,  означаеть,  какъ  у  Ме.  VI,  24, 
боиижямо,  демми,  накопленное  въ  деньгахъ  имущество.  РодителныМ 
вмежь  (непраеды)  вытекаетъ  иаъ  особенностеК  еяреМскаго  языка  и 
долшгь,  конечно,  передаваться  лрилагательиымъ.  Судья  непраеды 
I Лж.  ХУШ,  6),  само  собою  разумеется,  есть  неправедныК  судья.  Но 
что  же  такое  непраеедное  богатстео?  Остававливаясь  на  обычномъ 
З11зчев{н  прилагательнаго,  нередко  понимаютъ  подъ  этимъ  выраже- 
шенъ  дурно  пр1обретеняое  имущество,  тогда  какъ  на  самомъ  деле 
иово  неправедный  озаачаетъ  того,  кто  д^ьйемеуетъ  не  по  правде, — 
&  это  совсемь  другое  дело.  Да  н  можемъ  ли  мы,  наконецъ,  верить, 
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чтобы  1нс7съ  предпохагадъ  у  овояхъ  учевжковъ  хурко  11р1об1>1|тенно« 
имущество?  И  если  бы  на  самоиъ  д1Ьд^  такое  быхо  у  кого-либо  яаъ 
инхъ,  равв^  могъ  онъ  не  сказать,  чтобы  они  вериул  дурно  пр1- 
обр'Ь-^нное  тФмъу  кому  оно  по  праву  прина^иежитъ?  И  если  бы  это 
оказывалось  не  всегда  возможиымъ,  то  разв^  милостыня,  сд'Ьлаииая  язь 
ВТОГО  имущества,  изглаживала  бы  первоначальную  вину  такъ,  чтобы 
друзья  на  иеб4  уже  не  видели  бя  ея?  Управитель  притчи  тоже  назы- 
вается |,строителемъ  неправеднымъ**;  но  онъ  не  исполннлъ  своего  долга, 
онъ  обманывалЪу  онъ  былъ  невпрень,  какъ  вто  передается  вполне  пра- 
вильно. Нетрудно  заметить  также,  что  въ  ст.  11  противоположностью 
богатства,  признаваемаго  неправеднымъ,  является  истинное  богат- 
ство,—а  ето  ясно  показываегъ,  что  первое  прилагательное  переве- 
дено неправильно.  Да  и  въ  10  ст.  «неправедному  въ  малФ'  проти- 
вополагается .в4рныВ'',что  опять-таки  указываегь  намъ  на  необхо- 
димость замены  непраееднаи)  богатства— 11ев1^«дс«. 

Въ  виду  атихъ  соображен1й  греческому  слову  въ  тексте  стали 
придавать  значен1е  невпрнаго.  Къ  управителю  оно  шло  жакъ  нель- 
зя быть  лучше;  нев'Ьрнымъ  богатствомъ  должно  признаваться  то, 
которое  обманываетъ  своего  владельца  по  своеб  непрочности,  по- 
тому что  оно  можетъ  быть  похищено,  утрачено  разными  способами, 
и  во  всякомъ  случа-Ь  оно  не  можетъ  годиться  намъ  въ  будущеК  жи- 
зни, оно— преходяще.  Такое  употреблен1е  слова  отмечено  даже  въ 
раввиискоб  литературе.  На  первый  взглядъ  это  второе  истолковая1е 
кажется  предпочтительнее  перваго;  но  при  ближаВшемъ  разсмотр^- 
я1и  оно  тоже  вызываетъ  В08ражеи1я.  Управитель  и  деньги  одинаково 
могутъ  считаться  неверными,  но  оба  въ  разныхъ  смыслахъ,  первый 
положительно  и  злостно  обманывалъ  своего  хозяина,  вторыя  противъ 
ожндан1я  могуть  не  (пиматьел  у  своего.  Ра8лнч1е  это  представляется 
намъ  слишвомъ  большимъ,  чтобы  мы  могли  признать  удачвымъ  такое 
толковаи{е. 

Но  что  особенно  побуяБдаетъ  насъ  бросить  такое  толкован!е9  такъ 
это  то,  что  оно  въ  одномъ  случае  лишаетъ  всякаго  нраттвеннаю 
8начен1я  прилагательное,  сохраняя  его  за  яимъ  въ  другомъ .  А  при- 
лагательное это,  довольно  часто  встречающееся  въ  Новомъ  Завете^ 
всегда  касается  иравственныхъ  отношен18;  оно  всегда  означаетъ 
собоВ  известный  порокъ,  качество  положительно  дурное,  а  не  просто 
недостатокъ,  отсутств1е  какого-либо  осязательнаго  преимущества. 
Вотъ  нечему  мы  смело  поставили  въ  иашемъ  переводе,  вместо  не- 
возможнаго  пеправеднаю  и  недостаточнаго  обманчиваю,  слово  дур- 
ной, и  тотъ,  кто  даетъ  себе  трудъ  пересмотреть  те  места  еван- 
гел1я,  17(е  Гнсусъ  говоритъ  о  деньгахъ,  согласится,  что  мы  ел/кжлжш 
это  не  безъ  основаи1я.  Притча  объ  у1фавителе  лишн18  разъ  дока- 
зывала, что  деньги  могутъ  быть  причиною  греха.  А  такъ  какъ  оне, 
къ  несчастью,  обладаютъ  по  отиошен1ю  къ  человеку  такоМ  си- 
лоМ  прнтяжвн1я,  что  тотъ  съ  трудомъ  можетъ  противиться  ев,  то 
1исусъ  вмелъ  полное  право  говорить  о  нихъ  такъ,  какъ  онъ  гово- 
рилъ,  даже  если  не  принимать  въ  соображеШе  его  обычаК  употреб- 
лять самый  решительный  выражен1я  въ  техъ  случаяхъ,  когда  ему 
приходилось  судить  о  людяхъ  или  объ  ихъ  делахъ. 

Такимъ  образомъ,  мы  можемъ  свести  свою  мысль  къ  такому  по- 
ложеи1ю,  противъ  котораго  едва  ли  кто  будетъ  спорить:  денми — ио. 
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ш)сколмеу  ом»  МАМотсл  щьм/ю^  но  (тл  могут»  быть  блаи>м»  п 
тожш  елрчол,  если  ихл  упощребляюши  п  жачествл  ^редства  для  до- 
НАли  ымттен'ной  и  спасительной.  ТакоМ  выводъ  впохн^Ь 


согласуется  съ  В8ре<|ен1ямн,  хоторня  Лука  првбавшетъ  къ  притче. 

3.  Таяродметиил  гиреченъя  (от.  10 — 13).  Мы  не  иаотавваемь  на 
пкот  шжъ  на8ван1и.  Бс1и  бы  кто-нибудь  захогЬдъ  видеть  въ  внхъ 
веразд^ьную  часть  настав1вн!я,  вытекающего  ивъ  притчи,  то  мы  не 
етахв  бы  ему  возражать.  Во  всякомъ  случае  Лука  ничуть  не  ногр^к- 
шихъ,  иашЬствгь  вхъ  гл^еъ,  И  только  лишь  нараллельвое  м^^о  нзъ 
Матеея  вм4<я^  съ  в^которыми  ука8ан1ями  прехан1я  даютъ  основаше 
думать,  что  его  не  едвнственное  возможное  сочетав1е. 

Эти  язречен1я,  при  внимательномъ  разсмотр1н]н,  сводятся  къ  двумъ: 
одмо  (ст.  13)  мы  уже  разсиатривалн  въ  друтомъ  м^ст^Ь,  и  на  яемъ 
вы  ве  будемъ  останавливаться;  другое  воспроизводятъ  одну  и  ту  же 
мысль  въ  трехъ  равлвчныхъ  формахъ  (ст.  10,  11,  12),  и  им^еть,  въ 
сущности»  болЬе  близкое  отношение  къ  притче.  Учевикъ  Христа  есть 
также  въ  своенъ  род'Ь  управвтелъ,  распорядитель  надъ  богатствомъ, 
которое,  собственно,  ему  не  принадлежнтъ,  которымъ  онъ  долженъ 
вольеоваться  въ  интересахъ  своего  хозяина  (ср.  притчу  о  талантахъ). 
И  основиымъу  даже  едивствевнымъ  качествомъ,  какого  всяк1В  въ  прав^Ь 
требовать  огь  управителя  (помимо  пониман1я  Д'Ьлъ,  о  которомъ  зд'Ьсь 
н1тъ  р%чи),  является  елрностг  (1  Корин.  ЛГ,  1). 

Именно  объ  этомъ-то  качеств'Ь  и  идетъ  рЪчь  въ  вашемъ  тексте. 
Готь,  кто  невЪревъ  въ  маломь,  ве  будеть  в1ревъ  и  въ  болыиомъ; 
тотъ,  кто  вевфревъ  въ  богатстве  дурномъ  (ложвомъ,  воображаемомъ, 
соблазвяющемъ),  ве  будеть  вЪренъ  и  въ  истгмпомъ  богатстве;  тотъ, 
кто  левФренъ  въ  томъ,  что  ему  пе  принадлеокитъ,  ве  получитъ  того, 
что  ему  досталось  бы  (будь  онъ  другимъ).  Эти  изречешя  не  нужда- 
|>тса  въ  толковав1Яхъ.  Одввъ  рядъ  эпитетовъ  прилагается  къ  бла- 
гажъ  земнымъ,  друтоМ—къ  благамъ  духовнымъ. 

Первое  изречение,  вполне  образвое,  ограничивается  въ  нредстав- 
1ея1н  мхъ  относительнаго  достоинства  чисто  количественной  сторонов 
д&ла;  второе— прямо  и  по  существу  выражаетъ  ето  отвошеше,  и,  на- 
конецъ,  третье  нзречен!е  отм^Ьчаетъ  то  важвое  обстоятельство,  что 
блага  небесныя  предназначены  сд^Ьлаться  истинвоВ  собственностью, 
тогда  какъ  блага  земныя,  даже  въ  лучшсмъ  случае,  суть  не  что 
иное,  какъ  ссуда. 

Тавъ  и  видао,  что  только  противлеше  учешю — не  при- 
знаше  собственности  здомъ,  1гЬшаетъ  тому,  чтобы  притча 
была  вполне  ясна.  Отъ  этого  вытекаютъ  ташя  оговорки. 
Ь'аг^еп!  ез!  ип  та1,  (ап1;  ди'И  ез1;  ип  Ьи(;  11  реи(  деуешг 
ип  Ыеп,  диап(1  11  ез(  ешрЬуб  сотюе  шоуеп. . .  *)  И  быть 
&(1е1  &  Гб^агд  де  1а  псЬеззе  таиуа1зе**).  Нигдф  не  сказано. 


*)  Деньга — зло,  поскольку  он4  являются  ц^^ю,  но  они  могуть 
бить  благомъ  въ  тонъ  случае,  если  нхъ  употребляютъ  въ  качестгЬ 
средства.  Ред. 

**)  в^рвымъ  въ  дурномъ  богатств!.  Ред. 
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тго  деньги  могутъ  быть  бл&гомъ;  везд'Ь  всегда  сказано 
обратное,  тугь  же  названо  богатство  богатствомъ  неправ- 
дЫу  и  быть  гЬряымъ  богатству  неправды  нельзя.  Одна 
в1Ьрность  по  отношея1ю  къ  неправде  есть  та,  чтобы  не 
им^ть  неправды.  Оть  этого  условнаго  поннмашя  смысла 
лрнтчну  оть  этнхъ  оговоровъ  щюисходитъу  крожЬ  неясности, 
н  низменное  н  отрывочное  поннмаше  притчи,  тгЬющей 
глубокое  и  связное  со  всЬиъ  учешеиъ  звачеше. 

Смыслъ  притчи,  если  в^Ьрить  словаиъ  ЕвангбЛ1я,  самый 
простой:  человгЬкъ,  чтобы  обезпечить  свою  жизнь,  отдаеп» 
другимъ  ижЬ^Ае  ложное,  не  принилежащее  ему.  Черезъ 
чужое,  ложное  богатство  человЪвъ  этотъ  обезпечнлъ  себя, 
т.-е.  онъ  отдалъ  чужое,  ложное  и  получилъ  настоящее. 
1исусъ  говорить:  и  вы  то  же  дЪлайте,  чтобы  получить  жизнь, 
отдавайте  мнимую  собственность— жизнь  плотскую  со  всЬмъ 
тЬмъ,  что  мнимо  нужно  для  нея.  Если  же  вы  не  отдаете 
эту  ложную  собственность,  ту,  которая  не  въ  вашей  вла- 
сти, то  какъ  же  вы  получите  жизнь  настоящую?  Жизнь 
плотская  выражается  имуществомъ,  даже  слово  животъ 
им^егь  и  значен1е  собственности  и  значено  жизни.  Отда- 
вайте имущество,  чтобы  получить  жизнь. 

Притча  эта  есть  только  разъяснеше  съ  другой  стороны 
пира  гл.  14-й  Луки;  глава  15-я  говорить  о  другомъ.  Гла- 
ва ^ве  16-я,  притча  объ  управителе,  есть  только  разъясяс- 
те  притчи  объ  ужин4  и  непосредственно  по  мысли  свя- 
зана съ  ней. 


Притча  о  богатомъ  и  Лаэа1гк. 

Нхвооу  $е  твОтв  1мпгт«  хв1  в1  ^орьваТоц  ^Лвр^ррв!  йявр^^вутес  хв1  К1|1их- 
птреСоу  оилоу, 

Ка1  (Тксу  шкоТс*  ЬцлЪ^  соте  е1  {(хаюбутсс  ^аотоОс  сумсюу  тшу  аудр^ьсшу, 
о  и  в|ос  '{ктсти  тас  хар2шс  оцшу*  ел  то  2у  оудрвисоц  о^Хоу,   р^сАСфш 

2у»1П0У  ТЬО  0100  {опу. 

'О  у6|10с  ха1  о1  1сро^^^та^  1(в»с  *1»аууоо*    акЬ  топ   т)  (оосЫа  хоЪ  ВюЪ 

*Ау5р«исос  81  тц  11У  кХебою^  ха1  Ь|в|2цехгсо  «ор^ропг  ««1  р^ому,  си^рас- 
у6|ш«с  ^*  {||1(рс(у  Ха|11србс« 

Пт«х&С  ^  ^1С  ^У   М1ках1   ЛаСород  Ъ%  ^ре^^п^о   1^ос   тоу   шД^&уа   аитео 
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Ка!  1пВо111ьу  лррпяЬ^^01  око  хшу  фс^Сшу  хшу  «исхоусшу  око  -п^с  трокеСт^с 
«о  ж^^о^а{с^^  аХш,  1ш1  с\  тшп^  1рх^|иуо1  акйесхоу  та  1Хх1)  шкои. 

"Бусмто  2г  аюдсмТу  хоу  шш^оу,  ха1  а1С(УвхЬ31уа1  оихоу  цсо  хшу  ое^йт 
е(с  тоу  хоксоу  *А9ра&|1'  Шдсм  Ы  хае  6  яХоисю^,  ха1  ка^* 


Лк.  ХП,  14.  Сшшади 
все  это  ::Сфарнееи,' [Которые 
6ьш1  сребролюбивы,  и  они 
огЬадясь  яадъ  Ншгь. 

15.  Овъ  сказалъ  нмъ:  вы 
виказываете  себя  праведни- 
ками предъ  людьми,  но  Богъ 
зааетъ  сердца  ваши,  ибо  что 
шсомо  у  людей,  то  мерзость 
предъ  Богомъ. 

16.  Завонъ  и  пророки  до 
1оаина:  съ  сего  времени  Цар- 
сшеБоше  благов^Ьствуется, 
I  ветй  7сил1емъ  входить 
въ  него. 

19.  Н'Ькоторый  челов^Ьвъ 
бшъ  богатъ;  одЬвался  въ 
порфиру  и  виссоиъ  и  каж- 
дьД  день  пиршествовалъ  бли- 
стательно. 

20..Былъ  также  некото- 
рый шшцй,  имеиемъ  Лазарь, 
который  лежалъ  у  воротъ 
его  въ  струпьахъ 

21.  И  желалъ  напитаться 
крошками,  падающими  со  сто- 
ла богача,  и  псы,  приходя, 
лизали  струпья  его. 

22.  Умерь  нищШ,  и  огне- 
сень  былъ  ангелами  на  лоно 
Авраамово.  Умерь  и  богачъ, 
в  похоронили  его. 


И  услыхали  это  фарисеи, 
а  они  любять  деньги,  и  стали 
его  поднимать  на  см1Ьхъ. 

И  онъ  сказалъ  имъ:  вы 
сами  себя  предъ  людьми 
оправляете.  Но  Богъ  знаетъ 
сердца  ваши.  Что  у  людеД 
высоко,  то  блевотина  передъ 
Богомъ. 

Законъ  и  пророки  до  1оан- 
на,  а  съ  того  времени  цар- 
ство Божхе  возвещается,  и 
всякШ  силой  входить  въ  него. 

Былъ  человЬкъ  богатый  и 
одЬвался  въ  шелкъ  и  бар- 
хать,  и  веселился  и  радо- 
вался каждый  день. 

И  былъ  бродяга  нипцй, 
звали  Лазарсягь.  И  Лазарь 
валялся  въ  струпьяхъ  у  во- 
ротъ богатаго. 

ХотЬлось  Лазарю  объ'Ьд- 
ками  со  стола  богача  пропи- 
таться, но  ^)  еще  собаки  при- 
ходили и  лизали  струпья 
Лазаря. 

22.  И  умерь  бродяга  ни- 
щШ,  и  ангелы  снесли  его  къ 
Аврааму.  Умерь  и  богатый, 
и  похоронили  его. 


Цримльчанге. 
1)  Но  здесь  должно  игЬть  то  значен1е,  что  Лазарю  не 
удавалось  поесть  объедковь,  потому  что  собаки  все  подъ- 
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-Ьдадн;  тавъ  чхсто  подъедали,  что  даже  и  струпья  у  Ла- 
заря лизали.  

Ка1  Ь  т^  ^  Шрос  ^С  ^^^^{юис  обтоО,  &пл^(ш^  |у  рооауо;^  6р|  тоу 
*Арраа|1  а1с6  {ипрбдсу,  ха(  Аа(ароу  Ь  тоТс  хоХтсс  окЗгоБ* 

Ка1  Ш1с6^  ^(иу^Увс  (11С€*  ттвр  *А^а1)1,  Шт^у  (1Е,  ха(  ]св(|фоу  Ао^ароу, 

Ъа  ра^  'сб  Зхроу  той  ЗоЕХтиХоо  аитои  иЗоггос,  ха1  хатафо&о  т71У  '{к^уооу  ул*У 

ЕТж  81  *Аррас[|1'  техуоуу  р.У1^одт1Т1  от1  атсйорсс  та  а^о^а  ооо  еу  х\  ^ш% 
000,  ха1  Аа(арос  брюСшс  т&  хох^*  Уцу  81  оЬг  «о^охоХеТтац  об  81  ЗЗиуаааи 

Ка1  1)с1  1и1а1  то(>101Су  (итоЕо  '})|1^  ха1  и)1шу  ^ао^м  (м^а  ^оп^схтац  01сш( 
о1  дсХоупс  Зю^т^уас  |ут|6дсу  1ср6^  &|1ас,  |а^  8иувоугац  |сп81  о1  {хсТдеу  лро^ 
'^|1ас  81а1С(риа1У. 

Ш]С8  81'  крфхй  оиу  п,  катер,  Туа  1С€|Цпо^   оитоу   е(с  тоу  оТхоу  то5  «отрос 

)10О* 

'"Б^в»  ^ор  «СУП  а8|Х^оис-  21сшс  81а)шртир1)та1  оито!;,  11м  |1Т)  ха1  аото! 
Ш(091У  е^  ТОУ  т^1соу  тоцтоу  т^с  рооауоо. 

Ас^1  шк^  *АРраа|1*  1][0оо1  МшОоса  ха1  тоб^  1[р071{тас*  ахоооатиооу  о'^хшу. 

'О  81  еТхеу*  оц]^1,  мтер  *Арраа|1'  ^и*  1ау  Т1с  М  усхршу  «сор^ид^  г.рос 
оцтоису  р1стау01^ив(у. 

ЕЬл  81  оигф*  81  Мшбавюс  ха1  тшу  1сро7Т)[с2»у  оох  ахоиооасу,  ои8е  1ау  Т1С 
бх  Убхршу  оуаат^,  1Сб1од1^90У1а1. 


Лк.  XVI,  23.  И  въ  ад*, 
будучи  въ  иукахъ  ^),  онъ 
поднялъ  глаза  свои,  увид'Ьлъ 
вдали  Авраама  и  Лазаря  на 
лон*  его. 

24.  И  возопивъ,  сказалъ: 
отче  Аврааме!  умилосердись 
надо  мною  и  пошли  Лазаря, 
чтобы  омочилъ  конецъ  пер- 
ста своего  въ  вод*  и  про- 
хладилъ  язывъ  мой,  ибо  я 
мучусь  въ  пламени  семь. 

25.  Но  Авраамъ  сказалъ: 
чадо!  вспомни,  что  ты  полу- 
чилъ  уже  доброе  твое  въ 
жизни  твоей,  а  Лазарь  злое; 
ныи*  же  онъ  8д*сь  уте- 
шается, а  ты  страдаешь. 


И  въ  аду,  въ  мукахъ, 
поднялъ  онъ  глаза  и  уви- 
далъ  далеко,  далеко  Авраа- 
ма и  Лазаря  съ  нимъ. 

И  заговорилъ  богачъ  и 
сказалъ:  Авраамъ,  батюшка, 
сжалься  надо  мной,  пришли 
мн*  Лазаря,  чтобы  онъ  по- 
мочилъ  палецъ  въ  вод*  и 
мн*  бы  далъ  глотку  промо- 
чить, потому  что  жарко  мн* 
въ  огн*. 

и  сказалъ  Авраамъ:  ди- 
тятко, вспомни,  что  ты  сколь- 
ко добра  принялъ  въ  жизни, 
столько  Лазарь  б*дъ  при- 
нялъ. Зд*сь  его  призвали, 
а  ты  мучаешься. 
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26.  И  сверхъ  всего  того 
меаау  вами  и  нами  утвер- 
ждена великая  пропасть, 
тавъ  что  хотяпце  перейти 
отсюда  къ  вамъ  не  могутъ, 
также  и  оттуда  къ  намъне 
переходятъ. 

27.  Тогда  сказалъ  онъ: 
такъ  прошу  тебя,  отче,  по- 
шли его  въ  домъ  отца  мо- 
его. 

28.  Ибо  у  меня  пять  брать- 
евъ;  пусть  онъ  засвид'Ьтель- 
ствуетъ  имъ,  чтобъ  и  они 
не  пришли  въ  это  мФсто  му- 
чешя. 

29.  Авраамъ  скавалъ  ему: 
у  ннхъ  есть  Моисей  и  про- 
роки, пусть  елушаютъ  ихъ. 

30.  Онъ  же  сказалъ:  нЬтъ, 
отче  Аврааме;  но  если  кто 
изъ  мертвыхъ  придетъ  къ 
шшъ,  покажутся. 

31.  Тогда  Авраамъ  ска- 
залъ ему:  если  Моисея  и 
пророковъ  не  елушаютъ,  то 
если  бы  кто  и  изъ  мертвыхъ 
воскресъ,  не  поверять. 


А  пуще  всего  то,  что  ме- 
жду нами  и  вами  большая 
пропасть  легла.  Если  бы  кто 
и  хогЬлъ  перейти  къ  вамъ 
отъ  насъ,  нельзя  перейти. 


И  сказалъ  богачъ:  попро- 
шу же  тебя,  батюшка,  по- 
шли ты  его,  Лазаря,  ко  мнЬ 
домой. 

У  меня  пять  братьевъ. 
Пусть  онърастолвуетъимъ, 
чтобы  и  они  не  попали  сюда 
на  пытку. 

И  сказалъ  ему  Авраамъ: 
у  нихъ  в^Ьдь  есть  Моисей  и 
учители,  пусть  елушаютъ 
ихъ. 

А  онъ  сказалъ:  нЬтъ,  ба- 
тюшка Авраамъ,  вотъ  если 
бы  изъ  мертвыхъ  кто  при- 
шолъ  къ  нимъ,  тогда  бы 
одумались. 

И  сказалъ  ему  Авраамъ: 
если  ужъ  Моисея  и  проро- 
ковъ не  слушали,  хоть  и 
мертвый  кто  встанетъ  и  при- 
детъ къ  нимъ,  и  того  не  по- 
слушаютъ. 


Объяенен1е  притчи  о  Лавар'Ь. 

Притча  или,  скор^Ье,  басня  эта,  стоящая  прямо  посл^к 
притчи  объ  управителе,  объясняетъ  ту  же  простую  мысль 
о  томъ,  что  блаженны  нищ1е,  потому  что  они  получаютъ 
блаженство,  и  горе  богатымъ,  потому  что  они  получили 
все,  чего  искали;  и  такъ  какъ    эта  евангельская  истина 
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обходится  церквами,  то  басня  эта,  такъ  же  какъ  притча 
объ  управителФу  представляется  трудною. 

Вотъ  что  лепечетъ  церковь  (Толк.  Ев.  Луки  ехр. 
481-484): 

ВсФми  евмн  чертамж  обозначается  роскошь  богача  и  б^кдвость 
Лаааря  м  подравумФваетоа,  что  атогь  богачъ  не  б|иъ  оострадлте- 
день  къ  б^^оыу  ж  ие  хо1^хъ  его  успокоить  ж  обдегчить  страдатя 
•го,  а  хндъ  ееб*  въ  свое  удоводьств!е.  Не  видно  явь  прнтчв,  чтобы 
втотъ  богачъ  быдъ  скупъ,  а  только  бевжадостевъ  къ  нищему,  без- 
сердечеиъ  быдъ. 

Отмеоеш  йьиг  омелами:  т. -е.  душа  его  быда  отнесена  ангедамн. 
Таково  быдо  вФрован1е  Худеевъ,  что  души  правединхъ  дюдеМ  отно- 
сятся на  небо  ангедамн,  и  Господь  подтверждаетъ  ато  вФрован1е. 
Н1»тъ  нужды  вд^сь  внд'Ьть  обравное  выражеше,  а  нужно  принимать 
его  въ  буквадьномъ  смысхЬ.  Ёсдн  ангеды  суть  сдужебиые  духи,  на 
сдужеШе  посыдаемые  хотялшмъ  насд^довать  спасен1е,  то  сдужа  че- 
дов^ку  какъ  храинтеди,  въ  прододжен1е  его  живнв,  они  не  могутъ, 
конечно,  оставдять  его  въ  самыя  важныя  минуты  по  смерпи 

*На  лоно  Лвраамойо:  т.-е.  въ  царство  небесное.  Обравъ  выражен1я 
взять  отъ  во8Дежан1я  на  вечерахъ,  при  чемъ  воздежать  на  персяхъ 
быдо  знакомъ  особенной  бдизости  между  собою  тамъ  воздежащнхь. 
Какъ  1удеи  не  сомн^важись,  что  Авраамъ,  другъ  БожхХ,  бдажевствуетъ 
въ  раю,  то  сказать,  что  ЛЕазарь  воздежадъ  на  дов^  Авраамовомъ 
зиачитъ  то  же,  что  сказать:  Лазарь  удостоидся  бяаженства  въ  Царстве 
Небесномъ. 

Поаооронили  ею:  о  нищемъ  этого  не  сказано;  предподагается,  что 
похороны  бЬднаго  быди  бЪдны  и  о  нихъ  нечего  и  упоминать;  похо- 
роны же  богатаго  быди  веднкод^пны  и  о  нихъ  упоминается,  дабы 
показать,  что  и  при  жизни  ж  при  смерти  богачъ  подучндъ  вся  бла- 
гая жизни  сеМ.  Зато  загробное  состоян1е  богача  н  бФднаго  предста- 
вдяется  совоФмъ  въ  обратномъ  отношев1я;  иищ18  на  дон^  Авраамо- 
вомъ, а  богачъ — въ  адг  въ  мукахъ.  Адъ  представдяется  въ  притче 
въ  сд1»дующихъ  чертахъ:  1)  это  м^сто  отдаденное  отъ  м^ета  бда- 
женства  праведныхъ;  2)  м^сто  мучев18;  3)  отдаденное  пропастью 
ведикою  отъ  мФста  пребывав1я  душъ  святыхъ;  4)  мучеи1я  тамъ  ве- 
днки. 

Ушидимъ  ёдсии  Авраама  и  пр.  это  уведичиваетъ,  конечно,  его  му- 
чеи1я,  во  въ  то  же  время  подаетъ  несчастному  некоторую  надежду 
на  обдегчен{е  ихъ.  Такъ  душевное  созерцан1е  грешными  бдаженства 
праведныхъ,  безъ  сомв1»н1я,  уведичиваетъ  страдан1я  гр^шнивовъ  въ 
ад4  и  можетъ  быть  возбуждаегь  въ  нихъ  надежду,  хотя  тщетную,  на 
обдегчев1е. 

Ум1ллосердись  надо  мною:  сжалься  надъ  моими  страданЫхи  и  Об- 
легчи нхъ.  Пошли  Лазаря,  того  самаго  бедняка,  которыК  при  жнзяя 
на  земдА  дежадъ  у  воротъ  его,  въ  надежде  напитаться  крошками 
отъ  стода  его.  Какая  противоподожнооть  поразительная,  особенно 
для  богатыхъ  фарвсеевъ,  слушавшнхъ  Госвода  в  смеявшихся  иахъ 
учен1емъ  его  о  правильномъ  упо1ребден1в  богатства! 

Омочилъ  конецг  перста  н  пр.  представдяется,  что  у  сдастодюбца 
особенно  страдаетъ  органъ  сластолюб1я — языкъ;  отъ  сильноК  жажды, 
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врокзвотмоК  жаромъу  у  него  пересохъ  яаыкъ,  и  от»  просить  пр|- 
иватъ  Хааарю  хотя  мало  облегчить  его  мучевхя.  Пламень,  оговь — 
свнвокгь  самыхъ  тяжкихъ  мученШ;  обравъ  веять,  в^^роятяо,  отъ  каеяв 
^ревъ  сожжев1е,  столь  употребжтельнов  у  хревнжхъ. 

Чадо:  яамекъ  на  прехраасужов»  1ухеевъ  отяоевтельво  мввмыхъ 
правь  жхъ,  какъ  потомковъ  Авраама,  иа  царство  Месс1в,  вамекъ, 
еще  ((ол^е  увелвчввающ1М  страхав1я  богача  грфошжка. 

Пйл!/чилъ  уоке  слое  добро:  вс^  блага,  ве%  удовольств1я  и  пр!ятво- 
ств  М1ра,  кав1я  только  можетъ  дать  богатство. 

А  Жаварь  алое:  бедность,  вре1пНЬн1е,  страланм  жнтеМек1я. 

Ом»  ^^тптается,  а  ты  етраоаеш/ь:  представляется,  что  Лаварь 
блажевспуетъ  потому  только,  что  страдалъ  ва  эемхЬ,  а  богачъ  те|р- 
птъ  мучен1я  потому  только,  что  благоденствовалъ  въ  вемвоМ  жнвнв. 
Но,  бевъ  еомнФн!я,  зд^Ьсь  ответь  веобходнмо  дополвнть  тою  иыел1ю, 
что  Лаварь  пря  своихъ  б^Ьдств1яхъ  быль  праведевъ,  а  богачъ  прв 
своемь  богатстве  быль  нечестивъ,  ве  ум^^  вадлежащнмъ  обравомъ 
употреблять  богатства  своего. 

УшФ^ююдешл  великая  пропасть  ж  пр.  бевъ  сомн^Ьп1я  в  въ  букваль- 
вомъ  смд1ел^1  мЬсто  мучев1я  гр^шввковъ  отделено  простравствевио 
отъ  м^ста  блаженства  праведвнковъ,  во  равумФется  в  нравствевиая 
пропасть,  нравственвое  состояв1е  т^хъ  в  другнхъ,  по  коему  утвер- 
дош!еся  въ  вл1»  не  могутъ  сд'Ьлаться  праведвикани  в  ваоборотъ. 
Сннъ  ве  отрвцается  учете  церкви,  по  коему  умерш1е  въ  покаянм, 
яо  неуеовершенствовавш{еся  въ  борьбе,  по  молитвамъ  церкви,  могутъ 
переходить  ивъ  состоян1я  мучев1М  въ  состоян{е  блажевства.  ГрФш- 
нвкв  в  враведвики  берутся  вд'Ьсь  въ  смысле  бевусловномъ. 

Вотъ  что  говорить  Рейсъ  (Нов.  3.,  ч.  I,  стр.  505). 

2.  Форма  притчи  оетавляетъ  многаго  желать  съ  нравственное  точки 
зр1и1я.  Въ  самомъ  д-Ьл^Ь,  въ  ст.  25  просто  и  холодно  говорится:  ты 
мучаешься,  потому  что  ты  получилъ  уже  свою  долю  добраго  ва  ве- 
мл^;  онъ  же  получилъ  свою  долю  злого,  м  потому  онъ  утешается. 
Будущее  воздал в1е  представляется  просто,  какъ  матер!альное  вовмЬ- 
щвя1е,  совершенно  веваввсимое  отъ  нравствеинаго  доетовнства. 
Можво  сказать,  въ  сущности,  какъ  это  и  говорятъ  всегда  съ  цер- 
коввоИ  каеедры,  что  богачъ  былъ  челов1(къ  безсердечныМ,  ибо  онъ 
позволнлъ  бйняку  умереть  въ  нищетЪ  у  воротъ  своего  дома;  можно 
хобавить,  что  ст.  30  слишкомъ  поздно  говорить  о  раскаяв1и.  Ло 
нижоимь  образомъ  пельля  отрицать,  что  по  евангельскому  повпство- 
ватю  въ  том9  еидчь,  въ  какомъ  мы  ею  им'Првмъ,  единственной  добро- 
детелью Лазаря  было  то,  что  онъ  былъ  крспте  б^ьдвшь.  Ни  слова  ве 
свававо,  чтобы  отстранить  ту  мысль,  что  б^двость  его  ваввс^ла  отъ 
его  поведев1я,  хакъ  это  обыкновевво  бываетъ  ва  евФтФ  въ  девяти 
случаяхъ  ивъ  десяти;  ни  единымъ  словомъ  ве  упомянуто  о  какнхъ- 
лбо  нравствениыхъ  качествахъ,  которыми  онъ  обладалъ  бы  въ  свое! 
бйдвости.  Почему  онъ  вошелъ  въ  ра1Г— неизвестно,  в  съ  нравствев- 
1оХ  точки  вр^Ьн1я  истолкователи  прнвуждевы  бываютъ  доволвять 
рввевавъ,  чтобы  устраввть  эту  трудность.  Приходятъ  къ  заключе- 
|!ю,  будто  въ  главахъ  1всуса  б^двость  сама  по  себе  была  пре- 
жвуцествомъ,  а  богатство— невыгодоВ,  въ  виду  конечно!  ц^ли  вемноМ 
жавпц  в   въ  пользу   такого  вывода  можно  бы  было  привеств   не 
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Главныя  заповеди. 


И  спроснлъ  1исуса  одинъ 
изъ  законниковъу  вьгаытывая 


Ме.  XXII,  35.  И  одинъ 
изъ  нихъ,  завонникъ,  иску- 
шая его,  спроснлъ,  говоря: 

36.  Учитель!  какая  наи- 
большая запов-Ьдь  въ  зако- 


егО|  и  сказалъ: 

Учитель,   какая  бдльшая 
запов'Ьдь  въ  закон^Ь? 


11римп»чан%е. 

1)  Беседа  эта  съ  законникомъ  должна  быть  помещена 
прежде  беседы  съ  богатымъ  юношей.  Надо  помнить,  что 
по  закону  Моисееву,  какъ  его  понимали  законники  и  кавъ 
мы  его  понимаемъ,  никакъ  нельзя  сказать,  что  ббльшая 
заповЬдь  Л1>бить  Бога  и  ближняго. 

Второе.  У1,  5.  И  1юби  Господа  Бога  твоего,  всЪиъ  сердцемъ 
твонмъ,  и  всею  д^шою  твоею,  и  всЬии  сиаии  твоимв. 

Левитъ  XIX,  18.  Не  мсти  и  ие  им^В  влобы  яа  сыновъ  народа 
твоего,  но  люби  ближняго  твоего,  какъ  самого  себя.  Я  Господь 
(Богъ  вашъ). 

Въ  законе  много  написано  правилъ  и  выбрать  можно 
два  правила  всяк1я,  т.-е.  сказать  тысячу  различныхъ  ве- 
щей съ  помощью  словъ  закона.  Сл^Ьдовательно,  то,  чпи> 
люби  Б(ла  и  блион>няи>  суть  главныя  заповЬди,  есть  мысль 
не  Моисея,  а  1исуса,  и  законникъ,  соглашаясь  съ  этимъ 
и  повторяя  эти  заповеди,  повторяетъ  только  то,  что  и 
прежде  говорилъ  1исусъ.  Въ  бес^д:Ь  съ  юношей  1исусъ, 
перечисляя  заповеди,  въ  конц-Ь  самыхъ  употребительныхъ 
заповедей,  какъ  завершен1е  ихъ  всЬхъ,  нааываетъ  запо- 
в'Ьдь  любви  ближняго,  повторяетъ  уже  то,  что  взв']Ьстно; 
поэтому  бесЬда  эта  (правила,  который  1исусъ  сказалъ) 
должна  стоять  прелое. 


О  Ы  '1т,соО;  вТясУ  а^лю*  а^ап^сгс?  Кирюу  тоу  всоу  вей  1у  оХт^  тт^  хлрЫа 
•ои.  ха1  6У  оХт^  ?^  фо;^  оои,  ха1  1у  сХ^)  х^  ^юпюСа  оои. 
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*&  тшконс  хоЛс  2оо1у  Ьсо]1вЛ:с  оХос  ^  У0|1ес  хае  о1  «рентой  хрс|иЕУта1. 

Как  с1пу  «]х^  2  1^ра|1|1аац«*  хоХш^,  2|2апаХе,  !«*  Дт^деСас  еТяо^  от1  ш!^ 
ССТ1  всо^,  ха1  оих  селу  а^ос  1сХт]У  АитоЭ* 

Ка(  то  ес^ох^  А«оу  К  оХт,с  "^^  хор^ьо^,  хае  ^5  оХт^^  т?|с  Ф«)р1с»  хв1  ^Е 
2^1^  Т1;с  Со^цо^"  хае  то  а^тЪ  тбу  «Хт^ому  шс  ^оотоу,  т^еХоу  ^оп  яаугшу 
х«у  2Хохш)тш}|атв0У  хае  тшу  доас&у. 

Ка1  &  *1пооос  ^оу  оцхоу  оп  уооу6][<&с  акбхрСдт],  екеу  аигы*  о^  {1ахра> 
е!  а!»  тт^с  раз01с1ас  той  ввоО. 


Ме.  ХХП,  37. 1исусъ  ска- 
залъ  ему:  во8Л)бн  Господа 
Бога  твоего  шгЬнъ  серхцемъ 
твошгь,  и  всею  душою  тво- 
ею, в  всЬмъ  разум'Ьнхемъ 
твошгь. 

38.  С1Я  есть  первая  и 
на■бо^ьшая  запов^Ьдь. 

39.  Вторая  же  подобная 
ей:  возлюби  бдижняго  тво- 
его, кавъ  самого  себя. 

40.  На  сихъ  двухъ  запо- 
вЪдяхъ  утверждается  ^)  весь 
завокь  и  пророки. 

Ир.  ХП,  32.  Книжннкъ 
свазахь  ему:  хорошо,  Учи- 
тель! истину  сказалъ  Ты, 
что  одннъ  есть  Богъ  и  н'Ьтъ 
иного,  кромЪ  Его. 

33.  И  любить  Его  всЬмъ 
сердцемъу  и  всЬмъ  умомъ  '), 
и  всею  душою,  и  всею  крЬ- 
аост1ю,  и  любить  ближняго, 
кавъ  самого  себя,  есть  боль- 
ше всЪхъ  всесожженШ  и 
хертвъ. 

34.  1нсусъ,  видя,  что  онъ 
разумно  отвЬчалъ,  сказалъ 
ему:  недалеко  ты  оть  Цар- 

СТВ1Я   Б0Ж1Я. 


1нсусъ  сказалъ  ему:  люби 
Господа  Бога  твоего  всЬмъ 
сердцёмъ  твоимъ,  всей  ду- 
шой твоей,  всей  силой  твоей. 


Это  первая  большая  за- 
пов^Ьдь. 

Вторая  такая  же:  люби 
ближняго  твоего,  какъ  само- 
го себя. 

Въ  этихъ  двухъ  запов^^ 
дяхъ  весь  законъ  и  пророки. 

И  сказалъ  еще  законинкь: 
хорошо  ты  сказалъ,  учи- 
тель, что  Богъ  одннъ  и  дру- 
гого н^тъ,  кром'Ь  его. 

И  любить  его  всЬмъ  серд- 
цёмъ, всей  жизнью  и  всей 
силой,  и  любить  ближняго 
какъ  самого  себя  —  главн^Ье 
вс1Ьхъ  службъ. 


1исусъ,  взглянувши  на  не- 
го, сказалъ  ему:  недалекъ 
ты  отъ  царств!я  Бож1я. 


8* 
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Пргшпчангя. 

1)  Слово  въ  слово:  на  этагь  вапов^дяхъ  висятъ  ва- 
конь  и  пророки,  или:  отъ  этигь  заповедей  зависать  за- 
вонь  и  пророки. 

2)  Во  Второзакоши  п'Ьтъ  словъ  „и  всЬмъ  разуномъ 
твоиыъ"  и  потому  я  выпускаю  ихъ  (и  у  Ме.  и  у  Мр.). 

Продолжен1е  же  стиха  во  Второзаконш  говорить,  чтобы 
„вещи,  который  я  приказываю  вамь^  были  бы  у  вась  въ 
сердце".  „Вы  внушите  игь  д'Ьтямъ  вашимъ,  вы  будете  го- 
ворить о  нихъ,  когда  вы  дома  спокойны  и  одни,  и  когда 
вы  въ  пути,  и  когда  будете  ложиться  и  вставать.  Вы 
приложите  это  къ  рукаыъ  своиыъ,  чтобы  огЬ  были  дЪломъ 
для  вась,  и  приложите  къ  глазамь,  чтобы  вы  чрезь  нихъ 
смотрели**.  И  потому  мысль  не  состоитъ  въ  томъ,  чтобы 
любить  Бога  словами,  а  любить  такъ,  чтобы  исполнять 
его  волю.  Воля  же  его  выражена  въ  сл'Ьдующей  запонЬди: 
люби  блиоюняго;  такъ  что  1исусъ  прямо  отв'Ьчаетъ  на  во- 
прось  законника,  какая  ббльшая  запов^кдь:  Чпш  Бага 
такЬу  чтобы  любить  блиоюнячо^  какь  самого  себя. 


О  богатомъ  и  богатетв'Ь. 

Ка1  {х110рецо|хбУОи  аито^  с1с  &26у,  1сроа8ра|1ШУ   с!^   ха1  ^0У01ат1^а1;  ацтоу, 
11п;ршта  аитоу*  812аохаХ8  0^52,  ^1  1со»)9(0,  Туя  (ш1^у  аЕшуму  хХт^уо|1Т)0«; 

Ш  Ы  ОеХис  (СовХдеХу  е^  ^  К'^Ь'%  т1^1)аоу  та^  ЬтоХо^. 
Аг^гс  аит^*  1со(ас;  'О  Зе  *1т)оои^  гЬл'  то  ои  ^оуебоес^*  ои  |101^еоо€1^*    о  * 
кХсфесс*  ои  феи2о|шртор10ОЕ1(* 
Тьца  тоу  1сатЕра  ооо  ха1  хг^    ИПГЕра,  ха1  Л1рак1^ае1С  х6у  |йт^а1оу  ооо  л^ 

оеаихбу. 


Мр.  X,  17.  Еогда  выхо- 
дилъ  Онъ  въ  путь,  поб'Ьжалъ 
н'Ъкто,  паль  передъ  Нимъ  на 
кол'Ьни  и  спросилъ  Его:  учи- 
тельблапй^),  чтомн'Ь  д'Ьлать, 
чтобы  насл'Ьдовать  жизнь 
вечную? 


И  одинъ  разь  подбЪжалъ 
къ  Хисусу  одинъ  начальникъ, 
паль  на  колена  и  спросилъ 
его:  Учитель  благой,  скажи 
мн-Ь,  какое  благо  надо  Д'Ь- 
лать,  чтобы  тЛтъ  жизнь 
вечную? 
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18.  (Ме.  Х1К,  17).  Хисусъ 
свазалъ  ему:  что  ты  назы- 
ваешь меня  благшгь?  Никто 
не  благъ,  вавъ  толеьво  одень 
Богъ«). 

Ме.  XIX,  17.  Если  же 
хочешь  войти  въ  жизнь  *) 
вечную,  соблюди  запов^^ди. 

18.  Говорить  Ему:  как1я? 
1исусъ  же  сказалъ:  не  уби- 
вав; не  прелюбодЬйствуй; 
не  врадь;  не  лжесвидетель- 
ствуй. 

19.  Почитай  отца*)  и  мать 
в  люби  ближняго  твоего, 
хакъ  самого  себя. 


А  Хисусъ  говорить  ему: 
что  говоришь  о  благЬу  бдагь 
только  одинь  отець. 


Если  хочешь  имФть  живнь, 
исполняй  заповеди. 

Тоть  и  говорить  ему:  ка- 
кая? Хисусъ  говорить:  не  уби- 
вай, не  блуди,  не  крадь,  не 
показывай  ложно. 

Чти  отца  и  люби  ближняго, 
какь  самого  себя. 


11рим1ьчашя. 

1)  А-гоВо^  не  можетъ  здесь  им'Ьть  зиачешя  ни  добрый, 
ни  хороши,  ни  добродЬтельный,  потому  что  по  смыслу 
рЬчЕ  стъ  дтихь  качествъ  Хисусъ  не  отрицается,  но  по 
смыслу  р^чи  увазываеть  юнопгЬ  на  то,  что  онъ  и  ученики 
его  не  блаженны,  т.-е.  не  испытываютъ  и  не  даютъ  счастья 
земного,  а  напротивь,  еще  больше  подлежать  плотскнмь 
невзгодамъ,  ч'Ьмь  друпе  люди.  Значеше  й-^Ьос  въ  смысле 
ечастливаго,  блаженнаго  встр-Ьчается  X  ХХетра  XXX,  10:    . 

Хотя8  бо  жмотъ  любнти,  н  вндФтн  дни  б1агн,  да  удержнтъ 
язывъ  евоХ  отъ  зла,  и  устнФ  свои  еже  не  пагохати  льсти. 

'А^одос  имЪеть  смысль  благой  безь  различешя  блага, 
сообщаемаго  другимь,  и  блага,  испытываемаго  самимъ,  т.  е. 
благодпипельный  и  хорошШ,  Юноша  спрашпваеть  вообще 
о  благЬ,  о  счастьи,  какь  ему  получить  благо,  счастье, 
довольство.  А  Хисусъ  говорить:  благъ,  т.-е.  доволенъ 
вполне,  одинь  Богъ.  И  благо,  разумея  подь  тЬмъ,  что 
намь  пр!ятно,  получить  мы  не  мозсемь,  мы  можемь  полу- 
чить жизнь. 

2)  Въ  Н^КОТОр.  ЦИТатаХЬ  стоить  логпр  н  патт^  2у  тсТ(;  оирауо1<; 

вм'Ьсто  Бога,  и  мн4  кажется  лучше,  потому  что,  по  моему 
мв'Ьшю,  посл1^дн1я  слова  „чти  отца^  относятся  кь  Отцу 
Богу. 
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3)  1исусъ  ие  говорить  про  „асизиь  вечную",  а  про 
жизнь  просто. 

4)  Я  полагаю,  что  «кать*'  есть  прибавка,  и  что  ^отецъ'' 
зд'Ьсь  есть  Богъ,  в  что  последними  словами  повторяются 
дагЬ  заповеди,  свазанныя  законнику:  чти  Бога  и  люби 
ближняго. 

Въ  дтомъ  предположен^  подтверждаетъ  и  то,  что  запо- 
веди ие  убШ,  не  блуди,  не  кради,  не  лги,  стоять  вь  томъ 
порядке,  въ  которомь  оне  стоять  у  Моисея.  Запов'Ьдь 
же  чти  отца  и  мать  упомянута  последнею,  когда  она  сто- 
ить прежде.  Я  полагаю,  что  1исусъ  перечисляеть  4  зало- 
веди  только  для  того,  чтобы  сказать,  что  онь  ие  отри- 
цаеть  заповедей  Моисея,  но  вь  конце  прнсоединяеть  свою, 
про  которую  сказано  прежде»  что  вь  ней  законъ  и  про- 
роки. Онь  говорить:  заповеди  и  те  Моисеевы,  в  эту  по- 
следнюю, вь  которой  все  заключено:  люби  Бога  и  ближ- 
няго^ признаешь  ты  ихъ? 


иотерш; 

'О  88  •1т)ооо«  $|1рХ8(|>ас  «>Х9»  ПТ««^»«^  оотоу,  ха1  еТглу  аотш"  &  сб1 
цотерсТ* 

Ее  дёХссс  тЕ^еюс  еТуас,  оисгув,  пшХт^аоу  ооо  та  \т^г:й.  ха1  86?  ктюз^сТ;;- 
хае  еЕб1?  (Ь^ооороу  Ь  оироу^*  %ох  $ЕОро,  ахоЬидЕс  }юи 


Ме.  XIX,  20.  Юноша  го- 
ворить Ему:  все  это  сохра- 
ниль  я  оть  юности  моей; 
чего  еще  недостаеть  мне? 

Мр.  X,  21.  1исусь,  взгля- 
нувь  на  него,  полюбиль  его 
и  сказаль  ему:  одного  тебе 
не  достаеть  *). 

Ме.  XIX,  21.  Если  хо- 
чешь быть  совершеннымь, 
поЦди,  продай  имеше  твое 
и  раздай  нипцшь;  н  будешь 
иметь  сокровище  на  небе- 
сагь;  и  приходи  и  следуй  за 
Мною. 


И  говорить  начальникь: 
все  это  я  держу  сь  младыхъ 
леть.  Чего  же  еще  не  до- 
делаль? 

1исусь  взглянулъ  на  него, 
улыбнулся  и  говорить:  од- 
ного еще  не  додЬлаль:  если 
хочешь  исполнить  все,  поди, 
продай  все,  что  у  тебя  есть, 
и  раздай  нищимь,  и  будегь 
у  тебя  сокровище  вьБоге; 
тогда  приди  сюда  н  иди  за 
мной. 
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Прим1ьчан%е. 


1)  «Одного  еще  не  дод*лалъ*, —  очевидно,  насмЪшка. 
Ьсусъ  понторяетъ  его  слова  и  говорить:  одного  малень- 
каго  не  дод'Ьлалъ,  того,  чтобы  исполнять  эти  заповеди. 


та)!!. 

та  |р1)|1ага  е^оутес  с^  '^  ^9айг\.т*  тоБ  Оеои  €2о|ШооУ1аи 
01  Ы  |ш&1)та1  1да|1ро1)Уго  2x1  тоТ<  Хоуо1С  оитоО.  'О  8|  *1пооис  яоХсу  ако- 


Мр.  X,  22.  Онъ  же,  сму- 
тнвпгась  отъ  того  слова,  ото- 
шелъ  съ  печалью,  потому 
что  у  него  было  большое 
югЬше. 

23.  И  посмотр'Ьвъ  во- 
кругьу  1ясусъ  говорить  уче- 
нЕкаагь  Своимъ:  какъ  труд- 
но ^)  им'Ьюашмъ  богатство  ') 
во1ти  въ  Царств1е  Боше! 


24.  Ученики  ужаснулись 
оть  сдовъ  Его.  Но  1исусъ 
опять  говорить  имь  вь  от- 
в-Ьп»:  дЬти!  вакь  трудно 
над'Ьющжмся  иа  богатство 
войти  въ  Царств1е  Бож1е! 


Челов'Ькь  огорчился  на 
это  слово  и  пошель  прочь, 
потому  что  у  него  большое 
было  им-Ьте. 

И  прим^Ьтивь,  какь  онь 
огорчился,  1исусъ,  оглянув- 
шись, говорить  своимь  уче- 
никамъ:  вотъ  видите,  какь 
несообразно  гЬмь,  у  кого 
есть  им'Ьш'е,  войти  вь  цар- 
ство Бож1е. 

Ученикиужаснулисьна  это 
слово.  А  1исусь,  обратившись 
къ  нимь,  сказаль  имь:  да, 
дЬти,  опять  говорю  вамъ, 
воть  какь  несообразно  тЬмь, 
у  кого  есть  нм^ше,  войти 
вь  царство  Бож1е1 


Примпчанья. 

1)  &ц<п1оХос  собственно  значить:  неудобо  переживаемый; 
^авжоХ»с  же  употребляется  обыкновенно  вь  смысле:  неудоби 
по,  неподходяще^  несеойетеенно^  несообразно.  Слова  эти 
выражають  то  самое,  что  сказано  вь  Нагорной  проповгЬди 
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о  томъ,  что  нельзя  сдужвть  двумъ  господамъ:  Богу  ■  нам- 
мону. 

2)  У  Марка  н  Луви  схавано  не  богатымь,  а  прямо  тАмь, 
у  вохч)  есть  еобетвенноеть. 


оюу  к  и  'П)У  рао1ХеСвЕУ  той  вбоб  е2в|ХдБ1у. 

01  8б  перюешс   15е1А1^осоухо^  Хе^угес  «ро?   1аитоос*  ха1  ть^  2бу<гса1  ою- 
б^уац 

кара  тф  @кш*  лаута  ^р  Зоуата  19П  1сар1  т(}&  в<ф. 


Мр.  X,  25.  Удобн-Ье  вер- 
блюду пройти  сквозь  иголь- 
ныя  уши,  нежели  богатому 
войти  въ  Царств1е  Бож1е. 

26.  Они  же  чрезвычайно 


Способнее  верблюду  въ 
ушко  иголки  прол']Ьзть,  ч1^мъ 
богатому  въ.  царство  Бож1е 
войти. 

Они  же  пуще  ужаснулись 


изумились,  н  говорили  между  I  и   говорить    другъ    другу  : 

собою:  кто  же  можетъ  спа-  :  такъ  кто  же  можетъ  жизнь 

стись?  I  сохранить. 

27.  1исусъу  воззр^въ  на  '  И  посмотр'Ьвъ  на  нихъ 
нихъ,  говорить:  челов^-  ;  1исусъ  сказалъ:  по  людско- 
камъ  ^)  это  невозможно,  но  |  му  кажется,  что  этого  нель- 
не Богу;  ибо  все  возмояшо  зя  сд'Ьлать,  а  по  Божьи  все 
Богу.  I  можно. 

Дримп^чате. 

1)  Пара  съ  дательнымъ  зд'Ьсь  им^етъ  значеше  того,  что 
зависитъ  отъ  сужден]я  кого-либо.  I.  Петр.  II,  20.  Римл. 
II,  13.  Гал.  Ш,  11  и  друг.  Значбн1е  это  особенно  ясно 
при  слов^Ь  Ьгф  имЬть  власть,  возможность.  Ученвкамъ  по- 
казалось, что  это  невозможно,  онъ  и  говорить:  по-люхски 
судить,  точно,  невозможно,  но  по  Божьему  возможно.  , 

Обгцее  прштнанге. 

Смыоль  беседы  тоть,  что  богатый  и  важный  челов1Ькъ 
приступаеть  кь  1исусу  и  говорить:  ты  учитель  блага  и 
счастья,  такъ  скажи  же,  какому  благу  и  счастью  ты 
учишь? 
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1исусъ  говорить:  я  учу  не  благу  и  счастью,  благъ  и 
ечасинвъ  только  Богь-Отецъ,  а  я  учу  октзни^  тому^  пакъ 
получить  оюизнь.  И  чтобы  получить  жизнь,  надо  исполнять 
заповеди,  и  запов^Ьди  воть  кашя:  кровгЬ  старыхъ:  не  убШ, 
не  прелюбод'Ёйствуй,  не  укради,  не  лжесвидЬтельствуй, 
еще:  чти  Бага  такь,  чтобы  любить  ближнмо,  какъ  са- 
мого себя.  * 

Богатый  челов'бкъ  говорить:  я  всЬ  эти  запов1^ди  испол- 
янлъ.  Хисусъ  говорить:  если  бы  ты  исполнилъ  дв'Ь  посл'Ьд-' 
шя  заповеди,  хоть  одну  посд1^днюю,  у  тебя  не  было  бы 

Если  бы  ты  точно  исполнялъ  эту  заповедь  о  любви  къ 
ближнему,  какъ  къ  самому  себ^,  не  было  бы  у  тебя  ни- 
чего своего,  ты  все  бы  уже  роздалъ  т^Ьиъ,  у  кого  кЬтъ, 
&  хочешь  исполнить,  такъ  поди  раздай. 

Начальникъ  нахмурился  и  ушелъ.  Тогда  Хисусъ  н  гово- 
рить ученикамъ:  видите,  что  правда,  что  я  говорилъ,  что 
няпщмъ  принадлежить  царство  Бож1е,  что  вамъ  нельзя 
слуакить  Богу  и  маммону.  Никакъ  нельзя  тому,  у  кого  есть 
собственность,  войти  въ  царство  Бож1е. 

Ученики  ужаснулись.  А  онъ  опять  сказалъ  ииъ:  нельзя 
войти  въ  царство  Бож1е  тому,  у  кого  есть  им:Ьше;  легче 
верблюду  въ  игольное  ушко  пройти,  ч^Ьмъ  тому,  у  кого 
есть  именье,  войти  въ  царство  Божхе.  Они  еще  бол1Ье 
ужаснулись  и  говорить:  какъ  же  это  можно?  А  оиъ 
говорить:  судя  по-челов'Ьчески  нельзя,  а  судя  по  духу, 
по -Божьему,  не  только  можно,  но  и  нельзя  подумать 
иначе. 

Никакая  притча,  кажется,  не  давала  своимъ  толкова- 
телямъ  бодЪе  труда,  чЬмъ  эта. 

Вотъ  что  говорить  церковь  (Толк.  Бв.  Ме.,  стр.  352, 
355): 

Вели  оеоч€щь  быям  сощтляшьмъ:  тактгь,  которые  Д1я  подученЫ 
жнанн  вечной  не  в1гЬетъ  уже  ничего  недоконченнаго,  яедостающаго, 
Д1Я  вотораго  н1»тъ  нихакихъ  препятств1й  въ  достижению  живни  »6ч- 
юМ. 

Ши^  продай  ижктл  и  др.  Юноша  хва1Н1СЯ,  что  онъ  исподнидъ 
ааповгЬдя  завона.  Завонъ  же  требовать,  чтобы  онъ  дюбидъ  блжняго 
своего,  вакъ  самого  еебя,  и  лобидъ  Господа  Бога  своего  бохЬе  всего. 
Госпохь  и  говорить  юношФ,  что  ес1и  онъ  въ  санохъ  д^ЬдФ  стяжалъ 
такую  жюбовь  ил  даже  есди  тохъво  хочетъ  стяжать  ее,  если  дюбвтъ 
в  хочетъ  такь  хюбить  Бога  и  бдвжняго,  вавъ    требуетъ  завонъ,  то 
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овъ  должевъ  посвятить  Богу  в  бдвжиену  и  себя  сямого  и  вое.  что 
ям^кетъ,  о1Адовятедьно  в  бог^ствя  свои.  ПродяМ  вмФн{е,  ряа|ДяМ  его 
иищвкъ  а  с^^кдуМ  м  ивою. 

Сл/лдуй  аа  Мною:  будь  мовжъ  учевавоиъ. 

Ц^деть  штть  оокровище  па  небесахы  вотъ  вягрядя  вя  этотъ  по* 
дввгъ.  1всусъ  воввдН1вяетъ  ювош^  оотяввть  свое  богятство,  вохявы- 
вяв,  ворочеиъ,  что  оиъ  не  тодьво  ие  отиимяеп  у  него  богятетво, 
во  еще  орвоовокупляетъ  къ  овону  вовое,  превывиюцее  то,  которое 
повед'Ьвяеть  рявдять,  стодько  превышяющее,  овохько  вебо  вревы- 
шяетъ  зешю  в  ев^  бох^е.  При  тоиъ  совроввще  его  вяеывяетъ  овъ 
обвльною  вягрядою,  едввствеввымъ  в  тякииъ,  воторое  иивто  вохя- 
твть  ве  можегь,  предстявляд  оное  ювощ1»  окодысо  возиожво  во  че- 
хокЬчесвв.  ИтякЪ|  ве  довошно  превврять  богятство,  в^добно  еще 
употреблять  оное  въ  подьву  ввщвмъ  в  особевво  посхЬдовять  ая  Хри- 
стоиъ»  т. -е.  ЛмАГъ  вое  то,  что  вв  вовелвтъ  овъ,  быть  готовнмъ  ва 
стрядявЫ  в  дяже  сиерть.  (Зхят.):  ЗяповФдь  о1я  о  ряядачФ  вмувюствя 
б-Ьдвммъ  дявя  условно:  еслв  хочешь  быть  совершеивымъ.  О  веМ  тоже 
иожво  скявять,  что  выше  свявяво  о  бе8бряч1в:  ве  всЬ  ви^щяютъ 
слово  с1е.  Кто  иожетъ  вместить,  дя  вместить. 

Трудно  богатому  и  пр.  Хрнетосъ  словяин  свонии  не  богятство  по- 
рвцяетъ,  во  тАгь,  вов  првегрястнлясь  въ  вену. 

Опяевость  богятствя  въ  дМЬ  свясевЫ  влв  врявственвяго  север- 
шенствовяв1Я  лежать  ве  въ  немъ,  я  въ  тоиъ,  что  грФшвоХ  природе 
человФкя  ово  предстявляеп  ивожество  соблявновъ  в  превятствШ  къ 
всполвев{ю  треоовяв1М  вяковя  и  вола  Бож1еК,  когдя  челов11къ  при- 
стрящяется  въ  веиу. 

Удо(^М9ье  нрблюду  в  вр.  это  было  вяродное  прволов1е  у  1удеевъ, 
доселе  еще  употребительное  иежду  ярябямн.  Чтобы  вокяеять,  что 
важЬствое  дЪло  вевоаиожво  влв  чреввычяХяо  трудно  всполнвио,  го- 
ворили, что  сворке  верблюдъ  или  слоиъ  прол^ветъ  въ  вгольвыя 
ушв,  ч^мъ  то  д1ло  сбудется.  Впрочемъ  в1»которые  ряауиФютъ  подъ 
верблюдомъ  ве  ашвотвое,  я  толотыХ  кявятъ,  употребляемых  воря- 
бельщавямя  вря  бросян!в  явореМ  для  увр^1плев1я  корябля.  Въ  атомъ 
и  другоиъ  случяА  ве  доляшо,  ковечво,  првнвмять  атвхъ  словъ  въ 
буяввльноиъ  смысле;  ими  только  покявывяется  вевовможвооть  или 
веобнчяМняд  трудность.  Но  для  чего  же  скявялъ  1ясусъ  Хрнетосъ 
учеинкямъ  свовмъ,  что  трудво  богатому  воХта  въ  Цяретво  Небесвое, 
когдя  овв  была  бФдвы  в  даже  ничего  не  вм^лв?  Ковечво,  для  того, 
чтобы  вяучать  ахъ  ве  стыдаться  б^двоотв  в  кякъ  бы  оврявдвться 
предъ  кама  въ  томъ,  почему  овъ  прежде  сокЬтовалъ  амъ  начего  ие 
вм^ть. 

Кто  оке  моомтг  епосшмеъ:  еашш  такъ  трудно  сааствсь  богатымъ, 
которые  им'Ьютъ  столько  вовможноств  в  опособовъ  делать  добро,  то 
кто  же  послФ  сего  можетъ  спастнсь?  За«лючен1е  учевавовъ  отъ  боль- 
шаго  къ  мевьшему. 

Или  же:  если  такъ  трудно  спастись  богатымъ,  то  спасется  ли  кто 
ваъ  вихъ,  кто  ввъ  ннхъ  саасотся? 

Во99рп9к:  это  вям^чело  и  у  ев.  Марвя,  вякъ  особенность  ирв 
дтомъ  откЬт!»  Господя,  что  Овъ  возарФлъ.  Кроткамъ  а  тахамъ  вво- 
ромъ  Оиъ  усооковлъ  волнующ1я  ахъ  мысла  в  ряврушвлъ  ведоум1|а1е; 
»ти  савое  я  аам11чяетъ  евангелвстъ,  скававъ:  воввр1»въ. 


^  123  — 

Челоелкол»  йтд  нёёоймджно  п  пр.,  т.-в.  чтобы  богачъ  спасся,  »то 
еаанжъ  люхяхъ  по  чвжовЛкчвспшМъ  шхъ  средств&къ  яевовможно,  дюди 
бе8сиьн11  ех^мть  это,  во  Боп  ксисиленъ  и  Д1я  него  ничего  н^гь 
невошожваго.  Его  мшующая  н  спа<$Ающал  бжагодатъ  сяАва  сдФ- 
пть  то,  что  чеювФкъ  ннхакъ  ве  можеп  ехЬжлп»  своямн  смамв  и 
срехстваш.  Но  каквмъ  же  обравомъ  вевоамджное  ехФжается  вовмож- 
нып?  Бслв  ты  откажешься  отъ  своего  вхФвня,  равдапг^  ояое  вишимь 
I  оставвшь  82ЫЯ  вожхежЬв1Я,  ибо  слова  1воуса  Христа  не  првпвсы- 
гаогь  дЪяа  спасев{я  векдочвтедьво  одвому  Богу,  во  вв^мзт*  выра- 
жають  и  трудвосТь  сего  подвига  для  насъ^  что  ввдво  ип»  схЬ- 
дующаго. 

Вотъ  что  говорить  Рейсъ  (Н.  3.  ч.  I,  стр.  527): 

Въ  втомъ  мФсгЬ  освова  повФствован1я  одна  и  та  же  у  трехъ  еван- 
гмветовъ  в  раалич1я  касаются  лишь  маловажвыхъ  подробиостеМ. 
ТЬп  не  мёи^^е  равличи  эти  такого  рода,  что  во  нимъ  ны  должны 
орвзнать  вдЪсь  передачи  бол^^  или  мев^е  свободный  и  вевависииыя1 
охиа  отъ  друтоХ.  лвчвость,  выводвмую  въ  равсказ^,  МатееМ  иавы-^ 
петь  99ношей^  Лука — начальетеутощимъ  (въ  сввагоНЬ  или  въ  обосг-^ 
ствеввоиъ  управлев1в?);  въ  сущности,  молегь  быть  пршнято  и  то  и^ 
другое.  Вопросъ,  какоК  онъ  предлагаетъ  1исус7,  иовиднмоиу,  былъ 
«ювавъ  вохвальвыхъ  чувствомъ, — еслв  только  ве  Д'Ьлать  оовершевно 
провввольнаго  допущея1я,  будто  овъ  яввлся  для  того,  чтобы  услы- 
хать, что  еиу  вечего  болФе  делать.  Овъ  чуждъ  грубыхъ  порововъ  в 
гр^ховъ;  во  онъ  вваетъ,  что  нужно  поВти  дальше  ходячев  нравствев- 
10СП1,  чтобы  над1>яться  на  вЬчвое  блажевство  в,  представляя  себЬ 
тс10в{я  встувлевЫ  въ  царство  Бож1е  въ  ввдФ  ввв'Ьстваго  колвчеств» 
того,  что  сл^кдуетъ  сделать,  спрашиваетъ,  чего  еще  еиу  недостаетъ^ 
Овъ  очень  вЬлБЛввъ  съ  Ьгсусомъ,  в  вачвваетъ  своВ  равговоръ  с-ь 
пвъ  съ  ласковаго  обращев1я:  Учвтелъ  блапв. 

И  на  этвгь-то  словахъ,  скававныхъ  бевъ  всяков  эадвеХ  иысли, 
останавлнваетъ  его  1всусъ,  чтобы  дать  еиу  понять  веввм^рвмую 
в&ивость  затрояутаго  имъ  предмета:  1Г«по  ты  налываешь  мтя  йла- 
нип?  Ямкию  не  благъ,  «акл  только  о&инь  Бои.  1нсусъ  понялъ,  что 
чеювФхъ  этотъ  нвсколько  ве  сомвфважся  въ  своеХ  благоств,  что  овъ 
яе  уясввлъ  еще  себЬ  всего  8вачев1я  этого  слова  влв  ловят1я,  что 
оп  ве  нмФлъ  еще  представлев1Я  о  велвчввФ  вашвхъ  обяваниоетеХ, 
сорави&ряемов  съ  бевусловвов  святостью  Бога  н  бевконечныхи  иуж- 
шл  людеИ.  Такъ  пусть  же  онъ  прежде  всего  ваучвтся  взм^Ьрять 
р«эстояв1е,  которое  отд-бляеть  его  отъ  цФлв,— вЬри^е,  различать  ту 
ц^ь,  на  которой  овъ  еще  ввкогда  ве  остававлввалъ  своего  вниха- 
шя.  Велт^  пророкъ,  съ  которымъ  онъ  говорвть,  съ  которыиъ  овъ 
яанежъ  вуяшниъ  посоветоваться,  предпочтительно  вредъ  к'Ьмъ-лвбо 
1ругввъ  ивъ  смертвыхъ,  относительно  услов18  сласен{я,  откжоняетъ 
оп  себя  честь  навыватьея  бламшъ;  тЬмъ  бол^,  звачвтъ,  всяпМ 
хругоК  должеиъ  остерегаться,  чтобы  не  оказаться  слишкомъ  самона- 
|1ишяниъ  въ  этомъ  отвошев1и.  Одинъ  Богъ—благъ,  вполне,  неизм^я- 
йо.  Челов^къ  не  до1женъ  называться  блапшъ,  и  особенно  считать 
себя  такимъ,  не  тольио  потону,  что  у  него  на  саиохъ  ЛзЛ  есть 
■ехоотатки  и  что  онъ  хожетъ  пасть,  но  в  во  причине»,  о  которое 
говорятъ  иевЬе  часто:  самыН  лучш!Я  можетъ  в  долясевъ  всегда  подвн- 
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гаться  впередъ,  всегда  ему  остается  что-нжбудь  сделать,  вахдыК 
день  вовл^гаегь  на  него  новыя  обязанностн.  Никогда  ве  вастутатъ 
для  него  субботы,  яавначенноХ  для  радостнаго  С08ерцав!я  вполн^Ь 
законченнаго  д'Ьла  (1н.  У,  17;  Е^,  4).  Въ  втомъ  смысл1|,  не  василуя 
своего  чувства  н  не  приписывая  1исусу  жеманства  и  ложноХ  скром- 
ности» мы  можемъ  приенать,  что  овъ  могь  и  долженъ  быль  отверг* 
вуть  то  назваше,  какое  далъ  ему  втетъ  челов^къ,  чтобы  въ  то  же 
время  привести  его  къ  правильное  оц'ЬнкФ  своего  собствевнаго  врав- 
ственнаго  достоинства  и  избавить  отъ  т^гь  призраковъ,  какими  онъ 
себя  окружилъ.  Понятно,  что  н^которыхъ  читателеВ  оскорбляло  то 
выражен1е,  которое,  повидииому,  противор'Ьчвло  представлению  о 
непогрешимости  1исуса.  И  воть  мы  видимъ  въ  текстЪ  Матеея,  въ 
томъ  вцдф,  въ  какомъ  онъ  возстаяовлевъ  быль  критикою,  попытку 
изменить  первоначальную  форму  рЪчи  1исуса,  сохраненную  въ  текотЪ 
другихъ  евавгел18. 

Отвечая  затФмъ  на  самую  существенную  часть  вопроса,  1иоусъ 
сначала  отсылаетъ  своего  собеседника  къ  закону  (ср.  Лк.  X,  25). 
Это8  ссылко8  на  законъ  онъ  отнюдь  не  хогЬлъ  сказать,  чтобы  со- 
блюден1я,  более  или  менее  строгаго  и  точнаго,  нзвестныхъ  предпи 
сан!8,  въ  большинстве  случаевъ  отрнцательныхъ,  достаточно  было 
Д1Я  доотижен1я  неба  и  пр1обретен1я  на8вав1я  благого.  Въ  втомъ  слу- 
чае Нагорная  проповедь  могла  бы  предохранить  насъ  отъ  ошибки. 
ЭгоК  ссылкой  на  законъ  онъ  хотелъ  заставить  своего  самонадеянваго 
собеседника  оглянуться  на  самого  себя,  заглянуть  въ  свою  совесть, 
вообще  приготоввть  его  боседоК,  касающеИсА  закона,  къ  привят1ю 
чисто  евангельскихъ  истинъ.  ДобрыХ  взраильтявинъ  не  боится  иены- 
тан)я,  онъ  подвергается  ему  безъ  страха  и  соишЬв1я,  Овъ  все  ато 
делалъ,  соблюдалъ  съ  юныхъ  летъ.  Не  требуется  ли  чего  большаго? 
Онъ  такъ  искренеиъ  въ  своемъ  самоОбольщен1и,  что  1нсусъ  полю- 
(кллъ  его.  Очевидно,  какъ  зудев,  онъ  сделалъ  все,  что  могъ  и  долженъ 
былъ  сделать.  Законъ,  велен1я  предани  но  требовали  отъ  него  боль- 
шаго. Хисусъ  пытается,  однако,  расширить  кругъ  его  обязавиостеХ, 
и  пользуется  при  втомъ  выражеи1емъ  чрезвычайно  свльиымъ,  удв- 
внтельнымъ  и  даже,  если  угодно,  несуравнымъ,  съ  точки  зрен1я  де- 
лового здраваго  смысла  (Лк.  XII,  33),  но  вполне  прнгодвымъ  для 
того,  чтобы  сделать  осязательное  мысль,  которую  оно  должно  было 
представить.  ПробныХ  камень,  которымъ  онъ  касается  втого  золота 
законническоХ  добродетели,  состоитъ  просто  въ  вопросе,  доходить 
ли  она  до  отрицан1я  законныхъ  земныхъ  иитересовъ  въ  виду  вые- 
шихъ,  но  чисто  духовныхъ  благъ.  Если  бы  могло  оставаться  какое- 
либо  сомвеи1е  въ  этомъ  отношен1и,  то  тотъ  фактъ,  что  Маркъ  самъ 
дополняетъ  првглашев!е  1исуса  выраженземъ:  ваяп  креетъ  (ср.  Ме. 
X,  88;  XVI,  24),  и  затемъ  истолковав1е,  приводимое  ниже  въ  29  ст. 
трехъ  евангел1и,  показали  бы  намъ,  что  мы  очень  погрешили  бы, 
если  бы  приняли  разбираемое  вами  ввражен1в  только  лишь  за  по- 
ложительных и  лрямоХ  советь  выбрасывать  девьги  за  окно.  Хрв- 
ст1анская  добродетель  ве  должна  выходить  нзъ  граввцъ.  Любоеъ  жъ 
девьгамъ  есть  одвнъ  нзъ  тысячи  камнеХ  преткновев1я,  ва  которые 
наталкивается  нравственная  слабость,  одннъ  изъ  подводвыхъ  камнеб, 
на  которыхъ  она  разбивается.  Она  приведена  здесь  только  лишь  въ 
врвмеръ,  и  было  бы  несправедливо  думать,  что  равсказъ   втотъ  во 
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пйвп  бод^е  обшаго  8Еачев1я  шл  что  нмъ  самое  богатетло,  какъ 
пювое,  опреж'Ьляюсь  бы  какъ  аю.  (См.  особенно  объяснение,  при- 
водимое Маркомъ,  X,  24,  безспсрно  справедживое,  хотя,  мо«етъ 
быть,  и  ех1м1авное  пвсатедемъ  по  собственному  почину). 

Этого  второго  испыташя  юноша  не  выдерж'иваетъ.  Царство  Бож1е, 
в%чнаи  хвзнь,  вакъ  онъ  ихъ  себ1|  представдялъ,  не  стоили  такоК 
д^вн,  по  его  мн^Ьи{ю.  1исусъ  видитъ,  что  онъ  отходить  съ  печапю, 
ж  съ  грустью  иареваетъ  предъ  своими  учениками  истину,  которую 
ояъ  ухе  не  разъ  повторядъ  въ  разныхъ  вырахен1лхъ  (Ме.  VI,  19; 
XII,  49;  ХШ,  44;  X,  9,  37;  XVI,  24;  ЛкЛХ,  62;  XII,  22;  XIV,  26), 
10  которую  всегда  дишь  съ  бодьшимъ  трудомъ  могъ  внушить  дю- 
длиъ, — ТУ  истину,  что  спастись  можетъ  лишь  тотъ,  кто  ум-Ьетъ  от- 
речься ио-время;  что  ради  небесвыхъ  благъ  надо  ум^ть  пренебречь 
мииыми,  что  бываютъ  минуты,  когда  приходится  додать  выборъ 
вежду  тАми  и  другими.  Люди  такъ  мадо  распоюхены  дфдать  этоть 
выборъ  въ  спаситедьномъ  Х1я  нихъ  направденш,  что  1н<'усъ  ре- 
шается сказать  невозможно,  что  онъ  какъ  будто  отчаивается  найти 
среди  ннхъ  тотъ  нравственным  героиамъ,  къ  которому  онъ  взываетъ. 
Образъ  верблюда  я  иьольнаю  ушка  вм^етъ  то  же  значеше,  какъ 
образъ  горы,  перенесенном  однимъ  сдовомъ;  это  фигуральное  вы- 
ражеше  невозмохности.  И  совсЬмъ  ие  нужно  при  втомъ  заменять 
(какъ  дто  было  предложено)  верблюда  канатомъ  или  игольное  ушко 
узкими  воротами,  рискуя  ослабить  силу  вошедшаго  въ  послови- 
цу вырахетя.  Оно  вст7)4чается  и  у  талмудистовъ  и  у  арабовъ, 
которые  дахе  ие  довольствуются  верблюдомъ  и  замфняютъ  его 
сдоиомъ. 

Ученики  такъ  хорошо  понимають  зиачеше  словъ  Учителя,  что  ото- 
ропЬвъ  восвлицаютъ:  Тажъ  жто  оке  мооюетъ  спает%иь?  Это  не  зна- 
чить, что,  если  богатые,  у  которыхъ  такъ  много  средствъ  делать 
добро,  могуп  лишиться  иеба,  то  тФмъ  болФе  не  доетигнутъ  его  б^д- 
лые,  которымъ  нечего  дать.  Ови  хотятъ  сказать:  если  то,  чего  люди 
явлаютъ  всего  болФе,  является  помехою  иа  пути  къ  спасен]ю,  то 
икъ  И1а^яться  яа  то,  что  кто-лвбо  достигиетъ  ц^ли?  Мы  прибавимъ 
въ  томъ  хе  смысле:  БогатыМ  м  б1»динМ  суть  названия  краМие  ие- 
одредкхемиыя  и  вполвФ  относительный;  вещественная  доля  земного 
счаст!я  не  опред^ляетъ  собоМ  степени  сердечиоМ  привязанности  къ 
оредметамъ  втого  м1ра,  ни  вероятности,  болФе  или  мен^е  значи- 
тельном, уеп^ха  для  человека,  стремящагооя  обуздать  ее.  Лишь 
иогиыМ  сяучаМ,  наводяицМ  зд^сь  на  размышлен1е  Господа,  предста- 
влзлъ  эту  истину  въ  форме,  наиболее  осязательном  и  понятноМ  для 
кассы.  Потому-то  эта  форма  усвоивается  и  применяется  нмъ. 

Онъ  ирвбавляетъ  также  еще  одно  слово,  которое  ясно  показы- 
ваетъ,  что  8вачен1е  перваго  выходило  далеко  за  пределы  того,  что 
обыкновемно  иазывають  довольствомъ  или  богатствомъ.  Если  спа- 
ееюе,  уверенность  въ  вечноМ  яшзни,  доступъ  къ  царству  Бох1ю 
били  бы  хишь  деломъ  самихъ  людеМ,  ихъ  постоявныхъ  и  иеустан- 
имхъ  усилМ,  ихъ  силъ  и  ихъ  воли,  то  никто  не  достигъ  бы  его. 
Вееиъ  ммъ  вухны  содеМств]е  силъ  бохествениыхъ,  помощь  Святаго 
Духа,  милостивая  поддерхка.  Длл  Бога  и  чреаь  Бога  все  возможно. 
Это  место  является  одввмъ  изъ  техъ,  который  особенно  прямо  до- 
хаэнваютъ,  что  евангелическое  богослов1е,  въ  тоиъ  виде,  бъ  какоа11ъ 
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оно  развито  было  Павдош»,   им^Ьетъ  свои  корни   въ   наставдея1яхъ 
самого  1|С7оа. 

Выше  (Лк.  ХУП,  10)  мы  читали,  что  чедов'Ькъ  не  можетъ  требо- 
вать се(ИЬ  награды  даже  тогда,  когда  ояъ  нспожнитъ  до  коица  своМ 
долгъ;  вд'Ьсь  мы  узиаемъ,  что  овъ  на  самомъ  дФх^  даже  и  не  мо- 
жетъ его  выполнить,  есжи  Богь  ие  придетъ  къ  нему  на  помощь.  Оба 
эти  текста  доподняютъ  другь  друга. 

Нужно  растолковать  все  такъ,  что  можно  быть  богаг> 
тымъ,  зная,  что  нвпце  дохнуть  съ  голоду,  н  быть  хри- 
спанвномъ.  И  они  уродуютъ  учеше,  толвуютъ.  А  иаааг- 
лось  бы,  вавъ  р'Ьшиться  перетолковывать  обратно  то,  что 
столько  разъ  такъ  ясно  и  настоятельно  сказано. 

Начинается  Бвангел1е  съ  того,  что  1оаннъ  б'Ьжитъ  въ 
пустыню,  д'Ьлается  нищимъ,  пропонЪдуетъ  то^  чтобы  тотъ, 
у  кого  есть  дв^Ь  одежды,  отдалъ  бы  одну  нищему,  и  у 
кого  есть  пища— тоже,  и  упреваетъ  богатыхъ  за  нхъ  бо- 
гатство и  жестокость. 

По  толковатямъ  цервовнымъ,  это  значить  только  то, 
что  1оаннъ  крестнль,  какь-то  мазаль  на  царство  Хнсуса. 
А  о  богатств'Ь  и  нищенстве, — это  для  красоты  слога. 

1нсусь  идетъ  въ  пустыню  нищимь  и  борется  съ  соблаз* 
номъ  богатства,— это  ничего  не  значить,  это  только  дья- 
волъ  искушаетъ  Бога. 

1исусь  возвращается  въ  м1ръ,  отрекается  отъ  дома, 
семьи,  собственности  и  сближается  съ  нищими  и  пропо- 
в'Ьдуетъ  нищимь, — это  ничего  не  значить.  Это  только  по- 
казываеть  смнреше  Бога. 

1исусъ  говорить,  что  Богу  противны  богатыя  жертвы, 
что  онь  радуется  только  на  любовь  и  милосердие  людеН 
другь  къ  другу, — это  только  цитата  изъ  пророковъ.  1н- 
еусъ  объясняетъ,  что  царств1е  Бож1е  состоить  въ  томь, 
чтобы  отречься  отъ  жизни  плоти  и  жить  духомъ,^это 
есть  разъясиеше  отношешй  лиць  Св.  Троицы  и  больше 
ничего  не  значить. 

1исусь,  отв^Ьчая  ученикамъ  1оанна,  говорить,  что  нипие 
узнаютъ  о  своемь  благЬ, — это  тоже  только  для  красоты 
слога  сказано;  наконець,  1исусь  говорить  свою  пропоиЬдь 
въ  ясныхъ,  доступныхь  в&кыъ  словахь,  прямо  говоря,  что 
должны  д'Ьлать  люди,  чтобы  исполнить  его  учен1е.  Про- 
поведь эта  и  учеными  и  неучеными  считается  самымъ 
яркимь  и  яснымъ  м^Ьстомъ  Бвангел1Я.  И  пропов^Ьдь  эту 
1исусъ  начинаетъ  словами:  „Блаженны  вы,  ннщ1е,  бродя- 


—  127  — 

ги,  потому  что  ваше  царство  Болае,  и  неочастяы  вы,  бо- 
гатые, потому  что  вы  дорожите  наградой  плотской''.  Къ  сло- 
ванъ  этимъ  прибавляется  невяжущееся  ни  съ  ч^мъ  словечко 

I»  гу$и|аас1  (дуХОМЪ)   И    СЛОВа    ЭТИ    ТОЛКуЮТЪ  КаКЪ    ЧуВСТВИ- 

тельиьш  фразы,  относяпцяся  къ  смирешю;  а  о  томъ,  что 
богатство,  собственность  есть  источникъ  зла,  есть  жесто- 
кость—объ  этомъ  1всусъ  ничего  не  говорить.  Это  не  Хри- 
стооъ  сказалъ,  а  Прудонъ.  Прудонъ  же  все  вретъ,  оиъ 
сод1алястъ  и  безбожникъ.  Во  всей  проповеди  только  разъ- 
ясняется и  утверждается  это  учете  о  нестяжанш.  Въ  5-В 
главгЬ  даются  правила,  который  ведутъ  къ  тому,  чтобы 
невозможна  была  собственность.  Если  прощать  вс^  обиды, 
не  защищать  своего,  не  судиться,  не  защищаться  отъ  вра- 
говъ,  то  и  не  мыслима  собственность.  ВсЬ  правила  эти 
откидываютъ  и  признаютъ  только  чувствительными  фра- 
зами. 

Въ  главгЬ  6-й  сказано  прямо:  не  собирайте,  не  копите 
ничего,  т. -е.  не  шгЬйте  ничего,  а  если  будете  копить,  то 
не  будете  сынами  Бога.  Нельзя,  сказано  прямо:  нельзя, 
невозможно  соединить  служеше  Богу  и  маммону.  Ясно,  что 
если  соберешь,  скопишь  что-нибудь,  то  ты,  что  скопилъ, 
не  отдалъ  нищему.  А  нипце  всегда  есть.  И  потому  нельзя 
копнпгь  и  незач^Ьмъ  копить,  потому  что  ты  во  власти  Бога. 
И  скопишь — то  помрешь.  На  завтра  и  то  не  заботься. 
Кажется,  точно  и  ясно. 

Но  1исусъ  какъ  будто  предвидитъ,  что  люди  захотятъ 
скрыть  это,  перетолкуютъ,  и  оиъ  прибавляетъ  еще  притчи: 
о  пяргЬ,  на  который  приходятъ  только  нищ1е,  о  нев^Ьриомъ 
управител'Ь,  о  богач'Ь  и  Лазаре;  со  вс]Ьхъ  сторонъ  пере- 
бираетъ  и  высказываетъ  то  же,  что  войти  въ  царство  Бо- 
ж1е  нельая  съ  собственностью.  Н'ётъ,  это  только  говорится 
обо  всемъ  другомъ,  только  не  о  моей  кубышке,  и  богат- 
ство ничему  не  м'Ьшаетъ,  даже  очень  прекрасно. 

Но  мало  всего  этого,  въ  бесЬд'Ь  съ  юношею  то  же  н 
то  же  высказывается  уже  съ  такою  простотою  и  ясностью, 
что  нельзя  ничего  перетолковать.  Но  они  толкуютъ,  вы- 
думываютъ  за  1исуса  правила,  клонящёяся  къ  тому,  чтобы 
кубышка  была  ц'Ьла.  Страшныя  напряжешя  изворотливости 
мысли  и  р-Ъчи  направлены  на  то,  чтобы  доказать  эту  воз- 
можность. Вцдуманъ  какой-то  Эб1оыъ,  котораго  никогда 
не  было,  и  который  будто   основалъ    секту,  признающую 
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необходимость  б'Ьдности  для  вотуалешя  въ  царство  Бояае. 
9б1онъ  же  значить  тшхб^,  т.-е.  то  самое,  ч'бмъ  вел^Ьлъ  быть 
Хисусъ,  и  ученики  называли  себя  эбюнами.  Эбюниты,  т.-е. 
исполияющ1е  7чен1е)  это — севРга,  а  тЬ,  которые  выдумали 
Троицу  и  таинства  и  допускаютъ  богатство,  суды,  войны, 
это— истинные  посл^Ьдователи.  Первые  ученики  1исуса,  апо- 
столы, не  такъ  понимали  учете: 

Вс1  же  в1рую1ц1е  быи  вм^ЬстЬ  ж  нмЪхи  вое  общее. 

И  ородав&лв  в11^Ьв1я  в  всякую  соботвенвость,  ж  раад^хялж  веФмъ, 
смотря  по  нужд'Ь  каждаго. 

И  каждый  девь  едвводулшо  пребыважж  въ  храи^,  и,  преюмляя  по 
домажь  хдфбъ,  врвввмадв  пжщу  въ  весе11ж  в  простоте  сердда. 

Хважя  Бога  в  ваходлсь  въ  любви  у  всего  народа.  Господь  же  еже- 
дневно прж^ага^гь  опасаемыхъ  къ  церкви.  Д^ян.  Ал.  II,  44 — 7. 

У  множества  же  ув^Ьровавшихъ  было  одно  сердце  н  одна  душа;  в 
никто  ничего  иаъ  нм1в1я  своего  не  нааывалъ  своямъ,  но  все  у  нвхъ 
было  общее. 

Апостолы  же  оъ  ведикою  силою  евждФтежьствовади  о  воскреоеж1ж 
Господа  1жсуса  Христа;  и  великая  благодать  была  на  веЪхъ  ихъ. 

Не  было  между  ними  никакого  нуждающагося;  ибо  вс4,  которые 
влад'кли  аеилями,  или  домами»  продавая  ихъ,  приносили  ц^ну  про- 
даннаго. 

И  полагали  къ  ногамъ  Апостоловъ,  и  каждому  давалось,  въ  чемъ 
кто  им11ъ  нужду.  ДФян.  Апостоловъ  ПГ,  32—6. 

Но  и^Ьтъ,  имъ  хочетон  удержать  кубышку  и  считать 
себя  сынами  царства. 

Но  Богъ  оъ  ними,  еъ  ихъ  кубыпшою.  Влад^Ьли  бы  ею, 
но  оставили  бы  въ  поко'Ь  учен1е  1исуса.  Учешю  этому 
нельзя  сл'Ьдовать  немножко;  они  сами  говорить,  что  оно 
истина.  Если  же  оно  истина,  то  истины  немножко  не  но- 
жОтъ  быть — чистина  или  ложь.  Для  того,  чтобы  понимать 
истину  немножко,  надо  уже  совоЬмъ  одур'Ьть,  какъ  оду* 
Р'Ьли  люди  мнимой  науки:  Ренанъ,  Штраусъ,  Бауръ,  Рейоъ 
и  всЪ  реторически  разсматриваюпЦе  релипю. 

Ренанъ,  напр.  («Апостолы*,  стр.  381),  говорить: 

Безусловная  в'Ьра  есть  н^что  совершенно  для  насъ  чуждое.  Вв'Ь 
положительиыхъ  аяаиШ,  инФющихъ,  такъ  сказать,  осязательную  точ- 
ность, всякое  мн%н1б  въ  нашить  глаза»  можеть  нм^ть  лишь  при- 
близительную верность,  заключая  въ  себ1  часть  истины  и  часть 
заблуждев1я.  Часть  заблужден1я  можетъ  быть  околь-угоддо  налоК,  во 
она  никогда  не  сводится  въ  нулю,  разъ  дАло  касается  предметовъ 
вравствеинооти,  которыми' затрогявается  шоиросъ  искусств»,  изша^ 
литературвоК  формы,  лнчиыхъ;  отвошешХ.  Совершенно  иначе  смо- 
трятъ  на  вепщ  люди  узкаго  и  унрямаго  ума,— каковы  восточные 
люди.  Глазъ  ихъ  отличается  огь  вашего;  его  глазурный  глазъ  мо- 
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фжгуръ,  тусиыМ,  ввподвижвы8.  Они  могутъ  видеть  ^гашь... 
н  т.  д.  в  т.  д. 

т.-е.  онъ  говорвтъ,  «мы  ии  во  что  яввЪ^ЕЛъ^  и  мы  обо 
всемъ  судЕМЪ.  Мы  правы,  8  тЬхъ,  которые  в^рать,  тЬхъ 
мы  обсужЕваемъ*.  Мы  такъ  привыкли  къ  этому  научному 
сумбуру,  что  насъ  и  не  поражаетъ  такое  изречеше,  а  в'Ьдь 
еоп  это  разобрать,  то  это  бредъ  сумасшедшаго,  которьЛ 
говорить:  я  царь,  и  в&Ь,  кто  не  прнзнаютъ  моего  царства, 
тЬ  ошибаются. 

Челов'Ькъ,  который  ни  во  что  не  в'Ьритъ,  тотъ  ничего 
не  знаетъ,  тотъ  чедов^Ькъ  духовно- больной.  А  ученый  во 
всей  книгЬ  высказываетъ  это  и  прямо  заявляетъ.  Онъ  во 
вс^хъ  книгахъ  своихъ  часто  съ  сочувств1емъ  говорить  объ 
учешЕ  Христа,  а  потомъ  вдругъ  съ  высоты  какого-то  не- 
высказаннаго  имъ  принципа  осуждаетъ  учеше  Христа.  Да 
если  кто-нибудь  что-нибудь  говорить,  то  онъ  что-нибудь 
знаеть;  что  же  онъ  знаетъ?  Напрасно  ищепи»  отв1^та.  „Ьл 
с^Ш^ие  е1;  1а  8С1епсе''  *).  Да  что  такое  1асп1;1дие  ё(  1а 
5С1епсе?  Высокимъ  слогомъ  выражаясь,  такъ,  какъ  они  сами 
бы  сказали  про  свое  д'Ьдо — ^наука,  истор1я  и  историческая 
критика  есть  одна  изъ  сторонъ  всеобщаго,  преемственнаго 
9едов:Ьческаго  знашя,  постоянно  нарастающаго  и  осв:Ь- 
щающаго  человечество.  Отрасль,  которой  мы  занимаемся, 
есть  истор1я  жизни  человечества,  образовашя  его  отноше- 
иЯ  народиыгь,  государственныхъ,  общественныгь,  обра- 
зовательныхь.  ОтдЬлъ,  которымъ  мы  занимаемся,  есть 
нстор1Я  развит1я  релтМ.  Частный  случай,  которымъ  мы 
заняты,  это  развит1е  хриспанства.  Прекрасно.  Первый  во- 
просъ:  преемственность  человеческаго  знашя  одна  или  не- 
сколько? Индейское,  китайское  знаше,  кажется,  не  вошло 
въ  нашу  преемственность  и  оно  отрицаетъ  нашу.  Мне  6т- 
ветять:  наша  включаетъ  или  включить  въ  себя  все,  по- 
тому что  она  свободная  и  ищетъ  одного  света.  Китайцы 
говорить  другое;  но  хорошо,  я  соглашаюсь. 

Второй  вопросъ:  не  слишкомъ  ли  ведикъ  предметъ  для 
знаи1я— жизнь  человечества.  Ведь  описать  жизнь  одного 
человека  не  достанеть  трудовъ  1000  человекъ;  какъ  же 
описать  всю  жизнь  человечества?  Мне  отвечаютъ:  есть 
обобщешя  формъ  жизни  человечества,  ихъ-то  мы  находнмъ 


*)  Крнтяка  в  ваука.  Ред. 

ИкН«о>м^  Евмгва1я.  Т.  П.  ^ 
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и  потомъ  подводимъ  подъ  яихъ  явлешя  жизни,  сличаеиЪу 
находимъ  новые  законы,  пров'Ьряемъ  фактами  и  такое-то 
изучете  составляетъ  науку  исторш. 

Я  опрашиваю:  что  зве  эти  обобщен1я  фориъ,  въ  кото- 
рыхъ  проявляется  жизнь  челов'Ьческая,  всегда  одни  и  тЬ 
же»  неизм'ЬннЫу  абсолютны? 

МнЬ  отвЪчаютъ:  да  формы  эти — развипе  народноотеВ, 
государствъ,  учрежден1я  ихъ,  законы,  образоваше,  релипя. 

Хорошо.  Я  понимаю  эти  формы,  но  не  вижу,  почему 
он^Ь  именно,  эти  формы,  васъ  занимаюгь.  Я  знаю  еще  дру- 
г1я:  землед'Ьл1е,  промышленность,  торговля. 

МнЬ  говорить:  и  это  мы  включаемъ,  насколько  шжЬвыъ 
матер1аловъ. 

Хорошо;  я  знаю  еще  друпя  формы:  воспитате,  семей- 
ная жизнь. 

И  это  мы  включаемъ.  Я  знаю  еще  увеселешя,  наряды. 
И  это  мы  включаемъ.  Я  знаю  еще  отношетя  въ  живот- 
нымъ,  къ  домашнимъ,  къ  дикимъ,  знаю  еще  постройку 
домовъ,  изготовлен1е  пищи.  Еще  знаю  отношеше  къ  про- 
странству, живутъ  ли  на  вгЬсгЬ  или  ходятъ  съ  м*Ьста  на 
мЪсто,  много  или  мало.  Еще  знаю,  кавъ  распредЬляютъ 
работы;  еще  знаю,  какъ  относятся  другъ  къ  другу  въ 
дружбе  и  во  вражд'Ь,  и  еще  и  еще  до  безконечности. 

Если  избраны  однЬ  изв'Ьстныя  формы,  а  до  сихъ  поръ 
избраны  и  усп^Ьшно  изсл^дованы  формы  государственности, 
то  это  происходить  оть  того,  что  эти  формы  настолько  насъ 
занимаютъ,  что  мы  считаемъ  ихъ  важными,  и  изв'Ьст- 
ныя государственный  формы  считаемъ  лучшими,  а  друНя 
худшими,  такъ  что  историческЫ  изсл'Ьдовашя  въ  этомъ 
смысл'Ь  д'Ьлаются  на  основанш  идеала,  который  мы  им'Ьли 
о  государственной  жизни. 

Изсл'Ьдован1е  другихъ  состоитъ  въ  пов^ЬркЬ  того,  на- 
сколько изучаемый  явлен1я  подходятъ  къ  тЬмъ,  который 
мы  считали  хорошими,  и  все  это  возможно  по  отношен1ю 
ко  всЬмъ  явлешямъ  жизни  челов'Ьческой  до  тЪтъ  поръ, 
пока  у  насъ  есть  наивное  уб^^ен1е  въ  томъ,  что  мы  въ 
данномъ  отношен1и  знаемъ  наилучшее.  Но  туть  случилась 
съ  историками  маленькая  непр1ятность.  Въ  разгар^Ь  своей 
игры  они  стали  захватывать  въ  свою  корзиночку,  какъ 
ребенокъ  собираетъ  разсыпавп11яся  игрушки,  все,  что  по- 
пало: и  торговлю,  и  образован1е,  и  нравы,  и  бытовую  сто- 
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рону  жизни  (это  слово  очень  они  любятъ),  все  это  хоть 
и  не  вд^ло  въ  ихъ  корзиночку,  но  не  разрушило  ихъ 
игры.  Если  люди  уб'Ьждены,  что  Парижъ  1880-го  года 
есть  вдеалъ  бытовой  жизни,  то  можно,  прим'Ьряя  къ  этому 
идеалу,  описывать  всякую  бытовую  жизнь;  но  тутъ  въ 
разгар'Ь  игры  они  захватили  и  релипю.  Какъ  же!  релипи 
есть  разный,  они  различно  вл1яютъ  на  жизнь  'Ьародовъ:  и 
это  игрушка,  тащи  ее.  Но  игрушка  эта  была  горяч1й  уго- 
лекъ.  Онъ  пожегъ  всЬ  игрушки  и  ничего  не  осталось. 

И  въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  какое  ни  возьмите  явлеше  жизни 
людской,  если  я  наивно  ув'Ьренъ,  что  я  знаю,  какъ  къ 
этому  явленю  отнестись  наилучшимъ  образомъ,  то  я  могу 
описывать  его  во  всЬхъ  случаяхъ,  сл'Ьдить  за  его  разви- 
пемъ  и  упадкомъ;  но  что  делать  съ  релипями — по-русски, 
еъ  вЪрой?  В'Ьдь  в^ра,  это — не  отношен1е  челонЪка  къ  го- 
сударству, къ  базару,  къ  подаче  голосовъ,  а  это  то,  что 
онъ  в^рно  знаетъ,  и  на  чемъ  вся  его  жизнь  строится;  то, 
нзъ  чего  вытекаетъ  его  отношеше  ко  во:Ьмъ  явлёшямъ 
жизни:  и  къ  государству,  и  къ  семь'Ь,  и  къ  имуществу, 
и  къ  увеселешямъ,  и  къ  искусствамъ,  и  къ  наукамъ  и  ко 
всему.  И  потому,  во-1-хъ,  в^Ьру  никакъ  не  ухватишь  и  не 
всунешь  въ  историческую  корзиночку,  а  и  всунешь,  такъ 
нечего  съ  ней  д'Ьлать,  потому  что  о  государственномъ 
стро'Ь  можно  судить  только  по  тому  строю,  который  я 
считаю  наилучшимъ,  и  объ  образоваши,  и  о  законахъ 
можно  судить  только  по  тЬмъ,  которые  я  считаю  лучшими, 
такъ  и  о  релипи  можно  что-нибудь  сказать  только  потому, 
что  я  знаю  наилучшую,  а  никто  не  знаетъ  такой. 

И  вдругъ  оказывается,  что  историкъ  говоритъ,  что  в'Ьры 
никакой  нЬтъ  теперь,  а  была  прежде,  а  в-Ьра  —  основа 
акизяи,  т.-е.  историкъ  признается,  что  онъ,  собственно,  не 
знаетъ,  въ  чемъ  смыслъ  жизни,  и  потому  пропадаетъ  и 
смыслъ  того,  что  онъ  говорилъ  прежде  о  другомъ — ивсЬ 
игрушки  сгор'Ьли. 

Но  историки  не  видятъ  этого,  а  пренаивно,  не  зная  ни- 
какой настоящей  релипи,  судятъ  о  релипи,  о  томъ,  изъ  чего 
вытекаетъ  жизнь  людская,  на  основанш  маленькихъ  про- 
явлен1й  общественной  жизни,  т.-е.  государственной,  эко- 
номической и  другихъ. 

Такъ  Штрауеъ  критикуетъ  все  учеше  Христа,  потому 
что  жизнь  немецкая  разстроится^  а  онъ  къ  ней  привыкъ. 
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Штраусъ  (стр.  622): 

Не1Ь8я  не  призвать,  что  въ  томъ  обравц'Ь,  которыИ  явихъ  намъ 
Хвеусъ  въ  овоемъ  7чев1и  я  въ  своеК  жввив,  кое-что  было  ллшь  вос- 
пров8ведеи1емъ  вародныхъ  пояят18,  многое  живпэ  слегка  обрнсовы- 
валооь,  многое  едва  только  намечалось.  Вполне  разввто  въ  иемъ 
было  лнвпэ  все  то,  что  касалось  любви  къ  Богу  и  къ  ближнему,  чи- 
стоты сердца  и  лвчноМ  живнн.  Даже  жизнь  семьи  у  бывшаго  безсо- 
меЯвымъ  учителя  уже  отступаетъ  на  заднШ  плавь;  къ  государству 
его  отношен1е  представляется  чисто  пассивнымъ;  къ  промышленной 
дФятельнгстн,  къ  добыва«1ю  средствъ  къ  жизни  онъ  не  только  самъ 
по  еебФ,  изъ-за  своего  врнзвашя,  питаетъ  отвращев1е,  но  относится 
явно  враждебно,  а  все  прочее,  что  касается  искусства,  красоты  и 
наслажден1я  жизнью,  всецело  остается  вв4  его  кругозора.  И  сжЬ- 
дуетъ  признать^  потому  что  етого  нельзя  не  признать,  что  вто  су- 
щесгвевные  проб^Ьлы,  что  вы  встречаемся  8д:Ьсь  съ  иФкотороК  одно- 
сторонностью,, которая  отчасти  обусловливалась  своеобразными  осо- 
бенностями въ  жвзни  1нсуса.  И  не  того  рода  эти  проб1^лы,  чтобы 
отсрствовало  лишь  доведен1е  извФстваго  правила  ловедев1я  до 
конца,  при  наличности  самого  правила;  отсутствуетъ  прежде  всего 
правильное  понят1е,  особенно  въ  отношен1и  государства,  нромыш- 
левноМ  д^ятольвостн  и  искусства^  и  было  бы  оовсёмъ  безнадежное 
затлев  пытаться  представить  се(гЬ  деятельность  люде8,  какъ  гра- 
жданъ,  стремлев1о  къ  расшврев1ю  и  укрвшен1ю  жизни,  пользуясь  про- 
мышленностью и  искусствомъ, — нисходя  изъ  предпвсанШ  или  примера 
1нсуса.  Въ  етомъ  случае  требовалось  некоторое  добавлев1е,  исхо- 
дящее отъ  другнхъ  народностей  н  вытекающее  изъ  другихъ  услов18 
времени  и  состояи!8  образован1я,  и  такнмъ  добавлев{емъ  было  от- 
части то,  что  уже  заключалось  въ  пр!обретев1яхъ  такого  рода,  сде- 
лаввыхъ  греками  и  римлянами,  а  отчасти  то,  чте  предоставлено 
было  дальнеМшему  разввт1ю  человечества  и  его  истор1н. 

Р^нанъ.  (Жизнь  1исуса.  Глава  XI.  Царство  Бож1еу 
стр.  178): 

Эти  правила,  прекрасяыя  для  страны,  въ  которое  жизнь  протекала 
на  открытомъ  воздухе  и  въ  яркомъ  свете  дня,  втотъ  вежвыМ  ком- 
мувизмъ  кучки  Бож1ихъ  детей,  жнвшвхъ  согласно  велеи!ямъ  своеХ 
совеств  на  лоне  своего  небеснаго  Отца,  могъ  годиться  для  толпы 
простяковъ,  каждую  мвнуту  убеждавшихъ  себя  въ  томъ,  что  вогь- 
вотъ  осущостввтея  вхъ  наивная  мечта  *). 

И  глупость  эта  такъ  заманчива,  что  какъ  только  у  чело- 
в'Ька  своихъ  мыслей  н^ЬтЪ|  и  онъ  ничего  не  знаетъ,  потому 
что  ни  во  что  не  в1^ритъ,  а  хочется  помудрствовать,  такъ 
онъ  начинаетъ  писать  истор1ю  религ1и.  Во  вс^хъ  романахъ 
мудрые  люди  все  пишутъ  истор!ю  релиНи,  т.-е.  то,  чего 
нельзя  и  подумать,  т.  е.  то,  что  значить— я  сумасшсдш1в. 


*)  Цитаты  изъ  Штрауса  и  Ревана,  сделанвыя  Л.  Н.  Толотымъ  по 
нЪмец!:.  и  франц.  орнгиналамъ,  пряво\нм7>   пъ    руссхонъ    аереводе. 

Ред. 
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1веуеъ  и  Вакхей. 

Ка1  18ед,  М^  М|1аи  хаХоб|ауос  2ах][а1ос*   ха1  о^т^с  4^  Лр1\хш1п1^1^ 

Ка1  1С^1  ^Ь  тоу  *1поо(|у  т1с  соп*  ха1  о^х  1$8оуспр  ЛкЬ  теб  Зх^^>  ^ 
4  ^а{а  |ихрдс  V 

Ка1  1^ра|1»у  1|11^евОсу,  М^1^  Ы  оохо)10р|аЕУ,  1^  Щ  а^хоу  оп  21* 
ЬжСупс  1)|иШ  2|8р]^одаи 

Ка1  шс  1р^  {)с^  "соу  тбяоу,  Аго^Хефас  }  *11)во5с  с18ву  еют2у  ха1  сЫ  яр^с 
о^сА»"  2аос](са|,  оп^ос  хашр|)д1*  е10|1<рву  ^вр  Ь  т^^  еТх^  оео  2сТ  |и  {иХуои 

Ка1  ожмпи^  «ке^  м1  &1С|2|^о  шкоу  х^^^* 

Ко!  Шт^  ахоупс  (1гу^7Т^^^>  и-коупс,  ^1  кора  ^у^о^^)^^  Мр[  е1о7Дд8 
хата31ооаи 

2сад|1«  31  2впха1ес  |1|и  жрос  тоу  хврюУ  !3еи,  та  4|1Со1)  тбу  &1М1рх^»у 
|Ю0,  зюри,  Зи«|и  теТ;  ]П»х^1<'  ха1  й  хсу^с  Т1  1оихо^уп)асц  а1юШсо|1С 
хпракХебу. 

ЕЬп  21  «р2с  «отоу  6  *11|воос,  оп  в{|ироу  омп^Са  т$  оЬсу  теоту  1^еугсо, 
ха5ет1  ха1  аотб^  оЫс  *Аура^(1  1вт1У* 

*Шд|  ^  6  о1о«  тоВ  Мрткио  (т^^^си  ха1  обош  то  аяоШбо» 

Лк.  XIX,  1ш  Потомъ  1и- 


еуоъ  вошелъ  въ  Ьряхонъ, 
и  проходить  чревъ  него. 

2.  И  вотъ  н^Ь1бто,  нмевемъ 
Завхейу  начадьнивъ  мыта- 
рей н  челов^Ькъ  богатый. 

8.  нсшоъ  вжд'Ьть  Ьсуса, 
ВТО  Онъ;  но  не  могъ  за  на- 
родоиъ,  потому  ЧТО  малъ 
быхь  ростомъ. 

4.  И,  заб'Ьжавъ  влередъ, 
ввлгЬзъ  на  смоковницу  у  чтобы 
увщдЪть  Его;  потому  что  Ему 
надлехато  проходить  мимо 
ея. 

5.  Тнсусъу  когда  пришедъ 
на  ВТО  м:Ьсто,  взгдянувъ, 
увщд^Ь^^ь  его  и  схава^гь  ему: 


И  войдя  въ  Херихонъ,  1и- 
оусъ  шелъ  по  городу. 

И  вотъ  одннъ  чедов'ЬхЪу 
ввали  его  Завхеемъ,  былъ 
онъ  начальнивъ  отвупщи- 
вовъ  и  былъ  богатъ. 

И  хотелось  ему  увидать 
1ибуса,  какой  онъ.  И  янкахъ 
не  могъ  въ  толпФ  продрать- 
ся до  него,  потому  что  былъ 
малъ  ростомъ. 

Вотъ  онъ  забЬвалъ  вне- 
редъ  и  вл^Ьеъ  на  дерево, 
чтобы  увидать  его,  когда 
онъ  мимо  пройдетъ. 

Вотъ  проходя  мимо,  1нсусъ 
глянулъ  на  н^го  и  говорить: 
Закхей,  ты  сл'баь  оворМ, 
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овазадъ,  что  та,  которая  отдала  вое^  что  шгЬла,  всю  свою 
жвзньу  та  только  дала,  а  остальные  ничего  не  дали,  по- 
тому что  дали  то,  что  для  нить  липшее. 

Маленькая  притча  эта  очень  важна.  Она  прямо  съ  дру- 
гой стороны  подтверждаетъ  то,  что  для  того,  чтобы  быть 
въ  возможности  исполнять  волю  Бога,  иеивАЬжно  надо 
быть  ннщимъ.  Чтобы  отдать  что-нибудь,  надо  презме  от- 
дать все,  не  им^Ьть  ничего.  А  отдать  */«  им^Ьн1я  и  не  ли- 
плть  себя  ничего  въ  жизни,  значить  ничего  не  отдать. 

Обыкновенно  люди,  которымъ  не  нравится  это  требова- 
В1е  и  толкован1е  1исуса,  а  оно  не  нравится  всфмъ  бога- 
тымъ,  говорягь:  велено  все  отдать,  этого  никто  не  дЪ- 
лаетъ  и  нельзя  дЬлать,  стало  быть,  это  неправда,  а  все- 
таи  лучше  отдать  хоть  что-нибудь  изъ  своего  излиписа, 
по  крайней  1гЬрЬ,  бЬдные  будутъ  сыты  и  голые  од'Ьты. 

Но  это  разсужден1е  основано  на  непоннман1и  учен1я. 
1нсусъ  Христосъ  нигдЬ  не  велитъ  отдавать  б^днымъ,  что- 
бы бЬдные  были  сыты  и  довольны;  онъ  говорить,  что  че- 
ловЪкъ  долженъ  отдать  все  бЬднымь  для  того,  чтобы  самь 
онь  быль  счастливь.  Онь  не  велигь,  не  говорить,  что 
должень  всякШ  отдать,  но  возв^Ьщаеть  людямъ  истинное 
благо  и  говорить,  что  челов^ккь,  поотигнувпйй  истинное 
благо  и  ищущЩ  жизни  истинной,  непревгЬнио  отдасть  все 
свое  нмШе  н  вь  этомь  найдеть  счастье.  «Нельзя  служить 
Богу  и  маммону* —  не  есть  правило,  но  такъ  оно  вь  дей- 
ствительности, не  то  что  не  годится,  а  нельзя. 

Кто  не  оставить  дома,  им1н1я  и  семьи  и  не  цдеть  за 
мной,  тоть  не  можеть  быть  моимь  ученикомь,  т.-е.  тотъ 
не  повяль  меня;  кто  поняль,  тоть  уже  потому,  что  поияль, 
сд^аеть  это. 

Юноша,  хвалившШся  тЬмь,  что  онь  исполияеть  всЪ 
запов^Ьди,  даже  и  запов'Ьдь  о  любви  кь  ближнему  кавь  кь 
самому  себЪ,  обличенъ  этимь  самымъ.  Онь  еще  не  всту- 
пиль  вь  возможность  исполнять  заповеди,  если  не  избаг 
вился  огь  богатства.  Богатство  вгЬшаеть  входу  вь  царство 
Бож1е.  Поэтому  тЬ,  которые  ув^ють,  что  если  нельзя 
д^ать  того,  что  велигь  дЬлать  1исусь  Хриотось,  то  лучше 
хоть  что-нибудь  дать  для  пользы  нищихь,— говорить  не  о 
томъ,  о  чемь  говорить  1исусь.  Хнсусь  не  только  не  гово- 
рить о  пользе  матер1альяой,  онь  не  знаетъ  ея.  Онь  ве- 
литъ отдавать  имШе  только  загЬмь,  чтобы  оно  не  было 
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1фепя]!ств1е]|ъ  жизни;  пскигЬ  же  того,  вакъ  чедов^Ьиъ  от- 
даетъ  шгЬше,  онъ  учить  о  томъ,  что  счастье  челов^Ька 
ооетоитъ  въ  томъ,  чтобы  шлжЬтъ  и  любить  додей. 

ОтАло  быть,  прежде  всего,  для  того,  чтобы  получить 
возможность  отдавать  свою  жизнь,  надо  преад^е  всего  от- 
дать неправедное  богатство,  н  потому  тЬ,  которые  даютъ 
или  устанавливаютъ  подать  на  б^дныхъ,  пусваВ  оставатъ 
въ  ооБоФ  1нсуса  Христа  и  его  ученье.  Онъ  атого  не  ве- 
лить.  Бели  они  ВТО  дЪлаютъ,  то  для  своего  удовольств1я, 
и  пускай  д'Ьлаютъ,  но  тавъ  пускаД  и  говорить.  А  давать 
изъ  своего  излишка  Хисусъ  Христосъ  считаеть  безразлич- 
иымъ,  т.-е.  ничего  не  говорить  про  это,  не  говоря  ужо 
о  томъ,  что  давать  тахъ,  чтобы  дфуНе  видЬли,  1исусъ 
Христосъ  прямо  запрепц^етъ. 


И'Ьридо  добра. 

Ка1  оуто^  оСхео  ^у  Вг^д»1^  |у  тф  о1хЦ  2(|иоуос  тою  Хисроб,  хо»бп1е1|1ЕУОо 
шкео,  1р1в|  ^(0У|{  1^[ООоа  йа^азтроу  |шроо  уорЗоо  «мтис^  «оЬпХоОс  ха1 

Мр.  Х1У,  8.  И  когда 
былъ  Онъ  въ  Виеан1и,  въ 
}ц>жЬ  Симона  прокаженнаго, 
и  вовлежалъ;  пришла  жен- 
щина съ  алавастровымъ  со- 
судомъ  мура^)  изъ  нарда, 
цфльнаго,  драгоцЪннаго;  и, 
разбмвъ  *)  сосудъ,  возлила 
Ему  на  голову  '). 


И  случилось  быть  1исусу 
въ  до1№  Симона  шелудиваго. 
Подошла  въ  нему  женщина, 
и  женщина  зга  была  богата 
кувшиномъ  ц:Ьльнаго  доро- 
гого масла.  И  женщина  раз- 
била вувпшнъ  и  налила  это- 
го масла  1исусу  на  голову. 


Примпчатл. 

1)  7  Матвея  и  Марка  стоить  одно  н  то  же  выражен1е: 
1хбов1  А%атроу  ||црео;  выражен1е  с1Т0  по  настоящему  должно 
нереводить  такь:  имевшая  въ  собственность  кувшинъ  мас- 
ла. Я  перевожу:  была  богата  кувшиномъ  масла.  По  смыс- 
лу всего  лосхЬдующаго,  въ  особенности,  по  словамъ  г^оооа 
рцроу  «что  им1ла  въ  собственность,  то  едЬлала",  надо  по- 
нимать, что  это  была  продавщица  масла,  и  что  это  было 
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все,  что  она  им'Ьла, —  по  крайней  м'Ьр'Ё,  въ  настоящую 
минуту.  Если  бы  женщина  эта  не  носила  всегда  этого 
масла,  то  она  должна  бы  была  съ  предвзятымъ  нам^Ьре- 
шомъ  пойти  взять  масло  и  тогда  главное  8начен1е  мЬста 
было  бы  потеряно,  и  кром'Ь  того,  если  бы  это  такъ  было, 
то  это  было  бы  сказано.  ВмЬсто  ехооэа,  имеющая  масло, 
было  бы  сказано  принесшая  масло.  Но  сказано  1)(ооза  и 
потому  неизб-Ёжно  предположить,  что  женщина  эта  всегда 
носила  дорогое  масло.  А  носить  она  могла  или  для  того, 
чтобы  продавать,  или  переносила  изъ  жЬств.  въ  м'Ьсто.  Во 
всякомъ  случа'Ь  женщина  несла  драгоц^^нную  вещь  и  не 
только  не  имЁла  въ  виду  тратить  ее,  но  несла  и  берегла 
ее,  какъ  драгоц^Ьнность.  Это  надо  твердо  помнить,  чтобы 
понимать  дальнейшее.  Слово  многоц'Ьнное  поставлено  у 
вс^Ьхъ  3-хъ  евангелистовъ,  именно  чтобы  показать  это. 

2)  То,  что  она  разбила  вувшвнъ,  показываетъ  и  то, 
что  она  не  могла  скоро  открыть  его,  и  то,  главное,  что 
она  ни  во  что  сочла  всю  ц'Ьнность  масла. 

3)  Подробность  объ  отиран1и  волосами  неум'Ьстна,  и  оче- 
видно перепутана,  взятая  отъ  случая  съ  блудницею. 


'186уте(;  81  о1  |1а^ха1  аЗтоо  117ауах'п;сау,  Хе^оутес  61^x17)  адшХеш  (йщ; 

'НЗбуато  7«р  "«оото  то  ^шроу  «раЬТуа1  тлМоЪ  ха!  ЗоОт^уас  итш^^оХ^. 

Лб-уес  ооу  бГс  ех  т<5у  |Аа(Ь^х«у  а^тоо,  Чоийа^  ЕСцшуо;  Чохаркотт^с,  Ь  ^йX^л^ 
а']тоу  караЗс^оуаг 

А1ах1  то'Зто  то  цороу  оох  б1сра5т^  трьахооийу  Зт^УорСову  ха1  йо5ц  ктшрТс; 

Е1кб  8б  тоихо,  о«х  он  «5р1  т«у  кти>х»У  6|«Х€У  аотй,  алХ'  он  хХектт^!;  V, 
ха1  т6  -уХшсвохорюу  еТ^^е,  хае  та  роХХб^иуа  Е^асто^еу. 

Гуо'З?  81  6  '1т,со{);  екбУ  овЗтоХс"  г!  холоо^  «ар15^«те  т?  руа1х1;  ^р^оу  7«р 
хаХ&у  еьр^ааато  ек  с^ае* 

Паутоте  -^ар  тоб^  тстшз^оос  ^Х^'^*  *"^'  1аотшу,  ха1  ото»  дй1Г^тЕ,  5иуаоВв 
шгсис  60  П01т)9а1'  ^|1|  1к  ои  каутоте  ех^^^* 

О  Е1ХЕУ  вДтт^,  Е1101Т|гЕ'  кроЕХа^Е  |Шр1аа1  |юи  то  аш^  г1^  тоу  Е'утаушзц^у. 


1н.  XII,  3.  И  домъ  напол- 
нился благоухашемъ  отъ 
мура. 

Ме.  XXVI,  8.  Увидавъ 
это,  ученики  Его  вознегодо- 


И  вся  горница  наполни- 
лась духомъ  хорошимъ  отъ 
масла. 

И  учеивкамъ  не  полюби- 
лось это,  и  стали  они  гово- 
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вали  и  говорили:  къ  чему 
такая  трата? 

9.  Ибо  можно  было  бы 
продать  это  мгро  за  боль- 
шую Ц'Ьну  и  дать  нищимъ. 

1н.  XII,  4.  Тогда  одинъ 
изъ  учениковъ  Его,  1уда  Си- 
моновъ  Искарютъ,  который 
хотЬлъ  предать  Его,  свазалъ: 

5.  Для  чего  бы  не  про- 
дать это  мгро  за  триста  ди- 
нархевъ  и  не  раздать  ни- 
пцшъ? 

6.  Свазалъ  же  онъ  это  не 
потому,  чтобы  заботился  о 
нищвхъ,  но  потому,  что  былъ 
воръ.  (Онъ  имЪлъ  при  себ'Ь 
денежный  ящикъ,  и  носилъ, 
что  туда  опускали.) 

Ме.  ХХУ1,  10.  Но  1исусъ, 
уразум^въ  С1е,  свазалъ  имъ: 
что  смущаете  женщину?  она 
доброе  д'Ьло  сделала  для 
Меня. 

Мр.  XIV,  7.  Ибонищихъ 
всегда  имеете  оъ  собою,  и, 
когда  захотите,  можете  имъ 
благотворить;  а  Меня  не 
всегда  имеете  ^). 

8  и  Ме.  XXVI,  12.  Она 
сд'Ьлала,  что  могла:  предва- 
рила помазать  ТЬло  Мое  къ 
погребешю. 


рить  между  собою:  изач'Ьмъ 
такая  пропажа  дорогого  мас- 
ла задаромъ. 

Можно  бы  это  масло  за- 
дорого продать  и  раздать 
нищимъ. 

И  тутъ  одинъ  изъ  учени- 
ковъ 1уда  Искар10тъ,  тотъ 
самый,  который  предалъ  его, 
и  говорить: 

Надо  бы  продать:  масло 
это  триста  гривенъ  стоитъ, 
и  отдать  нищимъ. 

А  сказалъ  это  не  затЬмъ, 
что  о  нищихъ  ему  была  за- 
бота, а  потому  что  онъ  былъ 
воръ,  а  ящикъ  для  нищихъ 
на  себ'Ь  носилъ. 

Почуялъ  1исусъ  и  гово- 
рить: что  вы  смущаете  эту 
женщину,  оставьте  ее,  она 
добро  сд'1Ьлала  мнЬ. 

Нищ1е  всегда  есть  между 
вами,  и  когда  хотите,  мо- 
жете ихъ  ублажать;  а  я  не 
всегда  съ  вами. 

Что  им-Ьла,  то  отдала;  она 
загодя  обмазала  мн'Ь  тЬло 
на  погребете. 


Пргимьчанге. 

1)  Если  бы  къ  словамъ:  нищихъ  всегда  имгьете  не  бы- 
ло бы  прибавки,  а  меня  не  всегда  импете,  то  значеше 
словъ  1исуса  было  бы  то,  что  не  укоряйте  женщины  за 
то,  что  она  не  дала  гЬмъ  нищимъ,  которыхъ  вы  не  ви- 
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дяте,  а  дала  ияЬ;  шшЦе  всегда  предъ  вами,  кого  жалво, 
тотъ  и  ннщШ.  Я  ннщШ  и  она  меня  пожад^кда,  и  хорошо 
од^ала.  Но  слова  „мена  «е  не  всегда  нвгЬете*  н  ел1|- 
дующШ  отихъ  о  тонъ,  что  она  од&1ала  вто,  пршготавли- 
вая  его  хъ  погребен1ю  покавывають,  что  онъ  намеваетъ 
на  свою  смерть.  По  моему  мнЬн1Юу  Ьюуоъ,  отв1Ьчаа  на 
ра8С7Жден1е  1уды  о  польвЪ,  говорить:  въ  добромъ  дЬлЪ 
нЬтъ  польвы,  я  всахое  дЪло  можно  растолковать  такь, 
что  оно  будетъ  полезно  н  бедполезно,  какъ  хочешь.  Бев- 
разсуднЬе  поступка  втой  женщины  нельзя  сд'Ьлать,  но  н 
втотъ  поступовъ  можно  растолковать  въ  смысле  пользы. 

Она  облила  мое  тЬло  масломъ.  Вы  говорите:  напрасно. 
Почему  вы  знаете,  я  сейчаоъ  умру,  и  тогда  окажется, 
что  она  прекрасно  одЪлала— приготовила  тЬло  мое  въ  но- 
1ребен1ю. 

Гисусъ  облить  масломъ,  какъ  обливаютъ  мертвый  тЬла, 
и  онъ  шутливо  выражаетъ  свою  мысль  о  томъ,  что  чело- 
в'Ьвъ  не  можетъ  ничего  знать  о  томъ,  что  полезно  н  бев- 
полезно. 


*А|А]]У  Хгр  &рХу«  ояоо  &у  Х1)рох(^  ^0  1^ог^|Х(ОУ  тоОто  с{с  оХоу  т  хоз^юу, 


Мр.  XIV,  9.  Истинно  го- 
ворю вамъ:  гдЬ  ни  будетъ 
пропов^Ьдано  Евангел1е  с1е, 
въ  цЪломъ  М1р^,  сказано 
будетъ,  въ  память  ея,  и  о 
томъ,  что  она  сдЬлала*). 


Истинно  говорю  вамъ,  гдЪ 
только  во  всемъ  м1р1к  ска- 
жется про  истинное  добро, 
скажется  слово  о  томъ,  что 
она  сд^Ьлала. 


Примпчанге. 

1)  Но  посл'Ь  шутки  на  возражен1е  о  польз^Ь  д'Ьла,  1исусъ 
говорить  о  значен1н  дЬла  въ  смыслЪ  добра  и  тутъ  гово- 
рить, что  этотъ  поступокъ  есть  лучшее  выражен1е  того 
добра,  которому  онъ  учить. 


Ученики  1гЬрятъ  добро   по  пользе  и  потому  осуждаютъ 
женщину,  смущають  ее,  такъ   что   она  уже   не  зяаетъ. 
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хорошо  ли,  дурно  ли  она  сд'Ьлада,  пожалгЬвъ  Христа^ 
отдавъ  ему  все,  что  она  шгЬла  драгоц'Ённаго.  Особенно 
недоволенъ  1уда. 

Христосъ  говорить:  не  смущайте  ее,  она  сделала  добро, 
самое  большое,  какое  могла.  Не  говорите  о  ншцихъ,  ко- 
торыхъ  вы  не  видите,  не  жал'Ьете,  не  любите.  Она  уви- 
да1а  меня,  я  ей  жалокъ  былъ,  и  она  отдала  все,  что 
ям'Ъла. 

Лучше  этого  нельзя  сдЬлать.  Женщина  погубила  зада* 
ромъ  300  динар1евъ,  потому  что  она  пожал^а  1исуса 
Христа  и  хотЬла  сд*лать  ему  добро.  Хороши  это  посту- 
повъ  или  нФтъ?  Мы  такъ  привыкли  жить  по  закону  1уды 
Искар1отскаго,  что  н^тъ  ни  одного  человека,  который  бы 
не  сказалъ,  увидавъ  подобный  поступокъ,  что  это  безум- 
ное и  даже  дурное  д'Ьло.  Прим'Ьръ  какъ  нельзя  бол^Ье  по- 
разительный. Сосудъ  оъ  драгоц'Ьннымъ  масломъ,  какъ  те- 
перь розовый  масла,  разбить  и  пролито  на  300  рублей 
масла,  потеряно  задаромъ,  напрасно.  Зач-^мъ?  кому  какая 
польза? 

А  тамъ,  на  улшгЬ,  сотни  нищихъ  голодныхъ.  Не  лучше 
ли  им1>  дать?  Хисуоу  Христу  даже  удовольств1я  это  не 
могло  доставить.  Онъ  самъ  жал-Ьетъ  б^дныгь,  какъ  же 
не  осудить  эту  глупую  бабу?  И  1уда  осудилъ,  и  вс*  уче- 
ники за  нимъ.  И  разсуждеше,  почему  баба — ^дура  и  сд'Ь- 
лала  глупость,  такъ  просто  и  ясно,  что  ничего  сказать 
нельзя.  Но  Хисусъ  Христосъ  не  только  не  осудилъ,  но  по- 
хвалилъ,  онъ  сказалъ:  везд'Ь,  во  всемъ  М1р4,  гд'ё  возв^Ь- 
щено  будетъ  истинное  добро,  скажется  то,  что  она  сде- 
лала! Что  жъ  она  сд'Ьлала?  Она  отбросила  богатство  во 
имя  жалости.  Она  сдЬлала  безумное  для  сыновъ  М1ра  сего 
д'Ьло,  для  дЬла  св'Ьта,  для  жалости.  Она  въ  своемъ  по- 
ступке соединила  оба  основашя  учешя  1нсуса:  отдать 
ме,  что  у  тебя  есть^  и  жалпть  и  любить  блиоктяю. 
Она  однимъ  поступкомъ  и  отдала  и  пожал'Ьла,  разбила 
скляяку  съ  масломъ,  потеряла  вое,  что  им'Ьла,  и  полила 
голову  1исуса,  потому  что  пожалела  его.  А  что  выйдетъ 
изъ  этого, — ^это  думалъ,  это  зналъ  1уда.  Онъ  сказалъ, 
что  масло  это  даромъ  потеряно.  И  вотъ  мы,  одни  изъ 
тЬхъ,  которымъ  возвещено  истинное  благо,  по  глупости 
этой  бабы'  понимаемъ  омыслъ  Евангсл1я.  Осудить  не  только 
такой  поступокъ,  но  всякМ  постуаокъ  любви  и  сострада- 
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н1я — ^легко.  Всегда  можно  дЪлать  что-нибудь  полезгЬе,  но 
ВСЯВ1В  поступокъ  любвн  и  сострадан1я  вызываетъ  не  въ 
1уд:Ьу  а  въ  сынахъ  Бохиихъ  желаше  подражать  такому 
кЪху,  сделать  больше  или  хоть  то  же;  только  въ  1ужЬ 
онъ  вызываетъ  разсуждеше  о  польз-Ь. 

Но  1оаннъ  евангелистъ  объяснилъ  и  значен1е  разсуж- 
ден1я  1уды:  „онъ  оказалъ  это  не  потому,  что  ему  была 
забота  о  нищихъ,  а  потому  что  онъ  былъ  воръ,  и  онъ 
носилъ  япщвъ  для  б'Ьдныхъ''.  Какъ  посл*Ь  этнхъ  словъ 
простыхъу  ясныхъ,  м'Ьтвихъ,  въ  христ!анскихъ  обществахъ 
могутъ  быть  благотворительный  учреждены,— непонятно. 
В±дь  они  прямо  основаны  на  разсужден1и  1уды,  прямо 
противор'Ьчатъ  словамъ  1исуса  Христа:  «нищ!е  всегда  есть 
у  васъ*".  И  объяснешя  1оанна  Богослова  прямо  объясни- 
ютъ  значен1е  людей,  заводящихъ  ташя  учреждешя:  „они 
д'Ьлаютъ  это  не  потому,  что  они  заботятся  о  ниишхъ,  но 
потому,  что  они  носятъ  денежные  ящики,  и  потому,  что 
они  воры** — воры,  въ  несчастью,  слишкомъ  часто  и  въ 
прямомъ  смыслЬ,  и  всегда  въ  переносномъ  смысле;  не 
забота  о  нищихъ,  а  забота  о  М1рскнхъ  выгодахъ,  сообра- 
жен1яхъ,  тщеслав1е  заставляетъ  ихъ  разсуждать  тавъ, 
какъ  1уда,  и  д^^ать  то  же,  что  онъ. 


1сои  плраЬ\1о':а1  г1^  Х^^°^  оудрштсшу,  ха1  а1сохтеуобс1У  аитоу*  ха1  а^сохтаудгс^, 
т^  тр1Х1В  Г||1ер7  ауаоп^огсаи 

01  Ьк  1^р6оцу  то  бща^  ха1  е^о^обуто  ш1т6у  втрФхТ^оаи 


Мр.  IX,  31.  Ибо  училъ 
Своихъ  учениковъ  и  гово- 
ридъ  имъ,  что  Сынъ  Чело- 
в^^ческШ  предавъ  будетъ  въ 
руки  челов1ческ1я,  и  убьютъ 
Его,  и,'  по  уб1еши,  въ  тре* 
тШ  день  воскреснетъ. 

32.  Но  они  не  разумели 
сихъ  словъ,  а  спросить  Его 
боялись. 


И  поучалъ  своихъ  учени- 
ковъ и  говорилъ  нмъ,  что 
сынъ  челов'ЬческШ  отдастся 
во  власть  людей,  и  убьютъ 
его,  и  убитый  третьимъ 
днемъ  возстанетъ. 

Они  же  не  понимали  р1^чи 
и  боялись  спросить  его. 
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11ргм1ьчан%е. 

1нсусъ  говорить  ученивамъ  и  народу,  что,  несмотря  на 
то,  что  все  учеше  его  есть  возв'Ьщеше  истиннаго  блага, 
дающаго  жизнь  всЬмъ  людямъ,  для  сл'Ьдовашя  этому  уче- 
шю  надо  быть  готовымъ  на  земныя  страдашя;  что  стар- 
шины, священники  и  ученые  не  примутъ  этого  учешя  о 
сынЬ  челоЕЬчес1бомъ,  отвергнуть  его,  что  сыву  человече- 
скому, т.-е.  тЬмъ  людямъ,  которые  будуть  нспов^дывать 
въ  себ'Ь  сознаше  Бога,  придется  испытать  много  гонешИ 
и  мучен1Й.  Слова  о  томъ,  что  сыт  челов^ьчешй  возста- 
неть  въ  третьи  день  или  им^ють  то  зиачеше,  что,  не- 
смотря на  всЬ  гонешя,  сынь  челов'Ьчесшй  не  можетъ  быть 
уиичтоженъ  и  скоро  возстанетъ  опять,  или  не  иж±кугь  ни- 
какого смысла.  Первый  же  смыслъ  долженъ  быть  прави- 
лень  потому,  что  тотчась  же  посл4  этого  1исусъ  говорить, 
что  скоро,  такь  скоро,  что  многхе  изъ  гЬхъ,  которые  туть, 
еще  не  умруть,  учете  сына  челов^Ьческаго  уже  охватить 
людей  и  явится  не  въ  гонеши,  а  вь  сил'Ь. 

Но  какь  страдать?  за  что  страдать  людямь,  испов^дую- 
щимъ  учеМе  любви?  Ыельзя  ли  не  страдать,  обойти  то, 
что  заставить  страдать?  Нельзя  ли  скрыть  то,  что  возму- 
тить и  озлобить  людей?  говорить  Симонь  Петръ.  И  1исусъ 
Христосъ  отв^Ьчаеть  ему:  не  говори  этого;  это — соблазнъ; 
ты  думаешь  о  челов-Ьческомь,  а  не  о  Божьемь.  Для  бо- 
жескаго  н'Ьтъ  страданШ,  н^тъ  мучен1й.  Тоть,  кто  хочеть 
идти  по  мнЬ,  кто  поняль  учете,  тоть  должень  отречься 
оть  этой  земной  жизни,  тоть  не  должень  стыдиться,  бо- 
яться высказывать  передь  людьми  всю  истину. 

Мр.  IX,  31.  Сынь  человЬческШ,  сознаше  Бога,  отдано 
во  власть  людей.  Люди  давили  и  еще  будуть  давить  его, 
но  оно  возстанеть.        

ПюХт^ооте  та  бтар^оута  б)1шу,  ха(  26тг  еХет^цоооУПУ.  Иощаахг  (аотоТс  ^- 
Хота  )1т)  1саХаю6)1ЕУа,   дтуюорбу   оУбхХеисюу  еу  тоХ^  оиршюХ^,   олоо  х)1г1ггос 

Охоу  «01%^  арютоу  ^  ЗеТю^оу,  |1г\  ^шуб1  тоо^  ^{Хоо^  ооо,  )&т}2е  тоис  а2б1- 
^оис  000,  щЬк  той^  ои^еуеХс  ооо,  )&т)}б  -{реСтоуви;  1сЬооСои^  \кЩ07В  ха1  аитоС 
ее  оупхаХсошо!,  ха1  ^^^у^\1а^  ооь  аута1Со8о|и[. 

*Аи'  ОХОУ  1Ю1%с  2о)[11У,  *^^*  1ка>2^ой^,  оуспт^оос,  х**^*^»  то^Хоо^' 
Ка1  {мхорю^  1в10*  он  оох   е)[00в1У   аутопоЗоиуаС   в01'  ^ахо^одг^оехас  -^ар 
С01  ^у  т{  оусюхааес  хшу  Ьпаашу. 
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Лк.  XII,  83.  Продавайте 
яжЬкм  ваши  и  давайте  ми- 
лостыню. Приготовляйте  ое- 
б±  влагалища  неветшающ1Я, 
сокровище  неоокуд'Ьвающее 
на  небесахъ,  куда  воръ  не 
приближается,  и  гд-Ь  моль 
не  съ'Ьдаетъ. 

Лк.  XIV,  12.  Когда  д4- 
лаешь  об'Ьдъ  или  ужинъ; 
не  80ВИ  друвей  твоихъ,  ни 
братьевъ  твоихъ,  ни  род- 
ственниковъ  твоихъ,  ни  со- 
седей богатыхъ,  чтобы  и  они 
тебя  когда  не  позвали,  и  не 
получилъ  ты  воздаян1я. 

13.  Но  когда  д'Ьлаешь 
пиръ:  зови  нищихъ,  увЪч- 
выхъ,  хромыхъ,  сл'Ьпыхъ: 

14.  И  блажеиъ  будешь, 
что  они  не  могутъ  воздать 
теб'Ь;  ибо  воздастся  теб'Ь  въ 
воскресен1е  праведныхъ. 


Продавайте  свое  им^Ьте, 
давайте  въ  милостыню.  До- 
бывайте евб±  мошну  такую, 
чтобы  не  стар'Ьла,  сокрови- 
ще неистощимое  у  Бога, 
куда  бы  вору  не  подойти  и 
моли  не  залегЬть. 

И  если  хочешь  угостить 
об'Ьдомъ  или  ужиномъ,  не 
зови  пр1ятелей,  братьевъ, 
родныхъ  или  сосЬдей  бога- 
тыхъ, чтобы  и  они  тебя  по- 
звали и  теб'Ь  бы  отплатили. 


Но  когда  Д'Ьлаешь  уго- 
щете,  зови  нипщхъ,  убо- 
гихъ,  хромыхъ,  сд'Ьпыхъ. 

И  букешь  счастливъ,  по- 
тому что  дтимъ  неч'Ьмъ  от- 
платить теб'Ь,  а  отплатится 
въ  во8становлен1и  правед- 
ныхъ. 


Иеполнбн1е  воли  Бога. 

Жизнь  въ  томъ,  чтобы  исполнять  волю  Бога. 

Чтобы  исполнять  волю  Бога,  надо  отдавать  плотскую 
жизнь  въ  пищу  жизни  духа.  Кто  исполняетъ  волю  Бога, 
тотъ  отдаотъ  жизнь  плотскую  для  жизни  духа.  Исполне- 
те  воли  Бога  возможно  только  тЬмъ,  чтобы  отдавать  свою 
плотскую  жизнь  въ  пищу  жизни  духа.  Въ  этомъ  состоитъ 
то  дополнен1е  и  исполнен1е  богопочитан]я,  которое  даль 
Хисусъ,  въ  этомъ  новое  богопочитан1е  вмЬсто  прежняго. 
Въ  этомъ  различ1е  меацу  тЬмъ,  что  законъ  данъ  Моисе- 
емъ,  а  богопочиташс  д^ьломг  дано  Хисусомъ  Христомъ^  въ 
этомъ  служео1е  Богу  въ  духЬ  и  дЬломъ. 
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Хисусъ  скааалъ:  въ  царстгЬ  Бога  будуть  бродяги,  ни- 
пце,  а  не  богатые  и  сильные,  потому  что  воля  Божья  въ 
томъ,  чтобы  исполнять  завоиъ.  Законъ  же  весь  въ  5-ти 
зравнлахъ:  не  обижать,  не  блудить,  не  клясться,  не  су- 
дить, не  воевать.  А  кто  исполнить  этотъ  законъ,  тотъ  не 
будетъ  богатымъ  и  сильнымъ,  у  того  ничего  не  будетъ 
своего,  тотъ  будетъ  гЬмъ,  что  люди  называютъ  бродягой — 
нищииъ,  тогь  отдастъ  свою  жизнь  плотскую  и  будетъ  во 
власти  Бога.  Быть  въ  царств'Ь  Бога  и  исполнять  законъ 
Бога  нельзя  иначе,  какъ  на  д'кгЬ,  отдавая  жизнь  плот- 
скую для  жизни  духа.  Въ  этомъ  особенность  учен1я  1и- 
суса,  въ  этомъ  откровен1е  разумЪшя. 


Т1  21  5)11у  ЗохеТ;  аудршко^  Т1с  >^  "^^^  ^^^>  ^^^  кроаек&вву  кр  тсрштш, 
бТзсе*  техусу,  итса-]^,  ог^^о^  ^р^а(ои  |у  хф  а)»сеХшУ1  |1Аи. 

'О  2б  (кохръдец  б1тс8у*  ой  дсХш*  цотероу  1к  |ита|1бХт)(Уе1с,  ак^Хде. 

Ка1  яровеХОшу  тш  Збитерш,  еГлеу  своа^тш^.  'О  21  а1сохр1(УБ1(  бТпву*  е'^со 
хир1Е*  ха1  ООХ  ^1П|Хдб. 

Тсс  ^х  ХС0У  Ыо  11Со[1Г)ое  хЬ  Ыкг[1^  тоб  мтро^;  АЕ'роасу   аотш-  2  лрсЗтос 


Ме.  XXI,  28.  А  какъ  вамъ 
кажется?  У  одного  челов'Ька 
было  два  сына;  и  онъ,  по- 
дошедши  къ  первому,  ска- 
залъ:  сынъ!  пойди  сегодня, 
работай  въ  винограднике 
моемъ. 

29.  Но  онъ  сказалъ  въ 
ответь:  не  хочу;  а  послФ, 
раскаявпшсь,  пошелъ. 

30.  И  подошедъ  къ  дру- 
гому, онъ  сказалъ  то  же. 
%отъ  сказалъ  въ  ответь: 
иду,  государь;  и  не  пошелъ. 

81.  Который  изъ  двухъ 
исполнилъ  волю  отца?  Гово- 
рить Ему:  первый  ^). 


Что  вы  думаете:  было  у 
человека  два  сына,  и  онъ,  по- 
дойдя кь  первому,  сказалъ: 
ты  иди,  работай  нынче  въ 
саду. 


Онъ  на  отвЬтъ  сказалъ: 
не  хочу;  потомъ  передумалъ, 
пошелъ. 

И  подошелъ  отецъ  ко  вто- 
рому, сказалъ  то  же.  Онъ 
же  на  отвЬтъ  сказалъ:  слу- 
шаю, батюшка;  и  не  по- 
шелъ. 

Кто  изъ  двухъ  исполнилъ 
волю  отца?  Говорятъ  ему: 
первый. 


т.  и. 


10 
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Прим^ьчанге. 

1)  Притча  эта  находится  только  у  Матвея  и  вставлена 
въ  разсуждеше  о  значеши  1оанна.  Смыслъ  ея  тамъ  очень 
неясный  и  ровно  ничего  не  прибавляетъ  къ  тому,  что  ска- 
зано безъ  притчи.  Между  тЬыъ  смыслъ  этой  притчи  отно- 
сится прямо  къ  21  стиху  УП-й  главы  Ме.,  къ  сл'Ьдующвкъ 
словамъ:  „Не  каждый,  кто  говорить  мнЬ:  Господи,  Го- 
споди, войдетъ  въ  царство  Бож1е,  но  тотъ^  кто  исполняетъ 
волю  Отца  моего  на  неб'Ь",  и  даетъ  разъяснеше  мысли, 
выраженной  въ  этихъ  словахъ. 


Чтобы  получить  жизнь  истинную,  человФкъ  додягенъ 
отречься  отъ  ложной  жизни  плоти. 

Общее  шлооюенге  иаеы  шестой. 

Для  жизни  духа  не  можетъ  быть  различ1я  между  семей- 
ными и  чужими.  1исусъ  говорить,  что  мать  и  братья  его 
ничего  не  значатъ  для  него,  какъ  мать  и  братья:  ему 
близки  только  тЬ,  кто  исполняетъ  волю  общаго  Отца. 

Блаженство  и  асизнь  челов'Ька  завнситъ  не  отъ  его  се- 
мейныхъ  отношенШ,  а  отъ  жизни  духа.  1исусъ  говорить, 
что  блаженны  гЬ,  кто  деракатъ  ра8умЪн1е  Отца.  Для  че- 
лов^Ька,  живущаго  духомъ,  жЬтъ  дома.  Животныя  нм^ютъ 
дома,  но  челов'Ькъ  живегь  духомъ  и  потому  не  можетъ 
жжЬтъ  дома.  Хнсусъ  говорить,  что  у  него  н'Ьгь  м^ста, 
опред'Ьленнаго  ему.  Для  исполнешя  воли  Отца  не  нужно 
опред'Ьленнаго  м'Ьста,  оно  везд'Ь  и  всегда  возможно.  Плот- 
ская смерть  не  можетъ  быть  страшна  для  челов^^ка,  от- 
давшагося  волЬ  Отца,  потому  что  жизнь  духа  не  завнситъ 
отъ  смерти  плоти.  1исусъ  говорить,  что  тотъ,  кто  в1^ритъ 
въ  жизнь  духа,  не  можетъ  ничего  бояться.  Никак{я  за- 
боты не  могуть  пом^Ьшать  челов'Ьку  жить  духомъ.  На 
слова  челов'Ька  о  томъ,  что  онъ  будетъ  исполнять  учеше 
1исуса  посл']^,  но  что  прежде  ему  нужно  похоронить  отца, 
1исусъ  отв^Ьчаеть:  мертвые  только  могуть  31а>ботиться  о 
похоронахъ  мертвыхъ,  живые  же  живуть  всегда  исполне- 
шемъ  воли  Отца. 
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Заботы  о  семейныхъ  и  довсашнихъ  д'Ьлахъ  но  могутъ 
мешать  жизни  духа.  Тотъ,  кто  заботится  о  томъ,  что  вый- 
детъ  для  его  плотской  жизни  изъ  исполнешя  воли  Отца, 
тоть  дЪлаетъ  то  же,  что  пахарь,  который  пашетъ  и  гля- 
деть не  впередъ,  а  назадъ.  Заботы  о  радостяхъ  жизни 
плотской,  который  кажутся  столь  важными  людямъ,  суть 
мечта.  Одно  настоящее  д'Ьло  жизни  есть  возвЪщеше  воли 
Отца,  вннмаше  ей  и  исполнеше  ея.  На  упрекъ  Мареы  о 
тоыъ,  что  она  одна  заботится  объ  ужинЬ,  а  сестра  ея 
Мар1я,  не  помогая  ей,  слушаегь  учете,  1исусъ  отв']Ьчаетъ: 
напрасно  ты  упрекаешь  ее.  Заботься, если  теб'Ь  нужно  то, 
что  даетъ  забота,  но  оставь  гЬхъ,  которые  не  нуждаются 
въ  плотскихъ  удовольств1яхъ,  дЬлать  то  одно  д'Ьло,  кото- 
рое нужно  для  жизни.  1нсусъ  говорить:  тоть,  кто  хочетъ 
получить  истинную  жизнь,  состоящую  въ  томъ,  чтобы  ис- 
полнять волю  Отца,  тоть  прея^е  всего  долженъ  отка- 
заться отъ  свовхъ  личныхъ  желатй,  тоть  не  только  не 
долженъ  строить  жизнь  свою  такъ,  вакъ  ему  хочется,  но 
тоть  долженъ  быть  готовь  на  вся1^  чась  переносить  вся- 
к1я  лишешя  и  страдан1я.  Тоть,  кто  хочеть  устроить  свою 
жизнь  плотскую,  какь  ему  хочется,  тоть  погубить  истин- 
ную жизнь  исполнен1я  воли  Отца. 

И  нЪтъ  выгоды  пр1обр'Ьтать  для  плотской  жизни,  если 
пр1обр']Ьтеше  это  губить  жизнь  духа.  Бол^е  всего  губить 
жизнь  духа  корыстолюб1е,  пр1обр'Ьтеше  богатствь.  Люди 
забывають,  что  сколько  бы  они  ни  прюбр'Ьли  богатствь  и 
имуществь,  они  всяк1Й  чась  могутъ  умереть,  и  им^ше  ихъ 
не  нужно  для  ихъ  жизни.  Смерть  виситъ  надь  каждымь 
изъ  нась:  болЬзнь,  убШство  отъ  людей,  несчастные  слу- 
чаи— всякую  секунду  могутъ  прекратить  жизнь.  Смерть 
плотская  есть  неизб^ное  услов1е  всякой  секунды  лсизни. 
Если  челов^къ  живеть,  то  онъ  долженъ  на  каждый  часъ 
сЁоеЙ  жизни  смотреть  какь  на  отсрочку,  которая  по  ми- 
лости чьей-то  дана  ему.  И  это  надо  помнить  и  не  гово- 
рить, что  мы  не  знаемъ  этого.  Мы  знаемь  и  предвидимь 
все,  что  на  земляк  и  на  яеб±  случается,  а  о  той  смерти, 
которая,  мы  знаемъ,  ждеть  насъ  каждую  секунду,  мы 
забываемь. 

Если  же  мы  не  будемь  забывать  этого,  то  мы  не  мо- 
жемь  отдаваться  жизни  плоти,  не  можемь  разсчитывать  на 
нее.  Для  того,  чтобы  сл'Ьдовать  моему  учешю,  надо  рас- 

10* 
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честь  выгоды  слуаБен!я  плотсвов  жизни  своей  воля,  и  вы- 
годы исполнея1я  воли  Отца.  Только  тотъ,  кто  ясно  рас- 
челъ  это,  только  тотъ  можетъ  быть  моимъ  ученикомъ. 
А  кто  равочтетъ,  тотъ  не  будетъ  жал^Ьть  мнимаго  блага 
и  мнимой  ЖИ8НИ  для  пол7чен1я  истиннаго  блага  и  истин- 
ной  жизни. 

Жизнь  истинная  дана  людямъ,  и  люди  знають  и  слы- 
шать ея  зовъу  но,  постоянно  увлекаясь  минутными  забо- 
тами, лишаютъ  себя  ея.  Жизнь  истинная  подобна  пиру, 
который  сд'Ьлалъ  богачъ  и  пригласнлъ  на  него  гостей. 
Онъ  зовегь  гостей  такъ  же,  какъ  голосъ  Духа  Отца  зо- 
ветъ  къ  себ!  вс^Ьхъ  людей.  Но  гости,  одни  занялись  тор- 
говлей, друпе — хезяйствомъ,  третьи — семейными  д-блами — 
и  не  пошли  на  пиръ.  Только  ннпде,  не  им^Ьюпце  заботь 
ллотскихь,  пошли  на  пиръ  и  получили  счастье.  Такъ  и 
люди,  отвлекаясь  заботами  плотской  асизни,  лишаютъ  себя 
жизни  истинной.  Тоть,  кто  не  откажется  совсЬмь  отъ  вс^хъ 
заботь  и  страховъ  жизни  плотской,  тотъ  не  можетъ  ис- 
полнять волю  Отца,  потому  что  нельзя  служить  немного 
соб^Ь  и  немного  Отцу.  Надо  расчесть,  выгодно  ли  служить 
своей  плоти,  можно  ли  устроить  свою  жизнь,  какъ  самому 
хочется?  Надо  сд'Ьлать  то  же,  что  д'Ьлаетъ  челов^Ькъ,  когда 
строить  домъ  или  собирается  воевать.  Онъ  разочтетъ, 
можетъ  ли  онъ  докончить,  можеть  ли  поб'Ьдить.  И  если 
видитъ,  что  не  можетъ,  то  ужъ  не  тратить  даромъ  ни 
трудовъ,  ни  войскъ.  А  то  даромъ  погубить  и  будетъ  по- 
см^шищемь  людямъ.  Если  бы  можно  было  устроить  плот- 
скую жизнь,  какъ  хочется,  тогда  и  надо  служить  плоти. 
Но  такъ  какъ  нельзя,  то  ужъ  лучше  оставить  все  плот- 
ское и  служить  духу,  а  то  будетъ  ни  то,  ни  се.  Плотской 
жизни  не  устроишь  и  жизнь  духа  потеряешь;  и  потому, 
чтобы  исполнять  волю  Отца,  надо  сов&Ьыъ  отр'Ьшиться 
отъ  плотской  жизни. 

Плотская  жизнь,  это— то,  порученное  намъ,  чужое,  мни- 
мое богатство,  которое  мы  должны  употребить  такъ,  чтобы 
получить  свое  истинное  богатство.  Если  у  богатаго  чело- 
в:Ька  будетъ  жить  приказчикъ  и  будетъ  знать,  что  сколько 
бы  онъ  ни  служиль  хозяину,  хозяинь  разочтетъ  его  и 
оставить  ни  съ  чЬжъ^  то  приказчикъ  этотъ  умно  посту- 
пить, если,  пока  онъ  еще  управляеть  чужимь  богатотвомъ, 
сд'Ьлаетъ  добро  людямъ.  Тогда,  если  и  отставить  его  хо- 
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заянъ»  тЬ,  кому  онъ  одЪлалъ  добро,  прнмутъ  его  ж  бу- 
дутъ  кормить. 

То  же  должны  хМать  люди  съ  своей  шютокой  жианью. 
Ижагем&я  жизнь  есть  то  чужое  богатство^  которымъ  они 
управлять  только  на  время.  Если  они  хорошо  употре- 
бляют-ь  это  чужое  богатство»  то  получать  свое  истннное. 
Если  мы  не  отдаднмъ  ложное  имущество  наше,  то  не  дастся 
намъ  истинное.  Нельзя  служить  ложной  жизни  плоти  и 
духу,  надо  служить  тому  или  другому.  Нельзя  служить 
богатству  и  Богу.  То,  что  велико  передъ  людьми,  то  мер* 
зость  передъ  Богомъ.  Передъ  Богомъ  богатство  есть  зло. 
Богатый  уже  гЬмъ  виноватъ,  что  онъ  "Ъсгь  много  и  рос- 
кошно, когда  цищ1е  голодаютъ  у  дверей  его.  И  всЬ  зна- 
югь^  что  собственность,  которую  не  отдаешь  другимъ, 
есть  нбисполнен1е  воли  Отца. 

Подошелъ  разъ  къ  1исусу  православный  начальникъ  бо- 
гатый н  сталъ  хвастать,  что  онъ  исполнилъ  вс:Ь  запов^Ьди 
закона.  1исусъ  напомнилъ  ему  о  томъ,  что  есть  заповедь 
любить  всЪхъ  людей,  какъ  самого  себя,  что  въ  этомъ  со- 
стоитъ  воля  Отца.  Начальникъ  сказаль,  что  ояъ  и  это 
исоолиилгь.  Тогда  1исусъ  сказалъ  ему:  зто  неправда^  если 
бы  ты  хотЪлъ  исполнять  волю  Отца,  ты  не  им^лъ  бы  соб- 
ственности. Нельзя  исполнять  волю  Отца,  если  у  тебя 
есть  свое  имущество,  которое  ты  не  отдаешь  другимъ.  И 
1|сусъ  сказалъ  ученикамъ:  людямъ  кажется,  что  безъ 
собственности  нельзя  жить,  а  я  вамъ  говорю,  что  истин- 
ная жизнь  соотоитъ  въ  томъ,  чтобы  отдавать   свое  дру- 


Одшгь  челоиЬкъ  Закхей  услыхалъ  учете  1исуса  и  по- 
шЬршжь  ему,  и,  прнгласивъ  въ  домъ  свой  1нсуса,  сказалъ 
ему:  отдаю  половину  нм1н1я  нвщнмъ  и  вчетверо  отдамъ 
всякому,  кого  я  обцд'Ьлъ.  И  1исусъ  ^сказалъ:  вогь  чело- 
вгЬкъ,  который  исполняетъ  волю  Отцаэ  потому  что  кЬть 
того  положешя,  въ  которомъ  бы  была  исполнена  воля 
Бога,  но  вся  жизнь  наша  есть  исполнеш'е  ея,  а  этотъ 
человАкъ  исполняетъ. 

Воля  Отца  жизни  въ  томъ,  чтобы  люди  возвращались 
иь  ней. 

Добро  нельзя  мЬрить  нич^мъ,  нельзя  сказать,  кто  схЪ- 
даль  больше,  кто  меньше.  Вдова,  которая  отдаетъ  посл*Ьд- 
нюю  полуошу,   отдаетъ   больше,   ч^Ьмъ  богатый,  дающШ 
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тысячи.  Нельзя  м'Ьрить  его  и  тЬмъ,  что  полезно  и  безпо- 
лозяо.  Образцомъ  того,  какъ  нужно  д'Ьлать  добро,  пусть 
будетъ  та  женщина,  которая  пожал'Ьла  1исуса  и  безумно 
пролила  ему  на  ноги  масла  дорогого  на  300  рублей.  1уда 
сказалъ,  что  она  глупо  сд'Ьлала,  что  на  это  можно  бы  на- 
кормить многихъ.  Но  1уда  былъ  воръ,  онъ  солгалъ,  и, 
говоря  о  польз'Ь  плотской,  думалъ  не  о  нищихъ.  Нужна 
не  польза,  не  количество,  нужно  исполнев1е  воли  Отца: 
любить  и  жить  для  другихъ. 


И  пришли  разъ  къ  Тису  су  мать  и  братья  его  и  не  могли 
никакъ  свид'Ьться,  потому  что  много  было  народа  около 
1иоуса.  И  одинъ  челов'Ькъ  увидалъ  ихъ,  подошелъ  къ 
Тисусу  и  говорить:  твои  семейные— мать  и  братья  стоять 
наружи,  хотятъ  съ  тобой  повидаться. 

1исусъ  сказалъ:  „Мать  моя  и  братья  мои— тЬ,  кто  по- 
нялъ  волю  Отца  и  исполняетъ  ее*". 

И  женпщна  одна  сказала:  блаженна  та  утроба,  которая 
выносила  тебя,  и  тЬ  сосцы,  которые  ты  сосалъ!  Тисусъ 
сказалъ  на  это:  блаженны  всегда  только  гЬ,  которые  по- 
няли разумШе  Отца  и  хранить  его. 

И  сказаль  одинь  челов'Ькь  Тисусу:  пойду  за  тобой, 
куда  бы  ты  не  пошелъ.  И  Хвсусъ  сказаль  ему  на  это: 
итти  за  мной  некуда,  у  меня  иЬть  ни  дома,  ни  м'Ьста,  гд-Ь 
бы  я  жиль.  У  зв'Ьрей  только  есть  логова  и  норы,  а  чело- 
в^Ькъ-'Дуxъ,  и  онь  везд'Ь  дома,  если  онь  живетъ  духомъ. 

И  случилось  разъ  Хисусу  плыть  съ  учениками  въ  лодк-Ь. 
Онъ  сказалъ:  перо'Ьдеиь  на  ту  сторону. 

Поднялась  на  озер'Ь  буря  и  стало  заливать  ихъ,  тавъ 
что  чуть  не  потопило.  А  онь  лежалъ  на  коржЪ  и  спалъ. 
Они  взбудили  его  и  говорить:  учитель,  что  жь,  или  теб'Ь 
все  равно,  что  мы  погибаемь?  И  когда  буря  затихла,  онъ 
сказаль:  что  это  вы  такъ  робкв?  Н'Ьтъ  въ  васъ  в^ры  въ 
жизнь  духа. 

Одному  челов'Ьку  Тисуоъ  сказалъ:  сл'Ьдуй  за  мной. 
И  челов^къ  сказалъ:  у  меня  отарикъ  отецъ;  прикажи 
мн'Ь  прежде  похоронить  его,  тогда  я  пойду  за  тобой.  И 
сказаль  ему  Тисусь:  Пускай  мертвые  хоронять  мертвыхъ, 
а  ты,  если  хочепхь  быть  живъ,  исполняй  волю  Отца  и 
разглашай  ее. 

И  еще  одинь  челов'Ькь  сказалъ:    я  хочу  быть  твоииъ 


—  151    - 

ученшсохъ  и  буду  исполнять  волю  Огца,  кавъ  ты  велишь, 
но  позволь  мкЬ  прежде  устроить  домашнихъ.  И  1исусъ 
сваз&^гь  ему:  если  пахарь  смотритъ  назадъ,  то  нельзя 
ему  пахать.  Сколько  ни  смотри  назадъ,  пока  смотришь 
назадъ,  пахать  нельзя.  Надо  обо  всемъ  забыть,  кром'Ь 
той  борозды,  какую  ведешь;  тогда  только  можно  пахать. 
Если  ты  разоуждаешь  о  томъ,  что  выйдетъ  для  жизни 
плотской,  то  ты  но  понялъ  жизнь  настоящую  и  не  можешь 
жить  ею. 

Посл'Ё  этого  случилось  разъ,  что  зашелъ  1исусъ  съ 
учениками  въ  од^  деревню.  И  женпщна  одна,  Мареа, 
пригласила  его  къ  006*6  въ  домъ. 

И  была  у  Мареы  сестра,  Мархя,  и  с^ла  она  у  ногъ 
Хисуса  и  слушала  его  учете.  А  Мареа  хлопотала  о  томъ, 
чтобы  было  хорошее  угощеше.  И  подошла  Мареа  къ  1и- 
сусу  и  говорить:  тебЪ  и  д'Ьла  н'Ьтъ,  что  сестра  моя  одну 
меня  оставила  служить.  Скажи  ей,  чтобы  и  она  порабо- 
тала со  мной. 

И  въ  отв'Ьгь  сказалъ  ей  1исусъ:  Мареа,  Мареа,  забо- 
тишься и  хлопочешь  о  многихъ  д'Ьлахъ,  а  одно  только 
есть  д'Ьло  нужное.  И  Мархя  выбрала  то  одно,  что  нужно 
и  чего  никто  не  отниметъ  отъ  нея.  Для  жизни  нужна 
только  одна  пища  духа. 

И  сказалъ  Хисусъ  вс:Ьмъ:  Кто  хочетъ  итти  въ  сл^Ьдъ 
меня,  тотъ  пусть  откажется  отъ  своей  воли  и  пусть  будетъ 
готовъ  на  всяшя  лишешя  и  страдашя  плоти  на  каждый 
часъ,  тогда  только  онъ  можетъ  итти  въ  слЪдъ  меня. 

Потому  что  тотъ,  кто  хочетъ  заботиться  о  своей  плот- 
ской жизни,  тотъ  погубитъ  истинную  жизнь.  А  кто,  если 
и  погубитъ  плотскую  жизнь,  исполняя  волю  Отца,  тотъ 
спасетъ  истинную  жизнь.  Потому  что,  какая  же  выгода 
человеку,  если  онъ  и  весь  М1ръ  заберетъ,  а  жизнь  свою 
загубить  или  повредить? 

И,  услыхавъ  это,  одинъ  челов^къ  сказалъ:  хорошо, 
какъ  есть  жизнь  духа,  а  то  какъ  мы  все  отдадимъ,  а 
жизни  атой  н^тъ? 

На  это  Хисусъ  сказалъ:  Вы  знаете,  что  исполнеше  воли 
Отца  даетъ  жизнь  всЬмъ,  но  вы  отвлекаетесь  отъ  этой 
жизни  ложными  заботами  и  отговариваетесь  отъ  нея.  Вы 
вотъ  что  д'Ълаете:  хозяинъ  приготовилъ  об'Ьдъ  и  послалъ 
звать  гостей,  но  гости  стали  отказываться. 
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Одшъ  сказалъ:  я  землю  вупилъ,  надо  пойти  аогля- 
д'Ьть.  Другой  свавалъ:  бывовъ  купнлъ,  надо  попытать. 
Трепй  свавалъ:  я  женвлся  ж  буду  свадьбу  играть. 

И  пришли  работниви  и  свавали  хозяину,  тго  иивто  не 
цдеть.  Хоаявнъ  тогда  послалъ  работнввовъ  звать  нищихъ. 
НипЦе  не  отвазались  и  припии.  И  вогда  пришли,  то  и 
еще  осталось  и1^ото. 

И  хозявиъ  послалъ  звать  еще  и  говорить:  поди  уго- 
варивай в&кть^  чтобы  пришли  во  мик  на  об^Ьдъ,  и  чтобы 
у  меня  было  больше  народа.  А  гЬ,  вто  отвазались  за  не- 
досугомъ,  гЬ  не  попали  на  об'Ьдъ. 

ВсЬ  знаютъ  про  то,  что  исполнеш'е  воли  Отца  даетъ 
жизнь,  но  не  идутъ,  потому  что  ихъ  отвлеваетъ  ебманъ 
богатства. 

И  свавалъ  1исусъ:  Берегитесь  же  богатства,  потому 
что  не  отъ  того  твоя  жизнь,  что  у  тебя  больше,  чЬмъ 
у  другихъ. 

Быль  богатый  челов^Ьвъ,  и  родилось  у  него  много  xл^Ьба. 
И  думаетъ  онъ  оеб±:  д(Л  перестрою  амбары,  выстрою 
больш1е  и  соберу  туда  всЪ  мои  богатства.  И  сважу  дупгЬ 
моей:  вотъ  теб'Ь,  душа,  всего  въ  волю,  отдыхай,  ^шь, 
пев  и  живи  въ  свое  удовольств1е. 

И  свазалъ  ему  Богъ:  глупый!  въ  нынЬшнюю  ночь  возь- 
мутъ  твою  душу,  а  все,  что  ты  припасъ,  другимъ  оста- 
нется. Тавъ-то  бываетъ  со  всявимъ,  вто  готовить  для  плот- 
овой жизни,  а  не  живетъ  въ  БогЬ. 

И  свазалъ  имъ  1исусъ:  Вотъ  вы  разсвазываете,  что 
Пилатъ  убилъ  галилеянъ.  Что  же,  разв!  галилеяне  эти 
были  ч^Ьмъ-нибудь  хуже  другихъ  людей,  что  вто  случи- 
лось съ  нпми?  Нисвольво.  ВсЬ  мы  тав1е,  и  вс1Ь  мы  тавжо 
погибнемъ,  если  не  найдемъ  спасешя  оть  смерти.  И  тк 
18  челов'Ьвъ,  вавихъ  задавила  башня,  вогда  завалилась, 
разв-Ь  они  были  особенные,  хуже  всЬхъ  другихъ  жителей 
Херусалима?  Нисвольво.  Если  мы  не  спасемся  отъ  смерти, 
не  нынче— завтра  тавже  погибнемъ. 

Если  мы  не  погибли  еще,  вавъ  гЬ,  то  намъ  надо  ду- 
мать про  себя  вотъ  вавъ:  у  челов'Ьва  раотетъ  въ  саду 
яблоня.  Приходить  хозяинъ  въ  садъ,  посмотр^Ьлъ  яблоню, 
и  видитъ:  иЬтъ  на  ней  плода.  Хозяинъ  и  говорить  са- 
довниву:  вотъ,  три  года  хожу,  и  яблоня  эта  все  холостая. 
Надо  срубить  ее,  а  то,  что  она  напрасно  м1сто  портить! 
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А  садовнихгь  говорить:  погоданъ  еще,  хозяень,  да1  я  ее 
овопаю,  обложу  навозомъ  и  поомотрвш»,  на  хЬто,  молсетъ, 
даетъ  шодъ.  А  и  яа  х^Ьто  не  дастъ,  ну,  тогда  срубинъ. 

Тавгь-то  н  мы,  пока  живы  плотью  н  не  принооимъ  плода 
жнзнн  духа,  ■  мы— безплодная  яблоня.  Только  по  милости 
чьЛ-то  мы  оставлены  еще  иа  хЬто.  А  не  принесемъ  пло- 
да, такъ  же  погибнемъ,  какъ  тогь,  кто  амбаръ  построилъ, 
вмъ  галилеяне,  какъ  восемнадцать  задавленныхъ  баш- 
ней, и  хахъ  ве^  неприноояпЦе  плода  погибаютъ,  умирая 
навсегда  смертью. 

Чтобы  понять  это,  не  нужно  никакой  мудрости;  всякШ 
это  самъ  видитъ.  В'Ьдь  не  то,  что  въ  домашнихь  д'Ьлахъ, 
а  н  въ  томъ,  что  на  всемъ  сёЛтЪ  д:Ьлается,  умФемъ  мы 
разоущдать  и  впереди»  угадывать.  Если  вАтеръ  съ  запада, 
ны  говорнмъ  къ  дождю,  и  такъ  бываетъ.  А  вФтеръ  съ 
полдня — ^мы  говорнмъ  къ  ввдру,  и  такъ  н  бываетъ.  Что- 
аю,  мы  погоду  узнавать  умЬемъ,  а  того  впередъ  угадать 
не  можемъ,  что  всЬ  мы  помремъ  и  погибнемъ,  и  что  одно 
спаееи1е  для  насъ— жизнь  духа,  исполнеше  его  волн. 

И  шло  съ  Хисусомъ  много  народа,  и  онъ  еще  разъ  ска- 
зать всФмъ:  Тотъ,  кто  хочеть  быть  моимъ  ученикомъ, 
тоть  пусть  ни  во  что  считаетъ  отца  и  мать,  и  жену, 
и  дЬтей,  и  братьевъ,  н  сестеръ,  и  все  свое  имущество, 
и  пусть  на  всякШ  часъ  будетъ  готовъ  на  все.  И  только 
тоть,  кто  дЬлаеть  то,  что  я,  только  тотъ  сл^Ьдуетъ  моему 
учен1ю  м  только  тотъ  спасется  отъ  смерти. 

Потому  что  всяшй,  преаде  чЬшъ  что-нибудь  начать  — 
разочтетъ:  выгодно  ли  то,  что  онъ  д'Ьлаетъ,  и  если  вы- 
годно, то  дЪлаегь,  а  не  выгодно,  то  бросаегь.  Всякй, 
ВТО  строить  домъ,  прежде  в^Ьдь  сядеть  и  сочтеть,  сколь- 
ко нужно  денегь,  сколько  у  него  есть  и  достанетъ  ли 
кончить,  чтобы  не  случилось  того,  что  началъ  строить  и 
не  кончнлъ,  и  люди  смеются. 

Также  и  тоть,  кто  хочеть  жить  жизнью  плотской,  дол- 
женъ  прелюде  разсчнтать,  можеть  ли  онъ  докончить  то, 
ч'Ьмъ  ошь  занять. 

И  ксякШ  царь,  если  хочеть  воевать,  то  прежде  поду- 
маегь:  можеть  ли  онъ  съ  десятью  тысячами  итти  про- 
тявъ  двадцати  тысячъ.  Если  разочтетъ,  что  не  можеть, 
то  пошлеть  пословъ  и  замирится,  а  не  етанеть  уже  вое- 
вать. Такъ  и  всякШ  челогЬкъ  пускай  прежде,  ч^мъ  от- 
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дастся  жнзни  плотской,  подумаетъ:  можетъ  ли  онъ  воевать 
противъ  смерти,  или  она  сильн'Ье  его,  и  тогда  не  лучше 
ли  ему  впередъ  замириться? 

Такъ-то  всяшй  изъ  васъ  должеиъ  прецде  разобраться 
съ  гЬмъ,  что  онъ  считаетъ  своимъ:  семейство,  деньги, 
имЬнье,  и  когда  онъ  разочтетъ,  какая  отъ  этого  польза, 
и  поиметь,  что  я±ть  никакой^  тогда  только  09ъ  можетъ 
быть  моимъ  ученикомъ. 

Тотъ,  кто  отдаетъ  ложное,  временное  богатство  для 
жизни  истинной  по  вол'Ь  Отца,  сд'Ьлаетъ  то  же,  что  сд'Ь- 
лалъ  умный  приказчикъ. 

Былъ  одинъ  челов'Ькъ  приказчикомъ  богатаго  хозяина; 
и  видитъ  приказчикъ,  что  вотъ  хозяинъ  сгонить  ого,  и 
останется  приказчикъ  безъ  хл'Ьба  и  безъ  пр1юта. 

И  подумалъ  себ'Ь  приказчикъ,  дай,  вотъ  что  сд'Ьлаю: 
раздамъ  потихоньку  изъ  хозяйскаго  мужикамъ,  сбавлю 
имъ  долги  и  тогда,  если  прогонитъ  меня  хозяинъ,  мужики 
попомнятъ  мое  добро  и  не  оставить  меня, 

И  такъ  и  сд-Ёлбить  приказчикъ:  призвалъ  мужиковъ  — 
должниковъ  хозяйскихъ,  и  переписалъ  имъ  расписки.  Кто 
должеиъ  100,  написалъ  имъ  50;  кто— 60,  напиоалъ  20,  и 
другимъ  то  же. 

И  вотъ  узналъ  про  это  хозяинъ  и  говорить  оеб^:  а 
что  же?  в'Ьдь  онъ  умно  сд'Ьлалъ,  а  то  бы  ему  по-шру 
иттн.  Мн4  убытокъ  сд'Ьлалъ,  а  по  расчету  умно  сд']Ьлалъ. 
Потому  что  въ  плотской  жизни  мы  всЬ  понимаемъ  въ  чемъ 
расчетъ  в'Ьрный,  а  въ  жизни  духа  не  хотимъ  понимать. 

Такъ-то  и  намъ  надо  поступать  съ  неправеднымъ  бо- 
гатствомъ:  отдавать  его  затЬмъ,  чтобы  получить  жизнь 
духа.  И  если  мы  такихъ  пустяковъ,  какъ  богатство,  по- 
жалЬеыъ  для  жизни  духа,  такъ  и  не  дастся  она  нанъ. 
Если  мы  ложное  богатство  не  отдадимъ,  такъ  и  не  дастся 
намъ  наша  собственная  жизнь.  Нельзя  служить  заразъ 
двумъ  господамъ:  Богу  и  богатству, — вол*  Отца  и  своей 
вол'Ь.   Либо  одному,  либо  другому. 

И  слышали  это  православные,  а  православные  любятъ 
богатство,  и  они  насм^Ьхались  надъ  1исусомъ. 

А  онъ  сказалъ  имъ:  вы  думаете,  что  потому,  что  васъ 
за  богатство  почитають  люди,  что  вы  и  точно  почетны? 
Штъ,  Богъ  не  смотритъ  наружу,  а  смотрнтъ  на  сердце. 
То,  что  передъ  людьми  высоко,  то  мерзость  передъ  Бо- 
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гомъ1  Теперь  царство  небесяое  на  зеил'Ь,  и  велики  гЬ,  кто 
входятъ  въ  него.  А  входятъ  въ  него  не  богатые,  а  тЬ,  ко- 
торые ничего  не  им^ютъ.  И  это  всегда  такъ  было,  и  по 
вашему  закону,  и  по  Моисею  и  пророкамъ — ^тоже. 
Слушайте,  что  такое  по  вашей  вФр'Ь  богатые  и  нищ1е. 
Быль  челов'Ькъ  богачъ, — ^рядился,  гулялъ,  веселился 
каждый  день.  И  быль  бродяга  Лазарь  въ  короогЬ.  И  Ла- 
зарь приходилъ  на  дворъ  къ  богачу,  думалъ:  не  останут- 
ся ли  объ'Ьдки  отъ  богача;  но  и  объ'Ьдковъ  Лазарю  не 
доставалось:  богачевы  собаки  все  подъедали,  да  еще  и 
Лазарю  облизывали  струпья. 

И  умерли  оба,  и  Лазарь  и  богачъ.  И  вотъ  въ  аду  уви- 
далъ  богачъ  издалека-далека  Авраама,  смотритъ  —  и  Ла- 
зарь коростовый  съ  нимъ  сидить. 

Богачъ  и  говоритъ:  Авраамъ,  батюшка,  вонъ  съ  тобой 
Лазарь  коростовый  сидить,  онъ  у  меня  валялся  подъ  за- 
боромъ.  Тебя  я  безпокоить  не  см'Ью.  Пришли  ко  мн^  Ла- 
заря коростоваго,  пускай  бы  онъ  палецъ  въ  вод'Ь  помо- 
чилъ  и  далъ  мн'Ь  глотку  осв'Ьжить,  потому  горю  въ  огнЬ. 
А  Авраамъ  говоритъ:  за  что  же  мнЬ  къ  теб'Ь  въ  огонь 
Лазаря  посылать?  Ты  въ  томъ  м1р'Ь  что  желалъ,  то  и 
ин'кгь,  а  Лазарь  только  горе  вид'Ьлъ;  такъ  ому  теперь 
надо  радоваться.  Да  и  хотЬлъ  бы  сд'Ьлать,  да  нельзя, 
потому  между  вами  и  нами  пропасть  большая  и  перейти 
ее  нельзя.  Мы  живые,  а  вы  мертвые. 

Тогда  богачъ  говорить:  ну,  такъ,  батюшка  Авраамъ, 
пошли  Лазаря  корбстоваго  хоть  ко  ыкЬ  въ  домъ.  У  меня 
пятеро  братьевъ,  авалко  мн'Ь  ихъ,  пусть  онъ  все  разска- 
жетъ  имъ  и  покажетъ,  какъ  вредно  богатство,  а  то  какъ 
бы  и  они  не  попали  въ  эту  муку.  А  Авраамъ  говоритъ: 
они  и  такъ  знаютъ,  что  оно  вредно,  это  имъ  и  Моисей, 
и  в&Ь  пророки  тоже  говорили. 

А  богачъ  говоритъ:  все  бы  лучше,  если  бы  кто  изъ 
нертвыхъ  воскресъ  и  къ  нимъ  пришелъ;  они  бы  лучше 
обдумадись.  А  Авраамъ  сказалъ:  если  же  Моисея  и  про- 
рововъ  не  сдушаютъ,  хоть  и  мертвый  вос]феснетъ,  и  того 
не  посдушаютъ. 

Что  надо  д'Ьлитьея  съ  братомъ  и  д'Ьлать  добро  людямъ, 
это  ве^  знаютъ,  и  весь  законъ  Моисея,  и  вс^^  пророки 
только  это  же  и  говорить.  Вы  знаете  это,  но  не  хотите 
Д^Ьлагь  потому,  что  дшбите  богатство. 
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продать  это  масло  за  триста  рублей  и  сколько  нищихъ 
од-блить.  И  стали  ученики  укорять  женщину,  и  она  сму- 
тилась и  не  знала,  хорошо  или  дурно  она  сд'Ьлала. 

Тогда  1исусъ  сказалъ  имъ:  напрасно  вы  смущаете  жен- 
щину, она  истинно  добро  сд'Ьлала.  И  напрасно  поминаете 
о  нищихъ.  Если  хотите  дЬлать  добро  нищимъ,— д'ЬлаВте, 
они  всегда  есть.  Зач'Ьмъ  же  говорить  о  нихъ?  Если  жа- 
л'Ьете  нищихъ,  идите,  жалейте  ихъ,  д-Ьлайте  добро  имъ; 
а  она  меня  пожал'Ьла  и  добро  сд'Ьлала  настоящее,  потому 
что  отдала  все,  что  им'Ьла.  Кто  изъ  васъ  знать  можетъ, 
что  нужно,  что  не  нужно.  Почеиъ  вы  знаете,  что  не 
9ужно  пролить  на  меня  масло?  Она  облила  меня  масломъ, 
такъ  хоть,  чтобы  приготовить  тЪло  Мое  къ  похоронамъ, 
и  загЬмъ  это  нужно.  Она  истинно  исполнила  волю  Отца: 
забыла  себя  и  пожал'Ьла  другого,  забыла  плотсшя  ра- 
счеты и  отдала  все,  что  имЬла. 

И  1иеусъ  сказалъ:  учеи1е  мое  есть  исполнеше  воли 
Отца,  а  исполнять  волю  Отца  можно  только  д'Ьломъ,  а  не 
словами.  Если  одннъ  сынъ  на  приказан1е  отца  все  гово- 
рить: „слушаю,  слушаю**,  а  не  дЬлаетъ  того,  что  велитъ 
отецъ,  то  в^дь  онъ  не  исполняетъ  воли  Отца.  А  если  дру- 
гой сьшъ  хоть  и  скажетъ:  не  хочу  слушаться,  а  потомъ 
пойдетъ  и  сд^Ьлаетъ  по  приказу  отца,  то  в^Ьдъ  онъ  испол- 
няетъ волю  отца.  Такъ  то  и  въ  людяхъ:  не  тотъ  въ  волЬ 
Отца,  кто  говорить:  я  въ  вол%  Отца,  а  тотъ,  кто  д*^ 
даетъ  то,  что  хочетъ  Отецъ. 


ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

Докамтедьство  истшшоета  учвн]я. 

Требован1я  доказатедьетвъ  отъ  Христа. 

Служен1е  Богу  только  въ  томъ,  чтобы  д&Еать  д'Ьло  Бога. 
Жизнь  человека  отъ  Бога.  Жизнь  истинная  есть  жизнь 
въ  БогЬ,  Жизнь  въ  БогЬ  въ  томъ,  чтобы  исполнять  волю 
Бога.  Воля  Бога  въ  законЬ  Бога.  Завонъ  Бога  въ  тоиъ, 
чтобы  не  сердиться  на  людей,  не  искать  женской  любви, 
не  связывать  себя  об'Ьщашями  и  клятвами,  не  противиться 
злу  и  не  д'Ьлать  различ1Я  между  земляками  и  чужими  на- 
родами. Только  въ  жизни  плотской  можно  исполнять  волю 
Бога.  Жизнь  плотская  есть  пнща  для  исполнешя  волн 
Бога.  Исполнять  волю  Бога  можно  только  д'Ьлами.  Учете 
1исуса  есть  учеше  о  д'Ьлахь  жизни.  Служев1е  Богу  только 
въ  томъ,  чтобы  д'Ьлать  а'^ло  Бога,  и  потому  доказать  сло- 
вами его  нельзя. 


от^Тоу  <11с6  ТОО  оироуои,  1С81ра^оутес  аохоу. 


Мр.  УШ,  1 1 .  Вышли  фари- 
сеи, начали  съ  Нимъ  спо- 
рить и  требовали  отъ  Него 
знамешя  ^)  съ  неба '),  иску- 
шая Его. 


И  вьппли  фарисеи  и  на- 
чали спорить,  доискиваясь 
отъ  него  доказательства,  пз- 
слЪдуя  его  учеше. 


Прилпьчатя. 

1)  2т)]ихоу  значить  доказательство,  и  въ  этомъ  смысл']^ 
употребляется  въ  евангельскомъ  язык'Ь.  Очевидно,  'гго 
зд'Ьсь  оно  стояло  въ  смысл'Ь  доказательсгма  и  было  при- 
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бавкой  €ъ  неба  переделано  въ  чудо.  Вотъ  1гЬста»  гд'Ь  не- 
со11н1кнно  и  невзб'Ьжно  отц^етоу  употребляется  въ  сыысжЪ 
доказательства.  Къ  этимъ  вгЬстамъ  не  подходить  уже  ни- 
какъ  8начен1е  чуда.  Къ  м'Ьстанъ  же  чуда  подходить  зна- 
чен1е  доказательства. 

Лк.  П,  12.  И  вотъ  вамъ  знак»;  ви  яаКдетб  младенца  въ  педеяахь, 
дежаааго  въ  яоляхъ.  1я.  II,  18.  На  вто  {удеи  екавадв:  какшгъ  зна- 
мен^емл  докажешь  Ты  намъ,  что  нн^ешь  власть  такъ  пост^гпать? 
1я.  VI,  30.  На  это  оказал  Ему:  какое  же  ты  даеокь  юламенге^  чтобы 
мы  уввх^кп  м  поварим  теб1?  что  ты  делаешь?  2  Корине.,  ХП,  12. 
Црианшси  апостола  оказалмсь  поредъ  вамн  всяквмъ  терп4в!емъ,  лю- 
ленп'/ими,  чудесами  я  онламв.  2  бессалон.  III,  17.  Првв4тств1е  моею 
рукою  ПавловоЮу  что  служпь  знакола  во  веякомъ  пос1ан1в;  пвшу 
я  такъ... 

Въ  атнхъ  нФстахь  (щ^ьп  не  можетъ  значить  ничего  другого, 
какъ  доказательства.  Во  всЬхъ  же  оотальныхъ  ы1Ьстахъ 
значить  то  же  самое  и  только  оъ  натяжкой  можетъ  быть 
переведено  чудомъ. 

Ме.  XXIV,  3.  Когда  же  сидФлъ  Ояъ  яа  горФ  ЕлеояскоМ,  то  ярн- 
етупяля  къ  Нему  учеянкя  яаедяя^  я  спроеяля:  скажи  ванъ,  когда 
9Т0  будетъ?  я  вакоХ  примак»  Твоего  оришеотв1я  я  кончины  в^ка? 
и  т.  п. 

2)  7  Ме.  (ХПу  88)  не  стоить  ев  неба. 


Ацт^у  Хе'у»  &|11!у,  |1  2о&1}01га1  «10  ']^уеф  таит^}  отциТоу. 

*Еи^  2&  жл1  тоХс  оХ>01с'  отоу  Т21)Т1  Т1|У  У1^еХпу  ауоп'иеоооЕУ  а«о  8о9|1шу, 
с^д|«к  Х|'уст1'  ?|4ррос  ^рХ<^в1'  %>1  'у1у|та1  оцтш* 

Ка1  ОТОУ  убтоу  яусоуто,  Хе^т,  он  хобосоу  Хохас  ха1  ^[уЕтси. 

'Г1со9пта1,  то  кр^о»«оу  т1)с  ^с  ха1  тоО  оцрспюи  оХЬт  1ота^й^и,г  тсу  и 
ха1роу  тоотеу  кДс  о^  2ея11м1Ст: 

Т1  2&  ха1  о^*  1аит6у  ои  хрСует!  хЬ  2(хаюу; 


Мр.  УШ,  12.  И  Онь  глу- 
боко вздохну  вь  у  сказаль : 
для  чего  родь  сейтребуетъ 
8намен1я?  Истинно  говорю 
вамь»  не  дастся  роду  сему 
знамен1е. 

Лк.  ХП,  54.  Сказаль  же 
и  народу:   когда  вы  видите 


Иу  страдая  духомъ,  ска- 
заль: каково!  эти  люди  хо- 
тять  доказательства?  Разв'Ь 
можетъ  быть  доказательство 
для  этихъ  людей. 

И  онь  сказаль  народу: 
когда  видите  тучу  сь  запада, 
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облако,  поднимающееся  съ 
зааада,  тотчасъ  говорите: 
дождь  будетъ;  и  бываетъ 
хакъ. 

55.  И  когда  дуетъ  южный 
в-Ьтеръ,  говорите:  вной  бу- 
детъ; и  бываетъ. 

66.  (Ме.  XVI,  3).  Лицем*- 
ры1  ')  лице  земли  и  неба  рас- 
познавать умЬете,  какъ  же 
времени ')  сего  не  узнаете? 

57.  Зач^Ьмъ  же  и  вы  и  по 
самимъ  себ^  не  судите,  чему 
быть  должно? 


тотчасъ  полагаете,  что  бу- 
детъ дождь,  и  такъ  бы- 
ваетъ. 

И  когда  съ  полдня  дуетъ,* 
полагаете,  будетъ  ведро,  и 
такъ  и  бываетъ. 

Видъ  земли  и  неба  ум'Ье- 
те  постигать,  а  эту  жизнь 
не  постигаете. 

Что  же  вы  о  себ'Ё  не  раз- 
суждаете  в-Ьрно? 


11рим1ьчангя. 

1)  Слова  „лицем^Ьры"  нётъ  во  многихъ  спискахъ  Мат- 
вея. Я  оставляю  въ  этомъ  м-Ьст-Ь  верс1Ю  Луки,  какъ 
самую  полную. 

2)  Кафс?  —  временная  жизнь. 


Тот*  аттрЩоау  пус^  хюу  'ура)1|штбшу  ха1  ^орюасшу,  51б'^оуте5-  ^^ьЗаохоХе, 

ет^^иТсу  бтСт^твХ,  ха1  о11|д€Хоу  оо  Зо&т^оетас  а6х\у  II  ^ц  го  о1))1бТоу  *1шуа  той 
«рортЧоо' 


Ме.  ХП,  38.  Тогда  неко- 
торые нзъ  книжниковъ  и 
фарисеевъ  сказали :  Учи- 
тель! ХОТЕЛОСЬ  бы  намъ  ви- 
дЪть  огь  Тебя  знамеше. 

Лв.  XI,  29.  Когда  же  на- 
родъ  сталъ  сходиться  во 
множеств'^,  Онъ  началъ  го- 
ворить: родъ  сей  лукавъ^); 
онъ  ищетъ  знамешя,  и  зна- 
меше не  дастся  ему,  кром'Ь 
знамешя  1оны  пророка. 

ИаагЪдовав1е  ЕвавгмЫ.  Т.  П. 


Тогда  обратились  къ  1и- 
сусу  некоторые  изъ  уче- 
ныхъ  и  фарисеевъ  и  ска- 
зали: наставникъ!  желалось 
бы  намъ  вид-Ьть  доказатель- 
ство твоего  учешя. 

И  когда  народъ  собрался, 
онъ  началъ  говорить:  по- 
рода 8та  ищетъ  доказа- 
тельствъ.  И  не  будетъ  ей 
другого  доказательства,  какъ 
только  доказательство  Тоны. 

11 
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11рг1М1ЬУанге. 

1)  Слова  пощра.  (злая)  жЪть  въ  одаоиъ  взъ  списковъ, 
и  я  предпочитаю  выключить  его. 


КвА»с  Т^  сттго  'квуа^  о^пкТоу  тоХс  К1Уво(т«(с»  оСтш^  1отк1  тшх  I  о16( 
той  оудршкоо  т^  ^^уе^  та(т^. 


Лв.  XI,  30.  Ибо,  кавъ 
1она  быль  8нанен1енъ  для 
нивевитянъ,  такъ  будетъ  и 
Сынъ  Челов'Ьчесюй  для  рода 
сего. 


И  каково  1оны  было  дока- 
зательство для  ниневитявЪу 
таково  доказательство  сына 
челокЬ^скаго  для  этой  по- 
роды. 


Прилньчанге. 

Слова:  ^Ибо  какъ  1она  былъ  во  чрев'Ь  кита  три  дня  и 
три  ночи,  такъ  и  сынъ  челопгЬческШ  будегь  въ  сердц-Ь 
земли  три  дня  и  три  ночи''  (Ме.  ХИ,  40)  признаются  Рей- 
сомъ  за  вставку  въ  р^Ьчь  1исуса,  сд'Ьланную  пов'Ьотвова- 
телемъ;  церковное  истолковате  этихъ  словъ  въ  смысле 
воскресен1я  не  вяжется  даже  и  съ  евангельской  легендой, 
согласно  которой  1исусъ  былъ  въ  землЪ  не  три  дня  и  три 
ночи,  а  лишь  съ  вечера  пятницы  до  утра  воскресенья. 

""Ау^рЕ^  К1У101  ауо7:т)соута1  ьу  т^  хрСоеь  \и'А  т7д;  -^суеос  хоитт)?  на!  хате- 
хг1УоОо1У  аип^у*  он  |1гиуб1)оау  вес  х6  Х12'рц^|1з  *1«|уа*  ха1  Нои^  тйеТоу   '1(0у& 

ВаосХссса  Кстоо  е^ерд^сбтас  еу  хТ^  хр1лг1  {хгта  хшу  ау^ршу  тг,с  '^Е1«ас  хаз^» 
тг^с  ха1  •х.ахах^т!  азухб^*  он  1{лдсу  ^х  хС»  1ссрагш>у  т^  -р)с  ахоОвск  хту 
оо^1ау  ^оХо^соутос*  ха!  Ио^^  1сЗк1оу  2оХор(оутос  <^« 

Лв.  XI,  32.  Никевипше 
воэсталутъ  на  еудъ  съ  ро* 
домъ  симъ  и  осудить  его, 
ибо  они  покаялись  огь  иро- 


повФди    1оням#,    и    воть, 
зд'Ьсь  больше  1оиы. 

31.  Цдрица  Южная  воз- 
СФиетъ  на  судъ  съ  дюдмга 
рода  оего  и  осудить  «съ, 
ибо  она  приходила  отъ  пре- 


Бсли  бы  жиневитяя^  про- 
будихвеь  ш  срамгать  ихъ  съ 
нынЬшяпш  людып,  они 
бы  оказались  прав'Ье,  пото- 
ну что  сии  обдунались  отъ 
нрожжЬди  1оны,  а  тутъ  важ- 
кЬе  1аши. 

Если  раабудпь  юрту 
южную  «  сравнить  ее  съ 
людьми  тегтвреяпини,  то  и 
она  окажемся   ярав-Ье    ихъ 
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ж-кдовъ  земли  послушать 
нудростя  Соломоновой,  и 
вотъ,  зд'кйь  больше  Соло- 
мона. 


тЁмъ,  что  она  пришла  съ 
конца  земли  внимать  мудро- 
сти Соломона,  а  вотъ  вамъ 
ЁажнЬе  зд'Ёсь. 


Прим^ьчанге, 

Значеше  мЪста  следующее:  фарисеи  и  ученые  требуютъ 
довазательствъ  исггинности  учешя.  1исусъ  отв^Ьчаетъ:  раз- 
ум1Ьше  нич^мъ  нельзя  доказать.  1оаннъ  оказалъ:  кто  го- 
ворить олова  Бога^  тотъ  отъ  Бога^  и  кто  понимастъ  ихъ, 
тогь  запечатл^Ьваетъ  Этимъ  истинность  словъ.  Доказа- 
тельотвъ  нЬтъ.  Нб  в&Ь  люди  искали  всегда  и  ищу1*ь  раз- 
ум^н1я:  и  ниневитяне,  и  царица  южная,  приходившая  къ 
Соломону.  И  я  открываю  вамъ  разум-Ьше,  а  вы  спраши- 
ваете доказательствъ.  Доказательствъ  не  будетъ  вамъ. 


*1оо8аСа  тсерисстЬ,  Зп  б(^оцУ  «икоу  о1  Чо^йЫ  акохтеХуас. 

Ну  Ы  6^р^  г  1ортт  хйу  'ЬоЗаиоу,  т|  схт^Уотгп^Со. 

Биссу  оцу  щ^6%  аихсу  о\  а2еХ^о1  ошЧоЪ*    {Абта^т^Ос    вугеБ&гу   ха1    аг^сс^г  е(( 
тпУ  *1оц8<|1о»у  Туа  1и11  о1  |1ад1)таС  со»  д8Шр1^ош91  ха  ^рг^а  ооо,  а  посгХс* 


1н.  VII,  1.  Посл-Ь  сего 
1исусъ  ходилъ  по  Галиле'Ь, 
ибо  по  1уде*Ь  не  хогЬлъ  хо- 
дить^ потому  что  1удеи  иска- 
ли убить  Его  *). 

2.  Приближался  вразд- 
ннкъ  1удейск1Й — поставлен1в 
кущей. 

3.  Тогда  братья  Его  ска- 
зали Ему:  выйди  отсюда  и 
пойди  въ  1удею,  чтобы  и 
ученики  Твои  вид']^ли*)  Д'Ь- 
ла,  которыя  Ты  д-Ьлаешь. 


Поел*  этого  1исусъ  хо- 
дилъ по  Галиле'Ь  и  не  хо- 
гЬлъ ходить  по  1удв*,  по- 
тому что  евреи  приговорили 
его  къ  смерти. 

И  подошелъ  преьздникъ 
{удеЙскЮ. 

И  сказали  1исусу  братья 
его:  уйди  отсюда  и  иди  въ 
1удею,  чтобы  ученики  твои 
передъ  другими  вид-Ьли,  какъ 
ты  служишь  Богу. 


Црим^ьчамА. 

1)     От1  е<1|то(1У  оикоу  о1  Чои^аТос  атххвХуйЬ  уПОТробляетСЯ  МНОГО 

разъ,    какъ   опред'Ьленный   терминъ   изв'Ьстнаго   отпоше- 
ш,  въ  который  стали  къ  нему  1удеи.  Вь  глаБ1>  §-й  ека- 

11 
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зано,  что  за  нарушеше  субботы  его  хогЬди  убить.  По 
закону  Моисея  нарушитель  субботы  подлежалъ  смерти. 
Поэтов1у  надо  полагать,  что  с(п^ооу  окохтеТуои  значить:  судили 
его  съ  гЬмЪу  чтобы  приговорить  его  къ  смерти. 

2)  вшрш — быть  зрителемъ.  Зд'Ьоь  должно  быть  переве- 
дено: „чтобы  при  другихъ,  передъ  другими  видЬли  д-бла 
твои*',  иначе  слова  эти  не  нм-Ьютъ  смысла.  ЗачЬмъ  иттн 
въ  Худею,  чтобы  ученики  видели,  когда  они  и  зд-Ьсь  ви- 
дять.  Самый  же  слова:  «д'Ьла,  который  ты  дЬлаешь^  я 
перевожу:  „твое  служеше  Богу*',  потому  что  слова:  хИруа 
сои  а  поихс,  им^Ьютъ  опредЬлвнное  и  ясное  значеше — ^жизни 
въ  БогЬ,  хорошей  жизни,  служешя  Богу.  Слова  эти  упо- 
треблены въ  сл']Ьдующихъ  1гЬстахъ  Евангелхя  1оанна,  и 
везд-Ь  въ  одномъ  и  томъ  же  значен1и: 

1н.  Ш,  21:  Пост7пающ1й  по  правд-Ь  кдетъ  къ  овФтт,  дабы  яввы 
были  д&1а  его,  потому  что  они  въ  БогЬ  содФханы.  1н.  IV,  34: 1иеусъ 
говорить  имъ:  Моя  пища  есть  творить  вохю  Посдавшаго  Меня  и 
совершить  д1110  Его.  1н.  V,  20:  Ибо  Отецъ  любить  Сына  н  покавы- 
ваетъ  Ему  все,  что  творить  Самь;  и  покажеть  Ему  д%ла  больше 
сихь,  такъ  что  вы  удивитесь.  36:  Я  же  инЬю  свидетельство  больше 
1оаннова:  ибо  Д'Ьла,  который  Отецъ  даль  Мн'Ь  совершить,  самыя 
д-Ьла  С1И,  Мною  твооимыя,  свид^тельствуютъ  о  Мн^^,  что  Отецъ  по- 
одаль Меня.  1н.  У1. 28 — 29:  Итакъ  сказали  Ему:  что  намъ  д&»ть,  чтобы 
творить  д'Ьла  Бож!и?  1исусъ  окавалъ  имъ  въ  ответь:  вотъ  д%ло 
Бож!е,  чтобы  вы  веровали  въ  Того,  Кого  Оиъ  послалъ. 

М-Ьсто  ЭТО  прямо  оаред'Ьляетъ,  что  надо  ра8ум']Ьть  подъ 
д'Ьлами  Бога. 

1н.  VI,  30:  На  это  сказали  Ему:  какое  же  Ты  дашь  8вамеп1е,  что- 
бы мы  увидали  и  пов'Ьрилн  Тебе?  что  Ты  делаешь?  1н.  X,  37:  Если 
Я  не  творю  д^^лъ  Отца  Моего,  не  верьте  Мн^^.  1н.  XIV,  14:  Если 
чего  попросите  во  имя  Мое,  Я  то  сд&1аю. 


ОиЗб1^  уар  |у  хрошф  и  косеТ,  ха1  (т)те1  а(1тос  ^у  по^^т^ои^  |1уа1*  |{  торита 

Оо5е  'уар  о1  а2бХ9о1  оитоо  елсотеооу  |{(  аитоу. 

Ае-(е1  оиу  ккоХс  Ь  *11)воГ^*  6  хоиро^  6  е|1б(   оикш   пареопу,    &  д&   ха1|>ос 

I  &|1С1брОС  К0У10Т1    ЕОТСУ  СТ01}Д0^* 


1н.  УП,  4.  Ибо  никто  не 
д'Ьлаетъ  *)  чего-либо  втай- 
н*,  и  ищетъ  самъ  быть  из- 
в-Ьстнымъ.  Если  Ты  творишь 


Потому  что  никто  не  ста- 
неть  скрывать  свое  слу^ке- 
те  Богу,  а  ищетъ  того,  что- 
бы показать  себя.  Если  ты 
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ташя    д^а,    то    яви   Себя 
юру. 

5.  Ибо  и  братья  Его  не 
веровали  въ  Него  *)• 

6.  На  это  1исусъ  свазалъ 
инь:  Мое  вреня  еще  не  на- 
стало, а  для  васъ  всегда 
вреня. 


такъ  служишь  Богу,  пока- 
зывай себя  шру. 

Потому  и  братья  не  вЬ- 
рили  въ  его  учеше. 

Сказалъ  имъ  1исусъ:  икЬ 
еще  не  время,  для  васъ  же 
время,  конечно,  пришло. 


Прим9ьчангя. 

1)  Ъ  колх  надо  бы  перевести:  „д'Ьлаотъ  что-либо**,  но 
такой  переводъ  лишаегь  смысла  р'Ьчь.  Не  всякхй,  кто  что- 
либо  дЬлаетъ,  желаетъ  показать  это  М1ру,  но  всякШ,  кто 
нспов^дуетъ  истину,  кто  служитъ  Богу  для  себя.  Къ 
слову  тЕоих  тутъ  надо  прибавить  еруатои  беоО;  такое  сокра- 
щеше  встр'Ьчается  часто.  Полное  вьфажен1е  есть  «о^ту  х^-^а 
ТОО  б1с5,  но  часто  употребляется  одно  \^оу  или  одно  «оиту, 
и  им^етъ  то  же  значете. 

2)  Слова:  потому  что  и  братья  не  в']^рили  въ  него,  т.-о. 
въ  его  учете,  явно  подтверждаютъ  то,  что  гр-^а  (лоиь)  зна- 
чить его  учете. 


окоб,  0X1  та  бруа  аотоо  1С0УГ]ра  еацу 


1н.  УП,  7.  Васъ  м1ръ  не 
можетъ  ^)  ненавид'Ьть,  а 
Меня  ненавидитъ,  потому 
что  Я  свидетельствую  о 
немъ,  что  д'Ьла  его  злы. 


И  не  станетъ  васъ  м1ръ 
ненавид'Ьть,  а  меня  ненави- 
дитъ, потому  что  я  доказы- 
ваю, что  его  служеше  Бо- 
гу— зло. 


Примлчаше. 

1)  00  Зцуатац  какъ  И  ВЪ  русскомъ  народномъ  языкЬ,  упо- 
требляется у  1оанна  въ  смысле  просто  будущаго. 


Разговоръ  меад(у  братьями  и  1исусомъ  идетъ  о  томъ^ 
I  что  если  онъ  хочетъ  пропов-Ьдывать  свое  учете,  то  вотъ 
'     случай:  итти  на  праздникъ;  тамъ  будетъ  много  парода,  и 
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глыъ  пускай  при  всЬхъ  Хвсусъ  объявить  свое  учей1е. 
Тогда  ученики  уввдлтъ  при  другихъ  правду  его  учет'я. 
Пускай  идетъ  на  праздннкъ.  На  это  1йсус1>  говорить:  для 
васъ  есть  время  будней  я  праздника,  а  для  меня  н-Ьгь 
никакого  особеннаго  времени.  Оттого  самаго  они  ш  йена- 
видятъ  меня,  что  я  показываю,  что  все  ихъ  богослужея{(> 
зло,  что  н'Ьтъ  никакихъ  праздниковъ. 


1н.  УН,  8.  Вы  пойдите  на 
праздннкъ  сей  ^),  а  Я  еще  не 
пойду  на  сей  праздникъ, 
потому  что  Мое  время  еще 
ие  исполнилось. 


Вы  идите  на  праздннвъ 
этотъ^  а  я  но  пойду  на 
праздннкъ  втотъ ,  потому 
что  икЪ  еще  Я'Ётъ  времени. 


Прим1ьчаи%е. 

1)  Два  раза  повторенное  олово  9тоть  укааываетъ  еще  разъ 
на  то,  что  1исусъ  не  признаегъ  праздника. 


Таите  и  сскшу  а($то1с,  1|181Уву  ^у  х'.  ГоХсХаСа. 
^ш«рш(,  АХ*  с^  ^у  хригл<р« 


1н.  УП,  9.  С1е  сказавъ 
ямъ,  остался  въ  Галило'б. 

10.  Но  когда  пришли 
братья  Его,  тогда  и  Овъ 
прншелъ  на  праздннкъ,  не 
явно,  а  какъ  бы  тайно  '). 


Сказалъ  такъ  и  остался 
въ  Галилее. 

И  когда  они  ушли,  овъ 
посл'Ь  пришелъ,  не  на  празд- 
ннкъ, а  просто. 


Црпмтчангеш 

1)  Собственно  сказано:  не  явно,  но  тайно.  По  отноше- 
шю  къ  приходу  на  праздннкъ  и  въ  связи  съ  гЬмъ,  что 
сказано  прежде,  слово  это  должно  значить  то,  что  онъ 
пришелъ  не  для  праздника,  41^обы  его  вид'Ъли  на  празд- 
яикЬ,  но  самъ  для  себя. 
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Кае  т^ХТ^!^  «оХос  сере  шкоо  т^у  |у  хоХс  о][Хо1С*  о1  |1Су  1Хг](0у,  оп  ахо- 
вое ^опу*  аХХо1  Ы  ТХжуоу*  оо,  Шх  кХоуд  т^  ^^^* 

0^81с  |иуго1  «^^(^  ААб1  «ерС  а^ои,  21&  тоу  ^^1^  тв|у  *[ооваиоу. 


1н.  Уи,  1 1.  Худеиже  иска- 
ли Его  на  рраздеишЪ  и  го- 
ворили: гд'Ь  Оиъ?  ^) 

12.  И  много  толвовъ  было 
о  Неиъ  въ  народ'Ь;  одни 
гоаорилиу  что  Онъ  добръ, 
а  друпе  говорили:  н^^гь,  ио 
обольщаегь  шфодъ. 

13.  Вцрочемъ,  никто  не 
говорилъ  о  Неиъ  явно,  бо- 
ясь 1тдеевъ '). 


Евреи  искали  его  на  оразд- 
вик^^  и  говорили:  зд^ьоиъ 
или  нЬтъ? 

И  спорг  большой  былъ  о 
иемъ  въ  иарод'Ь.  Одни  го- 
ворвищ,  что  оиъ  хорошШ 
чалов'Ькъ,  дуупе  говорили, 
что  нЬть,  что  оиъ  заблу- 
«даетъ  народъ. 

Но  никто  прямо  не  гово- 
рилъ о  немъ  отъ  страха 
евреевъ. 


1)  IIоо-^чш|ачаеуъ  зд'ксь  соми^ше,  какъ  у  Ли.  УШ,  25: 
тогда  оиъ  сказалъ  имъ:  гд-Ь  в'Ьра  ваша? 

2)  Худей,  зная,  что  онъ  отрицаетъ  ихъ  в'Ьру,  сораши- 
вають^  пришелъ  ли  онъ  на  праздникъ  или  своимъ  отсут- 
ствгемъ  отвергаетъ  ихъ  нраздникъ,  и  по  этому  случаю 
спорятъ  объ  его  учеши,  но  боятся  говорить  прямо,  что 
онъ  отвергаетъ  все  богопочитанхе  1удеевъ. 


Беседа  {мсуса  съ  ф|фщсмжи. 

Ка1  Едш)|ш{;оу  01  '1оо8о^1,  Хе^оутц*  пои;    оито^   'уро|1|*01а   о1$€  |п5   |«|Ав- 


1&.  УН,  14.  Но  въ  поло- 
вшгЪ  уже  нраздииаа  вошелъ 
11еусъ  въ  крамъ  и  училъ. 

15.  И  дивились  ^)  1удеИу 
говоря:  кавъ  Оиъ  знаетъ 
Пвсашя*),  не  учившись? 


И  въ  ноловииЬ  праздника 
вошелъ  Хисусъ  въ  храмъ  и 
иачалъ  учить. 

И  чудно  было  евреямъ  и 
говорили:  какъ  оиъ,  втотъ 
неученый,  ученъ? 
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Прим1ьчан%я. 

1)  ваи|1а(е1У  значить  чудиШЬСЯ.   ваи)1аотсу  ЗНачИТЪ  чудо.    По 

странному  перетолковашю,  слово,  означающее  чудо,  поре- 
водятъ  удиелете,  а  слова  от)}1еХоу  и  1р^оУ9  никогда  не  зна- 
чаиця  чудо^  переводятъ  чудомг. 

2)  Гра11|1(па  значить  ученОСть.  Д'ЬЯН.  АПОСТ.  1Уу  5:  *Буеуето 
81  *1с1  Т11)у  аорюу  оиуа^уа1  аатшу  то1)с  Зр^оутас   ха1   1среорцтероос  ха1  тоид 

Какь  и  вь  большей  части  вгЬсть  еваигел1я  Хоанна,  надо 
мысленно  его  дополнять  тЬмъ,  что  сказано  вь  друтихъ 
свангел1яхь.  Вь  этомь  жЬсгЬ  сказано,  что  ксусь  учнлъ 
и  народу  чудно  было  его  учете.  Стало  быть,  для  смысла 
рЪчи  надо  вообразить  то,  чему  онь  училь.  Чему  же  онъ 
училъ?  Выдумывать  мы  не  можемъ,  и  потому  неизб'Ьжно 
должны  вставить  мысленно  зд^ь  его  учете  о  ложности 
оврейска«го  богопочитан1я,  о  томь,  что  Богъ  есть  дуть  и 
Ему  надо  служить  вь  дугЬ  и  дЪломЪу  Нагорную  проно- 
в-Ёдь,  учен1е  о  нищенстве  и  5  правнль,  —  вообще,  одно 
изъ  его  поучетй  по  евангел1ю,  который  всЬ  включають  въ 
себя  все  учете — н  объ  отрицати  ложнаго  Бога,  и  о  слу- 
жеши  Ему  д'Ьломь  въ  дугЬ:  добромь,  любовью,  смиретенъ. 


^Ашкрсдт)  аитоХс  Ь  Чт^ои^  ха1  е1:иу*  Т1  г^ц  ЬЛа^ц  оСх  еопу  е)1Т|,  оХаэ 
то!)  1се14ауг6^  (и* 

'р}ау  Т1С  деХ10  то  9|Хт|}1а  аихои  коиХу,  ршоетш  щ1  тг^^  8180]^^,  кстероу  ех 
той  вбоО  еопу,  т)  е^^ш  ак    б}1вотоо  Шш* 

'О  а^'  еаитоб  Ха>.(&у  тг,у  ^с^сеу  тт,у  Е^соеу  С^^те!,  о  8е  Ст)тшу  Т7,у  $б^ау  тсО 
гЛ)1^ау:о^  аитоу,  оото^  аХт^б/^^  соп,  ха1  абсхся  су  аитш  сих  еопу* 


1н.  VII,  16.  1исусъ,  от- 
п'Ьчая  имъ,  сказалъ:  Мое 
учете— не  Мое,  но  Послав- 
шаго  Меня. 

17.  Кто  хочетъ  творить 
волю  Его,  тоть  узнаеть  о 
семь  у  чети,  отъ  Бога  ли 
оно,  или  Я  Самь  оть  Себя 
говорю. 

18.  ГоворящШ  самъ  отъ 
себя  ищеть  ^)   славы  себ'Ь, 


Отв^чаль  на  это  1исусъ 
и  сказаль:  мое  учете  не 
мое,  но  того,  кто  послалъ 
меня. 

Тотъ,  кто  захочетъ  де- 
лать его  волю,  тоть  узнаеть 
объ  учевш^  что  оно  отъ 
Бога,  или  я  самъ  отъ  себя 
говорю. 

Тотъ,  кто  самъ  отъ  себя 
говорить,  тотъ  разсуждаетъ 
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а  Кто  ищетъ  славы  Послав- 
шему Его,  Тотъ  истинбнъу 
и  н^тъ  неправды  въ  Немъ. 


о  томъ,  что  ему  одному  ка- 
жется; тотъ  же,  кто  раз- 
сужд&етъ  о  томъ,  что  ка- 
жется пославшему  его,  тотъ 
правъ  н  нев1Ьрности  пЪтъ 
въ  немъ. 


Примп^нанге. 

1)  2т)те1у  до  снхъ  поръ  употроблялось  писателемъ  и  имФ- 
егь  значен1е  искать^  стараться^  но  теперь  оно  въ  пер- 
вый разъ  употребляется  1исусомъ  и  не  можетъ  быть  пе- 
реведено словомъ  искать:  искать  славы,  искать  суждея1я — 
нельзя.  21\иь  здЬсь  значнтъ  {шзсуждать. 

Мр.  XI,  18:  Уо1ыша1н  это  еиижннки  в  первосвященнижи  н  иска- 
ли,  кагь  бы  погубить  Его.  Мр.  XIV,  1:  И  искали  первоовящеявики 
щ  вяяжники,  кавъ  бы  взять  Его.  11:  И  оиъ  искадг,  какъ  бы  въ  удоб- 
ное время  предать  Его.  Лв«  XII,  29:  Итакъ  ве  ищите^  что  ваиъ 
'Ьсть.  1х.  XXII,  2:  И  искали  первосвящевннки  и  книжники.  1  11ос.1. 
Петр.  V,  8:  Треавнтесь,  бодрствуйте,  потому  что  протнвннкъ  вашъ 
д1авогь  ходить,  какъ  рыкающШ  левъ,  ища  кого  погдотить. 

И  въ  особенности  1н.  XVI,  19.  Пер1  «отоо  ^птбХте  |16т'  с'и;- 
1т9.  Во  всЬхъ  этихъ  м^стахъ  2^пхш  переводится  и  но  мо- 
акеть  быть  переведено  иначе,  какъ  черезъ  разсуждать 
(по  лексикону:  со^141П(1о,  те(111ап(1о,  (1е11Ьегап(1о  диасго). 
Тавъ  и  здЬсь,  если  переводить  слово  и^а  не  славощ  чего 
оно  не  можетъ  значить,  а  сужденгемъ  или  тмьмъ,  что  ка- 
о/сетсяу  ^т^шу  неизб'Ьжно  должно  быть  переведено  разеу- 
ждатьу  и  тогда  только  изъ  безсмыслицы  получается  са- 
мый точный  и  ясный  смыслъ  рЬчи,  подтверждающ1Й  то, 
что  сказано  въ  стшгЬ  17-мъ.  То  же  выражено  въ  стихахъ: 

1н.  у,  30:  И  ие  могу  я  д-Ьдать  самъ  отъ  себя  ничего.  Какъ  по- 
нимаю,  такъ  и  сужу.  Не  ищу  водя  мое8,  во  води  того,  который  по- 
сдажъ  меня. 

1н«  У,  39:  И  свид^тедь  есть  того,  что  я  в^Ьрно  передаю  водю  Отца, 
свидетель — писан1е. 

1н.  У,  44:  Какъ  можете  вы  поварить',  когда  вы  принимаете  то, 
что  вамъ  кажется,  другъ  отъ  друга,  а  то,  что  кажется  Богу,  того 
ве  понимаете. 

Это  м'Ьсто  есть  выражете  все  той  же  мысли,  что  един- 
ственное доказательство  Бога  лежитъ  въ  дупгЬ  человека. 
Надо  твердо  помнить^  что,  говоря  о  своомъ  учоши,  1исусъ 
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говорить  объ  уннчтожеши  богопочвтая1я  еврейскаго,  о  тмъ, 
что  Вогъ  есть  духъ,  что  познаеть  его  чмов^Ькъ  только 
вгь  себ^у  что  жизнь  духа  состоигь  въ  ие1юлненш  вол 
Бога.  ^ 

Для  понимашя  бесЬдъ  Хоавна  необходимо  помнить,  что 
1исусъ  этими  бес'1Ьдами  подтверждаетъ,  довазываетъ,  объ- 
ясняетъ  то,  что  сказано  въ  бес^Ьд'Ь  съ  Никодимомъ,  а  не 
излагаетъ  никакого  положительнаго  учен1Я.  Роковое  и  пе- 
чальное заблуждеюе  церкви  состоитъ  въ  томъ,  что  она 
въ  этихъ  словахъ  хочетъ  вид'Ьть  положительное  учете. 
Учешя  новаго  никакого  здЬеь  н^тъ,  а  есть  подтверждеше 
прежнягоу  внраженнаго  особенно  въ  бес'Ьд'Ь  оъ  Ннводи- 
момъ.  Только  помня  ВТО,  етанеть  ясно,  почему,  по  1оан* 
ну,  р-Ьчи  Хисуса,  не  им^ющ1я  ничего  такого  противнаго 
для  1удеевъ,  воэбуждаютъ  ихъ  пгЬвъ.  Надо  помнить,  что 
поводъ  каждой  бееЪды  1исуса  съ  евреями  есть  отрн]|&н1е 
богопочитан{я  евреевъ  и  всего  закона  Моисея.  Каждая 
беседа  затаивается  съ  того,  что  они  спрашиваютъ  его 
доказательотвъ  законности  его  отрицан1я« 


Ой  МшСоту;  8е2шхеу  о^1Ту  т^  у6|1оу;    ха1   0'11г[^  Ц  6|1с5у  пои!  тсу  у6[1оу. 
ТС  ]1с  (т^теТтв  а^сохтеХуас; 


1н.  УП,  19.  Не  далъ  ли 
вамъ  Моисей  закона?  ^)  и 
никто  изъ  васъ  не  посту- 
паетъ  по  закону.  За  что 
ищете  убить  Меня? 


Не  Моисей  далъ  вамъ  за- 
конъ,  и  никто  изъ  васъ  не 
живетъ  по  закону;  какъ  же 
вы  приговариваете  меня  кг 
смерти? 


11рим1ьчан(е, 

1)  Предложея!в  это  иикакъ  не  вопросительное.  1исусъ 
говорить:  не  Моисей  научилъ  васъ  закону  Бога,  и  никто 
изъ  васъ  не  исполяяетъ  закона.  1исусъ  говорить  зд-Ьсь  о 
законе  вЬчномъ,  о  которамъ  онъ  говорилъ  въ  Нагорной 
пропов1|дн.  Онъ  говорить:  не  Мояоей  жв^лъ  вамъ  закопь^ 
законь  дань  Богоиъ,  и  воть,  следуя  закону  Моисея,  ни- 
кто и8ь  васъ  не  исполняеть  закона.  И  онъ  спрапгаваеть, 
на  какомъ  закоп^  ояи  осяовывають  свое  требоваи1е 
уИт»  его, 


I 
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1н.  УП,  20.  Народъ  сва- 
залъ  въ  ответь:  не  бЬеъ  ли 
въ  Теб*?  ВТО  нщетъ  убить 
Тебя?  *). 


И  на  оФвгЬтъ  сказалъ  на- 
родъ:  ты  б4сишьвд. 


Щтм^ьнанге. 

1)  Слова:  ^кто  хочетъ  тебя  убить"  я  выпускаю,  потому 
что  слова  эти  ничего  не  говорить  я  не  вызывають  ника- 
кого ответа  на  нить  1иеуеа;  они  ооставляютъ  противорЬ- 
416  и  разрушаютъ  оиыслъ  первыхъ  словъ:  ты  Льетиься. 


*АяЕхр15т)  Ь  '17)оо'3^  хаь  еТпеу  аЗтоТ?*  2у  1^оу  1гл11^й^  %а\  папгс  вви)хэ?бТЕ 


1н.  УП,  21.  1исусъ,  про- 
должая р^чь,  сказалъ  имъ: 
одво  д'Ьло  ^)  сд'Ьлалъ  Я,  и 
ВСЁ  вы  дивитесь. 


И  ца  отв-^тъ  сказалъ  имъ 
1исусъ:  я  сдЬлалъ  служеше 
Богу  единымъ,  и  вамъ  это 
чудно. 


Примпчанье. 

1)    Бргоу  значить  слуоюеиге  Богу;  Ь  значить  единое.  Двой- 
ной винительный,  слово  вь  слово:  единымь  д'Ьло  сд'Ьлалъ. 


Лш  хеСгсо  М«»бот|с   ЗсЗмхсу   ь\кХу   тт,у  якрко^и^у,    о^  он  ех  той  М1»иоешч* 
естсУу  Ш*  ^х  тАу  сатбр<оу,  ха(  ^у  оарротср  'К1р\х1\1.пхш  Зудрсопоу* 


1н.  У11,  22.  Моисей  далъ 
ваыъ^)  обр'Ьзан1е, — хотя  оно 
не  оть  Моисея,  но  оть  от- 
цовъ,  —  ц  въ  субботу  вы 
обр^ываете  человека  ')• 


А  вотъ  Моисей  даль  вамъ 
обрЬзаше,  хотя  оно  не  оть 
Моисея,  цо  оть  отцовъ,  и 
ВЦ  обрЬзаете  въ  субботу. 


Прим^ьчангя. 

1)  Дш  то^то  вд'Ьсь,  ва^къ  в  эо  многихъ  |г6стахь  1оанна, 
употребляется  для  связи  посл'Ьдующаго  съ  предыдущимъ. 
Никто  щагь  васъ  не  исполняетъ  закона  Бога,  и  эотъ  вамъ 
доказательство. 
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2)  РазълснеН1е  этого  м'Ьста,  но  им'Ьющаго  никакого 
смысла  по  объяснен1ямъ  церковнымъ,  завысить  отъ  пред- 
шоствующихъ  стиховъ:  того,  что  не  Монсей  да^ь  вамъ 
законъ  и  что  никто  изъ  васъ  не  живетъ  по  закону,  и 
того  стиха,  гд'Ь  1исусъ  говорить,  что  онъ  сдЬлалъ  бого- 
служеше  единымъ,  ц-Ьльнымъ,  не  противор'Ьчивымъ,  какъ 
законъ  Моисея.  И  вотъ  онъ  даетъ  при1гЬръ  того  внутрен- 
няго  противор'Ьч1я,  которое  лежитъ  въ  закон^Ь  Моисея. 
При  этомъ  надо  помнить  тоже  и  то,  что  обр'Ь8ан1е  ЕжЪегь 
два  значешя:  одно  вн^Ьшнее,  другое  зав'Ьтъ  съ  Богомъ 
такой  же,  какъ  и  соблюдбн1е  всЬхъ  запов1Ьдей  и  субботы. 
Суббота  была  знакомъ  зав'Ьта  съ  Богомъ.  1исусъ  говорить: 
вотъ  вамъ  прим-Ьръ.  Моисей  вел-Ёль  обр'Ьзать  крайнюю 
плоть  загЬмь,  чтобы  вы  были  въ  зав^гЬ  съ  Богомъ.  Зав'Ьтъ 
съ  Богомъ  утверждается  соблюдешемь  субботы,  и  вотъ 
вы,  чтобы  соблюсти  законъ  Моисея,  им^ЬющШ  1гЬлью  со- 
блюдете зав'Ьта  съ  Богомъ,  нарушаете  субботу,  завить 
съ  Богомъ.  

Рд  1СЕр1то|1Я)У  Ха)1рау|1  аудршко^  еу  оа^^акр,  Ьа  {1Т)  Хо&^  Ь  уорю^  МшСоеш;, 
Е)хо1  )1рУлх1,  0X1  оХоу  оудршяоу  ь'^и\  скоСт^а  ^у  оа^ат<р; 


1н.  УП,  23.  Если  въ  суб- 
боту 'принимаеть  челов1Ькъ 
обр'Ьзаше,  чтобы  не  былъ  на- 
рушень  законъ  Монсеевъ, — 
на  Меня  ли  негодуете  за  то, 
что  Я  всего  человека  нсц'Ь- 
лиль  *)  въ  субботу? ') 


Если  челов^Ькь  принима- 
етъ  обр'Ьзаше  въ  субботу, 
чтобы  не  нарушить  законъ 
Моисея,  такъ  какъ  же  на 
меня  сердитесь  вы  за  то, 
что  я  вполн^Ь  челов'Ька  ис- 
правилъ  въ  субботу? 


Примгьчангя. 

1)  'Гх1г(;,кром^Ь  зиачетя  здороеий^зяаятъ:  прямой,  прав- 
дивый, неложный.  Тит.  П,  8:  „Слово  здравое^  неукорвз- 
нениое;  чтобы  противникъ  быль  посрамленъ,  не  тгЬя  ни- 
чего сказать  о  насъ  худого''. 

2)  Все  это  м^Ьсто,  по  моему  мн^Ьн1ю,  съ  начала  до  конца, 
превратно  понято  и  ложно  переведено. 

Вотъ  какъ  объясняетъ  его  церковь  (Толк.  Ев.  1н. 
стр.  264): 

Одно  длло:  Господь  много  творилъ  чудесь  въ  Терусаднн^  на  пер- 
вомъ  праодник^  Пасха,  а  нвъ  событШво  вторую  11аоху  тамъ  пов^- 
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ствуется  тодьЕО  обь  одномъ  1^жЬ — чудф,  которое  бьио  поводомъ  къ 
обввненш  Его  въ  нарушев1н  вакова  о  субботе. 

Вел  9ы  дшшшесъ:  какъ  я  р^Ьшвдся  сд'Ьжать  это  въ  субботу,  оскор- 
б^иIЯу  по  вашему  ]1В^Ьв1ю,  завовъ  о  субботе,  дивитесь,  смущаетесь, 
тревожитесь  и  поднимаете  прес14довав1е  противъ  иевя,  гоните  и 
ивште  убить.  Поняпе  удивден1я  еавдючаетъ  ад'Ьсь  понят!е  иебдаго- 
пр1ятваго  отношен1я  въ  возбудввшему  удивлевае.  Но,  продолжаетъ 
Господь,  ес1и  Я  однажды  варушилъ,  по  вашему  мя11н1ю,  аавонъ  Мои- 
сеевъ,  то  вы  востоянво  нарушаете  его,  и  Я  доважу  вамъ  это,  и 
Господь  раскрываетъ  ту  мысп,  которую  въ  общеХ  чертЪ  выразилъ 
въ  ст.  19:  слова  Моисей  долг  вамъ  обрпаанге,  соотв'Ьтствувтъ  ело- 
вамъ:  ве  МоисеМ  ли  даль  вамъ  еаковъ,  т.-е.  тотъ  лее  Мовсев,  ко- 
торых далъ  вамъ  ваконъ  вообще  и  между  прочимъ  заковъ  о  суббо- 
тЬ,  далъ  вамъ  захонъ  объ  обр^лашн.  Слова:  въ  субботу  вы  обртьзы- 
ваетв  челов^ьха,  соотв'Ьтствуютъ  словамъ:  никто  взъ  васъ  не  посту- 
паетъ  по  закону,  т.-е.  на  основан!и  закона  объ  обр'Ьзаши  вы  нару- 
шаете заковъ  о  суббогЬ,  обр'Ьзывая  новорожденваго  въ  субботу. 
Господь  указываетъ  ва  фактъ,  постоянно  встр^чавш18ся  въ  обыден- 
ном жизни  евреевъ,  что  еслв  восьмой  день,  въ  который  по  закону 
должно  было  обр-Ьзывать  новорождевнаго,  приходился  въ  субботу, 
то  каждый  отецъ  варушалъ  заковъ  о  субботе  для  исполнен1я  закона 
объ  обр^ан1и.  Такимъ  образомъ,  заключаетъ  Господь,  ес1и  вы  ва- 
рушаете  заковъ  о  суббот^Ь  р1№1  исполнен1я  закона  объ  обр^Ьзаши  и 
ве  считаете  себя  нарушителями  закона,  за  что  же  вы  считаете  Меня 
нарушвтелемъ  закона  о  субботе,  когда  Я  сд'Ьлалъ  д&ю  гораздо  выс- 
шее, ч^мъ  обрЬзан1е,  всц'Ьлвлъ  ц'Ьлаго  человека  въ  субботу? 

Неужели  вы  полагаете,  что  исцелить  ц-благо  челов^Ька  д^ло  мень- 
шее, ч^мъ  обр^^зать  у  вовороя^денваго  пють  крайвюю  его? 

Чтобы  понять  его  сраввев1е  Господомъ  обр'Ьзангя  в  совершовваго 
Имъ  чуда  нсц^Ьлен1я,  надобно  помнить,  что  въ  томъ  и  въ  другомъ 
есть  физическое  д'Ьйствге  и  духовное  возд^Ьйств1е.  Прв  обр'Ьзанш 
физическое  д^Ьйств1в  есть  отс'Ьчен1е  крайней  п1отв;  духоввое  воз- 
д'6йств1е  —  вступлен1е  обрЬзываемаго  въ  общество  избранныхъ  Бо- 
гомъ.  Въ  исц'Ьлеши  физическое  д'Ьйств1е  есть  полное  возстановло- 
н1е  здоровья  гЬлесваго;  духовное  возд'Ьйств1е  есть  освящен!е  всего 
человека  (вдн  в  ве  гр^Ьшв  V,  14).  Въ  обовхъ  отиошенЫхъ  нсц'Ьле- 
ше  выше  обр1юан1я,  и  д'Ьйств1е  Господа  свмъ  вполне  оправдывается. 

Такимъ  образомъ  освоввое  нравственное  начало,  на  воторомъ 
зиждется  8та  защитительная  р^чь  Господа,  то  же,  которое  выра- 
лсево  имъ  кратко  и  решительно  при  другомъ  случа!»:  суббота  для 
человека,  а  ве  человФкъ  для  субботы  (Мр.  П,  22). 

По  силе  атого  начала  заковъ  о  субботЬ  варушается,  какъ  скоро 
въ  субботу  нужно  исполнить  д^ло  важвейшее,  хотя  бы  въ  законе  и 
не  было  прямо  выражено  нозволен1е  делать  вто.  Нужно  вамъ  обре- 
зать въ  субботу,  вы  в  обрезываете,  и  не  считаете  себя  нарушите- 
лями закона;  Я  сделалъ  въ  субботу  дело  более  важвое,  чемъ  обр^^ 
зав^е,  за  что  же  вы  Мевя  считаете  нарушвтелемъ  завова  о  суббота 
в  потому  гоните  и  хотите  убить? 

Сделанное  Господомъ  замечаше  объ  обрезати,  что  оно  ве  отъ 
Моисея,  а  отъ  отцовъ,  еще  более  усилнваетъ  мысль  его.  Закояъ  о 
субботе  столь  важенъ,   что  вошелъ   въ  деоятослов1в  (4-я  заповедь), 
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заковъ  же  объ  обр^ванш  не  оосташяетъ  части  хесятосдов1я;  о|гь 
передавъ  отъ  отцовъ,  т. -е.  цатр1архо]гц  р  МонсеК  упоирваеть  о 
яевгь  то1ъко  адряъ  рав!!  въ  вврсногвгь  сювагь. 

Такими  обравош»  а>  практжц!}  1удве9ъ  ааков1,  важц^НщШ,  вощех- 
т\'й  въ  десятовдов1э,  нарушается  ждя  собдюден^я  вааояа,  яе  вощед- 
лаго  вф  де<м|тоодоа{е.  За  что  яке  обввнять  Меяя  въ  яарушея1н  ваво- 
на  о  еубботЬ,  есдщ  Я  въ  субботу  сдфдадъ  д'Ьло  важяИшее,  ч^мъ 
обр^8ав1е,  есдн  явъ-ва  сего  цоагЬдняго  варушаюоив  субботу  ве  счята- 
Ю1ъ  себя  нарущвтедямн  вакова? 

Рейсъ  (Нов.  Зав.  ч.  VI,  стр.  201): 

Воть  въ  г1св04ъквхъ  сдовахъ  скысдъ  разсужден1я,  содержащагося 
въ  восхЬднихъ  строкахъ  разбнраемаго  рами  текста.  ,Ис1гЬдев1е  рав- 
слаблевваго,  соверщонвое  въ  субботу  прввело  васъ  въ  такое  вего- 
довав1е,  что  ры  котЬди  убить  меня,  но  есть  немаяо  такого,  что 
важв'Ье  субботы  (Мр.  II,  27).  Такъ  обр'Ь8ав1еу  установдеввое  за- 
долго до  Моисея,  выполняется  постоянно  въ  восьмоМ  день  рождев1я 
ребенка,  бевъ  всякаго  нс1слючен1я  для  субботы.  Л  что  такое  обр1к- 
зан1е,  сравнятедъно  съ  нсц'Ьден1емъ  чедов-кка,  у  котораго  равбцты 
всЬ  его  члены?  Что  такое  обрядъ,  сраввитедьво  съ  д-^лонъ  медо- 
серд1я?  Что  такое  плоть,  сравнительно  съ  духомъ?*  Разсуждеи1е  это 
чепЪо  понятно  для  народа,  чфмъ  сохраневвое  синоптиками  (Ме.  XII, 
2;  Лк.  Х1\*у  5),  но  оио  болФе  отвФчаетъ  обстоятельствамъ,  такъ  хакъ 
1исхсу  надо  было  сослаться  на  ваконъ  для  оправдашя  своего  по- 
ступка. 

Одвако  въ  самомъ  изложен1и  есть  некоторая  неясность,  и  раввыя 
чтев!я  расходятся  въ  немъ.  Обычное  чтен1е,  которому  мы  следовали 
зд'Ьсь,  начвваетъ  ст.  22  со  словъ;  сею  ради^  тогда  какъ  вовыя  чте- 
ния относятъ  эти  слова  къ  предшествующему  ствху:  вы  дшитесь  сего 
ради.  Эта  последняя  равставовка  каяБется  бод^е  простой,  но  она 
идетъ  въ  равр'Ьвъ  съ  обычаемъ  писателя,  которыв  всегда  ставить 
эти  слова  въ  начале  предложошб,  а  не  въ  кояц1». 

Зд'Ьсь  слова  эти  должны  ввушать  мысль,  что  Моисей  яамкрецно 
сохранидъ  древв1й  обрядъ  обр'Ьван{я,  какъ  таковыМ,  внмало  не  под- 
чиняя его  суббот^Ь,  съ  хЛлъю  показать  превосходство  перваго.  1в- 
сусъ,  желая  поставить  совершонное  шцъ  исц'Ьлен!е  на  одну  див!ю 
съ  обр^Ьзан^енъ,  какъ  н^Ьчто  бох^е  важное,  ч'Ьмъ  суббота,  обоввача- 
етъ  вту  ц'Ьдь,  ставя  нарФч1е,  о  которомъ  вдеть  р-Ьчь,  въ  главФ  сво- 
его равсуждев1Я.  При  ивой  разстановк'Ь  ст.  22  оказывается  ото- 
рваннымъ  отъ  всего  остального,  я  ц'Ьпь  равсужден1я  разрывается. 

Не  говоря  ужо  о  филологической  невозможности  такого 
перевода,  что  же  выходить  изъ  этого  перевода  и  толво- 
ватй?  1исусъ  началъ  р'Ьчь  съ  того,  что  онъ  учить  не 
отъ  себя,  а  отъ  Бога,— и  кто  исполн^^етъ  волю  Бога,  тотъ 
уанаетъ,  правда  или  н1^тъ  то,  что  онъ  говорить.  Потомъ 
говорить,  что  не  Моиоей  даль  в'Ьчный  ваконъ,  и  что  ни* 
кто  изъ  нихъ  не  живеть  по  закону,  и  спрашиваетъ:  за 
что  ло  хотшо  убить  менл?  Они  говорять:  н*гь,  мы  не 
хотимъ  убить.    А  онъ  отв'Ьчаетъ  (по  толковатю  церкви): 
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вы  хотите  убить  меня  за  то,  что  я  вьигЬчнлъ  въ  субботу, 
а  оуббота  не  важное  д'Ьло,  и  тутъ  вставляется  еще  боАе 
веувАстяая  подробность  о  томъ,  что  не  Моисей,  а  отцы 
дали  обр'Ьзаше.  Вы  же  савга  нарушаете  субботу,  а  важ- 
вЬе  выхЬчить  челов'Ьва.  И  всл'Ьдъ  за  этимъ  отбтуплен]еиъ 
ни  КБ  селу  ни  къ  городу  говорить:  не  судите  по  вн^Ьш- 
ности,  а  по  правд'Ь.  И  всл^дъ  за  этимь  говорить:  вы 
знаете  иославшаго  меня  и  т.  д.,  продолжаеть  все  ту  же 
р^чь. 

Невольно  возииваеть  вопросъ,  зачФмъ  говорить  такь 
некстати,  несвладно  и  такое  ии  къ  чему  ненужное  и  еще 
совсЪмь  нарушающее  ходь  мысли  и  спускающееся  (угъ 
высокихъ  истинъ  иъ  какой-то  пошлой  полемнк^^. 

При  настоящемъ  же  переводе  всего  этого  н^Ьтъ,  и  стихи 
эти  прямо  продолжаютъ  ту  же  мысль  и  связаны  сь  даль- 
иЬйшей  р-Ьчью.  1нсусъ  говорить,  что  не  Моисей  даль  вамъ 
заковъ,  но  Богъ,  и  вы  не  исполняете  закона,  за  что  же 
вы  хотите  убить  меня?  Они  говорить:  за  то,  что  ты  бЪ- 
сишься.  Онь  говорить:  я  сд^Ьлаль  богослужеше  единымь, 
я  даль  вамъ  законь  единый,  не  противор'Ьчивый,  и  это 
вамъ  чудно  кажется.  А  это  вамъ  не  чудно,  что  Моисей 
далъ  вамъ  законь  зат^Ьмь,  чтобы  быть  вь  зав'ЬгЬ  сь  Бо- 
гомъ,  и  одно  изь  главныхь  условШ  зав-Ьта  сь  Богомь, 
это  соблюден1е  субботы,  а  вы  обр'Ёзываете  вь  субботу, 
чтобы  соблюдать  законь  Моисея?  Такь  что  же  вамъ  чудно, 
что  я  чедонЬка  исправиль,  сд'Ьлаль  вполн^Ь  свободнымь  вь 
субботу?  Разсуждайте  не  по  букв*,  а  по  духу.  И  онь 
продолжаеть  р'Ьчь:  не  спрашивайте,  кто  я,  а  кто  послав- 
шЛ  меня  и  т.  д.  

Мт|  хрСуЕхе  хох*  о^цу,  Дао  г1у  Зьхаку  хрСосу  хрсуатг. 


1н.  VII,  24.  Не  судите 
по  марухности,  но  судите 
оудомъ  праведнымь  ^}. 


Не  судите  по  внешности, 
а  судите  по  истин'Ь. 


Цримгьнате. 

1)  Слова  эти  прямо  связываются  сь  стнхомъ  19-мь  о 
томъ,  что  но  Моисей  научилъ  вась  закону,  и  никто  не 
ясполняетъ  закона.  Тоть,  кто  будеть  судить  не  по  внФттг-. 
аости,  а  по  сущности  д-Ьла,  тоть  поймать  это. 
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^БХб^оУ  оЗу  Т1Уе5  е*  "^^^  'ЬроооХощтшу  оо){  оохо^  *«'от1У,  оу  5^о^с1у 
•  аяохтеХуац 

о1  ар][0УХ1с,  0Т1  о^тос  бопу  оХт^Оо^  &  Хрютс^; 

'АХХа  тоОтоу  оТ8а^11У,  кодеу  ^«1у  6  Ьк  Хрюто^  отоу  1р^|;то1,  оо8еи  7^^**" 
сх€1,  пбдеу  1оТ1У. 

'^Ехро^ву  01У  ^у  хф  ир4&  2(2аохюу  6  *1т)вои^  ха1  Хе-^шу  щ^  оТ^атЕ,  хае 
оТЗахе,  подсу  г1\к1'  ха1  аи*  е;&ой)то5  оох  1Х|]Хида,  оХХ*  евпу  оХт^дсус^  6  гсЕ|1- 
фа(  |1е,  СУ  и)и1^  оох  оТ^оте* 

'Е^ш  Зе  о12а  аихсу,  оп  лор*  аитоО  е2(1Ц  хахвТуо^  |1е  а1сеоте|Хсу. 

*ЕС11тоцу  оцу  аот&у  т&оац    ха1   осЗ^е^   ^1С|РаХеу  ^1с*   оиЗтоу  тг^у   х^^^'  ^'^ 


1н.  УП,  25.  Тутъ  н4ко- 
торые  изъ  1брусалимлянъ 
говорили:  не  Тотъ  ли  это, 
Котораго  ищутъ  убить? 

26.  Вотъ,  Онъ  говорить 
явно,  и  ничего  не  говорятъ 
Ему:  не  удостов'Ьрились  ли 
начальники,  что  Онъ  подлин- 
но Христосъ? 

27.  Но  мы  знаенъ  Его, 
откуда  Онъ;  Христосъ  же, 
когда  придетъ,  никто  не  бу- 
дстъ  знать,  откуда  Онъ. 

28.  Тогда  1исусъ  возгла- 
силъ  въ  хра1гЬ,  уча  и  гово- 
ря: и  знаете  Меня,  и  знаете, 
откуда  Я;  и  Я  пришелъ  не 
Самъ  оть  Себя,  но  истиненъ 
ПославшШ  Меня,  Котораго 
вы  не  знаете. 

29.  Я  знаю  Его,  потому 
что  Я  отъ  Него,  и  Онъ  по- 
слалъ  Меня. 

80.  И  искали  схватить 
Его  ^),  но  никто  не  нало- 
жилъ  на  Пего  руки,  потому 
что  еще  не  пришелъ  часъ 
Его. 


И  вотъ  сказали  некото- 
рые изъ  херусалимскихъ  жи- 
телей: разв*  это  тоть,  кото- 
раго хотятъ  убить? 

Вотъ,  онъ  явно  говорить, 
и  ничего  ему  не  отв'Ьчаюгь. 
Ужъ  и  начальники  не  при- 
знали ль,  что  онъ  самый  по- 
мазаиникъ? 

Только  то,  что  мы  его 
знаемъ.  А  когда  придетъ 
помазанникъ,  никто  не  бу- 
детъ  знать,  откуда  онъ. 

И  уча  въ  храме,  1исусъ 
громко  сказалъ:  знаете  меня 
и  знаете,  откуда  я  пришелъ! 
Но  в^дь  я  не  самъ  собой 
пришелъ,  но  истиненъ  тотъ, 
который  послалъ  меня,  того 
вы  не  знаете. 

Я  знаю  его,  что  я  отъ 
него  и  что  тотъ  меня  по- 
слалъ. 

И  ХОТЕЛИ  осилить  его,  но 
никто  не  одол^лъ  его,  пото- 
му что  еще  не  было  сужде- 
но ому. 
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Примлчате. 

1)   'Е^г^тооу  о&у  оецтоу  шааац  ха1  ои|ЗЕ1(:  с1с1раХбУ  е1с*  оцтоу,  обд  ВЫрД- 

жешя  могутъ  ивгЬть  прямой  смыслъ  еиломъ  взять  ею  и 
иогуть  им^ть  смыслъ  осилить  ею  еъ  спорп>  и  одомьть 
доводами.  Второй  смыслъ  ближе  связыв&ется  со  вс^Ьмъ 
посл^дуюпщмъ. 


охоу  1Хд1(},  |1Т1П  1йл1о)^а  щ^Ха  тоитшу  попоосц  (||у  оию^  екоСтреу; 

''НхооооЕУ  о1  ^арюа101  той  о^кои  уо^т^Соуто^  КЕрс  аихоО  таитоц  ха1  окЕохЕг- 
АОУ  01  ^ар(оа1о1  ха1  о1  ар](1ЕрбХс  и1П)рбта(,  7уа  1С1оош91у  оитоу. 

БЫу  ооу  шлоХс  6  'Хт^ои^*  ет1  {ихрсу  хроуоу  (ид*  и|лшу  С1|1Ц  ха1  бпэ^о» 
1:р6(  т&у  1Б2|1фауга  (и* 

2т)тт10€те  |1е,  ха!  ои^  еирт)аетв'  ха1  стсоо  е{|11  е-^ш,  и|1Е1^  о»  2иуаодб  Д&еТу, 

ЕТяоу  ООУ  о1  ЧооЗаТо1  х:рЬ^  1аитоо(*  кои  оито^  )1еХХе1  тгорЕоеодац  он  т^|1е1с 
оц}  Ецр1^0}1еу  аитоу;  |1Т)  Е^^  тт^у  дюопорау  тшу  Шт]ушу  |1|иЕ1  лорсоЕодас  хз1 
дсЗатхесу  тоис  Е^Т]уо(;, 

Тьс  ^от1У  оотос  6  ^01Г^»  °^  '^  1^г\гт\(лх1  |1€,  ха1  оо)[  ЕорлоЕте'  хае  опоо 
с ({II  к^ш,  б}1б1^  00  ИуоаЬг  АдвТу; 


Ь.  УП,  31.  Мнопе  же 
нзъ  народа  7в^Ьровали  въ 
Него  и  говорили:  когда  при- 
деть  Христосъ,  неужели  со- 
творить больше  знаменШ, 
нежели  сколько  Сей  сотво- 
рилъ? 

32.  Услышали  фарисеи  та- 
юе  толки  о  Немъ  въ  наро- 
де, и  послали  фарисеи  и 
первосвященники  служите- 
лей схватить  его. 

33.  1исусъ  же  сказалъ 
имъ:  еще  не  долго  быть  МнЬ 
съ  вами,  и  пойду  къ  По- 
славшему Меня. 

34.  Будете  искать  Меня, 
и  не  найдете;  и  гд-Ь  буду 
Я,туда  вы  не  можете  придти. 

Икхйярпа1в  ВаяягехЁя.  Т.  П. 


Мнопе  же  изъ  народа  по- 
в^Ьрилн  въ  его  учете  и  го- 
ворили, что  когда  Христосъ 
придетъ,  едва  ли  онъ  лучше 
этого  докажетъ. 


Услыхали  фарисеи,  что 
народъ  смущается  объ  его 
учети,  послали  фарисеи  и 
арх1ереи  помощниковъ  оси- 
лить его. 

И  сказалъ  1ясусъ:  только 
не  долгое  время  я  хожу  съ 
вами  и  веду  васъ  къ  тому, 
кто  меня  послалъ. 

Будете  искать  доводовъ 
противъ  меня  и  не  найдете, 
и  куда  я  иду,  нельзя  будетт. 
вамъ  придти. 

12 
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35.  При  семъ  1удеи  гово- 
рили между  собою:  куда  Онъ 
хочетъ  вдтиу  такъ  что  мы 
ие  найдемъ  Бго?  Не  хочетъ 
^ш  Овъ  вдти  въ  Едлинекое 
раасЪяше  и  учить  Блдиновгь? 

36.  Что  значатъ  сш  сло- 
ва, которыя  Онъ  сказалъ: 
будете  искать  Меня  и  не 
навдете;  и  гд*  буду  Я,  туда 
вы  не  можете  придти  ^)? 


И  сказали  (удеи:  куда 
онъ  хочетъ  идти,  что  мы  не 
на4](емъ  его?  Или  хочетъ  къ 
грекамъ  уйти  и  ихъ  учпъ? 


Что  значить:  будете  ис- 
кать и  не  найдете,  и  куда 
я  иду,  не  придете? 


11римлца$л4е. 

1)  1исусъ  говорить,  что  будете  спорить  со  мной  и  ни- 
чего не  найдете,  а  нужно  не  спорить,  а  исполнять,  д-Ь- 
лать,  нтги  за  мной;  тогда  узнаешь^  правда  ли. 


^|иаооасу  идато^  (шутос 
То^то  Ьк  гЫ  1ир[  тоЪ   1СУеи[хатос,  о^  1)ииоу   Ул^^внку  е1  пстгейоупс  §^1 


1н.  VII,  37.  Въ  посл*дн1Й 
же  великШ  день  праздника 
стоялъ  1исусь  и  воэгласилъ, 
говоря:  кто  жаждеть,  иди 
ко  МвЪ   и  пей. 

38.  Кто  вЪруетъ  въ  Меня, 
у  того,  какъ  сказано  въ 
Писаши,  изъ  чрева  потекутъ 
р^ки  воды  живой. 

39.  С10  сказалъ  Онъ  о  Ду- 
х^,  Котораго  им'Ьли  принять 
нЪруюпце  въ  Него;  ибо  еще 
не  было  на  нихъ  Духа  Свя- 
того *),  потому  что  1нсусъ 
еще  небыль  прославлснъ'). 


Въ  посл-Ьдшй  главный 
день  праздника  стоялъ  1н- 
суоъ  и  громко  говорилъ:  ес- 
ли кто  жаждеть,  тоть  пусть 
идетъ  ко  мн^  и  пьеть. 

Тоть,  кто  верить  въ  мое 
учете,  у  того  изъ  нутра 
потекутъ  (какъ  сказано  въ 
писанш)  р'Ёки  воды   живой. 

Это  онъ  сказалъ  о  дугЬ 
Бож1бмъ,  который  должны 
были  принять  в'Ърующ10  въ 
него,  потому  что  еще  ис 
было  духа,  такъ  какъ  Хиоусъ 
още  по  бмлъ  понять. 
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Примпчаигя, 


1)  Во   МНОГИХЪ   СПИСКаХЪ   Н^ЬТЪ   а'уюу. 

2)  Ло^'г:о|1ац  ВаКЪ   и  тлрака)^^^уш,  Нб  ИМ^бГЬ  ЗРа^ЧбНШ   СЛа- 

вять,  цроодаэлать,  а  лиЪеть  здачеше  призравать,  пони- 
нать. 


""Л^с  Ш^оУ  ои^сс   1(шу   6  Хрют^с-     А»01  81  еХе^оУ    цл  ^ор  ех  т^ 

Оц^!  4)  тро^  •Т'иу,   0X1  ^х  трЗ  01С|р)мпос  Дар18  ха1   око   8п^Хе1)1  хт^с 
х«и|П)^  осоо  ^  Лорс^,  о  ХрютЬ^  ^РХ^»аЧ 
}5х1С}ш  о5у  ЕУ  тер  вх^^у  е^еУЕТо  дь'  аитоу. 
ТсУЕ^  1к  т,вбХоу  К  аттшу  «шва!  аитоу  о)^'  ои8<1с    1«ераХеу  ея    аихоу  ха1; 

'Швоу  ооу  о1  б1Я1рбта1  ::р6с  хоо^  архирсТ^  ^151  ^орюаСоос*  хае  еТпоу  аихоТ? 
Ьее1уо1*  2(0X1  одх  гг(ЯГ{91Ш  оихоу; 

\\пехр1д11о«у  о\  б1:пр|ха1'  оии^юх!  оихюс  е1Ат}осу  ау^ршхосу    <о^  о^т«с  Ь 


1н.  VII,  40;  Мнопе  изъ 
народа^  услышавъ  С1я  елова, 
говорили:  Онъ  точно  про- 
рокъ. 

41.  Друпе  говорили:  это 
Христовъ.А  иные  говорили: 
разв^Ь  И8ъ  Галилеи  Христосъ 
прндетъ? 

42.  Не  сказано  ли  въ  Пи- 
саши,  что  Христосъ  цридеть 
отъ  сЬмени  Давидова  ш  изъ 
Вямееыа,  изъ  того  м'Ьета, 
откуда  бшгь  Давидъ? 

43.  Итакъ  произошла  о 
Немъ  распря  въ  яарод']^. 

44.  Некоторые  изъ  нихъ 
хогЬлн  схватить  Его;  во  ни- 
кто не  наложилъ  на  Него 
рукъ. 

45.  Итакъ  служители  воз- 


Мнопе  изъ  народа,  понявъ 
учете  его,  оказали:  этотъ 
истинно  пророкъ. 

Друпе  говорили:  это  са- 
мый избранннкъ  БожШ.  Иные 
говорили:  разв'Ё  изъ  Галилеи 
прндетъ  избранникъ? 

По  писащю  сказано,  что 
онъ  отъ  сЬмени  Давида  и 
изъ  Виелеемской  деревни. 


И  было  разд'Ьлете  въ  на- 
род'Ё  чрезъ  него. 

Ы'Ькоторые  изъ  нихъ  хо- 
тЬли  осилить  его,  но  никто 
НС  одол^лъ. 

Пришли  слуги  къ  священ- 
12* 
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вратились  къ  иервосвящен- 
никамъ  и  фариссяиъ,  и  сш 
сказали  имъ:  для  чего  вы 
не  привели  Его  ^)? 

46.  Служители  отв'Ьчали: 
никогда  челов'Ькъ  но  гово- 
рилъ  такъ,  какъ  Этотъ  Чо- 

ЛОЕЬК'Ь  *). 


никанъ,  и  священники  ска- 
зали: что  же  вы  не  научили 
его? 

Отв'Ьчали  слуги:  никогда 
ни  одинъ  челов'Ькъ  не  гово- 
рилъ  такъ,  какъ  этотъ. 


11ргш1ьчангя. 

1)  А-уш — им*етъ  значешс  научить. 

2)  Отв'Ьтъ  слугъ  священниковъ  указывастъ  на  то,  что 
слуги  эти  не  были  полицейсше  исполнители,  а  были  по- 
мощники свлщенниковъ  въ  толкованш  закона,  и  что  они 
старались  одол'Ьть  его  р'Ьчами. 


Мг^  Т1С  Ь  тДу  ор^оутсоу  Ыотеоосу  е!?  ойтоу,  ^  Ь  тшу  ^орюаьюу; 
*А^*  &  о](Хос  оитос  6  )17}  71У(оох(ОУ  т^  уороу,  1к1хата[рато(  б!о1. 
Ле']^1  №хо31))Юс  1ср6(  оикоус,  Ь  1Х^шу  уохтЬ^  «р6^  оихоу,  бГ^  шу  К  а^хшу* 
Мт)  Ь  у6)юс  ^)1шу  хрСуес  тоу  аудршкоу,  1ау  |1Т)  ахо&О10  кар*  аито5  )ср6тЕрСУ 

'А1Сбхр(дт)вау  ха1  е1|С0У  аотш*  |&1]  ха(  ои  1х  т^с  ГоХсХаСос  с1;  сребупооу  ха1 
ТЗе,  0X1  лро^1Т171^  Ь  хЧ?  ГаХЛашс  оих  ^ртгертаи 


1н.  УИ,  47.  Фарисеи  ска- 
зали имъ:  неужели  и  вы 
прельстились? 

48.  Ув'Ьровалъ  ли  въ  Него 
кто  изъ  иачальниковъ,  или 
изъ  фарисеевъ? 

49.  Но  этотъ  народъ  не- 
в'Ёжда  въ  закон^Ь,  проклятъ 
онъ. 

50.  Никодимъ,  приходив- 
ппй  къ  Нему  ночью,  будучи 
одинъ  изъ  нихъу  говорить 
имъ: 

51.  Судить  ли  законъ 
нашъ  чслов1}ка,  если  прежде 


И  сказали  имъ  фарисеи: 
или  и  вы  заблудились? 

Никто  изъ  иачальниковъ 
в'Ъдь  не  пов'Ьрилъ  ему,  ни 
изъ  фарисеевъ  никто. 

Но  эта  чернь  не  знаегь 
закона,  проклятый  народъ. 

И  сказалъ  имъ  Никоднмъ, 
тотъ,  который  ночью  при- 
ходилъ  къ  1исусу,  онъ  былъ 
съ  ними: 

Разв'Ь  можно  по  нашему 
закону  осудить  челов1зка,  но 


не  выслушаютъ  его  и  не  уз- 
наютъ,  что  онъ  д-Ьлбьетъ? 

52.  На  это  сказали  ему: 
и  ты  не  изъ  Галилеи  ли? 
Разсмотри,  и  увидишь,  что 
изъ  Галилеи  не  приходить 
пророкъ. 
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узнавъ  прежде^  какъ  онъ 


учить? 

На  отв^Ьть  сказали  ему: 
или  и  ты  изь  Галилеи?  по- 
ищи въ  законе  и  посмотри, 
можетъ  ли  пророкь  быть 
изь  Галилеи. 


Общее  примпчанге. 

1исусъ  не  идетъ  справлять  празднивъ,  потому  что  отри- 
цаетъ  всЬ  праздники  и  все  вн1^шиее  богопочиташе,  но  прихо- 
дить вь  половин'Ь  праздника  не  для  того,  чтобы  справлять 
праздннкь,  но  чтобы  говорить  сь  народомь.  И,  войдя  въ 
храмь,  учить  народь  служешю  Богу  духомъ,  и  народь 
дивится  на  его  учете,  на  то,  вакь  могь  онъ,  простой 
человгЬкъ,  познать  все  это.  Онъ  говорить:  это  учете  не 
мое,  а  это  учете  Бога— духа.  Когда  у  него  спрапгаваютъ 
ддказательствь  истинности  его  учешя,  онъ  говорить:  одно 
есть  доказательство,  чтобы  узнать,  справедливо  ли  то,  что 
онъ  пропов'Ьдуетъ:  надо  испытать  исполнять  волю  Отца- 
Бога,  и  тогда  узнаешь,  правда  ли  то,  что  онъ  говорить, 
отъ  Бога  ли  или  самь  выдумаль.  Воля  же  эта  всЬмь  из- 
вестна, она  высказана  1исусомь  въ  своихь  пропов'Ьдяхъ 
о  томь,  что  Богъ  есть  духь,  что  его  никто  не  видалъ, 
что  богослуженхе  1удеевъ  есть  обмань,  что  духь  Бога  по- 
нятенъ  только  вь  ч^^зф&^жк. 

На  возражешя,  который  ему  Д'Ьлаютъ  о  закон'Ё  Моисея, 
1исусь  отв'1Ьчаеть,  что  не  Моисей  даль  законь,  но  Богъ, 
и  что  они  не  понимають  закона.  Вь  прим'Ьръ  того,  какъ 
относится  его  учете  къ  закону,  онъ  говорить  имъ,  что 
законь  главный  состоить  вь  томь  общеши  сь  Богомь,  ко-* 
торое  Моисей  вел'^Ьлъ  выраасать  обр'Ьзашемь.  Зав^Ьтъ — это 
главное,  а  исполнеше  закона  писаннаго  всего  —  противо- 
речиво. И  онъ  приводить  примерь  обр^затявь  субботу, 
Бели,  говорить  онъ,  обр^зате  делается  и  вь  субботу, 
то  надо  понимать,  что  главное — завить,  и  менЬе  важное— 
законь.  Въ  моемъ  учеши  главное— служить  Богу  д^ломь. 

Они  не  понимають  его  и  спорять  о  томь,  Месс1я  онъ 
или  н^тъ.  Имъ  кажется,  что  онъ  не  Месс1я,  потому  что 
они  знаютъ  его,  а  Мессш  никто  не  будетъ  знать.  И  1исусъ 
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громко  кричвть:  вц  говорите,  что  посланнаго  отъ  Бога  вы 
не  будете  знать.  Вы  и  не  знаете  его;  вы  знаете  меня,  пдот- 
никова  сына,  но  вы  не  знаете  того,  который  во  ыжЬ  гово- 
рить вшъ  о  БогЬ, — того  вы  не  знаете.  И  тотъ-то — Хрис- 
тосъ,  избранный  Богомъ  и  об-Ьщанный  вамъ,  другого  яЬтъ 
и  не  будеть.  Я  теперь  в  веду  васъ  къ  Отцу,  идите  за 
мной  н  не  разбирайте,  кто  я,  а  будете  разбирать,  кто  я, 
то  не  поймете  Отца.  Идите  за  мной,  я  открылъ  вамъ 
истинную  жизнь, — идите  же  во  ыкЬ  и  пр1общайтесь  этой 
жизни.  Она,  какъ  вода  ключевая,  никогда  не  истощится. 

Слова  1«суса  Христа  уб^Ьдили  многихъ  неученыхъ,  но 
священщяки  и  архиереи  говорить:  этотъ  проклятый  народь 
не  знаетъ  закона.  Имь  что  ни  скажи,  они  пов'Ьрятъ.  Ни- 
кодимь  говорить:  однако  надо  понять,  что  онъ  говорить, 
мож^ть  быть  и  цравду. 

Не  можеть  быть,  говорить  фарисеи.  Почему?— Потому 
что  онь  изь  Галилеи,  Ученые  повторяютъ  то  самое,  что 
сказали  евреи  Христу,  то  самое,  что  говорить  церкви 
1800  л'Ьтъ,  что  по  цророчествамь  вь  одномъ  изв^^стномь 
м1^тф,  вь  опред-Ьленныхь  впередь  услов1яхъ  должеяъ 
прШтн  Сынъ  Бож1й;  но  не  слушають  того,  что  закричаль 
1исусь  (1н.  УН,  28):  Знэ>ете  меня  и  откуда  я  пришелъ.  Но 
не  оть  себя  я  пришелъ,  но  есть  истинный  тоть,  который 
поолаль  меня;  того  вы  не  знаете.  А  только  того  надо 
\  знать.  Не  зная  того,  т.-е.  Бога  вь  вась  самихь,  вы  не 
можете  знать  и  меня.  Если  бы  я  сказаль,  что  я  Хрис- 
тось,  вы  пов'Ьрили  бы  мнЬ,  а  не  лов-^рили  бы  Богу,  ко- 
торый вь  вась;  только  Р'Ьря  вь  Бога,  который  говорить 
черезь  меня,  вы  можете  понять  Бога,  того,  который 
въ  васъ.  

ПоХьу  оцу  6  *1поо(|^  ш!тоТс  кХАт^ое,  Щт*   {усц  е1}и  тЬ  ^^С  '^^^  хоо]1ои* 


1н.  УШ,  12.  Опять  гово- 
риль  1нсусь  къ  народу  и 
скавалъ  имь:  Я  св-Ьтт,  ]^пру; 
кто  посл'Ьдуеть  за  Мною, 
тоть  не  будеть  ходить  во 
тыгЬ,  но  будеть  им'Ьть  св4ть 
жизни  ^). 


И  вь  другой  разъ  1иеусь 
сказаль:  я  св'Ьть  М1ра.  Кто 
пойдстъ  за  мной,  тоть  не 
будеть  ходить  въ  потемкахъ, 
но  у  того  будеть  св-Ьть  жиз- 
ни. 
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Прилньчанге. 

1)  1н.  I,  4:  Въ  шет>  жизнь,  н  Я1звь — евЬтъ  людей. 
Въ  этоягь  гЬсгЬ  пеьхохатм,  признаяяая  зсЪжя  крЮЕШУш, 
вставка  исторш  прощешя  блудницы;  учительное  лве  м11€то 
есть  прямое  продолжеше  предшествующей  главы.  Особен- 
ность р'Ьчи  въ  этой  глав1з  та,  что  прежде  1исусъ  обра- 
щался къ  народу,  теперь  же  онъ  обращается  къ  фарн* 
сеямъ. 

ПослЬ  равговора  фарнсеевъ  со  слугами,  надо  предпо- 
ложить, что  они  сами  вступили  на  состязаше  съ  Хисусомъ. 


^Ажп^{Ь1^  *11)9о9с  ха1  е1«у  о^оХс* 
^огсу  т)  {мрхирю  |Ю0*  ей  оТЗсц  «одеу 
Мялв^  «оОеу  що\1ал.  ха1  пой  Ьпт(1Л' 

'Тул1^  хота  тту  оарха  тлрЫ"»^  Ь^ 

1н.  УШ,  13.  Тогда  фари- 
сеи свамли  Ему:  Ты  Самъ 
о  СебЪ  свид-Ьтельствуешь; 
свид1Ьтельство  Твое  не  ис- 
тинно. 

14.  1исусъ  свааалъ  инъ 
въ  отв11Тъ:  если  Я  и  Самъ 
о  Себ'6  свид'ЬтельствуЮу  сви- 
д1|тельство  Мое  истинно,  по- 
тому что  Я  знаю,  откуда 
пришелъ  и  куда  иду;  а  вы 
не  знаете,  откуда  Я,  и  куда 

яду  >). 

15.  Вы  судите  по  плотя, 
Я  не  сужу  *)  никого. 


т)Х&оу  ха1  «оО  ока^о),   6|1€1(  22  оох 

И  оказали  ему  фарисеи: 
ты  санъ  о  себ1|  ооказываошь, 
н  потому  покаааше  твое  не- 
справедливо. 

И  на  отвгЬтъ  сказалъ  имъ 
Ьксусъ:  если  я  и  самъ  о  се- 
6:6  показываю,  то  истинно 
показаше  мое,  потому  что 
я  знаю,  откуда  я  прншелъ 
я  куда  иду.  Вы  только  не 
I  знаете,  откуда  я  в  куда  иду. 

Вы  судите  по  плоти,  а  я 
не  приговариваю  никого. 


Примтьчамя, 

1)  На  вопросы  о  томъ,  почему  учеше  его  истинно,  1и- 
сусъ  первымъ  дохазательствомъ  поставилъ  то,  что  если 
кто  станетъ  делать  то,  что  онъ  говорить,  то  узнаеть,  что 
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истинно  его  учете;  вторымъ  доказательствоиъ  истинности 
ОКБ  выставляетъ  то,  что  онъ  виаетъ  то,  откуда  взялась 
душа  челов-^Ька  и  куда  идетъ,  а  они  не  знаютъ. 

2)  То,  что  зд'Ьсь  слово  %р[ш  значить  приговаривать,  под- 
тверждается ДОПОЛНешеМЪ  ^оЗеуа. 


Ка1  1ау  хр1ш  Ьк  ^'^ю,  ^  хрСосс  т)  1|1Т)  йпд11С  ^опу,  ох1  )15уос   о^x   |!)11, 
(2и*  1]^ш  ха1  6  1С1|1фа^  И  кахг^* 
Ка1  Ь  т^  у6}1<р  Ьк  х(^   6{итср<р   ^гк^ропстш,    оп  Ьбо  оудршкшу  ^  |1е1ртир1а 

*Буш  |{|11  6  |1артор<оу  1С€р1  1|&ацтоб,  ха1   |&арторе1  1сер1  2|юи  6  «1(1^0^  |и 

""ЕХе^оу  ооу  аОхф'  «оО  1б11У  Ь  катг^  воа;  'Аявхрсдт^  8  'Хк^ооос*    оите    1(11 
оТ^отб,  оихг  тсу  катера  )мо*  е1  1(1ё  ^Зип,  ха1  т6у  катера  (юа  т^Зестк  ау. 


1н.  УШ,  16.  А  если  и 
сужу  Я,  то  судъ  Мойисти- 
неиъ,  потопу  что  Я  не  одинъ, 
но  Я  н  Отецъ,  пославшШ 
Меня  *). 

17.  А  и  въ  вакон^Ь  вашемъ 
написано,  что  двухъ  чело- 
в1Ьвъ  свид'Ьтельство  истинно. 

18.  Я  Самъ  свид'Ьтель- 
ствую  о  Се&Ь^  и  свидЬтель- 
ствуетъ  обо  Мн*  Отецъ,  по- 
славшШ Меня  0. 

19.  Тогда  сказали  Ему: 
гд*  Твой  Отецъ?  Хисусъот- 
в'Ьчалъ:  вы  не  знаете  ни 
Меня,  ни  Отца  Моего  ');  если 
бы  знали  Меня,  то  знали  бы 
и  Отца  Моего. 


Но  если  я  и  сужу,  то  судъ 
мой  истиненъ,  потому  что  я 
не  одинъ,  но  я  и  пославппй 
меня  Отецъ. 

И  въ  закон'Ь  вашемъ  на- 
писано, что  двухъ  людей 
показашя  достаточны. 

Я  о  себ-Ь  показываю,  и 
показываетъ  обо  ихЛ  по- 
славппй меня  Отецъ. 

Сказали  ему  1удеи:  какой 
такой  твой  Отецъ?Исказалъ 
имъ  Хнсусъ:  меня  не  знаете, 
и  Отца  не  знаете.  Бели  бы 
меня  знали,  знали  бы  и  От- 
ца. Если  меня  не  знаете, 
то  и  Отца  моего  не  знаете. 


Прим^ьчатя. 

1)  Третьимъ  доказательствомъ  истинности  своего  учетя 
Хнсусъ  выставляетъ  то,  что  истинность  его  подтверждается 
двумя  свидетелями:  самимъ  челов^комь  и  его  Отцомъ — 
Богомъ. 


—  185 


2)  Евреи  спрашиваютъ:  кто  твой  Отецъ?  Онъ  отв^Ьча- 
еть:  въ  томъ-то  и  д-Ьло,  что  вы  не  знаете  своего  Отца, 
не  знаете  своего  происхождешя.  Если  бы  вы  знали,  то  и 
пеня  бы  знали,  и  все  бы  вавгь  было  ясно.  Онъ  говорить 
то,  что  говорилъ  Никодиму,  что  основа  всего — это  понять, 
откуда  взялась  жизнь— дуть  челов'Ька. 


ТоЗта  та  р^^а  ШХт^пу  Ь  Ч^^ооГ^  Ь  т^  ^а(о^иХах1<{},  2(2аохшу  еу  тф 
ир$-  ш1  0(12б1с  {«июсу  аихоу,  оп  ои1«о  1Х1)Ходг1  ^  <ора  а^оЪ. 

Е1«у  ооу  поХсу  аохоХс  Ь  Чт^ооО^*  1^"  ояв]^,  ха1  йтт|аЕте  |11,  хв1  Ь  т? 
с|1е1ртЦ  о)1шу  оисодоУбТаде'  скоо  1]^со  бла^ш,  6|1еТс  ой  2буаа5с  1Хде1у. 

^Е]1€70У  оцу  о1  *1о2аТо1*  ^г(п  ахохтЕуе!  1аитоу,  оп  Хе-^1'  охоо  1^ш  бтсог^ш, 
6)иТс  00  ^цуооде  1ХдБ1у; 

Ка1  гЬвку  оитоТ^*  и|иХс  1х  тшу  хатш  еоте,  1]^ш  1х  тшу  ауш  е{|11*  и{1е1с  ех 
ТОО  хоо)юо  тоитоо  Ыб,  2']рш  о(]х  €1уХ  1х  то5  хоа|10о  тоитоо* 

Е1коу  оцу  и)1Ту,  0Т1  аподоУЕХодв  1у  хаТс  &|М1рт1а1^  6|1шу*  ^ау  'рр  (11)  лютео- 
0Т1ХС,  0X1  1'^ш  б{)1Ц  а1со0<1уе1аде  еу  таТс  а)1арт1а1с  бцшу. 

""ЕХстоу  оцу  аих^*  во  Х1С  е^  ха1  шЬоу  аохоТд  6  *1т^воО(*  хт]у  ар^,  о  Х1 
ха1  ХоАш  6|11у* 

Сох  етусмоу  0X1  х6у  пахера  аихоТс  е)гуеу. 


1н.  УШ,  20.  Сш  слова 
говорилъ  1исусъ  у  сокро- 
вищницы, когда  училъ  въ 
хра1гЬ;  и  никто  не  взялъ 
Его,  потому  что  еще  непри- 
шелъ  часъ  Его. 

21.  Опять  сказалъ  имъ 
1исусъ:  Я  отхожу,  и  будете 
искать  Меня,  и  умрете  во 
гр'ЬгЬ  вашемъ.  Куда  Я  иду, 
туда  вы  ие  можете  придти. 

22.  Тутъ  1удеи  говорили: 
неужели  Онъ  убьетъ  Самъ 
Себя,  что  говорить:  куда  Я 
■ДУ»  туд&  вы  не  можете 
придти? 

23.  Онъ  сказалъ  имъ:  вы 
оть  нилшихъ,  Я  отъ  выш- 
нихъ;  вы  отъ  М1ра  сего,  Я 
не  отъ  сего  М1ра. 


Это  говорилъ  Тисусъ  у 
сокровищницы  въ  храм'Ь,  и 
никто  силомъ  не  взялъ  его, 
потому  что,  видно,  не  пришло 
на  то  время. 

И  опять  сказалъ  имъ  1и- 
сусъ:  я  веду,  а  вы  будете 
разбирать,  кто  я,  и  въ  ошибк'Ь 
вашей  умрете.  Куда  я  иду, 
вы  не  придете. 

И  сказали  1удеи:  не  убьетъ 
ли  онъ  себя,  что  сказалъ: 
куда  иду,  вы  не  придете? 


И  онъ  сказалъ  имъ:  вы 
нзъ  нижнихъ,  я  изъ  высшихъ. 
Вы  отъ  М1ра,  а  я  не  отъ 
М1ра  этого. 


^  1М 


24.  Потому  Я  н  скмадъ 
вамъ,  что  вы  умрете  во  гр*]^ 
хахъ  в&пшхъ;  ибо  есдм  не 
уверуете,  что  910  Я,  то 
умрете  во  грЬхлхъ  ввшмхъ. 

25.  Тогда  сказал  Ему; 
ВТО  же  Ты?  1исусъ  сказалъ 
имъ:  отъ  начала  Супий,  вавъ 
и  говорю  вамъ  ^). 

27.  Не  поняли,  что  Онъ 
говорить  нмъ  объ  Отц%. 


Я  свмалъ,  что  умрете  въ 
ошнбкахъ  вашвхъ,  если  ве 
оОдЮжмФееь  ш  то,  что  д. 


И  сва8а4и  ему:  кто  ты?.  И 
сказалъ  имъ  1исусъ:  прежде 
всего  я  то,  что  говорю  вамъ. 

Онн  не  поиялм  того  что 
омъ  говорить  имъ  объ  Отц'Ь. 


Прилтчате. 

1)  „Я  то,  что  сначала  сказалъ  вамъ:  я  св'Ьтъ  и  раву- 
м-Ьто**,  или  „я  то,  что  говорю  вамъ,  я — мое  учете,  я — 
путь  и  истина",  кавъ  сказано  дал'Ье.  Сл1^дуетъ  стихъ  2в-й: 
«Многое  им'1Ью  судить  и  говорить  о  васъ,  но  Пославш1В  ме- 
ня истиненъ,  и  я,  что  слышалъ  оть  Него,  то  в  говорю 
М1ру".  Стихъ  этотъ  но  им'Ьетъ  яснаго  смысла. 

Вотъ  что  говорить  о  немъ  церковь  (Толк.  Ев.  1н., 
стр.  297): 

М^юю  ичлю  говорить  и  пр.:  В8речен1е  прехшеотвующаго  стиха 
вывваво  прервавшвжъ  р^чъ  ГЪспоха  вовровош»  <удббвъ;  веяйдь  ва 
етвЪтомъ  ва  врехжоввввыМ  вонрооъ  Господь  вродолкаетъ  првхде 
вачатую  р^чь,  ст.  21-*-24.  Оп  высвазап  твхелуш  ддв  народа  ис- 
тину о  его  печахьномъ  нравствен  а  овъ  состоян1и  в  расподожев1яхъ 
в  до  чего  доведетъ  его  с{е,  и  теперь  продохжаетъ  эту  р^чь,  говоря, 
что  овъ  ивого  такого  ям4етъ  говорвть  о  вравотвенвомъ  соотоявав 
народа  в  еудвть  о  вемъ,  раскрыть  ввредъ  его  главамв  всю  бпщму 
его  вравствеяваго  вадвв1в*  всю  тяжесть  вгоотв^^тстввввости  передъ 
судом»  Бож1н]1ъ.  Но,  дрододжаетъ  Господь,  кавъ  вв  тяжко  для  васъ 
слышать  это,  а  ддя  меня  ваобдячать  васъ,  и  еще  бод^о  воаставо- 
вдять  протявъ  меня,  Я  это  должевъ  сд%дать  в  должевъ  все  внска- 
зать  вамъ,  воеднку  восхавш1К  Мевя  есть  самая  вогвва,  и  Я  должевъ 
говорв№  вствву,  слышавяую  огь  Него. 

^^ё  поняли,  ч$ш)  в  др.;  8ам^чав1е  евангехнста  объ  отвоо1еи1в 
слушателей  къ  смыслу  р^чи  Хвсусовой.  Страявымъ  кажется  это  ве- 
понимав1е  посд'Ь  того,  какъ  Господь  постоянво  говорняъ  о  Посяав- 
шемъ  его,  и  прожде  они  какъ  будто  попимали  подобныя  р1^чв.  ВЬ- 
роятво,  часто  слувавш4б  Господа,  даже  язъ  враговъ  его,  понямади 
и  теперь,  хотя  вн^швихъ  образомъ,  р^чь  его,  но  толпа,  окружавшая 
его,  не  понимала,  и  о  неМ-то  д'Ьлаетъ  8ам^чав1е  евангелвстъ.  Вотъ 
иочему  Господь  в  говорвлъ  дал^е  прямо  объ  ОтцФ,  какъ  послав- 
шемъ  его. 
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Вотъ  что  говорить  Рейсъ  (Нов.  3.,  ч.  VI,  стр.  212): 

Съ  перваго  взгляда  не  легко  схватывается  логическая  связь  вы- 
ражеа18у  вкладываомыхъ  въ  уста  Гясуса  ёъ  оТВ^гь  на  этотъ  яОвыХ 
вопросъ  {удеевъ.  Истолкователя  прндунывалн  самыя  раввообрааныя 
сочетан{я,  которыми,  однако,  отнюдь  ве  устранялас»  неясность.  Мы 
такимъ  обрааомъ  понимаемъ  связь  между  элементами,  включенными 
къ  ст.  25  н  26:  На  вопросъ:  кто  ты?  Хисусъ  отв^чаеть  словами: 
Я — то,  что  я  вамъ  скадалъ,  —  другими  словами, — мй'Ь  яфть  вуяды 
вновь  объяснять  вамъ  вто,  я  уже  достаточно  сказалъ  вамъ.  Нар^<11е 
прежде  всего  не  одвовначаще  съ  выражен1емъ  с»  салюю  начала^  по- 
тону что  оно  связывается  не  съ  концомъ,  худа  его  относить  обык- 
новенно: я — то,  что  я  вамъ  говорилъ  отъ  начала,  но  ставится  во 
глав!,  какъ  бы  придавая  тИкоХ  смыелъ:  первы8  и  едВйствейны!  от- 
веть, какоМ  я  могу  дать,  ето...  и  т.  д.  Это,  какъ  0м,  откав'Ь  отъ 
разговора  съ  вопрошающими,  иежелан1е  возвращаться  къ  объясне- 
Н1Я]1Ъ,  отныне  налишиимъ,  устранен1е  вопроса  безъ  его  обоуждешя. 
ЗатЬмъ  онъ  добавляетъ  въ  противоположение:  но  о  вшл  им-Ью  я  го- 
ворить, и  это  для  васъ  есть  к'&что  бол-Ье  важное.  Учен1е  дано.  Вы 
могли  воспользоваться  ивгь,  и  то,  что  я  нм'Ью  сказать  о  васъ,  есть 
въ  то  же  время  судъ,  критика,  серьезное  и  строгое  предостереже- 
те. И  это  является  тЬмъ  бол'Ье  необходимымъ,  что  вы  не  даете 
се<№  въ  этомъ  отчета,  пренебрегаете  этимъ,  какъ  будто  все  это 
васъ  не  касается.  Я  же  являюсь  лишь  нстоЛковатеЛемъ  савАой  Воз- 
вышеииов  власти,  вь1стаго  суд1я,  и  говорю  лишь  то,  что  спасительно 
для  м]'ра.  Мы  не  переводимъ:  Я  илмьлъ  бы  многое  сказать  относи- 
тельно васъ,  но  ограничиваюсь  т^мъ,  что  я  слышалъ  отъ  Отца. 

Стихъ  этотъ  ровно  ничего  не  прибавляетъ  къ  тому,  что 
сказано  прежде,  между  тёмъ  не  только  нарушаетъ  связь 
мысли  25-го  стиха  съ  27-мъ,  но  даже  у ничтожаетъ  смыелъ 
27-го  стиха.  Если  стихъ  27-ой:  „они  не  поняли  того,  что 
онъ  говорилъ  имъобъ  Отц'Ь'',  стоить  посл'Ь  оловъ:  ,»я  то, 
что  говорилъ  вамъ**,  то  ясно,  что  это  то  и  есть  то,  что 
онъ  и  Отецъ  одно, — что  и  сказано  послЪ  (1н.  X,  30).  И 
потому  ст.  26-ой  долженъ  быть  выключенъ. 


■ркоосаде,  он  еуш  е1»1ц  хаь  вя'  11Ааото1)  леей  о^ЬЬф^    а^а   хв6»с  1Ь\Л^к  у& 

Каь  Ь  тк»4<Ц  1*6  |1ех'  1^Ь  еопу  оих  а^трьв  |1€  110уоу  о  «ог^^,  ©п  17^0 
та  орсота  оитш  «01ш  коутоте. 

Текла  Ш1б(>  Ывиуто^,  коХ>о1  ЬсСокоооу  с1с  аотоу. 

''ЁЦ[ЕУ  ооу  Ь  *1пооО^  1:рс^  хоо^  л&ксстбохотас  окЬб  Чои^амос'  1^  и)и1с 
|и1уг|^  |у  тф  Хо^ш  тф  ^|&ю,  оП^т^дСи^  |1адт1та1  |1ео  69x1, 

Ка1  уу«»оро6б  т^У  оХ/.деюу,  ха1  ^  Лт.днса  ЕЛгоОгрсиаб!  6|1а?, 

'А|:8Хр10т,сау  а1]?й*  сихр^аа  *А^ш|1   ео|1ву,    ха1    оИ-М  Се^оокоха^хсу  1:ш- 
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1н.  VIII,  28.Итакъ1исусъ 
свазалъ  имъ:  когда  вознесе- 
те Сына  Челов'Ьческаго,  тог- 
да узнаете,  что  это  Я  и 
что  ничего  не  д'Ьлаю  отъ 
Себя,  но  какъ  научилъ  Ме- 
ня Отецъ  Мой,  такъ  и  го- 
ворю. 

29.  Пославш1Й  Меня  есть 
со  Мною;  Отецъ  не  оставнлъ 
Меня  одного,  ибо  Я  всегда 
дЬлаю  то,  что  Ему  угодно. 

30.  Когда  Онъ  говорилъ 
это,  мног1е  ув^Ьровали  въ 
Пего. 

31.  Тогда  свазалъ  Хисусъ 
къ  ув'Ьровавшимъ  въ  Него 
Худеямъ:  если  пребудете  въ 
слов^Ь  Моемъ,  то  вы  истинно 
Мои  ученики: 

32.  И  познаете  истину;  и 
истина  сд'Ёлаетъ  васъ  сво- 
бодными. 

33.  Ему  отв'Ьчали '):  мы 
сЬмя  Авраамово  и  не  были 
рабами  никому  никогда;  какъ 
же  Ты  говоришь:  сд'Ьлаетесь 
свободными? 


И  сказалъ  имъ  Хисусъ: 
когда  вознесете  сына  чело- 
в'Ьческаго,  тогда  узнаете  то, 
что  я  есть.  Я  отъ  себя  не 
Д'Ьлаю  ничего,  а  чему  на- 
училъ меня  Отецъ,  то  го- 
ворю ^). 

И  ХХославппвменя  со  мною. 
Не  оставилъ  меня  одного 
Отецъ,  потому  что  я  всегда  и 
везд'Ь  Д'Ьлаю  то,  что  пр1ятно 
Ему. 

И  когда  онъ  говорилъ  это, 
мнопе  пов'Ьрили  въ  его  уче- 
и1е. 

И  вотъ  сказалъ  Хисусъ 
пов^Ьрившимъ  ему:  если  вы 
будете  тверды  въ  разум'Ьнш 
моемъ,  тогда  будете  науче- 
ны мною. 

И  познаете  истину,  и  ис- 
тина освободить  васъ. 

Отв'Ьчали  ему:  мы  порода 
Авраама  и  ничьи  рабы  не 
были  никогда.  ХСакъ  же  ты 
говоришь:  вы  сд'Ьлаетссь 
свободными? 


11рим1ьчан%я. 

1)  Что  я  то,  что  я  говорю  вамъ. 

2)  Не  тЬ,  которые  пов'Ьрнли,  но  тЬ,  которые  хогЬли 
оспорить  его.  

*Ак€хр[&т}  аихоХс  Ь  Чт^ооОс*  ацт]у,  о[|1Т2у  Ира  6|Лу,  оп  1сас  Ь  1С012У  ттр* 
а|&ар11ау  Ьо^кб^  сел  V^^^  а|&арт(ас' 

*0  1к  2оцЬ(  00  |&еуес  Ь  т^  о  2x1^1  е^  тоу  а1(1)уа*  Ь  \Ло^  |1Еу81  с  {с  тсу 
а1шуа' 

^Еоу  оцу  Ь  о1ос  и|1&^  2Хсод|ршв^,  оутш^  2Хсц5ере1  1о|ед|* 
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1н.  УГО,  34.  1исусъ  от- 
в'Ьчалъ  имъ:  истинно,  истин- 
но говорю  вамъ:  вслк1Й,  хЬ- 
лающШ  гр'Ёхъ,  есть  рабъ 
гр^ха. 

35.  Но  рабъ  не  пребыва- 
етъ  въ  довгЬ  в'Ьчно,  сынъ 
пребываетъ  в^Ьчно. 

36.  Итакъ  если  Сынъ  осво- 
бодить васъу  то  истинно  сво- 
бодны будете  *). 


И  отв^Ьчалъ  имъ  Тисусъ: 
вы  сами  узнаете,  что  всякШ, 
кто  д*лаетъ  ошибку,  д-блает- 
ся  рабомъ  опгабки. 

Но  рабъ  не  остается  въ 
семь'Ь  навсегда,  а  сынъ  на- 
всегда. 

Такъ  что  если  сынъ  васъ 
освободить,  то  по  настоя- 
щему будете  свободны. 


1Гримп>чан1е. 

1)  Это  м1Ьсто  неясно.  По  первой  части  сравнетя,  что 
рабъ  не  всегда  въ  дом!},  а  сынъ  всегда,  ожцдаешь  того, 
что  сказано  будетъ:  старайтесь  быть  не  рабами,  но  сына- 
ми, а  сказано,  что  сынъ  освободитъ.  Церковь  объясняетъ, 
что  Сынъ  БохШ,  2-е  лицо,  освободитъ.  Но  если  это  бы 
хогЬлъ  сказать  Тисусъ,  то  было  бы  излишне  говорить  о 
томъ,  что  ВСЯК1Й,  д'ЬлающШ  гр']Ьхъ,  рабъ  гр']^ха,  и  что 
рабъ  не  всегда  въ  дом:Ь,  а  сынъ  всегда.  Принимать  раба 
за  гр^Ьшника,  котораго  освободитъ  Христосъ-Богъ,  ни- 
сколько не  помогаетъ,  а  разрушаетъ  весь  смыслъ  сравне- 
шл.  Челов'^Ькъ  по  сознашю  своему — сынъ  Бога;  челов-Ькъ 
зсе  по  заблуждешямъ  своимъ— рабъ  своихъ  заблудсдетй. 
Сынъ  всегда  въ  семь'Ь  отца,  рабъ  не  всегда.  Челов^^къ, 
сд^лавппй  гр'Ёхъ,  сталъ  на  время  рабомъ.  Челов^Ькъ,  об- 
ращаюпцйся  къ  отцу,  становится  сыномъ  и  освобождается, 
и  становится  в^Ьчнымъ.  Можно  жить  въ  дом^Ь,  какъ  сынъ 
и  какъ  рабъ.  Только  тотъ,  кто  живетъ  какъ  сынъ,  тотъ 
свободенъ.  Сл^Ьдовательно,  истина  та,  которая  д-^^лаегь 
васъ  свободными,  есть  признаше  своей  сыновности  къ  отцу. 
(Зародышъ  притчи  о  наемник'Ь— пастух^Ь). 


ОИа,  0Т1  шсеруш  •Аррш1|1  1(те,  оШ  СптвЫ  ул  аяохтеЬац    он  Ь  Х^о?  I 

'Е-^ю,  8  1шрогх(Х  кара  т?  яогрС  |юо,  ХЛ»,  жа1  бржХ^  оиу,  I  ^шрахоте  пара 
-6  кспрс  &|111}Уу  коиХхш» 
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Мт.сеС^  еЕ  техуо  тоО  *Аррая[|1  ^е,  та  2р(а  тоб  *Арра4р1  |1гв1гТ«  Зу* 

Ы&у  Зе  СТ)':е1т&  |а  ({сс^пТуан,  ЪЛратх^^  Ъ^  хгу  ^кт^к\&^  ЬрХу  ЬМкщл,  1у 
т.хоиоа  сора  тоО  ВеоО*  тЬОтЬ  *Арра^}1  о(1Х  1к01т^* 

*Г}1гХ^  коиХт!  та  ср^а  юО  «огр&с  инк<»у*  ЕТкоу  осду  оюх^'  1^1с  сх  керу^и^ 
С{}  •^'^ууг\ргЬй.'  Ьй  1С«€ра  ^х^рлу,  т&у  в|ОУ. 

Шк1У  оцу  аСтоТ^  6  ^1г,ооб^*  е(  6  вебе  1пггт]р  Ьр^В^  1!у,  ^«Ьсате  ау  1|а* 
{•(ш  '^ар  Ь.  хоО  всоо  №Ддоу  ха(  7,Х(й*  оо^е  «(ар  ^к  1^\глй  Ос^Ьа,  Ш^ 
ЫЬос  |11  ^пеотейв* 

Д10№(  ту,У  ХаХшу  п,у  }|1^,У  оо  ']^1УШ9Х€т:;  от1  оС  дбуобО!  аxо<^всV  тЬ»  Хо^ 
тоу  е|1бу 

'Г}и1с  ^х  «агрос  той  Зю^бХоо  воте  ха1  хае  21С10и}11ад  хоО  «отрос  ^)^ау 
дгЬте  «оиХу  4х81уос  оуОршкохгоуос  ^у  а«'  ар)(т,€  ха1  Ь  т^  окт^Оеи^  оу/ 
батТ|Хеу,  он  оих  еопу  оХтОеш  1у  аСт^*  отоу  ХоХ^  то  феиЗос,  2х  т6у  1^1а>> 
ХоХеТ,  оп  фс<Ьтг,е  1п{  ха(  Ь  1:атт,р  а'лоС- 

*Е^ш  81  оп  ТТ|У  «Хг^дноу  Хв^ш,  оС  ктеиЕТ!  |М1* 

Т1с  К  6)&Ау  Шф1  |11  пгр1  а|1ар11«1с;  в1  Ьк  аХ^^Окюу  Хф»,  Яшт!  6|иЧ 
е^  «юткоЫ  |М1( 

'О  шу  1х  тоС  в|ои  та  ($^|1ата1  той  бвеб  ({хобб!*  ^ш  тоОто  ц|и1<  тЗх 
ахоигте,  ел  1х  тОС  вюО  сих  1стг« 


1н.  УШ,  87.  Знаю,  ^то 
вы  сЬия  Авраамово:  однако 
ищете  убйть  Менл,  потому 
что  олово  Мое  не  вм'Ьщается 
въ  ваоъ. 

38.  Я  говорю  ТО)  что  вн- 
д4лъ  у  Отца  Моего,  а  вы 
д-Ьлавте  то,  что  видели  у 
отца  вашего. 

39.  СваваЛв  Ев1у  въ  от- 
В'Ьтъ:  отецъ  иашъ  есть  Ав- 
раамъ.  1исуоъ  сказалъ  йиъ: 
если  бы  вы  были  д'Ь'Гя  Ав- 
раама, то  д-Ьла  Авраановы 
д'Ьлали  бы. 

40.  А  теперь  ищете  убить 
Меня,  Человека,  сказавша- 
го  Вамъ  истину,  которую 
слышалъ  отъ  Бога:  Авраамъ 
этого  не  д'Ьлалъ. 


Знаю,  что  ВЫ  порода  Ав- 
раама.  Однако  хотите  убюь 
меня  потому,  что  разум^н1е 
мое  не  вмещается  въ  васъ. 

Я  то,  что  понялъ  у  отца 
моего,  то  говорю.  Авывотъ, 
что  поняли  огь  своего  отца, 
то  и  д'Ьлаете. 

И  сказали  ему:  о1ец1>  нашъ 
АврааМъ.  Ска8(1Лъ  имъ  1н- 
сусъ:  бСЛй  бы  вы  были  л%- 
ти  Авраама,  то  и  служили 
бы  Богу  такъ  же,  какъ  ойъ. 

А  теперь  разсуждаете,  что 
надо  убить  меня^  человека, 
который  правду  вамъ  ска- 
залъ,  ту,  которую  онъ  слы- 
шалъ отъ  Бога.  Этого  Авра- 
амъ не  Д'Ьлалъ. 
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41.  Вы  д'Ьдавте  д^ла  от- 
ца вашего.  На  это  евашми 
Ему:  ян  яе  <»тъ  дюбод:Ья1^ 
ро1иены;  одного  Отца  нм'Ь- 
емъ,  Бога. 

42.  Хисусъ  сказалъ  имъ: 
если  бы  Богъ  ^  былъ  Отецъ 
вашъ,  то  вы  любили  бы  Ме- 
ня, потому  что  Я  отъ  Бога 
исшелъ  и  пришелъ;  ибо  Я 
не  Самъ  отъ  Себя  пришелъ^ 
но  Оеъ  послалъ  Меня. 

43.  Почему  мы  не  дени- 
маате  |ИЬчи  Моей?  потому 
что  не  можете  еялшать  сло- 
ва Моего. 

44.  Вашъ  отецъ  дааволъ, 
и  вы  хотите  исполнять  по- 
Х01Я  отца  вашего.  Онъ  былъ 
челов-ЬкоубЦш  отъ  начала 
и  не  устоялъ  въ  истин^Ь,  ибо 
всЬгъ  въ  яемъ  истины.  Когда 
говорить  онъ  ложь,  говорить 
свое,  ибо  оеъ  лжецъ  и  отецъ 
лжи. 

45.  А  вакъ  Я  истину  го- 
ворю, то  не  в'Ьрите  МнЬ. 

46.  Кто  изъ  васъ  обли- 
чить Меня  въ  неправде?  Бели 
же  Я  говорю  истину,  поче- 
му вы  не  верите  Мн^? 

47.  Кто  отъ  Бога,  тотъ 
сдушаетъ  слова  Бож1н.  Вы 
потому  не  слушаете,  что  вы 
ие  отъ  Бога  ^). 


Вы  служите  своему  отцу. 
Сказали  ему:  мы  не  отъ  блу- 
да ро1пены.  ОбщШ  у  иасъ 
отецъ — Вогъ. 

Сказалъ  имъ  1исусъ:  если 
бы  отецъ  вашъ  былъ  Богь, 
вы  бы  меня  любили,  потому 
что  я  отъ  Бога  исшелъ  и 
къ  Нему  иду.  Я  не  отъ  се- 
бя пришелъ,  но  Онъ  меня 
присяалъ. 

Воть  оттопьто  едовъ  мо- 
юсь ра8ум1шяве  понимаете, 
что  не  можете  понять  раз- 
суждешя  моего. 

Вы  отъ  д1авола,  и  похотн 
отца  вашего  хотите  д1Ьлать. 
Онъ  убШца  былъ  сначала  и 
въ  правдЬ  ие  былъ,  потому 
что  н'Ьтъ  въ  немъ  правды. 
Когда  онъ  говорить, — «сво- 
рить ложь  свою  личную,  н 
правды  пЁтъ  въ  немъ,  пото- 
му что  лгунъ  и  отецъ  лжи. 

Я  же,  когда  правду  го- 
ворю, не  верите  мнЬ. 

Кто  изъ  васъ  обличить 
меня  въ  томь,  что  я  оши- 
баюсь? Если  же  правду  го- 
ворю, отчего  мнЬ  не  в*рите? 

Тотъ,  кто  отъ  Бога,  слова 
Бога  понимаеть.  Вы  не  слы- 
шите, потому  что  вы  не  отъ 
Бога. 


Прилиьчанге, 

1)  Стихи  съ  41-го  по  46-й  продолжаютъ  ту  же  мысль, 
которая  выражена  сначала  о  тоиъ,  что  вакоиъ  Момсея 
лоясенъ,  и  что,  не  понимая  закона  Моисея,  они  не  нспол- 
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няютъ  закона  Бога.  1исусъ  объявляетъ  имъ,  что  весь  за- 
конъ  ихъ  есть  ложь,  что  они  служатъ  д1аволуу  похоти, 
а  не  Богу,  и  что  поэтому  они  не  могутъ  и  не  хотятъ  по- 
нимать его  служешя  Богу. 


*А1С€хр1дт)оау  ооу  о1  *1оо8^1  ««1  •Тяоу  пк^г  еЗ  яя^Ас  Цр|1СУ  4|и1с,  Ъп 

Агт^рЩ  *11)ообс*  1^^  8а^|<^VШV  о(л  ^^,  аШ  хщй  тоу  катера  (юо,    Ы 
6)деТс  ап(1а(ет1  ул* 
*Ег(ш  1к  ои  {пгй  ттр»  ЬЦоу  |юо»  1аш  &  Е1|т^  ха1  хрСумг 

1н.  УШ,  48.  На  это  Ху- 
дей отв-Ьчали  и  сказали  Ему: 
не  правду  ли  мы  говоримъ, 
что  Ты  самарянинъ,  и  что 
б*съ  въ  Твб4? 

49.  1исусъ  отв^Ьчалъ:  во 
Мне  б']Ьса  н:ЬтЪу  но  Я  чту 
Отца  Моего,  а  вы  безчести- 
те  Меня. 

50.  Варочемъ  Я  не  ищу 
Моей  славы:  есть  ИщущШ 
и  Судяпцй  *). 


И  въ  отв'Ьтъ  сказали  ему 
худей:  разв^Ь  не  правду  мы 
сказали,  что  ты  б^Ьшеный 
самарянинъ. 

Отв'Ьчалъ  1исусъ:  я  не  бе- 
шеный. Но  я  чту  Отца,  а 
вы  срамите  меня. 

Я  не  разсуждаю  о  томъ, 
что  мнЬ  каасется.  Есть  тотъ, 
который  разсуждаетъ  и  каз- 
нить. 


11р1Ш9ьчанге. 

1)  Слова  неясны,  но  по  посл'Ьдующему  стиху  смыслъ 
ихъ  долженъ  быть  тотъ,  что  этотъ  тотъ^  кто  разсуща- 
стъ  и  казнитъ,  есть  смерть. 


*А|1Т1У,    (!|17|У  Хв^СО   6|*Ту   Ыу  ТЦ  ТОУ  Хо^ОУ   тоу   1|10У  ТТ^Р^О^,    ^аУОТОУ    0^   )1Т) 

дбир1)01В  с^С  ТОУ  а^буо. 

ЕТкоу  оиу  ацтф  о1  *1о«8а1о1'  У5у  {-(ушха^иу,  от1  8а1|1^уюу  1х*«С'  'Арраа|1 
Шдоув  ха1  о1  кро^т^та^,  ха1  ои  Хе'(б1с*  &ау  и^  тоу  Хо^оу  |10о  Т1)рт)№0,  ей 
}110  -^иагхак  ^оувтоо  есс  тсу  аК^уа: 

М1^  со  1«1{и)у  е1  хоО  лахро^  т^цйу  *А?раор1,  осп^  аябдоуе;  ха!  о1 7;ро]рт,та1 
акб&ауоу  Т1Уа  оеаихоу  об  доиТ^; 
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'АтахрСОт!  *1цоои^»  йу  1^ш  $оЕа((о  1|1а11хоу,  т1  Ы^а  |10о  об^Ь  1«1У  еотсу* 
6  «асп)р  |10о  6  Зо^а^шу  {и,*  Бу  и)»^  Хе'^етеу  оп  вебе  Ь^  19гц 

Ка1  0({х  1|ушхагсЕ  ск!тоу,  2^1о  де  о18а  ацтоу*  ха1  1оЬг  ё!^»,  оп  еж  о1оа 
асЬо^  1оо|и[1   о|Ю10(   &|М0У,   фецогг^с*  о^*  о12а  шксу  ха1  тоу  Хо^оу  сккои 


1н.  УШ,  51.  Истинно, 
истинно  говорю  вамъ:  кто 
соблюдетъ  слово  Мое,  тотъ 
не  уви^дитъ  смерти  вов'Ькъ. 

52.  1удеи  сказали  Ему: 
теперь  узнали  мы,  чтоб'Ьсъ 
въ  Теб'Ь.  Авраамъ  умеръ  и 
пророки,  а  Ты  говоришь: 
кто  соблюдетъ  слово  Мое, 
тотъ  не  вкусить  смерти  во- 
в'Ькъ. 

53.  Неужели  Ты  больше 
отца  нашего  Авраама,  кото- 
рый умеръ?  и  пророки  умер- 
ли: ч'Ьмъ  Ты  Себя  д'Ьлаешь? 

54.  Хисусъ  отв^к1Iалъ:  если 
Я  Самъ  Себя  славлю,  то 
слава  Моя  ничто.  Меня  про- 
славляетъ  Отецъ  Мой,  о  Ко- 
торомъ  вы  говорите,  что  Онъ 
Богъ  вашъ. 

55.  И  вы  не  познали  Его, 
а  Я  знаю  Его  ^);  и  если 
скажу,  что  не  знаю  Его,  то 
буду  подобный  вамъ  лжецъ. 
Но  Я  знаю  Его,  и  соблюдаю 
слово  Его. 


Истинно  говорю  вамъ:  если 
кто  разум-Ьше  мое  постиг- 
нетъ  и  совершить,  не  уви- 
дитъ  смерти  вов'Ёкь. 

Сказали  ему  худей:  теперь 
мы  видимъ,  что  ты  б'Ёше- 
ный.  Авраамъ  умеръ  и  про- 
роки, а  ты  говоришь,  если 
кто  разум'Ьте  мое  совер- 
шить, не  вкусить  смерти 
вовЪхъ. 

Или  ты  больше  отца  на- 
шего Авраама,  а  онъ  умеръ 
и  пророки  умерли—кЬмъ  же 
ты  себя  д'Ьлаешь? 

Отв1Ьчалъ  Хисусъ:  если  бы 
я  самъ  такъ  себя  призпа- 
валъ,  то,  что  жеЪ  кажется, 
ничего  бы  не  значило.  Есть 
тотъ,  кто  признаетъ  меня, 
тоть^  кого  вы  называете 
своимъ  Богомъ. 

И  вы  не  знали  и  не  знаете 
его,  а  я  знаю  его.  И  если 
скажу,  что  не  знаю  его,  то 
буду  такой  же,  какъ  вы, 
лгунъ.  Но  я  знаю  его  и  разу- 
иЪше  его  совершаю. 


Примгьчанге. 

1)  Ясное  отрнцанхе  Бога  вн'Ьшняго.  Та  же  мысль,  какъ 
и  въ  введеш'и  и  въ  послаши  Хоанна,  что  „Бога  никто  не 
зналъ  и  НС  знаетъ". 


Иасд%ховав1е  Евангед1я.  Т.  П. 
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*А^а&|1  Ь  1сап^  &)1(5у  ч^^аИмоахо,  Ьа  Т^т^  хту  ^{Цроу  т^у  ^V^^^|^  нал  е13е 
ЕЬвоу  оЗу  о1  ЧтЬиХоь  1ср6с  а<к6у*  1Шгп1хоуга  1п)  оил»  с^и^у  ха1  *А^9}1 
ЕГшу  ш!то1с  2  '1т)воСс*  ар-^1У9  ^(и^у  Хс^ш  и|1Ту*  лрЬ  *А^аа}1  ^еуеаВац  е^с» 

хЛ  \шрЛф 


1н.  УШу  56.  Авраамъ, 
отоцъ  вашъ,  радъ  былъ  уви- 
д'Ьть  день^)  Мой:  иувид'Ьлъ 
и  возрадовался. 

57.  На  это  скааали  Ему 
1удеи:  Теб^  жЪгъ  еще  пяти- 
десяти лЪтъ,  и  Ты  вид'Ьлъ 
Авраама? 

58.  1исусъ  сказалъ  имъ: 
истинно,  истинно  говорю 
вамъ:  преакде  нежели  былъ 
Авраамъ,  Я  есмь. 

59.  Тогда  взяли  каменья, 
чтобы  бросить  въ  Него;  но 
1исусъ  скрылся  и  вышелъ 
нзъ  храма  *). 


Авраамъ»  вашъ  отецъ,  лю- 
билъ  св'Ьтъ  мой,  и  вид^^ъ 
и  радовался. 

Сказали  ему  худей:  теб'Ь 
н^тъ  50-и  л'Ьть,  и  ты  ви- 
дЬлъ  Авраама? 

И  сказалъ  имъ  1нсусъ: 
истинно  говорю  вамъ,  преж- 
де, тЬмъ  родился  Авраамъ, 
я  есмь. 

И  вотъ  схватили  каменья, 
чтобы  швырять  въ  него»  но 
1исусъ  скрылся  отъ  нихъ  и 
вышелъ  изъ  храма. 


Примгьчангя. 

1)  т.)1сра — ^должно  быть  пероведено  вд'Ьсь  въ  свшсхЬ  сжЪ- 
та  дневного. 

2)  1нсусъ  говорить,  что  онъ  то^  что  говорить  имъ;  го- 
ворить же  онь  то,  что  знаегь  отъ  отца.  Тоть,  кто  въ 
себ^Ь  возвеличить  сына  челов'Ьческаго  —  разум'Ьше,  тоть 
получить  жизнь  и  не  умретъ,  потому  что  это  разум'Ьше 
есть  Богъ  и  другого  н'Ьтъ,  и  что  онъ  не  можетъ  скрыть 
его,  если  бы  и  хогЬлъ.  Когда  они  говорить:  ^какъ  же  не 
упреть '%  онь  говорить,  что  разум'Ьте  есть  одно,  что  оно 
есть  и  было  прелд^е  Авраама,  что  оно  вн'Ь  времени. 

БесЬды  Тисуса  съ  фарисеями,  требующими  доказательствъ 
истинности  учешя,  по  синоптикамь,  и  эти  дв-Ь  главы 
Тоанна — 7  и    8,    составляютъ  одну   беседу,    въ    которой 
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Хиеусъ  на  вопросы  худеевъ  о  тонъ,  ч'Ьмъ  онъ  докажетъ 
свое  учете,  отвЪчаётъ,  что  довазательотвъ  учея1я  его 
1гЬ9ъ  н  не  можетъ  быть,  потому  что  учеше  его  ееть  уче- 
те о  хнвни,  о  елужбн1и  Богу-духу,  котораго  чешв'Ьвъ 
созцаетъ  въ  себ1Ь,  но  вид-Ьть  и  показать  не  можегь. 


Про8р'Ьн1е  слепого 

1и.  IX,  1.  И  проходя  уви- 
д'Ьлъ  челов-Ька,  сл'Ьпогоотъ 
рожден1я. 


И  проходя,  увидалъ  {исусъ 
человека,  темнаго  отъ  ро- 
ждешя. 


Общее  примщчате. 

Глава  вта  сто|ггь  между  8-ю  к  10-ю  и  есть  мвложеше 
все  той  же  мы(мр  ■  отвЬтъ  на  хоть  же  вопрооъ:  кашл 
есть  доказательства  ложности  закона  Моиоея  и  вотннрости 
учешя  1исуса? 

Разбирая  эту  главу,  никакъ  нельзя  признать  того,  что- 
бы писатель  хотЬлъ  говорить  о  плотскомъ  исп:Ьлен1и  сле- 
пого. Если  и  признать,  что  р'Ьчь  идетъ  о  плотскомъ  исц'Ь- 
лен1и,  то  непонятно,  для  чего  1исусъ,  исц'Ьливъ  его,  го- 
ворить, что  онъ  св^тъ  М1ру,  и  что  надо  ходить,  пока 
св1Ьтъ.  Непонятно,  почему  сл'Ьпой  говорить  про  1иоуса, 
что  ОЕЪ  пророчь;  непонятно— почему  фарисеи  говорить 
ему:  воздай  славу  Богу;  непонятно,  почему  они  говорить 
ему:  ты  учвникъ  его.  Непонятно,  зач'Ьмъ  1ивусъ  вотр'Ьча- 
етъ  еще  разь  сл1^пого  и  говорить  ему:  ты  вид-Ьль  сына 
Бога  и  видишь  его.  И  главное — непонятны  и  совершенно 
■эдишни  слова  1исуса  въ  39,  40  и  41  стихахъ: 

1н.  IX,  39.  И  екавахь  1исусъ:  на  судъ  прншелъ  я  въ  м1ръ  се8, 
чтобы  неввдящ1е  видели,  а  видящте  стали  шпы. 

40.  Услышавъ  С1е,  некоторые  изъ  фарисеевъ,  бывшихъ  еъ  нвмъ, 
сказан  ему:  неужели  и  мы  сл'Ьоы? 

41.  1исусъ  сказа лъ  имъ:  если  бы  вы  были  сл1^пы,  то  не  им^ли 
бы  ва  себ'Ь  гр^ха;  но  какъ  вы  говорите,  что  видите,  то  грЬхъ  оста- 
ется ца  васъ. 

Если  это  только  чудо,  какъ  чудо  Мр.  VIII,  29,  то  вся 
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учительная  сторона  м'Ьста  отпадаетъ.  Если  же  это  поуче- 
ше,  то  отпадаютъ  только  слова  о  брен1и  и  мазаши  икъ. 
Я  избираю  посл^Ьдиое,  и  это  т-Ьмъ  бол'Ье  естественно  въ 
этомъ  случа'Ь,  что  во  всей  этой  глав^  неоонятнаго  и  лнш- 
няго  только  и  есть  слова:  онъ  сд'Ьлалъ  изъ  плевка  бреше 
и  помазалъ  ииъ  глаза. 


Тн.  IX,  2.  Ученики  Его 
спросилиуНего:  Равви!  кто^) 
согр'ЬшилЪу  онъ  или  роди- 
тели его,  что  *)  родился 
слЪпымъ? 


И  спросили  ученики  1ису- 
са:  наставникъ!  въ  чеиъсо- 
гр'Ёшилъ  этотъ  или  родите- 
ли его,  что  онъ  родился  тем- 
ныиъ? 


11рг1мп>чан%я. 

1)  Въ  одномъ  изъ  списковъ  и  въ  н'Ькоторыхъ  перево- 
дахъ  стоить  х1  (еъ  чемь),  и  значен1е  это  полнее. 

2)  Вотъ  еще  употреблеше  ?уа  въ  смысл^Ь  шэтс. 


91VЕрш^7^  та  вр^а  той  вюи  6У  ш5тф' 

К^б  ЬгХ  ^р(а(8о0а1  та  ер^а  той  пс{х'}ауто^  (и,  еш^  ^)ира    1от1У'    ерХБ'г<>( 
уи^,  стЕ  собесе  доуатас  ер^а^еоОаг 


1н.  IX,  3.  1исусъ  отв*- 
чалъ:  не  согр'Ьшилъ  ни  онъ, 
ни  родители  его  ^),  но  это 
для  того,  чтобы  на  немъ 
явились  д'Ьла  Бояаи. 

4.  МнЬ  *)  должно  д'Ьлать 
д'Ьла  Пославшаго  Меня,  до- 
коле есть  день;  приходить 
ночь,  когда  никто  не  моасетъ 
д'Ьлать. 


1исусъ  отв']Ьчалъ:  ни  онъ 
но  согр'Ёшилъ,  ни  родители 
его.  Но  чтобы  въ  неыъ  ока- 
залось служен1е  Богу, 

Наиъ  надо  служить  тому, 
кто  послалъ  насъ,  покуда 
день,  а  прндетъ  ночь,  тогда 
ужъ  никто  ничего  не  можетъ 
Д'Ьлать. 


Прилиьчангя. 

1)  Зд'Ьсь  должна  быть  точка,  въ  проттгвномъ    случа* 
плЬдующое  предложошо  по   пм1)отъ    смысла   или    пмЪстъ 
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тотъ  дикШ  смыслъ,  что  онъ  сд'Ьпъ  отъ  того,  чтобы  яви- 
лись д-Ьда  Божш.  Отв'Ьтъ  1исуса  состоять  въ  томъ  же, 
въ  чемъ  смыслъ  его  словъ  худеямъ:  „Не  разсуждаЯте  о 
томъ,  виноватъ  ли  я  или  правъ,  а  идите  за  мною*'.  Онъ 
говорить:  „Не  разсуждать  надо,  въ  чемъ  кто  виноватъ,  а 
служить  Богу  надо  всегда,  пока  мы  живы*". 

2)  Въ  н'Ькоторыхъ  спискахъ  и  переводахъ  стоить  7!|1а(; 
какъ  зд'Ьсь,  тавъ  и  посл'Ь  слова  пославгиаю. 


"ОтОУ   |у  Тф   х6а}А(р    «,   ^(о%  8С|11  той  ХО0[ЮО. 

1н.  IX,  5.  ЛокожЬ  Я  въ  1      Когда  я  въ  м1р'Ь,  я  св'Ьтъ 

М1р'6,   я   СВ*ТЪ  М1ру   *).  !   М1ру. 

Прили/ьчанге. 

1)  РазумЪше  есть  св'Ьтъ  м1ра.  Но  что,  если  челов'Ькъ 
съ  самаго  ровдешя  не  видадъ  св^^та?  Виноватъ  ли  онъ 
или  ие  виноватъ? — спрашивають  ученики.  1исусъ  отв^Ьча- 
еть:  никто  не  виноватъ.  Если  мы  видимъ  темнаго,  то  намъ 
не  спрашивать  нужно,  кто  виноватъ,  а  намъ  надо  д'Ьлать 
д'Ьла  Божш,  гЬ  самыя  д'Ьла,  который  не  могли  бы  и  прояв- 
ляться для  насъ,  если  бы  не  было  сл'Ьпыхъ;  намъ  надо 
давать  св*тъ  темному, —  не  потому,  чтобы  Богъ  нарочно 
осл-Ёпляль  людей,  но  потому,  что  все  проявлен1е  Бога  со- 
стоитъ  въ  осв'Ьщенш  тьмы,  въ  прозр'Ьши  сл'Ъпыхъ.  Пока 
день,  мы  должны  работать  для  проявлешя  св']Ьта  въ  тьм-Ь. 
Пока  мы  въ  м1р'Ь,  мы  св^Ьтъ  М1ра,  и  въ  этомъ  ваша  жизнь 
истшнная. 

Ка1  еТяеу  аотф*  ^^9  "^Щ^^  гЬ^щ*  хоЪ^л^г  Ороу  той  ^йяйпу^,  о  1р(П)УЕи&та( 
а1сеотаХ|иуос.  опп|ХдбУ  ооу  ха1  ^ус^^охо,  ха1  т^Хде  рХгишу. 

01  оДу  «уЕстоуес  ха1  о1  дешроЗуге^  аит^у  то  «ротероу,  оп  то^Хо^  1пу,  еХс- 
уоу*  й^1  оитос  ^опу  Ь  ха&т)}1€У0С  ха1  кроаастшу. 

"'АХХос  еХе^оу,  оп  оото?  еопу.  АХХо1  8б,  от1  0}101ос  а^кф  еопу.  'ЕхеТуо? 
^Хе^вУ,  0Г1  1^^  гХ^и 

'^ЕХс^оу  оцу  оот^*  1св^  ауе(рх&т)оау  ооо  о1  о^^уюС; 
АхсехрСдт)  ^хеХуос  ха1  е11СбУ*  аудр<о1сос  Х€7б}иУ0с  '1т)оои^  1пД6у  1т^ощог  ха1 
111МГ1^\9г   |Ш0   тоц^   о^доХ^юб^   ха1  еЫ  (101*    цпоус  еЕс  '^  хо^и^А^т^дроу  то1 
^Сс^ша)!  ул{  уС^а1.  'А::еХдшу  8г  ха1  У1фа)1сУ0с,  ауе^ХЕ^а, 

Штсоу  оцу  шЗтш*  тлЪ  Е9Т1У  ехеХуо^  кщгк'  оох  о72а. 
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1н.  IX,  7.  И  скавалъ  ему: 
по1дн,  умойся  въ  вупальц'Ь 
СилоамЪу  (что  значить,  по- 
сданный  ^).  Онъ  пошелъ  н 
умылся,  и  пришелъ  зрячнмъ, 

8.  Туть  сос-Ьдж  и  вяд'Ьв- 
пае  прежде,  что  онъ  былъ 
сл*пъ*),  говорили:  не  тотъ 
ли  это,  который  сид'Ьлъ  и 
просилъ  милостыни  *}? 

9.  Иные  говорили:  это  онъ, 
а  иные:  похожъ  на  него. 
Онъ  же  говорилъ:  это  н. 

1 0.  Тогда  спрашивали  у  не- 
го: вакъ  открылись  у  тебя 
глаза? 

11.  Онъ  сказалъ  въ  от- 
в'Ьгь:  Чолов1^въ,  называемый 
1иоусъ,  сд'Ьлалъ  бреше  ^), 
помазалъ  глаза  мои  и  ска- 
валъ мн'Ь:  пойди  на  купаль- 
ню Силоамъ  и  умойся.  Я 
пошелъ,  умылся  и  прозр'Ьлъ. 

12.  Тогда  сказали  ему:  гд-Ь 
Онъ?  Онъ  отв-Ьчалъ:  не  знаю. 


И  сказалъ  ему:  очистись 
въ  купели  поолмнаго.  Ояъ 
очистился  9  сталъ  внд'Ьть. 


Ооо*Ьди  и  гЬ»  которые  вн- 
д'Ьли  его  цремсде,  что  онъ 
былъ  попрошайка,  сказали: 
неужели  это  тотъ,  что  си- 
д-Ьлъ  и  попрошайничалъ? 

Иные  сказали:  тотъ  самый. 
Ин1^е  сказали:  похожъ  ва  то- 
го. А  оцъ  сказалъ:  ^  самый. 

И  сказали  ему:  какъ  теб1^ 
открылись  глаза? 

И  тотъ  на  отв'Ьтъ  ок^алъ 
имъ:  челов'Ькъ,  по  прозвашю 
Хисусъ,  научнлъ  меня  очи- 
ститься очищешемъ  послан- 
наго, — я  очистился,  и  вотъ 
вижу. 

Тутъ  сказали  ему:  гд'Ь  онъ? 
Тотъ  сказалъ:  не  знаю. 


Примп>чан{я. 

1)  Я  пропускаю  глупую,  ненужную   подробность  стиха 

6-го  и  въ   стих*   7-МЪ  ВМ-ЬСТО  СЛОВЪ  ха1  еТтеу  аитй*  йлаус,  У1«^а1 
61;  Щ^  хоХц(1рт)6рау  гои  Е^Ы^^х  (2  ^р|^т)V8^^^а^  ^яЕота\|1$УС(;)  СТавДЮ  Пря- 

МО:  въ  купели  посланнаго.  При  такомъ  переэод'Ь  я  не  про- 
пускаю ни  одного  слова. 

Прозр'Ьше  получается  чрезъ  очнщсше  духомъ  отъ  по- 
сланнаго. И  нельзя  не  зам'Ьтить,  что  въ  стих'Ь  4-мъ  ска- 
зано, что  надо  д'Ьлать  д1$ла  пославшаго.  Сл'Ьпой  очищает- 
ся, перерождается  въ  купели  посланнаго,  т. -с.  того,  ко- 
торый д'Ьлаетъ  д'1^ла  пославшаго. 

2)  Въ  подтвержден1е  того,  что  р'Ьчь  идетъ  зд"Ьсь  не  о 
сл'Ьпомъ,  надо  заметить,  что  не  сказано,  чтобы  сосЬди 
знали  его  сл-Ьпымь,  а  сказано,  что  они  знали  его  попро- 
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шайкой  (крооа1п)с— и  у  Х'рисбаха  и  у  Тишендорфа,  ка1въ 
въ  большинствгЬ  дрввнихъ  списковъ). 

8)  ПровагтеТу  просить  съ  назойдивостью,  требовать,  по- 
прошайничать . 

4)  Ненужная  подробность  о  бреши  исключается,  какъ 
и  прежде. 


А](0001У  ацсоу  я^о^  тоис  ^орсвасоо^  тоу  коте  то^^у. 
''Ну  Ьк  оорротоу,  ок  тоу  ю^Хоу  61со(поеу  6  'Хт^ооис  ха1  ауЕ<^^бУ    аотоб  той; 

ПоХсу  оцу  грютшу  оитоу  ха1  о\  ^орюаХоц  кш^  оуБ^Хе^цу.  'О  $е  сТлеу  аихоХ^* 
лт)Хоу  ^1»д1рсеу  ^л1  тои^  2фдаХ|Юцс  |аоо,  ха1  ^У1фа|1Т1У,  хае  ^Хешо. 

^ЕХе^оу  оцу  1х  хбУу  ^арша{(»у  хсуес*  о^то^  &  аудршко^  оох  еои  1сара  той 
вюц  0Т1  то  оос^атоу  ои  тт)рс1.  ^АХХоь  {Хе^оу*  каЧ  ^цуатаь  аудршхос  а|1ар- 
тш11о^  тоюита  от)(и1а  1С01е1у.  Ка1  о](1а|1а  )%  еу  оитоХ^. 

Лгр^о^   Щ  VУ^У^(^  «аХ1У'    об   XI  Хе-^есс   1сер1   аитои,    он   т.у01^к  ооо  -соб^ 

С^до^И^и^*    Ь   Ьк    еТхЕУ,  0X1  Пр0^1^    60Х1У. 


1н.  IX,  13.  Повели  сего 
бывшаго  слепца  къ  фарисе- 
ямъ. 

14.  А  была  суббота,  когда 
1исусъ  сд'Ьладъ  бреше  и  от- 
верзъ  ему  очи. 

15.  Спросили  его  также  и 
фарисеи,  какъ  онъ  прозр'Ьлъ. 
Ояъ  сказалъимъ:  бреше  по- 
ложилъ  Онъ  на  мои  глаза, 
н  я  умылся,  и  вижу. 

16.  Тогда  н^Ькоторые  изъ 
фарисеевъ  говорили:  не  отъ 
Бога  Этотъ  ЧеловЪсъ^  пото- 
му что  не  хранить  субботы. 
Друпе  говорили:  какъ  мо- 
жетъ  человЬкъ  гр'ЬпгаыЁ 
творить  тагая  чудеса?  ^)  И 
была  между  ними  распря. 


17.  Опять  говорятъ  сл*- 
пому:    ты    что    скажешь    о 


И  привели  къ  фарисеямъ 
того,  кто  былъ  темный. 

Д'Ьло  было  въ  субботу, 
когда  Христосъ  открылъ  гла- 
за темному. 

И  опять  спросили  его  фа- 
рисеи, какъ  онъ  сталъ  ви- 
д'Ьть. 


I      Онъ  сказалъ  имъ:  очистил- 

I  ся,  и  вотъ  вижу. 

И  сталн  говорить  фари- 
сеи: одни  сказали  —  втотъ 
челов'Ькъ  не  въ  зав^гЬ  съ 
Богомъ,  потому  что  не  дер- 
окить  субботы.  Друпе  ска- 
зали: какъ  можетъ  гр'Ьпшикъ 
показывать  ташс  прюгЬры. 
И  былъ  раздоръ. 

И  опять  сказали  тому,  что 
былъ  темный:  ты    самъ  что 
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Помъ  *),  потому  что  Онъ  от- 
всрзъ  теб*  очи?  Онъ  ска- 
задъ:  это  пророкъ. 


полагаешь  о  томъ,  что  онъ 
теб'Ь  глаза  открылъ?  Тотъ 
сказалъ:  что  онъ  пророкъ. 


Примлчангя. 

1)  Выражете  это  не  вопросительное. 

2)  Пер1  а(>тоТ)  переводится  обыкновенно  о  немъ.  Переводъ 
этотъ  ошибоченъ,  если  бы  было  о  немъ,  то  было  бы  «с 
а  не  бхи  Я  перевожу  о  томъ. 


Оих  ^1с(отво90ЕУ  ооу  о1  ЧооЗаТо!  квр1  а^тоб,   он   'Ш7)1бс  тту  ха1  ауерХ<4«у, 
€и>с  стоо  ^^шут^осЕУ  тоис  т^кТс  а^то^,  хо5  оуофХефаутос 
Кох  т*р<0П)воп^  ешЧоцс,  Хе^утес*  оисбс  ^огсу  Ь  и16с  6|1АУу   ^  6(иТс  Хгк^тс, 

'А1С8хр1дт)аау  шлоТ^  о1  "(ОуеТс  «плоО  ха1  еТкоу*  о13а(11у,  от1  оитб^  1в11у  с 
и1ос  г,}1шу  ха1  от(  то^Х^^  е']^ЕУУ1)дт)' 

Пшс  8е  уцу  ^тц  оих  оХЬщиу^  т,  т(с  туо1^  окпоО  тоО^  ^760X1100^,  т^иц 
оих  оТ^а^иу*  ацт&с  ^ХсхСсгу  1^6 ц  а(}т6у  ^ршп^оте,  ои1т6с  1ир1  аитои  ХоХ^и 

ТаОта  еТлоу  о1  ^оусТс  оитои,  оп  ^^о^цухо  хобс  *1оо2а(оо^'  ^1)  рр  оцус- 
теде1Уто  о1  ЧооЗаТоц  7уа,  еоу  ткс  аихоу  6)10X071(0x1  Хрютоу,  алооцуоуму^ 
■уеутгсаь* 

Л14  тоито  о1  1^0Уе1^  аихоЪ  сТкоу,  оп  Дсхсоу  е^ец  ештоу  {ршт^сот. 


1н.  IX,  18.  Тогда  1удеи 
не  пов^^рили,  что  онъ  былъ 
сл1Ьпъ  и  прозр'Ьлъ,  докол'Ь 
не  призвали  родителей  сего 
прозр']Ьвшаго. 

19.  И  спросили  ихъ:  это 
ли  сынъ  вашъ,  о  которомъ 
вы  говорите,  что  родился 
сл'Ьпымъ?  Какъ  же  онъ  те- 
перь видитъ? 

20.  Родители  его  сказали 
имъ  въ  отв'Ьтъ:  мы  знаемъ, 
что  это  сынъ  иашъ,  и  что 
онъ  родился  сл^Ьпымъ. 

21.  А  какъ  теперь  видитъ, 
не  знаемъ,  или  кто  отворзъ 
ому  очи,  мы  но  знаемъ.  Самъ 


И  не  пов^Ьрили  1удеи,  что 
онъ  теменъ  былъ  и  сталъ 
вид'Ьть,до  гЬхъ  поръ,  пока 
не  позвали  его  родителей. 

И  спросили  ихъ:  это  ли 
вашъ  сынъ,  про  котораго  вы 
говорите,  что  онъ  томнымъ 
роднлся?  Какъ  онъ  теперь 
видитъ? 

И  на  ответь  сказали  имъ 
родители  его:  знаемъ,  что 
это  сынъ  нашъ  и  что  тем- 
нымъ  уродился. 

А  какъ  онъ  видитъ  теперь 
или  кто  открылъ  ему  глаза, — 
не  знаемъ.   Самъ  уже  онъ 
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въ  совершенныхъ  агЬтахъ, 
самого  спросите,  пусть  саиъ 
о  себ^  скажетъ. 

22.  Такъ  отв^Ьчали  роди- 
тели его,  потому  что  боялись 
1удеевъ,  ибо  1удеи  сговори- 
лись уже,  чтобы,  кто  при- 
знаетъ  Его  за  Христа,  того 
отлучать  отъ  синагоги. 

23.  Посему -то  родители 
его  и  сказали:  онъ  въ  со- 
вершенныхъ л-Ьтахъ:  самого 
спросите  *). 


на  возрасгЬ,  его   спросите, 
онъ  о  себ'Ь  скажетъ. 

Родители  его  сказали  такъ 
потому,  что  боялись  {удеевъ, 
потому,  что  1удеи  ужъ  поло- 
жили на  томъ,  что  если  кто 
признаетъ  Христа,  того  от- 
лучить отъ  собрашя. 

Отъ  этого-то  родители  и 
сказали:  онъ  самъ  на  воз- 
расгЬ,  его  самого  спраши- 
вайте. 


Пргмчьчанге. 

1)  Переводчики  и  толкователи,  принявъ  всю  эту  главу 
за  описаше  чуда,  толкуютъ  обыкновенно  такъ,  что  евреи 
не  в^Ьрятъ  тому,  что  совершилось  чудо,  и  допрашиваюгь 
о  томъ  сл'Ьпого  и  его  родителей. 

По  стоить  читать  то,  что  написано,  для  того,  чтобы  ви- 
д-Ьть,  что  у  фарисеевъ  нЪтъ  и  въ  мысли  такого  свид'Ь- 
тельствовашя.  Они  спрашиваютъ  (1н.  Е!С,  10):  какъ  откры- 
лись твои  глаза,  т.-е.  что  ты  видишь?  Какъ  прозр-Ьлъ? 
(1н.  IX,  15)  Опять  они  спрашиваютъ:  какъ  ты  сталъ  вид'Ьть? 
Въ  обоихъ  вопросахъ  этихъ  нЬтъ  свид'Ьтельствовашя,  а  есть 
интересъ  къ  тому,  какъ  это  сд'&далось.  Потомъ,  ст.  16-й, 
они  толкуютъ  не  о  томъ,  что  былъ  ли  онъ  сл'Ьпой  или 
н*тъ,  а  о  томъ,  что  Хисусъ  не  отъ  Бога.  Огихъ  17-й,  они 
спрашиваютъ:  что  ты  думаешь  о  томъ,  кто  теб']Ь  открылъ 
глаза?  Потомъ,  стихъ  19-й,  они  призываютъ  родителей  и  не 
спрашиваютъ,  былъ  ли  онъ  сл'Ьпъ,  какъ  бы  должно  было, 
но  говорятъ:  вотъ  вашъ  сынъ,  котораго  вы  называете 
С]г6пымъ,  какъ  онъ  видитъ?  Или  фарисеи  не  умЬютъ  го- 
ворить и  думать,  или  они  не  свид'Ьтельствуютъ  слЬпого, 
а  хотягь  знать,  что  именно  видитъ  этотъ  челов^^къ,  пере- 
ставши быть  темнымъ.  И  родителей  призываютъ  загЬмъ, 
чтобы  узнать,  откуда  этотъ  челов'Ькъ  набрался  своихъ 
вольнодумныхъ  мыслей.  Если  это  свид-Ьтельство  о  сл'Ь- 
потЁ,  то  всЬ  стихи  ве  им'Ьютъ  смысла.  Если  же  фарисеи 
хотятъ  знать,  что  увидалъ  темный  и  откуда  онъ  набралслЯ 
этихъ  мыслей,  то  они  ясны. 
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Вес  ^о^оу  т^  в|^*  г,|а1с  01;3а|11у,  от1  о  &удр«1Еос  оитос  а|шрг«и«  ^отсу. 


1н.  IX,  24.  Итакъ  вто- 
рично призвали  человека, 
который  быль  сл^Ьпъ,  и  ска- 
зали ему:  воздай  славу  Бо- 
гу; мы  знаемъ,  что  Чело- 
в*къ  Тотъ  гр-Ьшникъ. 


Тутъ  призвали  въ  другой 
того,  который  былъ  теиныЁ, 
и  сказали  ему  ^):  признавай 
Бога,  мы  знаемъ,  что  этотъ 
челов'Ъкъ  гр'Ьшиикъ. 


Примп>чате. 

1)  Л&с  Зб^оу  т(р  веш  не  можетъ  значить  „давай  славу  Бо- 
гу^. По  моему  мн'Ьтю,это  не  можетъ  значить  по  смыслу 
слова  1б^ау  ничего  другого,  какъ  только  то,  что  фарисеи 
велятъ  ому  признавать  своего  Бога.  Только  понимая  такъ, 
понятны  всЬ  предшествуюпце  разговоры  и  въ  особенности 
стихи  28  и  29,  гд'Ь  они  говорятъ,  что  они  ученики  Ион- 
сея,  съ  которымъ  самъ  Богъ  говорилъ,  а  не  1исусовы,  и 
дальнМппе. 


кп*р1!д1\  оцу  ^хаХуос  ха1  йХтг  й1  &|мргиХ6с  1опу,  е&  оПа*  Ь  о1$2,  о^1 

ВГсоу  Ы  еи^гф  явХсу*  Т1  |1со11)ос  001;  1ик  гуоИ  оои  тоис  1^Ьакуио^; 
*Апхр(дт1  викоТс*  •^хоу  и|11у  т.Зт),  ха1  оох  тдюиоагв*  х1  поХ»  ЭсХеи  ахоиеьу; 
}А7)  ха1  С)иТс  дшЗихс  а^Iои,  }1ад1)та1  "{^ЕУвсОас; 
*БХо1^орт}оау   оцу   аитЬу   ха1   еТ^соу*   ^6    г1  |1адт)тт1С   ЕХЕсуои,  т^иХ^  8$  юи 

'Н{и1с  о1!За|ау,  он  Мсобат^  ХеШт)х«у  о  весе,  то(Иоу  8б  оих  оТЗа)1бУ,  побсу 
сот(у. 

*А1СЕхр1д1)  &  оу^ршяос  ха1  сТпеу  аихоТс*  |у  '^ар  тоих(р  &ао|1аат6у  1ат1У,  оп 
6)18Тс  оих  оТ8ате,  тсодсу  €0x1,  ха1  ауе^^е  (аоо  тоис  07да).(1оис' 

1н.  IX,  25.  Оиъ  сказалъ  |      Иотв'Ьчалъонъимъ:грЪш- 


имъ  въ  отв-Ьтъ:  грЬшникъ 
ли  Онъ,  не  знаю;  одно  знаю, 
что  я  былъ  сл^пъ,  а  теперь 
вижу. 

26.  Снова  спросили  его; 
что  сд*лалъ  Опъ  сь  тобою? 
какъ  отвррзъ  твои  очи? 


никъ  онъ  или  н-Ьтъ,  того  но 
знаю.  Одно  знаю:  былъ  я 
темный,  а  теперь  вижу. 

Опять  сказали  ему:  что 
онъ  надъ  тобой  сд-Ьлалъ? 
какъ  онъ  открылъ  тебф 
глаза? 
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27.  Отв-Ьчалъ  имъ:  я  уже 
скавалъ  вамъ,  и  вы  не  слу- 
шали *);  4то  еще  хотте 
слышать?  или  и  вы  хотите 
сд'Ьлаться  Его  учейЬ&ами? 

28.  Они  же  укорили  его, 
и  сказали:  ты  ученикъ  Его, 
а  мы  Моисеев1>1  ученики. 

29.  Мы  знаемъ,  что  съ 
Моисеемъ  говорилъ  Богь, 
Сего  же  ие  знаемъ,  откуда 
Ой*. 

30.  Челов'Ькъ  йроЗр'Ьвши 
сказалъ  имъ  въ  ответь:  это 
и  удйвйте:1ьйо,  что  вк)!  не 
знаете,  откуда  Онъ  *),  а  Онъ 
отверзг  мй'Ё  очи. 


И  отв'Ьчалъ  имъ:  я  уже 
говорилъ  вамъ,  вы  не  в-Ьри- 
те.  Что  же  опять  хотите  то 
же  слышать?  Или  вы  хотите 
сд-блаться  его  ученицами? 

И  стали  ругать  его  и  ска- 
зали: ты  его  ученикъ,  а  мы 
ученики  Моисея. 

Мы  знаемъ,  что  Моноею 
самъ  Богь  говорилъ.  А  этого 
й  не  ейаемъ,  откуда  онъ. 

И  о'ГН'Ьчалъ  тотъ  имъ  и 
сказалъ:  то-то  й  чудно,  Что 
вы  йе  знаете,  откуда  онъ  ^), 
а  онъ  мн'Ь  глаза  открылъ. 


11рим1ьчангя. 

1)  6ъ  н'Ькоторыхъ  спискахъ  стоить  вгьрить, 

2)  ^ы  не  знаете^    откуда  онЪу  —  есЛъ  йовтореше  словъ 
беседы  въ  храм'Ё. 


1н.  IX,  31.  Но  мы^)эна-  1      Мы  знаемъ,  что  Богь  не 
смъ.  Что  гр*Юййковъ  Богь     слушаетъ    гр-Ьшйиковъ,    а 


не  слушастъ,  йо  кто  чтить 
Бога  и  творитъ  волю  Его, 
того  слушаетъ. 


слушаетъ  того,  кто  благо- 
честивъ  и  волю  Бога  д'Ь- 
лаетъ. 


Пргшп^чате. 

1)  „Мы""  очевидно,  покаэываетъ,  что  это  говорить 
не  просто,  нипцй  сл-Ьпой,  а  говорить  тотъ,  кто  понялъ 
учете  1исуса. 
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'Ех  той  а1ш>ой  оих  -пхоиадтг),  си  т,уо1$е  щ  оу5аХ|юо^  то^ХоО  уе7сууг^1г>0*г 

РЛ  |1Т|  т^у  оихо^  «ара  веоо,  оих  т'^оуахо  «о «Ту  оо8еу. 

'АкехрСЦоау  ха1  е1лоу  аитй'  еу  а|4арТ1а1^  ои  б')^|уугд11?  ^Ь^,  ха1  оо  ^ 
оаохе1С  т,|&ас*  Кае  е^еРоХоу  аитсу  с^ш. 

'^НхоообУ  6  *1т)ооиС|  ох^  гЩако^  аътоу  е^»^  ха1  $6ршу  оихоу,  бТ^сеу  аог^* 
ои  кютб'^ЕС^  в{?  т6у  о1оу  той  0гоо; 

*АпЕхр1д1)  ^хбТуос  ха1  е1пе*  Т1С  еотц  хирсс,  ?уо  лмтбцою  е^с  оитоу; 

Ё11и  2б  аихф  Ь  *1т)90ц^*  ха1  1шрахас  аитоу,  ха1  о  ХоХшу  (дета  ооО  Ехесус^ 


1н.  IX,  32.  Отъ  в^ка  не 


'О  2е  е^1)*  шотеиш,  хири.  Ка1  лров&х.'ут^аеу  аитф. 

Отъ  в1Ька  не  слышно^чтобы 
открылъ  ВТО  глаза  рожден- 
ному темнымъ. 

Если  онъ  не  отъ  Бога, 
не  могъ  бы  нечего  д'Ьлатъ. 


слыхано,  чтобы  кто  отверзъ 
очи  сл^Ьпорожденному. 

83.  Если  бы  Онъ  не  быль 
отъ  Бога,  не  могъ  бы  тво- 
рить ничего. 

34.  Сказали  ему  въ  от- 
вЪты  во  гр'Ьхахъ  ты  весь 
родился,  и  ты  ли  насъ  учишь? 
И  выгнали  его  вонъ. 

35. 1исусъ,  услышавъ,  что 
выгнали  его  вонъ,  и  нашед- 
ши  его,  свазалъ  ему:  ты 
веруешь  ли  въ  Сына  Бож1я? 

36.  Онъ  отв^чалъ  и  ска- 
залъ:  а  кто  Онъ,  Господи, 
чтобы  мнЬ  вЪроплтъ  въ 
Него? 

37.  1исусъ  сказалъ  ему: 
и  вид'Ёлъ  ты  Его,  и  Онъ 
говорить  съ  тобою. 

38.  Онъ  же  сказалъ:  вЪ- 
рую,  Господи!  и  поклонил- 
ся Ему  *). 


И  отв'Ьчали  ему:  весь  ты 
въ  гр'Ьхахъ  родился,  а  насъ 
учишь.  И  выгнали  его. 

Услыхалъ  1исусъ,  что  они 
выгнали  его,  и  встр'Ьтивъ 
сказалъ:  полагаешься  ли  ты 
на  сына  Бож{я. 

А  тотъ  на  отв*тъ  сва- 
залъ ему:  какой  онъ,  чтобы 
мвгЬ  полагаться  на  него? 

Сказалъ  ему  1исусъ:  ты 
вид'Ьлъ  и  видишь  его,  и  онъ 
бесЬдуетъ  съ  тобою:  тотъ 
самый  и  есть. 

Онъ  сказалъ:  полагаюсь, 
господинъ!  и  поклонился 
ему. 


Примлчанге. 

1)  Сл'Ьпой  отроду  отв-Ьчалъ  фарисеямъ  то,  что  онъ 
испытываетъ,  и  ничего  не  могъ  ска^зать  другого;  онъ  не 
видалъ  истинной  жизни  и  не  понималъ  ее;  1исусъ  открылъ 
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ему  глаза,  и  онъ  ничего  ужъ  не  можетъ  сказать  ни  аа, 
ни  противъ  Моисея;  онъ  увидалъ  жизнь  и  говорить,  что 
видитъ,  и  больше  ничего  сказать  не  можетъ.  Но  когда 
фарисеи  отлучили  его  отъ  церкви,  тогда  1исусъ  нашелъ 
его  и  говорить  ему:  полагаешься  ли  ты  на  сьша  Бога? 
Слепой  сначала  не  понимаетъ,  что  такое  сынъ  ВотвШ. 
1исусъ  толкуетъ  ев1у:  сьшъ  БожШ  —  это  то,  что  ты  зна- 
ешь, то,  что  бесЬдуетъ  съ  тобой  въ  твоей  душ*:  ты  самъ, — 
то  самое,  что  сказано  въ  бесЬдЬ  съ  Никодимомъ, — голосъ 
его  слышишь  и  понимаешь. 


Ка1  в1кБУ  Ь  '1т^собс*  б1с  хр1|1а  г-^ш  ее?  тоу  х6а|юу  хоотоу  т'Юоу,  7уа  о\  \1т] 
^Хепоутсс  РХе1ю>оц  ха1  о\  РХелоуте^  ти!рХо1  ^Бушутаи 

Кае  т^хооаоу  ех  тшу  ^арюашу  таОха  о1  сутб^  )их^  а^хоЪ  га1  Екоу  аСтш* 
|&Т|  ха1  :^)1бХс  то^ХоС  ео|деу; 

Бкеу  оцтоТс  о  ^Хт^оои^*  б!  10^X01  т^те,  оих  оу  еТ^стс  а\карх'\л»'  уиу  21  Хе- 
-^е,  0X1  рХЕЛ0|1еу,  т)  оцу  а)шрх1а  и|л(оу  |иУЕи 


1н.  IX,  39.  И  сказалъ 
1исусъ:  на  судъ  ^)  пришелъ 
Я  въ  М1ръ  сей,  чтобы  не- 
видяпце  вид'Ьли,  а  видянце 
стали  сл'Ъпы. 

40.  Услышавъ  это,  н']^ко- 
торые  изъ  фарисеевъ,  быв- 
шихъ  съ  Нимъ^  сказали  Ему: 
неужели  и  мы  сл^Ьпы? 

41.  1исусъ  сказалъ  имъ: 
если  бы  вы  были  сл'Ьпы,  то 
но  им'Ьли  бы  на  себ'Ь  грЪ- 
ха;  но  какъ  вы  говорите, 
что  видите,  то  гр-Ьхъ  остает- 
сл  на  васъ. 


И  сказалъ  1исусъ:  я  при- 
шелъ въ  этотъ  М1ръ  на  раз- 
д-Ьлете,  чтобы  темные  ста- 
ли вид-Ьть,  и  зряч1е  стали 
бы  темными. 

И  услыхали  это  фарисеи 
и  друпе  съ  ними  и  сказали: 
или  ты  и  насъ  считаешь 
темными? 

И  сказалъ  имъ  1исусъ: 
если  бы  вы  были  темные, 
не  было  бы  въ  васъ  ошиб- 
ки; теперь  же  вы  считаете 
себя  зрячими,  и  ошибка  въ 
васъ  есть. 


Прилньчанге» 
1)  Кр1|ю— разд'Ьлеше. 

Обгцее  примгьчанге. 

На  вопросъ  о  томъ,    за  что  есть  люди,   лишенные  1Н)- 
нимашя  истиннаго  блага,  сами  ли   они   виноваты  или  ро- 


—  206  — 

дв1«ли  ихъ  виноваты,  1исусъ  отвЪчаегь,  что  чсдов'Ьчесшй 
вопросъ  о  товсъ,  за  что?  ш  понятхе  челов-Ьческоо  о  сора- 
ведпвоо'ГВ  непридожшы  тутъ.  Ни  саиъ  не  виноватъ 
тотъ,  кто  не  ввдитъ)  нн  родвтели  его  не  виноваты,  раа- 
С7жд4!гь  не  надо,  а  надо  жить  св'Ьтоиъ  раз7м1|тл«  Выл*» 
сл^пъ  и  сталъ  видЪть.  Сыиъ  челов'ЬчеокЛ,  оынъ  Вожи^ 
пришелъ  въ  шръ  только  затЬмъ  чтобы  (п:xЬлVгъ  ввдя' 
щихъ  отъ  невидящихъ.  И  только  тоть,  кто  видитъ  н  не 
идетъ  къ  ов^ту,  только  тотъ  гр'Ьшенъ* 


ЕХе^йу  Ы  ко)1о{  К  асЧшу»  8о1|16у10у  е^^ес  ха1  ^хаьувтас*  тс  аСтои  ахобгте; 
АХХос  б^Бтоу*  таите  т(  ^т^|1вта  оСл   1а11  8ац1СУ1{о|1гуои'    ^ат^  ^а1|1бу10у  8о- 
уотм  тоуХшу  сфбоХ^оц^  ауо1']^с(у. 

И  сд'Ьлался  разладъ  опять 
проиежъ  17Дбсвъ  отъ  этихъ 

СЛОБЪ. 

Мнопе  изъ  нихъ  сказали: 
онъ  благой  —  (№сится,  что 
его  слушать. 


1н.  Ху  19.  Отъ  этихъ  оловъ 
опять  произошла  между  1у* 
деями  распря. 

20.  Мног1е  изъ  нихъ  го- 
ворили: Онъ  одержимъ  б'Ь- 
сомъ  и  безуиствуетъ;  что 
слушаете  Его? 

21.  Друпе  говорили:  это 
слова  не  бЪсноватаго;  мо- 
жетъ  ли  б:Ьсъ  отверзать  очи 
сл'Ъпымъ? 


Друпе  сказали:  не  отъ 
б'Ьшенаго  услышишь  таюя 
р'Ьчн,  не  можетъ  б'ЬшеныЙ 
сл'Ьпыиъ  глаза  открывать. 


Общее  прим1ьчан%в. 

Въ  предшествующихъ  двухъ  главахъ  1исусъ  свАэалъ, 
что  все  богопочвтай1е  евреевъ  ложное,  что  Моисеевъ  эа** 
ковъ  ясполненъ  противор'ЬчШ  и  есть  ложь,  й  что  они  яе 
знаютъ  Бога  и  служать  похоти  дьявола,  называл  его 
Богомъ,  а  что  онъ  даетъ  имъ  учен1е  истиннаго  служешя 
Богу  д-Ьломъ. 

На  вопросъ  ихъ  о  доказательствахъ  истинности  своего 
учешя  онъ  говори^,  что  учвн1е  его  но  есть  его  учете, 
а  того,  отъ  котораго  мы  вс'Ь  произошли  —  учете  жизни. 
И,  чтобы  узнать,  истинно  ли  его  учен1е,  надо  жить  по  его 
учешЮу — жить,  какъ  онъ  учитъ.  Тотъ,  кто  будетъ  такъ  жшгь, 
тотъ  узнаетъ,  что  онъ  сд'Ьлается  свободнымъ,  что  для  него 
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не  будетъ  никакого  страха,  ни  зла,  ни  смерти.  Тотъ,  кто 
будетъ  такъ  жить,  тотъ  почувствуетъ,  что  онъ  будетъ 
участннкомъ  ыачада  жизни — Бога.  Тотъ,  кто  живетъ  ддя 
своей  Ш10ти^  тотъ  живетъ  противно  началу  жизни— Богу, 
какъ  работникъ  живетъ  въ  дом'Ь  хозяина,  не  заботясь  о  хо- 
зяйской вол±.  А  надо  жить,  какъ  сынъ  въ  дом'Ь  Отца,  слиться 
съ  волей  Отца,  и  тогда  всегда  будешь  жать  съ  Отцомъ. 
Для  жизни  въ  БогЬ  н-^тъ  смерти.  Она  всегда  была,  есть 
н  будетъ,  она  есть  прежде  начала  м1ра.  Тотъ,  кто  не  жи- 
ветъ ю»  Бог1Ь,  тотъ  и  не  знаетъ  Бога  и  нельзя  разска- 
зать  его.  Чтобы  его  понять,  надо  жить  въ  ВогЪ. 

Такъ  что  доказательствъ  истинности  своего  учешя,  та- 
кнхъ,  какнхъ  требовали  1удеи,  1исусъ  не  могъ  дать.  И 
чтобы  показать  имъ  еще  ясн^  невозможность  атихъ  до- 
казательствъ, онъ  говорить  имъ  притчу  объ  исц^^еши 
(игЬпороаиеннаго.  Кто  поннмаетъ  сердцемъ,  тотъ  видигь, 
а  кто  не  поннмаетъ,  тотъ  не  видитъ^  пока  у  него  не  от- 
кроются глаза.  И  доказывать  истину  учешя  жизни  нельзя 
другому;  тотъ,  кто  понялъ  главный  смыслъ  жизни,  тотъ 
понялъ  его  такъ,  что  не  можетъ  уже  останавливаться  ни 
передъ  какими  соображешями,  тотъ  знаетъ,  что  былъ 
сл^пъ,  а  теперь  видитъ,  знаетъ,  что  прежде  вся  жизнь  его 
была  мракъ,  а  теперь  стала  св']Ьтъ.  И  отчего  прежде  онъ 
не  вид'Ьлъ  св'Ьта,  и  правъ  или  неправъ  тотъ,  кто  въ  суб- 
боту открылъ  ему  св^тъ,  онъ  не  знаетъ  и  не  можетъ  объ 
этомъ  думать,— былъ  сл*пъ,  а  теперь  вижу.  И  другихъ 
доказательствъ  н'Ътъ. 


1исусъ  —  дверь  жизни. 

А^ту,  а\1гу  Хе^ш  и}11у*  Ь  |17]  е1аерхо|кеуо^  Ьхл  х^^  дара^  есс  тт^у  аиХт.у  тшу 
1срор(Лшу,  аШ  оуа^аишу  а^а^^одеу,  схеТуос  хилтт^с  еот1  ха1  Х109СТ1(* 

'О  21  бЬгр)(6|1ЕУО^  $1а  т9)(  Оиро^  {соцдз^  ^оп  тсву  про^атшу* 

Тоахф  Ь  доршро^  ^о('(е1,  ха1  та  кро^аха  х^  ^^у^^  оихои  акооЕЦ  хае  ха 
Х^са  ярбраха  хоХбХ  хат'  0У0{1а  ха1  еЦ^еь  аэта* 

Ка1  отссу  та  ХЬ%9,  крората  &храХ1д,  Б|1Яр09дЕу  аи:шу  «ореиЕтаи  хае  та  «ро- 
гата оит^  ахоХоидец  ст1  оТ^аас  Т7)У  ^шут^у  аигои' 

'АХХотрЦ)  1к  00  |17)  а/оЬид^и91У,  аШ  ^ЕиЬуса1  ахС  ацтоО,  отс  оих  оТ2ао1 

ХШУ  оЦотриОУ   Х11У  ^0У1]У. 

Тацп1У  ТТ1У  1саро1|11ау  еЬеу  айтеХ^  2  *^^^рои^,  ^Бхе1уо1  2$  оих  етуомоу,  х(уа 
1(у^  9  |Ш|1  аихоХ^. 
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1н.  X,  1.  Истинно,  истин- 
но говорю  вамъ:  кто  не 
дверью  входить  во  дворъ 
овч1й,  но  перелазить  инд-Ь, 
тотъ  ворь  и  разбойникъ. 

2.  А  входящШ  дверью 
есть  пастырь  овцамь. 

3.  Ев[7  придверникъ  от- 
воряетъ,  и  овцы  слушаются 
голоса  его,  и  онъ  зовегь 
своихъ  овецъ  по  имени  и 
выводить  ихь. 

4.  И  когда  выведетъ  сво- 
ихъ овецЬу  ндетъ  передь 
ними,  а  овцы  за  нимь  идуть, 
потому  что  знаютъ  голось 
его. 

5.  За'чужимь  же  не  идуть, 
по  б-Ьгуть  отъ  него,  потому 
что  не  знають  чужого  го- 
лоса. 

6.  С1Ю  притчу  сказалъ 
пмъ  Гисусъ.  Но  они  не  по- 
няли, что  такое  Онъ  гово- 
рплъ  имь. 


Истинно     говорю     вамъ: 

тотъ,   кто   входить   ВЪ   0ВЧ1Й 

дворъ  не  дверью,  но  прол^- 
заеть  гд:Ь-нибудь,  тотъ  воръ 
и  разбойникъ. 

Тотъ,  кто  входить  дверью, 
тотъ  и  есть  пастухъ  овцамь. 

Тому  сторожь  отпираетъ, 
и  овцы  слушають  его  голо- 
са. И  онъ  каждую  овцузо- 
веть  по  кдичкЬ  и  выпусва- 
етъ  ихь  ВЪ  поле. 

И  когда  выпустить  отса- 
женныхь  овецъ,  передомъ 
самь  1цетъ.  И  овцы  сь  нимь 
идуть,  потому  знаютъ  его 
голось. 

А  за  чужимь  не  пойдутъ 
и  разб'Ьгутся  отъ  него,  по- 
тому не  знаютъ  голоса  чу- 
жихь  людей. 

Такую  притчу  сказалъ 
имь  1исусъ,  но  они  не  по- 
няли, что  онъ  говорилъ. 


Обгцее  прилиьчанге. 

Р'Ьчь  идеть  все  о  томъ  же,  о  доказательствахъ  ложно- 
сти в-бры  1удейской  и  истинности  учеюя  Тисуса.  Поел* 
прптчи  о  прозр'Ьвшемь  сл^помь,  говорится  о  томъ,  что  про- 
зр-Ьшо  ото  всегда  будетъ  происходить,  потому  что  учете 
1исуса  состоить  въ  томъ,  что  знаютъ  всЬ  люди,  что  онъ 
только  напоминаеть,  освЪщаетъ  имь  то,  что  они  знали 
прежде,  что  лежитъ  въ  сердцахъ  людей.  Его  учеше  въ 
сравпешп  съ  учешями  ложными  то  же,  что  появлеше  въ 
овчариЬ  своего  пастуха  въ  сравнеши  съ  воромъ,  зал^заю- 
п^имь  въ  овчарню:  его  всЬ  тотчась  же  узнають,  какъ  узна- 
ють  овцы  своего  пастуха;  они  чуютъ,  что  онъ  накормить 
пхъ  и  дастъ  имъ  жизнь,  а  отъ  учошя  ложнаго  люди  ша- 
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рахаются,  какъ  овцы  отъ  разбойника,  который  л^Ьзетъ 
черезъ  заборъ.  Они  не  узнаютъ  его  и  боятся,  чуя  зло. 
Если  бы  1нсусъ  что-нибудь  необыкновенное,  несвойствен- 
ное людямъ,  говорилъ  имъ,  тогда  бы  они  могли  пугаться 
его,  какъ  шарахаются  овцы  отъ  перел'Ьзающаго  черезъ 
ограду,  —  но  онъ  говорить  о  томъ,  что  всЬ  знаютъ  въ 
себ'Ь,  о  томъ  пути,  который  одинъ  ведетъ  къ  жизни;  онъ 
входить  въ  ту  дверь,  которая  одна  ведетъ  на  пастбище — 
въ  жизнь.  И  то,  что  онъ  говорить,  знакомо  людямъ,  какъ 
знакомъ  овцамъ  голосъ  пастуха,  и  потому  они  пойдутъ 
за  нимъ  и  получать  жизнь. 


ЕТпу  ооу  1саХ|у  шкоХ(  Ь  *1п9оПс*  ^уа(*^  А^  Хе^ш  6|11у,  о-п  1^^  е(|11  ^Т^ 
дцра  Х(кУ  кро^атшу* 

ПоутЕС,  0001  лрб  е|лоО  тр1доу,  1й81па1  гЫ  жа1  Х1ооха1*  аХХ*  оих  трюооогу 
аитшу  та  «рогата* 

*Б^ш  82|11  ^  Аира*  $1*  1|105  ^оу  х1С  еЬеХВпо,  01лЬ71р^а1,  ха1  е^ог^ецаЕхас 
ха1  8&Хбиоетац  ха1  уо|1Т]у  ецр7,011* 

'О  хХе1сл)с  оих  ер^пац  8 2  }1Т)  Туе  хХбф1а  ха1  дцо1о  ха1  тпИ^'  *Е-^ш  т^ХОоу, 
Туа  (ют^у  8ХЮ01  ха1  «ерюооу  бХ<ов1У* 


1н.  X,  7.  Итакъ  опять 
1исусъ  сказалъ  имъ:  истин- 
но, истинно  говорю  вамъ,  что 
Я  дверь  овцамъ. 

8.  ВсЬ,  сколько  ихъ  ни 
приходило  предо  Мною,  суть 
воры  и  разбойники  ^),  но 
овцы  не  послушали  ихъ. 

9.  Я  есмь  дверь:  кто  вой- 
деть  Мною,  тотъ  спасется, 
и  войдеть  и  выйдеть,  и  па- 
жить найдеть. 

10.  Воръ  приходитъ  толь- 
ко для  того,  чтобы  украсть, 
убить  и  погубить,  я  при- 
гаслъ  для  того,  чтобы  ежЪ- 
ли  жизнь  и  ивгЬли  съ  из- 
быткомъ. 


и  опять  сказалъ  имъ  1и- 
сусъ:  истинно  говорю  вамъ, 
что  мое  учете  —  дверь  ов- 
цамъ. 

ВсЪ  тЁ,  которые  прежде 
меня  приходили  —  воры  и 
разбойники:  но  и  овцы  не 
слушались  ихъ. 

я  дверь.  Если  кто  черезъ 
меня  войдеть,  то  уц'Ьл'Ёетъ. 
И  войдеть  и  выйдеть,  и 
пастбище  найдеть. 

Воръ  идеть  только  за 
тЬмъ,  чтобы  украсть,  зар'Ь- 
зать  и  погубить.  Я  пришелъ 
дверью,  чтобы  жизнь  им-Ьли 
и  съ  излишкомъ  ИМ'ЬЛИ. 


Изех^овап1в  Евавгел1я.  Т.  П. 
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Прилиьчанге. 

Кажется,  вполне  ясно.  В(Л  гЬ,  которые  приходили 
учить  такъ  же,  вавъ  учу  я,  всЬ  т^  воры  и  разбойники, 
т.-е.  ясно:  Моисей  и  в(гЬ  пророки— ложные  учителя.  Слова: 
„Законъ  Моисея  и  пророки  до  1оаина;  Моисееиъ  дань 
законъ,  истина  и  радость  Тисусомъ  Христомъ*,— зи&чатъ 
то  же  самое.  Ясн^е,  кажется,  нельзя  выразить  отрицан1е 
закона  Моисея.  Что  же  д'бдаеть  изъ  этого  церковь? 

А  вотъ  что  говорить  Церковь  (Толк.  Ев.  1и.,  стр.  351): 

ИстинпОу  истияно  (ув4реи!е  въ  непререкаемое  истинности  словъ 
Его)  говорю:  вс1'Ьхств1е  не110ниман!я  фарисеями  иносказатежьно! 
р^чя  Господа,  Онъ  доясняетъ  жмъ  сущность  ея. 

Я  дверь  овцамъ:  дверь,  жоторая  ведетъ  къ  овцамъ,  которою  прохо- 
дитъ  пастырь  во  дворъ  овч18.  Онъ  единственные  иотияныК  посрех- 
никъ  между  Богомъ  и  яародомъ,  ивбраянымъ,  ветховав^тяымъ  и  но- 
возавФтнымъ,  единственные  путь  Д1я  пастырей  я  дхя  яасомыхъ. 

Вол,  сколько  ихъ  ш»  приходило  и  пр.  Ворами  я  ра8бо]{ннка1П1  Го- 
сподь выше  назвадъ  т^хъ,  которые  не  дверью  входить»  во  переда- 
вятъ  вяд^;  следовательно,  если  зд^сь  т^ми  же  именами  нааываеть 
тЬхъ  всЬхъ  прежде  Него  пришедшяхъ,  сколько  ихъ  нн  приходило, 
то  ра8ум'1Ьетъ  не  гЬхъ,  которые  приходили  черевъ  дверь,  а  тАхъ,  кон 
переливали  инд-Ь,  т.-е.  не  ра8ум1Ьетъ  нстинныхъ  богопоставхенныхъ 
руководятелеИ  народа,  дророковъ  и  !ерарх1Ю,  д'Ьвствовавшихъ  въ 
истияномъ  жг^^  а  пектъ  ложныхъ  руководятелев  народа,  иго  бы 
они  нн  были:  ложные  пророки,  лжемесс1и,  въ  частности  же  адАсь— 
фарисеи,  враги  Христа  и  Его  духа,  а  между  т^мъ  счнтавш1е  себя 
руководителями  народа.  Они  нааываются  пришедшими  прея^е  Го- 
спода, какъ  уже  д'Ьвствова8ш1е  ран^е  Его. 

Овци  не  послуииии  ихъ:  т.-е.  яотяяные  члены  богоивбр&ннаго 
народа,  т^,  которые  составили  верно  царства  Месс1и,  которыхъ, 
какъ  онъ  выражался,  далъ  Ему  отецъ  и  вообще  вс^  истинные  члены 
царства  Бож!я.  Они  не  послушали  голоса  ложныхъ  руководителей, 
ибо  т^,  которые  слушали  нхъ  я  следовали  имъ,  не  принадлежали 
къ  истяннымъ  членаиъ  царства  Бож{я,  а  только  вившие  мнились 
принадлежать  къ  нему. 

Я  десрь:  „повторен1емъ  уснливаеть  слово*. 

Жто  войдетв  мною;  р^чь,  по  связи  съ  предыдущинъ,  о  входящвхъ 
черезъ  дверь  во  дворъ  пастыряхъ,  но,  какъ  кажется,  въ  конц'Ь  атого 
яносказанЫ  образъ  р%чи  берется  шире:  и  такъ  какъ  дверью  вхо- 
дятъ  и  выходить  не  только  пастыри,  но  и  овцы,  то  подъ  входящянн 
я  выходящими  разум'Ьются  и  пастыри  и  пасомые.  Но  при  етоиъ  по- 
нятие двора  овчаго  берется  уже,  именно  имеется  въ  виду,  собствен- 
но, уже  месс1анское  царство,  церковь  Христова,  почему  и  употре- 
бляется выражение  о  вошедшихъ — спасется,  выражен1е,  08н§ч<|ющее, 
собственно,  спассн1е  въ  царств*  Мосс1и. 
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Кто  войдетъ  Мшт^  с'пасвтся:  все  выр&хен1е  уванываетъ  на  вхоА- 
деа1е,  оо<гголн!е  врамкрея]^  съ  Богот  череп  в'Ьр]г,  на  71аст1е  въ 
овасеяШ  въ  пяршвш  ^(рвотовоV.  Дажья^Мши  «о  выражвВ1я:  ^я  во8- 
д«тъ  ш  ИыЯдегь,  и  являть  обрящегв**,  увавнваюгь  на  удоя1етяорен)е 
въ  царетв^к  Хрнотовомъ  вв11хг  ветияямхъ  дхховнихъ  вотребяоетей 
вотуяявшахг  въ  ояое«  водъ  оОрмомъ  7довдетворвя1я  оотребяеетеМ 
овецъ. 

Сювомъ  лойд9тъ  оеяачаетъ  удовяетвореяге  яотребяооти  ув-креяно- 
сгя  въ  духоввоМ  беаояаеяоетя,  въ  яИрнои  аащвтИ  и  вров1|)  гд%  можяо 
наМтя  мвръ  духа  я  уеяояоея1е  въ  БоШ,  яаяъ  овцы  яаяодятъ  аащя* 
ту,  вровъ  и  оояоН  во  Двор'А  ов4емъ)  одовамя:  в%Мётъ  и  паошить 
обрмгц^тъ,  оавачается  удовм'ворен!»  потрвбвоетвН  духовяа!^!  вятай1я 
пвщею  яетяни^  добра,  враоо^и  въ  1(аротв*  Меоо1я,  гдИ  Д1я  удевяе* 
тяорея1Я  яоЪхъ  яотребвооФей  духа  •—  обяд1е  всяквхъ  лредявтовъ» 
обшярям  павятв,  гд^  моаегъ  яитачъея  яояя!М«  свохьяо  хочегв)  въ 
цяроФжк  Хряотовомъ  есть  вое  дхя  удометворея1я  всяявхъ  духовяяхъ 
потрябяосте!. 

Варщ  п]пксо&и19т4..  Я  пришвлъ  я  яр.:  яервое  яяоокааагельное  яао- 
браДея1в,  въ  воторояъ  Гоояодв  яаобраяи1е1<ъ  себя  лодъ  обрааомъ 
дваря  яо  дворъ  овч1й«  оноячеяо,  я  Гоояодв,  ярододжая  въ  общемъ 
ту  Ж0  обрааяуф  р11чь,  пере1гЬняетъ,  ддя  боЖълаго  уяонви1я  своей 
миехя^  чаетние  обрааы  рИчя  я  яредотай1Яв1ъ  себя  яодъ  обрааояъ 
уяи|  яе  дяеря,  а  ястяяяаге  добраго  яао'Гкря,  яе  ястяяяндъ  же  яа- 
сткреМ  -^  яодъ  обряаомъ  яаеняяковъ.  Переходъ  хъ  втоЗ  верея1Ья4 
чаетяжхъ  обрааовъ  рИчя  еоотамяяетъ  прямое  вротявовоотавлен1е 
Гоеяодокъ  себя,  иакъ  ястивяаго  руководителя  варода,  дожннмъ» 
овяачеяяымъ  яодъ  яяеяемъ  веровЪ|  Воръ^  передаая1ц18  ввд^Ь  во  дворъ 
овчШ»  ям^^отъ  ввое1и)р11стяия  ц111я  и  ярятомъ  гябеяъяыя  ия  оведъ» 
овъ  ярадетъу  убяваетъ  я  губя1Ъ)  таяъ  я  дожяые  яастыри  я  руково- 
дятедя  народа»  яе  Хрястомъ  восдаяяне  я  яе  яо  имя  Его  девствую- 
1ц1е|  яаоркм^ръ  фарявеН|  руководится  хялъ  овоехорыстяьшя  ц'Ьляня, 
я  яхъ  д'Мтедвяооть  ооедивеяа  съ  погябедью  овецъ;  ояя  яхъ  убява- 
я>тъ  духовно,  ябо  яревратяынъ  учеяинъ  я  д^Ьятедьяоетъю  отторга- 
хутъ  яхъ  отъ  ястяяяой  жяаяя  въ  ВоНЬ  я  ХрвегЬ,  въ  вдинен1и  съ 
которыми  тояьяо  я  есть  ястяняая  шиань  духа.  Въ  яротявополож- 
ность  сему  истинный  пастырь  Хрнстосъ  даруетъ  жиавь,  а  не 
смерть,  жййнь  съ  взбыткомЪ;  Онъ  н  пришедъ  для  того,  чтобы  ^, 
кто  яочетъ  быть  овиамя  Его  дворА,  ямъля  жиайь  я  им-бли  съ  яабыт- 
комъ<  Жяань  рааум^ется  духоввая  въ  едннеяхя  съ  Хрястомъ  въ 
царств'Ь  Его,  жакъ  я  въ  другяхъ  оарахледьвыхъ  ксЬстахъ  мвогочнс- 
леиныхъ,  гд^  об^ниIется  жизнь  членамъ  царства  Христова. 

Оь  шбиткожъ:  образъ  р^чв  ваятъ  отъ  обил1я  й&жятя,  аАкдючаю- 
п|е1  ш%  йебЪ  бо1^,  нежедн  сколько  яуЖно  для  удовлетворвн1я  но- 
требностеМ  пнтав1Я«  Мысль  та  ям,  жакая  выражена  въ  словахъ:  я 
отъ  яодноты  его  мы  нр)яля  я  благодать  на  благодать,  т.-е.  преизо- 
бальное  удовлетворен1е  въ  царстве  Христовомъ  всЬхъ  встнНныхъ 
потребностей  духа  чедов^^ческдго. 

Вотъ  что  говорить  РеЙсъ,  стр.  234—235: 
Такъ  кавъ  фарисеи  не  поняди  или  не  аахот^дн  понять  его,  то 
1ясусъ  вновь  воавращается  къ  своему  сравнен1Ю  и  своему  обличенио. 
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Онъ  ещо  разъ  навываетъ  себя  дверью,  но  на  этотъ  разъ  онъ  являет- 
ся ужо  дверью  Х1Я  самихъ  овецъ.  Счастливы  тФ  овцы,  которыя  вов- 
дуть  въ  эту  дверь  и  наНдутъ  бевопасяость  въ  овчарн^Ь,  которыя  та- 
кимъ  обравомъ  укроются  отъ  воровъ,  бродящихъ  около!  Вотъ  въ 
немногихъ  сювахъ  смыслъ  8то8  картянки,  которую  мы  отнюдь  не 
вм^емъ  на114рен1я  истодковывать  во  вс^хъ  ея  подробвостяхъ.  Есля 
бы  мы  стадв,  иаприм'Ьръ,  настаивать  на  томъ,  что  овчарня  должна 
означать  ообоЯ  царство  Бож1е,  то  какъ  объясняли  бы  мы,  что  овцы 
Д01ЖНЫ  вы8ти  Н8ъ  яея^  чтобы  на8тн  пажить?  Очевидно,  что  елово 
выйти  употреблено  8х1|сь  только  ради  цельности  картины, — пастби- 
ща не  можетъ  быть  въ  овчарн^Ь.  Р|и(и  этого  же  мы  переводикг: 
будешь  неередгиа,  вм^Ьсто  спаеетсЯу  —  в^Ьдь  р^Ьчь  ндетъ  еще  объ  жи- 
вотныхъ,  которыя  окажутся  въ  беаопасности  (см.  слФд.  стихъ).  И 
если  авторъ  говорить:  кто,  тотъ;  если  онъ  дДлаетъ  попутно  кФко- 
торое  истолковаше  сраввеи1я,  вполн'Ь  верное,  то  онъ  втнмъ  несколь- 
ко ватуманнваетъ  яркость  красокъ  картины.  Само  собою  равум-Ьет- 
ся,  что  пастбище  также  им^етъ  свои  духовныЯ  смыслъ,  которыК 
очень  нетрудно  обнаружить.  Выражение,  относящееся  къ  ворамъ, 
сбивало  съ  толку  богослововъ.  Ихъ  пугало,  что  писатель,  какъ  буд- 
то, ваставлялъ  скавать  1исуса,  что  вс^  прежн]е  вожди  израильскаго 
народа,  въ  томъ  чнслЬ  и  пророки,  были  не  истинные  пастыри. 
Гностики  пользовались  етямъ  выражен1емъ,  оправдывая  свое  отбра- 
сыван1е  Ветхаго  Завета.  Напуганные  переписчики  вставили  слова 
предо  мною,  какъ  будто  они  изменяли  смыслъ.  Но  на  оамомъ  дйл^, 
подъ  овцами  надо  понимать  современное  поколев1е  (ст.  16);  сл^Ьдо- 
вательно,  ворами  являются  тФ,  которые  въ  то  время  представляли 
себя  духовными  руководителями  евреМскаго  народа  и  отъ  нападен1В 
которыхъ  1исусъ  открывалъ  для  своихъ  (гл.  VI,  45)  дверь  спаоен1я, 
принимая  ихъ  на  свое  лоно  или  въ  свои  руки.  Такь  какъ  онъ  д:Ьлаетъ 
зд^сь  ссылку  уже  на  совершившееся — ядро  его  стада  уже  образова- 
лось, —  то  онъ  могъ  сказать:  овцы  не  послушали  ихъ.  На  етомъ 
обороте  Р'Ьчь  выходила  изъ  области  теор(н  или  идеала  и  пр!урочн- 
валась  на  минуту  къ  чисто  историческому  событ1Ю.  (На  стр.  82 
Введен1я  мы  указывали,  что  варажен{е  ст.  8  заводить  насъ  дал^ 
ближаКшеИ  ц'Ьли,  которую  мы  им1^бмъ  теперь  передъ  собою.) 

Я  отношу  уцгьл1ъешъ^  войдешь  и  оыйдетъ  и  1шстбшце 
найдешь  къ  овцамъ,  такъ  какъ  безъ  этого  не  только 
смыслъ  сравнешя  теряется,  но  и  все  значеше  двери  утра- 
чивается. Я  понимаю  такъ:  1исусъ  Христосъ  сравнивастъ 
себя,  какъ  живого  челов'Ька,  съ  пастухомъ.  Но  кром^  того, 
онъ  себя,  свое  божеское  сознаше,  сравниваеть  съ  дверью. 
И  потому  дальше  онъ  говорить:  воръ  идетъ  только  аа 
гЬжъ^  чтобы  украсть,  зар'Ьзать  и  погубить;  я  пришелъ 
дверью,  чтобы  жизнь  им1^ли  и  съ  излишкомъ  им-кга  (1н.  X, 
10).  И  оставивъ  сравнеше  двери,  опять  продолжаетъ 
сравнсте  себя  съ  пастухомъ. 
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Ра8ъяснен1б  притчи  о  паетух'Ь  и  овцахъ. 

тшу  «ро^охшу, 

*0  |11вдштос  Ьк  ха1  оих  шу  1С01|гг|у,  о^  оих  вЫ  та  г^^аха  Т^их,  дешрЕХ  тоу 
Хцхоу  ер](6|1ЕУ0У  хаь  а^1Т)01  та  кро^оха  ха1  7Б(>уЕ1,  ха1  6  Хбхо^  арпа^ес  аита 
ха1  охорк1{;б1  та  «рогата* 

'О  2|  (11од«»Т0^  ^^^Щ  0Т1  }11одо>ТОС  ^ОТЦ  ХОС  00  }иХЕ1  ООХ^  КЕрС  ТШУ  ПрО- 
^ТШУ. 

*Б^ш  е1|11  6  1С01|117У  6  хаХс^,  ха1  ^1Ушахсо  та  Е^ха,  ха1  ^1У<0охо|1а1   око  тшу 
Кабшс  ^^усоохЕс  (18  6  1сатт)р,  хауш  ']^1у«0схю  тоу  1са1брау   ха(  тт^у  ^о^у  {мо 

Т1&)ГЦ11  ЦХЕр   ТШУ  1СрО^ТШУ' 

Ка1  а^а  крс^ота  е^ш,   а  оих  еопу  1%  хгл^  аикт^^  таитГ|С,    х^хеТуз    цг   2б1 
о^охеТу*  ха1  Т71С  ^шУ7|с  |юа  ахооооооц  ха1  уЕУ1оаЕ1а1  ^^^а  1С01|1У1)у  еСс  тоцг^у. 
длл  тоцхо  6  1сат11р  |1Е  ^(<Щу  0Т1  ^«((0  тсдтци  тт)у  ф^х^у  |юи,  7уа  паХсу  Ха^ш 

ООЗесс  а(рЕ1  аитт]У  агС  е^юЭ,  аД*  е']^ш  хСдт^^и  ацтт|У  ак  ^^юитоО*  б^ооо^оу 
Е^ш  дЕ1уа1  аит1^у  ха1  б&ооьоу  е](Ш  лаХсу  Хо^бТу  оитт^У  таихт^у  хту  1ухоХг|1^ 
еХо^оу  1сара  той  похро^  |1ои. 


1н.  X,  11.  Я  есиь  пас- 
тырь добрый  *):  пастырь  доб- 
рый полагаетъ  жизнь  свою 
за  овецъ. 

12.  А  наеиникъ,  не  пас- 
тырь, которому  овцы  не 
свои,  видитъ  приходящаго 
волка  и  оставляетъ  овецъ  и 
б'Ьжитъ;  и  волкъ  расхшца- 
етъ  овецъ  и  разгоняетъ  ихъ. 

13.  А  наемникъ  б'Ьжитъ, 
потому  что  наемникъ,  и  не- 
радить  объ  овцахъ. 

14.  Я  есмь  пастырь  доб- 
рый, и  знаю  Моихъ,  и  Мои 
зиаюгь  Меня. 

15.  Какъ  Отецъ  знаетъ 
Меня,  такъ  и  Я  знаю  Отца, 
и  жизнь  Мою  полагаю  за 
овецъ. 


Я  пастухъ  хороппй.  Хо- 
роппИ  пастухъ  жизнь  свою 
кладетъ  за  овецъ. 

Наемный  —  не  пастухъ, 
ему  овцы  не  свои,  онъ  ви- 
дитъ, что  идетъ  волкъ,  бро- 
саетъ  овецъ  и  б'Ьжить;  а 
волкъ  хватаетъ  и  разгоня- 
етъ овецъ. 

А  йаемный  б'Ькитъ,  пото- 
му что  онъ  наемный,  и  жЬтъ 
ему  дЬла  до  овецъ. 

Я  хорош1Й  пастухъ,  я 
узнаю  своихъ  овецъ,  и  они 
узнаютъ  меня. 

Такъ  же,  какъ  знаетъ  меня 
Отецъ,  и  я  знаю  0>тца.  и 
жизвь  свою  кладу  за  овецъ. 


—  214  — 


16.  Есть  у  Меня  и  дру- 
пя  овцы,  Который  &е  оего 
двора,  и  тЬхъ  надлежитъ 
Мн*  привссть:  и  он*  услы- 
шать голосъ  Мой,  и  будетъ 
одно  стадо  й  одвнъ  Пастырь. 

17.  Потому  любйтъ  Меня 
Отоцъ,  что  Я  отдаю  жизнь 
Мою,  чтобы,  опять  принять 
ее. 

18.  Никто  но  отнниаотг  ея 
у  Меня,  но  Я  Санъ  отдаю 
ее.  Им'Ью  власть  отдать  ее 
п  власть  им'Ью  опять  при- 
нять ее.  С1ю  заиов-Ьдь  ■)  по- 
лучйлъ  Я  отъ  Отца  Моего. 


И  друг1я  есть  у  меня 
овцы,  не  отъ  одного  двора, 
и  тЬхъ  икЬ  наю  вывести, 
и  голосъ  мой  услышать,  я 
будетъ  одно  стадо  и  одияъ 
пастухь. 

За  то  и  любить  меня 
Отецъ,  что  А  отдаю  лсйзнь 
свою  за  то,  чтобы  опять 
ПОЛУЧИТЬ  ее. 

Никто  не  отЁИНаеть  ео  у 
меня,  но  я  самь  по  своей 
вол*  отдаю  се  й  могу  по- 
лучить ее.  Эту  зайов-Ьдь  по- 
лучйль  я  оть  Отца  моего. 


Примгьчангя. 

1)  Хорош1й  пастухъ,  какъ  самь  хозяинъ  или  ^озяйск1й 
сынъ. 

2)  Зааов'Ьдь  Отца  вь  томъ,  чтобы  отдавать  Жизнь  плот- 
скую для  жизни  вь  Бог]Ь. 


Обгцее  примгьчанге. 

Притча  эта  объ  овцахъ  и  пастухе»  уже  представляв- 
шаяся 1исусу  Христу  прежде,  когда  ему  народъ  казался 
подобнымъ  овцамъ,  разогнаннымь  безъ  пастуха,  разъ- 
ясняется 1исусомъ  Христомь  теперь  съ  трехъ  сюронъ: 

1)  Онъ  говорить,  что  онь  говорилъ  не  разь,  что  вся- 
кихъ  дорогъ  много,  но  входь  всегда  одивъ.  Онь  гово- 
рить, что  вь  овчарню  одна  дверь  и  ивъ  овчарнн  одивъ 
выходъ  на  пастбище,  т.-е.  чтобы  кормиться — ^жить.  Й  для 
жизни  людей  есть  выходъ,  этоть  выходъ  есть  равум'ЬВ1е 
ЖИЗНИ)  то,  чему  онь  учитъ.  Всякое  учен10,  которое  не 
основано  на  ра8ум']Ьн)и  жизни, — ^ложно,  и  всЬ  энаютъ  вто, 
какгв  внаютъ  овцы,  когда  воръ  л-Ьзетъ  черезъ  ограду! 

2)  Онъ  говорить,  что  онъ  вошелъ  этой  дверью  и  воветъ 
людей  итгя  за  нимъ  въ  эту  дверь,  чтобы  полупить  жввнь. 
И  какъ  овцы  идуть  за  пастухомъ,   ьошедшимь  дверью  я 
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СО  знакомымъ  имъ  голосомъ,  такъ  и  люди  пойдутъ  за  нямъ. 
И  не  одни  только  тЪ  люди,  которыиъ  онъ  говорить  те- 
порЬу  но  ВСЁ  люди;  тавъ  что,  какъ  если  овецъ  овести  въ 
одно  стадо,  и  ихъ  поведетъ  одинъ  оастухъ,  тавъ  и  его 
учете  соединить  всЬхъ  людей. 

3)  Онъ  говорить:  крожЪ  того,  что  въ  овчарн'^Ь  овцы 
узнаютъ,  отличають  настоящаго  пастуха  отъ  вора, — и  въ 
пол*]^,  на  пастбищ*,  настоящШ  пастухъ  отличается  отъ 
наемнаго.  Тутъ  1исусъ  Христось  сравниваетъ  пастуха 
наемнаго  съ  хозяйскимь  сыномъ,  пасущнмъ  отцовское 
стадо.  Наемный  уб'Ьжитъ  отъ  волка,  ему  д'Ьла  н^тъ  до 
овецъ,  а  хозяйсшй  сынь,  пастухъ,  тотъ  не  жигЬетъ  себя 
для  овецъ,  потому  что  овцы  отца  его.  И  онъ  не  бросить 
овецъ,  потому  что  он^Ь  его  овцы  и  онъ  ихъ  пастухъ  и 
хозяинъ.  Такъ  и  учете  Моисея  было  учете  ложное,  по- 
тому что  по  его  закону  выходило  воровство,  грабежъ  и 
выгода  для  гЬхъ,  кто  пропов-Ьдывалъ.  По  учетю  же  1н- 
суса  н'Ьтъ  ни  воровства,  ни  грабежа,  и  не  только  н^Ьтъ 
выгоды  тому,  кто  пропов-Ьдуеть,  но,  напротивь,  все  учете 
его  состовтъ  въ  томъ,  чтобы  жизнь  свою  отдавать  для 
другихъ  съ  гЬмъ,  чтобы  получить  истинную  жизнь.  Въ 
этомъ  состоить  та  запов-Ьдь  Отца,  которую  онъ  пропов*- 
дуеть  лгодямь. 


Х)^1Э{1а  оиу  Ш1Х1У  1-^1пхо  ^у  хоТс  ^1о\Ла1оь^  Зш  тоис  Хо^оис  тоитоо^* 
*БХе7оу  И  1юХко1  а  аьтшу*  Ва1(1^10У  1)^81  ха1  (мсуетас-  Т1  аитои  окоиетб; 
\\ио1  еХб-^оу*  таьта  та  ^т))шта  оих    еоп  {а1|ЮУ(Со)иуои'    |1т  &а1{10УЮУ  8и« 


1н.  X,  19.  Отъ  этихъ  словъ 
опять  произошла  между  1у- 
деями  распря. 

20.  Мнопе  изъ  нихъ  го- 
ворили: Онъ  одержимь  б-Ь- 
сомъ  и  безумствуетъ;  что 
слушаете  Его? 

21.  Друпе   говорили:  это 


И  опять  сд'Ьлалсяраздоръ 
между  1удеями  отъ  этихъ 
словъ. 

Мнопе  говорили:  онъ  бЬ- 
сится  и  сумасшествуетъ,  что 
вы  его  слушаетесь? 


Друпе  говорили:  ^твx^яр±- 
не    отъ    б'Ьшенаго. 
;сится,  —  не  можетъ 
с,1г|пщмъ?  ,  пымь  открывать  глазД', 


слова  не  б'Ьсноватаго;    мо-     чи  не    отъ    б'Ьшенаго.   Кто 
жвтъ  ли  б'Ьсъ  отверзать  очи     б'Ьсится,  —  не  можетъ  ел*- 
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Стихи  22  и  23,  говоряЕще  о  томъ,  что  былъ  такой-то 
празднивъ,  8ИМ0Й,  тотъ  праздникъу  который  бывалъ  че- 
резъ  два  ]гЬояца,  вводятъ  подробность  ни  къ  чему  ненуж- 
ную, гЬмъ  болгЬе,  что  р'Ьчь,  сказанная  при  этонъ  случае, 
прямо  продолжаетъ  то,  что  говорилось  прежде. 


*БхихХа>эоЕУ  оЗу  шЗтоу  о1  1ооЗдЛо1  ха1  еХвуоу  еит^*  1о»с  коп  ттр»  {'-'/ла 
т;|1шу  оПресс;  в1  ои  с!  6  Хрютсс,  е^ке  тцЛу  «о^^т^оЦ^. 

*А1СБхр1дп  оитоХс  6  Чт^ооис  б1лоу  6}11у,  ха1  ои  1С191Совхе*  хц,  еруа,  а  1'][ш 
коио  6У  т$  ^о|^°^^  '^0^  1сатрос  Н^о,  топ/та  (мртиреТ  1С1р1  ^|юи* 

*Аи*  &|1е1с  ои  «(лшиехв,  ои  '^ар  1ахш    сх   хшу   1срорс1хиу  хшу  1|мЗу,  ха&(»с 

С11С0У    &|1Ху* 

Та  прс^а  та  {{м  т1|с  ^^шщ^  |юо  йхо6|ц  Х7(1&  ^1ушох)и  аЬта»  ха1  ахоЬо« 
ОоОоС  |доц 

Ка*^»  (ШТ1У  а1(ОУ10У  Шш}11  оцтоТс,  ха1  ои  |и)  апоХюутои  е1с  хоу  айи^уо,  хш 
ои^  аряаое1  ти;  абхк  1%  хт)С  х^*Р®^  ^^' 

'О  1сат7)р  рюОу  ос  Ш<й%1  |Ю1у  ^{(шу  к^утшу  1от1,  ха1  оЗЗеи  ^цусстас  ор^кх- 
(е1у  аЬха  *ех  т^с  Х^^^^  "^^^  лотро^  (юо' 

*Е^ш  |1(11  '  аУосгао1С  ха1  т)  (шт)*  &  кюгеосоу  |1с  1(д1,  хау  олодауц,  (т^оетаи 

КаС  кас  о  (<&у  ха1  :с19Тббюу  б1с  1|&^  ои  (1Т)  ^^юЬ6у^  ^1^  тоу  а^шуа. 

*Б^ш  ха1  Ь  п(хщр  еу  ^а|1еу. 


1н.  X,  24.  Тутъ  1удеи  об- 
ступили Его  и  говорили  Ему: 
долго  ли  Теб']Ь  держать  насъ 
въ  недоум'Ьши?  Если  Ты 
Христосъ,  скажи  намъ  прямо. 

25.  1исусъ  отвЪчалъ  имъ: 
Я  сказалъ  вамъ,  и  не  в'Ь- 
рите;  дЪла,  которыя  творю 
Я  во  имя  Отца  Моего,  они 
свид'Ьтвльствуютъ  о  Мн*. 

26.  Но  вы  не  вЪрите,  ибо 
вы  не  изъ  овецъ  Моихъ,  какъ 
Я  сказалъ  вамъ. 

27.  Овцы  Мои  слушаются 
голоса  Моего,  и  Я  знаю  ихъ, 
и  он*  идугь  за  Мною. 

28.  И  Я  даю  нмъ  жизнь 
в+»чпую,  и  не  погибнуть  во- 


И  вотъ  окружили  его  ев- 
реи и  говорятъ  ему:  до  ка- 
кихъ  поръ  ты  будешь  насъ 
мучить?  Если  ты  Хрнстосъ, 
скажи  намъ. 

Отв'Ьчалъ  имъ  Тисусъ:  я 
говорилъ  уже  вамъ,  а  вы  не 
верите.  То,  какъ  я  живу  по 
учетю  Отца  моего,  показы- 
ваетъ  вамъ,  кто  я. 

А  вы  не  В'Ьрите,  потому 
что  вы  не  изъ  овецъ  моихъ, 
какъ  я  сказалъ  вамъ. 

Овцы  мои  понимаюгьмой 
голосъ,  и  я  признаю  ихъ,  н 
идутъ  за  мной. 

И  я  жизнь  невременную 
даю  имъ  и  не  погибнуть  въ 
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^гЬкъ;  и  никто  не  похитить 
:^лсъ  изъ  руки  Моей. 

29.  Отецъ  Мой,  Который 

Х&жъМнЬ  ихъ,  больше  всЬхъ; 

в  шшто  не  можетъ  похитить 

яхъ  изъ  руки  Отца  Моего. 

1н.  XI,  25.  Я  есмь  воскре- 

сете  н  жизнь;  в'ЬрующШ  въ 

Меня,  если  и  умретъ,   ожи- 

веть. 

26.  И  ВСЯК1Й  живупцй  и 
в^ЬрующШ  въ  Мена  не  уи- 
ретъ  вов:]Ькь. 

1н.  X.  30.  Я  и  Отецъ  одно. 


этоиъ  в±к%  и  не  отннметь 
никто  нхъ  у  меня. 

Отецъ  мой,  который  вру- 
чнльмнЬихъ,  больше  вс^хъ, 
и  никто  не  можетъ  отнять 
ихъ  у  Отца  моего. 

Я — пробуждете  и  жизнь. 
Тотъ,  кто  в^^руеть  въ  меня, 
хоть  и  умреть,  живь  бу- 
деть. 

И  ВСЯК1Й  живупцй  и  в^Ьру- 
юпцй  въ  меня  не  умреть 
въ  зтомь  вЬкЪ. 

Я  и  Отецъ — одно. 


Обгцее  прилиьчанге. 

Евреи  умоляютъ  1исуса  открыть  имъ,  Христосъ  ли  онъ. 
Они  видимо  страдаютъ  такъ,  какъ  страдали  и  страдають 
миопе  прежде  и  теперь,  сомневаясь  въ  томь,  что  Хри- 
стосъ есть  второе  лицо  Троицы,  и  боясь  одинаково  отверг- 
нуть то,  чему  верить  милл1оны  и  испов'Ъдуютъ  какъ  исти- 
ну в^Ьры,  безъ  которой  нельзя  спастись,  и  признать  ложь 
за  истину.  Они  умоляютъ  Хисуса  облегчить  ихъ  душу, 
вывесть  изъ  мучительнаго  сомжЬшя.  И  что  онъ  отв'Ьчеквть 
имъ?  Продолжаетъ  поговорку  объ  овцахъ  и  говорить:  что 
онъ  и  Отецъ— одно,  но  не  отв'Ьчаеть  на  ихъ  вопрось  ни 
да,  ни  нЬтъ,  не  р<лзрплиаетъ  гисъ  мучительнаю  сомтьнгя^ 
и  не  ихъ  однихъ,  но  всгЬхъ  нась,  милл1ардовъ  людей, 
жившихъ  посл'Ъ  него.  Если  онъ  быль  Богъ,  то  какъ  же 
могъ  всемогущШ,  всев'Ьдупцй,  всеблапй  Богъ  не  знать 
вс^хъ  т'Ьхь  страдашй,  который  примутъ  и  гЬ  евреи,  и  мы 
съ  милл1ардомь  людей,  мучимые  сомнЬшями  и  лишенные 
спасешя?  Онъ  не  могъ  не  пожал'Ьть  ихъ  и  нась.  И  ему 
стоило  только  сказать:  да,  я  Богъ,  и  евреи  и  мы  были  бы 
блаженны. 

Но  не  только  Богь,  если  онъ  быль  святой  челов'Ькь, 
но  и  не  только  святой  челов^къ,  если  онъ  быль  просто  чс- 
лов^къ,  если  бы  онъ  быль  даже  злой  обманщикъ,  онъ,  зная 
всю  бездну  зла,  которое  произойдетъ  отъ  этого  сомнЬшя, 
не  могъ  не  сказать  тогда  да  или  н'Ьтъ:  да,  я  Христосъ, 
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Месс1я;  н'Ьтъ,  я  не  Месйя.  Но  онъ  не  свазалъ  нн  того, 
ни  другого.  И  всЬ  евангелисты  прямо  вапвсалн  это,  8ат- 
с&ли  ииеяно  эту  жестокость  его,  если  ояъ  быль  Богь, 
какъ  понимаетъ  церковь;  это  уклонен{е  его,  еслн  онъ 
быль  человФкъ,  какъ  поняиаютъ  историки.  Ояъ  не  ска- 
залъ  инъ  ни  того  ни  другого,  а  повторнлъ  я<»гЬе,  сильнее 
то,  что  онъ  прежде  говорилъ. 

Объясняя,  кто  онъ  такой,  что  онъ  такое  я  во  имя  чего 
онъ  учить,  и  въ  какомъ  смысл1Ь  онъ  Хриетосъ,   из(^и- 
никъ,  помазанникъ  Бож1й^   и  въ  какомъ  смыс;^  онъ  не 
Хриетосъ,  онъ  сказалъ:  я  и  Отецъ — одно.  Онъ  отв'ётялъ 
все  то,  что  могъ;   онъ   не   могь  отв-Ьтять  иначе,  оотояу 
что  онъ  признавал ъ  себя  Христомъ,   избраиникомъ  Бож!- 
имъ,  но  не  въ  томъ  смысл^Ь,  въ  которомъ  понимали  слово 
Хриетосъ,  Месс1я— 1удби.  Если  бы  онъ  сказалъ  имъ,  что 
онъ  Хриетосъ,  они  бы  поняли  въ  ненъ  пророка,  царя,  но 
уже  не  могли  бы  понять  того,   Ч'Ьмъ    онъ   испов'Ьдывалъ 
себя,  челов^Ькомъ,  вознесшимъ  въ  себ-Ё  разум1Ьте  жизни 
для  того,  чтобы  освятить  во  ыЛхъ  другихъ  это  разум1Ь- 
те.  Если  бы  онъ  сказалъ  имъ,  что  онъ  не  Хриетосъ,  они 
бы  лишены  были  того  истиянаго  блага,  которое  онъ  пропо- 
в^Ьдовалъ  людямъ,  и  это  была  бы  неправда,  потому  что  онъ 
чувствовалъ  себя  Христомъ,  избраиникомъ  Бож1имъ.   Ояъ 
сказалъ  имъ  прежде,  что  онъ  пришелъ'^отъ  поелавшаго  его 
Отца,  что  онъ  только  творить  волю  этого  Отца,  что  онъ 
только  пастухъ,  указывающШ  дверь  овцамъ,  что  онъ  да- 
етъ  жизнь   в*чную   гЬмъ,    которые   в*рятъ    ему,  и  что 
Отецъ  людей — Богъ   ведетъ  игь   къ  нему,   и  что  онъ  и 
Отецъ— одно,  т.-е.  что  онъ— разум-Ьше. 

'Браотаооу  ооу  1саХ1У  Мдоос  с1  *1оо2аЛ;оц  Ьа  Х1дао«1>91У  оигбу. 

'Аябхр1&л  оитоХ?  6  '11Г)аоос'  1СоШ  хаХа  ер^а  б8е15а  оуХу  сх  тоО  яогро^ 
)1ои'  Зса  лоТоу  а^т^у  Тр^ОУ  Х10а(ете  \и\ 

*А«ехр11Ь1оау  аотф  о1  1оо8аТо1,  Хе^оуте;*  щ[  хаХой  Еруоо  оЬ  ^Ьа^оф  сг, 
зХХа  1ир1  ^Хао^тцхса;,  ха1  9x1  о&,  аудршло^  шу,  теосеТ^  сгаотоу  веоу. 

*АяЕхр1дт1  ацуоТс  6  Чт^ооО^*  оих  бон  уЕура{1^$У0У  Ь  т^  у6}х<^  и|М1>у*  ^Еуш 
ека,  Ьъо1  )отс; 

Ш  1хе[уоо«  вГ«  0ео6^,  «рос  оос  6  Хо-уо?  тоу  веоо  б-^еуето,  хаь  о^^  Зууатас 
Хо0^уа1  ^  '^рй^'П* 

"Оу  Ь  «вгп}р  1^т^Саое  хаь  апевте1Хеу  еТ;  тоу  х6с|10у,  ур1бТс  Хс^ете,  оп  ^йщ- 
|и1(,  2x1  еТпоу  и16с  той  веои  е1)1(; 
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1н.  X,  31.  Туть  опять  Ху- 
дей схватили  каменья,  чтобы 
побить  Его. 

82.  1исусъ  отв'Ьшмъ  нмъ: 
много  добрыхъ  Д'Ьлъ  цою- 
8&^^ь  Я  вамъ  отъ  Отцц  Мо- 
его; за  которое  изъ  нихъ  хо- 
тите побить  Меня  камнями? 

33.  1уден  сказали  {Сну  ръ 
отв*тъ:  не  за  доброе  д*ло 
хотииъ  побить  Тебя  камня- 
ми, но  за  богохульство  и 
за  то,  что  Ты,  будучи  че- 
лов'Ькъ,  д-Ьлаещь  Себя  Во- 
гомъ. 

34.  1исусъ  отв-Ьчалъ  имъ: 
не  написано  ли  въ  закон'Ь 
вашемъ:  „Я  сказалъ:  вы  бо- 
ги"? (Пс.  81,  6). 

35.  Если  Онъ  назвалъ  бо- 
гами тЬхъ,  къ  которыми 
было  слово  Вож{е,  и  не  мо- 
жешь нарушиться  Писаше,— 

36.  Тому  ли,  Котораго 
Отедъ  освзтидъ  *)  и  посладъ 
въ  М1ръ,  выговорите:  ^бого- 
хульствуешь", потому  что  Я 
сказалъ:  Я  Сынъ  Бож18? 


И  вотъ  опять  взялись  за 
камни  евреи,  чтобы  по($вть 
его. 

Сказалъ  имъ  Хмсусъ:  много 
повазалъ  я  вамъ  добры1гь 
д'Ьлъ  Отца  моего,  ^а  какое 
же  д-Ьло  маъ  во'Ьхъ  вы  хо- 
тите побить  меня  каменьями? 

И  ръ  ответь  сказали  ему 
{удеи:  не  за  доброе  д-Ьло  мы 
побьемъ  тебя,  но  за  кощун- 
ство, зато,  чтоты,  будучи  че- 
лов'Ькъ,  д-Ьлаешься  Богомъ. 


И  отв-Ьчалъ  имъ  1исусъ: 
разв'Ь  не  написано  въ  зако- 
н*  вашемъ:  „Я,  Вогъ,  ска- 
залъ: вы  боги**? 

Если  онъ  назвалъ  богами 
гЬхъ,  къ  кому  говорилъ,  и 
пнсан]е  не  можетъ  нару- 
шиться. 

То  тому  ли,  кого  Отецъ  лю- 
билъ  и  послалъ  въ  м1ръ,  вы- 
говорите :  „  кощу нству етъ  •• , 
за  то,  что  я  сказалъ,  что 
я  сынъ  Бога? 


Иримгьчанге. 

1)  Въ  н-Ькоторыхъ  спискахъ  стоить  I  яатт.р  гуапт.сс  —  та 
самая  мысль^  которая  стоить  въ  бсс'Ьд'Ь  съ  Никодимомъ 
(Ш,  16),  гд'Ь,  очевидно,  слова  эти  относятся  къ  духу 
Боз|р1Ю,  нй-ходящемуся  во  всякомъ  челов-Ьк*. 


Е1  оЪ  Г.01Ш  та  ер^я  тоО  ;:атрь?  110о,  |1Т1  татвбетн  рог 

1н.  X,  37.  Если  Я  не  тво-  \      Если   я   не  д-Ьлаю   того 
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рю  д'Ьлъ   Отца    Моего,   не 
в-Ьрьте  МеЪ. 

38.  А  если  творю,  то,  ког- 
да не  в'Ёрите  Мн']^,  в'^рьте 
д']Ьламъ  Моимъ,  чтобы  узнать 
и  пов'Ьрить,  что  Отецъ  во 
Мне  и  я  въ  Немъ. 


же,  что    Отецъ,    не  верьте 
ииЬ. 

Если  же  д'Ьлаю  то,  что 
Отецъ,  тавъ  не  шЛ  в-Ьрьте, 
д*лу  в4рьте,  тогда  поймете, 
что  Отецъ  во  ин*Ь  и  я  въ 
ненъ. 


Общее  пргшп>чан%е. 

Тисусъ  говорить,  что  онъ — Христосъу  въ  томъ  смысл1Ь, 
что  онъ  въ  себ'Ь  ивсЪетъ  разумЪше — одного  Бога,  вотораго 
мы  внаемЪу  и  что  потому  онъ  и  Богъ — одно. 

1удеи  хотятъ  убить  его.  Онъ  говорить,  ва  что:  разв! 
разумЬше  произвело  что-нибудь  дурное?  Д'Ьла  этого  разу- 
уЬшя,  д:Ьла  Отца,  разв^  были  дурны?  За  что  же  бить? 
Они  говорить:  ты  кощунствуешь,  называя  себя  Богомъ. 
И  онъ  говорить  имъ:  что  же  туть  кощунственнаго?  въ 
нашемъ  писаши  сказано:  вы  Боги;  сказано  это  въ  псалме 
81-мъ,  гд'Ё  Богъ  упрекаетъ  сильныхъ  м1ра,  творящихъ 
неправду.  Тамъ  сказано:  „они  не  знають,  не  разум1Ьк)ть, 
во  тьм1Ь  ходять.  Я  сказалъ:  Бы  Боги  и  сыны  всевышняго 
Тсговы".  Такъ  что  же,  если  нечестивые,  угнетаюпце  люди 
въ  писаши,  которому  вы  в:Ьруете,  названы  богами,  то 
какъ  же  про  меня,  исполняющаго  волю  Бога,  вы  говори- 
те, что  я  кощунствую,  говоря,  что  я  сынъ  БожШ?  Если 
мои,  1исусовы,  жкиа,  дурны,  осуждайте  ихъ,  но  Д'Ьла  Бо- 
Ж1И,  если  они  отъ  меня  происходять,  в^Ьрьте,  что  они  огь 
Отца.  Д'Ьлая  д'Ьла  Божш,  я  въ  Отц']Ь  и  Отецъ  во  миЪ. 


Кае  1гас  6  1^шу  хае  кютеосйу  в1д  1}1|  о  и  |1Т)  о[ло&аух)  е^с  тоу  а^^а. 


1н.  XI,  25. 1исусъ  сказалъ 
ей:  Я  есмь  воскресеше  и 
жизнь;  вЪруюпцй  въ  Меня, 
если  и  умреть,  оживетъ. 

26.  И  всяк1й  живущ1Й  и 
в'Ьрующ1Й  въ  Меня  по  ум- 
ретъ  вов'Ькъ. 


И  сказалъ  1исусъ:  учеше 
мое— учен1е  пробуждешя  и 
жизни.  Тотъ,  кто  в'Ьритъ  въ 
мое  учеше,  если  и  умреть, 
будеть  жить. 

И  тотъ,  кто,  живя,в*ритъ 
въ  мое  учете, — не  умреть. 
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'Е^1ттооу  оЗV  1иХ1У  оштоу  «кхооц  ха1  еЕч^дбУ  ех  тт)^  Х^*Р®?  аохшу, 

Ка1  а1п1Хдс  100X1»  кёроу  той  *1ор2ауоо,  ее;  тоу  тб1С0Уу  окоо  10^  *1шауут)с  то 
згрштоу  раитсСооу*  ха1  е}1б1Уеу  ехеХ. 

Ка1  1адио1  91доу  «ро^  а'Зхоу  хо1  сХруоу,  8т1  'Хшауут^^  (хЬ  отцхеТоу  ето1Т1оеу 
ои^ЁУ  1сауга  2е,  ооа  еЬсбУ  Чшауут)^  1Сбр1  тоигоо,  аХт^дп  т^у. 

Ка1  «пСотювоЕУ  «соио1  кхвХ  е2с  оитоу. 

*ЕХд0У  Зв  6  *1т)ооОс  е2с  та  (ирт)  Каюоресас  тт^^  ФсХСшсоо,  Г1рта  тоис 
{шОт^тас  аитои,  Хг^шу'  Т1уа  |&8  1е^ооо1У  о1  аудрш1С01  Е1уа1,  тоу  о1су  той  ау- 
дршкоо; 

01  21  вкоу*  о1  )йу  'Хокхуупу  тоу  Вшст1отт|у,  аХХос  Зе  'ШСоу,  ггерос  2в 
'1ер€|Д1ау,  л  гуа  тшу  кро^т^тшу. 

Ле^1  аито!;  о\1И^'  Ьв  Т1уа  (18  Хг|^т8  вТуац 

^А^сохрсОек  $е  2)1)1шу  Петров  еЫ*   2)и  б1  о  Хрюсо^,  о  о1ос  то5  веои  той 

^ШУТО?. 

Ка!  ояохрьдви  ^  *Ь)ооц^  скеу  аитш'  ^коамрьо^  сТ,  21|Мйу,  рар  ЧшуЗ,  от1 
сор^  ха1  аГ{1а  оох  атсехаХофе  в01,  аХХ*  о  «от^  |Ю0  6  ^у  то!;  оиропюХ;. 

Ка-р»  Ы  001  Хе*!»,  8т1  ои  е!  Пётро^  хае  ^«1  хабп^  т^  «Етра  о1хо2о|11оаа> 
|1ои  тт]у  бххХт)01ау,  ха1  лиХш  ^оо  о»  хаг10}(иооос1У  аит^с* 


1н.  X,  39.  Тогда  опять 
иск&ли  схватить  Его;  но  Онъ 
уклонился  отъ  рукъ  ихъ 

40.  И  пошелъ  опять  за 
1орданъ,  на  то  1гЬсто,  гд'Ь 
прежде  крестилъ  1оаннъ,  и 
остался  тамъ. 

41.  Мнопе  пришли  къ  Не- 
му и  говорили^  что  1оаннъ 
не  сотворилъ  никакого  чуда; 
но  все,  что  сказалъ  1оаннъ 
о  Невгь,  было  истинно. 

42.  И  мнопе  таить  ув'Ьро- 
вали  въ  Него. 

Ме.  ХУ1,  13.  Пришедши 
же  въ  страны  Кесархи  Фи- 
липповой, 1исусъ  спраши- 
валъ  учениковъ  Своихъ:  за 
кого  люди  почитаютъ  Меня, 
Сына  Челов'Ьческаго? 

14.  Они  сказали:  один  за 


И  обдумывали  1удеи  опять, 
какъ  бы  его  осилить.  И  онъ 
не  поддался  имъ 

И  пошелъ  опять  за  Торданъ 
въ  то  м*сто,  гд*  прежде 
Тоаннъ  крестилъ.  И  остал- 
ся тамъ. 

И  мнопе  отдались  его  уче- 
шю  и  говорили,  что  Хоаннъ 
доказательства  не  далъ,  но 
все,  что  сказалъ  объ  этомъ, 
было  в'Ьрно. 

И  мног1е  тамъ  пов'^Ьрили 
въ  его  учете. 

И  пошелъ  Хисусъ  въ  де- 
ревни КесарШсшя,  Филип- 
повы, и  спроснлъ  учениковъ 
и  сказалъ:  какъ  понимаютъ 
люди  про  меня,  что  я  сынъ 
челов'^Ьчесшй? 

Они  сказали:  одни    пони- 
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1оанна  Крестителя,  друг1в  за 
Ил1Ю,  аиныеза  ХерешЮуИли 
за  одного  изъ  прорововъ. 

15.  Оиъ  говорить  нмъ:  а 
вы  за  кого  почитаете  Меня? 

16.  Симонъ  же  Петръ, 
отв'Ьчая,  сказалъ:  Ты  Хри- 
стосъ,  Сынъ  Бога   ЗКиваго. 

1н.  VI,  68.  Ты  им*ешь 
глаголы  вЪчной  жнзнн. 

Ме.  XVI,  17.  Тогда  1исусъ 
сказалъ  ему  въ  отв-Ьтъ:  бла- 
женъ  ты,  Симонъ^  сынъ 
1онин1|,  потому  что  не  плоть 
и  кровь  *)  открыли  теб*  это, 
но  Отецъ  Мов)  супцй  на  не- 
бесахъ. 

18.  И  Я  говорю  теб*:  ты 
Петръ,  и  на  семъ  вамн'Ь  Я 
создамъ  Церковь  Мою,  и  вра- 
та ада  не  одолЪютъ  ея. 


маютъ,  какъ  1оанна  Кресп- 
тэля,  друпе,  к&въ  Илш,  еще 
иные,  кавъ  1ерем1ю  иди  1сакъ 

одного   И81|   прорововъ. 

и  онъ  сказалъ  ииъ:  а  вы 
ваиъ  обо  мнЪ  повнмаете? 

И  въ  отв'Ьтъ  сказадъ  ему 
Семенъ,  по  црозвашр  Ка- 
мень: Ты  Христосъ,  сынъ 
Бога,  живого. 

Въ  теб'1^  с:дова  в^чноа 
жизри. 

И  въ  отв'Ьтъ  сказалъ  ему 
Хисусъ:  счастливъ  ты  Се- 
менъ, сцнъ  ХонщрЪу  потому 
что  не  суертн1аЯ  от^ылъ 
теб*  это,  но  Отецъ  мой  Богь. 


И  я  теб*  говорю,  что  ты 
камень,  и  на  томъ  камн^ 
построю  я  мое  собрате  лю- 
дей, и  смерть  не  одогЬетъ 
это  ообраше  людей. 


Прим^ьчангя. 

1)  Плоть  и  кровь,  по-еврейски — смертный. 

2)  Слова  10-го  стиха:  ^что  разр'Ьшишь  на  веилЬ*"  и  т. 
д.,  очевидно,  перенесены  сюда  по  недоразум^ЬМю  и  ради 
церковныхъ  ц'Ьлей  изъ  Ме.  XVШ,  18,  гд'Ь  они  обращены 
не  къ  одному,  а  ко  всЬмъ;  зд'Ьсь  они  не  им'Ьютъ  ни 
смысла,  ни  связи. 


Общее  прим1ьчан%е. 

Семенъ  понялъ  вполне  то,  что  говорилъ  о  себ^Ь  Тнвуогь 
Хриетосъ,  и  вполн'Ь  выразилъ  это.  Онъ  сказалъ:  ты  то, 
что  ты  говоришь,  въ  теб'Ь  слово  жизни,  ты  сынъ  жизни, 
твое  учен1о— жизнь. 

И  1исусь  говоритъ  ему:  блаженъ  ты  потому,  что  не  отъ 
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меия  смертнаго  ты  понялъ,  но  отъ  духа  Боаоя.  Теперь^ 
когда  основа  твоя  несмертное,  ие  мои  слоеа^  не  мое  про- 
рочество, но  разуи-Ьше  Бога — ты  твердъ,  и  на  этомъ  ра- 
зуэгЬтя  только  оснуется  истинное  соединен1е  людей. 


Тоге  {сЕотсСХско  тоТ$  |аа1Ь];;аТс   абтоО,   Ъй,   |Л)8еу1  8Ш«>о1У,  оп  аитос  е^епу 


Ме.  XVI,  20.  То1у^а  1и- 
сусъ  запретялъ  ученнкамъ 
Своимъ,  чтобы  никому  ие 
сказывали,  что  Онъ  есть 
Тясусъ  Христосъ. 


Тогда  онъ  рааличилъ  уче- 
нивавгь,  чтобы  они  никому 
не  говорили,  что  самъ  онъ 
Христосъ. 


Прим^чанЛе. 

1)  АюЕзтШш  значить:  ра8д11лить,  различить;  растолко- 
вать,—будетъ  слншконъ  слабо.  На  какомъ  основатн  слово 
это  переводится  запретилъ,  можно  понять  только  потому, 
что  смыслъ  этого  стиха,  самаго  важнаго,  совершенно  поте- 
рянъ,  кавъ  будетъ  видно  дал-бе.  1исусъ  сказалъ  Петру, 
что  онъ  призналъ  в-Ьрно  его  Христомъ  въ  смысле  сына 
Бога  живого,  н  прибавнлъ:  в'Ърно  потому,  что  ты  не  во 
мнЬ,  ХисусЬ  смертномъ,  искалъ  монхъ  правь,  а  въ  дух'Ь 
Божаемъ,  и  сказалъ  о  томъ,  что  на  такомъ  поииманш 
только  можетъ  основаться  собрате  людей;  говорится,  что 
посл1Ь  этого  овь  растолковалъ  ученивань,  въ  какомъ 
смысл^Ь  онъ  Христосъ  затЬмъ,  чтобы  они  уже  больше  не 
впадали  въ  ошибку,  говоря,  что  онъ,  смертный  1исусъ  взъ 
Назарета,  есть  Христосъ. 

Стихъ  этотъ  повторенъ  у  вс^хъ  синоптиковъ  съ  завгЬ- 
ною  слова  ашахЁХХш  словомъ  С1ст|1аш,  т.-о.  запрстиль;  смыслъ 
его  уже  нЬсколько  ослабленъ. 

Воть  сумбуръ  церкви  (Толк.  Ев.  Ме.,  стр.  299): 

Запретилъ  ученикамъ  Своимг  и  пр.:  причина  8апрещен!я  могла  быть 
съ  охно8  стороны  та,  чтобы  не  возжигать  преждевременно  въ  на- 
роде страетеЗупри  его  лояныхъ  понят]ЯХъ  о  Месс1в;  съ  другой— та, 
чтобы  въ  иерасподоженвыгь  къ  нему  фарисеягь  и  начадьникахъ  не 
воспламенять  преждевременно  чрезм^рнаго  гн^ва,  могущаго  под- 
вергнуть опасности  жизнь  его,  тогда  какъ  часъ  его  пе  прише1ъ;на- 
конецъ  та,  что  его  не  поняли  бы  еще  теперь,  такъ  какъ  ви1^лл  еще 
ложное  поият1е  о    немъ,   признавая  его  не  за  самого  Меспю,  а  ва 
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гоХ  оторшш,  рлдфнъ  съ  вою,  иачъ  этихъ  лодеН  (1яг  вгЬквторыхт; 
■8ъ  михъ)»  хоторыхъ  а1«зы,  кмадось,  былв  такъ  же  жскрмв»,  к»11& 
и  саевы  Марш»  во  которыо  питали  злуи>  вражду  вротивъ  Цего,  во»- 
1юбхбннаго  друга  окорбящихъ  сеотеръ.  Крокодиловыми  слезами  вра- 
1Ч)въ  Бро  Гооводь  возмущеиъ  бнлъ  до^  гдубвнн  души.  №ь  тону  же 
Гооааць  вид'Ьдъ,  чсо  вта  вражда  кь  нему  доввдетъ  Его  д»  енертк,  в 
воггъ,  органы  отоХ  вражды  къ  Нему  ад'&сь,  при  ввдичаКщемъ  нм:квн 
щемъ  ( овершиться  сеХчасъ  чуд^.  Это  чудо  будетъ  ведича&пишь  зва- 
мен1евъ  и  доказатедьствоиъ  Его  иесЫанскаго  достоинства  и  должно 
бы  потушить  ату  вражду;  по  вм-Ьото  сегаово  бухетъ.  От  плгъ  вто, 
р1вш1тмЕмп111ъ  иоводомъ  КЬ  пряговору  о  Его  смерти. 

ВехичаКшее  Его  чудл>  сатана  од'Ьшетъ  сипммомъ  кь  роховому 
р^шен1ю  о  Его  смерти,  и  вотъ  н'1ЕОТорыв  наъ  органовъ  втои  темной 
силы — тутъ  и  плачутъ  крокодиловыми  слезами:  господь  возмутился 
духояъ.  Это  во8муцев1е  было  такъ  евдьно,  что  произвело  вв^1атее 
т'&псвое  потрвоев1е,  которое,  ив  смыслу  гречесваго  олова^  же  быжо 
впдхр4  невольными  нетрясешвмъ,  а  выражено  н^Ьиотвуоа  усвл!^  са- 
мого Господа  подавить  вто  духовное  во8му|цен1е. 

Многие  уепрмали,  а  нлпоторие  пошли  къ  фарисеяиг  и  пр.  опять 
обычное  ра8д1(леи1е  между  !удеямн,  на  каковое  обывиовеиио  указа- 
васгь  Ьанипь,  и  раа|Ален1е  теиера  бовЬв  гл^овев«  тЬжа  преяч^е. 
Мевйе  осд!килеиные,  воражанвые  велич1е«ь  совершввжагооя  ввраа'ь 
ихъ  глазами  несомнЬнваго  чуда,  увбровали  въ  Чулохворда«  какг 
Месс1ю,  по  бохЬе  осл^плевпые  окончательиО|  такъ  сказать,  ослепли 
и  ожесточились  въ  нев^р1и.  Они  повии  въ  8Л'1НЬпв№Ь  врагамъ  Гос- 
пода— фарисеямъ,  и  сказали  нмъ,  что  сдЬлалъ  1исусъ:  судя  по  тому, 
что  по  вхъ  доносу  сеКчасъ  же  былъ  собранъ  сов'Ьтъ  синедр1она,  на 
которомъ  положено  убить  Господа,  несомв^Ьнно  вужво  полагать,  что 
доносъ  ихъ  былъ  злой,  съ  злобной  ц11лью.  .Объявши  фарисеямъ 
безъ  сомн^Ьы1я  съ  ц^лью  опорочить  Его,  какъ  бы  совершившаго  н*!- 
что  неправедное,  такъ  какъ  Онъ  повегЬлъ  раскопать  погребенваго'. 
Удивительно  такое  злобное  нев'Ьр!е  и  осл1}плвн1е  въ  виду  велнчаб- 
шага  ■еовмвАшваге  чуда,  и  сам!ь  оваигелнстъ  удивляется  тавому 
певфр1ю  и  осл'&плен1ю.  Вероятно,  они  перетолковали  какъ-нибуд^  в 
ато  чудо,  какъ  перетолковывали  друНя  чудеса,  объясняя  или  т^мъ, 
что  Онъ  творихъ  чудеса  сяюго  нечистою,  или  подозр'Ьвая  тутъ  ка- 
кую-нибудь хитрость  н  т.  п.  До  чего  не  можетъ  до&тв  осл^плеп1е 
человека»  сердце  котораго  иаподнеио  злобою,  завветью  в  нрадраз> 
судхаии?... 

Рейсъ  (Нов.  Зав.,  ч.  VI,  стр.  250): 

Въ  модвтв^  1исуса  я^тъ  ничего  такого,  что  оправдывало  бы  тЬ 
упреки,  которые  делали  ему  иногда  въ  наше  время»  иохода  язь  текста, 
ввев^щавваго,  будто  то  была  благодаретввввая  молитва.  1воуоъ  но 
проошъ  тогда  врвхючительвов  власти  воскреонть  мвртваго;  всегда 
вакодявш1Ноя  въ  еднвенАн  оъ  Отцомъ,  онъ  но  могъ  проекта  с  иве- 
воС|Дав1и  ему  особоК  благодати  въ  виду  оообыхъ  условШ;  овъ  го- 
вориъ  торжвотвенио,  но  только  для  того,  чтобы  оальнйе  у^^игь 
м1ръ  въ  томъ,  что  власть  его  ивходитъ  оть  Бога  и  что  его  дАласо- 
ввршавугеа  во  славу  Бож1ю.  Если  онъ  навередъ  благодарить  Бога, 
то  гкмъ  6о^Л^  ввоврвввржнмо  доказывало  ато,  чтв  овъ  являлся  ив 
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сжуча1жыт  Чудотворненъ^  •  повтояннымъ  ноеите10нъ  бошесплшшЛ 
ВЛАСТИ.  Надо  заметить  еще,  что  онъ  напоминаетъ  Маре^  свое  пред- 
сказан1е,  что  она  увйд^да  бы  сдаву  Ёоаию,  есдн  бы  им^да  в1рт. 
В||ражб»1е  8Т0  да1Б1ючАе14>  ёъ  себФ  ч&б^бЫ^  стй^об'ь  4,  &д  й  29, 
н  еще  доказываетъ,  что  писатедь  въ  своемъ  ввдокбШа  кй§Х%  §1 
ВНД7  чятатедя  н  отнюдь  не  гнадоя  ва  дяндоматичеекоК  точно<}^ью. 
(воображать,  будто  1нсусъ  говоридъ  Маре^Ь  чрезъ  какого-то  пбсдав- 
наго  то,  что  мы  читаемъ  въ  ст.  4,  значить  йпадать  въ  рутину  ходя- 
чв№  раШойДдвзМв,  который  вЬ  4^обы  т'О  ви  сН1Ь  1оче^  йвЛ^т!» 
въ  дто11ъ  ев{1и1'ед1&  ФОЛ^ко  Чисто  внешни)»  передачу  ароиокбдивШМЧ). 

Что  касается  еущноети  пов^Ьствован1я  ■  санаго  фаита  восцресв* 
В1Я  Лазаря,  то  ладо  арвзяать,  что  веб  попытки  исключить  чудо 
представляются  произвольными  и  сводятся  въ  конц'Ь  концов!  къ  про- 
стому и  йснояу  Ы'рйцан1к)  правдивости  М  ав^'брокъ.  йй  одно  оо1- 
яеаеЬ1е  И81»  1леЬХ%  предюшеййыгв  не  им'Ьдт^харАктАр^ьИрАвДОпОАО- 
б1я  и  проотеты  въ  таков  м4|рЬ,  чтобы  имъ  оъ  выгоДОй  моишо  бшо 
зам^^стить  дошедшую  до  иасъ  форму  разсказа.  Саиы8  сильный  отри- 
нательный  доводъ  выводится  изъ  молчан1я  синоптиковъ,  однако  онъ 
устраняется  тЬмъ  соображен!емъ,  что  й  въ  йЬйЬб^^о^ёХАш  каяЦАН) 
нвъ  втихъ  ёвайгёдяе'1*бйъ,  наятагб  нъ  отД'Ьл^йостн»  КМютоА  МйОго- 
чнелеЬные  пробелы  того  же  рода. 

11редан!е  сохранило  намъ  восвомияан1е  о  множестве  подобныхъ 
фактовъ,  и  наличность  этого  не  подрываетъ  скодь-ннбудь  нсключй- 
тел»йо  дов'6р{е  к!  нашему  ав^'ору.  Зд^сь  ум-бстиб  будётъ  мкИтить, 
что  ен1дОм1|  за  ра1(1ова1И811011ъ  церковь  также  исй111'а1га  п01феб-, 
ноств  умалить  чудо.  Если  она  и  Не  говорить  о  простой  летИргш,  то 
она  все  же  не  прочь  думать,  что  утверждеше  Мареы^  въ  ст.  39, 
основывалось  на  ошибочномъ  предположешн.  У  ней  также  не  хва- 
таеп»  Ауху  Допустит!»  воз^южность  возврата  жйзйй  -Нблу,  ко-^орое 
уже  начало  занятно  райдагатьсй.  Фя81одогичеок1й  вопроб!^  ввжбдитъ 
изъ  нашей  компетеищи,  но  мы  утверждаемъ  одйако,  что  онъ  нима- 
ло не  смущалъ  разсказчика.  Онъ  не  заставляетъ  1исуса  сказать 
Маро1|,  что  она  ошибается,  но  онъ  прямо  противополагаетъ  славу 
Бож1ю  безпред'ЬльЬой  печаля  человека,  реальность  йовой  йсйзнй  без- 
уеловйому  уйй41'ожен!ю  жизни  прежней.  Не  признавай  м-оА^о  фак^й, 
не  тояько  легко  разделываются  съ  самымъ  чудомъ,  но  взглажнва- 
ютъ  также  и  то,  что  предназначено  выделяться  изъ  всего  прочаго 
самымъ  характеромъ  этого  евангел1я:  резкую  противоположность  жвз- 
ни  лдо1ткой  й  жизни  духовной.  Съ  этой  тбчкй  зр^Ыя  бси^ливйбйСя 
утверждать,  крупный  запахь,  выхоХящ1Й  иэ1«  гроба^  Даже  персд'ь  о^- 
нят1емъ  камня,  является  существевной  чертой  въ  разсказе. 

Точка  эр'Ьшя  РвЁса|  тавъ  называемая— науки.  Какъ  ни 
ясна  беаомыслнца  тавигъ  чудесъ,  мы  1000-л'Ьтнинъ  Оду- 
решехъ,  напускабмьшъ  на  иас1>  церковью^  довед(дн!|1  до 
того,  что  наоъ  оразу  не  поражаготъ  таюя  бевсиыслицЫ)  и 
потому  я  считаю  не  лишнниъ  разъяснить,  какъ  я  пони- 
маю теперь  так1е  разсказы  о  чудеоахъ. 

Лазарь»  челов^ЬкЪу  о  жизни  потораго  ничего  не  сказанЬ» 
умеръ.    1исусъ    приходить.    Онъ    въ  гробу  и    сиердитъ. 

15* 
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Тисусъ  говорить  слова,  и  онъ  воскресаетъ.  Это  до^гашо 
показать  ин'Ь  истинность  того,  что  1исусъ  былъ  сынъ  Бо- 
жШ— Богъ,  и  что  онъ  прйшелъ  спасти  насъ  и  дать  намъ 
учен1в  истины. 

Прежде  всего,  что  такое  значить  воскресить  иертваго? 
Если  челов^Ькь  умерь  и  пахиеть,  то  значить,  что  все  гкяо 
ого  стало  разлагаться  и  жизнь  плотская  кончилась.  Чело- 
в'Ькь  опять  сталь  живь,  что  же  это  значить?  или  то,  что 
человгЬкь  не  умерь,  т. -е.  не  совершиль  процесса  смерти, 
или  то,  что  случилось  то,  что  разрушаегь  мое  поняпе  о 
жизни  и  смерти,  то,  что  для  меня  уже  н^ть  различ1я  между 
смертью  и  жизнью.  Вь  обоихь  случаяхъ  еЛтъ  ничего  уди- 
вительнаго.  Если  онь  не  умерь,  то  не  о  чемь  и  говорить. 
Если  же  мои  понятая  о  смерти  и  жизни  плотской  нев'Ьрны^ 
то  тоже  нечего  удивляться. 

Но  положимь,  мы  забудемь  это  разсуждете  и  сва- 
жемъ,  что  воскресен1е  есть  проявлеи1е  могущества  Бога. 
Если  такь,  то  вм'ЬстЪ  сь  могуществомь  Бога  мы  неволь- 
но думаемь  и  о  мудрости  его  и  не  можемь  не  спросить 
себя:  зач'Ёмь  онь  воскресиль  Лазаря,  а  не  Ивана  и  Петра; 
и  зач'Ьмъ  онь  воскресиль  Лазаря,  а  не  сд'Ьлаль  того, 
чтобы  у  Лазаря  выросли  крылья  или  дв^  головы?  И  мы 
должны  признаться,  что  въ  этомъ  дёйствш  Бога  вм-ЬсгЬ 
съ  могуществомь  не  выразилась  его  всудрость. 

Сказано,  что  1нсусъ  воскресиль  Лазаря  зат'Ьмь,  что 
онь  пожал-Ьль  сестерь;  это  что-то  не  божеское.  Но  поло- 
жимь, мы  и  это  забудемь.  Проявилось  могущество  Бога, 
чтобы  доказать  его  истинность.  Но  если  и  полоасимь,  что 
это  такь,  мы  не  можемь  не  спросить,  какая  связь  между 
истинностью  Бога  и  гЬмь,  что  Лазарь  воскресь?  Я  соын'Ь- 
ваюсь,  что  монета,  которую  мн^  дають, —  настоящая,  зо- 
лотая. Мн^Ь  показывають,  что  монета  эта  им'Ьеть  свойство, 
положимь,  хоть  издавать  звуки.  Да,  хорошо,  онь  воскре- 
силь Лазаря,  а  монета  издаеть  звуьа;  но  чЪмь  же  это 
мнЪ  доказываетъ,  что  1исусъ  —  Богь,  и  что  монета  золо- 
тая? Причинной  связи  н'Ьтъ  никакой.  Но  положимь,  что 
мы  и  это  забудемь  и  согласимся,  что  чудеса  удостов*- 
ряють  нась  въ  истинности  божества.  Хорошо.  1исусъ  до- 
казаль  свою  божественность  тЬмь,  что  воскресиль  мертваго. 
Но  если  онь  даже  и  воскресиль,  то  это  плохое  докала- 
тельство  его  божества,  потому  что  волхвы  воскрешали,  и 
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спириты  матерхализировали  Кетти  Кингъ.  Апостолы  вос- 
крешажиу  и  иощи  воскрешали.  Если  ужъ  Богъ  хогЬлъ 
необыкновеннымъ  д'Ьломъ  доказать  свое  могущество,  то 
онъ  выбралъ  бы  что-нибудь  необыкновенное^  такое,  въ 
чемъ  бы  не  могли  ему  подражать  люди,  онъ  бы  что-нн; 
будь  поудивительнее  сд'Ьлалъ,  какую-нибудь  зв^Ьзду  бы 
сд'Ълалъ  четвероугольиою;  но  забудемъ  и  про  это  и  до- 
пустимъ,  что  Богъ  забылъ,  что  точно  так1я  же  чудеса 
будуть  д'ЬлатЬ)  или  разоказывать,  что  д']Ьлаютъ,  люди,  й 
допустимъ,  что  это  чудо  единственное  и  не  повторявшее- 
ся. Богъ,  чтобы  доказать  людямъ  свою  истинность,  воскре- 
силъ  мертваго  Лазаря.  Хорошо,  онъ  воскресилъ  Лазаря, 
чтобы  людямъ  доказать  свою  истинность. 

Я  челов^къ,  что  же  мн^  черезъ  1800  л^тъ  доказывать 
тОу  что  Богъ,  въ  виду  десятка  людей,  1800  лгЬтъ  тому 
назадъ  будто  бы  воскресилъ  человека.  Я  былъ  бы  радъ  этому 
верить,  если  бы  я  вид'Ьлъ,  а  то  я  не  видалъ.  Чтобы  Богу 
воскресить  человека,  да  и  оставить  его  жить  до  сихъ  поръ? 
Ему  бы  ничего  не  стоило.  Или  дерево  заставить  расти  на 
листьяхъ  вверхъ  кореньями,  цле  зв'Ьзду  сд'Ьлать  длинную, 
какъ  палку,  на  одномъ  жЪстк?  Тогда  бы  уже  не  было  со- 
жвгЬтя.  А  то  я  ничего  не  видалъ.  Вижу,  что  точно  такЫ 
же  штуки  д'Ьлаютъ  Митрофаны  и  спириты,  да  дЬлаютъ  не 
1800  л'Ьть  назадъ,  а  теперь,  въ  наше  время,  и  пишутъ 
въ  книжкахъ,  и  свид'Ётелей  приводятъ.  Такъ  отчего  же 
я  тому  буду  в^Ьрвть  больше?  Такъ  что  ни  за  что  ухва- 
титься нельзя,  и  выходить  одно,  что  Богъ  осрамился, 
взялся  доказывать  свою  истинность  и  не  доказалъ,  да  мало 
того,  что  не  доказалъ,  этимъ  самымъ  пр1емомъ  самыхъ 
плохихъ  доказательствъ  призналъ  то,  что  хорошихъ  у  него 
н^тъ,  что  монэта  не  золотая,  а  мн'Ь  хотятъ  всучить  фаль- 
шивую. 

Точка  зр'Ьн1я  Рейса,  такъ  называемая,  науки,  какъ  и 
прежде  было  сказано,  есть  даже  не  точка  зр'^шя,  а  ип 
Гаих  Гиуап! — отводъ  глазъ  огь  вопроса.  Мн'Ь  ни  къ  чему 
не  нужно  знать  того,  что  думалъ  писатель,  когда  писалъ 
это;  но  жвЛ  нужно  знать,  что  мн^  самому  думать  объ 
этомъ,  а  этого-то  мн^  не  говорвтъ  Рейсъ.  Если  писатель 
д-Ьйствительно  думалъ,  что  1исусъ  воскресилъ  изъ  мертвыхъ 
Лазаря  и  этимъ  доказалъ  свою  божественность,  то  я  вс 
могу  не  шд'Ьть,  что  писатель  ничего  не  понимаетъ  въ  учо- 


—  280  - 

шн  Христа.  Между  гЬмъ  я  нзъ  самой  кннгн  почера»)п 
нспиное  зйаше  объ  учеши  Христа  и  даже  въ  атомъ  м1№П 
я  нахожу  олова  отиха  25-гОу  которыя  прямо  протнвор!- 
чатъ  равскаау  о  матер1альномъ  воокресеши  мертваго: 
мтотъ)  ВТО  в^рктъ  въ  меня»  если  и  умрегь,  ожйветъ"^ 
значить  то,  что  говорится  во  всемъ  учеши,  что  хвзш 
истинная  не  во  времени  и  зависитъ  отъ  воли  человека; 
по  равсваву  же  овазывается,  что  воскресеше  Лазаря  про- 
изошло по  вол'Ь  1исуса:  не  пришелъ  бы  онъ^  не  дали  бы 
ему  знать,  вавъ  не  дали  знать  о  мнлл1онахъ  умершихъ 
съ  в^рою  въ  него,  и  онъ  не  воовресъ  бы.  Вотъ  это-то 
внутреннее  противор'Ьч1б  нужно  объяснить.  А  мнимо  на- 
учный ТОНЬ  о  томъ,  что  думалъ  вавоЁ-то  мнимый  писа- 
тельу  нивому  не  можеть  быть  интересенъ.  И  принять  век» 
главу  съ  разовазомъ  о  восвресен1и  Лазаря  нельзя  тому, 
ВТО  понялъ  и  пов'Ьрнлъ  въ  учете  1исуса.  Принять  эту 
главу  и  подобный  ей  могли  тольво  люди  цервовные,  г%, 
воторые  никогда  и  не  понимали  учешя  Христа.  Для  всЬгь 
же  прочихъ,  ВТО  ищетъ  учен1я,  не  моакетъ  быть  и  вопроса 
о  томъу  что  значить  разсвазъ  о  воокресеши— онъ  ничего 
не  значитъ^  вакъ  и  всЬ  чудеса.  Это  надо  очистить  н 
отбросить,  и  останутся  одни  слова  стиховъ  25-го  и  26-го: 

1а.  XI,  25.  Хисусъ  скааалъ  ей:  Я  есмь  воокрбебн!е  в  жимь;  в^рую- 
щ1й  въ  Меня,  ес11  и  умретъ»  ожяветъ. 

26.  И  воякИ  живущ18  ■  вЪрующ18  въ  Мевя,  ве  [упреть  вов^къ. 
Веришь  ли  сему? 


Докааатедьотво  иотинности  учен1я. 

Общее  МАожепге  глаеы  седьмой. 

Чтобы  получить  жизнь  истинную,  надо  отдавать  жвзнь 
плотскую.  Жизнь  плотсвая  есть  пища  для  жизни  истинной. 
Учен1е  1исуса  въ  томъ,  чтобы  отдавать  жизнь  плотскую 
для  жизни  истинной. 

Стали  фарисеи  и  ученые  люди  спрашивать  у  1исуса: 
хорошо,  ты  говоришь,  что  надо  отдавать  жизнь  плотскую 
и  во±  ол  радости  за  то,  чтобы  получить  жизнь  истинную; 
чЪмъ  ты  докажешь  ито? 

II  1исусъ  застоналъ  отъ  жалости  въ  людямъ  этимъ.  То, 
что  они  сирашивалЕг  его  довазатольствъ,  показало  уже  ему, 


—  231  — 

что  они  не  поняли  его.  И  онъ  сказадъ:  люди  хотятъ  до- 
казательствъ,  и  доказательсгвъ  не  моакетъ  быть  дано  икъ. 

И  онъ  сказалъ  имъ:  какихъ  плотскнхъ  доказательсгвъ 
хотите  вы  о  жизни  неплотской?  Разв-Ь  вы  ивгЬете  дока- 
зательства всего  того,  что  вы  знаете?  Г^ядя  на  красную 
вечернюю  зарю,  вы  полагаете,  что  на  утро  будеть  ведро, 
н  когда  сумрачно  по  утру,  полагаете,  что  будетъ  дождь. 
Вы  не  имеете  доказательствъ,  но  вы  судите  объ  втонъ 
по  виду  неба  н  уи^те  разсуждать.  Что  же  вы  о  саиигь 
себЪ  не  разсуждаете  такъ  же  в^рно?  Если  быт  разбуждали 
о  самигь  себ'Ё  такъ  же  точно,  какъ  о  признакахъ  пого- 
дЫу  вы  бы  знали,  что  такъ  же  иЪрно,  какъ  посл^  запад- 
Ш1Г0  вгАггра  бываеть  дождь,  такъ  же  вЬрно  посл^  этой 
временной  дшзни  бываетъ  смерть. 

И  потому  н*тъ  вамъ  и  не  ножетъ  быть  другого  дока- 
зательства исггиииости  моего  учеигя,  какъ  только  самое 
учешв. 

Доказательствъ  разум^Ьнхя  не  можетъ  быть. 

Царица  южная  приходила  къ  Соломону  не  спрапшвать 
доказательствъ,  а  слышать  его  мудрость.  Ниневитяне  не 
спрашивали  у  1оны  его  доказательствъ,  а  внимали  его 
ученпо  и  обратились;  то  же  и  вамъ  нужно  д^Блать  и  не 
спрашивать  доказательствъ. 

Поел*  этого  гуден  старались  присудить  1исуса  къ  смерти, 
и  Тисусъ  ушелъ  въ  Галилею  и  жилъ  съ  своими  родными. 

Пришелъ  {удейскШ  праздникъ  обновлев1я  сгЬнв. 

И  братья  Хисуса  собрались  итти  на  праздникъ  и  стали 
звать  съ  собой  1исуса.  Они  не  в*рили  въ  учен1е  1исуса 
и  говорили  ему:  вотъ  ты  говоришь,  что  1удейское  служеше 
Богу  неправильное,  а  что  ты  знаешь  настоящее  служете 
Богу  д^^омъ.  Если  точно  ты  думаешь,  что  никто,  кром1Ь 
тебя,  не  зиаетъ  истииваго  служешя  Богу,  такъ  вотъ  пой- 
демъ  съ  нами  на  праздникъ,  тамъ  народу  будетъ  много. 
Вотъ  тамъ  при  всемъ  народ*  и  объяви,  что  учете  Моисея 
ложно.  Если  всгЬ  пов*рятъ  теб*,  тогда  и  ученикамъ  твоимъ 
будетъ  видно,  что  ты  правъ.  А  то  что  же  скрываться? 
Ты  говоришь,  что  наше  служеше  Богу  ложно,  что  ты 
знаешь  истинное  служеше  Богу,  ну  и  покажи  его  вс*мъ. 

И  Тисусъ  сказалъ  имъ:  для  васъ  есть  особенное  время 
и  м*сто  для  служев1я  Богу,  для  меня  н*тъ  особеннаго 
времеии   для   служешя   Богу.  Я  всегда  и  везд*   работаю 
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Богу.  Я  это  самое  н  показываю  людямъ,  показываю  имъ, 
что  ихъ  служеше  Богу  ложное,  и  за  это-то  они  и  яена* 
видятъ  меня.  Вы  идите  на  праздникъ,  а  я  пойду,  когда 
вздумаю. 

И  братья  ушли,  а  онъ  остался  и  пришелъ  уже  посхЬ, 
въ  серединЬ  праздника. 

И  1удеи  смущались  гЬмъ,  что  онъ  не  почитаетъ  ихъ 
праздника  и  не  пришелъ.  И  много  спорили  объ  его  учеши: 
одни  говорили,  что  онъ  правду  говорить,  а  друпе  гово- 
рили, что  онъ  только  смущаетъ  народъ. 

Въ  ПОЛОВИНЕ  праздника  1исусъ  вошелъ  въ  храмъ  н  сталъ 
учить  народъ  о  томъ,  что  ихъ  служеше  Богу  ложное,  что 
Богу  надо  служить  не  въ  храм'Ь  и  жертвами,  а  въ  духЬ 
и  д'Ьломъ.  В&Ь  слушали  его  и  дивились  его  мудрости. 

И  1исусъ,  услыхавъ  то,  что  они  удивлялись  его  мудро- 
сти, сказалъ  имъ:  мудрость  моя  въ  томъ,  что  я  учу  тому, 
что  знаю  отъ  Отца  моего.  Учете  мое  состоитъ  въ  томъ, 
чтобы  исполнять  волю  духа,  дающаго  миЬ  жизнь.  Тотъ, 
кто  д'Ьлаетъ  это,  тотъ  узнаетъ,  что  это  правда.  Потому 
что  онъ  не  будетъ  д'Ьлать  то,  что  ему  кажется  хорошимъ, 
а  то,  что  кажется  хорошимъ  духу,  живущему  въ  немъ. 
Вашъ  законъ  Моисея  не  законъ  вечный,  и  оттого  тЬ^  кто 
сл'Ьдуетъ  ему,  не  исполняютъ  вЪчнаго  закона  и  д'Ьлаютъ 
зло  и  ложь.  Я  учу  васъ  исполнетю  одной  воли,  и  въ  моемъ 
учон1и  не  можетъ  бьггь  противор'Ьч1Я.  А  вашъ  писанный 
законъ  Моисея  весь  исполненъ  противор'Ьчья.  Я  же  даю 
вамъ  такое  учеше,  при  которомъ  челов-Ькъ  становится  выше 
всЬхъ  постановленШ  и  въ  самомъ  себЪ  находить  законъ. 

И  мнопе  сказали:  однако  воть  говорили,  что  онъ  лож- 
ный пророкъ,  а  воть  онъ  законъ  осуждаеть,  и  никто  ни- 
чего не  говорить  ему.  Можетъ  быть,  и  въ  самомъ  д^-Ь 
онъ  настоянЦй;  можетъ  быть,  и  начальники  признали  его. 
Только  одно  нев^Ьрно:  сказано,  что  когда  придеть  послан- 
ный отъ  Бога,  то  никто  не  будетъ  знать,  откуда  онъ,  а 
мы  знаемъ  его,  и  откуда  онъ,  и  всю  его  родню. 

Народъ  все  не  понималъ  его  учешя  и  все  искалъ  до- 
казательствъ  внЬшнихъ. 

Тогда  1исусъ  сказалъ  имъ:  знаете  меня  и  откуда  я  по 
плотскому,  но  не  знаете,  откуда  я  по  духу.  Воть  того-то, 
отъ  кого  я  по  духу,  того-то  вы  но  знаете.  А  того  только 
и  надо  знать.  Если  бы  я  сказалъ,  что  я  Христосъ,  вы  по- 
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ъ^Ьрнли  бы  мн^у  челов^Ьву,  а  не  пов^Ьрили  бы  Богу,  кото- 
рый во  мкЬ  и  въ  васъ.  А  надо  в1Ьрить  одному  Богу.  Я 
здгЬсь  между  вами  на  недолгое  время  моей  жизни  ука- 
зываю вамъ  путь  спасешя  —  возвращешя  въ  тому  источ- 
нику жизни,  взъ  котораго  я  исшелъ.  А  вы  спрашиваете 
у  меня  доказательствъ  и  хотите  засудить  меня.  Бели  вы 
не  знаете  этого  пути,  то  когда  меня  не  будетъ,  вы  ужъ 
никакъ  не  найдете  его.  Не  обсуживать  меня  надо,  а  надо 
итти  за  мной.  Кто  будетъ  дЬлать  то,  что  я  говорю,  тотъ 
узнаетъ,  правда  ли  то,  что  я  говорю  вамъ.  Тотъ,  для 
кого  жизнь  плотская  не  стала  пищей  духа,  тотъ,  кто 
не  шцеть  истины,  вакъ  воды  жаждупЦй,  тотъ  не  мо- 
жетъ  понять  меня.  Тотъ  же,  кто  жаждетъ  истины,  тогь 
ндн  ко  миЬ  и  пей.  И  тотъ,  кто  пов'Ьритъ  въ  мое  уче- 
то,  тотъ  получитъ  жизнь  истинную.  Тотъ  получить  жизнь 
духа. 

И  мнопе  пов^Ьрили  въ  его  учете  и  говорили:  то,  что 
онъ2  говорить, —  истина  и  отъ  Бога.  Друг1е  не  понимали 
его  и  все  искали  по  пророчествамъ  доказательствъ  того, 
что  онъ  посланъ  отъ  Бога.  И  мнопе  спорили  съ  иимъ,  но 
никто  ие  могъ  оспорить  его. 

Фарисеи  и  ученые  послали  своихъ  помощниковъ  со- 
стязаться съ  нимъ.  Но  помощники  ихъ  вернулись  къ  иимъ 
и  сказали:  ничего  не  можемъ  съ  нимъ  сд'Ьлать.  Никогда, 
ни  одинъ  челов'Ькъ  не  говорилъ  такъ,  какъ  онъ. 

Тогда  фарисеи  сказали:  это  ничего  не  значитъ,  что  его 
нельзя  оспорить,  и  что  народъ  в'Ьритъ  въ  его  учете.  Мы 
не  В'Ьримъ,  и  никто  изъ  начальниковъ  не  в'Ьритъ.  А  на- 
родъ—проклятый,  онъ  всегда  глупъ  и  неученъ. 

И  сказалъ  1исусъ  фарисеямъ:  доказательствъ  истинио- 
ности  моего  учев1я  не  можегь  быть,  какъ  не  можетъ  быть 
осв'6щен1я  св^та.  Учете  мое  есть  скЪтъ  настоящ1Й,  тотъ 
св'Ьтъ,  при  которомъ  люди  видятъ,  что  хорошо  и  что 
дурно,  и  потому  доказать  учете  мое  нельзя:  оно  дока- 
зываетъ  все  остальное.  Кто  пойдетъ  за  мной,  тотъ  не 
будетъ  во  тьм*,  а  у  того  будетъ  жизнь.  Жизнь  и  св-Ьтъ 
одно  и  тоже. 

Фарисеи  все-таки  требовали  отъ  него  доказательствъ 
истинности  его  учетя  и  сказали:  ты  одинъ  это  гово- 
рить. 

И  онъ  отв'Ьчалъ  имъ;  если  я  и  одинъ   говорю,  то  все 
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Т&16Н  моя  правда,  потому  что  я  знаю,  откуда  я  прошел. 
V  куда  иду.  По  моему  учешю  есть  смысжъ  хвзив,  ои 
вашему  же  его  н^Ьтъ.  Кром4  того,  я  ве  одшгь  учу,  & 
тому  же  самому  учитъ  Отецъ  мо&^-духъ.  Но  вы  его  ве 
вваете,  и  этимъ-то  самымъ  и  доказывается  ложность  ва- 
шего ученая.  Вы  не  знаете,  отчего  ваша  жизнь  и  кто 
отецъ  вашей  жизни.  Не  знаете,  откуда  вы  и  куд»  идете. 
Я  веду  васъ,  а  вы,  вместо  того,  чтобы  иттв.  за  мной,  раз- 
бираете, кто  я,  и  потому  не  можете  прШти  къ  саасенио  и 
жизни,  къ  которой  я  веду  васъ.  И  вы  погибнете,  есл 
останетесь  въ   зтомъ  забдужденш  и  не  войдете  за  мной. 

И  1удеи  спросили:  кто  ты?  Онъ  сказадъ:  я  не  кто-ни- 
будь особенный,  я,  какъ  челов'Ькъ,  ничто;  но  я,  главнее 
всего,  то,  чтоговорювамъ,— япутьи  истина,  я — ^разум^ше. 
И  когда  сделаете  своимъ  Богомъ  духъ  сына  чедовЁче- 
сваго,  тогда  узнаете,  что  такое  я,  потому  что  я  д'Ьлаю  в 
говорю  не  отъ  себя,  какъ  челов'Ьвъ,  но  то,  чему  научнлъ 
меня  Отецъ — то  говорю,  тому  учу. 

Только  тотъ,  кто  держится  разум'Ьшя,  кто  исполш1е1ъ 
волю  Отца,  только  тотъ  можетъ  быть  наученъ  мною.  Для 
познаш'я  истины  нужно  д'Ёлать  добро.  Тотъ,  кто  д-Ёлаетъ 
зло,  тотъ  любитъ  тьму  и  идетъ  иъ  ней;  кто  творить  добро, 
тотъ  идетъ  къ  св^ту.  И  потому,  чтобы  понять  учен1е  мое, 
надо  творить  д-Ьла  добра. 

Тотъ,  кто  будетъ  д'Ьлать  добро,  тотъ  нозиаетъ  истину, 
а  кто  познаетъ  истину,  тотъ  будетъ  свободенъ  отъ  зла  и 
отъ  смерти.  Потому  что  всякШ,  кто  заблуждается,  тотъ 
д1^лается  слугой  своего  заблуждешя.  А  какъ  слуга  въ  дом1} 
хозяина  не  живетъ  всегда,  а  сынъ  хозяина  всегда  въ  домЬ, 
такъ  и  челов'Ькъ,  если  заблудился  въ  жизни  и  д'Ьлаетсл 
слугоЁ  свонхъ  заблужденШ, — не  живетъ  всегда,  а  умираегь. 
Только  тотъ,  кто  въ  ЕСтшЛ^  остается  живъ  всегда.  Истина 
же  въ  томъ,  чтобы  быть  не  слугой,  а  сывомъ.  Такъ  что, 
если  будете  заблуждаться,  то  будете  слугами,  несвобод- 
ными, и  умрете.  А  будете  въ  истин^Ь,  то  будете  сынами 
свободными,  и  будете  живы. 

Вы  про  себя  говорите,  что  вы  сыны  Авраама,  что  вы 
знаете  истину.  А  вы  вотъ  хотите  убить  меня  за  то,  что 
я  говорю  вамъ  правду.  Авраамъ  такъ  не  дЬлалъ.  Если  вы 
хотите  это  сд'Ьлать  —  убить  человека,  то  вы  но  сыды 
Отца— Бога,  и  вы  не  служите  ему,  а  служите  своему  отцу. 
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Вы  не  сыны  одного  со  мною  Отца,  а  вы  слуга  заблуаде- 
тя  и  сыны  его.  Если  бы  вашъ  отецъ  былъ  одинъ  со  мною, 
то  вы  любилн  бы  меня,  потому  что  я  тоже  оть  Бога  нбшелъ. 
Я  в^^дь  не  самъ  отъ  себя  родился,  а  тоже  отъ  Бога.  Вотъ 
оть  8Т0Г0-Т0  моихъ  словъ  не  понимаете,  и  не  вм1»цается 
въ  васъ  мое  разум1Ья1е.  Если  я  отъ  Отца,  ш  вы  отъ  того 
же  Отца,  то  не  можете  желать  убнть  меня.  Еели  же  вы 
желаете  убить  меня,  то  мы  не  отъ  одного  отца.  Я  отъ 
Бога,  а  вы  отъ  дьявола.  Вы  хотите  похоти  отца  вашего 
д-Ьлать;  онъ  всегда  былъ  убШца  и  лгунъ,  и  н-Ьтъ  въ 
немъ  истины.  Если  онъ  что  говорить,  дьяволъ,  то  онъ 
говорить  свое  личное,  а  не  общее  всЬмъ,  и  оиъ  етецъджн 
и  за!блуждешя.  Поэтому  вы  слуги  эаблуждетя  и  сыны  его. 

Вотъ  видите,  *навъ  легво  обличить  ваеъ  въ  ваблуждети. 
Если  я  заблуждаюсь,  то  обличите  меня;  если  же  и^ть 
во  мкЬ  8аблужден1я,  то  отчего  же  не  верите  ми4? 

И  стали  1удеи  ругать  его  и  говорили,  что  онъ  б^Ьшеный. 
Онъ  сказалъ:  я  не  бешеный,  но  я  почитаю  Отца,  а  вы 
хотите  убить  меня,  сына  Отца;  стало-бвпъ,  вы  не  братья 
мн*,  а  другого  отца  д*ти.  Не  я  утверждаю  то,  что  я 
правь,  но  истина  говорить  ва  меня.  И  потому  повторяю 
вамъ:  тотъ,  кто  учете  мое  постнгнетъ  и  совершить,  тоть 
не  увидитъ  смерти. 

И  1удеи  сказали:  ну,  раакЬ  не  правду  мы  роворииъ,  что 
ты  бешеный  еамаряивнъ?  Ты  самъ  себя  обличаешь.  Пр0« 
роки  умерли,  Авраамъ  умерь,  а  ты  говоришь,  ^о  кто 
совершить  твое  учете,  тотъ  не  увидитъ  смерти.  Авраамъ 
умерь,  а  ты  не  умрешь?  Или  ты  больше  Авраама? 

1удеи  все  разсуждали  о  томь,  что  онъ,  1исусъ  ивъ  Га- 
лилеи, важный  нли  неважный  нроровъ,  и  забывали  все  то, 
что  онъ  гов<филъ  имь,  что  онъ  ничего  не  говорить  о  себ^, 
какъ  о  человгЬкФ,  но  говорить  о  дух4  Бож]емь,  который 
былъ  въ  немъ. 

И  1исуеъ  сказалъ:  я  ниткмъ  себя  не  д^лаю;  если  бы 
я  говориль  о  се№,  о  томь,  что  тЛ  кажетея,  то  все,  что 
я  говориль  бы,  ничего  бы  не  значило;  но  есть  то  начало 
всего,  которое  вы  называете  Богомь;  вотъ  про  него-то  я 
и  говорю.  А  вы  не  звали  и  не  знаете  настоящаго  Бога, 
а  я  знаю  его.  И  не  могу  сказать,  что  не  знаю  его.  Я 
быль  бы  лгунъ,  такой  же,  какъ  вы,  если  бы  сказалъ,  что 
■е  знаю  его.  Я  знаю  его  и  знаю  его  волю  и  исполню  ее. 
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Авраамъ,  вашъ  отецъ,  потому  только  святъ,  что  онт»  вш 
д'Ьлъ  и  радовался  на  мое  разу11']Ьн!е. 

1удеи  сказал:  теб'Ь  н^тъ  50  лкть^  кавъ  хе  ты  моп 
жить  при  Авраа1гЬ? 

Онъ  сказалъ:  прежде  чЬыъ  былъ  Аврааиъ,  быжъ  я,  то 
пЯ*^у  про  которое  я  говорю  вамъ — было  равумЪше. 

Худев  схватили  камни,  чтобы  побить  его,  но  онъ  ушегь 
ОТЪ"  нихъ. 

И  опять  училъ  1исусъ  народъ  и  говорилъ: 

Я  св^Ьтъ  м1ра.  Кто  пойдетъ  за  мной,  тоть  не  будетъ  хо- 
дить во  тьи'Ь,  но  у  того  будетъ  евЬтъ  жизни.  Бел  яело- 
в'Ёкъ  не  видить  свЪта,  то  не  виноваты  ни  родители  его, 
ни  онъ  самъ,  но  если  въ  неиъ  есть  св'Ьтъ,  то  наше  Д'Ьло 
въ  жизни  только  въ  томъ,  чтобы  светить  другимъ.  Пока 
мы  въ  м1р'Ь,  мы  св1Ьтъ  М1ру.  Если  мы  виднмъ  людей,  ли- 
шенныхъ  св-Ьта,  то  мы  открываемъ  имъ  св^тъ  отъ  того 
начала,  которое  произвело  насъ.  И  если  человЪкь  увидитъ 
св'Ьтъ,  то  онъ  весь  переменится  такъ,  что  никто  уже  не 
можетъ  узнать  его;  Челов^къ  остается  тЬмъ  же  челов^- 
комъ.  Но  разница  въ  немъ  д'Ьлается  та,  что,  узнавъ  то, 
что  онъ  сынъ  Бога,  онъ  получаетъ  св'Ьтъ  и  видить  то, 
чего  не  видалъ  преясде. 

Челов'Ькъ,  не  видавшШ  св^та  и  увидавш1Й  св1Ьтъ,  ни- 
чего не  можетъ  сказать  о  томъ,  справедливо  ли  то,  что 
онъ  прозр']Ьлъ;  онъ  можетъ  сказать  только:  я  переродился, 
я  сталъ  другой,  я  прежде  былъ  сл'1^пъ,  не  вид:Ьлъ  истин- 
наго  блага,  а  теперь  вижу.  О  томъ,  какъ  я  сталъ  вид'Ьть, 
не  знаю,  но  думаю,  что  тотъ,  кто  открылъ  мн'Ь  св^ть, 
челов^къ  отъ  Бога. 

И  сколько  бы  ни  говорили  человеку,  увидавшему  св1Ьтъ, 
что  св^тъ  этотъ  не  настоящШ,  что  ему  надо  молиться 
другому  Богу,  тому,  котораго  онъ  не  видитъ;  что  тотъ, 
кто  ему  далъ  св'Ьтъ,  ошибается, — челов^къ  не  пов'Ьритъ 
этому.  Онъ  скажетъ:  я  не  знаю  ничего  про  вашего  Бога, 
ни  про  то,  ошибался  лн  или  не  ошибался  тотъ  челов^Еъ, 
который  открылъ  МН'Ь  глаза;  я  знаю  только  то,  что  прежде 
я  не  вид-Ьлъ  ничего,  а  теперь  вижу. 

И  сколько  ни  спрашивайте  у  такого  челов'Ька,  какъ 
ему  открылись  глаза,  онъ  будетъ  говорить  одно:  откры- 
лись тЬмъ,  что  я  узналъ,  что  начало  моей  жизни  есть 
духъ,  и  узнавъ  это,  переродился.   Сколько  ни  говорите 
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о  ховгьу  что  настоящ1в  8а1Сонъ  Бога  есть  законъ  Моисея, 
что  Богъ  самъ  открылъ  его  Моисею,  чго  Богъ  общается 
то^п>ко  со  святыми,  а  что  тотъ,  кто  от&рылъ  теб-Ь  глаза — 
гр-ЪтввкЪу  челов^кь  отв^Ьтитъ  одно,  что  ничего  этого  не 
знаю  и  не  видалъ,  а  знаю,  что  быль  сл^Ьоъ,  а  теперь 
вилсу.  И  8ваю,  что  тотъ,  кто  открылъ  мнЬ  глаза  —  отъ 
Бог«^.  Потопу  что,  если  бы  онъ  не  былъ  отъ  Бога,  онъ 
не  могъ  бы  этого  сд'Ьлать. 

Такой  челов^ъ  полагается  только  на  духъ  сына  Бога, 
который  въ  немъ,  и  больше  ничего  не  нужно  ему. 

И  1исусъ  сказалъ:  учете  отд'Ьляетъ  людей,  слепые  жЪ- 
лаются  зрячими;  но  тЪ,  которые  думаютъ,  что  они  зрячхе, 
д'Ьлаются  слепыми.  Если  люди  не  видятъ  св^Ьта  отъ  рож- 
детя,  они  не  виноваты,  и  они  могутъ  прозр'Ьть.  Только 
т1>,  которые  утверждаютъ,  что  они  видятъ,  когда  они  ни- 
чего не  видятъ,  только  т^  виноваты. 

И  стали  спорить  1удеи.  Одни  говорили:  онъ  просто 
б-Ьснуется;  друпе  говорили:  не  можетъ  б'Ьшеный  откры- 
вать глаза  людямъ. 

И  еще  1исуеъ  училъ  народъ.  Онъ  говорнлъ: 
Люди  отдаются  моему  учетю  не  потому,  что  я  имъ  до- 
казываю его;  нельзя  доказывать  истину.  Истина  доказы- 
ваетъ  все  остальное.  Но  люди  отдаются  моему  учешю  по- 
тому, что  оно  единое  и  знакомо  людямъ  и  об1Ьщаетъ  жизнь. 
Мое  учете  для  людей,  какъ  знакомый  голосъ  пастуха 
для  овецъ,  когда  онъ  входить  къ  нимъ  дверью  и  соби- 
раеть  ихъ,  чтобы  вести  на  пастбище. 

Вашему  же  учешю  никто  не  в'Ьритъ,  потому  что  оно 
чуждо  людямъ,  и  люди  видятъ  въ  немъ  ваши  похоти.  Оно 
для  людей  то  же,  что  для  овецъ  видъ  человека,  не  входя- 
щаго  въ  дверь,  но  перел'Ьзающаго  черезъ  ограду.  Овцы 
не  знаютъ  его,  а  чуютъ,  что  это  разбойникъ. 

Мое  учен1е  единое  истинное,  какъ  единая  дверь  для  овецъ. 
ВсЬ  вапга  учешя  закона  Моисеева,  в(Л — ложь,  всЬ—какъ 
воры  и  разбойники  для  овецъ.  Кто  отдается  моему  уче- 
шю, тотъ  найдетъ  жизнь  истинную  такъ  же,  какъ  овцы 
выйдугь  и  найдутъ  кормъ,  если  пойдутъ  за  пастухомъ. 
Потому  что  воръ  только  затЬмъ  приходить,  чтобы  красть, 
грабить  и  губить,  а  пастухъ  затЬмъ,  чтобы  кормить  и 
дать  жизнь.  И  одно  мое  учете  об']Ьщаетъ  и  дастъ  жизш* 
в'Ьчную. 
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Паетухи  бываюч^ъ  хоаяева,  таше,  для  которыхъ  овщл 
соетавляютъ  ихъ  яизнь  я  которые  отдаютъ  кизнь  евою 
для  овбцъ-*это  п1И)тухн  яаотоящ1е.  А  бшаю9%  ваемнняи, 
таюе,  воторые  не  ваботятея  объ  овцахъ,  потому  чте  оня 
наемники  и  овцы  не  нхн1я,  тЫе^  что  еоли  ндетъ  волвъ, 
то  брооаюФъ  овецъ,  это  не  наотояние;  тавъ  я  учителя 
бываюФь  не  настояние  —  тан1е^  которыми  н1|тъ  д'кла  до 
жизни  людей,  и  настояние  —  тав1е,  которые  душу  евою 
ОФдаютъ  за  жизнь  людей.  Я  такой  учитель. 

Учете  мое  в^  томъ,  чтобы  жизнь  свою  отдават|>  за 
людей. 

Ничто  не  отниметъ  ее  у  меня,  но  я  еамъ  свободво 
отда1р  ее  за  людей,  чтобы  получить  жизнь  яотинную.  8гу 
занов'Ьдь  по^|училъ  я  оть  Отца  моего.  И  какч»  знаетъ 
вюня  Отецъ,  тавъ  в  я  знаю  Отца,  и  потому  жгань  евою 
кладу  за  людей.  За  то  и  любить  меня  Отецъ,  что  я  нсоол- 
няю  его  запов'кдн.  И  век  люди,  не  только  зд'Ьсь  и  теперь, 
но  всЬ  поймутъ  мой  голобъ  в  ве^Ь  еойлуте1|  въ  одцо,  и 
будутъ  едины  в&Ь  люди  и  едино  ихъ  учев1е. 

И  1удеи  окруа|1или  его  и  екаоали:  все,  что  ты  говоришь, 
трудно  вонять  ц  не  сходится  оъ  нашимъ  ниеан}еиъ.  Не 
мучай  наеъ,  а  просто  в  прямо  окажи  иамъ:  ты  ли  теть 
Месс1я,  воторый  но  нашимъ  книжкамъ  должеиъ  прЛти  въ 
м>ръ9 

И  отв'Ёчалъ  имъ  1исусъ:  я  уже  говорилъ  вамъ,  кто  я. 
Я  то,  что  говорю  вамъ.  Если  ве  верите  мовмъ  слованъ,  то 
в'Ьрьте  моимъ  д'Ьламъ — жизни  въ  БопЬ,  воторую  я  веду; 
пе  нвмъ  поймите,  кто  я,  и  для  чего  я  првшелъ.  Но  вы 
не  в']Ьрите,  потому  что  не  идете  за  мвой.  Кто  вдеть  но 
мжк  и  д'Ьлаетъ  то,  что  я  говорю,  теть  вонвмаетъ  мевл. 
И  кто  пониуаетъ  мое  учен1е  в  всоолняетъ  его,  тотъ  во- 
лучаеть  жизнь  настоящую.  Отецъ  мой  ооедииилъ  вхъ  ео 
мной,  в  викто  не  можетъ  разъеднввть  васъ. 

Я  и  Отецъ  Вогъ— одно. 

И  1удев  оскорбились  атимъ  в  взялись  за  камвв,  чтобы 
побвть  его.  Ыо  онъ  сказадъ  вмъ:  я  много  добрыхъ  лЪлъ 
повазалъ  вамъ  черезъ  Отца  моего,  за  какое  же  взъ  эти1ъ 
добрыхъ  д'Ьлъ  хотите  побшгь  меня? 

Ови  сказали:  ве  за  доброе  жЬм  хотвмъ  побвть  тебя, 
во  за  то,  что  ты,  челов'Ькъ,  д-блаешь  себя  Богомъ. 

И  отв'Ьчаль  вмъ  1всусъ:  да  в1^дь  это  самое  сказано  в 
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въ   вашемъ  писаши;  сказано,  что  будто  бы  самъ  Богъ  ска- 
залъ  дурнымъ  правнтелямъ:  вы — боги. 

Б1елн  онъ  уже  порочныгь  людей  называлъ  богами,  то 
почему  вы  считаете  кощунствомъ  то,  чтобы  называть  сы- 
ноыь  Бога  тОу  что  Богъ,  любя,  послалъ  въ  М1ръ.  Всяв1Я 
челов'Ькъ  по  духу  сынъ  Бога;  если  я  не  живу  по-божески, 
то  не  в'Ьрьте,  что  я  сынъ  Бога,  если  же  живу  по-боже- 
ски, то  по  моей  жизни  в-Ьрьте,  что  я  въ  БогЬ.  И  тогда 
поймите,  что  Отецъ  во  ми'Ь  и  я  въ  мамъ,  что  я  и  Отецъ — 
одно. 

И  сказалъ  1исусъ:  учеше  мое  есть  иробужденхе  жизни. 
Кто  верить  въ  мое  учеше,  тотъ,  несмотря  на  то,  что 
умираетъ  плотски,  остается  жнвъ.  Кто  жшъ,  тотъ  не 
умираетъ. 

И  1удеи  не  шали,  что  оъ  нимъ  д'Ьлать  и  ве  могли  при- 
судить его. 

И  ношелъ  онъ  опять  ва  1ордаиъ  и  оставался  тамъ.  И 
мног1е  пов1^рили  въ  его  учен1е  и  говорили,  что  оно  вотни- 
но,  такъ  же,  ва1БЪ  и  учев1е  1оаниа.  И  такъ  мнопе  шЬ^ха 
въ  его  учеше. 

И  спросилъ  разъ  1ясусъ  ученнвовъ  своихъ:  скажите, 
какъ  люди  понимаютъ  мое  учви1е  о  сын^  Бога  и  о  сыи4 
чвловгЬчесвомъ. 

Оии  свавади:  одни  понимаютъ  таиъ  же,  какъ  учеше 
1оанна,  друпе  такъ  же,  какъ  пророчество  Илш,  еще  дру- 
пе  говорятъ,  что  похоже  на  учеше  Херемш,  понимаютъ, 
что  ты  нророкъ. 

Онъ  сказалъ:  а  вы  какъ  понимаете  о  моемъ  учеши?  И 
сказалъ  ему  Снмонъ  Петръ:  по-моему,  твое  учеше  въ  томъ, 
что  ты  избранный  сынъ  Бога  жизни.  Ты  учишь  тому,  что 
Богъ  есть  жизнь  въ  челов'Ьк'Ь. 

И  оказалъ  ему  1исусъ:  счастливъ  ты  Симонъ,  что  по- 
налъ  это,  Челов^къ  не  могъ  открыть  теб'Ь  этого,  но  по- 
нялъ  ты  это  потому,  что  Богъ  въ  теб'Ь  открылъ  теб'Ь 
это.  Ые  плотское  разсуждевхе,  и  не  я  съ  своими  словами 
открылъ  тебЪ  это,  а  Богъ,  Отецъ  мой,  прямо  открылъ 
теб*  это. 

И  на  этомъ  разум'Ьн1и  основывается  то  собрате  людей, 
для  котораго  н-Ьтъ  смерти. 


ГЛАВА  ВОСЬМАЯ. 


Другой  ЖИ8Ш1  Н'ЬТЪ. 
О  наградахъ  въ  царетв'Ь  Бога. 

'О  ^йшу  патера  !^  |11)тсра  б1с{р  1рк^  оЛж  сап  |Ю»  а{(ос*  ха1  6  ^ййу    и1о« 
?.  ди^ат1ра  опер  1\кк^  оох  сап  |Юо  а^юс 

Ка1  ос  ои  Ха|А^У81  тоу  отоцроу  аитои,   ха1  ахоХоодсХ   ^кмю  |100,   обх  Топ 

}100    0(ЮС. 

'О  ббршу  Т1)У  фох^  аитоО,  апоХеасс  а^гпУ  ха1  Ь  акоХеоас  тф^  ^и^^  аотоС 
ЕубХЕУ  б)юЪ,  сир1^ое1  аитт^у. 

Тотс  апохр1дс1с  Ь  Пстрос  сЬсу  ^аотс^*  {бои,  ^^|и1с  ^9^ха|1СУ  паута,  ха1 
^оХоод1!9а}1(у  001'  т(  ара  1аса1  ^|1Ту; 

*Ахохр1дси  ^^  ^  *1т^ообс  сЫу*  а}лт;у  Хс']р(1>  и)11у*  |0иЗс1с  сопу  Вс  ор^хсу 
о2хСау,  т)  аВсХ^оис,  т|  аЗс^^с,  Ч  катера,  т)  |1Т)т1ра,  т)  т^аЪш,  т\  тсхуа»  л 
(*']^роис,  ЕУбхсу  е)юО  хае  тоГ»  сЬо^тсиои. 

*Б1У  р1Т)  Хар^  ЬатоутахХооСоуа  1^  |у  т^  ха1рф  тоопр,  оЕхСос,  ха1  %8сХ- 
900^,  Х91  ^2еХ^ас  ха1  |1Т)тсрас,  ха1  тсхуа,  ха1  ^^^^^^^  ^л  2110^|1бу,  хае  ^^^ 
х(л  а1ш1  тд  ^рхо|1СУ(р  С«г,у  а^шуюу. 

ха1  о1  Тоуатоц  прдтои 

Тотъ,  КТО  любить  отца 
или  мать  больше  меня,  не 
согласенъ  со  мною.  И  кто 
любить  сына  или  дочь  боль- 
ше меня,  не  согласенъ  со 
мною. 

И  кто  не  готовь  на  веЬ 
ПЛ0ТСК1Я  лишен)я  и  но  идетъ 
за  мною,  тотъ  не  согласенъ 
со  мной. 

Кто    пр1обр'Ьтетъ    жизнь 


ПоХЫ  Ы  1аоута1  хрсЗтоц  1ауато1* 

Ме.  X,  37.  Кто  любить 
отца  или  мать  бол^е,  нежели 
Меня,  не  достоинь  Меня;  и 
КТО  любить  сына  или  дочь 
бол^е,  нежели  Меня,  не  до- 
стоинь Меня. 

38.  И  кто  не  береть  кре- 
ста своего  и  сл*дуегь  за 
Мною,  тотъ  но  достоинъ 
Меня. 

39.  Сберегш1Й  душу  свою 
нотрряегь  ее,  а  1Юторявш1й 


■иотскую,     тотъ     «огубить 
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душу  свою  ради  Меня  сбе- 
реяютъ  -ее. 

Мв.  XIX,  27.  Тогда  Петръ 
отвечая  сказалъ  Ему:  вотъ, 
мы  оставив  все  и  пос:гЬдо- 
в&ли  за  Тобою:  чтд  же  бу- 
жетъ  намъ? 

Мр.  X,  29.  1исусъ  ска* 
залъ  въ  отв'Ьтъ:  истинно  го- 
ворю вамъ:  н'Ьтъ  никого,  кто 
оставидъ  бы  домъ,  или  бра- 
тьевъ,  или  сестеръ,  или 
отца,  или  иать,  или  жену, 
илнд'Ьтей,  или  земли,  ради 
Меня  и  Бвангел1я, 

30.  И  не  полумиль  бы 
нын4,  во  время  с1е,  среди 
гоненШ,  во  сто  кратъ  бол^е 
домовъ,  и  братьевъ,  и  се- 
стеръ,  и  отцовъ,  и  матерей, 
и  д-Ьтей,  и  земель,  а  въ  с^кЪ 
грядущемъ  ^)  жизни  в^Ьчной. 

31.  Мнопе  же  будутъ 
первые  посл'Ьдними,  и  по- 
сл'Ъдше  первыми. 


жизнь,  а  кто  погубить  жизнь 
плотскую  по  моему  ученш, 
тогь  получить  жизнь. 

Тогда  сказаль  ему  Симонъ 
Петръ:  ну,  воть  мыостави< 
ли  все  и  посл^Ьдовали  за  то- 
бой. Что  намъ  за  это  бу- 
деть? 

И  отв^Ьчаль  имь  1исусь: 
вы  сами  знаете,  что  всякШ, 
кто  бросить  семью,  сестеръ 
и  братьевъ,  или  отца,  или 
мать,  или  жену  и  д'Ьтей,  и 
поля  для  моего  учен1я  — 
истиинаго  блага, 

Получить  во  сто  разъ 
больше  теперь,  въ  этой  жиз- 
ни среди  гоненШ,  семей, 
братьевъ,  сестеръ,  д'Ьтей, 
полей,  и  въ  в^Ьк'Ь  проходя- 
щемь  жизнь  в'Ьчную. 

И  мнопе  будутъ  первые— 
послфднхе,  и  посл*дюе — пер- 
вые. 


Црим9ьчанге. 
1)  ''Ер1оул1 — значить  итти,  проходить. 


Обгцее  пргшгьчанге. 

Вопрось  Петра  о  томъ,  какая  намъ  будеть  награда, 
Хисусь  понимаеть  двояко:  первое,  какая  вообще  награда 
за  исполнен1е  закона,  и  второе,  какая  будетъ  награда 
именно  имь,  награда,  соотв']Ьтствующая  ихъ  жертвамъ. 

На  первую  часть  вопроса  о  престолахъ  на  неб-Ь,  1исусъ 
отв'Ьчаетъ,  что  они  сами  знаютъ,  какая  будетъ  награда. 
Награда  зд'Ьсь,  въ  этой  жизни,  во  сто  равъ  больше  тЪхъ 


ИаокАловатв  Еванг«д1я.  Т.  П. 
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радостей  отъ  людей,  которыя  ош  оетовидн,  я  жжвшь  вгЪ 
времени. 

Отв:Ьч&а  же  ш  другую  часть  вопроса,  1исусъ  говорить, 
что  въ  цц^сга^  Бога  в'Ьгь  первыхъ  и  мсл^днвгь,  «то  н 
первые — ^восл^дше,  я  носл1Ьдн1б— первые»  что  ооште 
ца()ства  Бога  ие  сввзывается  оъ  нвлрадой  оо  аасдугамъ, 
то  —  самое,  что  свазаво  въ  вритч'Ь  о  талалтахъ, — я 
разъясняегь  эти  слова  притчей. 

Сл^ЬдующШ  вмрооъ  Петра  и  отв-Ьтъ  1исуса  отодтъ  у 
Матеея  прямо  оосхЬ  за1и[ючев1я  бес^кды  съ  <{огатнмъ 
юиошей,  что  яивто  не  можетъ  спастись,  не  будучи  ниищмъ. 
Жестош!  слова  эти  поражаютъ  учевимовъ.  И  8ти*то  вмрпи 
плотовой  живиью  и  выаываютъ  вопрооъ  Петра*  По-моему 
ооединен{ю  главъ,  воорооъ  втотъ  сл^^дуетъ  ва  во1Ьми  ]ц^- 
м-рами  и  укаван1ямм  иа  то,  кап»  надо  вею  плофсцп^ 
жизнь  отдать  за  жизнь  духа.  На  это  Петръ  сирашмваегь: 
что  намъ  будетъ? 

Отикъ  28  Ме.  я  выпускаю,  ва«ъ  не  им^юоЦЙ  опред^- 
лениаго  смысла  и  говоряпц!  о  томъ,  что  они  будутъ  ои- 
хЬть  на  12-ти  престолахъ  я  судить  12  аол1яъ  Израиле- 
ВБ1хъ.  Онъ  или  ничего  не  значить,  ма1съ  оовершенио  не- 
понятный, или  овначаетъ  насмкшву — ирошю  надъ  вовро- 
сомъ:  что  получать  за  это?  вавую  награду?  Следующее 
м'Ьсто  прямо  указываеть  на  ирон1ю. 


Притча  о  расплагЬ  ховяина  еъ  работниками. 

'*0)ю1а  т^р   ^^^9  ^  ВаоьХсСа   тшу  0(!рауву  ау(^рш1с«р   оТхоЗеопбя},   оопс 

е^Х^бУ  а}1а  «ерш!  {ио&шоаодаС  сруахас  с^  ^^у  а|и:сХшуа  обтоб. 
!Си)1^о»У109ас  и  |1ета  хшу  еруатшу  ех  2т}уар(оо  тт)у  ^'-Ероу,  ^л^откХеу  о^тобс 

|2с  тсу  а1р1ТС€Х(Зуа  абтоб. 
Ка1  Е^еХд«0У  1ир1  Х1^  тр1т1|у  2рсу,  1ису  КХХшс  Ьхй^то^  Ь  т^  а']^ор^  ор^оис* 
К^кбСуо1С   •^ШУ*    &1Сог]^ст1   ха1   б}1с1с   •((  ^^  а|&1ссХшуа  |100,   ха1  В  1ау  { 

2(х«гоу,  <1»ош  и}||у«  01  $^  о[1С11Хдоу. 
ПоХъу  21  {((Хд<&у  мр(  &Т1|у  ха1  {ууат1)У  «р»,  <со1по1у  «ошк^с 
Пбр1  <&  тт|У  (у^ехатпу   5рв»  ^ЕбХд|оу,   сЗрсу   аХХоос   &от<Зтас   «рт^^С,  хс1 

Хб'(Е1  аитоТ^'  т(  ш^с  1оп^х«те  оХт^у  тпг  ^срв»  ар^оС; 

6{1еТс  с  к  'с^у  а|1кеХбуа,  ха1  Ъ  ^ау  {  Заокоу,  Х|)феодс. 
*0^1«;  !)  ^еуо1АСУТ);  ).ф1  Ь  Х1р1с  Т99  «{11:бХшуо^  тф   {лстрокср   «бт^Т*  ?ь 
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€€0С  т|8у  ярштшу. 

Кя1  бХдоуте^  о1  «рс  -гпу  Мимпр»  5рв»,  Лороу  оуа  йт^уарюу, 

*ЕХ9^1С  2в  е1  «рФтоц  Ь&)1еоау,  оп  «Хв1вуа1  ^^^^уx^л^^  %ш1  Ис^оу  ха1  а(Зто1 

«Уа    {1|У^р10У. 

Аа^уте;  21  {^у^о^оу  хота  теВ  оЫо^е^ябтоо^ 

Лехоуп(,  оп  одто1  о1  2«^аю1  )11»  сор«гу  1x0  Цму,  ха2  Хгои«  ||к1у  яЛто(}я 
е1:о11)9ас«  '?о^(  равтоосюс  то  рарес  тТ.с  %^^Р*<  *^^  ^  комоти 

*0  в^  ^1юхр1де(с  |Ьау  &у1  тпшг  (таТрс,  о^%  ИтЛ  ое-  ои](1  ^т^уорсоо 
оиУ87<^УТ10в1^  |Д01; 

*Ароу  то  о6у  ха1  Ског)^'  №«•  1&  то<]т<р  тю  1«х°^т^  Зойуац  «к  м^  оо^* 

^Я   от  1Е89Т(  |Д01  Х01?)«а1  )  МХш  Ь  Х9Ц  1|ЮЦ(   ?|  ^  47^1^^  *^^  квм^С 

еопу,  «т!  {^  «^Ьи  г1\щ 

Оито)^  1воуга|  о1  Ь)(впо1  ср«ко1*  ха1  о1  ярАто!  7|хспо1*  п«ив1  у^р  е{«| 
1с>т1то1,  4Х(701  и  1хХбхт»(, 


Мв.  XX,  1.  Ибо  Царство 
Небесное  подобно  хозяину 
дома,  который  вышелърано 
поутру  нанять  работнцковъ 
въ  вннограднввъ  свой. 

2.  И,  договорившись  съ 
работниками  по  динар1ю  въ 
день,  посладъ  ихъ  въ  ци- 
ноградникъ  свой. 

3.  Вышедши  около  треть- 
яго  часа,  онъ  увид4лъ  дру- 
гихъ,  стоящихъ  на  торжищ'Ъ 
праздно. 

4.  И  имъ  сказалъ:  идите 
и  вы  въ  виноградникъ  мой, 
и  что  следовать  будетъ, 
дамъ  вамъ.  Они  цошли. 

5.  Опять  выщедши  около 
шестого  и  девятаго  часа, 
сд'Ьлалъ  то  же. 


6.  Наконецъ,  вьцпедши 
около  одиннадцатаго  часа, 
онъ  нашелъ  другихъ,  стоя- 
щихъ праздно,    и  говорить 


Потому  что  царство  Вога 
вотъ  на  что  похоже:  ^озяииъ 
одинъ  пошелъ  еъ  утра  на- 
нимать въ  садъ  работни- 
ковъ. 

Уговорившись  съ  работ- 
никами но  гривнЪ  въ  день, 
послалъ  ихъ  въ  садъ. 

Потомъ  вышслъ  въ  зав- 
тракъ  на  обзоръ  и  нашелъ 
еще  работниковъ  незаня- 
тыхъ. 

И  сказалъ  имъ:  идите  и 
вы  на  работу  ко  мн'Ь  въ 
садъ,  чтосл*дуетъ,  заплачу. 
Они  и  пошли. 

И  опять  вышелъ  хозяинъ 
на  базаръ  въ  об'^дъ  и  въ 
9-цъ  часу,  и  нашелъ  еще 
незанятыхъ  работниковъ  и 
съ  ними  такъ  же    сд'Ьлалъ. 

Вь  полдень  пошелъ  хо- 
аяинъ  опять  на  базаръ  и 
видитъ  работниковъ,  стоять 
незанятые,  онъ  и  говорить 

16* 
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имъ:    что  вы   стоите   здЬсь 
ц'Ьлый  донь  праздно? 

7.  Они  говорятъ  ему:  ни- 
кто насъ  не  нанялъ.  Онъ 
говорить  нмъ:  идите  и  вы 
въ  виноградникъ  мой,  и  что 
сл'Ьдовать  будетъ,  получите. 

8.  Когда  же  паступилъ 
всчеръ,  говорить  гооподинь 
виноградника  управителю 
своему:  позови  работниковъ 
и  отдай  имь  плату,  начавъ 
съ  посл1}днихъ  до  первыхь. 

9.  И  пришодш10  около 
одиннащатаго  часа  полу- 
чили по  динарш. 

10.  11ришсдш1б  же  пер- 
выми думали,  что  они  полу- 
чать больше;  но  получили 
и  они  по  динарш. 

11.  И  получивь,  стали 
роптать  на  хозяина  дома 

12.  И  говорили:  эти  по- 
сл'Ьдн1е  работали  одинъ 
часъ,  и  ты  сравнялъ  ихъ  съ 
нами,  перенесшими  тягость 
дня  и  зной. 

13.  Онъ  же  въ  отв'Ьтъ 
сказалъ  одному  изъ  нихъ: 
друхгь!  я  но  обижаю  тебя; 
но  за  динарШ  ли  ты  догово- 
рился со  мною? 

14.  Возьми  свое;  и  пойди 
я  же  хочу  дать  этому  по- 
следнему то  же,  что  и  теб*. 

15.  Разп'Ь  я  но  властонъ 
въ  своемъ  д'Ьлать,  что  хочу? 
Или  глазъ  твой  завистливъ 
оттого,  что  я  добръ? 


имъ:  что  вы  такъ  стоите, 
день  Ц'Ьлый  ничего  не  д*^ 
лаете? 

Они  говорятъ:  никто  вс 
нанялъ.  Онъ  и  говорить 
имь:  такъ  идите  же  н  вы 
въ  садъ,  получите,  что  сигЬ- 
дуеть. 

Вотъ  какъ  пришел»  ве- 
черь, и  говорить  тозяшвъ 
приказчику:  позови  ты  ра- 
ботниковъ и  раздай  нмъ 
поденную;  прежде  посл^д- 
нимъ,  посл'Ь  первымь. 

И  тЬмь,  которые  пришлв 
въ  полдень,  дали  по  гривне. 

И  гЬ,  как1е  пришли  пер- 
вые,  подумали,  что  в-Ьрно 
имъ  больше  дадугь,  и  шиъ 
дали  по  гривн-Ь. 

Они  взяли  и  стали  вор- 
чать на  хозяина. 

Что  это,  говорить,  эти 
посл'Ьдн1е  только  одну  упряж- 
ку работали,  а  ты  ихъ  съ 
нами  сравнялъ.  Мы  ц'Ьлый 
день  погЬли  да  ворочали. 

Хозяинь  и  говорить  одно- 
му изъ  нихъ:  что  же,  бра- 
тець,  я  в'Ьдь  не  обижаю 
тебя.  В'Ьдь  у  насъ  за  гривну 
договорь  быль? 

Возьми,  брать,  свое  да 
иди  въ  свое  м'Ьсто.  Я  хочу 
дать  посл'Ьднему  столько 
же,  сколько  теб'Ь. 

Разв-Ь  я  не  властень  въ 
своемъ?  Или  видишь,  что  я 
добръ,  такъ  отъ  этого  у 
тобя  глазъ  завистливъ  сталь? 
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16.  Тавъ  будутъ  посл-Ьд- 
те  первыми  и  первые  по- 
ол-Ьдннмн;  ибо  много  зван- 
аыхьу  а  мало  избранныхъ. 


Такъ   что  будутъ  первые 

ПОСЛ'ЬДНИМИ,      и       П0СЛ'ЬДН1С 

первыми. 


0(кцее  прим1ьчанге. 

Сл^Ьдующ1Я  зат^Ьмъ  слова:  „много  званныхъ,  мало  избран- 
Аыхъ'', --очевидно,  ненужная  прибавка.  Во  многихъ  спискахъ 
словъ  этихъ  гЬтъ.  У  Тишендорфа  словъ  этихъ  тоже  н^тъ. 
Слова  эти  у  Луви  ученики  говорятъ  1исусу  вслЪдъ  за  его 
разъяснен1емъ  того,  что  прощать  братьевъ  надо  не  7  разъ, 
а.  70  разъ  7, — очевидно,  слова  эти,  какъ  и  слова  Петра, 
относятся  ко  всЬмъ  жестовимъ  словамъ  требовашя  отре- 
чешя  отъ  плотской  жизни.  ВсЬмъ  людямъ  дана  возмож- 
ность жизни  истинной.  Кто  хочетъ,  беретъ  ее,  кто  не  хо- 
чвтъ,  не  беретъ  ее.  Тотъ,  кто  получаетъ  жизнь  истинную, 
хоть  имЬетъ  ее,  и  она  не  то,  что  ровна  для  всЬхъ,  но 
съ  ней  не  могугь  совм]Ьститься  наши  поняп'я:  больше  и 
меньше,  раньше  и  позже.  Она— вн^Ь  категорШ  пространства, 
времени,  причинности,— сказали  бы  философсвимъ  языкомъ. 

Но  мы  такъ  привыкли  къ  возмездш  въ  жизни  земной, 
что  не  можемъ  отр'Ьшиться  отъ  мысли  о  томъ,  что  тотъ, 
кто  сд'Ьлаетъ  все  то,  что  считается  хорошимъ  и  угоднымъ 
какому-то  богу,  котораго  мы  представляемъ  006*]^  вн^  себя 
(тогда  какъ  1исусъ  сначала  до  конца  толкуетъ  одно  и 
одно,  что  Бога  никто  никогда  не  зналъ,  одинъсынъ  явилъ), 
что  намъ  хочется  установить  наши  отношешя  къ  Богу 
подобно  челов^ческимъ  отношешямъ  барина  и  холопа. 
Намъ  хочется  угождать  кому-то,  д'Ьлать  то,  что  мы  не 
понимаемъ  и  не  хотимъ,  для  того,  чтобы  угодить  барской 
вол^Ь;  но  за  то  хоть  мы  и  допускаемъ,  что  мы  должны 
быть  наказаны  за  неугождете,  какъ  мы  сами  любимъ  на- 
казывать за  то  рабовъ,  мы  хотимъ  тоже  и  быть  награждены 
за  угодливость  исполнешя  чужой  воли.  И  несмотря  на 
то,  что  все  учете  1исуса  Христа  отрицаетъ  этотъ  взглядъ, 
мы  веЪ  и  ученики  его  спрашиваемъ.  что  намъ  будетъ  за 
то,  что  мы  оставили  д'Ьтей  и  дома,  и  животъ  свой  для 
того,  чтобы  сл^Ьдовать  его  учешю.  И  чтожъ  мы  спраши- 
ваемъ? Мы  спрашиваемъ,  что  намъ  будетъ  за  то,  что  мы 
пойдемъ  на  пиръ,  на  который  насъ  зовутъ.  Что  намъ  бу- 
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деть  за  то,  что  мы  влЬали  въ  ту  лодку  саасетя,  которая 
готова  принять  наоъ.  Что  намъ  будвтъ  за  то,  что  мы 
оставили  женъ,  д'Ьтей,  дома  и  пошли  ва  тобой.  То  ее>сь, 
что  намъ  будетъ  за  то,  что  мы  пром'Ьвяли  горе  на  радость, 
узы  на  свободу,  смерть  на  жизнь.  И  онъ  отв-Ьчаегь: 
во-первыхъ,  вы  нич1Ьмъ  не  жертвуете.  Вы  отдаете  въ 
этой  жизни  семьи,  д-Ьтей,  ивсущоство,  и  всего  этого,  даже 
среди  говетй,  вы  будете  им^ть  во  сто  раэъ  больше;  а  во- 
2-хъ,  вы  получите  жввнь  истинную.  Какую  же  вамъ  еще 
награду?  Сид-Ьть  на  престолахъ,  вакъ  цари,  и  еуднть  на- 
роды? 

Въ  этомъ  м1р'Ь  смерти  я  учу  ваеъ  жизни  единой  воа- 
можной,  единой  доскЬ  спаеев1я.  И  вы,  сбираясь  ухва- 
титься за  эту  доску,  спрашиваете:  каная  будеть  ва  это 
награда? 


Больше  вс^хъ  тотъ,  кто  вс^иъ  слуга. 

01  и  |1ям  ш1т41'  }ос  т^нХу  ^  $?«  к  $<^1ду  мо  м1  еГ^  )$  <о(йМ1}и^  ооо 

ХС|ди«)А8У   К  Т%  16&]  000. 

Мр.  X,  85.  Тогда  подо- 
шли къ  Нему  сыновья  Зе- 
ведеевы  1аковъ  и  1оаннъ 
и  сказали:  Учитель!  мы  же- 
лаемъ,  чтобы  Ты  сд'Ьлалъ 
намъ,  о  чемъ  попросимъ. 

Зв.  Онъ  сказалъ  имъ:  что 
хотите,  чтобы  Я  сд*лалъ 
вамъ  *)? 

37.  Они  сказали  Ему:  дай 
намъ  е*сть  у  Тебя,  одному 
по  правую  сторону,  а  дру- 
гому по  л'Ьвую,  въ  олавЪ 
Твоей  »). 

Д|}1М1тьчамм. 

1)  Т.-е.  вы  безсмыслнцу  говорите. 

2)  Учениви   эти   д'кдаютъ  1ввусу  вонросъ:  почему  он 


И  пришли  къ  1исусу 
братья  Эеведеевы  Яковъ  н 
Хоаинъ  и  говоряп:  учитель! 
хочется  намъ,  чтобы  ты  ед*- 
лалъ  для  насъ  то,  о  чемъ 
попросимъ. 

Онъ  и  говорить  вмъ:  чего 
это  вамъ  хочется,  чтобы  я 
сд'Ьлалъ? 

Они  и  говорятъ  ту:  сде- 
лай танъ,  чтобы  мы  двое 
были  въ  твоемъ  учен{в  рав- 
ными теб'Ь. 


—  247 


'оиеь  леповятдввы,  а  онъ  тамъ  иудръ,  н  прослтъ  его, 
чзюбы  оиъ  сд'Ьддлъ  нхъ  тадимЕ  же  мудрушш,  к&къ  ояъ 
самъ.  

'О  81  *11)оо0^  вТшу  аихоХс*  «их  йИахв  х1  а1х|1аОв.  МушзЬш  таХу  то  «отт^- 

Мр.   X,    38.   Но   1исусъ  ;      И  на  ответь  1исусъ  ска- 

залъ  нмъ:  вы  сами  не 
знаете,  чего  просите.  На 
земл^Ь  можете  д'Ьлать  то  же, 
что  и  я,  и  можете  переро- 
диться духомъ  такъ  же, 
какъ  и  я  переродился. 


сказадъ  нмъ:  не  знаете,  чего 
просите.  Можете  ли  пить 
чашу  *),  которую  Я  пью,  и 
креститься  врещешемъ,  ко- 
торымъ  Я  крещусь? 


Цргкнгьчанк. 

1)  Пить  чашу,  по  еврейскому  выраженш,  значить: 
им^ть  одинаковую  участь  въ  плотской  жизни,  такъ  же 
прожить  в1:къ. 


Ра]тСо|1ац  ^аяаьЛгрЁоЬш'  то  Ьк  %^Шш.  ех  ЗеЕшу  рои  ха1  еЕ  еис1>уи{шу  |10и, 
сш  бопу  1||6у  бобуац  оИ*  «1^  т,то1|1оюта1  бтс^  той  «епрос  |>оо. 


Ме.  XX,  22.  Они  гово- 
рить Ему:  можемъ, 

28.  И  говорить  нмъ:  чашу 
Мою  будете  пить,  и  кре- 
щешемъ,  которымъ  Я  кре- 
щусь, будете  креститься;  но 
дать  сЪсть  у  Меня  по  пра- 
вую сторону  и  по  л*вую— 
не  отъ  Меня  заввситъ,  но 
кому  уготовано  Отцомъ 
Моимь. 


Они  говорить:  можемь. 

Онъ  же  говорить  нмъ: 
жить  такъ  же  можете  и  пе- 
реродиться духомъ  такъ  же 
можете,  но  сд*лать  то,  что- 
бы вы  были  такими  же, 
какъ  я,  не  въ  моей  власти, 
а  во  власти  Отца  моего. 


Общее  примгьчанье. 

Сделать  изъ  васъ  такихъ  же,  какъ  я,  дать  вамъ  такой 
Ж9  разумь— не  во  власти  моей.  Это  во  власти  Отца  и  да|1о 
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ра8личнО|    какъ  дано  рааничиое  число  гривенъ.  Но 

такъ  же,    какъ  я,  и  такъ  же  переродиться    духоиъ — вы 

можете.  

Ка1  ахосоаутв^  о1  2сха,  г*']^ауахп)оау  1ир1  т^оу  Зоо  а^еХ^сЗу. 
'О  1к  *1т)оо5с  1сро9хаХеоа(иуо^   екЬеос»   Лщу*   оТ^от!,   оп  о1  ор^оутес  Т1»« 
едушу  хатш10р1биоив1У  ацт«5у,  ха1  о1  |1Г(а>01  хагг(оо91а(еов1У  аихшу. 

6|иЗу  дшхоуос' 
Ка1  Бс  1т  ЫХ-^  Ь  ь^Ъ  скт  лршхос,  2ог«»  6|&шу  доСХос* 
'Г}аХс  81  оох  оит«0с«  о^'  &  |и1Св»у  Ь  бцХу,  ^^еод»  ш^   о  усшгсрос*    «« 

о  т)70^)1еуос,  <к  ^  Зшоушу, 
""Звтар  6  о1ос  той  оудршпоо   о^x  т1Хд|  ЗимоупО^уац    с1>Х&  вшхоуТоац   «а2 

2оиуа1  Т1,у  фо^  абхоо  Х''троу  ауг1  шишу. 


Ме.  XX,  24.  Услышавъ 
с1е,  проч1в  десять  учени- 
ковъ  вознегодовали  на  двухъ 
братьевъ. 

25.  1нсусъ  же,  подозвавъ 
ихъ,  сказалъ:  вы  знаете, 
что  князья  народовъ  господ- 
ствуютъ  надъ  ними,  и  вель- 
можи властвуютъ  ими. 

26.  Но  между  вами  да  не 
будетъ  такъ:  а  кто  хочетъ 
между  вами  бвггь  ббльшимъ, 
да  будетъ  вамъ  слугою. 

27.  И  кто  хочетъ  между 
вами  быть  порвымъ,  да  бу- 
детъ вамъ  рабомъ. 

Лк.  ХХП,  26.  А  вы  не  такъ: 
но  кто  изъ  васъ  больше,  будь 
какъ  меньш1Й,  и  началь- 
ствуюпцй,  какъ  служанцй. 

Ме.  XX,  28.  Такъ  какъ 
Сынъ  Челов'ЬчсскШ  не  для 
того  пришелъ,  чтобы  Ему 
служили,  но  чтобы  послу- 
жить и  отдать  душу  Свою 
для  искупле1пя   многихъ  *). 


Услыхавъ  дто,  остальные 
десять  учениковъ  разсердн- 
лись  на  двухъ  братьевъ. 

И  подозвавъ  ихъ,  1нсуеъ 
сказалъ:  вы  знаете,  что  гЬ, 
которые  счнтаютъ  себя  на- 
чальниками народа,  влаж^ 
ютъ  людьми.  И  чиновники 
распоряжаются  народомъ. 

Промежъ  васъ  этого  не 
должно  быть.  Изъ  васъ,  если 
кто  хочетъ  сделаться  боль- 
шимъ,  тотъ  будь  слугой. 

Кто  хочетъ  сд'Ьлаться 
первымъ,  тотъ  будь  рабомъ. 

Тотъ,  кто,  какъ  младшЯ, 
тотъ  больш1й;  тотъ,  кто 
какъ  слуга,  впереди  всЬть. 

Такъ  какъ  сынъ  челов!- 
ческ1Й  не  загЬмъ  объявился, 
чтобъ  ему  служили,  а  за- 
гЬмъ, чтобы  служить  и  жизнь 
свою  отдать,  какъ  выкупъ 
за  большое. 
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Прилиьнанге. 
1)  ИоШ  значить,  во  множественномъ:  важное,  большое. 

Общее  прим9ьчате. 

Посд'Ьдшй   стихъ,  олужапцй   главной  основой  иедора- 
зу1гЬшя,  изъ  котораго  вытекъ  безсмысленный  н  безнрав- 
ственный   догнать    исвуплен1я,   инЬетъ  саное   простое  н 
ясное  значеше,  строго  вытекающее  изь  снысла  всего  н'Ьста. 
Сынъ  человЬчесшй— единая  сущность  божества,  нахо- 
дящаяся во  вс^Ьхь  людяхь.  Существоваше  сына  челов'Ь- 
чесваго  только  и  состоить  въ  томь,  чтобы  возвращаться 
къ  источнику,  Богу.  РазунЬше   единаго   Бога   во  всЬхь 
людяхь  есть  то,  что  ны  называенъ  жизнью.  Возвращаясь 
къ  единону  источнику,  сынъ  челов'ЬческШ  возстановляегь 
свое  единство.  Изь  этого  вытекаетъ  любовь  людей  нежду 
собою.  Изь  этого  вытеваеть  первая  запов'Ьдь:  любовь  къ 
Богу,  и  вторая  подобная  ей:  любовь  кь  ближнему. 

Жизнь  зенная  состоить  только  въ  томъ,  чтобы  отдавать 
ее,  какь  выкупъ  за  жизнь  истинную.  Сыны  Зеведеевы  хо- 
тять  быть  такини  же,  какь  1исусь  Христосъ,  такини  же 
мудрыни.  Онъ  говорить  инь:  зач'Ьнь  вамь  это?  жить  и 
переродиться  духомь  вы  ножете  такъ  же,  какь  и  я;  стало- 
быть,  вань  нужно  это  для  того,  чтобы  быть  важн^Ье,  боль- 
ше другихъ. 

Но  по  моену  ученио  еЬть  большого  и  малаго,  важнаго 
и  неважнаго.  Царянъ,  чтобы  управлять  народами,  гЬмъ 
нужно  быть  больше  и  важнЬе  другихъ,  а  вамь  этого  не 
нужно,  потону  что,  по  ноену  учешю,  выгодно  быть  нень- 
ше  другихъ.  По  ноему  учешю,  кто  меньше,  тотъ  больше. 
По  ноену  учешю,  надо  быть  слугою,  рабомъ.  Мое  учешс 
только  въ  ТОНЬ  и  состоить,  что  д'Ьло  сына  человЬческаго 
въ  ТОНЬ,  чтобы  отдавать  свою  жизнь  плотскую  другинъ 
для  того,  чтобы  получить  жизнь  истинную. 


Шде  ^^ор  6  о\ос  той  оудршкоо  о(ооа1  тс  атоХшХоо. 

Т1  6}11у  ЬсхмХ;  1ау  ^{^уг^xа{  т1У1  аудршяш  ехатоу  крс^ата,  ха1  «Хоут.бт.  су 
|Р  а(Я«у*  о^^^^^  а^11^  та  {ууеУТ^хоутшууеа  М  та  орт;,  1ГОреиОЕ1<;  ^т)т*1  то  гХп' 
уш{1ЕУ0у; 
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Мв.  ХУШ,  11.  ИбоСынъ 
Челов'ЬчесвШ  пришелъ  ^)  взы- 
скать ш  спастк  погибшее. 

12.  Какъ  вамъ  кажется? 
Если  бы  у  кого  было  сто 
овецъ,  и  одна  взъ  нихъ  за- 
блудилась, то  не  оставить 
ли  оиъ  девяносто  девять  въ 
горахъ,  и  не  иойдегь  ли  ис- 
кать заблудившуюся? 


Д'Ьло  сына  чслов^ческаго 

въ  тоиъ,  чтобы  спасать  то, 

тго  гибяетъ, 

Какъ  думаете:  если  у  чело- 

I  в-Ька  100    овецъ,   и  заблу- 

I  дится  одна  изъ  сотни,  в-Ьдь 

I  оставятъ  онъ  99  к  пойдвтъ 

повсюду  искать  пропащую? 


Примп»чате. 

1)  Я  перевожу  71Хдс  словами  д^ьло,...  вь  толсг,  такъ  какъ 
слова  „пришелъ  сынъ  челов'ЬчесМВ  загЬмъ,  чтобы....* 
только  это  и  значатъ.  Предпочитаю  же  я  этотъ  оборогъ 
потому,  что  онъ  исключаетъ  двусмысленность  слова  „при- 
шелъ*. 


1с6Хт)ха1  еГ^  т6у  (кхршу  хоихшу» 


Ме.  XVIII,  1 3.  И  если  слу- 
чится на№н  ее,  то,  штгии- 
ио  говс^ю  вамъ,  онъ  радует- 
ся о  ней  бол1^е,  нежели  о 
девяносто  девяти  незаблу- 
дившихся. 

Лк.  XV,  6.  И  пришедши 
домой,  созоветъ  друзей  и 
сосЬдей,  и  скажетъ  имъ: 
порадуйтесь  со  мною,  я  на- 
шелъ  мою  пропавшую  овцу. 

Мо.  XVIII,  14,  Таш.н'Ьгь 
воли  Отца  вашего  Небеснаго, 
чтобы  погнбъ  одииъ  изъ  ма- 
ыхъ  сихъ. 


И  еслн  случится,  "тго  пай- 
депгь,  вн  сами  знаете,  что 
радуетея  на  нее  больше, 
ч1Ьиъ  на  99  незаблудшигь. 


И  дона  созоветъ  сое1|деВ 
и  пр1ятелей  и  скажегь:  а 
ыеЬ  ралх)сть,  я  в'бдЕнашелъ 
пропащую  овцу. 

Такъ-то  и  отецъ  вашъна 
неб'Ь  жолаетъ,  чтобы  не  про- 
палъ  ни  одииъ  ивъ  зтихъ 
маленькихъ  людей. 
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Общфф  пргшпчанк. 

Стихъ  Луки  XV,  7,  продолжал  сраваеМе,  йарушаеп 
смыслъ  притчи  и,  уоАЛйвал  значено  радости  &а  неО'Ьу  6ёо- 
д^ть  ложное  йо&Атхе  о  томъ,  чао  кто-то  больше  радуется 
гр'Ьшашу,  ч-Ьиг  праведнику,  й  потому  л  удерживаю  бЛОва 
Матеел,  прим'ЬйЛл  пхъ  къ  сл^Ьдующвмъ  двум1>  пр&т^а]гь 
Луки  (стр.  252  я  257). 

Смыслъ  притчъ  вытекаетъ  изъ  перваго  изречешя  Мат- 
вея, что  оывъ  челов^ЬческШ  пришелъ  спасти  гибнущее. 
Люди  радуются  находке,  возвращение  пропавшаго,  и  на  эту 
ц-Ьдь  направляютъ  вс^Ь  свлы.  Такова  и  ц'Ьль  сына  челов']Ь- 
чеоваго»  потому  что  желаше  Отца,  пославшаго  св'Ьтъ  М1ру, 
одно  неизменное  желаше,  есть  возвр&щеше  къ  ссб'Ь  своего 
разум-Ьгая.  

^1ц^0Уу  ха1  оароТ  'П]у  оЕхшу,  ха1  (т^теТ  1зс1(1бХа>^,  еш^  отоо  Еор1о; 

Ка(  ецроцоа  аоххсйеТтас  та^  9^^^  ^^  '^^^  ']^1тоуас,  Хё'рова*  оо•{^^рт^1^  {1.о1, 
0X1  е<!роу  тт;у  ^ра)(|а{у  1)У  акшХсов. 

0!кш,  Хе^ш  о|1Ту,  ][ара  •усустос  Ьштоу  хйу  а^^еХшу  -соо  ©еоо  й:1  еу1  ^рир- 

ТшХш    |1ЕХСЕУ000УХ1* 

Ле|шу  :срс^  оштои^ 

Огоу  хХ1)дф«  ипб  т1У0€  е?5  7°»*^"?>  »*'1  хвтвхХ1д5?  |к  'Ф  «радтохивсоу 
)&т/к07г  |ут1)1еп^ос  ооа  1^  Х6х1|)(1еуо4  цц*  оохои' 

Ка1  Ад»у  6  о&  1ш1  шкоу  хаХЬос,  ереТ  ео1*  2Ь^  то6т(б  топоу*  ха1  хсхв 
орЕ^  ЦП*  а2в][цу|)^  тсу  1о](екоу  тскоу  хаге^е1У, 

*Аи'  ^оу  хХ1)0х4,  кореодеи  (Ьашооу  <и  ^^  1ох^^  хбкоу-  9|^а  отау  |Хд1[] 

6   «мХ1)Хв&(;  08,    •Т1ПВ     001*     7^'»    «рОООУа^д!    аУшЧсрОГ     хоте    ЕОХШ  001  Ьб^й 

Ьсююу  тОу  оиуоЬ'оот^иушу  оо(* 

0x1  КЕ«  Ь  бффу  1ш»6у  ТоЕ1К1У«0^,оЕха1*  ха1  6  ха1:г1У^  ^оихсу  6<|^дгсЕта1. 

О  21  *11;9е1|с  1!(оу  хоу  6мХо1^)10У  хт)^  хор^Са^  оотАу, 

Ка1  Хе7>1  0(1x014*  сТ  Х1с  дсХ«1  «р^&хос  сЬац  сохас  к^утшу  ео](спо(  ха1  лау- 
тову  8и1Х0У0(* 

Лк.  XV,  8.  Или  какая  жен-  !  Если  у  какой  женщины 
щина,  нм'Ья  десять  драхмъ,  ,  изъ  десяти  гривенъ  пропа- 
если  потеряетъ  одну  драхму,  '  деть  одна,  в-Ьдь  эажжетъ 
не  эажжетъ  св'Ьчи,  и  не  ста-  она  св'Ъчу  и  станетъ  мести 
негь  мести  комнату  и  не-  нзбу  й  до  т-ёхъ  поръ  искать, 
кать  тщательно,  пока  не  '  пока  не  найдетъ. 
найдеть? 

9.  А  нашедши,   созовегь         И    когда    найдеаъ,    вЬдь 
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подругъ  и  сос-Ьдокъ  и  ска- 
жетъ:  порадуйтесь  со  мною; 
я  нашла  потерянную  драхму. 
10.  ТакЪу  говорю  вамъ» 
бываетъ  радость  у  ангеловъ 
Бояаихъ  и  объ  одномъ  гр'Ьш- 
ник'Ь  кающемся. 

Лк.  Х1Уу  7.  Сказалъимъ 
притчу: 

8.  Когда  ты  будешь  по- 
званъ  кЬиъ  на  бракъ,  не 
садись  на  первое  м4сто,  что- 
бы не  случился  кто  изъ  зван- 
ныхъ  имъ  почетн1Ье  тебя, 

9.  И  звавппй  тебя  и  его, 
подошедшиу  не  сказалъ  бы 
теб*:  уступи  ему  м-Ьсто;  и 
тогда  со  стыдомъ  долженъ 
будешь  занять  посл'Ьднее 
м±сто. 

10.  Но  когда  званъ  бу- 
дешь, пришедъ  садись  на 
посл'Ьднее  м'Ьсто,  чтобы  звав- 
Ш1Й  тебя  подошедъ  сказалъ: 
другъ!  пересядь  выше;  тогда 
будетъ  теб1>  честь  предъ 
сидящими  съ  тобою. 

11.  Ибо  всякШ  возвыша- 
юпцй  самъ  себя  униженъ 
будетъ,  а  унижающШ  себя 
возвысится. 

Лк.  IX,  47.  Тисусъ,  видя 
помышлоше  сердца  ихъ, 

Мр.  IX,  35.  Сказалъ  имъ: 
кто  хочетъ   быть  первымъ, 
будь  изъ  всЬхъ  цосл'Ьднимъ  ; 
и  всЛмъ  слугою. 


скажетъ  сосЬдкамъ:  а  мн^ 
радость,  нашла  пропавшую 
гривну. 

(Ме.  XVIII,  14).  Тавъ-то 
и  Отецъ  вашъ  на  неб'Ь  «е- 
лаетъ,  чтобы  не  пропалъ  ни 
одинъ  нзъ  этихъ  маленькихъ 
людей. 

И  сказалъ  ииъ: 

Бели  зовутъ  тебя  на  свадь- 
бу, то  не  садись  въ  передтй 
уголъ,  чтобы  не  случился 
кто  изъ  гостей  почетн1^  те- 
бя. 

И  пойдетъ  хозяинъ  и  ска- 
жетъ теб*:  уступи  ему  м-Ь- 
сто;  тогда  ты  со  стыдомъ 
сядешь  на  самое  низкое  м*^- 
сто. 

Но  если  позовутъ  тебя, 
ты  поди  да  привались  гд'Ь- 
нибудь  въ  самое  низкое  ы'Ъ- 
сто,  чтобы  когда  увиднтъ 
тебя  хозяинъ,  онъ  бы  ска- 
залъ: дружокъ,  пересядь 
выше;  тогда  будетъ  теб* 
честь  передъ  гостями. 

Всяк18,  кто  себя  возвы- 
шаетъ,  понизится,  а  кто  ни- 
зится,  тотъ  повысится. 

И  1исусъ,  зная  мысли  ихъ, 

Сказалъ  имъ:  кто  хочетъ 
быть  первый,  тотъ  будь  са- 
мый посл-ЬдяШ  и  будь  вс1>мъ 
слуга. 
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Обьиее  примгьчанге. 

Ученики  опять,  представляя  666*6  царство  Бож1е^  какъ 
что-то  земное,  спорятъ  о  томъ»  кто  нзъ  нихъ  лучше^  и 
спрашиваютъ:  кто  больше? 

Хисусъ  говорить:  лучше  и  больше  одинъ  другого  нельзя 
быть,  потому  что  царство  Боше  состоять  въ  томъ,  чтобы 
счнтатк^другихъ  лучше  себя.  Какъ  только  челов']^къ  ста- 
нетъ  меряться  съ  другими,  спрашивая  себя,  кто  лучше, 
такъ  онъ  сталь  не  вь  любовныя  отношешя;  потому  онъ 
тотчась  же  сталь  хуже.  И  потому  нельзя  быть  лучше  въ 
царстве  Бож1емъ,  это  такъ  по  существу  того,  что  есть 
царство  Бога,  и  не  можеть  быть  иначе. 

Точно  такъ  же,  какъ  и  на  свадьб-Ь,  если  гость  безь  зову 
л'Ьзеть  въ  переде  уголь,  то  онъ  срамить  самъ  себя.  И 
если  гость  смиряется  и  сядетъ  вдали,  то  его  выведутъ 
выше,  и  ему  будетъ  честь.  Величан1е  несовм-Ьстимо  съ 
тЬмъ,  что  есть  царство  Бога. 


Притча  о  бдудноиъ  сын'Ь. 

В1|С1  2|*  оудрфхос  ^  (^  2цо  о1оц^* 

Ка1  еТяеу  Ь  пгаро^  оитшу  т^  «отрС*  «атср,  16^  {Ю1  то  1тРа]^1оу  |ирос 
т^С  оио1а^  Ка1  Ь\е.'Олу  ештоТ^  тоу  рСоу. 

Ка1  |1е1*  00  шШ^  ЛК^рос  ооуог^ог^шу  а^саута  6  уестрос  о1ос  а1СЕ311цт)абУ 
с1с  Х^^  |1ахрау*  ха1  ЬиТ  ^сеохоркюе  тт,у  оцоСоеу  ацтоЗ,  (шу  ааогсш;. 

Лаяоу^оЕУтос  2в  шко5  соутсц  г'фгхо  Хьул^  1арро^  хота  'П1у  х**Р^  Ьсгсуг^у* 
ха1  оккос  ^^р^7x^  цо1Ер|1вда1* 

Ка1  1сор<оде1(  Ьюит)!^^  М  тшу  соХкшу  х?,с  ^шрас  1хе[у7)с*  ха1  Е1С6|4с> 
шкоу  е1с  хоб^  оП[роо^  оото^  ^бохесу  ](01роос* 

Ка1  |1ссдо|1е1  ^^цСоа!  тпу  хокХСоу  абтоо  а1Со  тшу  херотиоу  юу  т^одюу  о1 
Х01р01*  хой  оОЗе^  131200  аот^. 

Б{(  1аох6у  31  Шшу,  еЬсб*  «6в01  |11од101  ТОО  кокрос  |юо  перюоеооо91У  архооу, 
17<*  31  Хс)!^  а1соио|1а1; 

*Ауа9гас  ][ор|цоо11а1  1:р6с  тоу  1сатера  )Юо  ха1  1рш  аит^*  катер,  т)|1(1ртоу 
%\а  т6у  оороуоу  ха1  Ьштоу  ооо, 

КоЬ  0ОХ1Т1  л1^1  0^10^  хХт^^уа1  о^с  ооо*  хо1Т)асу  }и  ш^  ^^а  тшу  {на- 
диру 000. 

Кае  ауоота^  1;Хдг  лрс?  тоу  ::атс'ра  еаитои.  ^Етс  31  аито5  |40храу  апг^^оуто?, 
|13еу  аитоу  6  тссгет^  аито5,  хаь  €шЛсгу5^У1в&Г4*  ха1  Зра{1(иу  блёкзсеу  екь  тоу 
тро^Доу  фкойу  хаь  хатггЛт.згу  аотсу. 

Ё1пб  3|  оккш  о  01СС*  латгр,  Т||хартоу  1^  тоу  оироуоу  ха1  1уш1:1о'у  соо,  ха1 
оикк1  |{|11  о(юс  хХт^^уш  о1с^  ооо. 
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ха1  ЬЗмотс    оитоуу   ха1   оби    ^оххиХюу   еСс  гцу  ][|Тра  аитоо,  хае  (лоо/Ыцрдп 

Ка1  бУЕ^^ссп^С  'сДу  |&6^Ьу  Х^  ттеи^^у  биоотк*  хд1  ^ф^су^й^  к&^р^гА^р^-^ 

Охк  оихо^  &  о1ос  (юо  Убхрос  ^у,  хаь  ауе^^о!*  хо1  ^ХьХ«1^  ^»  «а(  ео^^« 
Ка1  т^р^оуто  Е^^^«[усодЫ1. 

*Яу  Ьк  6  о16с  в|)'соО  I  1срео|1(/те|зо^  {V  Лг^рЛ*  %й1  й^  кр^рр^  Ш<^  ^ 
осхса,  71X0006  вО|19С1)у1с1^  Ивь  ^^орЛу' 

Кае  1^оз^диоа(1кУй1:  ГУб  ^к&у  м1)|0У,  ||сиуМук^Ь  «(  |Т<^  ^&г^; 

*0  3^  е11сеу  аи^О,  оп  Ь  ^81X^01:  дЬо  7,5111*  %а1  \Ь\)оЬ  Ь  ^ках^^  еоо  тсу 
)10о^оу  тоу  оиЁЦ'гбу,  ^1  б*^1(1иопа  аСтоу  океХа^е^. 

*&р7^  ^^э  %<<1  0^^  Т|Ь<иУ  еШОсГу.  *0  оиУ  «вг^  кц^  1Ь>1^  «1^С. 
токи  аитоу. 

'О  д|  алохрсЬси  &Ьа  «ф  1С^тр1*  вбб^^оКоп!^  ЗеоХбош  еец  хА1  0(!ве«&тс 

ЬсоХ11У  00»  «Ор^ХдоУ,  Ха1  1)Ю(  6о8&ПО^    Едш11Ь1(    1р1(№^^    М    |18^  хАу  ^ОкЬу 

|Юо  ео^роубш' 

"От!  8е  6  016^  000  о51Л^  &  хага^сг^о^у  оо4»  то»  р(«у  }итД  «оруАу,  {{ХОеу» 
1бова^  аигш  т&у  |1.6о^оу  тоу  опсотсу. 

'О  8в  е1]сеу  шк(^'   хехуоу»   оо   каутоте   |кет*  1(10и  сТ,   ха1  1сосута  та  е^ха  сз 

|ЗТ1У 

Ёо^рсЕудтгуа!  81  ха1  ^р9;уа1  12ец  оп  &  авеХ^ос  ооо  оитос  усхрос  1}у,  ха! 
ау(Ст|ОС*  ха1  акоХшХш^  1^,  ха1  еирсдт). 

Оитш^  оох  Е0Т1  вД7}|11а  11|1лр6од(у  тЬ5  1^атрсс  6|ш>  тбО  Ь  ойр^МЬ^  су« 
е[11бХг4та1  (I!;  тшу  {кхрду  «обтшу. 


Лк.  XV)  11.  Еще  сказалъ: 
у  нФкотораго  человека  бы- 
ло два  сына. 

12.  И  осазалъ  в1Ладт{й 
изъ  нихъ  отцу:  отче!  дай 
мн1^  сл^Ьдующую  мгЬ  чао^ь 
им'Ьшя.  И  отецъ  разд'Ьлилъ 
имъ  им'Ън1б. 

13.  По  прошеств1и  немно- 
гихг  дней,  младшхй  сынъ, 
собравъ  все,  пошелъ  въ  даль- 
нюю сторону,  в  тамграсто- 
чилъ  им15Н1е  свое,  живя  рас- 
путно. 

14.  Когда  же  онъ  прожилъ 
все,  насталъ  вслик1Й  голодъ 


И  с1са8адъ1иоуеъ:у  одно- 
го мужика  было  два  оива. 

Меньшой  я  говорить  отцу: 
бапошва,  отд'Ьлй  мояя.  И 
отецъ  отд'Ьлнлъ  его» 


И  вскор'6 
МеньшЛ  всю 
ушелъ  вдаль, 
все  ймЪн1е. 


взя:11»  этогь 
свою  часть  и 
И   ироМЬталъ 


Какъ  проиоталъ  все,  сде- 
лался    большой     голодъ     В1. 


255  — 


въ  той  страв%)  н  оиъ  вачадъ 
нуждаться. 

15.  И  пошолъ,  првсталъ 
къ  одношу  изъ  «вгеаей  стра*- 
вы  тА  а  тотъ  поодаль  его 
на  иолл  сам  пасти  сваней. 

1в.  И  оть  радъ  бьцгв  на- 
вокяавть  чрево  свое  рожвамиу 
шмрорые  "кли  свинье,  во  ви- 
ктч»  не  давалъ  ему. 

17.  Ирвшедшв  же  въ  се^ 
бя,  свазалъ:  сколько  ваен- 
нявовь  7  отца  моего  нвбы- 
тачеегвуютъ  хл'Ъбсшъ,  а  я 
умираю  отъ  голода! 

18».  Встану,  пойду  къ  осцу 
моему  и  свааву  ему:  отче! 
я  вогр'кшилъ  протмвъ  веба 
н  щюдь  тобою. 

19.  И  уженедостФигьаа- 
зываяпиш  оыномь  твоиш»; 
прамв  меня  въ  число  ваев- 
явковъ  твоихъ. 

20.  Всталъ  и  ношелъ  игь 
отцу  своему.  И  вогда  онъ 
былгь  еще  далеко,  увид'Ълъ 
его  отецъ  его  и  сжалился; 
■  поб'Ьжавъ,  валъ  ему  на 
шею  и  ц1иов1игв^  его^ 

21.  Сывъ  лее  свааалъ  ему: 
отче!  я  согрЪшвлъ  противъ 
неба  и  предъ  тобою,  и  уже 
недостэвнъ  называться  сы- 
нокь  твоимъ. 

22.  А  отецъ  скидалъ  ра- 
башь  овоимъ:  принесите  луч- 
шую одежду  и  од'Ьньте  его, 
и  дайте  перстень  на  руку 
его  и  обувь  ва  йоги. 

23.  И  приведите  откорм- 


той  землгЬ.  И  еталъ  оиъ  го- 
лодать. 

И  прнеталъ  ояыгь  одному 
жителю,  и  тоть  послалъ  вр& 
ъъ  поле  свиней  стеречь. 

Никто  ему  ничего  не  да- 
валъ.  Въ  охо1ву  ему  бнло 
и  жолуди  "Ьеть,  гЬ,  что 
сввньа  лопал». 

И  равдумаогь  оиъ  в  гово- 
рить: сколько  у  моего  <угца 
теперь^  рабоггиганшь  въволю 
хл4ба  "Ьдять,  а  вотъ  я  го- 
лодомъ  погибаю. 

Дай-ка  пойду  къ  отису  и 
скажу  ему:  батюшка,  ввно- 
ватъ  я  передъ  Богомъ  и  ие- 
ред*^  тобою. 

И  не  стдю  я  того,  чтобы 
сыномь  навиваться,  а  вовьми 
мевя  въ  батраки. 

Взялъ  и  пошелъ  къ  отцу. 
И  недалека  еще  его  уаналъ 
отецъ  и  ахнулъ,  и  б'Ьпшъ 
иа0етр11чу  поб'Ьокалъ  въ  ве« 
му,  обвяль  его  за  шею  и 
сталь  ц1иовать. 

Сынъ  и  говорить:  батюш- 
ка, вииоватъ  передъ  Богомъ 
и  передъ  тобою,  не  стою  я 
того,  чтобы  теб*  въ  сыно- 
вьяхъ  быть. 

А  отецъ  говорвть  работ- 
иикамъ:  несите  вафтанъ  са- 
мый лучппй  и  одЪньте  его, 
и  перстень  дорогой  давайте 
надЬиу  ему  на  палецъ»  и 
дайте  хороппе  сапоги  ему. 

И  возьмете  теленка  пое- 
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лсннаго  теленка  и  заколите; 
станемъ  "Ьсть  и  веселиться, 

24.  Ибо  этотъ  сынъ  мой 
быль  мертвъ  и  ожилъ,  про- 
падалъу  и  нашелся.  И  нача- 
ли веселиться. 

25.  СтаршШ  же  сынъ  его 
былъ  на  пол4;  н,  возвраща- 
ясьу  когда  приблизился  къ 
дому,  услышалъ  п'Ьн1е  и  ли- 
коваше; 

26.  И,  прнзвавъ  одного  изъ 
слугъ,  спросилъ:  что  это 
такое? 

2  7 .  Онъ  сказалъ  ему :  брать 
твой  пришелъ,  и  отецъ  твой 
закололъ  откормленнаго  те- 
ленка, потому  что  принялъ 
его  здоровымъ. 

28.  Онъ  осердился  и  не 
хогЬлъ  войти.  Отецъ  же  его, 
вышедши,  звалъ  его. 

29.  Но  онъ  сказалъ  въот- 
в'Ьтъ  отцу:  вотъ  я  столько 
лЬть  служу  теб'Ь  и  никогда 
но  преступалъ  приказан1я 
твоего;  но  ты  никогда  не 
далъ  мн^  и  козленка,  чтобы 
мн'Ё  повеселиться  съ  друзья- 
ми моими. 

30.  А  когда  этотъ  сынъ 
твой,  расточивш1Й  им'Ьше 
свое  съ  блудницами,  при- 
шелъ,  ты  закололъ  для  него 
откормленнаго  теленка. 

31.  Онъ  же  сказалъ  ему: 
сынъ  мой!  ты  всегда  со  мною, 
п  все  мое— твое. 

32.  А  о  томъ  надобно  бы- 


наго  и  зар'Ьжьте,  н  будеиъ 
радоваться. 

Потому  что  сынъ  мой  этотъ 
былъ  мн-Ь  какъ  мертвый,  а 
теперь  живой  сталъ.  Пропа- 
щей былъ,  а  теперь  нашелся. 
И  сталъ  онъ  радоваться. 

А  старш1Й  сынъ  былъ  тЬмъ 
времеиемъ  въ  полФ.  И  какъ 
сталъ  онъ  подходить,  слы- 
шить — п'Ьсни  поютъ  и  игра- 
ютъ. 

Онъ  подозвалъ  парнишку 
и  говорить:  что  это  у  насъ 
д'Ьлаетоя? 

А  мальчикъ  говорить: 
брать  твой  пришедъ,  и  ро- 
дитель твой  вед'Ьдъ  теленка 
убить  за  то,  что  здоровъ 
вернулся. 

И  старшШ  брать  разсер- 
дился  и  даже  не  вошелъ. 
Отецъ  вышелъ  къ  нему  и 
позвалъ  его. 

А  старш1й  сынъ  н  гово- 
рить: вотъ  сколько  л^тъ  я 
на  тебя  работаю  и  приказа 
твоего  не  ослушаюсь,  а  ты 
ишЬ  и  козленка  никогда  не 
далъ,  чтобы  мнЬ  съ  прите- 
лями  повеселиться. 

А  этотъ  сынъ  твой  им'Ь- 
Н1е  твое  промоталъ  съ  рас- 
путниками, а  какъ  пришелъ, 
ты  ему  поенаго  теленка 
убилъ. 

Отецъ  и  говорить  ему:  сы- 
нокъ!  ты  завсегда  со  мною, 
и  все  мое — твое. 

Л  какъ  же  мп-Ь  не  радо- 
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л  о  радоваться  и  веселиться, 
что  брать  твой  сей  быль 
мертвъ  и  ожилъ,  пропадалъ 
и  иашелся. 

Ме.  ХУШ,  14.  Таюь  н4тъ 
воли  Отца  вашего  Небеснаго, 
чтобы  погибъ  одинъизъ  ма- 
лыхь  сихь. 


ваться,  что  брать  твой  вь 
мертвыхь  быль  и  живой 
сталь,  пропадаль  и  нашелся. 

Такъ-то  и  отець  вашь  на 
небесахь  хочеть,  чтобы  не 
пропаль  ни  одинь  челов'Ьвь, 
хоть  самый  посл1^дшй. 


Общее  прилтчанье, 

Сынъ  челов'ЬческШ  прншель,  т. -е.  живеть,  существуеть 
для  того,  чтобы  спасать  погибающее.  Его  существованхе 
есть  возвращеше  кь  006*6  разум'Ьшя  людей.  Вь  дтомь 
зкизнь  его.  ТЬ,  которые  съ  нимь,  гЬ— сь  нимь,  и  онь  не 
чувствуеть  жхь;  но  тЬ,  которые  отошли  оть  него,  гЬхь 
онь  зоветъ  и  ищетъ. 


Притча  о  работникахъ  въ  чужомъ  саду. 

Ка1  тфпо  сплоТс  Ь  1сара^А.а1с  Хе'^есу*  ац1сеХ«0уа  б^отюаеу  ау6р«01юс»  ха1 
лЕридт^хе  ^ог((1^,  ха1  шро^еу  блоХ^шу,  ха1  (ртю2о|П1ое  яоруоу,  ха1  еЩото 
а^тоу  т^ируоТо,  ха1  охлЫ}1ррг, 

Ка1  ахлаиСи  «рос  тобс  т^шр^и^  х^  хщ^  доОХоу,  ?уа  1сара  тшу  ч^^й^йп 

01  Ьк  Хо^буссс  аохоу  е^есроу,  ха1  а1Сбвт81Хау  хеуоу. 

Кае  шкы  ожмхгйл  1[р6с  аигойс  а>^  2о1Доу*  хахеЬоу  >1^ро>^аугес  1хе- 
(ра>л1шо(1У,  ха1  оксвтесХоу  11Т1|ио|иуоу. 

Ка1  яоХсу  сйХоу  а1сев1с01в'  хохсХуоу  а1СЕхте1Уау'  ха1  коХХои^  аХХоо^,  хои^ 
ЦСУ  ^ероусес,  юо^  Ьш  о[1сохте1УОУХЕо. 

ЁХ1  оцу  &а  о1оу  в^шу  егуоип)гсу  ацтои,  оялтгйж  хае  аскоу  кро^  астоас 
Ео^осгоу,  Х<х(ОУ,  0X1  Ьтршп^ооутш  хоу  и1оу  |Юо. 

'БхсТуо!  3€  о1  7«»рто^  *^яоу  лро^  1аотоцс,  оп  оихос  1ог1У  о  хЬ)роуе|10с* 
2сцт<у  а1Сот(у(0|1€У  еикоу^  ха1  '1)}1&у  бота1  т)  хХт^роуоцм. 

Кс^  Хороупс  еккоу,  ^1ссх11суау,  ха1  И^к^хйл^  гЬл  хо5  а|1Я|Хбуо^ 

Т(  ооу  кеБПП1  6  хирюс  'М^  ац1сеХи)У0с. 

Аетооосу  о^ф*  хохоос  хеашс  а«оХеое1  ашоб^*  ха1  тоу  ^{исвХдуа  Моогсш 
0^0 1С  уешр^Хс»  о^хсУБС  а1Со8«оооо1У  аотф  тоис  хархои^  Ь  тоХ^  хасроТс  оитшу. 

Аг]^1  абгсо1с  6  *11роис*  оиЗбкотв  оусрште  Ь  таТс  «(ра^аХс*  Хсдоу  оу  аяайо- 
хСцаосЕу  о1  е2ао8о|юОугсс,  о^тос  17^^^  *^  хс7аХт]У  •ушушс.  Пора  Кор  Сои 
(^сугсо  абпц  хае  Евт1  Оаирюзтт)  Ь  о^доХцоТс  щт, 

Ичг|дом1и  Вмвгеди.  Т.  П.  17 
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Мр.  ХИ,  1.  И  начадъ  го- 
ворить ннъ  притчами:  н^Ьво- 
торый  чедов^въ  насади^^ь 
вжвогр^мсникъу  и  обнесъ  огра- 
дою, и  выкошиъ  точило,  и 
построилъ  башню,  и,  отдавъ 
его  виноградарямъ,  отлу- 
чился. 

2.  И  послалъ  въ  свое  вре- 
мя въ  виноградарямъ  слугу — 
принять  отъ  виноградарей 
плодовъ  изъ  виноградника. 

3.  Они  же,  схвативши  его, 
били  и  отослали  ни  съ  ч'Ьмъ. 

4.  Опять  послалъ  къ  нимъ 
другого  слугу;  и  тому  кам- 
нями разбили  голову  и  от- 
пустили его  съ  безчеспемъ. 

5.  И  опять  иного  послалъ: 
н  того  убили,  и  многихъ  дру- 
гигь  то  били,  то  убивали. 

6.  УжЬя  же  еще  одного 
сына,  любезнаго  ему,  напо- 
сл^Ьдовъ  послалъ  н  его  ^ъ 
нимъу  говоря:  постыдятся 
сына  моего. 

7.  Но  виноградари  сказали 
другъ  другу:  это  насл*дннвъ; 
пойдемъ,  убьемъ  его,  и  на- 
следство будетъ  наше. 

8.  И,  схватнвъ  его,  убили 
и  выбросили  вонъ  изъ  вино- 
градника. 

9.  Что  же  сд'Ьлаетъ  хо- 
зяииъ  виноградника? 

Ме.  XXI,  41.  Говорятъ 
Ему:  злод-Ьевъ  сихъ  прсда(яъ 


И  нач&лъ  имъ  говорвть  вь 
притч&хъ:  челов^въ  иаса- 
дилъ  садъ,  и  огородить,  I 
вырылъ  прудъ,  и  посташлъ 
нвбу,  и  сдалъ  мужввамъ,  а 
самъ  уЬхалъ. 


И  въ  срокъ  послалъ  въ 
муживамъ  работника,  чтобы 
получить  по  уговору  плоды 
съ  сада. 

Муживи  схватили  работ- 
нива,  избили  его  и  отослали 
ни  съ  тЬмъ. 

Хозяияъ  прислалъ  другого 
работнива,  и  этого  зашвы- 
ряли ваменьями,  голову  раз- 
били, и  иаругавпгись,  отосла- 
ли со  срамомъ. 

Хозяинъ  еще  послалъ.  И 
того  побили.  И  еще  многнхъ 
посланныхъ  работнивовъ  из- 
били и  исволотили. 

Былъ  у  хозяина  еще  одинъ 
сынъ  любимый  и  подъ  во- 
нецъ  послалъ  его  въ  нимъ 
и  говорить:  авось  сына-то 
моего  уважать. 

А  мужики  подумали  себ-Ь: 
это  самъ  хозяинъ.  Давайте- 
ка  убьемъ  его,  и  все  наше 
будетъ. 

И  схватили,  побили  его  и 
выкинули  изъ  сада. 

Ну,  что  жъ  сд'Ьлать  хозя- 
ину сада? 

И  отв'Ьчали  ему:  побить 
этихъ  разбойиивовъ  и  отдать 
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злой  смерти»  а  винограднивъ  |  садъ  другимъ,  которые  бу- 
отдастъ  другнмъ  винограда-  |  дуть  давать  ему  плоды  сада. 
рамъ,  которые  будутъ  отда- 
вать ему  плоды  во  времена  ^ 
свои.  I 

42.  1исусъ  говорить  имъ:  |      И  сказалъвмъ1исусъ:или 
неужели  вы  никогда  не  чи-  |  вы  никогда  не  читали  въ  пи- 


тали въ  Писанш:  ^камень, 
который  отвергли  строители, 
тотъ  самый  сд'Ьлался  главою 
угла:  это  — отъ  Господа,  и 
есть   дввно   въ    очахъ   на- 


шить* *)? 


I? 


сан1и:  тотъ  у  что  выбросили 
камень  строители,  тоть  и 
сталъ  державой  свода.  Дер- 
жава эта  отъ  Бога  и  уди- 
вительна на  нашъ  глазъ. 


Пргш^ьчанге. 


1)  М'Ьсто  это — ссылка  на  камень,  ставили  державой 
свода,  относится  къ  псалму  117-му,  стихи  22  и  23. 

22.  Камень,  которыМ  отвергли  строители,  сд'Ьаажся  павою  угда. 

23.  Это  отъ  Господа,  и  есть  дивно  въ  очахъ  нашихъ. 

Стихи  эти  въ  псалтыр'Ь  не  им'Ьютъ  опред'^Ьленнаго  смыс- 
ла и  не  объясняютъ  связи  этнхъ  стиховъ  съ  притчей.  Въ 
Ыовомъ  ЗавЪтЁ  упоминан1е  о  камиЬ  въ  томъ  же  смысл^Ь 
встречается  три  раза. 

Д-Ьян.  Ап.  1У,  10:  То  да  будетъ  нзвЬстно  всЬиъ  вамъ  и  всему 
народу  израильскому,  что  имеаемъ  1исуса  Христа  Назорея,  котораго 
вы  распяли,  котораго  Богъ  воскреоилъ  язь  мертвыхъ,  Имъ  поста- 
влеиъ  онъ  предъ  вами  вдравъ. 

11.  Оиъ  есть  камень,  превебреженныб  вами  зиждущими,  но  сдф- 
лавш1!1ся  главою  угла,  и  ш1иъ  ни    въ  комъ   ииомъ    спасеи1л. 

I  Поел.  Петра  II,  6:  Ибо  сказано  въ  Писан1и:  вотъ,  Я  полагаю 
въ  С1он'Ь  камень  краеугольные,  избраиныК,  драгоц'&нны8;  и  В'Ьрую- 
пцК  ВЪ  Него  не  постыдится  (Иса1и,  28,  1в). 

Римл.  IX,  31.  А  Израиль,  искав Ш1Й  закона  ораведвости,  не  до- 
сти1'Ъ  до  закона  праведности. 

32.  Почему?  потому  что  искали  не  въ  в'^р'б,  а  въ  д'Ьлахъ  закона. 
Ибо  преткпулись  о  камень  преткновев1'я. 

33.  Какъ  написано:  воп,  полагаю  въ  С1оя'Ь  камень  преткиове- 
в1я  м  камень  соблазна;  во  всяк!8  в'&руюпий  въ  Него,  не  постыдится 
(Исаш  28,  16;  8,  14). 

Во  вс'Ьхъ  этихъ  м-Ьстахъ  значен1е  кпмня  —  это  основа 
Бссго,  освова  жизни  и  учеп1>'. 

Слова:  камень  прагуюльный  для  выражеи1Я  основа  всего, 

17* 
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прежде  всего  встр-Ьчается  у  Иса1и,  и  потов1у  ддя    объяс- 
нешя  м'Ьста  нужно  возстановить  вгЬсто  Исаш. 


Исаи  XXVIII,  14—18.  СхушаМте  слова  В^Ьчваго,  людя 
НИКИ,  правители  народа  крусалимскаго.  Потому  что  вы  говорите: 
,,Мы  сделали  уговоръ  со  смертью,  съ  адомъ  мы  важлючмлм  оошэшъ. 
Ко1да  бура  разразится,  она  проМдетъ  и  иасъ  не  8Ю.^етъ,  вотомт 
что  мы  во  лжи  нашли  спасеше  и  мы  спрятались  за  коварствомъ'.  Н 
потому  Господь  ВФчнаго  говорить  вамъ:  смотрите,  Я  на  С!он^к  уста- 
новилъ  стФну  крйпкую,  дорогоХ  камень  угольныМ,  кр^кпко^  основы: 
кто  на  него  будетъ  надеяться,  тотъ  ве  побрить.  Но  я  взялся  за 
иную  правду  и  за  правило  добра,  и  градъ  унееетъ  вашу  защиту  лжи, 
и  вашъ  уговоръ  со  смертью  сотрется,  а  союзъ  съ  адомъ  ве  устоитъ. 

Вотъ  значеше  камня  основного.  Камень  тотъ,  который 
устоитъ  отъ  смерти,  это — еправедливость  и  правда.  И  этотъ 
камень,  по  стиху  псалма,  люди  стали  строить  и  не  взяли. 
А  между  тЬмъ  отъ  Бога  даиа  эта  основа,  и  для  иасъ  она 
удивительна. 

Аш  тоОхо  Хв^^  6ц1у,  оп  о1р01по|та1  А^*  6|1иу  т)  раойсш  тоо  веои,  жа1  2о- 
д10ОБта1  едуЕс  поюЪуск  тоо^  харко6(  аип)(. 


Ме.  XXI,  43.  Потому  ска- 
зываю вамъ,  что  отнимется 
отъ  васъ  Царство  Боше,  и 
дано  будетъ  народу,  прино- 
сящему плоды  его. 


Поэтому  говорю  вамъ:  вы 
лишитесь  царства  Бога,  и 
дастся  оно  тЬмъ,  которыо 
творятъ  плоды  его. 


Обгцее  прилмьчанге. 

Притча  эта,  исполненная  глубочайшаго  значешя,  совер- 
шенно потеряна  по  тому  частному  значешю,  которое  дано 
ей.  Притча  эта  прямо  продолжаетъ  мысль,  которая  заклю- 
чается въ  притч'Ь  о  работник'^,  пришедшемъ  съ  поля:  что 
в'Ьра  основывается  не  на  томъ,  что  намъ  будутъ  об'Ьшать 
люди,  а  на  сознаши  своего  отношешя  къ  Богу.  Отно- 
шеше  это,  выраженное  въ  притчахъ  о  работникахъ  въ 
саду  и  о  работник'^,  пришедшемъ  съ  поля,  зд']^сь  выра- 
жается съ  новой  стороны.  1исусъ  становится  на  точку 
зр'Ьшя  людей  плотскнхъ,  ув'Ьренныхъ  въ  томъ,  что 
жизнь  дана  имъ  для  ихъ  пот'ёхъ,  и  потомъ  осуждаю- 
пщхъ  ту  духовную  основу  жизни,  которая  отвергасгь 
плотскую    жизнь.  Притча   эта   ярко    выставляетъ   ту  же 
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мысль,  которая  выражена   въ   томъ  работник'^,   который 
зарылъ  свой  талантъ  въ   землю  и  еще  бранилъ  хозяина 
за  то,  что  онъ  жестокъ  и  беретъ,  гд'Ь  не  клалъ.    ксусъ 
выскааываетъ,  какъ  и  во  всгЬхъ   учнтельныхъ    м'Ьстахъ, 
все  одну   и   ту  же   основную    мысль    своего  учетя,  что 
жизнь  есть  даръ  Бога,  начало  божеское,  и  что  челов-Ькъ, 
понявъ  ЭТО)  можетъ,  слившись  съ  началомъ  жизни  въ  этой 
жизни,  спасти  свою  истинную  жизнь.  Но  въ  этой  притч^Ь 
Хисусъ  высказываетъ  эту  мысль  съ  другой  стороны:  онъ 
показываетъ  то,  что  происходить  съ  гЬми  людьми,  кото- 
рые не  понимаютъ  и  не  хотятъ  понять  этого.   Онъ  пока- 
зываетъ то,  какой  безсмыслицей  представляется  жизнь  для 
людей,  вообразившихъ  006*6,  что  жизнь  есть  только  одна 
плотская.  Онъ  говорить:  положеше  людей  въ  м1р'Ь  подоб- 
но положешю  работниковъ  въ  чужомъ  саду.  Работать  нуж- 
но, жить  нужно.  Хочешь,    не   хочешь,  будешь  работать, 
будешь  жить^  и  будешь  работать  и  будешь  жить  не   на 
себя,  а  какъ  ни  живи,   какъ  ни  работай,  все  будешь  ра- 
ботать на  другихъ,  какъ  въ  чужомъ  саду.  Если  не  при- 
знаешь хозяина  сада,  Того,  кто  послалъ  тебя  туда,  и  не 
сд'Ь лаешь  того,  что  онъ  вел^^ъ,  то  хозяинъ  прогонитъ, 
убьетъ  и  пришлетъ  другихъ. 

ОЬвецъ  сЬетъ:  одни  с*мена  пропадаютъ,  друпя  растутъ. 
Точно  такъ  же  въ  трЪ  людей.  'РЬ  люди,  что  не  исполняютъ 
воли  Бога,  гибнуть  и  зам'Ьняются  другими.  Главное  зна- 
чеше  притчи  отрицательное.  Хисусъ  живо  представляетъ 
безсмыслицу  ягазни,  если  н'Ьть  хозяина  и  к^^тъ  опреде- 
ленной воли  хозяина.  Какъ  только  люди  забудутъ  хозяина 
или  не  хотятъ  знать  его,  такъ  жизнь  является  какою-то 
безумною  игрою:  работать  всю  жизнь  на  чужого,  мучиться, 
слышать  как1я-то  требовашя  сов'Ьсти,  ни  къ  чему  не  ве- 
дупия,  заглушать  ихъ  и  потомъ  погибнуть.  И  если  не  при- 
знавать хозяина,  Е±тъ  и  не  можетъ .  быть  другой  жизни. 
Жизнь — безсмыслица.  Только  тогда  эта  жизнь  получаетъ 
смыслъ,  когда  люди  признаютъ  хозяина  и  отдаюгь  ему 
плоды  его,  только  когда  люди  признаютъ  Бога,  работаютъ 
ему  и  сливаютъ  свою  жизнь  съ  волею  Бога. 

Хозяинъ  нанялъ  рабочихъ.  Одни  пришли  съ  утра,  дру- 
Г1е— въ  полдень,    третьи — подъ   вечеръ.  Хозяинъ   отдалъ 
всЬмъ  поровну. 
И  когда  ра(5отавш10  съ  утра  упрекнули  хозяина,  хозл- 
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«нъ  омьзаигь:  разб^  я  вамъ  о&Ьщиъ  больше?  Если  ты  ше 
доволенъ,  то  только  потопу,  что  ты  золь. 

Людямъ  даиа  жизнь  плотовая  затЬмъ»  чтобы  отдавать 
ее  за  жизнь  невреиенную.  И  отдавая  эту  жизнь  и  пояу- 
чая  эту  ЖИЗНЬ)  ты  спрашиваешь,  какая  те&к  будеть  ва- 
града,  или  отчего  теб^  не  такая  награда,  какую  теб-Ь  хо- 
чется. Когда  слуга  твой  служить  теб'Ь,  разв'Ь  ты  благо- 
даришь его  за  то?  спрашиваешь  его,  как1я  ему  нужны  на- 
грады за  это?  Онъ  сд'Ьлалъ  то,  что  долженъ  быль  охЬ- 
дать,  и  онъ  получаетъ  разъ  навсегда  опред'Ьленную  за 
трудъ  награду — питаше  и  кровь. 

Тавь  и  всякШ,  вступивши  въ  царство  Бога,  живуицй 
волею  Божьею,  не  можетъ  ни  сравнивать  себя  съ  другими, 
ИИ  находить  награду  свою  ни  большою,  ни  малою.  Это 
одна  жизнь  истинная,  одно  благо,  и  не  можетъ  быть  боль- 
шей и  меньшей,  ни  иного  блага. 


В'Ьра  подобна  зерну  горчичнону. 

Б7«е  2е  о  хирюс*  г1  {Тх^тк  пСопу  шс  хоххоу  01Уа1кшс1  {^е^^е  оу  х%  оспса- 
у1ш  хаСщ*  ёхр(С«о(Ь^тц  хае  90Т8б(Ьг,т1  Ь  т^  ОаХааста'  хае  6жг;/оос1у  ау  6|а1у. 

Лк.  XVII,   5.  И  сказали  !      И  сказали  ученики  1ису- 

Апостолы    Господу:  умножь  су:  сд'Ьлай  такъ,  чтобы  мы 

въ  насъ  в^ру.  I  в'Ьрили. 

6.  Господь  сказалъ:  если  '       И  сказалъ  Хисусъ:  если  бы 

бы  вы  им'кли  в-Ьру  съ  О  зер-  |  въ   васъ   в^ра    была,  какъ 

ио  горчичное,  и  оказали  смо-  зерно    березовое,    говорили 

коБниц'Ь    сей:    исторгнись  и  1  бы  вы:  дерево,    поди,  пере- 

пересадись  въ  морс,  то  она  |  садись  въ  морс,  и  слушалось 

послушалась  бы  вась  *).  бы  оно  васъ? 

11рил11ьиан1я. 

1)  ш(;  значить  подобно  какъ,  т.-е.  в'Ьру,  подоб1е  которой 
я  выражаю  зерномъ  горчичнымъ.  Зерно  горчичное  иивакъ 
нельзя  принимать  за  образъ  самой  мелкой  вещи.  Никогда 
оно  не  употребляется  въ  этомъ  смысл'Ь;  зерно  горчичное 
употребляется  въ  смысл'Ь  подоб1я  царства   нобеснаго,  ии- 
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ходящ&госл  внутри  людей,  и  потому  и  зхЬсь  должно  нвгЬть 
то  же  значеше. 

2)  Посл^Ьдняя  часть  стиха  должна  быть  вопросительная. 
По  конотрукц1и  греческой  фразы  слова  эти  можно  пере- 
дать: вы  бы,  сказали  и  оно  бы  послушалось,  но  тогда  не- 
достаетъ  союза  ха1  передъ  Ы^г^.  Е^ли  же  передать  эти 
слова  VЬ  смысл^Ь  вопроснтельномъ^  то  недостаетъ  частицы 
^1Т).  Оба  перевода  не  вполн'Ь  точны,  но  при  первомъ  полу- 
чается отсутств1е  смысла,  при  второмъ— ясный  и  связный 
со  всей  уЪчыо  смыслъ. 

Общее  примньчани. 

М-Ьсто  это,  представляющееся  такимъ  уродливо  беэсмы- 
сдеииымъ  по  толковашямъ  церкви,  особенно  важно''потому, 
что  оно  даетъ  точное  опред^Ьлеше  того,  что  1исусъ  назы- 
ваетъ  вгЬрою.  Перковь  не  видитъ  тутъ  ничего,  кром4 
возможности  д'Ьлать  чудеса. 

Толков.  Ев.  Луки  (стр.  488  и  489): 

Тятожъ  9Ь  нась  влру:  приложи  в^ры,  усиль  в^ру.  Требован1е  Го- 
спода прощать  ближнему  преступлен1я  его,  въ  случа^^  раскаяния  его, 
повавалось  Апоетолат  столь  трухннмъ  въ  исполвети,  тавъ  они  по- 
чувствовали при  сень  иуид^у  въ  усилеши  вФры  своеХ  и  нроснли  Го- 
спода о  семь.  Всепрощен1е  блнжнииъ,  это — ^высокое  торжество  любви, 
это  величаМшая  победа  надъ  вгоивмомъ;  а  такое  торжество,  такая 
поб^Ьда  могутъ  быть  только  плодомъ  сильном  вфры. 

Лели  (Ы  т  импии  и  пр.  Господь  не  отрицаетъ  симъ  присутствЫ 
в^ры  въ  душФ  своихъ  учониковъу  во  въ  то  же  время  вовавываетъ, 
какъ  еще  далека  степень  нхъ  тогдашиеХ  в^ры  огь  то1  степени,  на 
кагао  они  должны  современемъ  были  воМти  и  вошли. 

Смо^ювпицл  сей:  вероятно  Господь  укавывалъ  яри  семъ  на  какое- 
либо  близь  растущее  смововвичиое  дерево. 

Лдслушалг1еь  йш  дерево  представляется  какъ  бы  одушевленнымъ 
и  сныслящимъ;  оно  повиновалось  бы  повел^н^ю  Апостоловъ,  если  бы 
они  достигли  такоМ  степени  в^ры,  какая  требуется  для  сего. 

Кто  иял  еасъ  и  пр.:  связь  этоИ  притчи  съ  предшествующинъ  на- 
ставлешеиъ  Спасителя  такова:  вфра  ваша,  когда  она  воарастетъ 
шь  дунгЬ  ваше!,  бздеть  такова,  что  будетъ  производить  велнк{я  чу- 
деса, но  иаблюдаяте  за  собою,  берегитесь  при  этомъ  гордости  нса- 
момн4я1Я  о  своихъ  собственвыхъ  заслугахъ,  чтобы  не  утратить  вамъ 
пюдовъ  таковой  в^Ьры. 

Рейсъ  (Нов.  3.,  ч.  I,  стр.  507): 

Въ  третьемъ  отрывк^,  отвФтъ  не  вполне  вялются  съ  воаросоиъ. 
Можетъ  быть  Лука,  не  зная  повода,  вызвавшаго  столь  пародоксаль- 
пое  заяазете  1ясуса,  отъ  себя  предположялъ,  что  оно  вызвано  было 
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вопросомг  учениковъ.  Во  всякомъ  случае  параллельное  вгЬсти 
(Ме.  XVII,  20)  не  позволило  бы  иакъ  перевести  этотъ  вопросътакъ: 
уиножь  вашу  в'Ьру!  На  что  1исусъ  отв^Ьчалъ  бы:  и  малоК  достаточно, 
лишь  бы  она  была  жнвов  и  д-ЬиствительноМ.  Но  то  малоеу  о  какомъ 
говорить  1иоусъ,  не  противополагается  требован1ю  большаго,  а  про- 
тивополагается полвону  отсутств1ю.  Ояъ  упрекаетъ  овоихъ  учени- 
ковъ въ  томъ,  что  они  не  ногли  произвести  исц^ен!я  по  отсутотв1ю 
в^ры.  Они  могли  бы  ему  сказать:  ДаМ  намъ  ее!  Но  на  это  1ребо- 
ваше,  было  ли  оно  выражено  или  нФтъ,  1ясусъ  не  отв^Ьчаетъ  нм  ело- 
вомъ  по  весьма  простой  причине:  в^ра  не  передается  изъ  рукъ  въ 
руки  (что  бы  ни  говорили  богословы);  она  является  изнутри,  за- 
рождается самопроизвольно,  и  оя  могущество  таково,  что,  выражаясь 
образно,  самаго  малеиькаго  количества,  одного  зервышка  уже  до- 
статочно, чтобы  совершить  невозможное.  Тотъ,  кто  требу етъ  ея,  не 
обладаетъ  ею,  иначе  онъ  тоже  чувствовалъ  бы  могущество,  которое 
она  доставляегь.  Отв-Ьтъ  1нсуса,  если  предполагать,  что  просьба  на 
самомъ  д'ЬгЬ  была  обращена  къ  нему,  такимъ  образомъ  неявно  ва- 
ключалъ  въ  себ^  и  отказъ  и  сожагЬн1е. 

М'Ьсто  это  и1гЬетъ  глубокое  значеше.  Ученики  гово- 
рятъ:  увеличь  въ  насъ  в^Ьру.  И  онъ  говорить  имъ  про 
то,  что  есть  в'Ьра.  Онъ  говоритъ:  если  бы  у  васъ  была 
та  в'Ьра,  которую  я  вамъ  опред-Ьлялъ  подобхемъ  зерна 
горчичнаго»  моньшаго  ъаЪхъ  сЬмянъ,  но  такого,  изъ  ко- 
тораго  разрастаются  самыя  большЫ  деревья,  вы  бы  не 
искали  еще  другой  в^ры.  В'Ьра,  подобная  зерну  горчич- 
ному, есть  в'Ьра  въ  то,  что  зернышко,  кажущееся  самыиъ 
малымъ,  есть  зародышъ  огромнаго,  в^^ра  въ  то,  что  самое 
незам'Ьтное  въ  васъ— жизнь,  духъ — есть  зародышъ  жизни 
истинной.  Если  бы  вы  в'Ьрили  въ  это,  т.-е.  знали  такъ  же 
несомн'Ьнно,  какъ  то,  что  изъ  зерна  горчичнаго  вырастаетъ 
дерево,  вы  бы  не  просили  увеличешя  в^ры.  В^ра  есть 
несомненное  знаше.  И  тутъ  онъ  говоритъ  гЬ  слова,  ко- 
торый могутъ  им'Ьть  двоякое  объяснеше.  Если  посл'Ьдшя 
слова  стиха  6-го  значатъ  то,  что  понимаетъ  подъ  ними 
церковь,  то  онъ  говоритъ:  если  бы  вы  им'Ьли  такую  в*Ьру, 
то  вы  бы  не  спрашивали  и  ничто  не  казалось  бы  вамъ 
удивительнымъ;  если  же  слова  эти  имЬютъ  вопросительный 
смыслъ,  то  онъ  говоритъ:  в^Ьра  есть  несомн']Ьнное  знаше 
того,  что  если  вы  знаете,  что  вы  такое,  знаете,  что  въ 
васъ  зародышъ  духа  Бож1я,  по  притч-Ь  зерна  горчичнаго, 
то  для  васъ  не  нужно  чудесъ.  Чудеснее  того,  что  въ  васъ 
зародышъ  духа  Бож1я,  ничего  быть  не  можегь.  Такъ  что 
въ  об'Ьихъ  верс1яхъ  стихъ  этотъ  указываетъ  на  то,  что 
основа  эта  есть  сознаше  въ  себ*  духа  Бож1я,  и  что  чу- 
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десн'Ёе  этого,  уб']^дительн^в  этого  ничего  быть  не  можетъ. 
И  тогда  поол'Ьдующаа  притча  о  работник-Ь  съ  поля  прямо 
вытекаетъ  изъ  этого.  Вся  уб'Ьдительность  притчи  о  зерн^ 
горчичномъ  иъ  томъу  что  въ  те(№  зародышъ  Бога,  въ  томъ, 
что  въ  теб^Ь  сынъ  челов11чесшй,  посланный  въ  тебя  отъ 
Бога,  и  твое  д-Ьло  только  исполнять  то,  на  что  ты  по- 
сланъ. 


Т1^  Ы  И  о|и0У  ЗоОХоу  с^«у  аротр1<&Ута  ^  1С0111а1У0Уга,  о;  еЬе^&оуп  ех 
ТОО  а^^роО  1р<Х*  еоОеш^  лореХдшу  оуалевац 

*АД*  оих^  ^^^  ацхф*  Ьо1}1азоу  Х1  Зесюпоои,  хаь  пер((юаа|АЕУОс  {(ахбУЕс  |101, 
с«с  ^07»  хае  пил*  ха1  |та  таоха  ^6г(шаш.  ха1  1С1еоа1  оа; 

Мт]  ^ар^у  1x81  Т!^  8оиХ(^  ЬсбСуш,  оп  Е^соСтре  та  Зютог^&ЕУса;  оо  Зохш. 

Оитш  ха1  6(де1с,  отау  лопате  каута  та  Зюта^ЕУта  и^Ъ,  Хе^бхе,  сп  ос СХос 
а^11о1  ео|иу'  о^п  о  и^Е1Хо|иу  1Ю19)вац  1СЕ]С01Т1ха(1еу. 

Лв.  ХУП,  7.  Кто  изъ 
васъ,  и1гЬя  раба  пашущаго 
или  насущагОуПо  возвраще- 
ти  его  съ  поля,  сважетъ 
ему:  пойди  скор'Ье,  садись 
за  столъ? 


8.  Папротивъ,  не  скажетъ* 
ли  ему:  приготовь  мн^Ь  по- 
ужинать и  подпоясавшись 
служи  мн'Ь,  пока  буду  "Ьсть 
и  пить,  и  потомъ  'Ьшь  и 
пей  самъ? 

9.  Станетъ  ли  онъ  бла- 
годарить раба  своего  за  то, 
что  онъ  исполнилъ  прика- 
зате?  не  думаю. 

10.  Такъ  и  вы,  когда  ис- 
полните все  повел'Ьнное 
вамъ,  говорите:  мы  рабы 
ничего  нестб101Ц1е,  потому 
что  сд-Ьлали,  что  должны 
были  сделать. 


Если  у  кого  изъ  васъ  есть 
работникъ,  пахарь  или  па- 
стухъ,  и  вернется  этотъ  ра- 
ботникъ съ  поля, — что  ты 
сейчасъ  такъ  и  скажешь 
ему:  ну,  брать,  садись  ско- 
р'Ьй  за  столъ? 

Я'Ьть,  ты  скажешь:  ну- 
ка,  братъ,  собери  мн*  по- 
ужинать да  послужи,  пока 
я  поЬмъ  да  попью,  а  по- 
томъ самъ  садись,  "Ьшь  и 
пей. 

И  что  жъ,  ты  очень  благо- 
даришь работника  за  то,  что 
онъ  сд'Ьлалъ  все,  что  ты 
вел-Ьлъ?  едва  ли. 

Такъ-то  и  вы,  коли  всо 
сд'Ьлавте,  что  вамъ  пред- 
ставлено, все-таки  полагайте» 
про  себя  не  больше,  какт.  то, 
что  мы  негодные  работники, 

и   только   то,    что    нужно  01.1- 

ло,  сгЬлалп. 


2вв 


Общее  примлчанге. 

То,   что  мы  зовемъ  жизнью  земною,   есть  смерть.  Ова 
не  нынче — завтра  кончится;  стоить  только  сообразить  то, 
что  мы  можемъ  пр!обр'Ьсти  въ  ней,  чтобы  понять,  что  вое 
земное  есть,  какъ  начало  постройки  дома,  который  мы  не 
можемъ  окончить,  и  что  значете  ея  есть  только  возмож- 
ность   жизни  въ  БогЬу    которая  не   уничтожается.  Надо 
пользоваться  этой  возможностью;  въ  этомъ  одномъ — жнзнь 
истинная.  Хорошо  ли,  дурно  ли  это,  нравится  ли  намъ  это 
или  не  нравится,  яаходимъ  ли  мы  это,  по  напхимъ  поня- 
т1ямъ,  справедливымъ  или  иЬтъ,— это  все  равно,  это  т&къ, 
и  другого  ничего  н^Ьтъ.  Когда  мы  находимъ  это  неспра- 
ведливымъ,  то  это  только  оттого,  что  мы  м'Ьряемъ  зем- 
нымъ.  Въ  жизни  же  истинной  н^Ьтъ  большаго  и  меньшаго. 
Онъ  говорить:  хозяииъ  добрый  вс1Ьмъ  даетъ  поровну,  и 
гЬмъ,   которые  съ  утра  работаютъ,  и  тЬмъ,   которые  съ 
полудника.  И  за  то,  что  хозяинъ  добръ,  за  то  ты  и  оби- 
жаешься.  Видно,  ты  золъ,  если  ты  не  можешь    понять 
истиннаш   до(5ра    не  м'Ьряющаго,  не   награждающаго,  а 
изливающагося  всегда  и  везд'Ь.  И  онъ  говорить  имъ:  ты 
говоришь,  награда  какая  теб'Ь?  стало  быть,  благодарности 
ты  хочешь  себ*  отъ  кого-то  и  за  что-то.  За   что  же  это 
сл'Ьдуотъ  теб'Ь,   по-твоему,   благодарность?  за  то,  что  ты 
д'Ьлаешь  то  самое,  что  теб^Ь  необходимо  нужно,  неизб'Ькно 
;гЬлать,  для  того,  чтобы  жить;  за  это  благодарность?  Если 
уже  ты  хочешь  смотр'Ьть  на  Бога,  какъ  холопъ  на  бари- 
на, такъ  и  смотри  такъ.  Холопъ  работаетъ,  и  за  работу 
его  кормятъ,  и  больше  ничего.  Можетъ  быть,  намъ  и  хо- 
т'Ьлось  бы  и  снд'Ьть  на   престол'Ь   на  неб'Ь,  и  асенъ  сто 
им1Ьть,  и  всего  этого,   но   в'Ьдь  не  я  виноватъ,  не  я  вы- 
думалъ    это,    что  всего  этого  нельзя  нм:Ьть,  что  все  это 
смерть.  Нынче  живъ,  завтра  умрешь,  сгшешь,  и  ничего  не 
останется.  В'Ьдь  это  такъ  и  изъ  этого  никуда  не  уйдешь. 

Въ  этомъ-то  м1р'Ь  смерти  я  учу  васъ  пр1обр'Ьтешю  жизни 
истинной,  среди  погибели  даю  вамъ  доску  спасев1я.  А  вы 
спрашиваете,  какая  мнЬ  булетъ  награда  за  то,  что  ты 
спасъ  меня.  Не  награды  спрашивай,  а  старайся,  какъ  бы 
спастись. 
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О  наступлбН1и  царства  Бога. 

*А1скхрС^  ек!то1<  ха1  еТяБУ*   еох  ^^гсал  т\  ^ааОлЬл  хсб  ВкЪ  )18та  1гара- 

ОШ   1роОосУ    гЗои,   сЯе,  т;  ^0,  {^иХ.  ЧЗоо  7«р,  т}  раосХеш  тоо  веоб 

БЪса  2^  «рос  теос   |1«^ас*    1Хебсоуса  т)|1Ерац   т   бЯ1до)и70С^(   }11огу  ?(иУ 
^|ир«0у  'Боб  оЬТ^  ТОО  Мр«]соо  {8сХу,  ха1  о(Ь1  Зфсв&с* 


Лк.  XVII,  20.  0тв*чагдъ 
имъ:  не  придетъ  Царств1е 
Боапе  призАтнымъ  обра- 
зомъ, 

21.  и  не  сважутъ:  вотъ, 
оно  зд^сь,  нлв:  вотъ,  тамъ. 
Ибо  воть,  Царстше  БояНе 
внутрь  васъ  есть. 

22.  Скавалъ  также  уче- 
никамъ:  првдуть  дни,  когда 


И  сказалъ  имъ:  не  прихо- 
дить царство  Бояие  такъ, 
чтобы  что-нибудь  случилось. 

Не  сважутъ  вамъ:  вотъ 
оно  зд'Ьоь,  или  вотъ  оно 
тамъ,  потому  что  оно  въ 
васъ. 

И  сказалъ  ученикамъ: 
придетъ   время,    когда   бу- 


пожелаете  вид'Ьть  хотя  ■  дете  желать  вид^Ьть  одинъ 
одинъ  взъ  дней  *)  Сына  Че-  |  изъ  дней  спасешя  сына  че- 
лов^Ьческаго,  и  не  увидите.  '  лов^ческаго,  и  не  увидите. 

11рим1ьчан1е. 

1)  'Н(1Ера  ВО  множественномъ  числЪ,  по  еврейскому  смыслу, 
гагЁетъ  значен1е  окизни,  кавъ  это  видно  ясно: 

Евр.  У,  7.  Онъ  во  дни  одоти  своеМ,  съ  свдьньшъ  вопдемъ  и  со 
слезами  принесъ  молитвы  и  молетя  могущему  спасти  его  отъ  смерти, 
и  услншавъ  бшъ  за  свое  бдагоговФн1е. 

У11,  3:  Безъ  отца,  безъ  матери,  безъ  родословш,  не  ям^юпЦй  ии 
начала  дтщ  ии  конца  жизни,  уподобляясь  Сыну  Бож1ю,  пребываетъ 
свяп^еяиикомъ  навсегда, 

1к.  1,  7:  У  нить  ие  было  д^Ьтеб,  мбо  Елисавета  была  иеплодиа, 
и  оба  были  уже  въ  д1^тахъ  прехлояныхъ  {п^^^-щспв^  <у  тсГСс  1улрш;^ 

Зд'Ьсь  же  7){хбра  им^етъ  значеше  дня  спасен1Яу  т. -е. 
средства;  или  просто — спасешя. 

Такое  значете  опред'ккяется  посл^Ьдующими  стихами 
27  и  28-мъ  XVII  гл.  Луки  и  Мо.  XXIV,  ст.  37,  гд*  ска- 
зано, что  день  сына  челов1^ческаго  будетъ  то  же,  что  для 
Ыоя  я  Лота  день,  въ  который  одинъ  вошелъ  въ  вовчегъ, 
а  другой  вышелъ  изъ  Содома. 
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Такое  жо  значсшо  имЬеть  т}{1бра 

1Сор.  VI,  2:  Ибо  скмано:  во  время  б1агопр1атяое  Я  усдышажъ  тебя 
и  въ  день  соасен1я  помогъ  тебЪ  (Иса1я  49,  8).  Вотъ,  теперь  время 
бдагопр1ятвое,  вотъ,  теперь  день  спасеи!я. 


Ка1  2роио1У  и\кХ^  {2о6,  ш$1,  ^*  Вой,  1x11*  |&т}  а11бХдт)Т1,  цт^с  21ю&г)ге* 
"Яатлр  •(ар  т)  аетралт)  {)  аотраптоооа  Ьс  т!^с  бк*  оороЕУОУ,  е^с  тт^у  ок  о(]рвУО» 
Ха}Х1СЕ1*  оотшс  С9та1  ха1  6  о16^  той  аубршлоо  1у  т^  Т){1<р9  абтоо» 

Пр<отоу  2&  ЬгХ   аитоу   {юШ   1сад|ХУу  ха1   а1со$ох1|&ао6^уа1  ако   т9|с  т^усас 


Лк.  ХУП,  23.  И  *)  скажутъ 
вамъ:  вотъ  вд'Ьсь,  или:  вотъ 
тавп», — не  ходите  и  не  гоняй- 
тесь: 

24.  Ибо  кавъмолтя,  свер- 
кнувшая отъ  одного  края 
неба,  блистаетъ  до  другого 
края  неба,  такъ  будетъ 
Сынъ  Челов'ЬческШ  въ  день 
Свой. 

25.  Но  прежде  надле- 
житъ  Ему  много  пострадать 
и  быть  отвержену  *)  родомъ  *) 
симъ. 


И  если  бы  сказали  в&мъ: 
вотъ  оно  здЪсьу  вотъ  оно 
тамъ — не  ходите^  не  гоняй- 
тесь за  нимъ, 

Потому  что  онокакъмол- 
шя  отъ  края  до  края  не- 
ба св'Ьтнтъ.  Таковъ  будетъ 
сынъ  челов'Ьчесшй  въ  своемъ 
днЬ  спасен1я. 

Прежде  же  всего  необхо- 
димо ему  много  терп'Ьть  и 
переносить  отъ  рождевзя 
этого. 


Прим^ьчангя. 

1)  Въ  Н^ЬК0Т0рЫXЪ   СПИСКаХЪ   СТОИТЪ    |ау. 

2)  *А1:о$ох1|1ао971Уа1  переводится  бышь  отверженнымЪу  чего 
слово  это  никогда  не  значило  и  не  можетъ  значить.  *А1со- 
8ох1|1аодг.уо1  значить:  требовать,  нзсл^Ьдовать,  пытать.  'АпЬ 
значить  удалете,  совершете. 

3)  Геуса  значить  рождете. 


Общее  примгьчате. 

Р'Ьчь  началась  и  продолжается  о  смерти,  о  томъ,  что 
челов'Ькъ  неизб'Ьжно  у  мреть  и'погибнетъ,  если  онъ  не 
спасется  учешемь  1исуса.  Вь  чемъ  же  »то  спасете?  Въ 
томъ,  чтобы  возвысить  духъ.  Какь  это  возвысить  дугь? 
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Окъ  говорить  имъ:  царство  Бога,  т.-е.  соединен1е  съ  волей 
Бога,  ни  зд'Ьсь,  ни  тамъ,   оно  въ  васъ  саиихъ.  Придетъ 
зремя,  когда  вы  почувствуете  неизб-Ьдшость  смерти,   бу- 
дете  искать   спасешя,  но  вы  не  найдете  ужъ  того,   что 
прошло.    Бели   ваш»  будутъ  говорить:  вотъ  тутъ,  вотъ 
зл'Ьсь  спасете,— не  вгЬрьте:  спасете  сына  челокЬческаго, 
1сакъ  молн1я,   блеститъ  мгновенно,  оно  внутри  васъ,  оно 
только  въ  настоящемъ  моменгЬ  жизни,  оно  въ  дугЬ,  для 
котораго  нЬтъ  времени.  ЧеловЬкъ  въ  этомъ  настоящемъ 
пусть  ищетъ  спасешя.  И  прежде  всего  пусть  много  тер- 
пить  и  переносить. 


Ко1  ха&(о(  б^ЕУЕ'О  Ь  чаЪ:  Т||ира1(;  Нше,  оитох;  Е0та1  ха1  Ь  та1(;  7;{1гра1с 
той  о1оЗ  тоб  аудршкоо' 

х1ршхоу*  ха1  7)Хдсу  6  хатахХо(1бс,  ха1  а1СшХЕоеу  а::аута^. 

'0|Ю1шс  ха1  шс  {^еУЕто  1у  хаХ^  т'|&ера1С  Ашт*  т)обюу,  !л1уоу,  1;7ор<1Соу, 
епшХоцу,  с^ихЕооу,  шхоВ6|юиу* 

*Н  81  т}|^р^  1^9в  А(от  Ш  2)о2с|ийу,  еРре^г  деХоу  хаь  пир  ая^  оироЕУои 
/.а1  акшХБСЕУ  акоутос* 


Лк.  ХУП,  26.  И  какъ  было 
во  дни  Ноя,  тавъ  будетъ 
и  во  дни  ^)  Сына  Челов'Ьче- 
скаго. 

27.  Ъли,  пили,  женились, 
выходили  замужъ,  до  того 
дня,  какъ  вошелъ  Ной  въ 
ковчегъ,  и  пришелъ  потопъ 
и  погубилъ  всЬхъ. 

28.  Такъ  же  какъ  было  и 
во  дни  Лота:  "бли,  пили,  по- 
купали, продавали,  садили, 
строили. 

29.  Но  въ  день,  въ  ко- 
торый Лотъ  вышелъ  изъ 
Содома,  пролился  съ  неба 
дождь  огненный  и  с1^рный, 
и  истребилъ  всЬгь. 


И  какъ  было  въ  жизни 
Ноя,  такъ  будетъ  въ  день 
спасешя  сына  челов^Ьческаго. 

'Ьли,  пили,  женщинъ  за- 
мужъ выдавали,  до  того  дня, 
пока  Ной  вошелъ  въ  ков- 
чегъ, и  пришелъ  потопъ  в 
погубилъ  вс*хъ. 

Такъ  же  было  и  во  дни  Ло- 
та: "бли,  пили,  торговали, 
продавали,  садили,  строили. 

И  въ  тотъ  день,  какъ 
Лотъ  вышелъ  изъ  Содома, 
прошелъ  доакдь  огненный  и 
серный,  и  погубилъ  всЬхъ. 
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н  въ-З-хъ,  х'Ь'Овые  советы,  которые  можно  бижо  хать  каждому  п 
отхФльностш  по  поводу  его  отвош6е18  къ  царству,  нмФющему  на«гу- 
пять, — советы,  гЬмъ  6оI1^в  настоятельные,  что  атн  отвошен1я  могл 
вавнсФтъ  отъ  проходжительности,  весьма  неопред'А1евно8,  дс&Мствн- 
тедьнаго  существовав1я  каждаго. 

Не  стоя  на  точкЬ  8р'Ън1я  Рейса,  для  котораго  лгчность 
Хисуса  представляетъ  интересъ^  я  не  могу  разд:Ьлять  и 
его  ин^шя  о  томъ,  что  Хисусъ  хотЬлъ  предсказать  что-то. 
ХотЬлъ  ли  или  не  хогЬлъ  онъ  предсказать  что-то,  ддя 
насъ,  хриспанъ,  совершенно  все  равно;  для  насъ  важно, 
чему  онъ  училъ.  А  училъ  онъ^  какъ  совершенно  вЪрно 
выводить  Рейсъ,  о  томъ,  что  день  саасешя  сына  челов^ 
ческаго  приходить  для  каждаго  челов'Ька  такъ  же,  какъ 
онь  пришель  для  Ноя.  Что  1исусъ  говорить  просто  о 
смерти  каждаго  челов'Ька,  собыпи,  несомн'Ьнио  важней- 
шемъ  для  человечества»  ч^мь  паден1е  огня  сь  неба,  не 
можеть  быть  никакого  сомн^шя.  То,  что  по  всЬмъ  еван- 
гел1ямь  за  этимь  мЬстомъ  непосредственно  идутъ  увЪща- 
Н1я  о  томь,  чтобы  быть  всегда  готовымь  кь  смерти,  не- 
сомн]Ьнно  доказываеть  это. 

Какь  нароС'Ли  на  эту  бесЪду  прибавки  о  странныхъ 
внЬшнихь  событгяхъ,  трудно  добраться,  но  естественно, 
что  окЬ  должны  были  нарасти  между  людьми,  не  поняв- 
шими смысла  р'Ьчи. 

Къ  гЬмь  противор'Ъч1ямъ,  который  приводить  Рейсъ, 
многое  можно  бы  еще  прибавить.  Одно  особенно  замеча- 
тельно и  исключаетъ  возможность  допустить  стихи  о  внЬш- 
нихь  чудесахъ,  который  совершаются.  Вь  стихе  20-мь  Лк. 
гл.  ХУП  сказано  ясно,  что  царство  Божхе  придетъ  не 
сь  внешними  признаками.  Чтобы  принять  стихь  о  знаке- 
шяхь,  надо  откинуть  этотъ  стихь  и  тотъ,.  где  сказано, 
что  царство  Бож1в  внутри  вась  есть  (Лк.  ХУП,  21). 


*Ёу  Ьл1у^  т%  7)|ир^,  ^  Еох»  М  ТОО  М^мтос  ха1  та  вмщ  о^таб  Ь  т^ 
01Х1а,  1&Т)  хатаратш  араь  аиха*  ха1  Ь  Ь  х1^  о^рш,  о^'ил^  ул1  2кшхр€^ш  с^ 

Лк.  ХУИ,  31.  Вь  тотъ  I  Въ  день  спаоешя  кто  на 
донь,  кто  будеть  на  кровле,  I  крыше,  а  одежда  его  въ 
л  вещи  его   вь  доме,  тотъ  |  доме,  не  сходи  брать;  н  кто 
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не  сходи  взять  ихъ;  и  кто 
будетъ  на  пол'Ь,  также  не 
обращайся  нааадъ. 

32.  Вспоминайте  жену  Ло- 
тову  *). 


на  поогЬ,   тотъ  не  огляды- 
вайся назадъ. 

Помните  жену  Лота. 


Примньчанге. 

1)  Она  оглянулась,  пожал^а  свое  земное  н  погибла. 
Кто  оглядывается,  взявшись  за  плугъ,  не  надеженъ  для 
царсшя  Бож1я. 

Когда  откроется  для  человека  значете  жизни  духа  и 
жизни  пл^,  т.^.  сынъ  челов'ЬческЛ,  тогда  челов'Ькъ,  по- 
нявъ,  что  жизнь  е1Т)  гнбнетъ,  не  оглядывайся  назадъ,  а 
1сакъ  Ной  и  Лотъ,  иди,  бросай  все.  И  для  того,  чтобы 
уже  не  могло  быть  сомн^Ьнхя  въ  этомъ  значеши  всей 
р^чн,  1исусъ  прибавляетъ: 

"Ос  {оу  СЛ'с^  ^У  ^^У  ^^"^^^  ошоац  акоХбОБ!  а^гт^у*  ха1  ^^  еоу  алоХеоо 
ацгг)У,  ^шакоУ1)ов1  оЛщу, 

Лк.  ХУП,  33.  Кто  ста-  Кто  если  захочетъ  зем- 
нетъ  сберегать  душу  свою,  ную  жизнь  свою  спасти,  тотъ 
тоть  погубить  ее;  а  кто  по-  погубить  ее,  а  кто  если  и 
губить  ее,  тотъ  оживить  ее.     погубит1>  ее,  дастъ  ей  при- 

плодъ— вечность. 


Ка!Ь1|&еуои  81  овкоо  {гЛ  тоЭ  ороо(;  хшу  ^а1<оу,  1сро(;7)Хдоу  аотш  о1  |1абт1та1 
хот*  ишу,  Хетоуте^*  гЬкк  т;|иу,  1естк  хаиха  сохас;  ха1  Х1  х6  07){1е1су  -:г,|;  ат]с 
-ароооСас,  хае  хг|с  оцухеХеш^  хоЗ  асшуо^; 


Ме.  XXIV,  3.  Когда  же 
сид'Ьль  Оиъ  на  гор*  Еле- 
онской,  то  приступили  къ 
Нему  ученики  наедине  и 
спросили:  скажи  намъ,  когда 
это  будеть?  и  какой  при- 
знакъ  Твоего  пришеств1я  ^) 
и  кончины  нЬка  ')? 


И  когда  онь  сидЬлъ  на 
гор'Ь  смоковницъ,  стали  под- 
ходить къ  нему  ученики  по- 
одиночке и  говорили:  скажи 
намь,  когда  это  будетъ?  и 
какой  признакъ  пришеств1я 
твоего  учешя  и  достижешя 
в-Ьчной  жизни? 


Иуел^дммам  Еашяпя1я.  Т.  II. 


1^ 
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Прим1ьчс^н^я. 

1)  Слово — твоего  зд'Ьсь  надо  понимать  въ  смыс^гЬ  пмо- 
его  ученья» 

2)  Ъг^гкгт  значить  достижен%е\  а^шу  значить  91ьчноеть, 
и  потому  слова  эти  значатъ  доетиженге  вгьчной  жизни. 


Общее  примгьчаяге. 

Ученики  спрашивають:  ты  о(№щаешь  вечную  «нзнь,  и 
если  говоришь,  что  ничего  видимаго  не  случится,  почему 
же  мы  будемъ  знать,  достигли  мы  или  н-Ьтъ  этой  вечной 
жизви  и  когда? 


Стихь  этотъ  изъ  главь,  называемыхъ  обыкновенно  со- 
вершенгемь  егька.  Разборъ  этихъ  главъ  можно  внд'Ьть  у 
вс^Ьхь  критиковъ  евангел1я. 

Главы  эти  представляють  сложный  рядь  наслоен1Й,  чуж- 
дыхъ  ОСНОВНОЙ  мысли.  Я  оставляю  изъ  этихъ  главъ  по 
синоптикамь  то,  что  остается,  т.-е.  то,  что  имЪетъ  опре- 
д'Ьленный  смыслъ.  Невозможность  дать  имъ  какое-нибудь 
объяснеше  и  распутать  противор:Ьч1е  очевидна  для  каж- 
даго  читателя  безъ  предвзятыхъ  мыслей  и  частью  выстав- 
лена у  Рейса. 

Образовате  же  этихъ  главъ,  по  моему  мн'Ьшю,  сл1Ьдую- 
щее:  прибавокъ  отъ  писателей  или  жЬстъ,  потерявшихъ 
'ВСЯК1Й  смыслъ,  очень  мало,  но  есть  перем']Ьщен1е  стиховъ 
изъ  одного  м'Ьста  въ  другое.  Такъ  въ  XXIV  гл.  Ме.  пред- 
ставляется сл'Ьдующое:  стихи  съ  Ьго  по  3-1Й  (и  соотв1>т- 
ствуюпце  имъ  по  Мр.  и  Лк.)  им'Ьють  поводомъ  отрицашс 
храма,  изложенное  во  2-й  глав^Ь  1оанна;  стихи  оъ  б-го  по 
14->й  им'Ьютъ  основашемъ  р'Ъчь  учеиикамъ  при  поенлкЬ 
ихъ  на  пропов'Ёдь;  съ  стиха  15-го  по  25-й  есть  явная 
приписка  по  вводнымь  словамъ  Марка  (глава  ХШ,  14: 
„кто  читаетъ,  тотъ  пусть  заметить");  съ  стиха  26-го  по 
28-й  есть  повтореше  того,  что  сказано  о  внутреннемъ 
царств*  Бога;  съ  стиха  2^^-го  по  31-й  есть  предсказаюя, 
относящ1Л(ш  къ  чему-то  вещественному  и  носяпця  на  се(№ 
печать  искажеюя  какой-то  другой  мысли,  ПослЪ  атнгь 


—  Гб  — 

стиховъ  уже  все  понятно.  И  только  для  больше!  связно- 
стк  мысля  я  считаю  лучшимъ  перенести  притчу  о  смовов- 
ннц'Ь  поел^  словъ  о  томъ,  что  времени   никто  не  знаетъ. 


Объяснивъ,  что  царство  Бога  проявляется  въ  духЬ  че- 
лов1Ька  мгновенно,  вн^  времени,  1исусъ  опять  говорить, 
что  для  проявлетя  царства  Бога  въ  дугЬ  челов-Ька  не 
можетъ  быть  ни  м'^Ьста,  ни  времени. 

Ка1  ааожрЛЫп^  и^ооосу   аи1тф*  кои,    хори;   о  2е  еТкеу  ец!то1^*  олоо  'ГО 
с<2|&а,  1хбХ  воуа^^&туюутш  ха1  о1  астоС. 

Мр.  ХШ,  32.   О  дн^  же  '  И  о  дн'ё  спасешя  и  вре- 

тоыъ,  или  часЪ,  никто  не  '  мени  никто  не  знаетъ;   ни 

знаетъ,  ни  Ангелы  небесные,  \  силы  Бож1и,  ни  сынъ. 
ни  Сынъ. 

Лв.    ХУ11,    37.    На    это  И  они  еще  сказали   ему: 

сказали  Ему:  гд-Ь,  Господи?  !  гд'Ь?  Онъ  же  сказалъ  имъ: 

Онъ  же  сказалъ  имъ:  гд-Ь  |  гд*  стерва,  туда  собираются 

трупъ,    тамъ    соберутся    и  воронья, 
орлы  *).                                 I 

Лрилньчанге. 

1)  Я  пропускаю  слова  стиховъ  34  —  36  главы  XVII 
Луки,  гд'Ь  говорится  о  томъ,  что  одинъ  возьмется,  а  дру- 
гой оставится.  Мысль,  выраженная  этими  словами,  та, 
которая  выражена  въ  р'Ьчи  послатя  учениковъ  о  томъ, 
что  учете  1исуса  произведетъ  разд'Ьлеше. 

иеум1Ьстная  вставка  этого  стиха  въ  этомъ  жкстЪ  объ- 
ясняется гЬмъ^  что  все  это  м±сто — кончина  М1ра  н  совер- 
шеше  в^ка,  понятое  писателями  вещественно,  составлено 
изъ  вставокъ  съ  разныхъ  м'Ьстъ,  какъ  это  будетъ  видно 
въ  посхЬдующемъ. 

То,  что  стихи  эти  —  вставка,  подтверждается  и  тЬмъ, 
что  вопросъ  учениковъ  гдть?  не  можетъ  относиться  къ 
нимъ;  сказано  гд'1^?  въ  одной  постели,  въ  пол'Ь,  на  мель- 
ннц'Ъ;  къ  стиху  33-му  къ  словамъ:  „кто  погубить  жизнь, 
тотъ   пр1обр'Ьтетъ    ее**,    слово    „гд*"    прямо   относится: 

18* 
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пр1обр'Ьтетъ  жизнь — гд*?  И  вотъ  на  вопросъ:  гд*?  1исусъ 
отв^чаетъ:  иигдть.  Для  царства  Бож1Я  г&тъ  вгЬста. 

Если  вы  говорите  о  товгь,  что  на  св^гЬ  бываетъ,  то 
на  скЬгЬ  все  мертвое,  все  стерва,  и  гд:^  стерва,  тамъ  во- 
ронья. 

Общее  примр>чан(е. 

Царство  Бож1е  не  приходить  ни  въ  кого  приатЬтнымь 
образомъ.  Нельзя  про  него  сказать:  оно  зд'Ьсь,  тамъ. 
Если  же  вамъ  захочется  внд'Ьть  во  времени  сына  Бож1я, 
т. -е.  царство  Бож1е,  и  вы  не  найдете,  и  вамъ  сважуть: 
вотъ  оно  здЬсь,  тамъу  не  ходите,  не  в'Ьрьте.  Оно  ввЬ 
времени  и  пространства.  Въ  самихъ  себя  смотрите.  Кавъ 
молшя,  свгЬтъ  мгновенный  отъ  неба  до  неба,  освгЬтитъ  оно 
ваши  души.  Но  прежде  надо  пострадать  вамъ  и  испытать 
многое.  И  какъ  было  во  дни  Ноя  и  Лота,  когда  уже  со- 
всЬмъ  близко  вы  будете  къ  погибели,  какъ  близки  были 
Лотъ  и  Ной,  тогда  явится  въ  васъ  сынъ  челонЪческШ.  И 
тогда,  гд*  тебя  застанетъ  этотъ  внутреншй  св^тъ,  не 
обращайся  назадъ  къ  прежней  жизни. 

Но  какое  доказательство,  что  мы  ужъ  получили  эту 
жизнь,  что  она  уже  наступила  для  насъР-^спрашиваютъ 
ученики.  Онъ  говорить:  никто  не  знаетъ;  этого  доказа- 
тельства н*тъ.  И  нельзя  сказать,  гд4  это  будетъ.  ^.Гд**'— 
можно  сказать  о  стерве,  о  вороньяхъ,  а  для  духовнаго 
н'Ьтъ  м1Ьста  такъ  же,  какъ  и  кЪть  времени. 


^{ут^тш  ха1  бх^и10  та  ^и)1)хц  ']^1ушах>те  Ъи  еуубс  '^о  Ыро^  1от1у. 

0(>т(о  ха1  6]1еТс,  охоу  тоюта  1'8т^те  ')^1У0}1еуа,  '^таоихв  оп  2^^'^  1о^»^   т 
дорасс 


Мр.  ХШ,  28.  Отъ  смо- 
ковницы возьмите  подобхе: 
когда  в^тви  ея  становятся 
уже  мягки  и  пускаютъ 
листья,  то  знаете,  что  близ- 
ко л4то. 

29.  Такъ  и  когда  вы  уви- 
дите то  сбывающимся  О, 
знайте,  что  близко,  при  две- 
ряхъ. 


Вы  возьмите  прим'Ьръ  отъ 
смоковницы;  когда  в^^тки  ея 
стануть  мякнуть,  и  листь 
станотъ  пробиваться,  вы  по- 
лагаете, что  л^Ьто  близко. 

Такъ  и  вы,  когда  если 
видите,  что  это  случилось, 
постигаете,  что  царство  Бога 
близко,  у  дверей. 
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Лримрьчанге. 

1)  Что  это  случилось,  обыкновенно  объясняютъ  такъ, 
что  случилось  все  то,  что  предсказывалось  передъ  этшп»; 
но  предсказашя  эти  не  сбылись  (непонятны).  Говорится  не 

тгопгга  -сайта,    а    ПрОСТО    хаита,    СлЬдОВаТСЛЬНО    хаита    ОТНОСИТСЯ 

прямо  къ  тому,  ЧТО  говорится  о  смоковниц^Ь.  1исусъ  го- 
ворить: одно  доказательство  лЪта  есть  жизнь.  Одно  дока- 
зательство царства  Бога  есть  соединеше  съ  волей  Бога, 
есть  жизнь  въ  волЬ  Бога. 


'*Лр](О(иу«0У  2|  хоихшу  ^^усодаь,    оуахифахЕ  ха1   епарох!  хае  хе^оХа^  о^иоу* 
810Т1  17Т^'^  ^  а1СоХигр«»о1с  и|М1>у. 


Лв.  XXI,  28.  Когда  же 
начнегь  это  сбываться,  тогда 
восвлонитесь  и  поднимите 
головы  ^)  ваши,  потому  что 
приближается  избавлеше  ва- 
ше *). 


Когда  же  это  начнетъ  со- 
вершаться, выпрямитесь  и 
поднимите  глаза,  потому  что 
приближается  спасете  ваше. 


Примп»чангя. 

1)  Въ  н1^которыгь  спискахъ  стоить  %л<1за. 

2)  Я  переставляю  этотъ  схихъ,  какъ  заключаюицй  въ 
066*6  объяснеше  притчи  о  смоковниц'Ь.  Доказательствъ  вЛть, 
кром'Ь  сознашя  жизни  въ  БогЬ;  сознанхе  это  выражается 
д-Ьломъ,  какъ  ростъ  листьевъ  весною.  Когда  почувствуете 
это,  тогда  поднимите  глаза,  не  бойтесь;  тогда  знайте,  что 
началось  спасете  ваше. 

Это  одинъ  признакъ,  одно  доказательство. 


О  иодитв'Ь. 


БХс^б  3&  ха1  1гарароХ71У   а11ХоТс   1срос   "^о  2€Ту  юухохс  1сроо€и^Еода1  хае  (кт^ 
сххохсХу. 


Лк.  ХУШ,  1.  Сказалъ 
также  имъ  притчу  о  томъ, 
что  должно  всегда  молить- 
ся ')  и  не  унывать. 


И  сказалъ  имъ  1исусъ  по- 
учете  къ  тому,  что  всегда 
надо  молиться  и  не  уны- 
вать. 
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Лрим^ьчанге. 

1)  ИрооЕохоц»  первое вначен1е:  желать,  искать,  стрениться 
къ  чему-нибудь.  Такг  какъ  сказано,  что  молиться  надо 
только  о  дух'Ь  святомъ,  то  и  зд'Ёсь  надо  помнить^  что  мо- 
литва, желагае  должно  быть  только  о  томъ,  чтобы  Боп» 
далъ  возможность  быть  въ  царств-Ь  Бога,  т.-е.  духа  свя- 
того, Въ  стих'Ь  этомъ  я  перем'Ънилъ  слово  притча  на  па^/чс- 
н%е^  потому  что  вставлено  тутъ  поучеше  о  молвтв'Ь;  в 
притчи  гл.  XI  Лк.  сказаны,  бевъ  мал^шаго,  сомн'6н1я  къ 
тому  же. 

Ка1  {^с^Бто  {у  т^  |1уа|  окЬоу  Ь  ^Ьщ  Т1у{  1сров$020|1БУОУ,  («9  сссмато. 
гЫ  хц  т^  ^адт)тду  йМоЬ  1ср6с  а^тоу'  хирсе,  Ь\1аЪ^  ^(шс  кроо|б2ес0а1, 
уодш^  ха[  '1юауут)с  11*^ А-  'СО<^с  }11аОт)тас  а&то?. 

Ияс  $1  шяоХс'  0^»  ярообйхп^1  ^*Т^^'  Петер  141шу,  о  Ь  то1с  оироуоХ^- 
о-равд71Г(0  т6  Ьуо)да  000*  {Хдетю  -^  рав(}1|1а  оо»*  "(еут^^^'^!^  тс  дАт){ш  ооо, 
си?  {у  ойроуу,  ха1  8к1  т7,?  -р;?" 

Тбу  артоу  1,|м!|у  т6у  {июиоюу  Шоо  'г;|аТу  то  ха5*  тцирспг 

Ка1  а^б?  1^,)1Ту  т&?  с1)1арт1ас  тциву,  ха1  р^р  ^'^^^  а^\1}^  кауг1  срсОот 
■Г)р11у*  ха1  |17]  б{оЕУЕ'р(13С  ^ПИ^С  <к  шсрао^оу,  аХХа  ^Ъа^х,  ^ц^а^  ало  тоЗ  поут}ро^. 


Лк.  XI,  1.  Случилось,  что, 
когда  Онъ  въ  одномъ  м'ЪсгЬ 
молился,  и  пересталъ,  одинъ 
изъ  учениковъ  Его  сказалъ 
Ему:  Господи!  научи  насъ 
молиться,  какъ  и  1оаннъ 
научилъ  учениковъ  своихъ. 


И  случилось,  что  1исусъ 
молился  въ  одномъ  жЪсЛу 
и  когда  онъ  кончилъ,  одинъ 
изъ  учениковъ  сказалъ  ему: 
господинъ,  научи  насъ  мо- 
литься, какъ  1оаниъ  научилъ 
молиться  своихъ  учениковъ. 


2.  Онъ  сказалъ  нмъ:  когда 
колитесь,  говорите:  Отче 
нашъ,  супцй  на  небссахъ! 
да  святится  имя  Твое  0;  да 
пр1идетъ  Царствхе  Твое;  да 
будетъ  воля  Твоя  и  на  земл'Ь, 
какъ  на  неб*  '). 

3.  Хл^Ьбъ  *)  иашъ  наоущ- 

пыН  подавай  намъ  на  каж- 
дый день  *). 


И  1исуоъ  сказалъ  имъ: 
когда  молитесь,  говорите: 
Отецъ!  да  будешь  тысвять 
въ  насъ,  да  объявится  цар- 
ство твое,  т.-е.  да  будетъ 
воля  твоя;  да  сойдеть  въ 
насъ  духъ  твой  и  очистить 
насъ. 

Дай  намъ  питан1е  духа, 
то,  которое  даеть  жизнь. 
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4.  И  простя  ')  наиъ  гр^Ьхи 
жашху  ибо  н  1ш  прощаемъ 
всякому  долзкнику  нашему; 
и  не  введя  наоъ  въ  иску- 
шеше,  но  избавь  насъ  отъ 
лукаваго. 


И  не  взыскивай  съ  насъ 
вое,  "гЬмъ  мы  должны,  по- 
тому что  я  мы  не  взыски- 
ваемъ  съ  тЬхъ,  что  намъ 
до^ивны.  И  не  счвтайсн  еъ 
нами. 


Примгьчангя. 

1)  Во  миогихъ  спнскахъ  нЪтъ  им  нашь^  нн  еущШ  на 
небееахь;  у  Безы  стоять  •Ут,)шя  (въ  насъ), — что  даетъ  бо- 
хЪе  ясный  смыслъ. 

2)  Въ  нЬкоторыхъ  спискагь  н1^тъ:  и  на  землп»,  т%л 
на  небть;  сдова:  да  еойдетъ  духъ  твой  еъ  мкъ  и  очистить 
ма€»— встр'Ьчаются  въ  цнтатахъ  древнихъ  церковныхъ  пи- 
сателей. 

3)  ''Артос  значить  питаше  духа. 

4)  'Ешоиоюс  только  разъ  встр'бчаетсд  именно  въ  этой  мо- 
литв'Ь.  По  смыслу  составныхъ  словъ  значитъ  то,  что 
даетъ  еугцествован%е, 

5)  Пе  взыскивай  съ  насъ  того,  что  мы  должны  теб^Ь. 
Мы  обязаны  жизнью  разумЬшю,  а  не  отдаемъ  ему  всю 

свою  плотскую  жизнь,  и  потому  мы  должники  неоплатные. 
Одно,  что  можемъ  сд'Ьлать,  это  уже  не  считаться  съ  его 
д'^тьми — съ  людьми,  и  просить,  чтобы  и  Богь  не  считался 
съ  нами. 

Т1Уа  1к  ц)1шу  хоу  «сксра  (Мргк  с  и1сс  орхоу,  |П)  ХСдоу  11С12«0О81  ш1т{|;  "^  ха1 
Ь^п,  у^  аопХ  Ьр^о^  с^1У  бпь^шси  шл$; 

"^Н  %л1  1ау  й1хт(П^  юсу,  (шп  ^сЗшое!  оитф  охоркьоу; 

Е{  оцу  6|и1с  1ЕОУТ)ро1  6яар]^оутЕс,  осЗохв  а^ада  Ьб^аха  Ь^оуйх.  тоТс  твхуос^ 
6{М0Уу  с&о^  {кЗиоу  Ь  1сат1^р  Ь  К  оироУоБ  8шое1  «УЕи|13  а^юу  хсИ^  а^тоиогу 
а'^тоу. 


Лк.  XI,  П.  Какой  изъ 
васъ  отецъ,  когда  сынъ  по- 
просить у  него  хл'Ьба,  по- 
дастъ  ему  камень?  или,  когда 
полроситъ  рыбы,  подастъ 
евсу  загЬю  вм-Ьсто  рыбы? 

12.    Или,  если  попросить  '      И  если  просит1>  яйца,  по- 
яйца,  подастъ  ему  скортона?     даетъ  ему  паука 


Какой  же  изъ  васъ  отецъ, 
когда  сынъ  просить  у  него 
хл-Ьба,  даетъ  ему  камень,  и 
когда  просить  рыбы,  подастъ 
ему  ко.шлю, 


:> 
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13.  Итакъ,  если  вы,  бу- 
дучи злы,  умеете  дшшя  бла- 
т\я  давать  д'Ьтямъ  вашииъ, 
тЬмъ  бол'Ье  Отецъ  Небесный 
дастъ  Духа  Святого  проса- 
щимъ  у  Него. 


Бели  вы  дурно  живете  и 
умеете  дары  давать  д-Ътягь 
вашихъ,  тЬыъ  божЬе  Оте17ъ 
Богъ  дастъ  святого  духа 
гЬмъ,  которые  просятъ  его. 


Ка1  гЬи  1Ср6с  аихоос*   т(с  К  о^у  Ки  ^Оюу»   хм  1Соре()огса1  крое  вэг?» 
|1ЕООУОХ'С1оиу  ха1  в1япв  аитш*  ^йе,  ]^воу  |Ю1  трЕХс  аргоо^* 
'ЕкЕсЗт)    ^Ол^:  тмире^ЕУЕхо    1Е   ббои   1срос   ]а,   ха1   оих   1^»   о    «оро^ре 

К^хжТуос  бвшдсу  а1бохр1д|1(  вХщ*  1&1П  1^1  хскоо^  ^Р^Х^'  ^«^^  ^  ^^р^  ХП^!- 
отац  ха1  та  1са121а  |ми  |1бт*  2|1ои  е1с  тг1у  хостт^у  емсу*  о(}  2оуа|1а1  ауоетз; 
2оиуа1  001. 

Лгр  6)11у,  Б1  ха1  00  В«ооЕ1  йотф  ауаотас,  21а  х1  еТум  оютои  ^йоу*  81а  -,с 
ТТ(У  ауа{&1ау  оютоб  {^ЕрбЕ!^  2шов1  ацтф  ссшу  ХР^!^^^- 

К^^ш  6|&1у  Хгуш*  а1тЕТтв,  ха1  2о&т,вЕта1  и||1у*  ^т^теТте,  ха1  Еорт^иЕТЕ*  хроигтЕ, 
хае  оу01']рпоЕта1  о^аТу 


Лк.  XI,  5.  И  сказалъ  вмъ: 
положинъ,  что  кто-нибудь 
изъ  васъ,  им'Ья  друга,  при- 
детъ  къ  нему  въ  полночь 
и  скажетъ  ему:  другъ!  дай 
мн'Ъ  взаймы  три  хл'Ьба, 

6.  Ибо  другъ  мой  съ  до- 
роги зашелъ  ко  мн'Ь,  и  мн'Ъ 
нечего  предложить  ему. 

7.  А  тотъ  извнутри  ска- 
жетъ ему  въ  отв'Ьтъ:  не  без- 
покой  меня,  двери  уже  за- 
перты, и  д'Ьти  мои  со  мною 
на  постели;  не  могу  встать 
и  дать  теб'Ь. 

8.  Если,  говорю  вамъ,  онъ 
не  встанетъ  и  не  дастъ  ему 
по  дружб'Ь  съ  нимъ,  то  по 
неотступности  его,  вставъ, 
дастъ  ему,  сколько  просить. 

9.  ИИ  скажу  вамъ:  про- 


И  говорить  имъ:  если  у 
тебя  будетъ  сос1Ьдъ,  и  ты 
придешь  къ  нему  въ  полночь 
и  скажешь  ему:  дружокъ, 
дай  ыеЪ  три  хл'Ьба, 

Потому  за'Ьхалъ  ко  мн1; 
пр1ятель  съ  дороги,  и  не- 
ч^мъ  накормить  его. 

И  тотъ  сосЁдъ  извнутри 
в'Ьдь  не  скажетъ:  не  тревожь 
меня,  дверь  уже  заложена,  в 
д'Ьти  со  мной  спятъ  на  по- 
стели; никакъ  нельзя  мн-Ь 
встать  и  дать  теб'Ь  хл-Ьба. 

Полагаю,  что  уже  если  н 
не  по  дружб'Ь  встанетъ  и 
дастъ  ему,  отъ  сгыда  одного 
поредъ  нимъ  вскочить  и 
дастъ,  что  нужно. 

И  я  вамъ  говорю:  просит»» 
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ошто,  и  дано  будетъ  вамъ; 
ищите  у  и  набдете;  стучите, 
С1  отворять  вамъ. 


и  дастся  вамъ;  кто  ищетъ, 
тотъ  найдетЪ)  кто  стучитъ, 
тому  отворять. 


Притча  о  еудь'6  и  вдов1Ь. 


Агрву*  хр1Х1)С  ти:  Т1У  1у  т1У1  к6^1  тсу  весу  1&7)  ^ороо|иуос  ха1  оудрвмсоу 
1&г^  Ьтрб1с6|а<УО^. 

Хг|ра  2е  тц  т^у  1у  т^!  1соХе1  1хЕипз*  ха1  г^вхо  прЬ^  аихсу,  и^оова*  ЬсЗъ- 
ХТ|00У  |1е  ако  тоС  аупЗсхоо  |Ю0. 

Ка1  оих  1)дсХт^гу  1л1  ^оуоу.  Мета  Зв  та'па  еЬеу  1у  {оп>тф*  81  ха1  тоу 
0соу  00  ^^и|&а1  хае  аудршхоу  оох  ЕУтрЕ1СС(1а1* 

Лш  76  '^  1сар€](б1У  |Ю1  хб1С0У  тт^у  )рйрау  таихт^у,  бх21Х7)ош  аитт.у'  "уа  (1т,  ес; 

Б11се  Ьк  о  хорю(;*  ахоовотЕ  Т1  I  хрсгг)^  тт)С  а^мшс  Хг^с; 
'О  1к  080^  00  (17)  1Соог)ОЕ1  Т|'у    1хВ1хт)01У  тбу   ЬХехтшу  абхоБ  ТШУ  росоутшу 
1^0^  оппоу  ^|ирас  ха1  уохго^,  ха1  |&ш1робо)1(иу  кк   а^тоХ^; 

Лб^Ш   0}|1у,    3x1    1Ю11^1    Х1)У     1х$1Х1)01У     аСхШУ     ЕУ    Ха^Б^     Ш7]У   6    о1с^   ХО 

ауОрш1соо  1Хдшу  ара  Ббр1)0Е1  хт)У  П10Х1У  Б1с1  х?!^  р^с; 


Лк.  ХУШ,  2.  Говоря:  въ 
одномъ  город'Ь  былъ  судья, 
который  Бога  не  боялся,  и 
людей  не  стцдился. 

3.  Въ  томъ  же  город'Ь 
была  одна  вдова  и  она,  при- 
ходя къ  нему,  говорила:  за- 
щити меня  отъ  соперника 
моего. 

4.  Но  онъ  долгое  время  не 
хогЬлъ.  А  послЪ  сказалъ 
самъ  въ  себ-Ь:  хотя  я  и  Бога 
не  боюсь  и  людей  не  сты- 
жусь, 

5.  Но  какъ  эта  вдова  не 
даетъ  мн'Ь  покоя,  запщщу 
ее,  чтобы  она  не  приходила 
больше  докучать  мн-Ь. 

6.  И   сказалъ    Господь: 


Онъ  сказалъ:  былъ  въ 
одномъ  городЬ  судья,  и  судья 
эготъ  ни  Бога  не  боялся, 
ни  людей  не  стыдился. 

И  была  въ  томъ  городе 
вдова.  И  ходила  эта  вдова 
къ  судь'Ь,  и  говорила  ему: 
разсуди  меня  по  правд'Ь  съ 
монмъ  обидчикомъ. 

И  долго  не  хот^Ьлъ  судья 
ее  разсудить,  а  потомъ  и 
говорить  самъ  себ^Ь:  я  хоть 
и  не  боюсь  Бога  и  на  лю- 
дей не  смотрю, 

А  чтобъ  не  было  мн^Ь  до- 
куки  отъ  этой  вдовы,  раз- 
сужу  ее  по  правд'Ь,  чтобы 
она  изъ  себя  не  вышла  и 
мн'Ь  не  выцарапала  глаза. 

И  сказалъ  1исусъ:  пойми- 
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слыптате,  что  говорить  судья 
неправедный?  ^) 

Богъ  ли  но  защитить  ■8- 
браиныхъ  Своихъ,  вошю- 
щнхъ  въ  Нему  день  и  ночь, 
хотя  и  медлить  защищать 
ихь? 

8.  Сказываю  вамъ,  что 
подасть  ииъ  запцлгу  вскор^к. 
Но*)  Сынь  Челов4ческ1Й  при- 
шедь,  наЦдеть  'ли  вгЬру  на 
земхЬ?  *) 


те,  что  судья  неправды  ска- 
заль. 

Какь  же  Богь-то  не  по- 
ступить по  правд-Ь  съ  избрав- 
ныни  своими,  съ  гЬми,  что 
день  и  ночь  модятъ  его  и 
тершпгь? 

Я  говорю  вамь,  что  сей- 
чась  же  поступить  сь  ними 
по  правд'Ь.  Крон1^  того, 
сынь  челов^ческШ^явнвшись, 
и  тавь  наЦдетъ  в^ру  на 
земл^. 


Прг1м$ьчан%я. 

1)  Удареше  здЪсь  главное  на  слов'Ь  неправды.  Поймите, 
что  это  свазаль  судья  неправды.  Судья  неправды  и  тоть 
быль  вынуа^ень  сделать  правду. 

2)  Ш1;у  зд'Ьсь  значить  тдюмгь  того. 

3)  Вопросительный  знавь  здЬсь  тольво  путаетъ  смыслъ. 
Всегда  молитесь,  ищите,  стремитесь.  Неправедный  судья 

и  тоть  боится  вдовы  нищей  и  д'Ьлаеть  по  ея,  такь  вавь  же 
Богъ  не  сд*лаеть  того,  о  чемь  его  просять.  Но  даже 
если  н  н'Ьть  Бога  на  неб'Ь,  то  нельзя  не  в'Ьрить  вь  сына 
челов^Ьчесваго  вь  душахь  людей. 


Б1пе  Ы  ярое  тобс  |иАцтае  с&тЪ*  Ьиа  тоисо  11}дХу  Хе^ш,  |&т|  ^грщуЪяг  хХ 
^язгц^  &(и>у. 

ТСс  Н  К  и|миу  |1ер1||у^  Зцуот  срообвХуп  Ы  Т1^у  1))1а1Аг  о&тоЪ  Щр»  9щ 

Шх^у  (тгтеТте  ттр»  раойеСегу  тоб  вво1,  ха1  хйЬха  поуга  дроопД^обиц  6||Ь. 

''Бо1«моЕУ  о\и^  а1  ^о^6^^  1Сбр(|(с«о(иуа1  ха1  о1  ]1бхУ01  ха|6|ауог 

Ка1  6)&бТс  с(юю1  оп^рввяоц  1:ров28^}1БУ01с  тоу  хиршу  (оитшу,  коте  мХъ- 
061  1х  'сАу  х^НМу*  Ьа  1Хдоутос  ха1  хроивоуго^,  С1д|<к  аУо(&М1У  оиг^. 

Махорюс  о1  1оЫа  2хсТуоц  оис  ИЫу  6  хорю^  •ир^081  ^р^ОПГ^роОусао*  ар^^ 
Хг(1»  0{11у,  0Т1  «бр1С<0Обта1  ха1  &ахХсуе1  оитоос,  ха[  лоркХдсАу  ^юхщт 
а!>тоТе. 

Ка1  1ау  {Хд^  1х  т^  $с01ер^1  ^Хох^,  ха1  1у  п  трСид  ^ХохТ^  1Хд1д  ха1  еир^ 
их(о*    {МхарюС  е1о1у  о1  ЗоОХо1  ЬиХуок. 
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^ТР^«То'р^о^  ау,  ха1  оих  8у  ^77)хе  Всдрц^^и  «&У  оIxеV  й&хйЪ' 

Лк.  XII,  22.  И  сказалъ 
ученикамъ  Своимъ:  посему 
говорю  вамъ:  не  заботьтесь 
для  души  вашей... 

25.  Да  и  кто  изъ  васъ, 
заботясь,  можетъ  прибавить 
себ-Ь  росту  хотя  на  одинъ 
локоть?  *) 

31.  Наипаче  ищите  Цар- 
СТВ1Я  Бошя,  и  это  все  при- 
ложится вамъ. 

35.  Да  будугь  чресла  ваши 
препоясаны  и  св:Ьтидьники 
горящи; 

36.  И  вы  будьте  подобны 
людямъ,  ожидающимъ  воз- 
вращешя  господина  своего 
съ  брака,  дабы,  когда  пр1Я- 
детъ  и  посту читъ,  тотчасъ 
отворить  ему. 

37.  Блаженны  рабы  гЬ, 
которыхъ  господинъ,  при- 
шедши,  найдетъ  бодрствую- 
щими; истинно  говорю  вамъ, 
онъ  препояшется  и  поса- 
дить ихъ,  и  подходя,  ста- 
нетъ  служить  имъ. 

38.  И   если    придетъ  во 


вторую  стражу,  и  въ  третью 
стражу  придетъ,  найдетъ 
ихъ  тякъ,  то  блаженны  рабы 
тЬ. 

39.  Вы  знаете,  что  если 
бы  в%далъ  хозяинъ  дома, 
къ  который   часъ    иридогь 


И  сказалъ  ученикамъ  сво- 
имъ: потому  не  заботьтесь 
о  жизни  вашей. 

Кто  изъ  васъ  заботой  при- 
бавить хоть  на  часъ  оеб4 
в'Ёку? 

Ищите  только  того,  что- 
бы быть  въ  вол'Ь  Бога,  вое 
остальное  будетъ  само  собой. 

Будьте  подпоясаны,  гото- 
вы, чтобы  ночники  у  васъ 
всегда  гор'Ьли. 

Будьте  всегда  какъ  слуги, 
когда  они  ждуть  хозяина 
изъ  гостей,  чтобы,  какъ 
только  онъ  постучится,  сей- 
часъ  же  и  отворить  ему. 

Счастливы  тЬ  слуги,  ка- 
кихъ  хозяинъ  найдетъ  гото- 
выми. Вы  сами  знаете,  что 
онъ  посадить  ихъ  за  стодъ 
и  будетъ  угощать  ихъ. 


И  приди  онъ  въ  первомъ, 
во  второмъ  или  въ  тротьемъ 
часу,  все  равно,  тЬ  слуги 
будутъ  довольны. 


Вы  знаете,  что  если  бы 
хозяинъ  дома  звалъ,  когда 
воръ   придетъ,  онъ    бы   не 
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ворЪу  то  бодрствовадъ  бы 
и  не  допустилъ  бы  подко- 
пать домъ  свой. 

40.  Будьте  же  и  вы  го- 
товы, ибОу  въ  который  часъ 
не  думаете,  придетъ*)  Сынъ 
Челов^чесшй. 


спалъ  и  не  далъ  бы  разо* 
рить  дома. 

Такъ  и  вы  будьте  готовы, 
потому  что  вы  не  знаете 
времени,  когда  сынъ  чс^ло* 
вЪчесюй  уходить. 


Примгьчангя. 

1)  Стихи  Лк.  ХП,  26—30  приведены  въ  глав*  4-й,  В1. 
Нагорной  проповеди. 

2)  ''ЁрхЕха1  здксь  можетъ  значить  уходить,  и  тогда  по- 
нятно, что  это  говорится  о  смерти,  о  которой  и  идетъ  [гЬчь. 
При  перевод*  же  приходить  в*тъ  никакого  смысла:  куда, 
откуда,  какъ? 

Вотъ  что  говорить  Рейоь  (Нов.  Зав.,  ч.  I  стр.  470): 

И  вдФсь  простое  сравнеЕ1е  параиелъныхъ  мФстъ  повводяетъ  выдк- 
шть  то,  что  есть  проивволънаго  въ  Е8ложен{и  равхжчныхъ  чаетеё, 
соединеивыхъ  еваигедвстомъ  въ  одву  непрерывную  рФчь,  которая, 
говоря  по  правде,  можегь  раасматриваться  какъ  продолжея]е  пре!1- 
шествующеК  ркчи. 

Не  трудно  просжФднтъ  ходъ  мысли,  свявывающЛ  об4  част,  равъщЕ- 
ненныя  нами:  прнтча  о  чехов^ЬкФ,  порахенномъ  смертью,  ссылка  на 
погнбаюпця  сокровища,  о(№1цан1е  царства, — все  это  можетъ  считаться 
какъ  бы  введен1енъ  къ  ув1щан1ямъ,  которыя  мы  чжтаемъ  и  которыя 
направлены  павнымъ  обравомъ  къ  тому,  чтобы  ваставнть  чедовйса 
готовиться  къ  великому  часу.  Именно  ата  связь  идеХ,  бевъ  сомв^и1я, 
привела  Луку  къ  мысли  о  поел^кдовательиомъ,  овяввомъ  расположетв 
равроененныхъ  И8речен!&,  собранныхъ  имъ  по  ихъ  сходству  или  сро1- 
ству,  бол^е  или  менФе  бросающемуся  въ  глава.  Но  ивъ  соответствую- 
щнхъ  мФсть  перваго  евангеля  мы  усматрнваемъ,  что  ато  располо- 
хен1е  не  является  следств1емъ  перввчнаго  предан!я  и  не  обусловди> 
вается  какимъ-лнбо  письменнымъ  источвикомъ,  которыиъ  нольвова- 
лись  бы  повдн48ш!е  повествователи.  Мы  вам^чаонъ  даже  неверное 
понимаи{е  отдельныхъ  словъ  или  равлнчное  ихъ  истолксван!е;  ви- 
димъ^  что  все  нвложен1е  не  вдвигается  естественно  въ  общую  рамку, 
равъ  принятую;  усматрнваемъ,  наконепъ,  что  даже  въ  иашемъ  тексте 
не  вполне  нагладились  следы  работы  такого  рода,  какъ  только-чтс» 
упомянутая  нами.  Присмотритесь  къ  ст.  41,  42,  54  и  особенно  къ 
ст.  58  съ  его  яеожиданнымъ  передодомъ  отъ  миожественнаго  числа 
къ  единственному.  Сказанное  нами,  надеемся,  даетъ  вамъ  право 
изучать  собственвыК  и  блилсаИшШ  смыслъ  каждаго  ивречеии  вева- 
висимо  отъ  контекста. 

1 .  (Ст.  35— -40).  Будьте  же  готовы  на   каждый  часъ!  Эта  мысль 
выражается   во   мвогихъ  образахъ.  Путешествевннкъ,  препоясывак*. 
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пи!  чресл»  пред'ь  отпраыешемъ  въ  дорогу;  'работшиъ,  првнимаю- 
щ|1ея  ва  работу;  св^тальвивь  горящШ...  в  тутъ  лее  вырвсовывается 
сцава  1въ  домапшеМ  жвввв,  кавъ  сяугв  «хуть  средв  ночв  воввраще- 
Н1Я  съ  пара  своего  господвва,  чтобы,  когда  овъ  орвдетъ,  а  вервуться 
онъ  можетъ  въ  развое  время,  вемеддевно  отворять  ему,  посватать 
ж  проводять  до  его  комваты.  Наковецъ  трет1В  обрааъ,  вора,  пред- 
вавначевъ  особевво  выд-^лять  мысль  о  полвомъ  вев&д^н1в  того  часа, 
когда  каждому  дредставвтся  случаХ  на  дФхЬ  доказать,  что  онъ  бодр- 
сггвовалъ. 

Век  эти  образы  ясны  и  прозрачны.  Въ  образе  вора  нужно  отре- 
шиться отъ  всего  прочаго  (особенно  отъ  нравственной  стороны  его), 
чтобы  удержаться  лвшь  на  самоК  сущноств  сраввеи1я,  отм119аемоМ 
нами.  Въ  притче  о  господине,  возвращающемся  среди  ночи,  нужно 
оставить  въ  стороне  все  то,  что  традшионные  толкователв  нагово- 
рили о  оводьб1ь,  я  сосредоточить  ввиман1е  лишь  на  томъ  обстоятель- 
стве, что  сильное  запоздан1е  господина  естественно  утомляетъ  слугь, 
склояяеть  ихъ  ко  сну.  Уже  тогь  фактъ,  что  вь  одномъ  изъ  етихъ 
образовъ  самъ  хозяввъ  бодрствуетъ,  ожидая  вора,  тогда  хакъ  въ 
другомъ  слуги  ожидаютъ  хо8яина,^амыХ  этогь  фактъ  съ  иреязбыт- 
комъ  доказываетъ,  что  основнаи  мысль,  выраженная  въ  атнхь  обра- 
захъ,  пр1урочена  не  къ  представлевнымъ  въ  внхъ  личностямъ,  а  къ 
общему  всемъ  нмъ  элементу  —  къ  состоятю  бодрствован1я.  Однако 
здесь  возвикаетъ  еще  одннъ  вопросъ,  более  интересный  съ  богослов- 
ское точки  зрен1я  в  въ  то  же  время  более  сложный  и  трудныВ. 

Что  это  за  велнвШ  часъ  ковечваго  нспытав1я,  возможность  кото- 
раго  хотелъ  представить  1нсусъ, — часъ  въ  одно  в  то  же  время  опре- 
деленныВ  в  неопределенный,  нензбежныВ  я  ожндаемыВ?  Наши  еван- 
гелвсты  прямо  говорить  о  првшеств1и  Христа,  о  его  торжествен- 
иомъ  возвращевЗн  для  установлешя  своего  царства,  и  такъ  это  всегда 
понимала  церковь.  Выражев{е,  которымъ  оканчивается  разбираемое 
нами  место:  Сыт  Челое^ьческгй  пргидетЪу  еъ  который  часъ  не  ду- 
маете^  не  оставляетъ  ввкакого  сомвев1д  отвосвтельно  такого  понн- 
маии.  Мы  встретвмъ  еще  не  мало  месть,  подтверждающихъ  такое 
иониман1е  и  который  ясно  показываютъ,  что  1всусу,  прв  тогдашвихъ 
обстоятельствахъ,  волеВ-неволеВ  приходилось  пользоваться  выраже- 
Н1ЯМИ,  прямо  наводящими  на  такое  понииан1е.  Однако  эти  слова 
допусхаютъ  прнложен]е  более  непосредственное,  более  единичное. 
Если  бы  мы  ограничивались  первыиъ  смысломъ,  то  теперь  терялась 
бы  почти  вся  нхъ  сила,  ибо  предввдеше  блнзкаго  конца  существую- 
щаго  м]ра,  столь  занимавшее  1уде8ско-христ1анское  богослов!е,  теперь 
уже  бо^^ее  не  пленяетъ  умы;  но  те  же  слова  сохраняють  всю  свою 
силу,  представляются  столь  же  вастоятельво-важвыми,  накъ  въ  пер- 
выВ  день,  если  мы  предположимъ,  что  они  были  обращены  не  къ  че- 
ловечеству въ  его  целомъ,  ожидающему  своеВ  судьбы,  а  къ  каждому 
человеку  въ  отдельности  въ  виду  конца  его  теперешвеВ  жизни  и 
того  часа,  когда  онъ  прнзвавъ  будетъ  дать  отчетъ,  лично  за  себя, 
въ  томъ  употреблеи1и,  какое  онъ  делалъ  ивъ  своего  существован1я 
на  земле,  изъ  средствъ,  какими  онъ  располагалъ,  изъ  наставленШ, 
как1Я  получать.  Мы  не  боимся  утверждать,  что  эта  точка  8рен1я 
М(ьжеп.  быть  призвана  самоВ  праввльвоВ  въ  отношенш  большвнства 
11ыражон1}1,  о  которыхъ  идетъ  речь,  не  учинлн  надъ  нныи   никакого 
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пасшя,  к  остается  только  раасмотр^ть,  введенъ  лн  быжъ  друго! 
эдеменгь,  о  которомъ  мы  говорили  вначале},  ло  ошибке  с^хяштв1кш. 
ила  до  аредан1ю,  или  къ  нему  надо  относиться  какъ  п>  нераахФя^ 
иов  и  по^иIннво^^  части  поучеш'д  Ьсуса.  Но  въ  атомъ  поохЬдвеп 
случае  будетъ  оставаться  еще  большимъ  вопросомъ,  было  лн  его  гъ 
устахъ  1исуса  только  лишь  обрачноМ  формой  мысли,  вв^ши1я  черты 
котороХ  еавмствованы  имъ  были  у  народныхъ  поият1К,  отвоемв- 
шихся  10  будущаго,  или  надо  оривыать,  что  и  для  него  также  мыель 
о  бливости  велнкаго  снаснтельнаго  переворота  сглаживала  рашичм 
между  судьбами  человечества  и  личноК  судьбоХ  каждаго  отдФяааш-о 
человека. 

И  этотъ-то  вопросъ  имФетъ  порвоотеоеиную  важность  для  одйнкя 
поучешя  1нсуса.  Мы  еце  разъ  вернемся  къ  нему. 


Т1С  ара  БОТ IV  6  Г1л6с  ЗоОХо<;  хае  ^р6п}ю%^  оу  хат1агг)9ЕУ  6  хорю^  вЬс* 
11:1  т9)с  ^братсеСос  аотоб,  той  Ькоб^т.  аиюТ^  Т7,у  тро^г^у  Ь  хапрш* 

Махарю^    6  2о01о^   1хгТуо(;,    оу    еХдшу    о   хорюс   о^оЬ    гир1овгс    «ЕОюОута 

*А)цу  Х|1^<о  и|А1у,  0Т1  11:1  ка91  тоХ^  олар^^ооссу  ото»  хвпгаотг,в<1  «отсу. 

*Ёау  2|  йХщ  о  хахо^  ЗоОХо;  схеТуос  еу  т^  харЗш  аотоо*  ^ц^И^и  I  хоргс^ 
|юи  {ХдНу, 

Ка1  ар^^тас  ';иг:г1У  тоо^  соусооХсо^;,  г9ди1У  $в  хаг  лку&су  |кбта  тшу  цЖ' 
2ицутшу* 

"^Н&с  Ь  хирюс  тоС   боеЗХоо    ЕхеСуои    |у  г^цЕра,  1^  оь  лросЗохф  ха1    К  №ра, 

1^   00  ')^1У(О0ХЕЦ 

Мв.  XXIV,    45.   Кто   же  1       Будетъ  ли    в^ренъ    рабъ 
верный     и     благоразумный  1  и  уменъ,  тотъ,  вотораго  по- 
рабъ,     котораго    господ инъ     ставилъ  хозлинъ  надъ  слу- 
его  поставилъ  надъ  слугами  I  гами    своими,  кормить   ихъ 
своими,    чтобы  давать    имъ     во  время? 
пищу  во  время? 

46.  Блаженъ   тогь  рабъ,  |       Счастливъ     рабъ,      если 
котораго     господинъ     его,  '  придетъ  хозяинъ  и  найдетъ, 
пришедши,   найдетъ   посту-  |  что  онъ  такъ  и  д-Ьлавтъ. 
пающимъ  такъ.  , 

47.  Истинно  говорю  вамъ,  ,  Истинно  говорю  вамъ,  по- 
что надъ  всЬмъ  им'^н1емъ  ставитъ  его  хозяинъ  надъ 
своимъ  поставитъ  его.  '  всЬмъ  им'Ьшемъ  своимъ. 

48.  Если  же  рабъ  тотъ,  '  Л  если  злой  рабъ  ска- 
будучи  золъ,  скажетъ  въ  |  жетъ  самъ  себ*:  помедлил» 
сердц'Ь  своемъ:  не  гкоро  еще  хозяинъ  вернуться,  — 
придотъ  господинъ    мои,  — 
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49.  И    яачнетъ  бить  то-  | 
варищей  своигь  и  'Ьоть    и 
пить  оъ  пьяницамИу 

50.  То  придетъ  госпо- 
линъ  раба  того  въ  день,  въ 
который  онъ  не  ожндаетъ, 
и  въ  часъу  въ  который  не 
думаетъ  *). 


И  начиетъ  бить  слугъ, 
-Ьсть  и  пить  съ  пьяницами, 

И  придетъ  хозяинъ  раба 
въ  то  время,  какъ  тотъ  не 
ждетъ  его»  и  плохо  будетъ 
рабу  тому. 


Примлчанге. 

1)  Исключается  посл^дтй  непонятный  стихъ  51  о  разс^ 
чеши  и  отдаче  части  лицедеямъ  (комед1антамъ). 


'Ос  •1^р#1юс   &62'П|мс  4^{с  Тфг  оЬсСоЕУ   аотои,  ха1   2о6с  тоХс  2ооХоц 
свитой  11!»  Кооосоу,   «|1   (хаосу  т5  сруоу    оитои,   ха1  ту  Оорюр^  ЬетеСХекго, 

Гр1у|ерв'{св  ойг   оих  оТЗсгсе  х>Р  ^^  ^  хирю^  т^<;   осхСо^  ^П^"^^^  ^*^ 
^шооуожсСоо,  11  акхторо^р«»у(а(,  Т|  крфЬ 

М1)  2]1дшу  ЦаС^рУ!^  ец^  &|и1с  ха&1и8оусас. 
*^А  2с  а}Лу  Хгр§,  яао1  Хгр»*  ТРТГ^Р^^^^* 

Мр.  Х1П,  33.   Смотрите,  1      Итакъ,   не  засылайте;  не 


бодрствуйте,  молитесь;  ибо 
не  знаете,  когда  наступить 
это  время. 

34.  Подобно  какъ  бы  кто, 
отходя  въ  путь  и  оставляя 
домъ  свой,  далъ  слугамъ 
своимъ  власть,  и  каасдому 
свое  д'Ьло,  и  приваз&лъ 
привратнику  бодрствовать. 

35.  Итакъ  бодрствуйте; 
ибо  не  знаете,  когда  при- 
детъ хозяинъ  дома,  вече- 
ромъ,  или  въ  полночь,  'или 
въ  п^Ьте  п1Ьтуховъ,  или 
поутру, 

36.  Чтобы,  пришедшивне- 
.чаино,  не  нашелъ  васъ  спя- 

1ЦИМИ. 


знаете,  когда  время. 


Когда  челов^къ  уЗЬхалъ 
изъ  дома  и  даль  свободу 
слугамъ  н  каждому  д'Ьло,  и 
сторожу  вел-Ьлъ  не  спать, 


Не  спите,  потому  что  не 
знаете,  когда  придетъ  хозя- 
инъ дома:  съ  вечера,  или 
въ  полночь,  или  къ  п*ту- 
хамъ, или  къ  утру. 

Чтобы,  когда  придетъ,  не 
засталъ  васъ  соиныхъ. 
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37.  А   что  вамъ   говорю, 
говорю  вс*мъ:  бодрствуйте  *). 


Это-то  самое,  что  я  вамъ 
и  говорю,  всЁмъ  говорю: 
будьте  готовы  всегда* 


11рим9ьчан%е. 

1)  ГруггореХте  употребляется  только  въ  перевод-Ь  70-тя  ж 
въ  евангеоаяхъ  означаетъ  бд1ьть^  стеречь. 


)1с01В  ха1  )1вр(ра1(  риоихаТ^,  ха1  |1С1от^  1^*  и^<;  а^^^СЗсо^  т)  т,|1ера  1хс1уг/ 

'А')^рилуе1те  о!у,  1у  1саух1  хаср^    6е6}1еУ01,  Туа   ха1аЕ1юд71те  ктц^^Хг  1«&:а 
муга  та  {АеХХоута  1^1Уеада1  хае  01адт}Уа1  1|1Яроодеу  тоб  о1о^  той  оу^рс^хоо. 


Лк.  XXI,  34.  Смотрите 
же  аа  собою,  чтобы  сердца 
ваши  не  отягчались  объяде- 
Н1емъ  и  пьянствомъ  и  за- 
ботами житейскими,  и  чтобы 
день  тотъ  не  постигъ  васъ 
внезапно. 

35.  Ибо  онъ,  какъ  сЬть, 
найдетъ  на  всЬхъ  живущихъ 
по  всему  лицу  земному. 

36.  Итакъ  бодрствуйте  на 
всякое  время  и  молитесь, 
да  сподобитесь  .изб'Ьжать 
вс*хъ  сихъ  будущихъ  б4д- 
ств1й  и  предстать  ^)  предъ 
Сына  Челов^Ьческаго. 


Сдерживайте  же  са1ш  се- 
бя, чтобы  сердца  ваши  не 
отягчались  объяден1емъ  и 
пьянствомъ  и  печалями  жи> 
тейскнми,  чтобы  не  засталъ 
врасплогь  день  тогь. 

Потому  что  онъ,  вавъ 
сЬть,  наброшенъ  на  вс^хь 
живущихъ  на  земл'Ь. 

Бдите  же,  борясь  во  вся- 
кое время,  съ  т'Ьмъ,  чтобы 
быть  достойными  избежать 
всего,  что  будетъ,  и  чтобы 
быть  достойными  сына  че- 
лов^Ьческаго. 


Прим9ьчан%е. 

1)  Злабг.уоь  стать,  быть  достойными. 

Чтобы  получить  царство  Бож1е,  которое  внутри  васъ, 
изб'Ьгайте  жизни  плотской,  бойтесь  всего,  что  отвлечегь 
васъ  отъ  разум'Ьн1я  Бога,  съ  тЬмъ,  чтобы  вы  могли  изб^ 
жать  того,  что  бываетъ,  и  могли  возстановить  въ  себ-Ь 
сына  челов'11чсокаго. 
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Грт^^е^(1те  оОу,  он  оих  01&ате  ко  (а  шра  6  х^рю^  (1|1и>у  (р^^таи 
Аи1  юБхо   ха1   6)и1^  1^1УеоОг    ехо1|Ю1*    си  {  шр^^   си  оох11тбу    о  и1сс  хо\> 
зуОр«0Пси  ср^етаи 


Ме.  XXIV,  42.  Итакъ 
бодрствубте,  потому  что  не 
знаете,  въ  который  часъ  Го- 
сподь вашъ  пр1ндетъ. 

44.  Потому  и  вы  будьте 
готовы;  ибо  въ  который 
часъ  не  думаете,  пршдетъ 
Сынъ  Челов-Ьчесшй. 


Но  спите,  потому  что  но 
знаете,  въ  какой  часъ  хо- 
зяннъ  придетъ. 

Потому  н  вы  будьте  го- 
товы. Въ  какой  часъ  не  га- 
даете, прндетъ  сынъ  чсло- 
в'ЬческШ. 


Притча  о  д%вахъ  ео  св1ктильникани. 

ТстЕ  6}&01»д7)01та1  т)  ^ааОл^а  т(»у  о^роушу  Ыжа  1сардеуоц,  аТпуг^  Хсфсоаас 
Т1С  ка|иа2ас  обтшу,  е^Хдоу  е^с  а1сауп)01у  той  уи^х^ъои. 

Игуте  се  -пооу  сЕ  ацхшу  ^рсУ1|10Ц  ха1  1сеутЕ  )1шра1. 

Асхсуб^  (шрац  ХофоОош  тйд  1а||]саЗ«с  1ацхшу,  оих  2Ха^у  )1гд*  1а\пт 
Нашу 

А1  5е  ^роУ1|101  вХа^оу  еХаму  Ь  то1с  а^^^ок  оитшу  (ита  тшу  Ха}1ла2шу 
аитшу. 

ХроуЦ;оухос  5е  хоЪ  уо|1^10о,  1уоагаЕосу  паом  ха1  1хадсо2оу. 

Мео1)с  81  уихтб^  хропф)  1^е'][0УбУ'    {2ои,  6  уо|А710с   Ерх^тац    Е(Ер)^ЕодЕ  е1с 

1^]СаУП]|В1У  оцтоО. 

Топ  1^Ер(И)оау  «вот  а1  «ордсуос  ЫТми,  хае  1х6о|»)воп^  ха^  Ха|11са8а^ 
аитшу. 

А1  2е  |юра1  таТ^  7роУ1|101с  €11Соу*  2бтб  1^111у  ех  тоБ  1Ыоо  о|1ау,  оп  ас 
Хараса^ЕС  Щ^^  оРЕУУОУхаи 

*А«вхр1д1)оау  1к  а\  ^роусцоц  квусоваг  |1Т|1С0те  оих  архЕО10  т)|11у  ха!  ^{хХу' 
::орЕиЕвдЕ  21  {йАХХоу  ярое  '^об^  кшХобУгас,  ха1  а^раоатЕ  1аотаХ(. 

*А1СЕр20|иу«у  1к  оитОу  а^^ораоас,  '910еу  &  УО|&^1ое*  ха1  а1  {го1|Ю1  есо^Х&оу 
р,Е1^  оцхои  Е1С  хои^  ^^{юос,  ха1  ЕхХеьодт!  т)  дора. 

"Гохероу  2е  Ер^оухас  ха1  а1  кошас  тсордвуос,  ^Етоиоас*  хори,  хори,  ауос^у 
1^1у. 

'О  и  алохрсдЕсс  •Ьпу*  ^|&т|У  Хе*)^  6|11у,  оох  о^а  о|1ас. 

ГрттуорЕХхЕ  о2у,  0X1  оох  оТВохб  хт.у  т;|ХЕрау  ооЗе  Х10У  юроу,  {у  {  ^  о1ос  гоО 

2Удр<в1С0О   Ер][ЕХа1. 

*БхеХуо  Ы  ^^и^шохЕХЕ,  0X1  е{  ^2е1  6  о1хо$Ев1с6хт1С,  КОШ  фоХах^  о  уДгтсхг^с 
гр^Ехац  1^рТ|]^6рт)0ЕУ  ау,  ха1  оох  ау  еТоое  2юро^,уа1  хт]у  01Х1ау  а'^хоО. 

Наеж^ломв!*  Емнгвд1я.  Т.  II.  1Э 
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хМе.  XXV,  1.  Тогда  по- 
добно будотъ  Царство  Не- 
бесное десяти  д'Ьвамъ,  ко- 
торый, взявъ  св'Ьтильники 
свои,  вышли  на  встр^Ьчу 
жениху. 

2.  Ивъ  нихъ  пять  было 
мудрыхъ  н  пять  нерааум- 
ныхъ. 

3.  Неразумныя,  в81игь 
св^Ьтильники  свои,  не  взяли 
съ  собой  масла. 

4.  Мудрыя  же,  в1гЬсгЬ  со 
св'Ьтильникамя  своими,  вея- 
ли масла  въ  сосудахъ  сво- 
ихъ. 

5.  И  какъ  женихъ  аамед- 
лилъ,  то  задремали  всЬ  и 
уснули. 

6.  По  въ  полночь  раздался 
крикъ:  вотъ  женихъ  идетъ, 
выходите  на  встр'Ьчу  ему. 

7.  Тогда  встали  всЬ  д'Ьвы 
гЬ  и  поправили  светиль- 
ники свои. 

8.  Неразумныя  же  ска- 
зали мудрымъ:  дайте  намъ 
вашего  масла,  потому  что 
св'Ьтильники  ваши  гаснуть. 

9.  А  мудрыя  отв^^чали: 
чтобы  не  случилось  недо- 
статка н  у  насъ  и  у  васъ, 
пойдите  лучше  къ  продаю- 
щимъ  и  купите  себ'Ь. 

10.  Когда  же  пошли  окЬ 
покупать,  пришелъ  женихъ, 
и  готовыя  вошли  съ  нимъ 
на  брачный  пиръ,  и  двери 
затворились. 

11.  Посл-Ь  приходятъ  и 
ироч1я    д'Ьвы   и     говорят*: 


Тогда  подобно  будотъ 
царство  Бож1е  десяти  д'Ь- 
вушкамъ.  Он1  взяли  плоппш 
и  пошли  навстр'Ьчу 
ниху. 


Пять    было 
пять  глупыхъ. 


умныхъ, 


I      Глупыя  взяли  плошки,  да 
I  не  взяли  масла. 

'  А  умныя  взяли  плошки 
да  еще  масла  въ  посуди1гЬ. 

! 

I      М-Ьшкаль    женить,    он^ 

I  всЬ  задремали  и  заснули. 

I  Среди  ночи  закричадп 
вдругъ:   вотъ,  женихъ,  же- 

I  нихъ  идегь!  Идите  навстречу. 

I  Тогда  проснулись  вс1^  де- 
вушки и  оправили  плошки. 

Глупыя  и  говорить  ум- 
нымъ:  дайте  намъ  вашего 
масла,  а  то  наши  плоппш 
затухнуть. 

А  умныя  говорять  имъ 
въ  отв^^тъ:  никакъ  нельзя, 
не  достанетъ  намъ  и  вамъ. 
Подите  лучше  въ  лавку, 
купите  себ'Ь. 

Пока  оиЬ  пошли  поку- 
пать, пришелъ  женихъ.  Т6, 
которыя  были  готовы,  по- 
шли съ  нимъ  на  свадьбу  и 
затворили  за  нимъ  дверь. 

ПослЬ  пришли  и  осталь- 
ныя   д'Ьвушкв   и   говорить: 
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господи!      господи!     отвори 
намъ. 

12.  Онъ  же  сказадъ  имъ 
въ  отвЬты  истинно  говорю 
вамъ:  не  знаю  васъ. 

13.  Итакъ  бодрствуйте, 
потому  что  не  знаете  ни 
днЯу  ни  часа,  въ  который 
пршдетъ  Сынъ  ЧеювгЬческЛ. 

Мв.  XXIV,  43.  Но  это 
вы  знаете,  что  если  быв^Ь- 
далъ  хозяинъ  дома,  въ  ка- 
кую стражу  пр1идетъ  воръ, 
то  бодрствовалъ  бы  и  не 
данъ  бы  подкопать  дома 
своего. 


хозяинъ,  хозяинъ!  отопри 
намъ. 

А  онъ  сказалъ  имъ:  прав- 
ду скажу  вамъ,  я  не  знаю, 
кто  вы. 

Такъ  не  спите,  потому 
что  не  знаете  дня  и  часа, 
когда  сынъ  челов^ЬческШ 
придетъ. 

Тоже  вы  знаете,  что  если 
бы  зиалъ  хозяинъ  дома, 
когда  придетъ  воръ,  онъ 
не  спалъ  бы  и  не  далъ  бы 
подкопать  дома. 


Общее  прим1ьчанге. 

Царство  небесное  вкЬ  времени  и  пространства;  оно  въ 
васъ,  въ  вашей  жизни  настоящей.  Будете  желать  вернуть 
тЬ  дни,  когда  оно  было  въ  васъ,  но  ужъ  не  вернете. 
Царство  Бож1е  есть  ваша  свобода  жить  въ  этомъ  юрЬ 
какъ  сыны^ане  какъ  рабы, — ваша  свобода  жить  настоя- 
щимъ.  Если  вы  пропустили  эту  жизнь,  ее  нельзя  уже 
вернуть. 


А^(оу1(еоде  сЬеЛдеТу  ^ш  х^^  впут;^  лиХт)^*  си  110^01,  Хс^ш  и|иу,  ^т^хТ|Оои- 
С1У  с1о|ХдЕ1У,  ха1  оих  со^оооиосу. 

'Л^*  00  оу  ^т^рО^  Ь  о{хо2б9к6тпс,  ха1  дгохиСотд  тг]у  Оцроу,  ха1  ор&г^оде 
€ш  (о1ауа1  ха1  хроие1У  ггу  Бироу,  Хеуоухбд*  хбрсЕ,  хир1€,  аУо^Еоу  ^|аТу.  Ка1 
олбхр1дб1^  1р€Т  6|1Ху*  0()х  оНа  и||2с  1с6&су  еоте. 


Лк.  ХШ,  23.  Н'Ькто  ска- 
залъ Ему:  Господи!  неужели 
мало  спасающихся?  Онъ  же 
сказалъ  имъ: 

24.  Подвизайтесь  ^)  войти 
сквозь  тЬсныя  врата,  ибо, 
сказываю   вамъ,   мнопе  по- 


И  одинъ  челонЬкъ  ска- 
задъ ему:  господинъ,  или 
мало  кто  спасется?  Онъ  ска- 
залъ: 

Бейтесь,  чтобы  войти  въ 
узк1я  ворота,  потому  что, 
говорю  вамъ,  мнопе  будутъ 
19* 


292  - 


ищугь   войти   и   но    возмо- 
гутъ  *). 

25.  Когда  ')хозяинъ  дома 
встанетъ  *)  и  затворить  две- 
ри, тогда  вы,  стоя  ъаЪу  ста- 
яете  стучать  въ  двери  и  го- 
ворить: Господи!  Господи! 
отвори  намъ.  Но  Онъ  ска- 
жетъ  вамъ  въ  отв^Ьтъ:  не 
знаю  васъ,  откуда  вы. 


придумывать,  какъ  бы  войтв, 
да  не  будутъ  усиливаться. 
Если  вы  съ  того  времени , 
какъхозяинъ  придетъ  н  за- 
преть двери,  начнете  стоять 
наружи  и  толкать  дверь  и 
будете  говорить:  хозянвъ, 
ховяинь!  отопри  намъ,  то 
онъ  скажеть  вамъ:  не  знаю 
васъ  и  не  знаю,  откуда  вы. 


Прим9ьч(ш1я. 

1)  ^А^шуССеэОе  биться^  бороться.  Слово  это  не  даромъ  по- 
ставлено    въ    противоположность  (п7т,оооа1У  И  ВЪ    СВЯЗИ    СЪ 

^  рао01Е1а  р^о^Ётаи   Въ  этомь  м'ЬстЬ  выражена  та  же  мысль, 
какъ  и  въ  словахъ:  «царство  Бож1е  силою  берется**. 

2)  Чвх^ш  зд'бсь,  какъ  и  въ  Д'Ьян.  Апостол.  XIX,  20,  въ 
смысл'Ь  усилиться. 

3)  Фраза  эта  переводится  такъ,  что  когда  хозяинъ  за- 
преть двери,  вы  станете  стучать  и  т.  д.;  переводъ  не- 
правиленъ:  а^*  ои  иу  не  значить  когда.       ^ 

4)  Вь  н^Ькоторыхъ  спискахъ  стоить:  придетл  хозяинъ; 
проснется — не  вяжется  сь  гЬмь,  что  хозяинъ  нарочно 
всталь,  чтобы  запереть  дверь. 

ТотЕ  ар^ЕтОе  Хе1^б1у*  1^т(0\и^  еушшоу  оои  ха1  1п{луи^^  Х91  €У  хаТ^  паз- 
тЕ1а1с  т){1шу  Е212а^ас. 

Ка1  1рЕ1'  Хе^со  &{1Ху,  о(]х  о12а  &}1ас,  «одЕУ  еоте*  а1с6отт,ХЕ  тС  е|юО  кзкгс 
о1  1^йха1  хт,;  ае1Х1а?. 


Лк.  ХШ,  26.  Тогда  станете 
говорить:  мы  "Ёли  и  пили 
предь  Тобою,  и  на  улн- 
цахь  нашихь  училь  Ты. 

27.  Но  Онъ  скажеть:  го- 
ворю вамъ:  не  знаю  васъ, 
откуда  вы;  отойдите  отъ 
Меня  всЬ  дЬлатели  не- 
правды. 


Тогда  станете  говорить: 
мы  *&»  и  пили  предь  тобою, 
и  ты  у  нась  училь. 

А  онъ  скажеть:  говорю 
вамъ,  не  знаю  вась,  и  от- 
куда вы,  отойдите  отъ  меня 
вс1  д'Ьлатели  неправды. 
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Общее  примгьчаиге. 

Объяснивъ  то,  что  прнсутствхе  сына  челов'Ьческаго  не 
находится  нигд'Ь  и  не  во  времени,  Хисусъ  Христосъ  прит- 
чами разъясняетъ  тоже.  Ояъ  говорить,  что  тавъ  какъ  дни 
сына  челов^Ьческаго— спасете  сына  челов'Ьческаго— вн^Ь 
вренши,  то  и  люди,  носяпце  въ  006*6  разун'Ьше  Бога, 
не  должны  представлять  его  066*6  во  времени,  а  всегда 
вн-Ь  времени  жить  жизнью  сына  челов^ческаго,  сливаться 
<гь  нимъ.  Если  въ  сравненш  съ  хозяиномъ  дома  и  д'Ьвуш- 
ками— видеть,  какъ  д'Ьлаетъ  церковь,  именно  указаше  на 
время,  подъ  жевихомъ  разум^Ьть  Христа,  приходящаго  [во 
времени,  то  смыслъ  всего  учешя  теряется,  и  утверждается 
какъ  разъ  то  самое,  что  отвергалъ  Хисусъ. 

Притчи  именно  означаютъ  то,  что  времени  для  сына 
чслов^ческаго  н'Ьтъ.  Ночной  сторожъ  затЬмъ  только  и 
ночной  сторожъ,  затЬмъ  и  поставленъ,  чтобы  не  спать  всю 
ночь,  потому  что  онъ  не  можетъ  знать  времени,  когда 
онъ  нуженъ.  Точно  такъ  же  и  д-Ьвы  только  загЬмъ  и  яви- 
лись, чтобы  встретить  жениха.  И  точно  такъ  же  и  съ  сы- 
номъ  челов^Ьческимъ.  Сынъ  челов'бческШ  зат'бмъ  только  и 
сынъ  челов'бческШ,  чтобы  жить  всегда,  какъ  сынъ  въ  дом'Ь 
отца,  а  не  какъ  рабъ,  и  всегда  сознавать  Бога  въ  себ'Ь. 
Хозяинъ,  къ  которому  подкопался  воръ,  не  далъ  бы 
украсть  у  себя,  если  бы  узналъ,  когда  придетъ  воръ. 
Стало  быть,  время  знать  нельзя.  Всегда  и  никогда.  Надо, 
чтобы  хозяинъ  такъ  устроилъ  свой  домъ,  чтобы  нельзя 
было  украсть  у  него.  Такъ  и  съ  разум'бшемъ  Бога.  Оно 
не  приходитъ  и  не  уходить,  для  него  кЬтъ  времени.  Есть 
разум^те,  то  значить,  что  уже  началась  жизнь  сына  че- 
лов^ческаго  вн^^  времени. 

У  1исуса  спрашивають  послб  этого,  много  ли  будетъ 
такихъ,  которые  спасутся?  Онъ  не  отв-Ьчаеть  на  это,  по- 
тому что  не  можетъ  отвечать. 

Для  сына  челов-Ьческаго  н*Ьтъ  ни  м'Ьста,  ни  времени,  в 
потому  ни  много,  ни  мало.  Во  всЬхъ  брошено  сЬмя.  Но 
на  это  онъ  говорить:  не  разсуждать  нужно  о  томъ,  кто 
и  какъ  спасется,  а  нуясно  работать,  биться,  силою  вхо- 
дить въ  дверь,  потому  что  тЬ,  кто  будетъ  разсуждать, 
тЪ  не  войдуть.  Было  время  входить,  не  вошли,  и  дверь 
затворилась.  И  никашя   разсужден1я  помочь  не   ногуть. 
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Ые  разсуждать  надо,  а  д'Ьлать.  А  входятъ  гЬ,  кто  бо- 
рется и  д'Ьлаетъ  правду.  А  делатели  неправды  немогутъ 
войти,  потону  что  хозяинъ  не  знаетъ  ихъ,  ихъ  н^тъ  для 
него. 

Поучая  о  ЖИ8НИ  сына  челов^Ьчеокаго  во  всЪхъ  людяхъ, 
о  независимости  его  отъ  1гЬста  и  часа,  1исусъ  Христосъ 
говорить  о  жизни  людей  вообще.  Говоря  о  сынЬ  человЪ- 
чесвомъ,  онъ  не  говорить  о  смерти  людей.  Смерти  ддя 
сына  челов'Ьческаго  нЬть;  смерть  есть  только  явлеше 
тьмы.  Смерть  есть  все,  что  не  есть  сынь  челов'Ьчесяай. 
Если  бы  1исусь  говориль  о  смерти  людей,  то  онь  бы  дол- 
женъ  быль  сказать,  что  духь  людей  восвреснеть,  но  онъ 
этого  нигд'Ь  не  говорить  и  какъ  бы  избЪгаеть  вопроса  о 
видимой  смерти.  Онь  не  изб'Ьгаеть,  но  этого  поштя  жЬтъ 
вь  его  учен1и.  Смерть  отд-Ьльнаго  челов'Ька  ееть  та  же 
тьма,  вавь  и  всякое  д'Ьйств1е  всЬхь  людей,  не  живущихъ 
разум^шемь  Бога.  Смерть  отд'Ьльныхь  людей  есть  въ  его 
учен1и  только  такое  состояше,  въ  воторомь  уже  невоз- 
можно жить  разум^шемь  Бога,  это — то,  что  онь  въ  срав- 
нен1яхь  изображаетъ  затворенными  дверьми. 


О  пришеотв1и  сына  челов'Ьческаго. 

МеХХес  '^йр  о  М^  тоО   ауОршлои    гр^ьсЬйк  1у  т^  2оЕ^  той  кахрс^  аотоО, 
{АСта  тшу  ат^ё^шу  а&соС,  ха1  хоте  а1со2ш9Е1  1ха9т^  хота  тг|У  крЩу  а&тоо. 


Потому  что  войдеть  сынъ 
челов'ЬчесвШ  съ  силами  сво- 
ими и  тогда  воздастъ  важ- 
дому  по  д4лу  его. 


Ме.  XVI,  27.  Ибо  прк- 
деть  Сынъ  Челов'ЪчесвШ  во 
слав*  Отца  Своего  съ  Анге- 
лами Своими,  и  тогда  воз- 
дастъ важдому  по  Д'Ьламъ 
его  ^). 

Прилньчате. 

1)  Стихъ  этотъ  я  повторяю  зд'Ьсь  для  того,  чтобы  ясень 
быль  стихъ  Матеея  ХХУ,  З!,**  въ  воторомь  говорится 
о  томь,  что  будеть,  когда  сынъ  челов'Ьчесв1Й  придетъ 
въ  слав^  Отца.  Слово  Ь  употребляется  вь  евангель* 
скомъ  языв!  очень  часто  вместо  е^;  тавь  (Ме.  XIV,  3): 

'О  уар  'НршЗт,^  хратГ|Оас  тоу  Чшаууг^у  Е871оеу  аМу  ха1  еОето  ^у  ^оХсгх?. 


—  295 


'*Отау  1к  еХдх^  Ь  о\о^  той  аубрсокои  еу  т$  26&д  абтоО,  ха1  ^зусе^  о1  9*^(91 
а^^еХо!  цст'  сккоЗ,  тсхс  хад{оЕ1  11с1  дроуоо  26&г)с  аСто1', 

Ка1  Ш|уахб1)ве'са1  б|1проодЕУ  ш!тоо  паута  ха  едут^*  хае  а^риХ  аихоо^  ая& 
оси1^Х|»у,  мкр  Ь  1С01|кг1У  ^орС^бс  та  ярбраха  ^ж6  тшу  1рС^соу' 

Ка1  оповЕС  та  |иу  промаха  Ьс  2е&6у  абхои,  ха  8е  2р(^1а  2^  еишуи^коу. 


Ме.  ХХУ,  31.  Когда  же 
пршдетъ  Сьшъ  ЧедовЪче- 
снай  во  олеаЛ  Своей  и  всЛ 
святые  Ангелы  съ  Нимъ, 
тогда  сядегь  на  престол-Ь 
славы  Своей, 

32.  И  соберутся  предъ 
Нимъ  ВСЁ  народы;  м  отдЬ- 

ЛНТЬ    ОДНИХЪ    ОТЪ  ДруГИХЪу 

какъ.    пастырь     отд'Ьляетъ 
овецъ  отъ  козловъ. 

33.  И  поставить  овецъ 
по  правую  Свою  сторону,  а 
ковловъ  по  л'Ьвую. 


Когда  сынъ  челов^ЬческШ 
войдетъ  въ  свое  значеше  и 
всЬ  силы  его,  тогда  онъ  ут- 
вердится на  сЬдалищ'Ь  своего 
значешя. 

Тогда  предстанутъ  предъ 
нимъ  всЬ  люди,  и  онъ  ОТД'Ь* 
лить  ихъ  другъ  отъ  друга, 
какъ  пастухъ  отд'Ьляетъ 
овецъ  отъ  возловъ. 


И    отгоняетъ  овецъ 
право,  а  козъ  нал'Ьво. 


на- 


Оби^  примлчанге. 

11ришеств1е  сына  челов'Ьческаго  въ  значенш  Отца,  вь 
своемъ  значеши,  значить  только  то,  что  значить  возвели- 
чить сына  челов^Ьческаго.  Когда  явится  это  значеше  сына 
челов^ческаго,  то  оно  этимъ  самыиъ  явлешемъ  разд'Ьля- 
етъ  людей  на  жв±  части,  какъ  пастухъ  отбираетъ  овецъ 
отъ  козловъ.  Это  назначеше  сына  человфческаго:  разд'Ь- 
лить  шръ,  отд'Ьлить  живое  отъ  мертваго. 


ТсхЕ  1рЕ1  О  РоаОцц^  хоХ^  1х  Зе^кБу  аихоО*  ^Еоха  о!  ЕиЬ1рг)|1ЕУ01  хои  г^атрс; 
|Аои,  хХ|)роуо)17,оахЕ  хт,у  т)хо1(1ао|1ЁУТ)у  и{11У  ра9(ХЕ1ау  алб  хахароХ1)с  хос|Аои. 


Ме.  ХХГ,  84.  Тогда  ска- 
жетъ  Царь  гЬмъ,  которые 
по  правую  сторону  Его:  пр1и- 
днте^  благословенные  (кца 
Моего,  наследуйте  Царство, 
уготованное  вамъ  отъ  созда- 
Н1Я  шра  ^). 


Тогда  владыко  говорить 
тЬмъ,  которыхъ  онъ  ото- 
бралъ  направо:  вы,  любимые 
моимъ  Отцемъ,  сюда  идите, 
и  получите  по  праву  приго- 
товленное вамъ  царство  отъ 
начала  М1ра. 
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Прилиьчате, 


1^  Выражена  та  лес  мысль,  какъ  и  въ  словахъ:  «прежде, 
ч^иъ  былъ  Авраамъ,  я  есмь*',  и  въ  словахъ:  ^для  Бога 
всЬ  Живы"*. 


(17;у,  ха1  соут|р"]^ет2  |и* 

Го)1У0С)  ха1  1Сбр1€^Хгт1  |а*  1оадсуГ|Оа,  ха1  11С19Х|фаздЕ  [и*  1у  ^иХош^  г,|1Т|У9 
ха1  ^кдетг  про^.^и. 

Тоте  алохр1&^вОУта1  аигф  о1  ЗСхашц  1|')^оутес*  хори,  1с6тб  о€  сТ&0|1Су  «1- 
ушуха,  ха1  15рЕ(|»а}1Су;  т)  ^сфс&ута,  ха1  11ют1ва)&гу; 

Поте  Ы  ое  |Т2о11гу  (еуоу,  ха1  оиуп^^^^иу;  1о  'рроу,  ха1  1сер1€ра1о}иу; 

Пси  &е  о(  бТ2о|1ЕУ  ао&ЕУТ),  т^  су  ^иХегх^,  ха1  т,Х&о|иу  «рос  ое; 

Ка1  а1СОХр1деи  ^  рао1Х80С  ^Р^Т  ацто!^-  а|АТ!У  Хг(ш  и(11у  1^*  овоу  |1С01т.зт7е 
Ьс  тоотшу  тй)у  з^еХ^шу  |1ои  тшу  1Ха](1атшу,  1)Ю1  1)С011^ате. 

ТохЕ  ЕрвХ  ха1  тоХ^  1Е  би(1)уи|иоу*  лорсиео&е  ак*  Е|ми  е1  хатт)ра|иуо1  е1с 
то  пир  то  а^шуюу,  то  т'то1|1ав|МУОУ  т$  ЗмрбХср  хос  тоТ^  а^усХо^с  оютои. 

'Ё1СЕ1Уаоа  1^ар,  ха1  оих  Е^шхате  |до1  ^сг^еХу*  гЩт^а^  хае  о(!х  ^котмоте  )ц* 

Ееуо;  т11*т1у,  ха1  ос$  ооут^^А^ете  !«•  ^о^^^^с,  хае  оо  яЕри^аХЕТЕ  |1е'  оодсут,?, 
ха1  ЕУ  ^иХохг^,  ха1  оих  ЕяеохЕфаоде  (и. 

ТотЕ  алохр1^1пооУта1  аит(р  ха1  аито1,  Хе^оутс^'  хири,  поте  ое  еТ$0|1ЕУ  1СЕ1- 
ушута,  \  д1(|»шута,  т!  5еуоу,  г\  ')^0)1у6у,  ?,  аодсу^,  !\  1у  ^оХох^»  *«'  о**  ^и^хоут,- 
оа|Ш  ооц 

ТстЕ  а1сохр1дг,ОЕта1  а(]тоХ(,  Хе^шу*  а|А1,у  Хе*^»  &|аТу,  е^   оооу  оих  ^по17^взтЕ 

|у1   ТСиТШУ   ТШУ    Аа]^10ТШУ,    Оц21    1}101    |1СО110ОаТЕ. 

Ка!  а:сЕХебвоута1  оцто1  е^с  хоХав1У  а^шуюу*  о1  21  2Сха101  е^с  ^ш'^  а^шуюу. 


Мб.  XXV,  35.  Ибо  алкалъ 
Я,  и  вы  дали  Мн1  "Ьсть; 
жаждалъ,  и  вы  напоили  Ме- 
ня; былъ  страниикомъ,  и  вы 
приняли  Меня. 

86.  Былъ  нагъ,  и  выод1- 
ли  Меня;  былъ  боленъ,  в  вы 
посетили  Меня;  въ  темниц-Ь 
былъ,  и  вы  пришли  ко  Мн-Ь. 

37.  Тогда  праведники  ска- 
жу тъ  Ему  въ  отв'Ьтъ:  Госпо- 
ди! когда  мы  вид'Ьли  Тебя 
алчущимъ,  и  накормили?  или 
жаждущимъ,  и  напоили? 


Потому  что  я  голоденъ 
былъ,  и  вы  накормили  меня; 
жаждалъ,  и  вы  напоили  ме- 
ня; страниикомъ  былъ,  вы 
приняли  меня. 

РаздЬтъ  былъ,  вы  од'Ьли 
меня;  боленъ  былъ,  вы  хо- 
дили за  мной;  въ  тюрьме 
былъ,  вы  посЬтиди  меня. 

Тогда  отв^тятъ  ему  пра- 
ведные и  скадсутъ:  когда  же 
мы  вид'Ьли  тебя  голоднымъ— 
и  накормили,  и  жаждущимъ- 
и  напоили? 
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38.  Когда  мы  вид'Ьли  Те- 
бя странникомъу  и  приняли? 
или  нагимъ,  и  од'Ьли? 

39.  Когда  мы  вид'Ьли  Те- 
бя больнымъ,  или  въ  тем- 
нице, и  пришли  къ  Теб-Ь? 

40.  И  Царь  сважетъ  имъ 
въ  отв^Ьтъ:  истинно  говорю 
ваиъ:  тавъ  какъ  вы  сдела- 
ли это  одному  изъ  сихъ 
братьевъ  Моихъ  меньшихъ, 
то  сдЪаали  ЖаЬ. 

41 .  Тогда  оважетъ  и  тЬмъ, 
которые  по  л1Ьв7Ю  сторону: 
идите  отъ  Меня,  проклятые, 
въ  огонь  ^ЪчвыЛ  ^)у  угото- 
ванный дааволу  и  ангеламъ 
его. 

42.  Ибо  алкалъ  Я,  и  вы 
не  дали  ЖжЪ  'Ьсть;  жаждалъ, 
и  вы  не  напоили  Меня; 

43.  Былъ  странникомъ,  и 
не  приняли  Меня;  былъ  нагъ, 
и  не  од'Ьли  Меня;  боленъ  и 
въ  темниц'Ь,  и  не  посгЬтили 
Меня. 

44.  Тогда  и  они  сваасутъ 
Ему  въ  ответь:  Господи! 
когда  мы  вид'Ьли  Тебя  алчу- 
пщмъу  или  жаждущимъ,  или 
странникомъу  или  нагимъ, 
или  больнымъ,  или  въ  тем- 
ниц*Ь,  и  не  послужили  Теб^Ь? 

45.  Тогда  скажетъ  имъвъ 
ответь:  истинно  говорю  вамъ : 
такъ  какъ  вы  не  сд1клалн 
этого  одному  изъ  сихъ  мень- 
шихъ,  то  несд-Ьлали  Мн'Ь. 


Когда  мы  ввд-Ьлн  стран- 
никомъ — и  приняли,  или  раз- 
д-Ьтымъ — и  од1и1И? 

Когда  »е  мы  ввжЬля  те- 
бя больнымъ  и  въ  тюрьМ^-г> 
и  посетили? 

и  на  отбЪтъ  скажетъ  имъ 
владыко:  вы  сами  знаете, 
что  все,  что  вы  сд'Ьлали 
хоть  одному  изъ  этихъ  брать- 
евъ моихъ  самыхъ  ничтож- 
ныхъ,  все  это  мн^Ь  сд'Ьлали. 

Тогда  скажетъ  тЬмъ,  ко- 
торые нал^Ьво:  идите  отъ  ме- 
ня прочь  вы,  нелюбимые, 
въ  тьму  вн^Ьшнюю,  пригото- 
вленную злу  и  силамъ  его. 

Потому  что  когда  я  былъ 
голоденъ,  вы  мн1  не  дали 
•Ьсть.  Когда  пить  хогЬлось — 
не  напоили.  . 

Былъ  странникомъ,  и  вы 
не  приняли  меня;  разд'Ьтъ 
былъ,  вы  не  од'Ьли  меня. 
Боленъ  и  въ  тюрьм^Ь  былъ, 
и  вы  не  призр-Ьли  меня. 

Тогда  отв*тятъ  ему  и  эти 
и  скажутъ:  господинъ,  когда 
же  мы  вид'Ьли  тебя  голод- 
нымъ,  или  жалцдупцшъ,  или 
странникомъ,  или  разд'Ьтымъ; 
или  больнымъ,  или  въ  тюрь- 
м'Ь,  и  не  послуяшли  теб*!? 

Тогда  на  отвЪтъ  скажетъ 
имъ:  вы  сами  знаете,  что 
всякому  самому  ничтожному 
изъ  братьевъ  вапгахъ,  кото- 
рымъ  вы  не  сд'Ьлали  всего 
этого,  вы  мн-Ь  не  сд'Ьлали. 
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46.  И  поИдугь  01И  въ  му- 
ку *)  в'ЬчнуЮ)  а  праведники 
въ  жизнь  в^Ьчную. 


И  уйдутъ  эти  въ  отс*чо- 
ше  вечное»  а  прдведннт 
въ  жизнь  в-Ьчную. 


Примтьчангя. 

1)  Въ  цитатахъ  древнихъ  церковныхъ  писателей  встре- 
чается Вар1аИТЪ  есс  т6  охстос  то  Е^штерсу;  ВЪ  ОДИОМЪ  ИЗЪ  СПНС- 
КОВЪ  е^  то  хЛр  то  |ЕшпрОУ  ВЪ    ОГОНЬ  вн^щнШу  Т. -С.  ВН^  аШЗ' 

ни.  Мысль,  выраженная  много  разъ  прежде. 

2)  КЫааь^  им-Ьетъ,  кром-Ь  вначешя  напазангя,  еще  значе- 
те:  отргьзатя^  атступленгя^  вшыинлго  слчеигя. 

Сынъ  челов^Ьчесюй  въ  8начен1и  своемъ,  т. -е.  когда  воз- 
величенъ  сынъ  челов-ЬческШ,  когда  понята  жизнь  духа, 
сынъ  челов-ЬческШ  воздастъ  каждому  по  дЪламъ  его.  Сынъ 
челов'ЬческШ)  духъ  въ  челов'Ьк!,  есть  владыко  жизни,  в 
онъ  разд'Ьляетъ  людей.  То  самое,  что  сказано  у  Хоанна 
гл.  У:  Отецъ  не  судитъ,  не  разд'Ьляетъ  никого,  но  всяшй 
судъ  и  разд'Ьленхе  передалъ  сыну.  И  сынъ  разд'Ьляетъ 
всЬхъ  людей,  какъ  пастухъ  разд^ляеть  овецъ  и  коз- 
ловъ.  И  первымъ  онъ  говорить:  придите  и  получите  то, 
что  назначено  вамъ  отъ  начала  м{ра,  т.-е.  примите  ту 
жизнь  не  плотскую,  но  жизнь  духа,  которая  не  им^Ьетъ 
начала  и  конца,  и  которую  вы  удержали  въ  себ4. 


Другой  ЖИ8НИ  Н'ЬТЪ. 

Обгцее  изложенге  главы  восьмой. 

Вы  будете  нищими,  бродягами,  вы  будете  унижены.  Но 
тотъ,  кто  любить  отца  или  мать,  сына  или  дочь  больше 
меня,  тотъ  не  понялъ  моего  учен1я.  Кто  не  готовъ  на  ъкЛ 
плотск1я  страдаи{я  и  лишен1я,  тотъ  не  понялъ  меня.  Кто 
пр1обр'Ьтетъ  все  лучшее  для  жизни  плотской,  тотъ  погу- 
бить истинную  жизнь.  А  кто  погубить  свою  плотскую 
жизнь,  исполняя  мое  учеше,  тотъ  получить  жизнь  истинную. 

И  на  эти  слова  сказалъ  ему  Петръ:  это  все  такъ,  в^рно, 
и  мы  послушали  тебя,  отбросили  всЬ  заботы,  все  имуще- 
ство, стали  бродяги  и  пошли  за  тобой;  какая  иамъ  будетъ 
за  это  награда? 
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1исусъ  говорить  ему:  ты  саиъ  знаешь^  что  бросилъ;  и 
^сякШ,  кто  бросить  семью,  сестеръ,  братьевъ,  отца,  мать, 
кеву,  д'Ьтей,  имущество  и  будегь  следовать  моему  ученш 
1стиннаго  блага,  ра8в1Ь  не  получить  вь  сто  разь  больше 
1.ааБе  вь  этой  жизни,  теперь,  и  сестерь,  и  братьевь,  и 
юлей,  и  всего,  что  нужно,  и  кром1Ь  того,  еще  вь  этой 
кизнн  получаеть  жизнь  вн-Ь  времени.  А  насчеть  того, 
1ТО  ты  полагаешь,  что  за  то,  что  вы  сд'Ьлали,  вань  бу- 
щ.е*тъ  награда,  то  ты  ошибаешься.  Наградь  вь  царств'Ё 
Бога  не  бываетъ.  Царство  Бога  есть  ц'Ьль  и  награда.  Вь 
ЕХарств^Ь  Бога  всЪ  равны,  нЬть  ни  первыхъ,  ни  посл'Ъд- 
нихь. 

Царство  Бога  воть  на  что  похоже.  Хозяинь  одинь  по- 
шелъ  сь  утра  нанимать  рабочихъ  вь  садь.  Наняль  рабо- 
чихъ  по  гривнЬ  вь  день  и  привелъ  вь  садь,  заставиль 
работать. 

И  опять  пошель  вь  об'Ьдь,  и  еще  наняль  и  послаль  вь 
садъ  работать;  и  ввечеру  еще  наняль  и  послаль  рабо- 
тать. И  со  ВСЕМИ  уговорился  по  гривн^Ь. 

Пришло  время  къ  расчету;  хозяинь  и  вел'Ьль  всЬхь 
расчитать  поровну.  Прежде  тЬмь,  которые  пришли  посл'Ьд- 
нимиу  а  посжЪ  и  первымь. 

Воть  увид'Ьли  первые,  что  посл']Ьднимь  даютъ  по  гривн'Ь, 
и  подумали,  что  имь  больше  дадуть.  Воть  дали  и  пер- 
выиъ  тоже  по  гривнЬ.  Они  взяли,  да  и  говорить:  что  же, 
тЪ  только  одну  упрядшу  работали,  а  мы  всЬ  четыре; 
какь  же  намь  поровну  дано?  Это  несправедливо. — А  хозяинь 
подошель  и  говорить  одному  изъ  нихь:  что  ты  ворчишь?  раз- 
в'Ь  я  обид'Ьль  тебя?  За  что  наняль,  то  и  отдаль.  В±ль  у 
нась  за  гривну  уговорь  быль.  Возьми  свое  и  иди.  А  если 
я  посл1^днему  хочу  дать  то  же,  что  и  теб^Ь,  развЪ  я  не 
властень  вь  своемь?  Или  оттого,  что  видишь,  что  я  добрь, 
тавь  гебЬ  завидно  стало? 

Вь  царств'Ь  Бога  нЬть  ни  первыхь,  ни  посл^Ьднихь, — 
всЁмь  одно.  Тоть,  кто  исполняеть  волю  Бога  и  отдаетъ 
плотскую  жизнь,  тоть  имЬеть  жизнь  духа,  тоть  вь  вол'Ь 
Бога.  И  никто  другой  не  можеть  приблизить  человека  кь 
вол%  Бога.  Царство  Бога  берется  усил1емь. 

Подошли  разь  кь  ]Ьсусу  два  ученика  его:  1аковь  и 
1оаннь,  и  говорять:  учитель,  обещай  намь,  что  ты  сд-Ь- 
лаешь  намь  то,  о  чемъ  мы  попросимь  тебя. 
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Онъ  говорштъ:  чего  вы  хотвте?  Они  говорятъ,  чтобы 
были  тшЛе,  кмъ  ты. 

И  1исуеъ  свазалъ  имъ:  вы  оросите  того,  что  ше  выим 
власти.  Жить  вы  можете  таиъ  же,  мкъ  и  я,  и  вереро 
дйться  духоиъ  таиъ  же  можете^  каиъ  и  я,  но  е^гЬла^ 
васъ  такими  же,  иакъ  я,  не  въ  моей  власти.  Век  люл 
различно  рождены  и  каждому  дана  равличиад  степень  р« 
зум^н1я,  но  исполнять  волю  Вога  и  получить  жизнь  вЛ 
иогутъ  одинаково.  ' 

Услыхавъ  это,  друНе  учевнви  раасердились  на  дауть! 
братьевъ,  что  они  хотЬли  быть  такими  же,  какъ  учнтелц! 
и  старшими  изъ  учениковъ.  I 

1исусъ  же  подозвалъ  нгь  и  скавап:  если  вы,  братья,! 
1оаннъ  и  1аковъ,  просили  меня  сдЬлать  васъ  такими  же,1 
какъ  я,  для  того,  чтобы  быть  старшими  учениками,  то  вн1 
ошиблись;  если  и  вы,  друНе  ученики,  сердитесь  на  нить 
за  то,  что  эти  двое  хотятъ  быть  старше  васъ,  то  и  ш 
ошибаетесь.  Только  въ  ы\р'к  считаются  цари  и  начальник!, 
кто  старше,  чтобы  имъ  управлять  народами;  а  между  ванн 
не  можетъ  быть  ни  старшихъ,  ни  младшигь.  Между  ванн 
для  того,  чтобы  быть  большнмъ  другого,  надо  быть  вскнъ 
слугою,  потому  что  въ  томъ  учен1е  о  сыи4  челов^Ьческомъ. 
что  онъ  не  загЬмъ  живетъ,  чтобы  ему  служили,  но  чтобы 
онъ  всЬмъ  служилъ,  и  чтобы  отдавать  свою  живнь  плот- 
скую, какъ  выкупъ  за  жизнь  духа.  Духъ-Богь  ищетъ  саа- 
сен1я  того,  что  гибнетъ.  Вогъ  желаетъ  спасен1я  людей  и 
радуется  этоиу  таиъ  же,  какъ  радуется  пастухъ,  когда 
найдетъ  одну  пропавшую  овцу.  И  когда  пропадетъ  одна, 
онъ  оставляетъ  99  и  ндетъ  спасать  пропавшую.  И  если 
пропадетъ  копейка  у  бабы,  то  в1дь  всю  избу  вымететъ 
и  ищетъ,  пока  найдетъ.  Богь  любить  то,  что  гибнетъ,  н 
зоветъ  его  къ  себЪ. 

И  сказалъ  имъ  еще  притчу  о  томъ,  что  нельзя  возвы- 
ситься тЪмъ,  кто  жнветь  въ  вол'Ь  БоаЛей.  Онъ  сказалъ: 
если  тебя  позовутъ  на  об^дъ,  то  не  садись  въ  передни 
уголъ,  прндетъ  кто  почетнее  тебя,  хозяинъ  и  екажегь: 
выдь  оттуда  и  пусти  того,  то  получше  тебя;  тогда  хуже 
постыдишься.  А  ты  лучше  сядь  на  самое  последнее  гЬ- 
сто,  тогда  хозяинъ  найдетъ  тебя  н  позоветъ  на  почетное, 
тогда  теб*  честь  будетъ. 

Такъ  и  въ  царств'Ь  Бога  н'Ьтъ  м'Ьста  гордости.  Кто  себя 


—  801  — 

^>звышаетъ,  тотъ  этамъ  самымъ  себя  ронлетъ,  а  кто  се<1я 
1>Х1нижаетъ,  считаетъ  себя  недостойнымъ,  тотъ  этимъ  са- 
ххзлмъ  себя  поднимаетъ  въ  царств'Ь  Бога. 

Ъьио  у  одного  челов1Ька  два  сына.  Меньшой  и  говорить: 
Ъектюткл^  отд1^и  меня.  И  отецъ  отдЪлилъ  его. 

Взялъ  меньшой  свою  часть,  пошелъ  на  чужую  сторону, 

гкромоталъ  все    ям'бте  и   сталь   бедствовать.  И  попаль 

ов-ь  на  чужой   стороне  вь  свинопасы.  И  такь  голодаль, 

ч*го  со  свиньями   жолуди  "Ёль.  и  раздумался  онъ  разь  о 

О1»оемъ  житье  и  говорить  себ^:  зач^иъ  яотд'Ьлился  иушель 

о«гъ  отца.  У  отца  всего  было  много;  у  отца  и  работники  сыто 

-Ьдятъ.  А  я  со  свиньями  одинь  кормь  "Ьмь.  Дай-ва  пойду 

1с*ь  отцу,  паду  ему  въ  ноги  и  скажу:  виновать,  батюшка, 

передъ  тобою,  и  не  стоютеб'Ь  сыномъ  быть.  Возьми  меня 

хоть  вь  батраки. 

Подумаль,  и  пошелъ  кь  отцу.  И  какь  онъ  только  под- 
ходвть  еталъ,  тотчась  издали  узналь  его  отецъ,  и  самь  на- 
встр'Ьчу  поб'Ьжаль  къ  нему,  обняль  его  и  сталь  ц'Ьловать. 
Сынь  и  говорить:  батюшка,  виновать  я  передъ  тобой,  не 
стою  тебе   сыномъ   быть.  А  отецъ  и  слушать   не  сталь, 
говорить  работникамь:  несите  скор'Ье  одежду  самую  луч- 
шую, и  сапоги  самые  хорош1е,  од'Ьньте  и  обуйте  его.  И 
б^Ьгите,  ловите  теленка   поенаго   и  убейте;  будемь   весе- 
литься о  томь,  что  сынь  мой  этоть  быль  мертвый,  а  те- 
перь живой  сталь,  пропадаль,  а  теперь  нашелся. 

Пришель  большой  брать  сь  поля  и,  какь  сталь  подхо- 
дить,— слышить:  дома  п'Ьсни  играюгь.  Онъ  подозвалъ  пар- 
нишку и  говорить:  что  зто  у  нась  веселье  идетъ?  А  пар- 
нишка и  говорить:  разв'Ь  ты  не  слыхаль,  брать  твой  вер- 
нулся? И  отецъ  твой  радуется  и  велФлъ  теленка  поенаго 
убить  на  радости,  что  сынь  вернулся. 

Большой  брать  разобид'Ьлся  и  не  пошелъ  въ  домь.  А 
отецъ  вышель  кь  нему  и  зоветь  его.  А  онъ  сказаль  отцу: 
воть,  батюшка,  я  сколько  л^Ьтъ  на  тебя  работаю  и  при- 
каза твоего  не  ослушиваюсь,  а  ты  для  меня  никогда  те- 
ленка поенаго  не  р'Ьзаль.  А  меньшой  брать  ушель  изъ 
дома  да  все  им^ше  прогуляль  сь  пьяницами,  а  ты  ему 
теперь  теленка  поенаго  зар'Ьзаль.  Отецъ  и  говорить:  ты 
в'Ьдь  всегда  со  мной,  и  все  мое— твое.  И  какь  же  мн^ 
не  радоваться,  что  брать  твой  въ  мертвыхъ  быль  и  жи- 
вой сталь,  пропадаль  и  нашелся. 
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Такъ-то  и  Отецъ  вашъ  на  небесахъ  хочетъ,  чтоАы 
одияъ  челов1Ькъ,  самый  негодный,  и  тотъ  бы  не  проналъ, 
а  былъ  бы  живъ. 

Жизнь  людей,  не  понимающихъ  того,  что  они  жвв^гь 
на  этоиъ  св'ЬтЪ  не  для  того,  чтобы  пить,  ^еть  и  веселвтьсл» 
а  для  того,  чтобы  всею  жизнью  своею  работать  Богу,^ 
жизнь  этихъ  людей  подобна  вотъ  чему:  хозяннъ  наел-! 
диъ  садъ,  обд'Ьлалъ,  устроилъ  его,  все  сдЬлалъ  для  того,! 
чтобы  садъ  какъ  можно  больше  давалъ  плодовъ.  И  послалъ 
въ  дтотъ  садъ  работяновъ,  чтобы  они  работали,  —  собирал 
плоды  и  по  уговору  платили  бы  ему  за  садъ. 

Хозяннъ  —  это  Вогъ.  Садъ  —  это  н^.  Работники — это 
люди.  Богъ  только  глтЬиъ  сотворилъ  М1ръ  н  послалъ  въ 
него  людей,  чтобы  люди  отдавали  Богу  Божье,  рааукЬше 
жизни,  которое  онъ  вложилъ  въ  нихъ.  Пришелъ  срокъ, 
хозяннъ  послалъ  работника  за  оброкоиъ.  Богъ,  въ  дупг( 
людей,  не  переставая  говорить  имъ  о  томъ,  что  они  должны 
д'Ьлать  для  него,  и  не  переставая  зоветъ  ихъ. 

Работники  отогнали  посланца  хозяина  ни  съ  тЬмъ  н 
продолжали  жить,  воображая,  что  садъ  ихъ  собственный, 
и  что  они  сами  по  своей  милости  сидятъ  въ  немъ.  Люди 
отогнали  оть  себя  напоминаше  волн  Бож1ей  и  продолжали 
жить  каждый  для  себя,  вообраасая,  что  они  жнвуть  для 
радостей  плотской  жизни. 

Тогда  хозяннъ  послалъ  еще  и  еще  любимцевъ  свонхъ,— 
сына  своего,  чтобы  напомнить  ра!ботникамъ  ихъ  долгь. 
Но  работники  совс11мъ  одур'Ьли  и  вообразили  оеб^Ь,  что 
если  они  убьютъ  хозяйскаго  сына,  который  напошшалъ 
имъ  о  томъ,  что  садъ  не  ихшй,  то  ихъ  совсЪмъ  осте- 
вятъ  въ  покоЬ.  Они  и  убили  его.  Люди  не  любятъ  и 
напоминан1я  о  томъ  дух4,  который  живетъ  въ  нихъ  и  по- 
казываетъ  имъ  на  то,  что  онъ  в^ченъ,  а  они  не  вЪчвы; 
и  они  убили,  насколько  могли,  сознаше  духа;  завернули  въ 
платокъ  и  зарыли  гривну,  данную  имъ. 

Что  же  д'Ьлать  хозяину?  Больше  ничего,  какъ  изгнать 
гЬхъ  работниковъ  и  прислать  другихъ.  Что  же  д'Ьлать  Богу? 
С'Ьять,  пока  будетъ  плодъ.  Онъ  то  и  д-блаегь.  Люди  не 
понимали  н  не  понимаютъ,  что  то  сознан1е  духа,  которое 
ость  въ  нихъ  и  которое  они  прячутъ,  потому  что  оно 
м'Ьшаетъ  имъ,  что  это-то  самое  разум'Ьн1е  и  есть  одна 
основа  жизни.  Они  выбрасываютъ  тотъ   камень,  на  кото- 
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>омъ  все  держится,  и  тЬ,  кто  не  воаьнетъ  за  оснобу 
гкиань  духа,  т-Ь  не  входлтъ  въ  царство  Бога  и  не  полу- 
чаютъ  жизни.  Чтобы  получить  жизнь  и  царство  Бога,  надо 
помнш'ь  свое  положенге,  не  ждать  наградъ,  а  чувствовать 
себя  въ  долгу. 

Тогда  ученики  сказали  1исусу:  умножь  въ  насъ  вЪру, 
Скажи  наиъ  такое,  чтобы  мы  сильнее  верили  въ  жизнь 
духа  и  не  жал'Ьлн  бы  жизни  плотской.  Вотъ  сколько  надо 
отдать,  и  все  надо  отдавать  для  жизни  духа.  А  награды, 
ты   самъ  говоришь,  н^тъ. 

И  на  это  1исусъ  сказалъ  имъ:    если  бы  у  васъ  была 
в-Ьра  такая  же,  какъ  в'Ёра  въ  то,  что  изъ  зерна  березо- 
ваго  вырастетъ  большое  дерево,  то  вы  бы  в'Ьрили  въ  то, 
что  въ  васъ  есть  единственный  зародышъ  жизни  духа,  изъ 
котораго  вырастетъ  жизнь  истинная.  В^ра  не  въ  томъ, 
чтобы  повЬрить  во  что-нибудь  удивительное,  а  в^ра  въ 
томъ,  чтобы  понимать  свое  положете  и  то,  въ  чемъ  спа- 
сете. Если  ты  понимаешь  свое  положеше,  то  ты  не  бу- 
дешь ждать    награды,  а  будешь   трудиться  надъ  гЬмъ, 
чтобы  сохранить  то,  что  дано  теб'Ь.  Если  ты  съ  работни- 
комъ  придешь  съ  поля,  то  вЪаъ  не  посадишь  его  за  столъ, 
а  велишь  убрать  скотину  да  приготовить  теб'Ь  поужинать, 
а  уже  потомъ  скажешь  ему:  пей  и  "Ьшь.  В'Ьдь  ты  не  бла- 
годаришь работника,  что  онъ  сд'Ьлалъ,  что  должно.  И  ра- 
ботникъ  не  обижаетоя,  а  работаетъ  и  ждетъ  то,  что  ему 
сл'Ьдуетъ. 

Тавъ-то  и  вы  д'Ёлайте,  что  должно,  и  думайте,  что  мы 
негодные  работники,  только  что  должно  было,  то  и  сд'Ьлали, 
и  не  ждите  награды.  Не  въ  томъ  забота,  чтобы  была  на< 
града,  а  въ  томъ,  чтобы  получить  ее,  не  быть  винова- 
тымъ,  дурнымъ  работникомъ.  Не  объ  этомъ  надо  забо- 
титься, чтобы  в'Ьрить  въ  то,  что  будетъ  награда  и  бу- 
детъ  жизнь:  это  не  можетъ  быть  иначе;  но  заботиться 
надо  о  томъ,  чтобы  не  погубить  эту  жизнь,  не  забыть 
то,  что  она  дана  намъ  ддя  того,  чтобы  принести  плоды 
ея  и  исполнить  волю  Бога,  а  не  думать  о  томъ,  что  мы 
исполнили,  и  что  намъ  сл^Ьдуетъ  награда. 

Тогда  только  вы  поймете,  что  есть  царство  Бож1е,  про 
которое  я  говорю  вамъ,  и  что  это  царство  Бога  есть  единг 
ственное  спасете  отъ  смерти  и  что  оно  не  явится  такь, 
чтобы  его  можно  было  вид*ть.  Про  царство  Бога,  спаса- 
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ющее  отъ  смерти,  нельзя  сказать:  вотъ  оно  пряии 
или  воть  оно  придать,  вотъ  оно  тугь,  или  вотъ  он 
тамъ.  Оно  внутри  васъ,  въ  душ'Ь  вашей.  Потому,  есл.| 
когда  прндетъ  время,  н  вы  захотите  найти  спасен!^ 
въ  жизни,  будете  искать  его  и  вы  не  найдете  его  га^ 
гд'Ё  и  никогда.  Если  будутъ  вамъ  говорить:  спАсеш.| 
зд'Ьсь,  спасете  тамъ,~не  ищите  нигд'Ь  спасешя,  1ф01г1 
кавъ  въ  самихъ  себ^.  Потому  что  спасете,  вакъ  молви, 
мгновенно  и  везд'Ь,  и  для  него  н1тъ  времени,  ж  жЬтъ 
м^Ьста:  оно  внутри  васъ. 

И  какъ  спасете  было  для  Ноя,  вакъ  оно  было  хл& 
Лота,  таково  оно  всегда  и  для  сына  челов'Ьческаго.  Жизнь 
вся  остается  та  же  для  всЬхъ  людей:  всЬ  'Ьдятъ,  пьютъ. 
женятся — но  когда  приходить  потопъ  и  дождь  съ  неба, 
когда  приходить  плотская  смерть,  один  погибаютъ,  дфупе 
спасаются.  Когда  наступить  для  васъ  царство  Бога  внутрв 
васъ,  тогда  каждый  изъ  васъ  не  будетъ  уже  думать  п 
плотскоиъ,  и  не  оглядывайтесь  назадъ,  какъ  жена  Лота. 
Нельзя  пахать,  если  глядишь  назадъ.  Помни  только  о  на- 
стоящемъ. 

Ученики  еще  спрашивали:  почему  узиать,  что  это  слу- 
чилось, что  пришелъ  день  спасен1я  и  что  мы  доетигл 
в-Ьчной  жизни? 

И  Тисусъ  отв-Ьчалъ  имъ:  никто  не  можетъ  знать,  когда 
и  гд-Ь  случится  это  съ  челов'Ькомъ.  И  показать  и  дока- 
зать этого  нельзя.  Одио^  что  вы  можете  знать,  это  то, 
что  когда  это  совершится  въ  васъ,  вы  почувствуете  въ 
себ'Ь  жизнь  настоящую.  Съ  вами  сд'Ьлается  то,  что  де- 
лается съ  деревомъ  весною:  то  оно  было  мертво,  а  то  вы 
видите,  какъ  в^тки  начнутъ  мякнуть,  почви  надуваться 
и  листья  расти.  Это -то  вы  и  почуете  въ  себЬ,  По- 
чуете въ  себ'Ь  жизнь,  и  жизнь,  исходящую  изъ  васъ.  Когда 
почуете  это,  то  знайте,  что  царство  Бога  и  день  спасешл 
близокъ.  Поэтому  не  заботьтесь  о  жизни  плотской.  Ищите 
только  того,  чтобы  быть  въ  вол^  Бога;  все  остальное  бу- 
детъ само  собой. 

И  сказалъ  имъ,  что  надо  всегда  желать  одного  этого 
и  не  унывать. 

И  сказали  ему  ученики:  научи  насъ  молиться. 

И   01гь   сказалъ:   ваша    молитва   вся  только   въ  тоуъ: 
Отецъ!   будь  твой  духъ  святъ  въ  насъ,  твоя  воля  чтобы 
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была  въ  насъ.  И  дай  намъ  питаться  плотской  жизнью  для 
2ХБидни  духа.  Не  взыскивай  съ  яасъ  строго  того,  что  мы 
Л.ОЛЖНЫ  теб'Ь,  и  мы  не  будетъ  взыскивать  съ  гЬхъ,  кто  намъ 
л.ол9венъ;  не  считайся  съ  нами.  ' 

В'Ьдь,  если  сынъ  просить  у  отца  хл^ба,  отецъ  не  дастъ 
ему  камня,  и  не  дастъ  змЪю,  вм^Ьсто  рыбы.  Если  же  мы, 
злые  люди,  даемъ  д'Ьтямъ  нашимъ  то,  что  имъ  добро,  а 
»е  зло,  то  какъ  же  Отецъ  нашъ,  тотъ,  отъ  кого  мы  изошли, 
отецъ  духа,  не  дастъ  намъ  того  духа,  котораго  одного 
мы  просимъ  у  него.  Не  только  отецъ,  но  всяк1й  чужой 
человЬкъ  не  можетъ  отказать  другому,  если  упорно  про- 
сятъ  его.  Если  ты  и  въ  полночь  придешь  къ  сосЬду  про- 
сить хл^ба,  чтобы  покормить  гостя,  в^^дь  знаешь,   что 
жоть  не  по  дружб'Ь,  а  нзъ  сов-Ёсти  все-таки  дастъ,  что 
нужно,  если  ты  очень  просить  будешь.  Если  будешь  про- 
сить, то  и  получишь,— будешь  стучать,  то  и  отворятъ. 
Нельзя  же  ожидать,   чтобы  Богъ  далъ  вамъ  духа,  спа- 
сающаго  отъ  смерти,  когда  вы  и  не  ищите,  не  просите 
его. 

И  сказалъ  Хисусъ:  былъ  судья  злой,  и  ни  Бога,  ни  лю- 
дей не  боялся.  И  б'Ьдная  вдова  просила  его.  Судья  не 
разсужалъ  ее.  Но  вдова  приставала  къ  судь'Ь,  и  день  и 
ночь  просила  его.  Судья  и  говорить:  что  д^Ьлать,  разсужу 
вдову,  какъ  ей  хочется,  а  то  она  мн'Ь  покоя  не  даетъ. 
Поймите,  что  неправедный  судья,  и  тотъ  это  сд'Ьлаетъ. 
Какъ  же  Богъ-то  не  сд'Ьлаетъ  того,  о  чемъ  день  и  ночь 
не  переставая  молять  его?  Если  есть  Богъ,  то  Онъ  сд'Ь- 
лаетъ  это.  Если  иЬтъ  Бога,  и  вместо  Бога  неправедный 
судья,  то  все-таки  есть  сынъ  человечески,  ищупцй  правды, 
и  въ  него  нельзя  не  в^Ьрить.  Ищите  царства  Бога  и  правды 
его  всегда,  во  всякое  время;  остальное  все  само  собой 
будетъ.  Не  заботьтесь  о  будущемъ,  а  старайтесь  только 
избегать  зла  настоящаго. 

Будьте  всегда  готовы,  какъ  слуги,  ожидающ1е  хозяина, 
чтобы  тотчаоъ  же,  когда  онъ  придетъ,  отворить  ему.  Слуги 
не  знаютъ,  когда  онъ  вернется,  рано  или  поздно,  и  всегда 
должны  быть  готовы.  И  если  они  встр'Ьтятъ  хозяина,  то 
исполнили  волю  его,  и  имъ  хорошо.  То  же  самое  и  въ  жизни: 
всегда,  всякую  минуту  настоящаго  надо  жить  жизнью 
духа,  не  думая  о  прошедшемъ  и  будущемъ  и  не  говоря 
себЬ:  тогда-то  я  сд'Ълаю  то-то.  Если  бы  хозяинъ  зналъ, 

Ив«л1до1ав1о  Евигм1я.  Т.  П.  20 
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когда  придетъ  воръ,  то  оиъ  не  спалъ  бы;  такъ  и  вы  не 
спито  никогда,  потому  что  для  жизни  сына  чслов^Ьчсскаго 
н'Ьтъ  времени;  онъ  асиветъ  только  въ  настоящемъ  н  не 
знаетъ,  когда  начало  и  конецъ  его  жизни.  Жизнь  наша 
то  же,  что  жизнь  раба,  котораго  хозяннъ  оставилъ  стар- 
шимъ  въ  своемъ  дом^Ь.  И  хорошо  рабу  тому,  если  онъ 
д-Ьлаетъ  волю  хозяина  всегда.  Но  если  онъ  скажетъ:  хо- 
зяинъ  не  скоро  придетъ,  и  забудетъ  д'Ьло  хозяина,  то 
хозяннъ  вернется  врасплохъ  и  прогонитъ  его. 

Итакъ  не  унывайте,  а  всегда  въ  настоящемъ  живите 
духомъ.  Для  жизни  духа  н'Ьтъ  времени.  Смотрите  за  со- 
бой, чтобы  не  отягчать  себя  и  не  отуманивать  пьянствомъ, 
объяден1емъ,  заботами, —  чтобы  не  пропустить  время  спа- 
сошя.  Время  спасешя  какъ  сЬть  накинуто  на  всЬхъ:  оно 
всегда.  И  потому  всегда  живите  жизнью  сьша  челов^че- 
скаго. 

Царство  небесное  вотъ  на  что  похоже:  пошли  десять 
д-Ьвицъ  съ  плошками  встр-Ьчать  жениха.  Пять  было  ум- 
ныхъ,  а  пять  глупыхъ.  Глупыя  взяли  плошки,  да  не  взяли 
масла  на  запасъ.  А  умныя  взяли  плошки  и  на  запасъ 
масла.  Пока  ждали  жениха,  он-Ь  задремали. 

Когда  подходилъ  женихъ,  глупыя  увидали,  что  у  нить 
мало  масла,  и  стали  просить,  и  пошли  купить,  а  пока  ов± 
ходили,  женихъ  вошелъ,  и  умныя  дЬвнцы,  у  которыхъ 
было  масло,  вошли  съ  нимъ,  и  двери  затворились.  Только 
на  то  н  нужно  было  ходить  д'Ьвицамъ,  чтобы  встр'Ьтить 
жениха  съ  плошками,  а  онЬ  забыли  про  то,  что  не 
то  дорого,  чтобы  гор'Ьли  плошки,  но  чтобы  он!  гор'Ьли 
во  время.  А  для  того,  чтобы  окЪ  гор'Ьли,  надо  было  ииъ 
гор'Ьть  не  переставая.  Жизнь  только  загЁмъ,  чтобы  воз- 
высить сына  челов'Ьческаго,  а  сынъ  чолов-ЬческШ  всегда; 
онъ  не  во  времени,  и  потому,  служа  ему,  надо  жить  тЪ 
времени,  въ  одномъ  настоящемъ.  И  потому  д'Ьлайте  усн- 
Л1Я,  д'Ьлайте  д'Ьла,  чтобы  войти  въ  жизнь  духа;  если  не 
будете  д'Ёлать  усил1я,  не  войдете. 

Будете  говорить:  мы  то-то  говорили;  но  не  будетъ  доб- 
рыхъ,  д'Ьлъ  и  не  будетъ  всей  жизни.  Потому  что  сынъ 
челов'бчесшй  въ  своей  сил'Ь  каждому  дастъ  то,  что  онъ 
сд^Ьлалъ. 

Люди  всЬ  разд1^ляются  гЬмъ,  какъ  они  ел  ужать  еыду 
человеческому.  И  своими  к-Ълами  они  разд'Ьлятся    надвое, 
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ак'ь  д-Ьлятъ  въ  стадЬ  овецъ  и  козловъ.  Одни  будутъ  живы, 
руг1е  погибнуть.  ТЬ,  которые  служили  сыну  челов'Ьческону, 
1Ь  и  получать  то,  что  принадлежало  имъ  оть  начала 
ира — жизнь,  ту,  которую  они  сохранили.  Сохранили  же 
1НИ  жизнь  гЬнь,  что  служили  сыну  челов^^чсскому:  го- 
юднаго  кормили,  голаго  од'Ьвали,  странника  принимали, 
1аключеннаго  посЬщали.  Они  жили  сыномъ  челов^ческимь, 
1увствовали,  что  онь  одинь  во  всЬхъ  людяхь,  и  потому 
1юбили  его.  Онь  одинь  во  воЬхь.  ТЬ  же,  которые  не 
жили  сыномь  человЬческимь,  тЬ  не  служили  ему,  не  по- 
ив мали,  что  онь  одинь  во  всЬхъ,  и  потому  не  соедини- 
лись съ  нимъ,  и  потеряли  жизнь  вь  немъ  и  погибли. 


КОНБЦЬ   ВТОРОГО   ТОМА. 


л.  Н.  Толстой. 


Соешеше.  щеводъ  и 
шйтш  ^■п  ЕвангеИ. 


ТОМЪ  ТРЕТ1Й. 


Издан1е  „Посредника". 

№  690. 


->•< 


и» 


Типо-литогр.  Т-ва  И.  Н.  КУШКЕРЕВЪ  и  К«,  Пименовская  ул..  соб.  д. 
МОСКВА— 1908. 


ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 


Соблазны. 
Будьте  какъ  Д'Ьти. 

Человеку  дана  жизнь  духа.  Жизнь  эта  выражается  въ 
жнзни  плоти.  Если  челов^къ  будетъ  жить  одной  плотской 
жизньЮу  онъ  погибнетъ,  какъ  всякая  плоть. 

Одно  спасете  его  въ  томъ,  чтобы  жить  духомъ.  Если 
челов^къ  созналъ  въ  себ'Ь  духъ,  то  онъ  живетъ  имъ  и 
атииъ  спасается  отъ  смерти. 

Всяшй  челов^къ  знаетъ  это,  но  жизнь  плотская  соблаз- 
няетъ  каждаго  челов1Ька  и  отводить  отъ  жизни  духа. 

Въ  чемъ  соблазны  плоти  и  какъ  изб'Ьгнуть  ихъ? 


тоТ^  «росгЕрооо1У, 

*11т  и  о  *1т)ооис  'пув^^Ьсп^ее,  «а1  гЬху  аитеТс*  а^г  та  •клЛ'м  ср{ео9а1 
хрос  |>гу  ха1  |1Т)  хшХбсхе  оита*  тшу  •уар  тешитшу  2от1у  г\  ^аосХеш  той  вееТ. 

*А}1Т|У  Хех«  д|1Ту,  ос  1ау  |&Т}  Зе&г^тм  хт1у  Рао01(ип'  %оЬ  веои  «к  юяЛ^лу, 
ои  |11^  е2оеХ01д  с1с  отту. 


Мр.  X,  13.  Приносили  къ 
Нему  дЬтей,  чтобы  Онъ  при- 
коснулся О  къ  нимъ;  уче- 
ники же  не  допускали  при- 
носящигь. 

14.  Увид^въ  то,  1нсусъ 
вознегодовалъ  и  сказалъ 
имъ:  пустите  д^тей  прихо- 
дить ко  Мн'Ь  и  не  препят- 

Нм|1жоин1в  ЕвАнгехи.  Т.  Ш. 


И  приводили  къ  1исусу 
д'Ьтей,  чтобы  и  они  подхо- 
дили къ  нему.  Но  ученики 
не  позволяли  тЬмъ,  кто  при- 
носилъ  д'Ьтей. 

И  1исусъ  увидалъ  это, 
огорчился  и  сказалъ  имъ: 
оставьте  д:Ьтей  подходить  ко 
мн*Ь  и  не  м'Ьшайте  имъ,  по- 

1 


ствуйте  ихъ,  ибо   таковыхъ 
есть  Царств10  Бож1С. 

15*  Истинно  говорю  вамъ: 
кто  не  приметъ  ^)  Царств1я 
Бож1Я,  какъ  дитЯу  тотъ  не 
войдетъ  въ  него  ■). 


тому  что  так1е,    какъ   онг, 
въ  царстве  ]Зога. 

Вы  сами  знаеге»  что  сслв 
царство  Бога  но  ообмет-л 
такъу  какъ  поникагстъ  «мо 
дитя, — но  войдете   въ  нет. 


11р^Ш1ьнан%я. 

1)  "Алтэ|ла1  значить:  застегнуть,  пристегнуть;  уже  въ  пс- 
реносномъ  смысле:  прикоснуться,  подойти  близко. 

2)  ДбЕт.х»  (Зехо|101)  понимать  <1  Кор.  II,  14;  Мо.  X,  40 
и  др.). 

1  Кор.  II,  14:  Душевный  челов'Ькъ  не  припилшетъ  того,  что  отг 
Духа  БоалЯу  потопу  чго  оиъ  «очитаотъ  это  безум1ехъ;  ш  же  иожетъ 
разум-ЬтБ^  потому  что  о  семъ  надобно  судить  хуховно. 

3)  М'Ьсто  это  повторено  согласно  во  вс^хъ  синоптивахъ 
(Ме.  XIX,  13—14;  Лв.  ХГШ,  17).  Смыслъ  м*ста  совер- 
шенно потерянъ. 

Вотъ  что  говорить  Рейсъ  (Нов.  Зав.,  ч.  I,  стр.  523): 

В0МОЯДЦ1О  рукъ  ираАш»аг4Мтъ  собоЗ  мысль  и  д^8ств1о  йжлгосло- 
вев1Я,  о  которомъ  прямо  упомннаютъ  только  МатеоИ  п  Маркъ.    Пз- 
в'Ьстно  я%ъ  Ветхаго  ЗИгв^та,   какую  11%пу  придавали  шраильтм^ 
благослоМ111Ю  ото»,   я^юрона  «ля  другого    1Ефгскш(к>,  ^тшаго   и 
его  возрастъ  или  8ван1е.  Значить,  мн^ше  объ  ТисусЬ,  составившееся 
въ  народе»,   было  таково,  что    въ  возложен! и  его  рукъ  ужо  вих^и 
залогь  €част1я.  Ученики  вяд'Ьли  въ  этомъ  лишь  лоспосное  любопыт- 
ство й  хОтЪли  оградить  своего  учителя  оть  осажхавше!  его  толпы. 
1исусъ  сказалъ  имъ,  чтобы  они  не  препятствовали  родвтвшв1Ъ«  в^р^ 
мт|Я1хъ  о«ъ  хот^х»  дать  потребиое  уховлбпмфеи!^.  Не  иъ  то  же 
время  онъ   хотАлъ  дать  урокъ    окружающвмъ  я   по  этому  случаю 
произносить  слова,  съ  которыми  мы  уже  встречались  ран^е  въ  фор- 
мф,  н%скол1>К0  отдпчной.  1ясуеъ  прязыва^тъ  любить  х^тев,  вяякать 
въ  ихъ  жизнь,  потому  что  они  обдадаютъ  т'Ьмъ  ка^юстомь,  т)тет>ое 
доллшн  имАть  все,  желающ1е  вобти  въ  царство  Бож1е.   Ч^о  же  ето 
за  качество?  Какъ  взросл ы8  челов^къ  можстъ  уподобиться  ребенку, 
чтобм  быть  участвякоиъ  «того  царс«а?   Еоя  бы  опЛл  1в€уга 
М|ММИвамя  сюками)  аб^мин  треть  «ваитмтавъ,  то  ян  яопя 
бм  оп|»ав11чн1ъея  оенлко&  яа  объясяенм»,  даяное  маме  ралДе.    Но 
Маркъ  и  Лука  деяаюгъ  добавлен!е,  будто  1исусъ  сказалъ,  что  нддо 
принимать  царство,  какъ  дитя,— ото  мысль  новая.  ДФти  протявопо- 
лкгаютея  ввроохыий»  хюдяхъ,  съ  которняи  обмкновеяяо  и^ечался 
1«еу«ь,  аог|»  ре«  шха  о  царстве:  т*»  яюдямъ,  потерне  ш  м- 
чфёаЛ  (удмвь,  ярамдмвк«вь   или  строгяхъ  ясиолвятелвМ  ваковА, 
раясчнтываля  аа  участ1б  въ  царстве,   какъ  на  цр1обр1п'енйоб  имв 
по  праву,  какъ   на  причитающееся  имъ  возяагражден1б.  Дитя  вв 
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становится  иа  эту  точку  бр^шя;  оно  можетъ  страстно  желать,  но 
оно  не  равсчитываетъ,  оно  не  взв^шиваеть  своихъ  правъ,  оно  при- 
нвиаетъ  съ  радостью  и  бдагодарностью  то,  что  ему  лрехлагаютъ  его 
рожктел!. 

Эти  олова:  «Пустите  Д'^теИ  прнходнть  ко  шгЫ" — наврасио  прмво- 
днтся  гЬми,  которые  пытаются  вывести  крещен  1е  хлидонцевъ  нвъ 
указаа1Й  Поваго  Завета.  Ихъ  можно  использовать  въ  этомъ  смысле 
только  дашь  иря  услов1и,  чтобы  самому  крсщон]Ю  ориданъ  быль 
иной  сныслъ,  ч1мъ  придавали  ему  Юаннъ  Креститель,  1исусг  и  его 
аиостолы,  трсбовавш1в  сначала  совиательнои  ж  обдунанноМ  жЬтры. 

Воть  ЧТО  говорить  церковь  (Толк.  Ев.  Мо.,  стр.  349, 
350): 

Ч-июбы  Онъ  возлоокилъ  на  нихъ  руки;  у  овреевъ  быль  обычае,  ко- 
гда испрашивали  благословен1е  Бож1е,  особевнос  кому-либо,  вовлагать 
на  голову  того  руки.  Они  придавали  великую  важность  молитвамъ 
людоМ  благочестивыхъ,  угодныхъ  Богу,  виая  ивъ  лрим^Ьровъ  двое! 
истор1и  девственность  таковыхъ  молитвъ  и  будучи  убеждены,  что 
ор1еш1ЮЩ1е  благословен1е  отъ  святыхъ,  или  удостоивш1есл  молитвъ 
ихъ  за  себя,  будугь  счастливы. 

Ученики  же  возбраняли  имы  изъ  уважешя  къ  1исусу  Хрмсту^  мо- 
жетъ-быть,  полагая,  что  Онъ,  занятые  другими  важными  д'Ьдами  и 
возвышенными  беседами,  отяготится  детьми;  можетъ-быть,  думали  не 
развлекать  Его  силъ. 

Такотлхь  есть  Царство  небесное.  Таковыхъ  и  имъ  подобныхъ  по 
мравствевнымъ  качествамъ:  но  новиниости,  проотогЬ,  искренности 
и  пр. 

Возлооюивг  на  нихъ  руки:  т. -е.  благословявъ  ихъ  и  помолившись 
эа  нихъ. 

М^Ьсто  же  это  должно  быт!»  важно,  если  оно  два  раза, — 

въ  этомъ  отд-Ьл*  и  въ  отд'Ьл*  главы  XVIII  Матоея  (IX  Мр. 

и  IX  Лк.),  повторено  согласно.  Я  ставлю  это  вгЬсто  прежде 

XVIII  гл.  Мо.  потому,  что  оно  общ-Ье,  а  между  т-Ьмъ  выра- 

жаетъ  ту  же  мысль.  Въ  глав-Ь  XVШ  Матеея  мысль  эта  уже 

разъясняется.  Для  церковниковъ  весь  смыслъ  этого  М'Ьста 

сосредоточился  на  томъ,  что  1исусъ  благословлялъ  д-Ьтей, 

накладывая  руки,  и  они  толкуютъ,  зач'Ьмъ  онъ  наклады- 

валъ  руки,  и  дальше  они   ничего  не  видятъ.   Но  именно 

накдадываше  рукъ-то    и   не  им1Ьетъ  ничего  интереснаго; 

это  только  разсказъ  о  повод*,  по   которому   1исусъ   вы- 

сказалъ  важныя   учительныя   слова.    Накладывате   рукъ 

здЬсь  аанимаетъ  то  же  м-ёсто!  какое  въ  другихъ  М'Ьстахъ 

слова:  «въ  то  время*",  „посл^  этого **  и  т.  п.   Важно  то, 

что  онъ   выравилъ   по  случаю  д'Ьтей»   Выразилъ  же   онъ 

следующее:  во-первыхъ,  онъ  огорчялоя  гЬмъ,  что  ученики 

могли  счесть  какое  бы  то  ни  было  существо  недостойныМъ 
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и  носпособнымъ  соединиться  съ  нимъ.  Во-вторыхъ,  оиъ 
по  этому  случаю  свавалъ  людямъ,  что  они  не  должны  ме- 
шать д'Ьтямъ  соединяться  съ  нииъ.  Въ-третьихъ,  овгь  ска- 
залъ,  что  это  гЬиъ  бол^е  дурно,  что  д'Ьтя,  нова  они  не 
испорчены  людьми,  сами  собою  находятся  въ  томъ  царстн^ 
Бога,  которое  онъ  пропов^Ьдуеть,  и  что  потому  не  отде- 
лять ихъ  надо  отъ  него,  а  напротивъ,  самимъ  учиться  у 
нихъ  тому,  кавъ  понимать  царство  Бога. 
ВсЬ  эти  мысли  разъясняются  въ  гланЪ  ХУШ  Маюея. 


Ка1  кроохоХеоа^&СУОс  (  *1т)9оис  смЗСоу,  {опросу  аахЬ  Ь  }1Св<{р  астсЗу 

Ка1  е1лсу*  а)1Г|У  Х«1^  и}1Ь,   кт   ^   етрау^те,  ха1  «{^сю^одв  1&с  та  жаЛ1я^ 

КоХ  0(  1оу  дб(Т|Та1  «асЗСоу  тоюТгсоу  1у  Ы1  т^  ^ус|штС  |Ю0,  1|11  ^с^^тви 
Ка1  ос  Ш  1уЛ  5(&г^хац  еох  {{л!  ^^^^xа\.,  Шл  хоу  акоохейоуга  {а« 


Ме.  XVIII,  2. 1исусъ,  при- 
звавъ  дитя,  поставилъ  его 
посрет  нихъ 

3.  "^И  сказалъ:  истинно  го- 
ворю вамъ,  если  не  обрати- 
тесь и  не  будете  какъ  д']Ьти, 
не  войдете  въ  Царство  Не- 
бесное. 

б  (Мр.  IX,  37;  Лв.  IX, 
48).  И  кто  приметъ  одно 
такое  дитя  во  имя  Мое,  тотъ 
Меня  принимастъ. 

Мр.  IX,  37.  А  кто  Меня 
приметъ,  тотъ  не  Меня  при- 
нимаетъ,  а  Пославшаго 
Меня. 


И  подозвалъ  1исусъ  маль- 
чишку и  поставилъ  его  про- 
мсжъ  учениковъ 

И  сказалъ:  истинно  гово- 
рю вамъ:  если  не  вернетесь 
назадъ  и  не  станете  кавъ 
малый  д'Ьти,  не  войдете  въ 
царство  небесное. 

И  если  кто  понимаетъ  та- 
кого одного  ребенка  такъ  же, 
какъ  меня,  тотъ  поиимаеть 
мое  учен1е. 

А  кто  меня  понимаетъ, 
тотъ  понимаетъ  пославшаго 
меня. 


Обг^^ее  прим1ьчан%е. 

Чтобы  войти  въ  царство  Бога,  надо  быть  какъ  рсбе- 
нокъ.  Если  не  вернетесь  назадъ  къ  своему  д'Ьтству  н  не 
будете  какъ  Д'Ьти,  то  не  можете  быть  въ  вол'Ь  Бога. 

Прежде  сказано:  будьте  бродяги,  но  бродяги  не  неволь- 
но, а  сознательно;  теперь  говорится:  будьте  кавъ  д'Ьтн. 
Будьте   бродяги-нишде,  какъ  д'Ьти,  не  потому,  что  вы  не 
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у1гЬли  прюбр'Ьсти  отечества,  имущества,  семьи,  а  какъ 
дгЬти,  который  и  не  знаютъ  ни  про  отечество,  ни  про  го- 
сударство, ни  про  суды,  ни  про  собственность,  ни  про 
блудъ,  ни  про  клятву, — будьте  какъ  д'Ьти.  Словамъ  этимъ 
тгакъ  же,  какъ  и  блуднице,  побиваемой  камнями,  особенно 
посчастливилось,  и  безчисленноо  количество  разсужден1й, 
чувствительныхъ  фразъ  и  картвнъ  написано  на  эту  тему, 
но  смыслъ  этихъ  много  разъ  повторенныхъ  словъ  остается 
не  только  туманнымъ,  но  совс^Ьмъ  непонятнымъ. 

Слова  же  эти  вовсе  не  чувствительныя  и  туманныя 
фразы,  а  очень  опред'Ьленныя  и  ясныя,  строНя  слова, 
так1я  же  звачительныя,  стропя  и  ясныя  слова,  какъ  слова 
о  томъ,  что  если  не  будете  какъ  бродяги,  нииие,  не  вой- 
дете въ  царство  Бога.  И  такъ  же  часто  повторено  и  то 
и  другое,  и  такъ  же  выражено:  если  не  будете  бродяги 
и  не  будете  какъ  д'Ьти,  не  войдете  въ  царство  Бога. 

Что  же  значить  быть  какъ  д'Ьти? 

Быть  глупымъ  какъ  Д'Ьти,  этого  не  могъ  сказать  1исусъ, 
укЬщовавшШ  людей  къ  разум'Ьшю.  Быть  слабымъ  какъ 
Д'Ьти,  это  ни  къ  чему  не  нужно.  Быть  не  злобнымъ  какъ 
Д'Ьти,  это  неправда,  д'Ьти  бываютъ  очень  злы.  Быть  гото- 
вымъ  на  все,  любить  Бога  и  ближняго,  —  д'Ьти  уже  ни- 
какъ  не  могутъ,  д'Ьти— самыя  эговстичесшя  существа. 
Такъ  въ  чонъ  же  надо  быть  похожими  на  д-Ьтей?  ТЬмъ, 
которые  скрали  пять  запов'Ьдей  Нагорной  пропов'Ьди,  ни- 
какъ  нельзя  угадать  этого.  Только  тЬмъ,  кто  понялъ  эти 
ваповгЬди,  отв'Ьтъ  самый  простой  и  ясный.  Въ  пяти  пра- 
вилахъ  сказано: 

1)  Не  сердиться  и  прощать  обиды,  сд'Ьлать  такъ,  чтобы 
викто  не  им'Ьлъ  гн^ва  на  тебя;  д'Ьти  д'Ьлаютъ  это  всегда, 
никто  не  сердится  на  д'Ьтей. 

2)  Не  блудить, — ^д-Ьти  не  блудятъ. 

3)  Не  клясться, — д'Ьти  не  понимаютъ,  что  такое  клятва. 

4)  Не  судить, — они  только  боятся  суда. 

5)  Не  вм'Ьть  враговъ  государственныхъ,— они  и  не  по- 
нимаютъ этого. 

Такъ  вотъ  что  значить  быть  какъ  д'Ьти:  но  имгЬть  вЪры 
въ  гЬ  людск1я  учреждешя,  который  породили  зло— вражду, 
блудъ,  об'Ьщан1я,  суды,  насил1е  и  войны.  У  Матеея  въ 
глав*  ХУШ  ст.  6,  тутъ  же,  посл-Ь  указашя  на  то,  что 
надо  быть  какъ  Д'Ьти,  чтобы  войти  въ  царство  Бога,  ска- 
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зано:  н  горе  тому,  кто  соблазнить,  обмаиеп,  введотъ  во 
810  атихъ  новинныхъ.  Только  понимая  это,  можно  поимть 
и  диачен1в  словъ:  кто  поиметь,  что  такое  ребенокъ  ш> 
моему  учсн1Ю,  тогь  поиметь  вое  мое  учеше  и  водю  Отца. 
Понять  надо  то,  что  ребонокъ — это  душа  Бож1Я|  сыяъ 
Бога,  только  эиающ)й  Отца  и  но  8нающ1Й  еще  аабдужде- 
н1й  плоти;  что  все  учон1е  1исуоа  состонтъ  въ  томъ,  чтобы 
но  д'Ьлать  зла,— а  ребенокъ  еще  не  д'Ьлаеть  его. 

'ОратЕ,  цт|  хато(рроуг,аг4'е  Ь^^  ти*  {Л'хрйу  тоитсоУ  Хс-у»  ^^Р  ^1*^^1  ^''^  ®* 
а'^Б11&1  ао'шу  {у  оирс^сХ^  ^11  каухо^  ^ипоисс  то  прссшябу  хоЬ  нах^о^  \1ил 
"гои  {у  оорауоТд. 

Мо.  ХУИГ,  10.  Смотрите, 
не  презирайте  ни  одного  изъ 
малыхъ  сихъ;  ибо  говорю 
вамъ,  что  Ангелы  *)  ихъ  на 
небесахъ  всегда  видять  лицо 
Отца  Моего  11ебоснаго*-*), 


Смотрите  же,  не  прези- 
раете ни  0ДИ01Ч)  ребенка, 
потому  что,  говорю  в&мъ, 
души  ИХЪ  всегда  видать 
Отца  своего  Бога. 


1)  Атг^)"©!  Я  перевожу  души.  Во  миогихъ  описвахъ  н*гь 

СЛ-ЬДуЮЩИХЬ  за  ЭТИМЪ  СЛОВЬ   ^у  о^рвУоТ?. 

2)  Стихь  этотъ,  переяесонный  за  1гЬсколько  стиховг 
поел*,  ЯВНО  относится  къ  опред*лен1ю  отноШояЫ  д'ктей 
къ  царству  Бога.  Прежде  сказано,  что  надо  сД'Ьлатьсл 
такимь  же,  какъ  ребенокь,  чтобы  быть  вь  царстВ'Ь  Бога. 
Надо  смирить  себя  и  понимать  жизнь  такъ  же,  кань  по- 
нимаютъ  ее  Д'Ьти.  И  ояь  говорить:  поэтому  не  презирать 
надо  д-Ьтей,  а  учиться  надо  у  нихъ.  Д'Ьти  —  гй,  которые 
не  испорчены  зломъ  людей;  ото  души,  кото|)ЫЯ  всегда 
живутъ  по  вол'Ь  Отца. 


01Лсо^  оох  ?вп  дгХ1Г)|1в   1цг.ройОгу  хоЬ   глхро^   6}кСу  той  IV  еорвуот^,  Г;*» 
апсХг^тас  еГ^  тшу  (лсхршу  тоотшу. 


Мо.  XVIII,  14.  Такь  н*п. 
воли  Отца  вашего  Небеснаго, 
чтобы  погибь  одинъ  изъ  ма- 
лыхъ сихъ  *). 


Такъ  что  ни  одинъ  ребе- 
нокъ  но  погибаетъ  по  вогЬ 
Отца  вашего  Бога. 


—  1 


ИримпАщнге. 


1)  Стягь  этотъ,  оалть  отор»Ш1ш8  отъ  р'Ьчи  вставкой 
притчи  о  потерянной  овц*,  продолжасгь  ту  же  р1>чь.  Ояъ 
говорить:  д'Ъти  вс%  въ  вол'^Ь  Бога  в,  но  и]лгЬя  сщо  своей 
волн«  всегда  въ  дарств*  Бога;  души  ихъ  но  разъединены 
съ  Отцомг,  такъ  что  разъедвааню  ихъ  отъ  Отца  проис- 
ходить не  по  воогЬ  Отца,  а  по  вол'Ь  людей. 


тюО%  ЕУ  тер  1СеХ2']^Е1  х^с  ОсхХавв))^. 


Ме.  ХУШ,  е.  А  жо  со- 
бдаашЕгъ  ^)  одного  шъ  жд,- 
лыхь  сяхъ,  вДр^^юцри^ъ  въ 
Меня  ^9  тому  лушш)  ^было 
бы  "),  если  бы  дов1»сиди4Ш7 
мслышчньШ  я^риавъ  «а  вмуо 
И  дотопили  ого  въ  гл1^б1|нЪ 
мо^юкой. 


Л  тотъ^  к;цо  отманить  отъ 
дстиоы  ко'ць  одного  иа'ь  хаг 
шд:ъ  д'Ь^ей,  |в1$)/дощихъ  т> 
пеня,  тотъ  »)тов11тъ  ему  то, 
чтобы  надЗ^тъ  ищрнсшт»  № 
шею  ;«  потонулъ  он  онъ  въ 
мор^. 


1)  "Бу.ау-в/Лизта.  ЧЗлово  ахау5оХ{^о)  встр*чал ОСЬ  НЕСКОЛЬКО  разъ, 
но  здЪсъ  ото  встречается  въ  первый  разъ  въ  своемъ  точ- 
яттмъ,  ттредЪлеяномъ  и  особсшюмъ  значенш.  Существи- 
тсльное  охасу^алоу  (которое  употреблястся  -въ  -евангельском  ь 
язшеГЬ  'ВиАсто  оха>гаХ7)0^о>)  дначить:  приманка^  ловушка. 
Эвачея^е  глагола  совсгрпгояно  соотв'Ьтотвуеть  русскому  ла- 
нутьу  какъ  онъ  употребляется  въ  сгЬвервомъ  нар*^, 
в>Лсто  с/бманушь. 

Особенность  глагола,  по-гречески, — преимущественно  въ 
тЬхь  иредяогагь  и  падслкахъ,  оъ  тсоторыми  онъ  употре- 
бляется. Глаголь  охоу^аХС^о)  употребляется  ^въ  еваягельекош> 
язивЪ  -въ  чяградатеяыгомъ  валогЬ  просто  и  «ъ  предлоромъ 
€У  и  шгЬеть  вяа^Н1в  ^ы/ть  ошманутымъ  отъ  Алешины. 
Таково  значен!©:  Мо.  ^Ш,  21:  Геуо|КУУ)(;  «е  0Х1(|»М1)(:  ^  ««й^^лои 

ш  тоу  Хс^оу,  Щ1<:  вхауооХ  1^2X01.  Ме. 'XXIV*,  10:  'Кй1  хоте  схда'йаХ^^Ьг,- 
соута1  яоХХои  1Ир.  РГ,  '17:  ТСо^^ш^  охвУ^оХсСоугае...  'XIV,  "29:  "Кль  г1 
тоуте?  схау8аХ1оОу/;оуха1.., 
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Въ  страдательномъ  же  залогЬ  съ  прибавлен1емъ  еу-< 

Ме.  XI,  6  и  Лк.  VII,  23:  "О?  еау  |А11  схвуасОшН  еЧ  6|Ю1... 
XIII I  57:  Ка1  еох(1уШ1Соуто  бу  аитш.  ХХУ1,  31:  Поугсс  о|1«1с  ожаь- 
ЬакюЫ^юЬъ  СУ  Е|10и  Мр.  У!,  Зг  Ка1  сокогу^аХс^опо  еу  оСт^.  XXV*,  27: 
"От1  1мут«с  охау8аХюб1псеоде  Ь  1|ао1.  'Еу  1|Ю1,  Т.-е.  ОШЪ  МОСи)  учетя^ 

которое  есть  истина. 

Это  аначеше  глагола  въ  страдатедьнонъ  залогЬ  опред:^- 
ляетъ  и  его  значеше  въ  дМствительнонъ  залогЬ.  Звачепе 
его  не  есть  просто  обмануть,  но  отмануть  от»  истины. 

Сказавъ,  что  Д'кти,  потому  что  они  не  д'Ьлаютъ  зла,  на- 
ходятся въ  вол^  Бож1СЙ,  въ  истин'Ь,  1исусъ  говорить:  и 
потому  горе  тому,  кто  отманитъ  ихъ  отъ  истины  илн  отъ 
меня. 

2)  В1ьрующьй  въ  меня\  Д'Ьти,  маленькЫ  д'Ьти,  тЬ,  ко- 
торый и  ничего  не  понимаютъ  и  близко  не  подходили  къ 
1исусу,  зти  дЪти  в'Ьрятъ  въ  Хисуса  или  въ  его  учете;  что 
это  значить?  А  это  одинаково  сказано  и  у  Матвея  и  у 
Марка.  Д'Ьти  в'Ьрятъ  въ  1исуса.  В'Ьрить  въ  то,  что  онъ 
второе  лицо  троицы — нельзя.  В-Ьрить  въ  его  учеше— имъ 
тоже  нельзя.  Одно,  во  что  могутъ  в^^рить  д'Ьти  и  во  что 
они  В'Ьрятъ,  это:  что  жизнь — ^добро.  Вотъ  это  и  больше 
ничто  есть  учете  1исуса.  Тотъ,  кто  не  соблазненъ,  тотъ 
вЬритъ  въ  1исуса. 

Коротшй  стихъ  XVIII,  6  по  Матвею:  И  тотъ,  кто  от^ 
манить  отъ  истины  одного  изъ  такихъ  дЬтей  (IX,  42  по 
Марку),  есть  разгадка  всего  евангел1я.  Надо  выбросить  его 
или  понимать  все  евангел1е  такъ,  что  1исусъ  не  училъ 
никакой  вЪр'Ь,  кромЬ  в-Ьры  въ  жизнь. 

3)  Ыа  какомъ  основати  о^^к^и  шх^к  переведено:  тому 
лучиле  бы  бьио^  подразум-Ьвая  подъ  тп»мъ  того,  кто  со- 
блазнить, решительно  нельзя  понять. 

Неловкая  фраза  ХУП,  2,  Луки  только  могла  подать 
поводъ  къ  этому: 

Лк.  ХУП,  I.  Шк$  Ы  1Сро^  тоис  }1аОт)та^  еп^бу2бхт6у  коп  тоа  |1Т)  Е^сдгТу 
та  охау^аХа  оСа1  Ьк  ЬС  ои  Бр^Ехас. 

2.  Лоэ1хеХеХ  аих^)  с1  (аоЬ^  су1Хос  пЕрЬисхас  трХ  хоу  хра)ргДоу  ацхоС;  хо! 
к^^1кха1  Б^с  хт|у  даХаааосу,   т)  7уа  штл^Ьйкщ  !уа  хбу  }ихршу  хоихшу. 

Что  у  Луки  эта  фраза  есть  вставка,  очевидно.  Она  ни 
къ  селу  ни  къ  городу  и  говорить  не  о  дЪтяхъ. 

Только  у  Матвея  и  Марка  совершенно  одинаково  вы- 
ражена мысль.  У  Марка:  хаХоу  |ох1У  аск^  }шиоу,  т.-е.  лучше 
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было  бы  ему;  у  Матвея:  о^^^к^гк  аст$,  т.-е.  сод1ьйстт1етъ 
ему.  2о|1гёрш  значить  содп>йетвовать. 

Но  почему  ему  значить  тому,  кто  соблазнить,  а  не  ре- 
бенку? Соблазненный  ребенокъ,  лишенный  жизни,  подо- 
бенъ  человеку  сь  жерновомъ,  брошенному  въ  море.  Жер- 
новь — это  соблазнъ.  Но  почему  соблазнившШ  подобенъ 
человеку,  брошенному  вь  море,  остается  мало  что  неао- 
нятиымъ,  но  грубымъ  и  глупымъ.  Переводъ  этого  м'Ьста 
церковью  есть  одинь  взъ  многихь  прнм^Ьровъ  но  одной 
злонамеренности  перевода,  но  и  обычной  неряшливости, 
легкомысленности. 

Ооа1  тф  хоощ^  М  т&у  ахепШшу  Мгра\  ^^Р  ^^^  ^бсХу  та  ожаЛока* 
«Хг^у  ооа1  «ф  оудрс&кф  {хесуо,  21  об  то  охау^оХоу  1р](ста1. 

В(  1к  ^  х*{р  000,  т|  Ь  «обе  000  охеп^аХс^и  ос,  бххо{юу  оцта  ха1  ^оХв 
ако  00^  хоХоу  001  19х1у  »1обХ5кХу  к1^  хт^у  (соТ|У  ^шХоу  т)  хоШу,  1)  Кл  х^^^ 
1]  16о  коЬа^  в]^а  р11^б^уа1  «{;  хЬ  кир  то  а^уюу. 

Ка(  |{  Ь  ^доХ|1бс  000  вхау2аХЦ;е1  ое,  е^Хв  овитоу  ха1  роХе  о1к6  ооо'  хоХоу 
001  1от1  |ЮУо^аХ|&оу  е{с  тт^у  (ют^у  е{в|ХОеХу,  1^  26о  0^00X1100^  е^оуса  рХт^бт^уас 
61^  тт.у  1«2>уау  ТОО  корос 


Ме.  ХУШ,  7.  Горе  М1ру 
отъ  соблазновь,  ибо  надобно 
придти  еоблазнамъ;  но  горе 
тому  человеку,  чрезь  кото- 
раго  соблазнъ  приходить. 

8.  Если  же  рука  твоя 
или  нога  твоя  соблавняеть 
тебя,  отсеки  игь  и  брось 
отъ  себя:  лучше  тебЪ  войти 
въ  жизнь  безь  руки  или 
безъ  ноги,  нежели  сь  двумя 
руками  и  сь  двумя  ногами 
быть  ввержену  вь  огонь  веч- 
ный. 

9.  И  если  глазь  твой  со- 
блазняеть  тебя,  вырви  его 
и  брось  отъ  себя:  лучше 
теб'Ь  сь  однимь  глазомъ 
войтв  вь  жизнь,  нежели  сь 
двумя  глазами  быть  ввер- 
жену въ  геенну  огненную. 


М1рь  людей  несчастень 
отъ  соблазновъ,  потому  что 
нельзя  не  быть  еоблазнамъ; 
но  несчастень  челов^кь,  кто 
д'Ьлается  обманщикомь. 

Если  рука  твоя  или  нога 
вводить  тебя  вь  обмань,  от- 
секи ихь  и  брось,  потому 
что  хорошо  жить  хоть  без- 
рукому или  хромому,  а  не 


сь  двумя  ногами 
руками  пропасть. 


и   двумя 


И  если  глазь  твой  вво- 
дить тебя  въ  обмань,  вы- 
рви его  и  брось.  Хорошо 
жить  хоть  кривому,  а  не  сь 
двумя  глазами  пропасть. 
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Сказано»  что  д'Ьтн  родятся  в-Ьруюицшв  въ  уче111б  1ису€а, 
что  они  въ  царетв'Ь  Бога  н  что  погибаютг  они  тодьво  огь 
того,  ^1то  взрослые  люди  отшшиваютъ  вхъ  отъ  царства 
Бога  и  собдазияютъ. 

Соблазны  есть  и  будутг,  но  надо  бояться  вхъ,  потону 
что  они  губятъ  и  Д'Ьтбй,  и  гЬхъ,  которые  саин  соблазнъ 
для  другнхъ.  Соблазнъ  это  то,  что  отмаввваотъ  отъ  добр^1 
и  нстиныу  это  зло  и  ложь,  который  кажутся  дрбромъ  н 
правдой,  это  та  привада  въ  западню,  которая  кажется 
птиц'Ь  и  зв-Ьрю  добромъ  до  тЪхъ  поръ,  пока  обманутый 
не  оовадетоя  въ  нее.  Тан1Я-то  ловушкк,  обманы,  состамя- 
ютъ  носчаст1е  М1ра.  Люди  добры,  но  атн  обманы  губять 
ихъ.  ОнЁ  есть  въ  м]р'Ь  н  не  могутъ  не  быть,  макъ  мо  мо- 
жетъ  яе  быть  тьмы,  если  есть  ев-Ыь;  не  можегь  не  быть 
заблуждеи!я,  если  ооть  нстниа.  Ыо  надо  знать  мхъ,  по- 
тону что  въ  яихъ  главная  бЪда  людей.  Берегитесь  н  того, 
чтобы  не  лопасть  въ  ннхъ,  и  того,  чтобы,  попавшнеь,  не 
быть  участниками  въ  ннхъ.  Есть  же  соблавны  нротивъ 
пяти  нравнлъ  Нагорной  нропов'Ьди: 

Соблаанъ  гнФЬёа — то^'ъ,  который  приводить  человека  къ 
уб1Йству,  къ  обид'Ь. 

СоСлазиъ  блуда^  который  приводнтъ  человека  къ  нечн- 
стогЬ  т1»лосиой  н  раздору  съ  ближними. 

Соблазнъ  к,Алтвы^  вонло!сающШ  человЬка  въ  ностуокв, 
противные  волЪ  Бож1ей,  подъ  предлогомъ  об'ЬщанЫ. 

Соблазнъ  иасилгЯу  выаываюииВ  человека  къ  воамоад1ю 
таиимъ  же  аломъ,  каково  то  зло,  которое  оиъ  потерпЬлъ 
отъ  другого, 

С'Облазпъ  различен  между  своим'ь  иародомъ  в  чужвмъ  и  при- 
зиан1л  необходимости  аап^нщать  овоихъ  и  вредить  чужниъ. 

Против!*  этихъ  иравилъ  разставлены  западин  но  всену 
М1ру,  и  противъ  нихъ-то  теперь  осторегаетъ  1исусъ  Хрш- 
с/гос'ь.  Ото  соблазны  того,  что  вс^Ьми  принято^  по^мв  счи- 
тается хорошимъ  и  важнымъ,  то»  что  высоко  передъ  людь- 
ми^ но  мерзость  передъ  Богомъ.  Онъ  не  наанваетъ  вхъ 
аломъ,  но  онъ  называстъ  нхъ  западнями,  черезъ  воторыя 
зло  входить  въ  М1ръ,  и  которыхъ  должны  бояться  люди. 
Разрушать  нхъ  но  нужно,  они  не  важны,  они  ин  зло,  нн 
добро,  но  но  надо  въ  нихъ  участвовать. 
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Понят1е  вины. 

ха1  14у  }15тс»01{ото,  а(рес  ««^^м* 


Лк.  XVII,  3.  Наблюдайте 
за  собою.  Бслц  жо  ^согр-Ь- 
шитъ  противъ  тебя  братъ 
твой,  выговори  ему,  и  осли 
покается,  орости  ему  *). 


Берегитесь  же.  Если  оби- 
днтъ  тебя  братъ  твой,  то 
вцговори  ому,  а  повинится — 
прости  ему. 


11рим1ьчан%е. 

1)  М'Ьсто  это  стоить  у  Луки  непосредственно  послЬ 
словъ  о  томъ,  что  необходимо  быть  собдазиамъ,  но  б'Ьда 
тому,  чрезъ  кого  они  входлть  п  м!ръ.  У  Матвея  точно 
такъ  же  м-Ьсто  о  арощеши  брата  сд'Ьдуегь  за  словами  о  со- 
блазнахъ,  но  вопросъ  Петра  перенеоеиъ  къ  концу.  Для 
ясности  р'Ёчи  я  переношу  вопросъ  Петра  (отихъ  21-й 
Матвея)  къ  началу  и  соединяю  со  стихомъ  3-мъ  Лукя, 
съ  которымъ  онъ  и  связанъ  по  смыслу. 


Тете  проагХОшу  аоту  2  П&т^о;,  ес^и*    Кирсг,   )гооах1с  а^юри^сес  е^с  1)1г  Ь 
а^з^^ос  {100,  У.111  а^л^и)  аотш;  еш^  ^шахс^; 

Л|-^е1  аСхь)  6  Чт^ооид*  ои  Щш  ссц   са)^   11ггах1^,  (ИХ*  ш^  ^рдо)Х7)хоу;ах1с 


Мо.  ХУШ,  21.  Тогда 
Петръ  пряступилъ  къ  Нему 
и  скавалъ:  Господи!  сколько 
разъ  прощать  брату  моему, 
согр'Ьшающому  противъ  ме- 
ня? до  семи  ли  разъ? 

22.  1исусъ  говорить  ему: 
не  говорю  теб'Ь:  до  семи, 
но  до  седмижды  семидесяти 
разъ. 


Тогда  подошелъ  къ  нему 
Петръ  и  говорить;  скольад 
бы  разъ  ни  обид'Ьлъ  меня 
братъ,  я  все  буду  прощать 
ого  до  семи  разъ. 

И  говорить  ему  Хисусъ: 
я  говорю  не  семь  разъ  про- 
щать, а  ссмьдесятъ  разъ 
семь. 


Общее  примтьчангс, 

Петръ  выотавляегь  соблазнъ  разоужден1я  о   томъ,  что 
месть  ость  противод*йств1о  злу.  01гь  говорить:  положимъ, 
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простить  можно  одинъ  разъ,  но  если  я  прощу  одинъ  разъ, 
оиъ  сд'Ёлаетъ  непременно  еще  разъ  то  же,  потому  именно, 
что  я  простиль  его.  Если  прощать,  то  придется  прощать 
бозпрестанно,  и  люди  безпрестанно  будутъ  обижать  тебя. 
И  1исуоъ  предостерегаетъ  отъ  этого  обмана  и  отвода  отъ 
истины  и  говорить:  прощать  не  разь  надо,  не  семь  разъ, 
а  столько  разъ,  сколько  обндвтъ^  н  не  разсуждать  о  томъ, 
что  это  будетъ  или  не  будеть  поопфять  обидчика. 


Л1а  тоито  шцокидт)  т)  ^азйеСа  тшу  оороу^у  Мрш1с<р  раасЬТ,  ^  '{ОгЗи^сг 
оиуорас  \1-^  |ит&  тшу  ^еоХшу  оитоб. 

*АрЕа(11Уои  1к  оитои  оиуа1рб1У,  лроот^уе^  аотф  |Гс  ^^((Хсп^с  рор1м9  та- 
Хаутшу. 

Мт)  (Х^^ОС  ^^  ^^'^^^  а1со2оиу«[1,  ЫХеовСУ  аИхЬ^  о  хирюс  ацгои  краВ^ц 
ха1  тт]У  "руаТха  аитоС,  ха1  та  тбхуо,  ха1  1С(та  соа  е1](8,  ха1  аяо^одпуои 

Псошу  оцу  &  ^оОХос  {хеТУО^  1Сроаехиуе1  аиты,  Хс^юу*  хири,  }1ахродо)11)9еу 
!«*  1(1019  ха1  коута  оо1  атсе^воош. 

2жХог^1аде1^  2е  6  хирюс  тоЪ  вооХоо  {хсСуоо,  акеХооеу  аскоу,  ха1  те  ЗоУЕсеу 
а7т|х|у  аотф. 

'Ё^бХдшу  Ы  Ь  ЬоЪ1о^  ЫТуос,  еор|у  еуа  т(оу  опуЗоцХооу  оитоО,  о^  «^скХеу 
аиг(&  1хатоу  Зт^уарш*  хае  храт/,оас  <>и^^У  |1СУ1^Су  Хе^шу*  ах^о^  [Ю1  о,  Т1 
о<рС1Хе1д. 

Пеашу  оиу  6  оиу^ооХо^  аитои  е!^  тои^  хо^а;  аитси,  харЕхаХЕ1  оитоу,  Хс'^чву* 
)1ахро6о)1т^оу  1х^  С|Ао1,  ха1  хаута  ахо^шосо  оои 

'О  Ьк  оих  т)дЕХЕУ,  аХХ*  ахЕХдшу    е^оХеу   аитоу   «1^  7иХах1;у,   е»^  ои  ахо2«) 

то    07Е1Х6}1ЕУ0У. 

ЧЗоутЕ^  1к  о1  оцу2ооХо1  оплои  та  '(яу6}иуа,  1Хох1^дт)оау  о^с^ра*  хае  {ХОсутес 
2ива91гртау  т$  хор1<р  абтшу  хаутог  та  1Еу6р1ЕУа. 

Тотк  хроохаХЕоа|1ЕУО^  оотоу  о  хьрю^  аотои,  Хвуи  оитф*  ЗоОХе  хоут^рЕ, 
хаооу  тУ)У  ^^ЕсХт^у  {хеСут^у  а^ща  оос,  ^хе1  хорЕхаХеоас  (и* 

0(}х  12е1  ха1  о1  еХет^оос  тсу  оцу^ооХоу  ооо,  ш^  ха1  е-]^ш  ое  1)ХЕТ)оа; 

Ка1  6р71о5Е1(  Ь  хбрко^  аскоО,  саре2шхЕУ   аотоу  тоТ^   раооуютаТс,   ^<К  ои 

аХ09$  ХОУ  то   С<рЕ1Хб}1ЕУ0У   оот^* 

Оот(0  ха1  6  хаи^р  {юо  Ь  Ехоораую^  хо1/,ое1  и}11у,  ^оу  |&т)  о^е  гхаото^ 
т^  о^еХ^ш  аотои  охо  тшу  хор21с&у  и)лшу  та  хорахтш^юта  оитбу. 


Ме.  XVIII,  23.  Посему 
Царство  Небесное  подобно 
царю,  который  захотЬлъ  со- 
считаться съ  рабами  своими. 

24.    Когда    началъ    онъ 


Поэтому  царство  Бога 
воть  на  что  похоже.  Чело- 
в'Ькь  богатый  хогЬлъ  счесть* 
ся  со  своими  приказчиками. 

Только   началъ   онъ  счи- 
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считаться,  привсдснъ  былъ 
къ  нему  н'^ЬктОу  которые 
долженъ  былъ  ему  десять 
тысячъ  талантовъ. 

25.  А  какъ  онъ  не  им-Ьлъ, 
ч-Ьмъ  заплатить,  то  государь 
его  приказалъ  продать  его, 
и  жену  его,  и  д'Ьтей,  и  все, 
что  онъ  им-Ьлъ,  и  заплатить. 

26.  Тогда  рабъ  тотъ  палъ, 
и,  кланяясь  еиу^  говорилъ: 
государь!  потерпи  на  мн1Ь, 
и  все  теб'Ь  заплачу. 

27.  Государь,  умилосер- 
дившись вадърабомъ  тЬмъ, 
отпустилъ  его  и  долгъ  про- 
стилъ  ему. 

28.  Рабъ  же  тотъ  вышодъ 
нашелъ  одного  изъ  товари- 
щей своихъ,  который  дол- 
женъ былъ  ему  сто  дина- 
р1евъ,  и,  схвативъ  его,  ду- 
шилъ,  говоря:  отдай  мн-Ь, 
что  долженъ. 

29.  Тогда  товарнщъ  его 
лалъ  къ  ногамъ  его,  умо- 
ляль  его  и  говорилъ:  по- 
терпи на  мнЬ,  и  все  отдаиъ 
теб*. 

30.  Но  тотъ  не  захотЬлъ, 
а  пошел  ь  и  посадилъ  его  въ 
темницу,  пока  не  отдастъ 
долга. 

31.  Товарипш  его,  вид'Ьвъ 
происшедшее,  очень  огорчи- 
лись и  пришедши  разска- 
зали  государю  своему  все 
бывшее. 

32.  Тогда  государь  его 
прнзываетъ  его  и  говорить: 


таться,  привели  ему  приказ- 
чика одного.  Доллсенъ  онъ 
былъ  десять  тысячъ  денегъ. 

Не  было  у  негоч'Ьмъ  за- 
платить, и  вел-Ьлъ  хозяинъ 
продать  жену,  д'Ьтей  и  все, 
что  у  него  было,  чтобы  за- 
платить. 

И  воть  палъ  тотъ  приказ- 
чикъ  въ  ноги  хозяину,  сталъ 
кланяться,  н  говорилъ:  хо- 
зяинъ, потерпи  на  мнЬ,  все 
заплачу. 

И  сжалился  хозяинъ  на 
служителя  этого  и  отпустилъ 
его,  и  долгъ  простилъ  ему. 

И  вышелъ  приказчикъ  и 
нашелъ  своего  работника, 
такого,  который  долженъ 
былъ  ему  сто  копеекъ.  И 
позвавши  его,  сталъ  душить 
и  говорилъ:  заплати,  что 
долженъ. 

И  воть  палъ  тотъ  работ- 
яикъ  въ  ноги  и  просилъ,  го- 
воря: сжалься  надо  мною, 
все  теб-Ь  заплачу. 

Но  тотъ  не  согласился, 
отвелъ  его  и  отдалъ  въ 
тюрьму,  пока  тотъ  не  за- 
платить ему  долгъ. 

И  увидали  то,  что  слу- 
чилось, друпе  работники,  и 
очень  опечалились  и  попхли 
открыли  хозяину  все,  что 
случилось. 

Тогда  призвалъ  хозяинъ 
прикбьзчика      и      говорить: 
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аяой  рабъ!  весь  долгь  тотъ 
я  проотилъ  теб*,  потому 
что  ты  упросилъ  меня; 

33.  Не  надлежало  ли  и 
теб'Ь  помиловать  товарища 
твоего,  канъ  и  я  помило- 
валъ  тебя? 

84.  И  разгн^Ьвавшись  го- 
сударь его  отдалъ  его  иотя- 
зателямъ,  пока  но  отдаотъ 
ему  всего  долга. 

85.  Такъ  и  Отецъ  Мой 
Небесный  поступить  съ  вами, 
если  не  простить  каждый 
И8ь  вась  оть  сердца  своего 
брату  своему  согр'Ьшешй  его. 


злой  рабъ,  весь  долгъ  тотъ 
простиль  теб*  за  то,  что 
ты  просиль. 

И  теб*  должно  было  по- 
миловать раба  твоего,  вакъ 
я  тебя  помиловалъ. 

И  прогн*Ьвавшись  хозяянъ 
отдалъ  его  истязателямъ, 
пока  но  отдастъ  всего,  что 
быль  долженъ  ому. 

Такъ  и  Отецъ  мой  небес- 
ный сд'Ьлаетъ  съ  вами,  если 
каждый  не  простить  брату 
своему  оть  всего  сердца  его 
погр-Ьшностей. 


11римп>чан%е. 

1)  Представлсте  о  томъ,  что  кто-нибудь  нзъ  людей  мо- 
жеть  быть  виноватъ  псредъ  нами,  есть  обманъ.  Если  мм 
считаемь  другихъ  виноватыми  передъ  собой,  то  только  по- 
тому, что  мы  забываемъ  вс^  вины  наши,  что  мы  забы- 
ваемь  все  то,  что  мы  должны  были  сд'Ьлать  и  что  мы  не 
сд'Ьлали,  и  потому  не  только  но  удивительно  прощать 
70  Х*^  разъ^  но  удивительно  думать  о  томъ,  чтобы  кто- 
нибудь  могь  быть  должнымъ  передъ  нами.  Вина  чья  бы 
то  ни  было  есть  обманъ  —  отводь  оть  истины.  Чтобы  не 
впасть  въ  этоть  соблазнъ,  надо  исполнять  первое  правило 
Нагорной  пропов'Ьди:  не  им^Ьть  гн'Ьва  на  брата  и  мириться 
со  всЬми. 


оои  хае  аЬтои  |16уоо*  еау  ооо  ахоиэт),  ь%^рЬт^са^  тсу  аВеХуоу  оои. 

*Ёау  2е  |А^  0X0^019,  жа^ика^г  (дгта  ссО  1x1  гуа  т)  16о'  Х^а  \к1  вт6)1атр^  1{ю 
|1артир<оу  1)  тр1«у  отадд  глу  рт)^а« 

"Еау  Ьк  корахоцо^о  оихшу,  е1хв  т^!  гххХт^оСа'  еау  Ьк  ха1  Т1)с  ЕххХт^эса^  7.л- 
р<гм\щ^  ботю  001  Натр  о  еОу1х6^  ха1  6  тЕХсиУт,^. 

Мо.  XVIII,  16.  Если  же  1  Если  обидить  тебя  брать 
согр'Ьгаитъ    противъ     тебя  |  твой,  поди   и  уличи  е1Ю  съ 
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бр&тъ  твой,  поили  и  обли- 
чи его  медду  тобою  и  имъ 
однямъ;  еслв  послу гааогь 
тебя,  то  пр1обр*дъ  ты  бра- 
та твоего. 

1в.  Если  же  ве  по&лу* 
шаеть,  возьми  оъ  собой  еще 
одного  или  двухъ,  даби 
устами  двухъ  или  трехъ 
свнд'Ьтелей  подтвердилось 
всякое  слово. 

17.  Если  же  не  послу- 
шаеть  и», скажи  церкви^); 
а  если  и  церкви  но  послу- 
шаетъ,  то  да  будетъ  опъ 
теб-Ь,  какъ  язычнвкъ  и  мы- 
тарь. 


глазу  на  глазъ.Бсли  послу- 
шаетъ  тебя,  то  ты  вгь  ба- 
рышахъ,  ты  добылъ  себ'Ь 
брата. 

Если  не  послушаетЪу  то 
возьми  съ  собою  еще  одного 
или  двухъ,  чтобы  двое  или 
трое  уговорили  его. 


Если  не  послушаетъ  и 
ихЪ)  скажи  сходк'Ь;  если  же 
и  сходки  не  поолушаетъ, 
такъ  пусть  будетъ  онъ  для 
тебя  такой  же,  кпкъ  чужой 
или  какъ  откупщикъ. 


Пршт^шнге. 

1)  •ВххХт^ога  я  перевожу  тЬмъ  словомъ,  моторов  ВПОЛН'Ь 
отв'Ьчаетъ  греческому.  Можно  бы  еще  в'Ьрн'Ье  перевести 
(плборнымъ  на  сходк'Ь,  но  солодка  н  ость  собраше  выбор- 
ныхъ. 


УЛ1  сэа  '^у  Х-5?т,тг  ьгЛ  т^^г  уг,^,  1отш  )ЕV^)1^усI  |у  тЛ  оСроуЗ. 


Ме.  XVIII,  18.  Иотинво 
говорю  вамъ:  что  вы  свя- 
жете на  земл'Ь,  то  будетъ 
связано  на  неб'Ь;  и  что  раз* 
ргЬшите  на  земл-Ь,  то  будетъ 
рад{гЬшено  на  веб'Ь. 


Истинно  говорю  вамъ:  все 
то,  что  завяжете  на  земл'Ь, 
завязано  будетъ  и  у  Бога,  н 
все  то,  что  развяжете  на 
аомлЪ,  все  то  развязано  бу* 
дотъ  и  у  Бога. 


Лрим^ьчанге. 

Вотъ  что  говорить  объ  этомъ  церковь  (Толк.  Ев.  Мо., 
стр.  333,  297,  298,  299): 

Что  вы  свяжете  па  землгь  и  пр.:  что  об-Ьщано  быдо  прежде  Петру, 
то  теперь  обещается  всФмъ  Аиостоламъ.  Господь  уаотребдяетъ  со- 
вершение 01С1Ш  и  чЪ  же   выражены   и   въ  томъ  и  въ  этомъ  случа1), 
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чтобы  показать  ученнкамъ,  что  в2аоть  всФмъ  имъ  дается  одшаке- 
вал,  что  Петру  не  ^реxоставд^Iёгся  ясиючнтедьное  нхн  даже  11|>е- 
имущественное  право  правять  церковью,  что  все  еавонное,  утвердят- 
вое  вс1|мн  ими  и  ихъ  преемниками  въ  x^иЛ  уоравхешя  церковью, 
утверждено  будетъ  и  божественвымъ  опред^1ен1емъ  ва  небесахъ  оо 
сил-Ь  присущаго  въ  церкви  и  ей  представителяхъ  Духа  истикы. 

Смотри,  вакимъ  б-Ьданъ  Онъ  подвергаетъ  упорнаго:  м  ад11шнент 
накаванш  и  будущему  мучев1ю.  А  етимъ  Онъ  угрожаетъ  не  ддя  того, 
чтобы  с1е  такъ  случиюсь,  но  чтобы  устрашенвыМ  угрозою»  т. -е.  я 
отсЪчен1емъ  отъ  церкви,  и  оласаостью  быть  свявану  на  небесахъ, 
стадъ  кротчае,  и  аная  то,  еохи  не  въ  начах^,  то  по  кра11вЫ1  н1р^ 
восх^  многихъ  осужденШ,  оотавихъ  гн^въ.  Такъ  Сласитехь  устано- 
вихъ  первый  и  второК  и  трет1М  судъ,  а  ве  вдругъ  отвергъ  грешника, 
дабы,  т.-е.  есхи  онъ  не  посхушаотъ  перваго  суда,  то  покорнхся  бы 
второму;  а  есхи  превритъ  и  оный,  то  уотрашнхся  бы  третьяго;  есп 
же  не  уважитъ  в  сего,  ужаснухся  бы  будуп^аго  вакааани,  оиред^ 
хея1я  и  суда  Бож1л. 

Если  въ  словахъ:  что  свяжете  и  пр.,  содержится  власть  вапре- 
щать  общвв1е  съ  вераскаяинымъ  и  отлучать  его  отъ  церкви,  то  въ 
словахъ:  что  разрешите  в  пр.,  содержится  власть  прощать  н  вновь 
принимать  въ  общен1е  съ  церковью  согр1»шившаго,  если  онъ  рас- 
кается. 

Ключи  царства  пебеснаю:  повят1е  царства  небеснаго  ооотв1т- 
ствуетъ  вд'Ьсь  понят1ю  церкви;  и  какъ  церковь  представляется  подъ 
обрааомъ  8даи{л,  которое,  конечно,  имФетъ  входъ  и  выходъ,  замыкае- 
мый и  отмыкаемым  посредствомъ  ключеМ,  то  9слючи  озвачаютъ  эд'Ьсь 
образно  оруд{е  допущев1я  или  недопущев)я  въ  здаи1е  церкви  мхи 
въ  общество  в^рующихъ.  Обладав1е  ключами  8дан(я  предпохагаеть 
свободный  доступъ  въ  здаше  и  даже  раелоряжен1е  въ  немъ. 

Вручен1е  ключей  поэтому  есть  дарован1е  права  входить  въ  здаше, 
распоряжаться  тамъ,  допускать  туда  ихн  ве  допускать  другихъ.  Сл'Ъ- 
доватехьно,  выражеа1е:  дамъ  тебл  ключи  царстеа  небеснаго,  озва- 
чаетъ  то  же,  что  посхФдующее  за  нимъ  изречение:  что  свяжешь  на 
аемл1ь,  будетъ  свявано  на  небесааъ. 

Дамъ  тебл:  етимъ  дается  не  одному  Петру  искхючитехьиое  право 
допускать  въ  церковь,  какъ  думаютъ  римсх1е  катохикв,  но  такое 
же  право  дароваво  впосгЬдств1и  всЪмъ  Апостохамъ;  здЪсь  же  оно 
дается  Петру  потому  тохько,  что  онъ  прежде  вс^хъ  всповфдалъ 
1исуса  Хрвста  Сыномъ  Бож1имъ.  Неужели  ключи  гЬ  получалъ  Петръ, 
а  Павелъ  ве  похучихъ?  Петръ  похучихъ,  а  1оаниъ,  1аковъ  и  проч1е 
Апостохы  ве  похучихи?  Не  въ  церкви  хи  -Л  кхючи,  гд-Ь  ежедневно 
отпускаются  гр^хи?  Эти  кхючи  и  право  вязать  н  решить  похучихъ 
не  одинъ  челов11къ,  но  единая  вселенская  церковь.  А  что  действа- 
тельно  церковь  получила  С1е  право,  а  не  одно  исключительвое  лицо, 
это  видно  нзъ  другого  м^ста,  гд-Ь  Господь  то  же  самое  говорить  и 
ко  вс^мъ  своимъ  Апостоламъ. 

Такъ  церковь  связываетъ,  церковь  разрЪшаетъ;  связываетъ  и  раз- 
р^шаетъ  церковь,  основанная  ва  краеугольномъ  камиФ,  самомъ  1н- 
сус*  Хряст*. 

Что  свяжешь  на  землгь  и  пр.:  еязать  и  разрлимть  часто  употре- 
бляется у  1удеевъ   въ  смысл*  запрещать  н  дозволять.  Такъ,  напр., 
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говоря  о  собираши  дровъ  въ  день  субботв!!,  они  выражажись:  шко- 
л»  Шаман  свавуеть  »то,  т.-е.  запрешаетъ;  школа  Гниеда  равр^ша- 
етъ  атоэ  т.-е.  доввохяетъ.  Апостолу  Петру,  а  впослФдств1и  к  вс4|нъ 
Лпостодамъэтнми  словами  дается  право  раар^Ьшать  иди  ве  разрешать 
трЬхя^  до8водяющ{е  иди  не  дозводяйпЦе  быт>  въ  церкви  иди  въ  обще- 
стве в^руюпшхъу  и  обФ1цается,  что  недозволенное  ими  въ  церкви 
или  въ  обществе  в^рующвхъ,  ие  дозволено  будетъ  и  Богомъ,  а  раз- 
р-Ьшениое  будетъ  разр^^шено  и  Богомъ.  Такая  власть  даруется  имъ 
потому,  что  посл'Ь  Христа  Апостолы  и  преемники  ихъ  остаются  на 
аемхЬ  видимою  законодательною  властью  въ  церкви,  какъ  предста- 
вители управленЫ  церковью  самимъ  1исусомъ  Хрвстомъ. 

Трудно  найти  бол-Ье  свгЬшное  недоразум'Ьшеу  какъ  это. 
1исусъ  говорить   Петру    (Ме.    XVI,    19):  „я   теб-Ь  дамъ 
ключъ  к:ь  царству  небесному'',  точно  такъже,  какъ  и  те- 
перь мы  говоримъ:  ^я   дамъ  теб'Ь  кдючъ  къ  тому,   чтобы 
понять  это*",  и  тотчабъ   же   говорить,  въ  чемъ   состоить 
ключъ:   ключъ  въ  томь,  чтобы,  развязываться   со    всЬми 
враасдами  зд'Ьсь  на  земл'Ь, — то  самое,  что  сказано  много 
и  много  разъ:  притча  двухъ  должниковь,  притча  идущаго 
на  судъ  съ  соперникомь, — ^то,  ч^мъ  проникнуто  все  еван- 
гел1е:  прощать   всЬмъ,    не  имФэть   враговъ, — то,   о  чемъ 
идетъ  р^чь  теперь  въ  глав^Ь  ХУПЬй  Ме.  Р'Ьчь  эта  начи- 
нается съ  наставлетя  о  томь,  какъ  развязываться  съ  вра- 
гами въ  случае  вражды  и  обидъ,  и  кончается  правиломъ 
о  томь,  чтобы  прощать  ие  семь  разъ,  а  семьдесятъ  разъ 
семь.  Въ  этомь  ключъ.  И  вяругъ  оказывается,  что  1исусъ 
этими  словами   попамь  велить  вспов-Ьдывать    и   собирать 
за  это  яйца.  Это  было  бы  см'Ьшно,  если  бы  не  было  такъ 
ужасно. 

И  какъ  всегда,  кощунственное,  глупое  перетолковашо 
этой  р*чи  утвердилось,  несмотря  на  то,  что  оно  только 
въ  одномъ  толковаши  овангол1я  Матеея  (гл.  ХУ1,  см.  т.  II, 
стр.  222),  несмотря  на  явную  ошибку  и  противъ  смысла, 
и  противъ  языка.  На  самомъ  л,±л±,  ш'като  это  у  Матеея 
сл'Ьдуетъ  непосредственно  за  ув']Ьщан1емъ  о  томъ,  чтобы 
НС  участвовать  въ  соблазнахь:  это  есть  разъяснен1о  того, 
кавъ  избежать  соблазна. 


11аХ1У  а}111У  Хе-^ш  и^Ь,  он  еоу  2ио  ^[хшу  ои}17и>уг^9шо1У  1п1  x^^^  ^^с  щ1 
коухц  крормто^,  о&  1ау  а1т1^0(1>ута1,  ^еу/^оетси  аихоТ^  «ара  той  лахро^  |хои 
тоО  ^У  оорауоХ^. 

О'З  ^ар  б1а1  000  г  хреХ^  оцут17)л&уо1  61^  то  е)10у  оуо|1а,  бхс!  б{{х1  ёу  {ли^» 
аСтиУ. 

Имскдови!*  КимгеИи.  Т.  Ш.  2 


-ха- 


ме. ХУШ,  19.  Истинно 
тахжо  говорю  шшъ,  что  есдв 
двое  ивъ  ваоъ  оогшсятся  на 
8е|цгк  просить  о  воявоягь 
д*;гЬ,  то,  чего  бы  нн  по- 
просили ^),  будетъ  виъ  отъ 
Сигца  Моего  Небеснаго. 

20.  Ибо  гд*  дйое  или 
трое  собраны  во  имя  Мое, 
тамъ  Я  посреди  ихъ  ^). 


Опять  же  вы  знаете,  чт1> 
если  двое  нлж  трое  сошлись 
на  ае11л1|  во  вс^хъ  д'Ьлахг, 
то  кого  они  будуть  просить, 
исполнять  имъ  прсдъ  От- 
цомъ  монмъ  на  ие(№. 

Потому  что  там-ь,  гд1 
двое  или  трое  ооединвиы 
монмъ  учон1емъ»  то  я  передъ 
ними. 


1)  Переводъ  въ  этомъ  м'ЬсгЬ  о 2  еоу  астп9шу7а1  черезъ  то, 
что  просятг^  совершенно  произволенъ.  Контракц!и  зд^сь 
быть  не  можетъ  и  просить  г^а^^ка  нельзя.  Ои  значнтъ  кого. 
Смыслъ  всего  тотъ,  что  если  двое  или  трое  сойдутся»  то, 
очевидно,  всяк1й  сд.'Ьлаотъ  то,  что  будетъ  просить  другой. 

2)  Т.-е.  мое  учен1е  передъ  ними  всегда,  и  потому  не 
можетъ  быть  раздора. 


Общее  примгьчанге. 

Это  одно  изъ  главныхъ  и  ясн'ЬЯшихъ  м'Ьстъ  евангел]я 
совершенно  потеряно  по  непостижимо  нел'Ьпому  толковашю 
церкви. 

Сказавъ  о  томъ,  что  поня'пе  вины  есть  обманъ,  1исусъ 
Христосъ  учить  о  томъ,  что  для  исполняющихъ  его  уче- 
н1е  не  можетъ  и  представляться  случая  вины  и  наказашй, 
прощен1я, — что  для  исполняющихъ  его  ученхе  не  можеть 
быть  раздора.  Оиъ  говорить:  если  тебя  обид-Ьли,  одинъ 
на  одинъ  уговори  брата,  чтобы  сойтись  сь  нимъ;  не  по- 
слушаетъ — другихъ  позови;  ихъ  не  посдушаетъ— всЬхъ 
жителей  возьми  въ  судьи;  и  ихъ  не  послушаегь — оставь 
его,  терпи  обиду  свою  и  не  ссорься  съ  нимъ,  потому  что 
всякое  земное  дЪло,  въ  которое  вы  ввяжетесь,  связывасгь 
и  вашу  душу  и  ваше  отношен1е  къ  Богу,  и  потому  вся- 
кая развязка  въ  земномъ  д'Ьл'Ь — развязка  и  для  души. 

И  вы  сами  знаете:  если  вы  соединяетесь  зд'Ьсь  на  зеул1;, 
во  всемъ  согласны,  любовны,  то  тогда  всяшй  отдаетъ,  что 
у  него  просятъ;  потому  что,  когда  двое  или  трое  соедн- 
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пены  моимъ  учси1смъу  то  мое  учсн1е  любви  и  правды  в 
будотъ  среди  ихъ,  т.-о.  основашемъ  ихъ  отношен1й  между 
собою. 


О  бракФ  и  разводе. 

6^€С11У  ауОршгср  апо^иаас  т1^у  7УУ«1Хв  обтои  хота  «осоу  а^хСоу; 

'О  $6  «кохрсдбЕс  <1|иу  аитоХ^*  оох  ауб-рмотв,  0X1  о  1во1г^а^  Дх'  ^п!^^у  ^Р<'еу 
ка1  д1^Ь  ьлоСт»ЛУ  аИхей^; 

Ка1  сшЕУ'  субхсу  тоитоо  хахоЫфес  аубршкос  т^у  шк^ра  ха1  т^у  уя^ра^ 
ха1  |ероохоЦт|01^а1  т(  7^асх1  ви:оО,  ха1  Хеоутаь  о1  №о  б(«  оарха  цшу, 

"&СТС  ф(]хеЧ1  сЫ  (ооу  оШ  оор^  цса*  ^'О  ооу  6  в|&с  «цуЕСеибсу,  аудршкос 
(17)  ^шрсС&тш. 

Ле-^ооссу  аитф*  тС  ооу  М(1>(!оТ)С  еУбтеСХато  ^оиуас  ^^^ХСоу  в«О0та91Оо,  ха1 
аго^оаь  аигг,у; 

Ле'^с  (п!то1^,  оп  Мшио1)с  ярое  П1У  вх1т)рохар$1ау  и}ииу  екетре^^ЕУ  Ъ1иу 
аполСсаь  та?  руаТхо?  и|1шу*  ал?  ^рХ^Л  ^г  '>^  ^^ТГ®^^^  оото). 

А^^ю  2б  и)1!у,  ФТ1  1^  ау  ^поХ^  тгуи  7<>^^^в  обтоб,  |1  (и^  {к1  1серуеЦу  ха1 
-^а{11^  оХХт^у,  (101^131*  ха1  6  а1сокХ(}}1ЕУг,у  1^а|А1^|оа(  }М1^&та1. 


Мв.  XIX,  3.  И  присту- 
пили къ  Нему  фарисеи  и, 
искушая  Его,  говорили  Ему: 
по  всякой  ли  причин-Ь  по- 
зволительно челов'Ьку  раз- 
водиться оъ  женою  своею? 

4.  Онъ  сказалъ  жмъ  въ 
ответь:  не  читали  ли  вы, 
что  Сотворивш1Я  въ  иачал'Ь 
мужчину  и  женщину  сотво- 
рилъ  ихъ? 

5.  И  сказалъ:  посему  оста- 
внтъ  челов^Ьвъ  отца  и  мать 
и  прил-Ьпится  къжен'б  своей, 
и  будутъ  два  одною  плотью, 

6.  Тавъ  что  они  уже  не 
двое,  но  одна  плоть.  Итакъ, 
что  Богъ  сочеталъ,  того  че- 
ловгЬкъ  да  не  разлучаетъ. 

7.  Они  говорятъ  Ему:  какъ 
же  Моисей  запов-Ьдалъ  да- 


И  подошли  къ  нему  фа- 
рисеи и,  выпытывая  его, 
сказали  ему:  можно  ли  че- 
лов-Ьку  развестись  съ  женою 
по  всякой  внн1Ь? 

1исуеъ  отв-Ьчалъ  имъ:  раз- 
в*  не  знаете,  что  тотъ,  кто 
сдйдаль  сначала,  самцомъ 
и  самкой  сдЬлалъ  ихъ? 

И  сказалъ:  оттого  оста- 
вить мужъ  отца  и  мать  и 
сл'Ьивтся  съ  женою  своею, 
и  станутъ  два  гЬла  одно, 

Такъ  что  уже  не  два,  а 
одно  гЬло.  Такъ  то,  что 
Богъ  связалъ,  того  человеку 
но  разд'Ьлять. 

И  сказали  ему:  какъ  же 
Моисей  сказалъ  давать  раз- 

2* 
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вать    разводноо    письмо    и 
разводиться  съ  нею? 

8.  Оиъ  говорить  вмъ: 
Моисей,  по  ясестокосердш 
вашему,  позволилъ  вамъ 
разводиться  съ  женами  ва- 
шими; а  сначала  но  было 
такъ. 

9.  Но  Я  говорю  вамъ: 
кто  разведется  съ  женою 
своею  не  за  прелюбод'Ьян1е  ^) 
и  женится  на  другой^  тотъ 
прелюбод-Ьйствуеть;  и  же- 
НИВШ1ЙСЯ  на  разведенной 
прел  юбод'Ьйству  етъ . 


водную    книгу    и    развязы- 
ваться съ  женой? 

Онъ  сказалъ  имъ:  Мои- 
сей же  по  грубости  вашев 
приказалъ  вамъ  разводиться 
съ  женами;  по  началу  же 
но  такъ  сделано. 

Говорю  вамъ,  что  селя 
кто  бросятъ  жену,  крогЬ 
распутства,  и  ее  заста- 
вляетъ  блудить.  И  всяюй, 
кто  женится  на  разведен- 
ной,—блудить. 


Прим1ьчан%е, 

1)  Во  многихъ  спискахъ  стоять  тЬ  же  слова,    какъ  в 
въ  Нагорной  проповЪди. 


рта  тг,с  •руа1х6с,  ои  а\}\к^1р1\.  уацт^оаи 
'О  88  ексу  аотоТс  во  лауте^  ^о>ро&в1  тоу  Хс^оу  тоитоу,  ЛГ"  рГс  всЗотаи 


Мо.  XIX,  10.  Говорятъ 
Ему  ученики  Его:  если  та- 
кова обязанность  !челов1Ька 
къ  жен-Ь,  то  лучше  но  же- 
ниться. 

И.  Оиъ  же  сказалъ  имъ: 
не  веб  вм'Ьщаютъ  слово  С1е, 
но  кому  дано  *). 


II  говорятъ  ему  ученики 
его:  если  такова  обязан- 
ность мужа  къ  жон'Ь  своей, 
такъ  вы[Ч)дн'Ье  нежеиатьсл. 

Онъ  же  сказалъ  имъ:  не 
вс^  держатся  въ  сердц'Ь  ра- 
зум'Ьн1я  этого^  но  только  тЬ, 
которымъ  дано. 


Примть^шнге, 

1)  Ученики  говорятъ:  лучше  не  жениться,  чтобы  не 
вмФть  этихъ  гр'Ьховъ.  Онъ  отв'Ьчаетъ:  да,  лучше,— это 
легко  сказать,  но  не  легко  выполнить,  т. -е.  воздсржатьсл 
совс*мъ  отъ  женщинъ. 
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оуо5^01,  о7т1Уб(  еоУоо^^соОт^вау  оно  тшу  оу&радкиу    ха1  еьосу  еиуо^^оц  о'снуе^ 
1'^гкюи^1оау    1вотоо^   81а   хт^у   раоЛЕСОУ    тшу    о^рзушу.   *0    боуацбуос    ^^сореХу, 


Ме.  XIX,  12.  Ибо  есть 
:*.копцы,  которые  изъ  чрева 
матерняго  родились  такъ;  и 
есть  скопцы,  которые  оско- 
плены отъ  людей;  и  есть  ско- 
пцы, которые  сд-Ьлали  сами 
себя  скопцами  для  Царства 
Небесваго.  Кто  можотъ  вме- 
стить, да  вм-Ьстить  ^). 


Потому  что  есть  люди 
д-Ьвствонные,  безъ  блудной 
страсти,  которые  такими  изъ 
чрева  матери  родились;  есть 
люди  безъ  блудной  страсти, 
которые  людьми  лишены  по- 
хоти, и  есть  люди,  которые 
сд'Ьлали  себя  д-Ьвственнвка- 
ми  черезъ  царство  Бож1е. 
Кто  можетъ  принять  въ 
сердце  разум-Ьте  это,  тотъ 
пусть  приметь. 


Прилаьчаяге. 

1)  Фарисеи,  учредивш10  соблазнъ  развода,  спрашиваютъ 
у  1исуса,  можно  ли  прогнать  жену,  если  она  не  угодила, 
и  взять  другую,  и  указываютъ  ему  на  то,  что  это  можно 
по  закону  Моисея. 

Онъ  говорить,  что  8начон1е  брака  есть  соединете  мужа 
и  жены  въ  одно  гЬло,  что  это  естественно,  и  что  потому 
людямъ   нельзя   м-Ьшаться   въ  это,  и    потому   нарушен1е' 
этого  естественнаго  закона   есть   гр-Ьхъ.  И    потому,   кто 
бросаетъ   свою  жену,  тотъ    д'Ьлаотъ  соблазнъ  ^тЬмъ,  что 
самъ  блудить    н    производить  блудъ.  Ученики    говорять: 
такъ    лучше  и  вовсе   не  жениться.  Онъ   говорить:    разу- 
м-ЬетсЯу  лучше;  только   уже  надо    быть    совершенно  чи- 
стымъ.  Кто  можетъ,  тотъ  пусть  выполнить.  В-Ьдь  есть  же 
люди   воздержные    отъ  природы,  отъ  обстоятельствъ;  по- 
чему же  и  не  быть  такимъ  для  того,  чтобы  быть  въ  цар- 
сткЬ  Божьемъ.  Кто  можетъ— пусть  д*лаетъ.    Но   соблаз- 
нять другихъ  не  должно.  И  потому  всякая  мысль  о  воз- 
можности перем-Ьнить  жену  есть  соблазнъ    и   распростра- 
ноше  зла,— соблазнъ,  который  надо  отрубить,  какъ  руку. 
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О  податяхъ. 


тш  11етр«р,  ха1  еТзсоу*  Ь  ЛьЗаохоХос  ^\1му  ои  теЫ  та  312рв2|м:; 


Мо.  XVII,  24.  Когда  жо 
пришли  они  въ  Капернаумъ, 
то  подошли  къ  Петру  соби- 
ратели дидрахмъ  и  сказали: 
Учитель  вашъ  не  дастъ  ли 
дидрахмм  *)? 


Когда  они  пришли  въ  К: 
пернауыъ,  подошли  къ  П^- 
ру  тЬ,  что  собирали  д|- 
драхмы,  и  сказали  ему:  учт- 
тель  вашъ  не  выплачнваеп 
дидрахмы. 


Примп^чанге. 

1)  Я  выпускаю  вопросительный  знакъ.  ХСоиструкш 
фразы  не  вопроситвльнаЯ|  гдаголъ  въ  настоящсмъ.  Сбор- 
щики но  требуютъ,  а  говорятъ:  учитель  вашъ  не  пда- 
тсльщикъ. 

Вошло   въ  общее  употреблеше  понимать    подъ  сборщи- 
ками сборщиковъ   на  храмъ,  такъ  и  озаглавливается  это 
м-Ьсто.  Но  то,  что  подать  требовалась  на  храмъ,  ни  взъ 
чего  не  видно.  Напротивъ,  видно,  что  это  была  простая, 
обыкновенная  подать,  Въ  Исходе  (гл.  XXX,  13  ст.)  ска- 
зано, по   греческому   тексту,  что   всякШ  додженъ  быдъ 
платить  на  храмъ  половину  дидрахмы.   Бели  бы  зд'Ьсь 
р-Ьчь  шла  о  сборщикахъ   подудидрахмъ,  то  и  тогда  не 
было  бы  никакого  основав1Я  предположить  то,  что  вто  быда 
подать  на  храмъ;  подудидрахма  могла   собираться  и  на 
храмъ,  и  на  кесаря,  такъ  какъ  ни  одова  не  сказано  во 
всей  глав'Ь  ни  о  какомъ  храм4|  а  по  смыслу  слова  пЫ, 
означающаго  уплату  податей,  нельзя  ничего  другого  ра- 
зуметь, какъ  то,  что  д-Ьдо  идотъ  объ  уплатЬ  податей.  Но 
мало  этого,  даже  и  самая  монета,  которую  надо  платить 
на  храмъ,  и  ту,  которую  требовали  у  Петра, — не  одина- 
ковая: то  дидрахма,  а  то  полудидрахма.  Толковашо  о  томъ, 
что  дв1$  драхмы  равнялись  еврейскому  полсиклю,  есть  оче* 
видная  выдумка,  сделанная  съ  ц1Ьлью  объяснить  подать 
податью  на  храмъ.  

Ль^сг  уа1.  Кае  отв  Б1отД0еу  е??  Т7,у  о^/лау,  крое^Оаосу  о'Лоу  6  *1т,оч')^ 
Хе^соу  т1  001  йохеТ,  ^((шу;  о1  раосХе!?  т1)С  р1?  аяо  Х1У(лу  Ха|*р«оол  «1т), 
51  хт.уооу;  йко  тшу  о1и1У  аотйу,  ^  акЬ  тйу  ШстрСшу; 
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?Ле.  XVII,  25,  Онъ  гово- 
ип»:  да ').  И  когда  вошелъ 
ст»  въ  домъ,  то  1исусъ,  пре- 
^  предввъ  его,  сказалъ:  какъ 
зб*  кажется,  Симонъ?цари 
^мные  съ  кого  берутъ  по- 
[лины  или  подати?  съ  сы- 
овт»  ли  своихъ,  или  съ 
остороинихъ? 


Онъ  сказалъ:  да«  И  когда 
Петръ  вошелъ  въ  домъ, 
1исусъ  упредилъ  его  и  го- 
ворить: какъ  ты  думаешь, 
Семонъ,  цари  земные  съ  кого 
берутъ  подати  и  оброки— 
ст>  сыновей  своихъ  или  съ 
чужихъ? 


Дринлчанге. 

1)  Трудно  сказать,  на  какомъ  осиован111  это  да  тол- 
ауется  такъ,  что  учитель  платить.  Ни  по  смыслу  р*чи, 
ни  по  тому,  что  сл*дувтъ,  не  выходить  этого  обратнаго 
смысла.  Въ  одыомъ  спнск-Ь  латинскаго  перевода  стоить 
и!^^ио  поп. 


Ь^ги1>€р01  Е101У  о1  и1о1. 


Мв.  XVII,  26.  Петръ  го- 
ворить Ему:  съ  посторон- 
нихъ.  1исусъ  сказалъ  ому: 
итакгь  сыны  свободны  ^). 


И  сказалъ  Петръ:  съ  чу- 
лсихъ.  Сказалъ  ему  1исусъ: 
такъ,  стало -быть,  сыновья 
свободны. 


Прилньчаше. 

1)  1я.  УШ,  36:  „Если  сынъ  освободить  васъ,  то  истин- 
но свободны  будете".  Сыны  Бога,  т4,  которые  въ  цар- 
ствгЬ  Бога,  въ  волЪ  Бога^  не  могуть  быть  никому  нич^мъ 
обязаны,  они  свободны  оть  всего.  И  какъ  царь  освобо- 
ждаетъ  своихъ  Д'Ьтей  отъ  всЬхъ  своихъ  сборщикойъ  по- 
датей, такъ  и  Бо1%  освобождаетъ  своихъ  сыновей  отъ 
всякой  зависимости^  кромЬ  сыновности  ему. 


о:а;г,ра*  ьхеТуоу  Ха^шу,  1о^  аихоТ^  аугс  Е}1&и  ха1  соО, 
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Мв.  XVII,  27.  Но  чтобы 
намъ  не  соблазнить  вхъ, 
иойди  на  море,  брось  уду, 
и  первую  рыбу,  которая  по- 
падется, возьми;  и,  открывъ 
у  ней  ротъ  ^),  найдешь  ста- 
тиръ;  возьми  ого  и  отдай 
имъ  за  Меня  и  за  себя. 


Но,  чтобы- не  ввести  вг. 

ВЪ  ГрЪхЪ,  ПОД0,  з&кш 
снасть,  и  первую  рыбу,  ка 
вая  попадется  теб-Ъ,  возыи 
и  выручи  статиръ  и  отд^ 
его  за  себя  и  за  меня. 


11римп»чанге. 

1)  Слова:  ауос^а;  го  сте^а  а^тои,  какъ  сомнительиыя,  я  вы- 
пускаю. *Ауо1'г<1>  то  от&р1а  всегда  ввачитъ:  говорить,  кричать. 

Весь  этотъ  27  стихъ,  очевидно,  подвергся  разнмкъ  вз- 
м-Ьнешямъ  и  насилован1ямъ,  хгодгибавшимъ  его  подъ  смысл, 
чуда,  но,  несмотря  на  то,  онъ  и  до  сихъ  поръ  удерхалъ 
первоначальный  смыслъ  и  можетъ  быть  переведенъ  про- 
точно: поди,  закинь  снасть  и  первую  попавшуюся  рыбу 
(въ  смысл'Ь  многихъ  рыбъ)  возьми,  и,  открывъ  ротъ,  т. -е. 
вызывая  покупщиковъ,  тамъ  найдешь  статиръ  и  ддй  его 
за  себя  и  меня. 

Вотъ  что  говорить  Рейсъ  (Нов.  Зав.,  т.  I,  стр.   417): 

Во  время  1асуса  Христа  было  правндомъ,  чтобы  каждый  нараихь- 
тянинъ,  въ  возрасти  двадцати  д'Ьтъ  в  старше,  ежегодно  иатмъ  въ 
1ерусали11ск!й  храиъ  подать  на  издержки  по  богосдужев1ю.  Обыч&м 
втотъ,  по  своему  началу,  восходилъ  къ  глубокой  древности,  хотя  ■ 
нельзя  сказать,  въ  какое  именно  время  овъ  принялъ  свою  оконча- 
тельную форму.  Сумма,  какую  надо  было  платить,  равнялась  двум-ь 
драхмамъ   съ  челов'Ька,  или  около  70  коп.    По  разсказу,   какъ  онъ 
передается  зд'Ьсь,  надо  предположить,  что  сборщики  ветр^тнлн  Петра 
на  улвцф  и  что  слова,  съ  какямн  они  обратились  къ  нему,  были  въ 
н-Ькоторомъ  род'Ь  првглашен1емъ  къ  уплате,  ибо  нФтъ  никакого  осво- 
вао1я  думать*  чтобы  1исусъ  ран'Ье  отказался  имъ  уплатить  иалогь. 
Остальная  часть  разсказа  представляетъ  два  элемента,  разлнчныхъ 
и  незавчсимыхъ  одинъ  отъ  другого:  вн^Ьшиее  и  чудесное  событ1е,  и 
слова  Христа.  Что  касается  перваго,  то  мнопе  толкователи  не  ре- 
шались принять  его  въ  его  буквальномъ  смысле,  согласво  которому, 
первая  рыба,  попавшаяся  на  удочку  къ  Петру,  должна  была  нм^ть 
во  рту  статиръ,  монету,  стоимостью  въ  четыре  драхмы  или  въ  I  р. 
40  к.  Творилъ  ли,  спрашнваютъ,  1исусъ  когда-либо  чудеса  съ  ц^лью 
удовлетворен{я  своихъ  собственвыхъ  житеНскихъ  нуждъ?   И  вотъ 
явилась  мысль,  что  р^чь  шла  лишь  о  рыбной  ловл^,  уловъ  съ  кото- 
рое, проданный  на  рынк'Ь,   долженъ    быдъ  оказаться  достаточаымъ, 
чтобы  покрыть  столь  малую  подать.   Это   объяснен{е  слишкомъ  про- 
сто, чтобы  можно   было   остановиться   на  немт,  нбо  едва  ли  мохао 
допустить,  чтобы  д1»ло,  столь  естественное  и  обыкновенное  въ  жизни 
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ыбака,  могло  въ  .преданш  прообравиться  въ  чудо.  Собственно,  надо 
ам-Ьтитъ:  во-Ьхъ,  что  прежде,  ч^хъ  Сотръ  донесъ  о  равговор'Ь,  ка- 
:о&  онъ  ■м'кдъ  со  сборщиками,  Хнсусъ  уже  зналъ  о  немъ;  во-2-хъ, 
гто  онъ  8наль  тоже,  что  первая  рыба,  которая  будотъ  поймана  Пе- 
-ромъ,  дастъ  ему  возможность  уматить  подать  за  двоихъ;  въ-З-хъ, 
1ТО  вд-Ьсь  прямо  говорятся  о  монет^^,  какая  окажется,  а  не  о  про- 
(аж'Ь  рыбы,  ибо  рыба,  какую  можно  было  поймать  на  удочку,  не 
аогха  въ  то  время  стоить  въ  Капернауме  1  р.  40  к.,  и,  навовецъ, 
»ъ-4-хъ,  что  8та  монета  должна  была  находиться  во  рту  рыбы,  а 
по  въ  чрев^  ея,  что  представлялось  бы  менее  удивнтедьнымъ.  ВеЬ 
эти  обстоятедьства  заставлмютъ  признать,  что  безъ  полнаго  искаже< 
Я1Я  еваигельскаго  повествован1Я  изь  него  и икакъ  нельзя  исключит^ 
чуда.  Мы  согласимся,  что  чудо  это  является  единственнымъ  въ  сво- 
онъ  роА1|  въ  истир1и  11суса  и  что  оно  не  заключаетъ  въ  себЬ  ни 
олвого  изъ  гЬхъ  алементовъ,  которые  нер'Ьдко  заставляютъ  призна- 
вать друпя  по  релнпозному  чувству,  когда  разумъ  ветр^чаетъ  къ 
яхъ  прнзиаи1ю  (х)л%е  или  мен^е  значятольныя  трудности. 

Однако  въ  оенов^Ь  втиго  разоказа  есть  идея,  достаточно  ясно  вы- 
ршкенвая  для  того,  чтобы  съ  полнымъ  правомъ  можно  было  уди- 
вляться неувфревиости  толкователей.    Разбираемое  нами  мЪсто  изъ 
числа   т&хъ,  въ  которыхъ  1нсусъ  прямо  заявляетъ,   что  онъ  и  его 
блиаюе  бол'Ье  ие  подчинены  закону.  Мы  говоримъ  от  и  ею  блиакку 
а  не  просто  ом»,   какъ  ато  пытаются  выразить    въ  ходячихъ  толко- 
ван1яхъ,  говоря,  что   онъ  представляетъ  себя  зд'Ьсь  сыномъ  (е&ин- 
стленнымл)  Бога,  свободвымъ,  какъ  таковый,  отъ  налога,  платимаго 
Ба1уш  На  самомъ  ж^А  р^чь  вдеть  о  сынахъ;  чогыре  драхмы  уола- 
чивиются  за  1исуса  и  за  Ыетра,  чтобы  сборщики,  узаконенные  пред- 
ставителя господству ющаго  |улейства,  не  были  оскорблены  отказомъ, 
при  яиомъ  П0Л0Ж01ПИ  вполпЪ  закон вымъ.  1исусъ,  собственно,  согла- 
шается   подчиниться   повинностямъ,    которымъ  онъ  не  подложить. 
Онъ  не  могъ  имФть  желан1я  освободить  себя  отъ  какихъ-либо    обя- 
заниостей  въ  отвошеши  Бога;  повиниость,    о  которой  ндетъ  р'Ьчь, 
возлагала   па  него  нзв^стныя  обязанности  въ  отношеши  храма  и 
богослужен1я  въ  иемъ,  въ  отношен1и  того,  что  являлось  уже  достоя- 
Н1емъ  прошлаго  и,  какъ  таковое,  было  поистине  чуждо  Богу,  начи- 
ная съ  того  момента,  какъ  онъ  пожелалъ  заменить  его  ч11мъ-то  но- 
нымъ.  Какъ  при  государствен иомъ  управлен1и  валотъ  взимается  съ 
т-Ьхъ,  которые  ие  составляютъ  семьи  государя,  такъ  при  теократи- 
ческомъ  управлеи1и  не  могло  быть  я  р%чи  о  взыскати  матергальной 
повинности  съ  членовъ  духаеной  семьи.  Когда  изм^ненъ  высш1Й  бо- 
гослужебный законъ,  тогда  ужо  не  обязательны  древн1Я  формы. 

Намъ  н%тъ  нужды  замечать,  что  Петръ  ничего  не  пойметъ  изъ 
словъ  ^иста.  ТЬмъ  бол^ю  подлинными  должны  представляться  они 
намъ.  И  если  предаше,  остававшееся  временно  неув^реннымъ  въ 
отношении  смысла,  могло  язъ-за  того  породить  некоторую  путаницу, 
то  путаница  вта  должна  была  прежде  всего  сказаться  именно  на 
ход'Ь  разсказа. 

Вотъ  ято  говорить  церковь  (Толк.  Ев.  Ме.,  стр.  318 — 
320): 
Собиратели  дидрахмъ:  драхма— небольшая  серебряная  монета  гре- 
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чоская,  ц-Ённостью  около  20  кои.  оерсброиъ;  ]фЪ  такяхъ  жожеш,  ^ 
драхмА,  рав114вш)Я{д1  д-Ьввостью  еврейскому  вокациио,  состав^;. 
охфод^деявую  ежегодную  додать  на  ^амъ  со  всжкаго,  д^стшпи. 
гО-тедЪтнаго  возраста.  Подать  вта  оервовача1ьво  уставовлава  Сыг. 
Мовсеемъ;  но  не  видно,  чтобы  тогда  она  бша  ежегодвоК.  Вш<>елк 
СТВ1И  врененв,  вероятно,  со  временя  построов1я  храма  Сажожов&й, 
эта  подать  сд1иа1ась  ежегодною  н  обаватедьвою  дм  веШхъ,  крсг 
свящовнвковъ  н  девитовъ,  которые  н  дохжны  быдя  собжрать  9г. 
псдоть.  девьгн  8тн  употребдяжнсь  на  пйллоржку  хра^ж  ж  ио%^ы^ 
ориналлежностев  богосдужешя,  какъ-то:  жертвенвыхъ  жжвотвмп 
Д1Я  ожодневяыхъ  жертвоприноюевИ»  мукиу  сожв,  дадову,  дровъ  в  ж^ 

Учытем  мм»  не  длен»  ли:  Не  осмДжялеь  ^орщмж  првстувп 
къ  11муеу  Хрясту,  а  нряямгя  къ  Петру;  аорочень,  я  жъ  осецг  в^ 
шхя  не  еъ  наеажьетвеяяия%  1р«боаан1«»а,  а  еврошо»  шбФ  же  ■»• 
отоятеяьяо  требоваяя»  а  топке  еправвамя:  Утшлель  файл  те  дает 
ли  &идрахмы^  Иадвежаац^го  шшМл  о  яевъ  в«  ямАжн  я  «явтсия  егв 
аа  простого  чеювАва,  одяаяоже  всядаваая  ему  яйвоторов  увжжекг 
и  честь  еа  яредвеопмтавш1Я  •яа11ея1я,  яяя,  можять-^^ыть»  ааетуяяа 
таяъ  еъ  коваряою  гклю,  1Р.-е.  важь  бе  геворя:  учятедь  жя№ь>,  вап 
в1»отявяяяъ  вакояа,  вахочетъ  жя  ваохатять  дйдршу? 

Да:  Елъ  ВТОГО  ответа  Петра,  не  сдрапшвавшаго  о  сежъ  1ясуса, 
мояло  закдючвть,  что  Господь  пдатвдъ  обыквовевяыя  додатя. 

1ыеу€Шу  мредуире^ие»  ею,  екомма:  Сяяся%  яе  ровсрихъ  еце  <л 
1ясуеон«  Хрястомъ  о  еем«,  яо  Ояъ,  по  божествеяяояу  своему  е1 
дйн1ю,  еяаяа  уясе  я  о  всярос§  я  обь  ота^^к. 

Сё  сниовь  ли  своихы  т«-е.  чюновъ  дарсааго  сеневства;  или  п 
поспшронигисЪф  т. -е.  всФхъ,  не  дрвваддежащихъ  въ  дарсхояу  о1- 
ме21ству. 

И  шФЛ  еьти  епбодны:  огь  уплаты  вошлпгь  я  водятеХ,  яе  яле- 
тятъ  ях-ь.  Сяисвъ  тотъ:  едйдевательяо,  л  сяободея'ь  ота  уяватн 
дя^|рахмж,  ябе  Я— Сына  Бож^И,  а  дядрахмы  ^угея  дяяОтяа  Моего 
Вога,  который  обятаеть  въ  храмй  то11%.  ДадФе:  ееяя  варя  ееяяые 
не  беругь  податя  е%  еняовъ  еяояхъ,  а  еъ  яужяха,  т%яъ  0ел4е  Я 
дояжеят»  быть  свободевъ  огь  ояой,  Цв^  я  Сняь  Царя  ве  еемвегО| 
по  ■еоеевато* 

Чтобы  памъ  не  соблазнить  ихъ  (еборцяковъ  додати):  чтобы  овя 
не  думай,  что  мы  не  хотняъ  ддатнть  данв  во  храмъ  в  т^мь  охмы- 
ввеися  дреервтеляяя  храма  я  противввкамв  закона. 

Пойди  на  море:  Гашебское,  на  берегу  котораге  стаю  Кв&ц>- 
наумъ. 


Ят1двть  ететтръ'.  статяръ  ^  греческая  ееребрявая  монете,  рв!- 
яяюцаяея  д1п1яоетью  четнрежъ  драхмигъ  явя  еявя»  евреймму, 
следовательно,  такая  монета,  которою  можно  было  еаяхапп  хра- 
мовую подать  аа  двояхъ.  Нееоян^вно  язъ  сего,  что  1яс7съ  1р1- 
стосъ— Богъ.  Если  Ояъ  авалъ,  что  во  рту  у  рыбы,  которая  первая 
попадется  Петру,  есть  проглоченным  ею  статвръ,  то  Онъ  всев^дут. 
Ведя  «оедаяъ  Она  етатяра  во  рту  рмба1,  то  Ояъ  аеемег|Ц»* 
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Общее  пргшгъчанге. 

ТясусЪ|  я  по  учешю  всЪхъ  1^ерквей,  пряшелъ  устаЁо- 
XI»  царс'Ьво  Вож1е,  преподать  нравственный  законъ.  Что 
3,  ноужеЛн  онъ  не  зам'Ьтилъ,  просмотр-Ьлъ  то,  что  одна 
еловика  людей  душнтъ  н  обираегь  другую,  собирая  съ 
1хъ  подати  во  имя  государства,  каакдый  царь  для  себя, 
но   нашелъ  въ  этомъ  ничего  противиаго  своему  учешю? 

0  учешю  церков&вковъ^  это-^такъ.  1нсусъ  иоговорилъ  чув- 
гвительныя  слова,  под^лалъ  чудеса  *  и,  оставивъ  поповъ 
азать  людей,  ушелъ  опять  на  небо. 

Но  это  м'Ьсто  и  м'Ъсто  о  подати  кесарю  ясно  показыва- 
>тъ,  что  1исусъ  не  просмоар'Ьлъ  зло^  а  вндЪлъ  и  похса- 
алъу  какъ  надо  относиться  къ  нему.  Это  1гЬсто  и  ке- 
арк> — кесарево  прямо,  ясно  опред'Ьляетъ  вопросъ  о  тонъ^ 
сорошее  ли  д-Ьло  подати,  и  какъ  надо  сыотр'Ьть  на  нихъ, 

1  какъ  относиться  къ  1Лиъ,  которые  требуюа^ь  отъ  насъ 
податей.  Ыа  вопросъ,  нужно  ли,  вообще,  обязательно  ли, 
1о  учешю  1исуса,  платить  подати,  ответь  тотъ,  что  ни 
онъ,  ни  ученики  не  считаютъ  подать  обязательною,  потому 
что  сыны  Бога  зависимы  только  отъ  Отца  своего  Вога,  и 
ие  могутъ  ни  требовать,  ни  платить  податей. 

Па  второй  же  вопросъ,  какъ  относиться  къ  требован1ю 
подати,   1исусъ   отв-Ьчаетъ:  хотя  люди  и   не  могутъ  быть 
обязаны  ч1}мъ-инбудь  предъ  царями,  но  есть  люди,  кото- 
рые счатаютъ,    что    это    нужно,  и    потому   надо  думать 
только  о  гЬхъ,  которые  т'ребуютъ  подати.  Люди  81*11  тре> 
буютъ,  и  ооли  мы  но  даднмъ  ихъ^  то  они  нагр'Ьшатъ,  и 
потому,  чтобы  не  ввести  ихъ  в'ь   гр'Ьхъ,  надо  дать  имь 
то,    чего   она   требуютъ;  сказавъ,  что  подать  но  можегь 
быть  обязательна  идя  нужна  для  людей,  Живущнхъ  волею 
Бож1ео,  для  сыиовъ  Бога»  1иоусъ  велитъ  отдать  подать, 
чтобы  не  ввести  яхъ  въ  соблазнъ.  Онъ  признаетъ  подать 
зломъ,  н0|  по  своему  правилу  неаротивлешя  влу,  велятъ 
отдать  подать.  Не  отдать  подать  потому»  что  она  неопра^ 
ведлява»  значило   бы   отдаться    соблазну  разсуждея1я  о 
тоиъ,  ч1о  справедливо  и  несправедливо.  И  челов'Ькъ,  про« 
Т1ВЯЩ1Й0Я  злу,  самъ  соблазняется  и  вводить  другихъ  въ 
соблаЗнъ. 
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Тоге  псртЫт^  о1  ^арюаТоц  т>^6\10^  еХофоу,  огш^    аитоу    «з^^^^'^г 

Ка1  а1С001еиоцо1У  аих<р  тои^  }1а1Ь)тас  а&с^  Н'^а  тшу  ^{рсд^юуйу,  1^75V^' 
ХсХвохсЛе,  оиа|«у,  от1  аХг1дт4^  е1,  ха1  т1,у  ЫЬу  хоЪ  0воо  еу  аХт^деш  Зс^гг^^ 
ха1  ои  {иХс1  оо1  1сер1  о^й,у6^'  ои  ^^р  рХбке!^  е!^  ^сроаиисоу  аубршсшу* 

БЫ  ооу  Т|(&1у,  х1  001  Зох|Х;  е^гоп  $о(Ууа1  х^уооу  хаСоарс,  1)  ои. 

Мо.  XXII,  15.  Тогда  фари- 
сеи пошли  и  сов-Ьщались, 
какъ  бы  уловить  Его  въ  сло- 
вахъ. 

16.  И  посылаютъ  къ  Не- 
му учениковъ  своихъ  съ 
ирод1анаиИу  говоря:  Учи- 
тель! мы  знаомъ,  что  Ты 
справедливъ,  и  истинно  пути 
Божш  учишь,  и  не  забо- 
тишься объ  угождеши  кому- 
либо,  ибо  не  смотришь  ни 
на  какое  лицо. 

17.  Итакъ,  скажи  намъ, 
какъ  ТебЪ  кажется:  позво- 
лительно ли  давать  подать 
кесарю,  или  н'Ьтъ?  >) 


Тогда  фарисеи  пошли  ;-'- 
в'Ьтоваться,  какъ  би  имъ  с  г 
поймать  на  р-Ьчахъ. 

И  послали  къ  нему  е».» 
ихъ  учешшовъ  съ  вродк 
нами.  И  сказали  ему:  учв 
толь!  знаемъ,  что  ты  прав- 
дивъ  и  что  ты  пути  Божье- 
му  учишь  на  д'Ьл'Ь  и  что  ты 
ни  на  кого  не  посмотришь. 
Ты  не  смотришь  на  дица. 

Скажи  же  намъ,  какъ,  по 
твоему,  сл'Ьдуотъ  платиъ 
подати  кесарю  или  н'Ётг? 


Примгьчанге. 

1)  По  всему  учей!ю  Тисуса  Христа,  отрицающему  суды, 
власть,  войны,  то  самое,  на  что  шла  и  идетъ  всегда  по- 
дать,  ясно  было,  что  омъ  никакъ  не  могъ  считать  нух- 
ной  уплату  подати.  Самый  вопросъ  явно  указываетъ  ва 
то,  что  учете  1исуса  такъ  и  понималось,  что  подати  пла- 
тить не  нужно.  Фарисеи,  пригласивъ  служащихъ  Ирода, 
спрашиваютъ  у  него  это,  желая,  чтобы  онъ  прямо  при 
народ'Ь  высказался.  Толкован1е  этого  текста  церковью  ис- 
полнено высокаго  комизма. 

Текстъ  этотъ,  явно  отрицающШ  власть,  читается  въ 
царск1е  дни  и  служить  главной  опорой  власти.  Они  тол- 
куютъ,  что  1исусу  предложенъ  былъ  хитрый  вопросъ,  что- 
бы уловить  его.  Но  въ  чемъ  же  хитрость,  если  1всусъ 
Христосъ  признаетъ  власть?  Ему  только  сказать  то,  что 
сказалъ  апостолъ  Паьелъ:  всякая  власть  атъ  Бога,  и  вес 
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1сорошо.  Но  д'Ьло  въ  томъ,  что  1исусъ  не  только  не  при- 
днавтъ  власти,  не  только  презираетъ  ее,  но  считаетъ  се 
ЕЮ  существу  своему  зломъ,  становится  самъ  и  ставить 
людей  выше  ея.  Все  учете  его,  признающее  каждаго 
человека  своимъ  судьей  и  свободнымъ,  прямо  исключаетъ 
всякую  власть,  считая  ее  зломъ  и  потому  тьмою. 


^Вкс^еСЕотс  ул1  х6  у6|ио|1а  той  х1^узоо*  01  2е  1Ероз1^уе']^хсЕУ  аСтш  Зт^уоршу. 
Ка1  Хе^вь  «лоТс*  Х1У0С  1\  елоиу  Ащ  ха1  1\  к^ра?^^; 
Ас70091У  аат(р*  хаюоро^.  Тотв  Хе^ес  аихоХс  ако^отЕ  оСу   та  хаСсоро^  хаС> 
сар1,  ха1  та  хо5  беои  хш  бгф. 

Ка1  ахобооутес  1ба']|1а9ау*  ха1  о^ЕУте^  аЬтоу  а)цХдоу. 


Мв.  XXII,  18.  Но  1исусъ, 
видя  лукавство  нхъ,  'ска- 
залъ:  что  искушаете  Меня, 
лицемеры? 

19.  Покажите  МнЬ  моне- 
ту, которою  плати1ся  подать. 
Они  принесли  Ему  динар1Й. 

20.  И  говорить  имъ:  чье 
это  изображешо  и  надпись? 

21.  Говорить  Ему:  кеса- 
ревы. Тогда  говорить  имъ: 
итакъ  отдавайте  кесарево 
кесарю,  а  Бож1е  Богу. 

22.  Услышавь  это,  они 
удивились  и,  оставивъ  Его, 
ушли. 


И  догадавшись  обь  ихъ 
хитрости,  1исусъ  сказалъ: 
что  вы  меня  выпытываете, 
хитрецы? 

Покажите  мн'Ь  податную 
монету.  Они  подали  емуди- 
нарШ. 

Онъ  и  говорить  имъ:  чье 
это  обличав  и  чья  надпись? 

Они  говорить:  косаря.  То- 
гда онъ  сказалъ  имъ:  такъ 
и  отдайте  назадъ  кесарю  ке- 
сарево, а  Богу  отдайте  Бо- 
Ж1е. 

И  услыхавъ  это,  они  уди- 
вились, оставили  его  и  ушли. 


11римп»чан%е. 

1)  А1с62оте  —  самое  употребительное  значеше  и,  очевидно, 
у  м'Ьста  зд'Ьсь:  отдайте  павадъ. 

По  учешю  церковниковь,  и  православныхь,  и  свобод- 
ныхъ,  выходить,  что  это  мЪсто  значить  то  же,  что  ска- 
зано въ  послаши  Рим.  XIII,  1;  1  Тим.  II,  2;  1  Петра  II, 
13.  И  м'Ьсто  это  всегда  читають  въ  щ^рсюе  дня.  По  ихъ 
11онят]яиь,  м'Ьсто  ЭТО  значить  то,  что  надо  исполнять  свои 
обязанности  кь  царю  такъ  же,  какъ  къ  Богу. 
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Вотъ  что  говорить  Рейсъ  (Нов.  Зав.,  т.  I,  стр.   57].: 

Однако  ны  были  бы  ве  правы»  есдн  бы  остановвднсь    аа  штаг, 
истолковавШ  ответа.  Въ  сущности,   овъ  могъ  бы  показаться  не!»- 
статочнымЪу  въ  томъ  смысле,  что  имъ  скорее  устранллсЯу  ч^жь  -^ 
шалея,  ореддоженвыВ  вопросг,  которыв,  въ  вонд%  ковцовъ,  вх!!; 
оГромвуА  ваклоеть.  Но  в1)Д1>  1яеусг  во  в^содцтъ  въ  оббужденю  врв 
ва;  его  миоои  ве  была  полнтвческоМ,  его  царство  было  ве  отъ  «е1^ 
сего.  Онъ  не  вадается  сопостав1еы1емъ  великихъ  началъ  нариднс<с'г 
в  св-ЬтскоМ  власти.    Онъ   ограничивается  указан1смъ  на  то«  чти  •-.*- 
ло|И1въ  (такъ  «в  какъ  Общес^'во)  иМйгк  вд110ь  отвошеьК»    къ  дв|г^ 
равлячнымъ  сферамъ:  къ  сфер!  волвтнчоскоЗ  и  гражданское»    в  &.• 
сфер!  вравственно^  в  релипозноХ.   Каждая  ваъ  вихъ  надагаетъ  ы 
него  обязанности,  отъ  которыхъ  никто  не  можетъ  считать  себя  се^- 
бодвыМ'Ь.  Онъ  1101*ъ  допускать,  хотя  онъ  и  не  выражаетъ  зд'1(сь  вп. 
открыто»   что  первая  сфера  является  внашеЗ  врвдъ  второв;    во  ьц^ 
скольку  ею   его  не  отЬсняется   неполной! е  обяаанностов*   яалаггк? 
мыхъ  второю,   ничто  не  можетъ   избавить    человека  отъ  обятиЕ{.^ 
стеМ,  налагавмыхъ  также  и  ею.   Раеъ  Богъ  нолуШютъ  то,  что  ему 
сл1|дуегк)    н-Ьтъ   никакого    основани    возставать   вротнвъ  оорядкл, 
установленнаго   въ  м1р'Ь   (Римл.  XIII,    1  в  ел.;   1  Тим.  Ы,    I   в  ел.; 
1  Петр.  II,  13  и  ел.),   и   есть   средства,   бол'Ье  д'ЬКствительиыя  лдл 
обезпечен1я    судьбы    народа,    ч1|мъ   т:Ь,   отъ  которыхъ  онъ  тщетво 
ждеп  жедаемаго  ре^гультата,  когда  пренебрег!  други11В. 

Церковь  говорить  (Толк.  Ев.  Мо.,  стр.  409): 

Внрочомъ,  когда  ты  слышишь:  отдавайте  Жесарево  Кесарю^  разу- 
НИМ  подъ  сймъ  мдъко  то,  что  нимало  не  вредить  благочаст!^,*  ибо 
все  вротнввое  благочес1'1ю  не  есть  уже  дань  Кеоарю,  во  дань  1 
оброкъ  д1аволу. 

Они  удьквилисы  мудрости  ответа  Господи  на  лукаво  предложен- 
ным вопрооъ:  отв^&тъ  йревзошелъ  и  обманулъ  ихъ  ожйдаа1я.  Повя- 
дйиому)  отв'Ьтъ  быль  въ  пользу  ирод1авъ,  во  вторая  часть  ответа 
не  только  не  представляла  никакого  предлога  къ  обвнЬев1ю  Госвода 
со  стороны  фарисеевъ,  а  напротввъ,  указывала  пряно  ва  необхо- 
димость вли  долгъ  воздавать  и  Болие  Богу,  при  дани  Кесарю.  Одна 
обязанность  не  противор^чигь  другоМ,  а  напротивъ,  ов'Ь  удобно  си- 
вмещаются  м  совокупно  должны  быть  нсполняемы. 

Но  того,  какимъ  образомъ  могутъ  соединяться  эти 
обЪ  обязанности,  они  не  объясняютъ.  Въ  лиц'Ь  1всуса  одв 
не  соединились,  какъ  ие  могу1ъ  соединиться  для  всЪхъ, 
понииающихъ  его  учен10.  По  учвнш  1исуса  выходнгЬ|  что 
тотъ,  кто  в1}ритъ  въ  жизнь  и  Бога,  тогъ  не  будетъ  про- 
тивиться злу,  но  будетъ  судиться,  не  будетъ  воевать,  но 
будетъ  собирать  именья  для  себя,  и  потону,  очевидно,  н 
не  будетъ  платить  подати,  потому  что  не  изъ  чего  будеть 
платить,  да  и  незач-Ьмъ  платить  человеку,  не  прюнаю- 
щему  судовъ,  гооударствъ  и  народностей.  Но  фариоен  ду- 
маютъ,  что  онъ  толт^ко  этому  и  учип>,  и  съ   нродшнами 
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>Аходятъ  къ  ному  и  сирашиваютъ:  сл"Ьдус'гь  лп  давать 
>ллхй  кесарю?  Опъ  говорить:  что  такое  давать  податв? 
>1са,яснте  ыя-Ь,  как1я  подати,  тЬмъ  платвте?  Оди  показы- 
ъюх-ь  дот»гу.  Онъ  глядигь  на  изображвн1в  кесаря  и  спра- 
[нвадзть:  что  такое  тутъ  вычеканоно?  Онъ  даже  не  зиа- 
гъ  и  знать  не  хочетъ,  что  есть  какой-то  кесарь.  Они 
оворятъ:  это  кесарь.  Кесарь?  его  монета?  Ну,  такъ  от- 
айте  ему  назадъ,  что  его.  А  то,  что  Божье,  то  Богу  от- 
лейте назадъ.  Тисусъ  говорить,  что  челов'Ёкъ  не  можетъ 
»1>ггь  ни  въ  какой  зависнноста  оть  кесаря,  а  всегда  на- 
ходится въ  зависимости  огь  Бога.  Одинъ  и  тотъ  же  гла- 
•ол-ь  аайотб  косарю— кссарвво,  а  Богу— Божье  ввелъ  въ 
^аблуждевю  толкователей.  Но  стоить  только  иначе  пони- 
мать Бога,  ч'Ъмъ  царя,  чего  попы  не  могутъ  сделать»  и 
тогда  различ1е  смысла  той  и  другой  фразы  уяснится.  От- 
дать назадъ  кесарю  то,  что  его,  значить  разд'Ьлаться  съ 
ним  ь,  но  им'Ьть  съ  нимъ  сношен1й,  не  брать  отъ  него  ни- 
мего.  Отдать  же  назадъ  Богу  Божье — значить  отдать  Богу 
разум'Ьнае,  которое  онъ  даль  челов:Ьку. 

Выбора  не  можотъ  бьггь:  или  надо  донимать  такъ,  какъ 
понимаюгь  попы,  что  царь  почти  Богъ,  и  надо  воздавать 
царю  и  Богу  почти  равное,  нли  надо  понимать,  что  надо 
презирать  одно,  а  другое  чтить.  Смисль  всей  бес1>ды,  за- 
всдеиной  фарисеями  только  для  того^  чтобы  ввести  въ  со- 
блазнъ  1ясуса,  тотъ,  что  онъ,  имь  и  при  требован1Н  пода- 
ти въ  Капернауме,  отстраняеть  соблазнь,  исполняя  свое 
учете.  Чтобы  я«  соблазиеть  вхъ,  отдай,  по  правилу  нс- 
иро1'ивлен1я  злу,  не  поддаваясь  соблазну  закваски  фари- 
сейской и  иродовой,  не  участвуя  въ  немъ. 


Ка1  оих  сЗеЕауто  аитоу,  он  то  жр6ешко)г  хмоЬ  ^  1С0р1о6|КУ01»   «2с  'Хе^оу- 

'Й^С  Ы  ^  ршЬхр^  шЛтбо  Чшяя^  -ка^  Тттчк,  ш1ж19Г>  ««ри,  ^е1« 
Итм^у  гйр  хата^т^а!  ако  то»  оороЕУОи,    ха1  ауо1й>аа\.  аотоис,  ш^  х«1  'Ш1«с 

1тра^11С  81  С1КТ1(1Т)01У  с»1<со1с#  11«1  <^У-  «(УХ  «К18атб  хЯт  1тм|мтос  €^> 

'О  -^р  о16с  ТОО  оуОрсо^о  оых  т!Х6в  ^«хкс  Мрштмг  4т}тя\^  бШ  ошти 
Ка1  €1сорси9т)оау  е^  (хсроу  хш^хт^у. 
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Лк.  IX,  52.  И  поолалъ 
в-Ъстниковъ  предъ  ллдомъ 
Своимъ;  и  они  пошли  въ  се- 
леше  Санарянское,  чтобы 
приготовить  для  Него. 

53.  По  тамъ  не  приняли 
Его,  потому  что  Онъ  ижЪлъ 
видъ  путешествующего  въ 
1орусали11ъ. 

54.  Видя  то,  ученики  Его, 
1аковъ  и  1оаннъ  сказали: 
Господи!  хочешь  ли,  мыска- 
жемъ,  чтобы  огонь  сошелъ 
съ  неба  и  истребилъ  ихъ, 
какъ  и  Ил1Я  сд1Ьлалъ  ^? 

55.  Но  Онъ,  обратившись 
къ  нимъ,  запретилъ  имъ  и 
сказалъ:  не  знаете,  какого 
вы  духа, 

56.  Ибо  Сынъ  Чолов'Ьче- 
СК1Й  пришелъ  не  губить  ду- 
ши челов^ческ1я,  а  спасать. 
И  пошли  въ  другое  селеше. 


И  по  дороге  зашли  уче- 
ники 1исуса  въ  одну  дерев- 
ню самарянскую,  чтобы  ему 
приготовить  ночлегъ. 

И  въ  деревне  не  приняли 
его.  ^ 


И  увид'Ьвъ  это,  ученики, 
Яковъ  и  1оаниъ,  сказали: 
согласенъ  ли  ты,  что  надо 
сказать:  пусть  громоиъ  сь 
неба  убьстъ  ихъ  за  вто? 

И  на  отв-Ьтъ  сказалъ  инъ 
1исусъ:  не  понимаете  вы, 
какого  вы  духа. 

Потому  что  сынъ  человЬ- 
ческ1Й  пришелъ  не  губить 
жизнь  людей,  а  спасать.  И 
пошелъ  въ  другую  деревню. 


11римп>чанге. 
1)  „Какъ  сд'Ьлалъ  Илья*" — н^тъ  во  иногихъ  спискахъ. 


О  блудниц'Ь. 

хат11Хтл1|1ЕУт,у^  ха1  охт5оауте5  йСхг^  1у  |1ев<р, 

Лб-^ооасу  аотф*  8Л[охсйе,  оотп  ^  -рУТ)  хвтей1^?&Т1  гптко^Ф  |101хеоо)иуГ|* 
*Бу  1к  гш  уб|1(р  МшЗв7)с  11|А^у  еуетеиото  тас  тосаото^  Хъдо^оиТвдаи  2о  о»у 

Тоито  М  КХгуоу  «(^йГСоутб?  аОтоу,  Ьа  1x^01  хвп^торвТу  аСгЛ.  *0  1к 
'ГцооО^  хаш  х6<|»в<:1  х©  8ахтиХ<р  Ч-^ра^ш^  е1с  ^  '^У> 

'2;  Ы  1к(|иуоу  ^рт^уx^^  оитоу,  ауокцфа;  сТш  кро^  аитеис*  &  ауа|1^рп][то; 
и)1ШУ,  лршто^  тоу  Хсдоу  ^1С*  а^к\  роХет». 


Ка1  1СзХ1У  хатш  хофос,  гура^бУ  есс  "^^Х*  Т^^* 

\>У1  «,  а/.ог>га>Т45  7.а1  ико  хГ,^  соугсВт.оБсо^  Елсу/с'цбУОЦ  б^'р^оуто  6Г15  хад' 
с1^,  ар^ацЕУОь  ако  хшу  1срва^^р«оу  ?ю(  тшу  ^о^атшу*  ха1  хат^Хе^^От)  |1оуос 
6  '1т^ооос  хаь  ^  7^  *^  1*^^^  1отсЬоси 

^Ауохцфа;  21  6  Чт)(ВоЪ^  ха1  |П)2еуа  Оеаоа^иуос  тсХ|.у  тт.с  «руаисб^,  еТшу 
ацт^*  п  хслгп,  1юи  с1о1у  ех|ТУ01  о1  хотптороъ  ооо;  ои^еСс  ое  хатехр1Уеу; 

'Н  81  еГ1сеу*  ои^е^с,  ж^»  ВИтсс  24  аск%  6  Чт)9о5с*  оМ  1^ш  ое  хохохрСуш* 
тюреооо,  ха1  |&т)хсх1  а11дртоЕУ8. 


1н.  УШ,  8.  Тутъ  книж- 
ники и  фарисеи  привели  къ 
Нему  женпщну,  взятую  въ 
оредюбод'Ьдн1и,  и,  аоставивъ 
ее  посреди, 

4.  Сказали  Ему:  Учитель! 
эта  женщина  взята  вь  ире- 
д^ю.бод'бянш^ 

5.  А  Мошвеб^въ  закон^Ь  за- 
пов^далъ  найъ  побивать  та- 
кнхъ  камнями.  Ты  что  ска- 
жешь? 

6.  Говорили  же  этоу  иску- 
шая Его,  чтобы  найти  что- 
нибудь  къ  обвинешю  Его. 
11о  Гисусъ,  наклонившись 
низко,  писалъ  перстомъ  на 
земл-Ь,  не  обращая  на  нихъ 
виимашя. 

7.  Когда  же  продоллсали 
спрашивать  Его,  Онъ,  вос- 
клонившись,  сказалъ  имъ: 
кто  изъ  васъ  безъ  гр'Ьха, 
первый  брось  въ  нее  камень. 

8.  И  опять,  наклонившись 
низко,  писалъ  на  земл'Ь. 

9.  Они  же,  услышавъ  то 
и  будучи  обличаемы  совгЬ- 
стью,  стали  уходить  одинъ 
за    другимъ,    начиная    отъ 

Иавя«Х0мш1«  Евыпгми.  Т.  Ш. 


Привели  книжники  и  фа- 
рисеи къ  1исусу  Христу  жен- 
щину, взятую  въ  блуд'Ь,  и, 
поставивъ  ее  передъ  нимъ, 

Сказали  ему:  наставникъ, 
женщина  эта  поймана  на 
д'Ьл^Ь  въ  блуд'Ь. 

Въ  закон^Ь  Моисея  намъ 
приказано  побивать  такихъ 
камнями.  Ты  что  скажешь? 

Говорили  это,  выпытывая 
его,  чтобы  было  имъ  за  что 
обвинить  его.  1исусъ  же,  на- 
гнувшись, пальаемъ  писалъ 
на  земл'Ь. 


А  они  все  спрашивали 
его.  И  приподнявшись,  онъ 
сказалъ  имъ:  кто  изъ  васъ 
безъ  гр'Ьха,  тотъ  пусть  пер- 
вый швырнетъ  въ  нее  ка- 
мень. 

И  опять  нагнулся  и  сталь 
писать  на  земл^Ь. 

Они  поняли,  и  сов^Ьсть  об- 
личила ихъ,  н  одинъ  по  од- 
ному отъ  старшихъ  до  млад- 
шихъ  всЬ  ушли.  И  остался 
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старшихъ  до  посл*днихъ;  и 
остался  одинъ  1исусъ  и  жен- 
щина, столикая  посреди. 

10.  1исусъ,  восклонив- 
шись  и  но  видя  никого, 
кромЪ  женщины,  свазалъ  ой: 
женщина!  гдЪ  твои  обвини- 
тели? никто  не  осудилъ  тебя? 

11.  Она  отв^Ьчала:  никто, 
Господи!  1исусъ  екаэалъ  ой: 
и  Я  не  осуждаю  теОя;  иди, 
и  впредь  не  гр'Ьши. 


одинъ    Тисусъ    и    женщина 
передъ  нимъ. 

Приподнялся  1исусъ  ш  шя- 
дить, — никого,  крои'Ь  жен- 
щины. И  ояъ  сказал ъ  ей: 
женщина)  гд-Ъ  жо  тЪ  обви- 
нители твои?  разв%  жвкто 
не  осудилъ  тебя? 

Она  сказала:  никто,  го- 
оподннъ!  Сказалъ  еИ  1но7еъ: 
и  я  не  присуждаю  тебя;  по- 
ди, да  смотри,  болыве  не 
гр'Ьши. 


Общее  примтьчанге. 

Въ  этоиъ  разсказ'Ь  фарисеи  пряно  съ  вызовомъ  на  со- 
блааыъ  пристушютъ  къ  Христу;  привели  блудницу  н 
сарашиваютъ,  что  скажешь?  Ему  нечего  говорить.  Ну, 
блудница,  ну,  согр-Ьшила,  ну  что  жъ?  Жалко,  что  согре- 
шила,—вотъ  все,  что  оиъ  можетъ  сказатБ.  Онъ  н  мол- 
чатъ«  Они  не  спраливаюгь  его  прямо,  что  имъ  д-Ёлать,  и 
питому  ои'Ь  молчитъ.  Но  когда  они  прямо  спросили,  что 
имъ  д'Ьлахь:  побивать  или  не  побивать?  онъ  сказалъ:  кто 
безъ  гр-Ьха,  пусть  бьетъ  женщину.  И  они  ушли.  Они  по- 
няли, что  творить  казнь  могъ  бы  только  хоть,  кто  безъ 
грЪха,  по  такъ  какъ  такихъ  н']Ьтъ  и  не  бываетъ,  то  и 
казнить  некому.  И  когда  они  ушли,  онъ  спросилъ:  что  жъ, 
никто  не  присудилъ?  Никто.  И  я  но  могу  присудить,  поди, 
но  гр'Ьши.  И  ты  не  гр'Ьши,  и  т*  пускай  не  гр'Ьшатъ,  вогь 
все.  И  соблазпъ  суда  уничтоженъ. 

Удивительна  судьба  этой  притчи.  Несмотря  на  то,  что  она 
полуапокриеическая,  притч^Ь  этой  особенно  посчастливилось. 
Ее  почему-то  очень  любять  и  находить  въ  ней  что-то  осо- 
бенно чувствительное  и  поэтическое.  Божественный  учи- 
толь— блудница....  Онъ  въ  задумчивости  чертить  пальценъ 
на  1№ок1|.  И  картины  и  стихи  на  это  иишутъ.  Но  нидятъ  въ 
этолгь  только  что-то  чувствительное,  а  не  видятъ  тоге  гру- 
бого, эдраваго  смысл»,  по  нотс^мшу  выходить  ■моэмохаы 
своды  ааконовъ,  еенать,  01фужной,  мнрошей,  у1вдшяй  суды. 
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Возможны  они  только  тогда,  когда  у  людей  н']^тъ  даже 
той  правдивости,  которая  была  у  фарвсеевъ.  Фарисей  ни 
одинъ  не  р'Ьшился  сказать,  что  онъ  безъ  гр'Ьха,  и  понялъ, 
что  казнить  могъ  бы  только  тотъ^  кто  нм-Ьлъ  бы  дерзость 
сказать,  что  онъ  безъ  гр'Ьха. 

Удивительная  судьба  этой  притчи.  Какь  яснЬе  еще  и 
разсужден1емъ  и  въ  образе  пока8а1ъ  невозможность  суда, 
какъ  показана  она  въ  этой  притч'Ь?  Невозможно.  И  что 
же?  Чувствительность,  черчен1в  пальцемъ  на  земл*]^,  все 
это  очень  нравится;  а  значен1е,  смыслъ  тогь,  для  чего 
она  сказана,  совсЬмъ,  какъ  будто,  но  существуетъ.  И 
чувствительность  пр1ятна,  и  жалован1е  получать  ир1ятно, 
а  смыслъ  —  это  такъ,  это  значить,  что  въ  разговоре 
не  осуждай  ближняго,  не  говори  про  М.  И.,  что  у 
нея  любовники;  а  в'Ьшать  и  головы  рубить — это  можно, 
это  совскмъ  не  объ  этомъ. 


Лк,  XII,  13.  Н-Ькто  изъ 
народа  сказалъ  Ему:  Учи- 
тель! скажи  брату  моему, 
чтобы  онъ  разд'Ьлилъ  со 
мною  насл'ЗЬдство. 

14.  Онъ  же  сказалъ  че- 
лов-Ьку  тому:  кто  поставилъ 
Меня    судить    или    делить 


И  изъ  народа  сказалъ 
одинъ  челов'Ькъ  1исусу:  учи- 
тель, прикажи  брату  моему, 
чтобы  онъ  разд'Ьлилъ  со 
мною  насл1Ьдство. 

1исусъ  сказалъ  ему:  чело- 
в'Ькъ! или  кто  меня  поста- 
вилъ судьей  и  разбирателемъ 
между  вами? 


11р1лм1ьчанге. 

Челов*къ  просить  1исуса  разделить  его  съ  братомъ  по 
справедливости.  1исусъ  отв-Ьчаетъ,  что  Д'Ьлить  наследство 
ни  его,  ни  чье  дЬло,  кром15  гЬхъ,  которые  делить.  А 
какъ  Д'Ьлить,  это — известно:  отда'п.  все.  Самому  же  быть 
судьою  другихъ  есть  соблазнъ. 
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Объ  истинной  жизни. 

Ка(  (Зоо,  У0|11хб^  Т1(  ауеотт),  ех1СЕ1р^((0У  аитбу  ха1  Хе1^шу*  1\Ьаа%аке^  ?. 
1С01т;9а^  ^шт^у  а1шуюу  хХт)роуо(11^о(1>; 

'О  8е  б1я1  прс^  аутоу  ^у  ш  убц»  тС  -ук^ралтв!;  ки»^  оу<г|^1Ую«б1й; 

'О  Ы  01С8хр1&ги  бкбу*  о^шп^оес^  хорюу  тсу  вгоу  оои  &Е  оХт,^  тт^^  хор^Сз; 
000,  хо1  бЕ  сХ-п^  т^с  фо^г,^  воо»  хв1  бЕ  оХц^  тт^^  [о^^оо^  ооо,  хв1  «;  сХт,^  тГ,; 
21ауо11^  9ои'  ха1  тсу  1сХ7^о(оу  ооо  шс  оеоотоу. 

Лк.  X,  25.И  вотъ,одинъ 
законникъ  всталъ  и,  иску- 
шая Его,  сказалъ:  Учитель! 
что  ми*  д'Ьлать,  чтобы  на- 
сл-Ьдовать  жизнь  в^Ьчную? 

26.  Оиъ  же  сказалъ  ему: 
въ  закон-Ь  что  написано? 
какъ  читаешь? 

27.  Онъ  сказалъ  въ  от- 
в-Ьтъ:  возлюби  Господа  Бога 
твоего  вс^мъ  сердцемъ  тво- 
имъ,  и  всею  душою  твоею, 
и  всею  кр'Ьпост1ю  твоею,  в 
всЬмъ  разум'Ьн!емъ  твоимъ, 
и  ближнего  твоего,  какъ 
самого  себя  *). 


И  вотъ  всталъ  закояникъ 
одннъ  и,  выпытывая  Твсуса, 
сказалъ:  учитель,  что  мн^ 
Д'Ьлать,  чтобы  получить 
жизнь  вечную? 

1исусъ  сказалъ  ему:  въ 
законе  что  написано,  какъ 
читаешь? 

И  законникъ  на  ответь 
сказалъ:  люби  Господа  тво- 
его вс:Ьмъ  сердцемъ,  всеб 
душой,  всей  силой  и  вс^мъ 
разумомъ  твоимъ,  и  бдих- 
няго,  какъ  самого  себя. 


Примпчаме. 

1)  Во  многихъ  спискахъ  стоитъ  вар1антъ  Ьотсу.  Я  оста- 
вляю зд'Ьсь  обычное  чтоше,  такъ  какъ  значеше  словъ  за- 
конника зд'Ьсь  не  важно,  а  важна  та  притча,  къ  которой 
Лука  одинъ  присоединилъ  эти  слова.  Значеше  этого  ва- 
р1анта  разобрано  въ  своемъ  м*сгЬ  (см.  т.  III,  стр.  55). 
Зд'Ьсь  надо  не  забывать,  что  Лука  весьма  неудачно  при- 
соединилъ эти  слова  къ  притч*,  во-1-хъ,  тЬмъ,  что  онъ 
ослабилъ  значеше  ихъ,  и  во-2-хъ,  а^^мъ,  что  онъ  вложилъ 
ихъ  въ  уста  законника.  Законникъ  не  могъ  знать  этой  за- 
поведи, такъ  какъ  эта  заповедь  не  заповедь,  а  вырван- 
ныя  слова  изъ  двухъ  разныхъ  книгъ  Моисея: 

Второэакои1в  У1,  5.  И  люби  Господа  Бога  твоего  всЬмъ  сердцохъ 
твоимъ,  и  всрю  душсю  твоею,  и  всЬми  силами  твоими. 

Леви1'ъ  XIX,  18.  Но  мсти  и  но  им'ЬК  вдобы  на  сыиовъ  народа 
твоего,  во  люби  бдвжняго  твоего,  какъ  самого  себя,  Я  Госдодь. 
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'О  2$  дсХшу   21ха1оиу   (аогоу,   ске   крсс  тоу  'Хт^ооОу   ха1   Т1с    1ох1   |доо 

'Г|соХарс0у  2*  6  *11ро1с  •Ьссу  ау&ршкбс  Т1с  хотЕрасусу  алб  'ЬроовоХтц^  е[^ 
*1ср1)[ш,  ха1  Х1оотаХс  прихсвгу*  о^  ха1  ШСотпг^  аскоу  ха1  1йт1уа^  ел1&еут6с 
о117)Хдоу,  а^еусшс  1)|идау!)  ти^хаусуто. 

Ката  оцгршрсоу  81  ирсо^  тц  хотЕрасУСУ  еу  ^  62ш  1х|1У)3'  ха1  18с0у  аитоу, 
аух11сарт)ХдЕУ. 

*0|Ю1Ш(  Ьк  ха1  1со1п)^,  ^су^|АеУОС  хота  тоу  т^хоу,  А5(иу  ха1  сЗшу,  аукг 
«сартДдгу. 

2а|1арБ(тпс  2б  х1с  Ыеоюу,  1р1&1  хот*  аитоу,  ха1  {2шу  оитсу,  1о1йог^1о9т). 

Ка1  хрсокХ^ЬйУ,  хатЕЗт^о!  та  храи|1аха  оитои,  ехь^ешу  сХаюу  ха1  о1уоу*  е*Х1- 
р1раоас  1к  аитоу  11с1  то  ХЗюу  хт1|У0(;,  т^уо^ЕУ  аитьу  11(  1согу$о^е1оу  ха1  е«б|1Е- 
Х1^й1)  аскоо» 

Ка1  1x1  тт|у  оюрсоу  ^&Х5(1»у,  ехРоХсву  8цо  2т}уар1а  е2«»х1  т$  пау^о^Е!  ха1 
б1кбУ  аътш*  *Х1|1Е11{дт1Т1  оцтоб*  ха1  о  Т1  ау  хрооЗахоут^о^о^,  {'^ш  еу  тш  ехоу* 
брхЕоОа1  )и  алоЗсоош  сои 

ТСс  оцу  тобтс0У  тшу   тр|«&у   2охеХ  ао1   1йт,010У  1^0УЕУа1  той  Е)1ХЕ9оуто(  е[^ 

'О  1к  еТхеу*  6  хон^а^  то  еЬо^  |ит*  аитоО.  ЕТхеу  оиу  аитф  6  Чт^оои^* 
1сорБиои,  у.а1  ои  с01Е1  с)Ю1ш^. 


Лк.  X,  28. 1иеусъ  скавалъ 
ему:  правильно  ты  отв1Ьча ль; 
такъ  поступай,  и  будешь 
жить. 

29.  Ыо  онъу  желая  оправ- 
дать себя,  сказалъ  1исусу: 
а  кто  мой  ближнШ? 

30.  На  это  сказалъ  1исусъ: 
некоторый  челов^къ  шелъ 
изъ  Терусалима  въ  1ернхонъ 
и  попался  разбойникамЪу  ко- 
торые сняли  съ  него  одежду, 
изранили  его  и  ушли,  оста- 
внвъ  его  едва  живыиъ. 

31.  По  случаю  одинъсвя- 
щенникъ  шелъ  тою  дорогою, 
и,  увид-Ьвъ  его,  прошелъ 
мимо. 

32.  Также  и  левитъ,  бывъ 


1исусъ  сказалъ  ему:  в'Ьр- 
но  отв'Ьчалъ.  Д'Ьлай  это  и 
будешь  живъ. 

А  законникъ  хотЬлъ  себя 
оправить  и  говорить  1исусу: 
да  кто  ближн1Й-то  мой? 

1исусъ  и  говорить  ему: 
одинъ  челов'Ькъ  пошелъ  изъ 
1ерусалима  въ  1ерихонъ.  И 
попалъ  онъ  къ  разбойни- 
камъ.  Разбойники  обобрали 
его,  избили  и  ушли,  а  онъ 
остался  полумертвымъ. 

Случилось  итти  той  доро- 
гой священнику.  Увидалъ 
онъ  челов'Ька,  повернулся  и 
ушелъ  прочь. 

Также  и  левитъ   одинъ  ^ 
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на  томъ  м'ЬсгЬ,   подошелъ, 
посмотр'Ёлъ  и  прошелъ  мимо. 

33.  Самарянинъже  н'Ькто, 
про'^зжая!  нашелъ  на  него, 
и,  увид-Ьвъ  его»   сжалился. 

34.  И  подошедЪу  перевя- 
залъ  ему  ранЫ|  возливая 
масло  и  вино;  и,  посадивъ 
его  на  своего  осла,  прнвезъ 
его  въ  гостиницу  и  поза- 
ботился о  немъ. 

35.  Л  на  другой  донь  огь- 
-Ьзжаяу  вынулъ  два  динар1я, 
далъ  содержателю  гости- 
ницы, и  сказалъ  ему:  поза- 
боться о  немъ;  и  если  из- 
держишь что  бол^^е,  я,  когда 
возвращусь,  отдамъ  теб'Ь. 

36.  Ктоизъэтихътроихъ, 
думаешь  ты,  былъ  ближвШ 
попавшемуся  разбойникамъ? 


37.  Онъ  сказалъ:  оказав- 
П11Й  ему  милость.  Тогда  1и- 
сусъ  сказалъ  ему:  и  ты  по- 
ступай такъ  же. 


тоже  проходя  тЬмъ  м'Ьстомъ, 
увидалъ  и   отошелъ   прочь. 

Самарянинъ  же  одинъ  до- 
рогой нашелъ  на  него,  уви- 
далъ и  сжалился. 

И  взялъ  иеревязалъ  ему 
раны,  примочилъ  масломъ, 
виномъ,  посадилъ  его  на 
свою  лошадь,  прмвезъ  его 
на  постоялый  дворъ  и  поза- 
ботился о  немъ. 

На  утро  по'Ьхалъ  въ  свою 
дорогу  самарянинъ,  а  го- 
стиннку  далъ  дв-Ь  деньги 
и  говорить:  ты  поблюди  ато> 
го  челов'Ёка.  Если  же  на 
него  истратишь  что,  я  на 
обратномъ  заплачу. 

Ну,  какъ  же  ты  считаешь, 
кто  изъ  трехъ  этихъ,  свл- 
щенникъ,  ловить  или  сама- 
рянинъ, кто  ближнШ  тому, 
кто  попался  раэбойиикамъ? 

Закоянвкъ  и  говорить:  по- 
нятно, тотъ,  ВТО  ого  пожа- 
л'Ьлъ.  1исусъ  и  говорить:  ну 
и  ТЫ  тавъ  же  дЬлай. 


11рим1ьчаиг€ш 

Законникъ  возражаетъ  1исусу  противъ  его  учен1я  о  томъ, 
что  вс4  люди  д-Ьти  одного  Отца — Бога,  и  что  потому  чв- 
лоиЬвъ  не  долженъ  Д'Ьлать  различ1я  между  людьми.  Онъ 
сказалъ:  положимъ,  надо  любить  ближияго;  но  вти  слова 
ничего  не  доказываютъ,  всЬхъ  любить  нельзя.  Я  люблю 
жену,  д']Ьтей,  и  всЬ  также  однихъ  любятъ,  другихъ  не 
любятъ.  Хорошо  сказать:  люби  ближняго.  А  кто  ближнШ? 
А  если  не  сказано,  кто  ближнШ,  то  ничего  не  сказано,  н 
остаются  одни  слова. 

На  это  Тисусъ  отв^Ьчаетъ  притчей  о  самарянинЬ.  Овъ 
не  говорить,  кто  блихшй,  а  избираеть  оамаго  дальмйго 
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для  1удея— еамарянина,  и  говорить,  что  сд'блалъ  самаря- 
нинъ,  и  на  отв:Ьтъ  говорить:  д'Ьлай  то  же. 

Разсуяздвше  о  томъ,  кто  мой  ближн1йу — ловушка»  отма- 
нивающая отъ  истины,  н  чтобы  не  попасть  въ  нее,  надо 
не  разсуждатьу  а  д'кмать.  Это  соблазнъ  закваски  садду- 
кейской  и  иродавой. 


В{|п&Уу  СИ  ЗеТ  1&  1|1оу  тоЪ   М^рш1соо  1со)1а  подеТу,  ха1  ^1:6^<пщааЩм1 
^.иЬ  «шу  1С|рео^1ршу  ха{  З^г/^л^каи^  ха1  ']^ра)1|Ааг1шу,  хаС  апоххоп^уас,  ха1  ^ 


Ме.  XVI,  21.  Съ  того  вре- 
мени 1исусъ  начадъ  откры- 
вать ученикамъ  Свошгь,  что 
Ему  должно  итти  въ  1в|»у- 
салимъ. 

Лк.  IX,  22.  СказавЪу  что 
Сыну  Человеческому  должно 
много  пострадать,  и  быть 
отвержену  стар-Ьйшинами, 
иервосвящеиниками  и  книж- 
никами, и  быть  убиту,  и  въ 
трет1Й  день  воскреснуть  <). 


И  началъ  1иеусъ  говорить 
ученикамъ  своимъ,  что  ему 
надо  нгги  въ  1ерусадимъ. 


Надо,  чтобы  сынъ  чело- 
в-Ьчесшй  многое  испыталъ  и 
быль  отвергнуть  ста1шшна- 
ми,  стягцеяиикамм  и  учены- 
ми,  чтобы  его  мучили  и  уби- 
ли и  чтобы  онъ  возсталь 
после  трехъ  дней. 


Ирилньчанге. 

1)  У  Матеея  сказано,  что  1исубъ  объавилъ,  что  ему 
должно  пти  въ  1ерусалимъ,  и  ему  должно  тамъ  постра- 
дать, быть  у№гымъ  и  т.  д.  У  Ма|М1а  сказано,  что  носгфа- 
дать,  быть  убиту  и  возстать  должно  сыну  человеческому^^ 

1меусъ  навываеть  себя  сыно1Гь  чело1^ческкмъ  тогда, 
когда  овъ  подъ  еобою  разумееть  свою  божественную  сущ- 
ность, обп^ю  всгЬмъ  людямъ.  Такъ  надо  понимать  и 
здесь. 

1исусъ  говоритъ  вмеотЪ  н  о  томъ,  что  прежде  онъ  самъ, 
1исусъ,  долженъ  много  пострадать  и  быть  убитымъ  и  воз- 
стать въ  значен1и  духовномъ,  и  о  томъ,  что  разумешо 
сына  человеческаго,  еще  прежде,  чбмъ  возстать  и  быть 
принятымъ, — будетъ  отвергнуто. 
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Ка1  1са^^7)01а  тъу  Хоуоу  ШЬи  Ка1  1СросХарс|ш««  аитоу  6  Штрог,  т^Еоз 

'  сушу*   01СОГ(в    01С10Ш  (100,  ОвГТОУЗ*  ОШУ^оЬу  )Ш0  с1»  0Т1  Ои  ^рОУСЧ  'Га  ТОО  вбМ, 

(гШ  та  тбу  оудршкоу. 


Мр.  УШ,  32.  И  говорилъ 
о  семъ  открыто.  Но  Петръ, 
отозвавъ  Ег0|  началъ  пре- 
кословить Ему. 

33  и  Ме.  XVI,  23.  Онъ 
же,  обратившись  и  вагля- 
нувъ  на  ученнковъ  Своихг, 
воспретилъ  Петру,  сказавъ: 
отойди  отъ  Меня,  сатана! 
'хы  Мн'Ь  соблавнъ!  ^)  потому 
что  ты  думаешь  не  о  томъ, 
что  Бояае,  но  что  челове- 
ческое. 


И  съ  уиЬренностью  гово- 
рилъ эти  слова.  И,  ваявши 
его  за  руку,  Симонъ  Петръ 
началъ  удерживать  его. 

Онъ  же,  повернувшись, 
глядя  на  ученнковъ  своихъ^ 
запретилъ  Симону-Петру  и 
сказалъ:  да  отступить  отъ 
меня  соблазнитель!  Ты  отма- 
ниваешь меня  отъ  истины, 
потому  что  думаешь  не  о 
божескомъ,  а  о  челов'Ъче- 
скомъ. 


11рим$ьчанге. 


I)  Объяонеше  перевода  слова  охМоХсу  смотри  въ  начал1* 
•о1 


этой  главы  (т.  Ш,  стр.  7). 


иоктсц  0Т1  то  ^Ас  ^^^  х6о)шо  тоотоо  ^1и1* 

*Еау  2е  Т1С  шрисат^  еу  т^  уохт1,  проохскпц  Ъп  ^  ^«с  о<!х  <отсу  |у  оотб. 


1н.  XI,  9.  Не  дв'Ьнадцать 
ли  часовъ  во  дне?  кто  хо- 
дить днемъ,  тотъ  не  спо- 
тыкается, потому  что  видитъ 
св^тъ  М1ра  сего; 

10.  А  кто  ходить  ночью, 
спотыкается,  потому  что 
нЪтъ  св^Ьта  съ  нимъ  ^). 


Дв'Ьнадцать  часовъ  св^Ьта 
въ  сутки.  И  если  ходишь 
днемъ,  то  не  спотыкаешься, 
потому  что  св1^тло. 

Если  же  ходишь  ночью, 
спотыкаешься,  потому  что 
не  видишь  св^та. 


Лрим1ьчанг€. 

1)  Стихъ  этоть  у  1оанна  прямо  относится  къ  тому  же 
^чаю  шеств1я  1исуса  въ  1ерусалимъ  и  опасен1ямъ  уче- 
гшковъ: 
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1я.  XI,  7.  Посд^  8Т0Г0  сказать  учеиикамъ:  повдемъ  опять  въ 
Худею. 

8.  Ученики  скаеалг  ему:  Равви!  давно  ли  1удеи  искали  побить 
Тебя  камнями,  и  Ты  опять  идешь  туда? 

И  на  зам'Ёчаше  Петра,  1исусъ  отв'Ьчаетъ:  ты  меня  хо- 
чешь отманить  отъ  истины  и  св^та.  Если  я  буду  сообра- 
жатьу  что  мнЪ  опасно  или  не  опасно,  буду  думать  о  томъ, 
что  в'ь  плотской  жизни  выйдетъ  для  меня  изъ  моего  по- 
ступка, то  я  уйду  отъ  св^та  во  тьму,  и  тогда  только  я 
погибну,  потому  что,  кто  ходить  при  св4гЬ,  тотъ  не  спо- 
тыкается. Вотъ  первый  образецъ  отманиван1я  отъ  истины. 
1исусъ  называетъ  его  соблазномъ.  Это  соблазнъ  закваски 
саддукейской.  И  на  этотъ  соблазнъ  1исусъ  отв'Ьчаетъ,  что, 
напротивъ,  то,  что  выходитъ  разумнымъ  по  нашимъ  плот- 
скнмъ  соображешямъ,  только  это  и  есть  тьма,  а  что  только 
духъ  есть  свФтъ,  для  котораго  не  можетъ  быть  ошибокъ 
и  преткновешй. 


дДб1  олСош  |юи  еХ&еХу,  аларут^оаодш    1аитсу,  ха1    оратш  хоу   отаироу  аьгоЬ, 
хае  ахоХоодЕ1тш  ^1. 

*^0(  '^Ьр  ау  дЁХ];!  тт,у  ^и^гу  аихои  ошоос,  акокгашк  оо'Пф^*    Б(  8*  ау    азсоХЕ013 
Т1,у  фоцт.у  аьхоЪ  еуЕхеу  е'|*оо  хо1  тоЗ  Еиотр^сХьоо,  оотос  в<«0Е1  анИхт^. 


Мр.  УШ,  34.  И  подозвавъ 
народъ  съ  учениками  Своими, 
сказалъ  нмъ:  кто  хочетъ 
итти  за  Мною,  отвергнись 
себя,  и  возьми  крестъ  свой, 
и  следуй  за  Мною. 

35.  Ибо  кто  хочетъ  душу 
свою  сберечь,  тотъ  поте- 
ряетъ  ее;  а  кто  потеряетъ 
душу  свою  ради  меня  и 
Евангел1я,  тотъ  сбережетъее. 


И  подозвавъ  народъ  вм4- 
ст'Ь  съ  учениками  своими, 
сказалъ  имъ:  тотъ,  кто  хо- 
четъ по  МП*  итти,  пусть  от- 
кажется отъ  самого  себя, 
возьметъ  крестъ  свой  и  сл-Ь- 
дуетъ  за  мной. 

Потому  что,  кто  хочетъ 
свою  земную  жизнь  спасти, 
тотъ  погубитъ  истинную 
жизнь,  а  кто  если  и  погу- 
битъ земную  жизнь  изъ-за 
меня  и  нстиннаго  блага, 
тотъ  спасетъ  ее. 
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О  воекрвсен1и. 


Ка1  ер^оутас  оаВ8ооха1о1  1сро^  а^хсу,  оТихес  Хг][оцо1у  «уасгоасу  |1п  еЬяг  и^ 


Мр.  XII,  18.  Потомъ  при- 
шли къ  Ному  саддукеи,  ко- 
торые говорить,  что  н'Ьгь 
воскресен1я,  и  спросили  Его, 
говоря  *): 


И  подошли  къ  нему  сад- 
дукеи;   они    говори^га  ему, 
напротивъу  что  не  быть  про 
бужденш    жизни,    и    стаде 
спрашивать  его. 


Примпланге. 

1)  У  Матеея  (ХХП,  23)  сказано:  о1  кЕ^т(;  |»1  гЪп  «тот^к^у. 
У  Марка  (XII,  18)  ^Яхыв%  Иуошлу^  ауб^а^^у  Ц1\  с1т.  По  Матвею 
надо  бы  перевести:  они  говорили,  что  н'Ьтъ.  По  Марку: 
т*,  которые  говорятъ.  По  Лук*  (XX,  27  у  Грнсбаха  и 
Тишендорфа):  о1  оутЛехоуте?  ауастоасу  [ат]  1!у11.  Эта  верс1я  ЛуЕИ 
опред'Ьляетъ  значете  словъ:  пришли  саддукеи,  чтоби 
опровергнуть  его  учете  о  воскресеш'и. 

Слово  воскресенге  яикакъ  не  можетъ  быть  оставлена 
такъ,  какъ  оно  у  насъ  значить:  оживлеше  поел!  смерти; 
по-1'речески  же,  оно  не  значить  этого,  и  не  значить  этоп» 
по  тому,  какъ  понииаютъ  ото  слово  саддукеи,  и  по  тому 
опред*лен1ю,  какое  даетъ  ему  1исусъ. 


ХСюа  т^аТха,  ха1  техув  |1^  а^!1,  Тул  Х*рх1  6  о[2еХу6?  оохоО  гг^  руа1хв  ацхо'^, 
%а{  Науаотт^оз  олЕр}Аа  х(р  ^ЗеХ^б  оохоо. 
'Бита  оиу  а^ЕХ^о!  7)оогу*  ха1  6  тсршхо^  еХо^е  ^^УоТха^  ха!   ап&дуГ|ехс1»у    о  л 

а^7]ХЕ    СЛЕр}1а. 

Ка1  Ь  оебхвро^  еХое^еу  аих1,у,  %а1  апЁдам,  ха1  ои^с  аихк^  а^тцп  акг^г 
ха1  6  хр(хо^  шосюхшс. 

Ка(  {Хо^оу  л^x^^  о1  (яха,  ха1  о1%  а^3)хау  ещуа,  'Бв](ахт|  1:аут«»у  апЕда>г 
ха1  ^11  7^1» 

*Ку  т^  оцу  ^уаохаос!,  Зхоу  «ушт^Уоц  х1У6«  оохду  9вха1  "руг.;  о1  ^^р  ^^а 
ЕО)(ОУ  оохт^у  уо19лХжа» 

Ка1  а1:охр1дс1(  6  *1т}оо1м:  е11С1У  в({хоТ(*  ои  Зш  хоОхо  пХоуаадЕ,  |1Т)  (с^от^; 
те?  7Р"?*^'  1*^^'  "^^  8оУ0111У  хоЗ  вЕои; 

01  и1о1  хои  аСшуо^  хоихои  -^а\1,оЪо\  ха1  ^хуа)&Сахоутаг 
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01  1е  х«та^«»дсусб^  теб  а^оУуос  1хе1Уои  ти^сЬ  хае  тт)^  ауоотаоеш^  •г1|(  К 
УЕхршу,  оЬи  -^а^/иЛок^,  еихш  1х'^а|11Схоут91' 

Оите  ^ар  йжоЬаплЪ  1х%  {бусптеас*  1ва1р[е1о1  ^ар  8 101  ха1  и1о(  1101  гоО  ВйоЪ, 
хг1^  ауа9тао14*«  аЫ  %уп(. 

Ка1  охо^отс  о1  11x^1  КкяХ/.ввоую  1к1  х^  1\Ьа:1^  «коо. 

''А1:фхр1дт(с  ^^  ^(Убс  «(3«  ')(ра|1|ште(1>у  €Ьсоу*  Зс^аохоХбу  хаХш^  с1:шс. 


Мр.  XII,  19.  У<гатель! 
Моисей  напясалъ  намъ:  еолн 
у  кого  умретъ  брать  и 
оставить  жену,  а  д'Ьтей  не 
оставить,  то  брать  его  пусть 
возьметь  жену  его,  и  воз- 
становпъ  сЬмя  брату  своему. 

20.  Было  семь  братьевъ: 
первый  взяль  жену,  и  уми- 
рая не  оставилъ  д'Ьтей. 

21.  Взяль  ее  вторый  н 
умерь,  и  онъ  не  оставидь 
Д'Ьтей;  также  н  третШ. 

22.  Брали  ее  за  себя  се- 
меро и  не  оставили  д^Ьтей. 
Посл:Ь  всФхь  умерла  и  жена. 

23.  Итакь  вь  воскресеши, 
когда  воскреснуть,  котораго 
изъ  нихь  будеть  она  же- 
ною? ибо  семеро  им^и  ее 
женою. 

24.  1исусь  сказаль  имь 
въ  ответь:  этнмъ  ли  приво- 
дитесь вы  въ  заблулм^еше, 
не  зная  ПисанШ,  ни  силы 
Бож1ей? 

Лк.  XX,  84.  Чада  вЬва 
сего  женятся  и  выходить 
замужь; 

35.  А  сподобявш1еся  до* 
стм'нугь  того  вЪка  и  в(ь 
скресен1я  изъ  мертвыхъ  ни 


Они  оказали:  учитель! 
Моисей  сказаль,  что  если 
кто  умретъ  и  не  оставить 
по  ое(№  дЬтей,  то  пусть 
брать  возьметь  аа  себя  жену 
умершаго,  чтобы  возстано- 
вить  потомство  своему  брату. 

Было  у  нась  семь  бра- 
тьевъ. Первый  женился — 
умерь  и  не  им'Ьль  потом- 
ства и  оставилъ  жену  брату. 

Также  я  второй,  и  третЛ, 
и  такъ  до  седьмого  брата. 

Посл'Ь  всЬхь  умерла  жена. 


Чья  же  изъ  семерыхь  она 
будеть  жена  вь  возстано- 
влеши  жизни,  когда  возста- 
нуть  кь  жизни?  Вс:Ь  им&ш  ее. 

И  наотв'Ьтъ  сказалъимъ 
1исусъ:  путаете.  Не  пони- 
маете писашя  и  силы  Бога. 


Люди  этой  жизни  женятся 
и  замужъ  выходить; 

1%  же,  которые  сд'Ьлают- 
ся  достойными  той  жизни  и 
возстаиовлеи1я  къ  жявия  оть 
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женятся,  ни  замужъ  не  вы- 
ходить, 

36.  И  умереть  уже  не  мо- 
гуть,  ибо  они  равны  Анге- 
ламъ^)  и  суть  сыныБожш, 
будучи  сынами  воскресетя. 

Ме.  XXII,  33.  И,  еды- 
шавъ,  народъ  дивился  уче- 
я1ю  Его. 

Лк.  XX,  39.  На  это  и-Ь- 
которые  изъ  кннжииковъ 
сказали:  Учитель!  Ты  хоро- 
шо сказалъ. 

40.  И  уже  не  см-Ёли  спра- 
шивать Его  ни  о  чемъ. 


смерти,  не  женятся  и  за- 
мужъ не  выходить. 

Потому  что  они  и  уми- 
рать уже  не  могутъ,  потому 
что  они  д'Ьдаются  воде!  Бо- 
ж1ей,  д'Ьлаются  сынами  Бо- 
га и  сынами  возстановлешя. 

И  народъ  удивлялся  его 


И  мнопе  изъ  ученыхъ 
сказали:  учитель,  твоя  прав- 
да. 

И  не  см1и1и  бол'Ье  спра- 
шивать его. 


Прг^мпчанге. 

1)  У  Матеея  (XXII,  30):  ксип  ангелы  Бога  въ  небрь;  у 
Марка  (XII,  25):  какъ  ангелы  на  небееахъ;  у  Луки:  {зо^Ьс 
•^ар  1101— равны  ангеламь.  Я  перевожу:  д^ьлаются  волей  Бо- 
оюгей. 

Общее  примлчате. 

Что  бы  ни  разумен  саддукеи  подь  возстановлетемъ 
ауаотавк;,  которов  пероводять  воскресонЛемь  И  переводятъ 
неправильно,  такъ  какъ  во  многихъ  другихъ  м'^стахъ  в 
зд'Ьсь  ауа9та01с  значитъ  подшппь  пошомство]  что  бы  они  нн 
разумей,  1исусъ  ясно  и  точно  говорить,  что  онъ    разу- 

М^ЬеТЪ  подь    ауаотао(С  —  ТОГО,  КТО  оЗт1   '^Ьр    окодоУсХу    •«   Зоуоутк 

не  могутъ  уже  и  умереть. 

Жизнь  въ  дух1Ь  есть  единое  пробужден1е  жизни,  про 
которое  говорить  1исусь.  Саддукеи  знають  и  понимаюгь 
это,  но  они  хотять  показать  ему  противор'Ьчивооть  его 
уче121я.  Опираясь  на  букву  закона  Моисея  и  на  слова  Моисея 
о  брак'Ь,  по  смыслу  которыхь  онъ  не  могь  не  допускать 
бракъ  вдовцовь,  они  говорить  1исусу,  что  восцюсеше  без- 
смысленно,  потому  что  нельзя  представить  себ4  жизни 
всЬхъ  воскресшихъ.  Они  говорить  по  мысли  то  же  самое, 
что  сказалъ  бы  теперешней  матер1алнстъ  на  учеи1е  о  вос- 
кресен1и.  Частицы  матер1и  не  могуть  возвратиться  во  век 
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"гЁлау  потому  что  одн-Ь  и  г&  же  частицы  составляли  тЪла, 
многихъ.  На  это  возражеше  матерхализма,  на  этотъ-то 
самый  иатер1алистичвск1й  доводъ  1ис7съ  отв^чаетъ  тЬмъ, 
что  объясняетЪу  что  онъ  разум'Ьетъ  подъ  воэстановлемгемъ 

Возстановлеше  жизви  состоитъ  въ  томъ,  что  жизнь  лю- 
дей сливается  съ  волей  Бож1ей,  челов']^къ  становится  во- 
лей Бога,  и  потому  нельзя  говорить  о  брачныхъ  отноше- 
Н1яхъ  воли  Бога.  Для  челов'Ьва  духа,  воскресшаго  такъ, 
какъ  понимаетъ  воскресеше  1исусъ,  не  можетъ  быть  во- 
проса о  брачныхъ  отношешяхъ.  Й,  объясняя  поняпе  о 
возстановлети  жизни,  онъ  говорить: 


Перс  2с  тт|(  ауавхаоео)^  т<Ву  УЕхршу  оох   ау&^уштг  то  (Зт^61у   и|дТу   бпо  тоО 


Мв.  XXII,  31.  А  о  вос- 
кресен1и  мертвыхъ  не  чита- 
ли ли  вы  реченнаго  вамъ 
Богомъ: 


О  мертвыхъ  же,  что  они 
пробуждаются,  разв'Ь  не  чи- 
тали слово  Бога  къ  вамъ? 
Онъ  свазалъ: 


11римп>чан%е, 

У  Матеея  сказано  о  возстановлети  мертвыхъ^  у  Марка 
и  Луки  сказано:  б-^сгроутас  о1  УбхроС,  т.-е.  то  же  поняпе  о 
воскресеши  выражено  словомъ  пробуоюдете  оть  сна,  гЬмъ 
самымъ  словомъ,  которымъ  выражено  много  разъ  у  1оанна 
понят1'е  перерожденья  духомъ.  Обыкновенно  м'Ьсто  это  по- 
нимается такъ,  что  1исусъ  споритъ  о  какомъ-то  понят!и 
воскресен1я,  существовавшемъ  у  фарисеевъ.  Не  входя  въ 
историчесюя  изсл'Ёдован1я,  доказывающ1Я  то,  что  такого 
П0НЯТ1Я  не  было,  самая  р'Ьчь,  какъ  въ  начал'Ь  бесЬды, 
такъ  и  въ  этомъ  М'ЬсгЬ,  показываетъ,  что  бес^Ьда  ведется 
объ  учеши  Христа  о  возстановлсн1и  изъ  мертвыхъ,  а 
вовсе  не  о  какомъ-то  намъ  неизв'Ьстномъ  учети  фари- 
сеевъ. И  въ  этомъ  м'ЬсгЬ  1исусъ  разъясняеть  свое  учете 
съ  помощью  писашя. 

'Щш  е1|11  6  0ес5  'АРроа|4,  хо1  6  0ео«  'Ьаах,  хв1   6   вго^  Чахсо^;   Оих 
селу  I  всо^,  бсос  Убхршуу  аХХа  {;(иут«»у, 
ПаутЕС  Т^Р  ^^^  С^01У. 
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Мв.  XXII,  32.  Я  Бошэ 
Авраама,  и  13огъ  Исаака,  и 
Богъ  Такова?  Богъ  ве  есть 
Богъ  мертвыхъ,  но  жнвыхъ 

Лк.  XX,  38.  Ибо  у  Него 
всЬ  жввы. 


Я  Богъ  Авраама,  и  Богг 
Исаака,  и  Бо1*ь  1акова.  Богъ 
но  есть  Богъ 
Бош»  жнвыхъ, 

Потому  что  ему  всЬ  живы. 


IIр^^мп^чан^е. 

М'Ьото  это,  одно  изъ  самыхъ  вначитольныхъ  ио  ясности 
ВЗЛ0Ж0Д1Я  и  110  бдинству  иыслн  СО  всЬмъ  учешемъ,  нио- 
женнымъ  въ  евангол1и  1оанна,  пропадаетъ  совершенно  по 
грубому  поЕнман1Ю  его  церковью.  Коренная  ошибка  въ 
томъ,  что  предполагается,  будто  фарисеи  в-Ьрнли  въ  воскре- 
сеше,  а  саддукеи  не  в-Ьрилн,  и  будто  вся  р'Ъчь  ндетъ  о  разъ- 
яснеши  этого  различхя  воззр'Ьшя  фарисеевъ  и  саддукеевъ. 

Какъ  ни  привыкъ  къ  нел'Ьпости  церковныхъ  толковашй, 
всак]й  разъ  нельзя  вновь  не  ужасаться  надъ  проявлен1ями 
этого  непоцимаи1я«  Все  м'Ьсто  толкуется  по  отношешю  къ 
разноглас1Ю  фарисеевъ  и  саддукеевъ.  А  что  такое  фари- 
сеи и  саддукеи— никто  не  знаетъ.  Въ  Д-Ьян.  Ап.  есть  1гЬсто 
(ХХП1,  7  и  8): 

Когда  же  онъ  скавалъ  это,  произошла  расаря  между  фариселжн  н 
саддукеями,  н  ообран{е  раад'Ьхиюоъ. 

Ибо  саиукек  говорятъ,  что  в'Ьтъ  воскресев1Я,  вн  ангада,  нн  духа; 
а  фарисеи  признаотъ  и  то  и  другое. 

И  на  этомъ  м'ЬсгЬ,  которое  вовсе  не  значить  того,  что 
в-Ёра  въ  беэсмерпе  составляла  особенность  фарисейскаго 
учешя,  а  означаегь  только  то,  что  фарисеи  (каше-то) 
тогда,  такъ  же  какъ  и  Павелъ,  пов']Ьрили  въ  воскресеше, 
на  этомъ  стих'Ь  основывается  толкован1е  такое,  что  р'Ьчь 
1исуса  ндетъ  не  объ  учеши  жизни,  а  что  1исусъ  вдругь 
становится  защнтникомъ  фарисейскаго  учен1я.  И  ясное, 
глубокое  м'Ьсто,  несомн^Ьнно  отрицающее  и  уничтожсн1с 
въ  смерти  и  будущую  жизнь,  понимается  какъ  учен10  о 
будущей  жизни  и  объ  ангелахъ. 

Вотъ  что  говоритъ  церковь  (Толк.  Ев.  Ме.,  стр.  409— 
413): 

СаЩкещ  которые  говорятъ,  что  нлтъ  воскресеигл:  БОСкресо111б 
есть  чудесное  В088ван1о  кертваго  т^ла  къ  жизни  чрезъ  соедаион1с 
съ  душею  уморшаго  тЬла,  каковое  всеобщее  воскросе|Ие  будегь  ори 
кончине  м1ра.  Саддукеи  отвергали  не  только  самое  яоокресен1б,  но  в 
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^уяуцуп»  н  быт1е  дум  по  смерти  въ  отд111ьаостн  отъ  т^ла,  н 
существован1е  жуховъ  ■  Ангеловъ.  Они  были  трубЬв  фариоеевъ,  были 
оовершбнно  првдаиы  вощамъ  чувствеявымъ.  Закоя1|  Ыоиссевъ  объ 
ужачеотв'Ь,  ужаааивиК  цд'Ьоь  с«Адукоями,  им^лъ  ц^лью  предупредить 
пре(гЬчон1е  рода,  что  считалось  тлжкимъ  несчаст!емъ  у  1удеевг.  По 
атому  аавоиу  брать  умершаго  доллсеиъ  взять  за  себя  вдову  его,  и 
пе]^иед'ь  вхъ  кужескаго  вола  считался  сыиомъ  уыершш^о  брата,  и 
т»кимъ  обравомъ  вовставовлялоя  родъ. 

Било  у  наел  сем^  братьееь  и  пр.:  Саддукеи,  врастуливъ  къ  Спа- 
сителю, не  нримо  начиааютъ  говорить  о  воскресении,  но  вымышля- 
ютъ  вакую-то  басню  я  равсказываюп»  о  прсисшеств1в,  по  моему 
М11^и1ю,  вебываломъ,  думая  врввести  Его  въ  иедоум'Ьн1е  и  опровер- 
гнуть и  то  я  другое, —  н  то,  что  будетъ  воокресви1е,  я  что  оно  б/- 
детъ  такое,  какое  равум'Ьлъ  Сдаснтедь...  А  дабы  оиъ  не  соросилъ, 
почему  семеро  им^ли  одну  жену,  саддукеи  ссылаются  на  Моисея, 
хотя  весь  ихъ  равсказЪ|  оо  моему  мн^шю,  быль  вымышденъ.  Ибо 
трет1К  не  ввялъ  бы  ее  ва  себя,  видя,  что  уже  дна  мужа  ея  уморлв; 
а  если  бы  вадлъ  ее  ва  себя  трет111,  то  не  взядъ  бы  четвертые  и 
пятыМ;  еслв  бы  и  С1и  согдасились,  то  в1|рно  уже  ле  рЬшвлигъ  бы 
ма  ето  шестик  я  седьмое,  но  отвратились  бы  отъ  нел,  опасаясь  той 
же  учаотя.  Ибо  къ  таковымъ  опасев1янъ  склоыиы  были  1удои...  ;Вля 
чего  же  омдукея  вцдуиываютъ,  что  не  двухъ  или  трехъ,  но  семь 
мужеХ  нм4ла  жена?  Чрезъ  с1е  они  надеялись  еще  бол^с  осмеять 
учон1е  о  воскресеы1и.  Иотомуто  и  говорятъ:  вел  импли  ее^  дуная, 
что  посл-Ь  этого  Ему  ужъ  нечего  сказать.  Указывая  на  заколъ  Мои- 
сеевъ  я  выставляя  8атруднев{в  согласить  етотъ  ааковъ  оъ  яовят1гмь 
о  воскресеи1н,  саддукея  такииъ  образомъ  даюгь  знать,  что,  по  ихъ 
мн^Ьн1Ю,  понят{е  о  воскрссеи1н  песообразво  (если  не  находятся  въ 
пративор^ч1и}  съ  самимъ  закономъ,  богодарованиымъ  въ  руководство 
дхя  вфры. 

Заблуоюдаепае^  и  др.:  Господь  въ  разр'Ьшен^о  ведоумФн1я  указы ва- 
етъ,  что  невидимому  основанное  на  закон'Ь  отрнцав1е  саддукеями 
воскресен1я  мертвыхъ  есть  8аблуждеи!с  ихъ,  происходящее  отъ  того, 
что  они  не  разумФютъ,  какъ  должно  1)  Писайся,  2)  снлы  иди  могу- 
щества Бож1я«  Они  ссылаются  ва  Моисея  и  законъ,  какъ  знают  1с 
омыЯ,  а  Спаситель,  напротввъ,  покавываегь,  что  самые  вопросъ  ихъ 
обдячаетъ  ихъ  въ  нев1}д'Ьв1и  Иисаввя.  Потону-то  н  искушали  его, 
что  не  разумйки  Писан1я  ладлежащимъ  образомъ  я  не  знали  снлы 
Бож1е8,  котором  столько  овытовъ  вамъ  (саддукем)  представдспо,  и 
между  гЬмъ  вы  не  позвали  свой  ни  изъ  Ипсаи1я,  ни  изъ  общихъ 
началъ  разума.  Ибо  и  нзъ  обв^ихъ  началъ  разума  можно  знать,  что 
Когу  все  возможно.  Это  нев^д^н^е  иисаи%я  выражалось  въ  томъ,  что 
они  думали,  будто  бы  порядокъ  вещеХ  всегда  будетъ  таковъ,  каковъ 
онъ  нын^Ь,  будто  всегда  надобно  будотъ  жевнться  и  выходить  зам  ужъ, 
навримФръ.  Въ  Ветхомъ  Зав'&тЬ  ннгд'Ь  не  говорится,  чтобы  по  воскро- 
сен1я  его  такъ  же  продолжалось;  саддукеи  сани  ето  выдумали  и  нашли 
въ  втомъ  несообразность  съ  Писан1емъ.  Господь  и  обличаетъ  это 
ложное  ихъ  представлеше,  указывая,  что  по  воскресен1и  будетъ 
другоК  порядокъ  жизни.  Пев'Ьд'Ьиве  силы  Ножий  саддукеями  вырази- 
лось въ  томъ,  что  они  отвергали,  чтобы  м{»жио  было  воскресить 
ш'тл'Ьишео  и  ировратнвшеесм  въ  землю  тЬдо.  Господь  обличасп  ихъ 
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въ  этомъ  вабжужхешн,  указывая  имъ  нвъ  ПисанЫ  на  д^Мсгвительносл» 
воокресен1я. 

Ни  о»етятсл,  ни  выходлтв  а€циужв:  тамъ  не  будетъ  продолжевм 
рода,  сл'Ьдовательно,  и^тъ  нужды  ни  жениться,  ни  вакужъ  выходить, 
хотя,  ковечно,  сохранится  ра8дич1е  ноювъ. 

Какъ  Ангелы  Боокги:  такъ  же  будутъ  жить  люди  по  воскресвшн  ■ 
взаимно  относиться  другъ  къ  другу,  какъ  Ангелы  Бож1н.  Ворочемъ, 
не  потому  сыны  воскресен1я  вавываются  Аггелами,  что  не  женятся, 
а  потому  не  женятся,  что  будутъ  подобны  Ангеламъ. 

Л  о  воскресенш  мертвыхв  н  пр.:  доказательство  Д'Ьвствнтелъиостя 
воскресен1я  иертвыхъ,  отвергаемаго  саддукеями,  Господь  вшямегшуети 
нзъ  писая18  Моисеевы  хъ,  такъ  какъ  и  саддукеи  въ  своемъ  вопросе 
указали  на  Монсея.  М^сто  взято  нзъ  книги  Исхода  н  содержитъ 
слова  самого  Бога,  сказанный  Моисею  при  купине. 

Богъ  не  мермеыхъ,  но  01ег1еыхъ:  Богъ  не  есть  Богъ  не  сущихъ  и  со- 
нершенно  уничтожившихся,  которые  никогда  уже  не  воскреснуть. 
Ибо  не  сказалъ  о  себ4:  Я  былъ;  но  свавалъ:  Я  семь  Богъ  сущихъ 
и  живыхъ.  Какъ  Адамъ,  хотя  и  живъ  бнлъ  въ  тотъ  день,  какъ  вку- 
силъ  отъ  древа,  но  тотчасъ  поол-Ь  взречешя  суда  Бож1я  повергся 
смерти;  такъ  и  праотцы,  хотя  и  умерли,  но  остались  живыми  во 
об4тован1ю  воскресен1л.  Есть  въ  Ветхомъ  Зав'ЬгЬ  и  друг]я  ясныя 
м'Ьста,  въ  которыхъ  говорится  о  воскресен1и,  но  Спаситель  указы- 
ваетъ  на  одно  только  м^то  нзъ  книгъ  Моисея,  такъ  какъ  саддукея 
ссылались  только  на  Моисея. 

Для  Рейса  вгЬсто  это  тоже  кажется  страннымъ,  н  онъ 
съ  осторожностью  высказываетъ  возможность  того,  что 
слова  эти  им'Ьютъ  значеше  не  безсмысленное.  Рейсъ  (Нов. 
Зав.,  т.  I,  стр.  573): 

Ответь  1исуса  дво8но8.  Онъ  высказывается  сначажа  по  тому  част- 
ному вопросу,  какой  былъ  ему  предложевъ;  затФмъ  овъ  утверждаетъ 
в^рованхе  въ  будущую  жвзнь,  какъ  вытекающее  изъ  священ  наго  пи- 
сан1я,  котораго  не  могли  отвергнуть  и  сами  саддукеи.  Въ  добавление 
онъ  указываетъ  на  силу  Бож1Ю,  какъ  на  доллсенствующую  и  могу- 
щую устранить  вс^Ь  во8ра«ен]я  нев^рующихъ. 

И  вотъ  онъ  провозглашаетъ,  что  половыя  отношен1я  суо^ествують 
лишь  въ  втомъ  м1р'Ь  и  для  этого  М1ра.  Буду|цая  жизнь  уже  не  вод- 
чипона  смерти  и  для  нея  н'Ьтъ  уже  необходимости  сохранять  чело- 
в'Ьчество  путемъ  распространен1я  личпостеМ  и  насл^дован1я  локохЬ- 
Н1Й.  Бопросъ,  предложенные  его  собеседниками,  оказывается  тлквмъ 
образомъ  совс^мъ  празднымъ.  Что  же  касается  его  8а»<'6чан1я,  будто 
воскросш1е  подобны  ангедаиъ,  то  слова  эти  надо  понимать  въ  смыслЬ 
безсиорт1л.  Мы  очень  погр'Ьшили  бы,  если  бы  вывели  нвъ  нихъ  ти 
заключеп1е,  будто  ангелы  не  им1:ютъ  пола.  Относительно  этого  пред- 
мета Тисусъ  ничего  пе  имФлъ  въ  виду  ни  утверждать,  ни  оспаривать. 
Что  же  касается  второМ  части  отв11та,  которая  прямо  не  вызыва- 
лась вопрошавшими,  то  всегда  было  искушен1е  счесть  ее  за  отяося- 
щуюся  къ  другому  случаю  или  по  меньшей  м^р'Ь  допустить,  что  е» 
указывается  на  каков-то  проб^лъ  въ  сущеотвующемъ  разехаз^. 
Однако  безъ  большихъ    8атрулнен}В    можно    признать,    что  вопросг 
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садхукеевъ  былъ  внушенъ  не  богосювскоМ  щепетильностью,  не  со- 
мн11н1Я1Ш  касательно  11рнложен1я  принципа,  а  гдавнымъ  образомъ 
легконысленныхъ  нев'Ьр1е11ъ,  распространившимся  на  самыя  основы 
в%роваи1я.  Такимъ  обравомъ  1нсусъ  не  только  получалъ  право  ко- 
снуться самой  сущностя  д'Ьла,  но  прямо  юлжевъ  быгь  поступить 
хакъ  ради  полноты  и  уб1|днтельиости  своего  ответа. 

Эта  последняя  часть  отв'Ьта  зам-Ьчательна  во  многихъ  отношо- 
Н1лхъ.  На  первые  ваглядъ  ножетъ  показаться,  что  въ  неё  не  дока- 
зывается ничего  важнаго.  Кто  тю  внаетъ,  что  приведенное  инь  би- 
бяеКское  изречете  (по  Исх.  III,  6)  озяачаетъ  собственно:  ,Богь, 
уже  почитаемый  отцами  и  остаюпиХся  навыки  гЬиъ  же  для  ихъ 
потомковъ?''  По  буквальному  и  историческому  смыслу  этого  выра- 
жены, въ  немъ  ничего  не  говорится  о  беземерпи,  того  мев-Ье  о 
воскресев1и.  Бол-Ье  того.  То  обстоятельство,  что  1исусъ  во  всемъ 
Ветхомъ  Зав^ЬгЬ  не  нашелъ  ни  одного  м'Ьста,  гд'Ь  съ  большей 
ясностью  говорилось  бы  о  несомненности  будущей  жизни,  доказы- 
ваетъ,  что  эта  идел,  столь  важная  для  релипи,  на  самоиъ  дФл'Ь 
была  чужда  со8нан1ю  прорововъ. 

Невзирая  на  это,  намъ  кажется,  что  его  истолковательное  раз- 
гуя^ен1е,  какъ  бы  оно  ни  было  вольно  и  субъективно,  все  же  вм-Ь- 
еть  огромную  важность.  Прежде  всего,  надо  им^ть  въ  виду,  что  онъ 
въ  коиц-Ь  концовъ  доказываетъ  не  $оскресенге,  а  беземертге,  в']Ьчто 
отличное  и  принадлежащее  къ  порядку  идей,  свойствениыхъ  бол'Ье 
хрнст]анству,  чФмъ  1удейству.  Хисусъ  не  говорить  и  не  могъ  сказать, 
что  патр1архи  были  воскрешены;  онъ  утверждаетъ,  что  они  не  мерт- 
вы. Восходя  затЪмъ  къ  самой  сущности  его  ра8сужден1я  и  изсхЬ- 
':  дуя  его  съ  богословской  точки  8р'Ьн1я,  видишь,  что  онъ  провозгла- 
шаетъ  неуничтожаемость  всякой  жизни,  находящейся  въ  общев1и  съ 
Богомъ;  в^ль  патр1архи,  хакъ  для  народа,  такъ  и  для  учителей,  были 
какъ  разъ  людьми,  осуществлявшими  релипозвый  идеалъ  и  потому 
могли  входить  элементомъ  въ  богословское  доказательство  вышеупо- 
мявутаго  рода.  Идея  эта  была  развита  нозднЬе  Павломъ. 


Обгцее  примп»чан4е. 

Опять,  какъ  и  на  подвохъ  фарисеевъ  и  иродаанъ  о  по- 
дати, на  который  бы  нельзя  ничего  больше  отв'Ьтить,  какъ 
да  или  н^тъ,  такъ  и  на  соблазнъ  саддукеевъ  1исусъ  от- 
в'Ьчаетъ  прямо  на  вонросъ  и  высказываетъ  все  свое  учете. 
И  мало  того,  что  высказываетъ  все  свое  учете,— высказы- 
ваетъ его,  не  осуждая  никого,  обращаетъ  вопросъ  про- 
тивъ  спрашивающихъ;  они  сами  видятъ,  что  виноваты  и 
достигли  совсЬмъ  противнаго, — того,  чего  они  не  хогЬли. 
Фарисеи  съ  Иродомъ  думали:  ему  не  вывернуться.  Осу- 
дить царей  и  власть,  онъ  виноватъ  и  псродъ  царями,  и 
передъ  своимъ  учетемъ,  осуждая;  одобрить  покорность 
власти  и— разрушить  свое  учете.  Но  онъ  отв'Ъчаетъ,  не 

Яш€аЛж1атшш1л  Нвигвд1я.  Т.  Ш.  4 
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хитря,  прямо  вое,  что  думаетъ:  о  томъ,  чтобы  отдавать 
грюну  или  ие  отдавать  вому-нибудь,  я  никогда  ничего  не 

говорилъ,  какъ  и  не  xотЬ^гь  судить  васъ  въ  саорахъ  с» 
насл'Ьдств'Ь.  Вопросы  земные  р^шаютъ  по-земиоиу,  но  во- 
просъ  Бож1В,  это  тотъ,  про  который  одннъ  я  учу:  Бох1«* 
никому  не  отдавай,  кром-Ь  Бога,  сл'Ьдовательно,  и  царю, 
если  требовате  его  противъ  Бога.  И  вопросъ  обратился 
противъ  ннхъ. 

Саддукеи  подтруниваютъ  надъ  воскресбн1емъ  и  дошиы* 
ваютъ  ему,  что  воокресеше  изъ  мертвыхъ — глуаость.  Оиъ 
говорить  имъу  что  значить  возстановлен!е  оть  смерти. 
Возстановлсн1о  оть  смерти  есть  жизнь  вь  БогЬ.  Для 
жизни  въ  Бо^^I  ничего  не  значатъ  браки,  и  понимать  воз- 
становлете  жизни,  какъ  пробуждете  мертвыхь,  не  надо; 
а  надо  понимать  его,  какъ  пробужден1с  жизни  истинной 
вь  жизни  плотской  и  соединете  ея  сь  Богомь.  Для  Бога 
н'Ьгъ  времени,  и  потому,  соединяясь  съ  Богомь,  челов'Ькъ 
уходить  оть  времени,  сл1^довательно,  оть  смерти.  Если 
умершШ  Авраамь  соединился  сь  Богомь,  то  онь  и  остался 
сь  Богомь.  И  если  есть  Богь, — то  ость  н  Авраамь.  П 
если  1исусь,  какь  овъ  сказаль  вь  бесЪд'Ь  1н.  X,  соеди- 
нился сь  Богомь,  то  онь  могь  скавать,  что  прежде,  тЬнъ 
быль  Авраамь,  онь  есть.  Это  —  положительная  сторона 
учен1я,  выраженная  вь  этомъ  м'ЬсгЬ;  во  есть  еще  и  дру- 
гая сторона,  отрицательная  —  разрушеше  соблазна,  за- 
кваски саддукейской;  она  тоже  выражена  вь  этомь  м1|стк, 
и  ее  опускають,  а  она-то  и  унячтожаетъ  всЬ  тЬ  заблуж- 
дец1я,  которыя  оснош1ны  на  ложно  понятомь  учеши  1исуса. 

Саддукеи  представляють  себ'Ь  возобновлете  жизни,  ко- 
торое пропов'Ьдуеть  1исусъ,  какь  продолжен1е  во  плотв, 
во  времени  и  пространств'^  той  самой  плотской  жизни,  ко- 
торую мы  знаемь. 

Это — ^то  самое  продставлеше  о  будущей  жвзни,  которое 
составилось  во  всЬхь  церковныхъ  мистнческнхь  учев1яхъ, 
и  это-то  представлен1е  есть  та  самая  закваска  саддукеВ- 
екая,  противъ  которой  предостерегалъ  1исусь.  Онь  твердо 
и  ясно  отворгаоть  это  учеше.  На  учен!и  Христа,  посл-Ь 
г^того  м'Ьста,  ужо  нельзя  основывать  учешя  о  будущей 
жизни  вь  тЬлЬ.  Можно  вЪрить  вь  такое  учен1е,  но  нельзя 
связывать  его  съ  учошомъ  1исуса.  Во  вс*хь  учнтельяыхъ 
м'Ьстахъ  1исусъ,  определяя  то,  что  онь  разум'Ьеть  подъ 
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ясизнью  истинной,  говорить  о  жизни,  независящей  ни  отъ 
времени,  пн  отъ  пространства;  но  здЬсь  онъ  ясно  и  прямо 
говорить  о  томъ,  что  нельзя  и  не  должно  понимать  его 
учете,  какь  учете  о  жизни  во  времени  и  пространств-Ь. 
Вопросъ  саддукеевъ  выражаетъ  только  вь  грубой  форм^ 
то  самое,  что  говорить  мистики  и  церковь,  описывая  бу- 
дущую жизнь  вь  царств-Ь  нобесномъ. 

На  это  представлен1в  о  будущей  жизни  1исусь  отв*- 
чаетъ:  вы  заблуждаетесь  о  смысл'Ь  моего  учен1я  истинной 
лсизни.  Для  тЬхь,  кто  получить  истинную  жизнь,  о  кото- 
рой я  говорю,  н'Ьтъ  уже  плотской  жизни. 

Одна  сторона  учев1я  вь  томъ,  чтобы  отвергнуться  плот- 
ской жизни,  потому  что  истинная  жизнь  есть  жизнь  вь 
вол^^  Бож1ей.  Жизнь  состоить  вь  томъ,  чтобы  слитьсл  съ 
Богомъ.  А  тотъ,  кто  слилъ  свою  жизнь  съ  жизнью  Бога, 
для  того  н'Ьтъ  ни  прошедшаго,  ни  будущаго.  А  другая 
сторона  та,  что  всякое  представлея1е  о  будущемъ  показы- 
ваеть  то,  что  челов'Ькъ  не  понялъ  того,  тго  значить  истин- 
ная жизнь. 


10    СКЯС. 

Мо.  XXII,  84.  А  фарисеи,  I      И  фарисеи,  услыхавъ,  что 
услышавъ,  что  Онъ  привель     онъ     заставилъ     замолчать 
саддукеевъ  въ  молчан1е,  со- 
брались вм*сгЬ  *). 


саддукеевъ,  соединились. 


Прим^ьчанге. 

1)  2:оупх0т,сау  1т:1  то  аЗто.  собстввнно,  зяачнтъ  сохолись  еъ 
одно  мгьетпо;  зд'Ьсь  значить  соединились^  т. -с.  что  прежде 
искушали  его  одни  фарисеи,  потомь  одни  саддукеи,  теперь 
же  слЬдующШ  вопросъ  они  д'1Ьлаютъ  ему  вм^сгЬ. 

Ц'Ьлый  рядь  соблазновь  представлялся  1исусу: 

1)  Ученики  хоткли  отмстить  ткмъ,  которые  не  приняли 
1исуса.  Онъ  сказалъ  имъ:  вы  не  понимаете  смысла  учетя. 

2)  Петръ  умоляль  его  обдумать  опасность  шеств1я  въ  1еру- 
салнмъ.  На  это  Гисусъ  отвЪтнлъ,  что  разсуждать  объ  опасно- 
сти есть  соблазнъ,  что  волосъ  съ  головы  не  упадетъ  безъ 
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воли  Бож1ей,  а  руководиться  челов'Ькъ  можетъ  только  све- 
том!* внутреинимъ,  а  не  разсужден1емъ;  равсуждеше  есть 
тьма.    , 

Это  ответь  первый,  и  онъ  относится  ко  всЬмъ  другинъ 
соблазнамЪу  включая  ихъ. 

3)  Сборщики  податей  могли  ввести  его  въ  соблазнъ  я 
всЬхъ  тЬхъ  нищихъ,  которые  живутъ  въ  вол4  Бога  по 
учен[ю  1исуса.  И  1исусъ  сказалъ,  что  по  пятому  прави- 
лу—не д'Ьлать  ра8лич1я  между  народами,  сыны  Бога  ни- 
ч'Ьмъ  никому  не  обязаны,  но  тутъ  же  говорить,  что  для 
того,  чтобы  не  быть  соблазнаиъ,  надо  исполнить  правило 
непротивлешя  аяу,  и  чтобы  избавить  отъ  соблазна  дру- 
гихъ,  лучше  пойти  поработать  и  дать,  что  требуютъ,  ч^мъ 
отказать. 

4)  Ученики  Христа  разсуясдаютъ,  что  такая  покорность 
злу  можетъ  усилить  зло,  и  что  придется  семь  разъ  въ 
день  прощать.  На  это  1исусъ  говорить,  что  разсуад^еше 
не  нужно.  Разсужденхе — соблазнъ,  а  надо  прощать  по  пер- 
вому правилу:  не  сердись,  а  разсердился — мирись. 

5)  Фарисеи  по  закону  хотять  позволить  перемену  жены. 
1исусь  отв'Ьчаетъ,  что  это  соблазнъ  для  себя,  для  жены 
и  для  другого.  Ученики  разсуждають  и  говорить:  топа 
лучше  не  жениться.  1исусъ  говорить:  равсуждеше  есть 
соблазнъ,  надо  не  д'Ьлать  соблазна;  а  разсуждать  нечего, 
что  лучше,  что  хуже,  а  надо  исполнять  второе  правило 
о  томь,  чтобы  не  смотреть  на  женщину,  какь  на  плот- 
скую угЬху. 

в)  Челов^Ькъ  изъ  народа  просить  1исуса  разсудить  его 
по  насл'Ьдству.  1исусъ  говорить,  что  чело^кь,  который 
береть  на  себя  судить,  отдается  соблазну  разеуждетя. 
По  четвертому  правилу  судь  легокъ:  отдай  все,  что  бе- 
рутъ  у  тебя. 

7)  Фарисеи  приводять  блудницу  и  спрашиваютъ:  хо- 
рошо ли  она  сд'Ьлала,  нужно  ли  кавнить,  чтобы  исправить. 

Онъ  говорить:  я  разсуждать  не  могу;  знаю,  что  дурно 
она  сд'Ьлала,  желаю,  чтобы  она  не  д'^лала  больше,  —  а 
только  равсуждеше  о  польз!  наказашя  можетъ  привести 
къ  соблазну  казни.  Ответь  въ  четвертомь  правил!:  не 
противьтесь  злу,  не  судите. 

8)  Законникъ, — фарисей,  вероятно, — хочетъ  ввести  вгь 
соблазнъ  1исуса  и  говорить  ему  разсуждеше  о  томь,  что 
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нельзя  всЪыъ  прощать  и  всЁмъ  д'Ьлать' добро,  потому  что 
люди  не  В(гЬ  одного  народа,  а  есть  враги.  На  это  1исусъ 
отвЪчаетъ  ему  притчей,  разъясняющей  пятое  правило,  что 
в<гЬ  дюдв — дЬти  одного  Отца. 

9)  Фарисеи  собираются  съ  иродханами  и  хотятъ  его  за- 
ставить высказать  свое  отношеше  къ  власти.  Онъ  ска- 
занхъ,  что  отдай  подать,  чтобы  но  соблазнить  ихъ,  но  по- 
дать, стало-быть,  считаетъ  ненужною.  Пусть  онъ  скажетъ, 
должно  или  не  должно  платить.  По  пятому  правилу  сыны 
Бога  не  знаютъ  ра8лич1я  царей  и  царствъ,  и  потому  по- 
датей имъ  платить  не  нужно,  но  если  спрашиваютъ,  от- 
дать ли  что  кесарю,  или  Ивану,  или  кому  бы  то  ни  было^ 
то  все  отдай,  но  душу  свою  никому  не  отдавай,  кром'Ь 
Отца  Бога. 

10)  Саддукеи  умствуютъ  и  доказываютъ  ему,  что  учогае 
о  жизни  вечной  невозможно,  и  на  соблазнъ,  на  разсужде- 
Н1я,  онъ  отвгЬчаетъ,  что  жизни  ни  будущей,  ни  прошедшей 
н*Ьтъ,  а  есть  жизнь,  для  которой  н^Ьтъ  ни  прошедшаго, 
ни  будущаго.  Во  всЬхъ  соблазнахъ  главные  соблазнители- 
фарисеи.  Иродаане  соблазняли  податью  въ  Капернаум'Ь, 
саддукеи  соблазняли  р'Ьчью  о  воскресеши,  фарисеи  же  со- 
блазняли н  бесгЬдой  о  развод'Ь,  и  судомъ  блудницы,  а  по- 
томъ,  соединившись  съ  иродаанами,  соблазняли  вопросомъ  о 
платЬ  кесарю  подати.  Теперь  же,  посл'Ь  отв^Ьта  садду- 
кеямъ,  они  соединяются  съ  ними  и  сообща  дають  глав- 
ный вопросъ,  чтобы  ввести  его  въ  соблазнъ. 


Главный  запов'Ьдн. 

Ка(  1щрштг^1У  сГс  1(  аитшу  уо^ихс^,  1се1ра(шу  оитсу  ха1  Хе-]^(оу« 

АЛаожхдл^  коСа  ЬхоЦ  у^^'^й\г\  2у  тф  у6|м>; 

'О  2е  Ъ^ооос  §Т1№У  вот»' 

"0x1  1кр«вт1;  мошу  хшу  СУТоХшу*  охоие,  ЧоратХ.  КСрю^  Ь  веб^  г^^шг^  Кирюс 

Ка1  оерщан^  Ксрюу  тсу  веоу  ооо  1Е  оХт^  т^с  хорЗСос  °оо,  ха1  1^   оХт)с 

а&п)  «р(1гп)  ЬтоХт). 

Ме.  XXII,  35.  И  одинъ  И  спросилъ  его  одинъ  изъ 
изъ  нихъ,  законникъ,  иску-  нихъ,  законникъ,  выпыты- 
шая  Его,  спросилъ,  говоря:     вая  его,  и  сказалъ: 
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36.  У^титель!  какая  наи- 
большая  запокЬдь  въ  за- 
кон*? 

37.  1исусъ  сказалъ   ему: 
Мр.  XII,  29.  Первая  изъ 

вс*хъ  запов'Ьдей:  слушай, 
Израиль!  Господь  •)  Богъ 
нашъ  есть  Господь  единый; 
30.  И  возлюби  Господа 
Бога  твоего  всЬмъ  сердцемъ 
твоимъ  и  всею  душою  твоею, 
и  всЬмъ  разум*н1е11ъ  тво- 
имъ, и  всею  крепостью 
твоею:  вотъ  первая  запо- 
ведь. 


Учитель,  какая  главная 
заповедь  въ  законе? 

И  1ноусъ  сказалъ  ему: 
Главное,   владыхо    нашъ 

Богъ  -^  единственный   напгь 

владыко. 

И  ты  будешь  любить  вла- 
дыку Бога  твоего  ивъ  всего 
сердца,  изъ  всей  души,  изъ 
всей  мысли  и  изъ  всей  силы 
твоей.  Это  главная  аапо- 
в^Ьдь. 


Пргш9ьчан%е. 

1)  Кирюс  МЫ  привыкли  порсводить,  не  приписывая  слову 
этому  никакого  значен1я,  кром^Ь  формы  учтивости,  между 
гЬмъ  хорю;  им-Ёетъ  определенное  значейе.  Слово  это  зна- 
чить: властелинъ,  владыко,  господинъ,  хозяинъ,  тоть,  въ 
чьей  власти  находишься,  чью  власть  чувствуешь.  1мсусъ 
подъ  словомъ  хирю(;  разум^отъ  НО  бога  на  небе,  но  того 
владыку,  котораго  власть  всегда  чувствуегь  на  себ*  че- 
лов^къ,  владыку  духа,  и  онъ  тотчасъ  же  увавываеп, 
что  онъ  именно  такъ,  а  не  иначе   понимаегь  слово  хири^; 

(Мо.  XXII,  43 — 45):  Пш^  о(5у  ^аЩ  су  1СУео|1ап  хорюу  аотоу  хоЬц 
Хе^шу.  Шлсу  Ь  хорю^  тш  хир((0  |юи...  Б1  о^у  Ла^с^  хоХаТ  а&хсу  хирюу,  сС»^ 
010^  аотои  ^^1, 


1исусъ,  чтобы  ответить  на  вопросъ  седдукоевъ  и  фарн- 
сеевъ,  избираетъ  изъ  двухъ  киигъ  Пятивнииоя:  Второза- 
кон1я  и  Левитъ,  два  стиха,  нич^мъ  не  связанные  по  Мои- 
сеевымъ  книгамъ,  и  связываетъ  игь  совершенно  особенно, 
т.-е.  выраасаетъ  совершенно  новое  учеше,  не  имеющее 
ничего  общаго  съ  Моисеевымъ,  только  пользуясь  яЪкото- 
рыми  словами  11ятикниж{я. 
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Ка1  ^011ра  цюис  аигп*  а-^аюрви^  т&у  с).т)010у  вой  шс  оеоохоу* 


Мр.  XII,  31.  Вторая  по- 
добная ей:  возлюби  ближ- 
няго  твоего,  какъ  самого 
себя  *). 


И  другая  такая  же:  бу- 
дешь любить  бляжнлго  свое- 
го, какъ  его  самого. 


Примп^чанге. 

1)  ЗдЬсь  во  многихъ  стгаскахъ  стоить  не  (хештоу,  а 
1ао1бу.  Вар1антъ  этотъ,  кажущШся  страинымъ,  по  привыч1гЬ 
нашей  читать  этотъ  самый  изв'Ьстный  изъ  евангелия  стнхъ 
какъ  сскшпо  себЯу  при  мад^йшемъ  размышлен1и  предста- 
вляется необходимымъ.  Прежде  всего  надо  хорошенько 
понять  значен1е  этого  вгЬста.  Фарисеи  и  саддукея,  соеди- 
нившись, требуютъ  отъ  1исуса,  чтобы  онъ  въ  одной  за- 
поведи выравилъ  свое  учете,  и  выразилъ  бы  его  словами 
закона.  Сказать:  люби  господина  своего  Бот,  я  сказать 
именно  такъ,  —  всЬмъ  сердцемъ,  всей  душей  и  т.  д.,  а 
потомъ  вдругъ  сказать:  любить  ближияго  какъ  себя  са- 
мого—было бы  странно,  когда  не  сказано,  какъ  любить 
себя  самого.  Въ  разговор'^  можно  сказать:  я  люблю  его, 
какъ  себя  самого,  но,  определяя  весь  законъ,  кого  и  какъ 
надо  любить,  нельзя  основой  и  м^рой  всего  поставить 
чувство  себялюб1я  только  потому,  что  оно  предполагается 
вс^мъ  изв*стнымъ;  это  одно.  Другое  то,  что  при  чтен1и 
себя  самого  одна  запов-Ьдь  не  связана  съ  другой,  ог1Ь  со- 
вершенно независимы.  И  выходить  дв-Ь  вапов'Ьдн,  а  у  него 
спросил н  одну — это  другое.  Третье  то,  что,  по  Грисбаху, 
также  и  у  Матеея  (XII,  89)  и  у  Луки  (X,  27)  во  мно- 
гихъ  синскахъ  стоитъ  вар(антъ  еаотбу.  Если  въ  еврейскомъ 
«аотоу  И  Ьитоу  нв  им'Ьетъ  соотвгЬтственяаго  ра8лич1я,  то 
это  было  бы  еще  подтвержден(е.  При  чтенш  его  ссиаого 
выходвтъ,  что  Гисусъ  говорить  (и  надо  заметить,  что  онъ 
говорить  не  въ  повел ительномъ,  а  въ  будущемь),  что  весь 
смыслъ  его  учев1я  въ  томъ,  что  ты  (хочешь  не  хочешь) 
будешь  вс-Ьми  силами  любить  и  повиноваться  одному  го- 
сподаиу  твоему,  духу  Бога  въ  теб4,  и  что  этотъ  же  духъ 
Бога  ты  будешь  любить  въ  ближненъ  своемъ,  такъ  какъ 
онъ  же  самый  я  есть  въ  каждомъ  блнжнемъ  твоемъ. 
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*Ву  хшкасс  хоЛс  Зцо1У  ЬхоХаТ^  оХос  6  уо|до(  ха1  о1  1сро^та1  хрйрапаи. 
2оУТ)[^|1СУ»>  Ьк  тшу  ^орюасшу,  |1С1]р(оп)осу  о^тоос  ^  *^Т|Со1с, 
)2^шу'  тс  6}11у  00X11  щ1  хоЪ  Хр1йхоЬ, 


Ме.  ХХ1Г,  40.  На  сихъ 
двухъ  вапов^Ьдяхъ  утвер- 
ждается весь  ваконъ  и  про- 
роки. 

41.  Когда  же  собрались 
фарисеи^),  1исусъ  сиросилъ 
ихъ: 

42.  Что  вы  думаете  о  Хри- 
сгЬ?  «) 


На  этяхъ  двухъ  запогЬ- 
дяхъ  весь  законъ  и  проро- 
ки. 

И  тогда  1исусъ  спросидъ 
ихъ: 

По  вашему,  что  такое 
Христосъ? 


Прилньчангя. 

1)  Я  выпускаю  слова  2иуг)71иуиу  21  тшу  ^^аршйЬт^    ОЧбВИДНО, 

не  у  м^ста  вставленныя.  1исусъ  говорить,  отвечая  садду- 
кеямъ  и  фарнсеямъ. 

2)  Христосъ,  кром'Ь  прямого  своего  значен!я  помазан- 
ника, им'Ьетъ  весьма  много  опред'ЬленМ,  которыя  можно 
вид'Ьть  во  всЬхъ  еваигельскихъ  лексиконахъ  и  церковиыхъ 
сочинен1яхъ,  но  в&к  эти  опред'Ьлен1я  им'Ьютъ  недостатокъ 
неясности  и  туманности,  а  между  гЬиъ  зд'Ьсь  1исусъ  го- 
воритъ  о  чемъ-то  опред*ленномъ. 

У  1оанна  IV,  25:  Самарянка  сказала  1исусу:  знаю,  что 
придетъ  Месс1я,  называемый  Христосъ,  и  когда  придстъ, 
то  возвЬститъ  намъ  все  благо.  26.  —  И  сказалъ  1исусъ: 
это  я,  тотъ,  что  говорю  съ  тобой,  возв'Ьщаю   все  благо. 

Въ  другой  разъ  1исусъ,  узнавъ  у  учениковъ,  что  они 
признаютъ  его  за  Христа,  подтвердилъ  это:  Ме.  ХУ1,  15. 

Ае-усс  аитоХс,  й\чЦ  Ьк  Т1Уа  |1б  Х^'уете  е1уо1;  16.  *А1СОхр10«1с  1к  ^(цшу  Пс'т- 
ро^  еЬс,  аб  е1  6  Хркпо^  I  о1о^  той  Вюи  той  ^шуто^;  (Мр.  VIII,  29: 
'Апохрсд!!^  2б  ^  Петрос  Хе^ес  аитй,  2!и  е!  о  Хр^тос;  Л  К,  IX,  20:  'Аго- 
хрс&еи  ^к  6  Петров  сЬе,  Т&у  Хрютсу  тоо  Веоа). 

Вотъ  два  м'Ьста  во  всЬхъ  4-хъ  евангол1яхъ,  въ  кото- 
рыхъ  Тисусъ  называетъ  себя  Хрвстомъ.  Въ  остальныхъ 
же  м'Ьстахъ  какъ  бы  не  то,  что  не  хочегь,  а  не  можетъ 
называть  себя  Христомъ.  Онъ,  очевидно,  называетъ  себя 

ХрИСТОМЪ,    но  только   въ   ОДНОМЪ  ИЗВ1^СТН0М1}   СМЫСЛ'Ь. 

Во  всЬхъ  спискахъ,  гд-Ь  говорится  о  ХристЬ,  видна 
эта  борьба  1исуса   съ  своими   слушателями;   они    хотять 
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понять  его  Христомъ  въ  смысл:Ь  человека,  сына  Давида, 
В1гЬющаго  придти  въ  изв^Ьстное  времл,  а  онъ  возстано- 
вляетъ  другое  понят1е  Христа,  не  зависящее  отъ  временя. 
Только  саиаряшА,  которая  сказала:  „Христосъ  возв-Ь- 
ститъ  намъ  истинное  благо**,  и  Петру,  сказавшему,  что 
Христосъ— сынъ  Бога  жизни,  онъ  сказалъ:  да,  я  тотъ  са- 
мый Христосъ,  тотъ,  кто  возвЬститъ  благо,  и  тотъ,  кто 
сынъ  Бога  жизни. 

Во  воЬхъ  же  другигь  случаяхъ  онъ  упорно  отрицается 
отъ  того,  что  онъ  Христосъ,  Месс1я,  сынъ  Давида. 

1н.  X,  24.  Ему  говорить:  не  мучь  насъ,  если  ты  Хри- 
стосъ, скажи  прямо;  и  онъ  не  отв^Ьчаетъ,  потому  что  если 
онъ  скажетъ  прямо,  какъ  они  хотятъ,  онъ  именно  ска- 
жетъ  не  то,  что  онъ  думаетъ.  Точно  такъ  же  онъ  не  откЬ- 
чаетъ  и  на  суд!.  Мало  того,  Ме.  XVI,  20,  онъ,  посл4 
того,  какъ  одобрилъ  Петра  за  то,  что  тотъ  призналъ  его 
Христомъ  въ  смысле  сына  Бога  жизни,— онъ  запрещаетъ 
учеиикамъ  говорить,  что  онъ,  1исусъ,  есть  Христосъ.  Онъ 
Христосъ  въ  томъ  смысл^Ь,  что  онъ  учешемъ  о  сыновиос- 
ТВ  возвЬстилъ  истинное  благо.  Но,  какъ  1исусъ,  онъ  не 
Христосъ  и  запрепиютъ  учеиикамъ  говорить  это  кощун- 
ство. Поразительно  недоразум'Ёше  объ  учети  Христа,  на- 
чавшееся при  его  жизни,  приведшее  его  на  вис1Ьлицу  и 
продолжающееся  до  сихъ  поръ.  Основа  учешя  Христа  есть 
уче^е  о  сыновности  челов'Ька  Богу,  то,  что  сказано  въ 
бесЬд-Ь  Никодима. 

Вопросъ  в'Ьры  въ  народе,  среди  котораго  пропов'Ьдуеть 
1нсусъ,  одииъ  и  тотъ  же  всегда  и  везд'Ь,  состоитъ  въ 
томъ:  мы  несчастны,  мы  гибнемъ,  кто,  и  когда,  и  какъ 
спасетъ  насъ?  Христосъ,  Месс1я,  Спаситель, — это  все  одно 
и  то  же.  1исусъ  говорить:  спасете  человека  въ  немъ  са- 
иомъ,  въ  его  сыновности  Богу.  И  эту  мысль  онъ  выра- 
жаетъ  со  всЬхъ  сторонъ,  стараясь  отд'Ьлить  ее  отъ  гру- 
баго  представлешя  спасешя  и  счастья  во  времени.  И  теперь 
нельзя  выразить  его  мысль  иначе,  какъ  именно  такъ,  какъ 
онъ  выражаегь  ее  со  всгЬхъ  возможныхъ  сторонъ,  —  все 
одна  и  та  же  мысль  о  духовности  спасешя.  И  во  всЬхъ 
формахъ,  въ  которыхъ  онъ  ни  выражалъ  эту  мысль,  во 
вс^хъ  ее  перевернуть,  поЯмуть  навывороть — или  призна- 
ютъ  его  Месс1ею,  Христомъ,  Богомъ  и  обоготворяють  его, 
или  распинають  его  за  то,  что  оиъ   называеть  себя  Бо- 
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гомъ.  А  онъ  одвнаково  отталкиваетъ  отъ  себя  и  бсччугво- 
рящихъ,  и  11010му  нецонимающвхъ,  и  раепинающюсъ  еп). 


Тсуо^  и1о5  Ьи;  Ле'^оооьу  оуту*  той  Да^1^. 

Ле^гс  аСхоХ^*  яи»^  оиу  Да^со  Ь  т^1о\ми  хирюу  а(ясу  ха^Т,  Хг^соУ 
ЕХкву  6  Кирю^  т(^  Кореш  рюи*  хиОои  1х  2б^1шу  (аоо,  еш^  ау  дш  тоос  СХ" 
дрои^  оои  6по;:6д10У  тшу  ио^шу  аоо; 


Сынъ  лн  овъ  чажовгкче- 
сшй?  И  отвгЬчади  ему:  Д^ 
гадовъ. 

И  скааалъ  нмъ  Хиоусъ: 
тбьхъ  какъ  ж«  Даввдъ  нд- 
зываетъ  Хрнота  по  дух} 
своимъ  владьшой? — 

Сказалъ  Госоодд»  Евадык1^ 
моему:  будь  оо  правую  руку 
моЮу  пока  110(№жду  враговъ 
твовхъ. 


Ме.  XXII,  42.  Чей  Онъ 
сынъ?  Говорлтъ  Ему:  Дави- 
довъ. 

43.  Говорвгь  вмъ:  камъ 
же  Дап  пЪ|  по  вдохновение, 
называеА!»  Его  Господомъ, 
когда  говорить: 

44.  Сказа^ъ  Господь  Го- 
споду моему:  сЬди  одесную 
Меня,  докол-Ь  положу  ьра- 
говъ  Твеихъ  въ  моднояае 
ногъ  Твовхъ?  *) 

ПримпчоФне. 

1)  Стихъ  этоть  изъ  10»-го  псалма  ость  первый,  »  по- 
сл'ЬдуюпЦб  ни«гего  не  разъясияегь.  Надо  полагать,  что 
1исусъ  напомвиалъ  слова  эти  такъ,  что  Давядъ  прнзывалъ 
къ  себ^Ь  владыку  своего  Христа  Спасителя,  и  что  такъ  же 
ионвмали  законники;  но  но  важенъ  смысаъ  стиха,  ваашо 
то  точное  опред*двн1е,  которое  получается  по  атому  м*- 
сту  слову  Хрнстосъ — такое  опрвд*лен1в,  съ  которымъ  со- 
гласны и  ваконники,  и  1исусъ.  Значен{е  слова  хи^юс,  зд'Ьсь 
равнозначущее  со  словомъ  Христоеъ,  есть  Спаситель.  Надо 
не  забывать,  главное,  что  это  м*сто  сл^дуегь  непосред- 
ственно за  изложен1емъ  главной  заповеди  и  толкуется  то 
самое  слово  %Ср10(^,  которое  служило  опред'Ьле1г!емъ  запо- 
вг1Ьди:  ^Любить  владыку  Бога  твоего  всЬми  силами,  и  блвж- 
няго,  какь  его'',т.-е.  какъ  этого  владыку. ЭдЬсь  сказано, 
что  владыко  этотъ  и  есть  спаситель  и  быль  спасмтелеиг 
Давида. 

Е1  воу  Ла^{^  хЛгТ  аутсу  хоргоу,  т^-?  \}\с^  аотоб  2«п; 
Кс1  оЬве1с  е^аувггв  «итф  олохрьОт^Увс  Хб'^У  оой  бтвХцц^  ''^С  ^^  ^хссут,? 
1^1^  т)|1^рвС  |«р««1^в«  «Зтоу  оихв'О,, 
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Мв.  ХХП,  45.  Итакъ, 
если  Давидъ  называегь  Его  *) 
Господомъ,  какъ  же  Отгь 
с*.ынъ  ему? 

46.  И  никто  ив  могъ  от- 
в'Ьчать  Ему  ни  слова;  и  съ 
того  дня  никто  уже  не  см^Ьлъ 
спрашивать  Его  *). 


Если  же  Давидъ  называ- 
егь его  владыкой,  какъ  асе 
онъ  можетъ  быть  егосынъ? 

И  не  см'Ьли  больше  его 
спрашивать. 


Примп»чангл. 

1)  Т,-е.  Спасителя,  Христа. 

2)  Иосл'Ьдшя  слова:  ,я  не  см'Ьли  больше  его  спраши- 
вать**, явно  покавываютъ,  что  эта  р'Ьчь  есть  продолжоше 
Р'Ьчя  по  вопросу:  , какая  главная  запов*дь?" 

Вотъ  что  говоритъ  церковь  (Толк.   Ев.  Мо.,   стр.  416): 

Что  ей  дум<лете  о  Христп  и  пр.:  какъ  вы  понимаете  данным 
вамъ  пророчества  о  Меосш  относительно  Его  происхождения^  ибо 
таковыя  пророчества  даны  ваиъ  въ  руководство?  Спрашяваетъ  не 
о  оеб^  именно,  какъ  Месс1я,  но  вообще  о  Мосс1и,  ожндаемомъ  1у- 
доями,  дабы  вмъ  не  покавахось  противвымъ  учен1е  о  божестве  Его. 

Чей  онъ  сьпп:  отъ  какого  рода  онъ  додженъ  происходить. 

Даеидовь:  сообравяо  0б11Т01ав1ямъ  о  Неиъ,  даннымъ  атому  праотцу 
и  подтвержденнымъ  повдн'&е. 

По  вдахновеягюг  отъ  Духа  святого»  следовательно,  истинно  н  не* 
преложно. 

Охаааль  Господь  Господу  моему  и  пр:  слова  взяты  иаъ  109  псал- 
ма^  въ  воторомъ  изображается  могущество  и  вечная  слава  Меос1и. 
Скоаалъ  Богъ  Отецъ  (1егова)  Господу  Моему,  Сыну  своему  въ  воче- 
лов'Ьчон^м  (Господу  1исусу  Христу). 

(Мди  одесную  менл:  оид'Ьть  по  правую  руку  царя  оввачаетъ  бла- 
товолен1е  царя  къ  сидящему  и  могущество  сего  посл^двлго. 

Доложу  шраювь  Твоиеп  я  пр.  обравъ»  покавываюпий  господство 
Месс1м  вадъ  вс1»ми  врагами  своими  духовными  и  вм^сгб  съ  т^мъ 
и  мадъ  всЬмъ  м]ромъ. 

Жолы  Дави&ш  натваетъ  и  проч.:  какъ  примирите  вы  то,  что  Да- 
видъ силл  своего  павываетъ  овоимъ  Гооподомъ?  Слово  Госпо&^  ука- 
вываеть  высшее  достоинство  въ  сынй  Давида,  ч^мъ  въ  самомъ  Да- 
вяд'Ь.  Беля  Мессия  долженъ  быть  просто  только  потомкомъ  Давида, 
какъ  и  друпе,  если  долженъ  Онъ  быть  просто  только  чолов^комъ, 
какъ  думаете  вы»  1удеи,  волн  Онъ  не  сущеотвовалъ  еще  тогда,  какъ 
Давидъ  писалъ  о  Немъ^  кавъ  Онъ  могь  называть  Его  своямъ  Госпо- 
домъ?  А  еодн  Онъ  быль  Гооподомъ  Давида,  если  Онъ  уже  сущеотво- 
валъ въ  то  время,  то  какъ  же  Онъ  могъ  быть  потомкомъ  ого?  На 
вопросъ  этотъ  фарисеи  отв1»тить  ие  могли.  Ответь  долженъ  быть 
таковъ:  по  человеческому  вронохожден1ю  своему  Месс1я — оынъ  или 
потомокъ  Давцда,  ио  по  божеству  своему,  какъ  воплотнвш1&С11  Сывъ 
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Бож18,  Онъ — Господь  Давида.  Но  фарисеи  яе  понималж  дтого  хм» 
хаго  отношешя  Месс]и  къ  Давиду,  не  понвмадн  ял1  утратяя  &> 
инмаи1е  таХны  днда  Месс1в,  какъ  Богочелов'Ька.  Таквмъ  обра«г. 
нанесенъ  бьцгь  имъ  столь  решительный  ударь,  что  они  уже  яе  отвах!^ 
лись  болФе  нападать  на  него,  ибо  сказано:  сь  тою  дкя  никто  уп 
не  смп»лъ  спрашивать  Ею. 

Вотъ  что  говоритъ  Рейсъ  (Нов.  Зав.,  т.  I,  стр.  577): 

Обыкновенно  ложно  истолковыва1отъ  сяыслъ  вопроса,  преджоха!- 
наго  1исусомъ  богословамъ  своего  времени.  Думаютъ»  что  овг  Х1г 
т-Ьлъ  утвердить  за  собоХ  название  и  доетоннство  высшаго  разбора, 
что  онъ  хогЬлъ,  с10вонъ,  дать  имъ  урокъ  христ1анскаго  богосюш. 
Ни  о  чеиъ  подобионъ  н^тъ  тутъ  р^чн.  Онъ  нм^лъ  двоКную  ц1[к. 
Прежде  всего,  онъ  хот^лъ  положить  конецъ  праздныиъ  и  ковар- 
ны иъ  вопросамъ,  предложивъ  въ  свою  очередь  вопролтвшнмъ  мь 
просъ,  которые  долженъ  былъ  привести  ихъ  въ  зам'Ьшатвльспо. 
ЗатФмъ,  онъ  хот'Ъжъ  противопоставить  ходячимъ  представлевип 
объ  ожидаемомъ  Мосс1и  бол^е  чистый  и  возвышенный  предетавлевЬ 
То1ько  это  последнее  нам'&рен1е  не  выражено  зд'Ъсь  съ  мадлежаще! 
ясностью,  и  чнтатедь-христ1анйнъ  долженъ  обнаружить  его  собствеа- 
нымъ  разум'Ьи1омъ. 

Замётимъ  также,  что  мФсто  это  приведено  въ  разлмчныхъ  ооче- 
таи1яхъ  съ  предшествующими  ему  у  трехъ  евангелистовъ.  Но,  п 
сущности,  оно  но  связывается  прямо  съ  ними  ни  у  одного  мзъ  шил. 
Мы  видимъ  въ  немъ,  .какъ  и  въ  большинстве  другвхъу  остатог: 
предавая,  картину,  которая  сама  по  себе  имеетъ  цену  в  которк!, 
для  правнльваго  повиман!я,  совс^мъ  не  нуждается  въ  предваряте& 
номъ  определенш  времени,  къ  какому  она  относится. 

Толпа  и  ученые  называли  Месс1ю  сыном$  Даеидовыла;  вазвавк 
это,  безъ  сом  иен  1я,  какъ  ранее,  такъ  я  въ  то  время,  имело  зва^ 
н1е  главнымъ  образомъ  политическое.  Именно  въ  такомъ  смысле 
употребляли  его  пророки,  и  именно  пъ  такомъ  смысле  повторял 
его  то  к  дело  современники.  Оынъ  и  наследиикъ  Давида,  котораги 
ожидали,  былъ  государственный  обновитель  иац1н,  славный  ноб4ц[1- 
тель,  герой  ищен]я  я  новой  свободы.  Намъ  нетъ  вуждн  довазывап. 
что  1нсуоъ  вовсе  не  имелъ  въ  виду  утверждать  именно  зтогь  сиыеп 
за  словомъ,  хотя  этоть  смыслъ  былъ  единотвеннымъ  сколь-нибухь 
существеннымъ  и  взжвымъ  какъ  Д1я  народа^  такъ  и  для  образован- 
ныхъ  истолкователей  закона  и  пророковъ. 

Итакъ,  въ  месте,  обыкновенно  нстолковываемомъ  въ  месс1анеко1п 
смысле,  авторъ,  по  яредподожемсю,  самъ  Даввдъ,  называетъ  Хрвсп 
своимъ  Господомъ.  Какъ  вто  возможно,  если  атотъ  Христосъ  ло1- 
жеиъ  быть  просто  преемникомъ,  продолжателемъ,  ровней  великдго 
царя?  Вопросъ,  такимъ  образомъ  поставленный,  иикопа  не  вози- 
ка лъ  среди  учителей,  и  д1алектика  фарнсеевъ,  столь  изоцреивая  на 
обсужден! и  наиболее  тонкихъ  вопросовъ,  оказалась  засти гнугом 
врасплохъ:  они  не  знаютъ,  что  сказать,  и  1исусъ  оставляетъ  нп 
на  этомъ.  Мы  внянмъ  отсюда,  что  вопроса  втого  нельзя  ставить  та- 
кимъ образомъ,  или,  вернее,  что  здравое  понииав1е  путей  Бох)вл 
въ  руководительст&е  человечествомъ  открываетъ  намъ  пйлью  его 
нечто  иное,  чемъ  торжество  одной   народности  нщъ  другой,  я  во- 
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кхемъ  къ  ястинноВ  ц'Ьли  представдяетъ  не  того^  кто  ввя1ъ  за  обра- 
зе ц-ь  воинствевнаго  героя  древноств,  а  того,  чьи  качества  и  достоин- 
;тв&  ооред'Ьдяются  совершенно  инынъ  порядкомъ  вещей  и  понят18. 
11сл11  Тисусъ  не  останавливается  вд^сь  на  развит1н  этой  мысли,  то 
только  потому,  что  онъ  ран'Ье  того  много  равъ  убеждался,  что  люди, 
1зъ  рода  т^хъ,  которые  находились  передъ  нимъ,  остаются  глухи 
сь   его  иаставлен1ямъ. 

Общее  примгьчанъе. 

Для  толкователей  это  м^Ьсто  представляется  отрывоч- 
нымъ,  и  весь  сиыслъ  для  нихъ  только  въ  тонкости  Д1а- 
лектики  1исуса.  А  вгЬсто  это,  кром'Ь  того,  что  есть  ключъ 
къ  пони11ан1Ю  того,  что  хотЬлъ  1исусъ,  чтобы  ЛЮДИ  ра- 
зумели словомъ  Христосъ,  и  что  ЛЮДИ  разум'Ьли  и  разу- 
вгЬютъ  подъ  нимъ,  есть  еще  и  изъяснен1е  въ  самой  сжатой 
форм'Ь  всего  учетя. 

После  вс^гь  попытокъ,  споровъ  и  оароверженШ  учен1я 
1исуса  фарисеи  и  саддукеи  собираются  вмесгЬ  и  задаютъ 
ему  вопросъ  о  томъ,  какъ  онъ  понимаетъ  законъ  и  учеше. 
И  онъ  говорить:  одна  есть  только  заповедь,  т.-е.  одинъ 
законъ  жизни  человека.  Законъ  этотъ  такой,  что  онъ  не 
приказаше  извне,  но  что  это  такъ  было  и  будетъ  и  иначе 
быть  не  можетъ.  Законъ  этотъ  тотъ,  что  ты  будешь  лю- 
бить всеми  силами  своего  владыку — Бога,  т.-е.  то  разу- 
меше,  которое  есть  въ  тебе,  и  будешь  любить  ближняго, 
потому  что  онъ — то  же  разумеше.  И  спасителя  негь  дру- 
гого, какъ  только  этотъ  владыко  жизни,  и  не  было  дру- 
гого  ни   во   времена  Давида,    ни   во   времена   Авраама. 
Этотъ  владыко  жизни  одинъ  во  всехъ  людяхъ  всегда,  онъ 
одинъ  есть. 

О  соблазне  фарисейскомъ,  саддукейскомъ  и  иродо- 

вомъ. 

'О  бе  *1т)ОоО^  е1к6у  оСтоТ^'  ор5те  ха1  г^^оаг-цгхъ  ако  тт,?  (^о^ит^^  тшу  ^арь 
оаСшу  ха1  соЗЗоихашу  (ха1  тт^^  (ир^т,^  'НршЗои). 

01  Ьк  2и^^1^оуто  Ь  ештоТ^,  Хё^оугс^*  ст1  артоо^  оох  кХа^^иу, 

Пмс  ои  уосХт!^  0Т1  00  керс  арюо  сЬ&у  ур11У,  тгроаБ^есу  око  тт,^  ?ор1Т15  т'лу 
^арша1»у  ха1  ооМоохаиоу  (ха1  ттл  Кр1Т4С  'Нрадоо). 

Тоге  ооу?1хо»,  0Т1  оох  бТке  1сроое)^е1У  ако  т»!^  К|1Т4^  ТОО  артоо,  оХХ'  опо  тт)^ 
З^^а^С  шу  ^орюасшу  ха1  соЗ^оохаСму. 

Проог/стг  ^оотои  оло  тТ.^  Со|1Т,9  тшу  ^арюаиоу,  т1х1(:  4ат1у  бкохрюс^. 

ОоЗеу  1к  сор1гхаХо|А|15УОУ  есгссу,  ь  оох  опвхаХо^От^аста!'  хае  хролхсу,  8  со 
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Ме.  XVI,  6  (и  Мр.  УШ, 
15).  1исусъ  свазалъ  имъ: 
смотрите,  берегитесь  заквас- 
ки фарисейской  и  саддуксй- 
ской. 

7.  Они  же  помышляли  въ 
себ'Ь  и  говорили:  это  зна- 
чить, что  хл'Ьбовъ  мы  не 
взяли. 

11.(иМр.У111, 15).  Какъ 
не  разумеете,  что  не  о  хл'Ь- 
6*6  сказалъ  Я  вамъ:  береги- 
тесь закваски  фарисейской 
и  саддукейской? 

12.  Тогда  они  поняли,  что 
Онъ  говорилъ  имъ  беречься 
НС  закваски  хл'Ьбной,  но 
учен1я  фарисейскаго  и  сад- 
дукейскаго. 

Лк.  XII,  1.  Берегитесь 
закваски  фарисейской,  кото- 
рая есть  лицем']Ьр10. 

2.  11*тъ  ничего  сокровеи- 
иаго,  что  не  открылось  бы, 
и  тайнаго,  чего  но  узнали 
бы. 


И  Хисуоъ  сказалъ:  смотри- 
те, берегитесь  закваски  ф&* 
рнсейской  и  саддукейской  и 
иродовой. 

Ученики  подумали,  что  оиъ 
говорить  о  хл-Ьб'Ь. 


Тогда  онъ  сказалъ  ммъ: 
какъ  вы  не  поммаетеу  чти 
не  о  лл±&к  я  говорю,  бере- 
гитесь закваски  фарнс<Аско1 
саддукейской  н  иродовой? 

Тогда  они  поняли,  что  онъ 
говорилъ  имъ  не  о  томь. 
чтобы  остерегаться  хд-Ьба, 
а  говорилъ  объ  учеши* 

По  бол-Ье  всего  береги- 
тесь закваски  фарисейсво!; 
она«-обманъ. 

А  кЪтъ  того  скрыт&го, 
чтобы  не  открылось,  и  тай- 
наго, чтобы  не  стало  вз- 
В"Ьстно. 


Примгьчанге. 

Высказавъ  свое  учете,  1исусъ  предостерегаетъ  противъ 
закваски.  Слово  закваска  ученики  понимаютъ  въ  саысл-Ь 
ученш,  но  1исусъ  сказалъ  бы  ученге^  если  бы  онъ  разу- 
м-Ьлъ  учете.  Кром*  того,  онъ  не  могъ  бы  сказать  учеше 
Иродоно;  Иродова,  царскаго  учон1я  не  было.  То,  про  что 
онъ  говори1ъ,  онъ  называетъ  закваской,  т.-е.  тЬмъ,  что, 
какъ  теперь  бы  мы  сказали,  химически  соединяется  съ 
тЬломъ  и  вполн'Ь  изм'Ьнлетъ  его.  Закваска,  положенная 
женщиною  въ  квашню  и  изм'Ьнившая  всю  муку,  была  срав- 
неп1смъ  для  того,  чтобы  выразить  то,  что  совершается 
перодъ  лицомъ  Бога  и  вс^Ьмъ  М1ромъ  людей  оттого,  что 
въ  М1ръ  вложено  рапум'Ьи1е  блага.  То  же  сравнеше  1исусъ 
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110трв8ляегь  для  того,  чтобы  выразить  то  жаяало,  кото- 
ое  вложено  въ  М1ръ  и  которое,  соединяясь  съ  людьми, 
роизводитъ  зло.  Такая  же  закваска— закваска  фарисей- 
кая,  саддукейская  и  иродова — изм-Ьняетъ  совсЬмъ  чело- 
•Ька.,  перветавляетъ  для  него  добро  и  мо,  д*лавтъ  то, 
то  добро  кажется  зломъ  и  наоборотъ.  И  1иеусъ  говорить, 
то  необходимо  беречься  такоЁ  закваски.  Заквасокъ  атихъ — 
ачалъ  зла,  1исусъ  называетъ  три  и  обращаетъ  особен- 
юв  внимаше  на  закваску  фарисейскую.  Ооред-Ьляя  ее, 
»нт>  говорить,  что  она  есть  притворство,  комед1антетво. 
Закваска  саддукейская — это  закваска  разсудительноети. 
СаддукеКэ  по  тому,  что  признано  о  нихъ  наукой,  это 
1ЮДИ,  не  прнанававние  ничего,  кром'Ь  писанаго  закона. 
Зни  не  дрванавалн  ничего,  кром'Ь  земной  жизни.  Во  всемъ 
>стальномъ  они  сомн-Ьвались.  Жизнь  вели  развратную  и 
зладкую. 

11о  евангел1ю  саддукеи,  это— т1Ь,  которые  просятъ  зна- 
мстя,  чтобы  пов-Ьрить;  это  гЁ,  которые  съ  улыбкой  спра- 
шнаають:  чья  будетъ  жена  иаъ  семя  братьевъ,  н  которые 
жажаютъ,  чтобы  не  было  нмъ  никакого  отв1»та;  это  тЬ, 
которые  снрапшвають  точнаго  оиред'^дешя  блвжняго;  гЬ, 
которые  не  екрывають  евосмго  нев'кд'Ьшя,  гордятся  свовмъ 
нев^'Ьаемъ  н  усповаиваютсд  въ  своенъ  иев'Ьд'Ъти.  И  со- 
тому подъ  закваской  саддукейевой  надо  равум^Ьтъ  научный 
м&аер1ади811ъ. 

Звукваска  Иродова— это  закваска  власти.  Иродване,  это — 
гЬ,  которые  считаютъ,  что  наснл1я  власти  иеобходшы  для 
блага  людей;  гЬ,  которые,  считая  1оанна  святымъ,  поса- 
дили въ  тюрьму  и  потомъ  убили  его  въ  угоду  плясунь'Ь; 
это  гЬ,  которые  собираготъ  подати,  судятъ,  казняп.,  вою- 
ютъ.  &Г0  т*,  которые  обрадовались,  увид-Ьвъ  1исуса,  и 
все-таки  расняли  его. 

Подъ  8акваскЫ1  Иродовой  надо  рааум'Ьть  учеИ1е  госу- 
даретвеяностя,  юрисврудеяцхи. 

Закваска  фарнсейсжая — это  закваска  церксжиоета.  Фа* 
рясеи,  по  ввангвл1ю,  это— тЬ,  которые  упрекаюгь  за  не- 
соблюдеше  субботы,  аа  нечистый  рукя,  за  сбдяжеше  съ 
грйшткамя  и  грФшянцами;  гЪ,  которые  приведи  казнить 
блудвнцу;  тЬ,  которые  всегда  были  съ  1грод1анаия;  гЬ, 
которые  оеобеяио  яастаиваютъ  на  тоиъ,  чтобы  нужу  можно 
было  м'Ьнять  жеяъ,  я   которые   подкупаютъ  Худу,  чтобы 
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предать  Христа;  тЬ,  которые  молятся  грошсо,  благода^] 
Бога  за  то,  что  они  лучше  всЁхъ,  и  тЬ,  которые  рггт 
нають  1исуса. 

Къ  нимъ-то  преимущественно  и  говорить  Тисусъ,  гсв> 
ритъ  гн'Ьвно  одннъ  только  разъ  во  всю  жизнь  свою.  Пун.! 
всего  берегитесь  этой  закваски! 


11роо|^еи  аяо  тшу  1^ра|1{1ате(0У. 


Лк.  XX,  45.  И  когда  слу- 
шалъ  весь  народь,  Онъ  ска- 
залъ  ученикамъ  Своииъ: 

46.  Остерегайтесь   книж- 


никовъ. 


И  когда  весь  н&родъ  в*^ 
нялъ  его,  онъ  сказалъ  уче 
никамъ  своимъ: 

Берегитесь  фарисесвъ. 


Прим1ьчанге. 

На  посл'ЬднШ  соблазнъ  фарисеевъ  и  саддукеевъ»  вызы' 
вавшихъ  1исуса  высказать  свои  основы,  1исусъ  высказала 
ихъ,  но,  какъ  и  прежде,  они  не  понимали  его.  Онъ  » 
дитъ,  что  и  теперь  ясное,  простое  учете  его  о  тонъ^  чп^ 
ВСЯК1Й  знаетъ  въ  006*6,  не  будетъ  понято,  не  потому,  чи! 
люди  не  знаютъ  его  (люди  знаютъ  его),  но  потому,  чг. 
глаза  людей  затемнены  ложнымъ  учешемъ.  И  онъ  говорить 
противъ  главнаго  источника  всЬгь  заблуждев1й  людей— 
ложнаго  учешя.  


*К111  17)^  МшСсЁшд  хаОбЗра^  схаОюоу  о1  7ра)1)1атеТ^  ха1  о1  ^орюаГои 
Ифута  ооу  соа  ау  еТпшосу  6{1Ху  тт^реТу,  щргХп  ха1  коиХп'  хота  2б  та  1^ 
аьхт  |1т)  яоиХте'  Х{']^оио1  -(ар,  ха1  ои  лоюиос 

Ме.  XXIII,  2.    На  Мои- 
сеевомъ     с'Ьдалищ'Ь     сЬли 


книжники  и  фарисеи. 

3.  Итакъ  все,  что  они 
велятъ  вамъ  соблюдать  ^), 
соблюдайте  и  д'Ьлайте;  по 
д-Ьламъ  же  ихъ  не  посту- 
пайте *),  ибо  они  говорятъ 
и  не  д'Ьлаютъ. 


И  м*Ьсто  пророка  Бохи 
Моисея  заняли  ученые  и 
фарисеи. 

Такъ  что  все,  что  они 
говорятъ  вамъ:  пНсоолнябтг 
и  Д'Ьлайте^.  По  примеру 
ихъ  жизни  и  вы  не  д^ае- 
те,  потому  что  они  говоряп 
и  не  д^лаютъ. 
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1)  Во  многихъ    спискахъ    н-Ьтъ  щрш   (соблюдать);    я 
СТАВЛЮ  зд'Ьсь  двоеточ1в. 

2)  Я  перевожу  дп>лаете  нзъявительныиъ.  При  обычномъ 
поревод'Ь  смыслъ  не  только  не  ясенъ,  но  и  противор'Ь- 
чивъ.  Сказано,  не  д'Ьлайте  по  ихъ  д'Ьламъ,  потому  что 
они  говорятъ,  но  не  д'Ьлаютъ.  Как1я  же  д'Ьла,  коли  они 
не  Д'Ьлаютъ?  По-иоеиу,  значить:  берегитесь  фарисеевъ 
потому,  что  ови  НС  руководить;  они  только  говорить  „Д'Ь- 
лавте*".  А  такъ  какъ  сами  не  дЬлаютъ,  то  и  вы  сл-Ьдуе- 
те  ихъ  прии'Ьру —ничего  не  д-Кааете. 


тшу  аудрв»1сшу*  т(р  Ьк  2ахтоХо>  аигшу  оо  Об^оас  х1УГ|0а1  аоха. 


Ме.  XXIII,  4.  Связывають 
бремена  тяжелый  и  неудобо- 
носнмыя  и  возлагаютъ  на 
плеча  людямь,  а  сами  не 
хотять  и  перстомь  двинуть 
ихъ. 


Потому  что  они  связыва- 
ють ноши  тяжелый  и  но- 
подъемный  и  накладываютъ 
на  плечи  людямь,  а  сами 
пальцемъ  не  хотять  поше- 
велить ихъ. 


Прим1ьчанге. 
Ноши  закона  тяжелый  и  никто  ихъ  не  исполняетъ.  Ноша 
1исуса  легкая.  Р'Ьчь  все  продолжается  о  томъ,  почему 
никто  не  исполняетъ  закона  и  не  д'Ьлаетъ  дЬлъ;  это  про- 
исходить потому,  что  1)  они  говорять  и  не  д'Ьлаютъ  и 
прим'Ьра  ие  подаютъ;  2)  потому,  что  то,  что  они  велятъ 
д'Ьлать,  слишкомъ  трудно,  и  трудность  эта  для  нихъ  не 
важна,  потому  что  они  не  помогають  поднять  ношу. 

Поута  И  та  1р^а  аьтшу  1ШЮцо1  кро^  то  деадг^уас  хоХ^  ау&рштсос^'  лХато- 
усио1  2в  та  ^охтт^са  аитшу  ха1  ^(йи1^01К1  та  храоке^а  тшу  1)1ати1}У  аитшу. 

Ф|Хдов(  Т1  Т12У  срштохХ(о(ау  Ь  то1(  2<1]суо1^,  ха1  тас  кр^тохаде^рСас  су 
тоц  оцуо^ш^аТс, 

Ка1  тоос  аокав|доцс  Ь  таТ^  а^ораТ^,  хае  хоХвХаОас  (то  т«1уу  оудр«к<йУ,  ^сф^Ч 

'Г|1егс  21  1&10  хХт^дт^Т!  ра^1'  §1;  7<^Р  ^^^  ^1^*^  ^  ^сВоохоХо^,  Ь  Хрютос* 
«аутес  2<  ^(иЦ  081X^01  вате. 

Ка1  «отера  уя^  хаХ|'о1)те  и|1шу  пс!  т^(  т^*  с2с  улр  1ат1У  •  6  Потт^  и|1^у, 
о  Ь  тоХс  оорауоТд. 

М1}21  хХ1)д11св  хад7юр[)та1'  |1с  ^ар  6^(а^  ^от1у  Ь  хадт)гр^т1к,  6  Хрмтбс 

Иае^^дошмIе  ЕмвгвлЬ!.  Т.  ТП.  ^ 
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Мв.  XXIII,  5.  Вс*  же  д*. 
^^а,  своц  д^л^ють  съ  т*м>, 
чтобы  вид'Ьли  ихъ  люди; 
ра^рщцряюгь  ^ра9Ц4ЯЩ»  Свод 
и  уээдв^рза1рт>  вор|кр0^]я 
одежд'ь  СЭ0ДХ1,, 

6.  Т^ике  дюбять  прэдчоз- 
л&щ^т  №  пярошст^хъ  ц 
предс-Ьдв-йд  въ  оин^гот^ъ, 

7.  И   прив'Ьтств!я  вт»  Ц9»^ 

рОДНЫХЪ  \50брАН1ЯХЪ,    И  ЧТО- 

бы  люди  ввадв  яжы  уч|П'едь1 
учитель! 

8.  А  рч  ре  »э^нйв»йтесь 
у^те.^ям.9,  цбо  однте  у  ыццъ 
учдтел*»— Хрцртосэ,  рсу^  »в 
В14 -братья, 

9.  Й  отцещъ  себ4  ре  на- 
зывайте никого  но»  зе|к1[дф, 
ибо  одинъ  у  васъ  Отецъ, 
Который  на  небесахъ. 

10.  И  т  рэ9ывайте&ь  на- 
ставвиюнн,  цб&  одинъ  у 
ваоъ  наставщшъ — Христосъ. 


Только  для  того,  чтобы 
любодадрсь  НА  нр^  ДФДи, 
нав'Ьщнвшт^  Н4  ру|(и  !(втва 
ц  ц^щсмютъ  подолц  рясъ 
ц  щантШ; 

Д|Обягь  яа  об^^д^xъ  на 
Пррвде  у^сто  саднт1|Сн  р  въ 
церкр^]|^ъ  на  розв|дшенныя 
красда; 

Любятъ,  чтобы  имъ  рукн 
ц'Ьловали  на  народ'Ь  и  что- 
бы ндаадалщ  ихъ:  настав- 
цивъ!  уяцтель! 

Д  ры  ре  называйтесь  учи- 
тедлад,  потому  что  у  васъ 
одрнъ  уяйте^ь  Христосъ,  н 
в»  вр-а^  бр4ть^. 

И  батющфов  рико^о  ре  на- 
зывайте на  зеид'Ь,  потому 
что  одинъ  Отецъ  у  васъ  на 

И  не  разывайтеоь  вождя- 
ми иди  наставниками,  цото* 
му  что  одинъ  вашъ  вождь 
и  пастырь  }(рнотосъ. 


Примгьчаиге. 

Сл'Ьдуюпце  за  этимъ  стихи  11  и  12  выпускаются  зд'Ьсь, 
какъ  неум'Ъотрые.  Стихи  этр  аом'^щвры  въ  другомъ  м^ст^ 
(т.  II,  стр,  248  н  252).  Также  стихъ  14-й  ХХЩ  гл. 
Щтеея:  Горэ  вамъ,  учерне  ц  фаррсен,  да  то,  что  но- 
"Ьдаете  дома  вдовъ  и  притворяетесь,  что  долго  молртесь, 
за  ато  вйгсъ  строже  будутъ  руднть,  Стрхъ  этотъ,  крон* 
того,  что  неум^стенъ,  ничего  не  прибавляетъ  къ  тому,  что 
сказано. 
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жа1  тт!»  Ь)р^Vф  1Ю1Т.ва1  п^а  ^.роо^I,XотоV• 

Мо.  ХХП1, 13;  Горе  вамъ, 


КИНКЙИКА  я  фАрШ№([,  лице- 

м^Ьры,  что  затворяете  Цар- 
ство Небесное  челов'бвамъ; 
ибо  сами  не  входите^  и  хо- 
тлщихъ  ВОЙТИ  не  допускаете. 

Лк.  ХГ,  52.  1\)рс  вамъ, 
заЕонйикамЪу  что  вы  взяли 
ключъ  разуйгЬн1я:  сами  не 
вошли  н  входящими  воО[1ре- 
лятствовали. 

Ме.ХХШ,  16.  Горе  вам!», 
книжниш  в  фарисеи,  лйце- 
й-^Ьры,  что  обходите  море  и 
сушу,  дабы  обратить  хотя 
одного  *); 


Горе  вамъ,  учевые  и  фа- 
рисеи)  притворщЁви,  ва  то, 
что  запираете  01гь  людей 
царство  Бога,  потому  что 
вы  сами  не  входите  м  дру- 
гймъ  М'6шае1ч)  войти. 

1>)ре  вамъ^  уставщики^  что 
вы  взвли  ключъ  ра8ум4н1я; 
сами  не  вошли  и  другииъ 
пом1Ьшали. 

Несчастные'  вы,  ученые  в 
фарисеи,  лицеДЪи  $  объ'Ьз- 
жаете  морЛ  и  вемли,  что- 
бы заставить  человгЬка  по- 
клясться вамъ  въ  томъ,  что 
онъ  будетъ  держаться  ва- 
шей В'Ьры  й  слушаться  ва- 
шего начальства. 


11рим9ьч€М%е, 

1)  ПрсеггДотос  йазывалсй  тотъ  челов'Ь1еъ,  который  давалъ 
присягу  въ  томъ,  что  он*ь  будетъ  исполнять  ^конъ  1удей- 
скШ.  Въ  числ-Ь  обЪщанШ,  которыя  даВали  Прозелиты,  бы- 
ла присяга  въ  томъ,  чтобы  поВийоЬатьСй  яа4а^1Ьству. 

Ка1  стоу  -11щ1й1у  поиТт!  оотоу  о1оу  -^ъ1уп^(:  дьгХотереу  Зцбу, 
Оиа1  ицТу  68т^-уо1  то^Хо1,  е1  Хе^^^ут^'  ??  Эу  ^[аос^  Ь  ^ф  Уйй,  ойсУ  19т1»- 
0^  2'  ау  с|10б^  Ь  тф  ][р^Ф  'сои  уао5,  о^ейес. 

М(»ро1  Ха1  ТО^ХОЦ  Т1^  7°Р  |'161С«У   10Х1У,   Ь  ХР^^ООС,  Т1  6  увсс  Ь  о^Сшу  ТСУ 

Ка1  ос  1оу  0^1004  Ь  ту  1Ьс100тт^1<р,  оьЗеу  1от1У  ос  у  вV  &|1огч  Ь  ту 
1шоФ  ту  1яауш  шкоО,  о^с(Хе1. 

М(оро1  хо1  то^ХоС,  т1  '^р  ^и^о^,  х6  8«рру,  11  тЬ  ^ооюохт^рюу  тЗ  й^^м^бу 
т&  ^шроу; 

*0  оцу  о|10оас  {у  тш  боосаохт^рСу,  8|1Уи11  {у  оигу  ха1  Ь  1са[а1  гоТс  1«^ 
шпоб* 

б* 


-ве- 


Ка1 6  с{Д.соа^  еу  хф  оЬрауф,  сроес 
{Ь)}1еуш  11С(1У(о  а(!тоО, 

Ме.  XXIII,  15.  И  когда 
это  случится,  д'Ьлаете  его 
сыномъ  геенны,  вдвое  худ- 
шимъ  васъ. 

16.  Горе  вамъ,  вожди  СнД'Ь- 
пые,  которые  говорите:  если 
кто  поклянется  храмомъ,  то 
ничего;  а  если  кто  покля- 
нется золотомъ  храма,  то 
повиненъ. 

17.  Безумные  и  сл'Ьпые! 
что  больше:  золото  или 
храмъ,  освящаюнцй  золото? 

18.  Также:  если  кто  по- 
клянется жертвенникомъ,  то 
ничего;  если  же  кто  покля- 
нется даромъ,  который  па 
немъ,  то  повиненъ. 

19.  Безумные  и  слЪпые! 
что  больше:  даръ  или  жер- 
твенникъ,  освящающ!8  даръ? 

20.  Итакъ  кллнупцйся 
жертвенникомъ  клянется  имъ 
и  всЬмъ,  что  на  иемъ; 

21.  И  кляну Щ1ЙСЛ  хра- 
момъ клянется  имъ  и  Жвоу- 
щимъ  въ  немъ. 

22.  И  клянущ1Йся  небомъ 
клянется  Престоломъ  Бож!- 
имъ  и  Сидящнмъ  на  иемъ. 


СУ  тф  бр^у^  ТОО  всоо  ха1  еу  т^  хз- 

А  когда  онъ  поклянется, 
то  становится  сыномъ  про- 
пасти и  вдвое  хуже  еще  васъ. 

Несчастные  вы,  вожаки 
сл'Ьпые;  вы  говорите,  что  кто 
поклянется  храмомъ,  то  ни- 
чего, а  кто  поклянется  зо- 
лотомъ въ  храм!),  то  дол- 
женъ  исполнить. 

Глупые  и  слепые!  что 
больше:  золото  или  храмъ, 
то,  что  освящаеть  золото? 

И  кто  клянется  алтаремъ, 
то  ничего,  а  кто  даромъ  на 
алтар'Ь,  тотъ  долженъ  ис- 
полнить. 

Глупые  и  слепые,  что  боль- 
ше: алтарь  пли  даръ? 

Кто  клянется  алтаремъ, 
тотъ  клянется  и  тЬмъ,  что 
на  иемъ  и  что  подъ  нимъ. 

И  тотъ,  кто  клянется  хра- 
момъ, тотъ  клянется  имъ  и 
живущимъ  въ  иемъ. 

И  кто  клянется  небомъ, 
клянется  престоломъ  Бога  и 
гЬмъ,  что  надъ  нимъ. 


1Тргш1ьчанге. 

Сказавъ,  что  ученые  и  фарисеи  м^шаютъ  людямъ  быть 
въ  царстве  Бога,  1исусъ  показываетъ,  ч'Ьмъ  именно  они 
запвраютъ  двери  царства  Бога— внешностью  вЪры,  клят- 
вой. Онъ  говорить,  что  вы,  объ'Ьзжая  моря  и  земли,  ста- 
раетесь привлечь  къ  своей  в'Ьр'Ь  людей   клятвой,  но,  во- 
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первыхъ,  челов'Ёкъ,  который  поклялся  ваерсдъ  въ  пови- 
новети,  становится  хуже,  ч'Ьмъ  онъ  былъ;  во-вторыхъ, 
нельзя  человеку  няч'Ьмъ  клясться.  Онъ  говорить:  сказать, 
что  для  челов1Ька  можетъ  быть  обязательна  какая-нибудь 
клятва,  это  все  равно,  что  сказать,  что  содержимое  мо- 
ясеть  быть  больше  содержащаго,  что  золото  въ  храм'Ь 
больше  храма,  что  жертва,  вкладываемая  въ  жертвенникъ, 
больше  жертвенника,  что  небо  больше  Бога.  Вслкая  клят- 
ва, всякое  об'Ьщан1е  дается  живымъ  челов'Ькомъ,  жизнью, 
а  жизнь  есть  то,  что  выше  всего,  что  вм'Ьщастъ  въ  себя 
все,  такъ  какъ  же  можетъ  челов-Ёкъ  об'Ьщать  ороявлен!- 
емъ  жизни  за  жизнь? 

0^а1  6|11у  -]^ра|1|1атбТс  ха1  ^арма101  (>1юхр1та1,  от1  акоЗЕХотоите  то  т)2ооо1хоу 
ха1  т^  оут^боу  ха1  то  хи(11У0У,  хй1  о^хате  та  ^огритЕра  тоО  у6)хои,  тт^у  хр101У 
ха1  тоу  еХеоу  ха1  г^у  1С10Т1у*  тобта  Ишк  1С01^аа1,  хахеТуа  (&1п  а^сЕУЗс. 

Горе  вамъ,  ученые  и  фа- 
рисеи, притворщики!  выпла- 
чиваете десятину  съ  мяты, 
съ  тмину  и  съ  анису,  а  но 
исполняете  того,  что  трудно 
въ  закон'Ь:  справедливость, 
милосердхе,  в-Ьру  въ  Бога. 
Вотъ  это-то  надо  было  ис- 
полнять. 


Ме.  ХХШ,  23.  Горе  вамъ, 
книжники  и  фарисеи,  лице- 
м'Ёры,  что  лаете  десятину 
съ  мяты,  аниса  и  тмина,  и 
оставили  важн'Ьйшее  въ  за- 
кон'Ь:  судъ,  милость  и  в-Ьру; 
С1е  надлежало  д'Ьлать  и  того 
не  оставлять  ^). 


Примгьчанге. 

I)  Посл'Ьдтя  слова  эти,  по  всей  в'Ьроятности,  приписка; 
они  совершенно  уничтожаютъ  силу  р'Ьчи.  1исусь  говоритъ: 
вы  выплачиваете  правильно  десятину  съ  прянностей,  съ 
того,  что  есть  д'Ьло  роскоши,  чего  нельзя  употреблять  много, 
что  само  по  себ^  не  нужно,  какъ  мята,  анисъ,  тминъ; 
но  то,  что  трудно  исполнить,  того  вы  не  Д'Ьлаете,  а  это 
только  и  нужно  исполнять.  И  вдругъ  зам-Ьчаше,  что  и  того 
не  оставлять.  

'08тпо1  Т1)^>01,  о1  ЗсоХССоутес  тоу  хшутсоц  Т14У  81  ха|щ1оу  хвтатсСуоутес 
0иа1  оцТу  7ра|1Н1атЕ1с  хае  ^арювТос  и1сохр1та[,    от1   ха5ар1СЕТЕ   то    е^шОеу 

ТОО  сотпрСоо  %а[  тт)^  яарофйо?,  Ео»д|у  21  ^^рюоо»  I?  орка-р^с  ха1  ахраэса^. 
ФорюаХв  то^Х1,  хаОарюоу  крштоу  то  1ут6?  тоо  «отпг^рСоо    ха1   тт^с  ларофС- 

8о^,  Туе  ')^ЕУ1{та1  ха1  то  Ьто^  вотму  ха5ароу. 
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(Яхт  яа1  6|1б1с    с^шОеу  |ау   ^агпой   то1(   «уО^амц  в111<19ц  1#мд:«  ^ 

0^а^  6}11у  1^ра|1|двт1<;  ха1  ^арюаТое  ипекрисе,  си  оие1«|1!1гг  то9«  ^'^^^'; 
тшу  лро^т)тшУ|  ха1  хозцеТтг  тх  |&У11Ц1Ха  тАу  11Х(11«1у, 

Ка1  Хе^Ете*  II  ^^\^^^»  еу  таТс  ^^^^рл^^  тку  патЕрму  л}^ву,  оЬх  1у   1Як1У  а- 
У(иуо1  аигшу  |у  т|9  аТ|Аат1  тсЗу  гро^1Г)тс5у* 
^Оохе  \1йрх^ргХи  1ап>тс1(,  вн  иЫ  Ьт8  тшу  ^оушеаутшу  твис  1ср«*тд«^. 


Мо.  ХХШ,  24.  Воадй 
сл-Ьпые,  оц'Ьживающ1в  кома- 
ра, а  верблюда  110глоща10щ1е1 

25.  Горе  вамъ,  книжники 
и  фарисеИ)  лицем'Ьры,  что 
очищаете  вн^Ьшность  чаши 
и  блюда,  между  гЬмъ  какъ 
внутри  он-Ь  полны  хищен1я 
и  неправды. 

26.  Фарисей  сл'Ьпой!  очи- 
сти прежде  внутренность  ча- 
ши и  блюда,  чтобы  чиста 
была  и  вн'Ьшность  ихъ. 

27*  Горе  вамъ,  книжники 
и  фарисеи,  лицемеры,  что 
уподобляетесь  окрашеннымъ 
гробамъ,  которые  снаружи 
кажутся  красивыми,  а  внутри 
полны  костей  мертвыхъ  и 
воякой  нечистоты; 

28.  Такъ  и  вы  по  наруж- 
ности кажетесь  людямъ  пра- 
ведными, а  внутри  исполне- 
ны лицвм'Ьр1я  и  бевзакошя. 

29.  Горе  вамъ,  книжники 
и  фарисеи,  лицем1Ьры,  что 
строите  гробницы  проро- 
ками, и  украшаете  памят- 
ники праведниковъ, 

30.  И  говорите:  „если  бы 
мы  были  во  дни  отцовъ  на- 


Сл'Ьпые  вожаке,  комар. 
хотите  отц-ЬдитЬу  а  веролк* 
да  проглатываете. 

Горе  вам'6,  ученые  и  фа- 
рисеи, притворщик»»  за  ти, 
что  снаружи  стаканы  и  блю 
да  вычищаете,  а  вйугрн  васг 
кишитъ  грабежъ  и  неправда. 

Фарисей  ол'Ьпой,  вычит 
прежде  нутро  сосуда»  тогда 
и  снаружи  будетъ  чибто. 

Горе  вамъ,  ученые  и  фа- 
рисеи, притворщики,  что  вы 
какъ  крашеные  гробы.  Гробы 
кажутся  красивыми,  а  внутр! 
кишатъ  костями  и  всяко! 
нечистью; 

Такъ  и  вы,  снаруаки  ка- 
жетесь ЛЮДЬМИ  праведныив, 
а  внутри  полны  притворства 
и  беввакошя. 

Горе  вамъ,  ученые  и  фа- 
рисеи, притворщики,  за  то, 
что  строите  церкви  ороро- 
камъ  и  разукрашиваете  ра- 
ки мучениковъ, 

И  говорите:  если  бы  мы 
были  во  времена  отцовъ  на- 
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шахъу  мы  бы  не  были  участ- 
никами въ  крови  проро- 
вовъ; 

Такъ  что  св.ми  ца  себя 
по11»знвавтв,  что  вы  сыны 
тЪхъу  которые  добили  про- 
роковъ. 


дах'ь,  то  не  были  бы  сообщ- 
1В1&&МН  вхъ  въ  иролит1и 
:рови  пророковъ"; 

31.  Танимъ  образом^  вы 
'лщш  цротивъ  веба  ваид'Ь- 
гель€этву0?а,  что  вы  (1|щевья 
гЬж'ь,  которые  избнлщ  нро- 

Прилньчаше. 

^Вы  говорите:  „если  бы  мы  жили  въ  г]к  времена^  когда 
паши  отцы,  и  были  бы  учителями  закона,  какъ  были  наши 
отцы,  то  мы  не  побили  бц  пъ"".  Но  вЪдь  и  отцы  ваши 
побили  пророковъ  только  потому,  что  они  были  учителями. 
Та|впь,  сФало-быть,  вы  сами  на  себя  и  показываете:  тЬ  взя- 
ли шць  себя  бъпь  учителями,  они  и  побили  пророковъ;  вы 
взялц  на  вебя  быть  уч|ггвлями,  и  вы  побьете.  В'Ъдь  я  ска- 
зад  ъ,  что  не  должно  бить  учителемъ*". 


|1атг1^*  ха1  2(  аитшу  аяоххеУБХте   ха1   охоиршоетс,  хае  е^    а^IШУ    {моп^шогтг 
ЕУ  таТ^  ооуо^ш^а'Ц  6|иоу,  ха1  ^ко^ехс  ацо  «оХешс  е^  тсоХсу* 


Ме.  ХХП!,  32.  Дополняй- 
те же  м'Ьру  отцовъ  вашихъ. 

88.  Змш/пореждет'я  ехид- 
нины!  какъ  уб^Ьжнте  вы  отъ 
осужден1я  въ  геенну? 

84.  Посему,  вотъ,  Я  по- 
сылаю въ  вамъ  пророковъ, 
и  мудрыхъ,  икнижниковъ  ^); 
и  вы  иныхъ  убьете  и  рас- 
пнете, а  иныхъ  будете  бить 
въ  синагогахъ  вашихъ  и 
гнать  иаъ  города  въ  городъ; 


И  вы  доподцдоте  м']Ьру 
вашихъ  отцовъ. 

Ахъ  вы,  зи^Ьи,  отродье 
ехидны,  куда  уйдете  отъ 
погибели  геенны? 

Потому  что,  вотъ  я  поста- 
вилъ  вамъ  пророковъ  муд- 
рыхъ, ученыхъ;  и  ихъ 
вы  однихъ  побьете  и  рас- 
поете, друщхъ  будете  сЬчь 
въ  вашихъ  собрашяхъ  и  бу- 
дете гонять  изъ  города  въ 
городъ. 


Пргимьчате. 

1)  Т.-е.  я  научилъ   людей  истиЛ,  и  жЬ  люди   эти- 
пророки,  ихъ-то  вы  и  побьете. 


—  72  — 

УЕовах!  |1€таЕи  тоО  уоои  хек  тоб  доошоп^рСои. 


Ме.  ХХШ,  35.  Да  при- 
деть  на  васъ  вся  кровь  пра- 
ведная, пролитая  на  аевик'Ь, 
отъ  крови  Авеля  праведва- 
го  до  крови  Захар1и,  сына 
Варахшна,  котораго  вы  уби- 
ли между  храмомъ  н  жер- 
твенникомъ. 


Тавъ  что  на  васъ  падаегь 
вся  кровь  праведная,  про* 
литая  ца  землф  отъ  Авеи 
праведнаго  и  до  Захари, 
котораго  убили  въ  хрлкк. 


Примпчанге, 

Слова  этого  стиха  надо  понимать  не  какъ  риторическро 
фразу,  а  какъ  точное  опред'Ьлен1е.  Вся  кровь,  вс4  убЁй- 
ства  съ  начала  М1ра  и  до  сихъ  поръ— казни,  войны,  все 
это  д'Ьло  т11хъ,  которые  закрываютъ  отъ  людей  Бога,  и 
на  м^Ьсто  Бога  ставяаъ  идола.  Сл'Ьдуюпце  три  стиха  Ме. 
XXIII  гл.  36,  37,  38,  хотя  и  не  нарушаютъ  смысла  всей 
Р'Ьчи,  но  не  оовсЬмъ  ясны  и  ничего  не  прибавляютъ  къ 
изложетю,  потому  я  выпускаю  ихъ. 


ер20)1ЕУ0«  Ь  ^УС}1ах1  хир(оо. 


Ме.  ХХШ,  39.  Ибо  ска- 
зываю вамъ:не  увидите  Ме- 
ня отнын-Ь,  докол'Ь  не  вос- 
кликнете: благословенъ  Гря- 
дыИ  во  имя  Господне! 


Потому  что,  говорю  вамъ. 
не  поймете  моего  учешя  до 
тЪхъ  поръ,  пока  не  скаже- 
те: благословенъ  тотъ,  кто 
приходить  во  имя  Бога. 


О  хул*  на  духа  святого. 

'Ар1т,у  Щ1Л  6^1Ту,  он  «ауха  а^нд^гга!  та  о|1артт||1ата  юХс  о1о1с  тшу  оу&р»- 
1С(0У,  ха1  рХаа^т)|&1а1,  ооа^  ау  рХааут)|дт(ви>91У' 

"О^  8'  ау  ^Хаа^{11^01о  с^^  то  тугЬ\ка  тд  оуюу,  оох  |](11  а^рсосу  с(с  тсу 
а1шуа,  оХХ*  еуо^с^  еопу  а^соуСои  хрСоЕо*^. 

Мр.  Ш,  28.  Истинно  го-  Потому  что,  вы  сами  звл- 
ворю  вамъ:  будутъ  прощены     ете,  что  всЬ  ошибки  могутъ 
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сынамъ  челов'Ьческимъ  всЬ 
гр-Ьхи  и  хулешя,  какими  бы 
ни  хулили; 

29.  Но  кто  будетъ  худить 
Духа  Святаго,  тому  не  бу- 
детъ тфощетя  вов'Ькъ,  но 
иоддежнтъ  онъ  вечному  осу- 
лсденш  О- 


пройти  людямъ  и  всЬ  по- 
ругашя,  кашя  бы  они  ни  д-Ь- 
лали. 

Но  если  кто  надругается 
надъ  духомъ  Бога,  тому  это 
не  пройдетъ  въ  этомъ  ъЪкЬу 
но  онъ  подлежитъ  погибели 
в^ка. 


11рим9ьчан%е. 

1)  Стихъ  этотъ  выражаетъ  то  самое,  что  выражаетъ 
все  обличеше  фарисеевъ. 

Общее  пргимьчаше. 

ЧеловЪкъ  можетъ  гр'Ьпгать,  ошибаться,  ругаться  надъ 
в<гЬми  въ  м]р'Ь,  и  все-таки  онъ  можетъ  носить  въ  себ'Ь 
духъ  Бога. 

Но  когда  надругается  надъ  самимъ  этимъ  духомъ,  надъ 
тЁиъ,  что  есть  его  жизнь,  то  уже  онъ  самъ  отнялъ  у  себя 
жизнь.  Ужасны  и  страшны  всЬ  соблазны.  Соблазны  лич- 
ные: похоти,  корыстолюб1е,  тщеславхе;  ужасны  обпце  со- 
блазны: соблазны  земныхъ  разсужденШ  саддукеевъ,  произ- 
водяпце  равнодуш1е  къ  истинной  жизни,  прил^плен!е  лю- 
дей къ  одному  земному  и  гордость  ума;  ужасны  соблазны, 
выставляюоие  высокимъ  то,  что  мерзость  передъ  Богомъ, 
соблазны  властей,  производящ1е  суды,  казни,  грабежъ, 
войны,  уб1Йства;  по  ужаси'Ье  всЬхъ  соблазиовъ  соблазны, 
выходящ1е  изъ  закваски  фарисейской:  притворство,  выста- 
влете  неправды  вместо  божеской  правды,  презр'Ьн1е  Бога 
въ  дупгЬ  и  пользовав1е  имеиемъ  Его  для  заблуждев]я  лю- 
дей и  достижен1я  своихъ  ц'Ьлей.  1исусъ  зналъ  впередъ, 
что  какъ  ни  враждебно  его  учете  иродаанамъ  и  саддукеямъ, 
они  не  стоять  на  дорогЬ  этого  учен1я,  отъ  нихъ  можно 
еще  освободиться,  но  фарисеи  заграждаютъ,  заграждали  и 
всегда  будутъ  заграждать  путь  къ  его  учен1ю. 

Тысячи  и  тысячи  прежде  меня,  и  теперь  я,  старались 
приблизиться  къ  Богу;  мы  на  дорогЪ  нашей  встр'Ьчалл  и 
саддукеевъ  и  ирод1анъ;  но  мы  чувствуемъ,  что  они  за- 
блуждающ1еся  такъ  же,  какъ  и  мы  заблуждались,  что  мы 
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можемъ  оъ  ними  ввгЬогЬ  искать  истину,  онн  ногутъ  по- 
нять ее;  но  на  самой  оередин^  дороги  нашей  стоять  фв- 
рисеи  и  заграадаютъ  намъ  йуть»  и  съ  ними  ужо  не  можев^ 
сговориться.  Ижъ  жизнь  ес^'ь  ложь  и  утвержден1е  сво^»!' 
лжи.  Вся  жизнь  пкъ  есть  ложь»  я  потому  имъ  нель8|1  ОТСТ| 
питься  отъ  нея.  11а($колько  мы  блнзий  Богу,  наетодьво  иы 
враги  имъ.  Я  вникаю  въ  еиыслъ  учен1Я)  радуюсь  раскр«- 
т1Ю  для  меня  истинъ,  ищу  помощи,  указан1Я|  об1цешя 
своихъ  мыслей,  и  знаю  впередъ,  что,  вромЪ  ненависти  кг 
себ1}  за  свою  любовь  къ  истин'Ь  и  Богу,  я  ничего  не  дол- 
женъ  ждать  отъ  нихъ.  Й  ч'Ьмъ  ближе  я  буду  къ  1нсуст, 
гЬмъ  больше  я  буду  ненавноФейъ  ш^ь^ 

Облнчен]е  фарисеевъ  само  по  сёбА  есть  мЪото  о1)>и^* 
тельное,  оно  не  дастъ  прямого  учеш'я,  но  въ  немъ  пред" 
стсрежен1е  отъ  пониматя  лжи  за  откровев1е.  И  это  пред  )• 
стережете,  очевидно,  важно^  11отоА1у  ^о  1исусъ  н^Ьскольк» 
разъ  возвращался  къ  нему,  съ  такой  силой  н  ясностью 
выражая  его«  Ясно  и  точно  обовначено  то,  что  есть  истоя* 
никъ  обмана,  положена  почать,  по  которой  несокн^нво 
могугь  быть  узнаны  обманщики.  Оиъ  говорить  про  ту  се- 
мую  хулу  на  святого  духа^  которая  одна  не  простятся,  п> 
словамъ  его.  ВсякШ  гр'Ьхъ  можетъ  быть  прощенъ^  но  хуз1 
на  духа,  обманъ  учителей^  выдающихъ  ложь  аа  едину!* 
истину,  уничтожаетъ  самый  привнаяъ  добра  и  зла,  подта- 
совываетъ  дьявольсшя  д'кла  подъ  божеск1я.  Они  тЬ  самые, 
про  которыхъ  сказано:  «горе  гЬмъ,  кто  соблазнить*... 
Еще  удивительн'Ье  въ  этомъ  обличевш  то^  что  это  обля- 
чеше  фарисеевъ  1800  лЪтъ  тому  назадъ  какъ  будто  яя- 
писано  въ  каждый  изъ  посл'Ьдующихъ  1800  годовъ  и  для 
насъ,  въ  нашемъ  1879  году,  кажется  написаннынъ  прямо 
противъ  нашихъ  арх1ереевъ4  митрополитовъ  и  поповъ  во 
вчерашней  газетЬ^  ускользнувшей  какъ-то  отъ  цеввуры. 

Читая  евангел1е  по  нашимъ  церковнымъ  нвдатямъ,  мн1 
всяк1й  разъ  кажется,  что  это  м-Ьсто  будетъ  пропущено  и.1в 
изм-Ьненоз  но  способность  заблуждешя  людей  необычайна. 
Читаешь  и  удивляешься,  какъ  могутъ  церковные  пастыри 
читать  это  м-Ьсто  не  только  безъ  стыда,  но  какъ  они  просто 
могутъ  читать  это»  в'Ьрить  въ  евангелхе  я  оставаться  гЬгь, 
чю  они  есть. 

Но  они  представляютъ  себЬ  какихъ-то  другихъ  обмян- 
щиковъ  и  къ  соб*  не  относятъ  того,  что,  опэ  самой  сущ- 
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110СТ9  ДО  мал'Ьйшей  подробяости,  выражаетъ  тотъ  самый 

соблаанЪу  которымъ  они  живутъ  в  который  пропов^дуютъ. 

Что  уаное  фарвоев?  Цорвовнвнв  утворждали  и  утвержда- 

ютъу  что  8Т0  была  секта.  Секта  есть,  по  смыслу  своему, 

раоколъ,  отд'Ьльнсе  отъ  коревного  учсн1я   учев10.  Какого 

лее  моренвою  учвв1я  было  отд*Ьльвое  учею'е  фарвоойокое? 

Отв'Ьта  ва  этотъ  вопросъ   н'Ътъ.  Во  время  Хрвста,  гдЪ, 

въ  ^амъ  выражалось  вто  коренвое  учев1е,  отъ   котораго 

фарвоейоное  было  севтой?  Сколько  бы  мы  и  гдф  бы  мы  ни 

искали  отв'Ьтовъ  на  этотъ  вопросъ,  мы  лигд^Ь  вхъ  не  на- 

ходнмъ.  1ноуе1(,  по  оиноптикамъ,  боролся  все  время,  когда 

онъ  цротивоцоставлялъ  свое  ученхе  закону,  только  съ  фа- 

рноедмв.  В1»  коиц^Ь  его  жвэви  овааано,  что  иа  него  нацадн 

и  первоовященаикв  в  фарисеи  безраалично.  Въ  евангел1в  1оаи- 

иа  говорится,  что1иоубъ  боролся  съ1удеями,  иподъ1удеями 

р^аум^ютса  фарисеи  и  первосвящецвини. 

Павелъ  говорвтъ  про  себя  (Д']Ьян.  Апое.  XXII,  3—5): 
что  онъ  былъ  паученъ  въсамомъ  иотинномъ  храненш  оа- 
кова  предновъ  и  былъ  приверженъ  къ  Богу  и  пресл'Ьдо- 
валъ  Христи,  говяя  и  ааключая  хрвст]анъ,  калсъ  можетъ 
то  аа(0вид'1^тольетвовать  архгерей  и  пресвитерство.  Въ 
глав'Ь  же  Д:Ьан.  Авост.  XXVI,  5  онъ  говорить,  что  овъ 
жилъ  фарвоеемъ  и  что  олужилъ  Богу  самымъ  истинвымъ 
л  неоомиЬииымъ  путемъ.  Про  Никодима  свавано,  что  онъ 
быль  начальвииъ  фарисеевъ,  и  потому  1веусъ  говорвтъ: 
накъ  же  фы  учвшь  Иараиля.  Опять  не  видно,  гд']^  же  было 
настоящее  то  учен1е,  отъ  котораго  фарисейетво  было 
сектой.  Павелъ  вавываетъ  себя  принадлеяавшимъ  иъ  на- 
стоящему учевш  тогда,  когда  уже  онъ  во  держится  его, 
а  ве  говорить,  что  овъ  принадлежалъ  къ  оект^к.  Пиио-> 
димъ-фарисей  былъ  учитель  Израиля.  Для  1овнфа  Фла- 
в1я,  я  нонимаю,  что  фарисейство  предотавлялось  сектой 
такъ  же,  кавъ  для  историка  теперешняго  релипознаго  со- 
стояшл  Роасш  теперешнее  правоолав1е  должно  представ- 
ляться сектой,  молоканство  же  другой  сектой,  какъ  1осифу 
Флав1ю  представлялись  иев'Ърующ1е  въ  учен1е  фарисеевъ 
саддукеи.  Но  тЪмъ,  которые,  кавъ  наши  церковники,  ув^Ь- 
ряють,  что  1воусъ  не  отм^нялъ  аавона  Моисея,  и  что  они 
в-Ьруютъ  въ  ваковъ  Моисея,  никакъ  нельзя  называть  фа- 
рвоеевъ  сектою,  когда  это  одво  учев1е  Мовсеева  закона 
намъ  известно  в  дошло  до  иасъ.  Для  того,  чтобы  вазы- 
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вать  фарисейство  сектою,  надо  показать,  гд1>,  к-Ьмь  бл1.' 
лось  истинное  учен10  Моисеева  закона,  а  такихъ  учителе!: 
не  только  н'Ьтъ,  но  по  вс^мъ  кнвгамъ  Новаго  ЗавгЬта  ввдно. 
что  эти  самые  учителя  и  были  фариоеи,  и  другнхъ  ннБа- 
кихъ  не  было  и  не  могло  быть. 

Удивительно  странная  истор1я  такого  пошлаго  и  очевщ- 
наго  обмана  и  заблуждешя.  1ис7съ  излагаетъ  свое  боже* 
етвенное  учен1е,  и  учен1е  мнимо-божественное  сущеетвуеть 
въ  томъ  народ'Ь,  которому  онъ  пропов'Ьдуегъ;  и  сущеетвуеть 
не  со  вчорашняго  дня,  не  смутное  туманное  учете»  даю- 
щее просторъ  разъяснен1ямъ,  но  сущеетвуеть  сложное, 
разработанное  до  мал-ЬИшихъ  подробностей,  грубое,  жесто- 
кое, безбожное  учеше  Моисеевыхъ  книгъ,  которые  мы  к^- 
знаемъ.  Тамъ  объ  уб1ВствЪ,  о  свииь'Ь,  объ  обр-бзанш  — 
рядъ  безобразШ;  но  все  это  такъ  разработано,  что  кктъ 
м'Ьста  никакому  новому  учешю.  Все  опред1^ено,  все  пред- 
писано, и  къ  каждому  безобразному  предписашю  приба- 
влено: это  сказалъ  самъ  Богъ. 

Не  только  1исусъ  со  своимъ  божественнымъ  учешенъ 
смирешя,  прощешя,  любви,  но  Симонъ  волхвъ,  но  пред- 
сЬдатель  Тульскаго  суда  со  своими  понят1ями  о  справед- 
ливости, если  бы  захотели  народу  Моисееву  преподать 
свои  П0НЯТ1Я  о  нравственности,  не  могли  бы  иначе  посту- 
пить, какъ  начать  съ  того,  чтобы  огкинуть  безобразныл, 
все  опредЬляюпця  правила  книгъ  Моисеевыхъ.  И  1исусь 
съ  первыхъ  шаговъ  приходить  въ  храмъ,  упраздняегь  вс^ 
жертвы,  отвергаетъ  все  учете  Моисеево  и  говорить  свои 
божесшя  истины.  Очевидно,  что  соединить  учеше  Христа 
и  учеше  Моисея  это  все  равно,  что  соединить  огонь  н 
воду,— высшее  выраженхе  для  того,  чтобы  выразить  пол- 
н-Ьйшую  невозможность. 

1исусъ  учить,  животъ  противно  вс^Ьмь  предан1ямъ  Мои- 
сеевымъ,  его  расаинаютъ  за  это, — вдругъ  оказывается,  что 
онъ  не  нарушалъ,  а  продолжалъ  ааконъ  Моисея.  Каза- 
лось бы,  нельзя  выдумать  ничего  безумн'Ье,  а  это-то  самое 
в  сд'Ьлано.  И  когда  вникнешь  въ  смыслъ  всего,  то  видишь, 
что  это  но  безумно;  оно  не  логично,  но  оно  умно  и  дЪае- 
сообразно.  За  учеше  распяли  Христа,  думая  уничтожить 
учеше,  но  учеше  было  живо  и  надо  было  скрыть  его. 
О  томъ,  какъ  это  было  сд-Ьлано  фариоеемъ  Павломъ,  ос- 
рем1}нившимъ  имя  своего  Бога,  но  удержавшнмъ  закваску 
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фарисейскую,  будетъ  сказано  по&]гЁ.  Теперь  же  я  хочу 
сказать  о  томъ,  почему  неизб-Ьжно  появился  этотъ  про- 
ЯСИВШ1Й  1800  лАтъ  глупый,  очевидный  обманъ  о  томъ,  что 
фарисеи  были  секта,  а  не  представители  закона  Моисея, 
и  что  но  законъ  Моисея  въ  его  лучшихъ  представитоляхъ 
распяли  Христа,  а  какая-то  фантастическая  секта  фари- 
сеевъ. 

Учители,  тЪу  что  у  насъ  называются  учителями  церкви, 
иастыряии,  что  у  евреевъ  назывались  учителями  закона, 
эти  учители  и  только  потому,  что  они  были  учителями, — 
распяли  Христа.  Въ  учети  Христа  на  каждой  страниц-Ь 
почти  и  въ  отд-Ьльныхъ,  сильнЁйшихъ  м1Ьстахъ  обличаются 
эти  учителя. 

Учете  Христа  пропов:Ьдуетъ  непосредственное  общете 
челов^Ька  съ  Богомъ,  отвергаетъ  всякое  учительство,  утвер- 
ждаеть,  что  учительство  есть  источникъ  всего  зла  въ  М1р^. 
И  вот1>  первый  фарисей  Павелъ,  не  понимая  учешя,  под- 
хватываетъ  слова  и  торопится  поскор'Ье  всЬхъ  научить 
какой-то  вн1Ьшней  в'Ьр'Ь  въ  воскресшаго  и  искупившаго 
|й1ръ  Христа.  Самъ  учитъ,  устраиваетъ  учительство,  тЬ  же 
синедр1оны,  пресвитеровъ,  арх1ереевъ.  И  то  самое  учитель- 
ство, которое  распяло  его,  во  имя  его   разноситъ  зло  въ 

М1р'Ь. 

Когда  Павелъ  учитъ,  евангел1я  еще  н^Ьтъ,  и  учете 
Христа  почти  неизвгЬстно,  и  Павелъ,  перем'Ьнивъ  одно 
суевЪрхе  иа  другое,  пропов'Ьдуетъ  его  М1ру.  И  мнопе  при- 
нимали его,  одни  заменяя  имъ  '{удейство^  друпе  эллин- 
ство.  Но  являются  евангел1я  Матеея  и  Луки,  и  въ  нихъ 
выясняется  вся  сторона  учетя  Христа;  его  подгибаютъ 
подъ  суеЕЁр1в  Павла,  пршгЬпшваютъ  1удейства,  и  в'Ьра 
въ  Христа  представляется  в^Ьрой  въ  новаго  прибавочнаго 
Бога— Мессш. 

Въ  этой  путанице  понятхй  все  сходитъ  съ  рукъ,  отда- 
ляется вся  этическая  сторона  евангел1я.  Весь  смыслъ  со- 
средоточивается на  тонкостяхъ  разъяснешя  закона,  сл1ятя 
его  съ  учешемъ,  на  мечташяхъ;  но  одно  противор'Ьчге  р'Ь- 
акетъ  глаза.  Учители  закона  Моисея  повысили  Христа.  Съ 
ними  одними  онъ  боролся,  ихъ  однихъ  обличалъ.  Какъ  же 
объяснить  то,  что  его  учете  есть  продолжете  закона 
Моисея  и  подтверждете  его?  Если  бы  онъ  продолжалъ 
учете  Моисея,  ему  бы  не  съ  кЪмъ  было  бороться^  никого 
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бы  О0ъ  не  обличадъ,  шкто  бы  его  не  распялъ.  И  ватъ 
пред^ставшетея  самый  1мупы1,  ио  едвяствевный  выжодъ: 
учителЩ|  съ  моторывш  оцъ  бооолол  и  которые  рмо&и 
его,  не  были  учители  аанона  Монсел,  но  это  была  севп 
фаряое1снав.  Какал  оецта,  чего  секта|  ч'Ьмъ  она  отлича- 
лась отъ  того,  что  не  сента?  Ничего  етого  н1|тъ  и  нельзя 
сказать. 

Но  нФп  ничего  екрытаго,  что  бы  не  отало  яннынъ,  ш 
вотъ  для  пеня,  какъ  для  ребенка,  не  енающаго  цс^хъ 
нудретвовая1й,  цо  ноторымъ  нужно  думать  навывороть, 
вдругь  стало  ясно,  что  это  грубый,  глупый  обманъ,  и  д 
говорю  ВТО,  н  у  но'Ьхъ  соскакивают^  оъ  глааъ  б'Ьльны. 

Слово  фарисей  можетъ  им-кть  два  значен1я:  та^$9^атим^л 
и  атд1мешш%0.  Что  же  другое  зяачатъ  вти  два  слова,  какъ 
не  учитель  н  цаотырь?  Еолц  бы  это  была  секта,  то  она  бы 
и  носила  навваше,  свойственнее  ей;  нааваше  же  ея  есть 
на8ван1е,  ооотв1Ьтствующее  нашему  проё^слаФ^тЛ.  Слова 
Павла  въ  Д'Ьян.  XXII,  3---5  вначатъ  только  то,  что  ,я 
былъ  православный  1удей^. 

Теперь,  что  такое  вта,  такъ  навываемая,  секта?  Вотъ 
опред^Ьлете  ея  по  всЬмъ  церковяымъ  источявкамъ:  „они 
признавали  себя  истинными  н  сдивствеиными  толкователя- 
ми  закона  Бож1я;  основой  истинности  своей  они  признаваля 
лредав1е,  дошедшее  до  ннхъ  отъ  Авраама;  они  нм^1н 
1ерарх1ю,  сияе1р10ны  и  снцагогн;  они  отличались  отъ  не- 
учителей  одеждой  я  вв'Ьшнимъ,  яидцмымъ  благечсе!пемъ*^. 

Пуекай  кто-нибудь  опятеть  то,  что  такое  паетнрв 
церкви.  Пастыря  церквя-^вто  людя,  врязяаюпае  себя  встни- 
ными  ■  единственнымя  толкователями  закона  Бог!^.  Оено> 
вой  нстицноетя  своего  9олкован]я  они  прнэнаютъ  предаше, 
дошедшее  до  нижъ  отъ  1яеуса  Хряста.  Они  оостаяляютъ 
отд'Ьльное  отъ  другихъ  людей  учрежден1е,  управляемое 
сицедр10номъ,  арл1ереями  н  пастырями»  Оня  отличаются 
отъ  не-учятелей  одеждой  н  вн11шнвмъ  видомъ  благочеоИл. 

Танъ  опред'кияетъ  церковь  н  фарясеевъ  и  саму  еебл. 
Для  челов'Ька  яя'Ь  церкви  очевидно,  что  ооред^еше  фа- 
рисеевъ,  какъ  людей,  уетаяовившихъ  много  лишняхъ  обря- 
довъ,  прятворщяиовъ,  влод'Ьевъ,  ногубявшндъ  Хряста,  бу- 
дать  точно  такъ  же  до  мал'ЬЯшяхъ  подробностев  в^рио  в 
по  отвошешю  къ  церковнякамъ. 

Хрнстоеъ  боролся  не  оъ  какими-то  фарисеями,  и  фаря- 
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оей  не  аиаянтъ  толыво  лнце]гЬръ^  но  звачйгь  челогЬвъ, 
беруоцй  на  себя  право  учить. 

Христооъ  боролся  оъ  отд'Ьльнынн  учитеммн  и  такъ  к 
скааалъ  ото  по^еврейекв.  Овавалъ  по*еврейскя:   фарисея, 
т«-е8  пастыря,-^ люди,  прязяающ1е  ва  собой  8нан1е  полной 
иогяны  и  учвоце  ей.  Кавъ  оноро  поймешь    9то  я  перево- 
дишь, какъ  я  (мгЬдуетъ  яеревеетя  слове  фв^шей  —  ц^^- 
9соеные  учители^  такъ  на  всю  нстор1Ю,  на  положете  Хря- 
сзта  въ  народ'Ь)  на  слова  его  я  даже   на  все  учёнхе  Про- 
лвваетбя  новый  яркШ  евЬтъ.  И  не  тавой  ов^ЬтЬ|  воторый 
бы  изи'Ьнялъ  въ  чемъ-нибудь  смыслъ  учешя  Хрнота,  но 
такой)  яря  которемъ  раесЬеваготея  во^  яея0но6тЯ|  темноты, 
преасде  яепр1ятно-нарушавш{я  яоноотв  божеотвеяяаго  учешя. 
Ме.  III,  7.  Къ  1оанну  приходятъ  очищаться  фаряееи  я 
саддукея;  И  1оаннъ  говорить  ямъ:  ьПорожддшя   ехидны, 
кто  научидъ  васъ  я  т<  д»**,  Обрао^н1е  вфо,  непонятное 
прежде,  еодн  понимать  фариоеевъ  и  еаддувеевъ  сектой, 
яоно)  если  понимать  ихЪ)  вамъ  нредставятелей  нотянной 
в'Ьры.  Что  1оанвъ  окшзалъ^  сваэадъ  бы  теперь   проповгЬд- 
никъ,  если  бы  къ  нему  пришли  правоодавние  и  проте- 
станты!  Овъ  овавалъ  бы:  что  же  вн-то,  яепов'Ъдуюпцо 
8нан1е  иетины^  вач'Ьмъ  приходите? 

1н.  IV,  1 — 3.  Когда  1исусъ  узналъ,  что  до  фарисеевъ 
(пастырей  народа)  дошелъ  одухъ  о  немъ,  онъ  удалился. 
Понятно^  что  онъ  удалился  оть  нризианныхъ  пастырей  на- 
рода, но  не  отъ  секты. 

Лв«  У,  17«  Фарисеи  я  завояо-учители  (««{«ьЗсие^аХо!)»  Зд'Ьсь 
является  въ  первый  равъ  соедияеше  фврые^и  я  вапоно^ 
учители^  но  понимаше,  что  были  фарисеи  и  еще  законо- 
учителя не  опред'Ьляется  такъ  же,  вахъ  не  опре;^ляется, 
НТО  были  вяиж^ви  и  законники  {-^ра^^тих  и  у1ргко%ц  И  тавъ 
какъ^  очевядно)  ваконоучители,  эаконнМки,  книжники  не 
были  все  сеятЫ)  то  вто  надо  переводить  такъ:  пастыря, 
учащ1е  закону. 

Въ  прододжен1е  втой  главЫ|  чорез%  четыре  стиха,  гЬ  же 
самые  фарисея  я  вавоноучителя  уже  названы  кяшвяявя  я 
фарисеи.  Фарисеи  все  тЬ  же,  но  вшЬ&го  вавоноучятелей 
стали  янижники.  Неужели  это  друНе  пришли?  Очевидно, 
это  другое  опреД'Ьлей1е  тождественно  первому.  Точно  тИкъ 
же  соединяется  слово  фарисеи  съ  законниками  и  съ  перво- 
свищеннивами. 
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Ме.  XXVII,  62.  Очевидно,  что  фарнсек  значвтъ  пасты 
ри.  Но  пастыри  бываютъ  законники,  книжники  ■  арпер». 
Почему  поставлено  фарисеи  ввгЬсто  того,  чтобы  сжазать 
11^  фарисее&ь,  можно  объяснить  гЬмъ,  что  ложное  оонк- 
наше  того,  что  были  фарисеи,  было  у  всЬхъ  цервовиыи 
переписчиковъ,  и  они  должны  были  стремиться  кь  тому, 
чтобы  запутать  эти  м'Ьста,  давъ  фарисеяиъ  значете  лог* 
ной  секты. 

Лк.  У,  30;  Ме.  IX,  14.  Фарисеи  требуютъ  ооблюдееи 
постовъ  и  несообщешя  съ  мытарями  отъ  вс^хъ;  стало-быть. 
они  не  секта. 

Лк.  У1,  7.  Фарисеи  блюдуть  всполнен1е  субботы,  овд 
же  есть  зав^Ьтъ  съ  Богомъ  по  Моисею;  стало-быть,  онм 
не  секта. 

Мр.  Ш,  6.  Фарисеи  д'Ьлаютъ  согЬтъ  съ  Иродомъ,  вагь 
бы  погубить  1исуса  за  неисполнен1е  субботы;  стало-быть, 
они  не  секта,  а  царствующая  в'Ьра— православ1е. 

1н.  УП,  32.  Фарисеи  и  первосвященники  посылаютъ  взять 
1исуса;  стало-быть,  фарисеи  были  одно  съ  первосвящен- 
никами, были  православные. 

1н.  УИ,  48.  Никто  изъ  начальниковъ  и  фариоеевъ  не 
пов'Ьрнлъ  1исусу;  стало-быть,  фарисеи  были  начадьникмн 
в'Ьры. 

1н.  VIII,  3.  Фарисеи  книжники  прнводятъ  женщину  для 
исполнен1я  надъ  нею  казни  по  закону;  стало-быть,  онн 
царствующее  единое  истинное  учете,  а  не  секта. 

1н.  IX,  13.  Чтобы  р-Ьшить  вопросъ  о  слЬпомъ,  его  ве- 
дуть  къ  фарисеямъ,  какъ  къ  нстиннымъ  толкователянъ 
закона. 

1н.  XI,  67.  Фарисеи  первосвященники  дали  повелЪше. 
Если  бы  они  были  секта,  то  не  могли  давать  повелЬюл. 

1н.  ХП,  42.  Изъ  начальниковъ  мнопе  уверовали  въ 
1исуса,  но  для  фарисеевъ  не  испов'Ьдывали,  чтобы  не  быть 
изгнанными  изъ  синагоги.  Какая  же  это  секта? 

Ме.  XXIII,  2.  На  Моисеевомъ  с^далищф  сЬлш  книжнвки 
и  фарисеи.  Такъ  самъ  1исусъ  опред'Ьлилъ  фарисеевъ.  Эп) 
не  секта,  это  православные. 

1н.  ХУШ,  3. 1уда  взялъ  отрядъ  отъ  первосвящениивовъ 
и  фарисеевъ.  Это  не  секта,  а  единая  духовная  власть. 

Смешно  и  странно  доказывать  то,  что  слово  значить  то, 
что  оно  значвтъ.  И  не  нужно  бы  было  доказывать,  если  бы 
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обманъ  не  былъ  такъ  глупъ  и  тавъ  старъ  и,  кром'Ь  того, 
не  былъ  бы  такъ  обыкновененъ  въ  людскихъ  д'Ьлахъ.  Ре- 
воапоц1я  борется  съ  монархической  властью.  Бонапартъ  вы- 
ходвтъ  изъ  револющи  и  устанавливаетъ  ту  же  власть,  но 
онъ  говорить,  что  монархисты — это  секта  роялистовъ.  И  всЬ 
ироглатываютъ  эту  пилюлю  и  пресерьезно  говорить  о  роя- 
листахь  и  бонаоартнстахъ.  Для  бонапартистовъ  и  роялис- 
товъ, разуи'Ьетоя,  есть  разница,  но  для  людей,  вщущнхь 
смысла  вещей,  н4тъ  никакой,  и  явно,  что  бонапартисты, 
называя  роялистовъ  сектой,  играють   словами  или  гово- 
рять  о  томъ,  что  должно  служить  для  нихъ,  но  что  не 
шы±етъ  никакого  зиачешя  для  бол^е  глубокой  точки  вр'Ь- 
шя.  Для   людей   Павловой   в'Ьры,    установившихъ  новыя 
суев^Ьр1я  вм'Ьсто  старыхъ,  фарисеи  могуть  представляться 
ч^мъ-то  отличныиь  отъ  секты  Павла;    но  для  людей,  по- 
нявшихъ  кЬру  Христа,  н^ть  никакого  между   ними  раз- 

ЛИЧ1Я. 

Въ  вЪр'Ъ  Христа  этотъ  обманъ  особенно  поразителенъ 
т'Ьмъ,  что  1исусъ  предвид'Ьль  его  и,  насколько  только 
возможно,  подь  корень  подкопаль  его,  и,  указавь  прямо 
на  этотъ  поводъ  заблуждешй,  сказаль:  берегитесь  за- 
кваски фарисейской,  и  опред']^илъ  ясно  и  точно,  въ  чсмъ 
она  состоить. 

Обличеше  пастырей,  представляющееся  при  обыкновея- 
номъ  чтеши  выражешемь  негодовашя  или  даже  продупре- 
жден1я  и  предвидЪтя  того,  что  можетъ  быть, -есть,  соб- 
ственно, самое  точное  опред'Ьлеше  этого  зла  и  источ- 
ника его.  

*Iероо9аIт^{1,  '1ероаоа).Т1|ц  ^  алохтеСуоооа  тоос  про^'та^  ха1  Хсдо^Хоааа 
то^с  о1С€охаХ|1€Уоис  1срс(  аихт,у,  лооахсс  1^бгХт|ва  Е1С1сиуог]^оЕ^Ху  та  хЕХУа  оо», 
СУ  трскоу  ЕК1воуа^Е1  орУ1^  Тй  уоооса  1«117)^  бтсо  та^  1ст$ри^ас,  ха!  оох  1^дбХ1^- 

Ч^ои,  а^1Етси  1\1Ху  Ь  оТхо^  и|1шу  Ерт^|10с. 


Мо.  ХХП1,  37.  1еруса- 
лвмъ,  1ерусалимъ,  избиваю- 
щШ  пророковь  и  камнями 
побивающей  посланныхъ  къ 
тебИ  сколько  ра^ъ  хотЬлъ 
Я  собрать  д'Ьтей  твоихь, 
какъ  птица  собираетъ  птен- 


1ерусалимъ ,  крусалимъ ! 
ты  убиваешь  пророковъ  и 
камнями  бьешь  т^хъ,  ко- 
торые присланы  къ  теб±. 
Сколько  разъ  я  хогЬлъ  све- 
сти воедино  всЬхъ  д1>тей 
твоихъ  такъ  же,  1сакъ  насЬд- 


И1едйж9вав1е  Евавгыи.  Т.  III.  ^ 
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ЦОВЪ    СВОВХЪ    ПОДЪ  КрЫЛЪЯ| 

н  бы  не  аахотЬлй! 

38  (Лк.ХШ,  85).  Сеоота- 
вляется  вамъ  ^)  доиъ  вашъ 
пусггг «). 


ка  ообираетъ  ценпдятъ  оодг 
врылы1|  но  вн  не  хотите. 

Такъ   воть    н    Н№Вбиетг 
домъ  вашъ. 


Прим^ьчтнгл. 

1)  Ёо  многнхъ  спискахъ  кЪть  ни  брь  («ая»),  ни  гр^»^ 
{пусть). 

й)  Домь  вашг  разум'Ьется  ваъиъ  оррамъ  —  доиъ  ванюго 
Ёога.  н  сл'Ьдующая  загЬиъ  р-Ьчь  о  храп!)  подтверя^даеть, 
что  р'Ьчь  идетъ  о  ноиъ. 


М0.  ХХШ,  39.  Ибо  й1сазЫ- 
ваю  ^ш%:  Не  уЁйди1'е  М(знЛ 
О'ПШк'Ё,  Доко^I'Ь  йб  Ёоск;1Й(с- 
ййте!  бЛат'олЛовей'Ь  Г[)^1дый 
ЁО  ймй  ГоСЬоднб! 


По1^оиу  Что^  гоёорю  ваиъ, 
больше  уже  йе  увидите  йсти- 
кЫ,  пока  но  (5Ёаж:е1'е5  бЛаго- 
Словенъ  тб1Т|,  ВТО  учить  ра- 
зум-ЬШю  Господа. 


Йримп»чакге. 

1всусъ  закблюЧаб!^  облнчете  саМоЗйаЁйы^^ъ  йасплреИ 
1«*Мъ,  4*0  йогибйетъ  йХ1,  доМ1»  Вот,  й  ойй  не  узйаютъ 
истины  до  тЬхъ  поръ,  пока  не  будутъ  призывать  ш.  себ* 
разум-Ьше. 


оцтоу  етЗеТбас  аитш  та^  о?хо8о}1а?  тоо 
Лотатсос  И0о1  ха1  кста^сас  О(хо2о|&а1* 

Ме.  ХХ1У,  1.  И  вышедъ, 
1исубъ  шелъ  отъ  храма.  И 
нриступиля  ученики  Его, 
чтобы  показать  Ёиу  здашл 
храма  ^). 

Мр.  XIII,  1  •  Как1е  камин  и 
ваК1Я  здашя! 


ТОТ)  1|ро1|,    ха1  г.ровт)31доу  о\  (м^,тз1 

ироо. 

И  вышедши  ивъ  храма, 
1иоусъ  пошелъ  прочь.  Тогда 
учениии  подошли  въ  неи)г, 
чтобы  увавать  ему  на  стро- 
еш'я  храма. 

Доропе  вамня  и  на  прин)- 
шен1я. 
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11рим^^н%$, 


1 )  Ученики  говорить:  ты  говорить,  что  этотъ  храмъ  ихъ 
ложный,  а  вотъ  однако  какъ  онъ  разукрашснъ! 


*0  II  Ч1)бвЦ  |!1иу  а(лоЦ*  оЛ  р1с1сг11  %^ч%й  твЗи;  'А|1Т]у  Хг^ш  &)Л1У,  •^ 
кЛ   <2^|В%  1218  ХСдос  Ы\  Х(дбУу  8с  ой  }^1\  квкойид^остп. 

КабТ|р1гуоо  21  аитоО  %п\  хоО  орсис  т«0у  е1а1шу,  1:роат1Х9оу  в'^Чф  о1  цабт^та^ 
хогх'    1д1ву,  Х|'уоупс'  |Ы  ^^1Ту,  к6т6  твотв  ?а«ч  ха1  т1  тй  ■т,цв1*у   -п^^  <")« 


Мв.  XXIV,  2.  1исусъ  же 
сказалъ  имъ:  видито  ли  рее 
это?  Истинно  говорю  вамъ: 
но  останется  зд'Ьсь  камня 
на  ками1Ь;  все  будетъ  раз- 
рушено. 

3.  Когда  же  сид'Ьлъ  Онъ 
на  гор'Ь  Елеонской,  то  при- 
ступили къ  Нему  ученики 
насдин'Ь  и  спросили:  скажи 
иамъ,  когда  это  будетъ?  и 
какой  признакъ  Твоего  прн- 
ШССТВ1Я  и  кончины  в1зка  ^)? 


И  Тйсусъ  отв-Ьчалъ  имъ: 
не  смотрите  на  это.  Р'Ьрво 
говорю  вамъ,  но  останется 
зд'Ьсь  камня  на  камн-Ь,  что 
бы  не  былъ  разрушенъ. 

И  когда  онъ  сЬлъ  на  Ма- 
сличной гор'Ь,  подощди  къ 
нему  ученики  и  для  себя 
спросили:  когда  это  будетъ, 
и  ч^мъ  окажется,  что  твое 
учен1е  установилось  и  что 
кончилась  жизнь  тецереш- 
няя? 


Примгьцан\е. 

1)  Уч^й^ки  слращквАютъ,  когда  это  случится,  т«  с.  ко- 
гда совершится  то,  что  оцъ  обфщм'ь  и  что  Богу  будуть 
поклоняться  но  еъ  храц'Ь,  а  9ъ  дух!)  и  д'Ьдомъ,  к  когдо» 
разрушится  вся  эта  ложь  пастырей  и  ихъ  ^рамовъ,  и  бу- 
детъ везд'^Ь  твое  учете.  Ученики  спрашиэаютъ  то,  что 
всегда  спрашивают^,  когда  говорится  объ  истиияомъ  уче- 
нш  Христа.  Оди  говорятъ:  хорошо  бы  это  бцло,  но  когда* 
то  будетъ?  

Ка1  а1сохр1де1с  Ь  Чт^оо&с  еТпсу  аотоТс*  рХекете  щ  Х1С  и}&3с  кХесу^^. 

ха1  лоХХобф  «Хауг^аоиаи 

ОТ 
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МеЩоетЕ  Ьк  охооесу  коХе^ши^  ха1  ахоас  кокбуму,  'О^те  ^^  ЬрогМй'С! 
•уар  лауха  ^у|одо1*  аХХ'  оо«ю  оот1  х6  хеХо^. 

'Е^рд1^бта1  -^ар  сдуос  ел1  едуод,  ха1  рао1Хс1а  С1с1  (вайеСо»*  ха.1  Т^с^св 
Х1(хо1  ха1  Хо1|1о1,  ха1  о<ю{Ш1  хека  тб1сои^ 

Паута  21  хаита  ар^т)  ш21У(оу. 


Мв.  XXIV,  4.  Гасусъ  ска- 
заль  имъ  въ  огв'Ьтъ:  бере- 
гитесь, чтобы  кто  не  прель- 
стилъ  васъ. 

5.  Ибо  мнопе  придутъ 
подъ  имонемъ  Моииъ  и  бу- 
дутъ  говорить:  я  Христосъ, 
и  мяогихъ  прельстятъ. 

6.  Также  услышите  о  вой- 
иахъ  и  о  военныхъ  слухахъ. 
(умотрито,  не  ужасайтесь; 
ибо  надлежнтъ  всему  тому 
быть.  Но  это  еще  не  ко- 
нецъ  *). 

7.  Ибо  возстанетъ  народъ 
на  народъ,  и  царство  на 
царство,  и  будутъ  глады, 
моры  и  зомлетряссиш  по  м'Ь- 
стамъ. 

8.  Вес  же  это  начало  6о- 
д*знсй  *-•). 


И  1исусъ  на  ответь  ска- 
залъ  имъ:  смотрите,  береги- 
тесь, чтобы  не  опгабиться. 

Потому  что  мнопе  будугь 
учить  васъ  во  имя  разуме 
Н1Я  и  многихъ  запутаютъ. 

Услышите  о  войнахъ  в 
возмущошяхъ,  смотрите,  но 
бойтесь;  все  это  будеть,  но 
эго  не  вонецъ  собдазвовъ. 


Поднимется  народъ  на  на- 
родъ и  царство  на  царство, 
и  будеп>  голодъ  и  земле- 
трясеше  въ  разныхъ  иЬ- 
стахъ. 

Это  все  только  муки  ро- 
довъ; 


Прим^ьчангя. 

1)  Ученики  спросили,  когда  кончатся  соблазны,  и  1исусъ 
отв-Ьчаеть:  будутъ  уверять  васъ,  что  учатъ  васъ  разу- 
м-Ьшю,  и  за  это  будутъ  войны  и  возмущешя,  но  вы  знаете, 
что  это  не  коноцъ  соблазиовъ  и  зла. 

2)  'Архт)  шЗсусоу  значитъ  м!/ки  родоеъ  и  ничего  больше,  и 
такъ  и  должно  быть  переведено.  Стихи  9-й  и  10-И  внесе- 
ны сюда  сиисатслемъ  изъ  р'Ёчи,  сказанной  ученикамъ  при 
посылк'Ь  ихъ  на  пропов'Ьдь,  и  сюда,  очевидно,  не  отно- 
сятся. 


Кае  поио1  <|)еоЗо)сро7>)ха1  е^^рСЦооухац  хае  «Хосу^^оивь  лоХ^ои^. 
Ка1  21»  х6  «Хт|6иудг4Уа1  хг^у  ауо{А1ау,  ^\^^[^^р^xа^  г^  т^ащ  тшу  «оШу. 
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Л1в.  XXIV,  П.  И  мпопо 
лжеаророкн  возстанутъ  и 
ирельстятъ  многихъ. 

12.  Иу  по  причиЕ^Ь  умно- 
ясешя  бвззакошя,  во  мно- 
гихъ  охлад'Ьстъ  любовь  ^). 


И  многш  лжеучители  явят- 
ся и  спутаютъ  многихъ. 

И  отъ  уволичоюя  безза- 
кон1я  охладится  любовь  у 
ыногнхъ. 


Црим^ьчангс. 
1)  13-й  стихъ  опять  вставка  изъ  р:Ьчи  къ  ученикамъ. 


Ко1  )1Г|рц}^т^огта1  тоОхо  то  еьогу^Ёлюу 
Е1<;  }&(хрхир10У  1саС1  хо1(  1дуео1"  ха1  тете 

Мв.  XXIV,  14.  И  пропо- 
в*дано  будотъ  С1в  Евавгел1о 
11арств1я  по  всей  вселеиной, 
во  свид'Ьтвльство  всЁмъ  на- 
родамъ;  и  тогда  придотъ 
конецъ. 


тг)(   рао1>е1ас  6У   оХ^)   т^   01хои)1&У1о, 

Т,СЕ1  то  ТеХо(. 

и  когда  возв-Ьщовш  объ 
истинноиъ  благ1}  разнесется 
по  всей  землЪ  въ  утвержде- 
нхе  вс':Ьмъ  народамъ,  тогда- 
то  придетъ  конецъ  соблаз- 
намъ. 


Челов'Ькъ  живетъ  жизнью  духа  во  плоти. 
Обгцсе  143Л0жен%е  главы  девятой. 

Если  челов'Ькъ  живетъ  для  плоти,  то  онъ  погибаетъ, 
какъ  всякая  плоть.  Если  онъ  живетъ  духомъ,  то  пр1обр'Ь- 
таетъ  жизнь  истинную;  всяк1Й  челов'Ькъ  знаетъ  жизнь 
истинную,  но  плоть  соблазняетъ  его. 

Берегитесь  соблазна.  Потому  что  лучше  теб'Ь,  чтобы 
погибъ  одинъ  суставъ  твой,  ч-Ьмъ  все  гЬло.  Лучше  ли- 
шиться минутной  радости,  ч'Ьмъ  истинной  жизни.  Жизнь 
истинная  дана  намъ,  и  вс^  мы  знаемъ  ее,  но  обманъ  плоти 
путаетъ  насъ. 

Привели  разъ  къ  Хисусу  д'Ьтей,  чтобы  они  побыли  съ 
нимъ.  Но  ученики  стали  отгонять  д']^тей,  говоря:  что  на- 
шему учителю  д'Ьлать  съ  глупыми  ребятишками? 

1исусъ  увидалъ,  что  они  ни  во  что  считаютъ  ребятъ  и 
отгоняютъ  ихъ,  огорчился  на  учениковь  и  гоноритъ:    на- 
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праоно  вы  такъ  д-Ьтев  гоияете;  они  самые  лучщ1в  люди, 
потому  что  д-Ьти  во1)  живутъ  по  водф  Бож1ей.  Овя-гто  уши 
нав-Ьрно  въ  царств-Ь  Бож10мъ.  Вамъ  но  гонять  ижъ  вело, 
а  учитьол  у  нвжъ,  иотому  что  ддя  того,  чтобы  зшть  въ 
врл1  Бож1ей,  надо  «вть  такъ,  каиъ  вснвутъ  д^тн.  Д-Ьтя 
всегда  исполняютъ  пять  цра^ил^у  которыя  я  дахь  вамъ: 
д'Ьти  но  ругаются,  не  держать  зла  на  людев,  дЪти  не  блу- 
дятъ,  д-Ьти  не  клянутся  ни  въ  чемъ,  д'Ьтн  не  противятся 
злу,  ни  съ  к'Ъмъ  не  судятся,  дЪтн  не  знаютъ  различхя 
между  овоэмъ  народомъ  и  чужимъ  и  не  воюютъ.  Д'Ьти 
исполняютъ  пять  правнлъ,  к  потому  они  лучше  болышсгь, 
в  они  въ  царств'Ь  Бож10мъ. 

Если  по  бросито  ьоЬхъ  обмановъ  плоти  и  ив  од-Ьдаотесь 
такими  же,  какъ  д'Ьти,  не  будете  въ  царстве  Бошемъ. 

Только  тртт>,  кто  црнццаетъ,  что  д4ти  дучщв  ц^съ^  по- 
тому что  ре  яарушают1>  закона  РогЛв  тодько  тотъ  цонв- 
маотъ  мое  уад11в,  А  ктр  цонимаетъ  мое  учен1е,  только 
тотъ  понимаетъ  рога, 

Намъ  нельз/1  пр^зщрать  Д'Ьтой,  потому  что  ори  дучцю 
насъ,  и  души  ихъ  чистит  передъ  Богомъ  и  всегда  съ  Бо- 
гомъ.  Они  ВСЁ  хороши  и  добры.  И  ни  одинъ  ребснокъне 
погибастъ  по  вол*  Бога;  вс*  погибаютъ  только  огь  лю- 
дей, потому  что  люди  отманиваютъ  вхъ  отъ  добра. 

И  потому  надо  беречь  йэ^ъ  и  ре  отманрвать  ихъ  огь 
ихъ  Отца  н  отъ  жизни  истинной.  И  дурно  д'Ьлаетъ  тотъ 
чслов'Ёкъ,  который  отмаррраетъ  вхъ  огь  чистоты.  Отма- 
нить ребенка  отъ  добра,  соблазнить  его  гн'Ьвомъ,  блудомъ, 
1«лятвой,  еудомъ,  войной  тавт1  же  дурно,  кань  навесить 
тацому  реберку  жерноръ  на  шею  и  бросить  въ  воду: 
трудно,  чтобы  выплыдъ,  а  оиор'3^6  нотенетъ,  Тавъ  же 
трудно  ребенку  выбраться  из1»  ообдаана,  въ  который  вве- 
детъ  его  взрослый. 

М1ръ  людей  неочастенъ  только  отъ  собдавновъ.  Со- 
блазны веадф  въ  м1р'Ь,  всегда  бы  л  в  н  будутъ,  н  челов1шъ 
погнбаетъ  отъ  соблазновъ. 

И  потому  все  отдай,  всЬмъ  пожертвуй,  только  бы  не 
попасть  въ  соблазръ.  Лцсица  поцадетъ  въ  кашишъ,  от- 
вертитъ  лапу  в  уйдотъ;  н  лапа  заживетъ,  к  она  оетаетед 
жива.  Такъ  и  ты  д-Ьлай;  все  отдай,  только  бы  не  завяз- 
нуть въ  соблазн'Ь.  Соблазны  разотавлены  протввъ  вс^хъ 
пяти  правнлъ  и  противъ  всЬхъ  вхъ  надо  беречься. 
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Верегвтесь  же;  вотъ  соблазнъ  противъ  перваго  правила: 

сердиться. 

Не  сорашивайф  сколько  равъ  прощать  брату;  не  думай, 
что  сев1ь  рааъ  можно  простить^  а  потомъ  ужъ  надо  мстить. 
Ые  семь  разъ  только  прощай,  а  семьдеслтъ  разъ  семь  про- 
11\вй  и  опять  прощай. 

Потому  что  царство  Бога  можно  вотъ  въ  чему  приме- 
нить. Сталъ  царь  считаться  со  своими  оброчниками.  И 
привели  ему  оброчника  такого^  что  долженъ  былъ  мил- 
лгекъ  рублей.  И  неч'Ьмъ  было  ему  отдать*  И  надо  бы 
царю  ва  это  продать  все  его  им'Ьн1е,  жену,  д'Ьтей  и  его 
самого.  Не  сталъ  оброчникъ  нросить  милости  у  царя.  И 
царь  помиловалъ  его  и  простнлъ  весь  долгъ.  И  вотъ  этотъ- 
то  оброчникъ  пошелъ  домой  и  уввдалъ  мужика;  долясенъ 
ему  быль  втотъ  муживъ  60  вопеекъ.  Схватилъ  его  царсшй 
оброчникъ,  сталъ  душить  и  говорить:  давай,  что  ты  мн-Ь 
долженъ*  И  палъ  мужикъ  ему  въ  ноги  и  говорить;  по- 
терпи на  мн'Ь,  все  отдамъ  теб'Ь.  Но  оброчникъ  не  поми- 
ловалЪ)  а  посадилъ  мужика  въ  зд»мокъ,  чтобы  сйд^лъ» 
пока  не  отдастъ  всего.  И  увндали  это  мужики  и  петли 
къ  царю  и  скавадИ)  что  од'Ьлалъ  оброчникъ ;  Тогда  при- 
ввалъ  царь  оброчника  н  говорить  ему:  я  теб^,  длая  со- 
бака^  весь  обрекъ  простнлъ,  потому  что  ты  умолилъ  меня. 
И  теб'Ь  надо  было  миловать  должника  своего  аа  то,  что 
я  тебя  помиловалъ.  И  прогн-Ьвался  царь  и  отдалъ  оброч- 
ника на  пытку»  пока  не  «отдасть  всего  своего  оброка. 

Такъ-то  и  Отецъ  Богь  сд'Ьлаетъ  съ  вами,  если  не  Про- 
стите отъ  ъ^его  сердца  всЬмъ  тЬмъ,  кто  виноватъ  иередъ 
вами. 

Если  тебя  обидитъ  челов^Ькъ,  то  номяи^  что  онъ  сынъ 
одного  Отца — Бога  и  брать  теб-Ь.  Бсдн  онъ  обид-Ьлъ  тебя, 
поди  усовести  его  съ  глазу  на  глазъ.  Если  поелутаеть 
тебя,  то  ты  въ  б^ышахъ,  у  тебя  новый  брать  будеть. 
Если  не  поелушаетъ,  то  усов-Ьсти  и  пововн  съ  собой  двухъ 
или  трехъ,  чтобы  они  уговорили  его.  Если  же  не  поелу- 
шаетъ, то  скажи  сходк'Ь;  если  сходки  пе  поелушаетъ^  то 
онъ  будеть  теб'Ь  какъ  чужой:  тогда  прости  его  и  не  нм'Ьй 
съ  ни|1ъ  д^^а. 

В'Ьдь  ты  знаешь,  что  если  затЬется  ссора  съ  человк- 
комъ,  такъ  лучше  съ  нимъ  помириться,  по  доходя  до  суда. 
Ты  знаешь    это  и  д'Ьлаешь  такъ,   потому   что  внаешь, — 
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дойдешь  до  суда,  то  больше  потеряешь.  Ну,  то  же  сааго^ 
и  со  всякой  ссорой:  если  ты  знаешь,  что  это  худо  а  до- 
ведетъ  тебя  до  того,  что  тебя  удалить  отъ  Бога,  то  не»- 
скор'Ье  развязывайся  со  зломъ  и  мирись,  пока  еще  ве 
ушелъ  тотъ,  съ  кЪыъ  завязалась  злоб1а. 

В'Ьдь  сами  знаете,  что  какъ  завяжетесь  на  веыхЬ,  такъ 
и  будетъ  предъ  Богомъ;  а  коли  развяжетесь  на  земл!, 
будете  развязаны  передъ  Богомъ. 

Опять  же  вы  сами  поймите,  что  если  двое  иди  трое  со> 
шлись  на  земл'Ь  во  всЬхъ  д'Ьлахъ,  то  чего  они  ни  попро- 
сятъ,  все  и  получать  отъ  Отца  своего.  Потому  что,  гд* 
двое  или  трое  соединены  моимь  учешемь,  ови  исполвяють 
мое  учете. 

Берегитесь,  воть  соблазнь  противь  2-го  правила:  ме 
блудите. 

Подошли  разь  кь  1исусу.  самозванные  пастыри  и,  вы- 
пытывая его,  сказали:  можно  ли  человеку  оставлять  свою 
жену?  Онь  же  сказалъ:  сь  самаго  начала  челов1&къ  с-о- 
творенъ  самцомъ  и  самкой,  это  естественный  ваконъ.  П 
оттого  челов'Ькь  оставляеть  отца  и  мать  и  прилепляется 
кь  жен'Ь,  и  сливаются  мужь  и  жена  въ  одно.  Поэтому 
челов'Ькъ  не  долженъ  нарушать  естественный,  Бож1Й  за- 
конь  и  разделять  то,  что  соединено.  А  если  по  вашему, 
Моисееву  закону  выходить,  что  можно  бросить  жену,  то 
это  неправда;  по  естественному  закону  это  не  такъ. 

И  я  говорю  вамь,  что  кто  бросаеть  жену,  тотъ  вго- 
няеть  вь  распутство  и  ее  и  того,  кто  съ  ней  свяжется. 

И  сказали  1исусу  ученики:  если  ужь  такъ  надо  дер- 
жаться той  жены,  какую  разь  взяль  и  никогда  не  оста- 
влять ее,  то  это  такъ  трудно,  что  лучше  ужь  вовсе  не 
жениться. 

Онь  сказалъ  имъ:  можно  и  не  жениться,  но  только 
надо  понимать,  что  это  значить.  Если  кто  хочеть  жить 
безь  жены,  тотъ  будь  ужь  совсЬмъ  чистый  и  не  касайся 
жеящинъ.  Бывають  и  так1с  люди,  что  совсФмъ  не  любять 
женщинь;  а  кто  любить  женп^инь,  тотъ  сойдись  сь  одной 
женой,  не  бросай  се  и  на  другихь  не  приглядывайся. 

Берегитесь  же,  воть  соблазнь  противь  3-го  правила:  не 
обп>гцайся  ничгьмъ  никому. 


—  89  ~ 

Самозванные  пастыри  ваши  повсюду  разъ'Ьзжаютъ  и 
жриводятъ  народъ  къ  прнсягЬ  въ  томъ,  что  люди  будутъ 
^'^Ьрны  закону  и  начальству.  Но  они  дтявгь  только  совра- 
^ххаютъ  народъ.  Нельзя  об1Ьщаться  тЬломъ  за  свою  душу. 
Въ  дупгЬ  вашей— Богъ,  и  потому  об±щв>тъея  за  Бога  не 
мжогуть  люди  передъ  людьми. 

И  подошли  разъ  сборщики  податей  къ  Петру   и  спро- 

оилн  его:  что  жъ  учитель  вашъ, — или  не  платить  подати? 

Петръ  сказалъ:  н'ЬтЪу  но  платить.   И  пошелъ   разска- 

зал^  1исусу,  что  его  остановили  и  сказали  ему,   что  ваЪ 

обязаны  платить  подати.  Тогда  Тисусъ  сказалъ  ему:  царь 

в-Ъдь  не  береть  съ  своихъ  сыновей  подати,  и,  кром^  царя, 

они  никому  не  обязаны  платить.  Такъ?   Такъ  вотъ  такъ 

^ке  и  мы.  Если  мы    сыновья  Бога,  то  мы  никому,  кром'Ь 

Ъога,  нич'Ьмь  не  обязаны,  передъ   вс^Ьми   свободны.    Мы 

нич^мъ  не  связаны;  но  если  требують  съ  тебя  подати,  то 

отдай,  но   не  потому,  что   ты   обязань,  но    потому,    что 

нельзя  противиться  злу.  И  если  съ  тебя  тянуть  кафтань, 

отдай  и  рубаху. 

Въ  другой  разъ  пастыри  сошлись  съ  царскими  чинов- 
никами и  пошли  къ  1исусу  уловить  его  вь  словахъ.  Они 
сказали  ему:  ты  вотъ  учишь  всему  по  правд-Ь;  скажи 
же  намь,  что  обязаны  мы  платить  подати  кесарю  или 
н'Ьтъ? 

1нсусь  поняль,  что  они  хотять  осудить  его  въ  против- 
лен1и  присяге  кесарю.  Онъ  сказалъ  имъ:  покажите  то, 
чЬмъ  платите  подать  кесарю.  Они  подали  ему  монету. 
Онъ  посмотр'Ьлъ  на  монету  и  говорить:  это  что  же  тутъ, 
чье  облич1е  и  чья  подпись?  Они  говорьть:  кесаревы. — Онъ 
и  говорить:  такъ  вотъ  и  отдавайте  кесарю  то,  что  кеса- 
рево, а  то,  что  Бож1е,  душу  свою,  никому  не  отдавайте, 
кром-Ь  какъ  Богу.  Деньги,  имущество,  трудь  свой,  все 
отдавайте  тому,  кто  будеть  просить  ихь  у  вась,  но  душу 
свою  никому  не  отдавайте,  кром^  Бога.  И  не  обещайтесь 
никому,  потому  что  вы  всЬ  во  власти  Бога,  и  душу  свою 
отдавайте  одному  Богу. 

Берегитесь  же.  Вотъ  соблазнъ  противъ  4-го  правила: 
не  судите  и  не  судитесь. 

Зашли  разъ  ученики  1исусовы  въ  деревню  и  просились 
переночевать.  Ихь  не  пустили.  Тогда  ученики  пришли  къ 
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1нсуеу  жаловаться  на  это  и  говоря'Гъ:  чтобы  громонъ 
уби^о  ихъ  за  это! 

Хиеусъ  Рбворитъ:  все  вы  не  цонимаетв|  какого  вы  дух&! 
Я  у^у  не  тому,  нанъ  губить,  а  тому,  кавъ  епаоать. 

Привели  рааъ  нъ  Тнсуеу  «енпщну  н  говоря!^:  вотъ  эта 
женщина  поймана  въ  блуд^Ь.  А  по  закому  ее  охЬдуеть 
побить  камнями.  Ты  что  скажешь? 

1нвуеъ  ничего  не  отв'Ьчалъ  и  ждалъ,  что  они  одума- 
ютоя.  Но  еви  нристали  въ  нему  и  спрашивали,  что  онъ 
присудить  атой  женщин^^.  Тогда  онъ  скавалъ:  ню  *щъ 
ваоъ  безъ  ошибки,  тотъ  пусть  первый  швыриетъ  въ  нее 
камнемъ,  и  божЪе  ничего  не  сказалъ.  Тогда  фарнееи  огля- 
нулись на  себя,  и  совесть  р&орила  ндъ;  и  отаига  в^ед- 
ше  прят|ктьвя  за  заднихъ,  и  в&'Ь  отошли  прочь. 

И  остался  1исуеъ  одинъ  съ  женщиной.  Онъ  оглянужя 
и  ввдитъ^никого  н^Ьтъ.  Что  же,  говори1«ь,  или  никто  тебя 
не  обврнилъУ  Она  говорить:  никто.  Онъ  и  говорить}  и  я 
не  могу  тебя  обвинить;  поди,  да  не  ошибайся. 

Какъ  ни  явно,  какъ  ни  дурно  Д'Ьло,  некому  обвинять 
за  него.  Обвинять  могъ  бы  только  тотъ,  въ  комъ  иЪгь 
ошибки,  а  обвинять  уже  ошибка. 

Разъ  кь  1иоусу  првшель  челов^кь  и  говорить:  вел 
брату  моему  отдать  мн:Ь  наол']Ьдство. 

1исусь  сказалъ  ему:  меня  никто  не  ставиль  судьей  надъ 
вами,  к  я  никого  но  оужу.  И  вы  никого  судить  не  мо- 
жете. 

Берегитесь  же,  вбтъ  соблазть  противъ  5*Р0  правила: 
нлтъ  разнызп  народап.  Вс:Ь  люди  братья,  еыны  одного 
Отца  Бога. 

Одинъ  ваконникъ  хогЬлъ  соблазнить  1исуоа  и  сказалъ: 
что  мн%  д'Ьлать,  чтобы  получить  жизнь  истинную? 

1иоуоъ  сказалъ:  ты  знаешь — любить  своего  Отца  Вогз 
и  брата  своего  по  Отцу — Вогу|  чей  бы  онъ  аемлякъ  ни 
быль. 

И  законникъ  сказалъ:  это  хорошо  бы  было,  еолн  бы 
не  было  разныхь  народовь,  а  то  какъ  же  шЬ  любить 
враговъ  моач)  народа? 

И  1исусь  сказалъ:  быль  одинъ  1удей.  Онъ  поиалъ  въ 
б'кду:  его  избили,  ограбили  и  бросили  на  дорогк.  Прохо- 
дилъ  1удей  священнвкъ,  посиотр'Ьлъ  на  избитаго  и  про* 
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птслъ  Мимо.  Проходилъ  1уДей  ловитъ,  посмотр-Ьлъ  на  ив- 
бвтаго  и  прошел'Ь  мимо.  Прошелъ  чолоб-Ькъ  изъ  «{ужого 
вражеокаго  народа,  самаряиинъ.  Этогь  самарянвнъ  увй- 
д^'Ьлъ  1удея  и  не  подумалъ  о  томъ^  что  1удей  ни  во  что 
ечйтаютъ  самарянъ,  и  пожал^лъ  иабитаго  1удея,  обмыла, 
иеревязалъ  его  раны,  свсз1>  на  своеМъ  ослЬ  въ  гостиницу, 
злплатйлъ  за  него  деньги  гостиннку  и  об-Ьщалъ  ещо  за- 
'1^хать  заплатить  за  него. 

Такъ  вогь,  тавъ  поступайте  съ  чужими  народами,  съ 
т^ми,  что  ни  во  что  очитаютъ  и  раворяготъ  васъ,  и  тогда 
получите  жизнь  истинную. 

1исусъ  сказалъ:  М1ръ  соблазновъ  любить  своихъ^  а 
Поисьихъ  ненавндитъ,  н  потому  люди  м{ра — священники, 
начетчики,  начальники  буд)^тъ  мучить  тЬхъ,  которые  бу- 
дут» ИСПОЛНЯТЬ  завонъ  Бога.  И  я  вогь  иду  въ  Геруса- 
лвмъ  и  меня  будуть  мучить  и  убьютъ,  но  духъ  мой  не 
можешь  быть  убить;  онъ  будетъ  живъ. 

Услыхавъ  про  то,  что  1исусъ  будетъ  замучснъ  и  убитъ 
въ  1ерусалйм'6,  Петръ  огорчился,  Ьзялъ  за  руку  Тисуса  и 
сказалъ  ему:  если  такъ,  то  не  ^оди  лучше  въ  1ерусадимъ. 
Тогда  Тмсусъ  сказалъ  Петру:  не  говори  этого.  То,  что  ты 
говоришь,  это — соблазнъ.  Если  ты  боишься  за  меня  муче- 
л1й  й  смерти,  то  это  значить,  что  ты  но  думаешь  о  бо- 
жеском^, о  дух4,  а  думаешь  о  челов'Ьческомь. 

Тоть,  кто  живетъ  св*томъ  разум'Ьи1я,  съ  т'Ьмъ  ничего 
не  можетъ  случиться  дурного,  потому  что  онъ  всегда  въ 
св-ЬгЬ;  только  съ  гбмъ  можетъ  случиться  дурное,  кто 
выйдетъ  идъ  св'Ьта  истины  во  тьму  соблазна  плоти. 

И  подозвавъ  народь  съ  учениками,  1исусъ  сказалъ:  кто 
хоче1^ь  жить  по  моему  учен1ю,  тоть  пусть  откажется  отъ 
своей  плотской  жизни,  тотъ  пусть  будетъ  готовь  на  вс'Ь 
плотокк  страдан1я,  потому  что  кто  боится  за  свою  плот- 
скую Жизнь,  тотъ  погубить  истинную  жизнь;  а  кто  прене- 
брегаем Плотскою  жизнью,  тотъ  спасетъ  истинную. 

И  еще  онъ  сказалъ  нмъ,  что  если  и  убьють  челов'Ька, 
жввущаго  ра8ум'6н1емъ,  то  разум^н1е  не  умреть,  а  будетъ 
яСёть. 

И  они  не  понимали  этого.  И  вотъ  подошли  саддукеи, 
й  онъ  объяс&нлъ  всЬмъ,  что  значить  истинная  живнь  въ 
ВоЛ  и  йозстаюе  йзъ  мертвыхъ.  Саддукеи  говорили,  что 
поел*  смерти  плотской  уже  и-Ьть  никакой  жизни.  Они  ска- 
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зали:  какъ  жо  могутъ  в&Ь  воскреснуть  взъ  мертвыгь' 
Если  бы  вс'Ь  воскресли,  то  этимъ  вос1фосшимъ  нивакь 
нельзя  бы  было  жить  ввгЬсгЬ.  Вотъ  было  у  насъ  семь 
братьевъ.  Первый  женился  и  умсфъ.  Жена  вышла  за  вто- 
рого брата,  и  тотъ  померъ;  она  вышла  за  третЕ»я1ч>,  ж 
тотъ  умсръ;  и  такъ  до  седьмого.  Ну,  вакъ  же  эти  семь 
братьевъ  будутъ  жить  съ  одной  женой,  если  всгЬ  вос1ф«^е- 
нутъ? 

1исусъ  сказалъ  имъ:  вы  или  нарочно  путаете,  или  не 
понимаете,  въ  чемъ  Богъ  и  въ  чемъ  жизнь  иосл'Ь  смерти. 
Люди  въ  этой  жизни  женятся  и  выходить  замужъ.  Тк  же, 
которые  заслужатъ  жизнь  посл'Ь  плотской  смерти,  не  же- 
нятся и  не  выходить  замужъ,  потому  что  имъ  иеза- 
ч-Ьмъ  продолясать  жизнь  въ  друтихъ;  они  сами  никогда 
но  умираютъ,  потому  что  они  соединяются  съ  Богомъ, 
сд'Ьлавшись  сынами  его.  Бъ  писаши  вашемъ  сказано, 
что  1>огъ  сказалъ:  Я  Богъ  Авраама  и  1акова.  И  этп 
Богъ  сказалъ  тогда,  когда  Авраамь  и  1аковъ  уж^ 
умерли  для  людей.  Стало-быть,  тЬ,  кто  умерли  для 
людей,  живы  для  Бога.  Если  есть  Богъ  и  Богъ  не  ухи- 
раеть,  то  гЬ,  кто  съ  Богомъ,  гЬ  всегда  живь.  Возставо- 
влен1е  отъ  смерти  есть  жизнь  въ  БогЬ.  Жизнь  въ  БогЪ 
ость  исполнен1е  воли  Бога  въ  плотской  жизни.  Кто  непол- 
ияетъ  волю  Бога,  тотъ  соединяете^  съ  Богомъ.  Для  Бога 
н'Ьтъ  времени,  и  потому,  соединяясь  съ  Богомъ,  челов1&Еъ 
уходить  отъ  времени,  сл-Ьдовательно,  отъ  смерти. 

Услыхавъ  это,  пастыри  ужо  не  знали,  что  придзгмать, 
чтобы  заставить  его  замолчать,  и  соеливнлись  съ  М1рскихн 
и  вм'ЬстЁ  стали  выпытывать  1исуса. 

И  одинъ  изъ  нихъ,  пастырь,  сказалъ:  Учитель!  Какал 
же,  по-твоему,  главная  запов-Ьдь  во  всемь  законе?  Пасты- 
ри думали,  что  1исусъ  запутается  въ  отв'ЬтЬ  по  закону. 
Но  1исусъ  сказалъ:  главная- та,  чтобы  любить  Господа, 
того  Бога,  во  власти  котораго  мы  находимся,  всей  вашей 
душой;  и  другая  выходить  изъ  нея:  любить  ближняго 
своего,  такъ  какъ  въ  немь  тотъ  же  Господь.  Въ  этигь 
двухъ  запов'Ьдяхъ  все,  что  написано  во  всЬхъ  ватихъ 
книгахь. 

И  1исусъ  сказалъ  еще:  по-вашему,  что  такое  Хрнстоеъ? 
Что  онъ,  сынь  чей-ниОудь?  Они  сказали,  что  по  ихнему 
Христосъ— сынъ  Давидовъ.  Тогда  онъ  сказалъ  нмъ:  какъ 
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се  Давидъ  называетъ  Хрпста  своимъ  господино1П|?  Хри- 
тосъ  не  сынъ  Давида  и  ничей  сынъ,  а  Христосъ  это  тот7> 
се  самый  Господь,  Владыко  нашъ,  котораго  мы  знаемъ 
!Ъ  себ'Ь,  вакъ  жизнь  нашу.  Христосъ — это  то  разум'Ьн1Су 
юторое  есть  въ  насъ.  И  носл']^  этого  уже  не  спраши- 
1али  его. 

И  1исусъ  скавалъ:  смотрите,  берегитесь  закваски  само- 
ванныхъ  пастырей.  Берегитесь  и  закваски  м1рской  и  за- 
;васки  царской.  Но  больше  всего  берегитесь  закваски  са- 
[озванныхъ  пастырей,  потому  что  это  обманъ. 

И  когда  повяль  народъ,  про  что  онъ  говорилъ,  онъ 
;казалъ:  пуще  всего  берегитесь  учешя  ученыхъ  самозван- 
[ыхъ  пастырей.  Берегитесь  ихъ  потому,  что  они  заняли 
1'Ёсто  пророка,  объявлявшаго  народу  волю  Бога.  Они  са- 
[овольно  взяли  на  себя  власть  пропов-Ьдывать  народу  во- 
[Ю  Бога.  Они  пропов'Ёдуюгь  слова,  а  ничего  не  д'кпаютъ. 
I  вышло  то,  что  они  только  говорить:  д-Ьлайте  то* то  и 
о-то,  а  д'Ьлать  нечего,  потому  что  они  ничего  добраго  но 
[-Ьлають,  а  только  говорять.  И  говорятъ-то  они  то,  чего 
1ельзя  д'Ьлать,  и  сами  ничего  не  д'Ьлають.  Л  только  ста- 
)аются  удержать  за  собою  право  учительства,  и  для  этого 
стараются  выказываться:  нарялсаться,  величаться.  И  по- 
юму  знайте,  что  никто  не  долженъ  называться  учителемъ, 
1астыремь.  Учитель,  пастырь,  одинъ  владыко  вашь.  А 
1ах;тыри  называются  учителями  иэтимъ  самымъ  м'Ьшаютъ 
1амъ  войти  въ  царство  Бога  и  сами  не  входить. 

Эти  пастыри  думаютъ,  что  можно  привести  къ  Богу 
1н^шними  обрядами,  клятвами,  и,  какъ  сл'Ьпые,  не  видять, 
1Т0  вгЬшнее  ничего  не  значить,  что  все  въ  дупгЬ  чело- 
гЬка.  Они  самое  легкое,  наружное  д'Ьлають,  а  что  нужно 
I  трудно:  любовь,  милость,  правду,  оставляютъ.  Имъ  бы 
только  наружно  быть  въ  закон'Ь  и  другихъ  наружно  при- 
)ести  къ  закону.  И  отъ  этого  они,  какъ  гробы  крашеные, 
снаружи  чисто  кажется,  а  внутри  мерзость.  Они  наружно 
1  святыхъ  иучениковь  чтутъ,  а  по  самому  д-Ьлу  они — тЬ 
:^мые,  которые  мучаютъ  и  убивають  святыхъ. 

Они  я  прежде  и  теперь  враги  всего  добраго.  Отъ  нихъ 
всо  зло  въ  м1р'Ь,  потому  что  они  скрываю1ь  добро  и  вмЬ- 
1-10  добра  выставляють  зло.  И  надо  больше  всего  бояться 
самозванныхъ  пастырей.  Поюму  что  вы  сами  знаете,  что 
всякую  ошибку  можно   поправить,   но  если  люди  ошиба* 
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ю'ГСя  въ  томЪ|  что  есть  добро»  то  ужъ  атой  ошибка  ве^к. 
поправить.  А  втб-то  и  д-Ьлаюгь  оамозваиные  пастыри. 

И  1иоуоъ  сиавалг:  и  хогЬлъ  зд'Ьсь  въ  1еруса^пгк  < 
еДиинть  в<^гь  людей  въ  одно  рав7М'Ьи1в  иотвнЕаго  благ, 
но  дд'Ьшя1е  люди  только  ун'Ьюгь  кавиить  учителей  де^р 
И  потому  они  останутся  такими  же  безбожниками,  капр 
были,  и  не  уанаюгь  Бога,  пока  но  примутъ,  любя,  ра : 
М'Ьн1е  Бога. 

И  1йсуоъ  ношелъ  прочь  огь  храма. 

Тогда  ученики  ого  скавали  ему:  ну»  а  какъ  же  :^п^'\ 
храмъ  ВожШ  со  всЬми  украп1оп1ямй,  который  люди  1* 
Нога  приносили  въ  него? 

И  1исусъ  сказалъ:  В'Ьрно  говорю  вамъ,  что  весь  этот. 
храмъ  со  всЬми   украшетями  его   разрушится,  я  инчг': 
отъ  иего  не  осгаиется. 

Есть  одинъ  храмъ  Вож1й,  это— сердце  людей,  ког> 
они  любятъ  другъ  друга. 

И  спросили  они  у  него,  когда  будетъ  такой  храмъ.  ; 
1ноуоъ  скааалъ  имъ:  это  будетъ  не  скоро.  Долго  еще  л*- 
дей  будутъ  обманывать  моимъ  учеШемъ  и  будугь  ва  ?! 
войны  и  во8му1цон1я<  И  будетъ  большое  беввакошв,  и  бу 
деть  мало  любви.  Но  когда  истинное  учен1е  распрос!^! 
нитоя  во  вс^хъ  людяхЪ|  тогда  будетъ  коксцъ  ала  и  с 
блаановъ. 


ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 


Бврьйа  бъ  свйлавв1И1. 

ЛЕ-^суго^  $Е  аитои  таит  а  срс^  аутоб^,  1^зухо  о1  ^ра|1^атеТ{  Х(;1  о1  ^ар1-* 
1101  Зс1Ушс  еуе7Е1У  ха1  апрсхО)ха1(^Е1У  аитоу  пер!  1сХ81оу<|)у^ 

^ЕуеорЕцоугЕ^  аи:су  ха1  (г^торутЕ^  ОтцрЕроаС  х(  ех  той  от&цато^  О^^ОУ)  ?У9 
1Тт,'^орт'о<1)а1У  аьхои. 

ЗЗоут^-уауоу  ооу  р1  ару1€реТ9  *«1  ©^  вдрюаТос  ооуе8р10У  ха1  Т^Е-уру  х1  110109- 
»>;  СТ1  оию^  о  %удро>1со^  коШ  0Т|{и1а  1:01еГ 

*Вау  ^|шргу  оцт^у  о&тш,  тоуте^  1С(01б6осцэ1у  бЦ  аохоу*  ха1  БХЕуооута1  о1 
1)^1^^^9^,  ха1  ^роОосу  1П{д.шу  ха1  хоу  хо^соу  ха1  то  15уо^« 


Лк,  XI,  53.  Когд*  Оцъ 
эворцл?»  ццъ  ато,  кцнакнкни 

фаривеи  начади  сильно 
риступать  къ  Нему,  рыну- 
;дая  у  Него  от1р^щ  на  щог 
ое, 

54.  Подывкиваясь  подъ 
[его  н  стараясь  уловить 
тогцибудь  изъ  усгь  ЁГР, 
тобы  обзицить  ЁРО. 

1н.  К1,  47.  Тогда  перво- 
вященниви  и  фарисеи'  со- 
рдлд  срэ1^гь  р  ГОВРР9Л0: 
то  намъ  д^МФхь?  Это?ъ  Че- 
кжЬкъ  иного  чудесъ  тво- 
рить: 

48,  Бслц  оставит»  Бго 
акъ,  то  цеФ  ув4руют<ь  В1| 
1его  н  прндутъ  Ринляие  и 


Когда  он?>  (зщзмь  это, 
начали  ученце  цаотыри  тт- 
етоко  налегать  на  Тиеуса  и 
допрашивать  его  о  мрогомъ. 

Они  ухитрялись,  какъ  бы 
имъ  уличит^  его  его  же  сло- 
вамР|  чтобы  обэццить  его. 

И  во9ъ  арперви,  пастыри, 
робр^ись  в*^  сов'^^тъ  и  ска- 
задл:  что  будемъ  д*#ат|,? 
чвдавФкъ  дд^еп»  ташя  дона- 
зательетва  своей  истины. 

Т^цъ  ес4н  остд^нут»  его, 
то  в&Ь  пен'Ьрять  въ  нвро. 
И  прндутъ  Римляне  и  вабе- 
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овла1('Ьютъ    и  м'Ьстомъ   на- 
шим ь  и  народомъ  ^). 


рутъ  нашъ  городъ  н  в&и. 
народъ. 


11рг4М1Ьчан(с. 

1)  Если  оставимъ  ого,  всЬ  повгЬрятъ,  а  в(гЬ  пов-Ьрятц 
то  рвмляне  заберуть  насъ.  Стихъ  этотъ  важкяагыекь 
потому,  что  онъ  ясно  опред'Ьляетъ  то  вначеше  учеша 
Хрвста,  которое  понимали  1удеи  и  ихъ  пастыри,  и  кого- 
раго  умышленно  хотятъ  не  понимать  наши  пастьфи. 

1всусъ  учить  тому,  что  Богь  —  духъ,  что  служить  Е1у 
надо  духомъ  и  на  д'кдгЬ,  что  противиться  алу  нельзя,  чт 
надо  покоряться  ему,  что  разныхъ  царствъ  и  народностей 
н1Ьтъ,  потому  что  вм'Ьсто  прехнихъ  царствъ  вениыхъ  про 
пов1Ьдуется  царство  Бож1е,  гдЬ  каждый  свободенъ  и  вая- 
ситъ  только  отъ  Бога.  И  понятно,  что  если  пов^ряп 
этому,  то  придутъ  римляне  и  совсгЬмъ  заберуть  наег. 
Римляне  теперь  все-таки  чувствуютъ,  что  они  шгЬюп 
д'Ьло  съ  народомъ,  а  тогда  заберуть,  какъ  стадо  ба1и- 
новъ.  И  ВТО — то  самое  учеше,  которому  всЛ  начинасп 
в'Ърнть.  Понятно,  почему  если  всЬ  поверять,  то  рнмллк 
заберуть  насъ,  и  почему  надо  прекратить  эти  фантааи. 

Вотъ  что  говорить  церковь  (Толк.  Ев.  1н.,  стр.  400 и 

Если  оставимъ  Ею  тшсъ,  не  протввод'Ьйствуя  Ему»  то  вел  уя 
руютъ  в»  //е^о:  и  это  правда;  вд1яи1е  чудесь  Госоода  на  нарохъ 
было  таково,  что  не  будь  сидьваго  противод^Мотв!я  враждебяоВ  Еп 
парт! и,  чисю  в^рующихъ  въ  Него  было  бы  гораздо  бод^е  ■  бы^о  6^ 
гораздо  бохЬе  открытыхъ  приверженцевъ  Его. 

И  придутъ  Римляне  и  пр.:  съ  ихъ  точен  8р^Ьв^II  в  въ  втохъ  бша 
правда,  и  страхъ  иередъ  рвмдлвами  быдъ  не  неосвоватедевъ;  возсп- 
Н1е  народное  было  бы  для  риклянъ  предлогом  ь  уничтожить  и  ту  гЬ|ь 
сахостоятолъиостн,  которая  еще  осталась  у  {удеевъ  какъ  наши.  В^ 
случа'Ь  снльнаго  во80тан1я  народнаго  римляне,  д'ЬМствнтельво,  ов1»> 
дЪли  бы  и  м1ьстомъ  симъ,  т.-е.  1ерусалимомъ,  какъ  столицею  вац!' 
и  средоточ!емъ  всеХ  жизвя  народа  —  релиНозноМ  и  политнческо!, 
съ  его  храмомъ,  богислужен1емъ  и  пр.,  овладели  бы  и  самымъ  ыл- 
родомъ,  т. -е.  уничтожили  бы  самое  нолнтическое  была  его,  какъ 
наЕЦИ  —  отд'Ьльиой  политической  единицы.  Справедливость  этого 
оуждев1я  показать  посд'Ь  опытъ,  когда  римляне  разрушмли  1вруо1- 
лииъ  и  храмъ,  разорили  Палестину  и  вычеркнули  !удеевъ,  какъ  по- 
литическую нац1ю,  нзъ  описка  вародовъ.  Но  роковая  ложь  въ  итош 
сужден1и  руководителем  народноВ  жизни  1удеевъ  состояла  въ  томъ,  чт  • 
они  считали  возможныиъ  такое  народное  возстаи1е  подъводвтельствохь 
1исуса  Христа.  Решительно  не  признавая  въ  Господе  1исуо1  Мессхв, 
потому  что  Онъ  не  подходилъ  къ  ихъ  идеалу  Меос1н,  составжежиому  ял 
основаши  нзвращенньиъ  и  ложныхъ  понят1В  о  томъ,  каковъ  додхев! 
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быть  Меос1я,  ови  полагай,  что  этотъ  Чудотворецъ  можетъ  встат1| 
во  тлал±  иародиаго  возмущетя  и  вавлечь  б^ду  на  ц^Ь1ую  нацдю.  Эта 
роковая  ложь  въ  суждев1и  о  Гоопод'Ё  повела  къ  роковымъ  ошвбкамъ 
во  вс^хъ  дальвФбшвжъ  я'Ь8отв!яхъ  свнедр1ова  въ  отвошев1'и  къ  1псусу 
Христу,  преду сиотр'Ьввыхъ  Богонъ  и  ваправлевныхъ  къ  велвкому 
х.'Ълу  иокуплен1я  всего  человечества  смертш  не  дризнаннвго»  во 
истянваго  Месс1и. 

Вотъ  что  говорить  Рейсъ  (Пов.  Зав.,  ч.  VI,  стр.  252): 

Причина,  побудившая  1уде11ск!я  власти  ивбавиться  оть  1исуса, 
была  чисто  иолитическаго  своМства.  Грозила  опасность  иародваго 
&вижен1я,  возстаиЫ,  которое  могло  быть  вызвано,  ковечво,  не  пряно 
1исусоиъ,  а  ролиНозныии  и  вароднымя  в'Ьроваи!яии,  нашедшвмн  въ 
немъ  царя,  об^щаннаго  пророкамн.  Люди,  стоявпие  во  глав^  упра- 
влевЫу  отнюдь  ие  разд^яли  этого  посл^двяго  уб^ждешя»  во  они 
повимали,  что  разгоравшееся  движен!е  могло  вовчиться  лишь  новой 
катастрофоК,  которая  неминуемо  уничтожила  бы  посл'6дн1е  сл-Ьды 
автоном1н»  сохраненвые  имоераторскииъ  праввтельствомъ.  Кавъ 
устранить  возможвость  этого?  И  воть  первосвященникъ  указывастъ 
къ  тому  средство  самое  простое  и  самое  верное.  Надо  зам'Ьтить 
однако,  что  фарисеи  были  врагами  1всуса  скор']Ье  изъ-за  его,  такъ 
сказать,  релвпозяаго  вольводумства,  и  что  главнымъ  образомъ  сах- 
дукев  смотрели  на  д1Ьло  съ  только -что  отм^ченнов  ванн  политиче- 
ское точки  зр^в1я.  Это  ясно  можно  ввд'Ьть  изъ  Д'Ьяи1'й  А.аостоловъ. 

Не  понимая  учошя,  кавъ  оно  есть,  выходить  путаница, 
п  нужно  искусственное  объяснев1е,  что  будто  бы  возста- 
неть  народъ  и  римляне  вынуждены  будутъ  подавить  воз- 
стате.  Вс^  одинаково  говорить  это,  но  в&Ь  они  одина- 
ково, очевцдно,  говорить  вздорь,  потому  что  но  отъ  чего 
быть  возстанио.  Если  всЬ  поверять,  то  в&Ь  будутъ  под- 
ставлять л'Ьвую  посл'Ь  правой,  всЬ  будутъ  отдавать  каф- 
танъ  н  рубаху.  Отчего  же  возсташе?  Не  возстан1е,  а  то, 
что  если  вс4  поверять,  государства  1удейскаго  не  будеть, 
войсвь  не  будетъ,  судовь  не  будетъ,  богатствъ,  податей 
не  будетъ— это  понятно. 


Ка1  оо5(  йрм^у  то  т1  яои^ошасу»  6  Хао^  -(ар  ада^  еЕб>1ре1Авто  йбхоЬ  ахоисоу. 

Ка1  11»  Ыатао^  то  ха5'  ^[лерв»  е'у  т»  ир<р.  01  2б  ар^иреТ^  ха1  о1  "^^т^- 
)&ате1с  е(т,тооу  аотсу  апоХс'оац  ха1  о1  прфтос  то1)  Хаоо' 

ЕГ^  и  Т15  б5  оотйу  КаХоуад,   ор^^ирео^   «у  тоо    ЕУьаотоО    ехеСуои,    еТлвУ 
аитоТс*  6)1с1с  обх  о7$ат8  оо2Ь, 

Ойбк  21аХо71(ео98,  от1  оо^^ерес  т])1Ху,  7уа   еТс   аудршкос  акодауц  бкер  хоЬ 
Хаои,  ха1  |1п  оХоу  то  1^о^  акеХт^таи 

Тоуто  Ы  ау*  еоотои  оох    сТлеу,  аХХ'   ар^^рео^   шу  тоо    ^уиилоО    ^х-Суоо, 
1срОЕ^|ТЕоаеу,  0Т1  е}ииЁУ  Ь  Чт^ооос  а1соОу^ох€1У  ияер  той  Юуоос, 

ИшиЛмтшЛл  Еваагвди.  Т.  ГО.  7 


—  98  — 

ка1  оСу  опер  хоО  е0>ои?  [хоуоу,  аХХ*  Туя  ха1  та  т'ехуа  тоЬ  В=Ы>  те  зисА',> 


Лк.  XIX,  48.  И  НС  находи- 
ли, что  бы  сдЬлать  съ  Пимь, 
потому  что  весь  народъ  не- 
отступно слушалъЕго. 

47.  И  училъ  каждый  день 
въ  храм*!}.  Первосвященники 
;;;,е  р  книжники  ц  стар'Ёй- 
щиим  иаррда  ир|&1иа  цогу- 
бмть  Его. 

1н.  XI,  49.  Одинъ  же  и37> 
них'ь,  в'Ькто  Ка^афа,  будучи 
на  тотъ  гол,ъ  иервосвнщвн- 
никомъ,  сказалъ  имъ:  вы 
ничего  не  знаете. 

50.  И  но  подумаете,  что 
лучш<^  Э^М'Ь|  чтрбы  одинъ 
чолов'Ькъ  умеръ  за  людей, 
}ш;к,ели  чтобы  в^оь  народъ 
погдбъ  *). 

51.  С1е  щ^  онъ  скази> 
нэ  отъ  себя,  но,  будучи  на 
тотъ  годъ  н^рвоедяоденни- 
ком  ь ,  цредоуазадъ,  что  1ису.съ 
у11Лр.ет>  з<|  мародъ, 


И  но  могли  придумать, чт* 

сделать,  потому  что  нар<м» 
прививался  къ  нему  в  ау- 
шалъ  его. 

И  арх1ерви  и  ученые  иска- 
ли, какъ  бы    погубить  сгч. 


Одинъ  изъ  нихъ,  Ка1а4*а. 
онъ  былъ  арх1ерсемъ  1ь 
атотъ  годъ,  скс^залъ  л^цъ:  ь^ 
ничего  не  понимаете. 

Вы  но  разсуждаете,  чт 
нужно,  чтобы  оданъ  чш« 
и'^къ  умеръ    для  ма|юда,  а 


Это  оиъ  слсазмь  не  ^^ 
себя,  ио  такъ  |(акъ  онъ  быд- 
арх1^р1ео||ъ  ^ъ  этд?^  гол» 

то  ОИЪ  1фОрОЧ9С7ИО«М'Ь*  VI 

му^Еио  ]иоусу  уиероть    1и 
народа. 

И  1^0  тодьл|ю  Д4Л  «арол^ 
но  дл«  того,  чтобы  д-Ьгв  Ь 
Ж1и.были  со^дюеиы  тад№1и. 


52.  И  не  только 311  народъ, 
но  чтобы  и  разс'Ь^нныхъ 
чадъ  13ож1ихъ  собрать  во- 
едино *). 

Прим^ъчатя. 

1)  Стихъ  50  гл.  XI  1и.  почему-то  во  всЬхъ  вере& 
дахъ  переводснъ  неправильно.  Ни  до  чему  ше  вымлмг%. 
ч1обы  сказано  было,  что  „лучше  умереть  одному  человгк^: 
за  людей  (искупленье)^  нежели...",  а  сказано  нроого^  чт 
лучше  погабиуть  одному  челов-Ьву,  «Ьмъ  всему  народ} 
Это  опять  одинъ  изъ  прим'Ьровъ  небрежносгн  отвовиомь 
къ  слову  евангел1я.  Одинъ  перевелъ  неправильно,  ш  вс^< 
>^-акъ  бараны,  повторяютъ  ту  же  ошибку. 
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Вотъ  что  говорить  церковь  (Толм.  Ев.  1н.,  стр.  402): 
Вы  ничего  не  зшлеме:  вы  нбв^ждани  всего  д'Ьл^  представляетесь, 
еразуяйыКн  и  неиоиНяающйМй,  если  еще  ()аздумывабте,  что  еамъ 
9ьлатЬ.  й  не  подума1теу  но  взбесите  того,  во  (!Г0  N0*60110,  вЬанИЯ- 
таго  я  р^шйтсльмаго  овсто^<твльства,  что  лучше  1Шмъ,  т.-О.  веек 
1аа1и  1уде^ско6  и  въ  частности  представителяхъ  ол,  иожертвовать 
(дпиаъ  чвлов'Ькояъ,  ^тобы  во  погпбъ  отъ  рнИЛДяъ  весь  н&род!  «.ъ 
лу<1а'Ъ  ир^ДаОЛагаемаго  возмус1Гы!я  язъ-за  этого  ^слов'Ька.  Вй'1ш11яя 
^-Ьзкоеть  р^чя  Ка1а«|)и  (ей  ^(тего  не  знаете  и  не  подумаШе)  соьер- 
ценно  в(*тественна  у  него,  как1»  саддукгя,  къ  ссктЬ  которых*  онъ 
гривадлежадъ.  Фарисеи  были  мягче  во  взаяипыхъ  отяоШев1яхъ  к 
11*  отйошен)11  къ  другим!,  по  Ьв-бшностИ  (какг  вообще  лиценЬры  и 
1С  пскреЦн{о  люди).  Саддукеи  же  отличались  груб1>1<1И  манерами,  во 
>то!1  грубостью  орйкрывалй  иногда  бол'Ьо  тойку^о  хитрос1ь,  ч-^мъ 
фарисеи.  В-ь  отиошонш  къ  виутреннему  характеру  рЬчь  Ка1афы  пе- 
юносила  йойросъ  нзъ  области  сОййстй  въ  область  виьшноИ  полити- 
ки и  бе1апаелйц{оиио  р-бшала  въ  пользу  посЛ'Ьднев.  Что  тутъ  разду- 
мывать о  ТоМ*,  чню  йгьлйть?  Кто  бы  оиъ  ни  былъ,  йзъ-за  йего  Мо- 
1кстъ  йогйбйуть  ц'ЬлИя  иац1я,  надобно  Пожертвовать  имъ.  Что  р-ё- 
нгпть  по  сов-йстп?  Надобно  рЬм&ть  по  вй^шннАъ  обстоятбльствамъ. 
1Н  осной^  р'&шси}я  лейсйтъ  та  же  рокойая  лоЖь,  какъ  и  у  нрочихъ 
члдйойъ  сийедр10йа:  Оиъ  не  Месс1а;  но  тамъ — еще  раздумье,  эд-Ьсь 
холодйой  эгоистическое  —  нринесть  Его  въ  жертву,  боЛ'Ье  йё  раз- 
су  ждая,  но  колеблясь. 

2)  Та  Ь\л9%^пщШ,  тамъ  же,  каяъ  и  ^л\  породъ  д-Ьтьми, 
п-Ьтъ  въ  н*которыхъ  сойскахъ  (йеройодапУ  Слова  ёТИ, 
очевидно,  прибавлены  для  'Того,  чтобы  слова  Ка1афы,  йрЛМо 
относящЫся  къ  1удеямЪу  отнести  къ  будущей  церкви. 
Ка1афа  говорить  просто,  что  ему  надо  умереть  и  для 
блага  мародер,  й  для  единства  Ё'Ьры,  то  ^с  самое,  чт'о 
всегда  говорил»  гонитбли  сретиковъ.  Кажется,  совершенно 
ясно.  Въ  евангел1и  по  случаю  казни  Христа  посл'Ь  облн- 
Ч0Н1Я  пастырей  н  уиааанШ  на  то,  что  вся  кровь  невинная 
оть  Авёля  до  Ёашяхъ  дней  на  ннхъ,  ук&зываотсЛ,  к(1)(1> 
именно  они  проливаютъ  эту  кровь  во  имя  какЁ^съто  раз- 
сужденШ.  И  церковь  такъ  привыкла  бевнакаванно  лгать, 
что  она  наивно  выставляетъ  преступнобть  разоуждонШ 
Катафы,  вабывая,  что  она  точно  такъ  же  разсуждала 
1800  й^гъ  я  теперь  разсуждаетъ  йередъ  казнями.  Но  цер- 
ковь з(1была  то,  что  она  сама  себя  уличаетъ,  потому  что 
для  нея  весь  цеатръ  тяжести  этихъ  трохъ  ствховъ  заклю- 
чается въ  томъ,  что  по  ея  лонят1ямъ  тутъ  ВЫ0Ш1Й  калам- 
бурь Ё  Ка1афа  нечаянно  оталъ  пророкомъ. 

Вон  что  она  говорЁть  (Толк.  ёв.  1н.,  стр.  403): 

С^азалъ  онъ  не  отъ  себя  и  пр.:  8ам'Ьча1пе  самого  евангелиста  о 
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рфчп  Ка1яфы,  какъ  о  р^Ьчи  пророческой.  Не  кя-Ьшвяя  фор«»  р*^ 
и  но  внутреня!й  хар&ктеръ  ея  имеются  вкЬсь  въ  ввху.  II  тэ'^> 
основная  мысль,  что  Господь  у  мреть  за  вародъ.  Первосвящеяр^.. 
въ  древности  быдъ  нопосредстсеннымъ  носителемъ  божествепл- 
откровен1я,  которое  сообщаемо  ему  быю  чроаъ  Уримъ  и  7;< 
минъ. 

Посд'Ь  П1^на  Вавнюнскаго  атого  уже  во  быю,  но  тЬхъ  ве  кггс 
въ  самой   иде'Ь   первосвяшевяичестви   лежало   то,  что    овъ    м^^ж:' 
быть  органомъ  вепосредстведнаго  откровеи1я  Бож]я,  хотя  врв  т 
кЬ  первосвященства  этого  на  самомъ  д'Ьл'Ь  не  было.    Но  я  нед<хг» 
лаго   человека  Богъ   можетъ   для   свонхъ   премудрыхъ    ц^.лен   г'.* 
лать    органомъ  своего  ноиосредствгинаго  откровев1я.    Иаъ  лукавагп 
гордца    проваогалн    слова,    заключающи    чудесное     оророчеетво... 
Онъ   (Ка1афа)   сказал ъ   это   съ  влобнымъ    помысломъ,  но   блвго1г 
Духа  уста  его   уиотребилн  для   предскававгя  о  бужутежъ.  Дк».'- 
часто  лживо   навращаетъ   слово   Бож1е  и  самосущую    правду  врр: 
ставляетъ  ложью.  Богъ  иногда  посм-Ьвается   нодъ  д1аводомъ,  к:й.г* 
въ  уста  его— отца  лжи  и  его  оргаиовъ — иораавтельную  жстиву. 

Умретч  за  пароды  въ  смысле  умялостивжтельвоК  жертвы  за  гр*.г 
народа,  чего,  конечно,  нельзя  предполагать  въ  словахъ  Ка^афы;  о  ^ 
думалъ  предать  смерти  одного  за  весь  яародъ  ради  полмтнчессз 
его  благодо11Ств1)г,  а  Духъ  СвятыИ  этими  словами  прорекъ  друт}' 
величайшую  истину,  что  Одинъ  умретъ  для  исвуалев]я  ввролд  <' 
духовной  сморти  и  для  духовной  в'ЪчноК  жвави. 

Л  пе  только  $а  народъ,  восполвяетъ   евавгелнстъ    вевольвое  г;- 
рочество  Ка{афы,  но  и  чтобы  разамнныхъ  чадь  Кооюгияя    собран - 
воедино.  Иодъ  р|^ас1и1вныни   чадвми   Пож1нми  надо  разум'Ьтъ  въ  &^ 
тнвоаоложность  народу,  какъ  нац!ональности  {удейскоК,  язычирво^ 
а  не  раасЬяиныхъ  между  язычниками  !удеевъ.  Господь  првнесъ  тч^ 
лостивитсльную   жертву  аа  весь  м{ръ  —  1удеевъ  и  язычниковъ;  н 
и  друг1в  по  в'Ьр'Ь  въ  Него  д-Ьдаются  чадами   Бож1иыи.  Образъ   5г1 
пророчественный:    „чадами   Бож{им11   навменовалъ   ихъ,  к&къ  ям1. 
щихъ    быть   таковыми".    Подъ   собрамемь    воедино     чадъ    Бох^:*- 
разум'Ьетсл   собран!о  не  въ  одно   м'Ьсто,   но   собран$е   разе1янвь<. 
въ  рааныхъ  м-Ьстахъ  въ  одно  общество  по  в^р'Ь  во  Хряста  (вег^Б.* 
едпвая).  ВсЬ  в'Ьрующ1о  во  Христа,  всюду  раас^яннве  между  вев^ру^^ 
щпми,  составляютъ  одво  вообще  храсп'авское  общество,  однодххс 
ноо  т'Ьло,  коего  глава  Христосъ,  а  проч!е — ^всЬ  члены  его. 

И,  къ  стыду,  то  же  самое  говорить  Рейсъ  (Нов.  Зач 
т.  VI,  стр.  253): 

Ка1афа,  въ  качеств'^  первосвященника,  говорвлъ  пророчески,  б« 
сомн'Ьн!я,  самъ  того  но  сознавая,  но  какъ  рааъ   о  величабшемъ  . 
Оыт{н   священной   драмы,   совершавшейся   въ  тотъ   годъ.     Соглае!^ 
Моясеевымъ   установлон1ямъ,    первоснящевникъ  аанимался  прориг*- 
Н1ЯМИ.  Обычай  обращаться  къ  нимъ  былъ  уже  утрачепъ  задолго  1 
того  времени:   для   вс11хъ   общественных-ь  пли  перковяыхъ  вадс»^*^'- 
стей  довольно  было  закона  и  толкований  къ  неиу.  Но  пародъ,  есп- 
стпсвно,  всегда  относился  къ  своему  духовному  вождю,  вакъ  къ  лж« 
ности,  стоявшей  особенно  близко  къ  Высочайшему.   И  слов»,    исх- 
ДНВШ1Я  ивъ  устъ  такого  лица  и  выражавш1я  лвшь  холодвыМ  волг  г 


—  101  — 

;ск|М  расчетъ,  1егко  могли  поразить  христ!авина  своимъ  сход^ 
вомъ  съ  гЬмг,  что  приввавалось  евангельской  в^ро8  ва  основную 
;тияу,  легко  могли  быть  приняты  имъ  за  внушенный  духомъ  Бо- 
[имъ  съ  ц'Ьлью  заставить  врага  новаго  откровев1я  блестящимъ 
(разомъ  свнд'Ьтельствовать  въ  его  пользу.  Вбтх1М  Зав^Ьтъ  представ- 
1лъ  немало  зам'Ьчательяыхъ  прим'бровъ  такого  рода. 

Онъ  воображаетъ,  что  авторъу  т.-е.  1оаянъ,  налегаетъ 
^-Ьсь  на  каламбуръ  б1с1р  тоо  Юусос;.  Но  каламбура  не  могло 
ыть  для  автора,  потому  что  онъ  и  понят1я  не  им'Ьетъ  о 
огмагЬ  искуплен1я;  онъ  просто  говорить,  что  Ка1афа, 
элов^къ,  самъ  отъ  себя  не  могъ  сказать,  что  надо  1исуса 
бить,  но  онъ  сказалъ  это  потому,  что,  будучи  перво- 
вященникоиъ,  считалъ  себявъ  прав'Ь  изрекать  пророчества 

томъ,  въ  чемъ  будетъ  благо  народа.  Другого  ничего  не 
казано,  и  мы  никакого  права  не  им'Ьемъ  приписывать 
гимъ  словамъ  другого  значетя,  тЬмъ  бол'Ье,  что  при 
эмъ  значеши,  которое  даетъ  этимъ  словамъ  церковь,  по- 
учается только  ни  къ  чему  ненужный  каламбуръ,  а  при 
астоящемъ  значоти  получается  глубокШ  смыслъ,  связан- 
ый  со  словами  о  томъ,  что  вся  кровь  падаетъ  на  пасты- 
ри, и  поучоте  о  томъ,  какъ  дурно  и  безумно  во  имя 
ророчествъ  о  благЁ  народа  убивать  людей.  Сл-Ьдугопцй 
тихъ  аоказываетъ  опять,  что  это  не  вставочное  предло- 
сете,  а  разъяснеше  мысли,  всл1Ьдств1с  которой  1удеи  окон- 
ательно  р'Ьшили,  что  надо  его  убить. 


^Атс*  ЕХ81УТ,с  ОСУ  х%г:  7;{ХЕра(  ооуе^оиХеооауто,  Туа  апоххе1УС0О1У  а(11СУ. 

1т)сси^  О'Зу  оСле-п  1са^рт^о1а  лгр1е1сахЕ1  еу  тоХ^  ЧоиЗа101(,  аХХа  окгД^у  бхеТ- 
*2У  в1^  тт,у  утра»  1хг^^  ""1?  Ер/рюо,  ес^  *ЩраХ\к  Хг'^о^щу  коХсу,  хахеТ  Зсе- 
р^г  }ита  тшу  }1аОт,тшу  аотои. 

Ч^у  ^8  е^и^  то  лас^а  хшу  ЧоиЗасшу,  ха1  ауё^т^ооу  1ГоХХо1  «Е?  '1ерос6Хо|1а 
X  гг,^  у^^ра^  1сро  тоо  пао^а,  Туо  а-ууСосллу  каитоис. 

'Ео1хооу  оуу  тоу  Чт^аооу  ха1  си^оу  |1€т'  аХХ1^Хсоу,  1у  тф    ирш   еотт^хоте^' 

I  дохгХ  6)1Ту,    0X1  00   ]1Т)  1X010   «2^  ХТ]У   ЕОрп^у; 

ЛеЗшхсюоу  Ьк  ха1  о1  ор^^ирбТ^  ха1  о1  ^орюаТос  6утоХт]у,  7уа  боу  х1С  '^^ш, 
•л'^  гоп,  {п^уоо^з,  окш^  1сихо(1>в1У  аохоу. 

'О  ооу  Чт^ооос  1сро  ё^  7^€р(ау  хсб  «ао^а  {ХОсу  е1с  Вт^ОоуС». 

Лг1^оов1У  а*1хи  о1  ^аОт^хас*  ^о^^ц  уоу  е(т|Хоиу  ое  Х1даоа(  о1  Чоо^оЛоц  ха1 
:аХ1У  1к^г(и^  сх|Т; 

'АкЕхрСдт!  6  '1т|аоо^*  й\^'^^  ^шбеха  сЬсу  шра1  хт)^  ^*Р^С;  'а^  'с^С  «Ерисах^ 
у  т?|  т^улрс^,  00  «роох^ЕЦ  0X1  х6  ^б^  хои  хсо1дои  хоохоо  ^екн* 

*Бау  И  Х1^  1СЕр11сахт|  |у  хт^  уохх1,  кроохопхец  оп  хо  ^ш^  оох  еопу  1у  оплф. 
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'    1н*  XI»  58.  Съ  этого  дяя 
ПОЛОЖИЛ!  убять  Его. 

54.  Посему  1йоусъ  у  «в  йс 
ходйлъ  явйо  между  1удсями, 
а  пошелъ  оттуда  въ  страну 
близъ  иустыни,  въ  гороДЪ, 
называемый  Ёфраимъ,  и  там!» 
оставался  съ  учениками  Сво- 
ими. 

55.  Приближалась  Пасха 
1удейская,  и  мнопо  изъ 
страны  пришли  въ  Геруса- 
лимъ  предъ  пасхою,  чтобы 
очиститься. 

56.  Тогда  искали  1исуса 
и,  стоя  въ  храм-Ё,  говорили 
другъ  другу:  кавъ  вы  ду- 
маете? не  придетъ  ли  Онъ 
на  праздникъ? 

57.  Первосвященники  же 
и  фарисеи  дали  приказаше, 
что  если  кто  узнаетъ,  гд* 
Онъ  будетъ,  то  объявилъ 
бы,  дабы  взять  Его. 

1н.  ХП,  1.  За  шесть  дней 
до  пасхи  прйшелъ  1исусъ  въ 
Виеай1ю  0. 

1н.  XI,  8.  Учвниви  сказали 
Ему:  Равви!  давно  ли  1удои 
искали  побить  Тебя  камня- 
ми, и  Ты  опять  идешь  туда? 

9.  1исусъ  отв*чалъ:  не 
дв1}иадцать  ли  часовъ  во 
дн*?  кто  ходитъ  днемъ,  тотъ 
не  спотыкается,  потому  что 
видитъ  св'Ьтъ  м1ра  сего; 

10.  А  кто  ходитъ  ночью, 
спотыкается,  потому  что 
гЛть  св1^та  съ  яимъ. 


Съ  этого  дня  они  р-Ьоиш. 
что  убьютъ  Его. 

Но  1нсуе%  не  |}0казывУб1 
1удеймъ,  йо  ушслъ  блнхсг. 
пустыне,  въ  городъЕфрмх!. 
й  тамъ  прожйвалъ  съ  у>1ев 
нами  Своими. 


Д'Ьло  было  близко  въоа(  >! 
{удеЙскоВ.  И  много    нарс^ 
йришло  йъ  1срусадиыъ  г 
деревень   на   йасху,   чт^  -I 
прйГотойи1'ься  къ  празд&Еку 

И  йскалй  1йсуса  &  гобо[.| 
ли  между  собой  йъ  храх' 
что  думаете,  в*дь  не  щ* 
детъ  онъ  на  праздйнш»? 

И  дали  пастыри  арюср^^ 
приказъ,  что  если  кто  р» 
етъ,  гд*  онъ,  чтобы  от^;:;! 
ли,  чтобы  вмъ  сйломъ  в:.^' 
его. 

За  шесть  дней  до  пиг^ 
прйшелъ  1исусъ  въ  Виеаз'- 

И  сказали  ему  учеи1.' 
учитель,  теперь  архаерев  х 
тятъ  камнями  побнть  те* 
и  опять   идешь  въ  ]еру 
лимъ? 

И  отв^Ьчаль  имъ  1ист - 
въ  суткахъ  Дй-Ьйадцать  ^ 
совъ  св-Ьта.  Если  сто  ход1' 

ИрИ     СВ*ГЬ,     то     но     ГП1-" 

кается,  потому  что  ваг? 
овЪть  М1ра. 

Только  кто  ночью  ходг 
тотъ    спотыкается,    по?* 
что  въ  томъ  и*тъ  сй'йа. 
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11рим^чан%е. 

\  >    Въ  это  вгЬсто  я  вставляю  8,  9,  10  стихи  Х1-й  глдвы 
.,    какъ  бол-Ье  подходящю  къ  нему. 


1*'г:о1;,з1У  оо>  а'тш  Й51;г/оу  ехеТ,  ха1  т)  }ИарЬл  Й17)хоус1*  6  81  Да^аро^  €1о7,у 

^  соуауахб1}&ЕУа>у  аитш. 

П   оЗу  Марсоц  Ха^йза  Кхрау  рсорои  уор§оа  п^ост)?  11оЪт1|аоо,  т^Хньфе  то'5^ 

^а^  ТОО  '1т|бои  ха1  й«|1а5е  та!^  Орс^су  аит?;?  хоис  ;:с8а(;  аито"*  т)  21  01x1а 

1Г,5»^  ех  т7,й  ьо^ль^  "соо  }1ироо. 

\Е*)^е1  ооу  Е1^  8Х  тшу  )1адт|1и>у  аитоО,  'ЬСЗа^;  ^^((коуос  Чахаркотт!^,   Ь  11е)1- 

'/   оитсу*  лара$1§суа1. 

Л1ат1  хоото  то  |д.Сроу  оих  елраОт^  трсахооСйу  Зт^УорСсоу,  ха1  б8с^  1гт<о^оТ^. 

КТтГс     81    ХОиТО,   00^    0X1   1С6р1    ХШУ    «СТШ^ШУ   1|1еХеУ    ОсЧш,    оХа'     0X1   хХбИТТ,?    Г.У, 

I  то  1(Хос<з6м11ЛУ  ъЬ^г,  ха[  та  раХХ6|1бУа  Е'раохс<бУ. 

Е1;12У  ооуо  Чт10оа^,  а^б?  аитпУ  в^?  Х1,у  г\\к1рау  хо5  Е\xа^^ас^ю^^    |100  хехтг 

ХЕУ  оихо. 

Тоб^  ятшрб^  ^р  «схухохг  е^ете  |18д''  еаохйу,  е|1б  8г  о»]  каухохг  е^ехг. 


1н.  XII,  2.  Тамъ  прнгото- 
зли  Ему  вечерю,  и  Мареа 
1ужилаэ  а  Лазарь  былъ 
:1нимъ  изъ  возлежавшихъ 
ь  Нимъ. 

3.  Мар1я  же,  взявъ  фунтъ 
а  рдоваго  чистаго  драго- 
:^шаго  мгра,  помазала  но- 
II  1исуса  и  отерла  волоса- 
и  СВОИМ0  нош  Его;  м  домъ 
аполыился  благоухашемъ 
тъ  мура. 

4.  Тогда  одинъ  изъ  уче- 
(иковъ  Его,  1уда  Симоновъ 
1скар10гь,  который  хогЬль 
федать  Его,  свазалъ: 

5.  Для  чего  бы  не  про- 
^ать  это  муро  за  триста  ди- 
«аргевъ  и  не  раад'Ьлить  ни- 

[ДИМЪ? 

6.  Сказалъ  же  онъ  это 
не  петому,  чтобы  заботился 


И  въ  Виеати  сд'Ьлали  ему 
ужинъ.  И  Мареа  служила. 


А  Мар1я,  сестра  ея,  взя- 
ла фуятъ  масла  душистаго, 
чистаго,  дорогого  и  иомаза- 
ла  ноги  1исусу  и  волосами 
своими  вытирала  ихъ.  И 
горница  наполнилась  духомъ 
отъ  масла. 

И  сказалъ  1уда  Искар10т- 
сшй,  одинъ  изъ  учениковъ, 
тогь,  который  выдалъ  его: 

Масло  это  продать  бы  за 
300  денег  ь  да  раздать  ни- 
щими! 

Онъ  сказалъ  это  не  пото- 
му, что  онъ  заботился,  о  ниг 
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о  нищихъ,  но  потому,  что 
быдъ  воръ.  (Онъ  им'Ьлъ  при 
себ'Ь  денежный  ящикъ,  и 
носилъ,  что  туда  опускали). 

7.  1нсусъ  же  сказалъ: 
оставьте  ее;  она  сберегла 
ато  на  день  погребен1я  Мо- 
его. 

8.  Ибо  нищихъ  всегда 
имеете  съ  собою,  а  Меня — не 
всегда. 


щнхъ,  а  потому,   что  б^ 
воръ  н  носилъ  ящнкъ. 


И  свазалъ  1исусъ:  пуои. 
она    это    схклллл   нд  д^^ 
погребетя  моего. 

ИниЦе  всегда   у  весь  ^4 
дуть,  а  я  не  всегд»^). 


6 '  1т^воис  8  {с  '1сроооЬ|мц 

""ЕХароу  та  ^^а  тшу  ^О1У1х<0у  ха1  й^Г/^Ооу  е?с  и1С7УТТ|е1У  а!л^,  хв1  щС:\ 
'Соопо^,  соХо7Т1»иур9  6  ср^буиуос  ^у  оу&|1ат1  хорло,  с  ^асОеС^   хо«  'Ьр.  I 

Ббршу  2|  6  1т)ооОс  оуарюу,  ехадюсу  ея   а^б. 


1н.  XII,  12.  На  другой  день 
множество  народа,  пришед- 
шаго  на  правдыикъ,  услы- 
шавъ,  что  1исусъ  ндетъ  въ 
1ерусалимъ, 

13.  Взяли  пальмовый  в'Ът- 
ви,  вышли  навстр'Ьчу  Ему, 
и  восклицали:  осанна!  бла- 
хюсловенъ  грядупЦй  во  имя 
Господне,  Царь  Израилевъ! 

14.  1исусъ  же,  нашедши 
М0Л0Д01Ч)  осла,  сЬлъ  на 
него  ^). 

Прилчьчанге. 

1)  Стихи  съ  14  по  18-й  говорить  о  значети  того,  п' 
1исусъ  сид'Ьлъ  на  осл'Ъ. 


ИаранЪ  весь  народъ,  и 
торый  шелъ  на  иразднЕ^! 
услышалъ,     что      идеть 
1исусъ  въ  1ерусалвмъ. 

И  взяли  они  в^тви  и  (^ 
шли  ому  навстр-Ьчу  и  эй 
кричали:  благословевъ  в:] 
пцй  во  имя  Бога,  царь  И\ 
раидя. 

А  1исусъ  нашелъосле!» 
и  сЬлъ  на  него. 


*)  Въ  анп.  лоревод'Ь  „Краткаго  на1ожея1я  евангеш**  (ТЬс  Си 
ре1  1П  Вг1еГ,  Ь.  189в),  аакдючающемъ  въ  себ4  по8ав48ш{я  язк^нев) 
и  исвравлен1я  автора,  стихя  1я.  XII,  3  —  8  исключены  изъ  ат<зг| 
контекста  я  прнведены  (част1ю)  лншь  въ  VI  п.  (см.  т.  II ,  стр.  У-^ 
и  139).  Рей. 
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Вотт»  что  говорить  объ  этомъ  Рвйсъ'(Нов.  Зав.,  т.  VI, 
э.    257): 

исусъ  сЬмъ  на  осла,  вотораго  от  нашелъ.  Никто  тогда  не  обра- 
■"ъ  внимапЫ  на  это  обстояте1ьство.  Поадн'Ье,  когда  ученики  стали 
гчать  11пган1е  съ  ц'Ьлью  отыскивать  въ  иемъ  указания  на  истор1ю 
»его  Учителя,  они  откры1и  между  прочинъ  м'Ьсто  Захар1и  (IX,  9), 

которомъ  говорится  о  въ'Ьвл^  Мессш,  свдящаго  на  осл'Ь.  Эта  по- 
>бность,  совс1Ьмъ  второстеоеиная  въ  идеальномъ  образе  пророка, 
едставляется  ч-Ьмъ-то  въ  высшей  степени  важяыиъ  для  нашего 
гора,  который  пренебрегаетъ  всЬми  другими  8^емеятами  разскава, 
эбы  вапомиить  только,  что  этотъ  оселъ  д-ЬМствятельно  выступалъ 

тотт»  день,  и  чтобы  подтвердить  такимъ  образомъ  д-ЬМствитель- 
сть  предскааан1я.  Это  наивное  призиаше  даетъ  иамъ  возможность 
нять,  какямъ  образомъ  съ  самаго  же  начала  ]|ряст{анское  обще- 
во  оказалось  въ  состоян1и  собрать  довольно  значительное  и  по- 
оявно  возраставшее  число  пророчествъ,  очень  частныхъ,  открытыхъ 
•  хревнихъ  текстахъ  н  вскоре  образовавшихъ  самое  ядро  апологе- 
[ ческой  науки.  Что  касается  выряжен1я:  когда  прославился  1исусъ, 
)  мы  знаемъ,  что  оно  значить:  посл^  его  смерти  и  вознесен1я. 
го  сдтьлали  ему,  потому  что  такъ  было  о  иемъ  написано:  это  та 
э  точка  8р^н]я,  какъ  у  Матвея  въ  его  обычномъ  выражен1и:  „с)е 
>оизошло,  да  сбудется  речеиное  чрезъ  пророховъ''...  Н^тъ  никакой 
|д.обности  переводить:  „Они  (ученики)  сд'Ьлали  такъ,  ле  зная,  что 
1и  выполняли  пророчество. 

Стихи  8ТИ  ивчего  ве  показываютъ  и  нечего  не  изм'Ь- 
яютъ,  и  потому  они  не  нужны. 


Кае  еЬсХОоухо^  аиюи  ес^  '1ЕроасХи|1а,  еоБсодт^  1и1оа  т)  1с6Х1^,  А.Ё'ксиоа'  -С!^ 
ЗЛУ  оихо^; 
01  2е  о^Хо1  Ш'коу*  оихо^  еотсу  '1г,аои^    Ь   лро^г^тт)^,    о  ало  МаСорет  х?,^ 

Ка1  б{<л\Хд€У  6  '1т1ооо?  еьс  т6  Црсу  гои  веоо,  хае  КераХе  кауха(;  той? 
шХобУта^  ха1  о^ораСоута^  еу  тш  крш. 

01  ооу  ^арюаюс  е1поу  кро^  ^аотоис  дЕшреТхе,  си  оих  а^еХсХгг  ои^Ь; 
Ъв^  Ь  х6о{10^  ог1ош  ацтои  а1СТ)]15бУ. 

Ка1  т.хооооу  о1  "^рщк^дхгХ^  ха1  о1  ор^иреТс,  ха1  е^т]тооу  кшс:  аот&у  апоХ|- 
;оов1У*  я^о^Ьухо  "уар  аитоу,  он  тйк;  6  С)^Хо^  Е^етгХт^осгто  гтЛ  т^  Шо)[г\  аихоо. 

'Носп»  Ы  х1Уе^  "ЕХХт1Уей  ех  хйу  ауорасуоухшу,  1Уа  яросхоУГ|С(1>01У  еу  х^ 
сорх5' 

Оихо1  ооу  1сроот}Хдоу  ФсХСтпсш  хш  ако  Вт^доаГЗа  х||(  ГйХгЛаис;,  ха1  т^рштшу 
аихоу  ХЕ'рухЕС*  хири,  ЫХо|ау  хоу  '11)оо6у  ЛгЪ. 

)г^о'>31  хб  '1т,ооО, 
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'А|1т;»,  аТ1У,у  Хе]^  &рг>'  «'Ау  ^  6  %1тк»^  тЛ  *1Т0в  гвсв1иг  е1с  *Л»  ТП*  **> 
&ауч,  ауто(;  ^лоуо^  цЬес  еоу  Ее  а1со1>оУ1а,  го1оу  «ар«ьу  ?е^1* 

Ч)  ^1Х«иУ  т1Йу  фоХ'^  оохоо  аяо'Лбов1  а*тг,у,  хо1  о  |1Юа1У  тт^у  фи][^^  «эть;  .. 
?^  «ое|М{>  ^(к^  ек  ^^'^  «ииу(«у  ^Ха$б1  а^п|У 

*Кау  *Ерю1  ^\Лхо^1  п^,  ^{101  акбЬо^Е^г^,  ««1  е«оо  с1^  г^,  «1всТ  и  I 
с  1а/ ^1  УС 5  ^   с|1Сй  1ота1'  ха1  ейУ  'И^  ^|Ю1  Зшхоут^,  'С1|11П0е1  аитоу  4  Ий1{р* 

И  въ'Ьхалъ  1н<зусъ  въ  1еру 
омшгь. 
Я   когда   Оиъ   «►♦хал^л 

поднялся  весь  городъ  и  СПр*! 
шовадъ;  кто  аго? 


Мр.  XI,  П.  И  вошедъ 
1всусъ  въ  Iеруов^кямъ.^ 

Мв.  XXI,  10.  И  1согда  во- 
шелъ  Онъ  въ  1брусалимъ, 
весь  городъ  врвшелъ  въ  дви- 
жете я  говорнлъ:  кто  Оей? 

11.  Народъ  же  говориАъ: 
Сей  есть  1исусъ,  Пророкъ 
нвъ  Наа&рета  Гадилейскаго. 

12.  И  вошелъ  1исусъ  въ 
храмъ  Бож1й  и  выгналъ 
всЪхъ  продающихъ  и  поку- 
пающихъ  въ  хравгЬ. 

1н.  XII,  19.  Фарисеи  же 
говорили  между  собою:  види- 
те ли,  что  не  устгЬваете  ниче- 
го? весь  мзръ  идетъ  за  Нимъ. 

Мр.  XI,  18.  Услышали 
это  книжники  и  первосвя- 
щенники и  искали,  какъбы 
погубить  Его;  ибо  боялись 
Его,  потому  что  весь  на- 
родъ  удивлялся  учеюю  Его. 

1н.  XII,  20.  Изъ  пришед- 
шихъ  на  поклонеше  въ  празд- 
никъ  были  н'Ькоторые   Ел- 

ЛИНЫ. 

21.  Они  подошли  къ  Фи» 
липпу,  который  былъ  изъ 
Виесаиды  Галилейской,  и 
просили  его,  говоря:  госпо- 
динъ!  намъ  хочется  вид'Ьть 
1исуса. 


Народъ  говорить:  это  II- 
сусъ,  пророкъ  изъ  Назарет* 
Галнлейскаго. 

И  вошеяъ  (муЛкВъиршп 
и,  войдя  въ  хрмгь,  ВБГГИал» 
всЬхъ  т^хъ,  что  Продавал 
я  покупали. 

Пастыри  же  гомрпл 
другъ  другу:  смотрите,  чег. 
же  еще?  весь  М1ръ  за  ввкг 
пошелъ. 

И  придумывали,  какъ  ^ы 
погубить  его,  пот(жу  чп» 
боялись  его  т*мъ,  что  на 
родъ  восхищался  его  учА. 
шемъ. 

Выл«  же  «"Ькоторые  греки 
изъ  т%хъ,  которые  вршплг 
на  пра8д1га1съ. 

ВОП»  эти-то     подошли  К1 

Филиппу    и    сказали    т: 
господииъ,  мы  хотвмъ  1шгу 
са  вихЬть. 
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22.  Фцлиапъ  адетт»  н  гочо- 
>1ггь  о  тсмъ  Андрею;  и  ро- 
гомъ  Андрей  и  Филипвъ  ска- 
)ываютъ  о  томъ  1исусу. 

23. 10сусъ  же  сумыъ  нмъ 
въ  отв-Ьть:  цряшедъ  чаогь 
ороелавтъвя  Сыну  Челове- 
ческому; 

24.  Истинно,  цстицно,  го- 
ворю ммъ:  еол8  пшеяйчвое 
зоряоу  вадшн  въ  землю,  яе 
умрстъ,  то  останется  одно; 
а  сели  умретъу  то  првцосегь 
много  плод»; 

25.  ЛюбяпМй  душу  свою 
погубигь  се,  а  ненавидящИ 
душу  свою  въ  м1рЬ  семъ— 
сохрашггъ  ее  въ  жвавъ  «"Ьч* 
ную. 

26.  Кто  Мн*  служить, 
Мц-Ь  да  цоол1кдуетъ, «  гд1  Я, 
тамъ  ■  слуга  Мой  будетъ. 
II  кто  Мн*  служить,  того 
почтить  Отодъ  Мой, 


Фнлвцпъ  пошедъ  и  ска- 
залъ  Андрею.  А  Андрей  м 
Фвлипяъ  смаэали  1исусу. 

И  1всусъ  на  отв-Ьтъ  ска- 
зал!» вмъ:  приоюдъ  часъ, 
когда  признается  сыиъ  че* 
лов-Ьчешй. 

Вы  сами  знаете,  что  если 
зерво  пшеничное»  упавъ  на 
вемлю,  не  умретъ,  такъ  я 
останется  одно.  А  умретъ, 
то  принесетъ  много  плода, 

Тотъ,  кто  бонтея  ва  свою 
жизнь,  тотъ  погубить  ее. 
А  кто  не  бережетъ  своей 
ЖВЗВ9  ВЪ'  этомъ  м1р'Ь,  со- 
хранить ее  ВЪ  жизнк  истин- 
ную. 

Если  мн-Ь  кто  служить, 
тотъ  пусть  и  сд'Ьдуетъ  за 
мной.  Гд'Ь  я,  тамъ  я  мой 
слуга.  Тотъ,  кто  мв*  слу- 
жить, того  почтить  мой 
Отецъ, 


Пр^мп>чани» 

Воть  что  говорить  Рейсь  (Нов.  Зав.,  т.  VI,  стр.  258): 
Эта  оодть  0(Дно  изъ  м%а1Чк  поятвсржжапщвх'Ь  машъ  ваглядъ  н» 
степень  ифтсчячвсввй  доотов&рвоста  бее'Ьд'ь,  ■%  кеторыжъ  еванге- 
дпотъ  собвпеввыин  еяеавмн  1всуеа  ва1аг«|фп  равввааемыв  виг 
идея.  То,  что  греки,  подъ  которыми  нмо  во«имв«ь  вд'Ьеь  необрА- 
аакныхг  вмвнових'ь  урояБВнцовеь^  екааивашсь  въ  чвел^  (огомохъ- 
цевъ,  врвбывошхъ  *а  прааднвк%  Паежн,  ■  что  «вн  ятжшеь  не  нро- 
сто  ивь-ла  дАбшштегав,  а  инь-аа  вовваввыхъ  вмя  редипоавмхъ 
иушц,%  это  атоль  авва  ааоввд'ЬФа1ъатвоваво  авеатомФкоХ  ваторшб, 
что  ва  коцкетъ  воаб^ждать  щл  тиЛЗЫяхь  с€ми1^нШ.  Одвака,  едва  ли 
кто  оогавнгь  ■еаам1|«1аян«шъ,  что  аяторъ  ограв«чи«а#т«я  лящь  вы- 
вв|деи&В1гь  ихъ  на  «кану,  в  что  оиъ  нхъ  аотавдвет%  тамъ,  вимаю 
ве  ааёожяса  о  внхъ  дав1».  (Навёод'Ье  освг|1Ммавш11Ю  |юдага1|ть,  что 
1нсувъ  вмклъ  сочумпаниую  бесАку  оъ  гра«ам&»  нраходя  во  «аруя^ 
нову  дво^у,  гд'Ь  оцв  Д01ЖВН  быда  оетавовугы»,  ввдяндаа  его  ви- 
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хода).  Однако  ве  къ  внмъ  обращается  оъ  своею  рЪчаю  Хнсусъ,  &  к. 
своимъ  учевикамъу  вдя,  лучше  сказать,  въ  чжтвгвмяшъ  канш;  т*^ 
нвки  ве  передаюгь  ответа  грекамъ,  и  гЬ  мсчеааютъ,  осп&мж  I 
]1ев%д'Ьв1в,  достигнута  дн  быда  ими  ихь  ц-Ьдь  н  ушдн  дв  ов1  :> 
водьвымн. 

Одвако,  ес1и  атотъ  раескаеъ  вв  съ  какой  стороны  не  можеп  удг 
вдетворить  того,  кто  требуетъ  отъ  историка  ново  обрнсовав&кх) 
событ1В,  то  зато  онъ  явдяется  въ  высше!  степени  вначятадьвнс 
по  то8  нде^,  которую  онъ  выражаетъ,  и  онмводячеекое  доетонвстм 
пов%отвовав1д  внгд^Ь  ве  раскрывается  въ  бодьшемъ  вежнчш  н  обаия 

Лвторъ  достигъ  конца  обществевноХ  жввнн  1всуса.  Е«ртжяа  тра- 
гнческаго  стодкноввВ1Я  воваго  откровев1я  съ  духомъ  {ухеМетва  п 
ковчена.  Ничтожвое  меяьшивство  ув^ровадо,  ногуа^ествеввое  бшь- 
шввство  ве  тодько  остадось  гдухо  къ  призыву,  во  готоввтся  васалг 
нически  разрушать  ккхо  возрождев1я  в)ра,  едва  вшчлтое.  Отнвм! 
рЬчь  всецЬдо  идетъ  объ  этохъ  антагонизме^. 

Читатедь  предчувствуетъ  неминуемую  катастрофу.  П  вотъ  вош1) 
горизовтъ  неожвдаяво  открывается  передъ  его  гдавамн;  вереаевтвва, 
еще  на  минуту  вподв^Ь  идеадьная  и  пророческая,  даетъ  ему  вювох- 
ность  усмотр-Ёть  позади  дЬда,  повндвиоиу,  подовнвча^аго,  есдв  к 
поторяннаго,  сдаввое  8авоевав1е  языческаго  м1ра,  ту  награду,  б«> 
стящую  и  дучезарную,  которая  вскоре  заставнтъ  забыть  еовротявр- 
н1е,  стодь  же  жадное,  скодь  здобное,  {удеМскаго  М1ра.  П  завоевав!^ 
это,  можно  сказать,  представдядось  само  собою;  апостожы  ^црвт 
даже  и  не  дуиади  о  немъ.  ЕоАе  того.  Когда  обваружвдись  верш<! 
признаки  этого  движеи1я,  какъ  бы  внушевваго  Проввд'Ьи1евъ  . 
почти  чудеснаго,  ученвки  съ  трудомъ  повяди  его,  ови  кокебадва 
пр айкнуть  къ  нему,  сов'Ьтовадвсь  другъ  съ  другомъ,  я  съ  како1-гг; 
рабской  робостью  обратндись  къ  самому  Учитедю,  спрао1ивая,  кап 
ихъ  быть...  И  въ  этомъ  не  быдо  ничего  искдючитодьнаго;  тутъ  ска- 
задся  самый  духъ  событ18,  съ  такой  ясностью  передавпыхъ  въ  Дйд- 
н1яхъ;  въ  этоиъ  выразидась,  въ  оущвоств,  вся  апостодьская  шстора 
Какъ  всегда,  скуиоВ  на  сдова*  авторъ  не  многими  чертами  вабраси* 
ваетъ  эту  программу  будущаго,  исподнешя  которой  онъ  самъ  был 
сяид'Ьтедемъ  еще  до  нааисан1я  своей  кнагв.  И  это  не  ого  ввна,  ее» 
его  тодковатеди,  видя  дншь  внешнее,  занутадвсь  въ  дебряхъ  грубо- 
буквадьнаго  тодковав1я,  сбвтые  съ  тодку  ведомодвками  въ  тексг!. 
и  тЬмъ  меаьше  понимади  сущность  идее,  ч-^мъ  бодьше  вд&вадвсь  въ 
раскапыван1е  медочей.  (Мы  не  будемъ  касаться  вд'Ьсь  басни  о  во- 
содьств^  царя  эдесскаго  Абгара,  передаваемой  Бвсев1ехъ  м  повто- 
ряемой дюбитеяямв  дегевдъ). 

И  вотъ,  дншь  тодько  мы  вставемъ  на  вту  точку  8рЪн1я,  давая 
себ-Ь  отчетъ  въ  природ'Ъ  повествован  (я,  какъ  намъ  уже  етаиегь  дегко 
удовнть  внутревнхй  смысдъ  въ  сдовахъ  1исуса,  которых  это  вов^' 
ствовав1е  аредставдяетъ  съ  известной  выпукдостью.  Завоевав!е  М1рд, 
подъ  которымъ  надо  понимать  завоеван1е  языческаго  М1ра,  ебусдо- 
вднвается  предваритедьной  смертью  Спаснтедя.  Ииенно  она  дасп 
тодчокъ  къ  этому  поб'Ьдовосиому  шествш  овавгед1я,  все  еще  обе- 
щанному, но  пока  еще  стодь  надо  выподвенному,  и  она  прежде  в^его 
будетъ  прославден]емъ  Отца  и  Сына,  исаодвившаго  д%до  Отца.  Здк» 
опять  на  встор1ю  воздагается  обязаввость  оправдать  утверждевЫ  на- 
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шего  текста.  Однако,  ссди  иашъ  авторъ  нуждалвя  въ  изгЬстномъ  жиз- 

венномъ  опыгЬ  для  того,  чтобы  проникнуться  этоЗ  истиной,  то  1ясусъ, 

Ехо  свидетельству   санихъ   сивоптиковъ,  нредвяд'Ьдъ   и  предсказалъ 

велик1я  предвазначен1я  своего  ованге11я,  за8всящ1я  отъ  этого  усдо- 

в1Яу  хотя  онъ  не  приввавадъ  своевременнымъ  приниматься  тотчасъ 

зке  и  непосредственно  ва  ихъ  осуществ1ен1е  и  даже  не  склояддъ  къ 

тому  ученлковъ.  Какъ   нетрудво  вамФтить,  идея  прославдешя  сына 

челов^ческаго  ставится  вд'Ьсь  въ  близкую  свазь  съ  расширешомъ  его 

хЬлл  иди  его  вл1ян1я  въ  М1р4;    и    вотъ    почему    образъ  пшенкчнаго 

зорва  избирается  зд'Ьсь  предпочт11тельно  предъ  какимъ-либо  другимъ. 

Эго  верно  можетъ  сохраняться  въ  своемъ   естественнонъ  состояи1и 

иеопред'Ьлеино  долгое   время,  но  оно    будетъ  оставаться  тбмъ,  что 

оно  есть,  однаокимъ  и  предоставленнымъ  самому  себе,  пока  не  при- 

д.етъ  въ  соарикосиовен1е  съ  сырою  землею.  11лодород1е  его  зависитъ 

отъ  ого  смерти, — другими  словами,  отъ  преобразованы,  при  которомъ 

жввотвордщ1В  зародышь  освобождается   отъ  своей  оболочки.    Этотъ 

образъ  д^лаеть  понятвымъ  пародоксальвое  выражевхе  о  смерти,  раз- 

сматриваемоХ   какъ  услов1е  жизни,  илп,  точнбе,    о  смерти,  разсма- 

триваемой  какъ  услов1е  сообщаемой  другимъ  жизни. 

И  тОу  что  являлось  истиной,  въ  одно  и  то  же   время   и  богослов- 
ской и  исторической,  въ   своемъ   непосредствеиномъ   приложеши  къ 
личности  Спасителя,  посланнаго  въ  м1ръ,  чтобы  внести  въ  него  за- 
родышъ    небесной    жизни,    свойственной    ему,    оказывается   также 
истиной    въ  томъ  же,  хотя   и  измененномъ    несколько   смысле,   въ 
отвошен1и  всЬхъ  тЬхъ,  которые  «дутъ  по  его  стопамъ.  Чтобы  им^ть 
жизнь,  не  нужво  бояться  смерти   (Мо.  X,  39,  XVI,  25;   Лк.  IX,  24; 
XVII,  80).  Поел!»  сказаннаго  нами  по  поводу  этихъ   параллельныхъ 
м'Ьстъ    вамъ    н-бть    нужды  заниматься    обстоятельнымъ    разборомъ 
этой  мысли.  Скакемъ  только,  что  нашъ  текстъ  воспроизводить  сна- 
чала 8ам^Ьчан1е,  въ  духовномъ  смысле  парадоксальное,   объ  утрате 
жизни  (души)  гЬиъ,  кто  ее  любить,  и  о  сохранев!и  ея  тЬмъ,  кто  ее 
иеиавидитъ  (это  посл'Ьднее  преувелнчеи1е  въ  выражеши  намъ  рав- 
нымъ  образомъ   известно    по  26  ст.    XIV  гл.  Луки),— зам^Ьчан1е,  въ 
которомъ    одно  и  то  же  словэ   (фи^)   разъ  за  разомъ  берется  въ 
двухъ  разлнчвыхъ  смыслахъ.  Но  текстъ  нашъ   завлючаетъ   въ  себ1| 
еще  одинъ  элементъ,  который  иногда  дурно  истолковывался  и  кото- 
рый затрудняетъ  насъ  при  перевод'Ь  въ  виду  того,  что  нашъ  языкъ 
слово  ^шт)  передаетъ  также  словомъ  жизнь.   Это  ваставило  н'&кото- 
рыхъ  толкователей  думать,  что  авторъ  хот^лъ  сказать:  тотъ,  кто 
жертвуетъ  своею  земною  жизнью  (ради  истины),  сохранитъ  ее  для 
жизни  в^Ьчной, — ^другими  словами,  обезпечитъ  за  собой  въ  будущемъ 
радость  жизни  того  св'Ьта.  Но  евангельская  мысль  не  такова  (V,  24; 
XI,  26).    Переводя   „въ  жизнь  вечную**,  выражешемъ  тоже  недоста- 
точно ясвымъ,   но  взятымъ   нами  за  ведостаткомъ  лучшаго,  мы  хо- 
тели выразить  такую  мысль:    тотъ,   кто  жертвуетъ  своею  жизнью, 
поскольку  она  является  вемной  и  преходящей,  сохраняетъ  ее,  по- 
скольку она  становится  вечной,  непогибающей  (ср.  IV,  14).   Слоиа 
о  службе  должны,   вероятно,   напоминать  намъ  объ  апостодьскомъ 
оан^,  который  им'Ьеть  подобные  же  виды   на  смерть,  но  также  по- 
добный же  об'Ьтоваи{я  прославлен1я;  но,  надо  ли  объяснять,  что  го- 
воря объ  апостол ьскомъ  саиЬ,  мы  не  признаемъ  его  только  доитоя- 
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)|!вмь  ДвЬнадаатн.  ЗлЬсь,  какь  везд%,  сюва  1ивуса  обращешы  1^«« 
нв1|цъ,  которые  ему  С11)дуют1«  и  01у|К&гь;  оин  получаютъ  свое  эаа- 
чен1в  во  огъ  (/бсФОЯ'редьст^ъ,  при  которыхъ  они  считаются  вроааяе- 
свин1^мо,  оопаоио  показан [янъ  иотор1Я,  а  оть  овоеН  вцутреавей 
беаусювиоН  цстиваоотя. 

Обыквовенно  сближаютъ  €ошу1Ц€Н1е  души,  о  которо«^  гошорвтея 
пъ  ко!1цЬ  8Т0Г0  ыЬстл,  оь  т1Ь11ъ,  что  пов^ствуютъ  хрупе  еваагв!*- 
сты  о  рроиржодацшенъ  въ  Гееонмановомъ  оад-Ь,  и  вв1^хв781е  атого 
мноР1е  вредповятаютъ  выражвн1я  см1^щен10^  страял,  тоска.  Ожоде?»<> 
сдишко1(1»  водвко,  чтобы  цожно  быдо  его  отряаа^ь,  неваврая  на  бва- 
усдовную  разницу  вн'ёшвихъ  обстоятедьетвъ.  Одвако  не  меа^е  лево, 
что  с^вторъ,  есда  онъ  И1гЬ1ъ  въ  виду  прояеходившее  въ  Геовиваа1в, 
Г1Ы1ъ  ли  онъ  его  свид'Ъгелемъ  или  внадъ  е1Ч)  то^ько  оо  иредан1ю, 
страинывъ  обравомъ  осдабилъ  вд^оь  передачу.  вд'Ъоь  в^га  р%чя  о 
внутрвинеЗ  0орьб1,  о  «оокЪ,  которая  норда  оказаться  даже  ва  т^1'к 
и  ваотавить  искать  поддержки  и  уткшеп}я  у  ученяковъ,  норруж«в- 
1;ыхъ  въ  беззабогныМ  сонъ.  1ноусъ  4-го  еванге11я  моръ  вролявать 
сдезы  сочувотв1я  къ  скорби  свовхъ  учеявковъ,  ве  онъ  не  мегь  вв 
}1а  минуту  отступить  предъ  смертью,  которую  онъ  прововгдаеидъ  <?ъ 
саиаго  иавада  (ЦТ,  14)  усдов1емъ  опасен1я  м1ра  и  которая,  васту- 
нивъ  въ  свое  время,  ие  могда  его  удиввть.  Оиъ  не  говорпъ  •дЪеь, 
свр-Ьоя  сордце:  „Отецъ  моМ,  ораси  веня1*^  Онь  говорить:  ,,Окажу  ди 
ц:  Огецъ  во8,  спаси  меня?  Штъ...*^  и  т.  д.  Вго  душевное  аеотоя- 
1Пв  1|е  есть  соо110ян1в  мииутноК  и  унидятельвов  едабооти,  всторгаю- 
той  слезы  в  выдающоН  оебя  каолямя  нота;  его  душевиое  состояв  1в 
есть  сосгоян1е  великой  д]гши,  божественнаго  героизма,  которы!  во 
всоУ  водиотф  сознаотъ  свою  ц^дь  и  свой  долгъ,  в  котораре  рЪше- 
Н1е  сворАр  уоидиваотся,  ч-Ьнъ  колеблется,  близостью  роковоМ  раз- 
пявки.  ВФдь  д«я  того  паступаетъ  втотъ  часъ,  чтобы  ваъ  емертн 
одного  возникла  живвь  многихъ,  чтобы  вражда  н)ра  ааковчилась 
славою  Бога.  Эта  мысл1|  объясняетъ  также  форму,  которую  ввЬеть 
конечная  мо^нтва. 

Ир  будемъ  скрывать  этого:  происходившее  въ  Геосиман1я  в  зд%оь, 
во  двор-^  храмм,  свид^Ьтельствуц>тъ  о  двухъ  различныхъ  предетавде- 
н1ахъ  состюяв1я  1иоуса  предъ  смертью.  Н  то  в  другое  одяваково 
лрекраоны  в  возвышенны;  на  обоихъ  в|^  нккъ  лежитъ  отвочатогь 
глубоко!  истины.  Взятое  изъ  преданы  у  овяоптяковъ  оетавтвя  бо- 
лфе  ва  почвЬ  повеедневныхъ  челов^чеокихъ  етношовШ,  в  вел*хетв]д 
итого  получило  большее  распрротрлией{е, «-сказывалось  еальвйе,  в<я« 
тое  само  но  свб:Ь;  то,  которое  занимаетъ  ваоъ  теперь,  бол1в  яде- 
альио  и  ближе  стоитъ  къ  бороедовскимъ  возар'Ьцимъ,  хотя  ово  ие 
М0н|в  парваго  всегда  спутывало  Феор1ю  шкодъ.  Ообыт1е  вреобралке- 
1ПЯ  иоояодняетъ  богооло^ки  перэое  вредсгавлеи1е  в  ноднимаетъ  яро 
до  высоты  второго. 

О  омт  р'Ьчв  |всуад|  оъ  жолангемъ  грековъ  внд'Ьть  ого 
церковь  говорнть  то  же. 

Взглядъ  Рейса  спра-рвдлцд!,,  ци  щкъ  р  эо  рсЬхъ  рГ1> 
объяснеш^^!),  лрцсоодрнены  мцстччвр|Б1«,  ве^кшад  ТОД«о- 
вашя   того,   что  ясно   безъ  воякаго  толковдвЬя,   если  во 
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забывать  того,  что  1исусъ  отвергаетъ  всю  в'Ьру  Моисея. 
Вся  р'Ьчь  Хисуса,  посл'Ь  того,  вакъ  оыъ  узналъ,  что  гре- 
ки,  нли  вообще  язычники,  хотятъ  быть  его  учениками, 
вь^звана  Созйан1в11ъ  того,  ^то  йа^у^упй^*&  р-Ьшйтельйая  Ми- 
нута. Но  для  объясненхя  ие  йуя^но  допускать  никакй*ъ 
11рорб^1еек&х1»  Ыыг^леЙ  вг  {исус'!^.  Свшое  11ол0жен!б  й  Пезъ 
того  ясно.  По  всему  учению  своему,  1исусЪу  безъ  всякаго 
сравнен1я,  ближе  къ  язычникамъ,  ч^мъ  къ  1удеямъ.  Го- 
воря съ  1удеями,  онъ  говорилъ  еще  словами  ихъ  писан1я, 
обходнлъ  ихъ  святыни,  но  воть  являются  язычники,  же- 
лагощ1е  быть  его  учениками. 

Язычники,  но  понят1ямъ  1удеевъ,— 'ЭТО  отверженцы,  бев* 
божники,  подлежащ1е  изб1ешю,  и  вдругъ  онъ  оказывается 
заодно  съ  язычниками.  То  онъ,  какъ  будто,  исправлялъ 
закоыъ  1удейскШ,  былъ  ЬророковАъ  худейскимъ,  и  вдругъ 
01.нимъ  сближешемъ  съ  язычниками  оказывается  явно, 
что  онъ,  по  понят1ямъ  1удеевъ,— язычникъ.  А  если  от» 
язычиикъ,  то  онъ  долженъ  погибнуть,  н  уже  н^тъ  ему 
спасей1я. 

И  вотъ  это-то  сближен1о  съ  язычниками  вывываетъ  въ 
немъ  р'Ьшительныя  слова,  выражающ1я  непревлоянооть 
ого  уб*жден!я.Язв1чййкъ-— ну  язь1чникъ,  Г0во})итъ  бнъ  себЬ. 
Я  то,  «1Т0  а  есмь.  Й  вы,' какъ  хотите,  понимайте  мен^. 
Я  погибну,  но  зерно  должно  погибнуть,  чтобы  датьплодъ. 

N3*  11  фо^*^  }100  тгховв^^-саг  ха1  тС    еТгш;    т:атгр,    ойзоу    |15  (%  -ст,?    шра; 
'5Лихт,<;*  аХЫ  ^14  хоЗ^о  тДВоу  е1<;  хт,у  5рау  хаохт^у 
Нахгр,  2с;ааоу  оси  хо  суо|10. 
Ы«у  хр1919  |«1  хои  хб5{10'ч|  хоахоо"  то?  6  ор][«от  хоо  у.сг^1е•^  хв^хси   б?фХт,- 

1ц.  XII,   2?.    Душа  Моя  '  Теперь  жизнь  моя  рЬшает- 

теперь  возмутилась;   и  что  ся^  и  что  же  скажу?  Отецъ^ 

Ми*  сказать?  Отче!  избавь  сг^аси  меня  отъ  часа  итого! 

Мейя  огь  чйсй  се^о!  по  на  Но  й'ЬДь  ^^  дли  этого  И  шел1. 

сей  часъ  А  и  пришслъ.  къ  этому  часу. 

28.   Отче!    прославь   имя  Отецъ,  прояви  себя! 
Твое. 

31.  НЫн*судъ  М1ру  сему;  ,  Теперь    прйговоръ    пиру, 

ны1гЬ   князь   м1ра  сего  ий-  теперь  ^'бН,   юго  йлйд*сгь 

гнанъ  вуде'Н»  войъ.                '  мфомъ,     будегь    вы'^ттутъ 

I    В01ГЬ. 
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11р9шп>чан%е. 


Стихи  29  у  30  пропускаются,  кавъ  неиовятные  и  в^ 
нужные.  До  сихъ  поръ  Хисусъ  говорилъ  съ  учеашсам!, 
теперь  же  онъ  обращается  ко  всему  народу  и  къ  грекаиъ. 


I 


1н.'  Х1Т,  32.  И  когда  Я  1  И  если  вознесусь  надъ 
вознссенъ  буду  отъ  земли,  !  землею,  то  встЬхъ  привлеку 
всЬхъ  привлеку  къ  Себ*.      |  къ  себЬ. 


Примгьчанге, 

О  33-мъ  стих-Ь  вотъ  что  говорить  Рейсъ  (Нов.  Зав., 
ч.  VI,  стр.  264): 

Смерть  Христа  есть  просдавден1е,  особенно  по  своимъ  прАжгиче- 
скнмъ  С1'Ьдств1я11'ь,  ужв  опгЬченнымъ  выше.  То,  что  рагЬе  быю 
выражено  сраввен!омъ  съ  прорастающимъ  пшеничнымъ  зориомт,  то 
представлево  зд'Ьсь  прямо,  какъ  сила  прятяжен1я,  правда,  не  кап 
бозусловпо  непреодолимая, — потому  что  всегда  находятся  нев^рую- 
л({е, — во  какъ  въ  такой  М'Ьр'Ь  могущественная,  что  она  далеко  про- 
явить своо  дф}1ств!о  на  вспхъ  категор}яхъ  людей,  даже  на  гЬх1,  о 
которыхъ  никто  еще  не  думалъ  въ  то  время.  Смерть  Хряста,  со- 
гласно 1оавиовскому  богослов}ю,  есть  возеышенге,  а  не  приннжев1е. 
И  кто  станотъ  въ  этомъ  сомн'Ьваться,  потому  что  именно  авторъ 
лроизноситъ  это  слово?  И  кто  откажется  приписать  самому  1нс7су 
ВТО  возвыгаеиноо  разимшлен1е  о  его  судьб-Ь  и  судьб!»  м!ра  (сракн. 
пстор1Ю  преображен{я),  уб'Ьдявшись,  что  истолкователь  его  мысли 
ослабилъ  се,  какъ  бы  недостаточно  вникнувъ  въ  нее?  Ь%дь  это  не- 
возможно, чтобы  Тисусъ  просто  хогЬлъ  сказать:  я  не  буду  ни  побить 
камнями,  ни  о'езглавлевъ,  но  я  буду  распять, — какъ  будто  въ  атомъ 
была  какая-нибудь  особенная  важность  или  какъ  будто  это  сколь- 
лиСудь  нзм'Ьнлло  значен!е  его  смерти.  Но  апостолъ,  какъ  век  его 
товарищи  и  современники,  нм^лъ  склонность  къ  мелочвымъ  сближе- 
п1ямъ,  и  8то  пгодрасположенСе,  быть-можеть,  и  помешало  ему  усмо- 
тр'Ьть  зам-Ьчатсльное  соотно1лен1е  между  идеями  и  событ)ями,  взя- 
тыми во  всей  нхь  ц*лостпости. 

По  всякомъ  случа'Ь  стихъ  этотъ  совершенно  излишенъ, 
ш*  о(*обенности  потому,  что  вооросъ  1удеевъ  (ст.  34-й | 
уже  новее  не  относится  къ  крестной  смерти  Хисуса  Хри- 
ста, я.  только  къ  В03В0ЛИЧ0П1Ю  сына  челов'Ьческаго. 
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V€^  в  1с  тбУ  о^шуа-  ха1  «й?  оо  Х€']^1с,  ст1  8еХ  1<|»<йвт1Уа1  хоу  о1оу  то5   аудрь^- 


1н.  XII.  34.  Народъ  от- 
в^Ьчалъ  Ему:  мы  слышали 
изъ  закона,  что  Христосъ 
пребываетъ  во  гЬвъ;  вакъ 
лее  Ты  говоришь,  что  долж- 
но вознесену  ^  быть  Сыну 
Челов1%ческому?  кто  Этотъ 
Сынъ  Челов^ческШ?  *). 


И  сказалъ  ему  народъ: 
мы  анаемъ  изъ  закона,  что 
владыко  не  изи-Ьняется  во 
в'Ькъ,  вакъ  же  ты  говоришь, 
что  нужно  быть  возвеличену 
сыну  челов-Ьческому?  какой 
такой  сынъ  челов-ЬческЛ? 


Пршньчатя. 

1)  М1У81  зд'Ьсь  должно  им'Ьть  свое  ясное  обычное  значе- 
ше  противоположев1я  движетю,  именно  возвеличенгю,  ЗжЬсъ 
подразумевается  какой,  сынъ  челов-ЬчесвШ  долженъ  быть 
вознесенъ:  который  не  изменяется,  какъ  вечное  начало. 

2)  1исусъ  и  евреи  понимаютъ,  о  чеиъ  говорятъ  они. 
1исусъ  говоритъ  о  томъ,  что  онъ  привлечетъ  всЁхъ  къ 
себе,  что  когда  онъ  возвысится  надъ  землей,  то  и  будетъ 
то,  что  соединитъ  вс^хъ,  т.  е.  владыко  жизни,  Христосъ. 
Евреи  очень  ясно  понимаютъ  его  слова  и  говорятъ:  но 
какъ  же  сказано,  что  Христосъ  всегда  неизмененъ,  а  ты 
говоришь,  что  Христосъ  этотъ,  владыко,  есть  не  что  иное, 
какь  человекъ,  который  вознесется  надъ  землею?  Что  же 
такое  атотъ  вознесенный  надъ  землею  челов^къ?  И  1исусъ 
прямо  отвечаетъ  на  ихъ  вопросъ,  что  этотъ  вознесенный 
надъ  землею  челов^къ  есть  светъ  разумен1я. 


ЕЫу  ооу  аихоХ?  о  '1т,оо1<;*  «1  |11хрсу  ^суоу  то  ^1у(;  1у  СцХу  есп"  кер- 
натеХте,  6(0^  то  ^й^  «х^хб,  "уо  ^^^^  оуотьа  6|1а5  хаха)лрт}*  хае  6  глркг.ачш  еу 
тТ.  0/ОТ11  о''х  о18е,  кои  опо-^еь* 


1н.  XII,  35.  Тогда  1исусъ 
сказалъ  имъ:  еще  на  малое 
время  светъ  есть   съ  вами; 


и  сказалъ  имъ  1исусъ: 
еще  не  долго  светъ  въ  васъ 
есть  ^).  И  ходите,  пока  есть 


ходите    пока    есть    св'Ьтъ,  ,  св^тъ,  чтобы  н()  захватила 

чтобы  не  объяла  васъ  тьма,  1  васъ  темнота.    Кто    ходип. 

а  Х0ДЯЩ1Й  во  тьме  не  зна-  |  въ  темноте,  тотъ  не  знаетъ, 

етъ  куда  идетъ;  |  куда  идотъ. 
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Примтьчангб. 

I)  Веськга  завгЪчатольна  переД'ЬлМ  во  Многнхъ  спвсыхъ 
СУ  С]1Ъ  Ьъ  }15{>*  у|1а)у.  Переводы  вол^тей  «гйстью  йередаютт, 
межъ  вйМиу  тогда  ва^съ  ясно  сказано,  что  онъ  вь  любяхъ, 
въ  сайвхъ  людяхъ  этотъ  св1Ьт1>. 


"Еа>5  то  9»?  'Х**^»  лютеь'ете  €1?  то  ^й^,  Туа  оЫ  ^р»тс^  \8Уг,вО|. 

Чт^соБ^  2с  1хра^8  хае  е7лЕУ*  Ь  кютеишу  е2(  1}11  оС  «свтгСес  с 2^  срс,  а^Х* 
с  Ее  тсу  яг^фоута  (де- 

Ка1  Ь  дешршу  1}1|  деоореХ  тоу  пгцфоута  )1с* 

^]^ш  ^ш(  б^с  ТОУ  хсо}10У  ^ХтДоба,  ?уа  :сас  о  тотеишу  е1(  1|и  1у  т^  ехоти 
|1Т)  ^1е1у5' 

Ка1  Еоу  'Т15  11^0  ахоул]  тйу  ^тцлатшу  ха1  цт)  1С1Отеоо10,  суш  оо  хр1У»  а*тоУ 

О'З   7^Р    'Д^СУ,    1>а   Хр1У<1)   ТСУ   ХСС{ЮУу    Л1*    1Уа   ОШОШ   ТОУ  \1бо}ЮУ" 


1н.  XII,  Зв.  Донол'к  св-Ьтъ 
съ  ваиИ)  в'1Ьр7йте  въ  св4тъ, 
да  будете  сынами  тЬхдь^ 

44.  1яс7съже  возгла/свлъ 
и  скаэалъ:  в^^р7ющ^й  въ 
Меня  НС  въ  Меня  в'Ьруетъ, 
но  въ  Пославвзаро  Меня^ 

45.  И  ВИДЯ1Ц1Й  Меня  вн- 
дитъ  Пославшаго  Меня. 

46.  Я  св*тъ  пришелъ  въ 
М1ръ,  чтобы  всякШ  в*рую- 
Щ1Й  въ  Меня  не  оставался 
во  тьм'Ь; 

47.  И  если  К1Ч)  услышнтъ 
Моя  слова  я  не  нов-Ьритъ  ^), 
Я  не  сужу  его  ');  ибо  Я 
пришелъ  не  судить  м1рЪ)  но 
сласти  йаръ; 


Поп  есть  нъ  мсъ  св'кть, 
верьте  въ  ев*тъ,  чтч>бы 
быть  сыиаии  свФта. 

1ясух$ъ  ваговормгь  грои- 
вияъ  п>лосомъ:  тотъ,  кт)) 
уЬрятъ  въ  Ное  учея{е^  ве- 
рить не  ни-Ь,  но  тту,  шч) 
носАалъ  тия. 

И  тотъ,  кто  пониимтъ 
иеня,  ионйиаетъ  того,  кто 
послалъ  меня. 

Учете  мое  есть  св^тъ, 
который  пришелъ  въ  К1рЪ, 
чтобы  всяк!й  в^ругопий  въ 
него  не  оставался  въ  тем- 
яотЬ. 

И  если  ксто  сАыши1№  шои 
слоМ  и  не  держнтъ,  я  ив 
нрйговариваю  его,  потому 
что  я  йризванъ  не  притом- 
рявать  людей,  но  оямап 
людей. 


—  П5  ^ 


Прилаьчаиья. 

1 )  Грисбахъ   поправляотъ:   ха1  |1Т1  ^оХа^.    У  Тишендорфа 

то    Ж0. 

2)  Стоить  еуш,  указываю1Ц1Й  на  то,  что  ударенгс  мысли 
на  1|1|стоимен{в. 


'О  ад|хшу  С|1Е  ха1  (ы',  Ха^д^аушу  то  рахата  улм  е^Е1  тсу  хс1У0Ута  тлсу  6 
Хс^®^»  СУ  1Ы11Г}аа,  ехгХуо^  хрьуеХ  а5!т6у  Ь  х^  ез^я^  ^^И^Р?' 

'От1  {^ш  Ц  1^ацтоу  сих  еХ^^Хг^оа,  аХХ*  6  яЁ^х^а^  |1б  Лоетг^  «Схс^  |1С1  Ь- 
тоАт,у  18(0X8,  Т1  еТпо)  ха1  Т1  ХаХт|0<1>* 

Кае  оНа^  2x1  т,  сухоХт)  аихо^  (ю1^  а^шусод  1сх1у*  а  сСу  ХоХ^и  2']^ш,  ха&ш^ 
сТрт^хё  }101  2  Пахт^р,  оихш  ХаХш. 

Та"та  еХоХт,сЕУ  6  '1т,сс&51  ^^аь  агеХОсоу  г/р'^рт!  ап'.  а'*тйу. 


1н.  XII,  48.  Отвергаюицй 
Меня  и  не  прннииающШ 
словъ  Моихъ  нмЪегь  судью 
соб'Ь:  слово,  которое  Я  го- 
воридъ,  оцц  будеть  судить 
ого  «^  досл*дц1а  ден|»; 


49.  Ибо  Л  говори лъ  но 
отъ  Себя;  но  пославш1Й 
Монз  Оте^ъ,  Онъ  дал1>  Цв^ 
зааов1>д||,  цто  скаэ^кть  и  что 
говорить; 

50.  Й  Я  зиаю,  что  зано- 
в+.дь  Его  есть  жизнь  веч- 
ная; итакъ,  что  Я  говорю^ 
говор^о,  какъ  рказалъ  МнЬ 
Отецъ. 

36.  Ск^эавъ  эго,  Гнсусъ 
итод1ел1ч  и  снрылся  отъ 
инд>  0. 


Тотъ,  кто  не  соединяется 
со  мной  и  но  ирвнимаотъ 
моихъ  словъ,  и  въ  томъ 
ость  тотъ,  кто  лриговоритъ 
ого.  Рааум'Ьщ^)  которое  л 
внс^доалъя  рио-то  пригоэ{||- 
рии^^отъ  его  до  цосдЪдцяго 

Потому  что  но  я  отъ  собя 
говорилъ,  но  иоолавоцЗ  меня 
Огецъ  нов,  онъ-то  дадъ  и1Л 
заповедь!  что  сказывать  ц 
говорить. 

И  знаю,  что  запов-Ьдь 
эта— жизнь  вЪчная.  То,  что 
я  говорю,  я  говорю,  какъ 
ск|^алъ  мн'Ь  Отецъ.  То  и 
говорю. 

Такъ  скааалъ  1исусъ  и 
от(Ш1влъ  II  скрылся  оть 
I  цихъ. 


Прим}ьчанге. 

1)  Тауъ   во^ь    что   ск^залъ   ^ису^ъ   про   язычниковъ, 
когда  его  вызвала  на  то,    чтобы  онъ  ясно  сказалъ,  что 

8" 
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такое  ихъ  Христосъ  и  его  сынъ  челов-Ьчесшй.  Овъ  пр>> 
сго  и  ясно  сказалъ:  сынъ  челоЕЁчвскШ  владыко  жвзвв. 
основа  ого  учешя  —  есть  свЬтъ.  Въ  каждомъ  изъ  вась 
есгь  этотъ  св'Ьтъ,  и  живите  этимъ  свЪтомъ,  и  будете 
сынами  СЕг]Ьта.  И  больше  ничего. 

Всл-Ьдъ  за  этими  стихами  сл:Ьдуютъ  невужвыя  раэсу- 
ждошя  о  согласш  этого  м'Ьста  съ  пророчествоиъ  и  зат^нъ 
разсказъ  о  томъ,  какъ  подействовали  эти  слова  на  ва- 
родъ.  Посл'Ё  этого  разсказа  продолжается  рЬчъ  1исусг, 
хотя  и  не  объяснено,  по  какому  случаю  и  когда  ош: 
сказана.  Р'Ьчь  эта  есть  продолжеше  предшествующе!,  в 
потому  должна  быть  соединена  съ  ней;  стихи  же  о  товгь, 
какъ  подМствовала  она  на  народъ,  должны  быть  переве- 
сены  посл-Ь  р'Ьчи. 

'П']^а1СТ|ввУ  10р  "^"^  2йау  хт  ауЬршлшу  (1аХХоу,  т^лер  хт}у  о&^оу    тоО  вгсО. 


1н.  XII,  42.  Впрочеиъ  и 
изъ  начальниковъ  многхе 
ув^Ьровали  въ  Него,  но  ради 
фарисеевъ  но  исаовЪдывали, 
чтобы  не  быть  отлученными 
ог'Ъ  синагоги; 

43.  Ибо  возлюбили  боль- 
ше славу  челов'Ьческую,  не- 
жели славу  Божш. 


Но  однако  вм-ЬсгЬ  съ  на- 
чальниками мнопе  пов^рндн 
въ  его  учеше,  но  отъ  па- 
стырей не  признавались, 
чтобы  ихъ  не  отлучили  отъ 
церкви. 

Потому  что  они  дорожилв 
суждетемъ  людсвимъ  бо- 
л'^е^  ч'Ьмъ  Божьимъ. 


Обгцее  примп»чап%е. 

Н-Ьсколько  разъ  уже  пастыри  Моисеевой  церкви  хогЬли 
какъ-нибудь  прекратить  ту  пропов'Ьдь,  которая  разруша- 
ла все  ихъ  учете  и  обличала  ихъ  ложь.  Они  пытались 
доказать  ему  несправедливость  его  учешя,  но  всяк1й  разъ 
ихъ  доводы  только  утверждали  его,  и  они  чувствовали 
свое  безсил1е;  но  для  нихъ  признать  или  не  признать  его 
учеше  имЪло  другое  значеше,  ч'Ьмъ  д.1я  простыхъ  людей. 
Простой  челов-Ькъ,  познавъ  истину,  отвергалъ  заблуаие- 
то  и  радовался.  Пастырь  же,  учитель,  признавъ  истину, 
должеиъ  признать  то,  что  онъ  былъ  обманщикъ.  Этого-то 
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и  не  хот'Ьли  и  но  могли  иризнать  пастыри.  Оаи  жили 
благомъ  не  истнннымъу  и  потому  истианое  благо  было 
ненавистно  нмъ.  Посл-Ь  обличен1я  пастырей,  ученики  ви- 
д-Ьли,  что  ему  не  сдобровать,  если  онъ  пойдсть  въ  Херу- 
салимъ,  и  уговаривали  е1Ч)  не  ходить  и  боялись.  Они 
боялись,  чтобы  съ  нимъ  не  случилось  чего  дурного.  Но 
онъ  сказалъ  ииъ:  разв:Ь  можетъ  случиться  что-нибудь 
дурное  съ  гЬмъ,  кто  знаетъ,  что  д-Ьлаетъ?  Какъ  не  спо- 
тыкается тотъ,  кто  ходить  днемъ,  такъ  и  не  можетъ  быть 
дурного  съ  ткяЪу  кто  живетъ  при  св^ЬтЬ  и  св:Ьтомъ  исти- 
ны. Я  ношу  въ  со&Ъ  св^тъ  истины,  и  пока  во  мн'Ь  св'Ьт1>, 
НС  можетъ  быть  дурного.  Ну,  что  же,  если  и  будутъ  опле- 
вывать и  сЬчь,  н  бить,  и  убьютъ  даже  сына  челов-Ьче- 
скаго,  они  убьютъ  гЬло,  а  сынъ  челов-Ьчесшй  возстанетъ. 
Но  ученики  не  понимали  этого.  Они  пришли  въ  Виеашю, 
близъ  Херусалима,  и  арххереи  и  фарисеи  узнали,  что  онъ 
лдотъ,  и  иародъ  все  больше  и  больше  пристаетъ  къ  нему. 
Что  памъ  д-Ьлать,  думали  фарисеи,  всЬ  в^Ьрятъ  ему,  вгё- 
рятъ,  что  власть  не  нужна,  что  богатства  не  нужны,  что 
Нсяродносгь  не  нужна.  Если  всЬ  поверять,  друпе  народы 
заберутъ  насъ  и  отберутъ  отъ  насъ  все  то,  что  для  насъ 
такъ  кажется  важно. 

На  сов'Ьщаши  Ка1афа  говорихъ:  разум-Ьется,  погибнотъ 
народность  наша  и  вся  наша  гражданская  жизнь,  если 
мы  допустимъ  этого  человека  продолжать  свою  пропо- 
кЬдь.  Надо  скор'Ьс  убить  его.  Лучше  одинъ  челов'Ькъ 
погибнотъ,  ц'Ъыъ  народность,  государство,  и  р']Ьшили  убить 
его.  И  р-Ьшился  убить  его  не  Ка1афа  челов'^Ькъ,  но  ХСахафа 
нсрвосвященникъ.  Онъ,  во  имя  своего  пророчества  о  томъ, 
что  будотъ  хуже  для  народа,  отступилъ  отъ  закона  не  убей. 
Необычайна  сл'Ёпота  людей,  утверждавшихъ  себя  христ1а- 
иами.  Все  зло,  совершаемое  ими,  предвид'Ьно  въ  еванге- 
Л1И  и  прямо  указано  на  него.  Государствонныя  соображе- 
и1я  становятся  въ  разр'Ёзъ  съ  учен1емъ  Бога,  и  сл'Ьдова- 
Н1е  государственнымъ  соображешямъ  приводить  къ  уб1Й- 
ству  Хисуса-Бога,  по  учошю  церквей.  Можно  ли  сильн-^о 
н  очевиднее  показать  зло,  вытс1сающее  изъ  государствен- 
ныхъ  соображешй,  и  можно  ли  силья-Ье  запретить  его? 
И  1ютъ  1800  л'Ьтъ  христ1аие  казнятъ  во  имя  государствен- 
ныхъ  соображс111й. 

11  вотъ  въ  Хсрусалим-Ь   къ  Хисусу  приходить  язычники 
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и  хотлт1>  быть  его  учоникимв.  Онъ  смущается  н»  мщо- 
В0Н10,  когда  ему  цраходнтея  вполне  н  тно  отречься  отъ 
1удейетва  и  приавать  то,  что  овъ  ближе  къ  язц^цщцамь, 
ч-Ьиъ  нъ  1уде4111'Ьу  цо  это  омущеще  прододжаетсл  цедшго. 
Онъ  гаворцтъ  себ:Ь:  чего  же  я  Соть;  я  в'Ьдь  этого  тальк) 
жолалъ  п  теперь  желаю,  чтобы  ироявилась  води  Бога. 
Н  овъ  говорить  прямо,  что  Христоо,  котораго  ояя  ждутъ, 
110  что  иное,  ианъ  то,  что  есть  въ  чедов'Ьк'Ь  св-Ьтъ  раз- 
ун'Ьн1я;  что  надо  жить.  свЬтомъ  этого  рааум'Ьнш,  ^к>6ы 
им'Ьть  жизнь  истинную,  и  что  это  но  овъ  вцдуналъ,  а 
ото  воля  Бога — начала  всего.  Кто  в^^рцтъ  ми1|,  тотъ  в1- 
ритъ  тому,  кто  цослалъ  меня.  Если  кто  не  в^Ьритъ,  т^^ 
пъ  немъ  сеть  тогь,  кто  судитъ  ого.  Разум'Ьн1в  судить 
ого.  Св'Ьтъ  этотъ  ость  въ  васъ,  и  9ы  живите  этнмъ  св^- 
томъ,  онъ  есть  жизнь,  и  будете  сынами  св-Ьта. 

У  него  сцрашиваютъ:  кто  сциъ  челов-Ьчесшй?  Какъ  ему 
^1сн'Ье  сказать?  сказать:  это  я,  они  бы  нм*Ьли  ираво  по- 
нять ложво;  сказать:  это  вы-^то  же  самов«  Онъ  омэалъ 
то,  что  составляло  ого  учеи1е  сы«а  нелот>м€ека%о  —  что 
онъ  есть  св-Ьтъ,  носланиый  въ  м{ръ,  онъ  же  есть  жизнь 
и  вмъ  однимъ  надо  жить. 


Сборъ  и  заговоръ  первобвящецнцковъ. 

Тст&  оиут^^^От^сау  о\  о^ирИ^  хае  о!  ^раи^^^атеХ^  ха1  о1  прбзрЗтЕрт!  хои  ^аг*. 
11^  тт,у  аиХт,у  хоб  ар^ирзю^  хои  Хс'у01Аеусо  КаГа^оц 

Ка1  соУбРоикиоаую,  Ьа  х^у  '1т)Соиу  храхт^сшос  8оХср,  ха!  а1соххЕ1Уи>с<у, 

"ЕХе^оу  II'  )кТ1  Ь  х5  ^о^'%%  1>в  11Т^  дсро^о^  -(«ут];!!!  Ь  хф  Хвф. 

Тсхс  1сорЕоОе1с  4^  '^^^  дшВсха,  I  Хе1[С)1:уо(  Чои2а^  *19хар1«х|^^  сро(  «Ч 
арХ1«рби, 

1'лпЕ*  XI  дАсхё  ||Ш1  2оиуац  х^^^^  й(11у  пцраЗшош  а^хбу;  01  &|  •вг%я» 
аихш  хршхоуха  а^ирм, 

Ка1  йпо  Х0Х1  |(т.х11  и%й\^т^  7уа  шхоу  «ора2$. 


Ме.  XXVI,  а.  Тогда  со- 
брались  первоовящонвики  и 
книжники  и  стар'Ьйшины 
народа  во  дворъ  первосвя- 
щенника, по  имени  Кааафы, 

4.  И  положили  въ  сов'Ь- 


Тогда  сошлись  ариереи, 
начетчики,  цресвнтеры  иа- 
рода  во  двор1&  ариерея 
Ка1афы. 

И  сов'Ьщались,   какь  бы 
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«гЬ  взять   1исуса  хвтростью 
и  убять. 

5.  Но  говорили:  только 
не  въ  праздникъ,  чтобы  !ге 
сд-Ьлать  возмущенхя  въ  на- 
род*. 

14.  Тогда  одинъ  изъ  дв*- 
иадцатИу  называемый  1уда 
Искарютъ,  пошслъ  ко.  пер- 
восвящснникаигь 

15.  И  сказалъ:  что  вы 
дадите  мн'Ь,  и  я  вамъ  пре- 
дашь Его?  Они  предложили 
ему  тридцать  сребренни- 
копъ. 

16.  И  съ  того  времени 
онъ  искалъ  удобна^о  слу* 
чая  предать  Его. 


й1№  хнтроотмо  взять  Тксухяц 
чтобы  убить. 

и   говорить:    только   бы 
но  на  праадийК'Ё,  а  то  шумъ 
I  въ  народ*  сделается. 

И  вотъ  въ  то  вреяя  при- 
шелъ  одипъ  изъ  двенадца- 
ти, Туда  Искар1отъ,  къ  ар- 
Х1ереямъ, 

И  говорить:  что  дадите, 
я  вамь  выдамь  его.  Они 
выставили  ему  тридцать  де- 
негъ. 

И  сь  того  В1те1теии  сталь 
онь  искать  случая,  )са«ь  бы 
его  выдать. 


коО  дс]1<1^  сто1|1в[м»|ау  в01  у(Г|^сХу  то  каа^а; 

*0  1к  вТпжу*  цка-^етЕ  е1с  тт\у  «оХсу  крб^  тсу  ЬгЪа^  хае  вТпепЕ  аит$*  о  $1- 
^ас/а^ос  Хс-]^!*  6  зш1р6^  |мд  ^П^  ^^^^1  'Р^^  ^^  ^^^^  ^^  «ао^^а  )иха  тшу 
|1аОт)Т(оу  |Ю0. 


Мб.  ХХУ1,  17.  Въ  первый 
2ке  день  опр'Ьсночный  при- 
ступили ученики  къ  1исусу 
и  сказали  Ему:  гд-Ь  ве- 
лишь я1и1ъч1риготовить  Теб'Ь 
Шксху? 

18.  Онъ  сказалъ:  пойди- 
те въ  городъ  къ  такому-то 
и  скажите  ему:  Учитель  го- 
ворить: время  Мое  близко, 
у  тебя  совершу  пасху  съ 
учениками  Моими  ^). 


Въ  первый  день  опрЪсно- 
ковъ  пришли  ученики  къ 
Гисусу  и  говорить  ему:  гд-Ь 
велишь  приготовить  иасху. 


Онъ  и  говорить:  подите 
въ  городъ  къ  кому-нибудь 
и  скажите  ему:  учитель  го- 
ворить: времени  у  меня 
мало,  у  тебя  хочу  взять 
пасху  съ  учениками. 


Цршньчанге. 

1)  Стихъ  этотъ  вовсе  не  им'Ьеть  каио1ч>-1ч>  тайт'1тк?н- 
наго,  пророческаго    значен1я   о  смерти,  которое  приписы- 
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вается  ему  церковью.  Стихъ  этотъ  значвтъ  просто  то, 
что  наканув-Ь  пасхи  некогда  готовиться  къ  нев,  и  Тнсусъ, 
какъ  вся1^й  НИЩ1Й,  посылаегь  попросить  у  перваго  встреч- 
наго  пр1ема  и  угощен!я  на  пасху. 


Про  1к  ^,с  иртг;с  тоб  као^а^  122шс  6  '1т,9ои(',ет1  1Х1|Хидгу  айхоЬ  ^  шр^^ 
Гуа  улхо!^%  1%  ТО0  хооуюо  тоихоо  кро^  хоу  лотерсц  о^ашг^оас  хоб^  1&ьо(к  ^'-'С 
|у  хй  х6о)1<||>,  «1^  тЁЯо^  1*^аг)0ЕУ  аитоц^. 

Ка1  ббСооо  7>^0|1СУои,  хоо  Зш^оХоо  1)^1)  ^р1т^хьхос  1сс  ^  хор^ш»  *1»эса 
2)1)1«>У0(  '1охар1шхоо,  1^а  окЬоу  псЕро^^^ 


Ме.  XXVI,  19.  Ученики 
сд'Ьлади,  какъ  повел'Ьлъ  имъ 
1исусъ,  и  приготовили  пасху. 

20.  Когда  же  настадъ  ве- 
черъ,  Онъ  возлегъ  съ  дв'Ь- 
наццатью  учениками. 

1н.  ХШ,  1.  Предъ  празд- 
никомъ  пасхи  1исусъ,  8ная, 
что  пришелъ  часъ  Его  пе- 
рейти отъ  М1ра  сего  къ 
Отцу,  лвилъ  д-Ьломъ,  что, 
возлюбивъ  Свонхъ  сущихъ 
къ  м1р'Ь,  до  конца  возлю- 
билъ  ихъ. 

2.  и  во  время  вечерИу 
когда  д1аволъ  уже  вложилъ 
въ  сердце  Худ*  Симонову 
Искар1огу  предать  Его*), 


И  сд'Ьлали  ученики,  вавъ 
вел'Ьлъ  1исусъ,  и  пригото- 
вили пасху. 

Вечеромъ  онъ  сид'Ь^гь  за 
столомъ  съ  дв^Ьнадцатью 
учениками  своими. 

Передъ  праздннвомъ  пас- 
хи зналъ  Хисусъ,  что  при- 
шелъ его  часъ,  чтобы  онъ 
отошелъ  нзъ  М1ра  этого  къ 
Отцу;  любивши  своихъ,  онъ 
благотворилъ  имъ  до  конца. 


И  во  время  ухсина,  когда 
злой  умыселъ  выдать  его 
вошелъ  въ  душу  1уды  Иска- 
рюта... 


Лримпчате. 

1)  Ключъ  къ  пониматю,  такъ  называемой,  тайной  ве- 
чери находится  въ  этихъ  двухъ  стихахъ  1оанна.  Я  пере- 
велъ  ихъ  слово  въ  слово.  Стихи  объясняютъ  то,  что  бу- 
детъ  д1>лать  1исусъ  во  время  ужина. 

1исусъ  зналъ,  что  онъ  долженъ  быть  преданъ  н  дога- 
Д1ивался    или   лналъ,  что  предасгь  его  одинъ    пзт»  у^ени- 
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ковЪу  и  вотъ  онъ,  въ  то  время,  когда  въ  душ*  одного 
взъ  учениковъ  составленъ  заговоръ,  всаолнлотъ  свое 
учете  любви  и  только  любовью  укоряетъ  и  обличаетъ 
своихъ  учевикоБъ. 

Кавъ  продложен1е  хлЪба  и  вина,  такъ  и  омовеше  ногъ 
есть  не  что  иное,  каш»  д'кка  любви,  которыми  онъ  отв'Ь- 
чаегь  на  ненависть  и  предательство.  ВсЬ  толкователи  со- 
гласны, что  то,  что  онисано  Хоанномъ,  есть  только  до- 
полнеше  того,  что  описано  синоптиками.  И  потому  сло- 
ва, передаваемый  Хоанномъ,  есть  вступлете  ко  всей  тай- 
ной вечери.  Во  всЬхъ  евангелистахъ  д'Ьйств1я  1исуса  за 
этимъ  ужиномъ  неразрывно  связаны  съ  предательствомъ 
1уды;  но  всЬ  толкователи  хотятъ  непрем'Ьнно  отд']Ьлить 
одно  отъ  другого  и  отд'Ьляютъ.  Но  когда  эти  два  событ1Я 
отд'Ьлены,  оба  теряютъ  смыслъ. 

Зач'Ьмъ  нужно  пить  вино  н  ±сть  хл'Ьбъ,  называя  это 
тЬломъ  и  кровью,  —  какъ  ни  толкуй,  остается  не  только 
непонятнымъ,  но,  очевидно,  ч^Ьмъ-то  безобразнымъ.  За- 
ч-Ьмъ  намъ  нужно  знать,  что  Худа  предалъ  и  мокалъ 
хл'Ьбъ  въ  солонку, — тоже  непонятно  и  безобразно. 

Вотъ  что  говорить  церковь  (Толк.  Ев.  Хн.,  стр.  445): 

Дредъ  праадникомъ  пасхи,...  Что  пришелъ  часъ  Б%о  и  вр.,  т.-е.  ва- 
стаю  время  Его  смерти  в  чревъ  смерть — прос1ав1ев]я  Его  въ  вос- 
кресев1в  и  возвесев!в  ко  Отцу  небесвому. 

Перейти  отъ  мгра:  «высоко  звамеватедьво  евавгедистъ  вазываегь 
смерть  Его  вереходомъ"  (Здат.)  „по  причине  В08весев1я  Его  по  воо- 
крбСбН1я  (беофид.). 

Во9люб^л  п  евошв»  и  пр.:  Господь — вопющеивая  лобовь,  всегда  лю- 
бвлъ  всФхъ,  особевно  посдфдоватежев  свовхъ;  но  въ  вти  посд'Ьдн1е 
дни  и  часы  своеМ  зеинок  жнзнв  атв  чувства  дюбвв  къ  вимъ  воз- 
рас1я,  такъ  сказать,  въ  высшев  степевв  -  до  конца  ео9любилъ  ихъу 
совершенно,  вподв^,  ,,ве  опуствгь  ничего,  что  од'Ьдовадо  сд'Ьдать 
тому,  кто  сидьво  любить **  (Оеофвл.).  Эта  полнота  любви  вырази- 
лась во  веЬхъ  Его  д48ств{яхъ  въ  отвошев1и  къ  внмъ  въ  предо лже- 
Н1е  зтнхъ  посл^кдвидъ  часовъ  Его  земвой  жвзнв;  первый  првм1|ръ 
оя  евангелнстъ  укмываетъ  въ  событ1в  умовев1я  Госаодомъ  ногь 
учениковъ  свовхъ  во  время  посл^днеХ  вечери  Его  съ  вами. 

Сюихь:  своимв  (сооственнымв)  въ  частномъ  в  тЬсномъ  смысл-Ь 
слова  называются  зд^Ьсь  св.  апостолы,  какъ  представвтелв  въ  на- 
стоящемъ  елуча-Ь  всЬхъ  в^^руюп^хъ  во  Христа,  которые  всЬ  суть 
свои  Господу  и  Богу  въ  смысл'Ь  особенное  близости  Его  къ  иимъ. 

Суи^лхъ  еь  м^:  остаю1Цихся  еще  въ  м1р'Ь,  на  земл-Ь,  тогда  какъ 
Ему  пришелъ  часъ  перевти  отъ  М1ра  ко  Отцу. 

Во  врв.ил  веяери:  такъ  какъ  посл^Ь  этой  вечери  Господь  съ  учени- 
ками удалился  въ  садъ  Геесимаисши,  гд'Ь  ночью  былъ  взять,  утромъ 
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судимъ  и  около  полудня  распдтг,  то  значить  эта  вечеря  была  на- 
кануи!»  его  смерти  и,  следовательно,  это  была  та  же  вечеря»  о  копн 
р^К  говорить  первые  три  евангелнста,  какъ  о  иосж^^днеМ  вечер! 
1*оспода  съ  учениками,  на  кокоров  былъ  вжушаемъ  ашецгь  па«шль- 
иыЙ  и  было  установлено  таинство  евхарнст1и.  Эф|^  быхд  въ  чепе^ 
ток>  1^^о  числа  м^снда  нисана  (коиець  нашего  карта),  8%  сутки 
до  ваконнаго  времени  вкушеи1я  агнца  пасхальнаго  (14  нисаиа  ье- 
черомъ).  Господь  совершилъ  пасху  за  сутки  раа^е,  потому  что  въ 
зикоивыМ  день  пасха1ьно1^  вечери  Омъ,  какъ  мсмяныХ  шмпшжьвы* 
ЛгвефЬф  доцоковъ.  бы^  бцть  и  быдъ  и^ищесешц  въ  «ертву  на  к^е*», 
обыча!!  же  дозволядъ  вкушать  цас^,  особенно  пришедшими  ■&  1е- 
русалимъ  изъ  Галилеи,  и  раа:Ье  назначенаасо  дакономъ  времени, 
ч-&мъ  и  воспользовался  Господь.  Евангелиетъ,  восполняя  н  въ  атомъ 
случа'Ь»  какь  и  въ  другихъ,  ска8аи1л  оервмхъ  трехъ  евашеомстевъ 
д  ооуоквл  овисшмюе  уже  ишь.  не  го«>рнтъ  вя  о  вндгимнш  на  меИ 
вочсрк  атцд  п(кд&1ьваго^  ищ  объ  установдеищ  тцнистаа  евха^^и- 
ст1и,  какь  уже  объ  нзв^стномъ  его  читателяиъ  нвъ  первыхъ  евангс- 
.п!',  а  описываетъ  только  событие,  опущенное  ими, — уиовен1е  ГЬс- 
иодомъ  ногъ  ученяков-ь  и  р^Ьчь  въ  веъясшиане  оего  дМствш  своего. 
Жогди  ^ишклъ  ужщ  вложыл^  я»  пр.:  первые  два  еваигелаопь  нови- 
ствуютъ,  что  ещ9  на^санунй,  сего  лнл  (въ  середу  вечеромъ)  послЪ 
вечери  въ  Виеашн,  гд'Ь  Госаодь  помазанъ  былъ  женою  гр^шннаею, 
1уда  условился  съ  членами  синедриона  предать  имъ  Господа;  ся-Ьдо- 
вательно  услоЫе  предательетва  уже  оос^оялоеь,  что  евангелно^»  н 
означаотъ  ояовами  —  дга^^ъ  ум»  влолтлм^  в»  с^Р^  Луды  пршдать 
Ею, 

Нотъ  что  говорить  Ройсъ  (Нов.  Зав.,  ч.  У1^  стр.  268): 

НовыМ  рядъ  р'ЬчеК  вачинаетсе»  фр||8оХ,  и'Ьакряько  длнивоК  а  рос- 
тянутоЗ,  н  изъ-за  того  подивргаеавЗся  довольно  неохедиымъ  н^- 
манъ  истолковашя.  Однако  разлмчпыя  мысли,  аложеними  въ  нее 
авторомъ,  беаь  оомнФн1я,  и:&скодько  скученно,  вцриоовываютоя  до- 
вольно  ясво  при  божЬе  близконъ  ея  разсмотр'Ьи1и.  Иоторнкъ  хочотъ 
разсказ^кть  объ  оиовен1и  во1'ъ  и  заранее  предстяишть  его  д'ик|Н01е, 
какъ  доказ1^гельство  любви,  какую  1цсуоъ  нм^лъ  кь  своцмъ*  и  п|||и 
данности,  цакою-  оиъ,  сынъ  Бож1и,  встуаавшШ  въ  сдаву  Отиа,  быль 
коидущ.евдеиъ,  унижая  себя  до  того,  что  оказцвадъ  ннашвнъ  себя 
усдугу,  каков  т^  някогда  бы  не  осм^дидись  потребовать  отъ  ао1чк 
въ  то  же  время  ему  важно  было  014'Ьгять,  чфо  его  д^Йств^е  проно- 
ходило,  такъ  сказать,  предъ  дицомъ  смерти»  такъ  конъ  уелонДн* 
чиото  ъш%щпя^  оарсд'11Дявш1я  роковую  развязку »  уже  быдн  выпоя* 
йены.  Во^.ати  элементы,  которые  могли  бы  быза^  съ  болыиевяоееоткю 
изложены  въ  изц^отной  посд^^овательнестн,  окарщаются  заЬсь 
втиснутыми  въ  олду  одивствениую  фраау* 

Очевидно  —  установленный  безобразный  обычай  прнча- 
и^ешя  Павломъ  н  другими  посд'Ьдователямн  его,  не  аваа^ 
швми  учен1я  Христа,  такъ  кажотод  вачюнъ^  что  людщ  не 
хотятъ  видЪть  прямого  смысла  р'Ьчн. 
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К^1  Ь01опй>у  ««Зтйу,  еТтсбУ  ацгу  Ь^ы  1|1Ь,  сп  е1(;  И  б^хйу  кораЫ^п  \и* 

Мо.  XXVI,  21.   И  ко^'Да  И  1йсусъ  сказалъ:  вы  сами 

онп  'ЪлЕу   сказалъ:    истинно  зиаето,  что  одипг  йзъ  васъ, 

говорю    йамъ,    что    одинъ  1*4хъ,    которые    -Ьдйть    со 

изъ  васъ  прсдастъ  Меня.  ^  мйою,  Ьыдастъ  вюнй. 

1Тримп,чат'е. 

У  ЛуКИ  •тлькд  (^ловайъ  этимъ  прсдшсствуютг  слова  о 
тгомъ,  какъ  ойг  хогЬдъ  *сть  пасху  съ  ними»  вная,  что 
онъ  ие  будетъ  бол-Ьд  "есть  ее  въ  эгомъ  111р'Ь^  и  о  пред- 
ложеши  чаши  (Л к.  XXII,  14  и  слЬд.);  очевидно,  Лука 
держится  П0НЯТ1Я  Павла  —  что  за  этимъ  ужиномъ  Гисусъ 
устанавливалъ  обрядъ.  По  Мо.  и  Мр.,  также  п  по  1оаН' 
ну  первыя  слова  1йсуса  относя1Ч5Л  к-ь  предательству  1уды. 
И,  Держась  йхъ,  смыслъ  всего  далыЬЙкиаго  свйлспт»  и 
ясень. 

Ме.  ХХ\7у  22.  Они  весь-  Й  ученики  очень  огорчи- 

ма    опечалились    и   начали  лись    и    стали    поодиночк'Ь 

говорить  Ему,  каждый   йзъ  говорить    ему:    неужели  я, 

нихъ:  не  я  ли  *),  ГоОподи?  Господийъ? 

Прим^ьчанге. 

1)  Мт.п   Вйачйтъ:  раэв^ь^    иёршели,    и    предполагается 
отрицательный  ответь. 


'О  трш'(шу  1ит*  1^ю5  хоу  ортоУ  11:?.рбУ  1л'  1]Л  хту  итеруву  аг^го^* 

Ои«|  2с  тф  оуВрштр  }хб1Уш,  2!  ои  о  и1о(  той  оуОршлоо  лорайсЗстаг  хаХсу 


Мо.  XXVI,  23.    Онъ  же 
скавадъ    въ    отв'Ьтъ;    опу- 

СТ1ВШ1Й     со  Мною    РУВУ  ВЪ 

блюдо,  дтотъ  предастъ  Меня. 


Ойъ  же  па  ответь  ска- 
залъ:  кто  со  мной  въ  одномъ 
блюд*  "Ьстъ,  тотъ  меня  вы- 
даотъ. 
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24.  Впрочомъ  Сынъ  Че- 
лоЕЬческШ  идетъ,  какъ  пи- 
сано о  Немъ. 

1н.  ХШ,  18.  ЯдущШ  со 
Мною  хл'Ьбъ  поднялъ  на 
Меня  пяту  свою. 

Ме.  XXVI  24.  Но  горе 
тому  челов1^ку,  которымъ 
Сынъ  Челов-Ьчсскхй  предает- 
ся: лучше  было  бы  этому 
чолов^Ьву  не  родиться. 


Сынъ  челов1Ьчоск1Й  ухо- 
дить, какъ  написано  о  немъ: 

Кто  "Ьлъ  со  мной,  тотъ 
меня  погубитъ. 

Но  горе  тому  человеку, 
чрезъ  котораго  сынъ  чело- 
в'ЬческШ  предается,  лучше 
бы  тому  челов1^ку  не  ро- 
диться. 


Стихъ  Ме.  25-й  о  томъ,  что  это  былъ  1уда,  вавъ  не 
повторенный  у  Марка  -  неясный  и  противоречивый,  исклю- 
чается. 

Вотъ  что  говорить  Ройсъ  (Нов.  3.,  ч.  I,  стр.  630): 
ЗагЬмъ  сл'Ьжуегь  предска8ан{е  Хясуса,  что  одивъ  игь  ученнковъ 
его  предость  его.  ЗдЪсь  сравнен1е  текстовъ  съ  иерваго  взгляда  обиа- 
руживаотъ  весьма  аначнтедьвыя  равличЫ, —  прямо  противор%ч1я. 
Мы  еще  иерепнсадя  только  два  равсказа,  которые  сходятся  почтя 
дословно;  однако  и  въ  няхъ  уже  оказываются  кое-как1я  отлич1я:  у 
Марка  1исусъ  говорить— о(Кмакиваюи(ш  со  мною  въ  блюдо,  у  Матвея — 
опустившШ  со  мною  руку  п  блюдо.  Дал-Ье  поол-Ьдн!!!  добавляетъ, 
будто  1уда  им^Ьлъ  наглость  спросить,  не  овъ  ли  это,  и  будто  1ясусъ 
отв'Ьтидъ  ему:  да,  ато  ты.  Именно  вти  два  разсказа  дали  начало 
еще  и  теперь  наиболее  распространенному  оредставлен1ю,  будто  1я- 
сусъ  пряно  и  открыто  увазалъ  на  предателя,  словами  ли,  непосред- 
ственно къ  нему  обращенными,  словами  ли,  сказанными  друшмъ 
громкимъ  голосомъ:  одивъ  ниъ  васъ  ядущ^М  со  мвою  и  теперь  обма- 
кивающ1й  со  мною  въ  блюдо  (Маркъ))  или:  опустивш1й  со  мвою 
руку  въ  блюдо  (МатееН) .  Но  въ  втомъ  случа^Ь  погЬствопан1е  1оаяпа 
(XIII,  23)  представляетъ  д1ио  совершенно  иначе.  По  4-иу  евавгел{ю, 
1оаннъ  одивъ  узналъ  имя  предателя,  по  словамъ  Хнсуса,  сказанвымъ 
ему  на  ухо,  и  слова  вти  были:  тотъ,  кому  я,  обмакнувъ  кусокъ 
хл^^ба,  подамъ.  ДруНе  ученики  не  им'Ьли  ни  мал^ЬМшаго  подо8рЬн1я 
въ  отношен!и  Худы  (ст.  28).  Наконецъ,  у  Луки  вовсе  н^тъ  никакого 
личваго  указан1я.  Хнсусъ  просто  сказалъ:  рука  предающаго  меня  со 
мною  за  столомъ  (см.  ниже,  гх'Ь  мы  разсматриваемъ  также  спорный 
вопросъ  относительно  присутстви  1уды  во  время  преломлен!я  хл^ба). 
Въ  какой  М'Ьр'Ь  согласуются  эти  различные  равсказы?  Повторяемъ, 
что  по  общему  мн'Ьнио  теперешнихъ  толкователей  они  несогласнны. 
Если  деракаться  буквы,  то  надо  будетъ  признать,  что  мы  ни^енъ 
зд^Ьсь  передъ  собой  три  (или  даже  четыре)  различныхъ  передачи, 
иэъ  которыхъ,  самое  большее,  одна  можетъ  быть  безусловно  точной 
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я  исходящей  отъ  вепосродствеянаго  свид-^теля.  Однако  мы  думаемъ, 
что  иъ  своеХ  освов'Ь  я  во  вссмь  существенномъ  ои-Ь  не  раинчаются 
скохь-нибудь  значите1ьно,  и  что  даже  не  трудно  усмотр'Ьть,  ч'Ьиъ 
обусдовдявается  различие  между  лями.  Мы  уб^^ждевы,  что  выражен  1е 
Луки:  Рука  предающаю  менл  со  мною  за  столомъ^  и  выражев1е 
Матвея  я  Марка:  Опустиешгй  со  мной  руху  еь  блюдо,  предаешь 
мепЛу  что  8ТИ  два  выражен  1я,  говоримъ  мы,  тождественны  по  смыслу 
м  передаютъ  дишь  ту  мысль,  что  предателемъ  будетъ  одинъ  изъ  уче- 
няковъ,  одянъ  язъ  постояняыхъ  сотрапезниковъ  его, — следовательно, 
челов^къ,  со  сто|10яы  котираго  подибыое  д'Ёяв1в  является  вдвовв'Ь 
протнвнымъ.  Именно  это  1оаниъ  выражаетъ  словами  псалма:  Ядущи% 
со  мною  хлгьбв  9юднялъ  на  меня  пяту  свою.  Передача  первыхъ  двухъ 
еяаягелистовъ  представляется  безусловно  подлинной  въ  отношея1и 
формы;  передача  Луки  вполя'Ь  правильно  отбрасываетъ  эту  форму 
ради  бол^е  точяаго  я  в^Ьряаго  смысла;  однако  предав1е,  остановив- 
шись на  образяомъ  выражев1я  я  пояявъ  его  буквально,  вывело  изъ 
него  то  представлея{е,  будто  Тясусъ  укозалъ  на  1уду  друге мъ  учени- 
кам ь  словами,  относившимися  къ  случайному  движению  предателя. 
Но  такое  истолкован10  стоить  въ  протйвор'Ьч1и  не  только  съ  Гоян- 
номъ,  во  также,  еще  бол^о,  съ  Лукой;  тотъ  псредаетъ  зд^сь  д'Ьло 
въ  наиболее  естественномъ  вид-Ь,  представляя  учениковъ  совершенво  . 
пспояямающимя,  о  комъ  именно  хогЬлъ  сказать  1нсусъ,  даже  посд1ь 
того,  какъ  имъ  были  сказаны  слова,  которыми,  будто  бы,  указы- 
валгя  предатель. 

Наконецъ,  посл'Ьдя1я  слова,  приводимый  также  Лукою  (ст.  22), 
устанавливаютъ  связь  между  дФломь  изм-ёны  и  необходимостью  смер- 
ти Спасителя.  Эта  необходимость  выводятся  зд^сь,  какъ  въ  боль- 
шивств'Ь  параллельвыхъ  м^стъ,  съ  которыми  мы  будемъ  еще  встр'Ь- 
чаться  (Лк.  ХХП,  37;  XXIV,  26,  44),  язъ  предсказан|й  въ  Пвсан1и; 
друНя  стороны  богословскаго  вопроса  совсЬмъ  не  вырисовываются 
въ  этихъ  текстахъ.  Однако  было  бы  несправедливо  вывести  изъ 
этого  обсюятельства  предстанле1пе  о  какомъ-то  рокЬ,  которому 
Гйсуеъ  уступалъ  или  долженъ  быль  уступать.  Ибо  само  Пясая1е 
является  лишь  отражеягемъ  думы  ПровиА'Ьн1Я,  папраиляющей  судьбу 
отд'Ьлъиыхъ  личностей  и  дввжеше  челов^Ьчесгва,  и,  стало-быть,  все 
то,  что  оно  предсказываетъ,  зависитъ  отъ  мудрости  и  благости  Бо- 
Ж1ей.  Съ  другой  стороны,  эта  необходимость  смерти  1исуса  отнюдь 
ие  является  нзвииен1емъ  для  того,  кто  причинилъ  ее  или  сод'Ьйство- 
палъ  ей.  Благо,  которое  по  ъоЛ  Бож1ей  вытекаотъ  язь  преступле- 
и1я,  ие  изглаживаетъ  самого  преступлен1я,  которое  является  д'Ьломь 
челов1|ка. 

Церковь  говорить  то  же  почти.  Важно  то,  что  главное 
и  неоспоримое  зяачеше  словъ  1исуса — то,  что  онъ  въ  числ-Ь 
учениковъ  свонхъ  лодозр'Ьваетъ  предателя,  подозр'Ьвастъ, 
что  между  ними,  людьми,  ядущими  съ  иимъ,  есть  чело- 
в'Ькъ,  им'ЬющШ  противъ  него  зло. 

Сл*дующ1я  слова  и  д*йств1я  прямо  вытекаютъ  изъ  этого 
утверждетя. 
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Мв.  XXVI,  26.  И  когда 
0Н8  "бли,  1исусъ  взялъ  хл1|бъ 
й  благослоьйвъ  ар0;1омйЛг 
и,  раздавая  учсивкамъ,  ска- 
змъ:  пршмите,  ядите:  С10 
есть  Т11Л0  Мое. 


Когда  же  они  отадн  'Ьсть, 
ввллъ  [йоусъ  хл11бъ,  я,  по* 
МОЛИВШИСЬ  Богу,  разломилъ 
и  даль  учснЁкамъ  и  ска- 
залы  водьмвто,  'Ьшьто — »то 
гЬло  мое. 


1[рим9ьчаше. 

Ьсуоъ  скаяаль  ученикамъ,  что  одинъ  мо»ду  ними  пре- 
датель; ояъ  это  зналъ,  какъ  сказано  у  1оанпа:  предатель, 
огдающ1й  о^'о  ка  смерть.  Огш  отреклась  вс-Ь  и  продоЛжа- 
ютъ  *сть;  тогда  онъ  беретъ  хл-Ьбъ,  разламываегь  его  м 
иодаеп!  имъ  и  говорить:  Ьшьте  вотъ  это.  Тотъ,  кто  меня 
предастъ  на  смерть,  тотъ  будогь  -Ьсть  мое  т*ло. 


Ка1  Ха^( 
аитои  каУТ19' 


х6  1:о1т,р1СУ,  ха1   и!)(ар1огт,оас,  ТЗшхсу    аотои,  Ы-^у  гми  Ц 


Тоьто  7^р  |фт1  то  аГца  |1еи,  то   т^^  яену);^;  д1аО/хтЛ|  то  шр!  поХКву  Ь- 
5^оуо|1!УОУ  ек  а^елу  ацартсйу. 


Мо.  XXVI,  27.  И  взявъ 
чашу  и,  благодаривъ^  по- 
дале имъ  й  сказалъ:  пейте 
изъ  ноя  ь(Л1  *); 

28.  Ибо  С1е  есть  Кровь 
Моя  новаго  зав-Ьта,  за  мно- 
гихъ  изливаемая,  во  оста- 
влеи1е  грЬховъ  •). 


И  взялъ  отаканъ,  и,  по- 
молившись Богу,  пожаль  и 
ска^алъ:  пеЯтё  изъ  этого 
стакана  всЬ. 

Эта  кровь  моя  новаго  за- 
в'Ьщатя,  она  разливается 
для  мйогйхъ  для  прошоя1я 
ошйбокъ. 


Примгьчангя» 

1)  ВсЬ  пейте,  всЬ  дв-Ьнадцать,  такъ,  чтобы  непром'Ьнно 
пилъ  н  предатель.  И  пили  изъ  стакана  всЬ.  Если  бы  это 
не  касалось  предателя,  то  не  стоило  бы  и  записывать. 

2)  1исусъ  вм'Ьсто  того,  чтобы  укорить,  обличить  пре- 
дателя, котораго  онъ  знаетъ,  даетъ  ему  вм'ЬсгЬ  со  ыгкин 
"Есть  и  пить  изъ  своихъ  рукъ,  и  говоритъ,  что  тотъ  пре- 
датель, который  будетъ  "Ьсть  и  пить  этотъ  хл'Ьбъ  и  ввяо, 
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заая,  что  онъ  на  смерть  отдастъ  моо  тЪло  «  готовнтсн 
иродвть  мою  кровь,  тотъ  црсщатель  будетъ  -Ьоть  не  хл1^бъ, 
с^  М09  тЪло^  бз;детъ  дит^  не  вицо,  а  мою  крадь.  И  когда 
онм  вс^  выдмлв,  онъ  и  {юворнгь  вмъ:  воля  въ  томь, 
чсобы  ов  цротцэвтьоя  злу,  а  добромъ  омтвть  э»  зло,  от- 
дадать  свою  жиамь— 1с^ровь  т'кнъ,  которые  вьютъ  се,  «отъ 
въ  этомъ-то  состоять  мое  эав1^щаще.  Зав-Ьщанхе  мое  то, 
мохорое  даетъ  благо  многимъ^  состоатъ  въ  прощевш  ошк- 
б^къ.  

тсгХои,  2?^  х1|9  т))ира^  ехвСут)^,  схоу  аМ  лсуш  }1б&*   ь}а«0у  хшусу  1у   х^   ра- 

Ме.  XXVI,  29.  Сказываю  |  Вы  сами  знаете,  что  уже 
же  вамъ,  что  отнын-Ь  но  '  но  буду  отныы'Ъ  нить  отъ 
буду   пвть  отъ  плода  сего  {  сока   винограднаго    до   той 


винограднаго  до  того  дня, 
когда  буду  пвть  съ  вами 
новое  1)  вино  въ  Царств1| 
Отца  Моего*). 


поры,  ко1'да  буду  пить  съ 
вами  другое  вино  въ  цар- 
ств* Отца  моего. 


Пргш1ьчан(я. 

I)  Зд'ксь  сказано  ласуоу  въ  смысл*  гш  новаго,  а  другого^ 
ве  такого,  какъ  аю. 

3)  Вндо  новое  будетъ  пить  1исусъ  съ  ученмкамя  въ  цар- 
ств* Бога,  какъ  это  скаэадо  у  Лукм  (XXII,  30):  1уа  60611^x6 

хае  ж1щи  Ы  тт^с  х^^озс^Сп^  {юо  \у  х^  ^яйг'ш.  |л&и.   Въ   ЭТОЦЪ    СШХ* 

1дсусъ  объяскяе?ъ  то,  почему  онъ  сказалъ,  что  то,  что 
ОНЪ  сказалъ  имъ,  есть  его  зав*щаше,  его  предсмертное 
глово.  Онъ  говоритъ:  вы,  т.-е.  тотъ  пред^^юли  взъ  васъ, 
знаетъ,  что  я  уже  приговоренъ  къ  смерти,  и  что  М4:Ь  рсо 
больше  не  *сть  ц.  не  цвть. 

Жизнь  моя  теперь  только  въ  дух*.  Онъ  сказалъ  на 
праздник*,  что  душа  его  ужъ  отд*лилась.  Онъ  будешь 
питаться  отнын*  только  питандемъ  духа  Бож1я. 

Вотъ  все,  что  сказанр  въ  этнхъ  схихахъ.  Почаму  къ 
эхому  м*сту  црмсоединилнсь  т*  ндолопоклош1нчеой1я  тол- 
ковашя,  которыя  породили  столько  зла,  казней,  сжигащШ, 
мучешй  людямъ,  было  бы  совершенно  непонятно,  если  бы 
мы  не  знали,  что  эти  толковашд  во*  в4^росли   взъ  в*ры, 
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пропов'Ьдуемой  Павломъ,  коюрую  онъ  называдъ  Христи- 
вой,  и  которую  оиъ  лрооовЬдывалъ,  не  зная  евангел1я  и 
издалека  даже  но  понимая  смысла  учен1я  1исуса.  Какъ  вв 
понимать  слова  объ  ужин!;  во  вс^Ьхъ  чвтырехъ  евангс- 
Л1яхъ,  никакъ  нельзя  изъ  нвхъ  вывести  ничего»  да^се 
близко  подходящаго  къ  тому,  что  выведено  изъ  ннхъ.  Ну, 
положимъ,  что  мы  переведемъ,  что  1исусъ  сказ&лъ:  де- 
лайте это  въ  мое  воспоминате.  Что  же  можетъ  выйти  изъ 
этого?  Какъ  ни  поворачивай  это  м1.сто,  отдЁлввъ  его, 
вакъ  это  сд'Ьлала  церковь,  отъ  предательства  1уд11,  оно 
остается  однимъ  изъ  самыхъ  ничтожныхъ  и  ненужныхъ. 
Пей  вино  или  но  пей  въ  воспоминан1е — это  совершенно 
все  равно  по  учешю  Христа,  который  только  о  томъ  н 
говорить,  что  надо  д'Ьлать  д'Ьла  добра,  и  что,  кроуЬ  д:Ьлъ 
добра,  ничего  не  нужно.  И  вотъ  является  что-то  необы- 
чайное, что-то  такое  дикое,  чему  подобнаго  нельзя  наЯтв 

ни     въ    какой    дикой    В±р±,   И     сотни    ТЫСЯЧЪ,    МИЛЛ10Я0ВЪ 

людей  убиваютъ  и  убиваемы  изъ*за  этой  странной  вы- 
думки. Все  это  было  бы  непонятно,  если  бы  не  остался 
источникъ.  Источникъ— безобразное  послаше  Павла,  1  Кор. 
ХГ,  1.  „Будьте  подражателями  мн*Ь,  какъ  я  Христу*^. 

Павелъ  учитъ  своей  в'Ьр'Ь,  которую  онъ  называетъ  Хри- 
стовой, и  вотъ  какъ  онъ  учить,  по  учен1ю  церкви. 

Съ  первыхъ  словъ  онъ  говорить:  подраоюайте  ммъ, 
т.-е.  я  вашъ  учитель,  тог&а  какъ  1исусъ  сказалъ,  что 
Н'Ьтъ  учителей,  кром'Ь  владыки;  потомъ  о  причастш  и  т.  д. 
Только  посл'Ь  этого  можно  понять  не  то  что  самый  сиыслъ 
толковашй  церкви,  понять  это  невозможно,  но  понять, 
какъ  можетъ  ученхе,  называемое  Христовымъ,  такъ  нвзко 
пасть. 

Толк.  Ев.  Ме.  (стр.  493): 

Ког&а  они  лли:  в^Ьроятво  передъ  концомъ  уже  вечери,  мохетъ  быть, 
при  такъ  на8ываемо&   чаш1ь  блаюсловенгя,  какъ  можно   отчасти  за 
ключатъ   И8Ъ   того,  что   и   саиую   евхариот1ю  ов.  Апостолъ  ПаБе1ъ 
нааываетъ  чашею  бдагос10вев1я. 

Взялъ  овмьбъ:  арю; — х1'Ьбъ  поднявш1Йся,  вокнсш1М,  въ  протввопо- 
дожвость  а^м(10^  хл'Ьбъ  пр^ныК.  В'Ьроятио,  таковой  кнс^ыД  и^бъ 
нарочито  приготов1енъ  былъ  по  повед4в1ю  Господа  для  устаповлеш 
иоваго  таинства,  хотя  въ  сеХ  вечеръ  поволено  было  заковоиъ  вку- 
шать опресноки. 

0%е  есть  пыью  Мое:  когда  говорить— сге  есть  $мьло  Мое,  то  вока- 
вываотъ,  что  хл-^бъ,  освящаемый  на  жертвеш1ик«Ь,  есть  сакое  т1жо 
Христово,  а  не   обрааъ  только   его,  ибо  Онъ  не  скавалъ:    с1е  есть 
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образъ  т1и1а  Моего,  но— С1'о  есть  тЬло  Мое.  Х1'Ьбъ  неизъясникымъ 
д-Ы^ствгеиъ  прелагается,  хотя  намъ  и  кажется  хл'Ьбомъ.  Поелику  мы 
с.1абы  н  не  {уАшшнсь  бы  1ксть  сырое  мясо,  особенно  человеческую 
плоть,  то  вамъ  преподается  и^бъ,  а  на  самомъ  д^л^  это  ость 
и лотъ.  Отчего  ученики,  услышавъ  С1е,  не  смутились?  Оттого,  что 
Хрнстосъ  прежде  мяого  важнаго  говорилъ  имъ  о  семъ  таинств'Ь. 

Онъ  сказ&лъ:  т^ло  мое:  стало -быть,  xл^Ьбъ, —  хотя  и 
остается  хл^бъ  хл^бъ, —  гкдо.  Но  онъ  сказалъ:  я  вино- 
17)адная  лоза:  стало-быть,  надо  обожать  виноградную  лозу, 
и,  глядя  на  нее,  знать,  что  эта  лоза  есть  Хрнстосъ. 

7аюу,  наполненную  винонъ,  разбавленнымъ,  по  обычаю,  водою. 

Бм1гсда2теъ:  произнесши  слова  благодарен1я  Богу  и  бдагосло- 
вешя. 

Дейте  ип  нел  еаы  Почему  выш^  не  сказалъ:  пр!имите,  яднте  веб, 

а  зд-Ьсь  сказалъ:<  пеМти  изъ  нея  всЬ? Поелику  твердую   пищу 

можно  принимать  не  ве^мъ,  а  только  тЬмъ,  кои  и1гЬютъ  совершен- 
ных возрастъ,  пить  же  можно  вс^мъ,  то  по  этой  причине  и  сказалъ 
ЗА%сь  Хрнстосъ:  пейте  в01ь. 

Кровь  Моя:  не  образъ,  не  сгмволъ  жЬры,  но  истинная  и  действи- 
тельная кровь. 

Лоеаю  Зае1ьта:  Какъ  Ветх18  Зав^^тъ  им^Ьетъ  овновъ  н  тельцовъ, 
такъ  н  Новый  нм^етъ  кровь  Господню.  Симъ  также  показываетъ 
Хрнстосъ,  что  Онъ  претерп^лъ  смерть,  почему  и  упоминаетъ  о  За- 
в^гЬ  н  воспомняаетъ  вм^сгЬ  о  оервомъ,  поелику  и  сей  завить  обно- 
вденъ  былъ  кровью. 

Во  оетавленге  чрлаоое*:  страдашя  н  смерть  единороднаго  Сына 
своего  Богъ  Отоцъ  прннлдъ  какъ  жертву  умилостивительную  за  гр'Ьхи 
всего  рода  человФческаго,  которые  посему  и  прощаются  вс11иъ  в-Ь- 
рующнмъ  во  Христа,  и  по  сей  в-Ьр-Ь  причащающимися  пречистаго 
т^ла  и  крови  Его. 

Отъ  плода  сею  винограднаю:  т.о.  вина.  До  тою  дия^  пли  времеои, 
ко1да  буду  пить  и  ир.  Поелику  Онъ  бесЬдооалъ  съ  учениками  о  стра- 
иан1я  и  ]фестЬ,  то  опять  говорить  н  о  воскрссев!и,  упомянувши  о 
царств'Ь  и  назвавши  такимъ  образомъ  свое  воскресев1е.  Свое  воскре- 
сеи1е  справедливо  вазывветъ  дарств1емъ,  ибо  тогда  Онъ  упраздни^ъ 
смерть,  явившись  истиннымъ  царемъ.  Но  для  чего  Овъ  пилъ  по  во- 
скресен1и?  Для  того,  чтобы  люди  грубые  не  почли  воскре1'ен10  пр|:- 
аракомъ,  ибо  мног1е  поставляли  это  лризракомъ  воскресения....  Итакъ, 
дабы  показать  ученикаиъ,  что  они  ясно  увидятъ  Его  по  воскресен1и, 
что  Овъ  опять  будетъ  съ  ними,  н  что  они  сами  будутъ  свидетелями 
событ1я  и  посредствомъ  вид'Ьв1я  и  посредствомъ  д'Ьлъ,  для  сего  го- 
ворить: юпда  буду  пить  съ  вами  новое  вино:  при  вашемъ  свид'Ь- 
тельетв^,  ибо  вы  увидите  Меня  по  воскресеиш.  А  что  значитъ  повое? 
Новымъ,  т.-е.  необыкновеннымъ  образомъ,  не  въ  гЬгЬ,  подвер- 
жевномъ  етрадаягю,  но  бсзсмертномъ,  нетл^Ьнномъ  и  ненм'Ьющемъ 
нужды  въ  пищ-Ь.  Или  можешь  понимать  такъ:  новое  пит]е  есть  откро- 
вение таннъ  Бож1нхъ.  Хрнстосъ  самъ  об'Ьщается  пить  ихъ  вм1ксгЬ 
съ  нами  въ  томъ  смысле,  что  нашу  пользу  почитаетъ  своею  пнщею 
и  питьемъ.  Въ  семъ  нослфднемъ  смысхЬ  все  изречеи1е  им1кетъ  зна- 

ИиакдотиНв  Жшлшп^я.  Т.  ПЦ  » 
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чоше  не  ообствезнос.  Вс^т  обряды  и  обычаи  пасхальпые,  равно  ка!:г 
и  друНе  обряды  ветхо8ав']{тпаго  вакояа,  которые  суть  то^ько  с^т* 
■1и  обрааъ  нстаны,  огсе!^  должны  престать:  отпынл  ые  буду  шля* 
от%  плода  сею  вгиюгрлднаго, 

А  тутъ<то  только  то  1  д'кяаютъ,  что  пыоть  это  шшо  ш 

говорятъ,  что  это  —  кровь. 

РеЙсъ  говорить  почти  то  же.  Для  него  тоже  это  застоль* 
ноо  слово  представляется  ч'Ьыъ-то  очень  важныыъ. 

Ре1съ  говорить  (Нов.  Зав.,  ч.  I,  стр.  695): 

Надо  ваноннить  читатедят,  что  едва  хв  что  в%  хряет1авеко1гъ 
богоедовЫ  выэывадо  етохько  споровъ,  пр■в^екавпп^xъ  кг  себ'к  вни- 
11ан!в  общества,  какъ  основанге  в  самая  сущность  д^8ств^я  Госпожа 
идя  установленпаго  инг  обряда, -коториК  мы  джя  большей  яеноетж 
будемъ  называть  вд'Ьеъ  таивствомъ,  сдовонъ.  пряпятыт  въ  цврвов- 
номъ  Я8ык1|,  во  чухдымъ  Новому  Зав11ту.  Вольшвяетво  вовроеогь, 
и№Ьвшвгь  в^ккогда  печадьвую  прввилеНю  разделять  цервовц  вши- 
вать оиредЬдонЫ,  д%давш1яся  основою  традяц1о1|ваго  правов^р}я,  я 
нроввводить  раекоды,  обнкмововво  въ  бодьшеК  мЬр%  касадвсь  шета- 
физики  и  превосдодиди  уровень  св^Ьтской  образоваввостя.  Но  своры, 
подявяавш{еся  яагь-за  св.  вричает1я,  яесравненяр  бод^е  ватрогявади 
всФ  сдоя  общества;  ояв  проввк&хя  въ  вародъ  т^нъ  хет^че,  что  овя 
быди  проще  и  понятн^^е;  овя  ведутъ  свое  начало  еъ  первыхъ  вре- 
менъ  реформагиовнаго  движеи1я,  когда  ве^  завямахясъ  хЬдап  Ье* 
дйг!и,  в  къ  нимъ  до  сего  времени  еще  не  утратился  ивтересъ.  Ияъ 
в-Ьковая  врододжитедьяоеть  придала  ямъ  особую  важность,  н  овя 
00^  и  теперь  вастолько  живы,  что  могутъ  вревятствовать  кр-Ьпкому 
СОЮЗУ  между  различными  аротеставтч^хвми  братствами.  В^дь  нмевио 
въ  в11драхъ  протестантизма,  едва  вачавшагося,  возвякди  вгя  своры, 
какъ  пврвы8  и,  говоря  по  правд^Ь,  едвнственныМ  адеяовть  равдоже- 
н}я,  оотавовнвт^Х  двихев1е  и  сдомивш^М  могущество  реформашоя- 
ныхъ  вдеК. 

Чтобы  свести  атя  споры  къ  нхъ  врост^Мшену  внражея!!»,  мы 
могдя  бы  оказать,  что  все  время  п  особенно  съ  вгеелгахпатаго  я%пл 
имелись  надяцо  два  истодвован{я  таинства.  Одно  можетъ  быть  ва- 
звано  символ  ячее  кимъ,  другое  —  мвстическямъ,  иди,  лучвке,  одно— 
спнритуалвстическимъ,  а  другоо-^реаднстячеекимъ.  Согдасво  обоияъ 
вмъ,  форма  обряда,  употребдев!е  флеметпоп  (хгЬба  н  вина),  не 
есть  чтО'Дибо  сущестненвое;  важвы  лишь  идея  я  реляНоявое  М- 
ств1е,  пр!уроченныя  къ  нему,  —  мы  сказали  бы, — ^участ1е  въ  б^дапь 
датв  Бох1ен  чрезъ  Хряста,  91]шчаст1е;  во  по  яервону  толкованию» 
хгЬбъ  и  вино  являются  просто  знаками  этого  д'11огв1я,  уетаиовлея- 
яымн  для  того,  чтобы  сделать  его  богЬе  ося9|п<едьнынъ  въ  наше! 
духовной  слабости;  тогда  какъ  по  второму  толковав1ю,  они  заклю- 
чаютъ  его  въ  оеб^к,  такъ  сказать,  вещественно.  Другими  еловимя, 
то,  что  предлагается  прнчаствикауь  въ  Таияств^»  во  первому  «в^ 
н!ю,  есть  обыкновенныя  земвыя  вещества,  истинные  хлМъ  и  вино, 
но  освященвые  особымъ  божествеянымъ  об^ован1емъ,  обезпочмвазь 
щимъ  символически  за  трующижи  участие  въ  благодати  шекупл%1йя; 
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по  второму  мл^н1ю,  напротивъ  того,  гЬло  и  кровь  Христа  на  са- 
хомъ  д-ЬгЬ  и  въ  существе  евоемъ  приоутствуютъ  въ  танаств'Ь  въ 
силу  оамаго  дМств1я  освящен!я,  в,  схЬховательно,  такимъ  же  обра- 
аом^  оржвйкаятм  вс1ьмч  участвующими  въ  Таинотв1|  вавоёо  йл  ни 
было  ихъ  личное  расао10кен{в| 

Начало  этого  второго  взгляда  (такъ  же  хорошо  сходящагося  съ 
нашими  текстами,  какъ  и  первый)  восходить  тйкъ  далеко,  что  мы 
не  можемъ  еъ  ув-брениостью  утверждать  даже  того,  чтобы  онъ  чуждъ 
былъ  иервыхъ  покол^н!^  христ1анъ.  Но  какъ  разиышлен1я  Отцовъ 
по  этому  предмету  никогда  не  заканчивались  принятыми  церковью 
опред'Ьлен)ями,  и  формулы,  употреблявш1яся  различными  висагелями, 
оотАвалиоь  обыкновенно  неточными,  то  нельзя  окаватв  и  того,  чтобы 
именно  тогда  образовалось  то,  что  можно  бы  назвать  обязательвымъ 
правов'Ьр1см1>,  догиоМ,  отчетливо  выраженной  по  этому  предмету. 
Только  обновная  НЫслЬ  Иатолическои  сиеммы,  Фа,  Что  ИричАСПе 
(св.  Дары)  есть  истинная  жертва,  оказывалвьсь  уже  оровозглашеявоХ 
во  второмъ  в^к'Ь  и  съ  того  времени  только  лишь  бол-Ье  и  бол'Ье 
пр1обр^тала  8начон!я. 

Я  выставляю  это  тоЛько  потому,  что  ни  на  чежъ  такъ 
ее  очебидйо  то  страшное  удалеЁ1е  отъ  учвЯ1я  1йоуоа,  какъ 
йа  беЁООразномъ  толкован!»  этого  втЬста.  В-ёдь  это  баоня 
Хекймиера:  у«1ейый  упалъ  въ  яму,  ему  принесли  веревку» 
чтобы  его  вытащить,  а  онъ  не  берется  за  веревку,  а  раз* 
оу^вдаетъ  о  свойотвахъ  веревки:  веревка  ворв{е  простое 
йлм  не  простое. 

И  ВТО  ТЪМ%  бол^е  поразительно,  что  вс^Ь  церкви  прй- 
8наЮ17|  то,  ^то  въ  втогь  же  вечеръ  1ису(Уь  оиылъ  ноги 
свомм!  ученикамъ  и  сказали  вмъ  при  етомъ,  въ  чемъ  со-- 
стоить  вое  его  учеше^  и  Ч'Ьмъ  должны  отличаться  его 
ученики  01%  гЬхъ,  которые  не  признаютъ  его  ученгя.  Вое 
это  М'ЪсТо,  но  евангел1ю  1оаина,  ясно,  просто,  опред'Ьленно» 
й  кое  это  останлено  безъ  вниман1я,  и  все  значете  тай^ 
ной  вечери  представляется  въ  словахъ,  сказаиныхъ  о 
виК4  и  хЛ'Ьб'Ь. 


Е12|0С  6  '17)00' (;,  оп  1:ауга  ЫЫщу   а^ти)  6  кат/.р  ес^  '«<;  X^^Р^^I  ^^'  ^'^^ 
М  вебО  1^106  ха(  кро^  т^у  весу  бка'^1' 

1н.  ХП1|  3.  1исусЪ)  зная,  1      И  зная^   что    Отецъ   все 
что  Отецъ   все  отдалъ   въ     передалъ  во  властъ    сына, 


руки  Бго,  я  что  Онъ  отъ 
Бога  исшелъ  и  къ  Богу  от- 
ходить ^), 


и  что  онъ  исшелъ  отъ  Бога 
и  къ  Богу  идетъ# 
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Примгьчанге. 

1)  Сознавая  въ  эту  минуту  то,  что  онъ  не  пдотсшй 
челов'ЬвЪу  но  духъ  Бога  въ  челов^к-Ь,  всшедшШ  отъ  Ек^га 
н  идупцй  къ  Богу.        

еаохоу 


1н.  ХП1,  4.  Всталъ  съ  ве- 
чери, снялъ  съ  Себя  верх- 
нюю одежду  и,  взявъ  ооло* 
тенце,  препоясался  ^). 


1всусъ  всталъ  отъ  ужява, 
снялъ  одежду  и,  взявъ  по- 
лотенце,  препоясался   виъ. 


Прим1ьчан%е^ 

1)  Тайная  вечеря,  по  1оанну,  можетъ  служить  продол- 
жеи1емъ  тайной  вечери  по  синоптикамъ,  ка1Еъ  првзнаетъ 
это  церковь.  ДМствательно,  мысль  та  же:  1исусъ  знаетъ, 
что  Туда  предастъ  его,  и  вм*Ьсто  того,  чтобы  судить  его, 
онъ  только  д'Ьлами  любви  уличаетъ  его,  и  точно  такъжо 
при  этомъ  говорить,  въ  чемъ  заповедь  или  завгЬщаМе  его. 
По  1оанну,  д'Ьло  любви,  которое  д'Ьлаетъ  1исусъ  учени- 
камъ  и  предателю  въ  ихъ  числ'Ь,  только  поразительнее  и 
сильн-Ье;  тамъ  онъ  даетъ  хл'Ьбъ  и  вино,  зд'Ьсь  оиъ  уни- 
женно моетъ  ноги  всЬмъ  и  въ  томъ  числ'Ь  и  предателю. 
Можно  соединить  об'Ь  верс1и,  но  въ  действительности  оче- 
видно, что  обе  написаны  независимо  одна  отъ  другой.  1оавнъ 
описываетъ  действхе  более  сильное  и  поразительное,  чемъ 
предложение  хлеба  и  вина;  предложен1ю  хлеба  онъ  даетъ 
другой  смысдъ,  чемъ  синоптики.  Онъ  говорить,  что  по- 
дача куска  хлеба  былъ  признакъ,  по  которому  Христосъ 
указалъ  предателя. 

Ыха  ^аШс  о^шр  б1^  тоу  УсктГра  ха1  т^р^ато  ушС1у  тоис  «сйа^  тюу  |мг&т,- 
тшу  ха1  1х}Ааав{(у  тш  ХбУТ1(р,  ш  т^у  2иСс»0|АСУ0С. 

Ер11ха1  ооу  кро^  21)моуа  Петроу,  ха1   Хе^еь  аъту  1х11уо«"   хирев,  т   ^\} 
У1кт«1(  тоб^  ш>1й^; 
'АшхрСдт^  '1т10оо^  ха1  екву  аСх(^'  8  ^^^  «^оЛ,  «и  еих   о1да«  арп,  р^ 

Л|уб1  а\(^  Ь  'Ь,соо(;-  хаё  6р1Е1(;  хавароС  Ьте,  вХХ'  00^1  1вут1^ 
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1н.  XIII,  5.  Потомъ  влилъ 
воды  въ  умывальницу  и  на- 
чалъ  умывать  ноги  учени- 
камъ  и  отирать  полотенцемъ, 
которымъ  былъ  препоясанъ. 

6.  Подходить  къ  Симону 
Петру,  и  тотъ  говорить  Ему: 
Господи!  Теб:Ь  ли  умывать 
мои  ноги? 

7.  Хисусъ  сказалъ  ему  въ 
отв'Ьтъ:  что  Я  д'Ьлаю  теперь, 
ты  не  знаешь,  а  уразум'Ь- 
ешь  послЪ. 

10.  1нсусъ  говорить  ему: 
и  вы  чисты,  но  не  вс^^). 


Потомъ  влилъ  воды  въ  кув- 
шинъ  и  началъ  мыть  ноги 
ученикамъ  и  обтирать  ихь 
полотонцемъ,  которымъ  былъ 
подаоясанъ. 

Подошелъ  къ  Петру,а  тотъ 
и  говорить:  неужели  ты  ста- 
нешь мн1^  мыть  ноги? 

И  отв^чалъ  1исусъ:  теб'Ь 
странно  то,  что  я  д-Ьлаю, 
но  потомъ  ты  поймешь. 

И  сказалъ  ему  1исусъ:  вы 
чисты,  но  не  всЬ. 


Прим1ьчангеш 

1)  Смысль  предшествующихь  двухъ  стиховь  (8  и  9)  по- 
терянь,  и  потому  они  должны  быть  пропущены. 

Воть  что  говорить  Рейсъ    (Нов.  Зав.,  ч.  I,  стр.  271): 

Когда  Петръ  ваявиъ,  что  онъ  готовъ  дать  вышыть  себ^  все  гЬло 
(въ  матер1адьномъ  смысле),  то  Гисусъ  подхватндъ  это  слово  и  ис- 
аодьвовадъ  его,  но  въ  смысле  духоввомъ  и  образвомъ.  Омовенш 
ставовнтся  символомъ  нравственнаго  очвщев1я.  Какъ  врн  купав  1е 
вымываютъ  все  т^ло,  за  исключен!емъ  ногъ,  которыя  могутъ  остаться 
загрязнеоными,  такъ  1исусъ  смотритъ  и  ла  своихъ  учевиковъ,  какъ 
на  прошедшнхъ  чрезъ  купель  очищен1Я,  при  посредстве  воваго  рожде- 
Н1Я,  зваменуемаго  крещен1смъ;  овъ  выражаетъ  ув'Ьрсвность,  что  это 
д'Ъло  исполнилось  ва  нихъ  и  что,  въ  виду  этого,  онъ  можетъ  съ  своей 
стороны  возложить  ва  вихъ  продолжен  1е  своего.  Но  остается  еще 
кое-что,  —  ииеиио  то,  что  онъ  хочетъ  внушить  своимъ  символиче- 
скимъ  деМств1емъ:  нужно,  чтобы  ученики  научились  сл^ркить;  за 
высшимъ  долгомъ  личнаго  возрождов]я  сл'Ьдуетъ  общественный  долгъ. 
Мы  уже  виаемъ,  что  мысль  эта  выражена  зл^сь  0110вен!емъ  ногъ, 
къ  которому  такимъ  образонъ  естественно  направляется  р'Ёчь.  Боль- 
шивство  толкователей  хочетъ  объяснить  зд^сь  омовев]е  ногъ  очище- 
Н1емъ,  иногда  противъ  ожидан1я  необходинымъ  въ  виду  то8  грязи, 
которую  даже  христ]аиинъ  можетъ  захватить  ва  себя,  соприкасаясь 
съ  м1ромъ,  хотя  въ  самомъ  существе  своемъ  овъ  является  очвщен- 
иымъ  разъ  навсегда.  Но  эта  мысль,  нигд^  но  выраженная,  насколько 
намъ  нэв^тво,  въ  яашенъ  евангелш,  кажется  намъ  совершенно 
чуждоХ  контексту.  Мы  првзнаемъ  нова,  что  это  исклю^4аие  для 
ногъ  представляется  довольно  натянутымъ  съ  точки  зр^вЕя  оратор- 
скаго  искусства,— такъ  какъ  пмъ  смешиваются  два  совершенно  раз- 
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лячныхъ  прихождй{я  орлоРо  и  того  же  обрм»:  О11ове&1л,  «отороут 
подваргаютъ  другнхъ,  н  омовенгя,  которому  подвергаютев  с«жк. 
Надо  ьам^тмть  также,  что  въ  в'Ькоторыхъ  ивь  иаибох^е  хревит 
оаисковъ  это  иск1ючен1в  отсутствувтъ.  Оно  мопо  бып.  ввееевэ 
переписчиками,  иатедавми  протяворФч1е  между  дМо1111ешъ  Исуо»  ■ 
его  утвержден1емъ,  каоаЮ1Ц0МСя  совершением  чистоты  учовжмп* 


ЕЬ&1  -^ор  «Ьу  кородь^оиа  а^бг  61а  тоОте  |1|иу,  0^11  тЛАг^  таЬа^х  19п. 


Тн.  ХШ,  11.  Ибо  зналъ 
Онъ  ареДАтеля  Своего,  пото- 
му и  сказал ъ:  не  всЬ  вы 
чисты. 


Потому  что  онъ  8на.гь 
•того,  кто  выдастъ  его,  отъ 
8Т0Г0  свазалъ:  ве  вс-Ь  чвсты 


1Тримп»чан%е. 

Тисусъ  говорить,  что  онъ  хочетъ  умыть  ноги  своему 
предателю  я  потому  ему  надо  умыть  ихъ  всЬхъ.  Онъ  знаетъ, 
что  ученики  его  чисты,  но  не  всЬ. 


"ОтЕ  оиу  ЕУсфе  тои^  т.6Ьа^  аитшу  ха1  1Ха^й  та  1|1ат1а  аСтои,  ауа«сшу  ^з- 

Х1У,  Б^лбУ  аито1с'  1^1УшвХбте,  х[  г&коьт^ха  с}11у; 
'  Г|1бТ^  ^шуеЫ  |1е*  6  81даахаХос  иа^  6  хбрюс*  «11  11в31|б(  Хс^т*  •{|11  *(йй' 
Ёс  оиу  1'{1л  еУ1(|^а  д}1шу  тои^  кс^а^,  2  хирюс   ха1  I  ЬкИохако^,  ка1   б^и:; 

е^сикхс  аХХт)Х(1>у  у11ст61У  тои^  кбоа^* 
'  Г!с68с1у|1а  7^р  1^шхв  6|&1у,  Туа  хадш«  {^ш  епеспва  и)|Ь)  ха1  ирсЧ  «•(1)П' 
Ч|1Г,у,  ^р1|)у  Х^'^ш  6|1Ту*   оих  1(т  доОХос   |и1<;<1>у  -М  корСоо   оС^^,  бШ 

апбвтоХос  ^«{{соу  тоО  «е|А<}»аутос  ай-г^У 

1н.  ХПГ,  12.  Когда  же 
умылъ  имъ  [ногЁ  и  над^лъ 
одежду  Свою,  то,  возлегши 
опять,  сказалъ  имъ:  знаете 
ли,  что  Я  сд'Ьлалъ  вамъ? 

13.  Вы  называете  Меня 
Учителемъ  и  Господомъ,  и 
правильно  говорите,  ибо  Я 
точно  то. 

14.  Итакъ,  если  Я,  Господь 
и  Учитель,  умылъ  ноги  вамъ, 
то  и  вы  должны  умывать 
ноги  другъ  другу: 


Когда  же  1нсуоъ  умылъ 
ммъ  ноги  м  од'блоя,  то  онъ 
сЬлъ  я  говорить  ямъ  опять: 
понимаете  ли,  что  я  д-кзгиъ 
и  д-Ьлаю  для  ваоъ. 

Вы  аовете  меня  учятелемъ 
и  господнномъ.  и  в^рно  го- 
ворите, потому  что  точно  я 
учитель. 

Беля  же  я^  учмтель  и  го- 
сподинъ,  вымылъ  вамъ  ногя, 
то  и  вамъ  надобно  мып. 
ноги  другь  другу. 
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15.  Ибо  Я  далъ  вамъ  при- 
м');ръ^  чтобъ  и  вы  д-Ёлалн 
го  же^  что  Я  од'Ьлалъ  вамъ. 

1в.  Истинно,  истинно  го- 
ворю вамъ:  рабъ  не  больше 
господина  своего,  н  поелан- 
иикъ  ие  больше  поолавшаго 
ого  *). 


Я  вамъ  прим^Ьръ  иокааалъ, 
чтобы  тОу  что  я  од'Ьлалъ,  и 
вы  бы  сд1|лали. 

Вы  сами  энаете,  рабъ  не 
бываетъ  важн'Ьо  своего  хо- 
зяина и  пооолъ  важнЬе  по- 
велителя. 


11рам1ьчанге. 

1)  Я  переношу  стихъ  20-й  всл-Ьдъ  за  16-мъ,  такъ  какъ 
онъ  есть  добавлеше.  Смыслъ  его  тотъ  же,  но  р'Ьчь  о  пре- 
дател'Ь  тогдд  не  прерываетону  ш  не  прерывается  р'Ьчь  о 
повелнтел'Ь.  

*А|1т,у,  а|17ХУ  Хе-ум  Ь\1Ь-  о  Ха|1р1ушу,  1оу  тсуо  тЛ^^ф^  1^  \а\1!^о.П1'  Ь  Ы 
с|11  Ха)1^у«»у  Ха|1раУб1  тоу  1и|1фс|ута  )и. 

В1  хаита  оТЗохс,  уипа^т  ктг^  1ау  поцтв  аита* 


1н.  XIII,  20.  Истинно, 
истинно  говорю  вамъ:  при- 
ыимаюоай  того,  кого  Я  по- 
шлю, Меня  принимаетъ;  а 
приыимаюпцй  Меня  прини- 
маетъ Пославшаго  Меня. 

17.  Если  ВТО  знаете,  бла- 
женны вы,  ногда  испол- 
няете *). 


Вы  сами  знаете,  что  тотъ, 
кто  послушается  того,  что 
я  приказываю,  тотъ  послу- 
шается моего  учошя,  тотъ 
послушается  того,  кто  мп* 
повел'Ьваетъ. 

Если  вы  знаете  это,  то 
вы  блаженны,  д']Ьлая  это. 


1Трим9ьчанге. 

I)  1исусъ  од'^Ьлалъ  добро  в(Лыъ  учеиикамъ  и  въ  томъ 
чиел'Ь  тому,  кого  онъ  эиаетъ  за  предателя,  и  говоригь 
ученивамъ:  это  я  сд^клалъ,  чтобы  показать  вамъ,  какъ 
надо  бороться  со  вломъ.  Надо  д'клать  добро  врагу.  Д-Ь- 
лайте  то  же,  неполвайте  то,  чему  я  учу,  такъ  же,  какъ 
я  всполнаю  то,  чему  научидъ  меня  Отецъ,  в  вы  —  бла- 
женны. , 

ОЗ  1«р1  «ау№ху  брйу  Хер»*  ?р»  о13а,  оС(:  КгХЕ?а^1Т4У  вХХ*  Туе  т)  тр^ррп 
1й1^д^*  ^  тр«иу«у  рет*  2|Юи  тоу  егртоу    еп^^рсу  1%    1)1е   г}у   1гх|ру^   а01«5* 

*А1С*  арТ1  Хв^ш  6)11у  1сро  тдъ  ^усодас,  "уа,  от«у  т**^*Ч  «м^с^^'^т  <^^ 
17«  •!!«• 
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1н.  ХИГ,  1Я.  По  о  всЬхъ 
вась  говорю:  Л  знаю,  кото- 
рыхъ  избралъ.  Но  да  сбу- 
дется Писан1е:  ядущМ  со 
Мною  хлЛьбъ  поднялъ  на 
Меня  пяту  свою. 

19.  Теперь  сказываю  вамъ, 
прежде  нежели  то  сбылось, 
дабы,  когда  сбудется,  вы 
пов'Ьрили,  что  это  Я  V- 


Не  о  вс*хъ  говорю,  пл-1 
тому  что  знаю  тЬхъ,  впго, 
я  взбралъ.  Такъ  что  исоо!- 1 
пилось  писан1е:  тотъ,  кто  со 

мной   'ЬЛЪ   ХДМЬу  ТОТЪ  МРВЯ 

и  погубилъ. 

Отнын*Ь  говорю  вамъ  згп< 
затЬмъ,  чтобы,  когда  слу- 
чится,  вы  бы  вЪрвли,  ЧТГ) 
есть  мое  учете. 


Примньчаяге. 

I)  Словъ:  ^прежде  нежели  то  сбьиось"  я*Ьтъ  въ  я-Ько- 
торыхъ  спнскахъ  (Грисбахъ).  Стихъ  20-й  зд'Ьсь  есть  не- 
ум-Ьстноо  повторен]е  прежде  сказаннаго. 


о)17)У)  о|&т1У  Хбр»  оцЬ,  СИ  е1;  е(  6|1шу  кора^срои  |и. 
''Е^Хекоу  оСу  |(^  оХЬ^Ьо^  о1  |ш(Ь)та1,  а;;о^}ауоц  1сер1  хСуос  и^с. 
*Ну  Ы  ауахсфбУО^  |Г^  (Х  тшу  |1адт)тшу  «п#тоо  су  т^»  хоХкш  то5  ^Гг^еоО,  "> 

Кеа8(  оСу  то(^г<р  1!1|1иу  Петров  1а>дсода1,  тСс  ау  |7т),  щ\  ео  Хе^си 

'Еписмсу  3&  €Х|1уо^  ^1С1  ТО  втт)Оо(  хоЬ  *11)оои,  Хфс  оохв'  хор»,  Т1: 
еото; 

'Акохр1У8та1  6  '11)000 С'  ^хсТуос  (опу,  ^  1*р0  рафос  то  ф»|1{оу  езп}в»е<«. 
Ка1  б|1рафа^  то  ф<0|110У,  дСд|М1У  Чои^^  21|м»уос  Ъхорико. 

Ка(  |ита  тс  ^^\м  тете  с2о1;Хд|у  %\^  2х€гуоу  ^  оотоуЗ^.  Л|ус1   оСу   вСт^ 

6   *17)во0^*    о   1С0и1С,    К01Т)в0У   ХО]^ЮУ. 

Тоито  11  со^еи  1'рко  тшу  оуахсьцсуфу,  хрос  х(  шТшу  ошт^. 
Тсус^  «кар  еЗсхоцу,  €хс1  то  7Хшовсхо|1СУ  с1][8у  6  Чо^дас,  от1  Хс^сс  а'*тш  с 
'Хт^оосс*  Ь^орввоу,  «иу  ](рс(ау  с^О)иу  11С  тт,у  бОртт,у  т)  тоХс  1гс»з(о1с  ««  Т1  Ьы, 
Лар«уу  оиу  то  фш|110У  схеХуод,  1идссо^  с^ХОсу-  ^  21  м^& 


1н.  ХПГ,  21.  Сказавъ  это, 
Гисусъ  возмутился  духомъ,  и 
засвид'Ьтельствовалъ,  иска* 
залъ:  истинно,  истинно  го- 
ворю вамъ,  что  одинъ  ияъ 
васъ  предасгь  Меня. 

22.  Тогда  ученики  овира- 


Проговоривъ   это,  1ису(^ 

возмутился     духомъ,    1   ПОД' 

твердилъ,    и    скавалъ:    вы 
сами  знаете,  что  одинъ  изъ 
васъ     предасгь     меня    на 
смерть. 
И  опять  стали    смотреть 
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^шсь  другъ  на  друга,  недоу- 
1гЬвая,  о  комъ  Онъ  говорить. 

23.  Одинъ  же  изъ  учени- 
ковъ  Его,  1ботораго  любилъ 
1исусъ,  возлежадъ  у  груди 
1исуса. 

24.  Ему  Сиионъ  Петръ 
сд-Ьлалъ  знакЪу  чтобы  спро- 
салъ,  кто  это,  о  которомъ 
говорить. 

25.  Онь,  припадши  къ  гру- 
ди 1исуса,  сказалъ  Ему:  го- 
споди! кто  это? 

26. 1исусь  отв^чадь:  тоть, 
кому  Я,  обмокнувь  кусокь 
хл-ЬбауПОдамъ.  И,  обмокнувь 
кусокь,  подаль  1уд'Ь  Симо- 
нову Искарюту. 

27.  И  поогЬ  сего  ку ска ^) 
вошель  вь  него  сатана.  Тогда 
1исусъ  сказалъ  ему:  что  д'Ь- 
лаешь,  д'Ьлай  скор'Ье  *), 

28.  Но  никто  изь  возле- 
жавшихъ  не  поняль,  кь  чему 
Онъ  это  сказалъ  ему. 

29.  А  какь  у  1уды  быль 
^11дикъ,  то  некоторые  дума- 
ли, что  1исусь  говорить 
ему:  купи,  что  намь  нужно 
1съ  празднику,  или  чтобы 
даль  что-нибудь  нищимъ. 

30.  Онъ,  принявъ  кусокь, 
тотчасъ  вышель;  а  была 
ночь. 


другъ  на  друга  ученики,  не 
догадываясь,  о  комъ  онъ 
говорить. 

Одинъ  ученикъ,  тотъ,  ко- 
тораго  любилъ  1исусъ,  си- 
д-Ьлъ  подл^  него. 

Симонь  Петръ  кивнуль 
ему,  чтобы  спросить,  кто 
это. 

Тотъ  подвинулся  къ  1исусу 
и  говорить  ему:  кто  же  это? 

И  1исусъ  отв-Ьчаль:  ото 
тотъ,  кому  я  обмакну  ку- 
сокь и  подамъ.  И,  обмокнувь 
кусокь,  подаль  1уд:Ь  Иска- 
р10ту. 

И  сказалъ  ему  1исусь:  что 
хочешь  д'Ьлать,  д'Ьлай  ско- 
р-Ье. 

И  никто  не  догадался,  къ 
чему  онь  сказалъ  это. 

Они  думали,  что  такь  какь 
у  1уды  были  деньги,  то  онъ 
вел^лъ  ему  купить,  что 
нужно  для  праздника,  а  дру- 
пе  думали,  что  вел'Ьль  ни- 
щимъ подать. 

И,  взявь  кусокь,  1уда  тот- 
часъ же  вышель.  А  была 
ночь. 


Примгьчангя, 

1)  „Посл-Ь  куска**— н-Ёть  у  Безы.  Слова  эти  значаа*!.  то, 
что  сатана— зло,  было  не  вь  комъ  иномь,  какь  вь  ]уд'Ь. 

2)  Подь  сювами:  ,,что  хочешь  д-Ьлать,  д1}лай  скор'Ъе'', 
1исусъ  вовсе  не  подразум'Ьваетъ   предательство.    1исусу 
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Мв'Ь  и  сому  написанному:  и  1  писан1е,  что  его  сочтуть 
къ  злод'Ьямъ  причтенъ.  Ибо  '  бофваконввкомъ;  и  веФмъ  во* 
то,  что  о  Мн'Ь,  приходить  {  кругъ  меня  пришелъ  коиецъ. 
къ  концу 


38.  Они  сказали:  Господи! 
вотъ,  зд-Ьсь  два  моча.  Оиъ 
сказалъ  имъ:  довольно. 


Они  сказали:  гооподннъ, 
вотъ  два  ножа;  Овъ  сказалъ 
имъ:  ладно. 


Общее  примпчанге. 

Сколько  ни  бились  толкователи  надъ  этимъ  вгЬетомъ, 
н'Ьтъ  никакой  возможности  придать  ому  другого  8нвчен1я, 
какъ  то,  что  1исусъ  собирается  защищаться.  Перодъ 
этимъ  онъ  говорить  ученнкамъ  о  томъ,  что  они  отре- 
кутся отъ  него,  т.-е.  не  защитить  его,  уб*гутъ  огь 
него.  Потомъ  онъ  напоиинаетъ  имъ  то  время,  когда  не 
было  еще  въ  нихъ  уголовнаго  обвинев1Я.  Тогда,  ояъ  гово- 
рить, но  нужно  было  бороться.  Вы  тогда  были  безъ  сумы 
и  ни  въ  чсмъ  не  нуждались,  но  теперь  пришло  время 
борьбы,  надо  запасаться  пищей  и  ножами,  чтобы  эащи- 
икаться.  11роизо1ило  это  отъ  того,  что  меня  сочло  за  без* 
законника. 

Иса1я  ЫП,  12;  Посему  я  дань  ему  часть  между  вели- 
кими, и  сь  сильными  будотъ  д'Ьлить  добычу,  за  то,  что 
продаль  душу  свою  на  смерть,  и  къ  злод'Ьяиъ  причтснъ 
быль,  тогда  какъ  онъ  понесъ  на  себ'Ь  гр1|хь  многвхь  и 
за  проступниковь  сд'Ьлался  ходатаемъ. 

Па  это  м*сто  ссылается  1исусъ.  Онъ  говорить  о  физи- 
ческой борьб*  и  что  вамь  вс*мь  приходить  ковецъ.  По- 
нимать иначе  никакъ  нельзя,  потому  что  ученики  отвк- 
чаютъ  на  это:  вотъ  у  жюъ  дна  ножа.  И  потому  нельзя 
понимать  такъ,  что  будто  ученики  не  поняли  его,  потому 
что  1исусъ  отв-Ьчаоть  имъ  Схв>6у  еспу,  т.-е.  ладно. 

Церковный  толкован1я  такъ  испортили  евашчиИе  н  такъ 
спутали  нась,  что  ясное  и  глубокое,  трогательное  и  зна- 
чительное м'1^сто  это  или  теряется  для  нась,  или,  какъ 
б-Ьльмо  на  глазу,  являоть  очевидное  иротивор*ч1е.  Глав- 
ная пом4ха  пониман1ю  этого  м*ста  та,  что  1исусь — Вогъ, 
и  потому  но  могь  ослабеть  и  впасть  въ  соблазяь.  Эд'ксь 
же  прямо  и  ясно  рдзсказана  не  такая  внутренняя  минута 
колобап{я,   ка1сая  показана  при  боскд*  сь  греками,  въ 
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ОАду  Гбмнманскомъ  и  на  кресгЬ,  а  раэсказана  минута 
кодебавш — упадка  духа^  перешедшая  почти  въ  д'Ьло.  Ояъ 
велитъ  доставать  ножи  и  одобряегь  учениковъ  за  то,  что 
они  приваолк  ножи.  Онъ  хочетъ  бороться  злоагь  противъ 
а1а  и  даже  объясняетъ  это  ткыъ^  что  онъ  но  боролся, 
когда  его  не  проогЬдовали,  но  что  онъ  не  можетъ  не  бо«- 
роться,  иогда  его  счнтаютъ  бевааконникомъ. 

Пося'Ь  той  высоты  любви,  которую  окъ  высказалъ  при 
обличеши  предателя  на  тайной  вечер'Ь,  вочью  на  него  на- 
ходить соблазнъ  и  онъ  говорить:  давайте  бороться,  биться 
ножамиу  т. -с.  д'Ьлать  то,  что  противно  его  учен1ю.  М'Ьсто 
это  было  бы  соблазнительно,  если  бы  оно  не  было  свя- 
зано съ  последу ющимь,  если  бы  оно  не  было  необходи- 
иымь  вступлен{емъ  и  осв'Ьщбтемъ  минуты  въ  саду  Гееси- 
манскомь  съ  поступками  1исуса  при  взят1и  его,  когда  уче- 
ники хогЬли  ударить  вь  ножи  и  отрубили  ухо  Малху;  но 
въ  связи  съ  этимъ  оно  но  только  не  соблазнительно,  но 
необходимо,  и  есть  одно  взъ  высочайшихь  и  поучитель- 
н^Яшихь  м^Ьстъ  евангел1я.  Дв-Ь  оовсности  предстоять 
тЬмъ,  которые  испов^Ьдують  учеше  Христа:  соблаанъ  тру- 
сости —  отречешя  отъ  учен1Я,  то  самое,  о  чемъ  1исусъ 
предупреждаегь  Петра,  и  соблазнъ  насил1я— борьбы  зла 
со  зломь.  Противъ  порваго  зла  1исусъ  борется  всю  свою 
жизнь.  Он'ь  уходить,  когда  его  гонять.  Онъ  отв*- 
чаетъ  на  искушеше  фарисеевъ  такъ,  чтобы  менЬе  всего 
противор'Ьчить  имь.  Сильн'Ье  всего  соблазнъ  этотъ  про- 
является въ  бесЁд-Ь  въ  храм-Ь  при  язычникахъ;  Тисусь 
борется  съ  соблазномь  и  остается  поб'Ьдителсмъ.  Теперь 
насту паетъ  второй  соблазнъ  —  противлеп1я  злу,  и  Гисусь 
ва  мгновен1е  отдается  ему,  но  тотчасъ  же  онъ  идеть  мо- 
литься, борется  съ  соблазномь  и  поб*ждаеть  его.  Непо- 
ниман1е  этого  м*ста  происходить  огь  того,  что  ояо  отд-Ь- 
ляется  отъ  молитвы  въ  саду  Геосиманокомь,  а  отд*ленйыя 
одно  огь  другого,  какь  отд-Ьляетъ  ихь  цорковь,  оба  м*ста 
темны,  особенно  молитва  въ  саду  Гоосиманскомь. 


ТаОта  Е(п«кУ  6  *1т^сои^  е^,Хде  о^у  хоТ^  (Аад^таХ^  аитои  1с1рау  хоО  чнуа^- 
рои  хои  КбЗршУу  01Сои  т,у  хг^пбС,  (к  ^^  в{о7,Х6еу  аитос  ха1  о1  |1ад1^та1  аихои. 

То-м  ер]рта1  |мт*  аихшу  (  Чт^ооб^  в1«  ^^соу  Х61^^|А€уэу  Г|Вот4}1ау11,  уЛ 
Хг^еС  хоТ^  }Аа^1ха1^*  хадСоахе  аохси,  сш^  ой  атиХОиу  1^баг(>^а>{1а1  &х&1. 
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1н.  XVIII ,  ЬСкааавъ  С1в, 
1всусъ  вышелъ  съ  учениками 
Своими  за  потокъ  Кедронъ, 
гд'Ь  былъ  садъ,  въ  который 
вошолъ  Самъ  и  ученики 
Его. 

Мо.  XXVI,  36.  Потомъ 
приходить  съ  ними  1исусъ 
нам'Ьсто,  называемое  Гееси- 
машя,  и  говорить  ученикамь: 
посидите  туть,  пока  Я  пой- 
ду, помолюсь  тамъ  *). 


Сказавъ  это,пошелъ  1ису<п 
сь  учениками  своими  за  р%- 
ку  Темную  и  прншелъ  въ  де- 
ревню  Геесимашю,  гд-Ь  был 
садъ.  И  вошелъ  туда  сап 
в  ученики  его. 

И  сказаль  1всусъ  учени- 
камь: побудемте  зд'Ьсь,  пока 
я  помолюсь. 


ирам1ьчанге. 

1)  Слова  гхет  тамъ  кЬть  у  Марка.  1исусь  говорить: 
будьте  со  мной,  я  буду  молитьсл. 

ха1  а2т||А0У1Ху, 

Тоге  Хе^с^  шкоТс  о  *1г|90о^'  1Лр1Ьик^  ^опу  ^^  ^^  |аоо  есос  Ооуохоо*  |и1- 
тг  шЗс  ха1  -(рТк^ореХте  \»лх  ^)юи« 

Крл  1СрогХдшу  )&1хр6у,  скеосу  1к1  яроошксу  аитоО,  1срооео^о|иуос  ха!  И^' 
гЛх%р  |Аои,  €1  2иуахбу  еотц  парЕХ&схш  ак*  1|ю5  то  тлхт^ш^  тоото'  к17«у  ск>2 
ш^  11^(0  деХи,  ЬХ1*  шс  о(<* 

Ка1  срХ'"^^^  ^^^  '^^^^  |^в^с1^)  ха(  сир10ХЕ1  аСтоб^  хабгибоуго^  хш  Хг^^* 
т$  11|тр(;>*  оохш^  оих  Ссроате  |х1ау  шроу  7Р^|1рор^9А1  }?*'^^  1ухлк\ 

ГрТ|^ореХх1  ха1  лроссих^^е»  ^>а  |&1)  в(аеХбт|Хв  б1«  1се1рао|1бу*  хо  |иу  суЕи|&з 
яроГ''^;хоу,  у'  11  сар5  иаОгУг,^, 

И  обратившись  къ  Петру 
и  двумь  братьямь  Зеводе- 
евымь,  началь  томиться  н 
тосковать. 

И  сказаль  имъ:  тяжко  мн^ 
на  душ*  до  смерти.  Побудь- 
то  зд'Ьсь  и  поднимитесь  ду- 
хомъ  со 'мною. 


Ме.  XXVI,  37.  И  взявь 
сь  собою  Петра  и  обоихь 
сыновей  Зеведеевыхъ,  на- 
чаль скорб'Ьть  в  тосковать. 

38.  Тогда  говорить  имь 
1исусъ:  душа  Моя  скорбить 
смертельно;  побудьте  8д*сь 
и  бодрствуйте  со  Мною*). 


Примгьчате, 

1)  Грг^срс'тг  'зд'Ьсь  значить:    бодритесь,   мужайтесь,  не 
швайте,  поднимитесь  духомъ. 
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Ме.  XXVI,  39.  И  ото- 
шедъ  немного,  палъ  на  лице 
Свое,  молился  и  говорилъ: 
Отче  Мой!  если  возможно, 
да  минуетъМеня  чаша  С]я^); 
варочемъ  не  кавъ  Я  хочу, 
но  какъ  Ты. 

.  40.  И  приходить  къ  уче- 
ннкамъ,  и  ваходитъ  ихъ  спя- 
щими *),  и  говорить  Петру: 
тавъ  ли  не  могли  вы  и  одинъ 
часъ  бодрствовать  со  Мною? 
41.  Бодрствуйте  и  моли- 
тесь, чтобы  не  впасть  вь 
искушете'):  духьбодрь  *), 
плоть  же  немопща. 


И  отойдя  немного,  палъ 
на  лицо,  молился  я  гово- 
рилъ:  Отець!  Теб*  все  воз- 
можно. Сд'Ьлай,  чтобы  про- 
шла мимо  меня  чаша  эта, 
но  не  какъ  я  хочу,  а  какъ 
Ты. 

И  всталь  къ  ученикамъ  и 
видить,  они  унылы.  Онъ  и 
говорить  Петру:  такъ  вы  и 
не  осилили  на  одинъ  часъ 
не  поддаться  унышю. 

Поднимитесь  духомь  и  мо- 
литесь, чтобы  не  войти  вь 
искушеше:  духъ  силенъ, 
плоть  слаба. 


Примяьчамгя. 

1)  Какая  же  это  чаша?  По  всЪмъ  церковнымъ  толкова- 
шямъ  это  —  страдашя  и  смерть.  Но  почему  это  значить 
страдан!я  и  смерть— не  объяснено  и  не  можетъ  быть  объ- 
яснено. Сказано,  что  1исусъ  мучился  и  тревожился,  но 
не  сказано  о  томь,  что  онъ  ждалъ  смерти.  И  потомъ  го- 
ворится, что  онъ  просвть  Отца  о  томь,  чтобы  эта  чаша 
отошла  отъ  него.  Какая  же  это  чаша?  Очевидно,  чаша 
1сг1р10|ю5  иекугаенгяу  такъ  я  и  понимаю  это  м-Ьсто. 

1исусъ  просить  о  томъ,  чтобы  Богъ  избавил ъ  его  отъ 
искушетя  борьбы,  но  прибавляегь,  что  онъ  просить  объ 
избавлен1И  не  такъ,  какъ  онъ  хочеть,  т.-е.  чтобы  не  было 
того,  что  долакно  быть,  но  такъ,  какъ  Ты  хочешь,  т.-е., 
чтобы  онъ  перевесь  все,  что  должно,  не  войдя  вь  иску- 
шеше. 

2)  Ка&8о2ш  значить,  кром'Ь  спать^  и  быть  унылымь^  л'Пу 

ММЫМЪ    и    ЗД'ЬСЬ    употреблено     вь    противоположность   -^рт,- 

•уорсо.  Такъ  оно  употреблено: 

Еф.  У,  14.  Посему  сказано:  встань,  спящгй,  и  воскресни  иаъ 
мертвыхъ,  н  освФтнтъ  тебя  Христосъ. 

1.  вес,  5,  6.  Итакъ  не  будеть  спать,  какъ  н  проч1е,  но  будемъ 
бодрствовать  и  трезвиться. 

10.  Умершаго  за  насъ,  чтобы  мы,  бодрствуемъ  ди,  и^и  опимъ,  жили 
аи'ЬстЬ  съ  нииъ. 

И1  дк1оив1е  Еи«гвд1я.  Т.  1П.  Ю 
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8)  Во1та  въ  ■овушен1е  значвтъ  иридп  вът  сост1М№> 
слабости  Д7Х&9  въ  жоторонъ  челов'ккъ  не  моавтъ  отка- 
чать за  себя. 

4)  ир6Ь\}\и^^  ахЬоь  должно  быть  употреблено  по  протв^о- 
положен1ю  ЫЫл  ■  потону  значить  силена. 


УЛ   000. 

К«1  ^ХФ«1У  вир(ахб1  «0X01.^  паи*  хаОг1«2«»Г€^.  г,«4№  т*^  ятт  о1  ^^доЦм 


Ме.  XXV*!,  42.  Еще  ото- 
шедъ  въ  другой  разъ,  мо- 
лился, говоря:  Отче  Мо11 
если  не  ножетъ  чаша  с1я 
миновать  Меня,  чтобы  МкЬ 
не  пить  ея,  да  бу деть  воля 
Твоя. 

43.  И  прншедъ  находить 
ихъ  опять  спящими,  ибо  у 
нихъ   глаза   отяжел'Ьли  ^). 


И  въ  другой  рАВъ  отошелъ, 
оталъ  молиться  и  говорить: 
Отецъ  моК,  если  чаша  эта 
не  можетъ  миновать  тая, 
чтобы  я  не  пиль  ее,  то  да 
будетъ  воля  Твоя. 

И  пришелъ  и  видмгь,  опять 
унываютъ,  потому  что  глаза 
у  иижъ  печальны. 


скшу. 
Тст8  1рхгса1  1С^^  тоц^  |дадг^ас  «Ст  ха1  ^€1  аи1»Ц*  кяд«(|&тс  «•  Ь:- 

х^у  ха1  «уакаа«аО€*  22ои,  ^']р^1х«у  1^  ««рх,  ха1  6  иИ^   хЛ  онЛ^ттш   ш^^ 
2«Т1'  €ц  х«^°^  с|Аа^(1>Хшу. 


Ме.  XXVI,  44.  И  оста- 
внвъ  ихъ,  отошелъ  опять  и 
помолился  въ  трет1Й  разъ, 
сказавъ  то  же  слово. 

45.  Тогда  приходить  къ 
ученнкамъ  Своимъ  и  гово- 
рить имъ:  вы  все  еще  спи- 
то и  почиваете!  воть,  при* 
близился  часъ,  и  Смнъ  Че* 
лов-ЬческН!  предается  вь 
руки  гр-Ьшииковъ. 


И  онь  оставидъ  ихъ  и  ото- 
шелъ опять,  и  въ  третИ  разъ 
помолился  и  сказаль  то  же. 

Тогда  вернулся  къ  учани- 
камъ  и  говорить:  сонте 
остальное  время,  отдохни- 
те ^).  Вливомъ  часъ  тотъ, 
вь  который  сынь  челов11че- 
ск)й  предается  въ  руки  м{р- 
скнхъ. 
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Примньчаиге. 

1)  М^сто  это  выавадо  много  р^ь^снешй  по  противо- 
Р'Ьч1ю  того  безсмыслбдцаго  чтешя,  пря  нохоромъ  выходвдо, 
что  на  учоняковъ  почему-то  ц||.ц10Д'ь  сокъ,  м  1ясусъ  очоиь 
обижается  иа  это.  Хмсуоъ  прщзываегь  ихъ  къ  водбуждвн]ю 
духовкому  м  ме  юдигь  1гь  пихт»  его;  потомъ  ужо  гово^ 
рвтъ  имъ:  такъ  засните,  чтобы  отдохнуть. 


Борьба  еъ  соблазнами. 
Общее  и9А0жен1е  иа^ы  десятой. 

Поол-Ь  этого  стали  паотыри,  арх1ерен  всЬии  силами  ио- 
дысииваться  подъ  1исуеа,  чтобы  ваиъ-нибудь  погубить  его. 
Они  собралиеь  въ  еов'Ьт^  и  стали  судить;  они  говорили: 
надо  какъ^нибудь  превратить  этого  человека.  Оиъ  таиъ 
доиааываетъ  овое  учеи1е,  чтр  если  оставимъ  его,  во!}  по** 
в'Ьрятъ  въ  него  и  бросить  нашу  в^ру.  У»ъ  и  теперь  по« 
ловина  народа  повгЬрцла  въ  него.  А  если  1удеи  по^Ьрдгь 
въ  его  учеше,  что  челов'Ькъ-'^оынъ  Бож1й,  никому  иеобя-» 
ааиъ  повиноваться,  что  во4  народы — братья,  что  и'ктъ  въ 
машемъ  народе  еврейсиомъ  вичего  оообеннаго  отъ  дру- 
гихъ  иародовъ,  то  рицлзие  уже  совсЬмъ  ваберутъ  иаоъ 
и  уничтожать  всф  наши  заионы  и  всю  нашу  в<Ьру,  и  ие 
будегь  больше  еврейоиаго  царства. 

И  долго  оов-Ьтовались  пастыри,  арх1ереи  и  ученые  и  не 
могли  придумать,  что  оъ  нимъ  делать.  Они  не  могли  р^Ь- 
шитьем  убить  его. 

И  тогда  одииъ  иаъ  иихъ,  Ка1афа,^оць  быль  перво* 
священнивъ  въ  этотъ  годъ, — придумалъ  вотъ  что.  Онъ 
скавалъ  имь:  надо  вотъ  что  помнить:  одного  челов'Ьиа  по- 
леаво  убить  для  того,  чтобы  но  погнбъ  весь  народъ.  Если 
мы  оставимъ  этого  челов'Ька,  то  народъ  погибнегь,  это 
я  предсиазываю  вамъ,  и  потому  лучше  убить  1исуса.  Если 
даже  и  не  погибиетъ  народъ,  то  все*таки  онъ  разбре*> 
дотся  и  отойдеть  отъ  единой  в*Ьры,  если  мы  ие  убьемъ 
1цсуса,  и  потому  лучше  его  убить. 

И  иогда  Кахафа  скаэадъ  это,  тогда   вс1Ь  решили,  что 
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нечего  думать,  а  надо  непревгЬнно  убить  1исуса.  Они  бы 
и  сейчасъ  взяли  1исуса  и  убили  его,  но  онъ  скрывался 
отъ  нихъ  въ  пустын'Ь. 

Но  въ  это  время  подходилъ  праздникъ  пасхи,  и  много 
народа  всегда  сходилось  въ  1ерусалимъ  къ  празднику.  И 
пастыри,  арх1ереи  разсчитывали  на  то,  что  1исусъ  съ  на- 
родомъ  придетъ  къ  празднику.  Вотъ  они  и  погЬстнди  въ 
народе,  что  если  кто  увидить  1исуса,  то  привелъ  бы  его 
къ  нимъ. 

И  точно,  незадолго  до  иасхи  сказалъ  1исусъ  ученикамъ: 
пойдемте  къ  1ерусалиму,  и  пошелъ  съ  ними. 

И  сказали  ому  ученики:  не  ходи  въ  1ерусалимъ.  Арп- 
ерей  р'Ьшили  теперь  побить  тебя  камнями.  Если  придешь, 
они  убьютъ  тебя.  1исусъ  сказалъ  имъ:  я  ничего  не  могу 
бояться,  потому  что  я  живу  въ  св'ЬтЬ  разум'Ьшя.  И  какъ 
ВСЯК1Й  челов-Ькъ,  чтобы  не  спотыкаться,  моакетъ  ходить 
днемъ,  а  не  ночью,  такъ  всяшй  челов-Ькъ,  чтобы  нн  въ 
чемъ  не  сомн1^ваться  и  ничего  не  бояться,  мооетъ  жить 
разум-Ьтемъ.  Только  тотъ  сомневается  и  боится,  кто  хи- 
ветъ  плотью,  а  кто  живетъ  разум'Ьшемъ,  для  того  ничего 
н'Ьтъ  ни  сомнительнаго,  ни  страшнаго. 

За  6  дней  Хисусъ  пришолъ  въ  деревню  Виеашю,  подл^ 
1ерусалима,  къ  Маре!}  и  Марш,  и  сестры  сд'Ьлаля  ему 
тамъ  ужинъ.  И  когда  онъ  сид'Ьлъ  за  ужиномъ,  Мареа 
служила  ему,  а  Мар1я  взяла  фунтъ  дорогого,  ц'Ьльнаго, 
пахучаго  масла  и  мазала  имъ  1исусу  ноги  и  вытирала  ихъ 
своими  волосами.  И  когда  по  всей  горииц'Ь  разошелся 
духъ  отъ  масла.  Туда  Искарютсшй  сказалъ:  напрасно 
Мар1Я  потратила  масло  дорогое.  Лучше  бы  это  масло  про- 
дать на  300  гривенъ  и  отдать  нищимъ. 

Л  Хисусъ  сказалъ:  нищ1е  еще  будутъ  у  васъ,  а  меня 
ужо  скоро  не  будеть.  Она  это  хорошо  сд'Ьлала,  она  при- 
готовила мое  т^ло  къ  погребешю. 

Поутру  1исусъ  пошелъ  въ  1ерусалимъ.  Народа  было 
много  къ  празднику.  И  когда  узнали  1всуса,  то  окружили 
его,  стали  срывать  в'Ьтки  съ  деревъ  и  кидать  ему  одежду 
свою  на  дорогу,  и  всЬ  кричали:  вотъ  онъ  нашъ  истинный 
царь,  тотъ,  который  научилъ  насъ  истинному  Богу.  1всусъ 
сЬлъ  на  осленка  и  -^Ьхалъ  на  немъ,  а  народъ  б'Ьжалъ  пе- 
редъ  нимъ  и  крича^ъ.  И  такъ  въ'Ьхалъ  Хисусъ  въ  Херу- 
салимъ.  И  когда  онъ  въ'Ьхалъ  такъ  въ  городъ,  взволно- 
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вался  весь  народъ  и  спрашввалъ:  кто  это  такой?  И  т-Ь, 
кто  знали  его,  отвечали:  это  Хасусъ,  пророкъ  изъ  Наза* 
рета  Галилейскаго. 

И  вошелъ  1исусъ  въ  храмъ  и  опять  повыгналъ  оттуда 
вс:Ьхъ  продавцовъ  и  покупателей. 

И  вид-Ьли  все  это  пастыри,  арх1ереи  и  говорили  другь 
другу:  смотрите,  что  д'кпаеть  этотъ  челов'Ьвъ.  Весь  на- 
родъ за  нимъ  ндетъ. 

Но  не  с1гЬли  они  его  взять  прямо  изъ  народа,  потому 
что  вид'Ьли,  что  народъ  присталъ  къ  нему,  и  придумы- 
вали какъ  бы  имъ  хитростью  взять  его. 

Между  тЬмъ  1исусъ  былъ  въ  храи'Ь  и  училъ  народъ. 
Въ  народ'Ь,  кромЬ  1удеевъ,  были  греки,  язычники.  Греки 
слышали  про  учен1е  1исуса  и  понимали  его  учен1е  такъ, 
что  онъ  учить  истине  не  одинхъ  еврсевъ,  но  вс^хъ  лю- 
дей, и  потому  они  хотЬли  тоже  быть  его  учениками,  и 
сказали  объ  этомъ  Филиппу,  а  Филиппъ  сказалъ  Андрею. 

Ученики  боялись  сводить  1исуса  съ  греками.  Они  боя- 
лись, чтобы  народъ  не  озлобился  на  1исуса  за  то,  что  онъ 
не  признаетъ  разницы  между  евреями  и  другими  народа- 
ми, и  не  р'Ьшались  долго  сказать  это  1исусу,  но  потомъ 
оба  вм-ЬсгЬ  сказали  это  Тисусу. 

Услыхавъ  то,  что  греки  желаютъ  быть  его  учениками, 
1исусъ  сказалъ:  знаю  я,  что  народъ  возненавидитъ  меня 
за  то,  что  я  не  д'к1аю  разницы  между  1удеями  и  языч- 
никами, за  то,  что  самъ  признаю  себя  такимъ  же,  какъ 
язычиикъ,  но  теперь  настало  время,  когда  должно  при- 
знать учеше  о  сын^  Божьемъ  во  ъ(Укхъ  людяхъ.  И  если 
я  погибну  за  это,  я  долженъ  говорить  истину.  Пшенич- 
ное зерно  только  тогда  приносить  плодъ,  когда  само  по- 
гйбнетъ.  Тотъ,  кто  боится  за  свою  плотскую  жизнь,  тотъ 
теряетъ  жизнь  истинную,  а  кто  презираетъ  жизнь  плот- 
скую, тотъ  эту  жизнь  временную  сд'Ьлаетъ  истинною  но 
во  времени,  а  въ  Бог]}. 

И  обратившись  къ  Андрею  и  Филиппу,  онъ  сказалъ: 
кто  хочетъ  служить  моему  учетю,  тотъ  пусть  д-клаетъ 
то  же,  что  и  я.  А  кто  д'Ьлаетъ  то  же,  что  и  я,  тотъ  бу- 
дотъ  любимъ  Отцомъ  моимъ.  Теперь  р'Ьшается  жизнь  моя, 
будетъ  ли  она  плотскою  или  духовною.  И  что  же,  не- 
ужели теперь,  когда  наступило  то,  къ  чему  я  шелъ,  те- 
перь я  скажу:  Отецъ!  избавь  меня  отъ  того,  что  я  дол- 
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жснъ  сд'Ьлать?  Но  могу  я  'окааать  этого,  потону  что  я 
шолъ  къ  этому.  И  потому  говорю:  Отецъ!  прояви  себя 
во  мн'Ь. 

И,  обратясь  ко  всему  народу,  1всусъ  скаэалъ:  въ  ва- 
стоящсмъ  только  есть  власть  духа  надъ  плотью,  въ  на^ 
стоящемъ  только  поб-Ьясдается  сила  плоти.  И  если  я  воз- 
вышусь надъ  земною  жизнью,  то  ъ&Ьхъ  привлеку  къ  оеМ. 

И  сказали  ему:  по  закону  мы  слышали,  что  Христосъ 
это  что-то  особенное,  опред'Ьленное,  которое  оотается 
всегда  одинакимъ;  какъ  же  ты  говоришь,  что  ты  Хри- 
стосъ, долженъ  вознестись,  вакъ  оывъ  челов^чесхШ.  Что 
же  такое  значить  вознести  сына  челов'Ьческаго? 

На  это  1исуоъ  отв'Ьчалъ  вмъ:  вознести  сына  челогЬчес- 
каго  значить  жить  тЬмъ  св'Ьтомъ  разум1н1я,  которое  еоть 
въ  васъ;  вознести  сына  челов'Ьчеокаго  надъ  аемцымъ  зна- 
чить в-Ьрить  въ  св'Ьть  раэум^Ьн1я,  пока  есть  свЪтъ  рану* 
м'Ьшя,  чтобы  быть  сыномъ  разумЬшя.  Тотъ,  кто  гЬрвтъ 
въ  мое  учеше,  в'Ьрнтъ  не  ын%  но  тому  духу,  который 
далъ  жизнь  М1ру.  И  тотъ,  кто  понимаетъ  мое  учеше,  по- 
яимаетъ  тотъ  духъ,  который  далъ  жизнь  м1ру.  Учеше  мое 
это  тотъ  самый  св'Ьтъ  жизни,  который  вывелъ  людей  иэь 
тьмы.  И  если  кто  слышитъ  мои  слова  и  не  неполняоть, 
не  я  приговариваю  его,  такъ  какъ  учен1е  мое  яе  приго- 
вариваетъ,  но  спасаетъ.  Тотъ,  кто  не  приннмаотъ  мояхъ 
словъ,  того  приговариваетъ  не  мое  учете,  но  разум'Ьше, 
которое  есть  въ  немъ.  Оно-то  н  приговариваетъ  его.  По- 
тому что  я  не  свое  говорилъ,  но  говорнлъ  то,  что  виу- 
шилъ  мн'Ь  мой  Отецъ,— духъ,  живущШ  во  мн1|.  То,  что 
я  говорю,  это  то,  что  сказаль  мгЬ  духъ  разум4н1я.  И 
то^  чему  я  учу,  это  жизнь  иотинная. 

И  сказавъ  это,  1исусъ  ушелъ  я  опять  скрылся  отъ 
арх1вреевъ.  • 

Изъ  тЬхъ,  которые  слышали  эти  олова  1иоуса,  миопе 
изъ  сильныхъ  и  богатыхъ  людей  пов'Ьрили  въ  учете 
1исуса,  но  боялись  признаться  передъ  арх]ереями,  потону 
что  изъ  арх1ерсевъ  ни  одинъ  не  признавался,  что  в1»рить. 
Потому  что  они  судили  по-людски,  а  не  по-Вожьи. 

Посл'Ь  того,  какъ  1иоуоъ  опять  скрылся,  архгереи  и  стар- 
шины опять  сошлись  во  дворъ  Ка1афы  и  стали  придумы- 
вать, какъ  бы  имъ  тайно  отъ  народа  взять  1ясуоа  и  убпь. 
Явно  же  они  боялись  схватить  его. 
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И  къ  нимъ  на  сов'Ьщаше  пришелъ  одинъ  взъ  первыхъ 
Х^Ьюдцатв  учениковъ  Хюуса,  1уда  Искар1отъ,  и  окавалъ: 
еолн  хотите  взять  Хвсуса  тайно,  такъ,  чтобы  народъ  не 
вядалъ,  то  я  найду  время,  когда  съ  ннмъ  будетъ  немного 
народа,  и  покажу,  гд'Ь  онъ,  и  тогда  возьмите  его.  Что  же 
ладите  мн'Ь  за  это?  Они  об'Ьщали  ему  за  это  тридцать 
рублей.  Онъ  согласился,  и  оъ  тЪхъ  поръ  сталъ  выбирать 
время,  когда  навести  на  1исуса  Урх1ереевъ,  чтобы  взять 
его. 

Между  гЬмъ  Хиоусъ  скрывался  отъ  народа,  и  были  съ 
ннмъ  только  ученики.  Какъ  подошедъ  первый  праздннкъ 
«опр'Ьсноковъ'',  ученики  и  говорятъ  1исусу:  гд-Ь  же  мы 
будемъ  оправлять  пасху?  Тисусъ  и  говорить:  подите  куда- 
нибудь  въ  деревню  в  къ  кому-нибудь  зайдите,  и  скажите, 
что  у  иаоъ  жЬтъ  времени  готовить  пасху,  и  просите  его 
пустить  насъ  справить  пасху. 

Ученики  такъ  и  сд'^лали.  Попросились  въ  деревн-Ь  къ 
одному  человеку,  и  онъ  пустнлъ  ихъ. 

Вотъ  они  пришли  и  сЬли  за  столъ:  Гисусъ  и  двенад- 
цать апостоловъ  н  1уда  съ  ними»  1исусъ  зналъ,  что  1уда 
ИскврютскШ  уже  об'Ьщалъ  выдать  его  на  смерть,  но  онъ 
не  обличалъ  и  не  мстилъ  за  это  ГуД'Ь,  а  какъ  всю  жизнь 
училъ  учениковъ  любви,  такъ  и  теперь  любовью  только 
укорилъ  1уду. 

Когда  они  всЬ  дв'Ьнадцать  сид'Ьли  за  столомъ,  онъ  по- 
смотр'Ьлъ  на  няхъ  и  сказалъ:  между  вами  сидитъ  тоть, 
кто  предастъ  меня.  Да,  тотъ,  кто  со  мной  пьетъ  и  -Ьстъ, 
тотъ  и  погубить  меня.  И  больше  онъ  ничего  не  сказалъ. 
Такъ  и  не  узнали,  про  кого  онъ  говорилъ,  и  стали  ужи- 
нать.. 

Когда  они  принялись  "Ьсть,  1иоусъ  взялъ  хлЬбъ,  разло- 
милъ  его  на  двенадцать  частей,  роздалъ  всЬмъ  ученикамь 
по  куску  н  сказалъ:  возьмите,  'Ьшьте,  тотъ,  кто  меня 
предастъ,  тотъ,  если  съ-Ьсть  этотъ  кусокъ,  будетъ  -Ьоть 
мое  тЬло.  И  потомъ  налилъ  въ  чашу  вина  и  иодалъ  уче- 
никамъ  и  сказалъ:  пойте  изъ  этой  чаши  всЬ.  И  когда  они 
всЛ  выпили,  онъ  сказалъ:  тотъ,  кто  меня  предастъ,  тотъ 
выоилъ  мою  кровь.  Кровь  свою  я  пролью  для  того,  чтобы 
знали  люди  мое  зав-Ьщате — прощать  другимъ  ихъ  гр'Ьхи. 
Потому  что  я  скоро  у^ру  и  больше  уже  не  буду  съ  вами 
въ  этомъ  м1р'Ь,  а  соединюсь  съ  вами  только  въ  Бо!"!), 
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И  посл'Ь  этого  1исусъ  всталъ  изъ-за  стола,  оаоясадся 
полотенцемъ,  взялъ  кувшинъ  воды  и  сталъ  всЬигь  уч^ш- 
камъ  мыть  ноги.  И  подошелъ  къ  Петру,  а  Петръ  гово- 
рить: какъ  же  это  ты  будешь  мвгЬ  мыть  ноги?  Хисусъ 
свазалъ  ему:  теб'Ь  странно,  что  я  теб-Ь  мою  ноги,  но  ты 
скоро  узнаешь,  зач'Ьмъ  я  это  д'Ьлаю.  Я  д'Ьлаю  это  за- 
1*Ьмъ, 'что  хотя  вы  и  чисты,  но  не  вс']Ь,  и  между  вами 
ость  предатель  мой,  которому  я  тоже  хочу  умыть   ногв. 

И  когда  1исусъ  перемыль  имъ  всЬмь  ноги,  онъ  опять 
скль  и  говорить:  поняли  ли  вы,  зач^мъ  я  это  сд'Ьлаль? 
Я  сд'Ьлалъ  это  затЬмъ,  чтобы  вы  то  же  самое  дгЬлалв 
другъ  другу.  Если  я,  учитель  вашь,  д'Ьлаю  это,  то  вамь 
подавно  надо  служить  всЬмь  в  никого  не  ненавид'Ьть. 
Если  вы  это  знаете,  то  вы  блаженны.  Я  не  о  всЬхъ  васъ 
говорю,  потому  что  одинъ  изъ  васъ,  гЬхъ,  кому  я  умылъ 
йоги  и  который  'Ьлъ  хл'Ьбъ  со  мной,  одинъ  изъ  васъ  по- 
губить меня. 

И  сказавь  это,  1исусъ  возмутился  духомъ  и  подтвер- 
дилъ  то,  что  одинъ  изъ  нихъ  предастъ  его. 

И  опять  стали  ученики  оглядывать  другъ  друга  и 
не  зналИ|  про  кого  онъ  говорить.  Одинъ  ученикъ  сид-Ьлъ 
близко  къ  1исусу.  Симонъ  Петръ  кивнулъ  ему,  чтобы 
спросилъ  его,  кто  предатель.  Тотъ  спросилъ.  1исусъ  ска- 
залъ:  я  обмокну  кусокъ  и  подамъ,  и  кому  подамь,  тотъ 
предатель!  И  онъ  подаль  1уд'Ь  Искар10тскому,  и  сказалъ 
ему:  что  хочешь  д'Ьлать,  д'Ьлай  скор'Ьй.  И  1уаа  понялт, 
что  надо  уходить,  и  какъ  только  взялъ  кусокъ,  сейчасъ 
же  ушель,  и  гнаться  за  нимъ  уже  нельзя  было,  потому 
что  была  ночь. 

И  когда  ушслъ  1уда,  1исусъ  сказалъ:  теперь  вамъ  ясно, 
что  такое  сынь  челов^ческШ,  теперь  ясно  вамь,  что  въ 
немь  Богъ,  что  онъ  можстъ  прощать  враговъ  и  д'Ьлать 
добро.  Д'Ьти!  еще  не  долго  мн'Ь  быть  съ  вами.  Не  мудр- 
ствуйете  о  моемь  учвн1и,  какъ  я  говорилъ  пастырямъ,  а 
д'Ьлайте  то,  что  я  д'Ьлаю.  Даю  вамь  новую  заповЬдь 
одну:  какъ  я  любилъ  васъ  и  1уду  предателя,  такъ  и  вы 
любите  другъ  друга.  Поэтому  только  вы  будете  отличать- 
ся, только  этимь  отличайтесь  отъ  другихъ  людей:  любите 
другь  друга. 

И  посл'Ь  этого  они^  пошли  на  гору  Масличную.  И  доро- 
'«^заль  имъ  1исусъ:  вотъ  приходить  время,  что  с-1у- 
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чится  то,  что  сказано  въ  писаши:  что  убьютъ  пастуха  и 
овцы  ВС*  разбегутся.  И  въ  эту  ночь  это  будетъ:  меня 
возьмутъ,  и  вы  ВС*  оставите  меня  и  разбежитесь. 

И  на  отв*тъ  сказалъ  ему  Петръ:  если  и  во*  испуга- 
ются и  разбегутся,  я  не  отрекусь  отъ  тебя.  Съ  тобой  го- 
товъ  и  на  смерть.  1исусъ  и  говорить  ему:  а  я  скажу  теб*, 
что  нынче  ночью  до  п-Ьтуховъ,  когда  возьмутъ  меня,  ты 
не  разь,  а  три  раза  откажешься  отъ  меня.  Но  Петръ 
сказалъ,  что  не  откажется,  то  же  и  ученики  сказали. 

И  тогда,  увидавъ,  что  ученики  стоять  за  него,  нашелъ 
на  [исуса  соблазнъ.  Стало  ему  больно,  что  ни  за  что  хо- 
тлтъ  убить  его.  И  онъ  сказалъ  ученикамъ:  прежде  ничего 
не  нужно  было  ни  мн*,  ни  вамъ.  Вы  ходили  безъ  м*шка 
и  безъ  обуви  запасной,  и  я  такъ  вел*лъ  вамъ;  а  теперь, 
если  мени  сочли  беззаконникомъ,  намъ  нельзя  уже  такъ 
быть,  а  надо  запастись  вс*мъ,  и  запастись  ножами,  чтобы 
насъ  напрасно  не  погубили.  И  ученики  сказали:  вотъ  у 
насъ  два  ножа  есть.  1исусъ  сказалъ:  ладно. 

И  пошли  они  за  реку  Кедронъ,  где  былъ  садъ,  и  во- 
шли въ  тотъ  садъ. 

И  1исусъ  сказалъ  ученикамъ:  я  ослабелъ  и  мне  надо  мо- 
литься, будьте  со  мной.  И  онъ  посадилъ  подле  себя  Петра 
и  двоихъ  сыновей  Зеведеевыхъ,  и  сталъ  стонать  и  тужить  о 
томъ,  что  онъ  впалъ  въ  соблазнъ  и  хотЬлъ  бороться  со  зломъ. 
Онъ  сказалъ:  больно  и  тяжело  мне,  помогите  мне,  под- 
нимитесь духомъ  вместе  со  мной.  И  сталъ  на  колени  и 
молился.  Онъ  сказалъ:  Отецъ  мой  Духъ,  Ты  свободенъ, 
укрепи  меня  такъ,  чтобы  отошолъ  отъ  меня  соблазнъ 
борьбы,  чтобы  все  было  такъ,  какъ  Ты  хочешь,  а  не  какъ 
я  хочу,  и  чтобы  я  слился  съ  Твоей  волей.  Ученики  но 
молились  и  унывали,  и  1исусъ  упрекнулъ  ихъ  и  сказалъ: 
молитесь,  поднимитесь  духомъ,  чтобы  не  впасть  въ  иску- 
шеше  робости  или  борьбы.  Сила  въ  душе,  тело  безсиль- 
но.  И  въ  другой  разъ  сталъ  молиться  и  сказалъ:  Отецъ 
Духъ,  пусть  будетъ  все,  что  Ты  хочешь.  И  опять  ученики 
не  молились  съ  нимъ  и  унывали.  И  онъ  опять  въ  трет1Й 
разъ  такъ  же  молился,  и  потомъ,  утвердившись  духомъ, 
сказалъ  ученикамъ:  теперь  скоро  уже  я  буду  отданъ  въ 
руки  М1рскихъ  людей. 


ГЛАВА  ОДИННАДЦАТАЯ. 


Богъ  Духъ  есть  Л.П§0*Ь. 
Прощал  ьная^бее^д  а . 

Аеу«1  «ит^  Х{рму  Пйро^*  жори,  1»В  &1С^1с;  ЧтехрСдч  Ь  Ъ1во5с»   опоо 

фи^г^у  )им>  6я^  о«9  Ь^иа, 

'А1кхр1дт1  аот(5  6  '1т)ооо«*  тт,у  ^г^гцху  соо  о^^р    е|1е9    ^1о««С;    в|1^,    е1|1^ 

N1)  торввмв*»  ирАу  1%  «е^*  ««тмп  |1с  тву   веоу,    ха!  е^^   ё^  «- 


Тн.ХШ,  Зв.  Снмонъ  Петръ 
скаэалъ  Ему:  Господи!  куда 
Ты  ядекгь?  1исуоъ  отв4(ча^^ь 
ему:  куда  Я  иду,  ты  не  мо- 
жешь теперт»  за  Мною  иття, 
а  поогк  пойдешь  за  Мною. 

37.  Петръ  екааалрь  Ему: 
Господи  (  почему  я  не  могу 
иттв  ЗА  Тобою  теперь?  Я 
дун1у  мою  положу  за  Тебя. 

38.  1иоубъ  отв'ЬчекЛЪ  ему: 
душу  твою  за  Меня  поло- 
жишь? Иотянно,  нетнн&о  го- 
ворю теб*:  не  пропоетъ  п*- 
тухъ,  какъ  отречешься  отъ 
Меня  трижды. 

XIV,  1.    Да   не   сму- 


И  Петръ  сказалъ  Тисусу- 
куда  ты  идешь?  1исуеъ  от- 
в^чалъ:  ты  не  будешь  вт» 
еилахъ  нгга  туда,  куда  я 
иду  теперь.  Только  поагк 
ты  пойдешь  туда  же. 

И  скавалъ  Петръ:  отчего 
ты  думаенгь,  что  я  теперь 
не  въ  оилахъ.  чтобы  иття 
туда  же,  куда  н  ты?  Я  жизнь 
свою  за  тебя  отдамъ. 

И  сказала  1ивусъ:  гово- 
ряшЬу  что  жизнь  свою  за 
меня  отдашь,  а  какъ  бы  до 
п^туховъ  еще  ты  но  отрек- 
ся отъ  меня  три  рааа. 

Не  смущайтесь  въ  ссрд* 
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щаетоя  сердце  ваше;  в'Ьруй^ 
те  въ  Бога  н  въ  Меня  в'Ь- 
руйте  ^). 


цахъ    овонхъ*    ВЪрьте    въ 
Боса  и  въ  мое  7чен1в  В'Ьрьте* 


Пргшгьчате, 

1)  Р'Ьчь  дта  у  Хоанна  стоить  посл-Ь  тайной  вечери  в 
иередъ  взлт1емъ  1иоуса,  сл1}ДоВательно>  она  происходить 
въ  саду  Геесимайокомъ. 

Живиь  1йеуса  приходить  кь  концу.  От»  днаетъ  это,  н 
учеииии  зиаютъ  вто.  Конецъ  пропов-Ьди  его  объ  едииомъ 
истинномъ  благЁ  и  жизни,  которую  онъ  велъ  по  этому 
учешю,  тотъ^  что  М1ръ  возневавид'Ёлъ  его,  и  что,  какъ 
вредваго  для  спокойств1я  народа  преступника,  его  хотдгь 
убить.  11онятнО|  что  учеинкамъ  должно  придти  ооин'Ьте, 
неужели  это  гонен1еу  казнь,  ненависть  М1ра — единое  истин- 
ное благо,  единая  истинная  жизнь,  данная  отъ  Бога  Лю- 
дямъ.  Какъ  успокоить  учениковъ,  разрушить  эти  сомн-Ь- 
шя?  Сказать  ли,  что  это  только  несчастная  судьба,  слу- 
чайно постигшая  1исуса?  Что  онъ  и  они  были  бы  сча- 
стливы и  на  земЛ'Ь,  если  бы  но  виноваты  были  злые  люди? 
Сказать,  что  если  и  зд'Ьсь,  я  и  вы,  мы  потерпимъ  не- 
счаспе^  какъ  потерп'Ьли  пророки,  мы  будемъ  вознагра- 
ждены въ  томъ  «ЬкЬ^  посл'Ь  воскресен1я? 

И  то  и  другое  могло  бы  угЬшить  учениковъ.  По  то  и 
другое  было  бы  неправда  и  было  бы  уг]^шен1е,  не  выте- 
кающее И8ъ  учешя. 

И  1нсусъ  ие  говорить  ни  того,  ни  другого,  но  только 
бол^е,  ч^мъ  когда-нибудь,  выясияеть  смыслъ  своего  уче- 
н1я,  того,  что  онъ  называетъ  истиннымь  благомь,  истин- 
ною жизнью;  выясияеть  смысдъ  жизни  челов'Ьческой  но 
потому,  что  онъ  такъ  думаеть,  а  потому,  что  она  такова 
и  другой  н*Ьтъ,  и  это-то  и  составляетъ  содержанхе  про- 
п^альной  бесЬды. 


''Еу  -И!  01Х1а  тоО  «отро?  }1ои  цсул!  коиас  еЬсу  |1  Ьк  |1^  еЬоу  5у   б^хТу 
1ЕорЕиор1а1  1т01|Ш0а1  ТО^СОУ  6(&1у* 

1н.  XIV,  2.  Въ  дом*  Отца  Въ  м!?*  Божьемъ  жизней 
Моего  обителей  много  *);  а  много  разныхъ.  Если  бы  это- 
если  бы  не  такь,  Я  скяаалъ     го  но  было,  я  бы  сказалъ 
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бы  вамъ:Я  иду  приготовить 
м-Ьсто  *)  вамъ; 


вамъ:    я    иду 
М'Ьсто  вамъ. 


приготовить 


ПрилньчангЯш 

1)  Слова  эти  обыкновенно  преспокойно  переводятся  ,въ 
дом'Ь  Отца  моего  обителей  много''.  Фраза  эта  принимается 
за  метафору  (ни  къ  чему  не  нужную);  сл'Ьцуюпая  слова: 
^если  бы  это  было  не  такъ,  я  сказалъ  бы  ванъ^^  прини- 
маются за  утверждеше  истины,  и  рЪчъ  идетъ  дальше, 
принимая  отрицан1е  за  утверждеше  и  вообще  лишая  вся- 
каго  смысла  и  связи  первые  3  стиха. 

Вогь  что  говорить  церковь  (Толк.  Ев.  1н.,  стр.  469): 

Въ  дом1ь  Отца  Моею  обителей  мнои>:  р^чц  очевкхво,  нносвааа- 
темъпем,  Образъ  ватствовавъ  отъ  ве^IНко^^пиы^ь  царскнхъ  вахатъ 
восточваго  царя,  въ  которыхъ  мнохю  покоевъ  не  только  для  аарЫ( 
и  иасд'Ьдниковъ  трона,  во  и  Д1я  всФхъ,  сто1ъ  маогочжслеввыхъ  на 
восток^Ь,  прв  особыхъ  услов1яхъ  сеиейвой  живвв,  царсквхъ  д'ЬтеМ; 
млн,  можетъ-быть,  отъ  храма  1еруса1вмскаго,  какъ  дова  Отца  ве- 
беснаго  ва  вем!!,  въ  вриотроХкахъ  котораго  также  мвого  быдо  от- 
дфльвыхъ  оом«щен18  (обвтедеК).  Подъ  обравомъ  этого  дова  се  мво- 
гиви  обителями  говум'Ььтся  известное  состолнге^  имевно  состояв1в 
славы  Господа  во  слав%  Отца  Его  вебесваго,  къ  учаспю  въ  жаковон 
слав'Ь  будутъ  призваны  со  временемъ  в  ученвкв  Господа,  къ  кото- 
рымъ  обращена  р1чь.  Это  состоявхе  славы  будетъ  проявляться,  к<ь 
вечно,  в  въ  опред'Ьлеввомъ  млстл,  гдф  Богь  особенвымъ  образогь 
являетъ  Свое  првсутств^е  в  Свою  славу,  в  гд'Ь  Господь  1всусъ  оре- 
бываетъ  во  слав'Ь  со  Своимъ  врославленнымъ  т'Ьловъ,  т.-«.  на  не- 
бесахъ. 

Обитемй  миои>:  „достаточно  для  того,  чтобы  пом^ствтъ  васъ 
вс&хъ'.  Не  только  одвяъ  Петръ  пойдет ь  ва  Господомъ,  во  в  вс%  уче- 
ника, и  для  ьеЬ^ъ  будетъ  достаточно  обатедеЯ,  потому  что  вхъ  мвого. 
Слово  много  не  означаетъ  здФсь  разлвчая  между  обятелямя  въ  томъ 
смысле,  какъ  будто  бы  Господь  указывалъ  симъ  разнвя  степеян 
блаженства  ва  небесахъ,  а  означаетъ  только  число  вхъ  велвкое 
(учев1е  о  разныхъ  степеняхъ  блаженства  основывается  на  другвтъ 
ы-6'>тахъ  новозав'Ьтвыхъ  книгъ,  напр.,  1  Кор.  15,  39  и  др.). 

Если  бы  не  такъ,  Я  сказалъ  бы  вамъ:  ув1рен1е  новое,  что  »то 
д'ЬКствнтельво  такъ,  что  Онъ  имъ  истину  говорвтъ,  чтобы  не  сму- 
щалось сердце  ихъ. 

РеЯсъ  и  вовсе  обходитт.  всю  трудность  и  говоршъ 
вогь  что  (Е1ов.  Зав.,  ч.  VI,  стр.  279): 

Первым  доводъ  уг&шеви  заключается  въ  об^щам1и,  что  раалуи 
меясду  учятелемъ  и  ученик  а  мв  не  продолжится  вФчво.  Въ  ваввачев- 
вое  время  овъ  ворвется  къ  ввмъ,  чтобы  взять  ихъ  туда,  куда  онъ 
ухохитъ  отныне  и  гд^  01)ъ  хочотъ  приготовить  вмъ   м'Ьсто.    Въ  1.&- 
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кое  же  это  время?  Большинство  толкователей  привнаютъ  еа  него 
прест»влеше  М1ра,  конечное  11ришеств1е  Христа,  всеобщее  воскресе- 
В1е.  Мы  не  будемъ  остававливаться  на  8то8  мысли;  нредшествуюпМй 
текстъ  (XI,  24)  уже  нокавалъ  намъ,  что  съ  точки  8р^^н1я  1оавнов- 
скаго  богослов1и  тутъ  не  было  бы  достаточнаго  утешен  1я.  И  бол%е 
того.  Вевд'Ь,  на  всемъ  протяжеи1и  этой  р'Ьчи,  выражение  л  приду ^ 
относится  къ  событ1ямъ  или  д'Ьламъ,  которыя  внвоимъ  обравомъ 
нельзя  относить  ко  времени  конечваго  11ришеств1я.  Мысль  о  разлук'Ъ 
со  смертью  каждаго  лица  до  времени  вришеств1я  или  страшнаго 
суда  иесовм-Ьстима  съ  духомъ  и  содержан1емъ  словъ,  которыя  мы 
им-Ьемь  передъ  главами,  не  говоря  уже  о  томъ,  что  понят1е  о  страш- 
номъ  суд^Ь  является  ч-^нъ  то  лишнимъ  въ  богословское  книг^,  всюду 
отм'ЬчающеМ  то,  что  можно  бы  было  ваввать  судомъ  въ  тотъ  самый 
момевтъ,  когда  челов'Ькъ  прннвмаетъ  или  отвергаотъ  вредлагаемое 
ему  спасев!е.  Если  в^ра  можетъ  привести  челов'Ьжа,  еще  зд^сь  на 
земл^,  оть  смерти  къ  жизни, — къ  жизни,  называемое  в'Ьчвою,  то-€Сть, 
неподдежащеМ  прекращен!ю,  то  лево,  что  личное  соединен]е  в1»рую- 
щаго  со  Христомъ,  прерванное  смертью  Христа,  совершится  въ  ми- 
нуту смерти  этого  в^рующаго.  (Мы  не  см^шиваемъ  того,  что  сказа- 
но зд'Ьсь,  съ  т^мъ,  что  мы  прочтемъ  въ  ст.  18). 

Впрочемъ,  это  ^первое  ут%шев]е  представлено  въ  форм^  совсЬмъ 
общепояятвоВ.  1исусъ  говоритъ  объ  обитыяхъ,  о  ««ьстл,  если  мож- 
но такъ  выразвться,  о  пом^Ьщевхи,  о  комнатахъ,  которыя  овъ  ндетъ 
приготовить,  занять  для  свовхъ  въ  обшврномъ  влад'Ьн1н  или  дворце 
Отца.  Въ  втомъ  обрааномъ  опвсан1и  можно  будетъ  отм^^тить,  съ 
одной  стороны,  ув^ревность,  что  физвчесвая  снерть  не  прекращаетъ 
сущест0ован1я  человека  (хотя  это  утвержден1е,  совершевво  излиш- 
нее, было,  в'Ьроятво,  чужю  мысля  автора),  и,  съ  другой  стороны, 
уб1|ждея1е,  что  личность  спасенныхъ  в1>рныхъ  сохранится, —  на  что 
довольно  ясно  указываетъ  множествеввость  обителей,  хотя  авторъ, 
можетъ-быть,  совс^мъ  не  им%лъ  въ  виду  пантевзма,  протввъ  вото- 
раго  овъ  прямо  зд-Ьсь  выступаетъ.  Если  гд-Ь  есть  трудность,  такъ 
это  въ  логической  связи  предложен^,  такъ  что  переписчики  и  ре- 
дакторы н^^сколько  изменяли  текстъ,  чтобы  выпутаться  взъ  затруд- 
вешй.  Мы  полагаемъ,  что  конецъ  2  ст.:  Что  я  иду  приготовить 
и  пр.,  относится  къ  1  ст.:  В1^руйте  въ  мевя,  и  выражаетъ  собой 
то,  что  мы  назвали  первымъ  доводомъ  утЬшеяЫ.  Но  переворачивая 
фразу— пр1емъ,  въ  которомъ  в'Ьаъ  ничего  нсобычнаго, — авторъ  ста- 
вятъ  впереди  объяснен1е,  которое  надо  бы  было  дать  относительно 
того  жпета^  что  1нсусъ  идетъ  приготоввть.  Получается,  съ  логиче- 
ском точки  зрФи1я,  обратное  расположеи1е  элемевтовъ  мысли,  тогда 
какъ  редакц1я  сохраняетъ  союзы  въ  томъ  самомъ  вяд-Ь,  въ  какомъ 
они  должны  бы  стоять  при  прямомъ  расположеи1и.  Но  изъ-за  такихъ 
пустяковъ  ве  сл-Ьдуотъ  нападать  ва  автора,  который  не  былъ  доста- 
точно силенъ  въ  греческомъ  синтаксисе. 

А  между  тЬмъ  слова  эти  вм'Ьютъ  очень  ооред'Ьленный 
и  простой  смыслъ.  Сказано,  въ  дом'Ь  Отца  моего,  т.-е.  въ 

БОЖЬОМЪ   Уйр±,   |у  т^^  осхш  тс5   1сатрс<;.    СлОВО  {лсу^   уПОТрвблеНО 

въ  евангел]и  только  два  раза.  Въ  той  »о  бес'Ьд'Ь  сказано. 
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что  кто  будетъ  любить  пеня  н  иоаодвять  мое  учете,  то 
въ  ТОНЬ  пребываетъ  Отецг  и  онъ^  Ьюусь  {^^,м  п^у  »ль 
1Ю(1^ео|1ЕУ).  Сл^довАтдлЬйо  )хоу^  ёсть  1!ребываб1е  духа,  жизнь 
духа.  По^ас  асе  заачЕТъ:  много  радяыхъ.  И  потому  слова 
эти  не  метафора,  а  очень  глубокая  мыодЬ|  ноторую  раа* 
виваетъ  вое  посотЬдующее. 

1йсусъ  1Ч)Вор1Ггг:  вгВожьемъ  Щ'Ь  духъ  пребываетъ  са- 
мыми разнообразными  проявленЫмн.  Мы  знаемъ  проявле- 
Н1е  духа  въ  живомъ  чедов'Ьк'Ь|  но  я  вотъ  умираю,  выхо- 
жу из1>  жизЬи  иамъ  понятной,  но  дух'Ъ  мо1  гд-Ь-нябудь, 
вг  мвнонг-нибудь  яовомг  проявлен!»  будетъ  жил»;  н, 
всл'Ьдъ  за  этимъ,  онъ  говорить,  что  духъ  его  будетъ 
жить  въ  ученивахъ. 

2)  Т. -е.  Христосъ  прямо  говорить:  выкиньте  явь  головы 
мысль  о  м*ЬогЬ,  гд'Ь  вы  будете  блажснствовап»  поел! 
смерти— такого  М'ЬсТа  н'Ьтъ. 


Кае  аау  тгерм&Ф  «а!  1та1Ц^о«»  6(1Ту  я1ий^^  пХк1)^  ?РХ^Н<^  М1  ияр4Щъ^ 
6|1г«  4срос  /^к1от6у,  Туй,  ?лоо  й1\11  <^<Л,  ха1  Й|ц1с  ^«' 

Кв1  споо  6*7*0  икс^-ую,  еМвте,  хае  ту.у  Йоу  оЙохе. 

Лс^и  аСтф  вш|Л«*  хир!1»  еох  Маул)^^  п§Ъ  Ш^и^'  яс1  к&й  («гарИк  ттр 
{дбУ  |12еуа1; 


1н.  XIV,  3.  И  когда  пой- 
ду и  приготовлю  вамъ  м'Ь- 
сто,  приду  опять  и  возьму 
васъ  къ  Себ*  М  чтобъ  и  *) 
вы  были,  гд*  л; 

4.  А  куда  Я  иду,  вы 
знаете,  и  путь  знаете^ 

5.  Оома  скаяалъ  Ему:  Го- 
споди! не  знаемъ,  куда 
идешь;  и  какъ  можемъ  знать 
путь? 


И  когда  уйду  и  пригото- 
влю м-Ьсто,  то  опять  приду 
н  возьму  васъ  вгь  оеб^,  что- 
бы  гд'Ь  я  н  вы  былн. 

Но  куда  я  иду,  вы  знаете, 
и  путь  внаете. 

И  сказалъ  ему  Оома:  го- 
сподннъ!  хы  не  знаемъ,  куда 
ты  идешь.  Какъ  мы  можемъ 
внать  путь? 


1)  Твсусъ  съ  первыхъ  словъ  говорить:  ничего  яе  бой- 
тесь, в-Ьрьте  Богу  н  Моему  ученхю*  Что  оь  намм  будвгь, 
какъ  мы  будемъ  жить  посд'Ь  нашей  омерш,  ны  ме  можвмь 
знать.  Жизнь  въ  БогЬ  самая  разнообравная  я  вепомгная 
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ллл  насъ.  Сказать,  какь  за1соииикИу  что  я  пойду  къ 
Аврааму  и  приготовлю  ваш»  тамъ  1гЬстОу  я  не  могу,  это 
была  бы  ложь.  Одно  могу  сказать,  что  въ  жизни—я  по- 
казалъ  вамъ  то,  къ  чему  надо  стремиться.  Это  вы  знаете, 
бома  спрашнваетъ:  каков  же  путь  жизни? 


срхстас  «р6^  тсу  катера,  б1  1»)  21*  ^у^оЬ^ 


1н,  XIV,  6.  Гнсусъ  ска- 
задъ  ему:  Я  есмь  путь  и 
истина  и  жизнь;  никто  не 
ириходнтъ  къ  Отцу|  какъ 
только  чрезъ  Меня; 


1исусъ  сказалъ  ему:  я 
путь  и  истина  и  жизнь.  Ни- 
кто не  приходить  къ  Отцу, 
какъ  только  черезъ  меня. 


Прим1ъчанге. 

То,  что  я  должно  быть  переведено  мое  ученге^  доказы- 
вается, кром^  требован1й  смысла,  еще  н  тЬмъ,  что  у 
1н.  УШ,  25  1исусъ  сказалъ  на  вопросъ,  кто  ты?  Я  то,  что 
говорю  вамъ. 


Vл  Ершхесте  |и,  хоь  тоу  «отсра  1хоо  г-^шлиг   ау  ха1  ал'  ори  ■^1УшахЕта 
хцтоу  ха1  1а>рахат1  аихоу. 


1н.  XIV,  7.  Если  бы  вы 
авали  Меня,  то  знали  (^  и 
Отца  Моего;  и  отныне  знаете 
Его  и  внд-кли  Его. 


Если  знаете  меш|,то  знаете 
и  Отца,  и  вотъ  теперь  узна- 
ете Его  и  увидите  Его. 


Пр^1м$ьчаш€. 

Слова  эти  озвачаютъ  то,  что  теперь  1исусъ  разъяс1шат1| 
имъ  самымъ  оонятнымъ  образомъ  то,  что  оиъ  называть 
Отцомъ. 

Ле^ес  «лф  Фйкпо^.  хорее,  ЗеТЕоу  (^лТу  тоу  г.ат^ря,  ха1  археХ  141^. 

1н.  XIV,  8.  Филиппъ  ска-  Сказалъ  ему  Филииоь:  пь 

валъ  Ему:  Господи!  покажи  еподинъ,  покажи  яамъ  (Жщ, 

яамъ  Отца,  и  довольно  для  н  будеиъ  довольны, 
васъ. 
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Прим^ьчаше. 

Филиппъ  такъ  и  пояялъ  слова  Тисуса  и  говорвтъ:  да, 
именно  то  намъ  и  нужно,  чтобы  понять  твое  учете  и 
уб*днться  намъ  въ  томъ,  чтб  есть  Отоцъ.  Сд:Ьлай  таш», 
чтобы  мы  вид-Ьли  Его. 


Лб1^В1  (ИЛИ  Ь  *1т)соОс-  тосоСтсу  уроуоу  |«0'  и|хшу  ги^ц,  ха1  оСх  е-р^^хос  рс» 
ФСХипсс;  6  Ыратао^  е}&е  ешрете  тоу  катера*  ха1  жю%  си  Хг^1с*  Мот^  ^ 

тоу  катера; 


1н.  XIV,  9.  Гисусъ  ска- 
залъ  ему:  столько  времени 
Я  съ  вами,  и  ты  не  знаешь 
Меня,  Филипиъ?  вид-ЬвгаШ 
Меня  вид-Ьлъ  Отца;  какъ  же 
ты  говоришь:  покажи  намъ 
Отца? 


И  сказалъ  ему  1ясусъ: 
сколько  времени  я  съ  ваш, 
а  ты  не  понялъ  моего  уче- 
н1Яу  Филипоъ.  Кто  видигъ 
меня,  тотъ  видитъ  Отца; 
какъ  же  ты  говоришь:  по- 
кажи намъ  Отца? 


ТГримпчанге. 
Вид'Ьть  Отца  нельзя.  Отецъ  видииъ  только  въ  сыкЪ. 


Оо  лю^хебесс  &Т1  е*]^  еу  тй  катре,  хае  6  яатт^  еу  е|Ю1  евп;  п  ^^рото, 
а  С]рш  ХаХш  6(1Ту,  ак*  с(1аотоО  ои  ХоХш'  с  1к  котт^  о  еЧ  с|Ю1  |&су«1у,  оиго^ 
косеТ  та  ер^а* 


1н.  XIV,  10.  Разв*  ты  не 
в*ришь  *),  что  Я  въ  Отц*, 
и  Отецъ  во  Мн'Ь?  Слова,  ко- 
торыя  говорю  Я  вамъ,  го- 
ворю не  отъ  Себя;  Отецъ, 
пребывающ1Й  во  Мн4,  Онъ 
творить  д1и1а. 


Разв%  ты  не  постигаешь, 
что  я  въ  Отц*,  и  Отецъ  во 
мн1^.  Слова,  который  я  пь 
ворю,  я  не  отъ  себя  говорк»; 
Отецъ,  тотъ,  который  во 
мн1Ь,  Онъ  д-Ьйствуеть. 


Примпчанге. 

1)  ЗдЪсь  слово  шотеиш  ХОТЯ  И  можотъ  быть  поредаво 
словомъ  влритьу  лучше  передается  словомъ  постигнрль. 
Греческое  слово  ГVIотв(^6СУ  им'Ьетъ  8начен1е  и  в9цтть  ш  по- 
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стшнушь^  въ  русскомъ  же  удержано    одно  первое   зна- 
чеше. 


1ш  та  1р7а  оита  шотсмп  рог 

'\|1г,  г\1'.у  Хб'чл  !'1Л'  С  п1стг'-соу  г 
ус^  1С01т^ЕЦ  ха1  |1Е1^0Уа  хоОтшу  пси^Сс 
рЕис)1а(' 

1н.  XIV,  11.  В'ЬрьтеМн*, 
что  я  въ  Отц-Ь,  и  Отецъ  во 
Мн^;  а  если  не  такъ,  то 
в1Ьрьте  Мн'Ь  по  самымъ  Д'Ь- 
ламъ. 

12.  Истинно,  истинно  го- 
ворю ваиъ:  в'Ьрующ1й  въ 
Меня,  д'Ъла,  которыя  творю 
Я,  и  онъ  сотворить,  и  боль- 
ше сихъ  сотворить;  потому 
что  Я  въ  Отцу  Моему  иду  ^). 


хае  6  котт^  ГУ  ^)101  С0Т1У'  е{  2б  рт), 
I*  СХ1  Е1^ш  лр1^  хсу  похера    |1си  «о- 

В'Ьрьте  въ  мое  учете,  что 
я  въ  ОтвсЬ  и  Отецъ  во  мн*. 
Если  же  н^Ьтъ,  то  по  д'Ьламъ 
моимъ  постигнете  мое  уче- 
те. 

Вы  сами  знаете,  что  тоть, 
ВТО  в1^ритъ  въ  мое  учете, 
тоть  будеть  жить  такъ  же 
хорошо^  вавъ  и  я,  и  еще 
лучше,  потому  что  я  отхо- 
жу въ  Отцу. 


11рг4М1ъч(м%е, 

1)  Онъ  сд'Ьлаетъ  въ  м1р'Ъ  больше  меня,  потому  что  бу- 
деть  жить,  а  я  умру. 


Ка1  о  XI  оу  асгг'стдб  еу  хю  сус^юхС  |100,  хоОхо  тл11а^,  Туа  $о(аод(  Ь  пл- 
Х1пр  е'у  ху  оЦ" 


1и.  XIV,  13.  И  если  чего 
попросите  у  Отца  во  имя 
Мое,  то  сд'Ьлаю,  да  про- 
славится Отецъ  въ  Сын'Ь '); 


То-есть,  все,  что  будетъ 
желать  по  моему  учен1ю,  всп 
это  дасть  мое  учете,  такъ 


что    въ 
Отецъ. 


сыиЬ    признаетсл 


Пргштьчапге. 

1)  Д'Ьлать  д-Ьла,  вав1я  я  д-Ьлаю,  жить,  кавъ  я — значить 
жить  свободно,  им'Ья  все  то,  что  желаешь. 


Изсд-кдомя1в  Баангед!я.  Т.  Ш. 


11 
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Коу  Т1  а1тт,от^х1  еу  тш  сУ0|Аат1  11си,  (-^ьЬ  П01г,01й 
'1«лу  а-^ака11  |1€,  та^  ЕУТоХа^  та*;  ь^х^С  "ст^р/.сахЕ, 

Ка1  ъ'^ш  ершп^асх)  тсу  тгатера,  ха1  аХХоу  1сарзхЬ)тоу  Зшо»   и|11у,  Ъгв.   \к1У1 
)ад*  6(х&у  {{с  хсу  а1и>уа, 


1н.  XIV,  14.  Если  чего 
попросите  во  имя  Моо,  Я  то 
од*  лаю. 

15.  Если  любите  Меня, 
соблюдите  Мои  зааов-Ьди, 

16.  И  Я  умолю  Отца  *), 
и  дастъ  вамъ  другого  *)  УгЬ- 
шителЯ|  да  пребудеть  съ 
вами  во  в-Ькъ, 


И  если  что  проеятчз  для 
разум'ЬшЯу  то  учен1е  мое  и 
дастъ  вамъ  все  это. 

Если  любите  мое  учен1е. 
исоолняйте  заиов'Ьди  мои. 

И  мое  учоа1е  будегь  хо- 
датаемъ  прсдъ  Отцомъ,  в 
оиъ  дастъ  вамъ  другого  за- 
ступника, который  будсть 
съ  вами  въ  жявнм, 


Примп»чан1я. 

1)  Ка1  Е-гш  гршхщто  гсу  патера  и  Л  тпроилу   Отца.    ЭтО    ВЫ- 

ралсон1С  переводится    такъ,    что    1исусь    будетъ    иросвть 
отца,  и    этому  глаголу    въ  будущем ь    времени    приансы 
вается  вся   мнимо-христ1анская    миоолоп'я.    По   поиимагь 
этихъ  словъ  такъ  нельзя. 

Вотъ  что  говоритъ  церковь  (Толк.  Ев.  1н.  479): 

Я  умолю  Отца:  смирен ноо  выражсчио  Госиодомъ  Свояхъ  ошоше- 
)п1)  к'ь  Отау  Сиоому,  какъ  Ходатая  за  искуплении хъ  Инъ  собрат1н 
]1]го  по  плоти.  Но  удивляйся,  осди  Оиъ  говоритъ:  Я  умолю  Отца,  ибо 
Овъ  ПС  просить,  какъ  рабъ;  но  лля  того,  чтобы  уверить  учениковт, 
чго  къ  иииъ  непременно  прижотъ  Духъ  Утешитель,  снисходить  гь 
пимъ  и  говоритъ:  Я  умолю  Отца.  „Умолю",  говоритъ, чтобы  не  почли 
ого  противиякоиъ  Богу  я  гоиорящимъ   по  ино1$  какоХ-лябо    вл&сти. 

2)  "лххоу  много.  Вместо  меня,  чеяов-Ьва   Гисуса,  —  мое 
учен10,  мой  духъ. 


см  ^^^V^^оу.^^.  аито*  о^хг!^  8е  ')^1УшохБте  аСто,  си  1сар'  6|1Ху  {1т1  ха1  е»  и^Ъ 

ЕОТГ 

ДухА    метины,    котораго 
м]ръ  не  иомсетъ  ирвммть,  оо- 


1в.  XIV,  17.  Духа  исти- 
ны, Котораго  м1ръ  не  мо- 
жетъ  принять,  потому  что 
ие  вндитъ  Его  и  не  знаегъ 


тому  что    но  видитъ  его  и 
не  знаетъ  его.    Вы  же  его 


163 


Его;  а  вы  знаоте  Его,  ибо 
Оиъ  съ  вами  оребываетъ  ^) 
и  въ  васъ  будстъ. 


зпаете,  потому  что  оиъ  съ 
вами  и  въ  васъ  находится. 


Прим^ьчате. 

1)  МеVв^  ВО  многихъ  спискахъ  настоящее;  сопу,  какъ  въ 
Ватвканскомъ  списк'Ъ,  первоначальномъ  Безы  и  др.,  тоже 
настоящее.  Только  по  тому  нвч'Ьмъ  не  опрвд1}ленному  смы- 
слу,  который    ПрИДаНЪ    слову  то  1с^1Ь\1.а  тГ^  оХт,&с1а<;  —  СвЯНМй 

духь^  можно  понять,  зач'Ъмъ  переводятся  и  перед-Ьлыва- 
Ю1ЧШ  ЭТИ  глаголы  въ  будуоцй.  Эта  перед'Ьлка  указываотъ 
н  на  то,  почему  им'Ьетъ  значенхе  л  умолю  г^ш  Ерштг^вш  въ 
начале  стиха.  Смыслъ  тотъ,  что  отсцъ  дастъ  вамъ  утЬ- 
швтеля  —  духа  истины,  который  уже  есть  я  живетъ  въ 
васъ. 


Сш,  ха1  и]&сТ^  (/.вбодб* 

*Бу  ^хв1УТ)  т^  Т1}1^Р?  '\^^^^оЬг  ^|АгТ;,  Зи  г^^ы  еу  тш  патрс  |1ои,  ха1  и]1г1( 
ЁУ  6{ао(,  х41^ш  &у  и(11у* 

'О  \^т  та^  /утоХас  |&ои  хае  т^ршу  оотас,  схеТусс  сопу  6  а^аяшу  |1е*  6 
2&  а^акшу  |и  а'увмст^бт'огтас  (»к6  тоО  гоггрс?  |100,  ха1  е^ю  а^влт^ош  оотоу  ха1 
^|17аУ1ош  аикр  е^аотсу* 


1и.  XIV,  18.  Не  оставлю 
васъ  сиротами:  приду  къ 
вамъ; 

19.  Еще  немного,  и  М1ръ 
уже  не  увидитъ  Меня;  а  вы 
увидите  Меня,  ибо  Я  живу, 
и  вы  будете  жить; 

20.  Въ  тотъ  день  узнаете 
вы,  что  Я  въ  Отц*  Мо- 
емъ,  и  вы  во  Мн'Ь,  и  Я  въ 
васъ; 

21.  Кто  им'Ьетъ  запов'Ьди 
Мои  и  сойлюдаетъ  ихъ,  тотъ 
любитъ  Меня;  а  кто  любить 
Меня,  тот7>  возлюбленъ  бу- 


Не  оставлю  васъ  сирота- 
ми, а  остаюсь  съ  вами. 

Еще  немного,  и  М1ръ  уже 
не  увндить  меня,  а  вы  уви- 
дите меня;  потому  что  мое 
учете  живетъ,  и  вы  жить 
будете. 

Въ  то  время  узнаете,  что 
я  въ  Охц'Ь,  и  вы  во  мн1}, 
и  я  въ  васъ, 

Тотъ,  кто  держитъ  мои  за- 
пов-Ьди  и  соблюдаетъ  пхь, 
тотъ  любитъ  мое  ученее.  А 
кто  любитъ  мое  учете,  тотъ 
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деть  Отцомъ  Мониъ,  и  Я 
возлюблю  его  и  явлюсь  ему 
Самъ. 


ЛЮбИ1ГЬ     0ТЦ01ГЬ,     И     Я     по- 

люблю  его  в  явлюсь  ему. 


Общее  пргшп»чан%е. 

Казалось  бы,  что  можетъ  быть  проще  в  ясн^е.  1нсусъ, 
говоря  о  своей  смерти,  о  томъ,  что  онъ  отходить,  утЬ- 
шаетъ  учениковъ.  Онъ  говорить,  что,  кром!»  ясиваи  во 
плоти,  есть  жизнь  духа  въ  Отц-Ь,  что  онъ  отсидеть  къ 
Отцу,  Отецъ  же  животь  во  всякомь  челов%к^,  испо^шяю- 
щемь  Его  волю,  и  потому,  отошедши  оть  м]ра,  1исусъ 
будетъ  жить  въ  тЬхъ,  кто  будетъ  соблюдать  его  учеше 
о  жизни  въ  Отц-Ь.  Ц  для  гЬхъ,  кто  будетъ  соблюдать  его 
учете,  угЬшителемъ  будетъ  онъ  же  1исусъ,  но  вь  дух-Ь. 

А  воть  что  говорить  церковь  (Толк.  Ев.,  стр.  479): 
Дастъ  вамъ  друюю  Утпшимеля:  иди  ходатая,  заступника,  защит- 
ника—слово,  употребшемое  только  въ  этов  рФчн  Госпола  н  въ  пер- 
вомъ  посдашя  1оаниовомъ  (И,  1).  Говоря  другою^  т.-е.  кро1г6  Мевя, 
Господь,  очевидно,  и  къ  Себ^  придагаетъ  понят1е  Ут^Ьшитедя,  и  св. 
1оаннъ,  дШствительно,  и  самъ  прямо  нааываетъ  Его  этнмъ  имеиемъ; 
но  этвмъ  же  сдовомъ  с!р^/и>»о— Господь  и  отличаетъ  Его  отъ  Себя, 
какъ  другое  лицо.  .Сказавъ  иною,  Христосъ  укааываетъ  на  раз1нч1в 
его  гпостаси;  а  сказавъ  Утмиителя — на  единство  существа  (Злат.). 
Это  третье  лицо  достоповлоняемыя  Троицы — ^Духъ  СвдтыВ,  отъ  0гц» 

ИСХОДЯЩЕЙ. 

На  слов'Ь  аХХоу,  котораго  нельзя  не  сказать,  говоря  о 
томь,  что  1исусъ  будетъ  угЬшителемъ,  но  вь  яномь  ввд'Ь, 
не  въ  плотской  оболочке,  а  въ  дугЬ,  на  этомь  слов! 
строится  догнать  о  тоиъ,  что  1исусъ  и  духъ  одно  в  то 
же  и,  вм'ЬсгЬ,  не  одно  и  то  же. 

Воть  что  говорить  Рейсь  (Нов.  Зав.,  ч.  У1,  стр.  285): 

Третъимъ  доводомъ  къ  угЬшен1ю  является  об^щав^е  помоп^н  Свя- 
того Духа.  Святой  Духъ  обозначается  зд1|сь  и  въ  и^которыхъ  другвхъ 
м'Ьстахъ  (1н.  Х1У,  26;  XV,  26;  ХУ!,  7)  инененъ,  которое  не  встре- 
чается въ  другихъ  книгахъ  Новаго  Завета,  но  которое  также  прк- 
лагается  къ  1исусу  (даже  зд'Ьсь  и  въ  I  Ти.  II,  1)  н  аа  которниъ 
очень  важно  установить  6ол±е  или  менФе  точное  значеше.  Глаголь, 
отъ  котораго  производится  слово  Параклеть^  часто  употребляется 
въ  священномъ  лисаи1и  въ  смысле  утешать,  ув'Ьщать,  наставлять. 
И  вотъ  8ТИ-Т0  различныя  8начев1я  одно  за  другимъ  предлагались 
для  оаред1лев1я  существвтельнаго.  Въ  древности  преобладалъ  пере- 
водъ  чрезъ  упмьшителя — слово,  которое  довольно  хорошо  подходить 
къ  нашему    контексту;    моставмиш   особенно  ^подходить   къ  26  ст. 
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вашвЯ  гдавы;  овъ  дегко  подходить  также  къ  другимъ  м^Ьстамъ  на- 
ше2$  квиги«  которыя  только  что  были  оти'Ьчены.  Наконецъ  м1{сто 
пос1ан1я  ваставдяло  другихъ  переводчиковъ  предпочитать  слово  за- 
и^ытникъ  въ  юридическомъ  смысле.  Этямолог1я  и  форма  греческаго 
слова  заставляю  гъ  насъ  отбросить  два  первые  перевода  и  принять 
переводъ,  соотв'ЬтствующШ  латинскому  слову  а(1уоса1и8, — тотъ,  кто 
призывается,  чтобы  ходатайствовать  за  кого-либо  въ  судебпомъ 
аЬжЬ.  Просматривая  внимательно  всЬ  м^ста,  гд1Ь  встр'Ьчается  это 
ехово,  мы  ввдймъу  что  такой  переводъ  является  изъ  всЬхъ  наиболее 
подходящимъ.  Слово  защитникь  не  лодходитъ  къ  м^стамъ,  встре- 
чающимся въ  евангел1и,  тхЬ  ученики,  конечно,  не  представляются 
въ  виде  обвиняемыхъ.  Ходатай  можегь,  смотря  по  надобности,  и 
сов'Ьтовать,  и  угЬшать,  и  наставлять,  и  защищать. 

Этотъ  ходатай  есть  Святой  духъ  (ст.  26,  ср.  ^Гк.  XXIV,  49),  ко- 
торый вазывнется  вд'Ьсь  духомъ  истины,  потому  что  истина,  по  су- 
ществу, достояше  Бога,  можетъ  сд!(латься  достояв1емъ  человека 
только  лишь  чрезъ  этого  посредника  (XVI,  13).  Это  станетъ  особен- 
но понятнымъ  намъ,  если  мы  вспомнимъ,  что  истина,  по  словоупо- 
треблеи1ю  нашей  книги,  есть  не  только  все  то,  что  содФйствуетъ 
просвфщенио  разума,  но  также  и  все  то,  что  ии^етъ  отношев1е  къ 
освящен1ю  воли.  Вообще  вс^  гЬ  силы,  въ  которыхъ  христ1анинъ 
нм-Ьеть  нужду,  для  своего  собственнаго  духовнаго  преусп'Ьян1я  и 
для  преуса11ятя  д'1ла  Божьяго  въ  м1ре,  которому  онъ  должевъ  со- 
действовать, приходятъ  къ  нему  отъ  Святого  Духа.  Въ  этомъ  отно- 
шев1н  мы  едва  ли  могли  бы  въ  достаточной  м^р^  расширить  объемъ 
ВТОГО  понятая,  одного  изъ  наиболее  основныхъ  въ  евангельскомъ 
60ГОСЛОВ1И.  Зато  мы  явно  отбрасываехъ  два  вспомогательныхъ  эле- 
мента этой  доктрины,  иочти  исключительно  привлекавшее  къ  себе 
ввйман1е  офищальнаго  богослов1л:  учеше  о  личности  Святого  Духа 
(обстоятельно  разобранное  въ  „Истор1и  апостольскаго  богословвя*', 
ч.  VII,  гл.  12)  и  учен1е  о  непогрешимости  ааостоловъ,  —  понят1е, 
совершенно  чуждое  Новому  Завету  и  темъ  менее  нужное  здесь,  что 
обещание  обращено  ко  всемъ  христханамъ. 

Сообщеше  духа  вмеетъ  своей  предпосылкой  и  услов]емъ:  1)  ей- 
диань  и  знать  дела  Бож1н;  2)  сохранять  заповеди  Христа.  Оба  эти 
услов1я  могутъ  быть  выполнены  лишь  тамъ,  где  есть  епра,  т.-е.  где 
есть  общеше  съ  откровеннымъ.  словомъ,  —  что  и  говорилось  много 
равъ  въ  предшествующнхъ  текстахъ.  Отделен!е  м!ра  и  верныхъ,  су- 
ществующее уже  въ  силу  другихъ  причииъ,  будетъ  устанавливаться 
н  утверждаться  также  и  въ  силу  этого  поваю  отноиленгя. 

Почему  11УбО|1а  •ст.с  аХт^Оеьас  значитъ  СВЯТОЙ  духъ  какой-то, 
тогда  какъ  прямо  сказано,  что  этотъ  параклетъ,  т.-е.  за- 
ступникъ,  есть  духъ  истины  и  есть  тоже  учете  1исуса, 
въ  которомъ  одинъ  путь,  истина  и  жизнь,  остается  со- 
вершенно непонятнымъ. 

Бываютъ  дерковныя  толкован1Яу  которыя  можно  опро- 
вергать, потому  что  они  на  чемъ-нибудь  ложно  основы- 
ваются; но  это  одно  изъ  тЬхъ  толковашй,  которое  нельзя 
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опровергать,  потому  что  нельзя  понять,  на  чомъ  оно  основы- 
вается. Опровергать  это  тодковате  все  равно,  что  опро- 
вергать толковате  того  мужика,  который  говорнлъ,  что 
настоящее  имя  распятаго  шсезана^  потому  что  скаааво: 
распятаю  же  эа  пы.  Нужно  только  объяснить  настоянц!, 
простой  смыслъ  словъ. 


^I^'^аV^(6^V  огаитоу,  ха1  ои)(1  т$  хссрко; 

'Ат1«хр1^1  6  Чт^ооЗс  ха1  еЬсу  оклф'  ^ау  ть;  ^г^чгЛ  цг,  %у  Хо^оу  ^^  тг- 
р1^011*  ха1  6  каттер  |1ои  а^ап1оое1  а^хоу,  ха1  лро^  аитоу  гЦмасулЬл  хае  |&^>|э 
кар    аихш  1:о1ГО0|а<у* 


1н.  XIV,  22.  1уда,  не  Ис- 
кар1отъ,  говорить  Ему:  Го- 
споди, что  это,  что  Ты  хо- 
чешь явить  Себя  намъ,  а 
не  М1ру? 

23.  1исусъ  сказалъ  ему 
въ  отв'Ьтъ:  кто  любить  Ме- 
ня, тоть  соблюдетъ  слово 
Мое;  я  Отоцъ  Мой  возлю- 
бить его,  н  Мы  придемъ  къ 
нему  и  обитель  у  него  со- 
творимъ  ^). 


22.  И  сказалъ  ему  1ула 
не  Иокарютск!»:  отчего  ты, 
господинъ,  хочешь  явиться 
намь,  а  не  вс^мъ  (М1ру)? 

И  на  ответь  сказалъ  ему 
1исуоъ:  кто  любить  меня, 
тоть  нсполняоть  мое  учеи1е, 
и  Отець  мой  полюбить  его, 
и  мы  придемъ  къ  нему  в 
будемь  пребыва1Ь  въ  немъ. 


Примп»чан{€. 

1)    Моуг.у  кар'  а'кш  т.оп]со\1г^    СД'ЬлаОМЬ  СВОО    Пробываше  ВТ. 

иомъ.  Пробываи1Я  ость  различнь1я  въ  дом'Ь  Отца:  пребы- 
ван1'е  въ  жизни  людской  и  пребываше  въ  Бог1>.  1исусъ, 
отходя  къ  Огцу,  говорить,  что  онъ  вн*  плотской  оболоч- 
ки придетъ,  будетъ  угЬшителемъ  и  будетъ  жить  въ  душ1; 
того,  кто  будоть  исполнять  его  учен1е. 


'О  |1т,  ауалЛу    ул  тоб;  Хо^оо^  цоо  оо  тт^реТ'  ха1  6  Хб^о^,  оу  ахви»т«,  ел 
1от1У  г\>-о^,  оХи  100  П1\^^аух6^  [а  лахро^* 

1н.  XIV,  24.   11елюбя1щй         Кто  не  любить  меня,  мо- 
Меня  не  соблюдаетъ   словъ     ихъ    словъ   не  нсполняеть. 
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Моихъ;  с^01ю  же,  которое 
иы  слышите,  не  есть  Шое^ 
ыо  иославшаго   Меня  Отца. 


Слово  мое— не  мое,   но  по- 
славшахч)  меил  Отца. 


Прим1ьчап%е. 

На  вопросъ  1уды,  почему  онъ  не  явится  всЬмъ,  1исусъ 
оттгЬчаотъ,  что  онъ  можеа'ъ  явиться  только  гЬмъ,  кото- 
рые любятъ  его,  и,  любя  ого,  неполняють  его  учен1в. 

Въ  этомъ  шЬ(УгЬ  1исусъ  прямо  отвергаетъ,  какъ  н  во 
многвхъ  м'^Ьетахъ,  грубое  поняпо  о  воскресвшя.  Онъ  го- 
ворить о  своемъ  дугЪ,  что  дугь  этотъ  явятся  тому,  кто 
будепу  любить  его  н  исполнять  завов'бдн.  Только  въ 
атомъ  смысл'Ь  1исусъ  не  умретъ  я  явится.  И  явятся  ояъ 
не  одивъ,  а  тгЪсгб  съ  Отцомъ  я  гюеелвтся  въ  душ-Ь  того, 
кто  будетъ  любить  его. 


ТсАта  ХеХ«Х1|ха  брЬ  к^*  бцЪ  (деушу* 
р.00,  1хб1У0^  6^15^  в18абЕ1  ноутв  ха1  Ско^ут^ои  Ьцл^  науга,  а  еТноу  С|д1у 


1н.  XIV,  25.  СЛе  сказалъ 
Я  вамъ,  находясь  съ  вами; 

26.  УгЬшитель  же,  Духъ 
Снятый  '),  Котораго  по- 
шлеть Отецъ  во  имя  Мое, 
научить  васъ  всему  и  на- 
помнитъ  вамъ  все,  что  Я 
говорилъ  вамъ; 


Вотъ  то,  что  я  сказалъ 
и  говорю,  будучи  съ  вами. 

И  заступникъ,  котораго 
пошлеть  Отецъ  вмЬсто  меня, 
онъ  научитъ  васъ  всетиу  и 
напомнитъ  то,  что  я  гово- 
рилъ вамъ. 


Прилиьчанге. 

1)  1исусъ  говорить:  я,  будучи  челов1Ькомъ,  какъ  вы,  не 
могу  всего  сказать  вамъ,  но  духъ  истины,  который  огь 
Отца  будетъ  въ  васъ,  тотъ  окажеть  вамъ. 


Бср^^у  ^^11щ  6|1Ту,  гЬкт^у  хг\у  шук-гц^  ЫЛтря,  ццТу*  00  хаОш^  о  Хборюс  §и 
2ш91У,  с^ю  3|2|»|1с  6||1у*  )|{  тарово^ед<о  6)1(иу  1(  харЫл,  [кч^к  ЬгОлб^х^ 

1н.  XIV,  27.  Миръ  ^)  оста-         Я   оставлю  вамъ  спокой- 
вляю  вамъ,  миръ    Мой  даю     ств1в;  не  такое,  какое  даютъ 
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вамъ;  не  такъ,   какъ    мфъ 
даетЪу  Я  даю  вамъ.  Да  не 
смущается  сердце   ваше    и  |  б±Яте 
да  не  устрашается. 


люди,  я  даю  вамъ;  не  ему* 
щайтесь   ссрдцемъ,    не   р^.*- 


Прилчьчаше. 

1)  БЦут^у  зд'Ьсь  должно  быть  переведено  не  миръ, — какъ 
у  Луки:  „не  мвръ  принесъ  на  землю'' — а  спокойетвге,  б(и 
торое  даетъ  знавхе  истины;  почему  переводится  это  м^то 
у  Рейса  и  церковь  толкуетъ:  л  прои^аюсь  съвами^  было  бы 
непонятно,  если  бы  все  предшествующее  было  понлтно. 
Переводъ  этотъ  есть  только  выходъ  ивъ  затрудиенш. 
Надо  какъ  ннбудь  перевести  слова,  не  им1^ющ1я  оирел'Ь- 
деннаго  смысла,  я  переводятся  такъ,  что  вся  р-Ьчь  есть 
какой-то  ненужный  наборъ  сдовъ. 


*Нхоосет,  0Т1  е^ш  сГясу  6|&Ту*  бла^ш  у.а1  1р}(0|Ш1  1:рос  ира^'  ш1    1}уа^':& 
|и,  ^х^^рП^  ^  ^^  *^У*  1сорсьо)1а(  «рос  тсу  яатЕра*   оп  Ь   жахт^   |1оо  р^:- 

(ЮУ   рОО   69ГС* 


1н.  XIV,  28.  Вы  слыша- 
ли, что  Я  сказалъ  вамъ:  иду 
отъ  васъ  и  приду  къ  вамъ. 
Если  бы  вы  любили  Меня, 
то  возрадовались  бы,  что  Я 
сказалъ  вамъ:  иду  1рь0тцу; 
ибоОтецъ  Мой  бол'Ье  Меня  О- 


Вы  слышали,  я  сказалъ 
вамъ:  отхожу  и  прихожу 
къ  вамъ.  Если  любите  меня, 
то  вамъ  надо  радоваться, 
что  л  сказалъ:  соединяюсь 
съ  Отцомъ;  потому  что 
Отецъ  больше  меня. 


Примгьчанге. 

1)  РЬчь  начата  о  томъ,  что  вмъ  не  надо  смущаться 
его  смертью.  Въ  средин^Ь  р-Ьчи  объяснено,  почему.  Ска- 
зано, что  онъ  соединится  съ  Отцомъ,  а  Отецъ  живетъ  вг 
т'Ьхъ,  кто  любить  ого  и  потому  исполнясть  волю  его 
Отца;  поэтому  онъ,  1исусъ,  хотя  не  будегь  жить  плотски, 
будетъ  съ  Отцомъ  своимъ  жить  въ  дупгЬ  того,  кто  бу- 
детъ  исполнять  его  учете  о  сыновности  Богу.  И  въ  кон- 
ц-Ь  р'Ъчи  онъ  говоритъ:  нтакъ  вы  не  только  не  должны 
огорчаться  моей  смертью,  но  должны  им1^ть  полное  спо- 
ко|1ств1е,  потому  что,  если  будете  исполнять  мое  учете, 
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вы  будете  вместо  того,  чтобы  быть    со  мной — со  иной  и 
ст>  Отцомъ,  который  будетъ  въ  вась. 


Ка1  >6у  91рп\%а  6|11у,  1гр1У  -убУбодас,  Ъ^а,  отоп^  ■уеуптос,  1[1отеоот1те- 
Оихби  тоиа  ХоХт'ош  |1бУ  ь^к&у  ер^стас  -уар  ^  "соО  хсо|лоо   хоихоо   ао^ш^ 

ха1  6У  Е|Ш1  оих  е^€1  0!!2бу' 

*А)Х'  "уа  7^6  6  хоо)10^,  СХ1  а-уаяш  хоу  тсвтера,    хае  хадш^    ^увхеьХахо 

6  пахт,р,  6ЦХШ  «око*  С7С1рбо08,  а']((|>|1бу  еухеСдеу. 


|Ю1 


1н.  XIV,  29.  И  вотъ,  Я 
сказалъ  вамъ  о  томъ,  прежде 
нежели  сбылось  ^),  дабы  вы 
пов-Ьрили,  когда  сбудется. 

30.  Уже  немного  Мн*  го- 
ворить сь  вами,  ибо  ндетъ 
князь  М1ра  ')  сего,  и  во  Мн-Ь 
не  им'Ьетъ  ничего  •); 

31.  Ыо  чтобы  М1ръ  зналъ, 
что  Я  люблю  Отца*,  и  какъ 
запов^Ьдалъ  Мн-Ь  Отецъ,  такъ 
и  творю:  встаньте,  пойдемъ 
отсюда  *). 


Я  теперь  сссазалъ  и  гово- 
рю— прежде  ч-Ьмъ  это  слу- 
чилось, чтобы  вы  в-Ьрили, 
когда  случится. 

Еще  не  долго  говорить  съ 
вами:  потому  что  прибли- 
жается власть  этого  М1ра; 
но  во  мн'Ь  уже  она  не  им'Ь- 
етъ  ничего. 

Ыо  чтобы  зналъ  М1ръ,  что 
я  люблю  Отца,  и  какъ  при- 
казалъ  мн^  Отецъ,  такъ  и 
д'Ьлаю:  проснитесь  и  уйдем- 
те изъ  этого  М1ра. 


Прим^ьчангя. 

1)  То  есть,  моя  смерть. 

2)  Смерть. 

3)  Ничего  подвластнаго  ей. 

4)  Посл^дтя  ВЫС0К1Я  слова,  такъ  ясно  вытекаюпця  изъ 
иредшествующаго  и  сливаюпцяся  съ  посл'Ьдующимъ,  со- 
вершенно не  понимаются.  Слова  эти  относятъ  къ  тому, 
что  кто-то  идетъ  и  1исусъ  предлагаетъ  ученнкамъ  уйти 
изъ  этого  м1ста,  гд-Ь  они  находятся.  1исусъ  говорить, 
что  жизнь  въ  разум'Ьнш,  а  не  въ  плоти,  и  потому  онъ 
не  можетъ  умереть.  И,  заключая  р-Ьчь,  онъ  говорить: 
вотъ  приходить  смерть,  но  во  мн-Ь  уже  ничего  н^тъ  под- 
властнаго ей.  И  вотъ,  чтобы  зналъ  М1ръ,  что  истинная 
жизнь  есть  жизнь  въ  разум'Ьн1и,  въ  псполнеши  воли  Отца, 
вы  всЬ  проснитесь  огъ  жизни  плотской  и  выдьте  изъ  нея, 
эзъ  заботы  о  жизни  ьи'ра.  Слова  эти  заключаютъ  первую 
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часть  р'Ьта  и  еоетиляютъ  встувдещв  ко  второВ,  въ  ко- 
торой 1исусъ  отв1Ьчаетъ  на  вопрооъ  Филяш1а:  повааш  илнъ 
отца.  Эта  первая  часть  р-Ьчи,  вся  ХГУ  глава,  есть  изл«- 
жен10  того,  что  есть  смерть  видимая,  плотская.  Хнсусъ  г<^ 
воритъ,  что  у  Бога  (въ  дом1Ь  Отца)  есть  много  разныл. 
проявлен{й  ХМ9ВШ,  ш  что  онъ,  умирая  ндотевн,  соединяется 
съ  Отцомъ  н  вернется  къ  нимъ  какъ  утЬшит&1ь  «хъ  — 
духъ  истины.  И  потому  шгь,  если  они  «нвутъ  въ  Ош*^. 
не  надо  ни  огорчаться,  ни  бояться,  а  надо  радоваться 
тому,  что  онъ  соодивяотся  съ  Отцомъ,  потому  что  онъ 
соединится  и  съ  ними.  Теперь  уже  онъ  чувствуетъ  себя 
освобожденнымъ  отъ  смерти  и  ув1^еваетъ  икъ  такке 
проснуться  и  освободиться!  отъ  смерти. 


Т-^со  с ''11  т)  а|11й\о^  т^  'уХт^Вьуг,,  ха1  6  кат/р  |хоо  Ь  7«»рТ^С  ^^^' 


1н.  XV,  1 .  Я  М  всмь  истин- 
ная виноградная  Лоза,  а 
Отецъ  Мой — Виногр1марь. 


Равум'Ьшо  есть  корень  на- 
стояпЦй,  и  Отецъ  мой  садов- 
никъ. 


11рым9ьчан%е. 

1)  „Я**  вдЬсь  должно  быть  передано  словомъ  рааумя^ни, 
для  того,  чтобы  все  дальнейшее  было  ясно. 

Пау  гХт^ул  |у  1|101  |1Т|  ^броу  харксу,  а1рб1  вътб'  ха1  лоу  то  харт.Ы  ^«р&>, 
хабаСрес  аито,  7уа  тйеСоуй  харпсу  ^1рг^,  ' 

''и&Г1  У|1еТ(;  хаОарос  еоте  8ш  тоу  Що^у  оу  ЬХоХт^гв  1[кЪ, 

Месуате  |у  ерюс,  ха-^ш  су  о^1Ту.  Ка^юс  то  хкг,\1а  о!  биуоггси  хд[рзоу  ^«р5  • 
0^'  1а1ко"з,  еау  |114  {хвСу^  Ь  т^  0|1«Хю,  оотох;    оСИ  Ь^Х^,  боу    |1Т)   Ь    1цг1 

Е^сб  е1[11  т;  оригеЬ;  «[«Х?  та  хХ1,|А«в*  о  {оушу   «у    1|«1,  хау»   еу  аСт". 
оьтос  ^!рЕ1  хорпоу  лоХуу,  0Т1  ^гюр!?  ^|АОУ  ои  8«уаа?*8  тоиТу  оуЙ:у 

'ЕОУ    |П^    П?    |1Е1У1а    |у    ||101,    ?рУт.Оп    К«0,     ОХ;     'Л    хХт.^ЮГ,    Хв1      ^Ь^^Мт,'      У  • 

СП  7-00 -л   аута  ха1  з!с  тгСр  р 'Ао'^С1,  ха1  хаитаг 


1н.  XV,  2.  Всякую  у  Меня 
в-Ьтвь,  не  приносящую  плода, 
Онъ  отсЬкаетъ;  и  всякую, 
приносящую  плодъ,  очища- 
еть,  чтобы  болЪе  нринесла 
плода. 


ВсякШ  ооб'Ьгъ  нар«1зум1^- 
П1Н,  если  онъ  по  прнноснгь 
плода,  отр'Ъваетея,  а  всяын 
поб^гъ  плодовитый  очиша^'т- 
ся,  чтобы  прммесъ  больти» 
плода* 
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3.  Вы  уже  очищены  чрезъ 
слово,  которое  Я  пропов^Ь- 
дсшъ  вамъ. 

4.  Пребудьте  во  МтгЬ,  и  Я 
въ  васъ.  Какъ  в'Ьтвь  не  мо- 
жеть  пряносить  плода  сама 
собою,  если  не  будетъ  на 
лоз-Ь,  такъ  и  вы,  еоди  не 
будете  во  Мя*. 

5.  Я  семь  Лоэа^  а  вы 
в11твн;  кто  пребываетъ  во 
М|гЪ,  я  Я  въ  немъ,  тотъ 
приносить  мвого  плода,  ибо 
6с8ъ  Меня  не  можете  д1и1ать 
ничего; 

6.  Кто  не  пребудетъ  во 
Мп-Ь,  извергнется  вонъ,  какъ 
1г1>твь,  и  засохнетъ;  а  так1Я 
и-Ьтви  собвраютъ  и  бросаютъ 
въ  огонь,  в  окЪ  сгораютъ  ^). 


Вы  уже  очищены  тбмъ 
учен1емъ,  которое  я  препо- 
далъ  вамъ. 

Пребывайте  въразум-Ьнш, 
и  разум'Ъте  будетъ  въ  васъ. 
И  какъ  поб^гъ  не  можстъ 
самъ  собой  родить  плодъ, 
если  оиъ  не  на  корн'Ъ,  такъ 
и  вы,  если  не  пребываете  въ 
разуи1Ьи1и. 

Разум'Ьи1е— корень,  вы — 
побеги.  Тотъ,  кто  въ  равум'Ь- 
ши  и  разум'Ъте  въ  немъ, 
тотъ  приносить  плода  мно- 
го, такъ  что  безъ  разум*- 
н1я  ничего  нельзя   сд'Ьлать. 

Кто  не  живстъ  разуи'Ё- 
П1еиъ,  того  отр-Ьзаютъ  какъ 
поб-Ьгъ,  и  онъ  засыхаегь,  и 
так10  поб'Ьги  собираютъ  въ 
кучи  п  жгутъ. 


Примпвчангс. 

1)  Та  же  мысль,  что  въ  притч-Ь  о  плсвелахъ  и  о  хозяи}г1;, 
очии^ающемъ  гуипо. 


*Бау  ^&1УТ|Т1  Ь  1|&о{  ха1  та  р1^)1ата  )1си  €у  и)11у  \и'щ^  о  1ау  ОГат,!»,  а(тг,- 
егсОб,  ха1  ^У1^|та1  6\1Ху 

*Еу  тоСир  22еЕааб7)  6  %а^^^р  рои,  Туа  хорп&у  коХОу   ^Ертгсе,   ха1   ^б^^^о^^ 


Гн.  XV,  7.  Если  пребу- 
дете во  МиЬ  и  слова  Мои 
въ  вас^  пребудутъ,  то,  чего 
ни  пожелаете,  просяте,  и  бу- 
детъ вамъ; 

8.ТЪмъ  прославится  Отецъ 
Мой,  если  вы  принесете  мно- 
го плода,  и  будете  Моими 
учениками. 


Если  вы  пребудете  въ  ра- 
зуи'^ши  и  слова  мои  пре- 
будутъ въ  васъ,  то  все,  что 
захотвте,  просите,  и  все  бу- 
детъ вамъ. 

Потому  что  въ  этомъ  р*- 
шеюе  Отца  моего,  чтобы  вы 
приносили  плодъ.  И  тогда  вы 
мои  ученики. 
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Примп>чаи$е. 

Отецъ  р-Ьшилъ,  что  только  въ  разум'Ьши  люди  могутъ 
приносить  илодъ,  т.-е.  жить  оплодотворяясь,  т.-е.  шЬчво, 
и  получать  все  то,  чего  они  желаютъ»  т.-е.  быть  удовле- 
творенными. Жизнь,  одна  истинная  есть  жизнь  въ  разуме 
ши,  только  она  приносить  плодъ^  не  уничтожается.  Какъ 
только  на  корнб  можетъ  жить  в^Ьтвь,  тавъ  только  на 
разум'Ьщи  можетъ  быть  жизнь.  Корень  жизни  людей  есть 
разуи'Ьте,  выраженное  1исусомъ.  Помимо  н-Ьтъ  аквзнв. 
Кто  не  живетъ  на  корн4,  тотъ  отрезается  и  погибаегь. 
Только  если  вы  будете  едины  со  мною,  будете  исполнять 
мои  заповеди,  только  тогда  вы  будете  жить,  и  только 
тогда  во  имя  жизни  истинной  все,  что  вы  будете  просить* 
все  то  дастся  вамъ,  потому  что  Отецъ  Богъ  такъ  р-Ьшнлъ, 
что  только  основанныя  на  разум^ши  желан1я  людей  мо- 
гутъ быть  исполняемы.  Только  живя  духомъ,  челонЪкъ 
свободенъ  и  всегда  удовлетворенъ.  Только  тотъ,  кто  по- 
яялъ  это,  только  тотъ  мой  ученикъ. 


1н.  XV,  9.  Какъ  возлю- 
билъ  Меня  Отецъ,  и  Я  воз- 
любилъ  васъ;  пребудьте  въ 
любви  Моей. 


Такъ  какъ  Отецъ  любилъ 
меня,  такъ  и  я  полюбнлъ 
васъ.  ЗКивите  моей  любовью. 


Примп»чан%е. 

Сл'Ьдующ10  7  стиховъ  суть  не  что  иное,  какъ  разъжже- 
Н10  притчи  о  корн'Ь.  Стихъ  16-й,  говорлщ1й  о  томъ,  что 
вы  принесете  плодъ,  указываетъ  на  это.  Огихъ  9  и  Ю, 

ГД'Ь  повторяются  Т'Ь  же  самЫЯ  ВЫражеШЯ   ^'мхг  еу....  ^ет  IV 

суть  только  разъяснешо  стиховъ  4,  5  и  6-го,  гд'Ь  еказано, 

что  только  тотъ  П0Г)1)ГЪ  приносить  плодъ,  который  {иуц  и  ггл 

а|А«еХ(1).  1исусъ  говориты  Отецъ-садовяикъ  полюбнлъ  меня— 
корень,  и  я  полюбнлъ  васъ  ~  побеги  на  мн^,  и  вы  живите 
этой  любовью  и  ко  вс'^мъ  поб'Ьгнмъ  на  васъ  относитесь 
съ  тою  же  любовью. 


I 
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сутоХв1с  то^  1сатрбс  1*00  тетеха,  ха1  }иу«  а«лоЗ  бу  т^  а^а^ч* 

Если  исполняете  мои  за- 
пов-Ьди,  то  вы  живете  лю- 
бовью отъ  меня.  Такъ  же 
и  я  запов'Ьди  отца  выпол- 
нялъ  и  выполняю  и  живу 
любовью  его. 


1н.  XV,  10.  Если  запо- 
I  в-Ьди  Мои  соблюдете,  пре- 
будете въ  любви  Моей,  какъ 
и  Я  соблюлъ  запов'Ьди  Отца 
Моего  и  пребываю  въ  Его 
любви. 


Примгьчанге. 

Жизнь  настоящая  состоитъ  только  въ  любви.  Она  исхо- 
дить изъ  любви  и  продолжается  только  любовью. 


Таиха  ХсХаХт^ха   6)11у,    7уа   т'    1ари  т  1{1Т1  гу  и}1Ту  [и.1[п^  ха1  т;  ^ара  6)1шу 
Аотц  1ох1У  "Л  2утоХт1  т;  1}1Г,  Ьа  а^акате  аи/.^оос,  хаОш^  \•^а'^^аа  6|шс* 


1и.  XV,  П.  С1е  сказалъ 
Я  вамъ,  да  радость  Моя  въ 
васъ  пребудетъ  и  радость 
ваша  будетъ  совершенна. 

12.  С1Я  есть  запов1Ьдь  Моя, 
да  любите  другь  друга,  какъ 
Я  возлюбилъ  васъ  ^); 


Это  я  сказалъ  и  говорю 
вамъ  для  того,  чтобы  бла- 
женство мое  осталось  въ 
васъ,  и  чтобы  блалсепство 
ваше  совершилось. 

ЗаповгЬдь  моя  та,  чтобы 
вы  любили  другь  друга  такъ, 
какъ  я  любилъ  васъ. 


Прим^ьчате. 

1)  1исусъ  уже  прежде  сказалъ,  что  запов1Ьдь  его  есть 
любовь  другь  къ  другу;  но  теперь  онъ,  пользуясь  сравнс- 
В1емъ  лозы,  объясяяотъ,  почему  это  такъ.  Онъ  говорить, 
что  начало  жизни  есть  любовь  Отца.  Отецъ,  любя  М1ръ, 
далъ  ему  сына  своего — ^разум'Ьше.  1исусъ  называеть  себя 
разум'Ъшемъ  и  говорить,  что  и  разум^ше  есть  любовь. 


МЕ''5бУа  тоотТ|С  и'^ага^у  0^651?  1^61,  'суа  тц  Т1,у  ф^X^,V    а1ло0    дт^  ии^р  "йу 
^{Хюу  аихоЪ. 

1н.  XV,  13.   11*тъ   боль-  I       Самая    истинная    любовь 
ше  той  любви,   какъ  если  '  осгь    та,    чтобы    отдавать 
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кто  положить  душу  свою  за 
друзей  своихъ. 


свою  душу  тЬмъ,  кого  лю- 
бишь. 


Лрим^ьчате. 
1Са1Съ  1исусъ  сд']1лалъ  это  по  отношснш  къ  1уА1^. 


Оихки  6{11С  ^е^ш  ЗооХсос,  ст1  6  ЗсбХо^  о'^х  о1бСу  Т1  сои!  аихси  Ь  ж*^10^* 
и)Х1^  Зе  Е1^ха  ^Цоо^,  си  «ауте,  а  т/ооов  «ара  то5    катрос   110119    е^рх^ 


III.   XV,    14.   Вы  друзья 
Мои,   если    исполняете    то, 


Вы   любимы   мною,    если 
д'Ьлаете  то,  что  я  вамъ  за* 


что  Я  запов-Ьдую  вамъ;  |  пов*Ьдалъ. 

15.   Я  ужо    не    называю  <      Я  не  почитаю  васъ  раба- 
васъ   рабами,  ибо  рабъ  не  |  ми,    потому    что    рабъ    но 


знаотъ,  что  д1;ластъ  госпо- 
динъ  сто;  по  Я  назвалъ 
васъ  друзьймв,  потому  что 
сказалъ  вамъ  все,  что  слы- 
шалъ  отъ  Отца  Моего  9; 


знаотъ,  что  д-Ьлаотъ  гоеио- 
динъ;  васъ  же  я  почелъ 
друзьями,  йотому  что  я  |1се 
вам1>  разъяснилъ  нзъ  того, 
что  я  пойялъ  отъ  Отца. 


Прттчате. 

1)  1исусъ  говоритъ,  что  онъ  не  повел1таетъ,  а  объясия- 
егь  все  то,  что  онъ  знастъ:  что  жизнь  есть  д'Ьло  любви 
Огца,  и  потому  жизнь  есть  любовь. 


ир«Т?  6то7Т|Те  ха1  хар1:су  ^^рт,*:!,  хв1  Ь  хвр:1с«  6[1й?  |а1П5,  егв,  в  -п  в»  о1т^- 
Таута  вутёио  11011  6^11у,  7уа  (гу«я5тв  о)1Х7)Хоис* 

1я.  ХУ,  16.  Не  БЫ  Меня  I  Не  вы  (поб:Ьгя)  выбрали 
избрали,  а  Я  васъ  избралъ  '  меня,  но  я  выд/Ьямъ  васъ 
и  поставилъ  васъ,  чтобы  вы  .  и  поставилъ  такъ,  чтобы  вы 
шли  и  приносили  плодъ,  и  '  росли  и  приносили  плодъ,  и 
чтобы  плодъ  вашъ  пробы-  |  чтобы  вашъ  плодъ  оставал- 
валъ,  дабы,  чего  пи  попро-  '  ел,  такъ  что  все,  чего  вы 
сите  отъ  Отца  во  имя  Мое,  I  ни  будете  просить  Отца, 
Онъ  далъ  вамъ.  |  живя  мною,  онъ  десть  вамъ. 
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17.  01в  заповедую  вамъ, 
да  любите  другъ  друга. 


Вотъчто  повел-Ьваю  вамъ; 
любите  другъ  друга. 


Примтьчате. 

Въ  этой  гдав^  съ  1-го  по  17-й  стихъ  находится,  соб- 
ственно, ответь  на  вопросъ  Филиппа:  „покажи  намъ 
ОтЕ^а**,  и  рааъяонен1е  того  поренесетя  сознашя  изъ  жизни 
плотской  въ  жизнь  духовную,  въ  любовь,  къ  которому 
1ноусъ  привываетъ  въ  конц-Ь  предшествующей  главы.  1исусъ 
говорить,  что  Отецъ — это  тотъ  невидимый  садовникъ,  ко- 
торый очищаетъ  корень  и  поб'Ьги,  и  оставляетъ  только 
тЬ  аоб'ЬгИ|  которые  приноодтъ  плодъ.  Жизнь  же  поб'Ь- 
говъ — это  рааум'^ше.  Это  та  же  мысль,  какъ  и  въ  прит- 
чахъ  о  о^тел^  и  талантахъ.  Но  ад'Ьсь  1йсусъ  говорить 
и  т0|  что  оказано  въ  бес'Ьд'Ь  съ  Никодимомъ.  Онъ  гово- 
ритЪ|  что  иоточннкъ  этой  жизни  есть  любовь.  Отецъ  лю- 
бить гЬ  П0611ГИ  или  благотворить  т'Ьмъ  поб-Ьгаьгь,  кото- 
рые прнносятъ  плодъ.  Точно  такъ  же  и  корень  благотво- 
рить, пнтаетъ  тЬ  поб-Ьги,  которые  прнносятъ  плодъ.  При- 
носить же  плодъ  значить  исполнять  запов-Ьди — волю  Отца. 
И  воля  Отца  та,  чтобы  корень  любиль,  благотвориль,  пи- 
талъ  ооб-Ьги,  Сл-Ьдовательно,  приносить  плодъ  значитт» 
благотворить — любить.  И  потому  запов'Ьдь  и  Отца  и  1исуса 
та,  чтобы  любить  другъ  друга,  благотворить  другъ  другу. 
Зд-Ьсь  о'гь  имени  1исуса  выражается  то,  что  сказано  въ 
вступлеши  1н.  глава  I:  Бога  никто  не  знаетъ.  Богъ  отъ 
начала  даль  сына  своего — разум'Ьше  И1ру,  и  все  живое — 
жнань  есть  только  разум-Ьшо.  Не  было  бы  этого  д'Ьйств1я 
Бога,  не  было  бы  жизни.  Все,  что  мы  любимъ — это  жизнь; 
все,  что  мы  не  любвмъ,  чего  боимся  —  это  смерть.  Стало- 
быть,  дарован1е  намъ  жизни  есть  дарован1е  намъ  блага. 
Дароваше  блага  мы  понимаемъ  какъ  плодъ  любви.  Если 
причина  жизни— любовь,  то,  возвращаясь  къ  прнчин'Ь,  мы 
возвраща^змся  къ  жизни  единой,  истинной. 

Чтобы  яон'Ёе  понять  это  1иоусово  нонимап]е  жизни,  надо 
противопоставить  ему  обычное  понимаше  жизни.  Обычное 
понимаше  это  такое:  л,  съ  тЪхъ  поръ,  какъ  знаю  себя, 
живу  и  ничего  иного  не  анаю»  кань  мою  земную  жизнь 
со  вс1)ип  ея  радост51Мн  и  горестями.  Жизнь  и  радости — 
хорото,  смерть  и  С1радашя — ^дурно.  Буду  пользоваться  ра- 
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достями  и  жизнью  и  изб'Ьгать  страдан1й  и  смерти.  Жнзвь — 
хорошо,  смерть  но  только  дурно,  но  безумно.  Я  живу  и 
ничего  другого  хорошаго  не  знаю,  кром'Ь  жизни.  ЗатЬвгь 
же  смерть?  Жизнь  должна  быть,  она  моя,  я  им^ю  на  нее 
право.  Смерть  есть  что-то  чувдое  мн^Ь,  чье-то  чужое  на- 
сил1е.  Я  живу  по  праву  законно,  разумно,  хорошо,  н  не- 
законнио,  глупо,  жестоЕСо  у  меня  кто-то  отнимаетъ  хвзнь. 
Лучше  бы  и  не  давали  мкгЬ  ее,  если  нужно  такъ  жестош! 
отнять  ее.  Вотъ  обычное  понимаше  жизни,  вместо  кото- 
раго  1исусъ  даетг  новое.  Онъ  не  оправдываотъ  смерти, 
не  д'Ьлаетъ  того,  что  д'Ьлаютъ  ложныя  релипи,  не  ста- 
рается ув'Ьрить  людей,  что  посл'Ь  плотской  смерти  будетъ 
что-то  особенное.  Онъ  говорить:  мысль  ваша  о  томъ,  что 
жизнь  ваша,  какъ  она  есть,  есть  что-то  законное  и  есте- 
ственное, мысль  эта  есть  плодъ  вашего  суевгЬр{я  и  иевЪ- 
жества.  Жизнь  ваша  не  только  не  естественное  явлеше, 
но  это  самое  удивительное  чудо,  какое  можетъ  быть,  и 
которое  должно  им-Ьть  какое-нибудь  объяснеше.  Лож- 
ный взглядъ  вашъ  н  ужасъ  передъ  смертью  происходит, 
отъ  того,  что  вы  принимаете  удивительн'Ьйшее  чудо,  по- 
('Л'Ьдств10  чего-то,  за  естественное  основное  явлеше.  Вы 
говорите  ту  удивительную  глупость,  что  самое  чудесное, 
что  ость  въ  м1р'Ь,  ваша  мгновенная  жизнь  послЪ  вечности 
смерти  и  передъ  такой  же  в'Ьчностью  есть  самое  простое^ 
законное  понятное  явлеше. 

Очевидно,  что  лосл'Ь  этого  смерть  представится  вамъ 
непонятной.  Онъ  говорить:  напротивъ,  не  смерть — отсут- 
СТВ10  жизни,  въ  которой  мы  были,  не  в-Ьчность— непонят- 
на, но  непонятна  жизнь,  и  ее  надо  какъ-нибудь  понять. 
А  то  вы,  какъ  работники  въ  чужомъ  саду,  да  еще  кахъ 
д'Ьти  работнивовъ,  родивш1яся  въ  чужомъ  саду,  почему-то 
вообразили,  что  садь  съ  яблонями,  съ  колодцами,  съ  до- 
мами самъ  ниоткуда  взялся,  и  вашъ  собственный.  По- 
нятно, что  вы  удивитесь,  когда  придетъ  хозяинъ  н  потре- 
буетъ  отъ  васъ  расчета  или  выгонить  васъ. 

1исусъ  говорить:  вы,  люди,  прежде  всего  вы  вспомните, 
что  васъ  никогда  прежде  не  было  и  что  васъ  бы  н  не 
было,  если  бы  не  ^то-то  такое.  А  вы  вообраасаете,  что 
вы  в'Ьчно  тутъ  живете,  явились  сами.  Вы  вообразили  ото 
и  вообразили  неправду,  и  отъ  этого  вамъ  кажется  это 
такъ  жестоко  и  глупо,  когда  васъ  выгонлютъ,  но  это  ка- 
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жегся  вамъ  жестоко  только  потому,  что  вы  не  обдумали, 
что  такое  ваша  жизнь  и  откуда  она  ваялась.  Вы  вспом- 
ните, вы  не  были  прежде,  вы  не  жили,  т. -е.  было  съ  вами 
то,  чего  вы  больше  всего  боитесь,  что  вы  называете  зломъ, 
вы  были  въ  смерти.  Изъ  этого  положешя  васъ  что-то  вы- 
вело, что-то  дало  вамъ  величайшее  благо.  Такъ  вотъ  пой- 
мите это  что-то,  и  обратитесь  къ  этому  чему-то,  и  спро- 
сите себя,  что  такое  это  что-то,  давшее  вамъ  высшее 
благо.  Судя  по  себЬ,  вы  знаете,  что  благо  дается  только 
любовью,  иначе  вы  не  понимаете  блага.  Кто  же  это  лю- 
бнлъ  васъ  и  далъ  вамъ  благо?  Что-то  или  кто-то  это  сд'Ь- 
лалъ.  Но  кто  бы  это  ни  сл'Ьлалъ,  то,  что  сд'Ьлало  это, 
силыЬе  васъ  и  въ  немъ  вся  ваша  жизнь.  Такъ  нельзя*  ли 
1^къ-нибудь  соединиться  съ  этимъ  началомъ?  И  вотъ  1исусъ 
учить,  что  начало  это  дало  благо,  и  потому  есть  любовь. 
И  начало  это  есть  въ  насъ,  какъ  любовь,  и,  отдавшись 
этому  началу  любви,  мы  живемъ  и  не  умираемъ. 

1  Поел.  1в.  IV,  7.  Возлюбленные!  будемъ  любить'  другь  друга, 
потому  что  любовь  отъ  Бога;  и  всяк!&  любящ!!  рожденъ  отъ  Бога 
и  знаетг  Бога. 

8.  Кто  не  любить,  тотъ  не  аозналъ  Бога:  потому  что  Бо1"ь  есть 
любовь. 

11.  Возлюбленные!  если  такъ  возлюбнлъ  васъ  Богъ,  то  и  мы 
должны  любвтъ  другь  друга. 

12.  Бога  ннкто  никогда  не  вмд'Ьлъ.  Если  мы  любямъ  другь  друга, 
то  Богъ  въ  насъ  пребываетъ,  и  любовь  Его  совершенна  есть .  въ 
васъ. 

20.  Кто  говорить:  я  любдю  Бога,  а  брата  своего  невавидвтъ,  тотъ 
лжецъ;  ибо  не  1юбящШ  брата  своего,  котораго  ввдитъ,  какъ  можетъ 
любить  Бога,  котораго  не  виднтъ? 


Б{  Ьс  ТОО  х6о|юи  1^€,  6  хса)и>^  оу  то  ^лоу  1^дса'  ст1  Ы  1х  тоО  жоз]^^:^^ 
О'УА  вас?,  аХХ*  {^  1ЬиЦ)1г,у  и|м^  Чх    той  хсо{1си,  Зса  тоОто    )&1ог1   и{1а(  о 

Х00110^. 

МуТ|)ЮУЕ(1сте  ТОО  Хс^о,  ои  Ь^ш  гХглу  о^Х>'  оих  соп  ЗоОХо^  уиг^шу  той  хи- 
р100  аьго'у  81  1|и  кош^оу,  хае  Ь^а^  д1ш^оио1У*  е!  тсу  ао^оу  |юи  Етт]рт,9ау, 
Х1(  тьу  &}итброу  тГ|рг;90иа1У* 

^ЛХла  таита  тсскута   г.С1т.воов1У  6)11у   Зш  то  0У0}1а  }100,  от1   оох  о\'^ал   тоу 

1н.  ХУ,  18.  Если  М1ръ  {  Если  М1ръ  ненавидитъ 
васъ  ненавидитъ,  знайте,  |  васъ,  то  вы  знайте,  что  меня 
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что  Меня  прежде  васъ  воэ- 
нвнапнд-Ьлъ; 

19.  Еодн  бы  ВЦ  бы1В  отъ 
М1ра,  то  111ръ  любилъ  бы 
свое;  а  какъ  вы  не  отъ  М1ра, 
но  Я  иэбралъ  васъ  отъ  М1ра; 
потому     ненавидеть     васъ 

М1рЪ. 

20.  Помните  слово ,  кото* 
рое  Я  скавалъ  вамъ:  рабъ 
не  больше  господина  своего; 
Если  Мени  гналп,  будутъ 
гнать  н  васъ;  если  Мое 
слово  соблюдали,  будутъ 
соблюдать  и  ваше; 

2Ь  По  все  то  од'Ьлаютъ 
вамъ  за  имя  Мое,  потому 
что  не  знаютъ  Пославшаго 
Меня. 


еще  прежде   ненавяд'Ьдъ   ■ 
ненавиднгь. 

Если  бы  вы  были  М1рС81е, 
то  оиъ  свое  любнлъ  бы,  но 
вы  не  М1рв1ае»  я  выд'Ьлилъ 
васъ  отъ  М1ра,  за  это  неиа- 
вцднтъ  васъ  М1р'ь. 

Поминайте  олова,  которые 
я  скааалъ  вамъ:  рабъ  не 
больше  господина  евоего. 
Если  меня  гнали  и  васъ  бу- 
дутъ гнать.  Если  оломо  мое 
выоолнцлВ|  70  и  ваше  вы- 
полнять. 

Но  все  ВТО  они  будутъ 
д'Ьлать  вамъ  за  мое  рааум-Ь- 
Н1е,  потому  ЧТО  не  знаютъ 
Пославшаго  меня. 


11рим9ьчан%е. 

1исусъ  говорить,  что  надо  не  удивляться  зюбЪ  людей. 
Эта  злоба  на  добро  должна  быть.  Если  люди  но  любатъ 
добра,  то  вакъ  же  нмъ  любить  слугъ  добра? 

Е1  |1Т1  тДбоу  га1  ШХ7;«а  оитоТс,  ^^ииртСоу  001(  еТ^РУ  уСу  Ьк   «ро^авиг  о*Зх 

'О  1\1Ш  |11ои)У  хв1  тоу  «атбра  )Ш0  цюеТ» 

Р<{  та  бр^а  |1Т]  1тсо1Т)9а  {у  аитоТс,  а  оиЗе!^  аХХос  1Сб1С011)хеу,  а^ортсоу  о'^х 
сТ^су*  ууу  22  ха1  ^шрахоас,  мс  {М}11вт,ха«1  ка{  к^к  хо1  т&у  па%*^  (юо* 

*Аи^  7уа  1сХт,рй>в^  Ь  Хоп(о^  Ь  <)[<^ра{А}4Ье(  Ь  тф  Уб}&«>  оитйу,  си  кр.1щт 
\и  дшргау. 


1н.  XV,  22.  Если  бы  Я 
по  пришелъ  и  не  говорилъ 
нмъ,  то  не  им'Ьлн  бы  гр'Ь- 
ха;  а  теперь  не  им'Ьютъ  из- 
винешя  во  грЬх'Ь  своемъ; 

23.  НеннвилящШ  Меня  не- 
иавндитъ  и  Отца  Моего; 


Если  бы  я  пе  приходвлъ 
и  не  говорилъ  нмъ,  ихъ 
ошибки  не  видны  бы  были 
нмъ.  Теперь  же  н^гь  у 
яихъ  отговорки  въ  ихъ 
ошибке. 

Тотъ,  НТО  не  любить  мо- 
его учешя,  и  Отца  не  любить. 
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24.  Если  бы  Я  110  сотво- 
ри лъ  между  ними  д1>лъ,  ка- 

КНХЪ    никто    другой    НС   Д'Ь- 

лалъ,  то  не  имЪлп  бы  гр'Ь- 
ха;  а  теперь  и  вид'Ьлп,  и 
Бозненавид'Ёлн  и  Меня  н 
Отца  Моего; 

25.  Но  да  сбудется  сло- 
1}о,  написанное  В1»  закон!} 
ихъ:  возненавид'Ьли  А1оня 
напрасно. 


Если  бы  я  не  жилъ  между 
ними  такъ,  какъ  нрекде  ни- 
кто но  жилъ,  имъ  бы  не 
видна  была  ихъ  ошибка. 
Теперь  же  они  увидали  и 
возненавид'Ьли  меня  и  Отца. 

Такъ  что  и  сбылось  сло- 
во, написанное  въ  ихъ  за- 
кон-Ь:  даромъ  возненавиде- 
ли меня. 


11римп>чанге. 

1исусъ  обьясняе'п>,  что  люди  тьмы  неизбежно  должны 
«озненавид'Ьть  людей  св'Ьта  и  именно  за  то,  что  свЪть 
окяжетъ  ошибки  людей  тьмы.  Зам'Ъчательны  зд'Ьсь  слова: 
„въ  ихъ  законе**;  если  бы  нужны  были  нодтвержден1я 
того,  что  1исусъ  отвергъ  закопъ  Моисея,  эти  слова  были 
бы  достаточнымъ  нодтвсржден1емъ. 


Отау  8е  |1010  о  «арах).т,хос,  су  е^ш  1сЁ|1^ш  о^хТу  «ара  тоо  1:атро^  то  1:угй|1а 
т^^  Лт^ОеСос,  о  пара  той  натро?  1хпор«ОБТ01,  ехгТуо?  }1артирт,гб1  глр1  1}10о, 
Ка1  и)1е1с  ^е  )1артирс1тс,  си  ак   ар^I^^  (их*  1\коЪ  сохе. 

1н.  XV,  26.  Когда  же 
ир1идетъ  УгЬшитель,  Кото- 
раго  Я  пошлю  вамъ  оть 
Огца,  Духъ  истины.  Кото- 
рый отъ  Отца  исходить  ^)^ 
Онъ  будотъ  свид-Ьтсльство- 
вать  о  Ми'Ь, 

27.  А  также  и  вы  будете 
свидетельствовать ,  потому 
что  вы  сначала  со  Мною. 


Когда  придетъ  заступ- 
никъ,  котораго  я  пошлю 
вамъ  отъ  Отца,  духъ  исти- 
ны, исходящШ  отъ  Огца, 
тотъ  подтвердить  мое  уче- 
Н1е. 

И  вы  подтвердите,  что  вы 
по  началу  со  мной. 


11рим1ьчан{е. 

1)  Люди  должны  ненавид'Ёть  св'Ьтъ,  но  духъ  истины  по- 
кажетъ  справедливость  учен1Я  1исуса,  и  вы,  ученики,  по- 
кажете тоже,  что  учен1е  это  естественно  людямъ. 

12» 


—  180  — 


Тооха  ХбХоХт^ха  о|11у,  7уа  ьу  е|до1  г^р^^^у  '14*^'  ^*  "^^  хсс|1»  дХт^л»  сс^тг* 

а^а  д^рсгХтг,  ь^ш  уе>1Х7)ха  тоу  хоо{ДОу. 

6}1ас  86^  ХопрсСоу  «сроа||р€1У  тш  всш* 

Ка1  табта  1:о1т,соиосу  и|11у,  ст1  оих  гркоооу  тоу  «охеро,  оС^е  С]и. 

*Аи1  тООта  ХеХаХт^ха  6}11у,  Тга,  отоу  сХбх^  т^  шро,   |пгп|10Уса11?с    о^тшу,   ст1 
^1^ш  еТ1ССУ  ь)11у*  таи-са  21  6|11у  с(  лр]^  оОх  б11С0У,  оп  )1с5^  1>)1шу  ^12»* 

I      Все  это  я  сказалъ  ванъ, 

I  чтобы  вы  не  соблазнились. 

! 

I  Васъ  отрешать  отъ  сдь 
бран1Й.  Мало  того,  прндетъ 
время,  въ  которое  всякШ, 
побивая  васъ,  будетъ  счи- 
тать, что  онъ  работаетъ 
Богу. 

Все  это  будутъ  д-Ьлать, 
потому  что  не  познали  ни 
Отца,  ни  моего  учешя. 

Все  это  говорю  вамъ,  что- 
бы въ  то  время  вы  бы  вспо- 
мнили слова,  что  я  сказалъ. 
Сначала  же  не  говорилъ, 
потому  что  быль  съ  вами. 


1н.  XVI,  1.  (Ле  сказалъ 
Я  вамъ,  чтобы  вы  не  со- 
блазнились: 

2.  Изгонятъ  васъ  изъ  си- 
нагогъ;  даже  наступаетъ 
время,  когда  всяк1Й,  убиваю- 
Щ1Й  васъ,  будетъ  думать, 
что  онъ  гЬмъ  служитъ  Богу. 

3.  Такъ  будутъ  посту- 
пать, потому  что  не  позна- 
ли ни  Отца,  ни  Меня. 

4.  Ыо  Я  сказалъ  вамъ  С1е 
для  того,  чтобы  вы,  когда 
прндетъ  то  время,  вспомни- 
ли, что  Я  сказывалъ  вамъ  о 
томъ;  не  говорилъ  же  сего 
вамъ  сначала,  потому  что 
былъ  съ  вами  ')• 


Примп^чанге. 

1)  Помните,  говоритъ  онъ,  что  люди  ненавидятъ  добро, 
потому  что  не  знаютъ  Отца  и  разум'Ьшя,  и  потому  яе 
могутъ  не  ненавид'Ёть  васъ.  Ненависть  къ  вамъ  есть  одииъ 
изъ  признаковъ  того,  что  вы  остались  верными  мнЬ. 
Блаженны  вы,  когда  гонять  васъ  за  имя  мое.  Люди  не 
виноваты,  это  такъ  должно  быть.  И  вы  помните  это. 
Пока  я  былъ  съ  вами,  я  могъ  объяснить  вамъ  это;  но 
меня  не  будетъ  скоро,  и  тогда  вы  не  соблазнитесь.  Васъ 
отр'Ьшатъ  отъ  богослужеи1я,  будутъ  бить  васъ,  уверяя, 
что  это  для  Бога  д'Ьлаютъ,  вы  не  смущайтесь  и  помните, 
что  я  говорил!»  вамъ. 
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NI^V  де  ипт^т  прос  хсу  71ё|1уау;а  ^ц,  ха1    о^Ег'к;  Ц    С^кйу  ери)';^    И^*  'со^ 

1н.  XVI,  5.  А  теперь  иду  >       Теперь   вотъ   отхожу    къ 

къ    Пославшему    Меня,    и  |  Пославшему  меня,   и  никто 

никто  изъ  васъ  не  спраши-  {  не  спрашиваетъ  меня:  куда 

ваегь  Меня:  куда  идешь?  |  отходишь? 

11р}лм1ьчапге. 

Прежде  (1н.  Х1У,  5):  вома  сказалъ,  что  мы  не  можемъ 
знать  путь.  Вотъ  1исусъ  показалъ  ему  путь  страдашй,  и 
никто  не  спрашиваетъ  уже,  какой  путь. 


'Аи'  0Т1  тайте  ХеХаХт^У!  ^11Ту,  т)  К^гг;  кегЛт^хеу  и|1шу  тг,у  хор^С^у. 

'АХХ*  гую  тт,у  аХ1'.0в1ау  Хе-^со  оцТу  оо^^9*Р^^  ^1*^^»  ^'^^  ^1^  апгХд<в*  блу  ^ар 
)1Т}  (ЕпеХОш,  6  1сарахХт)то(  оих  еХебоетм  лрс^  и)1а(*  1ау  2е  тгорЕиОш,  1СЕ}1ф<о 
в'/тоу  крое  ^|*йс, 

Ка1  1)1дшу  1х€1УОС  Ш'^;е1  тоу  хсо|лоу   «€р1  а}1арт1ас   хае    игре    {«аюоиут^^ 

хае  1СЕр1   %р101^йС/ 

Пер1  а^юртСас  |иу,  ст1  оо  кютсиооасу  г  Ее  С(1Е* 

Шр1  21ха10оиут)е  $е,  сп  1:рое  тсу   1сате'ра    }1ои  бко^ш,  ха^   оохеп   дкорсТ- 

ТБ   !«• 

ПЕр!  21  хр1СЕ<йе,  0Т1  о  арх<^  той  хоа^доо  тоотоо  хЕхрстаи 

''Бт!  1СоШ  е^  Хе761у  и|1Ту,  ои*  ои  2оуав9е  ^зстаСЕСУ  артг 

'*Отау  Ы  еХО^  ЬсгТуос,  то  кпТ»^  тт}^  аХт|&Е1а(,  62т)^0б1  и|&а^  |1с  к'оау  тт^у 

аХ^^Оемгк*  оь  ^^  ХаХ1^0Б1  а^^  1аито&,  о^*  соа  оу  охоио10,  ХоХг^оец  ха1  та  1р-^ 

^оцЕУа  аУ9^\мХ  ии,Ьг 

Кхесуо^  Е|15  ^осясЕц  1Т1  Ех  тоО  Е|1о5  Х/'/уЗти  ха1  ауоу^ЕХеХ  и^хХУ 
Паута,  оаа  "е^и  6  ках/р,  1ум  1от1*  ^(д  тсото  еТлоу,  от1  ех  теи  кулЪ  Хтфе- 

та1  ха1  оуатТ^^бТ  (.[лХу 

1н.  XVI,  6.  Но  отъ  того, 
что  Я  сказалъ  вамъ  это, 
печалью  исполнилось  сердце 
ваше. 

7.  Но  Я  истину  говорю 
ваиъ:  лучше  для  васъ,  что- 
бы Я  пошелъ;  ибо,  если  Я 
не  пойду,  Утешитель  не 
пр1идетъ  къ  вамъ;  а  если 
пойду,  то  пошлю  Его  къ 
вамъ, 


Но  когда  говорилъ  и  го- 
ворю вамъ,  печаль  напол- 
няетъ  сердца  ваши. 

Но  я  правду  говорю  вамъ: 
вамъ  полезно,  чтобы  я  ото- 
шслъ.  Если  я  не  отойду,  то 
не  придетъ  заступникъ  къ 
вамъ.  А  если  уйду,  то  онъ 
придетъ  къ  вамъ. 


-  182  — 


8.  И  Онъ,  пришсдъ,  об- 
личить шръ  о  грЪх'Ё  и  о 
правд'Ь  и  о  суд'Ь: 

9.  О  гр-Ьх*,  что  но  в-Ь- 
руютъ  въ  Меня; 

10.  О  правд*,  что  Я  иду 
къ  Отцу  Моему,  и  уже  не 
увидите  Меня; 

11.0  суд*  же,  что  князь 
М1ра0  сего  осужденъ. 

12.  Еще  многое  им-Ью  ска- 
^ш.ть  вамъ;  но  вы  теперь  не 
можете  вместить; 

13.  Когда  же  пртидетъ 
Онъ,  Духъ  истины,  то  на- 
ставить васъ  па  всякую 
пстину:  ибо  не  отъ  Себя  го- 
ворить будетъ,  но  будетъ 
говорить,  что  услышитъ,  и 
будущее  *)  возвестить  вамъ: 

14.  Онъ  прославить  Ме- 
ня, потому  что  отъ  Моего 
возьметь  и  возвестить  вамъ; 

15.  Все,  что  им^еть  •) 
Отецъ,  есть  Мое;  потому  Я 
сказалъ,  что  отъ  Моего 
возьметь  и  возвестить  вамъ. 


Онъ  придетъ,  и  окажется 
для  людей  ошибка  и  спра- 
ведливость н  приговоръ. 

Ошибка  въ  томъ,  что  они 
но  поверили  въ  мое  учете. 

Справедливость  въ  тонъ, 
что  я  веду  къ  Отцу,  и  что 
еще  не  понимали  моего  уче- 
шя. 

И  приговоръ  въ  томъ,  что 
смерть  приговорена. 

Хотя  бы  н  желаль  я  мно- 
гое сказать  вамъ  теперь,  но 
вы  не  въ  силахь  понять. 

Когда  же  придетъ  духъ 
истины,  онъ  покажегь  вамъ 
путь  ко  всякой  правде;  по- 
тому что  онъ  не  будетъ  го- 
ворить отъ  себя,  но  что  онъ 
услышитъ,  то  скажеть,  и 
па  ВСЯК1Й  случай  будетъ 
возвещать  вамъ; 

Онъ  будетъ  судить  такъ 
же,  какь  я,  потому  что 
изъ  моего  возьметь  н  воз- 
вестить. 

Все,  что  есть  Отець,  все 
это  мое,  поэтому  я  и  ска- 
залъ, что  онъ  изъ  моего 
возьметь  и  возвестить  вамъ. 


Примп,чангя. 

1)  Князь  М1ра  значить  смерть. 

2)  'Ерхб^Абуа  —  идущ1Я,  следующ1Я  обстоятольства. 
И)  'Ех®  я  перевожу:  быть,  значить. 

Стихи  съ  18-го  главы  XV  и  до  стиха  16-го  гл.  XVI 
]оанна  составляють  8-й  отдель  беседы. 

Въ  первомъ  Тисусь  говорить  о  томъ,  что  для  него  есть 
смерть.  Онъ  говорить,  что  он1>  не  умретъ,  а  какь  раз- 
умЬте  будетъ  жить  въ  техъ,  кто  соблюдаетъ  ого  учошс. 
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Во  второмъ  отд-Ьл*  ОЕЪ  говорить  о  томъ,  что  есть  Отецъ, 
что  есть  разум'Ьн1в  и  какая  вааов'Ьдь  Отца  п  равум'Ёшя — 
любить  другь  друга.  Теперь,  въ  3-мъ  отд-Ьл*,  1исусъ  го- 
ворить о  томъ,  что  это  разум-Ьшо  не  принято  м1ромъ  и 
не  будотъ  сразу  принято  м1ромъ,  и  что  его  будутъ  гнать 
и  что  это  не  можеть  быть  иначе.  Вотъ  онъ  показалъ  имъ 
путь  къ  Отцу,  и  они  опечалились,  но  онъ  говорить  дмь 
правду— другого  утешителя  н4тъ,  вакъ  истина;  что  самый 
онъ  же,  Ьгсусъ,  какъ  духъ  истины,  будеть  жить  въ  из- 
браниыхъ;  для  васъ  лучше,  чтобы  я  умерь,  и  пришель 
бы  духъ  истины.  Этоть  духъ  истины  уб-Ьдеть  М1рь  въ 
томъ,  что  учен1е  мгрскоо  ложно;  въ  томъ,  что  правда 
только  въ  сыповностн  къ  Отцу,  и  въ  томЬу  что  плоть 
безсильна.  Я  же,  хотя  и  им'Ью,  что  скавать,  не  могу,  но 
духъ  истины  (я  самъ  въ  дух^)  откроеть  вамь  все  и  бу- 
деть открывать  во  всякихъ  случаяхь  жизни.  Онъ  будеть 
говорить  не  новое  что-нибудь,  но  все  то  же,  что  и  я,— 
о  сыновности  вашей  къ  Отцу. 


М1хрсу,  %л1  00  дЕшрбХхе    |1€"   ха1   лаХсу  рихроу,    ха1  офеодё  |и,   от1   б-ую 
и«з]^  прос  тсу  потерей 

Екоу  ооу  бх  тйу  ^1од71ти)У  оклоо  1гро<;  аХХт,Ьо?*Т1  1от1  теото,  о  >г|г1Т1}11У 
^1хроу,  хв1  оу  дешреТтс  ^'  ха1  дЛсу  {ихрсу,  ха1  офеоде  |1€'  хаг  си  е-уш 
бкат»  ^-Р^^  "^ОУ  погсгра; 
*К>е^  оЗу  тоСто  т1  1ат1У,  8  и-уес*  тА  ^ихроу;  оох  оТ8(1}1су,  т1  ХаХвТ. 
'"Е'ргю  о1у  о  Чт,оо5^,  0Т1  т;&еХсу  о'тоу  ^рсотлу,  ха1  б1::су  а'лоТ?"  глр[  тоО- 
тоо  Ст^'РеТт!  |ит*  аХХтДшу,  он  гЬоУ  |ихрсу,  хаь  ои  дешреХхБ  ^хе*  ха1  паХсу  |11- 
хрсу,  хаь  офгодЕ  уя; 

Аццу,  а^1т,у  Хг^о»  б|11У,  он  хХаоагте  ха!  дрт^Vтсгтг  6[1г1?,  6  8б  х6с(юс  );а- 
с^^^''7.^^     \и\  Ы  Хуг:т.{)т'оесНг,  оХХ    1*  Х'^:гг;  ^^\и'^V  61^  У/'г^^  '^г'^т^о^'ас 


1н.  XVI,  16.  Вскор*  вы 
не  увидите  Меня  и  опять 
вскор-Ь  уведите  Меня,  ибо 
Я  иду  къ  Отцу. 


Иногда  ненадолго  не  бу- 
дете видеть  меня,  и  опять 
ненадолго  будете  вид-Ьть 
меня,  потому  что  я  уйду  къ 
Отцу. 

17.  Туть  некоторые  изъ  I  И  сказали  ученики  другь 
учениковъ  Его  сказали  одинь  \  другу:  что  значить,  что  отп. 
другому:  что  это  Оыъгово-  |  говорить  намъ:  не  булоп^ 
рить  намъ:  вскор'Ь  не  уви-  |  вид'Ьть  меня  и  опять  будете 
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дйте  Меня,  и  опять  кскор'Ь 
увидите  Меняли:  Я  вду  къ 
Отцу? 

18.  Итакъ  они  говорили: 
что  это  говорить  Онъ:  вско- 
р'Ь?  не  знаемъ,  что  гово- 
рить. 

19.  Тисусь,  уразум-Ьвь, 
что  хотятъ  спросить  Его, 
сказалъ  имъ:  о  томъ  ли  спра- 
шиваото  вы  одинь  другого, 
что  Я  сказаль:  вскор'Ь  ие 
увидите  Меня  н  опять  веко- 
р-Ь  увидите  Меня? 

20.  Истинно,  истинно  го- 
ворю ваиъ:  вы  восплачете 
н  возрыдаете,  а  м1ръ  воз- 
радуется; вы  печальны  бу- 
дете;, но  печаль  ваша  въ 
радо(ггь  будеть  ^); 


вид'Ьть  меня,   потому  что  я 
вду  кь  Отцу? 

и  сказали:  что  значшть 
это,  то  будеть,  то  не  бу- 
деть? не  знаемь,  что  гово- 
рить. 

Поняль  1исусъ,  что  хо- 
тятъ ого  спросить,  и  ска- 
заль имь:  о  томь  добирае- 
тесь, что  я  сказаль,  то  ве 
будете  вид'Ьть,  то  опять  бу- 
дете вид'Ьть? 

Вы  сами  знаете,  что  бу- 
дете плакать  и  горевать,  а 
М1рь  будеть  радоваться,  бу- 
дете печалиться,  но  печаль 
ваша  будеть  д-Ьлаться  ра- 
достью. 


Примтьчанге. 

1)  На  вопрось  о  томь,  что  значить:  то  ие  будете  ви- 
деть, то  опять  будете  вид'Ьть,  1исусъ  отв'Ьчаеть:  будете 
плакать  и  будете  радоваться.  Когда  радуетесь,  тогда  ви- 
дите; когда  плачете,  тогда  не  видите. 


'Н  1рут1  отогу  хСх-го,  Хи1п;у  «^сс,  стс  тДдеу  ^  шра  ао?1,^  2тву  2$  "^гугг^ 
то  глсЗСоу,  оихеи  |1ут4|10уе6е1  хт|^  дХСфешс  ^ш^  Х1,у  )^ароу,от1  е-уеууУ.дт^  оуО^- 

ГкО^   8  {с   ТСУ   Х&С|10У 

Ка(  С\иХе:  оцу  лиш^у  |иу  уОу  с^Бте*  лаХсу  1к  'о^^^а\.  биас,  ха1  ла^рг'лк 
и|1шу  т,  хорЗса,  ха1  хт.у  х^Р^^  ^*I**^^  о•^^^^^  аТргс  ау'  о^хйу 

Ка{  Ь  €Х41У1й  т^  т,|А1р^  5(11  оох  1р<лгг\ог'г  0!>^гу  ау^^у^  а^гу  Хгу»  о^аТу, 
0X1  ооа  ау  астт.вт^тс  х&у  тсатёра  2у  тф  бУС{д.аХ1  |дои,  С(иоБ1  1^Ьг 

'Кш^  5;т1  оьА  т^тт,са:6  оис1у  Ь  хй  ьус^югт!  |1йи*  аьтЕ!*:*,    ха1    Хт;1,::{^г.  Т.з 

I,    /7;!>    С|1.»»У     ',    1С1П).Г^9(1>)А1УГ|* 


1н.  ХУ1,  21.  Женщина, 
когда  рождаетъ ,  терпить 
скорбь,  потому  что  прищелъ 


Женщинл,  когда  роди1ь, 
печалится,  когда  приходить 
чась  ея.    Когда  же  родип. 
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часъ  ея;  но  когда  родить 
младенца,  уже  не  покннтъ 
скорби  отъ  радости,  потому 
что  родился  челов^къ  въ 
шръ; 

22.  Та1Бъ  и  вы  теперь 
нм'Ьете  печаль;  но  Я  увижу 
васъ  опять,  и  возрадуется 
сердце  ваше,  и  радости  ва- 
шей никто  не  отниметъ  у 
васъ; 

23.  И  въ  тотъ  день  вы 
не  спросите  Меня  ни  о  чемъ; 
истинно,  истинно  говорю 
вамъ:  о  чемъ  ни  попросите 
Отца  во  имя  Мое,  дастъ 
вамъ; 

24.  Донын11  вы  ничего  не 
просили  во  имя  Мое;  про- 
сите, и  получите,  чтобы 
радость  ваша  была  совер- 
шенна ^). 


ребенка  и  не  помнить  мукъ 
отъ  радости,  что  родился 
чело^къ  въ  м1ръ. 


И  вы  вотъ,  то  будете  пе- 
чалиться, то  опять  увижу 
васъ,  и  будетъ  радоваться 
ваше  сердце,  и  радость  ва- 
шу никто  отъ  васъ  не  от- 
ниметъ. 

И  въ  тотъ  день  не  буде- 
те у  меня  просить  ничего. 
Вы  сами  знаете,  что  все, 
чего  будете  желать  отъ  Отца 
для  духа,  дастъ  вамъ. 

Вы  прежде  ничего  не  про- 
сили для  духа.  Просите  и 
получите,  такъ  что  радость 
ваша  будетъ  полная. 


Пргш1ьчан4е. 

Стихъ  этотъ  ясно  показываотъ,  что  значить  «просить 
Отца  во  имя  мое**. 


1н.  XVI,  25.  Досел*  Я 
говорилъ  вамъ  притчами;  но 
наступаетъ  время,  когла 
уже  не  буду  говорить  вамъ 
притчами,  но  прямо  возв^Ьщу 
вамъ  объ  Отц'Ь. 


Это  я  вамъ  говорилъ  и 
говорю  окольными  словами, 
но  придеть  время,  когда  не 
окольными  словами,  но  пря- 
мо возвещу  вамъ  объ  ОтцгЬ. 


Прим9ьчанге. 

Т.-е.   придеть  время,   что  вы   сердцемъ  поймете  свою 
сыновность  и  сущность  Отца. 
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6*1^»*  ерштг^о^!)  1'1у  патгра  Г4^1  6|1(1»у* 

Аигбс  1^ар  Ь  жах^^  ^1^<1  6}1?с,  он  и\чХ^  1ул  К1^йг,хах1  хт  пвюгсвхотц 
СТ1  8уш  1саро1  ТОО  Вгоб  аН^Хбоу* 

*  Ест)Хдоу  .лора  ТОО  кегхрос  У.а1  еХ/ХоОа  с  1С  '^су  х^о|10у'  «оХпг  а^11)|а  ?& 
х6о{1СУ  ха&  11ореоо}1а1  пр1^  тсу  сотера. 

Ле^ооосу  аоту  о1  |1а{>7,ха(  аотсо*  ХЗг,  уСу  «о^^О!^  ХаХ(1с,  «в1  4Ьвр01|11о 
оо{е(11ау  Х|]^1(* 

Коу  оТ^а|хсу,  0Т1  оТЗа^  «оута,  %а[  оо  ^(ргсау  ?х*Ц,  ^а  ^Ч  «  ^^^^  •* 
тоьхй»  гаст1бо[15У,  ^-п  ало  Веоо  1;|*Я0гг.. 

'А«хр1бт^  аоЧоХ^  6  'Ь^оео;*  йртс  кссхсобтс; 

Ч8оо,  1р;^ета1  шрое,  ха1  уСу  еХтХиОгу,  Туа  схортод7,«  ?хало^  еЧ  «  Хма, 
ха1  «1^  |Х';уоу  аргд!*  хае  оох  в1|*1  )&суос  сп  Ь  лат7,р  |ат*  1^Ъ  €вп' 

1н.  XVI,  26.  Въ  тоть  день  1  Въ  тотъ  день  вы  будете 
будете     иросить     во     имя     просить   по  моеку    учеп1ю. 


Мое,  и  но  говорю  вавгь, 
мго  Я  буду  просить  Отца 
о  васъ: 

27.  Ибо  Самъ  Отедъ  лю- 
бит!, васъ,  потому  что  вы 
возлюбили  Меня  и  ув']Ьро- 
вали,  что  Л  исшслъ  огъ 
Г)Ога. 

28.  Я  исшелъ  отъ  Отца 
и  црншелъ  въ  м1ръ;  и  опять 
оставляю  М1ръ  и  иду  къ 
Отцу. 

29.  Ученики  Его  сказали 
Ему:  вотъ,  теперь  Ты  пря- 
мо говоришь  и  притчи  не 
говоришь  ни  какой; 

30.  Теперь  видимъ,  что 
Ты  знаешь  все,  и  не  нвгЬешь 
нужды,  чтобы  кто  спраши- 
валъ  Тебя;  посему  в*русмъ, 
что  Ты  отъ  Бога  исшелъ. 

31.  1исусъ  отв'Ьчалъ  имъ: 
теперь  в-Ьруете? 

3  2 .  Вотъ ,  насту  паетъ 
часъ,  и  насталъ  уже  *),  что 
вы   разсЪетесь   каждый   въ 


И   но  говорю,  что  я  буду 
просить  Отца  о  васъ; 

Самъ  Отецъ  любить  васъ, 
потому  что  вы  меня  по^гаь 
били  и  поварили,  что  раз- 
ум'Ьше  огъ  Бога, 

Что  я  —  разум'Ъше,  отъ 
Отца  пришелъ  въ  М1ръ  и 
оаять  оставлю  М1ръ  и  иду 
къ  Отцу. 

Сказали  ему  ученики:  вотъ 
теперь  ты  прямо  говоришь 
и  не  говоришь  окольно; 

Теперь  мы  поняли,  что 
ты  все  позналь  и  нечего 
тебя  больше  спрашивать. 
Теперь  в1Ьруен*ь,  что  раз- 
ум'Ъше  отъ  Бога. 

1исусъ  отв'Ьчалъ  имъ:  те- 
перь в'Ьрите? 

А  вотъ  придетъ  время  и 
приходить,  что  вы  разоре- 
тесь  каждый   въ  своемъ  в 
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свою  сторону,  и  Меня  оста- 
вите одного;  но  Я  но  одинъ, 
потому  что  Отецъ  со  Мною  *). 


оставите   меня  одного.    Но 
я  не  одинъу  Отецъ  со  мною. 


Пргштьчатя. 

1)  N^V  Н'Ьтъ  во  многихъ  спискахъ. 

2)  Стихъ  этотъ  повторяотъ  прежнюю  мысль,  что  иногда 
они  будутъ  съ  нимъ,  иногда  будутъ  оставлять  его,  но 
никогда  НС  оставить  его  совсЬмъ,  иотому  что  они  одно 
съ  Отцомъ,  и  они  вернутся  къ  Отцу. 

Таиха  1еХаХт|Ха  ц^гТу,  1Уа  еу  б|хо1  |1рт,ут)у  е^хЕ'  (у  кр  ж1о\ио  ЬЩ^ч^  ^Ь'Л' 
алХа  ЬароъХтВу  г^ш  у&у'\жг\%а  тсу  х&с^лоу. 


1н.  ХУ1.  33.  010  сказалъ 
Я  вамъ,  чтобы  вы  им'кли  во 
Мн-Ь  миръ;  въ  м1р'Ь  будете 
ямЪть  скорбь,  но  мужайтесь: 
Я  поб^^^шлъ  и]ръ. 


Все  это  сказалъ  вамъ, 
чтобы  вы  им'Ьли  спокойств1е 
черезъ  мое  учете.  Въ  м1р'Ё 
будутъ  6*6 ды,  но  вы  не  бой* 
тось,  я  поб'Ьдилъ  М1ръ. 


Примгьчанге. 

Это  четвертый  отд-Ьлъ  бесЬды.  Въ  немъ  1исусъ  опре- 
д-Ьляетъ,  какого  рода  радум']^н1е  дастъ  духъ  истины.  Онъ 
говорить:  угЬшеше  не  будеть  безпрестанное.  Вы  не  всегда 
будете  вид4ть  меня,  т.-е.  утЬшеше  въ  дух*  истины,  но 
будутъ  минуты  упадка,  слабости  и  печали.  Вы  не  всегда 
будете  вид'Ъть  меня.  А,  какъ  бываоть  въ  жизни,  то  бу- 
дете горевать,  не  будете  вид']Ьть  меня,  а  то  будете  радо- 
ваться и  увидите  меня.  И  какъ  женщина,  когда  родить, 
и  мучается  и  радуется,  такъ  и  вы  будете  и  мучаться,  и 
радоваться.  По  радость  ваша,  когда  вы  будете  видЬть 
меня,  будеть  полная,  и  никто  ее  не  отниметь  у  вась, 
потому  что  тогда  все,  чего  вы  желаете  для  духа,  все 
будеть  вамъ,  вы  познаете  истину,  и  истина  сдЁлаетъ 
васъ  свободными.  Теперь,  какъ  челов-Ькъ,  я  не  могу  го- 
ворить вамъ  иначе,  какъ  словами,  не  выражающими  всего, 
но  тогда  я  въ  васъ  самихъ  возв-Ьщу  вамъ  объ  Отц'Ь.  И 
тогда  вы  будете  чувствовать  себя  вполн'Ь  удовлетворен- 
ными, вс1Ь  ваши  желатя  будутъ  исполнены.  Самъ  Отецъ 
будеть  въ  васъ,  потому  что  Онъ  любии'ъ  вась  за  то,  что 
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вы  любите  меня  и  в'Ьрите  въ  меня.  И  на  это  учению 
сказали,  что  теперь  они  нонимаютъ,  въ  чемъ  будет ь  с(ь 
стоять  угЬшеи1е.  Теперь  оиъ  просто  и  понятно  сказалъ, 
и  имъ  уже  нечего  спрашивать.  Мы  понимаемъ  и  в'Ьрнмъ. 
1исусъ  сказалъ:  теперь  в-Ьрите,  а  потомъ  опять  разсЬе- 
тссь  и  забудете  меня.  Я  это  сказалъ  вамъ,  чтобы  знали 
во  время  горя  и  обидъ,  гд-Ь  искать  спокойств1я.  Я  от- 
крылъ  это  спокойств1е  людей,  несмотря  ни  на  каш 
плотсшя  б'Ьды.  Я  еяльн'&о  плоти. 


ха1  екс  патЕр,  Аг|Хи6гу  ^  шра*  8с;азсу  оои  тоу  о1оУу  1Уа  ш1  о  010^  сеч 
1охощ  01' 

КаВш^  еЗшха^  аитш  ^^оио1ау  «саот^^  оархс^^уа  сау,  8  21бшхас  ог^ср,  1ш^ 
аито1(  (шт^у  а1шуюу* 

Аитг^  2с  СОЛУ  т)  а^шуюс  Сшт),  7уа  '^1уш91Шо1  се  тсу  |10уоу  Лг^С^суоу  весу, 
хае  ьу  ^^ссзгкХа^  *1т{воъу  Хрютсу. 

*К^ш  о«  с^с^аоа  б1с1  хг^  ')р;(,  то  ер^оу  1хй&1шоа  о  8с8шхас  )Ю1  Тус  го1гр«о* 

Ка1  уцу  2с^аосу  р.Б  ои,  натер,  кара  осаитф  '^  06^13,  {  еТ^^оу  :ср6  ?&с>  тсу 
х^в|хсу  с1уа1  кара  оои 

'Ё^оУЕршоа  000  то  бУ0{1а  то!^  аудршкои:  еи^  2б5(охас  |Ю1  ех  той  хсорс^- 
001  т^сау,  ха1  С}101  оитоС^  3|8шхас,  ха1  тоу  Хо^^оу  сои  т|тт^|Хав1' 

^Оу  е1^*^^^>  ^'^1  каута,  ооа  2г5и>ха(  )Ю1,  кара  оои  е*от1У' 

'0x1  та  ^т)}1ата,  а  8г2шха^  )Ю1,  ЗвЗшха  оитоХ^,  ха!  аСтос  еХо^у  ха1  с-^уо»- 
ооу  аХт|Ошс,  0Т1  кара  аоЬ  Е^/доу,  ха1  екСотеозоу,  си  ои  \и  акЕотг11ас. 

'К-](ш  кЕр1  аитшу  Е*рштш*  ои  кер1  той  хоо^юо  Ерштш,  оХХа   КЕр1    «иу    Ш»- 

хае    |10Ц   0Т1   001   Е1в1* 

Ка1  та  Е|&а  каута  оа  еотц  ха1  та  оа  Е*{1а*  ха1  М1Ью^а\.  еу  аихоЧ* 

Ка{  оихёх1  С1{11  ьу  тф  х6о}1ш,  ха1  еотос  еу  тш  х6а}1(р  есос,  ха1   Е^«в    крс^ 

38  Ер^0|да1.  ПатЕр  З')^и,  тт,р1)осу  аотои^  еу  ту  &УС}1ат1  аоо,  ои^  ЗгЗшха^  )доц 

1уа  Ш01У  ЕУ|  хаОшс  1^}аХ(. 


1и.  ХУП,  1.  Поел*  сихъ 
словъ  1исусъ  возвелъ  очи 
Свои  на  небо  и  сказалъ: 
Отче!  пришелъ  часъ:  про- 
славь Сына  Твоего,  да  и 
Сынъ  Твой  прославить  Тебя» 

2.  Такъ  какъ  Ты  далъ 
Ему  власть  надъ  всякою 
плотью,  да  всему,   что  Ты 


Проговоривъ  это,  1исусъ 
поднялъ  глаза  къ  небу  и 
сказалъ:  Отецъ!  пришелъ 
часъ,  признай  своего  сына 
такъ,  чюбы  сынъ  призналъ 
Тебя. 

Такъ  какъ  Ты  далъ  еыу 
власть  надъ  всей  плотью, 
пусть  же  всему    тому,  что 
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далъ  Ему,  дастъ  Онъ  жизнь 
в-Ьчную. 

3.  С1Я  же  есть  жизнь  в-Ьч- 
ная,  да  знаюгь  Тебя,  Еди- 
наго  Истиннаго  Бога  и  по- 
сланнаго  Тобою  Тисуса  Хри- 
ста. 

4.  Я  прославилъ  Тебя  на 
зеил-Ь,  совершилъ  д'Ьло,  ко- 
торое Ты  поручилъ  Мн'Ь 
исполнить. 

5.  И  пыкЬ  прославь  Меня 
Ты,  Отче,  у  Тебя  Самого 
славою,  которую  Я  им-^лъ 
у  Тебя  прежде  быт1я   М1ра. 

6.  Я  открылъ  имя  Твое 
челов1}камъ,  которыхъ  Ты 
далъ  Мн^  отъ  М1ра;  они 
были  Твои,  и  Ты  далъ  ихъ 
Мн'Ь,  и  они  сохранили  сло- 
во Твое. 

7.  Нын^Ь  уразум^Ьли  они, 
что  все,  ЯГО  Ты  далъ  Мн*, 
отъ  Тебя  есть. 

8.  Ибо  слова,  который  Ты 
далъ  МкЬу  Я  передалъ  имъ, 
и  они  приняли  и  уразум'Ьли 
истинно,  что  Я  исшелъ  отъ 
Тебя,  и  ув-Ьровали,  что  Ты 
послалъ  Меня. 

9.  Я  о  нихъ  молю,  не  о 
всемъ  юр'Ъ  молю,  но  о  т'Ьхъ, 
которыхъ  Ты  далъ  Мн-Ь,  по- 
тому что  они  Твои. 

10.  И  все  Мое  Твое,  и 
Твое  Мое;  и  Я  прославился 

ВЪ   НИХ'Ь 

П.  Я  уже  не  въ  шгрЬ  ^), 
но  они  въ  м1р'Ь,  а  Я  къ  Те(№ 
иду.  Отче  Святый!  соблюди 
ихъ  во  имя  Твое,  гЬхъ,  ко- 


Ты  далъ  ему,  онъ  дастъ 
жизнь  истинную. 

Жизнь  же  истинная  въ 
томъ,  чтобы  знать  единаго, 
настоящаго  Бога,  и  того, 
кого  Ты  послалъ  —  Тисуса 
Христа. 

Я  призналъ  Тебя  на  землЪ. 
Сд'Ьлалъ  то  д'Ьло,  которое 
ты  вел'каъ  мнЬ. 

И  теперь  признай  меня 
Ты,  Отедъ,  тЬмъ,  ч*мъ  я 
былъ  для  Тебя  прежде,  чЬмъ 
былъ  М1ръ. 

ТЬмъ  людямъ  изъ  М1ра, 
которыхъ  Ты  мн^Ь  далъ,  т-Ьмъ 
я  показалъ  Твое  разум'Ьше. 
Они  Твои  были,  но  Ты  далъ 
ихъ  мн-Ь.  И  они  соблюли  и 
соблюдаютъ  разум-Ьше. 

Теперь  они  узнали,  что 
все,  чему  Ты  научилъ  меня, 
все  отъ  Тебя. 

Тому,  чему  Ты  меня  на- 
училъ, я  научилъ  ихъ.  И 
они  поняли  и  узнали  в-Ьрно, 
что  я  отъ  Тебя  исшелъ,  и 
пов'Ьрили,  что  Ты  меня  по- 
слалъ. 

Я  прошу  тебя  за  нихъ. 
Не  за  людей  М1ра,  но  о  гЬхъ, 
которыхъ  Ты  далъ  мн^,  по- 
тому что  они  Твои. 

И  все  мое— Твое,  и  Твое — 
мое.  И  Ты  призналъ  мое 
учен1е  въ  нихъ. 

Я  отхожу  къ  Теб'Ь,  а  они 
въ  м1р'Ь,  и  о  нихъ  прошу, 
Отсцъ  святой,  соблюди  ихъ 
въ  Себ*,    тЬхъ,    которыхъ 
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торыхъ  Ты  Мн1)  даль,  что- 
бы они  были  одиво,  какъ 
и  Мы. 


далъ  ми*,  чтобы  они   бы*я 
одно,  какъ  и  мы. 


Прилньчанге. 
I)  Слова  эти  очевидный  плеопазмъ,  и  я  ихъ  исключаю. 


Охс  т,}1Т)у  рих*  аитшу  бу   тф  х6о}1Ш,  е^сЬ    етг,роиу  аскоо^   су   хш   1>1*лт:[ 

Коу  2|  лрсс  01  Ер^о|шц  ха1  хаи  га  ХаХш  еу  х^  «со)&ш,  7>а  1х^'^  ^*^  1^ 

рау  тт^у  {)&т,у  тйт^рту^гщ^  1у  аитоХ^. 

'Ё^ш  2с2<1)ха  аОтоЧ  'с^у  Хс-^оу  оои,  ха1  I  гоаул^  сци^зсу  оихоос*  си  ск 
Есэсу  &х  те»  хо9|1ои|  хабш^  е^ш  оих  е1}11  ех  той  хбо^юо* 

ОЬх  1р(1)ти>,  1Уа  ар1С(  аитоо^  е*х  тоО    хс0{1ои,  окл*  иа   тт^г,91;^   шлоС»^   и 
тоО  Пбут^&и* 
*Кх  то5  у.оо[юо  оох  есз(,  ха5и.(  е-^ш  ех  той  хбвц&и  01Х  •!{![* 
'А1^1авоу  аитои;  сх  т^  оХт^^Е^а  вой*  Ь  Хо-^о^  Ь  о^с  ^Хг,0е1^  (охи 


1н.  ХУП,  12.  Когда  Я 
былъ  съ  ними  въ  ы1р'Ьу  Я 
соблюдалъ  ихъ  во  имя  Твоо; 
гЬхъ,  которыхъ  Ты  далъ 
Мн'Ь,  Я  сохранилъ,  и  никто 
изъ  нихъ  не  погибъ,  кром1з 
сына  погибели,  да  сбудется 
Ииоаше. 

13.  Нын-Ь  же  къ  Теб-Ь  иду, 
и  010  говорю  вь  м1р'Ь,  чтобы 
они  им'Ьли  въ  собЪ  радость 
Мою  совершенную. 

14.  Я  передалъ  имъ  слово 
Твое,  и  М1рь  возненавид'Ьлъ 
ихъ,  потому  что  они  но  отъ 
м]ра,  какъ  и  Я  не  отъ  М1ра. 

15.  Не  молю,  чтобы  Ты 
взялъ  ихъ  изъ  М1ра,  но  что- 
бы сохранил'!,  их'ь  огь  зла; 


Когда  я  былъ  съ  ними  въ 
м1р'Ь,  я  соблюдалъ  нхъ  въ 
Теб*.  Я  берегъ  тЬхъ,  кото- 
рыхъ Ты  далъ  мн^,  и  никто 
изъ  нихъ  не  погибъ,  кром^ 
сына  погибели,  какъ  сказа- 
но въ  писав1и. 

Теперь  я  къ  Теб*  иду  и 
говорю  это  въ  м1р'Ь,  чтобы 
они  им'Ьли  радость  мою» 
чтобы  она  совершилась  въ 
нихъ. 

Я  научилъ  ихъ  разумЬ- 
шю  Тебя,  и  М1ръ  иснав1инп> 
ихъ,  потому  что  они  не  отъ 
м1ра,  такъ  какъ  и  я  не  отъ 
м1ра. 

Пе  прошу,  чтобы  Ты  взялъ 

ихъ   изъ   М1ра   плоти,  но    С(И 

блюди  ИХ'Ь  о'1*ь  зла. 
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16.  Они  не  отъ  вНра,  1ва14ъ 
и   1!  не  отъ  М1ра; 

17.  Освяти  *)  йхъ  исти- 
яо1в  Тмею;  слово  Твое  еоть 
В1^тина. 


Оия  ке  огь  М1ра  плоти, 
такъ  же  кавг  и  я  не  отъ  М1ра 
плоти. 

Отецъ  святой,  соблюди  ихъ 
въ  истине.  Разу11гЬа]е  твое 
есть  истина. 


Лрилтьчанге. 

1)  ЗД'ЬСЬ  Вар1аНТЫ  «ахер  а-уье  И  тт|рт^ооу 


хоа|&бУ, 

Ка1  (пйр  аитшу  я-^ш  аг(ш(^ы  ({хаотсу,  7уа  ха1  аи1о1  св01У  1]^1ас|МУ01  & 
оХт|двъа. 

Си  П1р1  хоот(1»у  {^  1рют<г  |&оуоу,  оШ  жл1  лшрс  т<Зу  т9те1»осут1»у  2ш   тоо 

1уа  каутес  ^>  шои  хо^ш^  бц^  тсатер,  б\  е|м!,  хо-]^ш  1у  9о(,  1Уа  ха1  а(Лб1 
СУ  *й11У  Ёу  и101У  Туа  6  хсо^ю^  1Е1ОТ6ОО10,  6X1  со  |1е  йяавхейо^* 

Кш  «-{^ш  %У(»  бб^оу,  1,у  $(3шх«^  }Ю1,  бедйша  а^то1^*  1Уа    «юсу    су,   хаОсьс 

Т,)1ЕЦ  ГУ  й(«У' 

*€1^(|>  еу  шкоЦ,  ха1  ои  еу  1]1о{'  Ьа  ^  ':1п\лш\и^1  61С  еу,  хае  ?>а  71^/(00x10 

Шхгр^  оос  2^3(0X0^  рюц  дсХш^  '^а  ояоь  иул  г^^^^^  х^хеХуо!.  1ио1  ^х  г|1си, 
1уа  дёшршс!  хт,у  86;ау  тг,у  1|13Г|У,  т/у  еЗсоха;  |1Сц  он  1^1^а1П)0(1С  |№  про  хахо- 
^Шг;  хсо|1оц. 

Штер  о«хйиБ,  ха1  6  хсс^до^  м  о^x  е^уш,  е^ш  2е  ок  с'рмуу,  хае  оцсо1  ерш- 

Ка1  1^р1о«  шхоТс  х6  оуо(&а  боо,  хок  'р'ШрСос»,  7уа  "п  ^7^^»  ^^  т^^^*^* 
са<;  \и,  еу  аихоХ?  х»  «^Т*^  ^'^  аихо!^. 


1н.  ХУП,  18.  Какъ  Ты 
иослалъ  Меня  въ  шръ,  такъ 
и  Я  оослалъ  ихъ  въ  шръ, 

19.  И  за  шшъ  Я  поовя^ 
таю  Себя,  чтобы  и  они  были 
освящены  истиною^ 

20.  Не  о  нихъ  же  только 
М0Л10,  но  и  е  в'Ьрующихъ 
въ  Меня  по  с^МIву  ихъ, 

21.  Да  будуть  вок  едино: 


Какъ  Ты  меня  послалъ  въ 
м]ръ,  такъ  и  я  ихъ  посылаю 
въ  М1ръ. 

И  для  нихъ  очищаю  себя, 
чтобы  и  они  были  очищены 

въ  ИСТИИ'Ь. 

Не  за  НИХЪ  однихъ  прошу, 
но  И  за  в^рующихъ  въ  меня 
по  разун|Ьнаю  ихъ. 

Съ  ттЬмъ,  чюбк  всЬ  быдв 
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какъ  Ты,  Отче  во  Мн'Ь,  и 
Я  въ  Теб'Ь,  такъ  и  они  да 
будутъ  въ  11ась  едино,— да 
ув*руетъ  М1ръ,  что  Ты  по- 
слалъ  Меня; 

22.  И  славу,  которую  Ты 
далъ  Мн-Ь,  Я  далъ  имъ;  да 
будутъ  едино,  как'ь  Мы  едино: 

23.  Я  въ  нихъ,  и  Ты  во 
Мн^;  да  будутъ  совершены 
во  едино,  и  да  познаетъ 
юръ,  что  Ты  послалъ  Меня 
и  возлюбялъ  ихъ,  какъ  воз- 
любилъ  Меня. 

24.  Отче!  которыхъ  Ты 
далъ  Мн'Ь,  хочу,  чтобы  тамъ, 
гд'Ь  Я,  и  она  были  со  Мною, 
да  видятъ  славу  Мою,  ко- 
торую Ты  далъ  Мн'Ь,  потому 
что  возлюбилъ  Меня  прежде 
основан1я  М1ра. 

25.  Отче  Праведный!  и 
111ръ  Тебя  не  познал ъ;  а  Я 
позналъ  Тебя,  и  С1и  познали, 
что  Ты  послалъ  Меня; 

26.  И  Я  открылъ  имъ  имя 
Твое  и  открою,  да  любовь, 
которою  Ты  возлюбилъ  Меня, 
въ  нихъ  будетъ,  и  Я  въ 
нихъ. 


одно.  Такъ  же,  кавъ  Ты. 
Отецъ,  во  Ми*,  в  я  въ  Теб*, 
такъ,  чтобы  в  они  были  одво 
въ  насъ.  Такъ,  чтобы  И1ръ  в^- 
рилъ,  что  Ты  иена  послалъ. 

И  я  ваучилъ  ихъ  тому 
признашю,  которому  Ты  на- 
училъ  меня,  чтобы  они  был 
одно,  какъ  мы  одно. 

Я  въ  нихъ  и  Ты  во  мгЬ, 
чтобы  мы  были  соедннеии 
въ  одно,  в  чтобы  позналъ 
М1ръ,  что  Ты  меня  послалъ 
и  любишь  ихъ  такъ  же,  какъ 
и  меня. 

Отецъ!  желаю,  чтобы  тЪ, 
которыхъ  Ты  мн1Ь  далъ,  чт«^ 
бы  они  были  тамъ  же,  гд'Ь 
и  я,  съ  гЬмъ,  чтобы  они 
знали,  что  Ты  меня  при- 
зиалъ,  потому  что  любилъ 
меня  до  начала  М1ра. 

Отецъ  праведный,  М1ръ 
Тебя  не  зиалъ,  но  а  позналъ, 
и  эти  познали,  что  Ты  менл 
послалъ. 

И  я  объяснилъ  имъ  Тебя 
и  объясню,  съ  тЬмъ,  чтобы 
любовь,  которою  Ты  возлю- 
билъ меня,  была  бы  въ  нихъ 
и  я  въ  нихъ. 


Личная  жизнь  есть  обнанъ  плоти.  Истинная  жизнь 
есть  жизнь  общая  всЪиъ  людянъ. 

Об(Ц€е  изложенге  %л€ипл  одиннадцатой. 

Когда  1исусъ,  чувствуя  себя  готовымъ  въ  смерти,  по- 
шолъ,  чтобы  выдать  себя,  Петръ  остановнлъ  его  в  спро- 
силъ,  куда  онъ  идетъ.  1исусъ  отвЬчалъ:  я  иду  туда,  куда 
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НС  можешь  итти.  я  готовь  на  смерть,  а  ты  еще  не  готовъ 
1с-ъ  ней.  Петръ  сказалъ:   н^тъ,  я  и  теперь  готовъ  отдать 
зквзнь  свою  за  тебя.  1исусъ  отв'Ьчал!»:   челов^къ  ни  въ 
момъ  но  можетъ  обобщаться.  И  сказалъ  всЬмъ  ученнкамъ: 
<»  знаю,  что  мн-Ь  предстоитъ  смерть,  но  я  в'Ёрю  въ  жизнь 
Отца  и  потому  но  боюсь  ее.  Не  волнуйтесь  и  вы  моеЁ 
смертью,  а  в-^рьте  въ  истиннаго  Бога  и  въ  Отца  жизни, 
и  тогда  вамъ  смерть  моя  не  будетъ  казаться  страшной. 
ТСслн  я   соедвненъ   съ  Отцомъ  жизни,  то  я  не  могу  ли- 
шиться жизни.  Правда,  что  я  не  говорю  вамъ,  какая  и 
1  д-Ь,  и  когда  будетъ  моя  жизнь  посл1>  смерти,  но  я  ука- 
зываю вамъ  путь  къ  жизни  истинной.  Учеше  мое  не  гово- 
рить о  томъ,   1сакая  будетъ  жизнь,  но  оно  открываетъ 
единый  истинный  путь  жизни.   Оно  въ  томъ,  чтобы  соеди- 
ниться съ  Отцомъ,  Отецъ  же  есть  начало  жизни.   Учен1о 
мое  въ  томъ,  чтобы  жить  въ  вол'Ь   Отца  и  исполнять  его 
волю  для  жизни  и  блага  вс'1Ьхъ  людей.  Наставникомъ  ва- 
ишмъ  посл'Ь  меня  будетъ  ваше  сознан1е  истины.  Исполняя 
моо  учеше,  вы  будете  всегда   чувствовать,   что   вы    въ 
истин'Ь,  что  Отецъ   въ  васъ  и  вы  въ  Отц:Ь.  И,  сознавая 
ьъ  себЪ  Отца  жизни,  вы  будете  испытывать  то  спокой- 
ств1е,   которое   никто  не  отниметъ  отъ  васъ.  И  потому, 
если  вы  знаете  истину  и  живете  въ  ней,  ни  моя  смерть, 
ни  ваша  собственная   не  можетъ  тревожить  васъ.  Люди 
нредставляютъ  себя  отд-Ёльными  существами,  каждаго  съ 
своей  особенной  волей  жизни,  но  это  только  обманъ.  Одна 
истинная  жизнь  есть  та,  которая  признае1*ь  вачаломъ  жизни 
волю  Охца.  Мое  учеше  открываетъ  это  единство  жизни  и 
лредставляетъ  жизнь  не  какъ   отд-Ьльные  поб'1Ьги,  а  какъ 
единое  дерево,  на  которомъ  растуть  всЬ  поб-Ьш.  Только 
тотъ,  кто  живетъ  въ  вол'Ь  Отца,  какъ  п()б']^гь  на  дерев']^, 
только  тотъ  живетъ;  а  кто  хочетъ  жить  своей  волей,  какъ 
оторвавш1йся  цоб*гъ,  тотъ  умираетъ.  Если  вы  будете  жить 
въ  вол*  Отца,  то  будете  им-йть  все,  чего  желаете,  потому 
что  жизнь  дана  людямъ  для  блага.  Отецъ  далъ  мн'Ь  жизнь 
для  блага,  и  я  научилъ  васъ  жить  для  блага.  Если  будете 
исполнять  мои  заповеди,  —  будете   блаженны.   Запов'кдь, 
выражающая  все  мое  учен1е,  только  та,   что   вс*  люди 
должны  любить  другъ  друга.  А  любовь  состоитъ  въ  томъ, 
чтобы   жертвовать    своей   плотской  жизнью  для  другого. 
Другого  опред'Ьлетя  любви  н*тъ.  И,  исполняя  мою  запо- 
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й'Ьдь  дкобви,  иы  не  будб1Ч)  исиоли^дгь  ео  к&въ  рлбы,  1во1ч>рые. 
не  лонимал,  исподняю!^  поведЬшя  гооаодииа,  ио  будете 
жить  какъ  овободные  люди,  таше  ае,  какъ  и  я,  потому 
что  я  объяснилъ  вамъ  смыолъ  живви,  вытекаюшй  кзъ  со- 
зиашя  От  да  жизни.  Вы  оринялн  мое  учете  не  потону,  что 
случайно  вы  избрали  его,  ио  аотому,  что  оио  единое 
истинное,  и  единое  такое,  при  которомъ  люди  свободны. 

Учен1я  Н1ра  состоять  въ  томъ,  чтобы  дктатъ  ио  лю- 
дямъ,  учоше  же  мое  въ  томъ,  чтобы  любить  другъ  друга, 
и  потому  М1ръ  возненавидитъ  ваоъ  такъ  же,  какъ  и  меня 
возценавид'Ьлъ. 

М1ръ  не  поиимаотъ  моего  учешя  и  потому  оиъ  будетъ 
пресхЬдовать  васъ  и  д'Ьлать  вамъ  зло,  полагая,  что  ояъ 
этимъ  служить  Богу;  такъ  вы  и  не  удивляйтесь  этому  я 
понимайтеэ  что  это  такъ  и  должно  быть.  Мгру,  не  пони- 
мающему истиннаго  Бога,  должно  гнать  васъ,  а  вамъ 
должно  утверждать  истину.  Бы  огорчаетесь  тЬмъ,  что  меня 
убьюгь,  но  меня  убьють  за  то,  что  я  утверждаю  истину. 
И  потому  ^смерть  моя  нужна  для  утвержден1я  иотины. 
р  Смерть  мо^щри  которой  я  не  отступаю  отъ  истины,  утвер- 
дить васЬ|  и  вы  поймете  въ  чемъ  ложь»  въ  ченъ  иствва, 
и  что  выходить  взъ  знан1Я  лжи  и  истины. 

Бы  поймете,  что  ложь  въ  томъ,  что  люди  в^рятъ  плот- 
ской жизни,  а  не  в-Ьрять  въ  жизнь  духа,  что  истива  въ 
соедииен1и  съ  Отцомь,  и  что  иэъ  этого  выходить  иоб-кда 
духа  надъ  плотью.  Когда  меня  и  не  будетъ  ьъ  плотской 
жизни,  духь  мой  буде1*ъ  сь  вами.  Но  вы,  какь  н  ше^ 
люди,  не  всоп^а  будете  чувствовать  въ  себЬ  силу  духа. 
Иногда  вы  будете  ослабевать  и  терять  силу  духа,  будете 
виадать  въ  искушенхс,  иногда  снова  будете  пробуждаться 
въ  жизни  истинной.  Будуть  находить  на  ваоъ  часы  пора- 
бощен1я  плотя,  но  это  будетъ  только  временемь;  постра- 
даете и  возродитесь  опять  духомь,  какъ  женщина  стра- 
даеть  въ  мукахъ  родовь,  а  потомь  чувствуетъ  радость 
въ  томъ,  что  родила  челов'Ька  въм!рь;  тоже  и  выбудете 
испытывать,  когда  вы,  после  порабощешя  плоти,  водия- 
метесь  духомь:  вы  будете  чувствовать  тогда  блажевотво 
такое,  что  вамъ  нечего  будетъ  желать. 

Знайте  впередь  и,  несмотря  на  гонения,  на  вяутреииюю 
борьбу  и  упадокъ  духа,  знайте,  что  духь  живь  въ  васъ, 
и  что  )динъ  истинный   Богъ   есть-  разум±н1е  воли   Отца, 
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открытое  иною,  и,  обращаясь  къ  Отцу-духу,  1всусъ  в1са- 
зсмъ:  я  сд'Ьлалъ  то,  что  Ты  в(мгЪдъ  ин'Ь,  я  опсрыдъ  дю* 
ддамъ  то,  что  Ты  есть  начало  всего,  и  они  аоняди  меня; 
я  яаучилъ  нхъ  тому,  что  они  всЬ  изошли  отъ  одного  на« 
чала  боаконочвой  живнн,  и  что  потому  они  во1»  одно,  что 
1сакъ  Отецъ  во  мн']Ь,  и  л  въ  Отц'Ь,  такъ  и  они  одно  оо 
мною  и  оъ  Огцоиъ.  Я  открылъ  имъ  то,  что,  такъ  какъ  Ты 
любя  послалъ  нхъ  въ  М1ръ,  такъ  и  они  любовью  должны 
жить  въ  м!р'Ь. 

И  Петръ  свазалъ  1исусу;  куда  ты  идешь?  1явувъ  отв^- 
ч&лъ:  ты  не  будешь  въ  силахъ  нтти  туда,  куда  я  иду, 
теперь;  только  посл'Ь  ты  пойдешь  туда  же. 

И  скавалъ  Петръ:  отчего  ты  думаешь,  что  я  теперь  не 
въ  билахъ  итти  туда  же,  куда  и  ты?  я  живнь  свою  ва 
тебя  отданъ.  И  сказалъ  Хисусь:  говоришь,  что  жизнь  свою 
за  меня  отдашь,  а  какъ  бы  до  п'Ьтуховъ  еще  ты  бы  не 
отрекся  отъ  меня  три  рааа. 

И  1исусъ  сказалъ  ученикамъ:  не  волнуйтесь  и  но  ро- 
б-бйте»  а  в-Ьрьте  въ  нотиннаго  Бога  жизни  и  въ  мое  уче11е. 
Жизнь  Отца  не  та  только,  которая  есть  на  вемл'Ь,  во  есть 
н  другая  жизнь.  Если  б»  была  только  такая  жизнь,  какъ 
зд'ксЬ)  то  я  бы  сказалъ  вамъ,  что  когда  я  умру,  я  приду 
въ  лоно  Авраама  и  приготовлю  тамъ  для  ваоъ  м'Ьото,  и 
приду  и  вовьму  васъ,  и  мы  будемъ  вм-ЬогЬ  блаженство- 
вать въ  лонЬ  Авраама.  Но  я  указываю  вамъ  только  путь 
къ  жизни. 

вома  скавалъ:  но  мы  не  внаемъ,  куда  идещь,  и  потому 
не  можемъ  знать  путь.  Намъ  надо  знать,  что  будетъ  тамъ 
посдЪ  смерти.  1исуоъ  скаэалъ!  я  ие  могу  показать  вамъ, 
что  будетъ  тамъ;  учете  мое  есть  путь,  истина  и  жизнь. 
И  нельзя  соединиться  съ  Отцомъ  жизни  иначе,  какъ  только 
чрезъ  мое  учете.  Если  вы  будете  исполнять  мое  учен1е, 
то  вы  познаете  Отца. 

Филипоъ  сказалъ:  но  кто  такой  Отецъ?  И  сказалъ  1исуоъ: 
Отецъ  это  то,  что  даетъ  жизнь.  Я  исполнялъ  волю  Отца, 
н  потому  по  жизни  моей  ты  можешь  понять,  въ  чемъ  воля 
Отца.  Я  живу  Отцомъ  и  Отецъ  живетъ  во  мн'Ь,  н  вес,  что 
я  говорю  и  д-Ёлаю,  все  это  я  д'^лаю  по  вол1»  Отца.  Мое 
учеше  въ  томъ,  что  я  въ  Отц-Ь  и  Отецъ  во  мв'Ь.  Боли  вы 
не  понимаете  самого  учен1я,  то  вы  видите  меня  и  мои  д'Ьла, 
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и  потому  можете  понять,  что  есть  Отецъ.  И  вы  знаете, 
что  тотъ,  кто  будетъ  согЬдовать  моему  ученгю,  тотъ  можегь 
сд'Ьлать  то  же,  что  и  я,  и  еще  больше  того,  потому  что 
я  умру,  а  онъ  еще  будетъ  жить.  Тотъ,  кто  будетъ  жвть 
по  моему  учешЮу  тотъ  будетъ  имЬть  все,  что  онъ  желаетъ, 
потому  что  тогда  сынъ  будетъ  то  же,  что  Отецъ. 

Чего  бы  вы  ни  желали  по  моему  учетю,  все  дто  будетъ 
вамъ. 

Но  для  ВТОГО  надо  любить  мое  учен1е.  Учеше  мое  дасгь 
вамъ  вместо  меня  заступника  и  утЬшителя.  УгЬпгатель 
этогь  будетъ  сознаше  истины,  которой  люди  м1рск1е  не 
понимаютъ,  но  вы  будете  знать  его  въ  себЪ.  Вы  никогда 
не  будете  одни,  если  духъ  моего  учен1я  будетъ  съ  вами. 
Я  умру,  и  М1рск1е  люди  не  будутъ  меня  видеть,  но  вы  бу- 
дете вид'Ьть  меня,  потому  что  мое  учен1е  живетъ,  и  вы 
будете  жить  имъ.  И  тогда,  если  мое  учен{е  будетъ  въ 
васъ,  вы  поймете,  что  я  въ  Отц'Ь  и  Отецъ  во  мн^.Тотъ, 
кто  будетъ  исполнять  мое  учете,  тотъ  почувствуетъ  въ 
себ^  Отца  и  въ  томъ  будетъ  жить  духъ  мой. 

И  сказалъ  ему  1уда,  не  Искар10тс1^,  а  другой:  но  по- 
чему же  не  ыЛ  могугъ  жить  духомъ  истины?  И  на  отвгЬтъ 
сказалъ  1исусъ:  только  тотъ,  кто  исполняетъ  мое  учен]е, 
только  того  любить  Отецъ,  и  только  въ  томъ  можетъ  все- 
литься духъ  мой.  Кто  не  исполняетъ  моего  учешя,  того 
не  моасетъ  любить  мой  Отецъ,  потому  что  учете  это  не 
мое,  а  Отца.  Вотъ  все,  что  я  могу  сказать  вамъ  теперь. 
Но  духъ  мой,  духъ  истины,  который  вселится  въ  васъ 
посл^  меня,  онъ  откроетъ  вамъ  все,  и  вы  вспомните  и  пой- 
мете многое  изъ  того,  что  я  говорвлъ  вамъ. 

Такъ  что  вы  всегда  можете  быть  спокойны  духомъ,  и 
не  тЬмъ  м1рскимъ  спокойств1емъ,  котораго  ищутъ  люди 
М1рск1е,  но  спокойств1емъ  духа  такимъ,  при  которомъ  вы 
уже  ничего  не  будете  бояться.  Отъ  этого,  если  вы  испол- 
няете мое  учен1е,  то  вамъ  нечего  огорчаться  моей  смертью. 
Я,  какъ  духъ  истины,  приду  къ  вамъ  и  виЪстЪ  съ  созна- 
шемъ  Отца  вселюсь  въ  ваше  сердце.  Бели  вы  исполняете 
мое  учен1е,  то  вамъ  надо  радоваться,  потому  что  вм'Ьсто 
меня  съ  вами  будетъ  Отецъ  въ  вашемъ  сердце,  а  это 
лучше  для  васъ 

Мое  учен1в  есть  дерево  жизни.  Отецъ^  это  тотъ,  кто 
обрабатываетъ  дерево.  Онъ  очищаеть  и  холить  тЬ  вгЬткн, 
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на  воторыхъ  есть  плодъ,  чтобы  на  нихъ  больше  роди- 
лось. 

Держитесь  моего  учешя  жизни,  и  жизнь  будетъ  въ  васъ. 
И  вавъ  поб^гъ  живетъ  не  саль  собой,  а  деревомъ,  тавъ 
я  вы  живите  моииъ  учетемъ.  Мое  учеше — ^дерево,  вы — 
поб-Ьги.  Тотъ,  кто  живетъ  моииъ  учешемъ  жизни,  тотъ 
приносить  Ьлода  много,  такъ  что  помимо  моего  учешя 
жизни  жЪть.  Кто  не  живетъ  моимъ  учешемъ,  тотъ  засы- 
хаетъ  и  гибнетъ,  а  сух1я  в^тки  отр'Ьзаютъ  и  жгутъ.  Если 
вы  будете  жить  моимъ  учешемъ  н  исполнять  его,  то  вы 
будете  им^Ьть  все,  чего  желаете.  Потому  что  воля  Отца 
въ  томъ,  чтобы  вы  жили  истинной  жизнью  и  нм^ли  то, 
чего  желаете.  Кавъ  Отецъ  далъ  благо  мн4,  такъ  и  я  даю 
благо  вамъ.  Держитесь  этого  блага.  Я  живъ  потому,  что 
Отецъ  любить  меня,  и  я  люблю  Отца,  и  вы  живите  тою 
же  любовью.  Если  будете  зтимъ  жить,  то  будете  блажен- 
ны. Запов'Ёдь  моя  въ  томъ,  чтобы  вы  любили  другъ  друга 
такъ  же,  какъ  я  люблю  васъ.  Больше  н1тъ  любви  той, 
какъ  жизнь  свою  пожертвовать  для  любви  къ  своямъ, 
кавъ  я  сд'Ьлалъ  это. 

Будемъ  любить  другъ  друга,  потому  что  любовь  отъ 
Бога.  И  тотъ,  кто  любить,  тотъ  родился  оть  Бога  и 
знаетъ  Бога.  А  кто  не  любить, — не  знаеть  Бога,  потому 
что  Богъ  —  это  любовь.  Въ  томъ  сказалась  любовь  Бога 
къ  намъ,  что  Онъ  сына  Своего,  такого  же,  какъ  онъ 
саиъ,  послалъ  въ  М1ръ,  чтобы  мы  жили  имъ. 

Любовь  его  къ  намъ  видна  потому,  что  не  мы  полюби- 
ли Бога,  но  что  Онъ  полюбилъ  насъ  и  послалъ  въ  М1ръ 
жизнь;  если  Богъ  такъ  полюбилъ  васъ,  и  мы  должны  лю- 
бить другъ  друга.  Богъ  никогда  невидимъ.  Если  мы  лю- 
бвмъ  другъ  друга,—  Богъ  въ  насъ  остается,  и  Его  любовь 
совершается  въ  насъ.  Мы  потому  только  и  узнаемъ  другъ 
друга,  что  мы  остаемся  въ  немъ,  и  онъ  въ  насъ,  что  онъ 
далъ  намъ  свой  духъ. 

Тогда  совершается  въ  насъ  любовь,  когда  мы  въ  день 
смерти  ув:Ьрены  и  спокойны,  потому  что  каковъ  онъ,  Богъ, 
таковы  и  мы  въ  этомъ  м1р'Ь.  Любовь  не  знаетъ  страха, 
напротивъ — совершенная  любовь  уничтожаеть  страхъ,  по- 
тому что  отъ  страха  бываеть  отпоръ,  борьба.  И  тотъ, 
кто  боится,  несоворшеяъ  въ  любви. 

Мы  дюбимъ  Бога  потому  только,  что  Онъ  прежде  по- 
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любилъ  насъ.  (Стало-быть,  прежде  всего  мы  зваемъ  лю- 
бовь къ  людям-ь.)  И  потому,  если  кто  скажетъ:  я  люблю 
Бога,  а  не  будеть  любить  брата,  тотъ  лжвтъ,  потому  что 
кто  не  любить  брата,  того,  котораго  виднтъ,  кавгь  же 
можегъ  любить  Бога*  того,  котораго  не  ввдалъ  и  не  ви- 
двп>?  ЭаповЬдь  та,  чтобы  кто  любитъ  Бога,  любвлъ  бы 
брата  (Поел.  1н.  VI,  7—21). 

Вы  равны  мн^Ь,  если  д'Ьлаете  то,  чему  я  васъ  ваучилг. 
Я  не  почитаю  васъ  рабами,  которымъ  приказываютъ,  но 
равными,  потому  что  я  разъяснилъ  вамъ  все,  что  я  по- 
нялъ  объ  Огц']^.  Вы  не  по  свое!  вол'Ь  выбираете  мое  уче- 
ше,  но  потому  что  я  указалъ  вамъ  это  единое,  иствнноо, 
такое,  при  воторомъ  вы  будете  жить  и  будете  им^ть  все, 
чего  желаете. 

Учепе  все  въ  томъ,  чтобы  любить  другъ  друга. 

Если  М1ръ  ваоъ  будеть  нонавид-Ьть,  то  не  удивляйтесь 
этому,  онь  ненавидитъ  мое  учеше.  Бели  бы  вы  бы:ш  за- 
одно съ  м1ромъ,  то  онь  бы  любилъ  васъ.  Но  я  васъ  от- 
д-Ьлилъ  отъ  м1ра,  в  ва  то  онъ  будеть  ненавид'Ъть  васъ. 
Если  меня  гнали,  и  васъ  будутъ  гнать.  Они  будутъ  д!;- 
лать  это  вес  потому,  что  не  знають  истнинаго  Бога.  Я 
объясяялъ  имъ,  но  они  не  хотЬли  и  слушать  меня.  Они 
не  поняли  моего  учен1я,  потому  что  не  поняли  Отца.  Они 
внд'Ьли  мою  жизнь,  и  жизнь  моя  показала  имъ  нгь  ошиб- 
ку. И  зк  то  еще  больше  они  возиенавид'Ьлц  меня. 

Духъ  истины,  который  прндетъ  къ  вамъ,  подтвердить 
тоже.  И  вы  подтвердите  это.  Я  говорю  вамъ  это  впередъ, 
чтобы  вы  не  обманулись,  когда  на  васъ  будутъ  гонвн1я. 
Васъ  сд'Ьлаютъ  отверженииками.  Век  будутъ  думать,  что, 
убивая  васъ,  д1Ьлаютъ  угодное  Богу.  Все  это  они  не  м(»- 
гуть  не  д'Ьлать,  потому  что  не  поиимаютъ  ни  моего  уче- 
Н1Я,  пи  истиннаго  Бога.  Ное  это  впередь  говорю  вамъ. 
чтобы  вы  не  дивились,  когда  вое  это  случится. 

Такъ  вотъ  Я  теперь  отхожу  къ  тому  духу,  который  по- 
слалъ  меня,  и  теперь  вы  понимаете,  что  нельзя  спраши- 
вать меня,  куда  я  иду.  Прежде  же  вы  огорчались,  что  я 
вамъ  не  сказаль,  куда  именно,  въ  какое  мЪсто  я  отхожу. 
Но  в'Ьрно  говорю  вамъ,  что  это  хорошо  для  васъ,  Ч1Ч)  я 
отхожу.  Если  я  не  умру,  то  не  явится  къ  вамъ  духъ 
истины,  а  если  умру,  то  онъ  вселится  въ  васъ.  От.  всо- 
лится  въ  васъ,    и   вамъ   будогъ  ясно,   въ  чемъ  ложь,  пъ 
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чомъ  истина,  въ  чемъ  р'Ьикт!^.  Ложь  въ  томъ,  что  люди 
но  в-Ьрятэ  въ  жизнь  духа.  Истина  въ  томъ,  что  я  одно 
<гь  Отцомъ.  Р1>шен1в  въ  томъ,  что  власть  плотской  жизни 
уничтожена. 

Бщо  много  сиазалъ  бы  вамъ,  но  вамъ  трудно  понять. 
Когда  же  вселится  въ  васъ  духъ  истины,  онъ  укажсгь 
вамъ  всю  правду,  потому  что  онъ  будотъ  говорить  вамъ 
но  новое-- свое,  а  то,  что  отъ  Бога,  и  онъ  во  всЬхъслу- 
чаяхъ  жизни  укаже1*ь  вамъ  путь.  Онъ  тоже  будетъ  отъ 
Отца,  какъ  я  отъ  Отца,  потому  оиъ  и  будетъ  говорить 
то  же  самое,  что  и  я.  Но  и  когда  я,  духъ  истины,  буду 
въ  васЪ)  вы  не  всегда  будете  вид'Ьть  меня.  Иногда  буде- 
те, а  миогде  не  будете  слышать  меня. 

И  сказали  ученики  другъ  другу:  что  это  зпачпъ, — 
онъ  сказалъ:  иногда  будете  вид*ть  меня,  иногда  не  будете 
вид'Ьть?  Что  значить:  иногда  будете,  иногда  не  будете, — 
что  онъ  говорил.? 

]исусъ  сказалъ  имъ:  не  понимаете,  что  это  значить: 
иногда  будете,  ино1*да  не  будете  вид-Ьть  меня?  Вы  знаете, 
1св1съ  всегда  бываетъ  на  свЬтб,  что  одни  печалятсчЯ  и  скор- 
оятъ,  а  друпе  радуются.  И  будете  печалиться,  а  печаль 
ваша  будетъ  переходить  въ  радость.  Женщина,  когда  ро- 
дить, скорбитъ  въ  мукахъ,  когда  же  кончить,  то  но  по- 
мнитъ  мукъ  отъ  радости,  что  родился  челов'Ькъ  въ  м1ръ. 
Тавъ  и  вы  будете  печалиться  и  вдругъ  увидите  меня: 
духъ  истины  войдетъ  въ  васъ,  и  печаль  ваша  обратится 
вь  радость.  И  тогда  вы  уже  не  будете  нич1»го  просить 
у  меня,  потому  что  тогда  вы  будете  им'Ьть  все,  чего  же- 
лаете. Тогда  все,  что  кто  желаетъ  въ  дух*,  все  то  оиъ 
будетъ  имЪть  отъ  Отца  своего. 

Вы  прежде  ничего  не  просили  для  духа,  но  тогда  про- 
сите, чего  хотите  для  духа,  и  все  будегь  вамъ,  такъ  что 
блаженство  ваше  будетъ  полное.  Теперь  я,  какъ  чело- 
в-ЬкЪу  словами  не  могу  этого  ясно  сказать  вамъ,  но  тогда, 
когда  Я)  кань  духъ  истины,  буду  жить  въ  васъ,  тогда  я 
ясно  возвЬщу  вамъ  объ  Отц*.  Тогда  все,  что  вы  будете 
просить  во  имя  духа  у  Отца,  не  я  дамъ  вамъ,  но  вашъ 
Отецъ  дастъ  вамъ,  потому  что  онъ  любить  васъ  за  то, 
что  вы  приняли  мое  учен1е,  поняли,  что  разум'Ёше  отъ 
Отца  происходить  въ  нхр*  и  возвращается  изъ  м]ра  къ 
Отцу. 
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Тогда  ученики  сказали  1исусу:  теперь  мы  вес  пояядя, 
и  намъ  нечего  больше  сарашнвать.  Мы  вгЬрнмъ,  что  ты 
отъ  Бога.  И  сказалъ  1исусъ:  все  это  я  сказадъ  ваш», 
чтобы  вы  И1ГЁЛИ  ув^Ьренность  и  саокойств1е  въ  мошъ 
учен1и.  КакЫ  бы  б'Ьды  ни  были  съ  вами  въ  юрЪ^  не 
бойтесь  ничего,  мое  учете  поб'Ьждаетъ  М1ръ. 

Иосл'Ь  этого  1исусъ  подналъ  глаза  свои  къ  небу  в  сва- 
залъ:  Отсцъ  мой!  ты  далъ  Своему  сыну  свободу  жвзни 
съ  т'Ьмъ,  чтобы  онъ  получилъ  жизнь  истинную.  Жизнь 
есть  знашс  истиннаго  Бога,  разум-Ьшн,  отврытаго  мною. 
Я  открылъ  Тебя  людямъ  на  земл'Ь.  Я  сд'Ьладъ  то  д'Ёло, 
которое  Ты  приказалъ  мн*Ь.  Я  явилъ  Твою  сущность  лю- 
дямъ на  земл'Ь.  Они  были  Твои  и  прежде,  но  по  твоей 
вол'Ь  я  открылъ  вмъ  истину,  и  они  познали  Тебя,  они 
поняли,  что  все,  что  они  им'Ьюпэ,  что  игь  жизнь—только 
отъ  Тебя,  и  что  я  училъ  вхъ  не  отъ  себя,  но  что  я  и 
они  отъ  Тебя  изошли.  Прошу  же  Тебя  о  тЬхъ,  которые 
признаютъ  Тебя.  Они  поняли,  что  все  мое — Твое,  я  Твое— 
мое.  Я  уже  не  въ  м1р'Ё,  а  возвращаюсь  къТеб^,  но  они 
въ  м1рЬ,  и  потому  прошу  Тебя,  Отецъ,  соблюди  въ  нихъ 
разум1зн1е  Твое.  Не  о  томъ  прошу,  чтобы  Ты  взялъ  ихъ 
изъ  юра,  но  о  томъ,  чтобы  Ты  избавнлъ  ихъ  отъ  зла, 
утвердилъ  бы  ихъ  въ  истнн'Ь  Твоей.  Разум'Ьше  Твое  есть 
истииа.  Отецъ  мой!  желаю,  чтобы  они  были  такке  же, 
какъ  я,  чтобы  они  понимали  такъ  же,  какъ  я,  что  жнзнь 
истинная  началась  до  начала  М1ра.  Чтобы  они  ыЛ  были 
одно,  какъ  Ты,  Отецъ,  во  мн-Ь,  и  я  въ  Теб'Ь,  такъ,  чтобы 
и  они  въ  насъ  были  одно.  Я  въ  нихъ,  а  Ты  во  м^,  что- 
бы ъсЪ  соединились  въ  одно,  и  чтобы  поняли  люди,  что 
они  не  сами  родились,  но  Ты,  любя,  послалъ  ихъ  въ  виръ 
такъ  же,  какъ  и  меня.  Отче  праведный!  М1ръ  Тебя  не  по- 
зналь,  но  я  позналъ  Тебя,  и  они  познали  чрез'ь  меня. 
И  я  объяснилъ  имъ,  что  Ты  такое.  Ты  то,  чтобы  любовь, 
которою  Ты  полюбилъ  меня,  была  бы  въ  нихъ.  Ты  далъ 
имъ  жизнь,  стало  быть,  полюбилъ  ихъ.  Я  научилъ  ихъ 
познать  это  и  любить  Тебя  такъ,  чтобы  любовь  Твоя  къ 
нимъ  о'гъ  нихъ  возвращалась  къ  Теб-Ь. 


ГЛАВА  ДВЕНАДЦАТАЯ. 

ПоМда  духа. 
Страдак1я  и  смерть  1исуса. 

Мв.  XXVI,  46.  Встаньте  *) ,  |  Проснитесь,  пойдемте:  уже 
пойдеиъ:  воть,  приблизился  1  подошелъ  тотъ,  кто  пре- 
предаюпцй  Меия.  {  дастъ  меня. 

11рампчан4е. 

1)  Когда  ученики  заснули  на  несколько  времени,  тогда 
1нсусъ  сказалъ  имъ:  проснитесь. 


Ка(  1X1  ткоЪ  ХоХо&утос,  ^8оо,  ЧобЬа^  е^  тшу  ЬшЬпа  г)Л%^  хах  )ит*  аитои 
Ъ^^  жоко^  |ита  |&а](а1ри>у  ха1  ЦХму,  акб  хшу  ар/сБрешу  хае  1срЕ0^т&р<1>у  той 

'О  2^  «ораЗсЗобс  аитсу  13юхбУ  аихоХ^  аГ||и10У,  Хе^ш^  су  &у  ^|Хт^со,  а^хс'с 
еоп*  храп^оат  аихсу. 

КеЦ  еодсшс  1сровЕХ(^шу  х$  *  1т)оои,  (1|се«  х^^«  ^4Р^  ^"^  хах€^1Хп<1гу  оитоу. 

'О  2|  '1тро1с  еГяеу  вихф*  1ха1ре,  ^^*  <р  карее;  Т6х1  кроаЛдоухе?  еле^Хоу 
Т9(  Х'^^  '^^  "^^  *1п9оОу,  ха1  ехрахт^аау  аихоу. 

2С|ШУ  ооу  Пехрос,  в^юу  ^халрсп^  еТХхооеу  аохту  х«1  екаю!  хоу  хо5  архи- 
рЕш^  ЗооХоу,  ха1  акехсфеу  а^хо'!>  х6  тю^  хо  ЗеЕеоу* 

*Аяохр1д<и  ^с  о  Чт^ооис  еЬссУ  1й.хг  1«»с  хоихоо. 

Тох|  Хе^1  а'^хш  о  Чт)еоО(*  атсосхрефоу  ооо  хт|у  ул^рлра^  сЕс  хсу  хопсу 
сих^С*  ю>УХ€^  'уор  о1  Хо^оухе^  рз^шроу,  еу  |^аxа^ра  апоХооухаи 

*Ву  ехсСу^  х^  шра  сЫу  2  'Ьдоис  хоТ^  с^Хое^*  ш^  е*1с1  Х10охт1у  Е&^Хдэх|  {1Ехд 
{Ш^асршу  ха1  ЕоХюу  о^иа^Ту  (1Е'  хзд*  т.|1Ерау  1сро^  иуА^  ^ха8е(6)1т,у  212азхшу 
2у  х$  иршу  1(а1  оох  Ехрат1^оах1  р«. 
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'АХХ*   ОЦЩ   0}1йУ    6«1У  1^    йра  Ха1  1^    6?0ООШ  ТОО  вхо-гоо^ 


Ме.  XXVI,  47.  И  когда 
еще  говорилъ  Ояъ,  вотъ, 
1уда,  одинъ  изъ  дв-Ьнадцати, 
пришелъ,  и  съ  нимъ  мно- 
жество народа  съ  мечами  и 
вольямиу  ОП)  первосвящен- 
никовъ  и  стар'ЁЁшинъ  на- 
родныхъ. 

48.  Предаюпцй  же  Его 
далъ  имъ  знакъ,  сказавъ: 
Кого  я  поц-Ьлую,  Тотъ  и 
есть,  возьмите  Его, 


49.  И  тотчасъ  подошедъ 
къ  1исусу,сказалъ:  радуйся, 
Равви!  И  поц-Ьловалъ  Его. 

50.  1исусъ  же  сказалъ 
ему:  другъ!  для  чего  ты 
пришелъ?  Тогда  подошли  и 
возложили  руки  на  1цсуса  и 
взяли  Его. 

Тн.  XVIII,  10.  Симонъ  же 
Петръ,  им1зя  мечъ,  извдекъ 
его  и  ударилъ  первосвящея- 
иическаго  раба,  и  отсЬкъ 
ему  правое  ухо. 

Лк.  XXII,  51.  Тогда  1н- 
сусъ  сказалъ:  оставьте. 

Ме.  XXVI,  52.  Тогда  го- 
ворить ему  1исусъ:  возвра- 
ти мечъ  твой  въ  его  м*сто, 
ибо  ВСЁ,  взявш1о  мечъ,  ме- 
чомъ  погибнуть. 

55.  Въ  тотъ  часъ  сказалъ 
1исусъ  пароду:  какъ  будто 
па  разбойника  вышли  вы  съ 
мечами  и  кольями  взять  Мо- 


И  только  онъ  сказалъ  это. 
вдрурь  идетъ  1уда,  одиш» 
изъ  дв'Ьнадцати,  и  съ  ншгь 
большая  толпа  народа  съ 
ножами  и  дубьемь,  послан- 
иыхъ  арх1ереевъ  и  стар- 
шинъ. 

Тотъ,  кто  выдалъ  его, 
уговорился  съ  ними  вое- 
редь,  онъ  имъ  сказалъ:  когда 
я  поц-Ьлую,  какъ  пойду^  то 
это  онъ  самый,  н  хватайте 
его. 

И  тотчасъ  «е,  оодойдя 
къ  1исусуу  сказалъ:  здорово, 
учитель,  и  поц-Ьловалъ  его. 

А  1исусъ  сказалъ  ему:  за 
втимъ  ты  пришелъ?  Тотхзк 
подошли  в  схватили  1исуса. 


И  тутъ  Петръ  выхватилъ 
мечъ  и  ударилъ  арх{ереЯ- 
скаго  слу17  и  отс^къ  ему 
ухо. 

И  1нсусъ  сказалъ:  оставь- 
те. 

И  говорить  Петру:  поло- 
жи мечъ  въ  свое  мЬсто,  по- 
тому что  гЬ,  которые  бе- 
рутся за  мечъ,  силою  меча 
и  погибають. 

Тогда  1иоусъ  сказалъ  на- 
роду: Т10  это  вы  какъ  на 
разбойника  съ  дубьемъ  и 
ножами  вышли   боать  меня. 
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ня;  каждый  день  съ  вами 
свд'Ьлъ  Я^  у*'^  въ  храм-Ь,  и 
вы  не  брнли  Моня. 

Лк.  XXII,  63.  Но  тепорь 
ваше  время  и  власть  тьмы. 

Ме.  XXVI,  56.  Тогда  вс* 
ученики,  оставнвъ  Его,  бЪ^ 
жали. 


Каждый  день  я  съ  вами  си- 
д'Ьлъ  въ  храм']Ь  и  училъ  васъ, 
а  вы  не  брали  меня. 

Теперь  вашъ  чаоъ  и  власть 
тьмы. 

Тогда  всЬ  ученики  убе- 
жали. 


'Н  0'%  огаХра  ха1  6  ^йСар^^о^  ха!  о1  бтгпргхас  Т1йу  'Ьи^аСшу  соуЁ^ароу  тсу 
Чт^оо'Зу  ха1  18цоау  аатсу, 

Кв1  ащ^т^оу  аотоу  «рс? "  Аууоу  прбтоу  г^»  '^ар  «еудеро?  тоб  КатЛ^в,  8^ 
1;ф  (хр]^среис  тоО  ^уюотоО  ЕХесуои* 

а1сеХ|о§а1  Мр  тоО  X^юО• 

Ка1  ахл^о^оу  хоу  *1т1овцу  кро^  тсу  Ьр^^иреа*  хаь  ооубр^^оуха1  аиту  каугЕ^ 
о1  ^р^(Бреи:  ха1  о1  тсрсз^стЕро^  ха1  о1  7ран^}мп|Т^., 

'О  и  Пйрсс  т)хоХо6дс1  аихф  ако  (^ахроВсу,  8и>(  тпс  «иХГ^^  той  ар^^иргш^ 
ха(  сюгХдшу  кош,  &ха{Ь}то  |кта  хшу  илт^ргхшу,  2$&Ху  хо  х|Хо<;. 

Кае  яроо^^деу  аих^^  |11а  1:018 1вхТ|,  ХЁ^оиоа*  хаь  оо  1{0да  |1ета  Чт^аоЬ  хои 
ГаА11а100. 

'О  8в  т'рут^оато  Е|А1сро9дгу  каухюу,  Ь'^^у*  оих  о1са  х1  Х|')ре1^. 

^Ё^&ХВоуха  Ьк  аохоу  >{(  хоу  1сиХшуа,  с^еу  мхоу  аХХт^,  ха1  Хе-^ес  хоТ^  б*хеХ* 
к«11  оихо^  т^у  |ХЕха  1гг^и  хои  Nа(юра^ои. 

Ка(  кхХсу  1^руг,оахо  {мд'  орхоо,  сх1  оих  о1$а  хоу  аубршпоу. 

МеХО   |Х1ХрОУ   1к   ЯрООшХдСУХЕС     о1    (СХШХЕ^    еЬсОУ    Тф   ПЕ'хрШ*    оХт^Ош^    Ха1   01) 

Е^  аохшу  •!■  хае  ^ар  'П  ^<»^(а  ооо  2гД&у  2е  тсосе!. 

Тохв  Тр^охо  хах«уадЕ)&ах1(Е1У  ха1  срив1У,  6X1  оих  о1$а  хоу  дуОршлсу.  Ка1 

сСдЕЮ^  аХЕХТШр    Е^ШУТ)?!. 

Кае  Е|1,ут.о09)  &  ПЕхро^  хои  ^1^ато^  хои  Чт,оои,  е^т^хсхо)  аих<^,  схс  1ср1у 
оквххора  ^шуТуми,  хр1(  ахарут^о^о  )1е.  Ка1  еЧеХОшу  е^ю  КхХаиве  тхр^^ 


III.  ХУ1П,  12.  Тогда  вой- 
яы  и  тысяченачальникъ  и 
служители  1удсйск(е  взяли 
1исуса  и  связали  Его, 

13.  И  отвели  Его  сперва 
къ  Лнн'Ь;  ибо  онъ  былъ 
тесть  Ка1аф'Ь,  который  былъ 
на  тотъ  годъ  первосвящен- 
никомъ: 


И  воть  солдаты^  и  ты- 
ся'шнкъ,  и  слуги  захватили 
1нсуса  и  связали  его. 

И  отвели  его  сиерва  къ 
Анн!;,  потому  что  онъ  былъ 
тесть  Катафы.  А  Ка1афа 
былъ  арх1ерей  въ  этомъ  году. 
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14.  Это  былъ  Кшафа,  ко- 
торый подалъ  сов'Ётъ  1удо- 
ямъ,  что  лучше  одному  че- 
ловеку умереть   за  народъ. 

Мр.  XIV,  53.  И  привели 
1исуса  къ  первосвященнику; 
и  собрались  къ  нему  всЬ 
пориосвященники,  и  старМ- 
шины,  и  книжники. 

Ме.  XXVI,  58.  Петръ  же 
сл'Ьдовалъ  за  Нимъ  издали 
до  двора  первосвящениико- 
ва;  и  вошедъ  внутрь,  с^^ъ 
со  служителями,  чтобы  ви- 
деть конецъ. 

69.  И  подошла  къ  нему 
одна  служанка  и  сказала: 
и  ты  былъ  съ  1исусомъ  Га- 
ли л  еянйномъ. 

70.  Но  онъ  отрекся  предъ 
всЪми,  сказавъ:  не  знаю, 
что  ты  говоришь. 

71.  Когда  же  онъ  выхо- 
дйлъ  за  ворота,  увид'Ьла  его 
другая,  и  говорить  быв- 
шимъ  тамъ:  и  этотъ  былъ 
съ  Хисусомъ  Назореемъ. 

72.  И  онъ  опять  отрекся 
съ  клятвою,  что  не  знаетъ 
Сего  Человека, 

73.  Немного  спустя  подо- 
шли СТ0ЯВШ10  тамъ  и  ска- 
зали Петру:  точно  и  ты  изъ 
нихъ,  ибо  и  р'Ьчь  твоя  об- 
личаетъ  тебя. 

74.  Тогда  онъ  началъ 
клясться  и  божиться,  что 
но  знасаъ  Сего  Челов*- 
ка.  И  вдругъ  зап'Ёлъ  п-Ь- 
тухъ. 


Эго  былъ  тогь  самый 
Ка1афа,  который  посов'^то* 
валъ  1удеямъ,  что  полезно 
погубить  одного  человека 
за  народъ. 

И  ввели  Хисуса  въ  домъ 
арх1ерея  и  сошлись  къ  ар- 
Х1ерею  вс^  арх1ереи  н  стар- 
шины, и  начетчики. 

И  съ  Хисусомъ  шелъ  н 
ХХетръ  поодоль  до  двора 
арх1ерея.  И  взошелъ  на 
дворъ  и  сЪлъ  съ  слугами 
архЁерейскими,  чтобы  вндЪть, 
ч:Ьмъ  кончится. 

И  подошла  къ  ХХстру  де- 
вочка и  сказала:  или  в  ты 
съ  Хисусомъ  Галилейскимъ? 

И  ХХетръ  отрекался  лередъ 
вс1}ми  и  сказалъ:  и  не  анаю, 
что  ты  говоришь. 

II  когда  онъ  вошелъ  въ 
сЬни,  увидала  его  женщина 
одна  и  говорить  т1Ьмъ,  кото- 
рые былитуть:  и  этотъ  былъ 
съ  1исусомъ  Назареемъ. 

И  онъ  опять  отказался 
да  еще  съ  клятвой,  что  не 
знаетъ  этого  чолов-Ька. 

Прошло  еще  немного  вре- 
мени, подошли  къ  Петру 
люди  и  сказали:  в^рно  и  ты 
тоже  изъ  этихъ?  По  говору 
тебя  узнать  можно. 

Тогда  началъ  Петръ 
клясться  и  божиться,  что 
не  знаетъ  того  человгЬка. 
И  тотчасъ  п^тухъ  зап'Ьлъ. 
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75.  И  вспоннилъ  Петръ 
с^лово,  сказанное  ему  1ису- 
сомъ:  прежде  нежели  про- 
поетъ  п:Ьтухъ,  трижды  от- 
речешься отъ  Меня.  И  вы- 
шсдъ  вонъу  нлакалъ  горько. 


И  вспомвилъ  Иотръ  сло- 
ва, что  1исусъ  сказалъ  ему: 
до  п'Ьтуховъ  три  раза  отре- 
чешься отъ  меня.  И  вышелъ 
со  двора  и  занлакалъ  горько. 


'О  оСу  йр1\1р1\)^  г,ршщаг  тсу  Чт^воиу    кгр1  сюу    |1аОт|ХШ1У    аихбЪ  'ха1   тр1 

*Азихр1д1^  ацтф  6  Чт^осСс  е^^  па^^^т^а^а  (ХаЪра  ха>  хсо}1ш*  г-^ш  каутоте 
с212а;ое  ^у  тт]  ооуа-уш^^  хае  еу  хш  Цро),  скоо  яо^утодЕУ  о1  '1оа2а101  ооу8р)^оу- 
тац  ха1  €У  хроят^  АаХт|Са  ои&еу* 

Ть  {К  (ксршт^с;  С1Сбр(итт^оу  теи^  ахт,у.осЧа^,  11  еХа^г^оа  аотоТ^'  Т^е,  ситос 
сТ^аосу,  а  бТзсоу  е^ш. 

Тоъта  &2  а^тои  е^псутсс*  еГ^  коу  б1ГГ|рЕтшу  ларЕотТ|Хшс  еЗшхе  рак(0|ла  тф 
'1т^ои,  |21сшу*  оитш^  акохрСуг!  т^  аУ/1брЕ1; 

'АлехрСдт^  аСт»  6  '171СОо^'  ее  хахш^  е1оХт,оо,  ^арxир^^аоV  кЕрс  тоС  хахои* 
е!  2е  хаХш^,  Т1  )и  2ерб1с; 


1и.  ХУ1И,  19.  Первосвя- 
щенникъ  же  спросилъ  1ису- 
са  объ  учоникахъ  Его  и  объ 
учеши  Его. 

20.  1всусь  отвЬчалъ  ему: 
Я  говорилъ^)  явно  М1ру;  Я 
всегда  училъ  въ  синагог* 
в  въ  храм*,  гд*  всегда  Ху- 
дей сходятся,  и  табно  но 
говорилъ  ничего; 

21.  Что  спрашиваешь  Ме- 
ня? спроси  слышавшихъ,  что 
Я  говорилъ  вмъ;  вотъ,  они 
знаютъ,  что  Я  говорилъ. 

22.  Когда  Онъ  сказалъ 
это,  одинъ  изъ  служителей, 
СТ0ЯВШ1Й  близко,  ударилъ 
Хисуса  по  щек*,  сказавъ: 
такъ  отв*чаешь  Ты  перво- 
священнику? 

23.  Тисусъ  отв*чалъ  ему: 
если  Я  сказалъ  худо,  пока- 


II  вотъ  архсерей  спросилъ 
Хисуса  объ  ученикахъ  его 
и  объ  учеши  его. 

ОтвЪчалъ  ему  Хисусъ:  я 
явно  говорилъ  и  говорю 
М1ру.  я  всегда  училъ  въ 
собрашяхъ,  въ  храм*,  куда 
ВС*  сходятся,  и  тайно  не 
говорилъ  ничего. 

Что  меня  спрашиваешь? 
спроси  т*хъ,  кто  слушалъ, 
что  я  говорилъ  имъ;  они 
знаютъ,  что  я  имъ  сказалъ. 

Одивъ  изъ  служителей 
арх1ерейскихъ  стоялъ  возл*. 
И  когда  1исусъ  сказалъ  это, 
служитель  далъ  Хисусу  по- 
щечину и  говоритъ:  разв* 
такъ  отв*чаютъ  арх1ерею? 

Хисусъ  сказалъ  ому:  если 
я   дурно    сказалъ,    укажи. 
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жп,  что  худо;  а  если  хоро- 
шо, что  ты  бьошь  Мовя? 


что  дурно;   а  если  хорошо, 
8а  что  же  дорошьсА? 


Гримгьчате. 
1)  Во  многвхъ  спискахъ  отонтъ  ЫаЬ^-да. 


|1артир1осу  хоха  тоб  *11;ооа,  слш^  шлсу  доуатшошог 

Ка1  о^^1  еир«у*  жа!  1:6Ш^  фео8о|11ртбр<»у  кроо|^дсУ1»у,  йй^  сиреу*  Геи- 
ро>  д!  пре91Хд6пЕ(  8^0  фео9е|1артирбС9 

Е11С0У'  оитос  1^7)'  {иуа}1а1  хата>иоа1  т^  меу  те(  вс»^,  мй  Зш  ^1му 
1,|11ршу  о{хо8е)1Г,оа1  ацт^. 

Ка1  а>а9ха(  Ь  ор^ирео^  сЬеу  аихй*  оСЗЬ  01»хр(у^,  ^(  оито1  «со  хс«- 
)дартироТу01у; 

'О  2б  *1т|9ои(  (*01ш1са.  Ка1  а1С0хр1д|1с  Ь  ор)((вр|6<  •111су  аСт^*  |(8рх1(«  м 
хат(2  той  вгоС  тоС  С<*уто^,  Туа  1,||1у  еис^с,  е1  оо  с1  &  Хрют6«,  4  иьЬ%  тсЗ 
веоо; 

Л4711  аоЧф  Ь '  1т)ооиг  о^  сТла^.  1йт)У  Х<7«  ^|ьХу«  (V  орте  ефеод|  хЬ  о1су 
1оО  аудршти  ха&г,)иуву  ех  ^((бу  тТ.с  8иуа|и«>с  хо11  1р][0|КУ0У  ккХ  тшу  ус|«- 
Хшу  хоС  оСроуои. 


Мо.  XXVI,  59.  Перво- 
священники  и  отар'Ьйшины 
и  весь  оинедр1онъ  искали 
лжеовнд1}тельства  протнвъ 
1нсуса,  чтобы  предать  Его 
смерти, 

60.  И  не  находили;  и  хотя 
много  лжесвид-Ьтолей  прихо- 
дило, но  нашли.  По  ваконецъ 
пришли  два  лжесвид1»тсля 

61.  И  сказали:  Онъгово- 
рилъ:  могу  разрушить  храмъ 
БожШ  и  въ  три  дня  со- 
вдать  его. 


62.    И    вставъ,  псрвосвя- 
щеннокъ  сказалъ  Ему:  что  же  '  Гиоусу: 'что  же  ты   ничего 


Арх1ереи  же  и  весь  со- 
в'Ьтъ  искали  уликъ  на  1и- 
суса,  чтобы  его  казнить 
омортью. 


Но  но  находили,  потому 
что  инопе  облыжно  уличали 
ого;  но  улики  были  не  со- 
гласны. Потомъ  пришли  два 
ложные  свид'Ьтеля. 

Они  сказали:  мыолышалн, 
что  втотъ  челов^въ  гово- 
рилъ:  разрушу  етотъ  руко- 
д'каанный  храмъ  в  въ  три  дня 
другой,  не  руками  д'кЕан* 
ный,  построю. 

Арх1ерей  воталъ  и  сказалъ 
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ничего  не  отв1Ьчаешь,  что 
они  протнвъ  Тебя  свндЪ- 
тельствуютъ? 

63.  Тнсусъ  молч&лъ.  И 
первосвлщенникъ  сказалъ 
Ему:  заклинаю  Тебя  Вогомг 
жйвымъу  скажи  намъ,  Ты 
ли  Хриотосъ,  Оынъ  Б0Ж1Й? 

64.  Тноусъ  говорить  ему: 
ты  скавАдъ;  даже  скавываю 
вамъ:  отныне  узрите  Сы- 
на Челов1>ческаго,  сидящаго 
одесную  *)  силы  и  грядущаго 
на  облакахъ  небссныхъ. 


не   отвечаешь    на   то,    что 
они  показываютъ  на  тебя? 

Тнсусъ  молчалъ  и  ничего 
не  отв'Ьчалъ.  И  арх!ерей 
опять  сказалъ  ему:  во  имя 
Бога  Живаго  заклинаю  тебя, 
отв'Ьчай  намъ:  ты  Христосъ 
сынъ  Бога? 

И  говорить  ему  1исуаъ: 
это  я.  Еще  же  скажу  вамъ, 
что  отнын'Ь  всЪ  поЯмете  сына 
челов'Ьческаго,  равнаго  по 
власти  Богу  на  небесахъ. 


Прим9ьчан%е. 

1)  „Сид-Ьть  одесную"  значить  быть  равнымъ.  Хисусъ 
говорить,  что  сынъ  челов^ческШ  равенъ  власти  Бога,  и 
потому  онъ  тоть  самый  Христосъ,  котораго  ждуаь  1удеи. 


Тете  6  о^«рбис  811^рт&  та  1цат1а  аохоо,  Х$7шу,  оп  ЕрХао^рт^т^ое  •  тС  1т1 
2рЕ1ау  1хо|12У  |1арт6р»у;  ТЗг,  уСу  т,хоисотб  тг,у  рХао97)|11ау  аитои' 
Т!  6|4Ь  ЗохбХ;  01  Зб  агбкрсОеуте^  еТпоу  буохос  Осгуатоо  еоти 
Т6т€  буеятиаоу  гЬ^  %о  кр1офтлу  аитои. 

Ка1  о1  оу8рб^  о1  сиуг)^оутес  тсу  Чт^аоиу  ттса!?©»^  остй,  ЙЕроутес 
КаС  1ав1Х(|>1|ф«ут1с  01^тоу,  Тхиятоу  аьтоо  то  прьсмяоу   ха1  бКТ|рох<лу  яотсу, 
Хгуоуте^'  «{ре^т.поэоу  Т1^  еотсу  I  х:а1<зй^  зк; 

Кае  «бро  1»иа  рХ(м^т,|АоСуте?  Тк-^оу  §1^  аСхсу. 

Пртв<;  8б  78УО|иут1^,  аофОю^  Пароу  «ауте^  ©1  врх1«рбХ(;  хае  в1  грев?)- 

?01  ТОО  Хаоо  хата  тоу  Ъ,ооо,  состе  йоуат^воас  аотсу 

Ка1  8т,оаУТб(;  «Стсу  оет.-уа-уйУ  ха1  паре^шхау  аотсу  Поутсср  ПЛато)  тф  щг- 


тер01 


}10У1. 


"А-^оолу  о5у  тсу    П^ооиу  ало  тоО  Ка1а(ра  Б?(;  те  1гра1То>р10у/Иу  Ьк  лрш^а* 
ха1  оито1  оох  е^отДОоу  е^?  то  яроьтшрюу,  Ъа  р]  |11аудша1У,  ЛХ'  Ъ^  <рахс«>Д1 

то  ювох^* 
•КЙ))деу  о'.У  6  П1Хато(;  грс(;  аСюо?  ха1  еке'  Т1Уа  хвтт,'|ср10У  ?1рвт5  хата 

у{)рилсо    то  той; 
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*А1сехр1дг,сау  ха1  с1коу  аот^'  с^  р)  7у  оото(  >а^ско1с^,  оОх  оу  а01  ж^г- 
{шха^иу  а(>тсу. 

ЕТпбУ  оцу  аитоТс  с  ПсХато^  Ха^сте  а1ТСУ  б|иХя  %а{  хото  т^у  уо|10у  '>(»&> 
хрСуоте  аитоу.  Бкоу  ооу  аих$  о1  *1оц2а1о1*  т,|1Ху  оих  Х^опу  окохтеЬз: 
0|]2буа' 

Ьа  о  Хо^ос  "^оЪ  *11Г^ооО  1йт,рю6§,  су  еке,  с)з|Ш1У10у,  коЦ»  доуат^  гк«1Х?* 

СПО[)УТ^.О/61У. 


Мв.  XXVI,  65.  Тогда 
первосвященникъ  раводралъ 
одежды  свои  и  сказал ъ:  Онъ 
богохульствуеть,  на  что  еще 
намъ  свид'Ьтелей?  вотъ,  те- 
перь вы  слышали  богохуль- 
ство Его. 

66.  Какъ  вамъ  кажется? 
Они  же  сказали  въ  ответь; 
повиненъ  смерти. 

67.  Тогда  плевали  Ему 
въ  лице. 

Лк.  XXII,  63.  Люди,  дер- 
жавш10 1исуса,  ругались  надъ 
Нимъ  и  били  Его; 

64.  И,  закрывъ  Его,  уда- 
ряли Его  по  лицу  и  спра- 
шивали Его:  прореки,  кто 
ударилъ  Тебя? 

65.  И  много  иныхъ  ху- 
лен1й  произносили  протнвъ 
Него.  • 

Мо.  ХХГИ,  1.  Когда  же 
настало  утро,  вс*  первосвя- 
щенники и  стар'Ёйшины  ва- 
рода  им'Ьли  сов'Ьщаше  объ 
ТисусЬ,  чтобы  предать  Его 
смерти. 

2.  И  связавъ  Его,  отвели 
и  предали  Его  По11Т1ю  Пи- 
лату правителю. 

1н.  ХУШ,  1>8.  Отъ  Каь 
афы  повели  1исуса  въ  пре- 


тор1к>.  Было  утро;  н  они  но     не  вошли  въ  правлеше,  что- 


Тогда  арх1ерей  рааорвалъ 
одежду  и  сказалъ:  ты  ру- 
гаешься. Какая  намъ  нужда 
еще  въ  свид^теляхъ.  Вы 
слышите,  что  онъ  ругается. 


Что  вы  р'Ьшите  о  немъ? 
И  ъс±  присудили,  что  онъ 
повиненъ  смерти. 

Тогда  стали  плевать  ему 
въ  лицо. 

И  гЁ  люди,  которые  дер- 
жали его,  били  его  н  цара- 
пали, 

И,  закрывая  ему  глаза, 
били  его  по  лицу  н  спра- 
шивали: ну-ка  угадай,  кто 
ударилъ  тебя. 

И  мнопя  друг1я  ругатель- 
ства говорили  ему. 

Когда  стало  утро,  сделали 
сов']Ьтъ  всЬ  старшины  наро- 
да, арх1ереи  и  ученые  объ 
ксусЬ,  какъ  бы  убить  его. 


И  связавъ  его,  повели  еп) 
къ  начальнику  11онт1ю  Пв- 
лату. 

И  привели  1исусА  отъ  К&1- 
афы  въ  правлеше.  И  сами 
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вошля  въ  лретор1ю,  чтобы 
не  оскверниться,  но  чтобы 
можно  было  -Ьсть  пасху. 

29.  Пнлатъ  вышелъ  къ 
нимъ  и  сказалъ:  въ  чемъ  вы 
обвиняете  Человека  Сего? 

30.  Они  свазалн  ему  въ 
ответь:  если  бы  Онъ  не 
былъ  алодМуМы  не  предали 
бы  Его  теб'Ь. 

31.  Пнлатъ  сказалъ  имъ: 
возьмите  Его  вы  и  по  закону 
вашему  судите  Его.  1уден 
сказали  ему:  намъ  не  позво- 
лено предавать  смерти  ни- 
кого. 

32.  Да  сбудется  слово  1и- 
сусово,  которое  сказалъ  Онъ, 
давая  разуметь,  какою  смер- 
Т1Ю  Онъ  умретъ  ^). 


бы  не  оскверниться,  а  то  бы 
имъ  нельзя  'Ьсть  пасху. 

Пнлатъ  вышелъ  къ  нимъ 
и  говорить:  въ  чемъ  вы  обви- 
няете этого  челов'Ька? 

И  оои  на  отв1тъ  сказали 
ему:  если  бы  не  былъ  него- 
дяй, не  дЪлалъ  бы  дурного, 
мы  его  теб'Ь  не  привели  бы. 

Пнлатъ  и  говорить  нмъ: 
возьмите  его  и  по  своему  за- 
кону судите  его.  А  они  гово- 
рить: намъ  нельзя  убивать 
никого. 

Такъто  исполнилось  сло- 
во 1исуса,  показывающее,  ка- 
кою смертью  онъ  умретъ. 


Пршчьчанге. 

I)  Какою  смертью  онъ  умретъ  надо  разум-Ьть  такъ, 
что  1исусъ  угадалъ,  отъ  кого. онъ  получить  смерть:  не  отъ 
1удеевъ,  а  отъ  римлянъ.  Слово  1исуса,  на  которое  наме- 
каетъ  этоть  стихъ,  это  слово  о  крестЬ:  возьми  крестъ 
€9ой  и  иди  за  мной.  Если  бы  1исусъ  боялся  смерти  отъ 
1удеевъ,  онъ  не  сказалъ  бы  о  крестЬ:  только  римляне 
казнили,  распиная  на  крестЬ. 


сдуо^  т)|1бу  ха1  хюХооута  хаЬор!  ^орси;;  осйсуас,  Хе1[СУ1а    Ьотоу  Хрютсу  ^- 
оО.Еа  б1Уа1. 


Лк.  ХХП1,  2.  И  начали 
обвинять  Его,  говоря:  мы 
нашли,  что  Онъ  развраща- 
еть  народъ  нашъ  и  запре- 
щаетъ  давать  подать  Кеса- 
рю, называя  Себя  Христомъ 
Царемъ  1). 

И9гл-кдо»ая1й  Бвк11гед1я.  Т.  III. 


И  начали  всЬ  обвинять 
его:  мы  .считаемъ,  что  онъ 
сбиваетъ  съ  п;ти  нашъ  на- 
родъ и  м'Ьшаетъ  платить 
подати  кесарю,  называя  себя 
царемъ  и  Христомъ. 

14 
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11р1Ш1ьчан%в. 

1)  Обвинен1е  первое:  овъ  сбиваетъ  съ  пути,  (гь  обыч- 
наго  пути,  народъ  еврейскШ. 

Второе— препятствуетъ  хшХооута  тому,  чтобц  выплачивать 
подати,  называя  себя  царемъ.  Онъ  пропов'Ьдустъ  царство 
сыковъ  Бож1вхъ  и  называетъ  себя  Христоиъ,  гЬмъ,  кото- 
рый принссъ  взв'1Ьс11е  объ  этомъ  царств'Ь. 

Обвпнен1е  совершенно  в'Ьрно;  все  это  самое  Д'Ьлаетъ 
1исусъ,  и  потому  онъ  не  отрицаетъ  обвинешй.  Толсозать 
же  значен1о  тЬмъ,  которые  но  хотЬли  понимать  есч>,  было 
бы  напрасно.  

ха1  в1тсеу  атлф'  ао  •!  6  рао1Хбис  "бшу  'ЬоЗаиоу; 

^АсбхрсЬт)  «к^  о  71)0000*  о^*  1аитоО   оС  хеЪхо  Хг|р|1С  1\  Зим  ео\.  шЪс^ 

'А1С8жр1дт)  &  П1Ха«е«*  )&^1  1уш  Чоа2а1сс  1(111;  те  2дуоо  т&  всу  Ж41  о1  о^ 
Х^р^1^  карИфЖйУ  ее  е^юс'  х1  ккощаа^ 

\4я€хр1&7}  6  Чт]осО^*  т)  рао1ХЕ1а  4  1)1Т1  оих  еопу  Ьс  той  хбвроо  тоихоо-  е( 
1х  той  х6о|1ои  тоитоо  1^  т)  ^аайсм  г  {|&т|,  е1  бтп^рйас  оу  о1  е{ю1  1!г)^шу{{су1&, 

1Уа  |1Т)  карсо()Л  тоТ?  '1о'>оа101^'  ууу  51  1п  ^ао1кг1л  ^\  ^|1Т)  оСх  еопу  ГУХЕоОв*. 


1н.  XVIII,  33.  Тогда  Пи- 
лат7,  опять  *)  вошелъ  въ 
претор110  и  прпзвалъ  1исуса, 
и  сказалъ  Ему:  Ты  Царь 
1удейск1й? 

34.  1исусъ  отв-Ьчалъ  ему: 
отъ  себя  ли  ты  говорить 
это,  или  друпе  сказали  теб* 

Мн-Ь? 

35.  Пплатъ  отв*чалъ:  раз- 
в'Ь  я  1удей?  Твой  народъ 
и  первосвященники  предали 
Тебя  мн*;  что  Ты^вд*лалъ? 

36. 1исусъ  отв-Ьчалъ:  Цар- 
ство Мое  не  отъ  М1ра  сего; 
если  бы  отъ  М1ра  сего  было 
Царство  Мое,  то  служители 


И  вошелъ  Пилатъ  въ  прав- 
лете  и  позвалъ  1исуса  н  ска- 
залъ  ему:   ты  царь    1удей- 

СК1Й? 

1исусъ  отв'Ьчалъ  ему:  ты 
самъ  считаешь  меня  царемъ 
или  говоришь  только,  что 
сказали  теб'Ь  обо  инЪ? 

Пилатъ  отвЪчадъ:  л  не 
еврей.  Твой  народъ  и  ваши 
арх1ереи  отдали  тебя  мнЬ. 
И  я  спрашиваю,  что  ты  сд'Ь- 
л&лъ? 

1иеусъ  отв^чалъ:  царство 
мое  не  земное.  Если  бы 
царство  мое  было  вемное, 
слу1*и    мои    бились    бы   аа 
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Мов  иодвизалисьбыааМояя, 
чтобы  Я  не  былъ  преданъ 
1удМныъ\  яо  нын'Ъ  ^)  Цар01во 
Мое  ие  отсюда. 


меня,  чтобы  не  отдать  монл 
арх1ерея11Ъ.  А  вотъ  ты  ви* 
дншь,  что  царство  мое  не 
тавое. 


Прымпчангя. 

1)  Въ  1гЬкоторыхъ  сгшскахъ  н'Ьтъ  слова  гл\1У ,  путающаго 
смыслъ. 

2)  уоу  въ  смысл'Ь  вотъ. 


Хгус1(,  ет1  раа1к«(1с  с{|а1  ^^(А*  'Ё|ш  |1с  хоото  7С'у$ууг1|1а1  ха1  е!^  юОто  гХт,Хи- 
6а  Е^  тоу  жоа}ЮУ,  Ьл   |1артцр1^ш  т^  Дт^Оес^'    ко^  6    шу    ех   т^^   аХт^ОеСас 

Ае«ус1  «цт$  Ь  ПОЛтос   тС  |«пу  ({Хт|9Е1а;   Ка1   тоиго   еслшу,   1:аХ1У   НтДОс 
^100^  то'>с  ЧсоЗаСсис  ха1  >.Е1^81  оютоТ^*  ^'[ш  ои2Е{А1СЕУ  аЫт  Еормхш  Ь  а^тш* 


1н.  ХУШ,  87.  Пмагь  ска- 
залъБму'.нтакъ  Ты  Царь?  1и- 
сусъ  отв^чалъ:  ты  говоришь, 
что  Я  Царь;  Я  на  то  родился 
и  на  то  лришелъ  въ  мкръ, 
чтобы  свидетельствовать  объ 
встви-Ь;  всякШ,  кто  отъ  исти- 
ны, слушаетъ  гласа  Моего. 

38.  Пилатъ  сказалъ  Ему: 
что  есть  истива?  И,  онааавъ 
это,  оиять  вышелъ  къ1уде* 
лмъ  н  сказа лъ  нмъ:  я  ни- 
какой вины  не  лахожу  въ 
Иемъ. 


Пилатъ  говорить  ему:  ты 
все-таки  считаешь  себя  ца- 
рсмъ?  1иоусъ  говорить  ему: 
ты  считаешь  меня  царемъ. 
Я  ва  то  пришелъ  въ  И1р1>, 
чтобы  утвердить  истину;  всл- 
шй,  кто  живетъ  истиной,  по- 
нимаетъ  мой  голосъ. 

Пилатъ  сказалъ  ому:  что 
такое  истина?  И  сказаиъ  это, 
опять  вышелъ  къ  1удеямъ  и 
говорить  имъ:  я  никакой 
вины  не  нахожу  въ  нсмъ. 


Прим^ьчате, 

Пилатъ,  допрашивая  1иоуса,  спрашиваотъ,  что  это  зна- 
читъ,  что  онъ  называстъ  себя  царемъ.  1исусъ  говорить 
ему:  царемъ  я  себя  называю  въ  томъ  онысл:Ь,  что  я  уста- 
новвлъ  правду  между  людьми,  это  было  мое  прнзваи1о,  я 
это  д'Ьлалъ,  н  въ  атомъ  смысл1Ь  я  былъ  царемъ  и  теперь 
царь,  и  ты  признаешь  меня  царемъ.  Я  объяснилъ  истину, 

14» 
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и  ВСЯК1Й  живущШ  ионимаетъ  эту  истину.  Цилать  гово- 
ритьу  что  но  поннмаетъ,  что  такое  истина,  но  все-таня 
идетъ  къ  1удвяиъ,  и  говорить ,  что  вины  въ  этомъ  чедо- 
в-Ьв-Ь  онъ  не  виднтъ  никакой. 


Ка1  хатт4']^&рсиу  «цтои  о1  ор^ир|1с  «оШ* 

01  &б  1)С1ох^у  Хе^оусе^,  си  ауаэ<и1  тоу   Хаоу,   21&аох«у  хв^*    оХ^   тг^ 

'О  8&  ПсХатр^  1саХ1У  Ьп)рштт)а|у  аитоу^Хс^шУ  оих  ояохрЬ^  ои^гу;  Ш  сов^ 
000  хата|1арторсОо1У. 

'О  8б '  1т)ооис  оохги  ооЗЬ  а1сехр1дт),  шел  дао|иГС11У  тоу  Пйотоу. 

П(Х^тос  8е  ахоцоа^  ГоХ(Ха1ау,  1пт^тг^%у^  >{  2  аудрюхос  ГоХйаХо^   €вт1* 

Ка1  {ш^уоос  0Т1  2х  -сТ^  {^ооСа^  'Нрш2со  1от1У,  аут(1фсу  гЗтсу  хрс^ 
НршЗт^у,  оуха  ха1  аохоу  Ь  '1бро9оХа}Ю1^  К  тоитш^  таТ^  т^расс 

*0  2с  'НршЗт)^  2$(0У  тоу  Чт;во1у,  ^/врт)  Хкоу*  1)у  <рр  дсХшу  2(  авуоб 
12еХу  аитбУ,  Зи  то  ахоСиу  то^а  1сср1  епкои*  ха1  гДтСк  те  йт^улЬоп  Шь 
6л'  олоО  ^1УС|ауоу 

'Еш^рсота  22  аитоу  Ь  Хо^01С  ЬюуоХ^*  аНто^  22  оц21у  озахрсуота  аОтб. 

Ё1отТ)Хе10оп>  22  о1  ар)(ир€1с  хв11  о1 7ра|&|1ахЕ1^  витбУ«к  хатт,<)^ороиУПс  аСтс*. 

*Ё$оидЕУТ}вас  22  витоу  с*Нрш21)^  сиу  то1с  атратеи|1аэ1У  а'ло'}  хзс  1|1Х91Ь;. 
лгрфаХсьу  аитсу  свОт.та  Хзрисряу,  аугг€|1'|8У  аитбу  тф  ИйАш, 

^К'узуоуто  22  ^1X01  о  ТЕ  111Ха'еос  ха1  Ь  'Нрш2г,(  2у  а'^т7^  т%  ^^к^р^  (^т'  а/- 
Ь'^шу*  яробп^р^оу  чар  (У  е^Ор^  Хутсс  ^рч  2аотоис« 


Мр.  XV,  3.  И  первосвя- 
щенники обвиняли  Его  во 
многомъ. 

Лк.  XXIII,  5.  Но  они  на- 
стаивали, говоря,  что  Онъ 
возмущаеть  народъ,  уча  по 
всей  Худе*,  начиная  отъ  Га- 
лилеи до  сего  м'1Ьста. 

Мр.  XV,  4.  Пнлатъ  же 
опять  спроси лъ  Его:  Ты  ни- 
чего но  отв'Ьчаешь?  видишь 
какъ  много  противъ  Тебя 
обвинешй. 

5.  Но  1исусъ  и  на  это  ни- 
чего но  отв'Ьчалъ,  такъ  что 
Иилатъ  дивился. 


Но  арх1ореи  обвиняли  его 
сильно. 

И  арх1ереи  настаивали  на 
свооиъ,  они  говорили:  онъ 
смутилъ  своимъ  учешемъ 
народъ  во  всей  Худе'Ь,  начи- 
ная съ  Галилеи. 

И  Пилатъ  опять  сталъ 
допрашивать  1нсуса  и  ска- 
залъ:  чтожъ  ты  не  отв'Ь- 
чаешь?  видишь,  какъ  тебя 
уличаюгь. 

Но  1исусъ  больше  ничего, 
ни  одного  слова  во  отвЪчалъ, 
такъ  что  Пилатъ  очень  уди- 
влялся. 
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Лк.  XXIII,  6.  Пилатъ, 
услышавъ  о  Галиле'Ь,  спро- 
снлъ:  разв-Ь  Онъ  Галидея- 

НИ1ГЬ? 

7.  И  узнавъ,  что  Онъ  изъ 
области  Иродовой,  послалъ 
Его  къ  Ироду,  которыВ  въ 
эти  дни  былъ  также  въ  1еру- 
сали1гЬ. 

8.  Иродъ,  увид'Ьвъ  1исуса, 
очень  обрадовался,  ибо  дав- 
но желалъ  видеть  Его,  по- 
тому что  много  слышалъ  о 
Пемъ  и  над'Ьялся  увид'Ьть 
отъ  Него  какое-нибудь  чудо, 

9.  И  предлагалъ  Ему  мно- 
пе  вопросы,  но  Онъ  ничего 
не  отв-Ьчалъ  ему. 

Ш.  Первосвященники  же 
и  книжники  стояли  и  усиль- 
но обвиняли  Его. 

И.  По  Иродъ  со  своими 
воинами,  уничнживъ  Его  и 
насм'Ьявшись  надъ  Нимъ, 
од-Ьлъ  Его  въ  св-Ьтлую  одеж- 
ду и  отослалъ  обратно  къ 
Пилату. 

12.  И  сд1Ьлались  въ  тотъ 
день  Пилагь  и  Иродъ  дру- 
зьями между  собою,  ибо 
прежде  были  во  вражд'Ь 
другъ  съ  другомъ. 


Услыхавъ  о  Галилс-Ь,  Пи- 
латъ спросилъ:  что  онъ  Га- 
лилеянинъ,  что  ли? 

И,  узнавъ,  что  онъ  изъ 
подвластныхъ  Ироду,  по- 
слалъ его  къ  Ироду,  а  Иродъ 
былъ  тогда  въ  Ьрусалим-Ъ. 

И  какъ  Иродъ  увидалъ 
1исуса,  онъ  очень  обрадо- 
вался, потому  что  Иродъ 
много  слышалъ  о  немъ  и 
давно  хот^ъ  ьЕжктъ  его. 
Иродъ  думалъ,  что  увидитъ 
отъ  него  какое-нибудь  чудо. 

И  достаточно  разспраши- 
валъ  его.  Онъ  же  ничего 
не  отв-Ёчалъ  ему. 

Арх1срсп  и  книжники  сто- 
яли на  своемъ  и  кр']Ьпко 
обвиняли  его. 

И  Иродъ,  сочтя  его  за 
ничто,  съ  солдатами  своими, 
для  потЪт  од'Ьвъ  его  въ 
красное  платье,  послалъ  его 
назадъ  къ  Пилату. 

И  съ  того  дня  Пилатъ  и 
Иродъ  стали  друзьями,  а 
прежде  были  въ  ссор^. 


Примгьчанге. 

Пилатъ,  смущенный  и  боясь  на  себя  взять  это  д-Ьло, 
придирается  къ  поводу  отослать  1исуса  къ  Ироду,  чтобы 
на  него  свалить  отв^Ьтственность,  но  Иродъ  все  это  д'Ьло 
принялъ  какъ  самое  неважное.  Онъ  слыхалъ  прежде  объ 
ТисусЬ  и  думалъ  увидать  въ  немъ   что-нибудь  интересное 
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13.  Они  опять  закричали: 
распни  Его. 


Они  опять  закричали:  рас- 
пни его. 


ПаХсу  ооу  &  ПсХото^  провс^шу^ае,  д|>«»у  олоХиош  тбу  *1т^ооцу* 

01  Ы  ^пс^соуоцу,  Х11^0УТ1с*  атоиршзоу,  отеиршеоу  асЧсу. 

'О  81  тр1тоу  еЬс  «рс^  о'ЛО^Ч*  ^^  'Пр  хохсу  е1С01'пв1У  оогос;  оо^су  аТтюу 
бауатоо  еироу  \у  а'^тю.  кас^ецса^  ооу  аитсу  атсоХоош. 

12е,  0^»  6|1Ту  а^тоу  е^,  суа  ^[Уип,  он  еу  аиЦ»  еи8е|11опг  аксоу  ширмш». 

"От!  руу  Лоу  оклоу  о1  арх1вре^  «*1  ^^  ок^ретац  ^храт^вв»  1«7е^Г 
отаорвоаоу,  втооромву.  А|1Г*1  *^'^о^  ^  ПЛЗто^'  Ха^га  оотоу  б11в1с  ха1  стт>. 
ршвахс,  с^ш  -рр  о(1Х  <6р1вх»  ^у  аОтд  а{т10пг. 

'АлсхрСдтроу  асЧ?  р1  *1оо^й1ос  ^11вТс  у4|10у  сх01&<у»  ««ь  «««  *оу  уо1»оу 
4}1шу  2^си<1  акодаусТУу  ет1  (еютоу  о1ду  хс^  в^еб  сяоСтуяу. 

Ои  ооу  Г|ХООоеу  Ь  Пй$то<;  теотоу  тру  Хо^о»»  иЗАХоу  ^^рт.Оц, 

КсГ(  еМХд|у  е^с  то  п^кхш^о^  каХс»  ««1  ^«^•1  ^9  *^«>«'  «^«су  в!  сц  о 
8«  *Гг,ао5;  ']1К0У.51в1У  0'>х  1?(оу.«у  аитю. 


Лк.  XXIII,  20.  Пилатъ 
снова  возвысилъ  голосъ, 
желая  отпустить  1нсуса. 

21.  Но  они  кричали:  рас- 
пни, распни  Его! 

22.  Онъ  въ  трстМ  разъ 
сказалъ  имъ:  какое  же  зло 
саЪаыъ  Онъ?  я  ничего  до- 
стойнаго  смерти  не  нашелъ 
въ  Немъ;  итакъ,  наказавъ 
Его,  отпущу. 

1н.  XIX,  4.  Вотъ  я  вы- 
ложу Его  къ  вамъ,  чтобы 
вы  знали,  что  я  не  нахожу 
въ  Ыевгь  никакой  вины. 

6.  Когда  же  увид-Ьли  Его 
первосвященники  и  слузви- 
тели,  то  закричали:  распни, 
распни  Его!  Пялатъ  гово- 
рить имъ:  возьмите  Его  вы 
и  распните;  ибо  я  не  нахо- 
жу въ  Немъ  вины. 

7.  1удеи  отвечали  ему: 
мы    им-кеиъ  законъ,    в    по 


И  вотъ  Пилатъ  опять 
сталь  уговаривать  ихъ,  что- 
бы отпустить  Хисуса. 

Они  же  перекричали  его: 
распни,  распни  его! 

И  въ  третШ  говорить  имъ: 
какое  онъ  вамъ  зло  сд-Ь- 
лалъ,  я  ничего  не  нашелъ 
въ  немъ  такого,  чтобы  сто- 
ило казнить.  Наказать  его 
и  отпустить. 

Вотъ  я  выпускаю  его  изъ 
правлен1я,  потому  что  не 
нахожу  въ  немъ  никакой 
вины. 

Когда  увцдали  его  арх1е- 
реи  и  ихъ  слуги,  всЬ  за- 
кричали: распять  его.  И  го- 
ворить Пклать:  возьмите 
его  вы  и  распинайте,  пото- 
му что  я  не  нахожу  вь  немъ 
вины. 

1удеи  отвечали  ему:  у 
насъ  есть  законъ^  и  по  за- 
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закону  нашему  01гь  должсвъ 
умереть,  потому  что  сд*- 
лалъ  Себя  Сыномъ  Бож1имъ. 
8.  Пилатъ,  услышавъ  это 
слово,  больше  убоялся. 


0.  И  опять  вошелъ  въ 
11рстор1ю  и  сказалъ  1исусу: 
откуда  Ты?  Но  1исусъ  не 
даль  ему  отв'Ьта. 


кону  нашему  должонъ  уме- 
реть тотъ,  кто  д-Ьлаегь  себя 
сыномъ  Бога. 

Когда  Пнлатъ  услышалъ 
это  слово,  что  1исусъ  сыпъ 
Бога,  онъ  еще  больше  сму- 
тился. 

И,  вернувшись  въ  пра- 
влеше,  говорить  1исусу: 
кто  ты,  чей  ты?  1исусъ  не 
отв'бтилъ  ему. 


Прим1ьчанге. 

Когда  въ  народ-Ь  сказали,  что  главная  вина  1исуса  та, 
что  онъ  называетъ  себя  сыномъ  Божшмъ,  Иила!^  еще 
бол'Ье  смутился.  Слова  1нсуса  о  томъ,  что  онъ  царь  толь- 
ко тЬжЪу  что  возв'Ьщаетъ  правду,  и  теперь,  что  онъ  правду 
эту  объявляетъ  какъ  сынъ  БохШ,  представили  ему  1цсуса, 
какъ  челов1}ка  необыкновепнаго  и  высокой  души.  Онъ 
зоветъ  его  къ  свбЪ  и  спрашиваетъ:  откуда  онъ,  т.-е. 
какъ  онъ  понимаетъ  свое  происxо^вден^е.  1исусъ  не  отв'6- 
чаетъ,  сознаше  ненужности  объяснешй  останавливаетъ  его. 


охаиршза1  ое  хае  еЧоиоьоу  гут  им\иаа1  об; 

*А1»хр1дт)  6*1т|90(>('  осх  б1]^с  б^оив1оп>  о']2е}11ау   хах*  срюо,    ее  |17)  т^у   со1 
2е$0|иуеу  оуш&еу*  1\л  тоито  6  еара81^6(  |1г  оо1  }181^оуа  ацортшу  е^еи 


1н.  XIX,  10.  Пилатъ  гово- 
рить Ему:  мн'Ь  ли  не  отв'Ьча- 
ешь?иезнаешь  ли,что  я  им'Ью 
власть  распять  Тебя  и 
власть  им'Ью  отпустить  Тебя? 

11.  1иоусъ  отв'Ёчалъ:  ты 
но  им1}лъ  бы  надо  Мною 
пикакой  власти,  если  бы  не 
было  дано  теб'Ь  свыше;  по- 
сему бол^Ье  гр'Ьха  на  томъ, 
кто  предалъ  Меня  теб*  *). 


Говорить  ему  Пилатъ : 
мн^  не  отв'Ьчаешь?  разв'Ь 
не  знаешь,  что  я  могу  тебя 
распять  и  могу  отпустить 
тебя? 

Отв*чалъ  1исусъ:  не  име- 
ешь никакой  власти  надо 
мной,  если  ты  не  наученъ 
отъ  13ога. 
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11римгьчан1е. 

1)  Слова  эти  язлишвяя,  несвязная  приставка.  11влагь 
говорип,:  я  М017  в-Ьдь  убить  и  не  убить.  1исусъ  гово- 
рить: ничего  ты  не  можешь.  Если  ты  видишь  св-Ьть,  - 
идешь  къ  св'бту;  не  видишь  —  ты  будешь  д-Ьлать  неми- 
нуемо Д'кю  тьмы.  И  тотчасъ  же  сбывается  то,  что  ска- 
залъ  1исусъ.  Онъ,  т.-с.  Пидать,  хочетъ  спасти  его  и  не 
можетъ.  Вотъ  тотъ,  кто  предалъ  меня,  тотъ  им^лъ  власть 
не  сд-йлать.  Ты  не  имеешь  свободы  отпустить  и  не  от- 
пустить; если  бы  ты  быдъ  наученъ  св*ту,  тогда  бы  ты 
ыогъу  а  теперь  не  можешь. 


1:о1«1У  аУ11Хг)^1  тф  хаСоори 

1н.   XIX,    12.    Съ    этого  |      А  Пидать   очень  хотЬлъ 

времени  Иилать  искадь  от-  отпустить    его.     11о    1удеи 

пустить  Его.  1удеи  же  кри-  оказали:    если    этого   отяу- 

чали:  если  отпустишь  Его,  ',  отишь,  ты  не  верный  сдуга 


ты  не  другъ  косарю!  Вся- 
К1Й,  д'Ьлающ>й  себя  царемъ, 
противникъ  кесарю. 


кесарю.  Всяшй,  кто  дЬда- 
етъ  себя  царемъ,  тогъ  про- 
тивникъ кесарю. 


Прим^ьчанге. 

1исусъ  только  то  и  говорилъ,  что  царство  Бога,  нахо- 
дяи;ееся  во  всЬхъ  людяхъ,  должно  заменить  царство  ке- 
саря, и  онъ  былъ  правъ. 


иСу  Ьк  6  ИДято^^  оп  оиЗЬ  (о^еХе!,  ^Ш  ||ЭХХвУ  бо^о^  у1устац  1а^^ 
и$«ор,  а«у(фато  тас  ^Ирй!^  4ж$У9т  той  2/Хои,  X^^у*  о§вё<  е{|и  осо  т«'3 
а?|1а'гос  той  21ха1ои  тобтои*  и)&б14  1Ц|Соде. 

Ка(  акехр10е(с  «Зе;  о  Х«6с  •1<С(*  то  й1\1Л  аитоО  с^*  1^9 (  ха1  ^«1  та  тех>а 

Т,|1ШУ. 

СН  Н  Штата  ^(оу«Т(  |1е7а^а1(э  «{то1}|муо«  флЬ^  паир«»(И|>«м-  х«1  хст19- 
рсу  а1  ^а>уа1  аитшу  ха1  т6у  Ьр^мрЕму. 

'О  ооу  ПсХато^  ахоооа^  тоОтоу  тоу  Хс-^оу,  ^^^в^^  ^^"  '^^^  1т,воО>  хл1  «а- 

^1зеу  ^гд  то"0  рг,|1а10с. 
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Т&те  в'у  еХаргу  о  ПсХато^  тоу  '1-псо5у,  ха1  бцаотс^^озБ. 

Ка1  01  «рвпшта!  иХвЕоуте^  ат11рвУ0У  й  а^оу&фу,  е:сЁ071хау  аотои  тЕ  хе- 
9а1^«  ха1  Е|а4т10у  1сор^ореиу  пери^оХоу  аитсу. 

Ка1  ха>а|10У  ел!  тт.у  Зз^соу  аоюо'  ха1  ^о^'^бт/.соутЕ^  1|1яроадеу  о'ло^5, 
бУ5па1{оу  вотй,  Хг-^оутг?'  х^^^>  ^  ^аойеи?  тшу  *(оо$а1и>у. 

Ка1  сцпговвУТЕС  1?^  аотоу,  еХв^оу  -«су  хаХа^хоу,  хв1  ьтоятвУ  ек  "^  хе^а- 
Хт^у  в'лоу. 

^Ну  2}  кораахеи!)  тоО  ПйО)(а,  шра  2}  &се1  ехтт^.  Ка!  Хг*)^!!  1оТ(;  *1си$а101(* 
12$,  6  ^(Хсб^  и|1шу. 

01  2в  Ехрои^азоп^*  ароу,  ароу,  «таоршсоу  глсу.  Л!*)^:!  аитс1«  6  П1Х}то;* 
тсу  рас(Х|а  и|лшу  отаорсоош;  апехрсдт^соу  о1  ор](1бргТс*  еих  сборку  ра9(Х|а  «I 
}&{}  хамора. 


Ме.  ХХП1,  24.  Пидагь, 
ввлЯу  что  ничто  не  помога- 
егь,  но  смятеше  увелнчи- 
вается,  взлдъ  воды  и  умылъ 
руки  предъ  народомъ,  и 
сказалъ:  невиновенъ  я  въ 
Брови  Праведника  Сего;  смо  - 
трите  вы. 

25.  И  01В'Ьчд,я  весь  на- 
родъ  сказалъ:  кровь  Его  на 
иасъ  и  на  д'Ьтяхъ  нашихъ. 

Лк.  ХХ[1[,  23.  Но  они 
продолжали  съ  великимъ 
кривомъ  требовать,  чтобы 
Ояъ  былъ  распять;  и  пре- 
возмогъ  крикъ  ихъ  и  перво- 
священниковъ. 

1н.  XIX,  13.  Пилатъ, 
услышавъ  это  слово,  вывелъ 
вонъ  Хнсуса  и  сЬлъ  на  су- 
дил ащ'Ь. 

1.  Тогда  Пилатъ  взялъ 
1исуса  и  всл'Ьлъ  бить  Его. 

2.  и  Мо.  XXVII,  29  и 
30.  И  войны,  сплетши  в*- 
нецъ  изъ  терна,  возложили 
Биу  на  голову,  и  од'Ьлн  Его 
въ  багряницу.  И  дали  Ему 
въ  правую  руку  трость;   и, 


Пилатъ,  увидавъ;  что  ни- 
чего не  поиогаеть,  но  крикъ 
все  больше  д-Ьлается,  взялъ 
воды,  уиылъ  руки  передъ 
народомъ  и  говорить:  ве 
виновать  я  въ  крови  этого 
справедливаго  человека.  Са- 
ми видате. 

И  весь  народь  закричаль: 
кровь  его  на  нась  и  на  д'Ь- 
тяхъ нашихъ. 

Они  же  еще  громче  за- 
кричали, чтобы  распять  его. 
И  пересилили  голоса  архге- 
реевь. 


Понявъ  ото  слово,  Пи- 
латъ вывелъ  Хнсуса  наружу 
и  с*лъ  на  свое  м*сто  суда. 

Тогда  Пилатъ  взялъ  Ти- 
су са  и  высЬкъ  его. 

А  солдаты,  которые  били 
его,  пад'Ьлн  ему  на  голову 
в-Ьнокъ,  и  дали  ему  въ  руки 
палку,  и  на  него  накинули 
красный  плащъ,  и  въ  ноги 
кланялись  ему,  си-Ьясь  падь 
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становясь  продъ  Нимъ  на 
кол-Ёни,  насм'Ьхались  надъ 
НимЪу  говоря:  радуйся  Царь 
1удейскШ1  И  плевали  на  Него 
и,  взявши  трость,  били  Его 

по  ГОЛОВ'Ь. 

1н.  XIX,  14.  Тогда  была 
пятница  предъ  пасхою,  и 
часъ  шесты8.  И  сказалъ 
Пилатъ  1удеямъ:  се,  Царь 
вашъ1 

15.  По  они  закричали: 
возьми,  возьми,  распни  Его1 
Пилатъ  говорить  имъгЦаря 
ли  вашего  распну?  Перво- 
священники отв-Ьчали:  н^тъ 
у  насъ  царя,  кром-Ь  кесаря. 


нимъ.  И  били  его  по  щекам-ь 
и  по  голов-Ь,  и  плевали  на 
него.  И  говорили:  здорово, 
царь  1уде8скШ! 


Часъ  былъ  шестой.    Пи- 
это  царь 


латъ  и  говорить 
вашъ! 


Они  закричали:  беря  его 
и  распни.  Пилатъ  говорить: 
царя  вашего  велите  рас- 
пять. Отвечали  арх1ереи: 
и'Ьтъ  у  насъ  царя,  вром^ 
кесаря. 


1Тримп»чаиг€. 

Пилатъ  желаеть  спасти  Хисуса.  Но  онъ  живе1ъ  заввас* 
кой  Иродовой,  т.  е.  для  него  соображешя  государствен- 
ныл  выше  всего,  и  арх1ереи  знаютъ  это  и,  кавъ  на  при- 
вязи, этими  государственными  соображешями  притягиваютъ 
его,  куда  имъ  нужно. 


*Е$гД9еу  ооу  6Чт,соЗс  Пш,^ор<иу  тсу  ахаудсуоу  оте^вУОУ  ха1  то  сор^ор&цу 

1н.  XIX,  5.  Тогда  вышелъ  Вышелъ    1нсусъ    наружу 

1исусъ  въ  терновомь  в'Ьнц'Ь  въ    в'Ьнк'Ь   и  въ  красномъ 

и  въ  багряниц!!.  И  сказалъ  плать-Ь    и    говорить    имъ: 

имъ  Пилатъ:  се,  Челов*къ1  ■  вотъ  челов'Ькъ! 


Прилиьчанге. 

По  конструкц1И  1)редложен1Я  вотъ  челоеп^кь  говорить 
1исусъ,  а  не  Пилатъ.  Въ  устахъ  1исуса  слова  эти  иогутъ 
им-Ьть   глубокое  8начея1е,  въ  устахъ  Пилата — микак«1го. 
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Какъ  сомнительное  вг]^сто,  не  важное  для  учешя,  оно 
можетъ  быть  пропущено.  Но  въ  устахъ  1исуса  слова  эти 
им*Ьютъ  значен1е  сигЬдующее:  я  челов'Ькъ^  только  помните 
это,  помните  и  то,  что  в{Л}хъ  вамъ  нужно  дышать  отно- 
сительно меня,  и  все  и  всЬмъ  будетъ  ясно,  и  окончатся 
ваши  споры  и  раздоры.  Я  —  челов'Ькъ;  только  помня 
это,  вамъ  будетъ  ясно,  что  вы  ничего  не  можете  сд'Ь- 
лать  ыкЪ. 

Стихъ  этотъ  можетъ  быть  оставленъ  и  тамъ,  гд'ё  онъ 
стоить,  ио  и  зд'Ьсь  онъ  ум'Ьстепъ,  такъ  какъ  отв^Ьчаетъ 
на  слова  Пилата:  вотъ  царь  вашъ. 

Пилатъ  говорить:  вотъ  царь  вашъ.  1исусъ  говорить: 
вотъ  челов^къ.  И,  какъ  иной  разъ  прежде,  короткой 
р-Ьчью  Хисусъ,  отвечая  на  ложный  сужден1я  1удеевъ,  вы- 
сказываетъ  все  свое  учеше,  такъ  онъ  теперь  однимъ 
только  словомъ  и  отв'Ьчаетъ  на  всЬ  ихъ  сомн'^шя  и  вы- 
ражаетъ  все  свое  учете.  Въ  посл^Ьднихъ  стихахъ  неиз- 
б'Ьжвы  были  при  соединеши  четырехъ  евангелШ  н^Ькоторыя 
перестановки.  Руководствомъ  для  этихъ  перестановокъ 
для  меня  было  то,  что  Хисусъ  былъ  судимъ  у  своихъ 
арх1ереевъ,  потомъ  у  Пилата,  потомъ  былъ  пересланъ  къ 
Ироду,  и  потомъ  опять  у  Пилата,  который  три  раза  вы- 
ходнлъ  къ  народу,  пытаясь  освободить  1исуса,  и  потомъ 
принужденъ  былъ  отдать  его  на  казнь  тЬмъ,  что  арх1ереи 
сказали  ему,  что  освобождете  1исуса  было  бы  против- 
ностью кесарю.  

Тоте  оиу  сосрбЗшхбУ  астсу  аотоХ^  ?уа  отаоршд^. 

*ЕК8иову  аутсу  хт.у  ^1а}1'^2а,  ха1  еугЗосоу  асЧ'Ч  та  1|шт1а  аитоо*  ха!  апт,- 
"(а^оу  оитбу  8  2^  то  отооршвас. 

Каь  ^дстз^шу  тсу  схворсу  аотос>,  бЕтДОеу  с  1с  тсу  Ь7&|1^^оу  Крауьоо  тотоу, 

*СЬсоа  аитоу  ббтаоромоу  ха1  ^1«т'  аитоо  аХ)лос  Ьбо  еутеод&у  хаь  еухеидбУ, 
1*5 5СУ  Ьк  ТОУ  *1т,сооу. 

'О  Вк  'Гт^соо^  еХб-уе'  «атгр,  а^г^  аотоТ;-  о^'  -^ор  оТЗаас  Т1  т:о10йс1. 

Тогда  Пилатъ  отдалъ  имъ 
его  на  распят1е. 


1н.  XIX,  16.  Тогда  нако- 
лецъ  онъ  предалъ  Его  имъ 
на  распят1е. 

Ме.  ХХУП,  31.  Сняли  съ 
Него    багряницу,    и    од'Ьли 


И    тогда    сняли  съ   него 
красную  одежду   и   иад-Ьли 
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Его  въ  одожды  Е1Ч),  и  по- 
вели Его  на  расаяпе. 

1н.  XIX,  17.  И,  неся 
крестъ  Свойу  Онъ  вышелъ 
иа  м-Ьсто,  называемое  лоб- 
ноСу  оо-Бврейекв  голгоеа. 

18.  Тамъ  распяли  Его  и 
съ  Нимъ  двухъ  другихъ  по 
ту  и  по  другую  сторону,  а 
посреди  Хисуса. 

Лк.  ХХИ1,  34.  Хисусъже 
говорилъ:  Отче1  прости  имъ, 
ибо  не  знаюгь,  что  д'Ьлають. 


на  него  его  одежду  и  пове- 
ли его  распинать. 

И  онъ  носъ  кроетъ  сво! 
и  вышелъ  на  ц-Ьсгго  Голгоеу. 


И  тамъ  распяли  его  и  съ 
нимъ  другихъ  двухъ  съ  од- 
ной и  съ  другой  стороны, 
а  Хисуса  въ  середине. 

Хисусъ  сказалъ:  Огецъ, 
прости  ииъ,  не  виаютъ,  что 
д-Ьлаютъ. 


ха1  Х^угес*  ооа,  6  натоХиму  хоу  ус|6у  ха1  1у  хрт^  ^||ира1(  «Схо^!!»». 
!<аооу  0€(гиг6у,  ха1  жахА^а  акб  хоЬ  отоиреС. 

^^ШV,  1Х»-;оу*  аХХсо^  {«шоеу,  (сштоу  е^  {(Ьютас  дсВоои 

'О  Хрютсс  Ь  рзойеСс  тео  49^9^  тиохв^^хт  уиу  осЬ  тоО  огоороб,  ^1$» 
|1ЕУ  х«1  1С1втсио«){Аеу  аих$. 

ПсмсббУ  Е1г1  тду  вбсу*  ^иоаодсо  ^у  а^тЗу,  е{  деХи  оису.  ЕЫ  -рр»  ^ 

'Еу5па1^йУ  8б  а*то)  хае  о1  отраиСтаи 

То  8'  аСто  ха1  01  >Х|<'^2^Ц  0^  ооотаорсовбУтес  аътб,  луе!?  ?оу  в'т». 


Мр.  XV,  29.  ХХроходяпце 
злословила  Его,  кивая  го- 
ловами своими  и  говоря : 
э!  разрушающ1Й  храмъ  и  въ 
три  дня  созидающ1й1 

30.  Спаси  Себя  Самого  и 
сойди  съ  креста. 

31.  Подобно  и  первосвя- 
щенники съ  книжниками  на- 
см-Ьхаясь  говорили  другъ 
другу:  другихъ  спасалъ,  а 
Себя  но  можотъ  спасти! 

32.  Христосъ,  Царь  Из- 
раиловъ,  пусть  сойдотъ  те- 


И  народъ  ругадъ  его:  пох- 
ходили,  кивали  ему  голов1- 
ми  и  говорили:  ну-ка.  тм. 
храа|ъ  хогЬлъ  разрушить  я 
опять  въ  три  дня  сострот . 

11у-ка,  самъ  выручи  е^'»я, 
сойди-ка  съ  креста. 

И  архтереи  съ  ученычт» 
посмеивались  другъ  другу, 
говорили:  другихъ  спаса^п, 
а  себя  не  можетъ  спасти! 

11у-ха,   ХриотосЪу    пар 
ТудойскШ,      са%зь  -  ка     * 
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ио|>ь  съ  креста,  чтобы  мы 
вид-Ьли,  и  ув-Ьруемъ. 

Мв.  ХХУП,  43.  Уповадъ 
на  Бога,  пусть  теперь  изба- 
вить Его,  если  Онъ  угоденъ 
Ему.  Ибо  Онъ  сказалъ:  Я 
БоясШ  Сынъ. 

Лк.  XXIII,  36  иМе.  ХХУП, 
44.  Также  и  воины  ругались 
иадъ  Пимъ.  Также  и  разбой- 
ники, распятые  съ  Нимъ, 
поносили  Его. 


креста,     н    мы     иов^римъ 
ему. 

Онъ  все  на  Бога  пола- 
галь,  пусть  себя  избавить 
теперь,  потому  что  онъ  го- 
ворилъ,   что   онъ  сынъ  Во- 

Ж1Й. 

Также  и  солдаты  пог1^ 
шались  надъ  нимъ.  Н  раз- 
бойники, распятые  съ  нимъ, 
ругали  его. 


Хрсстсс,  ошооу  сбсютоу  ха1  лИ^С* 

*А1свхр1д«15  Ы  Ь  к«ро<  ?1С€Т1|1а  «УТЮ,  1г^^*  ооЗе  ^с^^  со  тсу  весу,  ои 
|*у  тш  аихш  хрсцотс  |1; 

Кае  т'цсТ^  }ХЕУ  $1хаиос*  а&а  ^ар  шу  Е1сра(а}иу  ат\а^^а:^)иы'  сотое  $е 
сиЗЬ  акто^  1кр«(к. 

Ка1  ТХгуж  1^  Ч^воБ*  )мп^Т!т{  роо,  Х1р1е,  сюу  ТХ^^  19  тф  ^оО^сСа  сои. 


Лк.  ХХга,  89.  Одивъ  язь 
лов'1*шенныхъ  злод'Ьевъ  зло- 
словнлъ  Его  и  говорилъ: 
осли  Ты  Христосъ,  спаси 
Себя  и  насъ. 

"^0.  Другой  же,  напротивъ, 
уяималъ  его  и  говорилъ:  или 
ты  не  боишься  Бога,  когда 
и  самъ  осужденъ  на  то  же? 

41.  Н  мы  осуждены  спра- 
ведливо, потому  что  достой- 
ное по  д'Ьламъ  нашимъ  при- 
няли; а  Онъ  ничего  худого 
не  сд'Ьлалъ. 

42.  И  сказалъ  1исусу:  по- 
мяни меня,  Господи  ^),  когда 
прейдешь  въ  Царетв1е  Твое! 


Одинъ  изъ  лов-Ьшенныхъ 
раэбоВниковъ  ругалъ  его  и 
говорилъ:  если  ты  Христосъ, 
спаси  себя  и  насъ. 

А  другой  остановилъ  его 
и  говорвтъ:  или  тм  Бога 
не  боишься,  ты  ужъ  и  такъ 
наказанъ? 

Мы  съ  тобой  того  стоили, 
а  онъ  ничего  дурного  но 
сдк1алъ. 


П  говорить  1исусу:  помя- 
ни меня,  1^осподи,  въ  дарств'Ь 
твоемъ! 


Примпчанге. 
1)  Въ  н-Ькоторыхъ  соискахъ  нЬтъ  когда  прейдешь.  Раз- 
бойникъ  только   слышалъ   про  какого-то   царя   (исуса,  и 
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говорятъ:  исиомни  обо  мн1}  вь  царсгв'Ь  твоомь,  т.-с.  нельзя 
ли  мн'Ь  какъ-нибудь  быть  съ  тобою. 


коране  10<р. 


Лк.  XXIII,  43.  П  сказалъ 
ему  1исусъ:  истинно  говорю 
теб-Ь,  нын-Ь  же  будешь  со 
Мною  въ  раю. 


И  сказалъ  ему  Хисусъ: 
истинно  говоришь,  теперь 
ты  со  мной  въ  раю. 


11рим1ьчанге. 

Разбойникъ  сжалился  надъ  1исусомь,  и  это  чувство 
жалости  было  проявлен1е  жизни,  и  1исусъ  говорить  ему: 
ты  живъ. 

11гр1  8б  т/.у  сууап^у  шрзу  аус^ог^му  сМт,сои(  ^шу$  |^Т^^Т)»  ^^7*^'  1^'''* 
*1и1,'  Ха)1а  ва^а)[дау1;  тоОх*  коп*  все  (юо,  в||  {юо,  1уа11  ре  сухотеХик^; 

Около  деватаго  часа  1н- 
сусъ  проговорилъ  громкнмъ 
голосомъ:  ели,  ели,  лама 
сабахтани.  Это  зяачнтъ : 
Богъ  мой,  Богъ  мой,  въ  чемъ 
ты  меня  оставилъ? 


Мо.  XXVII,  46,  А  около 
девятаго  часа  возопилъ  1н- 
сус  ь  громкнмъ  шлосом  ь : 
Или,  Или!  лама  савахеани? 
'ш-ость:  Боже  Мой,  Боже 
Мой!  для  чего*)  Ты  Меня 
оставилъ?  *) 


Примгьчанге. 

1)  1исусъ  еле  живъ  и  восклицаетъ:  Богь  мой,  въ  чемъ^ 
въ  какомъ  измученномъ  гЬл'Ь  Ты  удержалъ  духъ  мой. 

2)  К-^хахаХ&иш  ЗЯаЧИТЪ   вЬ  ЧвМЬ  ОСПШвЫШЬ. 


Т1УС(  1к  хшу  1тиХ  1отшто>у  ахоиоаутг^,  1Х(1[6У,  си  Ч^Соу  ^р«йуе1  с^то^» 

01  1к  Хо1по1  1Х(уоу*  о^сс,  \'8ш)1Су,  с  с  ср^етас  ^НХсос  ошошу  аотсу. 

Меха  тоьхо  е{2оЬс  Ь  ^Ь^соСс,  сх1  кагха  1}1\  хпсХеохас,  1>а  текивд^  т^ 
7роут),  ^Е^вп  ^сфй». 

Ка1  Бодгшс  $ра^шу  еГс  е^  аСхиу,  ха(  Ха^шу  опьтТ^у,  1с31г,оас  хк  сСеос,  «з! 
«ерсдес^  хаХа}19»  епои^еу  а^хсу. 
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0x6  оцу  ЕХарв  то  о^о(  с  Чт^ооо^,  е1лб*  хетЁХгохаи 

Ка1  9«ут,са^  фшу^  |и'уоХч  *  '11»оо««  еТта*  тохер,  ек  х^Трос   «си   «араЬт- 
сор.ш  хо  1суси}1а  |доо. 

Ка1  хХСуос  хТ|*  «^тцу,  «орйюхе  х6  куеО^ю. 


Ме.  XXVII,  47.  Н*кото. 
рые  изъ  стоявшихъ  тамъ, 
слыша  это,  говорили:  Илью 
зоветь  Онъ. 

49.  А  друпе  говорили: 
постой,  посмотримъ,  при- 
детъ  ли  Ил1я  спасти  Его. 

1н.  XIX,  28.  Поел*  того 
1исусъ,  зная,  что  уже  все 
совершилось,  да  сбудется 
писан1е;  говорить:  жажду. 

Ме.  XXVII,  48.  И  тот- 
часъ  поб'ккалъ  одинъ  изъ 
вихъ,  взялъ  губку,  напол- 
нилъ  уксусомъ  и,  наложивъ 
иа  трость,  давалъ  Ему  иить. 

1н.  XIX,  30  и  Лк,  ХХП1, 
46.  Когда  же  1исусъ  вку- 
силъ  уксуса,  сказалъ:  со- 
вершилось!.. 1исусъ,  возгла- 
сивъ  гроикимъ  голосомъ, 
сказалъ:  Отче!  въ  руки  Твои 
предаю  духъ  Мой. 

1н.  XIX,  30.  И  прекло- 
ннвъ  главу,  предалъ  духъ. 


Шкоторые  изъ  нйхъ,  ко- 
торые были  туть,  услыхали 
и  говорятъ:  Илью  зоветъ. 

А  друпе  говорятъ:  оставь, 
давай  иоглядимъ,  какъ  Илья 
придетъ. 

Потомъ  проговорилъ  1и- 
сусъ:  пить. 


Одинъ  челов'Ькъ  взллъ 
губку,  намочилъ  уксусомъ, 
над'Ьлъ  на  камышину  и  далъ 
ему  пить  этогь  уксусъ. 

И  когда  вкусилъ  уксуса, 
1исусъ  сказалъ  громкимъ 
голосомъ:  Отедъ,  въ  руки 
Твои  отдаю  духъ  мой.  К4эн- 
чено! 


И,  склонивъ  голову,  пре- 
далъ духъ. 


Победа  духа  надъ  плотью. 

Об1Ц€е  изложенге  гла^ы  двп^млдцатой. 

И,  сказавъ  это,  пошелъ  1исусъ  съ  учениками  въ  садъ 
ГсосиманскЛ.   И,  придя  въ  садъ,  1исусъ  сказалъ:    побу- 
демте зд'Ьсь,  я  хочу  помолиться.  И,  подойдя  къ  Петру  и 
двумъ  братьямъ  Зеведеевымъ,   началъ  томиться  и  тоско- 
сказалъ  имъ:  ужъ  очень  тяжело  мн*,- -тоскую  я 

1а    Еивгвд1я.  Т.  Ш.  ^^ 
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смертельно.  Побудьте  зд-Ьсь  и  подяимятесь  духомъ  сд» 
мною. 

И  отошелъ  немного,  легъ  на  земл-Ь  нвчкомъ  и  сплъ 
молиться  н  сказал  ь:  Отецъ  мой,  духъ!  пусть  будеть  не 
такъ,  какъ  я  хочу,  чтобы  мнЬ  не  умнраФЬ|  »  тажъ, 
какъ  Ты  хочешь.  Пускай  я  умру»  но  Теб'Ё,  какъ  духу, 
все  возможно:  сд'Ьлай  такъ,  чтобы  я  не  боялся  смерта, 
чтобы  для  меня  не  было  нскушешя  плотн. 

И  потомъ  всталъ,  подошелъ  кь  ученикамъ  и  вядвть, 
что  они  прхуныли.  И  онъ  сказалъ  имъ:  вакъ  это  вы  не 
осилите  на  одинъ  часъ  подняться  духомъ  тавъ,  б&бъ  я? 
Поднимитесь  духомъ,  чтобы  не  впасть  въискушеше  пяотв: 
духъ  силснъ,  плоть  слаба. 

И  опять  1исусъ  отошелъ  отъ  нихъ  и  опять  сталь  мо- 
литься и  сказалъ:  Отецъ,  если  нельзя  мн'Ь  не  страдать 
и  должно  умереть,  то  пускай  я  умру,  пуевай  будеть 
Твоя  воля! 

И,  сказавъ  это,  опять  подошелъ  къ  ученикамъ  н  ая- 
дигъ, — они  еще  больше  пр1уиыли  и  готовы  плакать.  И  онъ 
опять  отошелъ  отъ  нихъ  и  въ  трепй  рааъ  сказалъ:  Отедг! 
пусть  будетъ  Твоя  воля. 

Тогда  вернулся  къ  ученикамъ  и  сказалъ  имъ:  теперь 
успокойтесь  и  будьте  тихи,  потому  что  теперь  уже  р1- 
шоно,  что  я  предамся  скоро  въ  руки  мхрскихъ  людей  ^). 

И  посл-Ь  этого  1исусъ  сказалъ:  теперь  встаньте  и  пой- 
демте; уже  идетъ  тотъ,  кто  предастъ  меня. 

И  только-что  онъ  сказалъ  это,  вдругъ  показался  1уда, 
одинъ  изъ  дв-Ьнадцати  учениковъ,  и  съ  кнмъ  большая 
толпа  народа  съ  дубьемъ  и  ножами. 

1уда  зналъ,  что  1исусъ  съ  учениками  часто  ходил»  въ 
этотъ  садь,  и  потому  онъ  сюда  привелъ  стражу  и  слугъ 
арххерейскихъ.  Онъ  сказалъ  имъ:  я  приводу  васъ  туда, 
гл,±  онъ  съ  ученокмш,  а  чтобы  ммъ  еге  узаать  изъ  всгЬхъ. 
то  смотрите,  кого  я  перваго  поц'Ьлую,  то  это  онъ  самый. 
И  тотчас  ь  же  подошелъ  къ1исуоу  ■  сиазалъ:  здравствуй* 
учитель!    И  под*ловалъ  его.    И  1исусъ  сказалъ  ему:  за 

*)  ЭтоК  второй  верс1е1{  молитвы  въ  Геесвмансвомъ  саду,  въ  •Кр»т- 
комъ  ■8ложен1я  евангелия'',  авторомъ  8&н1Ь11011а  первая,  пряведеаная 
въ  яон1гк  .Общаго  я81оясея{я   глаш  дееятой'  (см.  ^.  Ш,  ятр.  1&3). 
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этвмъ  Фы  пригаелъ?  Тогда  стража  окружила  Тясуса  я  хо- 
тела взять  его.  И  тутъ  Петръ  выхоатняъ  ножъ  у  арх!- 
ереИскаго  слуги  и  раасЬкъ  ему  ухо. 

1ясусъ  сказалъ:  не  надо  противиться  злу.  Оставьте  это. 
И  сказалъ  Петру:  отдай  яазадъ  мечъ  тому,  у  кого  взялъ. 
Кто  возьмется  за  мечъ,  то1гь  мечомъ  и  логибнетъ. 

И  посл^Ь  этого  обратился  Гисусъ  ко  всей  толп'^Ь  и  ска- 
залъ: зач-Ъмъ  вы  какъ  на  равбойника  пришли  на  меня  съ 
оруж1емъ?  Я  в'^Ьдь  каждый  день  былъ  среди  васъ  въ  храм-Ь 
и  училъ  васъ;  что  же  вы  не  брали  меня?  Но  среди  св'бта 
дня  вы  не  могли  ничего  сд'Ьлать  мн'Ь,  ваша  сила  только 
во  мрак^.  Тогда  увидавъ,  что  онъ  взять,  всЬ  ученики 
раз&^жались. 

Тогда  начальдякъ  вел'&лъ  солдатамъ  взять  1исуса  и  свя- 
зать €го.  Солдаты  связали  его  и  повели  сперва  къ  Аин-Ъ; 
это  былъ  тесть  Кахафы,  а  Кахафа  былъ  оервосвященвл^ 
комъ  въ  этотъ  годъ  и  жилъ  у  юстя.  Это  былъ  тотъ  са- 
мый;  Ка1афа,  который  придумалъ,  какъ  погубить  [исуса. 
Это  онъ  оридумалъ,  что  полезно  для  народа  погубить 
1исуса,  потому  что  если  не  погубить  1исуса,  то  будетъ 
хуже  всему  народу. 

И  1исуса  привели  во  дворъ  того  дома,  гд'Ь  жилъ  перво* 
свмщемникъ* 

Когда  1исуса  вели  туда,  то  одииъ  изъ  учеииковъ  1исуса, 
Пе1|)ъ,  шелъ  издали  за  мимъ  и  снотр'Ьлъ,  куда  его  пове- 
дуть.  Когда  1исуса  ввели  во  дворъ  первосвященника,  и 
Петръ  вошелъ  туда  же,  чтобы  ввд'Ьть,  ч'Ьмъ  все  кончится* 
И  одна  д'Ьвочка  иа  двор'Ё  увидала  Петра  и  говорить  ему: 
ты  тоже  съ  {исусомъ  Галилейсквмъ?  Петръ  испугался,  что« 
бы  и  его  не  обвинили,  и  при  всемъ  народ'Ь  громко  сказалъ: 
и  не  знаю,  что  ты  говоришь!  Потонъ,  когда  1исуса  новели 
въ  домъ,  и  Петръ  вошолъ  съ  народоиъ  въ  сЬни,  въ  сЬ- 
няхъ  женщина  одна  гр'Ьлась  у  огня,  и  Петръ  подошолъ, 
женщина  погляд'Ьла  на  Петра  и  говорить  народу:  смотрите, 
этотъ  челов]Ькъ,  похоже,  что  былъ  тоже  съ  Тисусомъ  На^ 
зарямвиомъ.  Петръ  испугался  еще  больше  и  поклялся,  что 
никогда  не  былъ  съ  1исусонъ  и  не  знаетъ,  что  это  за  че- 
лов^къ  1нсусъ.  Неммого  погодя  подошли  къ  Петру  люде 
и  говорттъ:  однако  и  по  всему  видно,  что  ты  тоже  изъ 
этихъ  ^ятоввц1ковъ,  по  говору  тебя   можно  узнать,  чго 
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ты  изъ  Галилеи.  Тогда  Натръ  ыачалъ  клясться  н  божиться, 
что  никогда  не  зналъ  и  не  видалъ  1нсуса. 

И  только-что  онъ  СЕсазалъ  это,  занЁлъ  п'Ьтухъ.  И  вспои- 
нилъ  Петръ  слова,  которыя  говорнлъ  ему  1исусъ  тогда, 
когда  Пегръ  клялся,  что  если  всЬ  отрекутся,  онъ  не  отре- 
чется отъ  него:  до  п'Ьтуховъ  нынче  ночью  три  раза  отре- 
чешься отъ  меня.  И  пошелъ  Петръ  со  двора  и  ваолахалъ 
горько. 

И  сошлись  къ  первосвященнику  пастыря,  арх1ереи,  на- 
четчики и  начальники.  И  когда  всЬ  собрались,  привели 
1исуса,  и  первосвященникъ  спросилъ  его,  въ  чемъ  его  уче- 
и1с,  и  кто  его  ученики. 

И  отгЬчалъ  1исусъ:  я  всегда  при  всЬхъ  все  говорнлъ 
и  говорю  и  ни  отъ  кого  ничего  не  скрыв&дъ  и  не  скрываю. 
О  чемъ  же  ты  меня  спрашиваешь?  Спроси  тЬхъ,  вто  слы- 
шалъ  и  понялъ  мое  учете.  Они  скажутъ  тебб.  Когда 
1нсусъ  сказалъ  это,  одинъ  изъ  слугъ  арххерейскихъ  уда- 
рилъ  въ  лицо  1нсуса  и  сказалъ:  ты  съ  кЬмъ  говоршпь? 
Ра8в1^  такъ  отв'Ьчаютъ  арюерею?  1исусъ  сказалъ:  если  я 
д)рно  сказалъ,  скажи,  что  я  дурно  сказалъ?  А  если  я 
дурного  не  сказалъ,  такъ  не  за  что  меня  бить. 

Пастыри,  арх1ереи  старались  обвинить  1исуса  и  сначала 
но  находили  уликъ  противъ  него,  такихъ,  за  что  бы  его 
можно  было  приговорить.  Потомъ  нашли  двухъ  доказчн- 
ковъ.  Эти  доказчики  сказали  про  1исуса:  мы  сами  слы- 
шали, какъ  этотъ  чедонЬкъ  говорнлъ:  я,  говорить,  уни- 
чтожу этотъ  вашъ  рукод'Ьланный  храмъ  и  въ  три  дня  со- 
строю другой  храмъ  Богу  —  нерукод-Ьланный.  Но  и  этой 
улики  было  мало,  чтобы  обвинить.  И  потому  арх1ерей  сталь 
вызывать  1исуса  и  сказалъ:  что  же  ты  не  отвечаешь  на 
ми.  показашя? 

1исусъ  молчалъ  и  ничего  не  сказалъ. 

Тогда  арх1ерей  сказалъ  ему:  такъ  скажи  же,  ты  Хри- 
стосъ,  сынъ  Бога?  1исусъ  отв^Ьтилъ  ему  и  сказалъ:  да,  я 
^  ристосъ,  сынъ  Бога.  И  вы  скоро  сами  увидите,  что  сынъ 
чолов'ЬческШ  равенъ  Богу. 

Тогда  арх1ерей  закричалъ:  ты  хулишь  Бога,  и  теперь-то 
намъ  не  нужно  больше  никакихъ  уликъ;  мы  веб  слышимъ 
теперь,  что  ты  богохульникъ.  И  арх1ерей  обратился  къ 
собрашю  и  сказалъ:  теперь  вы  сами  слышали,  что  онъ 
хулитъ  Бога.  Къ  чему  вы  за  это  присуждаете  ого? 
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И  вс'Ь  сказали:  прнсуждаемъ  его  къ  смерти.  И  тогда 
уже  весь  народъ  и  стражи,  веб  напустились  на  1нсуса  и 
стали  плевать  ему  въ  лицо  и  бить  по  щекамъ  и  Щ1рапать. 
Они  зажимали  ему  глаза,  били  по  лицу  и  спрашивали: 
ну-ка,  ты,  пророкъ,  угадай,  кто  ато  ударидъ  тебя? 
И  1исусъ  молчалъ. 

Надругавшись  на2(ъ  нимъ,  связаннаго  повели  его  къ 
Понтш  Пилату.  И  привели  въ  правлеше.  Пилатъ,  прави- 
тель, вышелъ  къ  нимъ  и  спросилъ:  въ  чемъ  вы  обвиняете 
этого  челов'Ька?  Они  сказали:  челов'Ькъ  этотъ  д'Ьлае'1ъ 
зло,  за  то  мы  и  привели  его  къ  теб'Ь.  Пилатъ  и  говорить 
имъ:  а  если  онъ  д'Ьлаетъ  зло  вамъ,  такъ  сами  и  судите 
его  по  вашему  закону.  А  они  сказали:  мы  привели  его  къ 
теб'Ь  за  гЬмъ,  чтобы  ты  казнилъ  его,  а  намъ  нельзя  уби- 
вать никого. 

Итакъ,  сбылось  то,  чего  ждалъ  1исусъ;  онъ  говорилъ, 
что  надо  быть  готовымъ  умереть  ва  кресгЬ  отъ  римлянъ, 
а  не  своей  смертью  и  не  отъ  1удеевъ. 

И  когда  Пилатъ  спросилъ  игь,  въ  чемъ  они  обвиняютъ 
его,  они  сказали,  что  онъ  виноватъ  въ  томъ,  что  буятуетъ 
народъ,  запрещаетъ  платить  подати  кесарю  и  самъ  себя 
ставитъ  Христомъ  и  царемъ.  Пилатъ  выслушалъ  нх1>  и  ве- 
л-Ьлъ  привести  къ  себ'Ь  въ  правлен1о  1исуса.  Когда  1исусъ 
вошелъ  къ  нему,  Пилатъ  спросилъ  его:  ты  царь  {удейсюй? 
1исусъ  сказалъ:  что  ты  спрашиваешь,— отъ  себя  ли  ты  спра- 
шиваешь, царь  ли  я  1удейск1Й  или  н^Ьтъ,  или  ты  спраши- 
ваешь, правда  ли  то,  что  сказали  теб-Ё  обо  мн1}?  Пилатъ 
сказалъ:  я  не  1удей,  и  мн-Ь  все  равно,  ч'Ьмъ  ты  себя  на- 
зываешь; я  спрашиваю  только,  что  ты  сд'Ьлалъ?  Назы- 
валъ  ли  ты  себя  царемъ? 

1исусъ  отв1Ьчалъ:  я  училъ  царству  не  земному.  Если  бы 
я  былъ  царемъ  земнымъ,  то  мои  подданные  бились  бы  за 
меня  и  не  дались  бы  арххереямъ,  а  вотъ  ты  видишь,  что 
царство  мое  неземное.  Пилатъ  сказалъ  на  это:  но  все-таки 
ты  считаешь  себя  царемъ?  1исусъ  сказалъ:^  не  только  я,  но 
и  ты  но  можешь  не  считать  меня  царемъ.  Я  только  тому  и 
учу,  чтобы  открыть  всЬмъ  истину.  И  всяшй,  кто  живегь 
истиной,  пойметъ  меня.  Пилатъ  не  хогЬлъ  слушать  Гясуса  и 
сказалъ:  ты  говоришь  истина.  Что  такое  истина?  И,  сказавъ 
это,  повернулся  и  пошслъ  опять  къ  арххереямъ  и  сказалъ 
имт:  по-моему,  челов'Ькъ  этотъ  ничего  дурного  не  сд'Ьлалъ. 
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И  арх1ерм  стояли  на  своемъ  ■  говорил,  что  овъ  шюго 
эла  д'Ьлаетъ  и  бунтуетъ  н1фодъ  в  иабужтоваль  вою  1уде» 
отъ  само!  Галилен.  Тогда  Пилатъ  при  ариеревхь  оталь 
оият^  допраплЕвать  Хиеуса,  но  1иоуогь  не  отв^чалъ.  Пилатъ 
сказалъ  ему:  видишь  ли,  яакъ  тебя  улвчаютъ,  что  же  ты 
не  оаравдываешься?  Но  1исусъ  все  малчалъ  и  веовазалъ 
больше  нн  одного  олова,  таБъ  что  Бвлатъ  удншиибя  на 
него. 

Пилатъ  всномнилЪу  что  Галилея  во  власти  царя  Ирода 
и  евросилъ:  что  онъ  ваъ  Галилеи?  Ему  сиавалн,  что  да. 
Тогда  онъ  оваэалъ:  если  онъ  иагь  Гашеи,  ю  онъ  подъ 
властью  Ирода,  я  его  къ  нему  пошлю.  Иродъ  быль  тогда 
въ  1ерусалнм'Ь,  и  Пилатъ,  чтобы  отделаться  отъ  ваъ, 
послалъ  1исуса  въ  Терусалимъ  иъ  Ироду. 

Когда  привели  1исуса  къ  Ироду,  то  Иродъ  быль  очень 
радъ  увидать  1исуеа.  Онъ  много  едышалъ  про  него  и  хо- 
гк1ъ  узнать,  что  это  за  челов^къ.  Иродъ  поввалъ  его 
къ  себ'Ь  и  сталь  рааспрашивать  его  обо  всемъ,  что  ему 
хотелось  знать,  ио  1иеуоъ  ничего  не  отвгЬчадъ  ему.  Л 
арх]ереи  в  учители  такъ  же,  каиъ  и  у  Пилата,  н  вередъ 
Иродомъ  обвиняли  кр-Ьпко  1иоуса  и  говорили,  что  ояъ 
бунтовщивъ.  И  Иродъ  очелъ  1исуоа  за  пустого  челоагЫка» 
и,  чтобы  посмеяться  надъ  иимъ,  велЁль  одЪть  его  въ 
красное  платье  и  послалъ  его  иазадъ  нъ  Пилату. 

Иродъ  быль  доволенъ  т^иъ,  что  Пилатъ  уважилъ  его, 
послалъ  на  его  судъ  1исуса,  и  И8ъ*за  атого  они  помири- 
лись, а  то  прежде  были  въ  ссоре.  Вотъ»  когда  привели 
опять  1исуса  къ  Пилату,  Пилатъ  опять  поавадъ  арх1ере- 
евъ  и  начальниковъ  1удейскихъ  и  сказалъ  имъ:  приводили 
вы  ко  мне  этого  человека  за  то,  что  онъ  бунтуегь  на- 
родъ,  и  я  допрашивалъ  его  при  васъ,  и  не  вижу,  чтобы 
онъ  былъ  бунтовщикъ.  Пооылалъ  я  его  съ  вами  къ  Ироду 
в,  вотъ  видите,  и  тамъ  ничего  не  нашлось  въ  немъ  вред- 
наго.  И  по-моему,  не  за  что  его  казнить  смертью,  а  не 
лучше  ли  наказать  его  н  отпустить? 

И  когда  услыхали  это  арх1ереи,  все  закричали:  ветъ, 
каали»  казни  его  по-римски!  на  кресте  распни  его. 

Пилатъ  выслушалъ  и  сказалъ  арх1ереямъ:  ну  хорошо, 
только  у  васъ  въ  обычае  для  праздника  пасхп  прощать 
одного  злодея.  1^тъ  у  меня  еидитъ  въ  тюрьме  Варавва, 
уЛ1Йаа  и  бунтовщикъ.  Такъ  одного  изъ  двухъ  надо  отпу- 
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стать:  кого  простить — Хнсуса  или  Варавву?  Пилату  хогЬ- 
лось  внручить  1иоуса,  но  ариереи  настроили  такъ  иародъ, 
что  вс^Ь  закричали:  Варавву,  Варавву!  Пнлатъ  н  говорить: 
а  еъ  1исусомъ  что  сд'Ьлать?  Они  опять  закричали:  по- 
рвмскн  на  вреотъ,  на  креетъ  его!  И  сталъ  Нилатъ  уго- 
варивать ихъ.  Онъ  сказалъ:  за  что  вы  такъ  налегаете  на 
ие1Ч>?  Ничего  онъ  не  сд'Ьяалъ  такого,  чтобы  казнить  его 
смертью,  и  вамъ  никакого  зла  не  сд'Ьлалъ.  Я  отпущу  его, 
потому  что  не  нахожу  въ  неиъ  вины.  Арх1ереи  и  слуги 
нхъ  закричали:  распять,  распять  его!  И  Пилатъ  сказа.1ъ 
имъ:  если  такъ,  то  берите  его  и  сами  распинайте,  а  я 
не  вижу  въ  номъ  вины.  Огв'Ьчали  архверев:  мы  требуемъ 
того,  что  сл'Ьдуетъ  по  закону.  По  закону  его  сл'Ьдуетъ 
ы^знмть  за  то,  что  онъ  сдЪлалъ  себя  сыномъ  Бога. 

Когда  Пилатъ  услыхалъ  это  олово,  онъ  смутился,  по- 
тому что  не  вналъ,  что  такое  значило  это  слово:  сынъ 
Бога.  И  вернувшись  въ  правлен1е,  Пилатъ  опять  позвалъ 
1исуеа  м  опросилъ  его:  кто  ты  и  откуда  ты?  Но  1исусъ 
не  отв'Ьч&дъ  ему.  Тогда  Пилатъ  сказалъ:  что  же  ты  не 
отв'Ьчаешь  ынЪ?  Разв'Ь  ты  не  видишь,  что  ты  въ  моей 
власти  и  что  я  могу  распять  или  отпустить  тебя? 

1исусъ  отв'Ьчалъ  ему:  въ  томъ-то  все  зло,  что  ты  им1)еп1ь 
власть;  если  бы  теб!  не  была  вручена  власть,  ирод1ане 
не  подд'Ьлн  бы  тебя  и  не  ввели  бы  въ  соблазнъ  съ  тобою 
вм'ЬсгА  и  себя  и  учителей. 

Пилатъ  желалъ  бы  отпустить  1иоуса,  но  1удеи  сказали 
ему:  если  ты  отпустишь  1нсуса,  то  ты  этимъ  покажешь, 
что  ты  нсв-Ьрный  слуга  кесарю,  потому  что  тотъ,  кто  д*- 
лаетъ  себм  царемъ,  тотъ  врагъ  кесарю. 

И  когда  Пилатъ  услыхалъ  это  слово,  онъ  понялъ,  что 
ему  уже  нельзя  не  казнить  1исуса.  Тогда  Пилатъ  вышелъ 
къ  1удеямъ,  взялъ  воды,  вымылъ  себ*  руки  передъ  наро- 
домъ  и  сказалъ:  не  я  виноватъ  въ  крови  этого  правед> 
наго  человека. 

И  весь  народъ  закрнчалъ:  пусть  будетъ  кровь  его  на 
насъ  и  на  д'Ьтяхъ  нашихъ. 

Такъ  что  арх1ереи  пересилили.  Тогда  Пилатъ  сЬлъ  на 
оное  судилищное  м'Ьсто  и  вел'Ьлъ  прежде  высЬчь  1псуса. 
Когда  его  выс*кли,  солдаты,  гЬ,  которые  сЬкли  его,  на- 
д'Ьлм  ему  на  голову  в-Ьноиъ  и  дали  въ  руку  палку,  и  на 
сплну  накинули  красный  ллащъ  и  стали  изд'Ьваться  нал1> 
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нимъ.  Они  кланялись  ему  на  см^хъ  въ  ноги  и  говорил: 
радуйся,  царь  1удеИск{й!  А  то  били  по  щевамъ  и  по  голо- 
вЬ  и  плевали  ему  въ  лицо. 

Пилатъ  и  говорить  имъ:  какъ  же  вы  хотите  распять 
царя  вашего?  Арх1ереи  же  кричали:  распни  его!  наогъ 
царь-— кесарь!  распни  его! 

Вышелъ  1исусъ  наружу  въ  в'ЬнкЬ  и  въ  красионъ  плать-Ь 
и  говорить  имъ:  вотъ  челов'Ькъ! 

Тогда  Пилатъ  приказаль  распять  его. 

Съ  1исуса  тогда  сняли  красную  одезр^у,  надЬли  на  него 
его  платье  и  вел'Ьли  ему  нести  кресгь  на  м^сто  Голгоеу. 
чтобы  тамь  распять  его.  И  онъ  несь  крестъ  свой  и  там» 
пришелъ  на  жЪс^о  Голгоеу.  И  тамь  растянули  (распяли) 
1исуса  на  кресте  и  еще  двухь  другихъ  челов^къ;  гЬ  два 
были  по  бокамь,  а  1исусъ  посредив'Ь. 

Когда  распинали  1исуса,  онъ  сказалъ:  Отецъ!  отпусти 
им1>:  они  не  знають,  что  д'Ьлаютъ. 

И  когда  1исусъ  висгЬлъ  уже  на  крестЪ,  народъ  обсту- 
пилъ  его  и  ругался  надь  нимъ.  Они  подходили,  кивали 
ему  головами  и  говорили:  ну-ка,  ты  храмь  Херусалимсю! 
хотЁлъ  разрушить  и  въ  три  дня  опять  состроить.  Ну-ка, 
(^амъ  выручи  себя,  сойди-ка  съ  креста.  И  арх1ереи  и  па- 
стыри стояли  тутъ  же  и  подсм'Ьивались  надь  нимъ  и  го- 
ворили: другихъ  спасаль,  а  себя  не  можетъ  спасти.  Вогь 
покажи,  что  ты  Христосъ,  сойди  съ  креста,  и  тогда  мы 
пов'Ьримъ  теб'Ь.  Онъ  говорилъ,  что  онъ  сынъ  Бож1Й  н  го- 
ворилъ,  что  Богъ  не  оставить  его.  Что  же  теперь-то  Богь 
оставилъ  его? 

И  народъ,  и  арх1ереи,  и  солдаты  ругались  надъ  ивмъ, 
и  даже  изъ  разбоВниковъ,  распятыхъ  съ  нимъ,  одинъ,  в 
тотъ  ругался  надъ  нимъ. 

Одинъ  изъ  разбойниковъ,  ругаясь  ему,  говорилъ:  если 
ты  Христосъ,  спаси  себя  и  насъ.  Но  другой  разбойника 
услышалъ  это  и  скаааль:  не  бокшьсяты  Бога;  самъ  ваь 
крест]Ь  и  то  ругаешься  надъ  невиннымъ.  Мы  съ  тобой  за 
д-Ьло  казнены,  а  этоть  челов'Ькъ  ничего  дурного  ве 
сд'Ьлалъ.  И,  обратившись  къ  1исусу,  сказалъ  ему  атотг 
разбойникъ:  господинъ,  вспомни  обо  мв^  въ  царстве 
твоемъ. 

И  сказалъ  ему  1исусъ:  и  с>ейчасъ  уже  ты  со  мной  бла 
жепъ. 
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Въ  дёвятомъ  же  часу  1исусъ,  измучившись,  громко  про- 
говорилъ:  ели,  ели,  лама  сабахтани!  Это  значить:  Богъ  мой, 
Богъ  мой,  въ  чемъ  ты  меня  оставилг.  И  когда  услыхали 
это  въ  народе,  то  стали  говорить  и  смыться:  Илью  про- 
рока зоветъ!  Посмотримъ,  какъ  Илья  придетъ. 

Потомъ  проговорилъ  1исусъ— пить!  И  одинъ  челов*къ 
взялъ  губку,  обмочивъ  ее  въ  уксусъ, — тутъ  стояла  ка- 
душка,—  и  на  камышикЬ  подалъ  1исусу. 

1исусъ  пососалъ  губку  и  сказалъ  громкимъ  голосомъ: 
Кончено.  Отецъ!  въ  руки  Твои  отдаю  духъ  мой. 

И,  склонивъ  голову,  предалъ  духъ. 


ЗАКЛЮЧЁНШ 
къ 

И8сл'Ьдо9ав1ю  ешавгми. 

Съ  словомъ  ^кончено''  кончено  и  евангел1е.  Для  тЬхъ^ 
которые  божественность  Тисуса  вид'Ьли  въ  томъ,  что  онъ 
не  такой,  какъ  всЬ  люди,  восвресеше  его  могло  иагбть 
уб*дительность,  т.-е.  могло  имъ  доказать,  что  онъ  не  та- 
ков, какъ  ВСЁ  люди,  но  только  то,  что  онъ  не  такой,  какъ 
всЬ  люди  и  больше  ничего;  но  и  только  для  т*хъ,  кото- 
рые вид-Ьли,  какъ  1исусъ  умсръ,  уб*дились,  что  онъ  умеръ, 
и  потомъ  вид'Ьли,  что  онъ  живъ,  и  уб'{1днлись,  что  онъ 
живъ.  Но  и  такихъ  людей,  по  олисан]ю  евангелистовъ, 
не  было;  по  описатю  ихъ,  онъ  является  какъ  сонь,  какъ 
вид'Ьше. 

По  положимъ,  что  онъ  даже  и  явился  во  плоти,  и  что 
вома  клалъ  пальцы  въ  его  раны, — ну,  что  же  это  показало 
вом1Ь?  То,  что  Тисусъ  былъ  не  такой  челов'Ькъ,  какъ  друпе. 
Но  что  же  сл'Ьдуотъ  изъ  того,  что  онъ  не  былъ  такой  же 
челов'Ькъ,  какъ  друпе?  Только  то,  что  людямъ  такнмъ  же, 
какъ  всЬ  друпе,  очень  трудно  или  невозможно  д'Ьлать 
то  же,  что  д'Ьлало  совс'1^мъ  особенное  существо.  Но  если 
бы  даже  нужно  было  уб'Ьдить  людей  въ  томъ,  что  онъ  не 
такой,  какъ  друпе  люди,  то  явлен1е  его  вовгЬ,  и  десяти 
челов'Ёкамъ,  и  пятистамъ,  никакъ  не  могло  уб'Ьдить  въ 
этомъ  другихъ,  гЬхъ,  которые  не  видали  этого  восвресе- 
Н1я;  ученики  только  разсказывали  про  воскреоенхе,  а  раз- 
сказывать  можно  все;  чтобы  нЬрвть  разсказаиъ  учениковъ, 
надо,  чтобы  они  ч-Ьмъ-нибудь  подтверждали  истинность 
своего  разсказа.  И  вотъ  ученики,  чтобы  подтвердить  истин- 
ность своего  разсказа,  разсказываю^ъ,  что  на  нихъ  сошли 
огненные  языки,  и  что  они  сами  д'Ьляли  чудеса,  игд-бляли, 
воскрешали;  то  же,  что  сошли  языки,  что  ученики  воскро- 
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шалн  ■  исц'Ьляли,  это  подткерамаютъ  ученши  учевшювъ 
еще  новыми  чудееавш,  и  тапъ  до  шмпого  оремеш  мощи, 
угодняжв  «сц'Ьляютъ  и  воскреш&кугьу  тавъ  что  выходитц 
что  боаю^ващюсть  Христа  авждетсд  м  равеказ!}  о  не- 
обыкновенныхъ  событ1яхъ.  Разсвазы  же  о  необыкновеи- 
ных-ь  еобыт1Лхъ  зиждутся  на  разеиазах^^  о  другвхъ  не- 
обмкновенныхъ  собыпяхъ,  иеобышювеииыхъ  же  ообытШ 
людн  оъ  здоровымъ  раэеудкомъ  не  видали.  Но  хорошо, 
Хрвстосъ  вобкресъ^  показался  в  улет^кмъ  на  небо;  зачЪиъ 
онъ  сд'Ьлалъ  это»  объаеиило  ли  что-нибудь,  прибавило  ли 
это  что-нибудь  въ  его  учешю?  ничего  н  ровно  ничего, 
кром4  необходимости  выдумки  новыхъ  ненужныхъ  чудеогь, 
чтобы  цодтв^мкдать  вто  выдуманное,  ненужное  чудо.  Мы 
вмл11д|и»  читали  и  читаем!»  учете  о  жнанн  Хриога  до  его 
во€кресои1я,  и  вгь  сдмыхъ  иепорчевиыхъ  м-Ьетахъ  втого 
учешн  вевА'Ь  ов1)титъ  овгЬтъ  той  истины,  ноторую  онъ  воэ- 
вЪотцлъ  М1ру.  Какъ  ни  грубо  понимаюгь  епнеателн  еван- 
гел1и  учешё,  они  цередакугь  слона  в  д4^(етв|я  человгЬна 
1исуеа,  и  ов^тъ  поражаетъ  наеъ.  Что  же  прибавлено  въ 
ученш  посл4  воскресеим!,  что  д*Ьлалъ>  смазалъ  Хрнотосъ 
посл-Ь  восвреоени!? 

Онъ  является  зач4мъ*то  Мар1н  МагдалинЬ»  изъ  которой 
выгиалъ  семь  б1Ьсовъ,  и  говорить  в!,  чтобы  она  не  наоа- 
лаеь  его,  потому  что  онъ  не  вошелъ  еще  къ  Отцу. 

Потомъ  еще  женщинамъ  явилоя  и  емазаль,  что  онъ  за* 
тЬмъ  придетъ  въ  овонмъ  братьямъ. 

Потомъ  ученнкамъ  является  и  что-то  разъяоняетъ  имъ 
отъ  Моисея  во  всемъ  Пноав]н. 

И  то  они  вцдятъ  его,  то  не  видятъ  его.  Потомъ  является 
ученнкамъ,  уворяетъ  нхъ,  что  они  не  вАрятъ,  нокаяываегь 
бомъ  свой  и  дуетъ  на  нихъ,  и  отъ  этого  должно  сд'Ь- 
латься  то,  что  кому  они  простятъ  гр'Ьхи,  тому  простятся. 
Потомъ  бом'Ь  явился  и  опять  ничего  не  свазалъ.  Потомъ 
рыбу  ловить  и  много  поВмалъ  оъ  учениками  в  жарилъ,  и 
Петру  оказалъ  три  раза:  паси  овецъ  моихъ  и  предсмазалъ 
Петру  его  смерть.  Потомъ  явился  500-мъ  брапй  заразъ  и 
тоже  ничего  не  оказалъ.  Потомъ  оваэадъ,  что  ему  дана 
власть  на  небЪ  и  на  земл-Ь,  в  что  отъ  этого  надо  вупать 
во  имя  Отца  и  Сына  и  Св.  Духа,  и  что  кто  выкупается, 
тотъ  спасется,  и  что  они  и  тЬ,  кому  они  переладутъ  этогь 
духъ,  будугь  брать  зм±й  руками  и   пить  ядъ   безвредно 
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■  говорить  на  всЪхъ  языкахъ,  чего  они,  очевидао.  вт- 
делали  и  не  д'Ьлаютъ.  И  потомъ  улегЬлъ  на  небо.  Боль- 
ше ничего  онъ  не  сказалъ.  Для  чего  же  было  воскресать, 
чтобы  только  сд'Ь|ать  и  сказать  всЬ  эти  глупости.  Такъ 
что: 

1)  Восвресеше,  какъ  всякЛ  разсказъ  о  чеиъ-то  тако]гь, 
чего  понять  нельзя,  ничего  доказать  не  можетъ. 

2)  Воскресеше,  какъ  всякое  чудо,  если  кто  его  внд-клъ. 
можетъ  доказать  только  то,  что  случилось  что-то  против- 
ное законаиъ  разума,  и  что  челов^къ,  подвергшШся  чуду, 
подвергся  чему-то  необыкновенному,  и  больше  янчегч). 
Если  же  на  основан1и  чуда  д1^лаютъ  то  умозаключешо, 
что  челов'Ькъ,  не  подлежапЦй  законамъ  разума»  есть  н<'- 
обыкновенный  челов'Ькъ,  то  это  заключете  правильно  только 
для  гЬхъ,  которые  созерцаютъ  чудо  и  пока  они  его  С4>- 
зерцаютъ.  Разсказъ  же  о  чуд'Ъ  никого  убедить  не  можетт», 
такъ  что  истинность  надо  подтверждать  чудомъ,  случив- 
шимся съ  разсвазчикомъ.  Подтвержденхе  же  истннвоств 
чуда  чудомъ  неизбежно  влечеп.  за  собой  выдумываше  для 
подтверждетя  истинности  разсказчика  новыхь  чудесъ  до 
нашего  времени,  въ  которомъ  мы  ясно  видимъ,  что  чудесъ 
н'Ьтъ,  и  что  какъ  выдумано  чудо  настоящаго  времени»  тагь 
должно  быть  выдумано  и  прошедшее  чудо.  Разсказъ  о  чухЬ 
воскресен1я  Христова  изобличаетъ  свою  неправду  бох^ 
всего  тЬмъ,  что  разсказъ  этотъ  р'Ьзко  отличается  своею 
низменностью,  ничтожностью,  просто  глупостью,  оть  всего 
прежняго  описан1я  жизни  Христа  и  ясно  показываегь,  что 
разсказъ  о  жизни  Христа  настоящей  им-Ьлъ  основашемъ 
д'Ьйствительную  жизнь,  исполненную  глубины  и  святости; 
разсказъ  же  о  воскресен1и  и  мнимыхъ  д'Ьйств1яхъ  и  р^- 
чахъ  посл^  его  —  не  им'Ьлъ  уже  основашя  жизни,  а  весь 
выдуманъ.  Какъ  ни  грубо  и  ни  низменно  описан1е  жизш! 
Христа,  святость  жизни  Христа  и  высота  его  личности 
просв^Ьчиваютъ  черезъ  грубость  и  низменность  писателеб; 
но  когда  въ  основ1Ь  описашя  ужо  н^тъ  ничего  д-Ьйств!- 
тельнаго,  а  только  однЬ  выдумки,  то  низменность  и  гру- 
бость являются  во  всей  своей  наготЪ.  Видно,  что  воскре- 
сить-то они  воскресили,  но  заставить  его  что-нибудь  ска- 
зать и  сд'Ьлать  достойное  его — не  сум'Ьли. 

8)  Чудо  воскросетя  прямо  противно  учешю  Христа; 
потому  и  трудно  было  заставить   1исуса  что-нибудь  скв 
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зать,  свовственное  ему,  иосл'Ё  воскресешя,  что  самое 
11рх.*дставлешс  о  томъ,  что  оыъ  могъ  воскреснуть,  ирлмо 
противоположно  всему  смыслу  его  учешя.  Надо  совсЬмъ 
не  ионнмать  его  учешя,  чтобы  говорить  о  возможности  его 
воскресешя  въ  тЪл'Ь.  Онъ  даже  пря^мо  отрнцалъ  воскресе- 
ше,  объясняя,  вакъ  надо  понимать  воскресеше,  о  кото- 
ромъ  толковали  евреи  (Лк.  XX,  37 — 38). 

Какъ  мертвые-то  пробуждаются,  сказалъ  онъ  имъ,  и 
Моисей  показалъ  имъ  въ  купин'Ё,  когда  назвалъ  Бога 
Богомъ  Авраама  и  Богомъ  Исаака  и  Богомъ  Якова; 
Богъ  не  Богъ  мертвыхъ,  но  Богъ  живыхъ.  Потому  что 
Богу  вс^  живы.  —  Онъ  сказалъ:  духъ  живить,  а  плоть 
ив  иользуетъ  нимало. — Онъ  сказалъ:  я  хл:Ь6ъ  живой,  со- 
шедппй  съ  неба. — Онъ  сказалъ:  я  путь,  истина  н  жизнь. 
— Онъ  сказалъ:  я  воскресеше  и  жизнь. 

И  его-то,  который  училъ,  что  онъ  есть  то,  что  отъ 
Бога  послано  въ  М1ръ,  чтобы  дать  жизнь  людямъ;  то,  что 
живитъ;  то,  что  духъ;  то,  что  не  умираетъ;  то,  что  вер- 
нется къ  людямъ  какъ  духъ  истины,  —  про  это-то  самое 
ионяли  такъ,  что  оно  должно  воскреснуть  въ  тЬл'Ь.  И 
точно,  что  же  могъ  д'Ьлать  тотъ  1исусъ,  который  радо- 
вался своему  отхождешю  къ  Отцу,  тотъ  1исусъ,  который 
сказалъ,  умирая:  „въ  руки  Твои  предаю  духъ  мой"",  что 
онъ  могъ  д'Ьлать  и  говорить,  когда  его  вообразили  во- 
скресшимъ  въ  гЬл'Ь?  Очевидно,  все  только  противное  своему 
учешю.  Такъ  оно  и  было. 

Эта  легенда  о  воскресеши,  выраженная  въ  посл'Ьднихъ 
главахъ  евангелЯ,  не  им'Ьвшая  въ  основанш  жизни  и 
словъ  Христа,  а  принадлежащая  вся  воззр'Ьшямъ  на  жизнь 
н  учеше  1исуса  описателей  евангел1Й,  зам'Ьчательна  и  по- 
учительна тЪыъ,  что  эти  главы  явно  показываютъ  толщину 
того  слоя  непонимашя,  которымъ  покрыто  и  все  оаисаше 
жизни  и  учешя  1исуса,  какъ  если  бы  драгоц'Ьнная  кар- 
тина была  замазана  слоемъ  краски^  и  гЬ  м'Ьста,  гд'Ь  краска 
попала  на  голую  стЪну,  показали  бы  ясно,  какая  тол- 
щина слоя  покрываетъ  и  картину.  Исторхя  воскресешя 
даетъ  ключъ  къ  понимашю  и  объяснев1Ю  всЬхъ  чудесъ, 
которыми  переполнены  евангел1я,  и  тЬхъ  противор'Ьчивыхъ 
словъ  и  понятШ,  которыми  уничтожается  часто  смыслъ 
лучшихъ  м'Ьстъ  учен1я. 
Кто  писалъ  четыре  евангел1Я  неизв'Ёстно,  и  истор1я  кри- 
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тпБн  дошла  ужю  до  уб^з&хыЛя^  что  этого  мы  вткогда  ве 
узнаемъ.  Могугь  <)ыть  бол1»б  вм  могЬе  в1^роятяы11  пред- 
11010ят|1я  о  временя,  ^ЬстЬ,  лц&хъ;  ар!  дполоаоевЫ  о  тояъ, 
какое  ик  какая  часть  какого  евангелия  спиеава  еъ  дру- 
1Ч>го9  ко  11ро«схождея1е  игь  некжЬстяо.  Мы  на  может» 
оудкть  объ  ксторнческой  достовЪрвоств  евакгел1й,  но  н 
свойствахъ  самыхъ  кнкгъ  мы  судмть  можемъ, — моасемъ  су- 
дить о  тонъу  что  поолужйло  остован1емъ  хриспаястхг 
гЬровакШ  людей  и  что  ке  им'Ьло  вл(ян1я  на  гЬроваквя. 

Оь  этой  стороны  въ  емнгел^яхъ  мы  вядкмъ  дв4  ргЬак<1 
разделяющаяся  частя  в$лохепй:  одна — в8лоясея1е  ученая, 
другая  —  попыпгва  доказательетеа  вствнвостя  учея1я  или 
скорее  докаэвтельства  мжкостн  учевСя,  тшювы:  чудеса, 
пророчества  я  вредсказае1Я. 

,  ,Къ  этой  части  прявадлежатъ  всЪ  чудеса  я  главное  из^ 
чудесь  —  воскресеше.  Па  х)писая{и  воокреоен{я,  вмсъ  иа 
ообыт1Я,  выдуманяомъ  безъ  всякаго  осиовая1я,  легче  всег«) 
цросл'Ьдвть  и  своообы  составлеыая  таквхъ  легендъ,  и  по- 
чему ом1}  орияямаются,  я  пр{емы  Я9лояовя(я,  я  зяачей1<? 
мхъ,  и  посл-ЬдстЫя.  11роясхеждея1е  лехчзнды  о  воскресев^п 
было  1Юв1фкой  оравдивостя  яяоателей  (исключая  Лукв), 
м  оно  яапяеаяо  въ  самыхъ  еваягел^яхъ  такъ  ясяо,  что 
всякШ  яепредуб'Ькдеяный  челов'Ькъ  ве  мояетъ  яе  вв- 
д'Ьть  самый  естестаенный  зародышъ  легенды,  такой  яегея- 
ды,  кав^я  у  наеъ,  вокругъ  насъ,  ааро&даются  каждый  день 
въ  разсказахъ  о  чудесахъ  мощей,  подвякнивювъ,  волду* 
яовъ.  Разскаеы  я  статья  о  свврятв8м1к,  объ  втой  д-квяцф, 
матор1ал«1дировавшей  я  таяювавшей,  гораздо  бол^  соре- 
д^левао  и  утмрдятельно  равскаваяы,  ч'Ьмъ  ястор1Я  воскре- 
сея1я.  Исгор1я  зарождея1я  втой  легенды  такъ  ясна,  какъ 
ачмько  можетъ  быть,  Въ  субботу  яошля  смотреть  гробь. 
Т1и1Л  н1Ьтъ.  Ёванголястъ  1оаннъ  раэскавываеть  самъ,  что 
говорвля,  что  гЬло  вынули  ученики.  Бабы  вдуть  къ  гробу, 
одва-— 1юрченвая  Мар1я,  яаъ  которой  выгнано  семь  б'Ьоовъ, 
и  она  первая  разсвазываетъ,  что  вид'Ьла  что-то  у  гроба: 
яе  то  садовнвкь,  не  то  аятелъ,  не  то  ояъ  самъ.  Ра8(;казъ 
иерехолитъ  отъ  кумушекъ  къ  кумушкаиъ  и  къ  учеянкамъ. 
Чеуезъ  80  л-Ьтъ  разскавывають,  что  точно  вид^дъ  его  тогь 
и  тотъ,  'гамъ  и  тамъ,  но  всЪ  разсказы  обявты,  яеооре- 
д'Ьленяы.  Никто  изъ  учениковъ  не  выдуыываегь — вто  оче> 
видно,  ш>  яякто  тоже  явь  людей,  чтупщхъ  его  пвяятъ,  не 
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решается  я  противор'Ьчить  тому,  что  клонится,  по  ихъ  по- 
■ятммъ,  къ  слав-Ь  его  и,  главное,  къ  уб'Ьжден1ю  другихъ 
въ  тонъ,  что  онъ  отъ  Бога,  что  онъ  любимецъ  Бога  и  что 
Вогъ  въ  честь  его  сд'Ьлалъ  знамете.  Инъ  кажется,  что 
э1ч>  самое  лучшее  доказательство,  и  легенда  растегь,  ра<$- 
проотраняется. 

Легенда  сод'ЬВствуетъ  распространен1ю  учев1я,  но  легенда 
ость  ложь,  а  ученхе— истина.  И  потому  ученхе  передается 
уже  не  во  всей  чистогЬ  истины,  но  в  ь  см'Ьшенш  съ  ложью. 
Лоясь  вызываетъ  ложь  для  своего  подтверЖДен1Я.  Иобыя 
ложныя  легенды  о  чудесагь  разсказываются  Для  подтвор- 
ждетя  первой  лживой  легенды.  Являются  легенды  о  чу- 
десахъ  посл1^дователей  Христа  и  о  чудесахъ,  предшестьо- 
вавшнхъ  ему:  его  зачат1я,  рождей1я,  всей  его  жизни,  й 
учете  все  перем'Ьшивается  съ  ложью.  Все  изложе01е  его 
жвэня  и  учешя  покрывается  грубымъ  слоемъ  краски  чу- 
дсонаго,  затемяяющаго  учеше.  Новые  в-Ьрующте  пристаютъ 
къ  гЬр'Ь  Христа  уже  не  столько  всл1^дств1е  его  учея!я, 
сколько  всл'6дств1е  в'Ьры  въ  чудесность  его  жизни  и  Д'Ёв- 
ствЛ.  И  приходить  то  ужасное  время,  когда  является  поият1о 
вЪры,  не  глсссс— ^в*ры,  о  которой  говорилъ  Христосъ  (вну- 
тренняя неизбежность  уб'Ьясденгя,  которая  становится  осно- 
вой жизни),  а  в^ры,  какъ  сл'Ьдств1я  усил{я  воли,  при  кото- 
рой можно  сказать:  я  велю  в-Ьрять,  я  хочу  вЪрить,  ты  дол- 
женъ  верить.  Приходить  время,  когда  всЬ  лжнвыя  легенды 
стаитятся  на  м^сто  ученЫ,  всё  собираются  въ  одно,  фор- 
мируются и  выражаются  какъ  „догма",  т. -е.  постановлен1Я. 
Толяа,  грубая  толпа  овлад^ваегь  учешемъ,  и,  замазавъ 
его  лживыми  легендами,  затемяяетъ  его. 

По,  несмотря  на  вс^  усил{я  толпы,  избранные  люди, 
сквозь  всю  грязь  лжи,  видятъ  истину  й  прояосять  ее  во 
всей  чвстогЬ  чрезъ  вЪка  я  усил1я  лжи,  и  въ  такомъ  внД'Ь 
утейе  доходить  до  иасъ.  Тотъ,  кто  теперь,  въ  наше  время, 
будь  ояъ  католикъ,  протестантъ,  православный,  молока- 
нияъ,  штундястъ,  хлыстъ,  скопецъ,  ращоналпсгь,  какого  бы 
вя  бы^^ь  нспойгЬдатя,  тотъ,  кто  читаетъ  теперь  евангелхе, 
находятся  въ  етранягомь  положон1и.  Тотъ,  кто  умышленно 
не  закртаетъ  глаза,  тогь  не  можетъ  пе  внд'Ьть,  что  «ели 
тутъ  не  все,  что  мы  знаемъ  и  ч'Ьмъ  мы  жявемъ,  то  по 
крв#ивй  жЬрЬ  что-то  очень  мудрое  я  дначптельное.  Но 
мудрое  я  важное  это  выражено  такъ  безобразно   дурно, 
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какъ  говорилъ  Гёте,  что  оыъ  не  знаетъ  бо;гЬе  дурно  на- 
ииианиой  книги,  какъ  бвангел1е|  и  зарыто  въ  такомъ  хда1гЬ 
бозобразнЪйшихЪу  глупыхъ,  даже  неаоэтическигь  легендъ, 
и  умное  и  значительное  такъ  неразрывно  связано  съ  этнхн 
легендами,  что  не  знаешь,  что  и  д'Ьлать  съ  этой  шшгоё. 
Толковашя  къ  этой  книг'Ь  н^тъ  другого,  какъ  то,  кото- 
рое даютъ  различный  церкви.  Толковашя  эти  вс^Ь  исоол- 
нены  безсмыслицъ  и  противор'Ъч1й,  такъ  что  каждому  пред- 
ставляется сначала  только  два  выхода:  или,  осердясь  на 
вшей,  да  шубу  въ  печь,  т. -е.  откинуть  все  какъ  безсмы- 
слицу,  что  и  д'Ьлаютъ  *71д«)  "^  покорить  свой  разумЪэ  что 
и  велитъ  д'Ьлать  церковь,  и  принять  вм^сгЬ  съ  мудрымъ 
и  значительнымъ  все  глупое  и  незначительное,  что  в  д'Ь- 
лаеаъ  Уюо  ^^"^  людей,  которые  или  не  ин'Ьютъ  8р'Ьи1я, 
или  ум^ютъ  прищуривать  глаза  такъ,  чтобы  не  видать 
того,  чего  не  хотятъ  вид'Ьть.  Но  и  этотъ  выходъ  не  оро- 
ченъ.  Стоитъ  показать  этвмъ  людямъ  то,  что  они  не  хо- 
т'Ьли  вид'Ьть,  и  они  волей-неволей  бросаютъ  вм'Ьст^  съ 
ложью  и  ту  правду,  которая  была  въ  ней  зам-Ъшана.  И 
что  ужасно  при  этомъ,  это  то,  что  ложь,  смазаннал  съ 
истиной,  смазана  съ  ней  часто  не  врагами  истины,  но  са- 
мыми первыми  друзьями  ея;  то,  что  эта  ложь  считалась  и 
была  первымъ  оруд1емъ  распространешя  истины.  Ложь  о 
воскресенш  Христа  была,  во  времена  апостоловъ  н  муче* 
никовъ  первыхъ  в-Ьковъ,  главнымъ  доказательствомъ  истин- 
ности учен1я  Христа.  Правда,  эта  же  басня  о  вос1фесснш 
и  была  главнымъ  поводомъ  къ  нев'Ьрио  въ  учеше.  Языч- 
ники во  вс^хъ  жит1яхъ  первыхъ  мучениковъ  хриспанскнхъ 
называютъ  ихъ  людьми,  в'Ьрующими  въ  то,  что  ихъ  распятый 
воскресъ,  и  совершенно  законно  смеются  надъ  этимъ. 

Но  хриспане  не  видали  этого  такъ  же,  какъ  не  видятъ 
теперь  полы  въ  Юев^,  что  ихъ  набитые  соломой  мощи 
суть  съ  одной  стороны  поощрете  в'Ьры,  съ  другой — глав- 
ный преграды  для  в-Ьры.  Тогда,  въ  первый  времена  хри-  > 
спанства,  нельзя  отрицать,  чтобы  басни  эти  не  были  I 
нужны;  я  даже  готовъ  согласиться,  что  они  содЪйство- 
вали  въ  распространсши  и  утверждеши  учешя.  Я  могу 
представить  себЬ,  что,  благодаря  уверенности  въ  чуд-Ь, 
люди  понимали  важность  учешя  и  обращались  къ  иену. 
Чудо  было  не  доказательствомъ  истинности,  но  доказа- 
тельствомъ важности  д'Ьла.  Чудо  заставляло  обрао^ть  ввж- 
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ман1е,  чудо  была  рсоама.  Все,  чго  случилось— предска- 
зано^ голосъ  говорить  съ  неба,  больные  исц-Ьляются,  мерт- 
вые воскресаютъ,  какъ  же  не  обратить  вниманья  н  не  вник- 
нуть въ  учете.  А  разъ  обращено  внимаше,  истина  его 
проникаеть  въ  душу,  но  чудеса  только  реклама.  Такъ 
была  полезна  ложь.  Но  она  могла  быть  полезна  только 
въ  первое  время,  и  полезна  только  потому,  что  она  при- 
влекала къ  истин'Ь.  Если  бы  не  было  лжи  вовсе,  можетъ 
быть  еще  скор'Ье  распространилось  бы  учете.  Ыо  нечего 
судить  о  томъ,  что  могло  бы  быть.  Ложь  того  времени  о 
чудесахъ  можно  сравнить  съ  гЬмъ,  какъ  если  бы  чело- 
ъЪкъ  пос'Ьялъ  л-Ьсъ,  на  иЪстЪ  посева  поставилъ  бы  вы- 
вески съ  ув1;решемъ,  что  л:Ьсъ  этотъ  посЬялъ  Богъ,  и 
что  тоть,  кто  не  в-Ьритъ,  что  тутъ  л'Ьсъ,  будетъ  съ-Ьденъ 
чудовищами.  Люди  в'Ёрили  бы  этому  и  не  потоптали  бы 
л^са.  Это  полезно  н  нужно  могло  быть  въ  свое  время, 
когда  не  было  л-Ьса,  но  когда  л'Ьсъ  выросъ,  очевидно,  что 
то,  что  было  полезно,  стало  не  нужно,  и,  какъ  неправда, 
стало  вредно.  То  же  и  съ  в'Ърой  въ  чудеса,  связанной  съ 
учешемъ:  в-Ьра  въ  нихъ  помогала  распространешю  учен1я, 
она  могла  быть  полезна.  Но  учеше  распространилось, 
утвердилось,  и  в'Ёра  въ  чудеса  стала  не  нужна  и  вредна. 
Пока  в*рили  въ  чудеса  и  ложь,  случилось  то,  что  учеше 
само  такъ  утвердилось,  что  его  утверждеше  и  распростра- 
нен1е  стало  существеннымъ  доказательствомъ  его  истинно- 
сти. Учен1е  прошло  в^ка  ненарушимо,  всЬ  согласны  въ 
немъ,  и  доказательства  вн^шшя,  чудесныя  его  истинности 
составляютъ  теперь  главный  камень  преткновен1я  для  вос- 
принят1я  учешя.  Для  насъ  теперь  доказательства  истин- 
ности и  важности  учешя  Христа  только  м^Ьшаютъ  вид'Ьть 
значеше  Христа. 

Существоваше  его  1800  л'Ьтъ  среди  мидлхардовъ  людей 
достаточно  показываеть  намъ  его  важность.  Можетъ-быть, 
нужно  было  говорить,  что  л'Ьсъ  посаженъ  Богомъ,  и  чу- 
довище его  стережетъ,  а  Богъ  защищаетъ;  можетъ-быть, 
это  было  нужно,  когда  Л'Ьса  не  было,  но  теперь  я  живу 
въ  этомъ  1800-л'Ьтнемъ  л'Ьсу,  когда  онъ  выросъ  и  во  всЬ 
стороны  окружаетъ  меня.  Доказательствъ  того,  что  онъ 
есть,  миб  не  нужно:  онъ  есть.  Такъ  и  оставимъ  все  то, 
что  вогда-то  нужно  было  для  произращен1я  этого  л1Ьса — 
образован1я  учешя  Христа. 
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Многое  было  нужно,  но  гЬдь  д'Ьло  не  въ  изсд'Ьдованш 
того,  какъ  образовалось  учви1е;  д'Ьло  въ  емыс^^Ь  учеюя. 
Изсл'Ьдовать  то,  какъ  образовалось  учоте,  д'Ьло  исторхн; 
для  нонимаши  же  смысла  учешя  не  нужны  разоуждешд 
о  архемахъ,  которые  употреблялись  для  утверждешя  нспш- 
ностн  учошя.  Все  четвероевангелге  подобно  чудной  вар- 
тин'Ь,  которая  для  вреиеяныхъ  цЬлсй  закрашена  слоемъ 
тонной  краски.  Слой  этотъ  продолжается  по  о&Ь  стороны 
картины:  слой  по  голому  —  до  рождошл  Христа — вс1^  ле- 
генды о  1оаии4  Крестнтел'Ь,  о  зачатш,  рождеши;  потомъ 
слой  по  картин'Ь:  чудеса,  пророчества,  предсказашя,  ■  по- 
томъ опять  слой  по  голому  —  легенды  о  воскросеши,  д'Ь- 
яшя  апостоловъ  и  т*  д.  Зная  толщину  слоя,  составь  сто, 
надо  подковырнуть  его  тамъ,  гд'Ь  онъ  по  голому  н  осо- 
бенно ясенъ  въ  лсгенд'Ь  о  воскресеши,  осторожно  стру- 
иомъ  содрать  его  со  всей  картины;  тогда  только  мы  пой- 
ме мъ  ее  во  всемъ  ея  значеши,  и  это  самое  я  пытаюсь 
сд'Ьлать. 

Разсуждоше  мое  сл-Ьдующее:  евангел1е  состоять  нзг 
двухъ  разд-Ьльныхъ  по  ц'Ьли  частой.  Одна — нзложеше  уче- 
ная Христа,  другая  —доказательства  важности,  божеегвон- 
ности  этого  учешя.  Съ  этимъ  положеп1емъ  согласны  вс1 
церкви.  Доказательства  важности,  божественности  учешж 
Христа  основаны  на  сознашн  истинностн  учешя  (въ  чемъ 
точно  такъ  же  согласны  всЬ  церкви)  и  на  внЬшнихь  исто* 
ричсскихъ  доказательствахъ.  Церкви  не  могутъ  не  согла- 
ситься, что  доказательства  значительности,  важности,  бо- 
жественности учен1я,  соб1)анныя  въ  евангвл1яхъ  въ  и^>вое 
время  учешя  н  могуиця,  по  существу  своему,  ям%ть  убЬ* 
дительность  только  для  очевидцевъ,  въ  паше  время  доств- 
гаютъ  противоположной  ц'Ьли,  отталкиваютъ  отъ  внявно* 
ВСН1Я  и  в-Ьры  въ  учен1е  церкви  не  враговь  Христа,  но 
людей  искренно  преданныхъ  ученш.  Церкви  такаве  не  мо- 
гутъ не  согласиться,  что  ц'Ьль  этихъ  довазательствь  важ- 
ности есть  уб'Ьжденхе  въ  истинности  учешя,  и  что  если  бы 
представилось  другое,  кром'Ь  внутренняго,  вяЬшнее  исто- 
рическое доказательство  важности  учеп1я,  полное,  неопро- 
вержимое н  ясное,  то  должно,  оставнвъ  гЬ  доваватель- 
ства,  вызывающ1Я  недов^^рхе  и  слуясащ1я  преградой  рас- 
аростаношю  учешя,  держалгьоя  одного  неопровержнмаго  1 
яснаго  вн'Ьшняго  доказательства  важности.  Такое  доваэа* 
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тельство,  какого  не  было  въ  первыя  времена,  есть  рас- 
пространеше  самого  учешя,  проникающаго  все  людское 
знате,  служащее  основой  жизни  людской  и  постоянно  рас- 
пространяющееся; такъ  что  для  того,  чтобы  понять  учете, 
не  только  можно,  но  неизб'Ёжно  должно  ото  гранить  огь 
учешл  всгЬ  гЬ  доказательства  его  истинности,  который  за- 
меняются другими  несомненными  доказательствами,  и  ко- 
торыя  ничего  не  даютъ  для  постигновешя  учен1я  и  слу« 
жать  главной  преградой  для  принят1я  его.  Если  бы  дока- 
зательства эти  были  даже  не  вредны,  они  уже,  очевидно, 
не  нужны,  такъ  какъ  им'Ьютъ  совсЬмъ  другую  ц-Ьль  и  ни- 
чего не  могугь  прибавить  къ  учешю. 
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218;  18—18  7/7  219-222;  28,  80  1/7  ^^С?. 

XX.  81  7  17,  (7.  19),  7.  41. 


ПогхИЬшноети  и  опечатки. 


томъ  I. 

Стр. 56, строка  5  сверху.  ИослЬ^^Щ.  1, 8''  пропущево:  „(Лк.Ш,  16)*. 

Таиъ  же,  строка  14  св.  Ви'Ьсто  ^,во  иногихъ  спяскахъ",  сд-Ьдуотъ 
читать:  ^въ  н^^которыхъ  опискахъ  и  цитатахъ  древнихъ  церков- 
выхъ  писателем*'. 

Таыъ  же,  строка  ^6  сн.  Вм.  ^^пл  купанье^»  ел.  чвтаты  ^^^  ^^ 
купанье*. 

Стр.  89,  строка  8  сн.  В».  ,у1нсусъ  свид-Ьлся  съ  нимъ,  онъ  ска- 
задъ*,  С1.  читать:  яСвид'Ьлся  съ  1исусомъ^  1исусъ  сказалъ^. 

Стр.  104,  строка  13  ев.   Ви.  ,,десяты8^,    ел.   читать  .девятыК''. 

Стр.  128»  строка  15  си.  Вм.  яеврвМскаго"*,  ел.  читать:  «евреи- 
ск;\го  вн^шняго  , 

Стр.  135,  1н.  III,  25.  Къ  словаыъ:  „съ  1удеями*  ел.  добавить  при- 
11Ъчаи1е:  ..Во  иногихъ  спискахъ  ад'&сь  вар!антъ:  118701  Чсо^аьси"'. 

Стр.  138,  строка  4  сн.  Вм.  „к  мазала  масдомъ'',  сл^Ьдуетъ  чи- 
тать: „лобызала  его  ноги  и  мазала  иасдомъ^. 

Стр.  142,  строка  9  св.  Вм.  ^возбавился",  ел.  читать:  „избавился''. 

Стр.  160,  строка  9  си.  Вм.  «къ  фарисеяиъ*',  ел.  читать:  .къ  фа- 
рисеямъ  м  8аконниш(Мъ". 

Тамъ  же,  строка  8  си.  Вм.  „Во  многихъ  спискахъ^,  ел.  читать: 
„По  Тншендорфу,  у  Мв.  (XI,  19)«. 

Стр.  169,  строку  12  сн.  ел.  читать:  ,,1)  Въ  н^которыхъ  спис- 
кахъ стоить  ошЬ^  де— епдъ*. 

Стр.  184,  строка  2  св.  Вм.  .самъ'вятьдесятъ*,  ел.  читать:  «еамъ- 
шестьдесятъ'' 

Огр.  191,  строка  7  ей.   Вм.   «Него*',  ел.  читать:  .него*. 

Стр.  192,  строку  10  си.  ел.  читать:  „пропущено  въ  н^хоторыхъ  спи- 
скахъ у  Ме.  въ  10  ст. у  такъ  какъ''  и  т.  д. 

Стр.  194,  строка  4  св.  Вм.  „сакъ-пятъдесягь'',  сд.  читать:,  самъ 
шестьдесятъ'^. 

Стр.  196,  строки  19  д  20.  Вм.  „еамъ-пятьдесятъ''  в  „пятьдесл-ь'*, 
ел.  читать:  „самъ-шеетьдесятъ"  и  „шеетъдеелтъ''. 

Тамъ  же«  строку  8  сн.  ел.  читать:  „2)  Въ  н-Ькот.  спискахъ  отонтъ 
а^ада^*  и  т,  д. 

Стр.  222,  строки  11  и  12  ев.  сх.  читать:  „Я  опускаю  слова 
т,  точ  1:ро«т,та?— иди  пророкоеъ'*» 

Стр.  233,  строки  2  н  3  ел.  читать:  „Слово  тох^  (смс^ро)  въ  пе- 
ревоА'^  опущено  мною;  оно  не  вуггно''. 

Стр.  234,  строки  7  —  9  он.  ел.  читать:  „Слова  въ  сердщь  своел!» 
затемвяютъ  сммслъ;  я  перевожу  ихъ  оборотомъ  все  рамо,  что,,.** 

Стр.  235,  с1'рока  13  сн.   Вместо  охауЗоло,  ел.  читать  „вхау^оХоу*. 


—  252  — 

Стр.  239,  строки  11  и  12  ел.  читать:  „Я  перевожу  &овее  п€  жлл- 
мысъ,  потому  что  вся  сила"  и  т.  х. 

Стр.  249,  отрока  10  сп.  В«.  „как{я*,  ел.  читать:  .какм  это'. 

Сгр.  262,  строки  10  и  11  св.  Ви.  „Во  иногияъ  жо  сдвскахъ',  ел. 
читать:  ,Въ  Парижсконъ  спискЪ  (VIII  в^ка)". 

Стр.  254,  стр.  17  св.  Вм.  .отрубить  руку*,  ел.  читать:  «отрубить 
руку  тому,  кто  отрубилъ  руку". 

Стр.  259,    Лк.  VI,  32  сл:  заменить  чреп  Ме.  V,  47. 

Стр.  26в,  отроки  17—15  сн.  Вместо  «Слова:  хвалите.,,  саискй^ 
сл.  читать:  «Слова:  блаюеловляйте  проклинающ'ыал  «ос»»  бимиоммо- 
рите  ненавидящимъ  еась.,.  (молитесь)  ваобижающиял  вас* — не  иахо- 
хятся  во  многихъ  спискахъ  Ме." 

Тамъ  же,  строку  И  сн.  сл.  читать:  «Въ  в'Ькоторыхг  спяскахъ 
стоить  с}10Ю1  и[о1, — что  опять"  я  т.  х. 

Тамъ  же,  строку  8  сн.  сл.  читать:  «Во  многихъ  спискахъ  у  ^в- 
V,  41  стоить  Еду1хо(,  вначущее  нс-худеи*. 

Стр.  271,  строку  13  св.  сл.  читать:  «Въ  Ватвканскомъ  слвсгк 
стоить  не  1&>1хо1  {язычники)^  а  дпохриаС  (хомедюмты)*. 

Тань  же,  строка  14  св.  Вм.  „Во  многихъ  спискахъ",  сл.  читать: 
«У  Беаы  и  въ  одномъ  латиискомь  списке  V  в1ка  (Ватиканскомъ)" . 

Тамъ  же,  строки  б  и  б  св.  сл.  читать:  ^Въ  иФкот.  хревнигъ  соис^ 
кахъ  слова  «1а  святится  имя  Твое"  пропускались  и  аам^яялясь  сло- 
вами о  пришеств1и  царстви". 

Стр.  272,  строки  1  н  2  св.  сл.  читать:  «Какь  на  небФ  я  на  зоял!" 
я  перевожу:  «въ  Теб4  и  во  мн1|". 

>     Тамъ  же,  строка  13  св.  Вн'Ьсто  «вь  гречесвояъ  тексте*,  сд.  чятаты 
«въ  греческомь  тексте  Тишендорфа**. 

Стр.  284,  отроки  4  и  5  св.  сл.  читать:  Въ  и1ккоторыхъ  хревнахъ 
спискахъ  стояло  астеТтв  та  щ-^акл  ха1  хо[  И^хр^  ^11^  кроотсЬт^огсац  XV 
а1те1тв  та  Е1СОораУ1а  хае  та  екСуен  «роотебг^оетш  6ц1у. 

Стр.  296,  строка  И  снизу.  Вм.  «эти  правила'',  сл.  читать:  «этв 
правила,  ваконъ  и  пророки". 


ТОМЪ  П. 

Стр.  58,  строка  4  св.    Вн.    «3ат^мь",  сл.  читать:  «Заметь". 

Тамъ  жо,  строка  6  св.  Вм'Ьсто  „халъ**,  сл.  читать:  ,г1амъ". 

Тамъ  же,  строка    8   св.  Вм.    „отдалъ**,  сл.  читать:  «отданъ*. 

Тамъ  же,  строка  10  св.  В»,  «за  грЪхъ",  сл.  читать:  «за  гр^гь, 
по  аакову  Мозсееву  очищала  гр^хъ". 

Тамъ  же,  строка  13  си.  Вм.  „поясняеть",  сл.  читать:  ^поясняется*. 

Стр.  93,  строка  7  саизу.  Вм.  «попрежнему*,  сл.  читать  «вопря- 
точному". 

Стр.  101^  строка  3  св.  Вм.  .РазочтеныК",  сл.  читать:  ^.ПряточяыК". 

Тамъ  же,  строка  10  св.  Вм.  «веправяльиымъ",  сл.  читать:  «не* 
правелнынъ". 


СопнеЛя  ГЕНРИ  ДЖОРДЖА. 

Въ  перевод'^  С.  Д.  Николаева. 

Прогрессъ  и^Мдность.  Изсд^оваше  причины  про- 
мышмнныхъ  вризнсовъ  и  б-Ьдиости,  растущей  вм'ЬстгЬ  съ 
ростомъ  богатства.  2-е  над.  Л.  Ф.  Пантел1Ьева.  Спб.,  1906  г. 
Ц.   1  р.  20  в. 

Общественный  задачи.  Съ  предис.  Л.  Н.  Толстого. 
Издан1е  „Посредника*'.  М.,  1906  г.  Ц.  40  в. 

Избранный  р'кчи  и  статья.  Съ  портретоиъ  Генри 
Джорджа  и  его  б10граф1ей,  составленной  переводчикоиъ. 
3-е  издаше  „Посреднива''.  М.»  1906  г.  Ц.  75  в. 

Иэъ  этой  книги  отдельно  изданы: 
1.  Занла  для  народа.  Ц.  1V|  к.  2.  »Не  унради^  Ц.  17а  к   8. 
Преетупноеть  бгЬдноети.  Ц.  3  к.  4.  Да  щЛидеть  Ц{фетв1е  Твое. 
Ц.  17|  к.  5.  Моиеей.  Ц.  3  к.  6.  Полож«н1е  трудящихея.  Ц.  12  е. 
7.  Что  такое  единый  валогь.  Ц.  3  к.  Б1ограф1я.  Ц.  10  к. 

Великая  общественная  реформа.  Налогъ  съ  ц'Ьн- 
ноети  земель.  Изд.  Конусова.  М.,  1901  г.  Ц.  25  в. 

Покровительство  отечественной  промышленности 
или  свобода  торговли?  Изсл4дован1е  тарифнаго  вопроса 
въ  его  отношешн  въ  внтересамъ  трудящихся.  Издан1е 
^Поереднива''.  М.,  1903  г.  Ц.  2  р. 

Запутавш1йся  философъ.  Разборъ  инЬвШ  Герберта 
Спенсера  по  земельному  вопросу  въ  связи  съ  его  синте- 
тичесвой  философ1ей.  Изд.  Л.  Ф.  I1антел^Ьева.  Спб.,  1902  г. 
Ц.  1  р.  50  в. 

Изъ  этой  книги  изданы  отд-Ьльно  главы: 
1.  Возвагражден1е  зеклевладЬльцамъ.  Ц.   5  к.  2.  Снятетнче- 
екая  фялоеоф1я.  Ц.  20  к. 


Выписывать  можно  наъ  кяихнаго  нагаввна  .ПОСРВДНШГЬ"  (Москва, 
11етровек1я  млн\и,  домъ  Полякова)  я  взъ  другихъ  кннжныхъ  мага- 

зввовъ. 


Сочинен1я  Л.  К  ТОЛСТОГО. 

изданныя  ,,П0СРЕДПИК0М1^;: 

I.  Произ|^еден1я  по  релиНознымъ,  филскофскймъ, 
обществеиныАгь  и  др«  войросамъ. 

Неужели  тать  надо?  Ц.  2  ^.  ' 

Велик! А  г|№хъ.  (О  шеылвъи 
д^н1а).  Ц.  3  к. 

ЕЕдияешеино  вовжажно^ 
ередетво  рЪшен1и  аеяельнаго 
вопроеа.  д.  5  в. 

Пнеьно  къ  креетъсшшг  о 
зешгЪ.  Ц.  1  к. 

денля  в  трудъ.  Ц.  15  к. 

Перв|1я  етулень.  (О  вегета- 
р1виотв^).  Ц.  5  в. 

Богу  шли  тшмжояЦ^  (О  пьла 
спА).  Ц.  8  к. 

Для  чего  дюдн  одуршаянва 
ютеяФ  Ц.  4  «. 
*  О  воМк.  Ц.  8  в. 

Нукчана  н  вгенщвна.  (О  31»< 
ловомъ  вопросЬ.)  Ц.  15  в.  * 

Голодъ.  Д«  15  к. 

В%  ченъ  счаетм.  Ц.  4  к. 

Надо^ДО.  (Изъ  говоАивго  гола  • 
Съ  рисувканв  Е.  Семь.  Ц.  16  к. 

Будда.  Ц.  2  в. 

Это  ты.  Ц.  5  в. 

О  Шевепнрг]^  н  дражЬ.Ц.  20  к. 


Краткое  и8ложен1е  Еваяге* 
д1я.  Ц.'  15  в. 

1.  Жизнь  и  учен1е  Хиеуоа. 
2.  Кап '  читать  Евангед1е. 
Ц.  5в. 

Ибпоукдь.  Ц;  20  в. 

Въ  ченъ  воя  в^ра?  Ц.  40  в. 

Такъ  что  яге  навъ  д-Ьдать? 
Ц.  60  к. 

1.  Оягиани.  2.  О  новояъ  яги- 
8неповивав1в.  Ц.  85  в. 

Х]1яет1анеиое  учён|е.  Ц.  25  к. 

Учен1е  12  апоешдовъ. Ц.  5  к. 

Виоьте  ееМ.  Ц.  4  к.  , 

О  разунЬ,  в'ЬрЬ  и  водитв'Ь. 
Ц.  2  к. 

О  еняоеовершенствовав1в. 
Ц.  3  в. 

Для  чего  яы  всявеяъ?  Ц.  10  к» 

Любовь.  Ц.  4  к. 

О  амнчен1и  русской  револю- 
Ц1Я.  Ц.  15  к. 

Письмо  нъ  китайцу.  (О  В1в- 
сти).  Ц.  15  к. 

Что  же  Д'1ц19ть9  Ц.  2  к. 


И.  Художественный  произведен^. 

Повыл  пров8ве1ен!я.  Был.  1'М.  За  что?  (Рвасвмъ  ваъ  вревен^ 
польскихъ  во8стан1М  я  хрупе  равсвавы.)  Ц.  25  в.  Вып.  2-К.  Божеское 
и  чеюв'Ёчесвое  в  др.  рввсвавы.  Ц.  25  в.  Корввй  Ввевльевъ.  Рлвскш-ь 
Д.  10  к.  Модвтва.  Ц.  5  в.  Ягоды.  Равокавъ.  Ц.  10  в.  I.  А€свр1]1ск1^< 

^  царь  Ассархадонъ.  II.  Трв  вопроса.  Съ  9-ю  рвсуввакв.'П-  И.  Жвваги. 

'  Ц.  20  к.  Ч-Ёмь  люди  живы.  и.  IV)  в.  Два  старика.  Ц.  IV)  а-  Сваака 
объ  Иван'Ё  дураке.  Ц.  1^|  в.  Три  смертв.  Ц.  3  в. 
иоля.  Ц.  3  к.  Ходите  въ  свЬчЛ, 

Три  старца.  Ц.  1V^  в.  Сестры.  Ц.  11/2  в.  Богъ  одввъ'у  вгЬхь .  Ц.  1^|>^ 
Ногь  правду  видитъ.  Ц._17«  «•  Дорого  стовть.    Ц,  П/»  в^  Зерво  сг 


Т|рн  смертв.  Ц.  3  в.  Осада  Севасто- 
Ь^Ц.  4  в.  Хозяивь  в  рвботвмхь.  Ц.  3  ж. 


куриное  яйцо.  Ц.  Р/)  а.  Бавка8Ск1б  пл^Ьнвивъ.  Ц.  1^|  в.  Креотнвкъ. 

Много  ли  человФву  аемл 
ервыб  г  .1>^вуръ.  Ц.  IV.  в.  Св^вв.  Ц.  17<  >• 
IV)  ь.  Сверть    Инг  на  Илъвчв.    Ц.   6  в.  Власть 


Ц.  и/г  в.  Работникъ  Емельяг",  Ц.  IV- 
нужно?   Ц.  1V2  к. 
Упустишь  огонь.  Ц. 
тьмы.  Ц.  10  в. 


Выписывать  можно  изъ  внижнаго  магазина  .ПОСРЕДНИКЪ" 
(Москва,  Петровскхя  лин1н)  и  язь  во'кгь  кввжвыхъ  матзниовъ. 

IV.  кынгопродавцевъ  просить  обращаться  въ  гдвввую  вонтору 
««ПОСРЕДНИКА':  Мосвва,  Д1Ьввчье  воле.  ТрубецвоХ  оер.,  д.  Оеваа 
выхъ.  И.  И.  Горбунову. 
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ЗСап^огА  11шуег81^  ЫЬгапез 
вЬш^огЛ,  СаШогша 

КеСат  11|к  Ьоок  оп  ог  Ье1оге  <1а<е  йие. 


А.1.  ■  *  у 
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